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جملہ حقوق محق پنجاب یولیورسی عفوظ ہیں 


بح اول : ۱ء 

قعداد ‏ ایک ہرار 

طاحع -: پتجاب یولیورسّی 

قاشئر  :‏ کروپ کییٹن سید فیاض عمود 

مطیم ء علمی پرلٹنگ پریس؛ ہسپتال روڈ ۔ لاہور 


اراکین مجلس منتظمہ 
پروفیسر علاء الدین صدیقی صدر مجلی منتظمه 
جسٹس ایس اے رحمان غس 
ڈاکٹر شیخ چد اکرام 


کرنل جید ملک مر 
سیکرٹری وزارت تعلم حکوست یاکسان 
سیکرٹری فنانس صوبں پہجاب مس 
گروپ کیپٹن سید فیاض محمود ہر 
مجلسِ ادارت 
پروفیسر علاع الدین صدیقی مدیر اعلول 
گروپ کیپٹن سید فیاض حمود مدیر عمو و 
ہی جلد مقلہ مہ مصف سید فیاض عمود 
دوسری جلد (عری ادب ہریےء۔ .ےو ۱ع) مدیر خصوصی پروفیسر عبدالقیوم 
ٹیسری چلد (مفارسی‌ادبت ...|ھ۔ ۹ ۵ہع) مدیر خصوصی ڈاکٹر وحید سرزا 
چوتھی جلد (فارسی ادب ۰٣ن‏ ۶ے .ے؛ع) مذدیرر خصوصی پروفیسرمر‌زانقبول بیگ بدعشایق 
پانچویں جلد (فارسی ادب ےےے ۱ء .ے۱۹ع) مدیر خصوصی پروفیسر وزیر الحسن عابدی 
چھی جلد (اردو ادب ٦۱ے‏ رء۔ے.ے؛ع) مدیرر خصوصی ڈاکٹر وحید قریشی 
ے سانویں جلد (اردو ادب ے.ے۱ء۔ ۳.ہ۱ع) مدیر_ خصوصی پروفیسر سید وتار عظم 
آٹھریں جلد (اردو ادب ۱۸۰۳ء ے۱۸۵) مدیر_ خصوصی مید فیاض عمد 
لویں جلد (اردو ادب ےن۵ ۱۸ء ۔ م۱۹۱) مدیر_ خصوصی ڈاکٹر عبادت بریلوی 
دسویں جلد ‏ (اردو ادب ۱۹۱۰ھ ۔ .ے9) مدیر_ خصوصی سید فیاض مود 
گیارھویں جلد (بنگالی ادب ۔ اول) مدیرر خصوصی ڈاکٹر سید علی اشرف 
بارھویں جلد (بنگا ی ادب ۔ دوم) مدیر خصوصی ڈاکٹر سید علی اشرف 


تیرھویں جلد (علاقائی ادبیات مغربی پا تستان ۔ اول) مدیر خصوصی سید فیاض صود 
چودھویں جلد (علاقائی ادبیات مغربی پاکستان ۔ دوم) مدیر خصوصی سید فیاض ود 
پندرھویں جلد (علاقائی ادبیاٹ ہند) مدیر_ خصوصی سید فیاض مود 
سولھویں جلد (خلاصد جملہ جلد ہاۓ 

ادبیات در انگریزی) مؤلف سید فیاض ے .ود 
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پچے سز پشتو ادب کی تاریخ (ابتدائی دور) 
پوت وو تھا خوشحال خان خٹک سے ابدالی تک 
دوسرا دور (۱۹۱۷ء ۔ ہےے۱ء) 
۵ ۔ پا ھواں تیسرا دور (ہےے رہ ۔ .۱۹۰۰ء) 
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(دوم) پنجابی کی خصوصیات 
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چوتھا (اول) تصوف اور صوف شعراء 
(دوم) پنجابی کی منظوم داستائیں 
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(دوم) جدید پنجابی شاعری 
(سوم) ناول اور افسانہ 
سندھی 
ہلا (اول) عری دور میں سندھی لدب 
(دوم) سوہ عہد (, ۵ن. ہء۔ .۵ ۱ء) 
(سوم) سمہ عبد (. ۱۳۵۔۲ء۱۵ء) 
دوسرا (اول) ارغون عہد ( 1۵۴۳ء ۔ م۔۱۵۵ء) 
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تیسرا (اول) آےےے؛ء.۲ہے۱ء) 
(دوم) کلہوڑا خاندان کا زوال اور نالبوری 
حکومٹ کا آغار (۸۴ء : ۔ مم۱۸) 
چوتھا (اول) انگریزی عجد (م+م, ۱ ۔ .۰ ۱۹) 
پاتجواں (اول) نی صدیکا ماحول (. ۱۹۰ -ءم۱۹) 
(دوم) (ے ۹۳ ۱ء.ےم۱۹ء) 
(سوم) ےم۱۹ء باحال 
ادبیات پشتو ؛ پنجابی اور سندھی کا 


جموعی جائزہ 
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شریف کحاہی 


سراج الحی 
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ری ںاو 

”اي اد بت سلانان پکستان درف دمگ کا مقحمد می تھاکر ان فک ریوائل اور 
عھائ زگ یک فضفان یک جائے یس مے ہ سیف کےسلاؤ ںک اف زنگی اور 
مساق اذا ریامیربوئی۔ادب سےنراد ہاں | نحیالات وجذات عال ہکامو اظطمار 
ہے جن س لب د نظ رکی بل نی بے او جن سسےانسانیز گی امنی تی ہے وین 
خیالات وتھترات ہما ںبہمیں ادرا لک ننتقیا تک را سح دکھائ ےم دا ں رُوعانی 
نین کا می ہوئے ہیں۔ا ن ےم رے ا می کے ہو لے میں اور رے ات 
ا ادہٹی ذہب تخزف :سذ راخقیات پا نات بشاعری راضانےء 
ایت ہکات ینا ہے ہیر کش لکی سپ ےکی تیر بان میں تن کے 
مصفافوں نے اپنے کی ڈسزت ؛ اما فک رونظرہ اب میں اورعزا / کا ےی 
اہ رول اورا ن کین سے نے وطؤں اورہا ہر ٹکو دنا سکرایا پائے ںار 
یی سک جاری ز نگ یک رک کی رذ مر انت پر ستوارہہے اورایں ہس ا تل 
احسااس وا ےکمسلا ا نبلستان دہندخواہ دنق میں ہوں ما میں ؛ شال میں ہوں ا 
مؤویہییں؛ ای کی نعائی رشع یسیا رلک زی رایت ہوا رییں۔ 


کسموہ(رع یی 


زپپروفی لاہ الڈی عتذٹی مہا ) 


۸4ء" 


ڈو 5 
لیا "۔ 

ما ںکواس میں کے مر ئے سوا تو مو سال یح اس سے رت سے ک مگران 
ضعب سک رو تھا۔ ار یرم ےکوی پار اد ری كت کرت ہیں۔ کب وہ دوی یٹ 
غزف کک لمات تق ٹوا یہ کوئی پر لے ار ما لکی خی اس سے میں بی یک شا لسن 
۱ فلالرں پ۶ رپ زبان دادب اوزار تیب وخ نک مار > وم( در پاٹ ال۷ یہ ؛ جو 
غزنی یداو ”لئ پش ہے ۔ اس دورم تریح درالسلم اگھلیا اوت مز ور قب اسلار 
ًٰ فاٹی دعس گا رک رنا ۔ ہا الو ں کے اس دوریِ ؛ج سکافاز عمودزڈی کے رود سے ۳ا 
ےہ اری ادس ب کا لاخ بر اورفاری نہاں یا رکا ری ۔ دی مل مان گ‌ مسر نی ںان 
زان اس مد ابی لہ یی ۰ بک فان کے علوتے میں عائ لی زا نک یعس لک بی تی 
دو ررخ ہر ہے ؛ ہج مشاہ ہس ششٹ لن کک نممت پرحطا بے ۔ اس م تہ صسمیان 
تدع دزن دن تہیی نات سے رقیشناس می ادوسعاہھھھ گنی و ہو ۷ضا 
ای دض انگاراورنمیالات مِںس رسٹ پرا 0 ر ا گی کبھادات می ایک موک نز از لآ ار 
خیاں ہر فک ؛ یر یقزیب دو نفارکے ساتماتھ تی وگ مو ای زی ۔ اسی پور ممتیرای 


؛صدد جومح و بسوہ ماب .٭-ہہ 


الم رکٹ وص ری سگے نود نٹ کاالیف "لا ت اعل × 


ضا 
گی ادبی اقم ماد ہرک زندگ یکعورگک او رپا نصتھییں۔ جس کے ہو مرن تیب ؛ اس کے اعول 
ذٗ اراس بے ماشی ؛ اگ اوسا ہضرق النکا رک اطاعتبرؤ َ‫ کہ دو رٹ رواضاعت گا وور 
سے ہ اددراس مرننٹش مال راس رنے سےآ امک لکیہ اس ے خیالات بیس الاب 
پا رن ےگا ۔اسس زین تقوب نے می وس اتکی اود ا کے تاج سای انی 
اش ؛ انس اور نمزی نرندگی ہیں میں رآتے ہیں ۔گزس تن ہار سو ما لک مت میں 
ارد خکا, اور دگر الال اور اولیوں کا علایًا َْ درب بھی خئ ھٹگ ی سے سان سائ معن مار کا 
مت ہم ١‏ 1 ادے 
ادب مںعا مض تا نوز جنکس مرتے ہس ۔ زندگی کے تما سے اظہارہ اتاج طن تا 
دھایا ١‏ ھا کی عصورت مس چارے سام ےآ نے ی۔ اس ا ابا تہ ممصدد بی ہ ےکر ارب نے 
کے ای فا نے کے طوری ٹپ کیا جائے ؛ “اک زندگ سے برغ / لےلامان 1 ریفیت اس لات 
کپ رف یں )م اط نے اورسان بی کی پو رکا زگ ادرا ن گی تنز بک جائ یکس ہس 
مد ت۷ کرت اس زبان اور کے ادرب ہیف از می پیٹ رب یہاں پل اتی ہیا 
سے ۔ اس سے ہہ اندازہ مو حا ےکا کہ سح ہف یی در ئے سے اک یں؛ وکنا اکا رہیے اوب ا 
می کت انی اور اسقمات مو رے ٠‏ ۰ 
ا‌ کات وع مس ددمن بای ال وٹوف اف یی ساقل ےکس قو رک ہیی اود 

ا ل ارچ بس وف فک ٹس ھی جب نک ايآ مگ سان ١‏ اپ افمعاتر قّکرنوںااڑی 
طرع از رم۸رراز امراز سے ما نکیا اے الله کرٹ ےکلسن لکی ہی ےک عری ا فی ؛ تل ؛اردو 
ٹل انت ورای دی کی می بشینا؛ شی ؛کھور ؛ ہلک مکی ؛ بی اعد 
ری فی ہراس زبان کے معان تی وش نکر یپ نظ ک ینیم نشی کا جائے ہچ پکستا یں بل تو 
ہے یا برک بای ہوبر او نلیقات اس اہول سےگکہرتی ہس ؛خواء دذعنب ۸ال ہوں ہا 
لو ککھانیاں ہگیت و ٹا ں٤‏ ان ہیں رزم ء تھقرف ؛ گرا ویمیق ہا تک کرای مو باعل 


ج 
ٹیڈ کا سامان :کہم یک ری ادرسقیری مجازہ ےک ہف قر مکی اد نار مر کی باٹۓ ۔ 
نچ نے زندگی ےرہ ند کس غاز اود فک رک می تک تا رن ےککرکضم کی بے 
اہج یما ۷ لور اور تج معنوں میں مات گی ئن داد مو بای ہے 
عافا مات می مان طوری روگ ارب ۷ متحام بہت لن ہسے۔ ادرک رۓے اے ارسب فا یہ 
۷ ا کک کے ۱ دم ٹاک مر مک اکا یک ہی ؛ رک دب اک می کردار ادا کا 
ہے۔ اک لوگر ںکی ززدگیاں امیا ادس بکی ادارسے مان ہ وت ؛ راس ک ےکر علامت ب نک ان 
کے کک بلق ادن کے 4ستعا لک ایس کرت ہں. اس اد ناس ہیں سس و 
زگ رضروری ہے ۔ 
چا عوال نین کا ہے ؛سھ کارف بر دو رے در بت کے ؛ یبا گر ہر سنف 

ارم یٹ ہپ ۔ ہت بی اد ےکس یق کی تفر درس ما مندی صدت ان من 
کےکفام با تعدایف شرف رآ ےکی مہ نکی ار دمست ١‏ ہنی او ںی کے لھا سے روش سے 
ریا ت کے عدود میں می ط م٤‏ ا ب ےک رجچہوئے شاعریا اسان نار ما :اول ٹولیں انف ما 
بن اپنے تریه دوش رشح کے دائرے میں محمود اورحصورہوتے ہیں۔ گر ہمان پ بات نظ رلاڈ 
زین پا ہی ےک اس داڈرے سے ابوطرح واقعف نے کے پاٹ دہ ا یکول وٹ بتوں کا 
جن سے عام لکول ز اریت ہوتی سے ء زیادہ تر ےق کرت ہی ۔ کرس ہزرل 
گمردہ روز تزہ کےغائوں اور زندگی کے نام مشا‌ل او کی واروات سے شیا ت کو اف لوہ 
ا کرد سیق من ان کے ژں ام زنر یک فکاس کم و انی کی بت ہے 
سے ہو تی ہے۔ وس کسی ق مکی تویذیی اریم ب کر وقت ا ن ہو ات مکی 
تلیقا تک ئرزہ ا بی اس تر منوس نے تھا ادلی فلا رکا تن اکسہ سک یں 
یہ لوب انظ نا خہی ںکیاگیا۔ امر سس رح ہہارا ال ہی ےکہ یہ جار مس نان پاکستان بشند 
ایی اد بی زدل کی تیگبان ب یکئی ہے۔ 


ٍ 
رو مطااب کےحصعول کے ےی ہرادس بک ذکرکرنے سے ہیل مس کے صییائصی اود 
ماشہ بس نف رو ماےے لا ۷ سے ماک نمائین کو حم ہو گے کہ می گر کے جاوڑات 
زؤیلاتِ خالیع کی پر خکا سیک ررسسے ہی ؛ دہ ای ننامی زند یکن ضوابط ؛ کن پا نان 
اوآیػ امموثوں کےتحت ہس رکرتے تھے ۔ امس من یر ا س ما ری ادبیا ت کو در الھل تی اعلامیای 
کون ومن دک تی ارب تعو کنا ہما بے ۔ 


سد نع رر 


گر کش تی اق گور 
م ر گرگل 


تار ادبیات مسسلإنان پاکستان 
حصہ پشتو 


پہلا باب 


تعارف 


پشتون یا پختون پاکستانی قوم کے وہ افراد ہیں جو پشتو بولتے ہیں ۔یہ لوگ 
پاکستان کے مغری حصے کی شال مغربی سرحد میں رہتے ہیں ۔ پشتو بولنے والے اور 
لوگ بھی ہیں جو افغانستان میں مقیم ہیں ۔ مگر برا موضوع محث پشتو بولنے والے وہ 
لوگ ہیں جو پاکستان کے باشندے ہیں ۔ وضاحت کے لبے ہم انہیں پشتون کے عمومی 
نام سے ہی پکاریں گے ۔ پشتو معاشرہ ایک انفرادی حیثیت رکھتا ے ۔ پشتونوں کی روایات 
بھی دوسرے معاشروں ہے الگ ہیں ۔ پشتون سپاہی پہشہ سد میدان ہیں اور جنگ 
و جدل ان کا فدم وطبرہ ے ۔ مگر جب انہیں علم کا ذوق ہو یا جب وہ رشد و ہدابت 
سے بہرہ ور ہو جائیں تو ان جیسے راسخ الاعتقاد مسلإان دلیا میں کم ملینگے ۔ 


پشتو کی جو حقیئی تعریف کی جاتی ے اوراس کے جو اصطلاحی معنی ببان کے 
جاے ہیں وہ اکثر و بیشتر اسلامی اقدار اور اسلامی اخلاق و شعار پر بی ہیں ۔ بہت 
سے لوگ پشتونوں کی زبان اور ان کے ادب اور ان کک تہذیب سے اآشنا ہیں - کوئی 
انہیں خونخوار اور وحشی سمجھتا ے تو کوئی جاہل و غبر مہذب ۔ یہ اس لے کہ ایک 
تو ہندوؤں ۓ پشتونوں کو ہمیشہ ہوا مشہور کے رکھا ۔ اپنے بچوں تک کو ”ہٹھان“ 
کہ لفظ ہے ڈراۓ رے ۔ دوسرے بہ سبب سیاسی رقابت ؛ کیونکی وه شروع ہی 
سے مغلوں کے حریف رے ۔ اس لے اکثر تاریچ نے ان کے ساتھ منصفانہ سلوک نہیں کیا ۔ 
بلک انہیں بدام کیا گیا اور ناشائشتہ اور ازیبا اموں ے یاد کیا گجا۔ حتول کہ 
ان کے حسب لسب اوو اصل نسل کے متعلق بھی من گھڑت افساۓ تراشے گۓے ۔ ان 
کے بعد رہی سہی کسر انگریزی عملداری میں پوری کر دی گی ۔ بلکہ عملا پشتونوں 
کی ناکہ بندی کر کے ان کے درمیان جگہ جکہ ایسی سیاسی دیوار افتراق کھینچی گی 


ں 


اور منافرت و مناقشثت کی ایسی غلیج حائل ی گئی کہ وہ آپس میں بھی ایک دوسرے سے 
بیگاۓ ہو گئے اور اقتنصادی مشکلات میں مبعلا ہو کر ء بھائی بھائی کا اور بیٹا باپ کا 
بخالف بن گیا ۔ ۱ 

مرور زمائہ ہے ؛ن لوگوں کو جو برصغبر میں بس تھے شھان کہ نام سے تعبیم 
کا گا اور اٹھارویں صدی میں جب احمد شاء ابدالی بہلا افغان بادشاہ بنا اور اس نے 
ایک قوسی معلکت قائم کی اور اس ملک کو افغانستان کہ نام ہے پکارا گیا تو وہاں 
کے باجندوں کو افغان کہا جاۓ لگا ۔ یاد رے(١)‏ کہ یہ علافہ ترون وسطیل میں اور 
اىوں ہے یاد کیا جاتا تھا ۔ مال حصے کو تخارستان کہتے تھے اور جنوبی حصه 
سجستان کے ام ے معروف تھا ۔ پھر بہاں غزق حکوست قائم ہوئی ۔اس وقت يہ 
علاقب غزنوی شہنشاہیت کا جزو تھا ۔ ان کے بعد غوریوں ے ہیں سے خروج کیا 
(رور رع ۱۲ع) ۔ غوریوں کے بعد یہ علاقہ خوارزم شاہ کے زیر لگیں رہا (ہ.٣۱ء‏ 
۱ع ۔ اس کے بعد پچیس سال تک (ر ۰ء م۱۲ع) منگولوں نے اس ملک پر 
حکومت کی ۔ ۵م۱۰ء سے ۱۳۸۹ء تک قرط لوگ اپنے پایڈ تخت ہرات سے اس علاقہ 
پر مسلط رے ۔ ۸۱م سے ۹رم۱ء نک قرط امیرانِ ہرات ابر تیمور کو خراج ادا 
کرۓ رے ۔ اس کے بعد یعنی وہرم رع میں یہ سب علاقہ ٹیموربوں کے زیر نگیں آ گیا ۔ 
کوئی سوا سو سال تک ٹیموری بادشاہوں نے (شاہ رخ ء بےسنقر مزا اور شاہ حسین بیترہ) 
ہرات کو اپنا ایک مرکز اور بعد میں پایہ“ٴ تخت رکھا اور ہہیں ہے انہوں نے علوم و 
فنون ؛ ادب اور مخافت کی سربرسی کی ۔ مومع کے بعد شاہان تیموری ازبکوں ک 
یلغار کے سامئے پسپا ہوۓ شروع ہوۓ اور سلطان ظہیرالدین بابر ۓ ماورالنہر سے ادھر 
مراجعت کی اور اپنے رشتب کے چچا کی وفات پر کابل کی حکومت پر اپنا تسلط جا لیا ۔ 
سواہویں صدی کے شروع سے لیکر اٹھارویں صدی کے بپہلے رع تک يب علاقہ مغلہ 
سلطنت کا حصہ رہا ۔ ۳۸ء ١ع‏ میں اہے نادر شاہ ۓ فتح کیا اور ےہے ؛ع میں اس 
کی وفات پر اس کے جرنیل احمد شاہ ابدا ی ۓ یہاں پہلی قومی سلطنت قائم کی - 

افغان قوم کی وجہ تسعیہ تو ظاہر ے لیکن پشتو بولنے وا یل قوم اپنے آپ کو 
ہمیشہ سے پشتون کہتی چلی آ رہی ے۔ حکومت مغلیہ اور انگلشیہ کی سرکاری 
درباری زبان میں انہیں افغان کہا گیا ۔ لیکن ہندو اور پاک و بند کے دوسرے باشندے 
سب انہیں پٹھان کے نام ہے یاد کرتۓ رے ۔ پاکستان بننے کے بعد انہوں نے تعلم و 
تربیت ء زراعت ؛ تجارت اور صنعت و حرفت کی فراہم کردہ تمام سپولتوں ہے بڑی 
تدبی کے ساتھ استفادہ کیا ے اور بالکل قلیل عرصے میں ان کی بڑی حد تک اصلاح 


(ر) باق کا پیراگراف میری ایزاد ے بی مقیر عمومبی 


٣ 


سے کی ے ۔ یہاں ایک بات کی وضاحت ضروری ے کہ جب کبھی پشتونوں کا ذکر 
کیا جاتا ہے تو مؤلفین ؛ مصنفین و مضمون گر ء قارئین و اظرین ممام کا ذہن اکثر 
ان قبائلی پشتونوں کی طرف منعطف ہو جاتا سے جو اعجنسیوں کے کوہستانی علاقوں 
میں بود وباش رکھتے ہیں اور ان کی نصف ہے زیادہ آبادی جو افلاعی ہاشندوں 
پر مشتمل ے ؛ ئظر انداز کر دی جاق ہے ۔یب بات درست نہی کیونکہ 
اضلاعی باشندوں کے بغیر پشتون قوم کا تصور امکمل اور مبہم رہ جاتا ے ۔ 

پشتون لوگ طبعاً آزادی خواہ اور آرادی پسند واقع ہوۓ ہیں ۔ ان کے اس 
جذبةڈ حریت پسندی کو دلیا کی جاہر سے جابر شخصی طاقت بھی نہیں مٹا سکی ۔ 
صدیوں سے رکاج بیرونی حملہ آوروں ے۔ سابقہ پڑتا رہا ۔ سب اسی علاقے 

سے آئےۓے گئے ۔مگر جس ہے بھی کبھی ان سے تعرض کیا انہوں نے اس کا جوامردی 
دہ یا ۔مگر پشتونوں کو انی طبیعت کی مناسبت ہے صرف حکومت 
پاکستان کی تشکیل پسند آئی ۔ اس کے لیے انہوں نے بڑھ کر لبیک کہا ۔ چنانچہ 
پاکستان کے حصول وقیام اور بفا و استقلال کے لیے انہوں تےۓے جو کجھ کہا اور 
حکومت ہے جس غر مشروط طور پر انی وناداری کا اعلان کیا ء اس کا اعتراف خود 
قائد اعظم مچد علىی جناح کے ان ناریخی الفاظ میں ملاحظب ہو جو انہوں تے قبائل 
علاقوں ہے "مام سابقہ حفاظتی فوجوں کو واپس بلاے ہوۓ استعال فرمائے :- 

'میں ان خدمات ے بٔوںی وائف ہوں ؛ جو آپ حضرات نے قیام پاکسنان کے 
سلسلے میں سرانجام دیں ۔ قیام پاکستان کے لیے جدوجہد اور جنگ میں آپ تے 
جس ہمدردی اور حایت کا اظہار کیاء اس کے لیے شکر گزار ہوں اور آپ کے 
اظہار وفاداری ء حایت اور قول و اقرار کے پیش نظر ہم نے اپتی تمام افواج کو واپس 
بلا لیا ے ۔ ہارے اس اعتراف ہے ظاہر ے کہ ہم آپ پر مکمل بھروسا رکھتے ہیں ؛۔ 

الغرض وه لوگ جن ک زبان اور جن کے مرن تشریح اور تنصیل 
آئندہ اوراق میں پیش کی جا ربی ے ء ایک منفرد حے حیثیت کے سالک ہیں اور انہیں اپنے 
پاکستانی ملت ہوۓ ہر از ہے۔ 

بہلا باب 

اگرچد ہمیں مسسلإنان پاکستان و بند کی مثثقافتی اور ادبی تاریخ لکھتے ہوےۓ فتط 
پشتو زبان و ادب کی خصوصیات کا جائزہ پی لینا چاپیے تاکہ پشتو میں رقم کردہ 
خیالاتِ عالیم ء جذباتِ لفُہسہ اور خواس و عوام کے قلبی اور ذہبی واردات کا منصفائه 
بای پو سکے ؛ ؛ مگر غالباً اس حقیقت کی نشاندپی ے پشتو ادب کی خصوصیات زیادہ 


یم 


ممایاں ہو سکیں گی کہ پشتون جو اب پاکستانی قوم کا جزو لاینفک ہیں ؛ کہاں سے 
آےۓ اور تاریخ عالم میں انہوں ے دم زماۓ ے کیا کردار ادا کیا سے ۔ 

سلإالوں کے کسی طبقے کے حسب ئسب اور اس کی اصل نسل کے معاملے کو الہ 
تو مذہب کی رہ ہے زیادہ اہمیت حاصل ے اور نہ سیاسی لحاظ ہے ۔ کیونکد اسلام نے 
ملک و وطن اوررنگ و سل کی اوئج یچ کو ہموار کا اور كافه السلمین کے لے جس 
بھائی چارے ء برادری یا اخوت و مواخات قائم کرنےۓاور بناۓ رکھنے کی ناکید کى ہے ؛ 
وه صرف ”انا المومنوں اخوہ؛ء وا یل برادری سے ۔ اس لحاظ ہے اگر دبکھا جائۓ تو 
پشتون مسلان ے ء فططع نظر اس ہے کہ یہلے وہ کیا تھا ۔ مگر چولکہ اللہ تعاا ٰی نے خود 
طبقۂ انسانی مس شعوب و قبائل کا فرق و امتیاز اور لسانی اختلاف و تنوع کا ذکر کہا ہے 
اور سانھ ہی السان کی فطرت ہں اپنے ماضی کی تحتیں و دریافٹ کے لے خواہش اور 
کھوج لکاۓ ی طلب ودیس کر دی ے ء اس لے ہم اغتصار کے ساتھ چند ایک نظرنوں 
سے بجب کرنگے - 


اس سلسلے میں جن تین نظریوں پر ڈنل میں لبصرہ کہا جاۓے کا وہ یہ ہس ٤۔۔‏ 


اول تپ کہ پشتون بئی اسرائیل کے بارہ گم شدہ قبائل کک اولاد ہں ء جنہیں 
بخٹ نلصر نے بیتالمقدس اور شام کا ملک ضح کرتے پر (ہہ دق۔م) دیگر 
یہودیوں کے ساتھ ملک بدر کر دیا تھا ۔ 
دوغ یں کہ وہ بینالاقوامی آریا یا اىُڈو یورپین نسل کی ایک شاخ ہس 7 
سوئم یں کہ وہ آریاؤں کے خروج کے وقت بلہہ یا بل کے گردونواح میں متمدن 
زندی بسر کرے تھے ۔ 
اول : ہشُتؤن بحیثیت بٹی اسرائیل ۔ 


خیال کیا جانا ے کم جب بخت نصر ۓ ٦م‏ وق۔م میں بت المقدس پر قبضہ کیا 
تو دیگر بہودیوں کے ساتھ بی اسرائبل کے بارہ قبائل کو بھی ہجرت پر مجبور کیا 
اور ىہ کوہستان غور میں آ کر آباد ہو گئے ۔ بعد میں ان میں ہے کچھ عربستان چلے گئے 
اور مک معظعد کے قرب و جوار میر, جا سے ۔ ان قبیلوں کے جد امجد کا ام افغالہ تھا ۔ 
اس لیے اس کی اولاد کا نام بھی افغان ہی رہا - افغائه آرمیا کا بیٹا تھا اور آرمیا طالوت 
کا جو بنی اسرائہل کے نبی بادشاہ ہو گزرے ہیں۔ یہ قبیلے نی کریم صلی اللہ عیلہ و آلہ وسلم 
کی بعثت تک اپنے سابقہ مذہب پر قائم رے ۔ ان روایات میں حضرت خالد کو 
بھی اہی ا قبائل ہے انا جانا ے ۔ چنانچہ نی کریم صلی اللہ عیله وآل, وسلم کے 
زماۓ میں جس وقٹ حضرت خالد مسلان ہو گۓ تو انہوں نے اپنے اعزہ و افزبا کو جو 


۵ 


بہٹ عرصہ ۔ہلے کوہستان غور میں آ کر آباد ہو کئے تھے ؛ اسلام فبول کرنۓ ی ۔عوت 
دی ۔ ادھر اعلانِ نبوت کا چرچا سن کر غور کے افعانوں نے ازخود بھی اپنے قبیلے کے 
چند بڑے بوڑھوں اور زٴئندہ اصحابکا ایک وفد ء قیس ای سردار کی سربراپی میں اسلام 
کے مطالعے اوراے سمجھنے کے لے مکلّہ مکرمہ بھیجا. حضور علیہ الصلُوہ والسلام ۓ اس 
جر گے کو بطیب خاطر شرف بارنابی بخشا اور انہیں دعوب اسلام دی ۔ جرگےہ تے اسلام :ہو لکیاء 
اس کے بعد حضورصلعم نے قی س کو اسلامی نام عبداارشد سے خطاب فرمایا ۔ ان سب کو دعا 
دی اور واپسی ہر کچھ عرب میلغین ساتھ کر دیے ۔ نقربباً چالیس سال کے عرصے میں یہاں کے 
ام قبائل مسلان ہوگئے ۔ واپس آے وف حضرت خالد نے قیس عبدالرشید کو اہنی 
یبٹی ‏ کاح میں دے دی ء جس ہے عبدالردمد کو خدا ہاک ۓ دین بیٹے دے ۔ سب ہے 
بڑے سے کا ام سٹرین دوسرے کا نام بٹن اور تسیرے کا غورغشت رکھا گیا ۔ پھر فیس 
عبدالرشید کے ان تین بٹوں کو خدا پاک نے انی زیادہ اولاد دی کہ ان میں سے ہر 
ایک بڑے پڑے قبیلوں کا جد امجد بن گیا ۔ سٹرین کے دو یٹے ہوۓ ابک کے نام شرخبون 
تھا اور دوسرے کا خرشبون ۔ شرخبون کے پاچ پٹے پہدا ہوئۓ جن سے ابدالی (درانی) 
ترین ء؛ شعرانی اور کیتران (خطران) پیدا ہوٗۓ اور خرسبون کی اولاد ہے یوسفزی ء 
مچدزئی ء خلبل ء مہمندہ راودی اور گگبائی فبلے لئے ۔ بٹن کی بٹی ہے جس کا شوہر ایک 
ابرانی تھا ء خلجی ء لودھی اور نتوری قبیلے چلے اور غورغشٹ کے ںہن یٹوں ہے 
کاکڑ ء وزیر؛ محسود ؛ ٹیتک ؛ توری خٹک ٠‏ افریدی اور شنواری لے بنے )١(‏ ۔ 

اگرچہ اس بیان میں بڑا اختلاف اور اہہام ے ء پھر بھی بارىخ کی جننی کابیں 
اور نسب نامے دریافت ہوۓ ہیں ؛ سب میں تھوڑے بہت اضلاف کے ساتھ بھی کچھ ملنا 
سے ۔ حسب سب کے تمام شجرے آج ئک اسی بنیاد پر قائحم ہیں ۔ انہی کی بنا پر بندوبست 
و مالیات کے معاملوں میں حقوق ملکیت تسلہم کے جاے ہیں اور مقدمات کے فیصلے آتے 
جاے ہیں ۔ 


دوم 

دوسرا نظریہ ہہت بعد کا ے اور یورپ اور افغانسان کے عتتوں اور مؤرخوں کا قائم 
کیا ہوا ے ۔ اس میں پشتونوں کا آریاؤل کی نسل کی ایک شاخ سے ہونا بتایا کیا ے ۔ اس طویل 
حث کا خلاصہ یہ ےک دو ہزار سال ق۔۔م ے ایک ہزار سال ق۔م تک کے زماۓ میں آریائی 
جاعتیں وسط ایشیا کے کاہستانوں سے ٹکل کر یورپ ؛ جنوب مغربی اشبا کے ملکوں اور 
ہندوستان میں پھیل گئیں ۔ جہاں کے سابق باشندے زراعت کاری کا پیشہ اختیار کر کے متمدن 





(() قاضی عطا اللہ پشاور ۔ پشتو اریخ ۔ جلد ر ۔ صفحہ ١۵‏ نا ہ۔ 


۔. 


زندی بسر ئر رے نھے )١(‏ ۔ آریا جب کاف مہدانِ اعظم ہے ائرکر آے ىگے ٤‏ نو لے پہل 
سغدبائه میں داخل ہوۓ - مگر بہاں کچھ دثر رہ کر وہ باختر اور اس کے جنوپی علاقوں 
ہیں آ بسے - پھر بندریچ ان کے کجھ قبائل مغربی علاھوں کی طرف بڑھے ۔ کجھ ایران میں 
رہ گئے اور کجھ آگے چلے گے اور بڑھۓ بڑھتے یورپ کے شال میں ء ادھر سائبیریا اور گے 
ان لینڈ ء سکینڈے یویا (ناروے ء سونڈن) اور پھر جرسنی ئک بہنچ گئے اور ایک وقت 
میں انڈو یورں ایرئین کہلاۓ لگے ۔ کچھ قبلے کوہ پندوکش کے دروں ہے گزر کر 
سرزمین ہاک و بند کے سال مغربی سرحدی علاقوں ؛ سندھ اور پھر آگے بڑھکر پنجاب اور 
شال میں دریاۓگکا کے کناروں لک پھیل گۓ ۔ یہ انڈو ایرئین کہلاےۓ۔ چنانچہ افغانستان 
اوردال مغری سرحدی علاقے کے ہی آریا اسلی پشتون ہیں ء جنہوں نے بعد میں اسلام قبول 
کیا اور مسلإن ہو گئے(١)‏ ۔ 

اس نظرے کے بیاناٹ میں بھی زمان و مان کے بارے میں نھوڑا بہت اختلاف پایا 
جانا ے ؛ مگر بنیادی خبال ایک ہی ے کہ پشتون آریا نسل کی ایک ساخ ہیں ۔ 

پشنونوں کے تی سرائىل ہوئے کے متعای ایک دو نظرنۓے اور ان کے ثُہوت میں 
جو دلائل پیش کے گئۓے ہیں . ان کے ننیجے میں بشتولوں کو مختاف نام دیے گئے 
ہیں ۔ جسےافغان اور اس کی وجد تسمیۃ کے سلسلے میں افغدہ ء اعوان ء اغبان؛ اوغانء اوکان؛ 
ابان ء ایرکین اور اورگنہ وغبرہ نام لیے گۓ ہیں - پٹھان کے سانھ بطان ء بنان ء بٹن ء 
بتان اور یسون کے لے پشتبان اور ہشتہوان ی کڑیاں ڈھونڈ ڈھونڈ کر لائی گئی ہیں ۔ 

ان دونوں دعووں میں ہے ہہلا نظریہ کہ پشتون بئی اسرائیل ہیں اور قد الایام ہے 
یہاں آ کر بسے ہیں ء بہٹ دور از کار ناویلات کے ذریعے ابت کیا جانا ے ۔ مر اس میں 
خوش عثیدگ زیادہ ے ۔پشتونوں کے بی اسرائیل یا آریا ہوۓ میں ان بڑے اختلاف 
کا سب زیادہ تر یہ ہو سکا ے کہ پشتون چند سو سال ہے انغان اور پٹھان بھی کہلاۓ 
لگے ہس ۔ جس میں سے ایک ام عربی یا عبرانی ے اور دوسرا ہندی آردائی ۔ بنی اسرائیل 
ہوۓ کی دلیل میں اس علافے کی بعض بستیوں ء بہاڑوں ء دروں ء مخلف مقاموں ‏ آدمیوں 
اور بعض اشیا کے ام ایسےگناۓ جاتے ہیں ؛ جیس ےکوہ سلیمان ؛ تخت سلبانی ء خیبر ء سردم ء 








(ج) ۔ مر تضیا احمد خان باریخ اموام عالم؛ نع حصہ اول صفحہ .ے ۱ ۔ ے١‏ 

(,) یہ عبارت خلاصہ ے حسب ذڈیل کتابوں کے بیاىات کا جو انہوں نے پشتونوں کو 
آرنا نسل گایٹ کرتۓ کے لے دبے ہیں ۔ ىارخ افغانستان (احمد علی کہزاد ۔ جلد اول) 
انقائستان (آرنانا دائره المعارف تائل) ۔ دپشتو ادبیاىو ىاریخ (عبدالحئی حبیبی) ۔ پشتون 
باریح ار فانسی عطٰا اللہ اور پسُتانہ و باریح پہ رنڑا کے (بہادر شاہ لفر) ۔ ان میں احمد 
علی کہزاد اور عبدالحثی حبیبی اولین عثتتوں میں ہیں جنہوں نے اپئے بیائات کی ناسیس 
سر نا سر یوربی بحقعوں کی تحتیقاب پری ے ۔ "۰ (مؤلف) 
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پشت ؛ غورء موسیل خیل ء داؤد خیل ؛ قیس مسوری ؛ دشت لوط ء قلعہ بہودی ؛ ہنر 
سیبی ؛ درہ شکن اور تورہ ٤‏ کور اور ترخ وغیرہ جو عبرانی اور شامی زبان مس بھی پاۓ 
جاتے ہیں اور انھی معنوں میں مستعمل ہیں مگر ںہ کوئی ایسی قوی دلل اس لے نہیں مائی 
جا سکتی کہ جب عرب اسلام پھیلاۓ لکلے تو وہ جہاں جہاں گئے وہس کے ہو ۔کے رہ 
گۓے ۔ ان میں وطن پرستی کے خیال اور جذے کو اسلام نے اپنی اولین ضرب یا اپنے 
انقلابی عمل ”'ہجرت“ کے ذریعے ختم کر دیا تھا ۔ چنانچه عربوں کے ساتھ ان گنتی کے 
چند ناموں کا آنا کوئی بعد ازقباس بات نہیں ۔ پھر عربوں کو پشتونخواہ میں آۓ ہوئۓے بارہ 
سو سال سے زیادہ ہو گئے ہیں ۔ یھی دلیل سنسکرت کے الفاظ کے لیے بھی پیش کی جا سکتی ہے ۔ 
للہذا پشتو میں سنسکرتی الفاظ کے پائۓ جانۓ سے یہ لازم نہیں قرار پانا کہ پشتون آریا نسل 
سے ہیں ۔ 

ان دونوں دعوؤں میں ایک اور بنیادی کمی رہ جاتی ے جہے نظر انداز نہیں 
کرا چاہیے ۔ بی اسرائیلیوں کی بحث میں یہ امر قابل_ غورے کہ وہ بنی اسرائیل جو ظہور 
اسلام سے مدتوں پہلے اس علاقے میں رہ رے تھے ؛ تعداد میں کاق ہولگے کیولکہ جس 
وقت ان کا وفد اسلام کی تحقیق کی خاطر قیس کی سربراہی میں عربستان جا رہا تھا تو اس میں 
مختلف قبیلوں کے اکابر شامل کے گئے تھے ۔ مگر اسلام لے آتے کے بعد تمام پشتونوں 
کا سلسلہ ہزاروں اسرائیلیوں میں سے صرف ایک قیس عبدالرشید سے کہوئکر لیا گیا ۔ باق 
قبلے کہاں چلے گئۓ ؟ اگر ساڑھے تعرہ سو سال میں ایک فرد سے ساٹھ ستر لاکھ کی جمعیت 
قائم ہو سکتی ے تو ساتھ ہی ساتھ دوسرے ہزاروں افراد کی ئسل یقیناً اربوں تک پہنجنی 
چاہے ۔ ظاہر رے کہ یہ استدلال صحیح نہیں ۔ 


دوسری دلیل ان کے بئی اسرائیل ہوۓ کی شکل و شباہت ء قد و قامت وضع قطع 
اور لباس میں مشابہت و ماللث کی دی جاق ے ء مگر تثبوت میں صرف یوسفزئی قبیلوں 
اور بعض کشمیریوں کو پیش کیا جاتا سے جو پشتونخواء کے اس علاقے میں پہلے بہل 
بابر کے چچا مرزا اولغ پیگ کے زماۓ میں قندہار ہے کابل اور وہاں ے پندرھویں 
صدی عیسوی کے بالکل آخر ہیں ترک سکوئت کر کے آئےۓ ہیں ء اگرچہ ان کے 
آۓ سے پہلے یہاں مختلف قببلوں کے پشتون رہ رے تھے ۔ ان کو سرے سے نی اسرائیل 
ثابت کرنۓکی کوشش ہی نہیں کی گئی ہے ۔ 

اسی قسم کی دلیل پشتونوں کو آریا نسل سے ثابت کرتے کے سلسلے میں بھی دی جاتی 
ے ۔ ایک جگہ ایرائی آریاؤں میں زرتشت کی مذہبی کتاب ژلد آوستا کے حوالے ہے بخد ؛ 
بخدے اور بختی وغیرہ جیسے ام سرزمین بلخ یا باختر اور وہاں کے قدم باشندوں کے لے 


۸ 

بیاذ کے جاتے ہں اور دوسری جگہ ہندی آریاؤں کی مذہی کناب رگ وید کے حوالوں 
سے اسی باخ اور وہاں کے هدیم باسندوں کے لیے بلہہ ء ہلہکا اور بکھت جیسے ناموں کا ھ7 
کبا جاتا ے ؛ جو اس بات کا ثبوت ے کہ جب آرناؤں نۓ پہلے ہل اس سرزمین میں قدم 
رکھا ؛ اس وەت انہوں ۓ بلپہ ء کھت ء بخد یا بخدے کو آباد ہایا - یں اس ہرگز 
موجب تعج نہیں ہونا چاہے(!) ؛ ”ذ۔ونکہ تہذیب انسانی اس ہے بہلے کئی ایک ادوار ہے 
: : بی ساڑھ تن ہزار قبل مہ یک اعلوا متمدن 
گزر چکی تھی ۔ سندھ وادی مہں لوگ کوئی ساڑھے تعن ہزار قبل سیح میں 0 : علول متە ن 
زندگی بسر کرتے تھے ۔ دجلہ و فرات کی وادی کی سمیری نہذیس بھی اسی زماۓی ے۔ مصر 
می بھی چا ہزار فسل سسح کی تار ان کی عمارات ہے صاف ظاہر ہوتی ے ۔ حطی قوم ایشباۓ 
کوچک می دو برار قل مسح سس لوے کے پتھار استمال کرقی تھی ۔ جزیرہ کربہٹ میں 
منوانی تہذت دو ہزار سال قبل سسح مس پرانی بھی ہوچی یی ۔ اس لے بلخ ء بلہہ یا بخد 

میں کسی متمدن موم کا آىاد ہونا کوئی عجوبہ نہیں سمجھنا چاہے ۔ 


ان ناریخی سواہد کے باوجود ان باختریوں کو آرنا ہی بنایا جاتا ے ۔ اگر پکھت 
ہا بخد کے فدیج باغددے یہی آرںا نھے تو پھر وہ لوگ کہاں چلے گئے جو آرىوں کی 
آمد ہے مہلے مہاں بس رے ہے ؟ اگر نہ کہا جااۓے -ئہ جسے آربوں ے ہندوسان 
میں آ کر اپنے مقبوضہ علاموں ہے ہہاں کے قدیم ہا۔۔ادوں (دراوڑوں وغعرہ) کو جنوب کی 
طرف دھکل دنا تھا ء اسے پی باختر آ کر وزاں کے سان باسندوں کو بھی لڑ بھڑ کر 
تال دیا دا اور وہ لوک حنوب میں آ کر ہہاں کی سال مغربی سرحد کے بہاڑوں میں آ بسے 
تھے تو اس بات ہے بھی دستونوں کو آرہا بہلاۓ والوں کے دعوے کی تردید ہی ہوتی 
سے یا ثم ہے کم نائید نریں ہوں۔ کیولکہ اگر باخمر کی سر زمبن ہے بلہی یا بکہتی لوگ نکل 
کرہاں آ گے ٹو آرنا دھر بھی نہ ہوئۓ ؛ کمولکہ اسی ون کے حوالے سے یہاں کے قدی الایام 
سے رہنے والے جار وہلوں کا ام 9ی لیا گیا ۔ے۔ جسے آپارشی اور داریکی وغجرہ ۔ ہر حال 
پشتویوں مس مسخلف فباڈل کی خلف جداکائنہ خصوصات :؛ وضع قطع + رنگ روپ ؛ خدو خال 
اور فد و فادت کو ددکھکر دہ سراغ لگانا ضروری ے کہ اتنے تتوع و نفرق کے ساتھ پشتو 
زبان مس سذسکرت ؛ عربی + آوستا ؛ جلوی ؛ نریق اور فارسی (جدید) وغیرہ الفاظ کی اس قدر 
بھاری آئنزش کے اساب کا ہو سکے ہیں ؟ چنانجب اس بحث کے سلسلے مہں دو ایک 
اساسی امور بھی فاال ذ کر معدوم ہوۓ ہس(ء) - عثقین و ماہرین کا ایک دعویلٰ یہ بھی 
ے کہ وع اسانی کی پیدائس و ظہور کا 'ولن گہوارہ وسط ایشیا کا خطہ ے ء جس 
میں ان کی لسو و اراقا ہوئی۔ حہاں ہے وہ قردب و بعید کے اطراف و اکناف میں پھیلے اور 

سس٤‏ شسسسسسےے ٦٦١٦س‏ ہہ _۔_ __۔۔ے 

() ٹا کا سراگراف سنری انراد ے ___٭ مددر عمومی 


(+) بساور ڈسٹر کٹ گرئیر ۶۸ے ۱۸۹ع ۔ صفحصب مج ۔ ''یوسمرئی؟؛ 








۹ 


مختلف خطوں میں بس کر الگ الگ شکلی ؛ جدا جدا رنگ اور علبحدہ علیعدہ نام اختیار 
کر گئے اور اپنی بولیاں بدلیں )١(‏ ۔ ہم یہ بتانا چاہتے ہیں کہ پشتون بھی اصل میں اسی 
علاقے ہے تعلق رکھتے تھے ء بلکد یہ بات بھی واضح کی جاۓ گی کہ خائہ بدوش آریائی 
تمبائل ہے ہہلے یہ لوگ متمدن یعنی شہری زندگی اختیار کر چکے تھے ۔ 


سوم : 

ارنقاۓے بی وع انسان کے سلسے میں قیلالتاریقی دور کو دوحصوں میں تسم کر 
لینا چاہے ۔ ایک عہد حجری یا پتھر کا زمائی ؛ دوسرا عہد برنھی یعی دھات کا دور ۔ ان 
ہیں حجری یا سنگی عہد کے عرصے کا اندازہ پابچ لاکھ سال کیا جاتا ے ۔ اس قبلالتارخی 
دور میں حققن کے قیاس و تخمین کے مطابق عرصہ دراز ٹک ؛ کرۂ ارضی پر انسانی زندگی ء 
پر جگہ ء قریب قریب ایک ہی ڈھب بہ گزری ے ۔ نہ ان میں مللی و وسی اختلافات 
ابھی روا ہوۓ تھے ء نہ یورپ و ایشا اور ا نکہ اور افرنقہ کی ۃفریق تھی اور نہ لال 
پیلے ء گورے اور کالے کا امتیاز تھا ۔ 


اس وقت انسان کی ضرورت و احتیاجات لے دے کر پیٹ پالنا نھی - چولکہ فدرن 
ے اسے ہمہ خور بنایا ے . یعنی وہ حیوانی اور لباق دونوں غزائیں یکساں کھا سکتا ے ؛ 
اس لیے وہ ٹولیوں کی کل میں صرف خوراک کی تلاش میں ادھر ادھر پھرتا رہا ۔ پھر ایک 
زماۓ کے بعد زمین کے بدلتے ہوۓ طبعی حالات کے اقتضا کے مطابق ء بہ شکاری انسان 
دو تین قسم کے گروھوں میں منقسم ہوگئۓے ۔ ایک گروہ ویسے ہی حوانات کے شکار پر 
گذر بسر کرتا تھا ۔ اسکیمو لوگ آج تک شال ی منجمد منطقے میں اسی قدیم طریتے در زندگ 
گذار رہے ہیں ۔ دوسرے گروہ نے حیوالات کا شکار کرتے کرتے ان میں کچھ کام کے جانور 
پہچان کر انہیں پالنا شروع کیا اور وہ پالتو جانوروں کے دودھ اور ان کے گوشت و پوست 
پر اہی گزر اوقات کرتۓ لگا ۔ اس دوسرے کروہ کو انی ضرورٹ کے لحاظ ےد 
سرسبز و شاداب زمینوں اور ہری ہری چراگاہوں کی تلاش رہنے لگی ۔ جہاں اچھا کاہستان 
دیکھا وہیں رہ پڑے ۔ معلوم ہوتا ے آریا اسی دوسرے گروہ کے لوگ ہیں ۔ وہ انی 
اصلی زار ہوم اور اپنے ابتدائی طبقہٴ انسانی ے الگ ہو کر وسطی ایشیا کے بالائی عصوں 
ہیں جا بسے تھے ۔ تیسرا گروہ وہ تھا جو اپنی قدیم مر زبوم ہے کہہیں باہر نہیں گیا ۔ یہیں 
رہ کر اس تنے قرق کی اور زراعت اختیار کر کے مدلیت و عمرالیت کی بئیاد رکھی ۔ 


اس دور زراعت کے متعلق علاےۓے عصر جدید نے بڑی چھان بین اور عرمے کی 





 )١(‏ سرتضیٰ احمد خاں ۔ تار اقوام عالم ۔ حصہ اول ص ۔ ہو ؛ ہے ۔ 


تحقیقات کے بعد یہ راۓ قائم کی ے کہ انسان کو جہاں سب ہے چلے اناج (گیپوں) ملا ء 
وہ زرخیز ہلال کا خطہ ے ۔ 

علاۓ تمقیق کے اندازے کے مطابق ء اس ہلال ا زرغیز خطے میں جو صحراۓے عرب 
کی قوس نا شال ی م_رحد کے اوپر خلیج فارس ہے لے کر بحیرہ روم اور قلزم کے شا ی بازوؤں 
تک پھیلا ہوا ے ؛ جہے دجلہ ؛ فرات اور اردن کی ئثدیاں سراب کرتقی ہیں اور جس کے 
شال میں ایشیاۓ کوچک کی سطح سرتفع کا سلسله کوہستان طورس اور مشرق میں ایران کا 
سلسلہ کوہستان زیگراس واقع ے ء زراعت کاری کی ابتدا دس ہزار سال ق۔م میں ہوچکى تھی 
اور دجلہ و فرات اور اردن کی وادیوں میں زراعت پیشہ انسانوں کی بستیاں آباد ہوۓے 
لی تھیں اور آٹھ ہزار سال ق ۔ م تک اس خطے کا زراعتی تمدن بہت کچھ ترق کر 
چکا تھا ۔ 

نقشے میں دیکھنے سے معلوم ہوتا ے کہ کوہستان زیگراس کا سلسلہ؛ جو مذکورہ بالا 
دور کے متمدن علاقے کی حد بنلایا جاتا ے ء ایران میں قریب قریب وسطی علاقے تک 
پہنچتا ے ۔ غالباً بعد کے دو تین ہزار سال میں یہی متمدن طقہٴ انسانی ء آہستہ آہستم 
پھیلتا ہوا باغتر قدیم تک جا ہنچتا ے ۔ 


اس وقت کا باخر ء علاقہ بھی تھا اور شہر بھی ۔ اس کے بالائی مغربی علاقے میں 
خشک ریگستان بھی ىھا اور پاس ہی دریاۓ آمو ہہتا تھا ۔ دریاۓ آمو کی وادی 
آباد و سرسبز اور شاداب علاقہ بھی تھی ؛ جو اپنی آبادی ؛ سرسبزی و زرخیزی کے باعث 
جاذب و پرکشن تھی اور اونھے اوفھے(؛) جھنڈوں وا ی سرزمین کا علاقہ کہلاتی تھی ۔ 
یہاں کے اونٹ ؛ گھوڑے ء گدھے اور دلبے بہت مشہور تھے ۔ عرصہٴ دراز تک بعض 
قوہیں کھنچ کھنچ کر بہاں آتی رہی ہیں اور اس علاقے پر قبضہ جائے کی خاطر ایک 
دوسرے ہے برسرھیکار رہی ہیں ۔ غالباً اسی سبب ہے تقریباً دو ہزار سال ق۔م میں جس وقت 
شمالی میدان اعظم ے آریا نقل مکانی کر کے آے تو سب سے پہلے انہوں نے اس علاقے کو 
منتخب کیا اور پہلے پہل ہیں پڑاؤ ڈالا ۔ 


باتر(ء) کو آریوں ے ولمہ یعنی بلہہ (بلخ) بھی کہا ے ۔ اس ے معلوم ہوتا 
ے کہ اس علاقے کو قدیج الایام ہے بلخ بھی کہتے آرے ہیں ۔ کیولکہ ”بھیکا(م) ؛ہ نام وید 
کے حوالے ہے دیا گیا ے ؛ اگرچہ اکر جغرافیہ دانوں اور مؤرخوں نے لکھا ے کہ باختر 





)١(‏ عبدالحمی حبیبی۔ تار ادبیات پشتو ۔ 
(م) ایم۔ایم۔ ولیمز ۔ سنسکرت اٹگلش ڈکشنری ۔صقحدے چم ۔ کالم ٣‏ ۔ 
(۳) عبدالعی* حبیبی ۔ تارخ ادییات پشتو ۔ 


کو بعد میں بلخ کہا جانے لگا ۔ عرب مورخوں )١(‏ ے باختر کو امالبلاد یا امالقریا 
(مادر شہر ہا) لکھا ے ۔ختلف ناموں ہے باختر کا ذکر پہلے رگ وید (الف اول ق۔م) میں ؛ 
پھر آوستا (چھٹی صدی ق۔م) میں اس کے بعد یوائیوںک تار (بانچویں صدی ق۔م) میں؛ چینی 
سیاحوں کے سفر اموں (. . مع) میں؛ اور عرب مؤرخوں کی تارخوں (۶۹۰۰ع) میں ہوا ے۔ 
گویا بلخ کا نام بتلاۓ والا سب ے قدی ذریعہ رگ وید ٹھہرا ۔ ویسے بلخ یا باختر کو 
رگ وید(:) اور آوستا میں بخد یا بخدے بیا نکیاگیا ے ۔ یہ دونوں مذہبی مقدس کتابیں آریوں 
ۓ لکھی اور سرتب کی ہیں ۔ جس کا لازمی نتیجہ یہ نکلا کہ آریوں کی آمد سے پہلے 
اس علاقے (باختر) کا ایک علیحدہ نام تھا اور بقیناً اس میں اونچے اونچے جھنڈوں وا لی 
متمدن قوم آباد تھی ۔ یہاں عمطابق ان متذکرہ بالا شہادتوں کے بلہہ ء بلہیکا ء پکھت ء 
پکھتی ء ند ء بخدی ء پشت ء پشی ء پکتو اور پکتویک ء پشتان اور إشتیں وغبرہ کے 
نام ہے ایک قوم بستی تھی ء جو بہ سبب زراعت پیشہ ہوے کے ء تقابلہ آروں کے زیادہ 
منظم اور متمدن تھی ۔ آریا(ء) جو پہلے پہل بالیہ کے اطراف میں بندعیا چل تک 
بس گئے تھے ء چھوٹے چھوئۓ قبیلوں میں شبانی زندگ بس رکرے تھے اور ایسا معلوم ہوتا ے 
انہوں ۓ ملک پر بتدریج چڑھائی کی ۔ اس قد زماۓ میں وہ صرف اجرام ساوی اور قواۓ فطرق 
کی پرست شکرے تھے ۔ ان میں نہ تعمەر کا فن تھا نہ بت تراشی کا ۔ ان کی کتابوں میں کہیں 
پتہ نہیں لگتا کہ انہوں نۓ کسی جگہ پتھر کا مندر یا قصر تعمبر کیا ہو ۔ یہ لوگ چراگاہوں 
کے کنارے خیموں میں رہتے تھے ۔ آگ (اگنی) کی ہوجا کرے تھے ۔ سوما یا ہوسا بوٹی 
رگڑ کر پیتے تھے اور آگ پر اس کا رس چھڑکتے تھے اور بھجنوں میں انھی چار باپچ چیزوں 


کے گن گایا کرتے تھے ۔ 


ایسے(م) پی ایران مدیج کے آریوں کا حال تھا ۔ وہاں بھی اسی آگ کی پرستش کی 
جای تھی اور ایک خدا کا تصور ابھی ان کے وہم و گان میں بھی نہیں تھا ۔ 





(ر) لغتا ىہ دہ خدا ۔ ایران ۔ب صفحہ رہم ۔ 
() رگ وید ہیں پکھت کا ذکر ىاخوز از ”'پشتو ادبیاتو تارغ؛؛ عبدالحمٔی حبیبی' مطبوعہ عمومی 
انا +م رع ۔ صےےء ۔ بحوال.ہ رگ وید ۔ انگریزی ترجمد ۔ مترجم ۔ رالف ٹی ؛ 
ایچ ء فتہ 
(الف) جلد دوم ۔ صفحد ے رر ر۔ ساتواں حصمہ گیت ہ٠‏ ۔فرد ٤ے‏ 
(ب) جلد دوم ۔ صفحد من ۔ آٹھواں حصہ ۔ گیت ۲م ۔ فرد ۔ ٠١‏ 
(ج) جلد دوم ۔ صفحد .ہم آٹھواں حصہ ۔ گیت ۔ ؛ 
(ہ) جلد دوم ۔ صفحد جہم ۔ دسواں حصہ ۔ گیت ۔ ؛ہ 
(م) ڈاکٹرگستاو لی بان۔ تمدن بند ۔ اردو ترجمہ سعید علىی ہلگرامی ۔ طبع دوم لاہور ۔ صفحہ ۱۸۱۔ 
(م) سرپرسی سائیکس ء ہسٹری آف ہرشما ‏ ۹۵۱ ۱ع ٤‏ ص ہو ۔ 


رھ 


ژند آوستا میں آریاؤں کے ابتدائی حالات یوں بیان کے گۓ ہیں ۔ ”آریا قوم(١)‏ کے 
لوگ آریا نیم وایجو (آریوں کا گھر) میں بودوباش رکھتے تھے جو ثم|ل سرزمین میں واقع 
ے ۔ دیوتاؤں ےۓ السان کے لیے جو اچھی چیزیں پیدا کیں ء ان میں ایک آریا نیم وایجو 
بھی تھا ۔ لیکن تاریی کے مظہر (بدی کی طاقت) نے اس سرزمین کو برف کے باعث 
ناقابل سکونت یا دیا ۔ آریا لوگ جنوب کی طرف حرکت کرۓے ہوۓ ء سغدیانہ اور 
سگیائہ (سغدیائہ اور مورا) کی سرزسین میں آگئے (جنکو بجارا اور مو سمجھنا چاہے) - 
سغدیائب انہیں ٹڈی دل اور دسمن قبائل (شمای سرزمین کے نورانی) کے حملوں کے باعث 
چھوڑنا پڑا اەر وہ اونجچے جھنڈوں وا ی سُرزسین مخدے (بلخ) میں چلے گئے ۔ بخدے سے 
وہ لسانا (نشاپور ء امک آباد) میں پہنچے ۔ یہاں سے ایک ساخ ہاردیہ (ہرات) کی طرف اور 
دوسری .ناخ وائیکریتیا (کابل) . خوشگوار () سایون والی سر زمین ک طرف چلی گئی ۔ 
کاہل کی شاخ کے بعض قبیلے اردہویتی (اراڈو) ہائیتو مند ڑہلمند) اور پہتا بندو (سپنا 
سندھو ء سات دریاؤں کی سرزسین) کی طرف ہجرٹ ‏ در گئے اور بعض بیلوں نے شال مغرب 
کی راہ لی اور اروا (طوس) وئبر کانا (گورکان) . رہا (رے) اور وانبا (گیلان) میں آباد 
ہو گے 6ا 

اس بیان ے معلوم ہونا ے کہ آرنا جس سا ی سدان اعظم ہے نرک سکونت کر کے 
آے وہ وہاں کی سرزسین کو اپنے نام کی نسبت سے آرنا نم وایجو یا آریائہ ویجہ کہتے 
تھے ۔ یہ الفاظ دیگر آریا ؛ آریا نم وایحو کو جو اقابل رہائش ہو گیا تھا ء بخدے (باخ). 
نیشاپور ء ہرات ء کابل ٠‏ بلمند ٠‏ طوس ؛ کورئان . رے ء گیلان اور ستا سند هو (ینی 
دو دریا سرحدی غلاھے کے اور پاچ دریا سندھ اور پتجاب کے) میں آ آثر پھیل 1 

سہتا سندھو میں آسنے والے آریوں ۓ جب سروع میں یہاں اپٹا قبضہ ج| کر 
نسلط قالم کر لیا نو اس .قام کا نام آری ورس رکھ دنا (ہنسکرت میں ورش اس خطہ 
کو کہتے ہیں جسے بہاڑوں کے سلسلے نے دوسری زمین ہے علحدہ کہا ہو) اور اپنے اس 
نئے قائم کے ہوئے نظام حیات کا ام آری ورٹ رٴٹھا ۔ ورت کہتے ہیں اسباب معاش و 
معیشت اور ان نفقے کو اور ورتان کے سنی ہیں زیست اور نودوہاش کے قاعدے یعی 
ضابطمٴ حیات ۔ 

یہی آریا جب ایران میں سسقل طور پر بس گئے تو گو بہت بعد میں ؛ مگر وہاں 
کا نام ایران اور آریا سپر رکھا گیا اور بقول افغانستانی مژرخوں کے ؛ کابل کے علاقے کو 

٣ًع‏ ۔ 


(م) سائیکس ے کابل کی سرزمین کے متعلق ''511840۷79 0۱۸۶ ١٥ ۷۷٥۱‏ 13050 ]''“ کے الفاظ 
نٹل کے ہیں یعنی مضر سایوں والی سرزسین ٰ 


ك۳" 


آریانا کہا جانے لگا ۔ بالفرض اگر یہ نیا دعویٰ سان بھی لیا جائے تب بھی یہ کہیں 
نہیں ثابت ہوتا کہ انہوں ۓ باخئر ء سغدیانہ اور کابل وغرہ کا ام بھی آتے ہی بدل کر 
اپنے نام پر رکھ لیا - بلکہ باغقر یا بلخ کو اپنے ہجوں ک مناسبت ے آوستا اور سنسکرت 
دونوں زبانوں میں ان کےقدیج ناموں ہے ہی یاد کیا گیا ے اور بعد میں یونانیوں ۓے بھی 
اپی تاریخ میں پشتونوں کا ذکر تام دوسرے آریائی قبائل سے جدا ان کے اپنے اصلی لم 
یعنی پکتی سے کیا سے ۔ 

رگ وید اور ژند آوستا کے بعد قدیم اور اہم تار پیروڈٹس یونانی (ممق ۔ م ے 
۳۴ مق ۔م) کی ملی ہے ۔ جس سے پشتونوں کے متعلق معقول طریقےے استغار اور اس کے 
بیان کردہ واقعات پر غور کرنے ے ایک ٹھوس اور مختہ نتیجہ اخذ کیا جاسکتا ے ۔ 
اس لیے تقریباً تام مغربی محثقین و مؤرخین نے ہیروڈٹس کی تار سے حوالے دیے ہیں ۔ 

یہاں )١(‏ ہیروڈشی کی تاریج کے چند افقتباسات دے جاتے ہیں ء جن میں اس یۓ 
داریوس اعظم کی سلطنت یا مملکت کی وسعت ثابت کرئےۓ کی خاطر ان اقالیم کا ذکر کیا 
ے جو داریوس اعظم ک باج گزار تھیں :۔ . 

١۔‏ پیروکٹس - باب چہارم ۔ مم 

”ایشا کا بیشتر حصہ داریوس نے دریافت کیا . یہ جالنے کے لیے کہ دریاۓ 

اندوس جو گھڑیال پیدا کے والے ایک اور دریا کو چھوڑ کر واحد دریا ے 

جو اپنا پانی سمندر میں کسی جگہ انڈیلتا ے ؛ اس ےۓ بہت ے ایسے آدمی بھیجے 

جن ک صداقت پر اعتاد کیا جاسکتا تھا اور ان میں کاروانڈا سکولیکس بھی شامل 

تھا ۔ یہ لوگ شہر کسپاتوروس اور پکتویک کے ملک ے روانہ ہوۓ اور دریا 

کے بہاؤ کے ساتھ مشرق کی طرف دریائی راستے ہے سمندرکی طرف چلے ۔ پھر وہ 

مغرب کی طرف مڑ گۓ اور تیس ماہ کے سفر کے بعد اس مقام پر پہنچے جہاں ہے 

معبر کے بادشاہ نے لیہوا (افریقہ) کا چکر لگاۓ کے لیے فوئینشیو ں کو بھیجا تھا ۔ 

یں سفر خم ہوے پر داریوس ہے ہندیوں پر فتح پا ی اور ان کے علاقے میں سمندر 

کو اپنے استعال میں لایا“ - 
فصل سویم -۔ ٢ہ‏ ١۔‏ 

”ان کے علاوہ کچھ اور بھی ہندی ہیں ج وکسپاتوروس شہر اور پکٹویس ملک 

کی سرحدوں میں آباد ہیں ۔ یہ لوگ دوسرے ہندیوں کے مقابلے میں شال کی جائب 

اور شما ی ہوا کی سمت میں آباد ہیں اور ان کی ہودوباش کے طریقے قریب قریب 

باختریوں جسے ہیں ۔ وہ تام ہندیوں میں سب ے زیادہ جنگجو ہیں -؛؛ 
() سر اولف کیرو؛ دی پٹھائز (اردو ترجم) صض من ۔ 


س.۔۔--ے 


فصل سوج -۔۹۱۔ 
”ستا گودے اور گنداریوۓ اور داریکے اور اہارۓے ۓ ؛ جنہیں آپس میں ملا کر 
ایک ہی شر کیا گیا تھا ء .ے, ٹیلنٹ ادا کے ۔ ید ساتویں اقلم تھی؛؛ ۔ 
ہم فصل سو ۔ ۹۳۔ 
”''پکتویک اور آرہیٹیوں سے ..م ٹیلنٹ وصو لک ےگۓ یں نبرھویں اقلم تھی؛ ۔ 
ی۔ فصل ہغتم ۔ ہہ۔ےپ ۔ (کیخسرو کی فوج کی نفصبل بتاتے ہوۓ) -٠‏ 
"گنداریوۓ اور داریکے بھی پر لحاظ ہے باختریوں کی طرح مسلح تھے ۔ 
پکتو پوستعن کے لبادے بہنے ہوئۓ تھے اور اپنے ملک کی کان اور خنجر سے 
مسلح تھے“ 
ہ- فصل اول - ۱۵۔ 
''سیگار تیوۓ جو خالہ بدوش ہیں ٢‏ ۔ 
ے۔فصل ہقفتم - ۵ہ -۔ 


”غائد بدوش قبیلہ جو سیگارتیوے کے نام ے مشہور ے ۔ یہ ایک ایسی قوم ہے 

جوفارسی بولّی ہے اور لباس کے اعتبار سے نصف ایرانی اور نصف پکتوان سے ء 

جس نۓ فوج کو آٹھ ہزار سوار فراہم کے ۔ 

اں اقتباسات میں پکتویک ہ پکتویس ؛ پکتو اور پکتوان کے نام ہے ایک ایسی قوم 
کا پتہ چلتا ے جو لباس اسلحہ اور جنگجوئی کے لحاظ ہے باغتری یا باغتریوں جیسی بتائی 
گئی ے ۔ ساتھ ہی اس کے ء چار قبیلے ؛ ستاگودے ء گنداریوۓ ء داریکے اور اپارے ہیں ء 
جو قریب قریب ایک جگہ رہتے ہیں ۔ یہی چار قبیلے ویدوں میں بھی بیان کیے گئۓے ہیں 
مگر ان کے لیے خود آریوں ہے یہ کہیں نہیں کہا کہ یہ آریوں کی شاغیں ہیں یا آریہ 
قبیلے ہیں - 

عققون کا خیال یہ ے کہ ”یہ چار قبیلے حسب ذیل ہیں :- 


() گنداریوے(١)‏ : یہ ام(:) رگ وید ء مہابھارت اور ہندوؤں کی دوسری پرانی 
کتابوں میں گندھار اور گندھاری اور گندہرو بیان کیا گیا سے ۔ یہ ان لوگوں کا ام ے 
جو گندہار یعنی وادیٴ پیشاور میں رہتے تھے ۔ ویدوں میں اس طبقے کی بڑی تعریف ی گئی 
ے کہ ید روحائیین ہیں ؛ کیونکہ سوما (ہوما ۔ ہومالعجوس) بوٹی کے حافظ ہیں ۔ 














×مست--×مے مس سے سے ”!سے سس ص[٠ےکعموسمسنمےممم‏ ہمت 


() بیادرشاہ ظفر ۔ پشتائم د تاریخ ہہ زنڑا کے ۔ صفحد ہہ ہے مو تک 
(م) سنسکرت الکلش ڈکشزی 


ص۵ 


(م) اہارے یا اپاریتی یا اپاروق : ان کے متعلق اکثر عل| کا یں خیال ہے کم یہ 
لوگ سفید کوە کے دامنوں میں رہتے تھے ء اور یہ موجودہ افریدی قبیلوں کے 
آباواجداد تھے ۔ 


(م) ستا گودے یا ستا گیدی : یں اس علاقے کے باشندے بتلاۓ جاتۓ ہیں ء جو 
کابل ہے ہرات اور سرپل سے ہلمند کے درمیان واقع ے ۔ ان کا ذکر پیروڈٹس ء بطلیموس 
بلک عیلامیوں اور بابلیوں ۓ بھی کیا ے ۔ 


() داریکے : مورخ سیڑابو نے انہیں دردی اور بطلیموس ۓ دارادری کے نام ہے 
یاد کیا ے۔ احمد علی کہزاد (مؤلف تاریخ افغانستان ۔ کابل) کے قول کے مطابق یہ داریک ء 
”تاجیک: ہیں ۔ ان کا کہنا ے کہ ژند آوستا میں ٦‏ داکیو“ زراعت پیشہ کو کہتے ہیں ۔ 
ہوسکتا ے کہ دہقان نام بھی اسی داکیو ہے نکلا ہو ۔ بعض ک٤(١)‏ غیال میں یہ لوگ 
موجودہ دیگان قہیلے سے متعلق ہیں جو پشتونوں کے عزیز ہیں اور زمانہ* قدعم سے انہی 
کے عرف ؛ عادات اور لباس میں شریک مائے جاتے ہیں ۔ ان کا کام زراعت اورگاؤں 
کی سربرابہی اور سرہنچی تھا ۔ 


مندرجہ بالا! کوائف سے یہ ظاہر کرنا مقصود تھا کہ پشتو بولنے وا ی قوم کے لیے 
پٹھان کا لفظ بھی استعال ہوتا آیا ے اور افغان کا بھی ۔ ان میں ”پٹھان؛ء قدیج نام ے 
٠‏ اور آج تک افغائستان کے پشتونوں کو چھوڑ کر باق پوری قوم کو اسی نام ہے یاد کیا 
جاتا ے۔ دوسری طرف لفظ '”'افغانءء بھی کم پرانا نہیں ء یں بھی پشتونوں کے لیے مخصوص 
چلا آرہا ے اور صدیوں ‏ ےکتابوں میں جملہ پشتونوں کے لیے اور افغانستان کے باشندوں کے 
لیے بالتخصیص بولا جاتا ے ۔ 
پشتونون میں اسلام کی اشاعت 

اس میں شک نہیں کہ پشتونوں میں اسلام ایک دم نہیں پھیلا - کیونکہ ورود 
اسلام کے وقت پشتون قبائل وسیع و عریضکوہستانی اور میدانی علاقوں میں رہتے تھے ۔ 
اور یہاں صرف پشتون یعنی پشتو بولئے والے قبائلی ہی نہیں تھے ء بلکہ یہاں یہودی ء 
زرتشتی ؛ بدھی اور براہمنی یعنی اصنام پرست جی ےکئی مذاہب کے لوگ موجود تھے۔ ایسے ہی 
یہاں باختری (پشتو) ؛ پہلوی (فارسی) ہندی اور سنسکرت جیسی کتئی ہی زبانیں بولی جاتیق 
تھیں -۔ اس وقت(ء) ایران میں یزدگرد سوم کی حکومت تھی ۔ جب عربوں نے ایران 

() مقالد مچد امین خوگیانی ۔ کابل مطبوعد مجكد سم ماہی پشتو ۔ (ہشتو اکیڈیمی) بنام ”افغان ‏ ۔ 


(+) پشتو مقاله ء حافظ مچد ادریس ء ہندوکش اور خیبر کے گرد و نواح میں اسلام کیسے پھیلاء 
پشتو کورس کی کتاب براۓ جاعت یازدہم و دوازدہم ۔صفحصب ہہ ۔ ے١‏ 


فتح کیا اور یزد گرد سوم شکست کھا کر بھاگ گیا تو اس کی تلاش میں صحابب کرام 
مشرق ایران اور قندھار تک گئۓ بلکہ پہاڑی علاقوں اور تنگ و تیرہ دروں میں بھی گھسسں 
آئے ۔ پشتونوں نے نہ ان کا مقابلہ کیا اور نہ ان کی مزاحمت کی ۔ اس طرح عرب اس علاقے 
میں گھوم پھر کر واپس چلے گئۓے ۔ پھر حضرت عثانر۔ کہ دور خلافت میں جب اسلامی 
حکومت کی سرحدات کو عطرہ لاحق ہوۓ لگا ء تو انہوں نے ۱نہع/ ۱ھ میں حضرت 
عبداللہ بن عامر کو یە علاقه فتح کرنےۓ کے لے بھیجا۔ انہوں نے تھوڑے عرصے میں 
لیشاپور ء ہرات ء کرمان ء سیستان ء بلخ ء غور. غرجستان اور مرو فتح کر لیے اور 
سلطنت اسلامید ک مزید توسیع کی ۔ ان کے بعد مہ بع/ممھ میں بہ عہد حضرت امیر معاویہ؛ 
حضرت عبدالرحەن بن سمرہ کابل کی طرف آئے ۔ انہوں ۓ سجستان اور مکران کے 
علاقے فتح کے اور اسلامی سلطنت کی سرحد کو ہدو برہمن ریاست سے بھڑا دیا۔ 

انہی دنوں حضرت مہلب بن ابی صفرہ ء پہلی دفعہ امانوس راستوں سے ہوتے 
ہوئے ؛ کوہ سیاہ کے تنگ دروں سے ٹکل کر لڑتے بھڑۓ بنوں پہنچ گۓ ۔ یہاں ایک 
زہردست جنگ کے بعد دشمن کو سر کر کے بنوں پر بھی فتح حاصل کر لی ۔اس طرح 
ہجرت کی پہلی صدی ابھی آدھی بھی نہ گذری تھی کہ عربوں ےۓ کابل ؛ لمغان ‏ 
جلال آباد اور پشاو رر کو چھوڑ کر دیگر علاقے فتح کر لیے تھے ۔ کہیں کہیں انہوں ے 
اپنی حکومتیں بھی قائم کیں اور کہیں مقامی ریاستیں رہنے دیں ۔ یہ مجاہدین یا تو 
صحابی تھے یا تابعین ؛ جو اکژ حضور (صلعم) کی صحبت بابرکت ہے فیضیاب ہو چکے 
تھے اور نہایت عاہدء زاہد و متقی تھے ۔ قران و حدیث پر عمل پیرا تھے ۔ جہاں جاے 
اپنے قول و فعل و کردار ہے لوگوں کا دل موہ لیتے ۔ تبلیغ اور یک کی تلقین و ہدایت 
ان کا سشغل تھا ۔ لوگوں کو درس اخلاق دیتے ۔ اسلامی تہذیب سکھائۓ ۔ ان کی روحانی 
پرورش کرتے ۔ اسطرح لوگ جو شخصی حاکموں کے جور و استبداد کے ہاتھوں خستہ 
حال اور دوسرے خودساختہ ادیان باطلہ کی ہیجا سختیوں اور پابندیوں کے باعث تکلیف می 
تھے ؛ اسلامی انس و اخوت اور آزادی و مساوات کے گرویدہ ہو جاتے اور شوق ہے اسلام 
قبول کر لیتے ۔ اس کے علاوہ عرب جہاں جاے ؛ فتوحات کے بعد اکثر وہیں رہ پڑے اور 
آہستہ آہستہ وہاں اسلام پھیلا کر مقاسی لوگوں سے رشتے اطے کر لیتے ۔ 

کاہل(١)‏ میں ابھی تک کوشانی خاندان کے جائشین حکمران تھے ء بلک سرحد و 
پنجاب تک کی سرزمین انہیں کے زیر اقتدار چلی آرہی تھی (چیٹی سیاح ہیووان سالگ نے 
کوشانی بادشاہوں کو ”ٴکشتری؛ء لکھا ے)۔ ڈ٢۵٣٢6ك٭ھ‏ میں ان بادشاہوں ے 
صفاری عرب حکمرانوں کے حملے ے تنگ آ کر کابل کی راجدھانی چھوڑ دی اور الک کے 


)١(‏ تارخ اقوام عالم ۔ صفحہ وےے ۔ 


١ 


شمال میں ایک مقام ویہند کو (جو آج کل ہنڈکہلاتا ے) اپنا ‏ صکز بتا لیا ۔ ۰ ۵ع میں 
ایک برہمن وزیر نے اس غاندان ہے حکومت چھین لی اور برہمن شاہی خاندان کی ببیاد 
رکھ دی ۔ .. وع تک کے زماۓ میں عمرو لیث صفاری نے سیستان (زاہلستان) کی سر 
ژمین سرکی اور اس کے ایک فوجی افسر فروعان نے لوگر (مشرقی انفغانسنان) کا علاقہ 
فتح کر کے وہاں کے بڑے سندر کو مسمار کر دیا۔ وع میں ہرات کے سامای خاندان کے 
ایک جرنیل الپتگین نے جو کبھی سامانی بادشاہ کا ترک غلام تھا ؛ صفاریوں کے حاکم ہے 
کاہل ؛ لوگر اور سیستان کے علاقے چھین لیے اوراس طرح اس کی حدود پنجاب اور صوبہ 
سرحد ہے مل گئیں ء جہاں کے برہمن بادشاہ جےپال سے اس کی لڑائی شروع ہو گئی۔ جےپال 
وبہند کو سکز بنا کر حکومت کر رہا تھا ۔ لمغان (موجودہ جلال آباد) کا صوبہ 
بھی اس کی سلطنت کا حصہ تھا ۔ الپتگیں کے جائشن امیر سبکتگین کی حے پال سے 
مٹھ بھیڑ ہو گئی اور جے پال کو شکست ہوئی ۔ چونکہ اس ے موعودہ تاوان دینے 
سے انکر کر ديا تھا؛ اس لے اگلے سال سبکنگین نے اس پر حملہ کیا اور اسے پھر 
شکست دی ۔۔ سبکتگگن کے بعد اس کے بٹے سلطان محمود غزنوق نے پشاور کے قریب 
جے پال کو پھر شکست دی اور جے پال نے پے درپے شکستوں ہے رنجبدہ ہ و کر خودکشی 
کری ۔ سلطان محمود نے چند ہی سالوں میں سرحد اور +جاب کا علاقد فتح کر 
لیا ےہ اب اس سارے علاقے میں اسلام جاری ہوا اور جلد ہی پھیلنے لگا ۔ اندارہ 
ے کہ یہاں مکمل طور پر اسلام کوئی چار سو سال کے عرصے میں پھیلا ے ۔ 


یں تو ظاہر ہے کہ چشمۂ اسلام ہے سبراب و فبضیاب ہو جاۓے کے بعد ؛ عربوں 
ے ساری دلیا میں علوم و فنون کو رواج دیا۔- جس ملک میں گے پہلے خود وہاں 
کی زبان سیکھی ء پھر اسی مقامی زبان کے ذریعے انہیں عری کی تعلیم دی ۔ پشتون 
بھی جوں جوں دائرہ اسلام میں داخل ہو ء اسلامی تعلیم و ترنبت سے بہرہ ور 
ہوتے گئے ۔ یوں بھی شریعت و طریقت ء فلسفہ و ادب اور اقتنصادیات و سیاست جیسی 
اسلامی تعلیمات کے ذریعے ؛ جو عربی میں تھیں ء؛ دوسری زبانوں پر عری کا اٹثر پڑنا 
لازمی تھا۔ پشتو میں بھی عربی کے علمی و فّنی اس و افعال اور اصطلاحات و باورات شامل ہوۓے 
لگے ۔ہہاں ت ککہ چوتھی صدی ہجری یعنی دسویں صدی عیسوی کے آخر تک پشتو میں ؛ 
کہیں فارسی کی وساطت سے او رکہیں براہ راست ء عربی کے ہے شار الفاظ شامل ہو گئے جو 
امیر کروڑ (+ہوےع) کے پشتو کلام اور چوتھی صدی ہجری یعنی دسویں صدی عیسوی کے 
شعرا کے کلام کا مواؤلہ و مقابلہ کرےۓ ہے بہ خوبی معلوم ہو جائینگے - ان کا بالوضاحت 
بیان اگلے ابواب میں اپنے موقع پر آۓ گا ۔ 


دوسرا باب 

بشُتو زبان 

پشتو زبان کی ابتدا یا آغاز کے متعلق تو جیسے باب ىا سبق میں بیان کیا جا چکا ے؛ 
ھی بات صحیح ہے کہ پشتو بولنے والے پاکستانیوں کی زبان اتتی ہی قدیج ے جتنے یہ لوگ ۔ 
مگر ہمیں یہ بھی دیکھنا چاہے کہ آیا پشتون شروع ے یہی پشتو بولتے آرے ہیں ء یا یہ 
زہان ء سنسکرت یا آوستا کی طرح بعد میں بی ہے ۔ جہاں تک زہان کے نام سے اندازہ لگایا 
جاسکتاےء وہ یں ے کہ جب ہے اس کے بولنے والے پشتون کہلاے ء تب ہی سے ان کی 
بولی بھی پشتون کہلائی ہوگ ۔ جیسا کہ عربوں کی زبان عربی ے ۔ یں اور بات ے کہ بعد 
کے ختلف ادوار میں اہے اور زبانوں سے سابقہ پڑتا گیا ہو اور باہمی تعلقات کی بنا 
پر اس میں دوسری زبانوں کی آمیزش ہوق گبٔی ہو ۔ یہ معاملہ ہر زبان کے ساتھ ہوتا 
رہتا ے ۔ چنانچہ کوئی زبان بھی ہمیشہ ابی جگہ جوں کی قوں قائم نہیں رہ سی ۔ زبان تو 
ذریعەس اظہار ہوق ے ۔ بولنے والے جہاں ء جس ماحول اور جس حال میں ہولگے ؛ 
زبان بھی وہی کچھ بتلالیگ یعنی خود بھی وہی صورت اختیار کر لیگ - 


ماہرین_ لسانیات ہے دنیا بھر کی زبانوں کا جائزہ لے "کر انہیں چند بڑے بڑے 
خاندانوں میں منقسم کر دیا ے ۔ منجملہ ان کے ایک خاندان انڈویورھین زبانوں کا ے ۔ 
ان سب زبانوں کی ماں (ام الالسٹہ) اس زبان کو سمجھا جاتا ے جو ...م سال 
(قم) کے قریب میں وسطی ایشیا کے میدانوں میں بسن والے قبائل کی ابتدائی زبان تھی ۔ 
ایک طرف اس کی شاغی پہلوی ء آوستا ؛ فارسی؛ سنسکرت اور پھر ان ہے لکلی ہوئی؛ 
برصغبر پاک و ہند کی دیگر علاقائی زبانیں ہیں ۔ دوسری طرف لاطینی ء یوانی ء فرائسیسی 
روسی ء ہسپانوی ء اطالوی اور ارمنی وغیرہ ہیں ۔ چونکہ ہر دو جانب ء یعتّی ہند اور 
یورپ کی مذکورہ بالا زبانوں کے گروہوں میں ابتدائی الفاظ اور اسم| آپس میں بہت حد تک 
ملتے جلتے ہیں اور کاق مشابہت رکھتے ہیں ء اس لیے خیال ہوتا ے کہ یہ زبالیں ایک 
ہی قبیلے ہے چلىی اور پھیلی ہیں ۔ ہہاری غرض یہاں اس امالالسنہ ہے ے جو ... سال 
(ق۔م) میں ء وسط ایشیا کے متمدن قبیلوں میں بولی جاق تھی ۔ 


‌۹ 


۳٣ 


باب گزشتہ میں ذکر کیا گا ے کہ باختر میں آریوں کی آمد سے پہلے پکنٹی ء 
غدی یا ہکتوان کے ام ہے ایک قوم رہتی چلى آرہی تھی ؛ جو متمدن تھی اوراس 
کی اپنی ایک زبان تھی ۔ اگرچہ اس زبان کا کوئی علیحدہ نام ابھی ٹککسی نے متعین نہیں کیا 
اور ن کسی ۓ اس کی ایسی واضع اور بن نشاندپی کی ے؛ لیکن عام قاعدے کے مطابق جسے 
ہکنئی قبیلے کی سر زمٍن کا نام پکتویک یا پکتیکا (ہتوفواہ) تھا ء ایسے ہی ان ک 
زبان کا نام لازماً پکتو (یختو یا پشتو) ہونا چاہہے ۔ یعنی ہکتیکا کے پکتوان ء پکتو بولتے 
تھے ۔ اس سلسلے میں فقط ایک مثال پر اکتفا کہا جاتا ے ۔ اس لیے کہ دوسرے ثقین بھی 
تھوڑے ہے فرق کے ساتھ ایک ہی نتیجے پر بہنچتے ہیں ۔ 


پروفسر میکیں مولر ؛ ”'علمالالسنہ؛ء جلد اول کے صفحہ مو پر لکھتے ہیں : 
..,.., جب سنسکرت ے اپنا اصلى اور مناسب مقام حاصل کر لا اور لوگوں میں یہ 
خیال عام ہوگیا کہ ایک وقت میں یقیناً ایک ایسی زبان ہو جو یونانی ؛ لاطینی اور 
سنسکرت ہے بہت پہلے بوی جاتی ‏ ھی اور جس نے کہ ان زبانوں اور ساتھ ہی ٹیوٹانک ء 
کیلٹک اور سوانک شاہناۓ زبان کے لے زینہ تیارکا؛ یا وہ ان سب میں بطور اساس شامل 
ے تو یہ ساری زبانی اہی اہی جگہ اپنی اپنی مناست ہے درست ثابت ہو جائینگی“ ۔ 


ان کا خیال یہ ے کہ تام قد انڈویورپین زبائوں میں ے خود ایک زبان بھی 
ایسی نہیں جسے امالالسنہ یعنی زبانوں کی ماں کہا جا سکے ۔ دہ سب زبانیں آثار و قرائن 
سے آپس میں بہنیں ثابت ہوتی ہیں ء جن کے لیے ایک مال کا ہونا ضروری ے ۔ چنانچہ 
اس قسم کی امالالسنہ کے وجود کو اس کی ضرورت و اہمبت کو بطور ایک مفروضہ تسلم 
کر لینے کے بعد ںہ ممام محققین یہاں ایک دم رک جاتۓ ہیں اور صرف یہ کہ کر اپنا عجز 
اور انی لاچاری ظاہر کر کے فیصلہ کر لیتے ہیں کہ وہ بولی اب بالکل مفقود و معدوم 
ہو چیق ے ۔ 


البتد مسر وائز کنیئڈی اور ان کے دو نین دیگر ہم خیالوں ۓ اپنی طویل عث 
و استدلال کے ذریعے بڑی "دوشش کی ے کہ وہ سنسکرت کو قدیِ ترین زبان یعنی 
امالالسنہ ثابت کریں ۔ مگر بعض مقامات پر کچھ دانتوں اور پیچیدگیوں کو دیکھ کر 
انہیں بھی اپنے استدلال میں ٹھوس بنیادوں کے فقدان دلک کسی قدر خامی کا احساس 
ہوے لگتا ہے ء جس کے بعد ان کے آگے بھی یہی ایک سوال حائل ہوتا ے ؛ که 
اگر سنسکرت وہ زبان نہیں تو پھر کوئی دوسری زبان ضرور ایسی ہو گزری ے جس ک 
ستسکرت مصفا شکل ے۔ چولکں سنسکرت کے معیٔے ہی مصفول کے ہیں ء اس لے 
ماہرین لسالیات کی رائۓ ے کہ وہ ویدک زبان کی ایک صاف شدہ شکل ے۔ مگر ہمیں 


۳۲۱١ 


وقت جو زبان بلخ کے علاقے میں بولی جاتی تھی وہ بھی ایسی ہی قدم ہو سکتی ے ء 
جیسی وہ زبان جو آریاؤں کے وسط ایشیائی مستقر میں زمالہ قدیم میں استعال ہوتی تھی ۔ 
اس سلسلے میں اب صرف دو شہادٹیں مزید پیش کی جاتی ہیں ۔ 


١‏ سرموئیٹر ۔ مونیٹر ولیمز اہی سنسکرت ڈکشنری (مطبوعہ .۱۸۹۰ء ؛ ۱۹۵۹ء 
آکسفورڈ یوئیورسٹی پریس) کے دوسرے پیش لفظ میں لکھتے ہیں ۶'۔ ۔ ۔۔ جھ ہے 
پوچھا جاتا ے کہ آرین ء یعنی آریائی نام کے تحت کون کون سی زبائیں شال کی جا 
سکتی ہیں ؟ میرا جواب یں ے کہ آریائی زبائیں ؛ جن میں سنسکرت سب سے بڑی 
بہن ے اور انگریزی سب ہے چھوٹی ؛ ایک عام مشترک لیکن نامعلوم و گنام 
والدین سے چلی ہیں ۔ ان کا اصلی وطن اور خاص گھر وسط ایشیا کے کسی مقام پر واقع 
نھا ۔ جس کا تعین یقییٔی طور پر نہیں کبا جاسکتاء البتہ قیاس و تخمین کی رو ہ ےکہا جا سکتا ے 
کہ وہ باختر (بلخ) اور سغد یانہ میں کسی جگہ واقع تھاء جو بخارا اور دریاۓآمو کے منابم سے 
زیادہ دور نہیں تھا ۔ اس سکز ہے آٹھ خصوص زباںیں ٹکلی اور پھیلی ہیں ۔ مگر پر زبان اپنے 
خصوص انداز اور مخصوص حالات کی بنا پر چلی ۔ ان کے لے ابتداً دو ایشیائی راستے مقرر نھے ۔ 
پہلی جاعت میں : () پندی یا ہندوستانی ۔ ۔ ۔ ۔ سنسکرت ء ختلف قدیم پراکرتیں ء جن میں 
قدیم پراکرتی زاین ء قدم کتبوں کی زبائین ء پالی اور بدھی کی مقدس تعلم|ت کی زبان ء 
جین مت کی آردھ ىاگھدی ء آجکل کی علاقائی زبائیں اور ہندوؤں کی مشترک زبالین جیے 
پندی ء مر بئی ء گجراتی ؛ بنگالی اور اڑیا وغبرہ شامل ہیں اور (ب) ایرانی ۔ ۔ ۔ ۔ آوستا 
زبان ؛ جوعموباً ژند و پاژند کہلاتی ے ء فارسی قدیج یا پخامنشیوں ی زبان ؛ پہلوی ء 
فارسی جدید اور ان کے ساتھ مشترک آرمنی (آرمائی) اور پشتو ہیں ۔ اور پھر چھ یور بئنیادی 
زہائین ہیں ۔ () کلتی (ہ) ہیلیٹنک (م) االک ؛ (م) ٹیوٹانک (م) سلیوالک اور (ہ) 
لتھوانک ۔ ان میں ہر ایک ختلف شاخوں میں اور آگر پھر شاخ در شاخ منقسم ہویق 
ہوئی موجودہ یوربی زبانوں پر منتج ہوئی ہے ۔ چنانچہ آریائی زبانوں کا یہی ایشیائی اور 
یوری اشتراک و تعلق ے جو ان سے ایک نام ”انڈویورین؛؛ کہلاۓے کا سبب بنا 
اسکے بعد آوستا کے لے بھی ایک اسی قسم کی راۓ ملاحظہ ہو :۔ 
ہ۔دی اوریجن آف دی ايیرین فیملی آف لینگویجز (رہےرع) میں فاضفل مصنف 
ڈی فرام جی حاشے پر ایک جگہ دبستان (انگریزی ترجمہ) جلد اول صفحد ہم ۔ نوٹ ممبر ا 
کا حوالہ دیتے ہیں ۔ جس میں لکھا ے ۔ ۔ ۔ ۔ سسٹر ٹرائیر ۓے اپنی تمقیقات کے بعد یه 
نتیجں لکلا کے کہ ژند ایک قدیم زبان ے ء اور اس کا منبع وبی زبان ے جس سے کہ 
سنسکرت ئکلی ۔ یں قبل از سسیح ہے بہت پہلے زماۓ میں بولں جاتی تھی ۔ خصوصاً ان علاقوں 


لہ 
میں جو یرہ کیسن (صرہ خضر) کے مغرب میں واقع ہیں ۔ جیسے جارجیا ؛ ایران 
غاص اور آزر بائیجان (جو میدیا کے شال میں ے) اور اس خیال ک تاثید مشہور ماہرین 
علم الالسند مسٹریوجیں برلوف اور ف السیس ہوپ وغیرہ بھی کررۓ ہیں ؛؛ ۔ 
ان اققباسات ے آوستا ء سنسکرتہ ارمنی اور پشتو وغہہ زبانوں کی قدامت ثابت ہو 
جاتی ے ۔ ذیل میں پشتو کے دوسری زبانوں ہے تعلق کے متعلق مثالیں دی جاتی ہیں :۔ 


جدول () 
پشتو سنسکرت پندی فارسی 
اپت ات اپت آفت 
ہاج باچھ (نقسم) ہاج (اخراج) 
تاؤ تات ناؤ ناب 
تپ تاپ تاؤ تب 
کار کار کار کار 
کربسکے :_ کربسکهہ کر پاس رو کرباس 
جدول (م) 
ہغتو آوستا پشتو آوستا پشتو آوستا 
سپہ آسپہ باڑہ وارہ جنئی جنسی 
ژدہا ازہی دہاکا دروغ داروغہ سوگند سوک سوکنت 
غرمد گرم تائدہ ماندہ ورٹو ورش 
جدول (م) 
پشتو بندی پشنو بندی پشتو ہندی 
اوجاڑ ویجاڑ اجاڑ اچاپت اچاپت اچار اچار 
اوژنڈی اوڑبی باجرہ باجرا باڑی باڑی 
بال بچ بال مسچے پالنڈ بالن (ایندھن) ویساک یساکھ 
بچاونٹە ۔ پھونا 
جدول (م) 
پشتو فارسی پشتو فارسی ہشتو فارسی 
آتش تش آسان آسان ہل پل 
تبر تبر تند آند ٹوپک توپک ۔ تفنگ 
ڈھام دمامہ دو ٭ نم دو نم ارضرہ زرہ 


موار مہار 


۳؟؟ 


جدول (ھ) 
ہشتو عریں بشتو عربی پشتو عربی 
اوتر ابٹر اجاب اسباب زیات زیاد 
صابون سابون _ تاخ طاق عوثہ غوطہ 
کشقت قسط کسب کكکسب مودہ مدمملت 


ان جدولوں اور نقشوں ے اندازہ ہوگیا ہوگا کہ پشتو کا سنسکرتء بندی؛ آوستاء 
پہلوی ء فارسی اور عربی ے گہرا تعلق ے ۔ یہاں یہ کہا جا سکتا ے کہ ختلف زبالوں 
ہے یم الفاظ خود پشتو نے اخذ کے ہولگے ۔ یہ درست ہو سکتا ے کیولکہ پر زبان ہر 
دور میں دوسری زبانوں ے الفاظ لیتی رہتی ے ۔ لیکن جب ایک دفعد پشتو کے 
وجود کو قدیم تسلم کر با گیاء تو پھر ماہرین کو کوئی اور راۓ قائم کرنا 
ہو گی 

متون جوں جوں خود چاروں طرف پھیلے ساتھ ہی دوسری قوسں یہاں آئی ء 
ان کے ساتھ رہیں ء ان میں ملیں اور اسی مناسبت ہے پشتو زبان میں الفاظ کی آمیزش بھی 
ہوتی رہی ۔ اس لے پشتو زبان کا تجزبہ کرتے ہے اس میں ساٹھ فیصد الفاظ ایسے ملتے 
. ہیں جو بجٹسم یا کسی قدر بدلی ہوئی شکل میں لاطینی ؛ یونانی ء ترک ء ترکمانی ؛ اتریزی؛ 
جرمنی ؛ فرانسیسی اور اطالوی زباوں میں مشترک ہائۓ جاے ہیں - کہیں ے آمیزش 
سنسکرت کے ذریعے سے ہوئی ے اور کہیں یونانی زبان کے وسیلے ے ؛ کیونکب یه دو 
قومیں بمقابلی دوسری قوموں کے قدیم زماۓ میں پشتونوں ہے زیادہ قریب اور 
متعلق رہی ہیں - 
پشتو رسمالخط 

پشتو زبان کا رسم الخط کب ہے شروع ہوا اور کس کس دور میں کون کون سی 
شکل اختیار کرتا ربا؛ ایک اچھا خاصا اختلاق اور الجھا ہوا مسئلہ ے۔ محتقین ۓے 
یہاں آثار قدیمدء سنگی کتبوں اور مسکوکات ے ازروئے قیاس جو اندازے لگاۓے ہیں 
ان کا خلاصد یہ ے کہ چوتھی صدی )١(‏ قبل بیلادی میں یہاں یاوانٹہ کے نام ے 
ایک ایسا رسمالخط پایا گیا ے ء جس میں یولانی اور براہمی حروف کا اختلاط ے ۔ 
فاضل بوہلو کا خیال ے کہ قدیم سکوں ہے ابت ہوتا ے کہ یہاں سکندر کے حملے سے 
پہلے ہی یوانی رسم الخ ط کسی ئدکسیشکل میں پایا جاتا تھا ۔ براہمی خط سامی خط ہے مشابہت 


(ر) پشتائہ د تاریخ پہ زنڑا کے ۔ صفحب ہم اور مم ۔ 


"۲۳ 


رکھتا ے ۔ جیسے کہ لاہور کے عجائب گھر میں رکھے ہوۓ سنگی کتبوں ہے ظاہر 
ہوتا ے ۔ دارایویش اعظم کے حجری کتبے خط میخی میں ہیں ؛ جن میں تین() جملے 
بالکل پشتو ہیں۔ خط میخی کے بعد یہاں غروشتی خط نے بھی رواج پایا ء مگر 
چند سو سال بعد بالکل ختم ہو گیا - پھر سکندر کے حملے کے بعد بہاں یونانی رسمالخط 
چلتا رہا - 
کچد عرصہ() ہوا قندھار میں ایک کتبہ ملا ء جس میں اوہر کے نصف حصے کیک 
عبارت یوانی زبان میں ے اور نیچے آدھے میں آرامی زبان میں ے ۔ 
ایران میں زرتشت کی مذہبی کتاب ژند اور پاژند آوستا میں مرتب ہوئی ۔ یہ 
رسمالخط سامی خط کی طرح داہنے ہے بائیں کو لکھا جاتا ے ۔ 
مگر موجودہ پشتو کے لیے عربی رسم خط پسند کیا گیا للکن یہ بہٹ بعد کی بات ے۔ 
یعنی اس وقت کی جب پشتون سب کے سب سلمان ہو گئے - گو یہ بات غیر مصّدقہ ے 
مگر بعض موٴرخوں ےْ لکھا ہے کہ پشتو کے لیے عری الفبا سلطان محمود غزنوی کے دور 
. ہے شروع ہواے؛ بعنی محمود غزنوی کے ایک وزیر حسن سمندی تۓ پشتو لہچے کے مطابق 
تھوڑی بہت ترمیم کر کے عربی حروف تہجی اختار کے ۔۔ اسی سلسلےمیں (۴) محمود کے 
دوسرے وزیر شیخ ابوالفتح کا نام بھی با جانا ے - بہرحال پشتو؛ جہاں تک کہ اس میں 
کتابوں اور دساویزات کی تحریر کا تعلق ے ء عری رسمالخط میں چلی آرہی ہے - 
مگر پشتو چولکہ انڈ و ایرانی زبانوں کی ہمسایہ ے ء اس لے اس کا لہج عربی ہے 
ختلف ے اور اس میں عربی حروف کے علاوہ تقریباً بیس آوازیں اور بھی شامل ہیں جو عرىی 
میں نہیں ۔ اس لیے ان عربی کے پرم حروف کے ساتھ کچھ دوسری زبانوں کے الف 
ہا سے حروف لیے گئۓے اور کچھ انہی حروف میں رد و بدل اور ترسم کر کے پشتو حروف 
تہجی کو عربی طرز پر حسب ضرورت مکمل کیا گیا ۔ 
کہلاۓ کو سمام ہشتون پشتو بولتے ہیں اور پشتو ہی ان کی زبان کہلاق ہے > 
مگر بولنے والوں کے لہجوں میں بڑا اختلاف پایا جاتا ے ء کیونکہ قبیلے قبیلے کا 
لہج جدا ے ۔ سب سے بڑا اختلاف پشتو اور پنبتو (یختو) کا ے ۔ شال (م) مشرق 
قبیلے پنبتو (یختو) اور جنوب مغری قبیلے پشتو بولتے ہیں ۔ شاور کے ممام قبائل ء دیر ء 
سوات ء بن اور باجوڑ کی زبان مختو ے ۔ اس حد کے جنوب مغرب میں جو قبائل ہیں؛ وہ 
)١‏ ے آریکد ہم ۔ نۓ دروعنہ آہم ۔ نے زورگرہ آہے ۔ۓ اڈ ۱ ۰ 
ے زور ح الد اڑیل ٌ : (ندی) ا ھکو عو ا وت َ 
(٢)‏ پشتاہ د تار پہ زنڑا کے ۔ ص میم سے ہم 
(ء) اہ بخش یوسفی ۔ آزاد پٹھان - جلد اول ۔ صفحہ ۵ہ 
(م) عر اولف کیسرو ”دی پٹھانز“۔ (اردو ترجمہ) صفحد م ۔ 


۵ 


"ہشتو؛ء بولتے ہیں ۔ ان میں سب درانی ء قریب قریب 'مام خاجی (جلال آباد کے قریب 
کے کچھ لوگوں کو چھوڑ کر) خوست اور وزیرستان کے سارے قبائل بُُوں اور ڈیرەجات 
کے قبائل شامل ہیں۔ ژوب اور بلوچستان کے ان دوسرے علاقوں کے پشتون 
بھی جو قندھار کے قردب واقع ہیں ء پشتو بولتے ہیں ۔ صرف قبیله خٹک ء زبان کے لحاظ 
سے دو ٹکڑوں میں بٹا ہوا ے ۔ اس قبیلے کا اصلىی اور بڑا حصہ جو کوہاٹ کے 
جنوب میں آباد ے ء پشتو بولتا ے : لیکن اکوڑہ اور س‌دان کے خٹک جو خوش حال 
خان کے قریبی زماۓ میں یوسفزئی میں شامل ہو گۓے تھے ء پبنبتو (ینتو) بولتے ہیں ۔ 
یا یوں ہد لیجۓے کہ گرون (جدون) سہمند ء ترکانی ء یوسفزئی داؤدزی ء ساموندزی 
ژ کی جگہ ر (گ) بولتے ہیں اور دوسری طرف خٹک ء مردت ؛ شیٹک ء بنگش ء 
حسود ؛ وزیر ء کا کڑ؛ اچکزئی اور بلوچستان کے کچھ قبیلے ش اور ژ کا (فارسی لہجے کے 
مطابق) تلفظ کرتے ہیں ۔ اور عام طور پر یہ اختلاف دو قبیلوں کے ام ہے پاد کیا جاتا 
ے ء یعنی خٹک اور یوسفزی مثا خٹک کہیں گے ؛ ”'موژہ .پشتالد یو ء پشتو د موژ 
مور نشی ژبب دہ؛؛ ۔ اس جملے کو یوسفزی لہجے کے مطابق یوں لکھا جاۓۓے گا ء 
”سولبز پنبتالی یوء پہنتو حمویئزہ مور لئے جبہ دہ ۔ (مونگ متالہ یو ء مو زمولگہ مور 
لئے جبە دہ) یعنی ہم پشتون ہیں ؛ پشتو ہاری مادری زبان ے ۔ یوسفزی لہجے کے ان 
جملوں میں پشتو کا شرن خے میں بدلا گیا اور وژہ کی ژگ میں اور ژ بہ کی ژء ج میں 
بد ی گئی اور مورنئی کی یاۓ معروف ہ باۓ جہول میں بدل گئی ۔ 


پشتو ہیں ایسے الفاظ ہکثرت ہیں جن کے شروع؛ وسط یا آخر میں ژ آتی ے ۔ جسے 
ڑکئی ژیرہ ؛ اوژد اور کوژڑ وغیرہ ؛ پس یوسفزٹی لہحے میں یہ ژوگ ہے بدل جاتیق 
ے اور یہ الفاظ یوں بولے جاۓ ہیں : رلے (گلۓے) بزیرہ (گیرہ) اورد (اوگد) اور گور 
(کوگ) اور اسی ژ کو بعض الفاظ میں جیسے ژاولہ ؛ ژامہ ٤‏ وریڑے ء ژبہ ہ ڈبہ ء 
ژوند اور ژوبل میں ج کی آواز ہے ادا کرۓے ہیں ۔ جیسے جاولہ؛ جامہ؛ وریجے ؛ جیہ ؛ جند اور 
جوہل ۔ مگر ایسے الفاظ کو جن میں ژ کوج کی آواز ہے بدلتے ہیں ء لکھتے وقت ژ ہے 
لکھیں گے ۔ مشٹرک را(گ) ے نہیں - کیونکد رام (گامہ) ئەه کوئی بولتا ہے اور لہ 
سمجھ سکتا ے اور اگراسے ج کے ساتھ لکھا جاۓے تو اس کےہ معن لباس کے 
ہو جائیں گے ۔ بولئے میں اگرچە ڑاڑھ والے جامہ میں زور ” جاٴ پر رہتا ے اور لباس 
والے جامہ میں زور ''مہ“ پر رہتا ے ؛ مگر تحریر میں عمواً کوئی علامتیں اور نشالیاں 
نہیں لگائی جاتیں - اس لیے اشتباہ کا امکان زیادہ رہتا ے ۔ چنالچہ مشترک ”'بنن؛؛ کی طرح 
مشترک ژ کے لیے بھی اس کے تین لقطے پٹا کر ایک نقطہ اوہر اور ایک نچے لگا دیا یعنی ر۔ 
رے دو حروف جح (دز) .اور خ (تشم) ان میں ہے ء کایتڈً تو نہیں مگر اکثر الفاظ میں ج ؛ چ 


۲٦ 


کے بدلے اورحء ج کے بدلے بولی جاتی ہے ۔ جیسے جان کو خان (دزان ژان) ؛ جاۓ 
کو حاۓے (دزائے - زائ) ء جناور کو حناور (دزنا > زناور) وغیرہ اور چادر َو خادر 
(تسارو > سادر) ء چاشت کو خالبت (تساخت - ساخت) چرب کو خرب (تسرب -ح 
سرب) اور چرخہ کو خرخہ (تسرخہ - سرخہ) وغبرہ بولتے ہیں ۔ ان دونوں حروف کے 
صحیح تلفظ اور آواز کے ادا کرتۓے کا تعلق زیادہ خٹک لہجے سے ے ء اسی لیے خٹک ؛ 
بنگش ؛ افریدی ء شیتواری اور قندھاری ان حروف کا استعال بُوبی کرتے ہیں ۔ یوسفزٹی 
اور کوہاٹ کی ۔باڑیوں کے شال کی طرف کے خٹک قبائل اپنے لہجے میں اکثرح اور 
خ ء راور بٹن کا تلفظ بالکل سادہ طریق ز ۔ س ۔دگ یا ج اورخ ک آواز سے کررۓ ہیں ۔ 
اس لیے انہوں نے ح اور خ کی اہمیت کو نظر انداز کر کے بہت ہے الفاظ کے ہجے 
بدل ڈالے یعنی خٹک جن الفاظ میں ح اور خ لکھتے بولتے آ رہے ہیں ان کے بدلے اور الفاظ 
میں ژ اورس لگا دیتے ہیں ء جیسے جح ؛ غرچئول اور وحی وغبرہ کو رہا ء غرزیدل اور وزی 
اور خانگہ ؛ خوک اور خٹوکے کو سالگہ ؛ سوک اور سٹو کے لکھنا شروع کر دیا ے ۔ 

ایسا کرنۓ :میں انھوں نے لم جاے کیا پڑا فائدہ دیکھا اوز پشتو آملا میں کیا 
ایسی خغاص خوب پیدا کر دی کہ اکثریت کے لہجے کونظر اندا زکر دیا صرف اس لیے کہ 
یہ خود یوں نہ بولتے ۔ ہہر طور ؛ حروف بجی میں دو حروف رکھ کر الفاظ کی ہجوں ہے 
انہیں خارج کر دنئے کی مصلحت آسانی سے سمجھ میں نہیں آتی ے۔ یہاں یہ بات یاد رکھنی چاہیے 
کہ پر قبیل اور ہر طبقہ صرف اوئے لہجے کو معیاری قرار دیتا ے اور بہ انتہا پسندی 
انین جادہٴ اعتدال ہے ہٹا دیتی ے ۔ 

آج سے ڈیڑھ دو سو سال پہلے کی وہ قلمی کتابیں جو خٹکوں ؛ خصوصاً خوشحال خان 
اور ان کی اولاد کی لکھی ہوئی ہیں ء ان کے رسمالخط میں بە چار حروف ح خ ژ 
اور ش باقاعدہ اپنے لہجے کے مطابق اہی اپنی درست شکل میں استعال ہوۓ ہیں - مگر اب 
طبع ہوےوقت ان میں کا تصرف اور رد و بد لکر دیا گیا ے اوراب نی پود کے خٹکوں 
میں آہستہ آہستد یہی یوسفزئی لہجہ پھیلتا جا رہا ے ۔ :اس کا ایک فائدہ ضرور ہوگا کہ سارے 
صوے میں کم از کم رسمالخط ایک معیار پر آ جائۓ کا ۔د جس ے کتابت و طباعت ‏ لتھو 
اور تایہو گریئی سب میں سہولت ہو جاۓ گی ۔ اگرچە اس میں کچھ قباحتیں بھی پیدا 
ہوں گی ؛ کیونکہ آج کل ایک انتہا پسند طبقہ اور اٹ ۔کھڑا ہوا ے اور وہ اس بات پر 
مصر ہے کب جیسے بولو ویے لکھو ۔ مث جوژوند کو جوند یا جنہ بولتے ہیں تو انہی 
لکھا بھی یوں ہی جائۓ۔ عبدالصمد کو اودل سمد بولنے والے لکھیں بھی اسی 
عیآلدین کو مخ دین مجاہدین کو مجھے دین ء زین العاہدین کو زلاہدین ء چد کو ۔مامد 
پا چد احمدکو آمد یا اخمد کہنے والے لکھیں بھي اسی طرج ۔ ظاہر ے کہ اس معاملے میں 


۲ 
بمقابلہ ایک فرضی سہولت کے مشکلات اور قباحیں زیادہ ہیں - 


_.×. کچھ عرمے سے بعض اصجاب کی طرف سے پشتو حروف تہجی ے ت د رک اور 
ن لعل کران کے بدلے اردو حروف تہجی کے مروٗجہ ٹ ڑ ژ گ اور لژ شامل کر دینے 
کی تجویز پیش کی جا رہی ے۔ یہ ایک مغفید تجویز ے ۔ اگر اس پر عمل کیا گیا 
تو ہشتو لہجے پر کسی قسم کا اثر پڑے بغبر کا اصلاح ہو جاۓ گی ۔ ایک تو پشتو 
الفبا سے پاچ غیر ضروری حروف کا بار کم ہو جاۓگا ء دوسرے ٹائپ میں کا سہولت 
آ جاۓ گی ۔ تیسرے ح اورخ ایسے حروف ہیں جو پشتو سیکھنے والے کی سمجھ میں 
بہت آسانی سے آ جاۓ ہیں کیونکہ ج اور ز اور چ اور س کا تبادلہ خود سرزمین پاک و ند . 
کی کئی زبائوں جیسے پنجابی ؛ بنگا ی ؛ میواق اور مارواڑی زبائوں میں قدم 
الایام ہے عام چلا آرہا ے ۔ اس کے بعد صرف دو حروف ر اور بنن رہ جاے ہیں ؛ تو 
دو حروف کا سمجھنا سمجھانا کوئی اتنا دقت طلب کام نہیں ۔ 
علمی اور عوامی یا کتابی اور بول چال ى پشتو 
علماء و فضلاہ کے علاوہ رقیه لوگ لوک یا عوام کہلاتے ہیں ۔ یہ تعداد میں بہت 
زیادہ ہوتےہیں اور ان میں اکثریت غیر تعلیم یافتہ لوگوں ک ہو ہے للہذا ہر زبان دو بڑی 
شاخوں میں تقسیم ہو جاتی ے - ایک عالمال یا علمی کہلاتی ے اور دوسری 
عامیائہ یا عوامی ء پس الہی قدرتی قاعدوں ک رو ے پشتو بھی دو قسموں میں 
منقسم مائی جاتی ے ۔ ایک علمی دوسری عوامی یا یوں ککہہ لیجئے کہ ایک کتابی 
اور دوسری بول چال کی پشتو ۔ 
بشتو بہ حیثیت پشتونوں کے فضابطهٴ حیات کے 
پشتو اہ بولنے والوں کا ضابطہ*ٴ حیات یا ان کے معاشرے کا دستور و آئین بھی 
ے ۔ اسی واضح مثال یوں دی جا سکتی ے کہ اگر صوہد سرحد میں کوئی شخص 
تہذیب و اخلاق ے گرا ہوا یا قومی رسم روایات کے خلاف کوئی کام کرے تو لوگ 
فوراً بول اٹھتے ہیں کہ اس ۓ اپنی پشتو چھوڑ دی یا پشدو کے غلاف چلا۔ یا یہ کہ 
اس نے پشتو کے ام پر بٹا لگا دیا - چنالچە پشتولوں کے علاوہ دلیاکی کوئی قوم اپنے 
کسی فرد کو خلاف غابطہٴ اخلاق کام کرئے پر یہ نہ ںکپہ سکتی کہ تم اپنی عربی ؛ 
چینی ؛ پندی یا انگریزی ے منحرف ہ وگئے ۔ 
پشتو ایک زبان یا بوی سے اور اسکے ہولنے والے پشتون ہیں - انہی بولنے والوں 
کے عقیدے اور روایت میں پشتو ان کی زلدگی کے بیشتر حقالق پر حادی ے ۔ اس کے 


ذ۸ 


بولنے والے پر اس خاصیت خوغصلت اور فعل و عم ل کو ''پشتو؛؛ سے تعبیر کیا جاتا ے 
جو اسلامی اخلاق کے مقتضیات کے مطابق ے ۔ جنق غرض و غایتہ علم و ادب؛ 
تہذیب و شالستگی ؛ صلح و آشتی ء روج و ترقی ء آزادی خواہی ء راستبازی اور 
تکەیل السائیت ے ۔ گویا پشتو زبان بھی ے اور ضابطۂ اغلاق بھی ۔ مؤخرالذ کر 
معنوں میں ؛ پشتو کو پشتون وئی ء پشتون والہ یا پشتون گلوی بھی کہتے ہیں ؛ یعی 
پشتون بنا یا پشتونیت ۔ جسی چند نمایاں اور قابل ڈذکر خصوصیات سطور بالا میں 
” پشتو ؛؛ کے اصطلاحی معنوں کے ضمن میں ببان کی گئی ہیں ۔ ویسے ہی محاورں 
اور اصطلاحؤں کے تحت چند مرکب الفاظ اور بھی پشتو لغات میں ملتے ہیں : جیسے 


زس 


پشتو کول :۔ ( پشتو کرنا ) ہشتو پر چلنا یا ہشتو کے مطابق عمل کرنا۔ پتو کے 
مشہور شاعر عبدالعظیم کہتے ہیں ”دشیطان سرہ پشتو کو لے ئہ شے یا رتر بور 
عزیز پہ حقکبٹن لکد اور ۔۔؛ (شیطان سے بچنے کے لے تو پشتو پر عمل لہی کر 
سکتا : اور اپنے عزیز و قریب کے لے آگ بگولا رہتا ے !) یا ایک ثیەہ ے ےہ 
” پشتوکوہ کہ تہ ہشتون ہے - ما پہ پشتو باند گائلی دی عمونہ؛؛ (ہشتو کرو پشتوا 
اگر تم ہشتون ہو ۔ میں نے اسی پشتو کے ذربیعے بڑے بڑے غم برداشت کے 
ہیں ) ۔ 

نریشٹوتیسریدل :۔ (ہشتو ہے گزرنا ) ۔ پشتو کو نظرانداز کرنا ۔ ہشتو ک پرواہ 
لہ کرنا ۔ پشتو کے باعزت طور طریقوں کو چھوڑ کر کوئی گرے ہوئے ذرائح 
اغتیارر کراء 

یہ پشتو دریدل یا ودریدل :۔ (ہشتو پر کھڑا ہوا ) ۔ پشنو ک راہ و رسم پر ثابت 
قدبی ہے ڈئے رہنا ہا قائم رہنا ۔ 

پشتو نم ل۔رل یا نہ درلورل :۔ (ہشتو لہ رکھنا ) ۔ پشتو ے ے بہرہ یا تہی دامن 
ہوا ۔ 

پشتؤ گٹل :- (ہشتو جینٹا ) - کھوئی ہوئی عزت اور ننگ و ام کو دوبارہ حاصل 
کرنا یا بحال کرا ۔ 

پشتو سرآہ وسول : (ہشتو کو آخر تک پہنچانا ) - اپنے مقصد و مرام کو حاصل 
کرنا ۔ اپنے عہد یا قول و قرار کو پورا کرنا ۔ ایک ٹپ ے ۔سہ واپہ پشت وکپنن 
(گے) چرتە نیشتہ چہ ے لوطی دخیل آشنا شرہ کوی نہ ! (پشتو میں یہ کہیں نہں 
کہ اپنے دوست ے وعدہ خلاق کرو !) ‫ 
دہشتو ککالڑے پە ابو کنبن لہ ورستیتری :۔ ( کماوت ) پشتو کا ہتھر ہالی میں کبھی 
نہی گتا یا گھلتا د 


۲۹ 


اس جیسی اور بھی اصطلاحیں ہیں ۔ ان باتوں ہے یہ نتیجہ اخذ کیا جا سکتا 
ےکہ پشتونوں نے جس وقت اسلام قبول کیا تھا اس وقت یقیناً ان کا مذہب پشتو ہوگا ۔ وہ 
زندگی کے حمام معاملے اور مسشلےاسی پشتو کے آئین و دستور کے مطابق طے کرتے ہولگے - 
پشتو کے یہ قوائین اور ضابطے جمہوری ئظام ہر مبئی ہیں ۔ آج بھی بہت ہے قبائل 
میں جرگے (ہنچایت) کو بڑی اہمیت حاصل ہے ۔ جرکےہ کے فیصلے ویسے ہی پابندی ے 
مانے جاتے ہیں چاہے اس میں کسی فرد یا فریق کوکیسا ہی جانی اور ما ی نقصان ہو ۔ 
یہی وجہ ے کہ دین فطرت ' اسلام ؛؛ کو قبول کرئے میں انہیں کوئی زیادہ پس و پیش 
نہیں ہوا ہوگا۔ البتہ بعض دور افتادہ مقامات میں جہاں کے قبائل اسلامی تعلیم و تربیت 
ہے زیادہ متمتع نہ ہو سکے اور متمدن و ترق یافتہ دنیا ہے کے رے یا ان سے زیادہ ربط و تعلق 
نہ قائم کرسکے؛ وہاں ابھی زمائه جاہلیت کی کچھ رسوم و روایات ایسی پائی جاتی ہیں ؛ جو 
اسلامی تعلیمات اور تقاضوں کے مثاف ہیں ۔ جیسے دشن ہے بدلا لینا ء خواءکسی طرلقے ہے 
ہو۔ بیٹی کو جائیداد ہے حصہ لہ دینا یا بیٹی کی پیدائش پر افسّوس یا رنج و غم کا اظہار 
کرنا اور ایسی ہی چند ایک اور خرابیاں پائی جاتی ہیں ۔ مگر ترق ہے بہرہ ور ء آباد و 
خوش حال علاقوں میں ؛ تعلیم و تربیت اور اقتصادی آسودہ حال می کے سبب حالات تیزی ہے 
بہتر ہوتے جا رے ہیں ۔ ۱ 


کتابیات 
پشتو :۔ 
م - مخزن اسلام (غبر مطبوعہ) پشتو ۔ اخون درویزہ ۔ 
م۔ مل کال ۔ شارہ گگش 
۔ مہ کابل ۔ شیارہ لگ 
و ۔ مہ کابل ۔ شارہ گت 


پ ۔ عجلّہ ہشتو سہ ماھی ۱۹۵۸ع ۔ 
ے - پنبتالہ د تار پد رنٹرا کہنن ۔ (بہادر شاہ ظفر کاخیل) 
ہر ۔ دپنبتو تار ۔ قاضی عطاءاہ خان ۔ 
و - افغانستان ۔ دائرة المعارف ۔ کاہل ۔ 
- پٹہ خزالہ ۔ پشتو ٹولند ۔ عبدالحمٌی حہیبی ۔ کابل ۔ 
- پشتو ادبیاتو تار ۔ عبدالحی حبببی ۔ کابل ۔ 
اردو 
-َُْ۳٦‏ تار لودھی ۔ 
مر ۔ حیات انغانی ۔ 
سر ے تاریخ ضع پشاور ۔ جلد اول ۸ ۱۸۹ع٠۔‏ 
۵ ۔ تمدن بند ۔ (گستاو ‏ ی بان) 
ہر ۔ تارب اقوام عالم ۔ متضیٰ احمد خان ۔ 
۔ دی پٹھائز ۔ سر اولف کبرو ۔ 
۸ ۔ تارج خٹک ۔ (سرفراز خان غٹک عقاب) 
۹ر ۔ رسالہ تہذیب الاخلاق ۔ جموعہ مضامین سرسید احمد خاں ۔ 
۔ آزاد پٹھان ۔ (القہ یش یوسنی) 
ہے لسب الغانہ ۔ مد عبدالسلام ۔ رام پور ۔ 


فارسی 
۲ء ۔ تار افغانستان ۔ (احمد علی کہزار) ۔ کابل ۔ 
۔ لعتتادہ رہخدا ۔ (علی اکبر رہخد) ۔ ایران ۔ 
٭ ۔ برھان قاطم ۔ (شرح ڈاکٹر معین) ۔ ایران ۔ 


۵ - فرہنگ نظام ۔ 
ہم - فرہنگ آموز کار ۔ 
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ٹیسرا باب 


۹ءء ہے ۳۸٦۱ء‏ تک 


ہشتو ادب کی تار 


صوبں سرحد پشتولوں کا علاقہ رے جس کی زبان ہشتو ے ۔ اس سنگلاخ سر زمین 
کے باشندے بھی آبپ و ہوا اور ّل وتوع کے اعتبار ہے جفاکش واقع ہوۓ ہیں اور 
اس طرح ان کے ادب و شعر میں بھی بھی مزاج شروع سے آخر تک رچا بسا نظر آتا ے ۔ 
پشتو ادب کا تمام سرمایہ اپنے ماحول کا آئینہ دار ے ۔ چولکە اس علاقے کے باشندے 
اوائل ہی سے جنگ و جدل میں مصروف رے اور یروی حملہ آوروں سے نبرد آزمائی 
کرے رے اس لے اس رزمیہ اور تیغ و تفنگ کے ماحول نے پشتون قوم کو اگر فنون 
لطیفم کے کسی شعے کی طرف توجہ دینے ی مہلت دی تو وہ شاعری تھی ء جس کے 
ذریعے وہ اپنےماحول کی عکاسی اور اپنے ضمعر کی ترجانی بدرجہ آنم کرے رے ۔ یہی وجہ 
ےۓے کہ پشتو شاعری ہر دور کی جد و جہد کی ۔نظوم تارب معلوم ہوی ے ۔ 

آج خیجر کی وادی کوئی طلساتی سر زین نہیں رہی ۔ نہ ہی اس کے باسی روالی 
اجڈ ؛ انسانوی وحشی اور زمائه قبل تاری کے غبر مہذب انسان ہیں ؛ بلکہ اس روشن 
دور میں ان کے علم و ہٹر ہے لاعلمی کا اظہار خود انی جہالت کے اقرار کے مترادف 
ہوگا ۔ اس روشن دور میں تار کا عام سائنس کا درجه حاصل کر چکا سے ۔ السانی ٹہذیبیں 
بنتی بگڑی رہی ہیں - اگر دستاویزی ثبوت پر ہی اضصار رہتا تو شاید زیادہ دور رس 
نتایم سامنے نہ آے کہولکہ اس دھرقی پر انسان کا وجود ہزار پا سال سے پایا جاتا ے ۔ 

زبان و ادب کی تارج کا سراغ لگاۓ کے لیے تحریری دستاویزات سے آگے صرف 
عوامی ادب کا خزالہ رہ جاتا ے ؛ جہاں تجسس و تفکر ہے شواہد و حقائق کا ایسا سلسله 
سل جاتا ے جس سے تارج کے تاریک دور تک پہنچنے میں مدد ملتّی ے ۔منتقین ہے 
ایک عرصم کی تحقیق و تدقیق کے بعد اسباب و قرائن ہے ثابت کیا ے کہ پشتون 


۳ 


جح 


ایک قدیم توم ہں اور پشتو زبان بھی الہی کی طرح قدعم ے ۔ یز سنسکرت کا قدیم 
پشتو ہے گہرا تعلق ے ۔ جہاں تک شتو ادب کی تارۓ کا تعلق ے ء اب تک اس 
کا تحریری تُبوت ہدےےء / ۹مھ ہے ادھر نہیں مل سەکا ۔ لہذا ہشتو قدعم ادب کا 
کھوج لکاے کے لے اس کے عوامی ادب کا جائزہ نے کی صرورت حسوس ہویق ے ۔ 
ہہاں قدرق طور ہر یہ سوال پیدا ہوتا ے کہ ہشتو کا قاع ادب کس قسم کا تھا اور قدیع 
پشتو زبان کا رسمالخط کیا تھا ۔ پشتو زنان کا موجودہ ر۔م الخط قاضی سف اللہ ک ذہنی اور 
فکری کاوش کا تِجہ ے جو کم و بیش .۱۰۰ء//]؛۹ء+ھ )١(‏ میں حمود غزنوی کے عہد میں 
عربی رسم الخط ہے اخذ کرکے بٹانا گیا ۔ , ہہع .مھ کے قرىب اسلام اس علاقے میں 
ہنچ جکا تھا۔ پشتون قوم ےۓے اہے دوری فراخدلى ہے اپتنابا ۔ اسلام قبول کرے کے 
بعد چونکہ اسلام کی تعلیمات ٭ری زبان میں تھیں اس اے پشتو زبان و ادب پر 
بھی اکا گہرا اثر پڑا ء چنائچں پشتو زىان و ادب لی تارۓ کا مطالعہ کہا جاے تو بہ اتر 
نہایت ہماداں نظر آتا ے ۔ پشتو شاعری کے دریافت شدہ اولین آثار ہدےء ۱۹ھ سے لے کر 
آخر تک ام وکمال ہر مذہہبی خالات و جذبات اور قومی و ملی احساسات کی گہری 
چھاپ لگی ہوئی ے۔نۓ رسم الخط کا محرک بھی ہی مذہی جذبہ تھا جس کا واضح 
ثبوت یں ے "کہ نئے رسم الخط کی بئیاد عربی رسم الخط ىر رکھی گئی ۔ 


پشتو کے قدعم ادب کی جستجو کرے ہوۓ جب ہم شتو کے دریافت شدہ قدیع ادب 
کا جائزہ لے ہیں تو اس میں بپندو دیومالا کے اثرات کا شالبه تک 
نظر نہیں آنا ۔ اس کی وجب ہی ہو سکتی ے لئ جب يد ادب پیدا ہوا 
نو تقربباً ہوری کی بوری دشون قوم حلقہ بگوش اسلام ہو چک تھی ۔ اس لے 
لئے عقائد اور نئی تعلیأت ہی کو انہوں نے فطری طور پر اپنے فن کا موضوع بنایا ۔ 
قبل از اسلام کے ہشتو ادب پر مکن ے ہندو دیومالا یا بدھ مت کا اثر غالب ہو ۔ 
پشون اہل قلم (۰) کی تحقیق کے مطابی شتو ادب کی قد ترین صنف للنڈی یا پہ 
سے جو پٹھانوں کی خصوص ‏ سّلیىی صنف ے ۔ یہ طبعی جذبات و احساسات کا نطری 
ری اظہار ے اور اس وقت سے را ے جب ویدک اور اوستائی زبانوں ىی طرح پشتو 
زبان بھی اہنی انفرادیت قائم کر رہی تھی ۔ اس لیے قباس کمہتا ے کہ ٹیے کا آغاز 
بھی ڈبڑه دوہزار سال قبل مسیح کے قرب قریب ہوا ۔ اس بات کے زیرنظر یہ کہنا 





() شاہ مچد عباسی؛ پشتو زبان و ادب کی تارِخ (قلمی مسودہ) 


(م) رفا ہمدانی ؛ ادبیات سرحد (ہشتو) ص .ہم پشتو شاعری ص فارغ بخاری ء پشتو لو کگیت ؛ 
ضصص ۔ اجمل خلک ؛ سنگ میل (سرحد نجر) پشاور ؛ مقالہ پشتو ادب ص رو ۔ 


ض۳ 
درست معلوم ہوتا ے کہ پشتو ادب کی تارب بھی اتنی ہی قدی ہو گ ۔ غالبا ٹیە پشٹو ادب 
کے تمام لشیب و فراز اور انقلابات دیکھ چکا سے ۔ اس کی تاری کی کڑیاں ملائی جائیں 
تو پشتو ادب ء زبان ؛ معاشرت ء تہذیب اورکاچر کی تارخ تب ہو سکتی ے ۔ 

ممکن ہے ٹیہ کی ابندائی شکل یں ند ہو جو اب سے ۔ اس امکان کے باوجود پشتون 
اہل تحقیق کے نزدیک و کی موجودہ )١(‏ شکل بھی بڑی قدیم ے اور اس کا ثبہوت 

یس ے کہ جس طرح سنسکرت ہ اوسا اور بہلوی زبانوں میں ات تد آہنگ 

پر ہوتی تھی ؛ منظومات کے ٹکڑے آہنگ کے مطابق ڈھالے جاے تھے اور قافیہ ردیف 
نہیں ہوا تھا ء پہ بھی اسی طرح وضح ہونا ے ۔ یہ قدع آریائی علم عروض کے ساتھ مطابقت 
رکھتا ے ۔ ویدک ادب میں اس علم کو چھند کہا جانا تھا ۔ ابتدا میں چھند ایک سم 
کی نظم کا ام تھا ۔ پھر علم عروض کا یہی نام پڑ گیا اور اس در بہت سی کتابیں لکھی 
گئیں ۔ الپیروئی کہتے ہیں کہ بندوؤں میں نحو کے بعد چھند یعنی علم عروض اہم 
علم شمار ہوتا ے ۔ چھند کا دور غالبا . ٢.‏ ق۔م سے ...۱ ی۔م تک ے ۔معلوم ہوتا 
ے آریوں کے ارات کی بنا پر پشتونوں نے ٹپه کو چھند کے مطابق ڈھال لیا ہو کا ۔ چنانچہ 
سو رو ہت ۱ ء سیلابوں (حرف ارکان) ہر مشمل ہونا سے ۔ 

ٹپہ کی فدامت اور ہبئثت کے متعلی غور کریےۓ کے بعد اس پاٹ کو زیر نظر رکھنا 
ضروری نے کو فرکر باون کا وطن ابتدا ہی ہے پبرونی حملہ آوروں کی آماجگاہ بنا رہا 
اس لیے ان کا آدی سرماید محفوظ نہیں رہ سکا ۔ لے دے کر ان کے قدیم ادب کا دارویدار 
بشتو لوک کیہوں پر رہ جاتا ے ۔ ٹیہ کے علاوہ اور بھی پشتو لوک گیت ہیں مگر ان 
کے سلسلم میں یہ تصریح ضروری ہے کہ اہل نحقیق کو ٹیہ کی طرح ان کے قدیج ہونۓ ہر 
اصرار میں ۔ ہم مندرجد ذیل خختلف قسم کے پشتو لوک گیتوں کی ہیئت ؛ لکنیک اور ان 
کے موضوعات پر روسنی ڈالتے ہیں ۔ 


١۔‏ لوب ۔ چاربیتہ نمد کئی ہم بدلہ 
۵ ۔ بگنئی ہ ۔- الله ہو ے ۔لنڈی یا پہ 
لوب 


لوبہ پشتو میں کھیل کو کہتے ہیں ,ىد پشتو لوک گینوں کی شہور 
صنف سے جو اپنی غنالیت کے باعث عواء ب×. ہت مقبول سے ۔ اس میں حسن وعشق کے 


مم فی مد 








(رااعء حئی ۔بہیبی ۔ دپنبتو ادہیاتو تارخ ۔ ص ہہ 
اجمل خٹک ۔ سنگ میل (سرحد مبر) پشاور ۔ مقالہ پشتو ادب۔ س ۹۵ 


۳۰۹ 


1 


ثصے اور وارداتں مخصوص ملى آہنگ اور اس سوز و ساز کے ساتھ بیان کے جاے 2 
کد سننے والے مسحور ہو کر رہ جاے ہیں ۔ سادہ زبان و بیان لوبہ کا خاصا ے ۔ اسے عمو 
۲ : 0 کا ‌ ا 5 : ت آأ 
عورتی گاتی ہیں ۔ بعض لوپے دوگانہ کی صورت میں بھی ملتے ہیں؛ جنہی عورت ور مرد مل 
ً ۷ رن ٴ پضنو کے ملی اوزان لع 
کر سوال و جواب کی ہورت میں الاہنے ہیں ۔ لونے کا وزن پنتو جا یھی 
حرف ارکانوں“ پر قائم ے ۔ مکھڑے کے دونوں ممرے عتلفالوزن یھ 
اوقات خفتلف‌القافیہ ب هی ہوے ہیں جسے لوے کا سر کہا جانا ے ۔ یہ 2 َ 
2م ر- ٠‏ س ۱ 7 : کب 
لوبوں میں ختلف ہوے ہیں ۔ بە سر لوبوں کے 'سر مستزاد سے ملے ہیں تر وض 2 
ہیت رکھتے ہیں ۔ 'سر پر لودہ کی بنیاد رکھی جاتی ے اور اس کے ام ہر لوبہ سشہور ہوڈے ۔ 
مثال ملاحئلہ ہو :۔ 
کونکہ میں غماز کی شرارب ہے ے وصور دھتکارا گیا ہوں 
سہرا مرض لحظب ہہ لحظہ بڑھ رہا ے ۔ 
ہہری حالت کی "کسی لو خبر نہیں 
تری طرف سے دل پر پھر رٴٹھ لونڈ ؛ 
عشق کی کی بلا ے بھ ے داہ کو ڈس لیا ہے 
اب حسرت مجھے رلائیقی ! (ترجمهە) 
چاربیتہ 
چارہینں بڑی بردلعزدز صنلف سحن ہے ۔ یں طویل نظم سے سشاہم ے لیکن 
اے نظم یا نظم کی کوئی سم نہیں کہ سکنے, کشولکە اسکے ملی وزن اور اس اسق 
انفرادیت کے ضامن پں ۔ چاربیتد کی آکئی فسمیں ہیں جن میں ے لڑہ بند اور نظیری بہت 
مشہرر ہپس اس میں عموبً ملی و مدہبی واقعات ٦‏ فدیم روایاے؛ فصے کہائیاں؛ معجزات 
اور جنگی حالات نظم کیے جاے ہیں ۔ اس کا نحریری ذخبرہ کم ملتا ے ؛ اس لیے بعض 
بہترین قسم کے جار ىبتے اب ابد ہیں ۔ ایک چاربیتد کے دو بند ملاحظہ ہوں :۔ 
ایک نجار کا بیٹا تھا ! 
روم کے شپر میں 
وہ نقاشی کے فن میں ماہر تھا 
اسکا نام فرباد تھا 
وہ حسن میں یکتا تھا 


۳٤ 
شباب کا عالم تھا‎ 
شیخ و شاب اس پر فدا تھا۔‎ 
ہر جگہ فرہاد کے کمالات کا چرچا نھا‎ 
ایک نجار کا بیٹا تھا ! (ترجمە)‎ 
بگتٹی‎ 
بگنٹی لوبہ اور چاربیتہ کے بین ببن ایک صنف سے جسے جوس اور ولولے‎ 
ہے ػٌایا جاتا ے ۔ بگنئی محفل میں گرمی ہہدا کرئۓ اورجذبات کو برانگیختہ کرۓ‎ 
کیلئے عفْسوص ہے۔اس کا موضوع عام طور پر عشق وعبت ہوتا ے ۔ آزاد‎ 
بائل میں بگئی ایک مشہور قیلے کا نام ے شاید یم صنف اسی قہیلے کی اخترام ے؛‎ 
اسلئے اسی ام سے موسوم ہوگئی ے ۔مولہ ملاحظہ ہو :۔‎ 
یہ سیاہ آنکھیں مجھ ہے ے اعتنائی برت رہی ہیں!‎ 
میرے حال کی اہیں لیا خبر ہو سکتی ے‎ 
حبوبہ سیاہ آنکھیں اور حنائی ہاتھ لیے‎ 
اپنے بام پر کھڑی سیرثر رہی ے ٴ‎ 
زلفوں میں تازہ پھول ل5 رکھے ہیں‎ 
موزی ظالم رقیب اس کی بلائیں لے کا‎ 
یہ سیاہ آنکھیں مجھ ے ے اعتنائی برت رہی ہس ! (ترجمہ)‎ 
لیمە کی‎ 
ٹیمس کئی پستو ذضاعری کی آسان ؛ عام فہم اور مقبول صنلف ے ۔ اسی‎ 
تکنیک یہ ے کہ ایک خاص وزن کا مطلع یا سر (مکھڑا) بنا لیا جاتا سے ۔ اس کی‎ 
دو حصے ہوے ہیں ایک طویل سا مصرم اور دوسرا حصہ مستزاد کے ٹکڑے کی‎ 
مائند۔ان دونوں مصرعوں کا ہم قافیه ہونا لازمی نہیں ہوتا ۔ یہی مکھڑا نیمد کئی کا‎ 
سرکہلاتا ے جسکے ساتھ عام لنڈی یا ٹپے گائے جائے ہیں اور ہر ٹیے کے بعد اس أسر‎ 
کو دھرایا جاتا ے ۔ نمونہ حاضر ے :۔‎ 
نواکئی کے محاذ پر پھول کملا گئے‎ 
! کابل کے محاذ پر لڑائی ہو رہی ے‎ 
کابل کے میدان کو دیکھو‎ 
! کابل کے محاذ پر جنگ ہو رہی سے‎ 


۳۰۸, 


گورے فوجیوں کی لاسیں دامان کے گیدڑ نوح رہے ہیں 
کابل کے محاذ پر لڑائی ہو رہی ے! 

دشمن خیبر ی وادی عبور کر چکا خٍ 

کابل کے محاذ پر جنگ ہو رہی ے! 

اکبر خاں کا لسکر جرار سامنے پڑا سے 

کاہل کے محاذ پر جنگ ہو رہی ے! 

دشسمن کو عام ے کہ وہ نوب کے مند میں جا رپا سے 
کاہل کے محاذ پر جنگ ہو ربی ے! 

ہدلہ 


(ترجمہ) 


بدلہ ہشتو لوک گیتوں کی معروں صنف ے ۔ یہ مثنوی ہے مات رآدھی سے ۔ 
عموما بحر بھی ایک ہی ہوتی ے الہتہ قافیوں کی تکٹیک مخنلف ے ۔ کہیں تو مثنوی 
کی طرح پر سعر کا فائبہ الک الگ ے اور کہیں دو دو سعروں کے یکساں قافے ہیں اور 
دھبی تو پورے کا پورا ندلہ الک ہی فافیہ ردىف میں ملا ے ۔ اس میں تاریخی ؛ رومانی 
اور انقلابی قصے 'لہانیاں منظوم کی جاتی ہں ۔ سنو کے تمام رومان اور جنگ ئانے بدلہ 
میں ہی ملنے ہیں ۔ ایک بدلہ کی تمہد دیکھۓ :۔ 

آج پھر میرے دل میں عسی کی آک جل رہی ے ء 

اس لے میرے منہ ہے فریاد نکل رہی ے 

عت یق آ گن میرے دل میں بھڑک آئی ے ۔ 

جھلی کی طرح دل کے حون میں تلا جا رہا ہوں 

متکہر عبوب ید نہیں سوچا 

کہ ہم دردمند کیوں فریاد کرتے ہیں! 

محبوب کی عبت ےمیری شرم و حیا کو عارب کر دیا ے 

جیسے پانی سوکھی گھاس کو بہاکر لے جانا ے! (ترجہء) 
اہ ھو 


الہ ھو پسو میں لوری کو کہتے ہں ۔پشنو لوک گیتوں میں اسے بڑی اہمیت 
حاصل ہے اس کے ذریعے یہ آراد منس فوم آغوش مادر ہی میں بجے کے کانوں میں بہادریء 
اولوالعزمی اور غیرت و حمبّت کا ایسا افسوں پھونک دیتی ے جو آئندہ زندگی میں اس کے 
نے حرزجاں بن جانا ے ۔ اللہ هو اور اردو لوری کی تکنیک می ںکوئی فرق نہیں الیْته موضوع 


۴۰۹ 
2 اعتبار ہے ان کا اندار جدا ے۔ انک موہ دنا حاتاے ؛: 


سوجا میری جان سوجا 

سوجا .-۔۔ سوجا! 

تیرا باپ لڑائی پر گیا سے 

اچھی تیز تلوار کمر میں لٹکا کر 

وہ اپنا سر وطن کے اموس پر قداکرے کا ٴ“ 

کیونکہ وطن پر فرنگی نے چڑھائی کر دی ہے 

سوجا ۔۔۔ سیری جان سوجا! 

تیرا پاپ جہاد کرنے گیا ہے 

وہ دشمنوں کو فا کرے کا 

انا ام دئیا میں چھوڑ جائۓ گا 

آج لوٹ آئۓ گا یا کل 

سوجا ۔۔۔۔ میری جان سوجا! (ترجمہ) 
لنڈی 

لنڈی یا ٹپہ پشتو لوک گتوں کی سب ہے زیادہ قدیم سب ہے زیادہ مقبول اور 
سب سے زیادہ مشہور صنف ے ۔ یہ صنف بشتون قوم کے مزاج ہے کچھ ایسی مطابقت 
رکھتی ے کہ عورت سرد بچے بوڑھے اور جوان سبھی اس ہر جان چھڑکتے ہیں۔ یہ ہشتو 
کی منفرد تخلیقی صنف ے جس کی مثال کسی زبان میں نہیں مل سکتی ۔ پنچجابی کے ماہیا ک 
تکنیک لنڈی ہے کچە سمائثات رکھتی ے لیکن یہ مماثلت محض پیٹی اعتبار سے ے؛ 
معنوی طور پر ان میں کوئی مطابقت نہیں ۔ لنڈی کا میدان نہایت وسیع ے اس میں شادی و 
غمی؛ رزم و بزم اورعشق ومحبت؛ غرض پر قسم کے موضوعات پر ہزاروں کی تعداد میں ٹیے مل 
جاتے ہیں ۔ یں عوامی سرمایہ ے اور عوام ہی اس کے خالق ہیں ۔ موڈوعاتِ لنڈی کی ایک 
خصوصیت یءے کہ یہ ابتدا ہے لےکر آج تک ایک ہی صورت میں رائج ے اور سینکڑوں 
سال گزرئے پر بھی اس می ںکسی قسم کی کوئی تبدیلىی نہیں آئی ۔ سب ہے زیادہ نمایاں خوی 
اس کی یم ے کہ اس میں عوام کے ہر قسم کے جذبات و احساسات کی عکاسی پورے عروج 
پر نظر آی ے ۔ یہی وجں ے کہ لنڈی یا ٹیے سارے پختولخواہ کے کہساروں؛ چراکہوں ؛ 
کھلیانوں اور پنگھٹوں میں پشتون عوام کے سینوں ک دہڑکنوں ے ہم آہنگ ہو کر شب 
و روز گولجۓ رہتے ہیں ۔ مذہب کے معاملہ میں ہشتون قوم بڑی راسخ العقیدہ واقع ہی ے 


7 
اس لیے ان کے ادب و شعر می بھی مذہی رجحان غالب ے ۔ چٹانچہ للڈی میں بھی مذہب 
ایک موضوع بن جانا ے ۔ مثال ملاحلہ ہو :-۔ 

غلط بات ایک دن ظاہر ہو جاىی ے ؛ 

یہ کیسی غلط بات ے جو ازل ہے ابد تک جل رہی ے 

اگر انسان مام عمر بھی عیادتٹ کرے 

تو بھی تعرے احسانوں کا بدلہ نہیں جکا سکتا! 


بت صرف خدا اور رسول کی اچھی ہے 

دوسری مبتجں مصنوعی ہیں حو اسی دنا میں رہ جائینگ (ترجمہ) 
مذہب کے بعد ای قوم؛ ملت اور وطن ہے انہیں بہت عبت اور عقیدت ے ۔ مثا 
موجودہ دور کا ایک 'مولہ لاحثلہ کجے ۶۔ 

ایی مد تی سے 

غلام دار کو میں ہرگز بوسد نہیں دوں گ' 

خدایا جھے سو بار زندگی دے 

کہ میں اینے وطن پر سو ىار قربان ہو جاؤں 

دسمن کو سرخ گولیوں میں دفن کر دوں ۔ 

کارتوس ختم ہو جائیں تو میں اننا زیور رہن رکھ کر نارود مہیا کرونگ 

اہی جان شمع وطن ىر نثار کر 

تاکہ برواۓ تیری زیارت کو آئی ۔ 

اگر نوجوائوں سے نہ ہو سکا 

تو پیارے وطن ! ہم لڑکیاں تبری حفاظت کرینگی 

میں نے خواب دیکھا ے 

کہ خدا کے فضل ہے ؛ نوحوان ہر نی گے ۔ (ترجمہ) 

ٹیے کا زیادہ ٹر سرمایہ اسلامی یا وطنی .اور ملی موضوعات ہر مشتمل ے ؛ لیکن 
عشقیہ اور معاشری و70 و یت بھرے جذبات 
کا سیدھا سادہ ذریعہ ہی جن میں پشتون تہذیب و تمدن اور رسم و رواج کی نادر تصویریں 
پائی جاتی ہیں اور سماج کی ظالمانہ بندشوں کے خلاف بغاوت کےدے دے شعلے بھی دکھائی 
دیتے ہس ۔ بثلا :۔ 


"۴۱ 

دیدار کوئی بھول نہں 

کہ ما ی کے ہاتھ قرے لیے بھجوا دوں ۔ 

اپنے نقری ہوے کی قیمت لے لے 

سر دینے کے بعد میرے ذمہ کتنی رقم رہ جاۓ گی ؟ 

ایک دفعد پھر اس راہ سے گزرو 

پہلے نقش پا گرد کے لیجے دب چکے ہس ۔ 

جی چاہتا ے اس کے کان نوح لوں 

جو کربت کی راد کن تناک 

اٹک کا پانی لہریں مار رہا ے 

جار نقرئیق چہرے اور طلائی بیزوان لیے آ گئی ے - (ترجمہ) 

یس تو شتو کی ملى اصناف تھیں جں کی ٹکنیک ؛ ہبثت اور اوزان سب کے سب 
فو و اور ا کی ای میں درحقیقت ہی خر بغتو ران کی 
قدامت کی بن دلیل ے ۔ کیونکہ پاک و ہند میں شاید کوئی زبان سواۓ سنسکرت اور 
ہندی کے ؛ اس معاملہ میں پشتو کا مقابلہ نہیں کر سکتی ‏ 


رباعی 





لوک گیتوں ی ان اصناف کے علاوہ ہشتو میں ایک صنف رباعی کے ام سے بھی 
نائی جاتی ے جس کا اب رواج نہیں رہا ۔ ىہ رباعی فارسی کی چہار مصرعہ مشہور صنف 
رباعی نہیں ء جو اپنا مخغصوص عور اور تکنیک رکھتی ے ء بلکہ برخلاف اس کے وہ 
پیٹتی اعتبار ہے قطعب سے زادہ ماللت رکھتی سے ۔ پشتو رباعی پشتو 
شاعری کک کم از کم کوئی ایک ہزار سالہ پرانی صنف ے جو افغان شعرا 
ی اختراع ے ۔ یب قطعب کی صورت میں چار ہے زیادہ مصرعوں اور 
موضوع کی پابندی کے علاوہ غزل ی سکل میں ختاف مضمون کے اشعار پر بھی مشتمل 
ہوٹی ے اور اس کا موضوع بھی زیادہ تر عشقیہ ہوتا سے )١(‏ پہلے بہل رباعی کا سراغ ہمیں 
خرخبون ہاہا (.۰۲ ع۱ ۱مھ) کی شاعری میں ملتا ے ۔ 
غزل 

یه پشتو کی اپنی ملی صنف نہیں ء بلک باہر سے آئی ے لیکن پشتو نے سے 
کچھ یوں اپنایا کہ یہ اب اسکے خالدان کا ایک مقرر فرد بن چک ہے ۔ غزل فارسی اور 


(0) کہا عزالی۔ سض ور سطیل ۰-۰۰۰ 





۲۳م 


اردو کی الک لہایت اہم اور نەایاں صلفضر سخن ے ۔ فارسی غزل نے جس طرح ہارے 
سارے مشرق ادب کو متائر کا اس طرح دو ادب بھی اس کے سحر سے لە بچ سکا۔ 
قدم پشتون شعرا ۓ غزل کو اہنائے میں اسے الہماک سے کام لیا کہ اپنی مخصوص 
لی اصناف کو یکسر فراہدوس کر دلھے ۔ حانحہ ىشو ساعری کا جائزہ لیا جاے تو 
متفدٴدین ہے لے کر دور جدند تک دوری ؛۔سر ۔اعری در غزل کجھ اس طرح چھائی ہوئی 
سے کے اگر اسے کال دنا حاۓے ذو سائد ىشسو ادب کے سعری خزانہ خا لی نظر آے لگے ۔ 

ایک عجب بات نہ سے کہ غرل ١یی‏ نشترن سعرا نے عربی بحور کی بجاۓ اپننے 
مدخصوص سّلیى اوزان (سلانوں) ہی مس ہی ے ۔ حصوصا قدیم شرل تو تمام و کمال ملی 
اوزان پی میں ملتی ے؛ البند بعد کے شعرا مس عروضی رجعان نایا جاتا ے ء لیکن اکثر 
شعرا آج بھی انئے دما کی نقلبد میں غغبرعروضی غزل کہنے میں فخر محسوس کرنتے ہیں ۔ 

بشعون سعرا فارسی زبان و ادب ہے شغف کے باعث غزل کی طرف راغب ہوئے ۔ 
انک تو غزل ثپہ ہے زیادہ مترم؛ مر بوط اور دلکش تھی؛ پھر ٹے کی حثیت علمی لہ تھی ؛ بلکہ 
وہ ایک خود رو فصل کی مان نھا۔ ادھر غزل میں تنوع تھا ء چاشنی اور نغمگی تھی اور سب 
سے بڑھکر یہ کہ اس میں انک وقار اور تمکنت کا احساس ہوا تھا ۔ اس لیے پشتو شعرااۓاے 
جلد قبول کر لہا۔ تاہم آٹھوس صدی بحری ىعنی چودھوں صدی عبسوی تک پشتو شاعری 
سموجودہ غزل ہے آ۔نا نہ ہوئی نھی ۔ پہلی(١)‏ پہنو غزل شہر زسندآور کے رہنے والے ایک شاعر 
اکبر ۓےکہی ۔ محققبن کا شال ے کہ اآکبر صاحبِ ددوان شاعر تھا لیکن اسکے ضخم دبوان 
ہے صرف چند اوراق ہی دستاب ہوئے ہیں ؛ حو ایک موی اور چند غزلوں پر سشتمل ہیں ۔ 
اکبرزمینداوری نوس صدی ہجری (پندرھوس صدی عسوی) کے آخر میں گزراے ۔ اس عہد 
میں اکبر کے بعد جتنے حھوٌۓ ٭وۓ شاعر ہوۓ انىہوں نے غزل ہی کو ذریعہٴ اظہار بنابا 
اور جب بیرزا خان انصاری تک سس سلسلہ ہبہ حا نو شنو غزل غاصی وقیع اور تنومند 
ہو چی تھی ای 


سرزا خان انصاری سر روخان کے مکدبهٴ فکر کا ایک نام آور شاعر ء مغ اور عالم دین تھا۔ 
اس نے ہہلےپہل بشتو غزل کو تصوف کی چاشنی ہے آشنا کا۔ تصوف ے آئنا ہوتے ہی پشتو 
غزل میں نکھار ء سوز و ساز ء وقار ؛ سنجیدگی اور داکیزگی آکی ۔ میرزا کو اس اعتبار سے 
غزل کا میر درد کہنا ے جا ئہ ہوگا ۔ اس نے بمٗتو غزل میں تصوف کو جگہ دے کر ایک 
ایسی راہ لکالی جس سے بعد کے شعرا تۓ بورا ہورا فائدہ اٹھایا اور تصوف کی زبان میں ایے 
مسائل ببان کے جن کا ابلاغ اورکسی طرح مکن نہ تھا۔ اسی طرح یہ سلسلہ پشتو شاعری 
جس شسجحشسيسچج سس ش٭شسَ5ؿٔشسمس+ہش ہتجچ ہیس جو سی لیت لت تا 


() رضا ہمدائی مہلی پشتو غزل ء مطبوعہ ماہ نو اکتوبر وہء 


کے اولین دور کے اختتام یعئی ہ۳٦۱ء]/ہ٭.‏ ١ھ‏ تک جاری رہا۔ 

پشتو لوک گیتوں کے مطالعہ سے فارئبن ۓ الدازہ لگا لیا ہو کا کہ حققتاً ان میں لنڈی 
یا ٹپہ سب سے زیادہ جاندار ء مننوع اور عوامی صنف سخن ے اور اسّی قدامت کے متعلق 
محققین و ساہرین کی رائے قرین قیاس معلوم ہوی ے ۔ علامہ ابوریحان الپیرونی(١)‏ کا خیال 
ے کہ آریائی نسل کی قدیم اقوام اپا سعری ادب رکھتی تھیں جو رک وید ىی شکل میں 
آج بھی ملتا ے ۔ یہ قوسیں کلام موزوں ں بڑی دلجسی لیتی تھیں اور اسکے لے الہوں 
ے اپنے االگ اوزان بھی ایجاد کر رکھے تھے - رک وید کا سعری سرئانہ مناجاتوں کیک 
شکل میں ے اور ىستو کے دہلے دور کے غعرا کا بیشر کلام بھی اسی انداز کا ہے اور 
ان میں مذہی رجحان کا غلبہ بھی ے اور مناجاتی الحاح و زاری بھی ۔۔ فدم مذہب کی 
موجودگ میں جب اسلام نے ایک جدند مذہب کی حثبت سے آردائی اقوام میں قبولیٹ 
حاصل کی تھی تو اس خطے میں بسنے والوں کے اعسقادات میں بھی تبدبلی آ گئی جس کے 
سان ہی سعر کے تیور بھی بدل لئے ۔ لبکن روش وہی رہی ؛ چنائج پشتو شاعری کے 
اوٴلین دور سے قطع نظر بعد کے ادوار میں بھی شعری سرمایہ کا غالب حصہ مذہہی رنگ میں 
رنگا ہوا ملتا ے۔ 


:- 
: 
ا 
۱ 


پشو کا قدیم ىرین ادب ناباب ہی نہیں بالکل عنقا ے ۔ جہاں تک فیاسیات کا تعلنی سے 
تاریخ کی ترنیب اور ادب کے تجزید میں ان ہے کام نہیں چلایا جا سکتا ۔ اس سلسلد میں محققین و 
ماہرین‌ُۓ سالہا سال کی عرق ریزی ہے اس کا کھوج لاے کی کوشش کی ےء لبکن ان کی 
کاوشوں کی رسائی دوسری صدی ہجری ہے ادھر نہیں جا سی ء دوسری صدی ہجری کی شاعری کا 
سراغ ایک ایاب قلمی لسخے!'' آپہ غزائہ ؛؛ (گنچ مخنی) ہے ملاےء جو پشتو کے مسہور فا‌ل 
محم قآقائی حبیبیکی دریافت ے ۔ دہ کناب مد ھوٹک بن داؤدی الیف ے۔ جو ہ ۲ے ۱ء// ۱۱۱ھ 
ہیں لکھی گی اور آقائی حبیبی نے اسے ۰۴ ۱۹ء/ ٢۱ھ‏ میں دربافت کیا ۔ اس میں آکیاون 
شعرا کا تذکرہ ے جن میں ہے کچھ مؤلف کے ہمعصر ہیں او رکچھ قدیم شعرا ہیں ء؛ جن 
کے متعلق مچد ہونک نے اپنے طور پر تحقیق کی ے اور اسی کو بنیاد بنا کر اس نے یہ ئذکرہ 
سرنب کیا ے ۔ اس کتاب نے پشتو ادب کی عمر بڑھا دی ے ء ورلہ ٹپہ خزائه ک دریافت 
سے پہلے تیسری صدی ہجری ے اندھیرا ہی اندھیرا تھا ۔ ٹپہ خزانہ میں امیسر کروڑ ( )کو بشتو 
کے پہلے شاعر اور اسّق اکلوقی رزمیە نظم کو بمتو کی اولین نظم کے طور پر پیش کیا گیا 
ہے۔ جہاں تک اس نظم کے زبان و بیان کا تعلق ے وہ اتنی ترق یافتہ ے کہ اے پشتو ی 
ابندائی کوشش نہیں کہا جا سکتا۔ اسکا سّلی وزن ء خالص الفاظ ء سادہ افکار اور تشبیہات و 
 )١(‏ فارغ گغاری و ریا ہعدانی ء پشتو شاعری ء ص ٦ر‏ سطر ۳ ا ۱۸ ۔ نت 
(م) یہ خزائد صفحد قا ۹م صفحہ ےم 


م۴ 

استعارات ہے پاک ؛ستہ انداز یبان ء اس امری نشاندہی کرے ہیں کہ یہ نظم پشو شاعری 
کے ارتقائی دور کی بیداوار ے ۔ پشتو ساعری کے یہ اوصاف ۰۹ ا۵ھ نک اسی 
سطح ہر نظر آے ہیں لیکن اس کے بعد دسو زبان اسلامی نہذیب و ثقافت ہے متائر ہوۓ 
لی اور فارعی عربی الفاط ک ۂ ٹی واسطوں ہے اس میں پکٹرب داخل ہے یت 
می اوزان 

سلی اوزان کی پشتو شاعری کو پشتو ادب میں اصطلاحاً غیر عروضی دور ہے 
یاد کیا جاتا ے مثلا اس شعر کا پر مصرع سارہ سیلابوں میں کہا لا ے ۔ 

اس تقطبح سیلابوں کے اوران میں یوں ہو ی(١)‏ ۔ 


لٰ ۳ ۳ ۳ ۵ ٦‏ ے‫ ۸ ۹ ٢۴‏ ‌ 
او رنگ زیپ او ح ح‫ ہاں غوند اس را ف 
ص د۵ قہ شہ بھر سس صور غون د ند اف 
یا مندرج, ڈذیل شعر یىی قطہع دیکھٹے حسا ہر مصرع ساٹ سیلادوں میس ے 

۱ ۲ ۳ بر ۵ ٦‏ ے‫ 

د دل ب‌ رو پہ در کاہ 

لہ حر مب ل رم لہ ہاہ 


پشو کے اہنے می اوزان کے سانھ سانھ اسکی انی مخصوص مل ی اآصاف سخن 
بھی ہں جن کا لوک گیتوں کی صورب میں تعارف کرایا جا چۃ ے ۔ ابتدائی دور کی شاعری 
میں سادہ مگر پرکار قوسی ؛ وطی اور مذہبی ساعری کے اعلول موۓ ملتے ہیں ۔ اس دور 
کی شاعری میں اگرچہ تفکر ء تجسس اور گہرائی یا "کیرائی کی نلاش ہے سود ے تاہم اس 
میں بڑی خوى یں ے کہ یہ سارے کا سارا لام پسُو کا اپن تخیتی ادب ے جس پر اس 
کی انفرادیت کی چھاپ لٔى ے اور جس کی وجہ ہے اس کی ساعری کو دنیا کی دوسری 
زہالوں کی شساعری ہے بں آسانی ممیُز کیا جا سکا ے ۔ 


پستو شاعری 
ٹپ خزائہ کے مؤلف ۓ اپنے تذکرے میں اکیاون شعرا کا ذکر کیا ے ۔ کچھ شعرا 
'فتالہ شعراٴ؛ مؤلفہ آقائی عبدالحی حبیبی ہیں ایسے ملے ہیں جو بعد کی دریافت ہیں ۔ اس 
ریم سیا و ای جو +مے >+/۹+ھ سے ۸ )۸ھ تک یعی 
و سو سال کے طویل عرصہ کا احاطہ کیے ہوۓے ے ؛ نہ شعرا کا یہاں سراغ ملنا ے جن 
(ن) رضا ہمدانی ؛ ادییات سرحد ؛ ص ےم 


۵ 


ہیں صف اول کے شاعر بھی ہیں اوروہ بھی جو دوسرے یا نیسرے درجے کے شعرا 
شمار ہوے ہیں ۔ لیکن اس طویل دور کے تسلسل کو برقرار رکھے میں انہیں ایک تہایت 
اہم کڑی کا درجہ حاصل سے ۔ 
" ان میں سے چعد ایک صف اول کے شعرا کا یہاں تخنصر تعارف کرا دیا مناسب 
معلوم ہوتا ے ۔ نا کہ اس دور کی ترف کی رفار کا اندازہ لگایا جا سکے _ 
امیر کروڑ (ز - ۵۹ےء/۱۳۹ھ۱()۵) 

یہس پشو ساعری کے پہلے دور کا ہہلا دریافت شدہ شاعر ے جسے اس اعتبار ہے 
پشتو شاعری کا بابا آدم "نہیں تو بے جا نہ ہوگا۔ امیرکروڑ کے والد کا ام امیر پولاد نھاء وہ 
ہدےء/ ۱۳۹ھ میں غور مندینں کا امبر مقرر ہوا اور انی شجاعت کے باعث جہانِ پہلوان کا 
لقب پایا ۔ امیر کروڑ تن تنہا ایک سو سردان جنػی وسلح پوش ہے نبرد آزما ہوۓ 
کا حوصلہ رکھا دھا ۔ اس ۓ قلعہ غور ء بانسان ء خیار اور برشک پر اہی فتح و کام انی 
کے جھنڈے کاڑے ۔ امیر کروڑ سہاک نسل سے تھا ۔ اس کا غاندان صدیوں ہے بانتان, 
غور اور بست پر حکمران تھا ۔ اس کا سلسل نسب سوری سے جا ملا ے ۔ امیر پولاد 
اس جنگ میں سرنک تھا جو ابوالعباس سفاح نۓ بئی امیں کے خلاف لڑی اور ابو مسلم 
ے بھی اس کی حایت کی تھی ۔ امجر کروڑ نے براہ رات بھی بنو عباس کے ساتھ 
لڑائیوں میں حصد لیاء اس طرح اس کا سار اسلامی لٗکر کے غازدوں میں ہوتا ے ۔ 
وہہ ےےع|م ۱۵ھ میں جنگ یوشخ میں لڑتا ہوا شہید ہوا ۔ 

امیر کروڑ ایک اولوالعزم پہلوان اور جانباز سپہ سالار ہوۓے کے سانھ ساتھ ایک 
بلند پایہ شاعر بھی تھا۔ چونکب اس ہے بہلے امتداد زمانه ہے پشو ادب کی تاریج 
گونٹی معلوم ہوتیق ے ؛ اس لیے اب نک "مام حققین امیر کروڑ ہی کو پشتو کا 
اولین شاعر تسلم کرتے ہیں ۔ ٹيب خزائی سے امیر کروڑ کی صرف ایک ہی نظم 
دستیاب ہوئی ے جو حاسی شاعری کا ایک عمدہ نمولہے ۔ ملاحظہ ہو :۔ 

میں شبر ہوں؛ روئۓ زسین پر جھ ایسا پہلوان نہیں 

ہند و سندھ اور تخارو کابل میں بھی نہں 

زابل میں بھی مجھ ہے بڑا پہلوان نہیں - 

میرے عزم و ہمت کہ تیر دشمنوں پر مج لی کی طرح برستے ہیں ء 

ہیں میدان جنگ میں شکست خوردہ دشمن پر ترکتاز کرتا ہوں ۔ 

مجھ جیسا پہلوان روۓ زمیں پر نہیں ! 


۱م ”ز“۔ ہے ساد زندہ ے ۔اس نشان ے سصنف کا عہد متعین کیا جا رہا ے ۔ 


6۹ 

آسمان مری فتوحات پر فخر ہے جھومتا ے 

میرے گھوڑے کے سموں ہے زسبن لرزتی ےء پہاڑ زیر و زبر ہوتے ہیں 

میں شہروں کو ویران کرتا ہوں ؛ مھ ایسا پہلوان کہس نہیں ! 

میری ئلوار ۓ ہرات و حروم کو فتح کیا 

غرج و بامیان والے میرے اء کو اینے دکھوں کا علاج کہتے ہیں ! 

میں روم میں بھی مشہور ہوں : 

جھ جیسا بہلوان ہیں نہیں ۔ (ترجمە) 
شیخ رضی لودھی (م۔ ۹۹۲ء/د۵مھ) 

شیخ رضی علوم دینوی ےہ بہرہ ماد ایک عالم فاضل انسان نھا ۔ اس کی زندگی کے 
تفصیلی حالات نہیں ملنے ۔ ٹیں خزانہ میں کاس ان خان کی کتاب 'کلید نام ای: کے حوالے سے 
لکھا ے کہ شیخ رضی لودھی شیح حمدکا بھتیجا تھا جب شیخ حمید ے ملتان کی 
حکومت سنبھالی تو شیخ رضی کو حکم دیا ”کہ جاکر پشتونوں میں اسلام کی نبلی مکرے ۔ 
وہ دو سال تک یہ فریضہ انجام دیا رہا اور اس نے کوہ سلبن میں بہ ”درت لوگوں کو 
مشرف بے اسلام کیا ۔ شیخ حمید کے بعد اس کا بینا سح نصر مان میں تب نسین ہوا۔ 
چوٹکب وہ اساعصلىی علاٴ کے زیر ار تھا اس لے اس نۓ اىی قلہرو میں اساعہلی عقائد ی 
اشاعت شروع کی ؛ جب شیخ رضی کو علم ہوا نو اس ۓ نصر کو لکھ بھیجا :۔ 

نو الحاد کی طرف مائل ہو گیا 

اور ہارے دین کو باطل کہنے لا ! 

ہم ے بڑی زحمت اٹھا کر دین کو روسن کیا 

تو نۓ الزام لگا کر اے تاریک پنا. دیا 

بہلے ہی تو نے اہے کیوں قبول کیا 

اگر اپنا دین تجھے تبدیل کرنا تھا ؟ 

تو ے اس دین کو چھوڑ دنا 

جسے تیرے آبا روشن کرے رے ۔ (ترجمة) 


شوخ بیٹن (مہ 9۹ء ۰م 


پشتو کے اکنر تذکرہ لویسوں نے سیخ بیٹن کا ذکر کیا ے لیکن تفصیلى حالات 
کہیں نہیں ملتے ۔ بعض آسا”الرجال اور علم الائساب کے ماہرین کا خیال ے کہ شیٔخ بیٹن 


"٣ے‎ 

دشنونوں کا جّد اعد ے اور وہ غرغشت اور سٹر بن کا بھائی ے ۔ ابوالفضل نے بھی 
آئین آکبری میں ہی راۓے ظاہر کی ے ۔ نعمت اللہ ہرزی اور خان جہاں لودھی نے بھی 
جممالانساب و اخبار احمدی کے حوالوں ہے اس کی تائبد ی ے اور اخولد درویزہ بھی 
اس رائےۓ سے متفق ے ۔ ایک ہشتون موٴرخ سلیان ماکو ے اپنی کاب ”تذکرة الاولیا“ 
مہں شیخ کو ولی اللہ اور صاحب کشف وکرامات بزرگ بایا ے ء جس کی تائید نعمتاللہ 
ے سخزن میں یق ے ۔ اس کے علاوہ بہت سی ثقہ شہادتوں ہے شہخ کی دزرگ اور ولایت 
کا پتہ چا ے ء لیکن ان کے حالات اور افکار نہیں ملتے ء صرف انک مناجات کے کچھ اشعار 
سلمان ماکو نے کہہیں سے حفوظ کے ہپسں ء ملاحظہ ہوں :۔ 

اے عظم خدا ء اے عظم خدا ! 

تبری محبت میں ہر جگم 

بہاڑ تعظماً ایستادہ ہیں - 

سب خلوق تیری ہی عبادت کرتی ے ؛ 

یہاں بہاڑوں کے دامن میں 

حہاں پارے ہاں خیے کھڑے ہیں 

اے خلوق زیادہ کر اے خدا 

اے عظام خداء اے عظم خدا! 

یہاں پارے ہاں آگ جل رہی ے 

چھوٹا سا گھر اور چھوٹا سا ٹھکائمہ ے 

ہم ۓ تعری محبت میں یہاں ڈبرے ڈالے ہں ؛ 

کسی اور کی طرف نہیں جاتے ۔ 

آسمان اور زسین تو نے ہی پھیلاۓ ہیں 

موت اور حیات تیری ہی طرف سے ہے 

یہ رہوبیت تجھے ہی سجی ے 

اے عظم خدا ء اے عظم خدا! 

اے عظیم خدا ء اے عظیم خدا ! (ترجمد) 

شیخ کے نام میں تذکرہ وبیسوں ہے اختلاف کیا ے کسی نے بیٹ ؛ کسی نے بیٹن؛ 
کسی نے بٹن اور کسی نے ببٹ بن لکھا ے ۔ شیخ اور اس کی اولاد کا سکن ؛ 
''کسی غر؛؛ تھا ج ےکوہ سلیان کہتے ہیں ؛ وہاں شیخ کے خاندان اور بعض دوسرے بشتون 


"۸ 

بزرگوں کے مقہرے اب بھی ملتے ہں ۔ 
شیخ اساعیل (ز_ ۱۱۰۱ع/.٠دھ)‏ 

شسخ اسماعمل سٹردشئی شہخ پیٹن کا فرزند تھا ۔ اس کی برورش اںنے چجا سٹرین کے زیر 
سای ہوئی ‏ اس لیے وہ سٹرنی کہلایا ۔ وہ شخ احمد کا ہمعصر اور ہم فاریقت تھا ۔ یہ 
دونوں حضرات شیخ نہا'الدىن زکریا مدافنی کے مرند تھے ۔ شیخ احمد ۓ روہستان میں 
رشد و ہدات اور تباۂ کا سلسلہ شرو کر رکیا تیا۔ اسی جگہ ان دونوں کی ملاقات ہوئی ۔ 
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حضرت بہاٴالدىن ۓ دولوں کو خرقہ ہاۓۓ خلافت و مصلاۓ زہد عطا فرماۓغ ۔ ان دونوں 
بزرگوں کے مزار کوہ سلمان میں مجع خلائق ہیں ۔ 

شیخ اماعیل کا کلام ذاداب ے سلمان ماکو ۓ اہی کتاب میں ان کے صرف چنداعار 
لقل کے ہں ۔ صوق منس ہوۓ کے داعث ان کے اعار میں اخلاق رجحان کا غلبہ ے ۔ 
دیکھۓ :۔ 

شطان ے بھاگا چاہے ۔ 

جب وہ سی کو نظر آجاے ؛ 

نو وہاں ہے آور رخصت ہو جانا ے 

اورتام زسین ٹر اندرا چھا جاتا سے ) 

آدمی سہتْن سے ل8ی لدپر ہو جانا ے 

اور وہ کند چھری ہے زخمی ہو جانا ے۔ 

جس نے شیطان کی نہ مانی 

وہ شخص زیارت کے قابل ےء 

حو دوئی ابلس کے دھوکے میں آکا 

اس کے گھر صففر ماتم بجھ جاتی ے ۔ (ترجمہ) 


1ب 


شخ خرخبون سٹرنی (م۔ ۰٢۱۰ء‏ ۱مھ) 

ہخ خرخبون سثربی کوہ سلمان کے سلسلوں میں رہتا تھا ؛ وہ عبدالرشید بابا کا پوتا 
تھا اور صاحب ذشف و کراماٹ بزرگ تھا ۔ بعد میں وہاں ے اٹھ کر معہ اہل و عیال 
قندغار کے جنوب مشرق کی طرف عورہ مغہ میں جاکر آباد ہوگیا ۔ شبخ خرخبون کی پرورش 
شیخ اسماعیل نے ک تھی ۔ اسے خرخبون ہے بڑا لکاؤ پیدا ہوکیا تھا اس لبے قدرق طور پر 
شیخ اساعیل کو اس جدائی ہے بڑا ما ہوا اور اس نے سشیخ خرخبون کی یاد میں فراقیہ 
اشعار بھی کے ۔ اس کے جواب ہیں خرخبون باہا نے جو ادعا رکسے ہیں ان کی تکٹیک چار 


۴۹ 

مصرعی ے؛ جسے ٹپ خزالہ کے مؤلف نے (خلوریح د غخرغبون باہا) غرخبون ہاہا کی رباعی 
کے عنوان ہے لقل کیا ے ء؛ لیکن وہ فارسی رباعی ہے ختلف ےء بلکہ مر‌بع قسم کی نظم یا 
قطعہ معلوم ہوتا ے اور موضوع کے اعتبار ہے تو اہے بلا تکلف غزل کہا جاسکتا ے ۔ 
پشتو شاعری میں عشق و فراق کے موضوع پر یہ لی نظم ے اور ساتھ ہی غزل ک پیشرو 
بھی ۔ خرخبون باہا ے ۱۰۲۰ی مھ میں وفات پائی - نموئہٴ کلام ملاخطہ ہو :۔ 

میسرے گھر میں فراق کے نعرے گولچ رے ہیں ! 

معلوم نہیں کیا پیش آۓ والا ے ۔ 

آنکھوں میں خون لے دوستوں ے جدا اور دور افتادہ رہوں گا ! 

میسری دولوں آلکھوں سے خون بہہ رہا ے ء 

اے اسماعیل تیری فریاد نے میرے دل کو پارہ پارہ کر دیا ے 

فراق نے خرخہون کو پھر تجھ سے جدا کر دیا ے ! 

تو مہری یاد ہے نہیں اترتا 

ہر لحظہ غم کی چھری میرے دل کی رگوں کو کاٹتی ے ! 

میں جاتا ہوں کہ طویل سفر درپیش ے 

زاد سفر ساتھ لوں گا 

تمہاری یاد ہمیشہ میرے د لکو شاد رکھنے کے لیے کافی سے ؛ 

خواہ یہ زمین اور پہاڑ زیر و زہر ہوجائیں - (ترجمہ) 
ملک یار غرشین (ز۔ ۱/۶۱۱۵ء۵ھ) 

ملک یار مشہور بشتون قبہلے غرشین سے تعلق رکھتا ے؛ جو سٹربن کی ایک شاخ ے۔ 
بشتو میں غر پہاڑ کو اور شین سرسبزکو کہتے ہیں ۔ روایت ے کہ ملک یار کے کسی بزرگ 
ے ایک خشک پہاڑ کو اپننی کرامت سے سرسبز بنا دیا تھا جس کی وجہ ہے یہ سارا قبیلہ 
غرشین کہلاۓ لگا - ملک یار خود بھی بہت بڑا ولی تھا ۔ خان جہان لودھی ۓ لکھا ے 
کہ ملک یار ملتان چلا گیا تھا اور وہیں اس ۓ انتقال کیا ۔ لیکن سلیمان ماکو کی تحقیق کے 
مطابق اس نے دہلی میں وفات پائی ۔ اس کا صرف ایک ہی رجز ملتا ے جو حماسی شاعری کا 
نادر مولہ ے ۔ اسے پشتون ماحول کی عکاسی نے لاٹانی بنا دیا سے :۔ 

القہ بارے ساتھ ے اب ہہاری یلغار ے ! 

یہ دیس پرایا ے 

غازیو ہوشیار رہو اللہ ہارے ساتھ ے 


۵. 


تلواریں قیز کر لو دشمن کو کاٹ ڈالو 


اپنےٗ پنچے سرخ کر لو 

ہم کیوں بھاگں اللہ ہارے ساتھ ے ۔ 

اگر ہم ثابت قدم رے تو جیت ہاری ہی ہوگ 
کیولکد ہم شیسر ہیں 


اسلام ہمارے ساتھ ے ۔ 
اسلام بہبارے پاس ے اق ہارے ساتھ ہے 


اے غازیو آؤ سب گھرا ڈال لو 
شہاب کی حمایت کرو 


بختیار کای (م ۔ ۱۰۳۹ء م۳ہھ) 

حضرت قطبالدین بختیار کاکی مشہور و معروف ولی گزرے ہیں جن یک ے شما رکرامات 
ہیں ۔ اس لیے وہ صوفیائے کرام کے نزدھک اعلول مقام رکھتے ہیں ۔ آپ نے م, ربیع الاول 
مھ یا بقول فرشش ۳ ٴ/ممہھ میں وفات پائی ۔ آپ کا مزار دہلی مہں مرجع غلائق 
ے ۔ شعر وسخن کا اعلول ذوق رکھتے تھے فارسی اور پشتو دونوں زنانوں میں طبع آزمائی 
کی ے ۔ سلیمان ماکو ۓ اپنے قذکرے میں ان کی صرف ایک نظم رقم کی ے جو تصوف 
کے رنگ میں ڈوی ہوئی ے :- 

آہ و فریاد ۓ دل جھلنی کر دیا ے ء اے محبوہہ سری طرف دیکھ ! 

ترے فراقی مہں دردمند دل ہے ہوک اٹھتی ے ! 

اے مبوب ہری طرف دیکھ ؛ میری طرف دیکھ 

تیرے فراق کی آگ دل میں جل رہی ے ! 

حبت میں دیوالہ ہوگیا ہوں ء تنکے کی طرح چل رہا ہوں 

اے عبوبہ میری طرف دیکھ ! 

تو نۓ گیسو بکھیر دے ہیں ء میرے دل میں آگ لگی ے ! 

میں بختبار آتش عشق مہں جل کر راکھ ہو چکا ہوں ء 

اے محبوبہ میری طرف دیکھ ! (ترجمم) 
شیخ متی (ہ٭ہھ-۔ ۸۹ ۱۲ع) ۱ 

شبخ متی ساتویں صدی ہجری یعنی تبرھویں صدی عیسوی کے غیر اوزانی 


۵۱ 
دور کا متاز شاعرے ۔ وەغوریا خیل سٹر بی قبیلے سے تھا ء زاہد ء متقی اور فقیر منش عارف 
تھا ۔ اس نے ملىی اوزان میں عارفائم چاشنی کے ساتھ پشتو مناجات اور منقبت کو اوج اوڑ 
عظمت ہے ہمکنار کیا ۔ کہتے ہیں اس کی کتاب ” دخدائے مئیە “ (خدای محبت) جو 
عارفانہ اشعار اور مناجات پر مشتمل تھی اس کے مزار پر پڑی رہی تھی اور زائرین ذوق و 
عظمت سے اس کا مطالعہ کرے تھے لیکن مغلوں کی یلغار میں وہ کتاب ضائع ہو گی ۔ اس 
مجموعب کی صرف ایک مناجات ٹپہ خزاله کے مؤلف نے اپنے والد کی زبافی سن کر پیش 

کی ے :۔ 

”اونھے اونے بہاڑوں اور صحراؤںمیں 

ہنگام سحر اور ٹیم شب آواز ۓ 

اور نواۓ طیور ء مات زدوں کے الہ و شیون 

یہ سب تبری ہی یاد میں ے ! 

یہ ام مظاہر عشق ہیں ! 

پھول صحرا میں کھلے ہیں ء 

باغ میں ہنس رے ہیں ؛ 

یا دریاۓ ترنگ مٹیالہ اور خروشان ہبہ رہا ے 

یہ سب کچھ تبری عبت کی وجد سے ے ! 

یہ تمام آرائش و زیبائش تیرے ہی دست قدرت کی سہہون ے 

اے خدا تو بادشاہوں اور حفاظت کرےۓ والوں کا حافظ ہے ٦٦‏ (ترجمهة) 

یە اس طویل نظم کے صرف دو بند ہیں جو سادگی اور سلاست کے ساتھ ساتھ 
فن کا بھی ایک اعلیٰ نمونہ ہیں ۔ اسلوب بیاں ۓ اہے متنوع بنا دیا ے اور منظر نگاری 
نے مناجات کو روایتی ء خشک اور بے مزہ اشعار کا جموعہ نہیں رہنے دیا ۔ 


ملا سسمت رفند ( م۵ ١ء‏ ۔ ۵۹۱١۱ء)‏ 


ملا مست مشہور و معروف عالم فاضل اور صوق شاعر تھا ۔ اس کی تصنیفات میں 
'سلوک الفردات؛؛ مشہور و مقبول کتاب ے ء جس میں جہاد کی تلقبن ے - اسے بشتو کے 
قدیم ادب میں بہت بلند درجں حاصل ے۔ دوسرے رسائل میں مذہبی ء فقہی اور اخلاق 
تعلیات ہیں ۔ ملا مست اخوند توغی کے متاز قلامذہ میں ے تھا ۔ اپئی تحریروں میں اس ے 
اس کا اعتراف کیا ے اور اپنے استاد کی جگب جگہ تعریف کی سے ۔ نثر کے علاوہ ان کا 
شعری کلام بھی قلمی لسخوں کی صورت میں ملتا ے جو عقائد ء غزلیات اور سرائی ہر 


وا 
مشتمل ے ۔ شعری ذغخبرہ زیادہ وافر نہیں ؛ جو ے اس میں اخلا‌ق اور مذہی موفوع با 
پھر غازیوں کی تعریف اور جہاد بالسیف کی تبلیغ ے ۔ مثلا :۔ 
الہ اے دونوں جہاں کا سردار بناۓ ! 
جو کوئی بی کرَ کی پیروی کرے ۔ 
حضرت کو ہمیشہ جہاد ے معحبت رہی 
امت کو چاپے کہ اپنے بازو آپ کی راہ میں استعال کرے  -‏ (نرجمەه) 
آیہَّ1ذأغ٭ٌا ٭ 
دنیا کی دلہن بوڑھی ے ! 
ہر کسی ہے یہیں رہ جاۓ گی ء غم ند ھتھا۔ 
اے مست تو قناعت جیسی دولت کا مالک ے 
دونوں جہاں تیرے ہیں ء غم ںہ کھا ۔ (ترجمە) 
خان انصاری (م ۔ ۰ ۰٠۶/۱۹۰۳‏ ٢ھ)‏ 
میرزا خان انصاری کی تار پبدائش و وفات کا صحیح تعین نہیں ٹیا جا سکا ۔ البتہ یہ 
بات سسلم ے کم اس کا دور ۵۵۲ ۱ء/١+چھ‏ سے ۹۳۰ بط /.م, ,رھ تک ہے۔ میرزاے 
شاگرد وشید دولت خان لوہانی کے ایک شعر ہے مرزا خان کے سن وفات کی تصدیق ہوق 
ے جس کا ذیل میں ترجمہ دیا جانا ے۔ 


ہب 


مر 


''جب میرزا دکن کی جنگ میں شہید ہوا 

تو اس وقت سال (. ١لم‏ ١ھ)ٹھا؛؛۔‏ (ترجمه) 

مبرزا کا ام فنج خان تھا اور وہ یوسف زی قبیلے سے تھا ۔ بعض مورخین تیراہ 
اور بعض غیبر اس کا سسکن بتاے میں ء حالانکہ ان دونوں مقامات پر یوسف زی نہی 
پائۓ جاتے۔ یہ قبیلہ سوات اور مدان کی وادی میں ملنا ے ۔ ہو سکتا ے تبراہ یا 
غیبر میں اس نے کچھ وقت گزارا ہو ۔ مرزا خان کے گاؤں کا نام سہندر بتایا جاتا ے 
لیکن اس کے متعلق کچھ پتہ نہیں چل سکا کہ یہ گاؤں کس علاقے میں ے ۔ 

میرزا بشتو کا سب سے پہلا شاعر ہے جس نے خود اپنا دیوان س‌تب کیا ۔ وہ 
اوزانی دور کا بھی بہلا شاعر ے اور سب ہے بہلے اسی نے پشتو غزل کو تصوف کی 
چاشنی سے بھی روشناس کرایا ۔ میرزا کی غزل میں جوش ہ خلوص اور انواک ے ۔ 
صوفیالہ رنگ کی غزلیں اکثر و بیشتر مسلسل ہیں ء جن میں تصوف کی باأریکیوں کو 


و 

نہایت سلیس اور پاکیزہ رنگ میں پیش کیا گیا ے ۔ جہاں کہیں حسن وعشق کے 
معاملات آ گئے ہیں ء وہاں بھی ابتذال کا شاثبہ ٹک نہ پایا جانا ۔ اس تے آے ہی پشتو شاعری 
میں زندگی کی بی روح پھونک دی ؛ء غزل کو متانت اور سنجیدگی عطا کی اور تصوف 
کاموضوع دے کر اس میں ایسی حلاوت اور چاشنی پیدا کی ء جس نے پشتو غزل 
کو قبولیت اور ہر دلعزیزی کی سند دلا دی ۔ چنانچہ پشتو کے سارے علاقے میں اس 
کا طوطی بولنے لگا ۔ 

مبرزا ےۓ نظم بھی کہی ے لبکن اس کا حقیقی میدان غزل سے ء جس میں 
تصوف کے موضوع کو اس نے نہایت فنکارائہ طور ہر سمویا ے ۔ وہ ہر رو خان 
کا سید خاص اور دست راست تھا اور اس کے روحانی مکتبة فکر کا سبّاغ بھی تھا اور 
نہایت کامیاب مقلد بھی - اپنی اس عقیدت کا اظہار اس نے اکثر کیا ہے۔ 
مثاڑ کہنا ے : 

'میرزا کا کلام پر روخان کی برکت سے سیریں ے)؛؛ (ترجمه) 

مبرزا عالم فاضل اور زاہد و متتی بزرگ تھا ۔ اس کا سارا کلام تصوف کے رنگ 
میں رلگا ہوا ے۔ وہ وحدت الوجودی تھا اور اس فلمغے کو اس نے اپنی غزل کا موضوع 
نایا ۔ مثلایے 

”وہ کثرت کے بازار میں آ گیا ے اور ہر چیز میں موجود ے؛؛ ۔- 

”جب میں برباد دل کے ساتھ محبوب کی محبت کے خواب دیکھتا ہوں 

تو پھر فضول لوگوں کا احسان کیوں اٹھاؤں ء 

اپنے دوست ۓے جھ پر اپنی یاد کا داع لگا دیا ء 

میں اس داغ کا نقش بعینم اپنی بتلیوں میں رکھوں گا ۔ 

میں کیا بتاؤں کہ کیا ہوں ء مەری نیستی اور ہستی اسی ہے ے ء 

جو لیست ہے ہست ہو جائۓ اس ہستی سے ساد میں ہوں ؛ 

وصال کی ہوا میں اڑتا ہوں ۔ میں اس لامکاں کا طائر ہوں ! 

کبھی سورج کے سامنے ذرہ ہوں ؛ کبھی پانی پر حباب کی مائند ہوں ! 

میں ۓے چار عناصر کی چادر اوڑھ ‏ ی ہے اور آسان کے لیچے و خواب ہوں ؛ 

وعدت ے کثرت میں آ گیا ہوں ایسی کوئی چیز نہیں جو جھ میں ئە ہوا؛ (ترجمەہ) 
سرزا(١)‏ کی شاعری کا لوہا بعد کے تمام پشتون شعرا نے مانا ہے ۔ خوشحال خان کہتا ہے ۔ 
() ہمین غلیل (متب) دیوان مزا حان انصاری 


٭"‌ذ۵ 

میں نے پشتو میں کسی میں یہ وزن نہیں دیکھا ۔ 

جو وزن سرزا ۓ استعال کہا ے ۔ (ترجمہ) 
کاظم خان شیدا ۓ یوں اعتراف کا ے ۔ 

”مزا دولت اور واصل کا لام ہترین ے)؛٤‏ (ترجمەه) 
اس طرح اشرف خان ہجری اور دولٹ لوہانی و غنی نے بھی میرزا کہ غن فی عظمت کا 
اعتراف کیا ے ۔ مجر راورٹی کی روایت کے مطابق میرزا ایک سیاح تھا جو ہرات سے 
آگرے تک سارے ‏ ٴبّرصغیر اور اغانستان میں مشہور تھا اور اس سارے علایے میں اس 
کے ہے شبار سرید تھے ۔ دولت کے ٴ دلام ہے معلوم ہوا ے کہ مرزا نے شاہ جہان ک 
فوج میں ملازمت کر لی تھی ؛ جہاں اس نے دکن کی جنگ مس سہادت پائی ۔ دبستان 
مذاہب کے مؤلف ۓ بھی اس کی نائید یق ے ۔ 
دولت لوہانی(١)‏ (م ۔ ہ٭۱۹ء/ہ۱۰۵ھ) 
شیخ دولت الہ نام تھا دولٹ تخلص اختیار کیا ۔کہنا سے : 
میرا ام دولت اللہ ہے 


لیکں لوگ جھے فقیر دو "کہتے ہیں (نرجمہ) 
والد کا نام داؤد تھا ۔ مثلا 'نہا ے :۔ 
اے داؤد لوہانی کے بیٹے کمینوں کی تعریف لہ کر ! (ترجمہ) 


دولٹ ٹہبال کی طرف سے وردگ قوم ہے تھا اور دودعیال کی جانب سے لوہانی قبیلے ک 
ابک شاخ حس خیل سے نھا ۔ لوہانی پشونوں کی ایک ہت بڑی قوم ے اور پشتو 
تاریخ میں اسکا ذکر موجود ے لیکن یہ قوم لوہانی کی بجاۓ لوانی کے نام ہے زیادہ سمشہور ے۔ 
معروف مستشرف )٣(‏ راورٹی لکھتا ے کہ دولت اصل کا ہندو تھا جو بعد میں مسلمان ہوا ۔ 
ناریخ پبدائیس کے متعلفی ت ذکرے خاموض ہیں ۔ الیتہ ۸ءء ١ھ‏ میں دولت حیات تھا؛ 
کیونکہ مرزا خان انصاری کی وفات پر اسکا قطعہ اریخ موجود ے ء جیسے :۔ 

د ئن کی لڑائی میں شہید ہوا خدا ہے بخنے 

۳۰ .٠٣ھ‏ میں وہاں گیا تھا 

ایک آہ کے سانھ اسکی روح تن سے جدا ہو گئی 


۵ج اس کی تارخ شہادت ے (ترجمه) 


۱ ہم یلہد 2 


() ت٦لبات‏ کا فلمی نسخد مرتہہ ۱ ,. +ھ/: .۱۹ء برٹس میوزیم میں موجود ے 


(٣)‏ پشتو گرائمر 


۵ذ 

اسکے علاوہ دولت کے ایک شعر سے معلوم ہوتا ے کہ اس نے چالیس برس ہے زبادہ 
عمر پائی :۔ 

میں مچد تھا تو ایک افسائہ تھا ء دلیا سے ببگانہ تھا ! 

اب معری عمر چالبس ہے زبادہ ے لبکن ابھی تک دا ہے بگالہ ہوں! ‏ (ترجمہ) 
دولت روخانی مکتبہ فکر کا ایک مشہور شاعر ے اور پیر روخان کے حلقہٴ ارادت ہے تعلق 
رکھتا سے ء چنانجں کہتا ے 

میں فقیر دولت پیر روخان کا سید ہوں 

اسکے دامن سے ابنا ہاتھ الگ نہیں کروں گا (ترجعە) 

دولت صاحب دیوان ناعر ے اس کا کلیات پانج ہزار اشعار پر مشتمل دو دفتروںکی 
صورت میں ے ۔ وہ "پرگو صوف شاعر ے لیکن دوسرے شعرا کے برعکس اس میں سلاست 
اور روانی ے ۔ اس ےۓ وحشی الفاظ؛ امانوس تراکہب اور دقق اصطلاًحات ہے گریز کیا سے ۔ 
ملاحظہ ہو ُِ- 

جس بھول کو بھی میں غور سے دیکھتا ہوں 

اس میں ایک ہی آشناکا نشان ملتا ے ! 

خود ہیں کی آنکھیں اندھی ہیں ؛ وہ دیکھ نہیں سکنا 

بائزید ء حسن ؛ جنئید ؛ مولانا رومی ؛ شمس آبرلیز 

عطار فرید ؛ مغربی ٤‏ سوری ؛ جامی ٴ خاقانی 

ارزانی ؛ میرزا انصاری ء خلص اور احمد سعید میرے ببان کی تصدیق کوتے ہیں ! 

(ترجمہ) 

بھی روح دولت کے کمامکلام میں جاری و ساری ے جواکثر غزلوں کی صورت میں ے؛ مثلا :- 

ظاہر و باطن صرف ایک ہی اللہ ے ! 

صورتیں بہت ہیں لیکن حبوب ایک ے ۔ 

ککثرت کے حساب پر نہ جا 

موسن ہہت ہیں لیکن ایمان ایک ے! 

صدف میں موق اور سانپ میں زہر بن جاتا ے ؛ 

حالالکہ ابر نیساں سب جگہ یکساں برستا ے ! 


د٦‎ 

مجاز کی چادروں ۓ منہ ڈھانپ رکھا ے ؛ 

لیکن دوات کے دل کا ظاہر باطن ایک ے ! (ترجمد) 
ارزای (زہ ۱۵۹۱ع/٠٠۱۰۰ھ)‏ 

اغوند دروبزہ(ا) لکھتے ہیں کہ ملا علی ارزانی خویثی میں اپنے دو بھائیوں کے 
ساتھ رہتا تھا ء بعد میں ہندوستان گیا اور سر روخان کا ساتھی بن گیا ۔ ”'غیرالبیان؛؛ کی 
تصئیف ہیں اس کی کوشئیں شامل تھیں ۔ وہ باند فکر اور فعیح شاعر تھا ۔ عرى ء فارسی ؛ 
ہشتو اور ہندی چار زبانوں کا ماہر تھا اور چاروں میں شعر کہتا تھا ۔ اس نے 
”'چہار رہاء؛ کے ام ہے پشتو نثر میں انککتاب لکھی ۔ خوشحال خان ؛ رحمان بابا اور دولت 
ے بھی ارزائی کی تعریف کی ے ۔ اس ہے ظاہر ے کہ وہ مشہور شاعر تھا ۔ چوکہ پیر روخان 
کا ہمعصر تھا اس لیے ۱۵۹۱ء/.. ۰ھ کے لگ بھگ اس کے عہد کا تعین کیا جا سکتا ے ۔ 
سیجر راورٹی (:) نے پشتو گرائمر کے دیباچہ میں قاسم علىی غان آفریدی کے ایک قصیدے 
کے حوالے سے اس کا ذکر کہا ے ۔ 
سسٹر ڈارمسٹر (۳) نے بھی اہنی کاب مہ ارزانی کو پشتو کے قدیم شعرا میں ار کیا 
ے ۔ وہ ایک صوف منش اور عالم شاعر تھا۔ کلام ک مثال ملاحظہ ہو :۔ 

خدا کے بعد تعریف کرتا ہوں 

ہیوں اور اپنے عظم بِغمل کی ! 

دس یار اس کے چراغ تھے 

جن سے دنیا کو روشنی ملی ! 

ابوبکر یار غار تھا ء عمر عدل میں ہے مثال تھا ! 

ایک عثان دوسرا علی تھا ایک بہادر دوسرا حیادار تھا ! 

سعد ؛ سعد ؛ طاحہ اور زیر سب داما ہے نفرت کرے تھے ء 

اور عبید اور عبدالرحمان تھے جو اہل صفا کا خلاصہ تھے ۔ 

ب, دس اولیاٴ عشرہ مبثرہ کہلاۓے ہس ء 

اور ارزانی ے پشنو میں سچ مچ یہ نادر غزل کہی ے ۔ (ترجمہ) 
خلص (زہ ۱۵۹۰۱ع/...۱ھ) 

مخلص کا ام علىی ید تھا وہ پبر روخان کا ساتھی اور ہم عصر تھا ۔ دولت کہتا ے 
)١(‏ تذکرةالانرار و الاشرار صفحہ وم 8ت 
(م) دپنبٹو گرانمر مقدمه 
(م) دپختو لخواد شعر ار او نہار 





ے۵ 

کہ وہ پر روخان کا خلیفه تھا - دوست ارزانی اور مخغلص کا ہت مداح ے اور انے کلام 
میں اس ے انہیں ے حد سراپا ے ۔ خلص کے بعض دوسرے معاصرین اور بعد کے شعرا 
ے بھی اس کی بہت تعریف کی سے - اس سے ظاہر ے کہ وہ صاحب اثر شاعر تھا ۔ مرزا 
خان انصاری اور دولت ۵۹۱ ۱ع۶/...,ھ میں زندہ تھے ۔ خلص ان کا ہم عصر تھا اس لیے 
اس کا عہد بھی یہی ہو سکتا سے ۔ ارزافی کی طرح بخلص کا بھی اخوند درویزے اور 
مسڑ راورٹی ے ذکر کیا ے ۔ خلص صوف شاعر تھاء اس تمام کلام اسی رلگ میں رنگا ہوا 
ے ۔ سثاڑ ہے 

عاشق کے دل پر بوجھ سے 

غم ہجر ے دل میں کالٹے چبھو دیے ہیں ! 

فراق میں وصال کے غم سے چلتا ہوں 

کیوں کے وصل میں ہجر کا غم تعاقب کرتا ہے ! 

بلبل باغ میں اس لیے رو رہی ے 

کہ باد خزاں ۓ پھولوں کو غارت کر دیا ے ! 

عاشق کے چہرے پر ہمیشہ آنسو غازی کرتے ہیں 

اور اس کے دل کا راز فاش کر دیتے ہیں ۔ (ترجمم) 

پشتو اثر 

دلیا کی دوسری زبانوں کی طرح پشتو کا نثری سسایں بھی شعری سرمایہ 
کے عقابلب میں بت کم ے؛ ‏ لیکن تارغی اعتبار ہے پشتو نثر اتی قدم 
ے کہ ایشیائی زبالوں کی اگلی صفوں میں اس کا ار ہوا چاہیے - کچھ عرصہ پہلے 
ماہرین آثار قدیب ہے (ایران میں) ایک کتبه دریافت کیا جو پان صد سال قبل مسیح 
کا ہے ۔ خط میخی میں کندہ ہے اور اس میں یہ تین فقرات بھی ملتے ہیں )١(‏ ۔ 





نہ اڑیک یم نہ میں ضدی یا اڑیل ہوں 
اہ دروژن یم لہ میں جھوٹا ہوں 
(١)‏ .1893 ,معمماہ7' ,معمنام71٥ك18 ۶٥۶:10٥‏ 


.(0۵٥ن۴۳8)‏ ناعص7:۵) 6 43ص۸ 5 ہٗ(ز ,69 ۰ہ 
.(صمدذامادمد٢٦‏ ذا:اعمظ) 17-19 ٭ھذا ,134 9ۃ 
یہ تن مطو رکوہ یستون پر دارا بستلمیں کے چوتھے کئے ہے فی گئی ہیں جو خط میخی 
می کندہ کی یئ ماتی ہیں اور فارسی سي قدیج میں ہیں ۔ یه کتبہ پان صد سال قبل سسیح کے قریپ کندہ 
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لہ زور کڑے عم نہ میں چاہر یا ظالم ہوں 

یہ فقرے اپنی ساخت؛ مفہوم اور معنویت کے اعتبار ہے خالص پشتو زبان کے ہیں ۔ 
ایسی ٹھیٹ بشتو کے جو اڑھائی ہزار سال گذرے پر آج بھی یہاں کے قبائلی علاقوں 
ہے اف نا ول جاتی ے ۔ اس دریافت سے لہ صرف پشتو زبان کی قدامت کا ثبوت 
ماتا ہے بلک پشتو نثر ی عمر بھی خاصی طویل ہو جاق ے - پشتو کی قدامت کے 
متعلق مشہور افغان مؤرخ چد اہن خوگیانی لکھتے(!١)‏ ہیں :۔ 

“پشتو کی قدامت مسلم ے اس لیے کہ ایک تو اوستاء وید اور سہابھارت می 
اس کا ذکر آیا ے دوسرا یوانی مورخین استرابو اور ہیروڈٹس ےۓے اسکندر کے حملے سے 
ہلے اس کا ذکر کیا ے جس میں انہوں ۓ بتایا ے کہ پشتو ایک عوامی زبان تھی 
جے علمی زبان بناۓ کے لیے علما جعع ہوۓ ۔ انہوں نے اے مجذب بنایا ۔ اے 
امالوس اور وحشی الفاظ ہے پاک کیا اور اس کے لیے قواعد بناۓ؛ آوازیں متعن کی 
اور اس کا الگ نام رکھاہ؛ 
پشتو میں تلفظ کے اختلاف کے سلسلہ میں راورٹی لکھتا ے :۔ 


”چھلے زمائد میں اور ایک حد تک اب بھی پہاڑی علاقوں میں جو زبالیں 
بوی جاتی ہیں ان میں تلفظ اور لہجے کا بہت زیادہ اختلاف پایا جاتا ے ۔ اس لیے کہ اس 
علاقے میں بسنے والے قبائل ایک دوسرے ہے آزاد ہوے ہیں ۔ یہاں ذرائع آمد و رفت 


(؛) پشتو زبان و ادب کی ناریخ (قلمی مسودہ) از چد امین خوگیانی (اوستاء وید؛ مہابھارت 
استراہو اور ہیروڈٹس :کے حوالے پوری کوشش کے باوجود نہیں مل سکے ۔ ان می ںکہیں بھی ہم پشتو 
زان کا ذکر نہیں دریاف تکر سکے۔ البتہ اوستا اور وید میں بخد یعنی ہلغ (ہختونوں کا اولین وطن) 
اور پکھت یعنی پختون قبیلہ کا ذکر ضرور ملتا ے ۔ دیکھۓے :۔ 
۱م ,1 طءنط :مضئصدہہ٥‏ ةھ٭ ۰ 4لمەا هەعج ٥ا٣‏ ٥٤ہ‏ ط؛ءصںہ)؟ م۶ 
:×٥ەطدا ٤‏ اانا-اونط ط٢۳۱‏ ب:(۸/ءءھ زاآنادد٥ا‏ ×ط٣ ۴۵۰٢‏ ۹٤٥٤٤٤٥ءء‏ ,۶۷3 د3۸۷ 
'۔(۰مم؛) 
۔ط:۱ء: 4د ا ص 3۸٥:۸۱‏ برٌا :؛ءہزحادد 4 د٦ 1854٥+ ہ٤ ۸۷۷٠٢‏ :١م۷-‏ 
ہ ۱۲٥٥-۷۷‏ ٥۸ط٥١۱آہ‏ ٭ا۲1) 3 ہعطااغاد۶ 
.464 .۶ ,463 .۶ ,320 .2 ,265 .۶ ,39 .۶ ,1 ۷ 
.42 ۶۰ .381 ۶۰ ,2.313 ,11 .۷ 
زند اوستا کی عبارت ونیداد ے ماخوذ ہے جو عہد با منشی (.۵ہ قم ۔ .مم قم) میں 
مرتب ہوا ۔ ویدوں کا شماریہ زیادہ تر رگ وید کا ذکر کرتا ے ۔ مثل جلد دوم کے صفحم۸۳مم 
پر رگ وید کا حوالہ موجود ے اور ویدون کی تصئیف تضمینٹا ٠...‏ (قم) ے ٤ھ‏ (لم) کے 
درمیان ہوئی ۔ رگ وید سب ے پرانا بتایا جاتا ‏ ادارہ)- نر 





ناج 


۹ہ 


محدود ہیں اس لے زبالین بھی آپس میں خلط ملط نہیں ہوتیں؛ نہ ہی باہر کا اثر قبول 
کرق ہیں ۔ اس لیے ہر قبیلے کی الگ بولى ہوق تھی؛ء ۔ 

. مفقبن کی ان آرا کی روشنی میں حالیە دریافت شدہ کتبے کے مذکورہ تبن نقرے 
پشتو کی کم و بیش اڑھائی ہزار ساله قدامت کا ایک واخع ثُبوت ہیں ء جنہیں ببنیاد بنا کر 
ہم آگے چل سکنے ہیں؛ لیکن اتفاق یں ے کہ اس کے بعد سلیمان ماکو کی کتاب 
تذکرۃ الاولیا مصنفب ۱۵ع ۱ھ تک یعنی سترہ سو برس تک تاریخ کے صفحات 
گنگ ہیں ۔ اس دریافت شدہ کتبے کے کوئی بارہ سو سال بعد ا٭یر کروڑ +۵ےء/ ۱۳۹ھ 
گی اولین لظم ہے ہہمارا تعارف ہوتا ے اور اس نظم سے بھی تتریبا پانچ صدی ادھر 
کہیں جا کر سلمان ماکوکی نثری تحریر سامنے آتی سے ۔ 

اخولد درویزہ(١)‏ کی تحقیق کے مطابق یوسف زئیوں کے پاس ایک قدیم| پشتو 
کتاب تھی جس کا ام صراح تھا اس میں ان کے خاندانی حالات اور شجرہ لسب وغیرہ 
محفوظ کے گۓ تھے -۔ ایک اور تدیم(ء) مذہبی کتاب ”پاکان؛ء بھی ے جس کا ذکر 
حعض تذکروں ہی میں ملتا ے ۔ اس طرح تیسری صدی ہجری یعنی اویں صدی عیسوی 
کے وسط میں ایک نثری دمٹاویز )٣(‏ کی نشالدبی ہوق ے ۔ ابو عد ہاشم ابن 
زیدالسروانی کی اس کتاب ”سالووگمتہ“ (لسیم ریگستان) کا سراغ ٹیں خزائہ سے ملتا ے ء 
لیکن یہ کتاب بھی ایاب ے ۔ مد ہوٹک بن داؤد مولف یہ خزائه شیخ کٹہ کی کتاب 
''سرخوئنۓ پنبانه؛ء کے حوالے سے لکھتا ے کہ اس کتاب میں عری فارسی شاعری کی فصاحت 
و بلاغت کا بیان ے اس کا مصنف بد ہاشم پشتو کا ایک امور شاعر اور فاضل بزرگ تھا - 
پشتو کے شعری ادب میں جس طرح پشتون اہل فکر ۓ انی تہذیبی اقدارء 
معاشرتی مزاج اور رزمیہ کردار کو اپنے فن کا موضوع بنایا اور اس کے ساتھ ساتھ اپنے 
مذہبی تصورات و معتقدات ے بھی اغاض نہیں برتا ء اس طرح پشتو نثر میں بھی ان کا 
جی رجحان کارفرما رہا ۔ خصوصاً دین اسلام کی تبلیغ و اشاعت میں تو پشتون قوم عملی 
اور قلمی طور پر سب ہے زیادہ پیش پیش رہی ے ۔ تارج شاہد ے کہ لہ صرف غزی سے 
اٹک تک اسلامی علوم کے کئی بڑے ماکز تھے بلکہ یہاں ہے ہر صغیر میں دور دور تک 
علاۓ کرام اور اولیاۓ عظام بڑی کثرت ہے جاۓ رہے اور انہوں ۓ اہنے روحانی 
لیض اور علم و فضل کی مشعلیں روشن کی ۔ 
سلمان ماکو (ء) (ز- ۱۲۱۵ء/۹۱۰ھ) ۱ 
سی رجا نے کد رغی آحب بی حر برق ری ات سے تا تروع ئا 
و پشتو زبان و ادب کی تاریخ (قلمی) 
م؛ عبدالحثی حبیبی ؛ ھتانہ شعرأء ص مہ 


۹۰ 


ے سلسلہىی ایک کڑی ے۔ یه کتاب ”تذکرۃالاولیا“ ے جو سلیان ماکو نۓ اولیاۓ کرام 
کے تذکرہ کے طور پر رقم ک ۔ اس موضوع پر عری فارسی میں اس وقت بھی بہت کچھ ملتا 
تھاء لیکن یہ کتاب جو کوہ سفید کے ایک فاضل پشتون بزرگ نے یہاں ایکگوشے میں بیٹھ 
کر لکھی ء ایک ایسی طبع زاد اور تخلیقی دستاویز ے جو کسی دوسری زبان ہے اعذ و 
ترجمہ نہی ی کی ۔ اس کے صرف آٹھ صفحات دستیاب ہوئۓ ہیں ء جن کا عکس آقائی 
حبیبی ۓ اپنی تالیف عبدالحٌی ختالہ شعرا میں دیا ے ۔ 

”ت ذکرفالاولیا“ میں زبان و بیان کی ففائی ء سلاست اور ثقاہبت اس اس کی مقتضی۔ 
ے کہ اے ہشتون کی اوٴلین دریافت شدہ حاسی نظم کی طرح ایک قرق یافتہ دور کی 
تخلیق سمجھا جا۔کتا ے ۔ اس کی تحریر نہ صرف منجھی ہوئی ے ء بلک اس کا اسلوب بھی 
شگفتہ اور رواں دواں ے جس میں کسی قسم کا کوئی الجھاؤ یا گنجلک نہیں ۔ 

سلمان ماکو بارک خان کا ببٹا تھا وہ سائبرئی قوم ہے تھا اور قندھار کے پاس 
ارغان کا رہنے والا تھا اور اپنے وقت کا مشہور صوف منش دالشور ء ادیب اور مورخ 
گزار ے۔ وہ ایک عالم فاضل شخص تھا اور فارسی عربی میں انے ہوری دسترس حاصل تھی۔ 
انی پشنو لثر میں اس نے عرب فارسی الفاظ ہے تکلف استعال کے ہیں جس ہے پشتو ہر 
فارسی عربی کے ایاں اثر کا اندازہ ہوتا ے ۔ 

تذکرة الاولیا کے بعد ۱۵ء ۱۵۹ء/۱۳بھہ.. ,۱ھ تک تارب سوری ء لرغوے 
پختائم ‏ د شیخ ملىی دغش م آةالافاغنہ؛ فوائد الشریعہ ؛ افمالسلمین؛ بہتان الاولیاء تفہ 
صالح ء سلوت والغزوات ء تحفہ الخائی ؛ فقہ کریم داد ء یخزن الاسلام ء تذکرۃ الاہرار والاشرارء 
ارشادالطالین' اور خرالبیان وہ مشہور و معروف کتابیں ہیں جو پشتو لثر کے پہلے 
دور کا تام د کال سرمایہں اور اس کی ادی تار کا سنگ بنیاد ہیں ۔ 

سلمان ماکو کی تریر کی مبختگی اور اعجاز اس یقین دہانی کے لیے کا ہیں کہ یه 
پشتو نثر کے آغاز کا نشان نہیں بلک اس کا ترق یافتہ سرمایں سے - 
٭ بن علی البستی (١)۔‏ (ز ۔ ۹ م۱۴۶۰ع/.دےہ) 

تار سوری مد بن على البستی کی وہ تارخغی کتاب ے جس میں سوری خاندان کے 
حکمرالوں کا تذکرہ اور اس کے بعد کے سیاسی واقعات قلبند کے گۓ ہیں ۔ اس کا سن 
تصٹیف ۹م۱۳ء/.دےھ بتایا جاتا ے - 
شیخ کٹہ () (ز ۔ ۹م۱۷ع].وےہ) 

لرغوۓ بختاله (قدیم بشتون) شیخ کٹہ کی شہور تصنیف سے جو قدیم پشتون ملا و 
(,) ایضا 





۹۱ 

ادیا ء شعرا اور دوسرے امور فصحا کے حالات پر مشتمل ے ۔۔ شیخ کٹہ بہت بڑے عالم 
دین ء مؤرخ اور ادیب تھے ان کا حلقہ ارادت وسیع تھا ۔ بعض محتقین کی تحتیق کے مطابق 
شیخ کٹ ۹مم ۱ع/., ۵ےھ میں حیات تھے ۔ 
شیخ سلىی (ا) (زے ۶۱۱| ۳ہھ) 

۸۲۰ھ میں یوسف زئی قوم کے مشہور سردار شیخ ملی ے ”دشیخ ملی دعٹر؛ کے 
نام ہے ایک کتاب لکھی جو بعض مشہور جنگوں کے حالات اور سوات میں یوسف زلیوں 
کی فتوحات کی تاریخ ے ۔ شیخ ملی نے تقسم اراضی اور بندوبست کے طریقے بھی اس میں 
درج کے ہیں ء جو آج تک یوسف زئیوں میں رائچ ہیں ۔ اس کتاب کے نسخے بعض فاضل 
سمتشرقین ے دیکھے ہیں ۔ مشہور افغان مورخین اور ادیب افضل خاں غٹک؛ ید حیات ؛ 
شر مد اور خوشحال خان خٹک نے بھی اس کتاب کا ذکر کیا ے ۔ 


خان جہان لودھی )٢(‏ (ز ۔ ۱۵۱۴۰ء/.٣۹ھ۸)‏ 


دسویں صدی ہجری یعنی سولہویں صدی عیسوی کے شروع میں لکھی گئی خان جہان 
ہودھی کی مم أةالافاغنہ ؛ ایک معرکے کی کتاب ہے جسرںمیں پشتون عا| اور شعرا کے حالات و 
کوائف ملتے ہیں ۔ 
کجر خاں۔رانی زئی )٥(‏ 

اس عہد میں کجو خاں رانی زئی ۓ بھی ایک کتاب لکھی سے جو پشتون قوم کی 
تار ہے ۔ 
پیررو خان(م) ٣۵(‏ ۱۵ء ۔ ۶۱۵۸۰) نٹ 

پیرروخان (ہبر روشن) کا ام بازید یا بایزید تھا ۔وہ ۵ء۵ ٴ/ء۹ھ میں جالندھر 
میں پیدا ہوئے ۔ اس کے والد شیخ عبداللہ انصاری ۓ لودھیوں کے عہد میں جالندھر 
میں ہود و ہاش اختیار کر لی تھی ۔ وہ لودھی اسرا میں بڑا اونچا مقام رکھتے 
تھے ۔ پیر رو خان پشتونوں کے ادمڑ قبیلے سے تھے ۔ بچپن ہی سے ان کے کردار میں 
سیادت و فضیات کے جوہر نمایاں تھے اور ان میں غور و فکر کا مادہ پایا جاتا تھا ۔ حصول 
تعلیم کا جنون کی حد تک شوق تھا ۔ چنانچہ تھوڑے ہی عرصہ میں معقولات و منقولات 
() عبدالحثی حیبی 'ختائه شعرا“ ۔ ص ٣۳٣٣٣‏ 
(١)‏ ایضا س جو مح؛ےے 
(م) پشتو نثر مقابد مطبوعہ روزنامہ ام روز ۔ لاہور 
(م) غبدالحثی حبیبی ؛ بختائہ شعرأء ص ۱ ۔ ۱۹ 


*٣ 


میں خاصی دستٹرس پیدا کر لی ۔ جوائی تک پہنچتے پہنچتے وہ عری؛ فارسی؛ بندی اور پشتو 
کے بہت بڑے عالم بن چکے تھے ۔ سیاحت کا ذوق تھا ء چنانلچں برصغبیر کے علاوہ 
انہوں نے افغانستان اور بخارا کا سفر بھی کیا۔ پیر روخان ایک مستند ادیبء بلند پایہ 
سیاست دان اور بہادر جرئیل تھے۔ حکمران طبقہ کے خلاف نہ صرف خود زندگ بھر نبردآزما رے 
بلک ان کے بعد اس کے پیرو بھی سالہا سال تک اسی بیکار میں مصروف رے - 

پیر روخان کا حلقہ اثر بہت وسیع تھا ۔ عام مذہبی عقالد سے بٹ کر آپ نے توحید 
کا راستہ اختیار کیا اور شرک و بدعت کی سختی ہے مخالفت کی ؛ اس طرح جہاں ہزاروں 
کی تعداد میں آپ کے مقلدین پیدا ہو گئے وہاں مخالفین کی بھی کوئی کمی ئہ تھی ۔ آپ کے 
مخالفین میں سب سے زیادہ پیش پیش آپ کے ہم عصر اور مشہور پشتون بزرگ اخوند درویزہ 
تھے ء جنہیں حکومت وقت کی تائید و حمایت بھی حاصل تھی - انہوں نے قلمی اور عملی 
طور پر آپ کی مخالفت میں کوئی ۔قیقہ فروگزاشت ئہ کیا - 

پیر روخان اگرچہ زندی کے تمام شعبوں پر حاوی تھے ء لیکن ان کی ادبی عظمت بہت 
نمایاں ے بلکہ پشتو ادب کو زندہ کررے اور وکھنے کا سہرا انہی کے سر ے ۔ انہوں نے پشتو 
نثر کی طرف توجں فرما کر ائے ترق یافتہ بنایا اور ایک نۓے مکتبۂ فکر کی بنیاد ڈا ی۔ اس 
مکتبہٴ فکر ۓ بڑے بڑے نامور ادیب اور شاعر پیدا کے ۔ اس اعتبار ے پشتو ادب ان 
کے احسان سے کبھی عہدہ برآ نہیں ہو سکتا ۔ ان کی مشہور کتاب 'خیرالبیان؟ فارسی نثر سے 
متاثر ہو کر مقغی اور مسجع اذاز میں لکھی گئی ۔ یہ کتاب شریعت و طریقت اور دی 
مسائل ہے متعلق ے اور اس میں پشتونوں کے سیاسی اجتماعی اور بین القبیلوی اتحاد کا 
بیان ے ۔ خیرالبیان پشتو ادب کے نثری سلسلہ میں ایک نۓ ہاب کا اضافه ے ۔ پیر روخان 
ے اس کتاب کے ذریعے پشتو نثر کو !یک ایسے اسلوب ے آشنا کرایا جو اس وقت پشتو 
میں بالکل یا اور اچھوتا تھا ۔ یہ کتاب اپنے عہد میں بڑی مقبول ہوئی اور اس کے بعد کی 
تمام مذہبی کتب اسی روش ہر لکھی جانۓ لگیں ۔ یہ کتاب چار زبانوں پشتو ء عری ء 
فارسی اور ہندی میں لکھی گئی ۔ جو نقل اس کی پشتو اکیڈیمی کے پاس ے اس میں چار 
زبانوں کا التزام صرف شروع کے چودہ صفحات تک قائم ے جو مقدمه یا تمہید کے طور پر 
تحریر کیے گئے ہیں ء نمونہ ملاحظہ ہو:۔ 

یا با.یزید کتب على ہدایت الکتاب تبعظیم الحروف بسم الہ 

یا ہا یزید بنویس ہر آغاز کتاب یہ بزری یہ درستّی حروف ہا بسم انتہ 

او با یزید و کشہ پہ آغاز کتاب پہ شہ درست حرفوں بسم اللہ ۱ 

اے مچھ سی اس س2 سارے اکھر (حروف) صحیح ہیں 

بسم الہ 


۰۳ 


پیر روخان صحیح معنوں میں علمی ادبی ہشتو نثر لکھنے والوں کے پیشرو ہیں ۔ 
الہوں ۓ پشتو لثر میں جس لۓے مکتبۂ فکر کی بنا ڈا ی خوشحال خان خٹک کے عہد تک 
پشتو کے تمام نثر نگار اسی ڈگر پر چلتے رے ء یہاں تک کہ ان کے حریف اور مدمقابل 
أخوند دروبزہ جو پیر روخان کے عقائد کے شدید مخالف تھے ؛ الہوں ے بھی اپنی 
تصالیف میں پیر روخان ہی کے اسلوب ىی تقلید یىی ۔ 
اخوند دروبزہ )١(‏ (م ۔ ۱۱۳۸ع]ہ۰٣ھ)‏ 

اخوند درویزہ یا اخون باہا پیر روخاں کے ہم عصر بھی تھے اور حریف بھی ۔ ان کا 
دور حیات ۱۵۹۱ع/...ھ ہے ۔ عالم فاضل اور صاحب کشف و کرامات برژزگ تھے 
اور دور دور تک اثر و لفوذ رکھتے تھے۔ ان کے والد کا ام اخون گدا تھا ء مغلوں 
کے دربار میں انہیں کافی رسم و راہ حاصل تھی اور ان کے معتمد خاص کہلاے تھے ۔ 
وہ اسلامی حکومت پاکستان و ہند کی وحدت کے قائل تھے ۔ اخون بابا پیشواۓ دین ہوۓ 
کے ساتھ ساتھ شاعر اور ادیب بھی تھے ۔ ان یق شاعری تو واجی سی تھی البتە عیثیت 
ادیب ان کا شار پشتو کے نامور ادہا میں ہوتا ے ۔ پیر روغان کو وہ اپنا 
مد مقابل خیال کرتے تھے کیولکہ پیر روخان پٹھان قومیت کی علیحدہ حیثیت کے 
قائل تھے ۔ ان کے درمیان باہمی تحریری مناظرے رہتے تھے اور دولوں طرف ہے جذبہ 
مسابقت میں تصصئیف و تالیف کا کام ہورے زور شور ہے ہوتا تھا- اس ارح اس عہد میں 
دو بڑے مذہبی گروہ آپس میں متصادم ہوۓ اور ایک دوسرے پرکفر کے فتوے عائد کرے 
رے۔ ان پر دو بزرگوں کی چیقلش عوام کے لیے گمراہ کن بھی ثابت ہوئی ء تا ہم اس 
کا ایک بڑا فائدہ یہ ہوا کہ پشتو ادب کو ان کی باہمی رقابت کے طفیل تصنیف و تالیف 
کا ایک گرانقدر سرمایہ مل گیا ۔ اخون باہا ۓ بہت سی کتابیں لکھی ہیں جن میں سے 
غزنالاسلامء ٴ٤‏ ”تذکرةالاہرار والاشرار اور 'ارشادالطالبینء مشہور ہیں - ”غزنالسلامء پیر 
روخان کی کتاب 'خیرالبیان“ کے جواب میں لکھی گئی ۔ اخون بابا کی نثر خیرالبیان کے 
انداز کی مقلی نثر ے ۔ اقتباس ملاحظہ ہوہ۔ 

ہر ایک چیز کا اصل ثابت ہے اس لیے اس کے نام لیے جاے ہیں 

وہ عقل میں بھی آ سکتی ہیں اورعقل تک انٴکی رسائی بھی ہے 

چیزوں کی اصل ثابت ے ء اوہام نہیں ء تجھے خبردار رہنا چاہے کہ 

اوہام میں نفع نہیں اور ئە ہی ان ہے نقصان پہنچنے کا ڈر ے (ترجمہ) 

اس طرح اغوند قاسم کی ۵۹ن ؛ع/ےہ+8ھ کی 'نوائد الشریعہ“ اور نور ٭د ک 
() پشتو نثر مقالہ مطبوعہ روزنامہ امروز لاہور 


بد 


'لافمالمسلمین ؛ کی لثر بھی اسی قبیل کی ے۔ ان دونوں کتابوں میں فقہی اور شرعی مسائل 
کا بیان ے ۔ ٰ 
شیخ بستان بڑس )٢(‏ (ز ۔ ۱۵۸۹ع/۹۹۸ھ) 
شیخ بستان ٹریچ قندھاری کی کتاب 'بستان الاولیا ء دسویں صدی ہجری کے اواخر 
کی یاد گار ے جو پشتون ولیوں ؛ بزرگوں درویشوں اور شاعروں کے حالات پر مشتەل 
ہے ۔ شیخ بستان خود بھی ایک اچھے شاعر و ادیب اور متقی شخص تھے ۔ 
اق بار الکوزی )٢(‏ ۔ (۱۵۹۱ع/..٠۱ھ)‏ 
'تحفہ ہام ء اھ یار الکوزی کی ت تصیف ے جس میں اس نۓ اہنے استاد شیخ صالح 
الکوزی اور دوسرے بزرگوں اور امور پشتونوں کے حالات قلمبند کے ہیں ۔ 
ازرای )٣(‏ (ز - ۱۵۹۱ع/٠۰.٠۰ھ)‏ 
ارزانی پیر روخان کا مر ہد اور مبلغ تھا اور ایک عالم شخص تھا اس نے 'چہار رماہ 
کہ لام سے ایک تصٹیف چھوڑی ہے جس میں پیر روخان کے عقائد کی تبلیغ ک گئی ے ۔ 
وہ ایک نغز گو شاعر بھی تھا ؛ اس کے حالات شعری حصہ میں درج کے جا چکے ہیں ۔ 
کرع دار (() (+ہہ-۔ ۹ظ ]٢ء‏ ھ) 
اخولد درویزہ کے عالم فاضل اور عارف فرزند عبد الکرع الموسوم کریم داد ۓ 'تحنة 
الحانی“ اور !'فقہ کریم داد ؛؛ دو مشہور کتابیں لکھیں ۔ کہا جاتا ہے کہ اپنے والد 
اخون باہا کی تصیف میں بھی کریچ داد کے زور قلم کو خاصا دخل تھا۔ 
تنقید و تبصرہ 
پشتو ۱ 
ادب کے اس اولین دور کا جائزہ لیے ہوۓ اس کی کی تائید ہوتی کہ پشتو کی ہی 
دریافت شدہ نظم اس رکروڑ کی تخلیق ہے جو ۵ے۔/ ۹مھ میں لکھیگئی یہ نظم اپنے عہد 
کی ایک ٹاریخی دستاویز ے ء جبکہ اس خطے میں اسلام پھیل چکا تھا اور پشتونوں کے 
جیوش اسلامی عساکرکی امداد کےلیے عرب و عجم کے محروسہ میں پھیل کر اخوت اسلام کا 
پرچم لہرا رے تھے۔ گویا یہ رجز صرف امیرکروڑ ہی کہ جذبات کی عکاسی نہی ںکرتا بلکہ ان 
مام پشتونوں کے جذبات و احساسات کی ترجمانیکرتا ے جو اس وقت اسلام کے ساتھ تھے۔ لیکن 
(١؛ ٣٣‏ م٤)‏ پشتو ئثر مقالہ مطبوعہ روزناہہ اسوز؛ لاہور و پختائد شعرأً صفحہ مم ٍ ٦‏ 
(م) پشتو ٹر مقالہ معپوعہ اموز ؛ لاہور د پختانہ شعراٴص ہم 


۹۵ 


اس سے یم نہ سمجھ لینا چاہ ےکہ پشتو ادب سب کا سب رزمی انداز ہی میں تخلیق ہوا ے؛ 
بلکه اس کے بعض دوسرے پہلو بھی ہیں ۔ مثال کے طور بیٹ بنکر جو تیسری صدی ہجری 
یعتی لویں صدی عیسوی کا شاعر ے مناجاتوں میں مگن ے ۔ چوتھی صدی ہجری یعنی 
دسویں صدی عیسوی میں شیخ اسماعیل اور خرخبوں ہابا ہجر و فراق کا پر سوزموضوع اختیار 
کرے ہیں ۔ پانچویں اور چھٹی صدی کے شعرا جن میں اسعد سوری اور شکارلدوئی پیش 
پیش ہیں قصیدہ گوئی میں معروف ہیں ۔ پھر اس دور میں اسعد سوری کا نوحہٴ غم اور ملک 
یار غرشیں کا رجز بھی سنائی دیتا ے اور جب ہم لویں صدی ہجری یعنی پندرھویں صدی 
عیسوی میں داخل ہوتے میں تو پشتو شاعری کا ماحول یکسر بدلا ہوا ملتا ے ۔ اکبر زمینداوری 
کے ہاں نارسی اور اردو کی طرح کی ایک نئی صنف ملتی ہے جو اس کے پیشرؤں میں مفقود 
ے ؛ یعنی وہ پشتو شاعری کو غزل کی چاشنی سے آشنا کراتا ے جس ے موضوع اور ہیت 
کی اکتا دینے وا ی یکسالیت ختم ہو جاتی ہے ۔ شعری ماحول میں کچھ نوع محسوس ہوتا 
ے اور یں خوشگوار تغیر پشتو شاعری کو بہت آگےر لے جاتا ے ۔ اس کے فوراً بعد زرغون 
خان پیدا ہوتا ے؛ جس نے پشتو شاعری کو سب سے بہلا 'ساق ٹامہ؛ دیا ۔ اس 'ساق ٹامہء 
سے لہ صرف یہ کہ پشتو شاعری کو ایک یا موضوع ملا بلک اس میں رلگینی و 
شیریٹی کا بھی اضافہ ہوا۔ 

اس دور تک جتنے شعرا بھی آۓ سب اپنی الگ الگ ڈگر اختیار کیے ہوۓ ہیں ۔ 
جہاں پشتو شاعری کی یکلخت کایا پلٹ جاتیق ےء یہ دسویں صدی ہجری یعی 
سواہویں صدی عیسوی ہے اور اس میں پیر روخاں اگرچٹ خود شاعر لہ تھے ء لیکن 
انہوں ۓ انی سحر الگیز شخصیت کے اثر سے پشتو نظم وئثر میں ایک صحت مند 
تغیر پیدا کیا ء جو پشتو شعر و ادب کے مستقبل کے حق میں نیک فال ثابت ہوا ۔ 

میرزا خان انصاری اس مکتبة خیال کا پہلا شاعر ے جس کے پیر رو خان کی فکری 
روش کو اپنا کر پشتو غزل کے قالب کو بدلا اور اسے پہلے بہل تصوف کی پاکیزہ 
اور شستد فضا ہے مانوس کیا اس طرح پشتو غزل میں سنجیدگ ؛ روحانیت اور 
تقدس کے عناصر آ گئۓے ۔ مرزا خان انصاری نے غزل کو سوقیاله پن سے نکلا ۔ اس کہ 
بعد اس میں روحانی مکتبہ فکر کے مستقبل کے تمام شعرأ شامل ہوتۓے گئۓ ء جس ے 
پشتو شاعری میں غزل کا ایک مخصوص مزاج بن گیا جو رحان بابا کے عبد تک تائم 
رہا - 


اخون بابا ایک الگ حلقه فکر کے بائی تھے ۔ انہوں نے اگرچە کوئی وقیع شعری 
سرسایە نہیں چھوڑا ء لیکن ان کے مقلدین شعرأکكی تعداد بھی کم ئە تھی ۔یە حقیقت 


"٦ 
ے کہ پەررو خان اور اغون بابا تک پشتون شعرا نے ابنا کوئی خاص مکتبه غیال‎ 
پیدا نہیں کیا تھا ء بلکه ان دو بزرگوں پی نے آ کر یہ طرح ڈا یل اور خوشحال خان‎ 
غلک اور رحان ہابا کے عہد تک جتۓے شعرأ بھی ہوۓ وہ تقریباً سب کے سب ان دونوں‎ 
کے مکاتیب فکر میں ہے کسی ایک کے پیرو ضرور تھے ۔‎ 


پشتو شعر و ادب کی ایک منمایاں خصوصیت یہ ے کہ وہ تمام و کال اپنے دور کا 
آئینں دار ہوتا ے۔ یعنی اگر خانگی تنازعات اور تیغ و تفنگ کے ماحول نے پشتون قوم کو 
فنون لطیفں کے کسی شعبہ کی طرف توجہ مہذول کرتۓ کی مہلت دی ء تو وہ صرف 
شاعری تھی ء جس کے ذریعے وہ اپنے ماحول کی عکاسی کرتے رہے ۔ چنانچب پشتو 
شاعری اپنے ہر عہد کی تارج معلوم ہویق ہے۔ خلافت بغعداد کی فوجوں کے 
دوش بدوش جنگوں میں شرکت ء؛ عہد عالم گیری ہیں مغلوں ہے نبردآزمائی ؛ مرہٹوں 
سے معرکہ آرائی ؛ سکھوں کے خلاف صف آرائی اور پھر انگریز سامساج کے خلاف جنگ 
آزادی ء ان تمام حقائق کی جھلکیاں پشتو شاعری کے ضروری عناصر ہیں اور اس پس منظر 
کے ساتی ہی اس کا مطالعہ مفید رہتا ے ۔ کیوئکہ پشتو شاعری کا یہ پہلو لمحاتی اور 
ہنگامی تائر رکھتے ہوۓ بھی ایسی دوامی حرارت کا حامل ہے جو بیک وقت فرض اور 
فن دونوں ذمب داریوں ے بطریق احسن عہده برآ ہوق ے ۔اس میں عشق و عبت 
کی ئرم نرم آنچ بھی ہے اور جھلاتی ہوئی زندگ کا لاوا بھی ۔ چولکہ پشتو شاعری کی 
ابتدا اجتاعی شعور ہے ہوئی اور شاعر ے جو کچھ بھی کہا وہ جاعتی یا قومی یا مذہی 
احساس اور اس کے محرکات کی بنا پر کہا ء اس لیے ایک طرف تو اس کی حیثیت افادی 
ہو گئی اور دوسری طرف اس میں اپنے عہد و ماحول کی سچی تصویریں عفوظ ہویق 
گئیں ۔ دوسرے الفاظ میں یہ کہنا زیادہ صحیح ہو کا کہ پشتو شاعری اپنے پہلے دور 
میں جپ کہ وہ دوسری زبانوں فارسی عری اور انگریزی وغبرہ ے متاثر نہ ہوئی تھی 
حقیقی معنوں میں تخلیقی شاعری تھی جو اگرچں زیادہ بلند پای۔ہ اور اعائی تخئیل کی 
حامل نہیں ء لیکن اس میں وہ حقیقت پسندی اپنے پورے عروج پر ے ء جس پر 
موجودہ ترق یافتہ دور میں زندہ زبانوں کا ادب فخر کرتا ہے ۔ دوسری نمایاں خوی 
اس میں یە ہے کہ اس میں علاقائی خد و خال پوری طرح نمایاں ہیں ۔ تیسری اور 
سب ہے بڑی غصوصیت اس کا رجائی رجحان ے ۔ رجائثیت درحقیقت پشتو شاعری 
کا طرۂ امتیاز ے جو ہر صنفر سخن میں جاری و ساری ہے ۔ اگرچە قنوطیت ے بھی اس 
دور کی شاعری یکسر عاری نہیں ء چوٹکہ یہ بھی زندگ کا ایک لازہی رخ ہے اس لیے 
اگر اس کا وجود نہ ہوتا تو زندگ کا سارا سوز و ساز مفقتود ہو کر رہ جاتاد قنوطیت 
ہارے معاشرے ہی کی پیداوار ے ؛ کیونکەٹ کسی فکار کے قنوطی افکار درحقیقت 


ے۹ 


اس کے ماحول ہی کے اثرات ہوۓے ہیں جو زندگی سے باہر نہیں ہوتے اور دہ ہی انہیں 


پہلے دور کی شاعری میں ان تام خصوصیات کے با وف کچھ معائب بھی ہیں ۔ 
غبر مانوس الفاظ کی بھرمارء مضمون آفرینی ء؛ علوۓ تخیٹل کا فقدان اور تدوع کی 
کمی ء ایسی چیزیں ہیں جن کو نظر انداز نہیں کیا جاسکتا ۔ لیکن غور سے دیکھا جائۓے 
تو ان خامیوں کے مقابلہ میں خوبیوں کا پلہ بھاری نظر آتا ے ۔ جب پشتو شاعری کا 
آغاز ہواء اس وقت اس خطے میں ایک ابھرتا ہوا معاشرہ جنم لے رہا تھا ۔ اس لے 
پشتون شعرا انحطاط ہے بہت حد تک حفوظ رے اور ان کے کلام میں پست اور منئی 
روایات جگد :ئن پا سکیں ۔ بھی وجہ ے کہ ابتدائی دور کے (شتون شعرا کا کلام صحت 
مند اور توانا نظر آتا ے اور جب تک بیرونی اثرات ہے یہ ماحول آلودہ نہ ہوا اس 
وتت تک پشتو شاعری صحت سمند اقدار کی حامل رہی ۔ اس دوری سب سے بڑی خوی 
یں ے کہ شعرا کا کلام تصنع سے پاک ے ۔ انہوں نۓ حض اپئے تجربات ء مشاہدات اور 
احساسات ہی کو فن کا موضوع بنایا اور یہی وجہ ے کہ ان کے ہاں حقیقت پسندی اپنے 
معراج پر نظر آتی ے ۔ 

پشتو نثر کا سنگ بنیاد اگر ساڑھے تین ہزار سال قبل مسیح کے دریافت شدہ کتبے 
کے پشتو فقروں کو سمجھا جاۓ تو پشتو شاعری ہے اس کی عمر ہزاروں سال بڑھ جائی 
ے اور اگر سلیان ماکو کی ' تذکرة الاولیا ؛ سے اس کی ابتدا کی جاۓ تو پشتو شاعری ہے 
پشتو نثر کی عمر چھ سو سال کم ہو جاتی ے - اس اولین دور میں پشتو لثر کے جو 
نموۓے سامنے آے ہیں ان میں اسلامی رنگ غالب ے - مصنفین زیادہ تر علاۓ کرام ہیں 
جنہوں نے رشد و ہدایت کی غرض ے تبلیغی کتابیں لکھس - اس سے پشتون قوم کى 
دلن_ اسلام ہے شیفتگ اور واہستی کا اظہار ہوتا ے ۔ مذہبی کتب کے علاوہ جو کتابی 
ملتی ہیں وہ تارغی یا تذکرہ کی لوعیت کی تصانیف ہیں جن میں قوسی اور سّلىی جذبہ 
کارفرما نظر آتا ے جو اس دور کی پشتو شاعری کا طرهۂ امتیاز رہا ے ۔ 


کتایات _ 
١۔‏ یتال شعرأ مصنفہ عبدالحمی حبیبی ناشر بختو ٹوائەکابل بہلا ایڈیڈن ۱۹۰۲ء 
٢۔‏ ٹپہ خزالہ پچد ہوتک بن داؤد مطبع عمومی کابل پہلا ایڈیشن ۱۹۰۵ء 
۷۔ تارب فرشتب ‏ مطبوعہ لکھنٹو پہلا ایڈیشن ‏ ١٠۰٠ء‏ 


م ۔ حیات افغانی مطبوعہ لاہور 4> / ۹ءء 


۹۸ 


۵ ۔ تذکرۃ الاولیاا ‏ مصنفہ سلیان ماکو (قلمی) 


٦‏ ۔ غغزن افغانی (قلی) 
ے۔ آئن اکبری_ ‏ مطبوعہ لکھنٹو 
ہ ۔ کلمد افغانی پادری ہیوز مطبوعہ لاہور 


و ۔ شکرستان افغانی مب احمد شاہ رضوانی مطہوعہ پشاور 
٠‏ ۔ ہہارستان افغانی مبر احمد شاہ رضوانی مطبوعەلاہور 
۔ بخزن اسلام اخوند درویزہ (قلمی) 
۲ ۔ تذکرہ علاۓغ بند روحان علی مطبوعہ لکھنئو 
۳ ۔ دبستان مذاہب ‏ مطبوعہ یمبئی؛ مطبوعہ پشاور 
٠۳‏ ۔ تارج سصع انضل خان خٹلک 
۵ ۔ تذکرۃ الاہرار و الاشرار اخوند درویزہ مطبوءہ پشاور 
ہم ۔ سلوک الغزوات ملا مست رنند (قمی) 


ے١‏ ۔ جل سرحد بشاور 

۸۔ مجلد بختون پشاور 

1۹- عرلہ خیبر پشاور 

ہج +۔ اٹک کے اس پار فارغ رضا ء گوئہ ادب لاہور 
١ہ+۔‏ پشنو لوک گیت فارغ بخاری ء گوشۂ ادب لاہور 
٣‏ ۔ ادبیات سرحد (پشتو) رضا ہمدانی گوشۂ ادب لاہور 
٭م۔ ادبیات سرحد (اردو) فارغ بغخاری گوئۂ ادب لاہور 


۳8 بپاچا غان فارغ غاری رر جر×ر ئ 
۵ ۔ پشتو شاعری فارغ رضا 
ہم۔ پٹھانوں کے رومان گوشہ ادب لاہور 


ے۔ مجّہ سنگ میل (سرحدغ) 


بہلا ایڈیشن 
پہلا ایڈیشن 
یہلا ایڈیشن 
پہلا ایڈیشن 


تیسرا ایڈیشن 
بہلا ایڈیشن 
ہلا ایڈیڈن 


ڑرہھے 
پہلا ایڈیشن 


دوسرا ایڈیٹن 
دوسرا ایڈیشن 
دا 

پہلا ایڈیشن 


پہلا ایڈیشن 


وو 7 
وو 7 


9ور و 


۱۵ءْٰ- 
١ے +١۱‏ 
٣7۳ھ‏ 
۳ ءغظ-۔ 
٤‏ 6ءظٔٗ 
۱ ءءٗ6 
۶۰۳ 
٠٣۳‏ َ2 
۵ء۶۱۸ 
۰ ءظظٗ 


۰۷۰ھ 


۹۸ع 
١۱ع‏ 
۴۳ع 
۰۵ع 
۵۰ع 
ةٌع 
۵ع 


۔ دیوان مرزا خان انصاری مر‌تبہ ہمیش خلیلء دارالتصنیف پشاور پہلا ایڈیشن ۱۹۵۹ع 
م۔ گلشن اشعار افغائیٰ اوریئنٹل لائبریری اسلامید کالج پشاور (قلمی) 


٣”‏ ٣۳۔‏ دیوان لص 


وم۔ بیاض انوارالحق مرتبہ سید انوارالحق (قلمی) 


۸۰۸ اع 


۹ 


×۔ دپختو ادبیاتو تاریج عبدالحثی حبیبی مطبوعہ پشاور بپلا ایڈیشن ۵۱ع 
ہم۔ دپختو ادب تاریچ ‏ صدیق اللہ رشتین مطبوعہ کابل بہلا ایڈیشن 


ےم۔ پختاند لیکوال ہمیش خلیل؛ دارالتصنیف پشاور ہلا ایڈیڈن ۵وےٰءع 
ہم۔ ورک خزانہ (ہلا حصہ) ہمیش خلیل؛ دارالتصنیف پشاور پہلا ایڈیٹن فروری ۱۹۰۰ع 
ےم۔ و زکہ خزائہ (دوسرا حصم) ہعیش خلیل؛ دارالتصئیف پشاور ہلا ایڈیشن دسمبر ۰ ۱۹ع 
۸۔ لوۓ احمد شاہ باب عبدالحثی حبیبی مطبوعہ کابل 


۹و-۔ گلشن روہ ایچ ۔ جی ۔ راورٹی ۹۰۲", اع 
.م۔ جمال الدین افغانی رضا ہمدانی گوشۂ ادب لاہور بہلا ایڈیشن ۵۳ء 
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چرتھا باب 


خوشحال خان خٹک ہے احمد شاہ ابدالی تک 
( ۱۱ع تا ۱۲ع) 


تاردخی پس منظر 


پشتو ادب کا یہ دور بڑی اہمیت رکھتا ے کیولکہ ان ایک سو ساٹھ سالوں میں 
پشتو ادب ایک لۓے شعور کا حامل ئظر آتا ےے ۔ ۱۳ع میں خوشحال خان غٹک 
کی ولادت ہوئی ۔ یہ جہالگیر کا عہد تھا۔ ان دلوں میں سرحد میں پیر روشن (ہیر روخان) 
(۱۵۲۵ع-۱۵۸۰ع) ک تحریک زوروں پر تھی اور اخوند درویزہ سے ان کے فکری مقابلے 
رہتے تھے ۔ 
خوشحال غان خٹک جسے باباۓ پشتو بھی کہا جاتا ے ایک مفکر ؛ صاحبِ سیف و 
قلم اور القلابی انسان سمجھا گیا ے ۔ خوشعال خان غٹک کرلانی افغانوں کے قبیله 
خٹک ے تعلق رکھتا تھا - یں قبیله کلہم سرحد ؛ کوہاٹ کیمبل پور ء میانوا ی ٤‏ پشاور 
(تحصیل اوشہرہ) اور ردان کی دونوں تحصیلوں (تحصیل صواہى اور سر‌دان کےایک حصے) 
میں آباد ے - سولھویں صدی عیسوی میں خوشحال خان خٹک کا پردادا ملک اکوڑی 
موجودہ ضلع کوہاٹ کے موضع کربوغہ سے اپنے خاندان اور قبیلے کی ایک جمعیت کے 
ساتھ ثقل مکائی کر کے ضلع پشاور کی تحصیل لوشہرہ میں دریاۓ کابل (دریاۓ لنڈی) کے 
جنوبی کنارے جس مقام پر آباد ہوا اہے اسی کی نسبت ہے اکوڑہ سراۓ (اکوڑہ خٹک) 
کہا جاتا ے ۔ یں مغل شہنشاہ مد جلال الدین اکہر کا عہد حکومت تھا ۔ خوشحال 
خان خٹک کی ولادت اسی اکوڑہ سراۓے میں ہوئی ۔ 

"ملک اکوڑی؛ ایک بہادر ء جنگجو اور بارسوخ خان کی حیثیت سے آس پاس کے 
علاقوں میں جلد مشہور ہو گیا ۔ |کعر کی سلطنت میں کابل ٤‏ قندھار ء ہرات اور بدخشاں 
تک کا علاقہ شامل تھا ء کیونکہ مغل شروع میں سلطان ظہیر الدین باہر کے سا تھ کابل ہی 


۲ے 


۳ 


آےۓ تھے اور بابر بہلے کابل کا بادشاہ تھا ۔ چنانچہ کابل اور ہندوستان کے درمیان شاہراہ 
اٹک اور بشاور ہے ہو کر گزرق تھی - اکوڑہ سراۓ اسی شاہراہ کے کنارے آج کل 
ہی ک طرح واقع تھا ۔ یه سارا علاقہ پٹھائوں کا مسکن تھا جو اپنی سیاسی 
حرثبت منوائے کے لیے مغلوں سے اکثر برسر پیکار رہتے تھے ء اس لیے شاہراہ غیر 
حفوظ تھی ۔ مغل شہنشاہ کے لے یه ایک تشویشناک بات تھی اس لیے اکبر ایک 
ایسے پٹھان سردار کی خدءات حاصل کرئۓ کا خواہاں ہوا جو شاہراہ کو حفوظ رکھنے میں 
کامیاب ابت ہو۔ چنانچہ ۱۵۸۱ع میں جب شہنشاہ اپنے باغی بھائی مرزا حکم کو 
رامم واست پر لاتۓےکی غرض ہے کابل جاے ہوۓ اٹک پہنچا تو دریافت کرتۓ پر معلوم ہوا کہ 
اس علاقے کا ایک طاقتور اور بار سوخ خان ملک اکوڑی ہے ۔ شہنشاہ کے درباری اور علاقائی 
حکام پہلے ہی سے ”'اکوڑی؛؛ کی شخصیت اور صلاحیت ہے واقف تھے۔ چنائچں ملک اکوڑی 
کو اکبر کے سامنے پیش کیا گیا ۔ اکبر ملک اکوڑی سے کا متاثر اور مسرور ہوا اور اس 
نے اسے شاہراہکی حفاظت کا فرض سونپ دیا اور خبر آباد سے وشہرہ تک کا علاقه 
اسے ایک طرح ہے جاگیر میں‌دےدیا - انے متعدد ماعات اور اختیارات بھی دی ےگئے ۔ جس 
میں شاہراہ کا بحصول وصول کررۓ کا حق اور اختیار بھی شامل تھا ۔ اکوڑی ک 
وفات کے بعد اس کا بیٹا یحیول خان جاگیردار بنا اور اس کے بعد خوشحال خان خٹک 
کا والد شہباز خان - ان سب ے پکے بعد دیگرے اکبر ء جہانگیر اور شاہجہان کے 
عہود میں پوری وفاداری کے ساتھ اپنے فرائض انام دیے ۔ شہباز خاں ١ع‏ میں یومف 
زیٹوں کے ساتھ جنگ میں مارا گیا - اس وقت خوشحال خان کی عمر پر سال تھی ۔ 
یہ شاہجہان بادشاہ کا دور تھا (اٌردو ادب کے اعتبار ے ید گولکنڈہ ء بیجا ہور اور 
احمد نگر کے ان قطب شاہیوں کا زمائہ تھا جنہیں عام طور پر آردو کے اولین شاعروں 
میں شمار کیا جاتا ے) ۔ خوشحال خاں خٹک کے دیوان میں جو تھوڑی سی پشتو ہندی 
سلی جلىی شاعری نظر آق ے اس ہے معلوم ہوتا ے کہ اس لے اپنے دوری ''آردو 
شاعری؛؛ کا مطالعہ بھی کیا تھا ۔ 


جہانگر بادشاء کی وفات کے وقت (۱ء۲٦۱ع)‏ خوشحال خان کی عمر م٠‏ سال تھی ۔ 
شاہجہان بادشاء کے دور میں وہ اپنے والد شہباز خان کے بعد اس کا جالشین بن گیا ۔ 
خوشحال خان ۓ شاہجہان کے لیے بہت سی لڑائیاں لہ صرف اپنے علاقے میں لڑیں بلکہ 
وم وع میں ”بلخ“ اور ”بدخشاں؛؛ کے معرکوں میں بھی داد شجاعت دی ۔ اس کے 
علاوہ اس نے ہندوستان میں بھی اپنے لشکر کے ساتھ کئی اہم معرکے سر کیے ء جن میں 
علاقہ کانگڑا کے قلعہ تاراگڑھ کا معرکہ زیادہ سمشہور سے ۔ کالگڑا کے پھاڑی علاقے کے 
فوجدار راجہ جگت سنگھ وغیرہ شاہجہان ے باغی ہو گئے تھے ۔ اس علاقے میں تارا گڑھ 


- 
ے‫ 


کا قلعص بہت مضبوط تھا اور سر نہ ہونا تھا خوشحال خان خٹک کی کمک آے پر مغل 
افواج ۓ ںہ قلعہ فتح کر لیا ۔ چنانچہ شاہجہان ےۓ خوش ہو کر لاہور کے ایک منعقدہ 
دربار میں خوشحال خان کو چار لا ٹھ رونیہ انعام دیا اور اس کے مناصب و اعزاز میں ھی 
اضافہ کیا - 

خوسحال خان خٹک نۓ اپنے اشعارمیں جہانگبر کے عہد کو سراہا اور شاہجہان کی 
وات کے بعد اس کی ںعریف بھی کی ے ۔ وہ خوشامد ہے ناآشٹا تھا حیسا کہ اپنے ایک 
شعر میں کہنا ے ''اگر میں درباروں میں اپنی شاعری کا اظہار ‏ ثرت تو اہنے بادشاء 
(شاہجہان) کی نعریف کرتا لیکں اسے میں ے بھی پسند نہیں کیا ے۲ 

اس ے شاہجہان کو هدردان شاہجہان کے نام سے پکارا ے ۔ اس کی وفات کے بعد 
جب اورنگ زیب عالمػعر تس نشین ہوا .اس وقت بھی خوث شحال خان مغل شہنشاہیٹ کا 
مٹصتب دار تھا ۔ کچھ عرصہ کے بعد دو وں کے تعلقات کشبدہ ہوگئے جس کے کچھ 
اور وجوە بھی ہو سکتے ہیں ٴ مگر اورنگ زیب اور خوسحال خاں کے ماپین دشمنی کا 
پیج بوۓ میں صوہہٴ کابل کے گورنر سید امیر خاں خوانی اور اس کے نائب پناور مزا 
عبدالرحم کا بڑا حصہ ے ۔ مہابٹ خان (پشاور ی مشہور مسجد مہابت خان کا بانی) 
جس تک کابل کا گورنر رہا ء خوسحال خان اور اورنگ زىنب کے علقات معەول ہر رے۔ 
لیکن ہہ رع میں جب مہابت خان کو حیدر آباد دکن میں تبدیل کیا گیا اور اس کی 
جگہ سید امیر خان خوانی کو گورنر کابل معرر کبا گا تو حالات ۓ پلٹا کھایا ۔ عبدالرحم 
ایک خوسامد پسند اور منکػْجر انسان تھا جو خوسحال خان جیسے خوددار انسان کو 
طبعاً ہسند نہیں کرنا تھا - خو۔حال خان کا "ئردار اور انداز فکر عام روس ے جدا 
تھا جبسا ئل وه خود بھی ایک جگہ "ٹہتا ے : 

”توکل علی اللہ ہی مبرا حرف آخرے ؛ خوشحال خان کو زمانہ سازی نہیں آق؛؛ 

چنانچہ سید امیر خان اور عرزا عبدالرحیم ۓ اس کے خلاف اورنگ زیب کے کان 
بھرۓے شروع کے ۔ یہاں نک کہ وہ بادشاہ ہے اس محصول کا معاق نامہ حاصل کرے 
میں کامباب و کن جو خوشحال خان کے پش رو شاہراہء کی حفاظت کے صلے میں وصول 
کكرے رہے تھے ۔ بعض دیگر مراعات بھی اس سے چھین لی گئیں؛ مکر خوشحال خان خاموش 
رہا ۔ گورئر کابل اور اس کے ائب عرزا عبدالرحم اس کو تنگ کرتے پر نے ہوے 
تھے ء اکرچد وہ اس کا ڈٹ کر مقاملم کرنے سے کتراتے تھے - چنا چہ ایک دن مزا 
عبدال حم ے نسی ضروری مشورے کے بہاۓ اس کو یشاور بلایا - خوشحال خان کا دل 
صاف تھا اس لے تن تنہا گھوڑے پر سوار ہو کر پشاور روانہ ہو گا ء جہاں بپہلے سے 

بی اس کی گرفتاری کے انتظامات مکمل کر لے گۓ تھے ۔ چنانچد ایے گرفتار کر کے 


7 : : : اما أ١‏ ژت 
دہل بھجا گا حہاں حمد سال نظر بند رہنے کے بعد انے گوابار تہ 
ةقلعموں میس بطر یہہ ر ڈما فا ۔ حوسحال حاں ے ای گرفتاری ٤‏ پشاور سے دب ۱ 
سفر اور شاف مقاباب پٍ اپنی نطربدی واسری کے حالات مسل کے ساتھ لوم 
کے ہیں اعری کے دوران مس وہ ساعری بھی ڈرنا رہا حس میں اس ۓ اپنے اور مغلوں 
کے تعلقاب ڈ5 بھی داثر دا ے اور وطن کی ہر چنر کی ناد مس ا 
کلذ بی کا رش ۱ باےُ لنڈی( درباے 
باد سبا کےذریے اباسیں (ائک کے داس دریاے سدھ ٦‏ یستو "ام ٠‏ درباے : ی( در 
ئایں) دو سلام بھحا ے اور اس ىا ایک جام اپ دوس درۓے کی سد و سار 
ےک اور ٹمی سون دو اؤں سے اہی زلم ہوا میں لہراےۓ کی درحواسب ٹر ے٠‏ 
نا ذہ باد ال اںکی حو۔و رلومور نک ہچا دے ۔ وہ ایے وطن کے الک ایک عاو و 
ناد درتا ے۔ فاتل سے لے در لاہور تک کی ناد اے بای ے ۔ اس کی ملافات اگر 
علافة انل کے لسی فرد با لاہ ر کے دسی باکدے سے ہو ے ہو اس ہے احوالِ 
وطن پوجھتا ے ۔ وہ بنجاب نے رہے والوں دو بھی اپا ہم وط سمجھتا ے ۔ 


چناعوں حوسحال حاں وہہارع کے لک تھگ جب فدو طر بندی ہے رہا ہو 
ذر وطىش وادس “ دو وہ ایک دلا ہوا اسان ىیا ۔ سروع شروع میں وہ مغلوں کا 
علالیںی عاات آہ تھا ۔ اس وقب سد چد ابین (نسر مر جملدہ) کاىل کا کورئر تھا جو 
خوسحال حخاں لا داں عس ليااس لے اس کی حاطر سے خوشحال حان ۓ کچھ دیر 
تک شکسم دلى کے ساد معلوں بی کا سائھ دیا لکن الآخر وہ دھلم لدھلا مغلوں 
کا غالف ہو کا اور اب وہ معلوں کا جاگبردار یا منصبدار ہوۓے یک بجاۓے موم کا 
آرادی حواہ سردار بس کا ىا ۔ وہ ساصب و وظائف ہے غرومی پر فخرو مسرت کا 
اطہار ٹر کے الله ناک کا ہوں سکر ادا ڈذرتا ے : 

اب معرے ناس دسی کا فرمان اور حکم و نروانہ نہیں ے ! 

خدا ک5 سکر ے لہ 'ب میں آزاد وخود غختار ہوں ۔ 

اپ حاص و عام ہے بعراٴ ٹوئی سروکار اور لہ دیوان ہے کوئی نعلق ے 

اب می ہر لپہ ومہہ کے دروازے پر لھڑا نہ ہوں کا ۔ 

مجھے ڈسی تنصدیق کی حاجٹ ے اور نہ ئسی یاددائشت اور توجیہ و تصریح کی ء 

جھے آدسی مسند کا فکر ہے اور ند ”لسی ' کے دروازے پر دستک دینے کی 


ضرورت ے - 


(١)‏ کلیات خوشحال خان 


ڈدے 


پہلے جو افسر مەرا سر اپنے آگے جھکانا چاہتا تھا 

اب میں خود اس کے سر پر ڈنڈا یا تلوار ب نکر لٹک رہا ہوں ۔ 

اس وقت ری زندگی کی ایک ایک ساعت عید استغنا ے ء 

گھانس پھونس کی جھونپڑی میں جھے ایسا لطف حسوس ہوتا ے 

گویا میں ختہ حلات میں بیٹھا ہوں ۔ (ترجمە) 


اس کے بعد مغلوں اور خوشحال خان خٹک کے درمیان جو طویل جنگیں ہوئی وہ 
تار سیاست اور تارب حرب و ضرب کا حصہ ہیں ۔ خوشحال خان کے دیوان میں ان تام 
جنگوں اور مع رکوں کا ذکر موجود ہے اور تارب کی دیگر کتابوں میں بھی ان کے حوالے 
ملتے ہیں ۔ اگرچہ مغلبہ افواج کو میدان, جنگ میں خوشحال خان خٹک کے خلاف پوری 
کامیابی حاصل ئہ ہو سی ء تاہم خوشحال خان خٹک کے اپنے خاندان اور قبیلے میں نفاق 
پیدا ہو گیا اور اس کا ایک بیٹا بہرام خان مغل حکومت کا طرف دار بن کر اپنے 
باپ کے خلاف ئبرد آزما ہوا ۔ اس وقت خوشحال خان بھی بوڑھا ہو چکا تھا اس لیے 
اس نے اپنوں ہی کی تمّدی ہے تنگ آ کر آفریدیوں کے علاقد میں پناہ لی ۔ آخر وہ 
ہے سال کی عمر میں ۹ہ ,ء١‏ میں آفریدیوں کے ہاں اس دار فانی ہے کوچ کر گیا ۔ 
وہیں اس ے یں وصیت کی کہ اسے ایسے مقام پر دفنایا جاۓ جہاں مغل سواروں 
کی گرد بھی اس کے مزار کو نہ پہنچ سکے ۔ 
خوشحال خان کی شاعری اور اس کی ادبی اور معلوماتی حیثیت 

خوشحال خان خٹک ہے قبل پشتو کے متعدد شعرا گزرے ہیںء جن میں ہے کئی ایک 
صاحب دیوان بھی ہیں ۔ خوشحال خان اگرچہ ان سے متاثر معلوم نہیں ہوتا ء لیکن اس 
ے ان سب کا بخوی مطالعہ کر کے پشو شاعری کے مقام اور معیار کا اندازہ کر لیا تھا ۔ 
اس ۓے یں بحسوس کیا کہ پشتو زبان وسیع دامن ہوۓ کے باوجود شعر و فکر کے بیش ہہا 
موتیوں ہے تھی ے ۔ چنائچہ کہتا سے : 

کسی نے اس کے چہرے ہۓ نقاب نہیں اٹھایا 
وه دوشیزۂ پشتو ابھی تک باکسرہ ے (ترجمم) 

وہ فن کے ختلف پہلوؤں پر روشنی ڈالنے کے بعد اپنے کلام کے بارے میں لکھتا سے : 


() اولف کرو اور میکنزی دونوں ۸۹ء لکھتے ہیں ۔ دیکھیے اولفکیرو ص ۵م ۔مکنٹزی 
ص ۱١‏ ۔ خالباً ہے سال عمر قمری حساب ہے ہوگ اس لے ۹ہ :ء قرین قیاس ے ۔ (ادارہ) 


لے 


''میس پر داب می لاحواب بصہدے ٹپا ہوں : دلدروں یق آنکھ ابرو اور زلف و 


حال کی تغریب ہی غزلی ذہا ہوں۔ مہری وناعی, فطعد, مثنوی سب 'در و گوہر 
ہں۔ فارسی میں حواہ معرے مقابلے ہیں دوسرے 'وف بہثر : 
لکن پشو زنان مس مبری مثال اور نطەر نہیں ملےگ ۔ میںئے سو میں سعرگوئی 
نا اہمام ا ۔ مت سے بہلے پنسو یق ساعری ےہ سال اور جامد ہونۓ کے علاوہ 
وان: سط اور عروض سے بھی نا اآسا تھی ۔ عرل میں طلع یااورلہ عطم 
صبت لٹھی اور ا داسے اور لہ مثال ۔ اللہ تعالول ے محھے ساعر اس لے بنایا کہ 
آے پشلونوں ىی ىعلم وثریب نطلوب نہی ۔ میں نے پشو ساعری کو اتی 


دی ۵د میرے عمعد لوک جھ ے ہٹر ساعری کریں گے ۔ آب تو یرے 


سعر ہہ سکتے ہوں ؛ 


رق 
یس پئے ھی اہھے ساعر ہں ۔ نظم و تر اور انشاء جس ہاب میں بھی 
دکھوے سرا ہو ربىان یق برق میں ے حد وحساب حصمہ ے) ۔ (نرجمہ) 


حوسحال حاں کی ساعری اس کے معاصد عالیہ کے اطہار کا ذرنعہ رہی ے ۔ وہ درباروں 
سے سعلی رہا ے لیکن اس ىی شاعری کااں سے دوئی بعلی نہ بھا ۔ خوتامد اور ملق 
اس ج5 تثارب اور طع کے خلاف بھی ۔ حارحم وہ اں ساعروں یی سحب مدمت ذڈرنا ے جو 
آساے' ورراع اور ادساہوں کے اسائوں ىر محصس انعام وا ذرام کے٦لچ‏ مس حاصری دیتےییں ۔ 
حیسا ڈء شمہمہ ےج : 

اس ساعر تا سد زَلا ہو حو طمع اور لالح 

کی عرفص ے پر دربار مس لھڑا رہتا ے ۔ 

میس ے اسی تلسعب ٹو آرہا کے یہ دیرکھا 

لس میں اس سدان کا ساعر ہی نہی ہوں ۔ 

اگر میں اسی ساعری و اظلہار اس طرح ٹرنا حاہا 

آرہ ذ ۹۱ / ک> 1 ' ۲ 
ٹوا می ے یا شاہ (سابحہان) کی ہس مدح و سائش کر چا ہونا - 
(نرجمم) 

خوشحال حان کی ساخری کے مطالمے ے لد اڈکار اور اعلٰی وجدان وایقان کی دولت 
ہاتھ آۓے کے عالاوہ بہت سی علمی ٠‏ سخصاى ٠‏ ناردخی اور جعرافائی معلومات کا بھی ایک 
پیش بہا ذحبرہ دستباب ہوٹا ے ۔ اس اعتبار ے نو عالباً خوشحال خان ٴ ٹو منفرد حثیت 
حاصل ہے کہ اس کے ثلام ہے اس کے داتی اور خاندانی حالاب کا بخوبی پتہ چاتا ے 
اور اس ۓ اپئے بارے میں ہب کجھ بزہاں شعر اں ٹیا ے ۔ وہ ابہنے عقائد مدہبی 
کا بھی وضاحب کے ساتھ اطہار کرنا ہے اور ابنے دورکی نمایاں سخصیتوں کا ذکر 

ت دہ او ا اندا ا؟ 
بھی م لچہپ اور انوکھے ر میں لرنا ے ۔ بٹھان قبائل کے عیوب و محاسن 


کے 


بھی ے باک کے ساتھ بیان کرنا ے ؛ یہاں تک کہ ہر قبلے کی عورتوں کے عیب و ہر 
اور محاسن و فائح بھی بتاتا ے ۔ 

خوسحال حان نے غزل کا مقاء بند اور اس کا موضوع و سع کرنۓے کے ساٹھ ساتھ 
رباعی ؛ فطعد ء؛ مثنوی ء مخمس ؛ سسّدس؛ الغرض فارسی شاعری کی تمام اصناف کو پشتو 
شاعری میں داخل در کے درجة لمال کو ہہنچایا ۔ سسہور مسستسرف سجر راورٹی کے 
حیال میں خوسحال خان کے اشعار میں سُنو کے باق "مام ساعروں کے مقابلے میں نوع 
زبادھ نانىا جانا ے اور حس طرح مغرب کے سعراہر موضوع اور پر مضمون پر 
عادر ہیں اسی طرح خوسحال خان بھی کسی موضوع و مضمون ے دگانہ اور ا آمنا نہیں 
ے ۔ سسشرفەس نے خوسحال خان کی ساعرانی عظمٹ کو تسلم لاے اور اے 
پسونا حاہد ساعر کہم ثر کارا ے ۔ دسو کے مشہور عزل گو شاعر امبر حمزہ خان 
سواری کے حال میں حوسحال خان خٹک ستو غزل کے بیدان میں سفرد حمثیت 
کا مالک ے ۔ , 


حوسحال حان کے دیوان کے متعلی بہ بھی کہا گیا ے کہ بب ایک بحر موج 
ے جس میں شعر وسخن کے ہر سم کے گور آبدار دستیاب ہوتے ہیں ۔ دیوان کے 
مطالعہ ہے فارسی ادب کے ار اور اساندہ فارسی ہے خوسم چینی کا کاق تہ چلتا ۔ے 
. مگر باوجود اس کے خوسحال خاں کی فومی اور ذاقی شخصیتب ہوری آب و ناب ہے جلوہ 
نما ے ۔ دیوان طیع زاد افکار و خالاب اور اچھوۓ انداز بیان کے بش بہا نمونوں 
سے لبریز ے - علاوہ ایک ادبی شاہکار ہوۓ کے دبوان ایک بہت قیمتی دستاویز بھی ے 
جس سے اه صرف خوشحال خان کی زندگی کے اہم واقعات معلوم ہوتے ہس بلکه اس 
عہد کے بعض دنگر واقعات پر بھی کسی حد ٹک اس ے روشنی پڑق ے ۔ 
خوشحال خان کی تعلیمات 

خوشحال خان کے کلام کو موضوع و مضمون کے اعتبار ے مندرجہ ذیل عنوانات 
میں آسانی کے ساتھ نقسبم کا جا سکتا ے ۔ حمد و نعت ء؛ سریعت و طریقت 
سیادٹ و فیادت : تاریخ و جغرافیہ ء حرب و ضرب ٭ بازو شاہیں (بطور علامت بھی اور 
بطور مہارت بازداری بھی) حکمت و فلسفہ ء علم و ادب ء؛ اخلاقیات ء پند و لصائح ء 
مرد درویش ؛ عقل و عشق کا موازنە ؛ عشق و رومان ء ٹکار و سیاحت ؛ 
منظر نشی اور طب و صحت وغیرہ ۔۔ خوشحال خان کے ىللام ے بچوں اور 
نوجوانوں کی رہنمائی اور تعلیم و تربیت کے لیے بھی نہایت مفد اورکار آمد شعری ادب 
کا انتخاب کیا جا سکتا ے ۔ علاوہ ازین بہار و خزاں کے گیت بھی ہیں ء ملا و مکتب کی 


- 
باتیں بھی ہیں ؛ جہالت و توبات کے حلاف جہاد بھی ے ء جبرو اخشار اور جہد و عمل 
کاقلہنہ بھی ے ۔ حودی و خود داری ہ ٭جاعب و سخاوت . مہہان‌نوازی اور دوسروں 

ی شرخواہی کی تعلم و نویس نو ہت ریادہ ے ۔ 
اس کی شاعری کے بعصض چلوؤل لو قرلب قرلس اس کے اىنے ہی بان میں کہیں 
غلاصں کے طور پر اور نہیں دالکل لعظی درحەہ ک صورت میں پیش کیا جانا ے تاکہ 
اس مختصر مضمون میں خوسحال خاں کی تعلماب اور افکار و نظرنات کا کسی حد نک 
احاطہ دا حا سکے ۔ 
کالنات و الساں 
خوشحال خاں کا بصّور کالاب اور کائناب میں انسان کا مقام بہت باند ے ۔ وہ انسان 
کو زسین کا مقیلّد و اسبر نہیں سمجھا بلکد افبال کی طیح : 
"درے سامنے آ۔مان اور بھی پس؛؛ 
کی صدا بلند کرتے ہوۓے ٹہا سے : 
اے نادان انساں سی نظر کمزور ے ' 
ورند جہان نھوڑے نہی ہیں - 
دیکھ اسی کتنی زمینیں اور کتنے آسان 
تعرے دل میں سمٹ کر یکجا ہیں ! 
اے عرس ے عظمِ تر انسان 
تو اپا آئسہ' دل صیقل ئر ناک ىو دیکھ سکے ! 
جب تجھے یہ نصیب ہوگا دو جان لے گا 
کہ نو سبحان ہے جدا نہیں ے ! (ترعنم) 
ائمان کی عظمت و رفعت اور لامکانی و دکرانی کے بارے میں یوں گونا ے : 
اگر ہو مبری عظمب دیکھے ۱ 
تو آفتاب و ماہتاب میرے پرچم ہیں ! 
آہں ممرے خیام ہیں اور 
یہ ستارے میرے حموں کے نقس و نگار ہیں ! 
میرے بڑے بڑے باغ اس ے بھی آگہ ہیں ء اور 


باج ارہ جو مرا لا سے (رین) 


۹ے 

ایک جگہ انسان کی ماہیئت پر بحث کررے کے بعد کپتا ے کہ اگر انسان خدا کے براہر 
نہیں ے نو اس سے قدرے ہی کم ے ۔ پھر انسان کو خاطب کر کے کہتا ے : 

اہی حقیقت سے آتّاہ ہو جاکہ تعەرا مقام کہاں ہے 

اور کائناٹ میں تعری "لعنی شان و شوکت ے ۔ 

ىبرا مقام ملکوت ہے بھی اونچا ے لیکن 

جس دو خود ناسوق بن گیا تو تجھ میں خوۓ گدائی نیدا ہوگئی ۔ (نرجمہ) 

سد خوشحال 

خوشحال خان کے محوبء دل پسند اور ےعوب خاطر افراد وہ ہیں جن میں مدان 
بدرجۂ اتم ہائی جاتی ہوء بلد مقاصد کے علمبردار ہوں ء سخت دوس اور جفا طالاب ہوں 
اور پر خطر زندقی سے ہم کنار ہوۓ مس مسرت حسوس کرے ہوں ۔ خوشحال 
خان کے ںصور کے ہمہ صفت مرد کا اندازہ اس کے چند اشعار کےلفظی ترجمہ سے بخوبی کیا 
جا سکتا سے : 

مد وہی ے جو صاحبِ ہمت و برکت ہو اور لوگوں کے ساتھ 

سلوک اور برتاؤ میں خوش خلق اور شبریں زبان ہو ۔ 

جس کا ظاہر و باطن ایک ہوء 

صادق القول ہو ء اپنے عہد کا پابند ہو ء جھوٹ اور فریب ہے پاک ہو۔ 

کم گفتار اور بسبارکردار ہو اور 

اس کا دہن غنچہ کی مائند بند لیکن سینہ چاک ہو ! 

بلند ہوۓ کا موقعہ ہو تو عظمت و رفعت میں آسمان ابت ہو 

اور پستّی کا حل ہو تو مانند خاک ہو ! 

تمکین میں مانند سرو بلند اور راست قامٹ ہو ؛ لیکن 

جب عجز و الکسار کا موقع ہو تو تاک کی شاخوں کی مائند 

اس کی شاخیں زہین پر ہر طرف پھیلی نظر آئی ! 

وہ تازہ اور سر سبز باغ میں پھول کی مائند ایسا شگفتہ رو اور حسین ہو 

کہ شیریں نوا بلبلوں کے چہچہے اور ئغمے اس کے گرد بللد ہوۓے رہیں (ترجمہ) 

سیادت و قیادت 

خوشحال خان خود ایک قائد قوم کی حیثیت ہے سیادت و قیادت کے رموز و اسرار 


و 
د 7 ح سساا 0 
اور قوم کے سردار کی صلاحیتول ہے محوف آگاہ ے۔ اس ن خمال سے ال ہم : 


وہ شحص خان اور سردار اس سکتا ے 


۔ 5 ۰ ۳ َ سکما 7 
اور نے وط اور قوم کی خود شضاری کو برقراررٹھ ے 


۰ ہے اك ' 3٦‏ ' أ' 
حو سر اور رر دودوں کی بازی لڈے ہے احرار ىد ٹرناہو 


جادر؛ فاض اور دانشمند و ناندع ہوے کے۔اتھ راست از اور از تھی ہو ۔ 

٭ ٭ ٭ 
فادب و سرداری کے لائی وہی شخص سے 
جو لک و ناءوس ر مداہونا حادنا ے اور ذائی سود و زناں سے نار ہو ۔ 
.مجاعت و ۔خاوت فادپ ي سرطس دس ؛ 
نررگوں کے سسد پروی حس بٹھنے کےلائی ے حس مس اس کے "مام اوصاف ہوں۔ 
سردار قوم کے دل می ! ثریػر و فرنتب ہو تو وہ اینے آپ لو 
رسوا اور فوم کو ڈالل و حوار درنا ے ۔ 
اگر سردار غود بادر سب ہو دو اس کا لسکر بھی 
شحاعت وم دالل کے مطاہرے نہیں ٹرسکے گا (نرحمہ) 
حرب و ضربت 


حوسعال حاں عدل و انصاف کے فام .نگ و اموس کے تفظ اور عزت و غضرت 
ی لگہانی 2ئ لے ررھ و حہاد ثر صروری سمجھتا ے ۔ وہ ہر ظاام کو خم کرنا فرض 
گرداسا ے ۔ اس کے لے وہ پر سم کے 'ہہم اور 'ماری ىر زور دتا ے ۔ فوجی طاقت میں 
اضافہ گرا ء اسلحب سے لسر ہوا قفول حرب و ضرت سے واقفس حاصل کرنا اور ملک و 
ملت کی حاطر حان کی باری لگاں از دس لارہی قرار دسا ے ۔ 


حب ۹ہ انئے اطٗراف میں سصلم و نتعدی کو دیکھتا ے نو اس کے خلاف اپنی 
جد و چہد کے ساتھ ساے امام یدی سو بھی مدد کے لے پک5رنا ے ع 

اے مہدی غار ہے لکل 
ووساہ ظالموں کی اثرب ہو کی 
اب اٹھ اور 


شمشعر عدل کو اٹھاے میں ناحر کر ! 


۸۱ 
جلد جہاد کے ذریعے 
. ملک میں امن و سلامی قائم کر ۔ (ترجمہ) 
وہ ظلم کے خلاف لڑے کے لیے صرف دو سہارے تلاش کرتا سے یا خداۓ 
واحد کا سہارا اور یا تلوار کا۔ کہتا سے : 
یا خداۓ واحد کا سہارا ے اور یا تلوار کا ۔ 
جرگوں اور کانفرنسوں سے معاملات طے نہیں ہوں کے ۔ (ترجمد) 
خود داری 
خوشحال خان نۓ اپنے کلام میں غیرت و خود داری کو بہت زیاڈہ اہمیت دی ے - 
وہ نہ صرف اپنی مدد آپ کرۓ کی شدٴت ہے تاقین کرتا ے بلکەه دوسروں کی اعائت 
کرے اور انہیں امداد دینے پر بھی بہت زیادہ زور دیتا ے ۔ کہتا سے : 
اپنا بار دوسروں پر نہ ڈال ! 
جہاں تک ہو سکے 
اپنا بوجھ خود اٹھا اور 
دوسروں کا بار بھی اٹھاۓ کی کوشش کر۔ (ترجمم) 
جد و جبد 
خوشحال خان کی تعلیات میں جد و جہد کو خاص مقام حاصل ے وہ عمل اور صرف 
عمل کو انسان کی ترق کا زین قرار دیتا ے ۔ مثلا کہتا ہے : 
مل ہی سے انسان فرشتہ یا شیطان ے ! 
ایک شخص برے عمل کی وجد ہے تت الثرىل میں گرتا ے 
اور دوسرا اچھے کردار کی بدولت آسان ے بھی بلند ہو جاتا ے۔ 
*٭ ٭ ٭ 
راحت و آسائش ہے وہی شخص ہمکنار ہو سکتا ہے جو 
حنت و مشقت کی زحمت و کلفت گوارا کرتا ہے 
٭ ٭ ٭ 
اگر تو غواصی کرتا رہے تو تجھےگوہر مل سکتے ہیں ۔ 


وک 
یہ تجھ ےکس ۓے کا ے کہ درنا میں سوتی نہیں ہوے۔ (نرحمم) 


بازو شاہیں 

کلام خوشحال خان میں شر غضلئفر؛ ضیعم: نازء عقاب ؛ ساہیں‌؛ ہا ممولاء 
کہوتر وحام کا بطور_ علامت بکثرت استمال ملا ے ۔ وہ انیک باہد اور سجاع 
قوم کا سردار ہوۓ کے ساتھ ساتھ شکار کا بھی بہت زیادہ سوقین تھا اس لے وہ 
پرندوں اور درندوں کا خوب ماہر و شناسا تھا۔ اس ےۓ الات کے علاوہ اہی ایک منظوم کتاب 
”'باز امہ میں باز اور دیگر شکاری پرندوں کے اوصاف : عادات ٠‏ برورش اور علاج 
وغمرہ کی تفصیلات بیان ک ہیں ۔ 


خوشحال خان باز یا اہ کو !علول صفات والا برندہ سمجھتا ے اور ہی صفات 
وہ اپنے تصور کے انسان میں بھی دیکھنا چاہتا ے ۔ اس کی شاعری میں پرندوں وغیرہ 
کہ حوالے ہے ہمیں جو ہغام ملتے ہیں ان کا اندارہ ذىل کے ترجمں شدہ اسعار ہے کیا 
جا سکنا ے : 


شہباز جیسی نوکت پیدا کر 

اور ہمت میں مالند عنقا بن ۔ 

ممولا پروں کی وجہ ہے باز نہیں ہو سکا 

خواہ وہ پھر ٭پھر کر کے اڑتا ہو ! (َرشو) 


حریت و آزادی 


خوشحال خان خٹک حریت و آزادی کا علم بردار تھا ۔ ۔ِذبه آزادی اس 
کے پیغام کا ممایاں حصدہ ہے وہ عکومی ء غلامی ؛ ذلت اور بےعزق کی زندی کے 
خلاف مصروف جہاد رہنے کی ترعیب دہتا ے اور اس زندگی پر موت کو ترجیح دیتا 
ے ؛ جس میں انسان کی عزت نہ ہو اور اس کی خودی و غبرت روح ہویق ہو 


اے ایسے مناصب اور عہدے ہرگز پسند نہیں جس مس اس کی عزٹِ لفس محفوظ 
لہ ہو ۔ وہ قوہی غیرت اور ئنگ و ناموس کی خاطر ہر نکلیی کو ہنسی خوشی برداشت 
کرتا ے یہاں نک کہ وہ ہندوستان میں محکومی کا پان کھاۓ پر پہاڑوں میں آزاد رہ 
کر پیپل کے بتے کھائۓے کو ترجیح دیتا ے۔ مثلا ملاحظہ فرمائے : 


۸۳۰ 

جب میں مغلوں کا منصب دار تھا ؛ تو ملک (سردار) تھا لیکن جس وہ منصب جانا 

رہا ء تو اب میں ملک ٹرشتہ ہو گیا ہوں 

٭ ٭ 

ایک اور جگہ کہتا ے : 

خوشعال خٹک منصب کی وجہ ہے لوکر تھا 

لیکن جب منصب ئہ رہا ٠‏ تووہ بادشاہ بن گیا 

(ترجممہ) 


ملا و پیر 

خونحال خان حباں عالموں کا معتقد اور قدردان ے وہاں وہ لیم خواندہ اور 
جاہل ملا کا سخت مخالف ے ۔ اس کے اشعار کے مطالعے سے معلوم ہوگا کہ اس 
طبقہ ۓ خوشحال خان کے زماۓ میں بھی عوام کو گعراہ کرۓے کک کوشش کی ے ۔ 
لیکن جیسا کہ اس کے ذیل کے اشعار (ترجمہ) سے معلوم ہو گاہ خوشحال خان فقط جاہل ء 
ٹیم خواندہ اور لاعلم ملاؤں کا مخالف تھا ۔ 

”' ادیدہ جب منیہ کی کتاب پڑھ لیتا ے تو اپنے آپ کو ملا مشہور کر دیتا ے 
جسے یہ چند درہم جمع کر لیتا ے اور خواجگان ہے زیادہ مغرور ہو جاتا ے؛؛ 

" اس مہبلغ علم پر مغرور بن کر ملا ہو جاتا ے اور دنیا کے سامنے وارث البباء بن 
جانا ے ۔ اے لکھنا آنا ے اور نہ پڑھنا بس خالی تعویذ دیتا ے اور وہ بھی غلط سلط 
لکیریں کھینچ کر ؛٤۔‏ 
عشقیة شاءری 

لیکن ان ساری باتوں کا یں مطلب نہیں کہ خوشحال خان ے گل و بلل 
کی شاعری نہیں کی ہے۔ اس واقع یں ے کہ خوشحال خان کی عشتید اور رومای 
شاعری بھی ے نظیر ے ۔ اس قدر زیادہ متنوع شاعر کا احاط یہاں مشکل نار آتا ہے 
ورلہ شہر لیلول کا کوئی کوچ ایسا نہیں جہان خوشحال نہ گیا ہو یا محبوب .کے در ہر 
شوقِ دیدار میں ہ بیٹھا ہو ۔ تاہم خوشحال خان عشق و محبت اور دل باختی کے میدان 
میں بھی یکتا اور فرد ے ر مثل5 دیکھۓ : 

عشق میں خائی اور تلوار دولو ے کار ہیں 
اے خوشحال اپنے محبوب کا تو غلام ہی بن کر رہ 
*٭۴ ٭*۴ ٭ 


۳۰م 
اے محہوب ! اگر تو اس دور کی شیریں ۓے 
نو خوسحال بھی اپنے زماۓ کا کوہ کن ے 
*٭ ٭ کر 
مس خوشحال کمزور نہی جو ڈر جاؤں 
پانگ دہل کہتا ہوں کہ اس ے مجھے بوسہ دیا ے 
٭ ٭ ٭ 
یا چمکتی ہوئی نلواروں کا مرد بن یا عاشق ہو جا 
ىا کہ نو نغسوں اور گہوں میں یاد ہوتا رے 
عفل و نی 
غودحال خاں ۓعقل اور عشق کے بارے میں بہت شعر کہے ہیں۔ وہ 
سشی لو عقل کا رہن| سمجھتا ے اور مجرد عقل یا عقلِ محض کو خام ء گمراہ کن اور 
نا فاہل اعماد گردادا ے۔ یہاں تنک کہ عفل و عشق دونوں کے قرب ے قساد کا اندیشہ 
محسوس اڑا وس وا سے : 
اے سل نو عق ے دور دور رہ کیونکەہ جب دو مخالف 
ایک دوسرے کے فریب آ جاے ہیں ىو فساد پیدا ہوا ے ۔ 
اے عسق تو کہاں ے ٣‏ لہ اس کا کلام توڑ دے ۔ 
دینکھ عقل بھر سر لے کر آئی ے ۔ 
٭ ٭ ٭ 
رد حشی اری ے ۔ یہ جگ ے نصیب ہوتا ے 
اور لہ مسائل و فرپنگ ے پاتھ آنا ے 


* ٭ ۴+ 
عاشی ہر وقت شمئیر لا ے مصروف جہاد رہتا ے 
٭ ٭*٭ ٭ 


دنیا میں رق ا سی و ساط بی لی ساری چیزیں 
جب پکجا ہو گئیں تو اس کا نام عشق پڑ گیا ۔ 


خوشحال خان کی تصائیی 
کلنسات : بعض محققین کے خیال کے مطابق خوسشحال خان خٹک یق تصنیفاتِ و 
تالیفات کی تعداد سو کے لگ بھگ ہے ۔ مشہور سمتشرق میجر راورٹی کا بھی یہی خیال 


۵ 


ے ۔ تاہم اس کی ایک درجن کتابیں معلوم و معروف ہیں ۔ جن میں سر فہرست اُس کا 
”کلیات؛ ے جو ہزاروں اشعار پر مشتمل ے ۔ 

. از لامة: دوسرے نمبر پر ' باز امہ ء ے ۔ یە علم باز داری پر ایک لہایت 
ہی معلومات افزا منظوم دستاویز ے جس میں بازوں کے امراض ء علاج ء پرورش ء خوراک اور 
شکار وغیرہ کے متعلق ماہرانہ و فتکارائہ مشوروں اور معلومات کے علاوہ خوشحال خان ک 
شاعری میں باز و شاہیں کے بطور علامت و تشبیہ بکثرت استعال کا پس منظر بھی دیکھا جا 
سکتا ے ۔ ' باز امہ ء کے تمہیدی اشعار میں ہے ذیل میں چند ایک کا ترجمەس پیش کیا 


جاتا ے جس سے خوشحال خان کی جامع اوصاف شخصیت اور زیادہ ابھر کر سامنے آتی ے : 
میری طبیعت بہادر باز کی طرح ے ء 
جو ہر وقت شکار مسرت کے لے آمادہ رہتی ے (ترجمہ) 
٭ ٭ ٭ 


میں ہر ہنرکی بہت سی کتابیں رکھتا ہوں 
لیکن مجھے سرور 'باز نامہ؛ ہی ے حاصل ہوتا ے (ترجمم) 
*٭ تک ٭ 
”از امس ء پشتو شاعری کی ایک ایسی کتاب ہے جس ہے خوشحال خان کا 
فنٍشاعری میں اندہائی کمال بھی ظاہر ہوتا ے اور باز کی پیدائش اور پرورش کے متعلق بھی 
معلومات حاصل ہوق ہیں ۔ 
فضل امہ : ایک کتاب فضل امى ہے جو چھوٹی بحر کی شثنوی پر مشتمل ے ۔ اس 
میں شرعی و فقہی مسائل بیان کیے گئۓے ہیں ۔ بہت عمدہ کتاب ے ء دیگر مذہبی اور شرعی 
مسائل کے علاوہ اس میں جہاد اور شہادت کی باتیں بھی ہیں - جائز و اجائز آمور بھی 
بیان کے گۓے ہیں ۔ 
سوات ام : ایک اور کتاب سوات نامب ے ۔ پشتو کی اس منظوم کتاب میں 
خوشحال خان ۓ اپنے سفر سوات کی داستان کے علاوہ وہاں کے جفرافیائی اور دیگر حالات 
بھی بیان کے ہیں ۔ اس کتاب کے مطالعہ سے معلوم ہوتا ے کہ سوات کے قدرق مناظر نے 
خوشحال خان کے دل کو موہ لیا تھا ۔ وہ کہتا ے : 
میں سوات میں ایک سرے سے دوسرے سرے تک پھرا اور اس کے پر مقام 
کو دیکھا ۔ اس کے شمال میں بلورستان کا پہاڑ ے ء مشرق میں کشمبر 
مغرب میں کابل اور بدخشاں اور سمت ہندوستان (جنوب) میں کوہ سیاہء ے 


۸۳۱ 
سوا کے اسب ہے بڑھ کر ىحمے دو ہیں گل رخسار محبوب اور باز 
چاررں رف آبسار ہں ۔ عمدہ آبادیاں ء سراۓ اور بازار ہیں 
(ترجمہ) 
فرتعال اق ۓع خیرات امہ ٠‏ میں اخوند دروںزہ کے عقائد ء تعلیمات اور علمی و 
ع 7 7 

اد حیدت پر بھی خوب بحت کی ے ۔ اس کی کتاب ' مخزن ؛ کے بارے می ںکہتا سے اس 
کا ہر ىان ا ٭وزوں : مجہول اور رے رنگ ے ۔ دائش و فرپنگ ہے بھی تہی ے ۔ ایک 
مرف اگ بس اے دو دوسرا سو کا اور کہنے میں بالکل ے ربط اور اموزوں ٢٢‏ - 

سوات باب میں ىاىربد انصاری المعروف پہر روخان کا ذکر بھی ے ۔اخوند درویزہ 
کے دور س ںہ روخاں ےۓے فسان ی ؛ٍیاد ر لھی ۔ پٹھان بھی اس فساد میں اس کے ہم 
رکاب ہو گئے ۔ '۔ر روخان کی کتاب ' خیرالبیان ء کے بارے میں خوسحال خان کہتا ے : 

' احولد درودزہ ے روحاں کی حسرابیان دیکھی تھی ۔ اس کتاب میں بھی 

جاہلانہ اور ا لبسدئدہ باس ہی ۔ درودزہ ۓ جپ میدان خا ی دیکھا تو سخن 

وا ۔ جو ٹچھ اس کے دل میں آىا کہا ۔ اس وقت بٹھانوں میں علم نہ نھا 

اس 'ے دروںزہ ان ۓ لے مجسہد ے بڑھ کر تیا “ 

سواب امس ؛ اس لحا ے بھی انک دلچسب دستاویز ے ئہ اس میں خوشحال 
خان ۓ ابنے مشن اور قومی جدو جہد کا ذکر کہا ہے ۔ کجھ ناریخی اور تمدنی 
حالات بھی اس مس ہہ۔ان ہوے ہیں اور اس دور کی قبالئلی زندگی کی تصویر بھی کھہنجچی 
کی ے+ ۔ 

دمستار ثاىہ :یہ حوٴحال خان کے نئری مضاہ رن کا مجموعہ ے ۔ اس کتاب میں ننون 
سہدگری ء بیاسے ؛ کھرل ء فنون_ لطیفہ ؛ اخلای اور نہذیب و نەدن کے بارے میں عالمانہ 
اور فالانہ بائنں ٭رج بی ۔ 

"'علم اور خط (سواد) لازم و مازوم ہیں ۔ علم کی مثال وحشی کی ہے ۔ غط 

مثل کمند ے جس ے وحشی کو قید کیا جانا ے ۔ اگر تحریر ئه ہوق تو 

یہ اتنی ساری کتایں بھی ئە ہوئیں ۔ دنیا کا سارا کاروبار تحریر سے چلتا ے ۔ 

یہ انک بڑا پر ہے اور اس کی قدروقیمت بھی ے حد وے حساب ے ۔ . 

دوات مندکے لیے یہ زیب و زینت ہے ۔ درویش کے لیے دولت ے ۔ قلم کا 


ے۸ 

کام پوشیدہ نہیں ء ہویدا ے ۔ یں فن جس کے ہاتھ آ جاتا ے اس کا ہو حاتا 

ے ۔ یں ہر ایک کا یار ے ء؛ 

فرخنامہ ع اس میں قلم اور تلوار کی بحث ے ۔ خوشحال خان خود صاحبِ سیف 
بھی تھا اور صاحب قلم بھی ء جیسا کہ وہ خود بازامە کے ایک شعر میں کہتا سے : 

شمشیر ہو خامہ یا سخا ان تینوں چیزوںل میں 

میرا ہی نام دور و نزدیک مشہور سے ۔ (ترجمہ) 

فراق امے : یں خوشحال خان کے ایام اسیری کے فراقید اشعار کا مجموعہ ہے جو 
اس نے وطن اور اعزا و احباب کی یاد میں کہے ہیں ۔ یہ مجموعہ کلام غزلبات اور مثنویات 
پر مشتمل ے ۔ 

صحت البدن : حفظان صحت اور طب کے متعلق کتاب ے بعض کے خیال میں 
یہی اس کی طب منظوؤم ے ۔ 

پدایء اور آئینه : یں دونوں فقہہ کی کتابیں ہیں جو عربی ہے ہشتو میں ترجہ 


ہوئی ہیں ۔ 
: بیاض : خوشحال خان کی نثری خود نوشت ے جو ذاتی ء خاندانی اور قومی حالات 
پر مشتم لکتاب ے ۔ 


زلجیری : اس کتاب میں ختصر لویسی ( شارٹ پینڈ ) کہ طرلقے درج ہیں ۔ 
کہتے ہیں کہ خوشحال خان پشتو میں خود اس فن کا موجد تھا ۔ 


سس ٦‏ 
اس عہد کے پشتو کے دیگر شعراء 
کریم داد (م ۔ ۱۹۹۱ع/ .۸ 

کریم داد اخوند درویزہ کے فرزند تھے ۔ ان کا اصل نام عبد الکریم ے ۔ وہ اہنے 

والد گراسی کی طرح پشاور ؛ سوات اور آس پاس کے علاقوں میں اپنے عام و عرفان اور 
تصُوف کی وجد ہے بہت مشہور ہیں ۔ اس وقت کے مصنفوں نۓ ان کو بہت یاد کیا ے 
یہاں تک کہ ”خلاصتہ البحر ؛ نامی کتاب میں انہیں ”محقق افغانی؛ کہا گیا ے اور 
'معارج الولایت ؛ میں ان کے بہت ہے مناقب درج ہیں۔ رحمان علی ”نذکرہ علماغ ہند ؛ میں 
ان کا ذکر کرتا ہے اور سن وفات ۱ع/ے,ھ لکھتا ے ۔ آپ علاقہ سورت کے 
کوہستانوں میں کفار ے جہاد کے موقع پر شہید ہوۓ تھے ۔ آپ کا مزار موجودہ 
ریاست سوات کے موضع کا نجو میں ے ۔ آپ نے اپنے والدکی مشہؤور تصنیف اخزن الاسلام؛ 


۸ھم 

کو مرتب کیا اور اس میں کچھ اپنی طرف ے بھی اضافنے کے ۔ آپ نے اس میں 
اپنا منظوم ' الف نامہ ء شامل کیا ے ۔ آپ نظم ے زیادہ ثر میں شہرت رکھتے ہیں ۔ 

ذیل کے اشعار ے آپ کے علم و فکر کا اندازہ ہو سکتا ے : 

تو ہہش اس کے (خدا) حضور میں رہ اور ہر طرح کی غفلت ترک کر 

تیری اپنی ہی صورت نارنک ے تو یہ نارنی دور کرکے سراپا نور بن جا (قرجمہ) 
باہو جان تعمانی 

بابوو جان نعمانی ایک بشہور شاعر ہے ۔ راورٹی کے بقول پہلے وہ 
سرخ کائر تھا اور بعد میں مسلمان ہو گیا ۔ اس کے حالاتِ زندگق نا معلوم ہیں ؛ البتم 
میر احمد شاہ رضوانی نے اپنی کتاب ' شکرستان ء میں اس کی جند غزلیں لقل کی ہیں ۔ 
اس کے علاوہ بابو جان کے پشتو اسعار کے حموعہ ( دیوان ) کے قلمی نسخے عام 
ملنے ہیں ۔ بابو حان شہنشاہ اورنگ زنب عالمگیر کے ع۔ہد میں گزرا ے ء اس نے اپنی 
متعدد نظموں می اورنگ زیب عالمٰگر کا ذکر کیا ے ۔ اس کے اشعار اخولد درویزہ کے 
اشعار کی مالند ہیں ء جو نثر رصم اور مسْجع کے اساوب ہیں کے گۓ ہیں اور عحیثیت 
جموعی اس کا کلام وعظ و نصحت دنّی و مذہہی مسائل خصوصاً متصوفائہ مضامہن پر 
مقتل نے 

امواہ کلام 

حاتم کا ام قیاست نک قائم رے کا 

سخاوت کی وجہ ہے وہ ازلی نیک بخت تھا 

حاجت مند اس کے در ہے نا ؟مید نہیں جاہے تھے 

وہ ان کو بغیر کسی لالچ اور منت کے دیا کرتا تھا 

وہ سائل کو مرحبا کہم کے اس کی دلجوئی کرتا تھا 

اور وہ فقیروں کی خدمت ہے غافل نہیں تھا 

جو سائل بھی اس کے در ہر حاضر ہو جاتا تھا 

وہ اپنی زحمت ے فراعت ہاتا تھا ۔ > ووْس 

٭ * ك٭ 
ساوت کے سبب شہر میں اس کہ ام کی شہرت ہو گئی 
اس کی شہرت ہے بادشاہوں کو مارے غصے کے حسد آتا تھا۔ (ترجمہ) : 
*۴ ٭‫ 


۹م 
اے بابو جان ہمت خدائىی خزانوں ہے لی ہے 
خداکسی صاحب ہمت کو ے ہمت ٴہ کرے (ترجمە) 
عبدالقادر خان خٹک (پ ۔ ۱۹۵۱ع/+۱۰۹ھ) 
خوشحال خان خٹک کے فرزلدوں میں عبدالقادر خان خٹک کو شاعر و ادیب یق 
حیثیت سے کافق شہرت حاصل ے ۔ وہ اپنے بڑے بھائی اشرف خان ہجری کی طرح اب 
والد خوشعحال خان کے سبک و مکتب کا پبروکار تھا۔ اس کی شاعری موضوع کے اعتبار 
سے بھی متنوع ے ۔ وہ اپنے باپ کی طرح صاحبِ سیف بھی تھا۔ کئی معرکوں می 
اپنے والد کے ہمرکاب رہا ۔ بنگشوں کے ساتھ گمبٹ کی جنگ میں وہ زخمی بھی ہوا ء 
لیکن خوشحال خان ک وفات کے بعد وہ بالکل بدل گیا اور نوشہرہ میں گوشہ لشیئی ک زلدگی 
گزارۓے لگا! ۔ اس کے سن پیدائش کے بارے میں (عبدالقادر خان رحان بابا کا ہمعصر 
ے) معمویى سا اختلاف ے ۔ تا ہم ایک حساب اور الدازے کے مطابق اس کا 
سن پیدائش ۱۰۵۱ع/٢٠۰٠ھ*‏ ے ۔ اس نے 'یوسف زلیخاء کو ۰.ے۱ع/ ٢۱۱ھ‏ میں 
پشتو نظم کا جامہ پہنایا ۔ اس میں وہ اہی عمر بچاس سال بتاتا سے ء مثلا : 
مری عمر اس سال کو پہنچ گئی ے؛ 
لیکن ابھی تک غفلت میں مبتلا ہوں؛ 
میرے بال سفید اور دل سیاہ ہو گیاء 
اورمری بری خصات ابھی تک نہیں گئی ے! (ترجمہ) 
تذکرہ نگاروں ۓ یمذکورہ سٍّ پیدائش کا اندازہ اس کے اسی شعر سے لیا ے ۔ 
اس حساب ہے وہ اپنے بڑے بھائی اشرف خان ہجری سے ۹/۸ سال چھوٹا ے ۔ 
٦‏ ۱ع/۱۱۸٥ھ‏ تک وہ یقیناً زندہ رہا - 
عبدالقادر خان صاحبر دیوان ہوۓ کے علاوہ بصنف ؛ مؤلف اور ٹرجم بھی تھا ۔ 
میجر راورٹی کے خرال کے مطابق وہ ساٹھ کتابوں کا مصنف و مؤلف تھا ۔ لیکن اس کی 
صرف چھ کتاہیں معلوم و موجود ہیں ۔ ایک دیوان ے جو ساڑھے تین ہزار اشعار ہر مشتمل 
ے۔ اسکے علاوہ ”گلستانِ سعدی ؛ کا پشتو ترجمہ اور وسف زلیخاء کا منظوم پشتو ترجمہہ 
(ر) عبدالقادر خان خٹک سلسله لقشبندیہ میں حضرت شیخ سعدی بلخاری (متوق ۱۱۰۸ھ 
سزا سعدی پارک مزنگ لاہور) کے خلیفہ اور ماذؤن تھے اس لے اس‌کے ہم عصر شعرا اس کو 
مجاۓ عبدالقادر خان کے خلیفہ صاحب کے ام ہے یاد کرے ہیں اور یہی وج ے کہ آپٍ کے کلام 
میں عبدالرح‌ان باہا کی طرح تصوف کے اسرار و رسوز کو شعر کے الفاظ میں موڑوں کیا گیا سے > 
۱ (اثر افغانیض) 


۹۰ 


جو چار ہزار اشعار پر مشتمل ے ملے ہس ۔ بشتوکی ایک مثنوی 'لصیحت امہ؛ بھی اس گی 
تصنیف ہے ۔ اس نے چہل حدیث کے بیان پر مشتمل پائچ صد اعار کی ایک نظم بھی 
لکھی ۔ اس کے علاوہ مشہور رومانی إور عاشقائد داستان 'آدم درغایق؛ کو بھی نظم کا جامه 
نایا اور ' قصیدہ بردہ؛ کا منطوم پشتو ترجمہ بھی کیا ۔ 'قصیدہ بردہ؛ میں اُس نے عربی کے 
ایک شعر کے مقابلے میں پشتو کا ایک ایک شعر لکھا ے ۔ ان تصنیفات ے یہ بات واضح 
ہو جاتی ے کہ عبدالقادر خٹک ایک اچھا عالم فامٰل سخص تھا ۔ 


اس میں کوئی شک نہیں عبدالقادر خان بمتو کا ایک بلند پایہ اور متنوع شاعر ے ۔ 
شعر و ادب کے تمام پہلوؤں ہے بخوی آ کہ ے ؛ صنائع بدائع بھی بیا نکرتا ے ۔ ادبی عحاسن 
اور شعری لزاکنوںبے اپنے کلام کو شیریں اور حسین بناے ہر فادر ے ۔ بلاغت بھی 
اس کے لام میں پائی جاتی ے ۔ ان تمام بانوں کے باوجود اس کا لام سادہ اور عام فہم 
ہے ۔ اس تۓے عاثقائہ ء اخلاق اور اجتاعی ادعار بھی کہے ہیں لیکن اس کے کلام کا 
زیادہ تر حصہ صوفیائه ہے ۔ وہ اپنے اشعار کو اپنے خونر دل کے قطرے سمجھتا ے : 

میرے رنگین اشعار کو الفاظ لہ سجھو 
یں تو میرے دل ہے رود غون جاری ے (ترجەہ) 


عبدالفادر خان وطن کی عبتء آزادی کے ولولے اور افغانٰ غیرت ہے سرشار 
سے ۔ اس نے اپنے باپ کی طرح ہر موضوع اور ہر مضمون پر شعر کہے ہیں ۔ 
پشتو کے دوسرے بڑے شاعروں کی طرح وہ ایک با مقصد اور نظریاق شاعر 
ادر اجباعی زندگی کا فلسفی و منکر بھی ہے جو جدوجہد کی تاقین کرتا ے ء بث ء 
بن چک چلنے ہی ےے' کچھ حاصل کرتی ے ء 
تو بھی طلب میں ہمہ وقت مصروف رہ ! 
جواں مث وہ سے جو بجلسں میں جم ؛ 
لوگوں کے آسامنے اپنی جان جلاۓہ 
دوسروں کی خاطر بدستا رے؛ 
لیکن اس کے چہرے پراشکوں کی بارش جاریہو 
جنگ میں سر غروئی وبی حاصل کرتا ےء 
جو میدان میں تلوار کو سرخ کر ے! 


جو میرے ساتھ برائی کرتا سے میں اس کے ساتھ بھی اچھا ہوں 


۹۱ 
اسی سبب میں اچھے اور برے سب لوگوں کی آنکھ کا نارا ہوں 
(قرجمہ) 

مبدالقادر خان ۓ رباعیات بھی کہی ہیں جو عمر غیام کی رباعیات ہہ ملی ہیں 
بلک ایسا معلوم ہوتا ے کہ اس نے عمر خیام کی رباعیات کا پشتو میں آزاد منظوم ترجمد 
کیا ے ۔ ان میں عبدالقادر خان کی اپنی فتکارانہ صلاحیت بھی نظر آق ے۔ اس ہے 
اپنے والد کی زمین میں بھی غزلگوئی کی اور اس طرح ایک تاریخی مشاعرہ کی بنیاد رکھی 
جس میں پشتو کے بہت ہے شعرا ے حصہ لیا ہے ۔ 
صدر خان خٹلک 

صدر خان خٹک بھی خوشحال غان خٹک کا فرزلد تھا ۔ ہجری اور عبدالقادر خان 
خٹک کے بعد خاندان خوشحال می ادبی پایہ کے اعتبار ے تیسرے مجر کا شاعر ے ۔ 
اس کے حالات کی تفصیل نہیں ملى ۔ صاحب دیوان تھا اور اس کے علم و فضل کا 
اندازہ اس ہے ہوتا ے کہ اس نے نظامی گنجوی کی کتاب خسروشبریں؛ کو پشتو میں 
منظوم کیا ے١‏ ۔ اس کے علاوہ پٹھانوں کی مشہور عشقیہ داستان آدم درخانی 
کو نظم میں پیش کیا ہے ء جس ہے معلوم ہوا ے کہ وہ رومانیت پسند اور عاشق 
مزاج تھا ۔ اس تے اپنے اشعار میں بھی زیادہ تر عشق کے موضوع پر خیال آرائی ک ہے۔ 

صدرخان خٹک . صدر خوشحال کے نام ے بھی مشہور ے اور اس نام کو بھی 
وہ تخلص کے طور پر استمال کرتا ے ۔ وہ ایک تہ کلام شاعر ے اور خود بھی آپ 
کو اپنے بھائی عبدالقادر خاں خٹک کی چوٹ کا شاعر سمەجھتا ے ۔ اس نے اس مشہور 
مشاعرے میں شرکت بھی کی ے جس کا آغاز عبدالقادر خان خٹک ے خوشحال خان کی 
ایک غزل کو طرح مصرع بنا کر کیا تھا۔ 

صدر کی غزل کے چند شعر ملاحظہ ہوں ۔ ان ے اندازہ ہو گا کہ وہ کاروبارر 
عشق و حسن ہے کتنا باخبر تھا 

تیرے لبوں کے سامنے لعل و گہر پیچ ء 

اور تیری زلفوں کے سامنے مشک و عئبر یچ ء 

اپنے رخ ہر ے حجاب اٹھا لے ۔ 
(ؤ) قاضی عبدالحلم اثر انغانی کی تالیف پشتائد شاعران (غیر مطبوعہ) کی روایت کے مطابق صدر غان 
خٹک نے تاریخ اعثم کوف کا پشتو ترجمہ بھی کیا ے؛ جس کا قلمی نسخہ پشاور سنٹرل ریکارڈ آفس 


میں موجود ے ۔ اس کے علاوہ صدر خان کی ایک تالیف پشتو زبان میں منظوم معجزات بھی ہے 
جس کا قلمی نسخہ مولانا چد اعظم فتح خان غیل مرحوم باشندہ شب رکوہاٹ کےغاندان کے پا سے 


پر 


آفتاب کو غائب کر دے اور قەر کو پیچ بنا دے ۔ 
جب بدرق عشق ساتھ نہ ہو تو خونخوار راستے پر سفر کرنا خطرناک سے ۔ 
جب خربدار ے نیاز ہو تو آنکھوں کے در و گوہر پیچ ہیں! 

(ترجمة) 


سکندر خانِ خنلک 


خوسحال حان خٹک کے ساعر فرزندوں میں اشرف خان ہجری اور عبدالقادر خان 
خٹک کے بعد سکندر خان خٹک خاص سہرت کا مالک ے ۔ وہ اپنے ان دونوں بھائیوں ہے 
عمر میں چھوٹا ے ۔ اس کا کلام عام نہیں سے کیولکہ اس کا دیوان کا مدت تک 
گم رہا ۔ صرف پادری پیوز نے اس کی ایک غزل 'کلید افغانی: میں دی تھی اور یہی ایک 
غزل اس کے اکر تدکرہ نگاروں کے پن نطر رہی ۔ یہ غزل فصاحت و بلاغت ء رنگنی 
اور رومائیب ء روای اور نادر الخبا ی اور الفاظ کے موزوں استعال کے سبب اتی دلکش 
اور رنگین ے کہ اس ہے د صرف اس کے ایک قادرالکلام ساعر ہوئنۓے کا بخو اندازہ ہوا 
ے بلکہ آسانی کے سانھ یہ بھی کہا جا سکتا ے کہ ء وہ اپنے والد خوشحال خان خلک 
کے مکاب سے نعلق رکھا ے۔ ویسے وہ صاحبِ دیوان شا۔ر ے اور حال ہی میں اس 
کے دیوان کا ایک نسخہ پشو اکیڈمی کو سصری خان گگبانی کے دیوان کے ساتھ 
پیوستہ اور واہسۃہ صورب میں ملا ے ۔ 

سکندر خان خٹک نے ید بن احمد العطار نبریزی کی ایک کتاب کا منظوم پشتو 
ترج بھی کیا تھا ۔ یں کتاب 'سپر و مشتری ؛ کے نام ہے موسوم ے جو ایک لی 
رومائی نظم پر مسمل ہے ۔اس ے سکندر خاں کی قادرالکلامی اور رومان پسندی 
کا مزبد پتہ چا ے ۔ 

سکندر خان کے کلام میں کاق زور اور توانائی سے اور اس کے کلام پی ہے اس 
کے فاضل و عالم ہوۓ کا ہوٹ بھی ملتا ے ۔ 
کانکار خان خٹلک 

کامکار خان خٹک خوشحال خان کا ہڑھوتا اور صاحبِ دیوان شاعر ے جس کے 
۳ ہیں اعلٰ ادب کے ممام اوصاف موجود ہیں ۔ وہ ویسے عبدالحمید میہمند کا پیرو کار 
٠‏ آنا ے ۔ بت عمدہ اور دلنشین تشبیہاں ؛ استعارات اور کنایات استعال کرتا ے 
س کا شیار اپنے وقت کے چوٹی کے پشتو شعراء میں ہوتا ہے ۔ موضوع کے اعتبار ہے 


۹۰۴۳ 


کر قشم 


اس کا زیادہ ترکلام عشقیں ے لیکن مباجی اور اخلاق مضامین پر بہت ششتہ زبان میں شعر 
کہتا ے ۔ اس کے اشعار میں اثر اور زور موجود ے ۔ وہ خوشحال خان خٹک کے ایک 
دوسرے پڑپوے اور امور شاعر کاظم خان شیدا کا ہمعمر سے ۔ اس کے کلام کا لمولہ 
پادریٴ پیوز ( ےہ رع) نے ”کلید افغانیء میں دیا ے ۔ کامگار خان کا دیوان پہلے نایاب تھا 
لیکن اب چھپ چکا ے ۔ یہ دیوان سب ہے بہلے کابل کے پشتو تولنے نے شائع کیا ۔ 
مولەہ کلام 
ساق ! ذرا جلدی سے اٹھ کر جھے آب حیات دے دو 
اور پھر اس کے ساتھ ہی اپنے سرخ ہونٹوں کا نقل بھی دے دو ۔ 
(ترجمەهة) 
بی حلیمه 
خوشحال خان خٹک کی اولاد میں اس کے بیٹوں ؛ پوتوں اور پڑہوتوں کے علاوہ 
ایک یی بھی شاعرہ تھیں جن کا نام حلیمہ ىىی؛ تھا ۔ بی موصوفہ عبدالقادر خان 
خٹک کی حقیقی ہمشبرہ تھیں ۔ حافظۂ قرآن اور ایک عارفہ متصوفہ صالح خاتون تھیں اور 
اپنے برادر حقیقی عبدالقادر خان خٹک ہی کے گھر میں دیگر خواتین کو درس دیا کریق 
تھیں - شیخ سعدی لاہوری کک بیعت کی تھی ۔ ان کے کلام میں تصّوف اور عشق ک 
چاشنی ے ء مثلا ‏ 
میں اپنے حبوب کو ایسی پسند آ گئی ہوں 
کہ معلوم نہیں میں متاز ہوں یا نورجہاں 
٭ ٭ 
جب آیاز کا عشق مجازی میرے دل ہے نکل گیا 
تو میں حمود جیسے سلطان سے بھی سر بلند ہو گئی 
٭ *٭ ٭ 
میں جس کی طرف بھی دیکھتی ہوں مجھے سب میں وہی ایک 
نظر آتا ے میں اس کے نظارہ جال سے شادمانی حسوس کری ہوں 
َٔ٭ہ ٭ ُ٭ 
فکر غیس میرے دل ہے لکل گیا سے 
میں دوست و دشمن کے لے یکساں ہوں 
۴ +۶ ۴ (ترجمھ) 
١‏ ۔ پىیہی حلیمہ کا مزار اپنے والد خوشحال خان غٹک کے مزار کے احاطہ میں ہے (اثر افغای) 


4٠ 


خواجہ ‏ ہنگئی ۰ اوہ پشتو کا ایک متاز شاعر 

خواجہ مد بنگس خوشحال خان ٹک کا ہم عصر اور پعتو 6 ایک 'ر 
ے ۔ اس کے حالات بھی ناریک میں ہیں ۔ دیوان متب و یکجا تو ہوا ے لیکن ابھی 
تگ زدور طاباعت ہے آراستہ نہی ہوا ۔ اس کے دیوان کا ایک حصہ میجر راوری ے 
کلشن روہ؛ میں درج ئیاے ۔ نکش لوگ صرف وادیٴ کوہاٹ کے باسندے ہیں ؛ اس لیے 
خواجد ید کا تعلی بھی وادیٴ دوہاٹ ے ہی ہو 5۔اس و ایک شعر ہے یہ اندازہ 
ہونا ے لہ اورنگ زب کے دور حکومت ہے وہ بھی الاں تھا ۔ مثلا وہ کہتا ہے : 

اورنگ زیب کی بادشاپی میں جھے اطمینان حاصل نہیں 

اس لے میں خواجہ مچد کسی اور طرف رخ کروں کا 

(ترجمہ) 

یہاں اس اس کا ذکہ داجسی, سے خا یل ئه ہو کا کہ بنگش اورنگ زیب کے 
حاسی تھے اور خوسحال خان خٹک اور بنگشوں کے مابین متعدد جنگیں ہوئی تھیں ۔ 
خدا بہتر جائنا ے کہ خوسحال خان لو اس بات کا علم تھا پا نہیں کب اس کے اپنے 
پی عہد میں ایک بنگس ساعر اورنگ زیب کی بادشاہی ہے نالاں ہو کر کہیں دوسرے 
ملک کو ہجرت ککریۓ کی خواہش کرنا ہے۔ 

خواجد بچد تنگ کے حالات زندگی تو معلوم نہیں لیکن وہ پشو کا ایک بلند پایہ شاعر 
مانا گیا سے ۔ لام میں بختگی؛ سبریی اور سائٹ ے ۔ اپنی طبیعت کے اعتبار ہے وہ صوفق 
عاشق مزاج معلوم ہونا ے۔اس کے کلام میں معرفٹ : روحائیت اور اخلا‌ق کا درس 
ہایا جانا ے ۔ اس کے اشعار سادہ اور عام فہم ہوۓ کے ساتھ ساتھ ادبی اعتبار نے 
بھی بلند با ہیں ۔ اس کے نغے اور گیت لعایف و شعریں ہیں ۔ فصاحت و بلاغت بھی 
اس کے کلام میں پائی جائی ے ۔ ذیل کے اشعار ے اس کی قادرالکلامی اور فصاحت و 
بلاءت کا اندازہ ہو سکے گا : 


دلوں کو ئہ توڑ یہ نو لعل بدخشاں ہیں ! 
سکستہ چیزوں کو پھر جوڑنا مشکل ہوتاے ۔ 
میں ے اپنا دل تبری محبت ہے واہستہ کیا ے؛ 
اپنے دل بستہ لوگوں پر نظر کیا کرہ 
تی زلفوںه کے باد شال ے؛ 
چمن کے سارے بھول تر و نازہ ہو گۓے ۔ 


۹۰۵ 
تری قد و قامت کو دیکھے کے بعد 
سمام آراستم و پیراستہ لوگوں کی کمر جھک گی! 


(ترجمد) 
رحان باہا (م - ۰۰ء:۶/ہ۱۱۱ھ) 


ان کا ام عبدالرحمان سٹربنی ہے مگر رحمان باہا کے نام ہے مشہور ہیں ۔ 
شا جہان کے عہد میں پیدا ہوۓ۔ اورنگ زیب کا پورا دور انہوں ے دیکھا اور 
شاہ عالم اول کے زماۓ تک بھی زندہ رے۔ اگرچہ وہ خوشحال خان کی طرح سیاسی آدمی 
نہ تھے اور نہ ان کے کلام میں سیاست ممایاں ے ء لیکن انہوں نے اپنے دور ہے آنکھیں 
بند بھی نہیں کی تھیں ۔ انہوں نے اپنے زماتۓے کے مسل|نوں کی اخلاق اور معاشرق زبوں 
حا یل کا ہورا لقشہ ہی نہیں کھینچا ےء رولا بھی رویا ے ۔ زمانے پر تقید بھی کی 
ے اور فکرو عمل ہیں اصلاح و انقلاب کی کوشش بھی کی ے۔ اگر کوئی 
شاعر اپنے دو رکا شاہد مؤرخ اور ترجان ہو سکتا ے (ہشتو کے اکثر شعرا اپنے دور 
کے مورخ بھی ہیں) اور وہ شاعر غب جانبدار؛ ے لیاز اور خدا ترس بھی ہو تو پھر 
رحمان ہابا ہے بڑھ کر کوئی اور نہ ہوگا ۔ رحمان باہا ۓ اورنگ زیب کی خامیوں کا ذکر بھی 
کیاے؛ النتقال کے بعد اسے خراج تحسین بھی پیش کیا سے اور اس کے لیے دعاۓ مغفرت 
بھی کی ہے۔اورنگ زیب ان کے کلام میں نے ثباتیٴ عالم کے لیے علامت کی صورت اختیار 
کر لیتا ے ۔ رحمان باہا کو فکر ے کہ جب اورنگ زیب کے بعد شاہ عالم کے طور 
ٹھیک نہیں تو مسلائوں کا کیا بنے کا ۔ 


خوشحال خان اور رحمان باہا اگرچہ دونوں بلند پایہ شاعر اورمٹکر تھے لیکن دونوں ک 
شخصیتیں اور مزاج ایک دوسرے سے بالکل ختلفہیں۔ خوشحال خان ایک سردار قوم؛ صاحہر 
جاہ ؛افسر لشکر و سپاہ ؛ دلیادار اور ایک مہم جو اور خطر پسند شخص تھے ۔۔ قید و بند 
اور جلاوطنی کی صعوبتوں ہے بھی آشنا تھے اور سیاحت و شکار کے بھی دلدادہ تھے جب 
کہ رحمان باہا دلیاوی اعتبار ہے ایک عام پٹھان گھراۓ کے فرد تھے وه عمر بھر 
دنیاوی الجھنوں سے دور رے اور ان کی زندگ صرف علم کے حصول؛ فکر سخن اور 
ذکر الھی میں صرف ہوئیی ۔ رحمان باہا کے حالات زلدگ تاریک میں ہیں ۔ہاں تک کہ 
انہوں ے اپنے کلام میں بھی اپنے ذاتی اور خاندانی حالات کا تذکرہ نہیی کیا ۔ بعض 
اشعار میں اشارے کناۓ ضرور ہیں لیکن واضح طور پر کچھ نہیں ملتا ۔ تذکرہ نگاروں 
ے ان کے جو تھوڑے ہت حالات قام بند کے ہیں وہ روایتوں اور سی سنائی باتوں 
پر مبنی ہیں ۔ پٹہ خزائە ء میجر راورٹی اور پادری ہیوز ان کے بارے میں ستد اور حوالے 
کى حثیت رکھتے ہیں ۔ بعد میں بض اور محفقتین ے بھی ان کے حالات زنىگق 


لی 


کے بارے میں کچھ کرید کی ے ہ جن میں مولانا عبدالمجمد افغای (مرحوم) ؛ دوست ٭ 
خان کال سہمند (ایڈووکیٹ پشاور) اور قاضی عبدالحلم اثر خاص طور پر قابل ذکر 
ہیں ۔ لیکن جو معلومات حاصل ہوئی ہیں ان میں مطابقت نہیں ے - مثلا سن ولادت و 
سن وفات اتک میں الاف ہے ۔ اس پر بھی مکمل اتفاق نہیں سے کہ ا'مہوں نے تعلم 
کہاں ککہاں اور کتنے عرصب تک حاصل کی ۔ پادری ہیوز کے خیال میں رحمان پایا 
شادی شدہ تھے اور ان کی الک صاحب رادی کی نسل اب بھی موجود ے ء جب کہ 
بعص دوسرے حضرات ان کے شادی شدہ ہوۓ میں شک کا اظہار کرے ہیں ۔ 

بہر حال جو کچھ ان کے بارے میں معلوم ے وہ یہ ے کہ رجان ابا شاہجہان 
کے عہد میں ۱۳ع ۱۲ھ یا اس سے کچھ آگے پیجھے پشاور ہے تین چار میل 
جانبِ جنوب ایک ٴاؤں موضع بہادر کلی میں پیدا ہوۓ ۔ ان کے والد کا نام عبدالستار 
تھا اور وہ پٹھانوں کے قبیلہ مہمند ہے تعلق رکھتے تھے ۔ پادری ہیوز کے خیال کے 
مطابق وہ اس قبلے کی سخ ابراہیم حیل ء مگر راورٹی اور دوسروں کے خیال میں غوریه 
غیل شاخ ہے تعلق رکھتے ہیں مؤخرالذکر بات اس لیے ٹھیک معلوم ہوتی ے کہ 
خوشحال خان خٹک کے فرزند عبدالقادر خان غٹک (رحان بابا کے ہم عصر) نے اپنے 
ایک سعر میں ان کو غوریہ خبل کہا سے ۔ رحان باہا تۓے خود کو صرف مہمند کہا 
ے ؛ لیکن وہ پٹھان ہوۓ پر فخر کرئے کے باوجود قبائلی امتیازات سے بالا تر تھے۔ 

رحان بابا کے سال وفات میں بھی اختلاف ے ۔ تاہم اگر ٦۱ع۶]/ہ۱۱ھ‏ کوسن 
وفات تسام کر لیا جاۓ تو ا نہوں ہے چھبہتر (ہے) سال کی عمر میں وفات پائی ۔ 

اگرچہ پورے وثوں کے ساتھ نہیں کہا جا سکتا ء لیکن تذکرہ نکاروں کے مطابق 
عزیز خان نامی ایک آسودہ زمیندار رحمان باہا کا چچا زاد بھائی تھا جس کا سلوک رحمان 
باہا سے اچھا نہ تھا اس لیے انہوں. ۓ اینے پیدائشی گاؤں سے ہجرٹ کر کے پٹاور کے 
قرہب. ایک دوسرے گاؤں ہزار خوانی میں رہائش اختیار کی ۔ عزیز خان کا ذکر رحمان پاہا 
کے ایک غشعر میں ملتا ے۔ 

رحمان بابا کے دیوان کی تدوین کے بارے میں بھی دو آراء ہیں ۔ ایک طبقہ کے خیال 
کے مطابق موجودہ دیران ان کی وفات کے بعد مرتب ہوا جبکہ بعض حضرات 
کے خیال میں دبوان ان کے دورانِ حیات ہی میں ەرتب ہوا تیا۔ وہ اس کے ثبوت میں 
رحمان باہا کا وہ شعر پش کرتے ہیں جس میں انہوں نۓ کہا ے ٴ کہ سٹربن (رحمان باہا کا 
علاقع) کے سارے علاقےمیں وحمان کے سوا کوئی بھی صاحبِ دیوان نہیں ہو کا ؛۔ عام غیال 
بھی ے کہ رحمان باا کا دیوان ان کی زندگی میں بھی تب ہوا تھا ء لیکن یس.نہی کہا 
چا سکتا کہ وہ موجودہ دیوان ہے زیادہ یا کم غزلیات وغیرہ پر مشتمل تھا ۔ ایک غیال ے 


ے۹ 


کہ رحمان باہا کے اشعار و غزلیات کی تعداد زیادہ ٹھی لیکن وہ کم ہو چی ے ۔ پادری ہیوز 
وغبرہ ے یہ روایت بھی نقل کی ے کہ رحمان بابا ایام جوائی میں خوشحال خان خٹک ہے 
ان کے کاؤں '”' اکوڑه خٹک ء؛ میں ملے تھے اور انہوں ے ایک دوسرے کو اپنے 
شعر بھی سنائے تھے ۔ رحمان باہا کے دیوان میں ایک دو شعر ایسے ملتے ہیں جن سے یه 
ظاہر ہوتا ے کہ رحمان باہا اپنے آپ کو خوشحال خان ہے بہتر شاعر خیال کرے تھے ۔ یه 
شاعرالہ تعلی ہو سکتی ے لیکن بعض ئاقدین کا خیال سے کہ ممکن ے یہ شعر رحمان بابا کے 
اپنے ہ ہوں ؛ کیونکہ وہ ان کے عام مزاج کے مطابق دکھاٹی نہیں دیتے ۔ 

رحمان باہا اپنے شعر و فکر کے اعتبار سے منفرد حیثیت کے مالک ہیں۔ ان کا اپنا ایک 
سبک بھی ے جو سادگی اور شبریٹی میں اپنی ثال آپ ے ۔ ان کی لنمایاں خصوصیت یہ 
ے کہ ان کے استعارات و تشہیہات سادہ و سہل ہیں - بعد میں متعدد دوسرے شعراء ےے 
بھی ان کے سبک کی پیروی کک سے ۔ ان کے مکتب و سبک کے پیروکاروں میں 
حافظ الہوری قاسم ؛ علی خان آفریدی؛ یوٹں؛ شیر مد ہوتک ء عبدالرحیم ہوٹک ء احەد شاہ 
پابا ء اخوند گدا ء غفور اور صدیق خاص شہرت رکھۓ ہیں ۔ رحمان ہابا کو اپئے سبک 
اور مکتب کی جدت و ئدرت پر خود بھی فخر تھا وہ کہتے ہیں : 

”رحمان دوسرے شاعروں کی طرح کسی کی پیروی نہیں کرتاے اس نے لۓ 
لئے اجتہاد اور جدتیں کی ہیں ؛؛ 
وحمان باہا ایک طرف تو بحیثیت شاعر و ادیب اپنا ایک خاص مقام رکھتے ہیں اور 
دوسری طرف عوام میں ایک ولى اللہ ک حیثیت ے مقبول و مشہور ہیں ۔ یہاں تک کہ 
ان کا کلام بطور تبرک اورثواپ پڑھا اور سنا جاتا ے اور عام دیہاتی ان کے دیوان کو مڈہبی 
کتب کے ساتھ رکھتے ہیں ۔ بقول مولانا عبدالءجید افغاتی سعدی (مرحوم) سوات کے عبدالغفور 
باب جی وحمةاللہ علیہ فر۔اے تھے کہ ' اگر نماز قرآن مجید کے سوا کسی اور کلام سے بوەی 
جائز ہوتی تو وہ اشعار رحمان سے نماز ادا کرۓے “ 
تعلیمات 

رحمان باہا ے وه سب کچھ کہا ے جو ایک بلند پایہ اور عال ی مقام 
معلام _اخلاق کو کہنا چاہیے ۔ عشق و محبت کی طرج فلسفء اخلاق بھی ان کے کلام میں 
نمایاں ے ۔ انداز بیان سادہ ء واضح اور دلنشین ے ۔ وہ دلیا کو کارکاہ مکافات عمل 
سمھجتے ہیں ۔ ” چاہ کن را چاە درپیش ٤:‏ ' جو بوژ گے وہی کائو گے ؛ اور ”جو 
کرو گے وہی بھرو گر ان کی اغلاق تعلیمات کا خاص قلسفہ ے ۔ وہ دلیا ے ایک حد 
تک کنارا کش رہنے کے باوجود انے امن و سکون اور خوشی و مسرت کا گہوارہ بناا 
چاہتے ہیں ۔ پر قسم کے ظلم و تعدی کے خلاف ہیں اور دیانت و اچتماعي بھلائی 


ہی 
کی تعلیم دیتے ہیں ان کے نزدیک انفرادی و اجتماعی خوشحا یی اور مسرت کا 
راز اس میں ے لہ لوگ انک دوسرے کے ہمدرد ہوں ۔ ان میں باہمی تعاون ہو اور 
ہر ضخص دوسرے کے لیے ہمت و راحت کا بامث ہو ۔ ان کے چند اشعار کا ترجمم 
ملاحظہ ہو : 
کوئی ے سبب کسی پر تلوار نہیں اٹھاتا ء لوگوں کو نو 
ان کے اپنے شامت اعل ے ہلاک کر دیا ے ! 
۶ر ٭× ۶ 
اگر تو رحم و کرم کا امیدوار ے تو 
تھے بھی دوسروں پر کرم کرنا چاہئیے ۔ 


ہنےے٭-ْ +>د 
جو کچھ تو دوسروں کے ساتھ کرے گا تو بھی وہی پائۓۓ کا 
بے +ے د 


کسی بیج کا پھل رائیگاں نہیں جانا ۔ 

اجر عمل کے الدازے ہی ہے ہلتا ے ء اجر اور عمل 

دولوں لازم و ملزوم انک دوسرے ہے وابستہ و پیوستہ ہں۔ 
۶+ ۶د ۶ 

ناتوان کی اتوانی ہے خائف رہ خواہ تو ہزار گا توانا ے؛ 

جھے اپنے عمل کا ٹھبک ٹھیک صلد ملاء یہ ایک دستور ے 

کہ جو کا شت کرو گے وہی حاصل کرو کے ۔ 


.ٛ۰ ×د 
آدمی کا دوست یا دشمن اس کا اپنا عمل ۔ے 7 
لیک اور بدی کے ذرے ذرے کا بدلہ ملتا ے ۔ 
رجان بابا کا تصوف گوسفندائہ نہیں ۔ ان کی تعلیات میں الفعالّیت کی جگہ فعالیت 
پائی جائی سے اوو ان کا ہر ٹکر اور پر ارشاد اسلام اور اسشاینت کے حسین امتزاج پر 
بی ے ۔ وہ چال اور جلال دونوں کو زندگی کی بنیاد سمجھت ہیں ۔ جہد و عمل کی 


۹ 
پر زور تاکید کرئتے ہیں اور پٹر مندی و صلاحیت کو بھی لازم گردالتے ہیں - وہ لنگ و 
نادوس کی حفاظت پر بھی بہت زور دیتے ہیں مثلاء: 
پہلے زرہ بہن اور جنگ کے لیے کمر بستہ ہو جا ء 
اس کے بعد ننگ و اموس کے معرکوں میں شریک ہو ! 
ے نگ لوگوں کو ننگ و ناموس کی باتیں لہ سٹا ؛ 
یا اپنے آپ کو اپنے ہی خون سے رلگا ہوا سمجھ ! 
جد و جہد اور عمل کے بارے میں ارشاد فرماۓ ہیں : 
پہلے دریاۓ باڑہ (پشاور میں رحمان ہابا کے علاقے کا ایک دریا) پر بند باندھ 
پھر کشت و زراعت کر ! 
پہلے تقول اختیار کر پھر جنت کی طمع رکھ 
ٔ۳ ۔*× 
غفلت کسی رنگ میں مناسبپ نہیں سے ؛ 
دنیا کی ساری ساکن اشیاء خراب ہرق ہیں ۔ 
٭ ×4 *٭ 
جھے روشنی طلب ہی میں حاصل ہوئی 
آفتاب کی طرح دن رات ےو خرام ہوں 
٭ ٭ 
جنت کسی کو ویاضت سے نہیں ماتی لیکن 
ہر شخص کو اپنا فرض ال جام دینا چاہیے 
٭ِ ٭* ۳ 
جب تک تجھے حق حاصل ہ ہوء دم نم لے 
حق کی غاطر سارا جہاں الٹ پلٹ کر! 
٭ ٭ +٭ 
تھوڑی سی راحت بہتِ زحمت کے ساتھ ملتی ے؛ 
اس دلیا کا ایک تنکا بھی حرام ے اگر مفت ہو ۔ (ترجمم) 
رحان باہا جہاں عمل کو شرط زندگی سمجھتے ہیں ء وہاں علم ہے خالی عمل کو بھی 


ہ۱ 

ےج سود اور رائیگاں تصور کرے ہیں مثلا : 

جاہل کا زہد میں سار نہیں ہوناء یہ تو ایسا ہی ہے؛ 

جسے پانی ہے خالی بادل حض غبار ہوے ہیں ۔ 

4 ٭ ٭ 
جو شخص علم ے مبت نہیں رکھتا وہ آدمی نہیں 
بلک ایک ے جان شش و تصویر ے ! 
(ترجمہ) 

وہ ے عمل عالەوں کو بھی بیکار عض کہتے ہس ۔ رحان بابا ریاکاری ؛ منافقت 


اور ظاہر و باطن کے نضاد کے سدید حالف ہیں اور ساتھ ہی لوگوں کو ریاکاری 
اور منافں افراد سے خبردارر نے کی نلآن بھی کرے ہیں ۔ سثلا: 


آدمی کے ظاپر اس ے دھوکہ ى کھا 

اخروثٹ کی طرح اس کا باطن دیکھ کہ گری دار ے یا کاٹھا ۔ 

میں رنا کے زہد سے امان چاہتا ہوں 

ریااری ٴە زہد نو عذاب بھی ے اور عاب بھی ! 

(نرجمہ) 

وہ عام لوگون کی فلاح و بہبود اور حاجٹ روائی کی تقلقین کرے ہیں 
اور در اصل باہمی تعاون اور ہمدردی کی بنیاد یر ایک ایسا معاشرہ تخلیق کرنا 
چاہتے ہیں جس میں لوٹ کھسوٹ لہ ہو اور نہ یه ہوکہ کچھ لوگوں کے پاس 
تو حد ے سوا مال و دولت ہو اور دوسرے نان بینہ کے بھی عتاج ہوں ۔ 
ان کے نزدیک دنبا میں امن و سکون اور خوشحالی اور مسرت کے لیے یه 
ضروری ہے کہ لوٹ کھسوٹ کا خاتمہ ہو اور لوگ آپس میں خبر خواہ 
ہیں . ایک دوسرے کی دستگیری کریں اور ایک دوسرے کےکام آلیں ۔ مثلا ع 

وہ دل طوفان کی بلا خزیوں ہے عفوظ ہوکا 

جو کشنی کی طرح لوگوں کا بار اٹھاۓ 

٭ *٭ ٭ 


“6۹ 


اپننی طرح دوسروں کو بھی عزیز رکھ ء 
تیری ہی طرح ہر ایک کی جان ے 
اگر تجھے اپنی درمائدگی کا خوف اور احساس ہو جاۓ 
تو فوراً اٹے اور کسی دراندہ کی مدد کر ۔ 
(ترجمع) 
عشق و مخبت 


عشق و محبت رحان ہابا کی شاعری کا خاص موضوع ہے ۔ انہوں نے از اور 
حقیقت کو ایسا مہبوط اور یکجا کیا ہے کہ ان کی شاعری میں عاشقانِ نجازی بھی 
اپنے درد کی دوا پاے ہیں اور عاشقانِ حقیقت بھی اپنے قلب کی تسکين حاصل کرتے 
ہیں ۔ رحان باہا حسن کو نافابل_ تقسم وحدت سمجھتے ہیں ۔ وہ عشق کو اصل زندگ اور 
مقصد حیات ہی نہیں سمجھتے بلکہ موجودات و خلوقات کی تخلیق کا سبمي بھی خیال کرے 
ہیں ۔ کہتے ہیں : 


اس جہاں کو خدا نے عشق سے تخلیق کیا ے 
عشق ہی جملہ خلوقات کا والد و خالق ے! (نرجمہ) 


رحان بابا کا عشق فعّال اور حیات آفرین ے ہ وہ عقل کو کوناہ اور عشق کوعرش 
و ئرسی تک رسا سمجھتے ہیں ۔ ان کے تصور کا عاشق صاحبِ کردار . باہمت اور اولوالعزم 
ے ۔ وہ کہتے ہیں کہ عشق گھر میں بیٹھ کر نہیں ہوتا بلکہ اس کے لیے تلاش و جستجو 
اور جد و جہد شرط ہے اور طالب کو اپنے مطلوب تک پہنجنے کے لیے سر اور زر 
دونوں کی بازی لگانا پڑق ے ۔ راہ عشق میں سر اور زر کو قربان کرتے ہے احتراز 
کرۓ والا ادان اوراحمق ے ۔ عاشق تو وہ بلا ے کہ جب وہ میدان میں آتا ے تو 
ہر آفت اور ہر آسیب اور ہر مصیبت راہ فرار اختیار کریق ے ۔ رجان باہا کے نزدیک سر 
بلندی ء عشق اور صرف عشق سے حاصل ہوی سے ۔ عشق کے سوا باق سارے کام ادے' ہیں 
اور وہ اعلىی مرتبہ کی خواہش رکھنے والوں کو عاشقی ہوئے کا مشورہ دیتے ہیں ؛ مثلا : 


رحان کو بصارت و بصیرت عاشقی میں حاصل ہوئی 


ےم +د 


رت 


اگر نو گھپ اندھیرے میں روشنی کا طلب کار ہے 
تو عبوب کی زلفوں اور رغسار کا نظارہ ہس رہ ! 
٭ ٭ ٭ 
میں سرے حسن کا اندازہ نہیں کر سکنا کیولکہ 
نمرا حسن و جال غعر دود و ببکران ے ! (ترجمہ) 
عہدالحمید مسبہمنكد 
پشتو ادب کے اس زرین دور مہں خوشحال خان خٹک اور رح|ن باہا کے بعد دوسرے 
ہت ے ساعروں میں ہے عبدالحمید مہمند کو ممایاں مقام حاصل ہے ۔ اسے اپنے پیدائشی 
گاؤں اور اپے قبیلے کی ایک دیلىی ساخ کے تعلق ے عبدالحمید ماشو خیل بھی کہتے 
ہیں اور ہے حمید بابا کے نام ہے بھی یاد کرے ہیں ۔ حمید باہا پشاور شہر ہے آٹھ(۸) 
میل جنوب مغرب مس ماسو تر (م۔ ونکرہ)علاہہ سٹربن میں رحان باہا کے دوران حیات 
ہی میں ان کے اپے لہ مہسد میں پیدا ہوا ۔ رحان بابا کی طرح عبدالحمید مہمند 
کے حالات زندگی بھی باریی مس پں ۔ تھوڑی بہت معلومات یا تو اس کے کلام سے حاصل 
ہوئی ہیں یا بڑے بوڑھوں کی ربانی سنی کی ہیں ۔ 
حمید ؛ارعویں صدی ہجری یع اٹھارھویں صدی عیسوی کے نصف اول کا شاعر ہے ۔ 
یہ مچد ساہبادساہ کا زمالہ اور معلوں ے زوال کا دور تھا جس میں اہری اور طوائف الملوق کے 
عنصر بھی موچود تھے اور یہاں جگہ جگہ ظلم اور چیرہ دسنیاں بھی ہونی تھیں۔ مقامی سردار اور 
خوافین من مافی کرتے تھے۔ حمید اس روز روز بگڑتی ہوئی صورت حال کا عیبی شاہد ے۔ چتانچہ 
اس ے اپنے دورکی ننقبد و مذس کی ے۔ وہ مغلوں کا ذکر اچھے الفاظ میں نہیں کرتاء مثلاع 


'اگر میں اصل اور واسی پٹھان ہوں نو رتیب کا ظلم برداشت نہیں کروں گا؛؛ 


”'سارے جہاں میں اس وقرار ہے لیکن حمید پر مغل کا غم چڑھ دوڑا ے؛؛ 

اس ے اپنے علاقے کے ظالم خوائین کا بھی ذکر کیا ے۔ جال خان اور اس کا 
بیٹا جلال خان مہمندوں کے ایک علاقے کے طاقتور خان تھے جو ے حد ظالم تھے ۔ 
انہوں نے اپنے عوام پر نافابل برداسٹ ظلم کے ۔ آخر میں لوگوں نے متحد ہو کر 
ان پر زور دار حملہ کیا ۔ ان کے گھروں کو ئذر آتش کیا اور یہ خوائِن مع اپنے سمام 
اہل و عیال اس آگ میں چل گۓ ۔ اس واقعے کا ذکر رحان بابا ۓے بھی تہایت دل سوزی 
کے ساتھ کیا ہے ۔ عبدالحمید سہمند اس وامسے کے بارے میں کمہتا ے ‏ 


٠-۰ 
انی قوم کا ہر بدخواہ اور ظالم سردار اپنا حال‎ 
جال (جال خان) کے آئینە میں دیکھے ۔‎ 
جال اور جلال کی قعروں ہے یہ عِدا بلند ہو رہی ے‎ 
کہ اپنے ہی کام آے ہیں ۔‎ 


بیگانوں ہے اپنے حق شجاعت و حایت کی توقع نہیں کی جا سکتی ۔ 

یوں و جال و جلال اور ان کے اہل عال کو جلا کر مارتے میں 

خدر ریزی (مہمند قبلے کی ایک شاخ) بدلام ہیں لیکن 

حقیقت یہ ے کہ ظالم کو اپنے ظلم ے جلایا ے ! (ترجمد) 
عبدالحمید سہمند کے کلام سے یہ اندازہ مخوبی ہوتا ے کہ و ایک عالم شخص تھا۔ عری اور 
فارسی سے مخوی واقف تھا ۔ اس ۓ 'فصہ شاہ و گداء (فارسی مثنوی) کا پشتو شنوی 
میں ترجمە کیا ے ۔ اس سے علاوہ 'نیرنگ عشق؛ (فارسی ثوی )۱ کو بھی 
پشتو ثشنوی کی صورت میں ترجمەد کیا ے ۔ 


عبدالحمید مہمند صاحبِ دیوان شاعر ہے ۔ اس کے دیوان کا ام 'درُ و سرجان؟ 
ے اوراس میں کوئی شک نہیں کہ یہ دیوان شعر و سخن ء لطیف استعارات و تشبیہات 
اور عاشقانہ رسوز و کنایات کے در ہاۓ مے ہہا سے ہر ہے ۔ 

عبدالحمید سہمند کو پشتو کے چوئٹی کے شعرا اور اساتذہ میں شار کیا جاتا سے ۔ 
اس کی شاعری ء ٹیل ؛ صنائع بدائع ہ استعارات ؛ تشبیہات اور ادب و شعر کے دیگر لوازم 
کہ اعتبار ہے بلند پایںہ ے او رکلام میں جو رفعت تخیل اور ناڑک خیالی ہائی جاتی ہے 
اس کے پیش نظر اہے پشتو کا بیدل اور عبدالحمید موشگاف مجا طور پر کہا گیا ے ۔ 
اس کی طبع آزمائی کا میدان غزل ے ۔ عبدالحمید کی ایک اور ممایاں خصوصیت یەس سے 
کہ اس نے پشتو عاوروں کو اپنے اشعار میں نہایت حسن و خوبی کے ساتھ بکثرت استعال 
کیا ے ۔ وہ پشتو شاعری میں ایک لئے سبک اور مکتب کا موسس ہے جس کی ہیروی 
بعد کے شاعروں نے بھی کی سے ۔ فن شعر کے ماہرین کا خیال ہے کم حمید تے 
ہندوستان میں اس وقت کی مروجہ فارسی شاعری کا سبک اپنایا لیکن اس میں زیادہ 
جان اور زور پیدا کر کے اے پشتو زبان اور پشتونوں کے مزاج کے ہم آہنگ کر 

() یم فاوسی شتوی غنہمت کنچاہی کی تالیف سے ۔ اس پشتو مثنوی کا نام بھی نبرنگ عشق 


سی ے۔یے کتاب ےہبربم'ی مھ میں مطبع مصطفائی پشاور میں چھہی تھی لیکن اب 
ایاب ے ۔ 


7۰ 
دیا ۔ حسد ہمند کو بھی خونحال خان اور رح ان باہبا کی طرح انی سخنوری ىر فخر 
و ناز ے اور وہ ان ماع سے تقال تی فاری داعری کو لغ کزقاانے ۔ مہاں حمید 
پاہا کے ادسے دو اشعار کا ترجمە پش کیا جاتا ہے جو حسن و عشق سے متعلق 
ہاں : 

نرگی کی نظر جب سایٴ گارخ کے چہرے ہر پڑ گئی 

تو اس کے ہانو ےجام گر کر اوندھا ہو گیا ۔ 


٭ ٭ ٭ 
سفید ربشی نۓ بہرے عشق کو کھوٹا روییہ بنا دیا 
جے حسین لوگ سودا بازی میں بالکل قبول نہیں کرتے (ترجمہ) 
اب ان کے اسے اشعار کا ترجمہ پیش کیا جاتا ے جن میں خود داری ء استغناء 
قناعٹ اور خود اعتادی "ا ذکر ے ۔ ملاحظہ ہوں : 
اے خدا تو مجھے دولتِ ع٣ق‏ کا وہ کبرو از بش 
7لم معرا سر حسیثوں کے سوا کسی کے آگہ نی چھکے! 
میرے دل ے اذطراب ہوس دورفرما اور 
میرے جہاز کو قناعت کے قوی لنگر سے بہرہ ور کر۔ 
اگر تو چاے کم برا سر زید و عمرکے لیے ئە اٹھے 
تو جھے لرگس کی طرح غرم راز زانو عطا کر ۔ 
٭ ٭ ٭ 
اطلس بوش میرے کمبل پر استہزا لم کرے ء اس کہل نے تو 
میرے بستر ”کو آئینے کی طرح صاف ممدا بنا دیا ے ۔ (ترجمہ) 
قندر آلریدی 
قلندر آوریدی کو پشتو ادب میں ہجر و وعمال کے ہر سوز اشعار کہ کی وج ے 
ہہت وین سی ۔ اس کی طبیعت قلدرائد و عاشقائه تھی ۔ وہ عشق و عبت کے لیے 
زندہ رہا اور اسی ى خاطر موت ے ہم آغوش ہو کر حیاتِ جاوداں پا گیا ۔ قلندر 


پٹھانوں کے سڈہور قبیاء آفریدی ہے تعنق رکھتا ے ۔ وہ اڑے اور جمرؤد کے کنارے 
کچں آیاد تھا ۔ ان دولوں مقامات کا ذکر وہ خود کرتا ے 


زی 
ترے حسن کے چمن میں میری آلکھوں 
سے باڑہ اور جمرود کی دو نہریں جاری ہیں (ترجمہ) 


قلندر بارھویں صدی ہجری یعّی اٹھارھویں صدی عیسوی کے نصف آخر کا 
شاعر ے ۔ حمید باہا کا ہم عصر تو نہیں لیکن اس کر سبک اور انداز بیان کا پعروکار 
ضرورے اور اس تےاپنے اشعار میں حتّی الوسعول حمید باہا ہی کی طرح استعارے ء تشبیہات ء 
تلیحات اور صنائع و بدائع استعال کے ہیں ۔ وہ اس ہے متاثر ہوۓ کا اقرار و اظہار 
کرتا ے ۔ اس ے معلوم ہوتا ے کہ وہ حمید باہا کا شاگرد بھی تھاء 
قلندر کی شاعری سر تا ہا عشقیہ ے اور اس کے عشق میں ڈوہے ہوۓ اشعار روانی 
یا تقلیدی نہی ۔ وہ ایک جوان رعنا ”میرا جان ٤‏ کا شیدائی تھا - ایک روایت 
یہ بھی ے کہ وہ اس کا صرشد تھا ۔ بہر حال ہم اقلندرء؛ اور ”مبرا؛ء کو پنجابی ادب کے 
مادھو لعل اور شاہ حسبین ے لسبت دے سکتے ہیں ۔ شاہ حسین اپنے معشوق اور مرید کی 
وجہ ے مادھو لال حسین ہو گیا تھا اور قلندر بھی اشعار میں اپنے نام گے ساتھ !'معرا“ کا 
نام استمال کرتاے ۔ قلندر اور ''مبراءء کی داستان عشق ہے متعدد باتیں اور کرامتی وابستہ 
ی کی ہیں جن کا یہاں اعادہ ہے سود ے ۔ خلاصہ یءہ ے کہ دوتنوں ایک دوسرے کے 
عشق میں جان سے ہاتھ دھو بیٹھے اور اب یہ دونوں عاشقان صادق پہلو بہ پہلو 
سوات کے ایک ٹیلے پرمدفون ہیں - 
قلندر کی شاعری کا بیشتر حصدہ ''”میرا جان:؛ کی یاد اور محبت میں ے اور اس لے 
اس کے کلام پر اس ینام کا تسلط و غلبہ ے ۔ اس کی غزلوں میں سوز و گداز اور شوخی 
کے ساتھ ساتھ صنائع و بدائع کا استعمال بھی ے اور تنوع بھی ے ۔ 
وہ رات کے وقت اپنے حبوب کی یاد میں چالد کو خاطب کر گے کہتا ے : 
اے سغید چالد تو دیار یار میں میرے احوال پہنچاہ 
”میرا جان؛ء کو میرے بہت سے سلام کنا اور اہے یہ بتانا 
کہ تیرا عاشق تبری جدائی میں خونِ جگر یں کر جی رہاے (ترجمہ) 
اسی طرح وہ باد کی زیانی بھی اپنا حالِ زار'”میرا جان؛ء تک پہنچاتا ے ۔ اس کے 
مزید اشعار کا ترجہ مموئنۓ کے طور ہر ذیل میں درج کیا جاتا ے : 
عاشق ایک ہی وقت میں ہنستا بھی ے اور روڈ بھی 
دیکھو تو وہ شع ک طرح کیسا سوز و گداز رکھتا ے 
کی ۴ ۴ 


احت0 


کہے ای دیدار محعبوب حج۔ اکر ہوٹا جح 
×٭۴ ٭ ٭ ۱ 
جب لسیم نے اس کے کا کل کا لفافہ میرے حوالے کیا تو میں ویرانہ میں 
مائندکنچ اباد ہوگیا ۔ عاشقی نے مجھے خرایہ میں آناد کر دیا 


٭+ ٭ ٭ 
کسی نے صبح وشام کو یکجا نہیں دیکھا ے ؛ 
مھے ٹیری زلڈوں کے شبستاں میں آفتاب نظر آیا ۔ 
۳۴ ٭ ٭ 
آنسو جب پلکوں پر آجاۓ ہیں تو تھمتے نہں 
بھلا کوئی گھاس کے بند باندھ کر بھی دریاؤں کو روک سکتا ے ؟ (ترجمه) 
قلدر کے دیوان میں غزلرات ۔ے علاوہ رباعیات بھی ملنی ہیں جو اس کی غزلوں کی 
طرح سوز عشق ہے "ہر ہیں! ۔ 
میرا (:) 
جیسا کہ ہم قلندر آفریدی کے حال میں بتا چکے ہیں میرا ”مرا جان؛؛ اس کا 
عبوب یا مرشد تھا۔اگرچں دولوں کا ام اور کلام الگ الگ ے ء لیکن یه 
دونوں مادھو لال حسبین سے ضرور مشابہت و مماثلت رکھتے ہیں ۔ مرا کے کچھ اپنے 
اشعار بھی دنیا کو معلوم ہیں اور پشتو کی اد تاریخوں اور تذکروں میں اس کے 
موۓ درح ہیں ۔ روایت ے کہ جب '”'میرا؛؛ کو قلندر کی حسرتناک موت کا علم ہو 
گیا تو اس نے سوات آ کر اپنے عاشق صادق ''قلندر آفریدی؛؛ کے مزار کا پتہ پوچھا اے 
بتایا گیا کہ وہ ٹیلے پر اس جگہ مدغون ے جہاں وہ اس کے نقش ہا سے دل ہہلاتا 
ھا ء تو ''مبراء؛ وہاں گیا اور اپنے دل شکستہ عاسق کے مزار پ رکھڑے ہو کر یہ اشعار 
پڑے : 
معرا دلبر سوات کی چوٹی پر دفن پڑا ے 
نوگوں کے خیال میں یہ حسن میں آفتاب و ماہتاب کی مالند ے 








)( کہ نام ے دو پشتون شاعر گذرے ہیں ۔ ایک قذددر یوسف زئی اور دوسرا قلندر خان 
فریدی ۔ 
درا : 7 7 جھ ہے ٭ ٠‏ ۰ 
(:) ۔ یم دراصل سر فیض القہ ہیں جو قلندر یوسف زی کے پیر طریقت تھے ۔ قددر انہی کی یاد میں 
درد بھرے شعر کہتے تھے ۔ قلندر کی وفات کے نعد میر فیض الہ اس کی فاتحہ خوانی کے لے 
سوات گئۓ اور وہیں وفات پا گئۓے ۔ اسی لیے دولوں کی قبریں ساتھ ساتھ ہیں ۔ ان دولوں کٗ 
محبت اور وفاداری ضرب المشل بن چکی سے (اختلاق نوٹ : (عبدالحلیم اثر) 


دوستو آ جاؤ اس کا دیدار کرو 

اے دلعر ! میرے خاص دلتر 

تم ۓ انا غیمہ تو اونچے مقام پر بتایا تھا 
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تو انہوں نے اس غیے کو یکدم اکھاڑ پھینکا (ترجمہ) 
مصری خان گگیانی 

مصری خان گگیانی اگرچە عبّدالحمید مہمند کا ہم عصر اور پشتو کا ایک بلند پایہ 
صاحب دایون شاعر ے لیکن وہ اور اس کا دیوان بالکل تو دریافت شدم ہس ۔ قیام 
پاکستان کے بعد ہندوستان کے ختلف علاقوں ے ہجرت کر کے جو مسلان یہاں جگہ 
جگد آباد ہوۓے ان میں پندوستا ی یا روپیلکھنڈی پٹھان بھی خاصی تعداد میں آےۓ۔ 
ان میں سے بعض اپنے ساتھ پشتو اور فارسی کی کچھ قلمی کتابیں بھی لاۓ ۔ مصری خاں 
گگیانی کا دیوان بھی کراچی میں آباد ایک ایسے ہی صاحب ہے پشتو اکاڈیمی کے 
سابق ڈائریکڑ مولانا عبدالقادر خان کو ملاء جسے انھوں نے اکاڈیمی میں اپنے 
رفقاۓ کار کی مدد ہے ترتیب دے کر شائع کیا ۔ 


مصری خان گگیانی کے اسی دیوان میں اس کی فارسی منظومات کا بھی خاصد حصهہ 
ے اور سچ تو یہ ے کہ اس کی فارسی شاعری پشتو شاعری سے کم پایہ کی نہیں ۔ 
بلک یں کہپنا غلط نہ ہوکا کہ مصری خان کی فارسی شاعری پشتو کے کی دوسرے 
شاعروں کی فارسی شاعری سے جوجس سے اور وہ ہندوستان ء ایران اور افغانستان کے بلند 
پایہ فارسی شعرا کی صف میں. کھڑا یوۓے کا بستحق ے ۔ 

مصریٰ مخان کے حالاتڑندگی حنرف اس کے اشعاو ے معلوم ہو سکتے ہیں ء جو 
ختضراً یہ ہیں ؛ کہ وہ ضلع پشاوری تحصیل چارسدہ علاقم دوآبہ کے موضع کانگڑہ 
کا باشندہ اور قبیلہ گگیانی سے متعلق تھا ۔ اپنے علاقے یا کاؤں کے کسی ارباب صاحب 
(بڑے :ھٹھان زمیندار اور تعلقہ دار) کا منشی تھا - ویسے وه عبدالحمید مہمند کا ہم عصر 
ے یکن اس نے خوشحال 'خان اور رحان باہا کا زمالہ بھی دیکھا ے ۔ خوشحال خان 
خٹک ۶۹ ۱۱۰۰ھ میں وفات پا گیا تھا اور رحان بابا کا انتقال ۰۹ء۱ع/ہ۱۱۱٭ 
میں ہوا ۔ مصری خان کا جو کلام ہ.ے+ع/٣۱۱ھ‏ سے تعلق رکھتا ہے وہ خاصد 
بلند پایۃہ ے اور اس سے معلوم ہوتا ے کہ وہ خوشحال خان خٹک کی زندق کے 
آخری ایام اور رح|ن باہا کے ایام جوانی میں ان سے عمر میں چھوٹا ہوۓے کے باوجود 
خوب شعر کہتا تھا۔ اس ے خوشحال خان ؛ رحان بابا اور عبدالحمید مہمند 


ف2 
ٹینوں کا ذکر کیا ے ۔ عبدانقادرخاں خنک ء سکندو خاں خلک ء در خاں خٹک ؛ 
قلندر اور مرا وغیرہ بھی مصری خاں کے ہم عبر ہیں لیکن ان میں سے بنا کے و 


اس کے للام کے مطالعے ہے معلوم ہوتا ے کہ وہ اپنے دور کے حالات ہے رحمانبہایا 
اور عبدالحمید سہمند کے مقابلے میں زیادہ آگ تھا ء کیونکہ رحمان بابا اور عبد الحمید 
ایک قسم کے گوشہ نشین اور لاتعلق بزرگ تھے ء جبکە معبری خاں بہت سے واقعات کا 
عینی شاہد ے ۔ بلک خود ان حالات کا شکار بھی رہا ے ۔ یہ وہی دوررے جس کا 
رونا رحمان و حمید دونوں نے روہیا ے ۔ لیکن مصری غاں کے کلام میں ید حالات 
تفصیل کے ساتھ ہاۓ جاتے ہیں ۔ اگر کوئی مؤرخ چاے تو مصری خاں کے پشتو اور 
فارسی کلام سے اس زماۓکی تاریخ مرتب کرۓ میں کافی مدد لے سکتا ے ۔ مصری خاں 
کے کلام کی روشنی میں ہم یہ ہد سکتے ہیں کم اس دور میں استحتام کم ہو رہا تھا۔ 
مصری خاں نے اورنگ زیب عالمگیر کا آخری دور اور بہادر شاہ اور قرخ سیر کا زمالہ 
بھی دیکھا نھا ۔ وہ بہادر شاہ اور فرخ سیر کا ذکر اپنے کلام میں کرتا ے۔ 


اس کا دیوان پشتو اور فارسی شاعری پر مشتمل سے ؟ حو اس بات کا ثبوت ہے 
کہ وہ ایک عالم فاضل شخص تھا ۔ پشتو تو اس کی مادری زبان تھی لیکن فارسی ک 
شاعری بھی اس کی اتنی بلند پایہ ے کہ ہم اے فارسی کا ایک اچھا استاد تسلیم کر 
سکتے ہیں ۔ پشتو اور فارسی کی شاعری کے لے عرب کا جانا بھی ضروری تھا ء غخصوصاً 
مصری خاں کے زمالے میں؛ جب عرب اور فارسی دونوں کی تدریس و تعلیم کا رواج عام تھا 
اور پر دو زبائوں کی کتب کے مطالعے کے بغیر کوئی شخص اعلول پایہ کا شاعر یا ادیب 
نہیں بن سکتا تھا ۔ اس دور کے سارے بلند پایہ پشتو شاعروں کی طرح مصری غاں ے 
بھی علوم'متداولہ ے بہرہ وافر پایا تھا ۔ اس کے کلام کا مطالعہ بتاتا ے کہ وہ 
تاریخٴء تصوف ؛ اسلامیات اور ادبیات وغیرہ ہے بخوبی وائف تھا ۔ اس کا دیوان 
(ہشتو) حمد باری تعالی سے شروع ہوتا ے ۔ ذیل میں اس کے چند اشعار کا ترجمە دیا 
جاتا ے جس ہے اندازہ ہو گا کہ مصری خاں کا نظریة الوہیت کنا پاند اور اس کا 
انداز بیان کتنا اچھوتا ے : 


اے اول! اول تجھ ہے ہی پیدا ے ۔ اے آخر! آخر بھی تجھی ے پیدا ے ۔ 
تو اول بھی ے اور آخر بھی ء لیکن تو ایسا آخر نہیں ے ء 
جس کا آخر ہوامنتہا ہو ۔ تو اول بغیر اول کے اور آخر بغیر آخر کے ے ۔ ٴ 


۹ژۀَ 


اے خدا تو ے اول و ے آخر (ازلی و اہدی) ے ۔ 

اے خدا تو خود خدا ے اور اے خدا تیرے بغیر 

ہست و یست دونوں کہال ظاہر ہو سکتے تھے ۔ بس تو ہی تھا۔ 

ہست ولیست دونوں کچھ تھے اورئی کسی مسما کااسم و اثرتیا۔ 
تیری ہستی ہی تھی جو ے اول و ے آخر ے ۔ 

تیری ہستی ے ابتدا اور ے انتہا ے ۔ 

اے قدیم ! تو ہمیشہ رہے گا ء تو ے زوال ے ۔ 

تیری ہستی لم یزل و لا یزال ے۔ 

تیری ذات اور ہستی واجب ے ء سمکن نہیں - 

تیری ذات عدم اور فنا سے سبراے؛ تیری حیات تیری اپنی 

ذات کے ساتھ قائم ے اور اسی ذات ہے بقا قائم ے۔ 

تیری یہ حیات نہ سانس کی محتاج ے اور تہ ارواح کی ۔ 

اے مولا ! روح تو تیری قدرت کا اس ے ۔ 

تو اپنی قدرت میں ظاہر بھی ے اور باطن بھی 

جب ید دوسرے ظاہر و باطن‌مخنی و معدوم تھے ؛ 

ابھی کوئی ممکن معرض وجود میں نہیں آیا تھا اور لہ کسی کے روح و جسد تھے ؛ 
ابھی کون تھے ند مکان اور ئہ زمان؛ کوئی جہت تھی ئہ تاریک اور نہ اور 
.مگر تو اس وقت بھی موجود تھا ! (ترجمہ) 


مصری خاں کی شاعری سوضوع گے اعتبار سے اپنے دیگر ہم عصر نعرا ے الگ نہیں ۔ 
اُس ے اپنے دور کے حالات کی تصویر کشی خوب کی ے ۔ اس طرح وہ اپنے دور کا عکاس 
بھی ے اور مؤرخ بھی - غزلیات میں کہیں وہ رحان باہبا کا پیروکار نظر آتا سے اور 
کہیں حمید باہا کا ۔ وہ خوشحال خاں کے کلام ہے بھی متاثر معلوم ہوتا ے ۔ وہ صر 
وقناعت اور خود داری و بے لفسی کی تلقین بھی کرتا ہے اور دوسرں کے ساتھ بھلائی کرےۓ 
کو بھی شرط السانیت سمجھتا ے ۔ اس ے لیک عمل اور اچھے کردار پر غخاصا زور 
دیا ے ۔ اسے دنیا کی آسائشوں کے مقابله میں مطالعہٴ کتب ؛ گوشہٴ خاوت اور چند 
ہمراز دوستوں کا ہونا زیادہ پسند ے ۔ وہ عشق ومحبت کے رموز ے بھی بخوی واف 
ے اور اس کے کلام میں عشق حقیقی اور جازی دونوں ہمدوش نظر آتے ہیں ۔ مثلا: 


اگر نجھے سچے عشق کی خبر ہو جاۓ؛ 
تو ید قانی اور ہے ہنگم دنیا نرک کر دے کا ! 
ى4 + + 
اے مصری خاں ! عشق جیسا دوسرا ادیب کوئی بھی نہیں ے ! 
یم نو "یانلوں کو پھولوں میں اور پتھروں کو پانی میں تبدیل کر دیتا ے ۔ 
×۴ ×۴ 4 
پر طرف تیرا جال ہی جال ے اور کچھ نہیں ہے ؛ 
اور یا پھر مبرے ساتھ تیرا غیال ہی خیال ہے اور کچھ نہیں ے ! 
٭ ٭ ٭ 
عاسق کی نشانی بس بھی ے کہ وہ ہیشہ 
ایک گمشدہ چیز کی طلب و تلاش جاری رکھتا ے اور بس ۔ 
مصری حاں کا تصور عشق رحإن باہا اور دوسرے بلند پایہ شامروں سے کم نہیں ے ۔ 
ذیل کے اشعار (برجمہ) ے اس کا اندارہ ہو : 
موجودات میں عالم ہو کم آدم ء 
بی محبت ہی ان لمام اغیا کی مظہر ہے ! 
۴ ۴ 
معبری ! لام پیدالش عشق سے ہوئی ؛ 
عشق تام عالم کا معنوی باپ ے ! 
وہ عقل کو روباء سەجھتا ے اورعشق کو ایک شی شجاع چنانچم کہتا ے : 
شر جس علاقے میں ہو وہاں سب کچھ اس کا ہوجاتا ے اس کے قرب 
جوار روباہ کب قدم رکھتا ے ۔ 
٭ ×٭ ×۴ 
عشی و عقل میں بہت زیادہ فرف و تفاوت ے ؛ 
غس آگ کا کیا مقابه کر سکتا ے ؟ 
مصری خاں اچھے عمل اور کردار کا ملغ ے ۔ اخلاقیات کے ضەن میں اس کے اشعار 
نہایت پرمعنی اور بصبرت افروز ہیں چند شعروں کا ترجمہ ملاحظہ فرسائے : 
ذمیمہ اور حمیدہ اعال انسان کے اپنے اادر ہی ہوے ہیں ؛ 
نیک خوئی جنت ہے اور بد خوئی جہنم ! 
۴ ۴ ۴ 


رھ 
اے مصری خاں ! تام معاملات کا مدار لیک عمل ہر ے ؛ 
نہ کہ مسائل فقہ اور لکات بیان کربۓ پر ۔ 
مدان گفتار تو کات ہیں ء ۴ 
لیکن سرد تو وبی ے جو صاحب کردار ہو ! 
اے ہوشیار ! ہر شخص کاروبار کے ذریعے پہچانا جاتا ے ؛ 
آدم زاد کی چان کا معیار یہی ہے َ 
مصری خاں پشتو کا قادرالکلام شاعر ے اور اس نے ختلف اصنافِ سخن ء؛ م9 
غزلیات ٤‏ قصائد ؛ قطعات ؛ رباعیات کو اپنایا ے ء حتول کہ اس کے دیوان میں منظوم 
غطوط تک موجود ہیں ۔ وہ عمدہ تشبیہات و استعارات کے استعال میں بھی فن کارانه 
مہارت رکھتا ے ۔ اس کی بعض منظومات بہت طویل ہیں ۔ قصائد کے ساتھ رزمیہ شاعری اور 
سرثیے بھی ہیں ۔ وہ پر لحاظ سے ایک بڑا شاعر سے اور اہے پشتو کے چوٹی کے شعرا 
کی صف میں جگەب دی جا سکتی ے ۔ اس کا فارسی کلام بھی بلند پای۔ہ ے اور 
موضوع و مضمون کے اعتبار سے بھی قابل ستائش ے ۔ اس کے دیوان میں تھوڑا سا جو ؟ردو 
کلام موجود ے اس سے معلوم ہوتا ے کہ وہ ایک پیدار مغز اور وسیع المطالعہ 
8 شخص تھا ۔ 
معزاللەخاںن سہمند 
خوشحال خاں خٹک اور اس کے بعد کا دور پشتو ادب کے اعتبار سے زرخیز اور 
مردم خیز دور تھا جس نے نە صرف پشتو کے بہت سے شاعر پیدا کے بلکه اس دور کا 
ہر شاعر اپنا ایک خاص مقام رکھتا تھا ۔ یں بھی ایک عجیب اتفاق ے کہ بیشتر 
مشہور اور صاحب دیوان شعرا موجودہ ضلع پشاور اور اس کے ملحقه علاقوں می 
پیدا ہوۓے ۔ 
عبدالحمید سہمند اور عبدالقادر خاں خٹک کے مکتبہ'ٴ فکر کی پیروی کرے والے 
شعرا میں معزائققے خاں مہمند کو لد صرف اس لے ایک خاص مقام حاصل سے کہ وہ 
ہشتو کا ایک بلند بای شاعر ے بلک اس لیے بھی کہ وہ ؟ٌردو کا بھی ایک قادرالکلام 
سخن گو ے ۔ جہاں اس کی فارسی شاعری کے بلند پایہ ہونۓے میں کوئی کلام نہیں ؛ وہاں 
آُردو شاعری میں بھی وہ گنگا و جمنا کے درمیانی علاقوں کے اس وقت کے اساتذۂ آردو کی 
اولین صف میں کھڑا ہوۓ کے قابل ے ۔ ۱ 
معزاللہ خاں مہمند جیسا کہ لفظ سہمند ہے ظاہر ے ء رحمان پاہا اور عبدالحمید سہمند 


۰. 


ہا 


ہی کا ہم قبیله اور ہم علاقہ ے۔ اس کا صحیح سن پیدائش تو معلوم نہیں۔ 
البتب اننا معلوم ہوا ے کے وه ۵۳۰ء۔۱عء ٦١١ھ‏ ہیں زندہ تھا ۔ معزالتہ خان 
سہمند کا اسلوب عبدالرحمان باہا سے کاق متاثر ہے ۔ چناچں اس کے کلام میں رحمان بایا کا 
رنگ صاف جھلکتا ے ۔ 

رحمان باہا اور عبدالحمید سہمند کے برعکس معزاللہ ے ن مہمند ایک متدٌول اور رئیس 
ارباب گھراۓ کا چشم وچراغ تھا ۔ لیکن اپنے کلام ہے وہ طبیعت کا درویش اور ے نیاز 
آدمی نظر آنا ے اور ایسا معلوم ہوتا ے کہ وہ غانی و اربانی کا درد سر نہیں پالتا 
تھا ۔ 

معزاللہ خان سہمند کے دوسرے بھائی اور عزیز مغل حکومت ہی کے خبرخواہ جاگبردار و 
منصب یافنہ تھے ۔ اس کے خاندان کے اخلاف نۓ سکھوں کے خلاف الگریزوں کا ساتھ 
بھی دیا تھا۔ لکن معزاللہ خانکسی حکومت کا طرف دار اور دوسٹ نہیں معلوم ہوتا ۔ وہ 
آزاد و ے ناز زندگی گزارتا رہا ۔ البتہ سے ابنے افغان ہونۓ بر کان فخر تھا ۔ چنانچہ اس 
ے اپنی فارسی اور آردو شاعری میں اپنا تخلص افغان رکھا ے ؛ جبکه پشتو شاعری میں 
اپنے نام کو ہی بطور نخلص استعمال کرتا سے ۔ 

معزاق خاں کی ہشتو شاعری خاصی بلند پای۔ہ ے اور اس میں اپنے ہم عصر شاعروں 
کے کلام کی تمعام خوبباں اور لوازم موجود ہیں ۔ اس کے دیوان میں غزلوں کے علاوہ دیگر 
اصناف مثلاً سرلع ؛ سمخمس ؛ سمدس اور معشر بھی موجود ہیں اور اس کے اشعار ء تخیل ء 
روانی ء رنگئی ء سنجیدی اور طرز بان کے اعتبار سے اپنے ہم عصر شعرا کے ہم پلہ ہیں ۔ 
ان میں شعری رعایات و تلازیاب: صنائم بدائعء تشہیہات اور استعارات بھی انی پوری شان 
کے ساتھ موجود ہں ء لیکن اس کے باوجود اس کا کلام سہل اور سادہ ے ۔ اس میں شک 
نہیں کہ موضوع کے اعتبار ے اس کی شاعری تقلیدی اور روایتی ے لیکن اس نے حسن و 
عشق کے لطیف وجدانی تاثرات ے ساختگی کے ساتھ صاف ستھرے انداز میں بیان کے ہیں 
جو پڑھنے والے کے دل کو متاثر کرے ہیں ۔ 

اس کے لام میں حسن و عشق کے علاوہ اخلاقیات واللہیات وغبرہ ک جو باتی 
کمہی گئی ہیں ان میں جوش ء درد اور سوز موجود ے اور اس میں ایسے پاکیزہ احساسات 
بھی ہائے جاے ہیں جو یشتون ماحول اور پشتون سزاج کی ترجمانی کرتے ہیں ۔ وہ اپنے دور 
کے اپٹر اخلاق حالات ہے آزردہ خاطر تھا اور اس کی اصلاح چاہتا تھا ۔ چنانچە وہ جہاں 
ایک طرف دنیا ے کنارہ کشی اور لاتعلقی کی باتی ںکرتا ے؛ وہاں نیک اعمال پر مبنی زند 
کو اپناۓ ہر بھی انہائی زور دیتا ے ۔ اس میدان میں وہ پشتو کے دوسرے شاعروں ی 
مائند ہے۔ ان کی تعلیمات زندگی بخش اور حیات افزا ہیں اور ان میں انفعالیت یاٴ رہبالہت 


حَ'َ3"( 


قطعاً نہیں ۔ معزاتہ خاں بھی دوسرے شاعروں کی طرح سب ے پہلے دلوں میں آتشر 
عشق روشن کرتا ے اور عشق ہی کو سب سے پسندیدہ ہٹر سمجھتا ے - وەہ 
محنت و مشقت کو راحت کا ذریعب جانتا ہے ۔ طمع؛ حرص اور دنا برسٹی ک 
مخالقت میں بھی وہ پیٰ پیس ے اور کہتا ہے : 
مانگنے سے آدمی کی آبرو جاتی رہتی ے ؛ 
کسی کے آگے ہاىھ پھیلاناء 
اس دنا پر پل باندھنے کے متراوف ے ' 
٭ ٭ 
تنگ نظر نعمت ہے کب سب ہوگا ء 
دریا میں حباب کا آبخورہ خا ی ہی ہوتا ے ۔ 
کے ٭+ 
جو شخص دل ہے غنی و توانگر ہو جاۓ ٠‏ 
اسے زوال دولت کا خوف و اندیشہ نہیں ہونا چاہے !ٴ (نرجمم) 
معزالّہ غان ے اس طرحی تاریخی سشاعرے کے سلسلے میں بھی طبع آزہائی 
کی سے جس کا خوشحال خان خٹک کی ایک غزل کے مصرع طرح ہے عبدالقادر خاں خٹک 
ۓے آغاز کیا تھا ۔ اس ضمن میں عبدالقادر خاں خٹک یق غزل کا مقطع یہ ے : 
عبدالقادر ۓ پشتو زبان میں یہ جو غزل کہی ے ء 
سچ کہتا ہوں کہ ء 
خوشحال خاں کے سوا دوسرا پشون ایسی غزل نہیں کمہہ سکے گا ١‏ 
عبدالقادر کے اس چیلنج کو پشو کے متعدد شاعروں ۓ قبول کیا اور صدر خاں 
خٹک؛ء غفور ؛ عبدل ء اشرف خاں اور صاحب زادہ مچدی کے علاوہ معز اللہ خاں نے بھی اس 
دلچسپ طرحی مشاعرے میں حصد لیا اور بہت عمدہ غزل کہی ۔ مقطع ملاحظہ 
فرمائیے : 
اے عبد القادر ! معز القہ ۓے نجھے پشتو میں جواب دے دیاء 
اس دور میں اب تیرا ایک پشتون انی پیدا ہو گیا ! (ترجمہ) 


کاظم خاں شیدا (زےءےء۱ع/۹۱ ف۸( 


افضل خاں خٹک کے بی اور خوشحال خاں کے پڑبوتے کاظم خاں شیدا کو 
کہکشاں خٹک کے ایک نمایاں ستارے کی حیثیت حاصل ہے۔ شیدا ٢ے‏ ۱ع/ ۶۵٢۱ھ‏ میں 
اپنے جدی گاؤں اکوڑہ غخٹک (تصیل نوشہرہ ۔ ضلع پشاور ) میں پیدا ہوا ۔ اگرچہ اس 





٢۱)‌ح‎ 


(8ةںة9 0ھ تک اس کے زندہ رہنے کا 


کی سن وفات ٢‏ صحیح علم نہیں ے لکن ے۱۶ع/ تس کیا تھا 
تب گی ۰2 


ثبوت اس نات ہے ملتا ے لہ اس نۓ اپنا دیواں ےےے ۱/۶۱ ۹٦۱ھ‏ میں س 

نام خاں سدای ٭وب عغرب میں واقع ہوئی ۔ وہ الئے بڑے بھائی اسد ا حاں یق 
زبادسوں ے دل رداہە ہو ثروضٰش ہے تاہر چلا گا ۔ کچھ عرصہ کشمیر میں رہا - 
اف در نکیل ری امب و خر کرات اد کے کر جار وہ 
خاندان کے صاحبرادہ صاحب کو اپنی سطوماب پس کیں ۔ پھر سدھ گیا اور آخر میں 
رام پور چلا گا ۔ اس وفٹ رام دور میں اخری دٹھان نواب علی عد خاں کا دور اقتدار 
تھا ۔ نوات وصوف ایک سک ام سردار تھا۔ سیدا کی وفاب وپں ہوئی اوراس کی 
آخری آرام 'ذہ بھی وہیں ے لن ابا تعجب کی باب ے کہ حہاں رام ور میں آردو 
کے یت سے پتہاں سعرا کے ىد ڈرے اور حالات ملے سس ہ وہاں سید!ا کا کسی کو 
علم نہں' حالانکه اس زناے میں رام دور کہ شھاں دلو ہے بخوبی آسنا 
تھے اور اس کے علاوہ روہ کے 'شھانوں ہے ان کے رئے اطے بھی ہوے تھے ۔ 


سدا کا دنوان ابھی طع نہیں ہوا ے لکن اس کے چمد فلمی اسخے موجود یں 
بقدمہ؛ ملوتات ٣‏ عرللاب ٠‏ فصائلد ء عحمس . رباعیاب ء قطعات ؛ مسدس ۔ 


اس نے ؛دے دیوان کے معدمہ میں اہی مسافری اور زماۓ کے امساعد حالات کا گلہ و 
سکوە کیا ہے ۔ اس نے ائے سے دل کے دور کی ہشتو ساعری ىر منظوم تہصرہ بھی 
کا ے ۔ وہ صرف چعد سعرا کا فائل ہے حن میں اپنے خاندان کے ساعروں کو خاص 
مقام دبنا ہے اور تھر سررا خاں ابصاری اور دوب حاں لوہانیٰ واصل (میاں واصل) 
کو اچھے شعرا میں سار درا ے ۔ ویسے وہ شتم کے بعد کے تمام شعرا کو 
حوشحال خاں خٹک کے دسترحوان سعرو سس کے ریزہ چین سمجھتا ے ۔ وہ ابنے 
پردادا کو تمام علاقد روہ کا اساد فرار دیا ے کہ خان نے جب علم ہاتھ میں لیا نو 
اس كا ایک ہس بڑا دیواں لب ہو گیا ۔ پیٹ سی دوسری تصنیقات کے لکھنے 
اور کہنے کا ڈھنگ سکھانا اور وہ ام افغان فوم میں سند ماا جاے لگا ۔ ان اشعار 

میں اپنے گاؤں اکوڑہ سراۓ کو قامہ۔ تک آباد رہنے اور اپنے خاندان کی سلامتی ک 
دعا ذرۓ کے ساتھ ناگرام (دشاور) کى شہرب کی برقراری کے لیے بھی دست بہ 
دعا ے ۔ 

() ندکرہ کملاں رام پوریس آب ٤‏ دک کا گیا ہے اور اسی طرح آپ کے بھائی علی غاں 
کا نذکرہ بھی سن ادایویںی ے اہی لاب ہیں لیا ے (اثر ر افعانی) 


(٥ 


بعض تنقید نگاروں کے خیال میں شیدا حمید باہا ہے متائثر ہوا اور اسی کا پیر وکار 
ے ۔ لیکن اس سلسلے میں زیادہ صحیح یں معلوم ہوتااے کے وہ اک خیال یل میں 
حمید باہا کے زنادہ قریب ے ۔ اگر وہ حمید بابا کا پروکار ہونا تو وہ عولہ بالا اشعار 
میں۔ اس کا ذکر ضرور کرتا ۔ سناثر نو وہ اپنے دردادا خوشعال خاں ہے ہی معلوم 
ہوتا ے ۔ وہ ایک شعر میں اپنے آپ کو نازک خیال کہتا ے - حقبقت ہی ہے کہ 
شیدا نازک خیا ی کی طرف بہت مائل سے اور اس نے پشتو کے شعرا اور سبک ک 
خصوصیات ہے روگردانی نہیں یق سے ۔ فکرىی بلندی و رفعت تل میں وہ اپنے بیشروں 
سے کم نہیں ے ۔ شعری تلازیات اور صنائع بدائع کا اس ے خاص خیال رٹھا سے ۔ 
قصائد میں فصاحب و بلاغت کے اعتبار سے شسداے جو جولائیٴ طع دکھائی ے اس 
میں اس کا کوئی ہمسر معلوم نہیں ہوقا ۔ 


احمد شاہ باہا (م۔ہےے۱ع/۹ہ۵۱۱۸ 


خوشحال خاں خٹک نے اپنی زندگی کے آخری ایام میں کہا نھا 
''میرے جیسا مد غیور و جمبور پھر نہیں آیاء 
اور نە مہری طرح کوئی مرد مبدان اور صاحب رزم و جہاد آۓے گا ۔ 
خٹک تو چھوڑ تمام افغانوں میں شاند ہی سری طرح ؛ 
کوئی صاحبِ فرہنگ اور مرد دانا و بینا آۓے ۔؛؛ 
ایسی شخصیت اتفاق ے پیدا ہوتی ے جو خوشحال خان کی طرح صاحب سیف 
اور صاحب قلم بھی ہو ء خان و سردار بھی اور صوفق و قاسفی بھی ء غور جمہور بھی ء 
علم و حکمت کا مالک بھی ء داتا و بینا اور لکتہ دان بھی . روحانی طیبب بھی اور جسانی 
ڈاکٹر بھی ۔ الغرض ان تمام اوصاف سے متصف ہو جو خوشحال خاں میں یک وقت 
موجود تھی - 
پٹھائوں میں خوشحال خان کے بعد بھی متعدد سخصیتیں پیدا ہوئی ۔ ان میں صاحبانِ 
علم و فضل بھی تھے اور اصحابِ سف وقلم بھی ۔ لیکن اگر کوئی پٹھانی شخصیت 
خوشحال خاں خٹک کی جانشن ہو سکی ے تو وہ ' احمد خاں سدوزئی؛؛ ے جے 
دنیا احمد شاہ درانی ء٤‏ احمد شُاہ ابدا ی اور احمد شاہ بایا کے نام سے جانئی ے ؛ جو میدان 
ہانی پت کی تیسری جنگ کا فاتح و پیرو ے ۔ اس لیے اگر ایک طرف موجودہ مغری 
پاکستان کو سہٹوں کی یغار اور تسلط ے عفوظ رکھا تو دوسری طرف اس ے محر 
افاغنہ کے اتحاد کا سہرا بھی اپنے سر لیا جو موجودہ افغانستان کا خالق و بانی اور 
بہلا افغان بادشاہ تھا ۔- 


احمد ساہ ابدانی کی حنق "لمیایوں اور کم انیوں کی داستان اس قدر سعلوم 
و معروف سے کہ یہاں نب اس کے اغادے ک شرورٹ ے اور یس اس 
ک5 مغام ے ۔ نہاں اے صرف حامی و آادی اور ستو کے انک صاحبِ دبوان شاعر کی 
حہۃہب سے پیسسں ا حایۓجے ا ۔ 

احمد شاہ ص-ط٣‏ ا ےم وے ہے سے ہیوریںھ ور درسان ہرات میں بیدا ہوا (بعضی 

ت 7 ۰ . . 

مورحین کا حبال ہے اثہ اس کی جاۓ بعااس مداں ے)۔ اس کے والد کا نام زمان خاں 
تھا اور وہ پٹھادوں کے سسلہ درانی کی سدوزئی اح ہے نعلق رکھتا تھا - احمد شاہ کے 
ازنگ پراٹ میس حکوەست کے اعلولٰ عہدوں پر فامر رہ چکے نیے ۔ احمد ساہ ادران کے بادشاء 
نادەر ساه افسار کا حرل نیا ۔ حب اثر ۔اہ افسار کا ہے ۱ع/.۱ ۱ھ میں 
اتقال ہوا اور اس کی اولاد کی بالائی ۓے سب اراں افراسری کا سکر ہو گیا 


نو موحودہ اقعاسدں کے بابم ادرالی حص۔ کے لوگوں ے ابی خود سختاری کا مظاہرہ 
۵ا ۔ افعانوں ٹو ہک عسل ہم یق ضرورب دھی ۔ احمد ثشاہ کی ذات میں 
مجاعبی ٭ ندر اور فادب کی ساری حوسال موحود بھی ۔ حا حم پئیان قائل کے نائندوں 
ے اتک حرلہ سععد اکر کے ١ے‏ 'پتا آدہ سلھ کر لبا۔ 


احعد ساہ ے افعادسان کے مقودم علاقوں لو آراد دراے کے علاوہ بدخشاں 
اور خراعاں دو می دح ابر ای مر و ہیں ساىل دا اور پھر ساہ وی اللہ رحمۃ اللہ علیہ 
اور پنجاب کہ سسلانوں ای دعوب پر ہندوستان کی طرف رح آ در کے ہے ع]مے ںظھ ٘ٴس 
ہا پٹ کے میداں مس دس لان مریشوں کو ۔سکسب فاس د دہلی ے مس‌ہٹوں کو 
حارچ کرکےہ آسے ساہ عالم کے حوالے نرکے ابے و کو واہں لوٹ آنا ۔ بانی پت کی جنگ 
میں اس کے سانھ صرف اسی ہرار دیان اور (جحے دلوح تھے ۔ ان میں موجودہ افغانستان ‏ 
بائل اور سالی صون سرحد کے بٹھانوں کے علاوہ قصور ضلح لاہور کے خویش 
اور زمند پٹھان بھی سامل ھے ۔ جات کے علاقوں میں اناد پٹھانوں کے علاوہ 
جیب الدولہ اور حافط رحمت حاں کی افوام احمد ساہ کی قیادت میں پائی پت کے میدان 


دااصس :می دورجی حقافب ہے ند اححہ ساہ سرائی ے حار تفعد دہلی دو لوا اور ےو ام میں 
لا کے 7اوان بھی دبلی والوں نے وصول شا اور ا لوب مار میں کی بار8۔لى عام بھی ہوا ۔ 
الد شہر کی وہ حواری ہوئی الہ عص سرفا ۓ حود اضق ا سے سے ےس می 
لاہور کا بھی بھی حشر ہوا دیا ۔ احمد ۔اہ درانی ے شہر والوں ہے ناواں وصول کا اور مغپورہ 
کو حوت ٹوٹ دو ان ا۔م می لاہور نا حوشحال پریں علہ نیا ۔ دیکیۓ 


ہاشمی فزند آنادی.., .بارخ مسا ٹتان پا نساں و یاربں ۔ حلد دوم ۔ ص۔پہمء ےم 

سمتھ 0س کسورڈ کی دارے بد راٹکر ری؛ اص ےم 

حید پا لطف......., بارخ تجاب ‏ اگرزی) ہے 
ہے 


(ادارہ) 


٤ 

میں م‌ہٹوں کے خلاف لڑیں ۔ احمد شاہ بابا کا انتقال ےے۱ء/ہہ میں ہوا ۔ ان کا 
مزار قندھار میں ے ۔ 

نا مناسب نہ ہو کا اگر یہاں احمد ساہ ابدا ی کے چند پشتو شعروں کا ترجمب پیش 
دی چانے جن مین اس ابر ضف سکن آے باظدموت کو پیدا کرنے کے :بعد ان ہے ابی 
ے نیازیوں کا خود بھی ذکر کیا ے : 

آج میں اپنے یار ے ہم آغوس ہو کر سر گلزار کو جا رہا ہوں ۔ 

نیری سیاہ آنکھوں ؛ سرخ ہونٹ اور سبز خال ٢‏ 

میں ىیرے لب کی شراب میں بغمور اور مستانہ جا رہا ہوں ۔ 

جب حدا نے سرا رقیب فٹا کر دنا ے تو میں 

خلص دوستوں کی جمعبت کے سائىھ غیر روک وک کے آگے جا رہا ہوں ۔ 

جب خدا نے جھے رقینوں در غلبہ حاصل "درے کی دوفیق دے دی ء 

نو اب مس ہدوستان کی طرف بطور سیر و تماسہ جا رہا ہوں ۔ ۔ 

جس پندوسان کے علافوں کی فلح مجھے لصیسؤ ہوئی تو میں؛ 

ادران کی طرف نعاروں اور باحوں کے ساتھ جا رہا ہوں ۔ 

میں خدا کی اس داد کا سکرگزار ہوں ! ایران سرے زیر نگیں ہے ۔ 

اور میں ساپانہ "کرو فر کے ساتھ جارہا ہوں - 

میں ماکوں کو خدا کی ناد و حالت ے فتح کرت ہوںء اور 

حیب پاک کی مدد ہے میں ہر طرف سرخرو جا رہا ہوں - 

میں احمد ساہ ! دنیا کو فانی اور نابود سمجھتا ہوںء اس لیے ء 

دنا کو چھوڑء میں اان کے سانھ جا رہا ہوں - (نرجمم) 

٭َ ٭) ٭ 

احمد شاہ اپنے وطن کی یاد کو دل ہے فراموض نہیں کر سکتاء 

خواہ دہلی کے تخت پر بھی متمکن کیوں ہ ہو ۔ 

جب جھے اپنے حسین مختون خواء کے 

ہاڑوں کی چوٹیاں یاد آ جاتی ہیں؛ نو دہلی کا تخت بھول جاتا ہوں؛ 

جب میں تعری سر زمین پر واپس اگر قدم رکھتا ہوں ؛ 

تو ممرے دل کو اطمینان حاصل ہوتا ے ۔ 

دنیا میں ء میں کتنے ہی ملکوں کا مالک کیوں نہ ہوں ء 

جھے تیرے خوبصورت باغ نہیں بھولتے ! (ترجم) 


۱۱ 


وہ خوسحال خاں ہی کی طرح اپنے کوہستان کی نسم کو حیات شش سمجھتا ےء مثاڑ 
کہتا ے : 

اگر ئسمکوہستاں چلے نو سرے دل کا پھول ٠‏ 

شی کے اندر ہے بھی سر نال لے نا ۔ (ترجمہ) 
احعد شاہ کا پشتہ دنواں حو "بل پشتو ٹولے.: ے _؛لوۓ احمد ساہە باباء (عظم 
احمد ساہ بانا) کے ام سے سائہ کا ے ء س نزار اشعار ہر مسمل ے ۔ اس میں غزلیات . 

دا 

رناعتات , بطعات اور دنگر اصناف و اقسام سعر موحود ہیں اس میں فارسی 
کی بھی پاح غرلس ہں ۔ احمد ساہ کا کلام ادی اعتتار ہے بلند پایہ ے - اس میں سادگی 
اور سلات تھی ے اور وہ سعری تلاریاب سے بھی خالی نہیں ۔ عسق و مبت اور تصوف 
و رومانت کے سضامعن اس کہ ثلام میں بہت غالب ہیں ۔ اسے رح|ن بابا کا پیرو کار بتایا 
جاتا ے ۔ نصوف می اس ے حضرب ساں ضرات آبادی! کے ہاتھ پر بیعت کی تھی ۔ 
وہ ایک ررک سید صایر ساہ* کا بھی ہس معتقد اور مداح تھا ۔ اس کے علاوہ 
وہ حضرب ہہاں بد عمر چسکنی اضلع ہساور) کا بھی معتقد ھا ۔ پانی پس پر حملہ کے سے 
چنےوہ میاں مچد حمر رحمہ,انتہ علیہ کی خدمب میں حاضر ہوا نھا ۔ انہوں نے اس کی فتحیابى 
کہ لے دا بھی کی تھی ۔ 

ذیل کے اشعار (درجہہ) ے اس کے تصوف کا اندازہ ہو سکا ‏ : 

میری ضورت کی دہ مٹی چار عاصر در مشتمل ے ' 

اگر چار عناصر اٹھا کر دیکھو دو بالکل یہی کل نطر آئے گی ۔ 

روح کی روسی میں کھو کر پی میں نے آنے محبوب کو پا لیا تھا ء 

میں احمد! دیا کو فانی اور نے بقا سمهحا ہوں ؛ دنا رہ جاۓ گی ؛ 

اور میں ایمان کے ساٹھ اس ے چلا جاؤں تا ۔ (نرجمہ) 
وہ جنک کی جاۓ دبار (رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم) کی مدح میں بخشش کا 

اہدوار ے اور یسن محکم ى ناکد و تلشن کرنا ے جسے : 

راو عشی چراغ یشن ے بدا کر کہونکہ کھپ اندصرے میں ؛ 


کے اصل ااشلہ لیے ۔اس لے حلال آبادی دہلاے ہیں ۔ آپ د۱ع مس وت ہوئے ہیں ۔ 
آب کا سزار دکار پور سا میں ہے ۔ 

َ‫ و ہے رر 
مشخب آکرے 6 مشورہ دیا تھا ۔ حضرت صائر ساہ لاہور کے ۔قام 
شاہی سمجد لاہور کے عفب میں ے ۔ 


(م) سد صاپر ثشاہ وہی پررث ہیں حنہوں ے افعاں فائں کے حر؟. لو احمد شاہ ئو آپا نادشاہ 


بر شسہید ہولے ھے ۔ اں کا مرار 


ٗ00( 
یقہن ہی دل کی فلاح کا باعث ہو سکتا ے ۔ 
باق دنیا اگر جنت کی مدح میں مصروف ے ء 
تو احمد شاہ در یار کا مداح و ثنا خوان ے ۔ (ترجمم) 
وہ رسول پاک صلى اللہ علیہ وسلم کی ۔تائس میں بھی کسی ے پیجھے نہں ے۔ 
اس کے نعتید اشعار حٌّب رسول اللہ“ کی انتہا کا پتب دیتے ہیں ۔وہە رسول“ کے یاروں 
( چہار ىار ء خلفائے اریعہ ) اور اصحاب کو بہار کے پھول بانا ے اور رسول“ پاک ے 
خسہ و آلودہ دلوں کی طرف نظر کرم کرنے کی النحا کرتا ے ۔- 
احمد ساہ ۓے اپنی جنگوں اور فتحیابیوں کا ذکر نہایت خوبی کے ساتھ کیا ہے۔ ملتی 
وحدبت پر بھی زور دیا ے اور اس نے ننگ و غیرت کے نعرے بھی بلند کے ہیں۔ مثل5ء 
پٹھان اگر نلوار کک ضربیں لگاے ہیں تو وہ ؛ 
رقب کی ساع_ جات کو تار تار کر دیں گے ۔ 
گ۴ ۴د د 
جب میں پر طرف حملہ آور اور کاس ان ہوں گا ء 
توحمید! اور فرید× کا دور پھر آئے گا ۔ 
٭ ٭ ٭ 
خلجی ہوں کہ ایدا ی سب الک ہیں ! لیکن 
اچھا وپی ے جس کا آئینہ دل صاف و سفاف ہو ۔ زَتَجْت 
احمد شاہ بابا ۓے پشتو میں پٹھانوں کی رہنمائی کے لے ایک کتاب ' آئینە ء بھی لکھی 
تھی یہ ' آئینہء قوالین شرنىعت اسلامید پر مہنی تھا ۔ 


علی خان 

علی خان خٹک اپنے کوائف کے اعتبار ہے متنازعہ فیہ شاعر ے ۔ مصنف 'حیات انغانیء 
کے مطابق وہ خوشحال حان کے گھراۓ ہے تعلق رکھتا ے- وہ افضل خان خٹک پسر 
اشرف خان ہجری کا بٹا اور کاظم خان بدا کا بھائی اور خوشحال خان کا بڑبوتا تھا 
اور اپنے والد افضل خان خٹک کی وفات کے بعد وہ اہنے قبیلے کا سربراہ بنا - اس کا ایک 
() حمید لودھی مود غزنوی کے زساۓ میں ملتان کا شھان حکمران بھا ۔ 
(م) فرید حاں شمر شاہ سوری ہندوستان کا مشہور پٹھان نادشاہ ۔ 


۲. 


دوسرا بھائی سعداشہ خاں ثامی ىھا حو ضع لوہاٹ میں علاقہ ٹڈری کا نواب تھا - بہرحال 
بعد میں علی خان اقدار ہے محروم ہو گیا ا وف لی ےار لا کات 


لکن علی حان انے اسعار میں :ساورء تیراہ اور ہشت نگر ( علاقہ چارسدہ ء ضلع 
پشاور) کو باد کرنا ے اور اسی بنا پر کچھ ندکرہ نار علی خان کو علاقہ 
نٹ نگر کا دشندہ خال کرتے ہیں ۔ ان کے خیال میں علی حان سلاە ہشت لگر 
کے موضہ !ماراثے کا رہتنے والا نپا اور اس کہ مزار بھی اسی موضع کے 
بجانب جس مبرسان میں واع اور معروف ے ۔ گزستہ سال علاقہ ہب نگر کے پشتون 
ادییوں ے اس کی برسی بھی منائی بھی ۔ اس موقع پر فاضی سدالحلیم اٹر ۓ علی خان پر 
جو مقالہ پڑھا تھا : اس ے معلوء ہوا کہ علی خان تحلص ”ٹرے والے دو ساعر گزرے 
ہیں ۔ انک ید على حان حو حوسعال خان خٹک کا پڑىونا ے اور ایک علىی احمد خان 
جس ں بادثار نہ دیواں نتاق ے اور د۔ صاحب دیوان علی حاں ھوم کے لحاط ہے مامون زائی 
سے خٹک نہیں ے ۔ 
علی خاں کے ہستو اععار آنے ملک اور اسلوب کے لحاظ ے دئتو کے مشہور شاعر 
محمدی صاحبرادہ کے اندار < رنک لے ہوے ہیں ۔ دی صاحبزادہ حضرب ساں چد عمر 
چمکٹی کا قرزند اور نمسنددہ طرنقد کا سحادہ نشین بزرگ بھی تھا اور اننے وف میں ہتتو 
زبان و ادب اور نسسوں ساعروں کا حس ور مر بھی ۔ ػظم خان سیدا نے تو ابنا 
بسو دیواں ہی دی ساحبزادہ يی فرمائس ئر ترنب دیا تھا ۔ علی خان بھی ان ہی 
چدی ساحبزادہ کا مرید اور ان کے ادی مسلک کا سروکار ے ۔ دستو کا یہ مخصوص 
سہک جس مس عبدالحمید سہمد . یچدی صاحبزادہ ؛ ترکلائی ؛ کاظم حان شدا خٹک 
اور علی حان ماسون زائے ۓے ساعری کی ے مضل, نزاکس آفرسی . ندرت الفاظ اور اسعارات 
و نٔیہات لے حس سے عبارت ے ۔اس اعبار سے علی خان کا لام لفظی اور معنوی 
خوبیوں ٴئ الک سابدر ے اور ون حواص اور عوام میں اہے مقبولیت کے درجہ حاصل 
سک> 
علی حان کی ساعری کے آغاز ٴ5 زمائم ے ہے ۱ع/۸۱ھ ہے صل ک ے اور وہ تیمور 
شاہ درٴانی پسر احمد ساہ درانی کے آحیر عہد حکومت تک زندہ نھا ۔ 
ستو اکیڈمی پمُاور ۓ علی خان کا دیوان شائم کا 


ہے۔ 
ن0 


پانچواں ہاب 
تیسرا دور ؛ ے٠‏ -۱۹۰۰ع 


تاریخی پس بنظر 

یہ دور احمد شاہ ابدا ی کی زندگی کے آخری ایام ہے شروع ہوتا ے ۔ اس وقت 
ستلج کے اس پار ے لیکر صوبد سرحد اور افغالستان ہر درانیوں کی حکومت تھی ۔ دہلی 
میں شہنشائیت اب سمٹ کر مملکت دہلىی بن چکی تھی ۔ الگریز ابھی دور تھے مگر سکھوں 
کے خطرہ کو شاہ وی الہ کی نکاہ دور رس نے اس وقت بھی بھائپ لیا تھا ۔ چنانچہ جو خط 
انہوں ۓ جیب الدولہ کو لکھا تھا اس میں مرہٹوں کے بعد سکھوں کی طاقت کو بھی خمم 
کرنۓ کی ہدایت فرمائی تھی۔ گو مرہٹو ںکوپانی پت کی تیسری لڑائی میں شکست ہو گئی تھی 
مگر انہوں ۓ دس پندرہ برس کے بعد پھر سر اٹھانا شروع کر دیا تھا ۔ ابدالی کے بعد 
سکھوں نے آہستہ آہستہ اپنی طاقت بڑھا لی اور جگہ جگہ اپنی مثلیں قائم کر لیں تاآلکہ 
تیمور شاہ اور زمان شاہ کے زمانے میں سکھوں نۓ اپنی طاقت اور بھی بڑھا لی ۔ زمان شاہ 
کو ۹۸ع میں لاہور چھوڑنا پڑا۔ اس کے بعد رثیت سنگھ نے پنجاب اور پھر 
کشمر و سرحد میں اپنی طاقت بڑھا ی ۔ زمان شاہ کے بعد افغانستان میں تخت کے لیے زسم 
کشی شروع ہوگئی ۔ اس ے اتفاق اور خالہ جنگ ہے رنجیت ۔نگھ نے نائدہ اٹھایا اور 
مشرق میں الگریزوں ہے معاہدہ کر کے ان کی طرف ہے مطۂئن ہو گیا ۔ پھر مغرب ک طرف 
قدم بڑھا کر پشاور کے علاقہ میں اپنے قدم جالیے ۔ عین اس وقت سید احمد بریلوی نے 
سکھوں کے لاف جہاد کا علم بلند کیا اور پٹھانوں سے مراسم قائم کے ۔ان کی 
دعوت پر چند پٹھان گروہ بھی ان کے ساتھ شامل ہوگۓ ؛ مگر بعد میں ان میں سے 
کچھ گروہ سید موصوف ہے منحرف ہوگۓ ؛ اور انہیں بالاکوٹ کی طرف ماجعت کری 
پڑی ؛ جہاں وہ شہید ہ وگۓ ۔ مگر ان کی کوششی بالکل ناکام نہ ہوئیں کہولکہ آزادی 
کی ہلی پاکی لو سارے بُرصیغر میں جلتی رہی اور بالآخر ےن ۱ء کے بنگام پرمنتج ہوئی ء 
ہلک اس کے بعد بھی زندہ رہ کر مسلان پاکستان و پند کی نشاة ثانیہ کا باعث بی ۔ 


۲۲) 


بک 


اس دور کے سیاسی حالات کے بان کمرےۓ ہے سوہ 
جنگ و جدال ؛ قسل و نغارب اور ے چیئی و ہے اطمینانی کا دور تھا ۔ و " ار 
کے ادب و شعر ٹر بھی پڑا ۔ کلاسیکی ساعری ماند پڑ گئی اور 27 عوامی پیتوں 
(چار لیتوں ٠‏ بدلوں ء سندروں) نے لے لی ء جن میں زیادہ تر اسلام اور آزادی وطن کے لیے 
حہاد اور بوادری و ۔جاعت کے کارناموں کا اظہار ے - یا پھر مثنویوں اور بدلوں کی 
سکل می ةقصے کہانیاں ہیں جن ہے اس پر آوب یں راتوں کو کچھ وقت حَ لیے 
دل پہلایا جانا تھا ۔ دوسری طرف اینے حالاب میں وه نسین علا کے قلم مذہہی کتابں 
لکھے کے لے زیادہ زی ے چلے لگے ادر اہل_ قلم ۓ پٹھانوں کى اریخ پر مواد اکٹھا 
کرنا سروع کر دیا ۔ 

مذ کورہ حالات کی وجب ے اس دور ے ادب کی ناریخ لی ایک خاص اہمہوت ی 
حامل کے ۔ ہم ختلف فصلوں میں اس کا ذکر درتے ہس ۔ 

غزل گو شعر! 

تیمور شاہ (+-۹۳ع|. ۴( 

احمد ساہ ابدالی کے بڑڑے بٹے تھے ۔ ۱۸۹/۶۱۶۴ ١ھ‏ میں وت پر بھٹے۔ ٢م‏ سال 
حکومت کے بعد ۴۳ء ع/ء ٠٢٥ھ‏ میں فوت ہوۓ _ 

نمور شاء بھی اپنے والد کی طرح ایک عالم ٤‏ اددپ اور شاعر تھے ۔ پشتو اور 
فارسی میں طبع آزمائی کرے تھے ۔ فارسی زان مس ایک دیوان چھوڑا ے ۔ مگر 
ان کا پسٗتو کا دیوان بھی تک ہں ملا ۔ منفرقات سے یہ ادازم ہوتا ے کب ان 


کا تلام بھی احمد ساہ ابدا لی فی کے رک و بے فی فول دی اپ 
ٹرحمہ دنا جات ا ے . 


اہ !ا حبوب کی صورت کیا ے لس بھول ہس ؛ 
جس ے اہنے چدے پر لے خال کھدواۓ ہی 
اس ے اپنے رخساروں پر زلنوں کو لکھم دیا؛ 
جس کے پر تار میں عاشقوں کے دل آویزاں ہیں ۔ 
بر چد کا کڑ ((۱۸۸۰ع]/۹۵ه) 
بلوچستان کے خلف رربادی کا کڑ یی ہن ہوا ۔ بعد میں قدھار چلا گیا ۔ 


اپنے عام اور شاعری کی ۵ ےم وہاں بڑی شہرت پائی ۔ آےیر ساہ ابدا یی ۓ اے اضے سے 


۲۲۳ 


شہزادہ سلیان کا استاد مقرر کیا - سلیان کے دور حکومت میں 'معرفتہ الافغانی؛ء کہ نام 
سے پشتو زبان کی گراس لکھ کر اس کی خدمت میں پیش کی ١‏ ۔اس نے اپنا دیوان 
۸۱ء ؛۱ء/۱۱۹۵ھ میں مرتب کیا ۔ اس لیے گان غااب ے کہ اس سال تک یقیناً زندہ تھا ۔ 

پبر چد ایک اعلول درجہ کا سُاعر تھا ۔ رحن بابا کا مداح اور اس کے مکتب کا 
پیرو تھا ۔ کہیں کہیں ادیبالہ قلازمات اور نازک خیا ی کے لحاظ ہے اس میں حمید کا رنگ 
بھی جھلکتا ے ۔ اس کے ایک شاگرد ابراہم خاں ۓ اس کا دیوان اپنے قلم سے ۸۸ء؛۱ع/ 
٣۲ھ‏ میں لکھا: ۔ اس کے خائمہ کے الفاظ ے معلوم ہوتا ے کہ اس وقٹ اس 
کا استاد (پیر مچد) فوت ہو چکا سے ۔ اس لیے ظاہر ہے کہ اس نے ۱۹ع اور م. ٣۱ع‏ کے 
درمیان کسی سال وفات پائی ہو گی ۔ اس کا دیوان شاید لی دفعہ ۸۵ہ۱۸ء/.۱ھ میں 
دہلی میں چھپا ۔ اس کے دیوان میں غزلیات ء رباعیات ء مس ء مسدس ؛ ترجیع بند وغیرہ 
اصناف موجود ہیں ۔ 


ممونہ*“ کلام ملاحظہ ہو : 


میں ان چند ترکوں کے از اپنی آنکھوں کی پتلیوں پر اٹھانا ہوں ء 

لیکن پھر بھی اپنی آنکھیں اپنے دل کے خون ہے آلودہ لیے جاتا ہوں ۔ 

جھے مہم تو ایک داغ (زخم) کی بھی میسر نہیں؛ لیکن 

اپنے دل پر فرایق کے سو سو داغ لبے پھرتا ہوں - 

وصل کی ہوا میں تو مہں ایک پھول کی طرح کھلا ہوا نھا ء لیکن 

فراق کے وٹ ایک تٹکے کی طرح سیلاب کی رو میں ہے جا رہا ہوں ے ‏ (آرجمہ) 

حضرت دی صاحبزادہ ۔ ( ز ےًے ١ع‏ ۔ ۹۲ے ۱ع/۱۱۵۰ھ۵۔ ۱١١‏ 

حضرت بپدی تاحبزادہ* مَوضم چتکنی (ضلع بشاور) کے مشہور ولف 
اھ حضرت میاں عمر کے بڑے صاحبزادے تھے ۔ اپنے والد ہزرگوار ک 
وفات (+ےے ؛ع/.۱۱۹ھ) پر ان کے جالشین ہوۓ - ہزارہا عقیدت مندوں 
اور سریدوں کے روحائی پیشوا ہوۓ کے علاوہ ایک اعلیٰ پایہ کے عالم ادیب 
اور شاعر تھے۔ علإ اور شعرا کے بڑے قدردان تھے ۔ والد کی وفات پر آپ نے ایک 
مسجد تعمبر کرائی اور اس کے ساتھ ایک بڑا کنب خائم قائم کكکیا۔ ملک کے بہترین 
کاتب اور نقاش آپ کے گرد جمع رہتے اور ختلف علوم وفنون کی کتابوں کی کتابت 
کرتے رہتے ۔۔ آپ نے دوسری علمی کتابوں' کے علاوہ پشتو کے "مام گذشتہ اور ہم عصر 


(ر) د پشتو ادب'نارخ 
)۲"( جناب ہینوا ۔ دیباچہ دیوان مطبوعه کابل 





مج 

نعرا کے دیوان بھی جمع کے اور ان کو ان خوش نویسوں ہے لکھوایا ۔ ان میں 
ہے کچھ نسخۓ پشتو اکیڈی کے کتب خائہ میں موجود ہیں - خطاطی اور قاشی و 
لی کاری کے ۔ہتردن مموتنے ہونے کے وجد ہے یہ غطوطے اپنے ملک کے علاوہ بیرونی مالک 
امثلڈ جرمنی) میں بی “ائس کے لے بھجواۓ جا چکے ہیں ۔ اس ے عدی صاحبزادہ 
کے اعلول ذو اور علم و ادب کی قدردانی کا اندازہ لگایا جا سکتا ے - آپ خود بھی 
نصئیف و تالیف کتب میں مصروف رہتے ۔ پشتو ساعری میں صف اول کے شعرا میں 
شمار ہوتے ہس - مگر افسوس ے کہ اں کا دیوان اب بک نہیں ملا صرف چند ایک 
غزلیں پاتھ آئی ہیں ۔ یہی حال دوسری تسئیفات کا بھی ے ۔ نمونہ کلام ملاحظہ ہو : 

قسمت ءعقل و ندہبس کے بس کی بات نہیں ! 

کوئی بھی لصی بکو زنجبر ہے نہیں باندھ سکتا . 

ستارے چاے ”نا بھی اڑیں ٠‏ سورج نہیں بن سکتے ۔ 

جو قسمت بادشاء یق ے وہ فقبر کو نہیں مل سکی ۔ 

نیری زلفوں کے ڈورے نے بڑے بڑے کچ رووں کے بل تل دے ٠‏ 

لیکن ابھی از کتے کی سزا کا وت نہیں آیا - (نرجمہ) 


قاسم علىی آئرندی (پ ۔ ۹ ۸۵۱۱۸۳۶۱ 


اسا آدم غیل آفریدی! تھا ۔ اس کے دادا اپنے کاؤں ”اخور؟ سے اورنگ 
زہب عالمگیر کے وقٹ ترک وطن کرکے ہندوستان چلے گۓ اور فرخ آباد میں 
سکونٹ اختیار کرلی ۔ قاسم علی وہیں پیدا ہوا ۔ والد کا ام برہان خاں نھا ۔ خود کہتا 
ے کہ والد ی ونفات (ہےء۱ع/۱۹۰ ١ھ)‏ کے وقت وہ نو سال کا تھا ۔ اس لحاظ ہےاسکا 
سن بندالش ۹ء ع٣۱۸‏ ١ھ‏ ہوگا۔ اسم علی پشتو؛ فارسی؛ اور عرلی کے علاوہ کۂمیری اور 
تری او رکچھ انگریزی بھی جانتا تھا ۔ فرخ آباد کے ایک صوف بزرگ غلام مچد کا بڑا معتقد 
تھا ۔ اس نے اپنے کلام میں آں کی بہت ملح کی ے ۔ اور ان کی وفاٹ ہ۹ء۱ع/۱۲۰۹ھ 
پر مر یہ بھی کہاے۔ دیوان ۹۱ء۱ع]|٦.‏ ٣۱ھ‏ میں مکمل کیا ۔ اندرونی شہادت ے 
ہم چلتا ے کہ اس نے (میے+۱ء/۹.ھ) اور (ہ۱ہ۱ء/۳۲۳۱ھ) کے درمیان وفات 
ہائی ہو ی ۔ اپنے دىوان کے متعلق وہ خود کہتا ے کہ اس نے چوبیس سال کی عمر میں 
شروع کیا ۔ بالفاظ_ دیگر اس ۓ اپنا دیوان دو ایک سال میں ختم کیا ۔ 


() یم حالات اس کے دیوان ہے سرب کے گئے جس کا ایک لسخہ اسلامیہ کالج پشاور ے کتپ - 
اھ ہار سے صاب کے گئے جس کا ایک لسخہ اسلامیہ کالج پشاور کے کتب 








ش۲" 
اپنی زبان (ہشتو) کے متعلق کہتا سے : 
میں ہندوستان میں پیدا ہواء میں پشتو کیا جائوں ! 


_. میں تو صرف اچھے شاعروں کا بس نام لیوا ہوں ۔ (ترجمد) 


مگر اس کے دیوان کے مطالءہ سے پتہ چلتا ے کہ اس کو اپئی زبان ہر پورا عبور 


حاصل تھا ۔ اس ۓ اپنے دیوان میں پشتو کے بڑے بڑے شعرا کا ذکر کیا سے ۔ اس نے 
دولت لوہانی ؛ میرزا خان انصاری اور الہ داد کے ساتھکریمداد خاں؛ اور اخوند درویزہ کا 
لام بھی لیا ے ۔ اس لے کہ دو گروہوں (بایزید, انصاری اور اخوئد دروبزہ) کی خالفٹ کے 
اثرات وہاں تک نہیں پہنچے تھے ۔ بلس خود آفریدی ایک ' ییر کامل ؛ کی ضرورت کا 
قائل ے ۔ ہو سکتاتھا کہ یہ روشانی تحریک کا اثر ہو ۔ ساید اسی وجہ ہے ارخ آباد 
کے ایک صوف بزرگ کا معتقد و مرید ے ۔ کہتا نھا ء 


اگر خدا چاے تو ہیر کامل کی خدمت اور توجہات ہے 
میں عرفان کے مقام تک پہنچ جاؤں گا ! 
اب خدا ہے لاخوف کا مقام چاہتا ہوں 


. اگر قسمت میں لکھا ہو تو یہ بھی پالوں گا ! (درچمد) 


ہیں ۔ 


اس کے کلام میں غزلیات ء رباعیات ؛ بخمس اور چار بتیە وغیرہ اصناف سخن موجود 
عربی الفاظ ( خصوصا قواق میں ) بہت زیادہ ہیں ۔ ویسے اسعار عام فہم ہیں ۔ 


ان میں شاعرانہ باریکیاں اور پیچیدگیاں کم ہیں ۔ اب کچھ اسعار کا ترجمەب بطور 
وت دیا جانا ہ: 


- 





توۓ پہاڑ کھودا اور میں نے اپھی صورت 

چٹ کاٹ کر رکھ دی ء نجو مُشکل کام ہے ۔ ۱ 7 
اس لے اے کوەکن ! تو اپنے جھوٹے جنوں کا مقاباہ میرے ساتھ نەه کر ! 

تیری غرض جنت کے ساتھ وابستہ ے ء میری ہیں - 

اس لنے اے زاہد ٢٢‏ 

انی یہ لوت ابق ارت سو کک زا 

لکڑی کی تلوار کی قسمت میں چاندی کا دمتہ نہیں ہوتا (اسی طرح) 





(ر) کریم داد ایک تو اخوند درویزہ کے بیۓ کا ام ے دوسرے بابزید انصاری کی خ رک سے 


متاثر رول لامہ کے شاعر کا بھی نام ہے ۔ غالباً اس نے دوسرے شاعر کی طرف اشارہ کیا ے ۔ 


ہہ 
ایک بہادر مد کبھی بھی بزدل (نامد) شخص کے ساتھ اکٹھا نہیں رہتا ۔ 
میں اکر کعبے ہے چلا گیا اور بت خاۓ میں بیٹھ گیا ء تو اے زاہد ! 
مجھے اسر لے ہے۔۔ دیکھ ”کیا نے داله ‏ وار :پیٹھ گیا ہوں ! (ترجمہ) 


لواب حبٹ خان (م۱۸۰۸۰ع/۳٢۱۲ھ۸)‏ 


یہ حااظ رحمت خان (ذکر آگے آۓٴ۵) کے بڑے ہۓ تھے ۔ بڑے عالم ناضل 
شخص تھے ۔ ہذتو کے علاوہ فارسی اور عری میں بھی اسعار کے ہیں ۔ انہوں نے پشتو کا 
ایک دیوان چھوڑا ے جس کا ایک نسخہ برٹس سوزیم میں موجود ہے ۔ یہ دیوان 
اس ہے ۱۸۱م میں سر گور اوسلے کو لکھنؤ میں پیش کیا تھا ۔ غزلیات کے علاوہ آخر 
کی نو ار سی نا ۔ اسععار سیدھے سادے ہیں ۔ نەوند کلام سلاحظہ فرہایے : 

اے خدا مجھےمحبت کا آہ و الہ عطاکر ! 

محیت کے گھر میں عشق کی آگ دے ؛ 

پھول کی طرح حشی میں مبرا حگر خوز, کر دے ٤‏ 

اور محىت میں لالہ یق طرح معرا دل داغدار کردرے - 
ان کے چھوۓ بھائی الہ یار خان ۓ اپٹی داب 'عجائب اللغفات ء میں ان کا سال وفات 
۱۸۰۸ع/۲۲۴ھ لکھا ے۔ 


بہیدل 


اس کا دیواں حال ہی میں جاب ہمیش خلیل نے شائع کیا ے ۔ حالات زندگی اس 
کے دیوان سے سر تب کیے جاۓ ہیں ۔ بیدل ۓ اپنے گاؤں کا نام تمان بتایا ے ۔ غالباً علاقہ 
ہشتنگر کے قصبہ انمائزٹی کا رہنے والا تھا ۔ علی خان اور صاحبزادہ چدی کا ہم عصر کہا 
جاتا ے ۔ معلوم ہوتا ے کہ عہد نیمور شاہ ( ہ۱۸١۱‏ ہے۲۰ ۱ع ) میں زندہ تھا ۔ غالباً 
پچاس ساٹھ سال کی عمر پائی ۔ کچھ وفت کشمر میں بھی گزارا ۔ ایک شعر میں کشمیر کے 
شہر پٹن کا ذکر کیا سے ۔ 

پیدل ے اشعار میں حسد اور علی خان کی پروی کک ے ۔ بلکہ ان کی زمینوں میں 
اپنی غزلیں کہی ہیں ۔ اس کے اسعار میں صنائع و بدائع بھی ملتے ہیں جو اس وقت کی 
شاعری کا ایک لازسہ تھا ۔ نمولہٴ کلام ملاحظہ کیجئے ء 

میں بدنصبب اہی قسمت ہی کی وجہ ے محروم ہوں ۔ 

ورنہ تیری محبت اور مہربانی کی کوئی حد نہی ۔ 
)١(‏ فہرسٹ ىلوسپارٹ ( کسب خالہ برٹش سوزع) 





یئ 


ری بدحالی پر اب دوسٹ دشمن سبھی روے ہیں ۔ 
اگر پہلے میرا کوئی دشمن تھا تو ہو گا مگر ( اتنا بدحال ہوں کہ ) 
اب کوئی بھی دشمن نہیں رہا ! (ترجمہ) 

نواز خٹک ( ز ۔ ۸۲ء۱ع/ء۱۱۹ھ) 

اس کا کلام اشرف خاں صبوحی کے دیوان کے ایک قلمی نسخد کے حاشیہ بر ملا سے ۔ 
اس نے ایک غزل کے خاتمە پر وےے ۹۳/٦‏ ۱ھ کا سال دیا ے ۔ ایک جگہ خوشحال شہید 
کے ساتھ عموی کا لفظ استعمال کیا ۔ گویا یہ اس کا بھتیجا ے ۔ ایک اور شعر ہے معلوم 
ہوتا ے وہ ٹبری کا خان بھی رہا ے ۔ اس بنا پر بعض کا خیال ے کہ وہ خوشحال خاں 
کو سے 

نواز خاں خٹک: بھی پشتو زبان کا ایک اچھا شا عر تھا ۔ وہ سعداللہ خان کا بیٹا اور 
افضل خاں خٹک کا ہوتا تھا ۔ احمد شاہ ابدا ی نے اسے ری کا حاکم مقرر کیا تھا۔ 
احمد شاہ ابدالی کے ساتھ جہادوں میں شریک رہا اور آخر ۵۲ء ۱ع/٦٦۱۱ھ‏ میں حسن 
ابدال کے مقام پر شہید ہوا ۔ اس کے ایک شعر کا ترجمہ بطور نموہ درج کیا جاتا ے : 

مبرا تمام بدن خشک لکڑی بن گیا ے ء 

اور رگوں کے تار اس پر تن گۓ ہیں ۔ 

(اب) اس سے زیروبم کی آواز پیدا ہوق ہے ؛ 

اس لیے مجھے رباب کی حاجت نہ رہی ! (نرجمە) 

بہرکیف نواز ایک اچھے پایہ کا شاعر تھا ۔ اس نے تقرنباً پر غزل کے نیچے مقام اور 
تاریخ دی سے ۔ اس ہے پتد چلنا ے کہ وہ پشاور اور کابل تک کے متفرق مقامات پر رہا ۔ 
آخری تاریخ ستمبر ۲ہءے۱ع]/ے ۱۱۹ھ ے اس لے کہہ سکتے ہیں‌کہ اس سال تک زندہ تھا 
لمونە کلام ملاحظہ ہو : 

لیند تو اس وقت ہے نواز ہر حرام ہو گئی ے 

جب توتے اسے ہاۓ زیب کی جھنکار ہے جگایا تھا ۔ 

میں اس سے اپنا دامن چھڑاۓ کی کوشش کر رہا تھاء 

یہ معلوم نہ تھا ء کہ عشق میرے گریبان کو پکڑ لے کا ! 

آگ اور پانی اکھٹے نہیں ہوتۓے ء اس لے میں اپنے دل ک آگ 


(0) ہعیش خیل ع ور کہ ذزاند۔ 


ہیں 


اور آیکھوں ىک بارس کو یک جا دیکوکر حبران ہوتا ہوں ! 
نیری زلنوں کا ہدو نیری آلکھوں کے ترک کے کاپ میں 
ہمسلٰہ چکے چنکے "کہا ے کہ مار ۱ مار ۱ ) ذوسی 1 (ترجمہ) 


حضرت عببدالقہ میانگل ( م۰ے ١ع‏ ۱۸۰۸۰ع/٦۱‏ ۱ھ-۔ممھ) 


حصرت دی عباحسزادہ کے چھووۓ بھائی تھے ۔ ان کی وفات ۰۵ ٠٣۱۲ھ‏ پر ان 
کی جگہ سحادہ لشین ہوۓے۔ بڑے بھابی کی طرح شرعت و طریقت کے پیشوا ہوۓ کے علاوٗ 
ایک اچھے ساعر اور ادیب بھی بھے ۔ انی ایک تصئیف میں اپئے لقب انگل کے علاوہ 
احمدی اور غرىب بھی نخلص کا ے ۔ راقم کو ایک قلمی نسخ ہیں احمدی تخلاص کی 
چند غزاس ۔ لی ہیں جو غالباً انہی کی ہیں ۔ ان ہے اندازہ ہونا ے کہ فارسی میں بھی اچھی 
دمرس ر ٹھتے تے ”ند نامہ عطار؛ کی تضمین تقریبا تین ہزار اكعار میں کی ےا ۔ فارسی 
کی ' ہف سکر: کی طرز ٹر آپ ۓ بھی ساٹ قصوں کا ایک مجموعہ (تقریبا سات ہزار 
اشعار میں ) کھا ے جس نا نسخہ پشاور کے سصکزی ریکارڈ آفس مہں موجود ے۔ 
ان کے علاو, اور نصاف بلکہ دیوان بھی اب تک نہیں ملا ۔ 

انہوں سے اہنے "کلام میں کحھ مچھلے شعرا کا ذکر کیا ے ۔ ان میں سے اکر 
کے حالات اپ ىک معلوم نہیں ہو سکے ۔ یہ شعرا صدیق ء قلندر ء خبرالدین ء حاجی محسن 
صدرالددن ۰ :ونس اور فاضل ہیں ۔ گو دہ سب صاحب دیوان ہوں گے ء مگر ان کے دیوان 
اپ تک ہی ملے ۔ صرف صدبی ؛ فلندر ؛ یولس اور فاضل کی کجھ غزلبات ملی ہیں ۔ ایک 
غزلی کے دو ےعر بطور نمولہ کلام ملاحظہ ہوں : 

نیرے غم کے لشکر اچانک آگئے ہیں ؛ 

مہرے دل کے سگ صحن میں ان کی جگہ ئە ہو سکے گی ! 

موٹ پر انک پر ایک ہار آتی ے اور گزر جاتی ے ؛ 

(لکی) جدائی میں میرے لیے پر کھڑی موت کی طرح ے ۔ (ترجمہ) 


حالظ الہوری (پ ۔۱۵ء۱ع/ہ۱۱۰۸ھ) 


پٹھانوں میں انک صوف شاعر کی حیشت ہے شہرٹت رکھتے ہیں ؛ لیکن کہا 
ہتایا ے۔ ویے عوام میں الہوری کے حافظ صاحب کے نام ہے مشہور ہیں اور اکثر 
)١(‏ تمھیر شاعران 
(م) اولیاۓ پاکستان صفحه ہ.ہ 


۹ 
کا یں خیال ہے کہ بیٹائی ے محروم تھے ۔ مگر بعض کا خیال ہے کہ حافظ قرآن ہونۓے ی 
وجب ہے حافظ تخلص کرے تھے ۔ آپ سوات ”'الیوری ؛؛ گاؤں میں ۵ء ۸/:۱ ۱۱۶ھ میں 
پیدا پہوۓ ۔ آپ کا دیوان کئی بار چھپ چکا ہے اور مقبول عوام سے ۔ اس میں 
زیادہ تر توجبد و تصوف اور پند و لصائح کے اشعار ہیں ۔ فارسی عره الفاظ کی کثرت 
کے باوجود کلام میں روافی سے ء نل نہیں ۔ قرآن و حدیث اور قارخ البیاء و اولیاء کی 
تلمیحات اتنی زیادہ ہیں کہ ان کے علم کے ب:یر اس کے کلام ہے لطف اندوز ہوا سشکل 
ے ۔ نمولہ کے طور پر ایک غزل کے ئچھ اشعار کا ترجمہ ملاحظہ ہو : 

میں طوطے کی طرح شیرینی کھاۓ کا عادی تھا ء 

(اب) کبک کی طرح تنگدستی میں میری خوراک ریت رہ گئی ے ۔ 

اگر میں شہد کے چھتے کی جگہ میں ہاتھ ڈالوں (تو بھی) 

سوا ڈنکوں کےکچھ حاصل نہیں کر سکتا ! 

اگر آدمی تندرست ہو تو دلیا کھلی پڑی سے (مگر) جو شخص َ 

معذور ہو وہ پردیس اور مسافری میں کیا کرے گا ! 

باز اپنے آشیائہ میں نہیں پہجانا جاتا ء 

(اس لہے) حانظ کی بھی الہوری میں قدر نہیں ! 


عبدالعظم رانڈی زئی! 

سوات میں پیدا ہوۓ۔ ۵۳ے ؛۱ع]ے۱۱ھ میں دسمنوں نے ان کے والد 
کو قتل کر ديیا اس لے ان کی والدہ ان کو لے کر پشاور آ گئیں اور تہپکال 
میں رہنے لگیں ۔ عبدالعظیم نے مذبی تعلیم یہیں حاصل کی ۔ اور پھر تہکال بالا کے ایک 
عالم کی بیٹی سے شادی کر کے اسی کی سسجد میں پیٹں امام کے فرائض اجام دینے لگے ۔ 
خود کہتے ہیں کہ صحیح معنوں میں ان کی شاعری کا آغاز ان کے دو جوان بیٹوں کی 
ونات کے بعد ہوا ۔ اصل میں ایک تو جوان بیٹوں کی ے وقت موت نۓ ان کو زندگق اعت 
بہزار کر دیا اور پھر ان ک جوان بیواؤں کو دیکھکر ان کا دل کڑھتا تھا ۔ بھی وجہ ے 
کہ ان کے اشعار میں درد و سو زکوٹ کوٹ کر بھرأ ہوا ے۔ جگہ جگہ اپنے جوان 
بیٹوں کی سوت پر خون کے آلسو بہاتے ہیں - 

اس وقت سکھوں کے عہد میں ملک میں بداسنی اور ے اطمینانی تھی ۔ اس کا اثر بھی 
ان کی شاعری پر پڑا ایک جگہ کہتے ہیں : 





)0( دھران 1 پادداعتی ھا۔م۔ 


۳د 


اے عظیم بہتر یہ ے کہ عزت کے ساتھ یہاں سے لکل جا ' 

(کیونکہ) آخرکار یہ سکھ پشاور (کے علالہ) کو تہ و بالا کر دہیں کے ۔ (ترجممہ) 
ایک اور جگە بارکزلیوں کے حکمران کے متعلق کہتا ‏ : 

خدا ۓے پشاور (کے علاقہ) میں سکھوں کو اس لے لا بسانا 

کہ بارکزئیوں می الصاف اور عدل نہی رہا ۔ 
القلاب زمانہ کے متعلق کہتے ہی :۔ 

عجب وت آیا ے اور عجت انتقلابات ہس ! 

عجب آسان ے اور عجیب اس کے دور ہیں ! 

چہلیں تو ادہر سرو کے درغت کی چوٹی ہر بیٹھی ہں 

اور طوطے اس کے نیجے اہی جان کو رو رے ہیں ۔ 

اعلول خالدان کی بیگان تو گرد اور راکھ میں بڑی ہں 

اور لوئڈىاں ہشمیدوں کے ہستروں میں حو استراحت ہیں ! 
اپنے انک شعر میں اپنے دبوان کا ذکر کا سے کہ ے۸۳ ۱ع/۵۳ھ میں مکمل کیا؛ 
کلام ہے بس بھی معلوم ہوتا ے کہ طویل زندگی پا تھی ۔ دو اور شعر بطور 
ممولہ ملاحظہ ہوں : 

نلک ۓ فراق کی چھریاں تار کی 

اور پھر انکبارگی میرے دل و جگر میں بھوٹک دس ! 

دو محبت والوں میں اب (وہ پہلی سی) حت نیس رہی ؛ 

(نفسائفسی کا بہ عالم ے کہ) دوست بھی ایک دوسرے کی طرف 

پإشت کے چپ چاپ گزر جاے ہیں ! (ترجمہ) 
میاں لیم 

نام مچد نعیم گل ہے ۔عموباً ''عم“ بعض اوثات ید لع اور کبھی کبھی 
''لعیمم گل:: ؛ تخلص کیا ے ۔ میاں مد شعیب کے بیٹے تھے ؛ ان کے جد اعللی شیخ 
متی غزق کے قریب اہک ڈھبری ہر مدفون ہیں ۔ اور ''قلات باباہ؛ کہلاے ہیں ۔ انھی کی 
نسبت ہے ان کا خاندان سی زئی کہلاتا ے ۔ میاں عم کا سلسلہ سب ساتویں پشت میں 
شہخ کہر تک چنچتا ہے جو قنوج میں مدفون ہیں ۔ شیخ کہبر کے ایک بی پشادر کے 


١ 
قریب ایک گاؤں و سی؛؛ میں رہتے تھے ۔ میاں نعم ہیں پیدا ہوۓ؛ عمر کا پیشتر حصہ‎ 
ہیں گذارا ؛ آخر میں کسی عداوت کی بنا پر کاہل اور پھر قندھار چاے کئے اور وہاں فوت‎ 
ہوۓ۔ قندھار کے قریب ”ناکورک؛ ام گاؤں میں مدفون ہیں جہاں ان کے خاندان کے‎ 

اور لوگ بھی آباد تھے ۔ 
ان کے ایک شعر ہے پتہ چلتا ے کہ انہوں ۓ اپنا دیوان ۱۸۱۰عء/.۳٣۱ھ‏ میں 
ختم کیا۔ فیز یه کہ ان کی عمر اس وقت بچاس سال کی ہو گی ۔ اس ہے اندازہ لگایا جا 
سکتا ے کہ سال پیدائش ٦‏ ہے :ع/.ہ۱:ھ ہوگا ۔ میاں نعم اس دور کے بہترین شعرا 
میں سے ہیں ۔ رحان باہا کا رنگ ان کے کلام میں ممایاں ے ۔ انہوں نے آس پاس کی چیزوں 
اور حالات ہے نبٔی نی تشبیہیں پیدا کی ہیں ۔ جسے : ۱ 
نعم کے سادہ شعروں میں بھی رنگینی ے ؛ 
جیسے کھدر میں زریفت کا تھان لپٹا پڑا ہو ! 
نشیب ہے پانی بلندی کی طرف کب بہہ سکتا ے ! 
مگر فراق کے بند (ٹھہراؤ) کو میرے جگر ے 
خون (کی سطح بلند کر کے) 
اسے آنکھوں کے رستے بہا دیا ! 
لع کے دل کی ملکت کو 
ترک محبوبوں ۓ خراب کر دیا ے ! 
یا قزلباشوں کے دستے نے روہتاس کا قلعہ قتح کر لیا ے۔۔ ٠‏ (ترجہہ) 


آخر میں ایک شعر سے ہم اس کی خود داری کا اندازہ لگا سکتے ہیں : 
میں عشق میں؛ بس اپنے عہوب؛ 
ہی کی چاکری کرتا ہوں ! 
میں کسی سدوزئی شاہ زمان کا زیر بار نہیں ! (ترجمہ) 


بیاض 


علاقہ صوابی(ضلع سر‌دان) ی گھدون (جدون) قوم سے تعلق رکھتا ہے ۔ اس کے 
اشعار سے ظاہر ہوٹا ے کہ بہت عرصہ تک زیدہ (تحصیل صوابی) میں رہا ۔ پھر وہاں 
کے خان اشرف خاں ہے ناراض ہو کر کہیں دور (ناید ذکن) چلا گیا معلوم ہوتا 


۴'۲ 

ہے کم اس نے نرک وطن کسی الزام ق با پر کیا تھا ۔ پردیس میں اپنے وطن کی یاد 
میں درد بھرے اشعار کہے ہیں ۔ جسے : 

اپنے گھر کی قدر اس وقت معلوم ہوگق 

جب کوئی اور بھی ںیاض کی طرح پردیسی ہو جائۓ ! 

اے بیاض ! فراقی ے بڑے بڑے چاڑ 

پیچ میں کھڑے کر لے ہیں ! 

اب نہ دیکھنا ٹکنا نصب میں ے 

اور اه پی ادھر جانا ہو سکتا ے ! (ترجمم) 

پیا چمکتی کے ساں عمرام کا بڑا معتند ے ۔ اس نے اپنے اشعار میں اس 
عقیدت کا اظہار کیا ے ۔ ایک سعر ے : 

جونہی کوئی میاں عا_ کا ام لیتا ے ء 

نو میں ہباض ؛ فوراً اس کی طرف رخ کرکے ء 

سلام کے لیے ہانھء 

ماتھے پر رکھ دیتا ہوں ! (ترجمد) 
اس نے ایک سرثیہ میں ۸۵ء ۱ع/. ۲ء کا سال دیا ے' اس لب ےکہد سکتے ہیں کہ نے ١ء‏ 
نک یفینا رندہ ھا ۔ معلوم وس اس وق اس کی عمر کیا ہوگی مگر اہنے دوسرے 
اتعار میں اپنے بڑھاے کی طرفب اشارہ کیا ے ۔ بڑھاپے کیاسعار میں بھی زندہ دلی و 
رنگینی نمایاں ے ء ۱ 

دانت گر گئے ہیں ؛ کمر حم ےٗ 

اور آنکھیں نارنک ہس ! 

لکن پیاض ”کو دیکھ و کہ اب بھی 

حسینوں کے پبجھے بھرنا ے اور بوسہ کا سوال کرتا ے ! 
راقم نے کسی قلمی نسخہ ہے بیاض کی ایک غزل نقل کی تھی ۔ یم غزل نین ان۔ اض 
کی ہے ۔ اس غزل کا ایک شعر دیکھۓ ء 

میں نے دنیا کا بازار دیکھ لیا ! 

جھے پسند الہ آیا إ 


۴ك" 


اہے غم ہی خریدتا ہوا پایا ! (ترجمد) 

احمد کلاچوی 
ضلع ڈیر اسلیل خاں کے قصبد کلاچجی کے ایک عالم فاضل خاندان ے 

تعلق رکھتا ے- اس علاقے کے بہترین شعرا میں ے ے ۔ دیوان چھپ 
چکا ے ۔ جس میں اس نے سکھوں کے خلاف جنگوں اور شسہدائۓے جنگ کے متعلق 
بڑی جوش بھری نظمس لکھی ہیں ۔ رزمید اور حماسی اشعار کے علاوہ عشتیہ 
چار بیتے اور کلاسیکی غزلیں بھی کی ہیں ۔ وہ جب رنجیت سنگھٴ دوست ید خاں اور 
دوسرے عباہدین کے اموں کا ذکر کرتا ے تو ہم کہد سکتے ہیں کب تبرھویں دی 
ہجری یعنی آئیسویں صدی عیسوی کے وسط میں اس کی شاعری اوج کمال پر تھی ۔ ایک غزل 
کہ دو شعر بطور مولہٴ کلام ملاحظہ ہوں : 

اس دلیا کے کلشن سے کبھی دل نہ لکاؤ ! 

دیکھو ! 

سب بلبل اس سے خال ی ہاتھ ہی ٹکلے ہیں ! 

حبوبہ رزد یزدان اک میں ڈالے سامنے آگئی ء 

سوے کے تار اس نے 

اس کے آر پار نکالے ہوۓ ہیں ! (نرجمم) 
جیب (زہ ۱۳ے ۶۱ےے ۵۱۱) ْ 

اس شاعرکی زندگی کے حالاتِ معلوم نہیں ے اس کے دیوان کا ایک قلمی لسخد 
راورٹی کو سوات میں ملا تھا ۔ جو اب برٹش میوزم کے کتب خانہ یق زینت ے۔ 
اس لے اس نے ا سکو یوسف زی پٹھان بتایا ے ۔ مگراس کے دیوان کے مطالعهہ ہے معلوم 
ہوتا ے کہ وہ پشاور کے قریب ایک قصید سربند کا رہنے والا تھا اور قبیلہ خلیل سے 
تعلق رکھتا تھا ۔ سربند کو اس نے جنت فردوس؛ فردوس خلد وغیرہ کے دلکش ناموں 
ہے یاد کیا ے ۔ پشاور کے متعلق اس کا ایک شعر ے : 

اے جیب ! پشاور کی ہمسری کوئی شہر بھی نہیں کر سکتا ء 

خواہ وہ شہر بیجاہور ہو ء 

ہاگ نگر ہو یا قنوج ! (ترجمد) 


۳۰۴ 
بااین ہہد ‏ یبب وەت کی ہرآدوبی کا لد کیے بخیر له رہ سکاء: 


میں جو اس میں ہمیشہ غمگین رہتا ہوں ٤‏ لو 

میرے لیے پشاور دنت کربلا ؛ن گا ے ! (ترجمہ) 
جیب رحان باہا کا ے حد معتقد ے ۔ ان کے متعلی ایک سعر بھی کہا ہے : 

سمام شاعروں "تا سر حلقہ عبدالرحمن سے ! 

اور میں (نجیب) نو اس کے شعر کا دامن پکڑے ہوتۓے ہوں ! (ترجہ) 
کی ساعرادہ نعلی کے جواب میں کہی ہوئی ایک غزل میں ٦٣‏ ۱ع/ےے۱ ۱ھ کا سال بھی 
دیا ے ۔ اس لیے کہہ سکتے ہیں کہ وہ اس سال نک یقینا زندہ تھا ۔ اس ے اپنے ایک 
شعر میں دعویٰ کیا ے کہ سعری نزاکٹ کے لحاظ ہے پشاور ڑکے علاقہ) میں اس کی 
ہەسری کوئی نہیں کر سکتا ۔ اس کا یہ دعوعل حثیفت ے کچھ زبادہ دور نہیں ۔ اس کے 
کلام میں پچھلے دور کے اساءذہ کا رنک جھلکتا ہے ۔ اس کی جدب طبع کے اظہہار کے لیے 
دو ایک شعر دھے جااۓ ہیں : 

یں احمد شاہ ے جو دہلىی کے ےس ہر بیٹھا ہوا ے* 

یا جب ے ؛ 

جو اپنے عبوب ہے ہم کنار ے ! 

اگر کوئی اپنے آپ کو عشی مں'؛ 

وبن (عاشق) کی طرح خوار و زار بھی با دے ؛ 

تو بھی چنوڑکی پدمتی اس کے ہاتھ نہیں آۓ گی ! >ليَمد): 

جیب کے دیوان کا مذکورہ نسخہ۔بھی ان نسخوں میں ے ے جو صاحبزادہ عمدی 

لیے پشاور کے مشہور خطاط اور نقش‌کار گل ید پشاوری نے لکھا تھا ۔ 


٭ رایی(ز - ۵ہ۱۸۸) 


پشاور کے ایک مشہور قصید اکر پورہ میں پیدا ہوۓ ۔ آپ کا خاندان اپنے 
علم و فضل کی وجہ ہے بڑی شہرت رکھتا ے ۔ اس ہیں بڑے بڑے علا' و نلا 
پیدا ہوۓ ؛ جسےمولانا عبدالغفران (اوائل تبرھویں صدی ہجری یعئی الیسویں صدی عیسوی) 
جو عربی اور نارسی کے علاوہ پشتو کے بھی بڑے ادیب و عالم تھے اور مولانا عبدالستعان 
جو دوسرے علوم دیئیہ کے علاوہ علم قرأت اور تجوید کے بڑے استاد تھے ۔ 


یں 


مولانا مچد رفیق بھی ایک بڑے عالم اور اعلول پاب کے شاعر تھے ۔ ان يی زندیق 
1 0 ا ا یو ا بننا پڑا۔ 
کچھ عرصہ والئی کابل امیر عبدالرحٰن کے دربار میں بھی رے ۔ وہ ان کی علمی 
استعداد اور موزونیٴ طبع کی بڑی قد رکرۓ تھے - مگر مولانا گرد و پیش کے حالات کو 
نامساعد پاکر واپس وطن چلےآۓ ۔۔ مدان کے خوائین (بیگم زری سرفراز؛ سابق ایم این ۔ اے 
کے دادا) ۓ ان کو اپنے بیۓ کا استاد مقرر کیا اور پھر وہیں سکونت پذیر ہو گے ۔ 

عوام ان کو عیدین کے منظوم خطبوں کی وج ہے جانتے ہیں ۔ ان کے دیوان 
الموسوم بہ 'دیوان شسرالفلک' کا ایک قلمی نسخہ اسلامیہ کال پشاور کے کتب خانہ 
میں موجود ے ۔ بہ تین حصوں پر مشتمل ے۔ پہلے حصد میں اخلاق حستہ اور پنداو 
موعظت کے اشعار ہی اور 'پند انم" عطار؛ کا عطار و خلاصہ ے ۔ دوسرا حصہ 'قصیدہ ابا ی؟ 
کی پشتو شرح ے ۔ تیسرا حصہ غزلیات پر مشتمل ے ۔ 


ان کا ایک قابل قدر اور اہم ترین کارنامہ ' ساہنامہ فردوم وت ترجمہ 
ہے - جو انہوں نے تواب دیر کی فرمائش پر کیا ے ۔ عجیب اتفاق ے کہ ماہنامہ کے 
اس مترجم کا انجام بھی کچھ ایسا ہی ہوا جو فردوسی کا ہوا تھا ۔ کہتے ہیں نواب دیر 
ے اپنی فرمائش کے ساتھ اسے ایک روپیە ‏ شعر العام دینے کا وعد کیا تھا جب ترجمہ مکمل 
ہو گیا اور العام لین کا وقت آیا تو آپ فوت ہو گے ۔ مولانا رفیق کی اس گرانقدر ترجمہ 


کی صرف ایک ادھوری سی جلد پشتو اکیڈیمی ۓے پہدا کی ے ۔ انہوں ۓ علم تجوبد کے 
بیان میں بھی کسی عربی کی کتاب کا پشتو خی تی سے ۔ ۱۸ع 
تک یقیناً زندہ تھے ۔ 

نمولہ* کلام 


اے گلاب تیرے سبز دوشالے پر واری جاؤں ! 

اور تیرے دیدار پر سو آفتاب قربان کر دوں ! 

اے بد رایق ! اگر حہوب کو ے حجاب دیکھنا چاہنا ے! 

تو صبح کی شکر خوابی سے ے نیاز ہو جا ! (ترجمد) 
عبد العلی اخولزادہ ( م-مم۱۹ء) 


علاقب پشین کے ایک گاؤں ''خانوزٰ؛؛ میں پیدا ہوۓے۔ سال پیدائش جعفر 


۴) ۴ 

اچکزٹی' ے ۱۲۹۹/۰۱* اور ہمیشی خلیل' ے ۱۸۲ع/۱۲۸۹٭ نایا ے ۔ 
مل عام ادنے علاد میں کی ۔ پشتو اور فارسی دونوں زنانوں میں طبمرٴ رواں رکھتے 
تھے ۔ آپ کے کلام کا ایک ضصر سا جموعہ 'شاخ لہ کے نام سے کوٹ سے شائمع ہو 
چکا ے ۔ جوانی کے دن قندعار ہہں گذارے ۔ انی خوش الحانی اور عشقیہ شاعری کی وجہ 
سے وہاں پڑی شہرت و مقبولیت حاصل کی ۔ عبدالصمد خاں اچکزی' کا کہنا ہے کم 
انہوں ۓے معررا صاحب کے دیوان کا پشنو میں ترجمہ بھی شروع کا تھا ۔ عبدالعلی کاکڑ 
مل کا ہترںن شاعر ے اس کے مۃملی مولانا عبدالسلام اچکزئی ےۓ کہا ہے“ : 

خوشحال نول میں سارے خٹکوں پر بھاری ے ٴ“ 

اسی طرح عبدالعلی کاکٹڑ قبہلے کہ لے کاق سے ! (ترجمہ) 

ایک اعلول پایۃہ کے ساعر ہونۓے کے علاوہ ایک اچھے عالم بھی تھے ۔ 
۱۹+۰ع/۹مء؛ھ میں قلات مس وزدر نعلیات مقر رکے گۓ ۔ مگر بعد میں اس عہده کو چھوڑ 
کر کوئٹہ مس طبابت کا کام شروع کر <یا ۔ زندگی کے آخری ایام میں اپنے کاؤں چلے گے 
اور وہی مم۱۹ع/ مہم ھ میں وفات ہائی ۔ 

آپ کے 'دلام کی بڑی خوی غنائیت ے ۔ اس وج ہے آپ کے کلام کو اپنے علاقہ 
میں غبر معمولی مقبولیت حاصل ہوئی ۔ نمولہ کلام : 

جو ذرا سی بات پر بھی ٭ن جانا ے ؛ 

وہ میں ہوں ! 

اور جو بر کسی وحہ سے ىیی ناراض ےج ؛: 

وہ پ حبوب ے ' 

جس کا دل دانی سے بھی رم ے؛ 

وہ مس ہوں ! 

اور جن کا دل سنگ سص سج ؛ 

وہ میرا حبوب ے ؟ 

جو اس کی دید کے سہارے زندہ ے ٭ 





() عبدالروف بنیوا' اوسی لیکوال؟ جلد دوم' سطبوعہ کابل ۔ 
(م) ہمیش خذل' ہستائہ لیکوال ۔ 
(م) دیاچہ شاح گل 2 
(م( عبدالرؤف بینوا؟' اوسّی لیکوال جلد دوم؛“ مطبوع. کانل .۔ 


وہ ہیں ہوں ! 
جو میری موت سے خوش ہوتا ے ٤‏ 
وه یہ عبوب ے ! (ترجمہ) 

اس کتاب کی تنگبٔی داءن کے پیش نظر ہم غزل گو صاحبِ دیوان شعرا کا ذکر 
جاں خمم کرۓے ہیں ۔ قارئن کرام اشعار مذکورہ بالا ہے بھی اس وتت کی غزل 
کے متعلق کجھ اندازہ لگا سکتے ہیں ۔ ویسے اس فہرست میں بہت ہے دوسرے صاحب 
دیوان شعرا کے ام بڑھاۓ جا سکتے ہیں جن کے دواوین اور قلمی مجموعے متفرق کتب 
خانوں وغبرہ میں موجود ہیں ۔ یا ان کی کچھ غزلیں دوسرے قلمی نسخوں کے حواشی 
وغبرہ پر دیگئی ہیں ۔ جیسے مساخی؛ اکبرء عمر دین عمرء جیب ء امیر رحمت داوی ء 
حضرت شاہ ؛ کاظم ؛ جال ؛ رشید ء منصور ء گامیر ء مطیماللہ ؛ حافظ ید ؛ ملا ابع ؛ 
احمد جی ؛ مر عبداقہ وغشضرہ۔ کچھ شعرا ایسے بھی ہیں جن کا ذکر دوسرے 
مشہور شعرا ۓے اپنے کلام میں کیا ے ۔ مگر ان کا کلام اب تک نہیں مل مکا ۔ 


٢‏ ۔ حافظ رحمت خان اور ان کا گھرالہ 


۱ حافظ رحمت خاں قبیلہ بھڑویچ ہے تعلق رکھتے ہیں اور حضرت شیخ الشیوخ 
شیخ شہاب الدین معروف ”کوٹ ہایاءہ کی اولاد ہے ہیں ۔ ان کے اجداد پہلے قبیلہ بھڑہ نچ 
کے وسط شوراوک اور پشین کے علاقہ میں رہتے تھے ۔ کوٹہ بابا بہت ہے بھڑویچ لوگوں 
کے ساٹھ علاقہ یوسف زئی کی طرف چلے آے اور چھچھ ہزارہ اور مسمد (علاقد مندنڑ 
یوسف زئی) میں رہنے لگے - قبیله مندلڑ کے ساتھ رشتے اطے قائم ہوۓ۔ اس لے بعض 
لوگ حافظ رحمت خاں کو مندنڑ یوسف زئی خیال کررۓ ہیں ۔ آپ روہیلکھنڈ گئے؟ٴ جہاں 
یوسف زئیوں ۓ اپنی ویاست قائم کر رکھی تھی ۔ بعد میں یہ ریاست حافظ رحەمت خاں 
کے قبضد میں آ كئی ._ آپ احمد شاہ ابدا لی کے ساتھ سر‌ہٹوں کے خلاف جہاد میں شریک 
رے اور ہےے ع میں انگریزوں کے خلاف لڑے ہوئۓ نسہید ہوۓ - 


حافظ رحمت خاں کو علم و ادب ے خاص لگاؤ تھا ۔ خود بھی ایک بڑے عالم 
اور فارسی اور ہشتو دولوں زبانوں کے شاعر و ادیب تھے۔ ان کے دیوان تو نہیں ملے 
مگر ڈار میسٹٹر کا کہنا ے کہ ان کو رامپور میں ایک قلمی نسخد دیا گیا جس میں 
حافظ رحمت ےا'ں اور کچھ دوسرے شعرا کا کلام تھا ۔ برٹش میوزیج کے کتب خالہ میں 
عبدالقادر خان خٹک کے دیوان میں ان کی ایک مخمس بھی موجود ے' - انہوں 


() بلو مہارٹ (فہرست و میکنزی) کتب زبان پشتور در کتب خانہ ھا برطانیہ) 


ارت 
ۓ عود 'غعلاصہ الالساب' ام تاب لکھی ۔ اور یوسفزی پٹھائوں کی ایک قاریخ لکھوائی 
جو ان کے نام ہے 'تواریغ رحمت خانی' کمہلاتی ہے ایم تاریخ ہسر معظم شاہ ساکن 
پمر سباک (غلع دشاور) ۓ لکھی ۔ یہ کناب ے تو پشتو میں لیکن ہشتو عبارت کے اچ 
میں فارسی کے جالے بھی آ جاے ہیں ۔ اگر اس میں فارسی کی یہ آسزش لە ہوتی تو پشتو ثر 
کا ایک قابل قدر ون قرار دی جا سکتی نھی ۔ 


حافظ رحمت خاں کی شعر و ادب اور تاریخ ہے دلچسی کا ار ان ی اولاد پر بھی 
رہا۔ چناضد ان کے بۓ اق یار خاں ۓ وہ لسخہ تلاش کیا جو ”نواریخ وحەت خافی' کا 
ماخذ تھا ۔ جسے وہ شہخ معر داد می زی سے منسوب کرتا ے' اس نے اس کا ترجەہ 
فارسی میں 'غلامة الا عحاب“ کے نام سے کیا ۔ 


اواب معبت خاں ۓ(جن کا ذکر گذر چکا ے) جو صاحب دیوان شاعر بی تھے؛ٴ 
ہشتو گرامر کی ٴ کاب ۱۸۱۳۰ع/۹٦۱۲ھ‏ ہیں لکھی اور ایک لغت فارسی میں مرتب کی ۔ 
بہ کتاب انہوں نے بلازەٹ نے سبکدوض ہوئنۓے کے بعد لکھنؤ میں سر جارج ہارلو ایکٹنگ 
گورنر جنرل کے لے لکھی تھی اس کا ام 'رباش الەحبت' ے ۔ ایک نسخہ برٹش میوزم 
کے ذتب خالد مہں موجود ے ۔ لواب عبت خاں کے چھوے بھائی اھ يار خاں ے 
'عجائب اللعات ' کے ام سے ایک اور کاب لکھی ۔ اس میں وہ لکھتا ے کہ نواب عبت خاں 
نے فارسی' ہندوستانی اور دشنو میں بن دىوان چھوڑے ہی' ۔ اس کے علاوہ اس نے ایک 
بث وی 'اسرار و ٹہ بھی لکھی نھی۔ اش دار خاں کی 'عجائب اللغات' راورٹی کو سلی تھی 
جو اس ہے نٹرٹس سوزعم کو دددی ۔ اس نے ۱۸۰۲ع/۱۲۰۰۸ع میں وفات پائی ۔ حااظ 
رحمب کےا کا ایک اور ہا ثوات مستجات خاں بھی پشتو کا شاعر تھا ۔ یه بھی اپنے 
والد اور بھائوں کی طرح ایک عالم اور سدار مغز سخص تھا ۔ عربی اور فارسی زبانوں 
میں بھی کا عرور رکھتا تھا ۔ اس ہے ”کلسٹان رحمت ' کے نام سے رحمت خاں اور 
پند کے دوسرے ٹھائوں کی اریخ لکھی ے ۔ ععادث ىار خاں بھی ء جو حافظ رحمت 
خاں کا ہوتا اور ید بار خاں کا بیئا نپا ء ایک اچها ادیب اور شاعر تیا۔ اس ے 
”کل رحمت؛ کے نام ے تارىخ کی ایک ثتاب لکھی ۔ حافظ رحمت خاں کے ایک اور 





() پشاور نۓ قریت ایک کاؤں ہلوستی میں میاں نعم کے حاندان میں تاریخ کا ایک قدیم 
المی لسخموجود ے ۔ عالبا ات یار غاں ۓ اسي سخ ے استفادہ کیا ے * 
).) فرست بلو مہارٹ 


سے ہے جس ہولح او مہہ ۹_٠۵۸‏ 
لے ےد داب ودنہ ۶جط دی 


لہکم 


ہوے ‏ یاز احمد ہوش (جو ك۳۶٥٣ھ‏ کے لگ بھگ زندہ تھا) ۓ روہیلکھنڈ کے 
پٹھانوں کی تاریخ لکھی سے ۔ 


مذکورہ تمام کتابیں برٹش میوزیم کے کتب خائم میں موجود ہیں ۔ ان کی ثقلیں 
پشتو_ اکیڈرمی پشاور ۓ حاصل کی ہیں ۔ بلومھارٹ اور ڈاکٹر مکنزی کی فہرست ہے ان 
کتاہوں کے علاوہ کچھ اور کتابوں کا پتہ بھی چلتا ے ۔ جیسے ' آمد نامہ افغانی ؛ (ہشتو 
گراس اور فرہنگ) کتاب ' خیالاتِ زمائی درلقاں افغانی“ وغبرہ ۔ 


٢۔‏ عوانی شاعری 


پٹھانوں کی آج کی زندگی اور پچاس ساٹھ سال پہلے ى زندگی میں اب نمایاں فرق 
نظر آنا ے ۔ دوسری باتوں کے علاوہ اب ان کا حجرہ بھی وه نہیں رہا جو لصف صدی 
پہلے ہوا کرتا تھا - اس وقت چھوۓںۓ گاؤں میں کم از کم ایک اور بڑے قصبوں کے ہر 
محلہ میں ایک حجرہ ہوا کرتا تھا ۔ جو اس محلے یا گاؤں والوں کے لیے ایٔث قسم کا کلب 
ہوتا اور سہمان خالہ کا کام بھی دیتا ھا - یہ حجرہ عموباً ایک ( یا زیادہ ) بڑے کمرہ 
اور ایک وسیع کھلے صحن پر مشتمل ہوا کرتا تھا ۔ شام کے بعد دن بھر کی معنت اور 
کام سے تھکے ہارے کسان اور لوگ یہاں جع ہوۓ ۔ مختلف ]آءور پر نباداء خیال ہوا ۔ 
باہر سے آۓ والے نبٔی تازی خبریں سناے-۔ عام طور پر ہر حجرہ میں ایک آدھ ایسا شخص 
ضرور ہوتا جسے بہت سی دلچسپ کہانیاں یاد ہوتیں ۔ اس لبے جب کہائیوں کا دور 
چلتا تو وہ اپنے مخصوص انداز میں ”بہرام گل اندام 'سیفالملک' اور '”بدری جہآلہٴ 
(ہدیع الجمال) 'آدم درخانی“ ”رابیافتج خان'“ 'موسیل خان گلمکئیٴ وغیرہ مقبول قصوں میں 
سے کوئی قصہ سناۓ لگتا ۔ 

ابتدا میں حجروں اور محفلوں میں کے جاۓ والے یہ قصے نظم و نثر دونوں پر 
مشتمل ہوتے ۔ عام قصد تو نثر میں سنایا جاتا ؛ لیکن بعض اہم موقعوں پر ڈرامائی انداز 
میں قصے کے افراد کے مکالے پشتو شاعری کی ایک مخصوص صنف کی سکل میں پیس کے 
جاۓ ۔ پشتو شاعری کی اِس صنف کو ” غر ؛ یا ارہ ء ( نعرہ ) کہتےہیں ۔ یں غر یا نارے 
عموباً ساز کے ساتھ کائۓۓ جاتے۔ ایک خاص قسم کا بنا ہوا بڑا گھڑا (جو طبلے کا کام 
دیتا تھا) تقریباً ہر حجرے میں موجود ہوتا اس کے ساتھ رباب (یا ستار) بھی ا٦نثر‏ حجرے 
میں کسی ئ کسی کے پاس ہوتا ۔ کبھی کبھی تنبل (دف) بھی ہوتا ۔ جس وق تکہانی 
کے دوران میں اس غر یا ارہ کا موقع آتا تو طبلے کی بجائۓ اس گھڑے ہر تھاپ پڑق 
اور رہاب (یا ستار) والے کی انگلیاں رباب یا ستار کے تاروں پر رقص کرۓ لگتیں اور کہانی 


۰م 


سنا والا کان پر ہانھ دھر کر اونچی تان می اس مکالمہ ”کو ادا کرتا ۔ اس طرح کہانی 
میں ایک خاص قسم کا الیل __ ایک غاص ائر بلکہ جادو سأ پیدا ہو جاتا۔ 

کہائوں کا دور تو کبھی کبھی ہوتا مگر اکش ساز و آواز کی محفلیں جمتیں ۔ 
اس میں گپڑے رباب (اور کبھی کبھی دف) کے ماہر اور پق کر کے خوش آواز 
شوقید کاۓ والے حصد لیے ۔ بحے بالے اور غیر شادی سدہ نوجوان صرف ایک طرف بیٹھے 
سن ہی سکے نھے ۔ ان شوقیہ گاۓ والوں کو سے شار ٹیے'ء چاریتے ء بدلے اور 
رباعباں' ناد ہوتیں ۔ ایسویں صدی کے آخری نصف اور بیسویں صدی کے آغاز میں 
ہشتو شاعری کی یہ استاں یعنی ٹیے ؛ چار بینے اور بدلے اپنے ثقطہ'عروج کو پہنچ گئے ۔۔ 
کونکہ ایک فارف نو ملک میں سیاسی اننشار ء بدامنی اور حالات کی ابتری کی وجھ سے 
دل کے ایر تی انان کا سہارا لے دے کر یہی سب کی محفلیں رہ گئی تھیں ء جہاں 
ہادشاء گردی کے اس دور کے حکام کی نت نئی زیادثتیوں اور مظالم کے ذکر اذکار کے بعد 
کچھ دیر کے لے ان تنفکراں کو ساز و آواز میں فراسوش کرتے یا بشتو کے محاورہ 
کے مطابق ” ےم غلط کرئنے )کی ٴ دوس کی جاتی ! دوسری طرف سکیؤں اور بعد میں 
انگریزوں کے خلاف جہاد کے دنوں می عوام میں جہاد اور قربانی کے جدبات پورے جوش 
پر آجاۓ ۔ اس وفت عوامی شعرا ان لڑے والے جیااوں کی بہادری اور شجاعت کے 
کارناموں کی تعریب ؛ مسسّلی غداروں کی مذمت یا عوام کے جذبہٴ چہاد کو ابھارۓے کے لے 
چار ہتے اور بدلے وغعرہ کہتے اور ان اے والوں کے سیرد کر دیتے ۔ پھر یہ چار یتے 
وغبرہ گاؤں گاؤں فریہ قریہ حجروں میں ٴکاۓ جاتے ۔ یہی شعرا پٹھان عورتوں کے لیے بھی 
اس قسم کے سندرے ء اور لوبھے ( گیت ) لکھے ۔ جب ان کو سادی بیاء وغیرہ 
کے موقعوں پر گاۓ کی فرمت و اجازٹ ملّی تو وہ مل کر ان کو تنبل (دف) کے تاتھ 
گاتی ! 

مگر جب حالات کچھ برسکون ہوۓے تو جنگی اور حماسی بدلے اور چارہتیے اور 
گیت ؛ بزمی ء عشتیہ یا داستائی ریگ اختیار کر لیتے ۔ جس طرح ہر حجرہ میں چند ایک 
خوش کلو سشوقید "اۓے والے ضرور ہوے اسی طرح نقریباً ہر بڑے گاؤں میں دو ایک عوامی 
شاعر بھی ضرور ہوۓ ۔ جو نت لئے بدلے چار بتیے کہتے ۔ عوامی شعەرا میں (جن کو 
پٹھان اغون با اخولد کہتے تھے) بعض تو ہوۓے ہی ان پڑھ ۔ مگر ویسے بھی یہ سارا 
معاملہ زب‌نی ناددادت پر چا ۔ ساعر بھی اپنا کلام یاد رکھتے اورکاۓ والے بھی ۔ گاتۓے وااوں 
میں غصوصیت کے ساٹھ پہشہ ور گوئیوں جن کو پٹھان ''' جلسی* کہ ہیں؛ کی یہ کوشش 
() پشتو شاعری کی ایک مخصوص اور مقبول ترین ماف ۔ اے لنڈی اور معبر تک 
(ہ) عوام کے محاوزہ میں ایک خاص وزنڈک سر کو عم سن سے 





ٴ) 


ری کە ان کو زیادہ ے زیادہ اور اچھی ے اچھی چیزیں یاد ہوں - کیونکہ ان 
کی شہرت اور بڑائی کی ایک وج یه بھی ہوا کرق تھی کہ ان کو کتنے امتادوں 
کا اور کتنا کلام ازبر ے ۔ پھران کی یہ کوشش بھی رہتی کہ جو چیزیں انہیں نے 
حاضل کی ہیں دوسروں کے پاس نہ پہنچئے پائیں ۔ اس کا نتیجم یں ہوتا کہ ان شاعرؤں 
اور گاۓ والوں کی موت کے بعد اکثر و بیشتر چار بتیے اور بدلے بھی فراموش ہو جاۓے ۔ 
بجی وجە ے کم ان سیٹکڑوں شعرا میں ہے بہت کم کے نام اور ان کا کلام باق 
رہا ےے ۔ 

اصل میں ان بدلوں چار بتیون وغیره کا بھی ایک خاض دور ہوتا ہے ۔ جتبت 
تک کسی واقعد یا حادلہ ی یاد دلوں کو بھاق رہّی ے ؛ اس واقعب یا حادثد ہے 
متعلق کپے ہوۓ بدلے اور چاربتے ہے بھی دلچسپی قائح رہی ے ۔ لۓے نے واقعات 
اور المناک حادات پیش آۓے پر لئے لئے بدلے چاربتیے کپے جاۓے ہیں - جو پراۓے بداوں 
چاربتیوں وغبرہ کو ماضی کی تاریکیوں میں دھکیل دیتے ہیں ۔ بسویں صدی کے 
رہم اول کے بعد پشتو کاعری کا رخ بھی جدید اصناف کی طرف پھر جاک وج نے 
عوامی شاعرول کا کلام سینوں میں حفوظ رکھنے کا سلسلہ تقریباً خم ہو کر رہ گیا ۔ 
اگر یہ چار بتیے بدلے اور گیت اپنے اپنے وقت میں قلم بند کے گئۓے ہوے تو آج ان 
کے صرف انتخابات پی کی کئُی کئی جلدیں موجود ہوتیں ۔ پشتو اکیڈمی نے اس قسم 
.کے چاربتیوں کی جمع کرۓ کی کوشش شروع کی ہے ۔ اور ان ختلف موضوعات ہر 
بیسیوں عوامی شعرا کے چھ سو سے زیادہ چار بتیے جمع کے جا چکے ہیں ۔ 

ہم ذیل میں صرف چند استادؤں کا ذکر کرتے ہیں جنہوں ے عوامنی شاعری 
میں کال حاصل کیا اور ملک بھر میں مشہور و متبول رجۓ ۔ 
نورائدین 

عوام اس کو ”ور دین استاد؛ کے ام سے جانتے ہیں ۔ بؤڑا ٹادرانکلام 
شاعر تھا ۔ ڈار مسٹیٹر کے ییان کے مطابق پر پیائی (ضلع پشاور) کا رہنے والا تھا ۔ 
دوسرے امور شعرا سے ؤالبدیپہ اشعار کا مقابلہ کر کے اس ۓ اپنی استادی کا سکد منوا لیا 
تھا ۔ اس کے ہوت سے شاگرد تھے ۔ زمالہ* حیات ۱۸۲۰ع/.م۱۲ھ کے بعد خیال کیا 
جاتا ے۔ 
نوروز 

یس بھی نور دین استاد کی طرح قادرالکلام شاعر تھا ۔ 'ہھار نوروزی؛ نام کتاب 


۳ 


ہیں اس کے چار نے وغبرہ چھپ چکے ہیں ۔ اس جموعہ میں َ اج 
اور کچھ اور سعرا کا کلام بھی موجود ے ۔ وروز کالو خاں (ضلع مردان) رنے 
والا دا ۔ کویا بھی نھا اور سازندہ بھی اور ٹن موستی کاماہر بھی ۔ اس نے پشتو ً 
عوامی کسوں میں ہندی موستی کے اوران بھی شامل کے ۔ کچھ غزلیں بھی اس 
کاب یس دی کی ہی ۔ 
۴ دن 

نوسہرہ (فلع بشاور) تا ررۓ ولا ىها ۔ یں بھی چاربتٹیوں کا استاد مانا 
گا ے ۔ ونم 'لام 'بہار لوروزی؛ میں موجود ے ۔ عموما عشتیه اثعار اور چار بیتے 
”ہے ہیں نورالدیں اور نورور کی طرح اس کے ۔اگردوں کا بھی ایک خاص حلقد تھا ۔ 
ملا مقصود 

ہاور کے قریب ایک گاؤں ”کک ول“ کا رہنے والا نھا سے خیل قیلد 
ہے بعلی رٹها تھا ایک عالم سخص لیا۔ صرف ثشعر و شاعری میں مصروف رہا۔ 
اس کے بہی سا ػ'ردوں كک ایک حافد نیا ۔ اب عبدالرحمئن کا معاصر تھا ۔ ڈارسسٹیٹر ے 
اے ”مفصود جانں: لکھا ے۔ 
لیوۓ چد جی 

یعنی دیوانہ مچ جی ۔ پکھلی ضلع ہزارہ کا رہنے والا تھا ۔ اس کا کلام سادہ مگر 
بڑا درجوس ے ۔ لبھی کبھی دیوائگی تا ار زیادہ ہو جانا ۔ اس وجب ہے کئی دفعه 
ایہٹ آباد کی جیل میں بند رکھا گیا ۔ ڈار مسٹیٹر ہۓ اے ابیٹ آباد میں دیکھا تھا' ۔ 
حافظ عبدالعظم ڑم ۔ ١/۶۱۹۰۳‏ ۱۳ھ) 


ي۔ روزی کا بیٹا اور بھمی قبیلہ ے تعلی رکھتا تھا ۔ ڈیرہ اسمعیل خاں کے شہر 
لاچی می پیدا ہوا ۔ ایک اچھا عالم تھا ۔ پچیس سال کی عمر ہیں دوتوں آنکھوں ہے 
معذور ہو گیا ۔ ستر سال کی عمر میں ۱۹۰۳ع/۱۴۲۱ھ میں وفات پائی' - 

حابط عظیم کی شہرٹ کا باعث اس کے چار ہتیے تھے ۔ یہ اس کی زندگی ہی میں بڑے 
متبول ہوۓ ۔ اس کلام میں حمد وانعت ؛ پند و موعظمت ؛ عشقیہ ؛ مدحیہ اور حزلیہ سبھی 
کچھ ے . قابل ذکر نات یہ ے کم اس نے پشتو کے مقبول قصوں جیسے 'آدم در خانئی؛ 
'جلوٹ ہوا وغرہ کو مختصر چار بتیوں میں بیان کیا ے ۔ اس ۓ ڈیرہ جاتی زبان 
میں بھی طبم آزمائی کی سے ۔ ۱ 


پبمسمموففجًوممسود فی صصصصصِْْ_ِٔسِٗٔحَسُّٗ٭ٔ٘ٔكس×ىىصصصىسسىَٔىسٌّٔ+جصجژيجيِپًٌّٗممِ”سسک"ّ‪ُّّصسسسيسىيے 
() دیپ بتخواہ شعر ہار و بہار 


(م) قلمی دیوان (کتپ غاد پستو اکیڈڑعی) 


۴۰۴۳ 


: اس کے شاگردوں اور ہروؤں میں چد اسن شاعر ؛ ملا عبدالکریم ؛ کنڈی شاعر 
حافظ شبر عچد اور کریم داد خاص طور ہر قابل ڈکر ہیں - 


م ۔ قصه کو شعرا 


ہم نے اوھر عوامی شاعری کے بیان میں اشارہ کبا تھا کہ یں دور عوامی گیتوں 
( چار بتیوں بدلوں اور سندروں وغبرہ ) اور قصے کہائیوں کا دور ے ۔ ابدا میں جِسا کہ 
بان ہوا کہانیاں عموباً نثر میں کہی جاتی تھیں اور ان کی دلچسی کو چار چاند لگاۓ 
کے لیے پشتو شاعری کی مخصوص صف غریا ارہ ے کام لاجاتا تھا ۔ مگر اس 
دور میں ( خصوصاً اس کے آخری حصہ میں ) منظوم کہانیاں لکھی جاۓ لگیں ۔ کچھ 
منظوم قصے صدر خان خٹک ء حمبد مہمند اور کچھ دوسرے شعرا ۓ بھی لکھے تھے ۔مگر 
ان کے دواوین کی طرح ان کے قصوں میں دلچسپی لینے والوں کی تعداد بہت کم تھی ۔ 
البتہ فیاض (مغل دور کا شاعر) کا قصہ 'بہرام و گل اندامہ؛ عوام میں بہت مقبول تھا 
اس کی وجہ بھی شاید فباض خود ہی تھا ۔ جو ایک اچھا گویا ء سازندہ اور سلافنی شخص 
تھا ۔ مختلف شہروں اور قصبوں میں پھر کر اپنی اس کہائی ہے محفاوں ”نو گرماتا پھرنا 
تھا - بہر کیف اس دور میں ے شار (منظوم) قصے لکھے گۓ ۔ ان کو ہم دو حصوں میں 
,تقسم کر سک ہیں ۔ ایک وہ قصے اور داستانیں جو فارسی مثاوی کی طرز پر کہے گۓ ۔ 
یہ عموما پڑھے جاے تھے ۔ گاۓ کم جاتے تھے ۔ دومدرے پشتو کی عوامی شاعری کی 
مشہور و مقبول صنف ”'بدلہ؛ کی طرز پر ہیں۔ بدلہ میں قصہ کے جدا جدا وافعات (اہواب) کو 
جدا جدا حصوں (بندوں) میں بیان کیا جاتا ے ۔ ہر بند کا اپنا قابہ و ردیف ہوا ے ۔ 
بند کے آخر میں شاعر اپنا تخلص لاتا ہے اورپھر دوسرا بند شروع ہوتا ے جس میں 
کہائی کا دوسرا واقعہ بیان کیا جاتا ے ۔ اس کے ساتھ ہی قافیہ و ردیف بھی بدل جاے 
ہیں ۔ میرے لزدیک اسی وجد ہے اس کو ” بدلہ ؛ کہتے ہیں' ۔ 

قصہ لویسی کا چرچا غصوصیت کے ساتھ اس وقت ہوا جب ملک میں چھاپہ خاۓ 
قائم ہو گۓے ۔ حنائی کاغذ پر چھے ہوئۓ سستے قصے بہت جلد فروخت ہو جاۓ ۔ اس لیے 
کتب فروشوں اور پبلشروں ۓ بھی اس کی طرف خاص توجہ دی ۔مذہبی کتابوں ک 
مانگ ۓ ان کا تعلق پہلے ہی اہل قلم علماٴ ہے قائم کر دیا تھا ۔ چنانچہ انہوں نۓ ان 
نی میں ہے شاعر اصحاب ہے فرمائش کر کے قمے لکھواۓ ۔ ان میں مولوی احمد (ساکن 
تنگی) ملا نعمت اللہ ٤‏ سید ہو علىی شاہء ملا احمد جان اورکل احمد کے نام خاص طور ہے 


(؛) پشتو کی بەض عوامی اصئاف شعر جرسے لوبە: سندرہ؟ ٹیم کی وغبرہ کی طرح ”ندلہ“ کا مفہوم 
بھی مختلف علانوں میں مختلف ے ۔ جس کي تفصیل کی یہاں گ:جائش نہس ۔ 


مہ۔۱ 

قابل ذکر ہپں ۔ ان میں مولوی احمد کا ام ہم نثر نگاروں کے سلسلہ میں ہبان کریں گے ۔ 
باقی کا مختصر ذکر دیل میں لیا جاتا ے ۔ 
ملا لعمت الله 

مولوی عطاٴ اللہ کے سے اور نوسہرہ ( ضلع پذاور) کے رہنے والے تھے ۔ 
ایک بڑے عالم فاضل سخص تھے ۔ مذہبی اور اخلاق (منظوم) کتابیں لکھنے 
لکھاۓ کے سلسلے میں پشاور کے ذتب فروشوں ہے بڑا تعلق تھا اور غالبا انہی کی فرمائش 
پر قعے لکھنا سروع ”کے ۔ بعد میں ان کو فصہ نویسی کے فن میں ایسا ید طولیٰ حاصل 
ہو گیا کہ بقول صدیق اللہ رستین' (ہنہنو ٹولنہ کابل) اگر ان کو پشتو کا فردوسی 
کہا جائۓ تو بجا نہ ہوگا ۔ حقیقت ىہ ے کہ گو پشتو زبان میں بہت اچھے اچھے شعرا 
ے قصے لکھے ؛ مگر مولانا نعمت الہ ے اس فن کو بہت بلند مقام پر پہنچا دیا ۔ زہان 
میں بلا کی سلاسٹ اور روان,ں ے۔ طرز بیان بہت شیبریں اور دلکش ے ۔ 

ان کے فصوں میں 'لاول مجنوں' ''یمبولا تبمبولا 'فتح خان رابعہ؟“ 'موسول خان 
گلمکئی ؛ ”حاتم طائی' ”جنگامہ حضرت علی* 'شازنامہ' ٤‏ اور 'الف لیلول؟“ خاص طور ہر قابل 
ڈگ مین 


'الف لیلیٰ؛ کا منظوم نرجمہ 'خزائنالمصص؛ کے ام سے عمر زئی (ضلع پشاور) کے 
ایک اور عالم فاضِل شخص سد حسنی اللہ ۓ ے۸ ۱ع میں کیا تھا ۔ یہ ایک ضخم اور 
قیسی قلمی نسخد ے - جو پشتو آ٦نیڈمی‏ میں محفوظ ے ۔ ید ترجمہ ادبی الحاظ ہے بہت 
بلند معبار کا ہے اور لعف اللہ کے قصہ کے مقابلہ میں زیادہ مکمل ے ۔ مگر بحر نسیتاً 
طودل ہے ۔ کا کر یا زیادہ درئنم ہے سناۓے کے لے زیادہ موزوں نہیں - 


سید بوعلی شاہ (مسہ؛,ھ, ۱۹۰۰ءع) 


ایک عالماہ خاندان ہے نعلق رکھتے ہیں ۔ والد کا ام سید امیرالداین تھا۔ 
ضلع پشاور کے ایک چھوئۓ ہے گاؤں سوث مارہ (جو اب اسلام آباد کہلاتا ے) میں 
+۶ ءء میں پھدا ہوۓ ۔ ان کے علوم دین کے استاد قاضی شاہ فاضل بھی شاعر تھے ۔ آپ 
کے چھبے ہوۓے دیوان میں ان کا نجھ کلام بھی دیا گیا ے ۔ علاقہ کے خوائین آپ ی 
پڑی قدر کیا کرۓے ت ۔ آپ کے شاگردوں میں ملا احمد جان نے پشتو قصہ نویبی 
میں بڑی شہرت ہئی ۔ 

("٦‏ تاریخ ادب 

(م) ‏ يہ شاہنامہ کی خیص سی ے ۔ شاہنامہ 


کا بہترنن ترجمہ سولانا بچد رفیتقی ۓ کیا ے ج 
کا کر گزر جکا ے ۔ ر رای جس 


ه‌م'ں'" 


سید صاحب صاحب دیوان شاعر ہی ۔ مگر آپ کی شپرت و مقبولیت کی وجہ آپ کی 
منظوم مذہبی کتابیں اور قعیے ہیں ۔ مذہبی کتابوں میں ”جنگنامہ حسنین؟ 'در عفل' 
”وفات امہ 'سناقب رغوث الاعظم؛ ' جنگنامہ شیرعلی رہ؛ وغیرہ اور _قسوں میں '۶آدم در خانئی؛ 
اھ میر حاتم' اص دل اآفروزہ“ ہت مشہور ہیں ۔ یہ "سب کتاہیں آپ کی زنانگق 
میں پی چھپ کر مقبول عوام ہو چکی تھیں۔ آپ ۓے .۹۳ ۱ع میں وفات ہائی ۔ آپ کا 
ایک بیٹا فضل باق بھی شاعر تھا ۔ جس کی دو ایک غزلیں آپ کے دبوان میں 
شامل ہیں ۔ 
ہلا احمد جان (ز ۔ ۱۹۹۱۳) 


ایک پر گو شاعر تھا ۔ بیت سی کتابوں کا مصنف و مترجم تھاء جن میں 
زیادہ ٹر قعے ہیں ۔ ایک اچھا شاعر ہوۓ کے علاوهہ ایک اچھا عالم بھی تھا ۔ 

مہ (ضلع پشاور) کے قریب ایک چھوئۓ ے گاؤں ' عر‌دائہ ““ کا رہنے والاٴ تھا مہ اس کے 
قصوں میں 'یوسف زلیخا' ”ورقہ گل شاہ؛“ 'شیرویہ“ 'شہزادہ معاز*۔”فلک ٹاز ٭ہہرا مگور' 'چترے : 
'رستم داسمتان؟ سکندر نایم“ ”یہی دائش ”ونادار معشوقہ“ اور ”'طوطی ٹاہ وغیرہ چھی 
چکے ہیں ۔ رشتین ۓ اہے ملا لعمت ات کے مکتب کا پیرو بتایا ے'۔ مکر سید بو علیشاہ 
کے دبوان می ائے سید صاحب کا شاگرد خاص بتاپا گیا ے ۔ ۳ ۱۹ع/ ٣مھ‏ تک یتیناً 
زندہ تھا' ۔ 
گل احمد 

پشاور کے قریب تیرابی نام ایک گاؤں میں پیدا ہوا ۔ خلیل قبیلہ سے تعلق 
رکھتا ے ۔ اپنی عمر کا بیشتر حصد بجی میں گزارا اس لیے اس کو بجگی کا احمد 
اور احمد تیراہی بھی کہتے ہیں ۔ قصه گو شعرا میں اس کا نام مذکورہ استادوں کے بعد 
آتاے - اس کے مشہور قصوں میں رت ہدم؛ 'قصہ طوطا میٹا؛ اور 'قصہ جمجہہ؛ قابل 
ذکر ہیں ۔ وہ ایک اچھا عالم بھی تھا ۔ اس ک مذہبی کتابوں میں الیس الواعظین؟ اور 
'قصص الالبیا/ کا ترجەد بہت مشہور ہیں ۔ خصوصاً مؤغرالذکر خواتین میں بہت 
متبول ے ۔ 

ی۔ ئثر نگار 
سا میں سب ے پہلے جو کتاب چھپی وہ غالبا راورٹی کی ' قصی دا لیپ 


(,) تاریخ 
(١)‏ 7 کا وو ال تحریر ۔ 


م۴ 


الحکم ء تھی'۔ یہ ایسپز فیبلز کا پشتو ترجمہ ہے ۔ اگرچہ راورٹی نے نثر کہ 
انداز میں اے بھی ( کسی اہل زبان کی مدد ہے) آسان سلیس اور باعاورہ زبان میں 
لکھنے کی کوشش کی ے ۔ مگر پہلی کاوش جس کو ہم پشتو نثر کی ترق کی راہ میں بجاطور 
پر سنگ میل کہ سکتے ہیں وہ مولوی احمد کی ”گنج پنبتوء ے ۔ اس ہے پہلے پشتو 
ثر عموباً فارمی انشا کی طرز پر مقفیٰ اور سسجم طرز میں لکھی جاتی تھی ۔ گو کچھ 
کتابں متقدمین نے بھی اچھی ثر میں لکھیں ۔ مگر وہ اس دور میں اپید تھیں اور اب 
تک عوام کی دسٹرس ے بالکل باہر ہیں ۔ 


مولوی احمد ۓ یہ کتاب افغان مشن کے پادری ہیوز (دونوں کا ذکر آگے آتا ے) 
کے لے لکھی ۔ جو اس کی ضخم کتاب ”کلید افغانی ؛ میں ایک حصب کے طور پر شامل 
کی كبٔی۔ اس ”کلید افغانی؛ کا ایک اور حصہ تارج و سلطان مود غزنوی؛ بھی مولوی احمد 
کی کاوش ہے ۔ یہ دراصل ' تارج فرشتہء کے ایک حصم کا ترجمد ے ۔ 'گنچ پنبتوہ 
دلچمپ اور سبق آموز کہالیوں کا مجموعدہ ے ؛ جے پشتو کے روزمرہ کے عاورہ کے 
مطابق سلیسء شستء اور آسان زبان میں لکھا گیا ے ۔ غالباً یہ روش مولوی احمد نۓ ہادری 
ہیوز یا اپنے دوسرے یورپین شاگردوں کی وساطت ہے انگریزی ادب سے روشناس ہوۓ 
کے بعد اختیار کی ہو گی ۔ یہ کتاب یورہین افسروں کے پشتو کے امتحان کے نصاب 
میں شامل تھی ۔ بلوڈن تے ۵ےہ ۱ع میں اس کا انگریزی میں ترجمب شائع کیا اور 
اھر ۹۱۲ ۱ع میں گوڈن نے کھووار با چترای زبان میں اس کا ترجەہ کلکتہ ہے شائ عم کیا ۔ 


مولوی احمد کے بعد منشی احمد جان ےۓ اس طرز کی ئثر کو اور بھی چار 
چاند لگا دیے۔ اس نے اھنہ دغہء اور 'دقص خوانتی کپ لکھ کر پشتو نثر 
کو جدید ہے جدید تر بنا دیا ۔ اس کے ساتھ پی اس نے مزاح نکاری کے لیے راہ 
کھول دی' ۔ جدید نثر کے پیشروؤں میں ان کے ساتھ مبر احمد شاہ رضوانی کا ام بھی 
آنا سے (ذکر گذر چکا ے) ۔ شسرالعلی رضوانی ۓے 'شکرستان ء اور ”بہارستان میں جہاں 
قدیم نظم و نر کے تھوے دیے ہیں وہاں خود بھی کچھ مضامین جدید ء سادہ اور 
بامھاورہ نثر میں لکھ کر شامل کیے ہیں ۔ ان میں کچھ مزاحیہ ولگ میں بھی ہیں ۔ہ 


" عِى٭كسیصم سض وص مس ژَىچِّسسضَْسسصحَٰشبشىس٭سّىجحجحيچے 
)() لدن ہیں ۸۱ع میں چھمی اپ ناپید ہے ۔ 


)0( خان نہادر منشی اذ جان بھی مولوی احمد کی طرح یورہین حکام کے پشتو کے استاد تھے ۔ 
ان کا تعلی زیادہ ثر یسویں صدی سے ہے ۔ ھنم دغہ اور قصہ خوانئی کپ ان کے 
ثر نگاری کے شاہکار ہیں ۔ جو یورہین حکام کے امتحان کے نصاب میں شامل تھے ۔ انہوں ے 
کرنل میلیسن کی تاریخ افغانستان (انگریزی) کا پشتو میں ترجمہ بھی کیا ہے ۔ یہ بھی نثر کا 
ایک اچھا لمولہ ہے ۔ زبان ک رواق اور سلاست کی وجہ ہے ترجمہ معلوم نہیں ہوتا ۔ 


مۓ‌م'َ 


اس بنا پر کہہ سکتے ہیں کہ رضوانی ۓے منشی احمد جان سے بھی ہیلے مزاحرپں مضامین 
اور کہانیاں لکھنے کی ابتدا کی ۔ 

ختصر طور پر جدید پشتو نثر کے متعلق کہ سکتے ہیں کب مولوی احمد 
ے پشتو نثر کو قافید و سجع وغیرہ کے تکلقّات اور فارسی عربی کے مشکل الفاظ کی 
بھرىار ہے آزاد کر کے ایک نی ڈگر پر ڈال دیا ء اور فطری انداز میں روزےہ 
کہ محاورہ کے مطابق سادہ آسان اور سلیس زبان میں لکھنے کی داغ ہیل ڈالی ۔ رضوانی 
ے اس میں مزاح کا رنگ بھرا اور پھر منشی احمد جان نے اسے اوج کال ہر پہنچا 
دیا - 

پشتو نثر لگاری کے ضمن ہیں میاں نعان الدین احمد اور اس کے خاندان کا 
ذکر بھی اگزیر ے'۔. میاں نعان الدین احمد جنہں عام طور پر احمد میاں 
کہتے ہیں سردان کے قریب سرخ ڈھیری کے رہنے والے تھے ۔ والد کا ام امیرالدین 
تھا۔ آپ پنجاب میں اکسٹرا اسمٹنٹ کمشنر تھے ۔ پشتو زبان کی ترق و ترویج کے 
بڑے خواہاں تھے ۔ خود بھی ایک اچھے ادیب اور شاعر تھے اور دوسرے لکھۓ 
والوں کی بھی بڑی ہمت افزائی کرتے تھے ۔ بلک العام و اکرام کے علاوہ ان ک 
کتابوں کی طباعت میں بھی امداد کرے تھے ۔ خود ' ظفرالنساء؛ کتاب لکھی ۔ جس میں 
علم کی ضرورت ہر بڑا زور دیا گیا ے ۔ آپ کی ابليە زینت جہاں بیگم جو علاقہ 
کونڈ کے ایک بڑے عالم گھرالہ ہے تعلق رکھتی تھی ؛ ایک اچھی صاحبہ قلم اور 
درد مند خاتون تھی ۔ انہوں نے بٹھان خواتین کے لے آردو کی ایک کتاب 'رفیق عروس؛ 
کا قرجمب ”زینتالنسا؟“ کے نام کیاے اس کی زبان ہہت سادہ اور عام بول چال 
کے مطابق سے ۔ اس نے اس "کتاب میں پٹھان خواتین کی ضرورت کے مطابق کا ترسم اور 
کمی بیشی بھی کی ہے ۔ یہ کتاب ۹۰۵ءمءءم۱ھ میں چھبی ۔ احمد میاں کے چچا 
زاد بھائی مہاں ہش الدین ۓ فارسی کی اخلاق کتاب ” خجستد ہہار؟؛ کا پشتو میں 
”مشیرالاخلاق؟“ کے ام ے ترجمە کیا جو ۱۹۱۹ء مھ میں شائع ہوا ۔ احمد میاں 
کہ بھافبے بد یوسف نے ڈپئی نذیر احمد کی مشہور کتاب 'توبة النصوح؛ کا ترجمہ اسی ام 
سے کیا جو ۱۹۰۰ء مھ میں چھپا ۔ احعد میاں ے ”تارج برامکە“ اور ”اخلا‌ق جلالی؛ 
کا ترجعە شالع کوئے کا اعلان بھی کیا تھا مگر جہاں تک راقم کو معلوم ہے یہ کتابیں 
شائع نہیں ہوئیں ۔ البتم میاں غفران الدین ۓ 'اخلاق عغسلی ء کا بشتو قرجمە 
'عنوان النصائع؛ کے ام سے ہ۹۰ :عء/ہہم,ھ میں شائع کیا ۔ نعان الدین کے بیۓ نذیر 
احمد ۓ اپنے والد کے کہ پر شیخ فرید الدین عطار اور دوسرے بزرگوں کے اقوال 
() یاددافتہا 


۳'۳۴۸" 
اور نصائع کا ایک جموعہ لکھ کر ے.۹:ء/۵ ٣۱ھ‏ میں شائع کیا ۔ 


احمد میاں اور ان کے خاندان کے دوسرے اہل قلم گی لکھی ہوئی ان کتابوں 
کی' نثر بہت آسانء سلیس اور بالکل ووزہ کی بول چال کے مطابق ے۔ جگہ 
جگە رباعیاتہ قطعات و بد ہے ان کے مضامین کو اور بھی داچسپ بنایا گیا ہے ۔ 
ان کتابوں کی ثر گو ادبی حیثیت ے عولوی احمد رزضوانیق اور مشی اعمد جان 
کے پایە کی نہیں ء مگر احمد سیاں کا فروغ علم کے لے انی زبان میں کتابیں لکھنے 
اور شائمع کرۓ کا جذبہ قابل قدررے ۔ 

اس سلسلہ میں غلام مد خاں پوبلزی' کے مسدس کے ترجہ کا ذکر یجا 
ںہ ہو گا ۔ یں ترجمہ تو پشتو میں ے ۔ مگر اس ترجمد گا مقدمه جو بڑے ہی مؤئر 
اور دردمندالہ انداز ے لکھا گیاے سولوی احمدکی طرز کا ایک اچها تموئه ے۔ 
یہ لرجھہ ۱۸۹۲ع/. مھ میں شائع ہوا۔ 


دوسرے نئر نگاروں میں امیر چد انصاری کا ترجسد 'گکلستان؛ خاص طور پر قابل ذکر 
ہے۔ یں ترجەہ ۱۸۱۲ع۶]ے ٢۲٢۱ھ‏ میں کیاگیا ۔ یں بھی پشتو فثر کا ایک اچھا نمونہ ے ۔ 
اس ترجمہ کا اصل نسخہ برٹش میوزیم کے کتب عانہ میں موجود سے - 


قاضغی رحیم اللہ خاں (۱۹۰۰۲ع]ے۸ہ۰:۱۸) مرحوم جو پشاور کے قرہب ایک جھوۓ ہے 
گاؤں آبدرہ کے رہنے والے تھے ؛ ایک اچھے عالم اور ادیب تھے ۔ یورہین حکام کے پشتو 
استاد تھے ۔ انہوں ے 'پشتو انسڑکٹر؛ کے نام ے ایک کتاب انگربزی میں لکھی۔ ان 
کا ایک ڈرامہ 'لوے روشن : ان کی ئٹثر نگاری کا عمدہ نمولب سے جو چھپ 
چکا ے ۔ فارسی میں پشتو کی گراس ۶ گنجیە افغائی؛ کے نام ہے افغانستان کے لے 


لکھی تھی ۔ 


آخر میں ہم پشتو کی ثثر چدید کے موسمین عولوی احعد اور میر احمد شاہ رضوانی 
کہ ختصر حالات لکھتے ہیں ۔ 





(ا) یہ کتابی اب اپیدا ہیں۔ 

(:) غلام مچد خاں تبیلہ پوہلزٹی ہے تعلق رکھتے تھے ۔ چارسدہ (ضاع پشاور) کے رہنے وا 
سسدس حافی کہ ترجمہ کے علاوہ انھوں نے تربیت ۔۔۔ مولانا حا گی اگ ۶ 
کتاب کا ترجمہ بھی کیا ے ۔ علاوہ ازیں ایک گراس بھی لکھی ہے۔ جس کا قلمی 
نسخد اسلامیہ کالچ کے کتب غالم میں موجود ے ۔ 


۶۴۹ 
مولوی احمد' ڑوور۱ھ مہرم ۱ع) 


خلع بشاور کے مشہور تسبد ”تی ؛؛ میں ۵م۱۸۰ع/۹۱,ھ میں ایک عالم 
اضل گرب میں پیدا ہوئۓ ۔ مد زئی تبیله کی ثاخ ابراپیم غیل ے تخق 
رکھتے ہیں ۔ اٹھارہ سال کی عمر کے بعد دینی علوم حاصل کرنے کے لیے کمرہمت بائدجیء 
اور مختلف عقامات کے علما سے علوم ستداولہ جیسے صرف لحوء فقہ حدیث اور تنسیر گی 
تعیم حاصل کی ۔ آپ ایک روشن خیال عالم اور غیر اسلامی رسوم و.رواج اور بدععوں کے 
خالف تھے ۔ اس لیے کچھ علما آپ کے خالف ہوگئۓے اور آپ کا اپنے گاؤں میں وہنا دشواو 
ہو گیا ١س‏ لیے آپ پہلے تورو اور پھر تپکال چلے آئے ۔ آپ یورھین لوگوں کے پشتو کے 
آستاد مقرر ہوئے ۔ انغان مشن کے بادری ہیوز سے آپ کے غاص تعلقات تھے جو پشتو شعر 
سے خاص دلچسبی رکھتے تھے ۔ دوسرے علما کی خالفت کی ایک وجہ یہ بھی تھی کہ آپ 
انگریزوں کو پشتو پڑھاے تھے ۔ ۱۸۸۳ع/۱.ءم۱ھ میں خالفین تے آپ کو زہر دے دیا 
جس سے جان بحق ہوئے ۔ سموت ہے پھلے حہام نے آپ ہے قاتلوں کے متعلق دریافت "کیا 
مگر آپ ے نام نہ بتائے ۔ آخری لمحات میں قرآن اور بخاری شریف منگوا کر کہا که 
مرا ان پر عمل تھا اور جھے اس پر فخر سے ۔ 


پشتو ادب میں آپ کا سب ہے بڑا کارنامہ ”گنج پشتوء ہے جس کا ذکر گزر چکا 
ے ۔ 'تاریخ سلطان محمود غزلوی؟ کے ترجموں کے علاوہ آپ ہے ”آدم درخالئی ؛ کا قصه 
بھی لکھا تھا۔ جو ہے ؛ع میں لاہور ہے شائع ہوا ۔ اس قصہ کی مختلف روایتوں میں 
بہترین روایت قرار دیگئی ہے ۔ آپ نے قرآن شریف کا ترجمہ بھی شروع کیا تھا ۔ 
پارہ الم کا ترجہ راقم نے دیکھا ہے جو شاید پہلا مطبوعد ترجمہ ے ۔ یں ترجمد آج 
تھی بہترین ترجموں میں شمار کیا جا سکتا ے ۔ آپ تے دوسرے علماء کی طرح کچھ قعے 
بھی لکھے۔ جیسے ؛غل و قاضی؛ اور 'قصہ جمجمہ“ آپ کی بہت سی تصئیفات اور تالیفات بتائی 
جای ہیں۔ مگر آج تھند ایگ (ُجینے طوطی امہ ۔ معجزات) کے علاوہ باق سب ابید ہیں ۔ آپ 
ایک اچھے شاعر تھے مگر غزلیہ شاعری نہ کی ۔ صرف قصے اور مذہبی کتاہیں ‏ حظم 


ہیں احمد شاہ رضوانی' (ب ۔ ۱۸۰۲عء/۹ے۱ھ) 
ضلع پشاور کے مشہور قصبه اکر بور میں بج ہاع/وےر یھ میں پںیدا 
ہوۓ ۔ والد کا ام قاضی میر صاحبزادہ تھاے آپ کے اجداد درانیوں کے دور میں قضاۃ 


() تلخیص مقالہ خیال باری ۔ مجله کابل (ہرےم| شمشی) 
(م) ایغ 


“۰٠ 

عہدہ پر فائز تھے ۔ رضوانق ے حصول علم کے لیے دور و دراز ملکوں کے سفر کیے ۔ 
۸ء میں عکمہ“ تعلم میں ملازمت اختیار کی ۔ پہلے راولپنڈی میں پھر لاہور کے 
سنٹرل ٹریننگ کالج میں علوم مشرق کے استاد مقرر ہوۓ ۔ آپ کی کوششوں ے پشتو کو 
پنجاب یونیور۔ٹی کے میٹرک کے امتحان اور اساتذہ کی جے ۔ وی اور ایس ۔ وی کلاسوں کے 
نصاب میں بطور ایکہ زبان کے جگہ ملى ۔ جو پشتو زبان پر ایک بڑا احسان ے ۔ ان 
جاعتوں کے لیے 'شکرستان؟ اور 'ہہارستان؟“ کے نام ہے کورس کی کتابیں بھی خود 

ہی لکھیں ۔ 


۰۱ع میں حکوست برطائیہ نے آپ کی علمی فضیلت اور قابلیت کے اعتراف کے 
طور پر شسرالعلاء کا خطاب دیا ۔ آپ ہشتو کے علاوہ فارسی اور عری میں بھی طبع آزمائی 
کرتے تھے ۔ خود پی ایک جگہ اپنے دیوان کا ذکر کیا ے ۔ مگر افسموس سے کہ ان 
ٹینوں زہانوں میں کلام کے چند ایک نمونوں کے سوا کچھ ہاتھ نہیں آ سکا ۔ راقم نے 
کچھ تین سال ادھر ان کی تعفمات اور دالیفات کی ایک طویل فہرست س‌تب کی تھی ۔ مگر 
اب ان کابوں کے صرف نام ہی باق ہیں ۔ ان کے بی (مبر اعظم شاہ صاحب) کا کہپنا سے 
کہ انہؤں ۓ عمر کے آخری ایام میں اپنی بہت سی کتابیں اور مسودات وغیرہ جلا دیے تھے ۔ 


۔ سید احمد بریلوی کی تحریک کا اثر پشتو ادب پر 


سید احمد بریلوی کی تحریک نۓ پشتو ادب پر ایک خاص ار ڈالا ۔ ایک طرف پٹھان 
مجاہدین سید صاحب گے رفیق کار بن گۓ دوسری طرف پشتو شاعری کو ایک یا موضوع 
مل گیا ۔ عثشقیہ اور یزمیہ شاعری کی جگں جنگی اور حماسی تاعری نے لے ل ۔ ایے 
حالات میں عوامی شاعری ہی جنگ و جہاد کے جذبں کو برانگینختم کرتے کے لیے 
سوزوں بویق سے ۔ یہی وجد ے کم اس دور ہیں عوامی شاعری اپنے اوج ۔کتال کو 
7 ا ۱ 

پہلا پٹھان شاعر جس ے ملک کے بدلتے ہوۓ حالات کو دیکھا اور. اے 
آزادی کے چھن جاۓ اور غلامی کا احساس ہوا ء وہ دور مشرق میں فرخ آباد کا 
نوجوان شاعر قاسم علىی آفریدی ے ‏ ایک طویل نظم میں اپنے لۓ عزیز و ' جنت نظبر ؛ 
وطن فرخ آباد کی تعریف کریۓ کے بعد کپتا ے ٠...‏ " 

اب یہاں انگریز کا طنبورہ اور بگل بجنا ے ! 

(افسوسص) اب یچاں لصاریٰ فرخ آباد کے حاکم ہو گے ء اور 


پٹھانوں سے حکومت یکبارگی چلی کئی ! 

اب فرخ آباد میں انگریز کرسی عدالت پر بیٹھا ے ء 

اب غبرتمند لوگ غبرت و حمیت کی باتیں کیا کریں ! 

۔(کیونکہ) فرخ آباد کے نوابوں کے اوسان بھی خطا ہو گئے ہیں ۔ 

انہوں نے بغیر کسی لڑائی کے 

ملک (غبروں) کے حواله کر دیا ! 

میں فرخ آباد میں سرداروں کے متعلق کیا کہوں ؟ 

اس ے زیادہ ے غبرت اور کیا ہو گی“ 

اب محکوم ہو گۓے ! (ترجمہ) 


ادھر پٹھانوں کی اپنی سرزمین میں چار بتیوں ء بدلوں کے علاوہ جنگ نامے لکھے 
جائۓے لگے ۔ اور اپنے اپنے مشدوں کے مناقب میں ان کے مجاہدائہ کارنامؤوںن کو 
پر جوش الفاظ میں خراج تحسین ادا کیا گیا۔ اسی قسم کے ایک جنگنامہ' میں 
جو سید احمد شہپید کے وقت میں لکھا گیا؛ ان کے متعلق کہا بے : 


سید احمد غازی پیدا ہواء 

جو یوسف زئیوں کے علاقہ میں ظاہر ہواء 

اس نے دین کی خافار کمر ہمت باندھی ! 

اس کی شریعت کی پابندی ظاہر تھی ۔ 

وہ سید بھی تھا اور حاجی بھی ؛ 

وہ سخی بھی تھا اور غازی بھی ! 

سید پنجتار کے علاقہ میں بادشاء تھا ! ٠‏ 

اس ے سکھوں کو الگاروں پر جلا دیا - : (ترجمہ) 


ان تذکرہ لگاروں یعتی جنگناہے اور چاربیتے وغبرہ لکھنے والوں تے اس وقت کے غداروں 
کو بھی معاف نہیں کیا ۔ یہاں تفصیل کی گنجائش نہیں ۔ مثال کے طور ہر نوٴردین اخوند 


)0( قامی اسخہ مع کتب خانہ راتم 


ابی 
کے ایک چار بیتہ کے ٹیپ کا شعر ہے : 
یار چد سید بریلوی کو پنجتار ے۔ نکالنے ء 
کے لیے روانہ ہو گیا سے ! 
اے پروردگر ! 
(اس جنگ میں) سد کو فتح نصیب ہو! 


(ترجمہ) 


ہاں اس قسم کے سینکڑوں چاربیتوں اور بدلوں وغیرہ کے ذ کر کی گنجائش نہیں ۔ 
ختصر طور ہر یوں کہا جا سکتا ے کہ شعرا اپنی آتش بیای سے ملک کے گوشہ گوشہ 
میں جنگ وجہاد کے جذبات ابھار رے تھے ۔ ان بدلوں میں احمد شاہ ابدا یل ء؛ دوست 
٭ى خاں ء اکر خال ء سید احمد شہید ء سید امیر ؛ حضرت اخولد صاحب سوات اور شمع 
آزادی کے دوسرے پروانوں کے کارناسوں کا بیان کیا کیا ے ۔ ہم یہاں چند ایک چار 


بیتوں کے ٹیپ کے اھار کا برجمہ بطور تموئنہ درج کرے ہیں : 
(الاف) 
جنگ بالا کوٹ ۔ (گل چد شاعر)' 
اے مولوی ! اے ہہرام خان ! 
تمہیں سید احمد بادشاہ بلاۓے ہیں ! 
کنپار پر جنگ ہو رہی ے 
اے مولوی ! 
کنہار تجھ پر گلستان ہو جاۓ ! 
(ب) 
سیر دوست بد خاں کی جنگ (احمد گل شاعر)' 
کس نے خر دی 
کہ غازی دوست بد کاہل میں جنگ کے لبے 
تیار ہو گیا ! 
بادشاہ قندھار میں ےء اور 
اس کے لشکر کا شور سنائی دے رہا ے ! 


() ڈلر سٹیٹر ار و ہار 
).() بر رو رر رر 


(ترجمہ) 


(ترجمہ) 


۲.3 
ج( 
بنیر کی جنگ (نواب جان اخون) ' 
قتل گڑھ کی چوٹی پر 
النگریز ۓ بہت ا سوس کیا ! 
خطرے کا شور اس کا پیچھا کر رہا تھا ۔ 
جب اس ے غازیوں کو دیکھاء تو 
اس آنکھوں تلے الدھیرا چھا گیا ! 
غم پوری طرح ١ں‏ کا پیچھا کر رپا تھا ! (ترجمد) 


بنیر کی چنگ (نور شالے)' 

یں ہند ہے آئۓے ہیں! 

ان کا وطن بریلی ے ! 

اب ملکا میں بیٹھے بارود اور گولیاں بنا رے ہیں 

(ۃعخالفعن سے ے خوف ہو کر) صاف میدان میں بیٹوے ہیں ء 

یں بند سے آۓ ہیں! (رجمم) 
بنبر کی جنگ کا ایک اور چار بیتہ (طالب گل) کا ترجمە ملاحظہ ہو" : 

کفر اور اسلام کی جنک چھڑ کئی ہے ! 

اس میں آحضرت کے باغ کے پھول گر گۓے (شہید ہو گئے) - 
کاتل کی جنگ کا چار بیتہ (احمد کلاچی)٭ 

مبرا دل آج بہت اچھا (خوش) ے! کہ 

میں ے اسلام کی غبر سی ہے ! 

(وہ یہ) کہ اکبر خاں کابل سے اسلام کا لشکر لے آیا سے ! (ترجمم) 
اس قم کے سینکڑوں چار بیتۓے اور بدلے لکھے گئے جو سر‌دالہ حفاوں اور حجروں 
وغبرہ میں کاۓ جاتے۔ ان کے ساتھ ہی گھروں میں گاۓے جاۓ والے گیتوں (بولوں ؛ سندروں 


() ڈار میسٹیٹر (ھار و بہار) ۱ 
 )(‏ اث ت (م) ڈار مسٹیٹر (ھار و چار) (م) دیوان 








× 
: ۰ . 0 حاے ہیں ۔ ان میں 
و غرہ) رغ بھی اس طرف پھر گیا ۔ جن ہیں کچھ دو آب عرو و 
ہے چند الک کے ٹیپ کے شعروں کے ترجمے بطوو "مولہ پیش کیے جاے با : 
سرے کان میں سات قبر کرتے وا ی 
بندوتوں کی آواز آئی ے 
جوانوں کی لڑائی شروع ہو گی سے ! 


اے پاری ماں ! آ منڈھم پر آ کر دیکھ ! (ترجعہ) 
٭ ۳ ٭َ 

سشین گنوں ے ىوے اور پتھر اڑا دے ہیں ! 

غزا اب گئی کی طرف بڑھ رہی ے ! (ترجمہ) 
4 4 4× 


اکر ار ات ات نے 

ہیر پر چڑھ آئی ہیں ! 

اے غازی ید جان ! 

دیکھ پیٹھ مٹ دکھاتا ! (نرجمہ) 

ے۔ مستشرقِن 
زنادہ ٹر سباسی اور بعض اوقاٹ علمی اغراض کی بنا پر مستشرقین نے پشتو ادب 

کہ ساسلہ میں بڑا قابل قدر کامٴ با ے ۔ اس ضمن میں سب ہے زیادہ کام پروفیسر 
ژەرں (۱۸۰۵ع۱۸۸۸۰ع) ے کیا جو جرمن راد تھے اور پٹھانوں کی تارب ء پشتو 
روىی لغت ؛ پستو کے منتخبات ارر ہشو گراس اپنی یادکار چھوڑ گئۓے ہیں ۔ کولڈن 
شٹٹ بھی حرسن راد تھے ۔ انہوں نے ہشتو لغتد تصنیف کی جو ۱ اع میں پیٹر زیرگ 
ہیں حھی ۔ بروفیسر ڑورن ایک صاحب کلاب راٹ کا بھی ذکر کرے ہیں۔ 
حہوں نے پشو کی گراس کی ساخٹ پر ایک کتاب لکھی تھی ۔ راورٹی ایک انگریز 
٭سًشری ہیں جنہوں تے پشتو زبان کی گرا ٤‏ لغت اور ادب کے سلسلہ میں بڑا 
گرابقدر "ام دا ے ۔ انہوں نے 'کشن روہء کے نام ہے پشتو کے بڑے بڑے شعرا 
کا انتخاب مر نب کیا اور ان اشعار کا انگریزی میں بھی ترجمب کیا۔ ان کا ایک اور 
ارامہ ہمیشہ یاد رے گا ۔ انہوں نے ہشتو گرامر بھی تحریر کی اور اس کے لے ایک 
غثقالہ دییاچں لکھا ۔ انہوں نے 'قصئی دالیسپ الحکم ء کے نام ہے پادری جیمز کی 
شہور کتاب کا پشتو لثر میں ترجمہ بھی شائع کیا ۔ ۱ 


ٔ‌ٔ‌۵ 


ڈاکٹر بیلیو انگریز ے پشتو زبان کی ایک گراس اور پشتو ہے انگریزی اور 
انگریزی ے پشتو لغت تصئیف کی ۔ علاوہ بریں ۰ءے۱۸ع میں خوشحال خاں خٹک 
کا دیوان بھی طبع کرایا ۔ ڈارمیسٹٹر (۹مم ۱ع-م۱۸۹ع) فرائسیسی مصنف اور 
عتق تھے ۔ انہوں نے ۱۸۸۸ع میں پشتو کے عوامی گیتوں کا جموعب دو جلدوں میں 
پبرس ہے شائع کرایا ۔ اس کے پہلے حصے میں انہوں نے پشتو زبان کہ لغوی استقاقاب 
اور اس کے علم الاصوات پر سیر حاصل تبصرہ کیا ۔ اس سلسلب میں پادری ہوز 
کی خدمات کو بھی فراموش نہیں کیا جا سکتا۔ انہوں ےۓ پشتو نظم ونر کے 
انتخابات پر مشتمل ایک ضخم کتاب ۶ کلید افغانی ؛ ۲ے۱۸ع میں لاہور سے طبع ک5رائی 
جس کے کئی حصے ہیں ۔ علاوہ بریں ان کی وجہ ہے برٹش میوزع لڈن میں پشنو شەرا 
کہ متعدد دواوین کے ساتھ پشتو کک کی دیگر تصئیفات بھی بہنچ کر حفوظ ہو لئیں ۔ 

گرائیگر ء واگن ؛ بیڈولف روس کیھل ؛ لارمر ٤+‏ ٹوما لووعح ؛ میجر کائس 
وغیرہ اور بھی ہہت ہے مستشرقین ہیں جن کا پشتو ادب پر احمان ے ۔ لیکن ہم 
صرف ڈاکٹر ٹرمپ اور سر جارچ گریئرسن کا ذکر خصوصیت کے ساتھ کریں کے ۔ ڈالٹر 
ٹرمپ نے لندن سے ۳ےہ ۱ع میں پشتو گرا کی ایک کتاب شائع کی اور غالبا انبی 
ی وجب ہے ٹیوہنگن کے کتب خائے میں پشتو کی بہت سی تصنیفات پہنچیں - 
. سر جارچ گریئرسن نۓ پاک و پند کی زبانوں کا جائزہ و ؛ ضخم جلدوں میں لیا اور دسویں 
جلد میں پمتو زبان اور اس کی ختلف بولیوں پر بھی مبحث کی ۔ ان کی وفات ۱۹۰۱ع 
ہیں ہوئی' لیکن وہ اپنا کام ے۹ ؛ع میں مکمل کر چکے تھے ۔ 


۔ صولیاۓ کرام 


ہم ان صوفیاۓ کرام کا ذکر ان کى پاک نفسی یا عبادات و ریا+ت کی وجە سے 
نہیں کر رے ۔ بلکہ اس وج ہے کہ ان بزرگان دین نۓ اس سخت اور امتحان کے 
وقت اس وقت کی سیاسیات سے آلکھیں بند نہیں کیں ۔ بلکہ ملک و قوم کی رنا 
کرے رے ۶“ اور خود بھی اپنے ہزار ہا سےیدوں اور عقیدت مندوں کے ساتھ دشمنان دیز 
کے غخلاف جہاد میں عملا حصہ لین کے لیے آگے بڑھے ۔ ای خود بھی بہت بڑے 
عالم اور فاضل تھے ۔ فروغِ دین کے لیے دینی علوم میں درس و تدربس کا سلسل 
بھی جاری رکھا ۔ مگر علم کے ساتھ ساتھ ادب کی سرہرسی بھی کی ۔ ان بزرگان دیز 
میں حضرت میاں عمر ء حضرت اخوند صاحب سوات اور کوٹھں کے صاحبزادہ صاححب 
غاص طور ہر قابل ذکر ہیں ۔ ذیل میں ان کا ختصر ذکر کیا جاتا ے ۔ 


ات 


حضرت ہہاں ٭ عمر (ہےوبدھ۔ڑےے؛۶) 
آپ ۰۸۱۴ھ میں فرید آباد (بند) میں پیدا ہوۓ ء شاہ جہان 
چولکد ان کامعتقد تھا اس لے ان کے دادا کو فرید آباد میں جاگیر عطا ک 
تھی' ان کے والد ٭ ابراہیم وہیں رہتے تھے ۔ میاں بچد عمر بعد میں موقح 
چمکنی (ضلع بشاور) آ رے ۔ ایک بہت بڑے عالم فاضل شخص تھے ۔ ان ک خانقاہ 
میں سینکڑوں طالب علم ان سے علم شریعت و طریقت کا درس لیتے “ اور 
ان کے روحائىی انوار ے فیضیاب ہوتۓے۔ آپ نے پشتو کے علاوہ فارسی و عری 
زہائوں میں بھی ختلف کتابیں لکھی ہیں ۔ جیسا کہ خود ہی فرمانے ہیں : 
”اس فنقیر کی تصالیف جو سب کو معلوم ہیں وہ فارسی اور عری میں تایاں 
ہیں ۔ میں تے ہشتو زبان میں بھی بہت سی تصانیف کی ہیں ۔ جن میں ے بعض تو 
پر ملک میں بچت مشہور ہیں ؛۔ 
افسوس ے لہ ان میں ہے صرف چند ایک کے نام معلوم ہو سکے ہیں ۔ جو ید ہیں ۔ 


توضیح المعانی : ' خلاصہ کیدانی ؛ کا منظوم پشتو ترجمہ ہے ٠‏ 'لٰسمب ٹامہ:؛ 
پٹھانوں کا لسب امہ بڑی اہم کتاب ے۔ ' المعالی ء یعی المعا یل شرح اما ی (پشتو)۔ 
یہ کتاب آپ ے ۵ء ۱ع/ہ۱۱۵ھ میں لکھی ۔ اس کتاب میں فقہ کے مسائل کے 
علاوہ بہت سی اہم تارخی معلومات بھی ہیں ۔ ”خزینة الاسرار؟' بزرگان دین کا تذکرہ 
ہے ۔ تارخی لحاظ ہے ید بہت اہم کتاب ہے ۔ آپ نے ہے ۱ع/. ۱۱۹ھ میں وفات ہائی اور 
موضع چمکنی میں مدفون ہیں ۔ آپ کا مزار مجع خاص و عام ے ۔ حضرت میاں عمر صاحب 
ایک بڑے عالم ء شاعر اور صاحب تصنیف تھے ۔ آپ نے اپنے بیٹوں کی تربیت 
بھی اسی انداز ہے کی ۔ بلکه بعض کتابیں انی کے لے تصنیف کیں۔ جب وہ آپ 
کی جگہ سجادہ نشین ہوۓے تو انہوں روحانی پیشوائی کے ساتھ ساتھ علم و ادب 
کی سربرسی بھی کی۔ (حضرت دی صاحبزادہ اور حضرت عبیداللہ صاحبزادہ کا ذکر 
گزر چکا ے) ۔ 

احمد شاہ ابدالی آپ کے بڑے معتقد تھے ۔ آپ کے چار خلفا جن میں آپ کے 
چھوۓے یۓ (عیدالہ صاحبزادہ) بھی شامل تھے اکثر جہاد میں اپنے ہزاروں 
مربدوں سمیت شریک رے' ۔ آپ کے مریدوں میں ور مد ۓ ۵ے۱۸ء/.٠‏ ۱۶ء کے لک 
بھگ ' قصیدہ بردہ/“ کا ترجمہ کیا ۔ مچدی صاحبزادہ کی مدح میں ایک نظم بھی لکھی ے ۔ 
() تذکرہ اولیاۓ پاکستان بحوالہ خزن پنجاب (قائی ائر) 


ۓٛ۱۵ 


چد یوسف نے منظوم مناجات لکھیں ۔ جان سد کاکڑ (جو بلوچستان کا رہنے والا تھا 
اور جس ۓ تعلمم بنوں میں حاصل ک) ان کا سید تھا ۔ دادین ۓ آپ ۓ مناقب لکھے ۔ 


اخوند صاحب سوات (٢۹۳وے‏ ۱ء -ےے۱۸ع) 


ان کو سوات میں باہا جی اور سیدو بابا بھی کہتے ہیں ۔- ام عبدالغفور 
تھا ۔ والد کا ام عبدالواحد تھا۔ سوات کے موضع چبڑی میں ۹۰ء۱ع/ے.۱۲ھ 
میں پیدا ہوۓ ۔ تحصیل علم و ریاضت و عبادت کے لیے مختلف اولیاۓ کرام ہے استفادہ 
کرے کے لیے ان کے گاؤں میں رے ۔ جب سید احمد شہید ہے سکھوں کے خلاف علم 
. جہاد بلند کیا اور ان ہے شمولیت کے لیے کا ء تو آپ اپنے ہزاروں مریدوں سمیت ان 
کی امداد کو پہنچے ۔ ۰۱ ]٣ھ‏ میں سیدو (سوات) آ رے ۔ ۱۸۰۹ع میں جب 
پشاور پر انگریزوں نے قبضہ کیا اور ان کے خلاف لڑائیوں کا آغاز ہوا اور سرکاری اور 
امبیلہ کی جنگیں ہوئیں تو آپ پھر میدان جہاد میں کود پڑے ۔ اس وقت مجاہدین کے 
سرگروہ مولوی ید عبداتہ تھے ۔ ٰ 


آپ کے عقیدتمندوں ہیں بھی بہت ے اعلیٰ پایہ کے اہل قام اور شعرا گزرے ہیں ۔ 
ان میں ارہاب عبدالرحیم خلیل ء رضوان اور احمد تیراہی بہت مشہور ہیں ۔ اخوند صاحب 
سوات ے ےے۱۸ع میں وفات پائی اور سیدو شریف میں مدفون ہیں ۔ آپ موجودہ والئی سوات 
. کے جد امجد تھے ۔ 


کوٹھہ کے حضرت سید امیر (ن۹۵ے۱۹۱۸-۶۱ع) 

حضرت سید امیر المعروفب یہ حضرت جی صاحب آپ مولانا مچد سعید صاحب کے ہیٹے 
تھے ۔ کوٹھہ (تحصیل صواى ضلع سردان) میں ۹۵ء۱ع/٣ھ‏ میں پیدا ہوۓ۔ 
آپ بھی دوسرے ہزرگان دین کی طرح ایک ایسے خاندان ہیں پیدا ہوۓے جو 
علم و عرفان کا سکز تھا ۔ ابتدائی علوم اپنے گھرانے کے علماٴ ہے حاصل کرۓ کے بعد 
علاقں کے دوسرے نامور علماٴ ے استفادہکیا؟ اور ہم سال کی عمر میں تمام علوم متداولہ میں 
عبور حاصل کیا ۔ اور بہت جلد آپ کا شعار اس علاقہ کے سب ہے بڑے جيّد علماٴ میں 
ہوۓ لگا ۔ شریعت و طریقت میں رہنمائی و پیشوائی کے ساتھ ساتھ آپ نے وقت کی سیاسیات 
کی طرف سے بھی آلکھیں بند نہیں کی ۔ آپ بڑی فہم و فراست کے مالک اور عالم باعمل 
تھے ۔ سید احمد بریلوی کی تحریک سے آپ کو خاص لگاؤ تھا۔ بلک اس تحریک ک 
تقویت کا ایک بڑا باعث آپ ہی کی ذات تھی ۔ آپ اپنے ہزاروں عقیدتمندولں اور سریدوں 


۵۸ 


کی جمیعت کے ساتھ ان جہادوں میں شریک ہوۓے اور اخوند صاحب سوات کے دوش 
پدوش وے ۔ مگر بعد میں مخالفین ک ریشہ دوالیوں ےۓآپ کے درمیان کچھ غلط فہمراں 
پیدا کر دیں -۔ صوابىی سان اور پشاور کے علاقہ میں ان کا اثر و رسوخ بہت زیادہ تھا ۔ 
اس طاقت کو کم کرتے کے لیے ان کے خلاف ' وہابىی ء اور بایزید انصاری (روشان) کا 
پیرو وغرہ ہوۓ کا پروپیگنڈہ سروع کرایا گیا ۔ مگر نا دم آخر وہ ان طاغوق طاقتوں 
ہے ہر سربہکار رے ۔ سر سید سرحد صاحبزادہ لوابْ عبدالقیوم کی نرہبت انہوں ے ہی ک 
تھی ۔ 

آپ کے بعض عتیدتمندوں ۓ اہی تحریروں میں پڑی نىذہہی اور ادی خدمات انجام ۱ 

دیں ۔ جسے ‏ 

ملا محمود اخولزادہ ‏ ید علی غریبء فیضیء ہیی تاج (کرم النسا المتخلص لہ ناج) 
خان زنان؛ دوسمء قاضی عبدالرحٰن ء؛ ۴د جی ؛ فیض اللہ قریشی؛ صٰی ارہ خٹک ؛ 
سید عچد عمر بیسویں صدی کے اوائل تک زہ تھے (غالباً ۹۱ع نک ) ان تام ک 
نصنیفات کی فہرست خاصی لمبی ے ۔ 


ہشتو ادب 
چھٹا باب 
(۹۰۰ ۱ع سے ۹۰ع تک کی نظم و ھ) 


تارغی اور سیاسی پس منظر 

اس زماۓ تک پشتو زبان و ادب کا قافلہ اپنے ارنقائی سفر کی کئی منازل طے کر 
چکا تھا اور علمی ء ادبی ء مذہبی اور ثقافقّی شاہراہء کے ایک ایسے موڑ پر آپہنچا تھا جہاں 
ے اسے اور وسعتوں ہے روشناس ہونا تھا - 


جدال و قتال کے لا متناہی سلسلوں کی وجہ ہے فرنگی یا تو پشتونوں کے علەی 
ورله کو سمیٹ کر اپنے ساتھ لے گئۓے یا یہ ضائع ہوگیا ۔ انگربیز ہم کو اپنے مذہب و 
ثقافت ہے بیگائں کرنے میں ایک حد تک کامیاب بھی رے ۔ ١'نہوں‏ ۓ یہاں کے باشندوں 
کو قدعی علوم و روایات کے بدلے انگریزی زبان اور مغری ثقافت ہے نوازا ۔ یہ ایک 
. ایسی حقیقت سے جس کے لیے کسی ثبوت کی ضرورت نہیں ۔ یہ عمل پورے ب رٴصغیر میں 
ہوتا رہا اور مسلالوں کی تاریخ و تمدن کے بارے میں ایسے ایسے نظریات قائم کے گئے 
جو سیاسی لحاظ سے بھی درست نہیں تھے ۔ مثلا حاکم و محکوم کے نظریے ایک جیے 
نہیں ہوسکنے ۔ سکھوں نے مغلوں کے خلاف لگا تار بغاوت کی ء جگہ جگہ فساد برپا کیا ء 
مار دھاڑ کی رسم کو عام کر دیا ۔ اس لیے مغل بادشاہوں ےۓے ان کی سرکوی کی ۔ 
سکھوں کے اکثر گورو مارے گۓ ۔ سکھوں کے لیے یہ گورو شہید متصور ہوۓ مگر 
مغلوں کی نظر میں وہ باغی تھے ۔ چنانچہ مغل انہیں فتنہ پرداز تصور کرے تھے اور 
سکھ اپنے لیڈروں (گورؤوں) کو مجاہد اعظم مانتے تھے ۔ اب وہی توارج جو تقسم بند 
سے بہلے ٴمسلم مافی جاتی تھیں ء پھر سے لکھی جا رہی ہیں اور انگریز مؤرخ م'لتے ہیں 
کہ موجودہ دور میں 'ساساجی نقطہٴ نکاہ صحیح تسلم نہیں کیا جاسکتا ۔ پشتو 
ادیب اور شعرا آزادی کی جدوجہد اور تحفّظ ملّی کی کوششوں سے متاثر ہوۓ اور انہوں 
ے اپنے جذبات کا گیتوں ء چاریتوں اور عوانی شاعری کی دیگر اصناف میں پرجوش 
اظہار کیا ۔ 


|۹ 


٭ًٗ 


یہ بات سب پر روشن ے کہ شعر و سخن ک ہر ایک صنف میں بالعموم اور لوک 
گیتوں میں بالخصوص اس قسم کے جذبات پورے شد و مد سے موجود رے ہیں ۔ کیونکہ 
اس عبوری دور کی شاعری کا اہم نرین جزو عوامی گیت تھے ۔ سرحد ء بلوچستان اور 
دیگر علاقوں میں جہاں ہیں پشتو زبان بولی جاتی ے آزادی کے ان ہ:والوں کے کیت ؛ 
ٹھے ء چار بیتے ء غاڑے اور بدلے سب انھی جذبات کے زدر اثر رے ۔ 
یں صحیح سے کہ اس زماله ہیں کچھ عرصہ کے لے ابک حد نک مغری ادب و 
قلسفہ کا اثر کار فرما رہا اور اعلول درجے کے علمی اور ادبی کام کا جذبں سرد پڑ گیا ء 
لیکن اگرغور ے دیکھا جاۓ نو ناوجود مذکورہ رکاوٹوں کے یہاں کے ادیب ء شاعر اور 
علاۓے دین ہر منزل پر اپنی قوم کے ان جالے فرزندوں ء غازیوں اور مجاہدوں ک راہنائ 
کرتے رے جو استبداد, فرنگ کے خالفٹ میں برسرپیکار تھے ۔ 
اس عبوری دور کے ابتدائی حصے کی شعر و شاعری کا ایک اچھا ذخیرہ عوامی 
گیتوں کی صورت میں سشہور فرائمیسی مستشرق ڈارسسٹیٹر نے ایک ضخم کتاب کی صورت 
میں فرالسیسی ترجەب کے ساتھ حفوظ کیا ے ۔ مذکورہ جموعہ اگر الک طرف علمی اور 
اددبی لحاظ ہے ایک قابل تحسین مم وعہ ے ؛ تو دوسری طرف اس دور کے احساسات و 
جذہات کی ترجائی کے لحاظ ے بھی اہم دستاویزی حیثیت کا حامل ے ۔ اس دور کے 
عوامی گیتوں کا ایک اور بحجموعد سید عمر امی ایک شخص ٌے نواب سر صاحبزادہ 
عبدالقیوم خاں کے لیے جمع کیا تھا ۔ اس مجموعے کا نام 'گلشن اشعار افغانی “١‏ سے ۔ 
آج بھی پشتو زنان کے ہورے دائرے میں ان لوک گیتوں کو قبول عام حاصل ہے جو 
انگریز کے غلاف کسی معرکہ با لڑائی کہ ضمن میں کہے گۓ ہیں ۔ 
لوک گیت پشتو ادب کا گرائقدر سرمایہ ہیں ۔ ان گیتوں میں خلوص ؛ ساد اور 
جذہات کی فراوانی بدرجہ اتم موجود ے ۔ ان گیتوں کو بجا طور پر پشتو زبان کا _سّلی االہ 
کپنا حاہئیے ۔ اس دور کے ان لوک گمتوں میں ہے دو ایک کا ترجمہ بطور :موہ پیش 
کیا جاتا ہے : 
امبیلہ کی چھاڑیوں میں گوروں کی کلیجی کھا کھا کر ؛ 
گیدڑوں کے پیٹ بھر گۓے ہیں ۔ 
اگر تم ۓے میولد کے میدان میں 
جام_ شہادت نوش ئہ کیا ؛ 


(,) گلشن اشعار افغانی قلمی اوریٹٹل لائریری اسلامیہ کالچ پشاور ۔ 


"َ٘ٗ‌٤ 
تو اے ممرے بحبوب ! جان ,لو کہ؛ٴ‎ 
لوگ تمہیں ہے حمّیّت :کہہ۔کر پکاریں گے ! (ترجمہ؟‎ 
آدم درخانئی کے مشہور رومان کی ایک مثنوی میں سید بوعلی شاہ ۓے بھی ے۹ہ۱ء‎ 
: کے چغرال ریلیف فورس کے خلاف الہی جذبات کا اظہار کیا سے‎ 
اچائک , چھاؤنی میں شور و غوغا ا ؛‎ 
! میں حمران تھا کہ یہ کیا قیامت برپا ہو گی‎ 
سب ہی ”کہتے تھے کہ عمرا خاں کے خلاف لام بندی ے ء‎ 
! اس نے چترال میں ااگریز کا سر قلم کیا سے‎ 
! کہاں لندن اور کہاں چترال‎ 
لوگوں میں ننگ و حمیت نہیں رہی ؛‎ 
اس لیے تو فرنگی بھی چترال جاۓ کک جرأت کر رہا ہے ا‎ 
ملکنڈ پر بھی (غلامی کے) سیاہ بادل منڈلا رے ہیں ؛‎ 
اے ہارون تو بھی اہی تلموار چەکا‎ 
! تاکہ روشی ہو جاۓ‎ 
- کلکتہ ہے نزنگق آے ہیں‎ 
! ان کے خللوف جہاد کا إعلان ہو چکا ے‎ 
جیالے جوان اس مبں شامل ہوے جا رے ہیں ۔ (ترجمم)‎ 
اسی طرح بلوچستان کے علاقہ میں بھی ے شار ””غاڑے؟“' اس دور کے پشتونوں کے‎ 
جذبات و احباسات کی ٹرجانی کرتے ہیں ۔یہاں تک کہ جب الگریز زوب کے علاقہ میں‎ 
ٹثرین کی ہٹڑی مھا رہا تھا تو پشتون ماؤں ء بہوؤں اور بہنوں ۓ اپئے مغصوص انداز میں اس‎ 
: پر اءتجاج کیا‎ 
! بارے عزیزوں کی لنگ و حمیت کہاں کھو کئی‎ 
کہ زوب کی سر زمین پر ؛‎ 
فرنی ریل گاڑی چلابۓ کی جرأت .کرنے لگا ۔‎ 
,اے سب ری جان ! کیا ,تو اپنے سسر اور دادا کی سر زین ہر‎ 
رپل گذرے ہوۓ نہیں دیکھ رہا ےا ' ۔ (ترجمم)‎ ۱ 
۔(ہ) ات و ادت.و لدی ہو لان میں ۔‎ ۲ 


اہ 

یں صحح ے کہ ریل کی إٴڑی جھ جاۓ ہے ذرائع نقل و حمل میں آسانی پیدا ہوئی 
ہوگ ۔ لیکن ریل دراصل شمال مغربی صوے میں فوجی مقاصد کے پش نظر چلائی گی تھی ۔ 
اس زائد میں روس "ال مغربىی سرحدات پر برطانوی ہ دوستان کے لیے ایک مستقل خطرہ 
بنا ہوا تھا ۔ اس نۓ وسط ایشیا کی اکثر رداستوں اور سلطنتوں پر قبضہ جا رکھا تھا ۔ 
سمرقند اور بمارا ىر قابض ہونے کے بعد روس نے آمو دریا کی حدود تک قدم بڑھاۓ لیے 
تھے ۔ الشہائی .ال میں واخان اور چترال اس کی زد میں تھے اور شال مغرب میں روسی 
افغانسان کے :سر ہرات کے قریب ہنچ گئے بھے ۔ یہ شہر اس زمالہ میں برصغیر کا دروازہ 
کہلانا تھا ۔ 

ان خطرات کے پیش نظر برطائوی حکومٹ کے لے مضبوط چھاؤآباں تعمیر کرنا 
اور نوجی نقل و حمل کے ذرائع ”دو درق دیا لازمی تھا ۔ سرحدات برصغیر پر رہنے والے 
پشتون انگریزوں کی اس دکھتی رگ ے پوری طرح واقف تھے ۔ اس لے انہوں نے 
ہمبئسد اس قسم کی تعسرات کی غغالفٹ کی ۔ انگریزوں کو بھی بارہا ای منشاء و مقاصد 
کی بىکمل کے لے قبائل سے کے گۓ معاہدوں سے م٣حرف‏ ہونا پڑا ۔ اسی 
کشمکس میں جترال ہے لے کر باوچستان کے انصہائی مغربی سرے نک کے تام قبائل 
انگریزوں کے خلاف اعلان جہاد کرنے لگے ۔ حریت پسند مجاہدوں ی یہ کشەکش اس 
وقت تک جاری رہی جب ئک انگریز ئرٴصضر کو خیر باد کہنے پر مجبور نہیں ہوۓ ۔ 


قبائل کے ساتھ عہد شکنی انگریزی استمار کا طرهۂ امتیاز بن چکا تھا ۔ اگرچە 
فارورڈ پالیسی بظاہر خم ہو جکی بھی اور روس کے ساتھ سرحدات کا تعین بھی ہوچکا 
تھا لیکن دولوں عملدارہوں کے درمیان واقر؛ پشتونوں کی سر زین ان ک سیاسی ریشہ 
دوائیوں کا سکز بن گئی تھی اور فربقین کسی صورت میں اس علاقہ کی سیاسی اہمیت 
سے غافل نہیں رہ سکتے تھے ۔ یہاں کے باشندے بھی پورے عزم و استقلال کے ساتھ ان 
کی شاطرائہ چالوں سے اس سر زہبین کو بچاۓ کی کوشش کرتے رے _- 


انگرنز کی خواہش تھی کہ ڈیورنڈ لائن کے اس طرف کے قبائل یا تو مکمل طور 
پر مطیع ہو جائیں یا کم از دم ان کو اس قدر کمزور کیا جاۓ کہ برطا'وی حکومت 
کے اقتدار اعلوٰ سے آراد ہونۓ کی کوشش نہ کر سکیں ۔ اس عرصم میں سرحد کے میدانی 
علاقہ ہر انگریز فابض ہو چکا تھا اور ڈیورنڈ لائن کو بر صغیر کی شا ی مغربی سرحد قرار دیا 
جا چکا تھا ٠‏ لیکن یہاں کے لوگ ذبنی غلامی کے بندھن ے آزاد تھے اور اپنی قدی 
روایات ے بیگانہ بھی لم تھے ۔ روہ کے پہاڑوں میں بود و ہاش رکھنے والے پشتون انگریز 
سے برسرپیکار تھے ۔ سڑکوں اور چھاونیوں کی تعمبر کی ےالفت جاری تھی ۔ قبائل اپنے علاقہ 


بے 
کی ”پردہ دری؛؛ کے خالف تھے ۔ لیکن انگریز اس کے سینہ پر سڑک اور ریل کی بٹڑی 
بچھانا ضروری سمجھتا تھا ۔ انگریز روس کی پیش قدمی ہے خائف تھا اورِسرحدی قبائل 
انگریز کی مداخلت کے خالف تھے ان کواستماری طاقتوں کی دلچسی سے کوئی سروکار نہیں 
تھا ۔ یاں کا عوامی شاعر بھی کہتا ے' : 

آہ ! زماۓ کی گردش بھی تو دیکھۓے 

اسلام کی طاقت گھٹ گئی اور کفر زوروں پر ے 

ملکنڈ کی جالب فرنگی پیش قدمی کر رے ہیں ! 

بہت سے مخبر ان کے آگےر آگے جا رے ہیں ۔ 

ملکنڈ: میں جنگ چھڑ گئی ۔ 

غازیوں ۓے دسمن پر ہلہ بول دیا ۔ 

اب پیچھے نہیں ہٹیں کے ۔ 

وہ ٭د“ کے دین کی خاطر لڑ رے ہیں ! 

فرنگیوں کا قتل عام جاری ے ء 

'قلعہ“ چکدرہ کے آہین کوت کے ؛ 

بند پنجرہ ے بندوتیں چوری ہو گئیں 

ملکنڈ کے انگریز افسر موقع دیکھنے آے' اور 

جب یہ ماشا دیکھا ؛ تو حیران و ششدر رہ گۓ ! (نوجمہ) 

بٹھانوں کے عوامی ادب خصوصاً لوک گیتوں میں اس قسم کے ہے شمار موے موجود 

ہیں ۔ حریت و آزادی کی نڑپ کے ساتھ ساتھ اس دور کی عوامی شاعری ابی "مام دیرینہ 
اقدار کے ساتھ پشتون مر‌دوں اور عورتوں میں مقبول رہی ۔ ضرب و حرب اور عق و 
رومان کے تذکروں کے علاوہ زندگی کے ہر پہلو کے بارے میں بڑے ہے تعلف اور سلیس 
پیرایہ میں بہت کچھ کہا گیا ے ء لیکن عوامی گیت چولکہ بہت کم ضبط تحریر میں لاۓ 
جاے ہیں؛ اس لے اس دور کے عوامی گیتوں کا بیشتر حصہ ضائع ہو گیا سے اور 
جو تھوڑا بہت باق چا ے وہ بھی زیادہ تر زبانی یادذاشت تک عدود رہا ے۔ آج بھی 
شادی بیاە کے علاوہ مکانوں ء حجروں ءکھلیانوں اور پنگھٹ پر یہ گیت گاۓ اور سنے جاے 
() گشن اغعار انفانی (قمی) 


لوٹ ۔ یہ تین ختلف چار بیتوں کے ٹیپ کے بند ہیں جن میں ہے ایک سعادت ء دوسرا یاسین اور 
نیسرا کسی غیر معروف شاعر کا لکھا ہوا ے ۔ 


سا 
ہیں ۔ سی ان کے اوقاتِ فرصت کا ہخرین مشغلہ ے۔ اور انہی کے۔ ذریعے سرحد ‏ “کے باشغندرے 
لظم و نثر کا دور جدید 


بترصغیر میں سیاسی تحریکوں کے شروع ہوے کے ساتھ ساتھ علمی اور ادی 
میدان میں بھی طرح نو کی بنا ڈالی گئی ۔افکر و نظز کے زاوے آپستہ آپستہ 
بدلنے لگے ۔لکھے پڑھے شعرا اور ادہا کو غم_ دوش کے ساتھ فکر فردا بھی دامن گیر 
ہونے لگا ۔ لب معشوق اور بادہٴ سگوں کے طلمإت سے لکل کر-یہ لوگ زندگی کے 
تلخ حقائق کو سمجھنے اور برکھنے لگے؛ اور ان کے افکاو و تحریرات نے آہستد آہستہ 
ساری قوم کو جھنجوڑا۔ بُرصغیر کے مسلانوں میں سرحد کے مسلإن بھی شامل ہیں ۔ 
سرسید احمد خاں کی سسلانوں کو علم جدیدہ کی طرف راغب کرنے کی کوٹششیں اور 
علی کڑھ محریک بے مسلٴان بترصبر کو خوابِ غفلت ے یدار کر دیا ۔ حا ی کے 
سّدوجرز اسلام اور ڈبٹی لذیر احمد کے اصلاحی اواوں' مولانا شہلی ى سوانح اور اس قسم 
کی دوسری کتابوں کو چھے ہوۓے زیادہ دن نہیں گذرے تھے کہ غلام چد خاں پوپلزئی ء 
میاں حسیب گل کا کا خیل ء ءیاں مچد یوسف سرخ ڈھبری اور چند دیگر علاء و ادبا ے 
اپنے مخغصوص انداز میں پشتو زبان میں ان کا ترجمہ کیا:۔ اس قسم کے تراجم ہے سسلانانِ 
پند کے افکار و خیالاب میں ہم آہنگی اور یگالگت کی راہ ٹکل آئی ۔ اس زمائتہ میں سرحد 
کے نوجوان حصول علم کی خاطر بُرصغیر پاک:و ہند ی بڑی بڑی درن۔گاہوں اور تعلیمی 
اداروں میں داخل ہوۓ لگے اور جدید علوم کی روشنی میں نۓ افکار و خیالات نے جنم 
لینا شروع کیا ۔ پروفیسر صاحبزادہ مچد ادرییسں فرماے ہیں کس ''بیسویں صدی کے اوائل 
میں قومی تحریکات کے آغاز اور پشو زبان کے بہترین كلاسییٴ ادب* کے اژ سر نو مطالعه 
کے ساتھ ساتھ جدید ردو شاعری اور مغربی علوم سے روشناسی کی بدولت شغر و اذٰب میں 
ایک ایسا عظیم انقلاب رو نما ہوۓ لگا جو پیک وقت قدما کے کلام و تحریرات کی حسن 
و خوبی اور عظمت و جلال کا حامل بھی تھا اور دور جدید کے فکر و نظر کا ترجان 
بھی٤‏ ماضی و حال کی اس آمیزش نۓے شعر و سخن میں رنگینی اور تتُوع بھی پیا 
کیا اور فکر و نظز کو جلا بھی شی ۔ 0 

دور جدید کے پشتو شعرا میں غلام چد پوپلزئی کے بعد سید راحت زاخیلی متفقہ طور 
پر پشتو ادب کی نشا انیہ کے علمبردار ماۓ گۓ: ہیں ۔ راحت-ہلے۔ شخص ہی جنجوق۔ 
۶۱۰٠٢ ٢ط+ہجاح ٦۳۷61۷۰ ٥ت٤: ٥د''. .71-07081 ہ٤ ٤‏ مک۰ (0): 
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ۂھ 0 


ے علامہ:اقبال کے کلام کے پشتو تراجم کے ذریعے مرحوم کے خیالاتو افکار ے پشتو 
بولےۓ: والوں کو روشتاس "کیا۔ مولانا عبدالقادر اہنے ایک مقالہ میں رقەطراز ہیں' ۔ کرو 
جیا سۓ . بشتو شعر و سخن کے دور جدید کے ۔ عا۔بردار کی نشاندہی مطلوب 
ہو تو- میں سب۔سے بہلۓ راحت زاخلی کا نام پیش کروں گا :؛۔ دور جدید کے:. شع 
و؛ادب کے اکثز ناقدین اس راۓےۓے ہے متفق نظر آے ہیں ۔ پروفیسر صاحبزادہ د ادریس 
ی.راۓے میں '' راحت اپنے دور کے صاحعب طرز ادیب اور شاعر ہیں ۔ پشتو ادب 
یی نشاة الیع آپ کی مزہون منت ے ء۔ عچد اجمل خٹک لکھتے ہیں : اراحت اپنے.ہمسسر 
شعرا میں ایک بلند موتبے کاعالکہ ے ۔ اس۔ کے رواں اور عام فہم۔ اشعار کا ایی 
حسین دیوان ۔بھی ے- ٤+‏ ۔ راحت موصوف ۳ع کے ابتدائی حصہ میں ہمار ہوۓ۔.لوو 
کچھ عرعء ‏ بعد وفات پا گئے ۔ سحوم کی وفات کے بعد چللہ روز سولانا عبدالقادر مےحوم نے 
ان کی زندگی پر پشتو۔میں ایک مقالہ تحریر کرا ء جس میں ان کے بارے میں اپی رائۓۓ کا 
اظہار کرےۓے؟ ہوۓ ان کو اس طرح خراج عقیدت پیش کیا ے : ”'وهہ شعر وادب 
کہ ہر میدان کے شہسوار تھے ۔ نظم ٤‏ غزل ء بشنوی ء رباعی ؛ غرضیکہ کوئی بھی 
صف ایسی نہیں تھی جس ہے راحت مانوس نہ ہو ۔ راحت کے کلام میں عشق و عبت کے 
پر سوز تراۓے .بھی ہیں اور خار زار حیات کے تلخ حقائق کی ترجانی بھی “۔ داسان گوئی 
اؤر قصب نوبسی کے لیے راحت ۓ۔ءشثئوی کو پسند کیا ۔ اس صنف میں آپ ہے اپنا شاہکاو 
”قصبٴ سیف الملوک؛ لکھا - وہ فن کابٹ کے ماہر تھے؛ جو کچھ لکھتے اس کی کتابت بھی 
خود فرماے۔ 

راحت ؛ اکس الہ آبادی اور عّلامہ اقبال کے کلام ے بہت متائر تھے ۔ بیسویں 
صدی۔ کے اوائل.میں ان کے کلام کا جو بھی حصہ راحت کی نظر ہے گذرتاء یہ فوراً اس 
کا پشتو ترجمە کر کے اس ک کسی اخبار یا جریدہ میں شائع کر دیتے ۔ اسی طریقم ہے 
انہوں ے عّلامہ اقبال کی کتاب !بانگ درا؛“ ک5 ترجمە مکمل کیا ۔ یہی کتاب ان کی وفات 
سے چفدروز قبل اقبال اکیڈیمی نے پشتو اکیڈیمی کی وساطت سے چھبوائی ۔ 

پشتو زبان کی جدید شاعری کے بارے میں ید اجەل خٹک اپنے تبصرے میں لکھتے 
ہیں کم : ”'نلمی ؛ سیاسی اور نظریاتی انقلابات کے زیر اثر پشتو ادب نے بھی آگے قدم 
بڑھاا شروع: کیا ۔ یہاں ہے ادب میں جّدت اور ارتقا کا ایک لیا اور عظم: انتلاب 
شروع ہوتا ے ۔ اس دور کو ہم دور جدید کہتے ہیں ۔ (ان کے خیال میں) یہ دور 

نت )١( 1٢۲1۳٣٣٣٢ ٠٠ہ ۶۱5 ٤ ٣ط ٣1۱۱١٥٣ 16 1٤٤٤ 8614 ہ٠ 0 ٤1‏ 
ا امفعولم ٠ہ‏ ٥او 18٤‏ اانطاطدە2 ؛×ط٥1‏ ٢۱۷ج ٢٢٢ 1 ۷1٢۵‏ ۱ط 
۔''٥٥نعد٤ہ٭ت) 1۱٣۷61۷۰‏ اچدہءط]' ۶۱:٠٣[‏ ہا :ہ۶۶“ (:) 
۳ اجمل خٹک ۔ عقالم* اٹک کے امن پارء ص رم 
م - سولانا عبدالقادر ‏ مقالہٴ راحت زاخیلی ۔ پشتو اکیڈیمئی 


(‌َ٠ 

..٭م ہجری مطابق ۱۸۸۲ع ے شروع ہونا سے ۔ اس دور ۓے پشتو ادب میں مختاف 
مدرسہ ہاے فکر کو جنم دیا ۔ اور ہر سکول ے انے غۓصوص نٹکری اور ادبی طرز کے 
شعرا پیدا ئے! "۔ موصوف ے اس دور کو جدید تعلم یادہ طبقہ ؛ عروضی مکتب ؛ 
صوفیانہ مدرسہٴ فکر اور سیاسی مدرسہٴ فکر کے چار بڑے حصوں میں تقسم کیا ہے۔ 
اگرچب مکانیب فکر کی يہ صسم بہت حدتک صحیح ے؛ لیکن شعرا کے کسی خصوص 
دائرہ کو می طور پر ”کسی خاص مکبر فکر تک عدود نہیں کیا جا سکنا ۔ اپنے اپنے 
انداز میں ہر ایک ے بدلّی دنیا کے کوائٹ وحالات ک اثر بھی قبول کیا ؛ وت کی 
پکار کی نرجی بھی کی اور اپے سب علم اور میلان طبع کے مطابق اپنے نظریات ک 
نلقین و ہا بھی ۔ پھر بھی اگر ایک طرف نیم عروضی اشعار کے ارتقائی تسلسل ک 
صورت میں علامہ عبدالعلی مرحو اور امیر حمزہ سنواری کے صوفیانم ؛ فلسغیاله اور 
حکانہب اععار اور سمندر خاں سددر کا سنوع عروضی کلام پہشس کیا جا سکتا ے ء تو 
دوسری طرف سید رسول رما ء فضل ح شیدا ء عطم شاہ خیال بغاری ٤‏ اشرف مفتون ؛ 
فضل احمد غر ؛ ہیں ید مینوس ؛ صاحبرادہ مد ادریس ؛ ید یونس خلیل ؛ طاہر کلاچوی 
آےۓ ہیں بلوچستان کے خطہ میں ملا عبدالسلام ء مولوی عبدالخالی ء سید چد رسول فریدی ؛ 
سلطاں چد صابر: سلطان ید ہانی ء فاروق سائیلزی ؛ نظبر د'رانی ء عبدالغفور دٴرانی ء ٭د زمان 
غاں اچکزٹی ٤‏ حرداق غاں مہدو خہل ؛ عبدالحی ہوستایق ؛ ءردالطیف دارانی اور ملک 

ید عاان ہیں ۔ 


نوحوان شعرا میں ایاز داؤد زۓء اجمل غٹک ؛ ول ٭ طونان ؛ قلندر موسند ؛ 


مراد شنواری ء پیر گوہر ء عبدالحنٰ لسم ؛ غفران اللہ جاوید ء عبدالرحم جذوب ء 


چد اعظم اعظم ء ید ہاشم اہر ٤‏ شفقت سہاب کا کا خیل؛ مطیع اللہ ناشاد ء عبدالرحلمن شہاب 


اور ظاثرالقہ غاں ظفر قابل ذکر ہس 


خطه پۂاور کے جں سعرا نے اص طور پر اپنے آپ کو جنگ آزادی کے لیے 
ونف کیا تھا اور جن کا کلام ببداری اور خود ختاری کے حق میں اور دور_ حکومی 
کے چبر و استبداد کے خلاف صور اسرافیل اب ہوا ؛ ان میں خد اکمر خادم ء فضل حمود 
عغفی ء عبد الا کم غاں اکہر؛ فضل رحم ساقی ء ید اسلم خاں شرر ؛ عبدالحکم خغاں 
سی ۔ نیاں احمد شاہ پیرنٹر ء عبدالغی خاں غنی ہ امیر واز جلیا ء عبدالخالق خلیق ء 
دوست مد خاں کاسل ٢‏ ىد نواز خٹک ء عبداللک فدا کے نام قابل ذکر ہیں ۔ 


دوسری جنگ عظم میں جنگ کی تباہ کاریوں کے روز افزوں احماس نے عوامی 
0 یو تت-.-.- ‏ --م مھت جب سر تث مت .س' بیو فتصبومو|چنتنت_:رزج چ شر پیچووھچی-و ن۱ سپوججچیٹہت.---۔.ە.-.-.:.-تسسس.[×د-س چت.-جح 


١‏ ۔ 'جملشٹک ۔ مقالہٴ پشتو ادب اٹک کے اس پار ص ۱۳۹ ۔ 


ےَْٗ‌ٗ" 

شاعری میں فکر مندی اور تنفر کے جذبات کو اجاگر کیا ۔ جیسے : 

ہیں اگر غمگین ہوں توٴ 

اس وجہ سے کہ میرا حبوب 

چوری چھے جاہان کے خلاف 

جنگ میں شریک ہوۓ جا رہا ے ۔ 

کمولکہ فوجی بھرتی شروع ہو گئی ے ۔ 

جاپانی ے وجہ چین سے لڑ رے ہپں 

ایک طرف ظالم ے دوسری طرف مظلوم 

آج کل دلیا مس 

ہر طرف ایک یا ستم برہا ے ۔ 

قاع ات 1ئ ۶ا 

سرزمین یورپ ہے ہی قریاد سنائی دے رہی ے ! 

لی جنگ عظم کی تباہ کاریاں 

بھی تو بھلائی نہیں جا سکتیں ؛ مگر 

دیکھۓ یہ ایک پر خطر انقلاب روما ہو رہا ے! ۔ (ترجمہ) 

یۃ اور اس قسم کی سے شار ظمیں زبان زد عوام نھیں ۔ ساتھ ىی ساتھ آزادی کی 

تحریکات بھی زور پکڑ رہی تھی اور جنگ عظم ییداری اور بت کا تازیائد ثابت ہو 
رہی تھی : 

آزادی اور غلامی آج کل 

ایک دوسرے سے برسرپیکار ہی 

کوئی سرافراز ہو کا تو کوئی سرنگوں ہ و کر رے کا ! 

اے پشتون ! اب تو خواب غفات میں بڑا می رہ سکنا 

بیدار ہو ! کہ اب 

مہارے امتحان کے دن بھی قریب آگئے۔ ۔ (برجمہ) 


() فردوس خان ۔ مسلسل غزل مجلہ نن پرون جرن ۱۹۱ع 
(م) مبر رحمان غازی ۔ مجلە نن پرون ؛ غزل ۔ 


ہ۹ 


اس قسم کے ہے سار تیقی لہ پارے پشتو زبان کے ادب عاليہ کا حصہ لہ بن کے 
اس لیے کہ یا نو ان کو چھپنے کا موقع پی نہ مل سکا اور یا اگر چھپ بھی گئے تو 
اخبارات و جرائد ‏ فائلوں ک ندر ہو گۓے - 

دور جدید کے شعر و ادب کے سلسلہ میں مشکل یہ آن بڑق ے کہ تحریک آزادی 
کے زمائه کے سعرا اور قیام ىآ دسنان کے بعد کے شعرا کو دو حصوں میں بانٹا نہیں جا 
سکتا۔ ہبسوس صدی کے نصف اول کے تمام بلند پایہ شاعر سوائےے فضل محءود مخفی مسرحوم 
کے تبام ہآدمتان کے بعد بھی زندہ تھے ۔ البتہ یه ممکن ہے کہ آزمودہ کار اور نوجوان 
طبقے کے دو حصے کے جائیں ۔ ۔ہلے حصہ کے اکثر شاعر جدید تعایٍم کے ساتھ ساتھ سیاسی 
کشمکش کے تبردات ہے بھی بہرہ یاب ہوئۓ ہیں اور نوجوان طبقے کے سامئے جو اعلیٰ 
تعلِم کے زئور ہے آراستەم ے آراد زندگ کا وسیع میدان ے ۔ جس میں فکر و نظر کی 
جولانی کے لیے ہے ار موافع ہس ۔ اگر اول الذکر قیام باکسنان کے علمبردار تھے ء تو 
مؤخترالد ئر اس کے اسحکام کے ضامن اور ذمہ دار ہیں ۔ 


قبام پاکسان کے سلسلہ میں شتو اہل قلم ادبا اور شعرا ےۓ جو کام کیا اس کا 
تفصیلی ذکر ہٹ طویل ے ۔ الہ اسا کہنا مناسب ہو گا کہ آزادی کے ان متوالوں 
ے زبان و قلم کے ذریعے ملک و قوم کی زبردست خدمت کی ۔ انہوں ۓ قریہ قریہ ؛ گاؤں 
گاؤں آزادی و حریت کے ترانۓ گاۓے اور ۹۳۰ ۱ع میں راۓ عامب کو اس حد تک بیدار 
کیا کہ برطانوی حکمران اور ہندوستانی لبڈر دونوں انگشت بدادان رہ گۓ ۔ پنڈت نہرو 
ے اس بداری کو وقٹ کے ئین عظم حقائق میں سر فہرست رکھا ے۔ وہ انی 
لەٹی مسز ادرا کادعی ئو ایک خط میں لکھتے ہیں ؟؛ کہ ! 

'' لین حقیقتیں جو میں تمہارے علم میں لانا چاہتا ہوں؟ ان میں سب ہے پہلے شال 

مغری سرحدی صوے کے باشندول کی غیر معمول سیاسی بیداری ے' ۔ 

اور متقدمین میں ہے شیخ بٹن علبہ الرحمة کی مالگی ہوئی یہ دعا ٠‏ 

اے عظم و برثر غدا! اس قوم کو بڑھا 


جس میں اس نے اہتی اولاد اور قوم کے پھلنے پھولنے کی تمنا ظاہر کی تھی ۔ 
اس کے نو سو سال بعد فضل محمود فی مرحوم اس قوم کے متفق اور متحد ہوے 
کے لیے دست بە دعا نظر آتا ے ۔ اس ۓ اہنی تمنا کا اظہار یوں کیا ہے': 


(م) سیر رحمان غازی مجلہ ؛ن پروں ۔ ٰ 
(م) جلہ بۂتون ء۹۳ءءع ۔ حر 


"3-0۹ 


اے مالک تو ہارے افاى وو اتاد ک حجرہ 


آباد کر! اور 
۔. خود یخود پشتون قبائل کے اس منتشر گروہ کو 
یکجا کر دے 


پاکستان کا تبام چند افراد کی نہیں ہلکه ساری ملّت اسلامیہ ہند و پاک کی لاح تھی 

اور اس کشمکش میں ہشتون مجاہد ء ادیب ء شاعر اور اہل قلم اول ہے آخر تک کسی 
سے پیجھے نہیں رے۔ اسییلہ ء ملاکنڈ ء باجوڑء چترال ء سہمند ء تیراہ اور وزیرستان میں یہی 
مجاہد انگریز کے خلاف برسرپیکار رہ ۔ انہوں نۓ حلفیہ کہا تھا ١‏ ء 

اے میرے وطن ! یا تو تجھے آزاد دنیا کا ہمسر بناؤں کا 

یا تیری خاطر اپنے آپ کو قربان کروں کا ! 

میں غیور پشتون ہوں؛ تجھے میرے افساۓ یاد ہیں 

اے میرے وطن اے میرے لعل و جواہر کے خزاےۓے! 


انہی ارادوں کے ساتھ ے شار سرفروشوں نے سرکی بازی لگائی ۔ بہت سارے جیلوں 
. میں ٹھوئے گۓ اور بہتوں کو ملک بدر کیا گیا ۔ ان کے مال و اسباب لوٹ لیے گۓے 
اور جائیدادیں ضبط کر لی گئیں ۔ لبکن اپنی ہٹ کے یہ پکے مجاہد کاروانِ آزادی کے ہراول 
مس اپنی منزل کی جانب بڑھتے گئے ۔ 

جدند تعلیم یافتہ حلقہ کے سلسلہ میں سر صاحبزادہ عبدالقیوم اور آپ 

کے قائم کردہ اسلامیہ کالچ کا ذکر بھی لازم ہے۔ 
ذواب سر صاحہزادہ عبدالروم اور اسلامیں کالج بشاور 

نواب سر صاحبزادہ عبدالقیوم خان بیسویں صدی عیسوی میں سُلت اسلامید کے ان 

ناہی گرامی فرزندوں میں ہے ایک ہیں جن پر ہندی سسلانوں کو بالعموم اور سرحد ے 
باشندوں کو بالخصوص از ے۔ نواب صاحب ضلع مردان کے موضع ٹوپی میں پیدا ہوۓ ۔ 
آپ کے والد مسرحوم مولوی عبدالرؤف ایک جد عالم تھے ۔ عاءی ؛ ععلی ء سیاسیء مذہی 
اور انتظامی ]مور میں نواب صاحب یگالہٴ روزار شخصیت کے مالک تھے ۔ سیاسی لحاظ 
سے آپ طرز جمہوریت کے قائل تھے۔ ۱۹۳۰ع کک گول میز کانفرس منعقدہ لندن میں آپ 
ے اپنے صوبہ کی تمایندگی کی اور صوبب سرحد کے لے اصلاحات کی پہلی قسط حاصل کرے 





(؛) عبا الطی خاں (لیوۓ فلسنی) 


ءے‌ 
میں کامیاب ہوئۓ ۔ آپ کی مساعی ہے صوبہ سرحد کی بہلی قانون ساز اسمبلی کی تشکیل 
ہوئی چنائچں آپ صوبہ* سرحد کے پہلے وزیر اعظم بناۓ گئے ۔ 


محوم لواب صاحعبت نے سرحد میں علم و ادب کے سرچشمہ دارالعلوم اسملامیه 
کالج پشاور کی م۱وع میں بنا ڈال ۔ گذشتد آدھی صدی میں اس دارالعلوم 
نے عظم الشان ترق کی اور قیام پآکستان کے کوئی تین سال بعد بچاں پر یونیورسٹ٘ی 
قائم کی گئی ۔ آج کل اگر ایک طرف اس سکز علم و ادب میں اسلاسی تعلیات کا چرچا 
ہے تو دوسری طرف پہلی جاعت سے لے کر ایم ۔ اے ؛ اي ایس سی اع ۔ای ڈی ء 
قانون ؛ طب ء ان جہائرنگ ٤‏ زراعت وغیرہ کی اعلی نعل بھی دی جاتیق ے ۔ مشرق اور 
مغریی زبہالوں یی آردو ؛ عربی ء فارسی ء پشتو ء چینی ء ترک ء انگریزی ؛ جرمن اور 
فرانسیسی کی تعلم و تدریس کے علاوہ پشتو زبان و ادب کی ترق و ترویج اور علاقائی 
ادب ء تاریخ ولقافت کی تخلیق اور مطالعہ کے لے ایک اکیڈیمی بھی حکومت پاکستان 
نے قائع کی سے ۔ 


صاحبزادہۂ سرحوم کی قام کردہ اس عظیم دوسگاہء ۓ ملک کی انتظامیہ ؛ عدلیہ اور 
دفاع کے علاوہ سائینسی ء فی اور سیاسی اداروں کو قابل فخر عملہ فراہم کیا ۔ ساتھ پی 
زبان و ادب کی خدمت اور علوم و ون کی ترق کے لے اعلیٰ ہایہ کے اہل قلم ء عتق 
اور مفکٹر بھی بیداکے۔ ان حضرات میں ےشار نوجوانوں کے علاوہ مولانا عبدالقادر مرحومہ 
ساں سید رسول رسا ء فضل حق شیدا ء اىر حمزہ شنواری ء عظیم شاہ خیال بماری ء 
چد اشرف مفتون ؛ نصر ال خان ٹر جیسے اکابر بھی شامل ہیں ۔ بھی وجں ے کہ 
بشتو زبان و ادب کی نشاۃ ثالبہ کے ضمن میں نواب صاحب مرحوم اور ان کے کالج کا 
ذکر لازنا کرنا پڑتا ے۔جی. کالج سرحد کے پشتولون کا مقدس ورثہ بن چکا ے ۔ 
کیولکہ بقول سراولف کیرو ”اسلامید کالج کے وجود ہے پٹھان قومیت کا جو احساس بیدار 
ہوا ء اسے اس وسیع النظری ے متوازن کر دیا ؛ جو ان کلاسوں میں سکھائی جاتی تھی))۔ 


سر عبدالقیوم نے اسلامیہ کالج میں مشہور اوریئنٹل لائبربری قائم کی جس میں ہزاروں 
کی تعداد میں علمی نوادرات "کو محفوظ کرایا ۔ قلبی کتابوں اور دستاویزات کے اس 
پیش بہا ذخیرہ میں پشتو کلاسیکی ادب کےکئی مو بھی موجود ہیں۔ 'گلشن اشعار اففانی؛ 
ک ام ہے دو جلدوں پر مشتمل پشتو لوک گیتوں کی ایک ضخیم کتاب بھی اس 
کتب خالد میں حفوظ ہے ۔ ید عموعد ان کی خواہش پر ۹۰.۱ ۱ع میں موضع ٹوپی 
(تحصیل صوابی) کے سید عمر نامی ایک شخص ۓ جع کیا تھا۔ یہ کتاب. انیسویں 
صدی کے عوامی جذبات و افکار کا مرقع ے ۔ 


۱ا 


م دسمبر ے۹۳ ۱ع کو سر عبدالقیوم اسلامیہ کالج کی سلور جوبلی کے التظامات کی 
تکمیل کے بارے میں کالج کے ایک پروفیسر ہے مصروفِ گفتگو تھے کہ دماغ کی ایک 
ثریان کے پھٹ جانۓ ہے اچانک افتقال فرما گۓے ۔ 

جدید لثر 

تحریر و ترجمد کا کارواں مرور زہائه کے ساتھ ساتھ آگےہ بڑھتا گیا ۔ 
میاں عنوان الدین ء میاں نمان الدین ء میاں چد یوسف اور میاں حسیب گل کا کا خیل تۓے 
علےالٹرتیب 'عنوان النصالح؟ ' سفرنامہٴ ابن بطوطہ“ “ 'توبد النصوح؛ اور ”مس اةالعروس؛ 
کے تراجم سے پشتو ادب میں لثر جدید کا آغار کیا اور اس طرح چودھویں صدی ہجری 
کے اوائل میں پشتو زبان کا نثری ادب بھی اپنے لئے دور میں داخل ہوگیا ۔ جدید نثری 
دور کے ابتدائی حصد کی چند اہم شخصیتوں میں میاں مد یوسف کاکا خیل موضع سرخ 
ڈھیری اور میاں عنوان الدین کا کا خیل خصوصیت سے قابل ذکر ہیں ۔ میاں مچد یوسف 
ے مشہور کتاب 'نوبة النصوح؛ کا پشتو ترجمہ کیا ۔ جو بقول مد اجمل خٹک ' روانی ؛ 
عام بول چال کے سانھ مطابقت ء روزمےہ محاوروں اور ضرب الامثٹال کے استعال کے لحاظ 
سے نشش جدید کے ابتدائی دور کی ایک کامیاب کوشش ے“ ۔ یہ کتاب م۱۹۰۴ع|/٢٣٣۱ھ‏ 
میں چھی ۔ میاں عنوان الدین نے 'عنوان النصائح؛ کے ام ے 'اخلاق عسی' کا پشتومیں 
ترجەہ کیا ۔ مولانا عبدالقادر مرحوم اپنے ایک مقالہ ”جدید پشتو نرہ میں لکھتے ہیں کہ 
”جدید اور زور دار نثری ادب کی ابتدا اہی دنوں میں ہوئی“' اس دور میں ماضی کے 
ان مام بندھنوں کو توڑا گیا جو قدم نثری ادب کی عظمت و جلال کے حامل ممجھے 
جاے تھے ۔ مسجع اور سّصع لثری تحریروں کی جگہ سادہ اور سلیس نر کا رواج عام ہو 
گیا ۔ اس دور کے لثر نگاروں نے اس میدان میں ے حد محنت کی ۔ اگرچں اس حقیقت ہے 
کسی کو انکار نہیں کہ اس دور میں بھی شعری ادب کو نثری ادب پر فوقیت حاصل 
رہی ۔ پھر بھی نثری ادب اپنا جائز مقام پاے میں ایک حد ٹک کامیاب رہا ۔ علوم جدیدہ 
کی ترویچ کے ساتھ ساتھ دنیا کے اس خطہ میں بھی پشتون عالم ء شاعر اور ادیب پشتو 
نٹر کو ترق دینے میں ہمب تن کوشاں نظر آۓے۔ علمی ء اد ء سائینسی ء معاشرق 
سیاسی غرضیکە ہر میدان میں پڑھنے والوں کے لیے پشتو ٹر میں مواد فراہم کیا جاے لگا ۔ 

لغت سازی 


پشتو زبان میں لغت سازی کا کام ایک عرصصب سے جاری سے ۔ نواب 
محبت خاں روہیلہ اور نواب ال یار خاں روہیلہ ے ”ریاض المجت' اور 'عجائب اللغات“ 





١‏ - مولانا ءبدالقادر : مقال ء ہشتو کی ثثر جدید 


٢.٣ 


کہ نام ہے پشتو فارسی لغب اور کرائمر کے دو جموعے بہت پہلے مرتب کرے تھے - اس 
کے علاوہ دو مستشرقن مسٹر لیو اور میجر راورٹی ۓ بھی پشتو انگریزی لغت کے دو 
حموعے شائم آ لے ۔ قاضی حمر اللہ ۓ 'خیر اللہ لعابہ کے نام سے بستو زہان کی ایک لغت 
لکوں _ اس کے بعد راحب زاخبلی ہۓ 'لعات افعائی' مرنب کی ۔ ایچ ۔ ایس انوار الحق 
صاحب نے بھی لفت کی ایک داب 'ا:واراللغات' کے نام ہے مدون کرنا چاہی؟“ جس 
پر موصوف کوئی تیسں سال تک کام کرتے رے ۔ لیکن یہ لغت شائع دہ ہو سی ۔ البته آپ 
کا تیار کردہ سمودہ پشو آکیڈیمی کی حوزہ سد لسانی لفت 'پستوژبہ؟“ میں ضم کر با 
گا اور آپ حود بھی پشو آذدبہمی کے لغٹ سازی کے شعبہ ے منسلک ہوگہ ۔ 
پردل خاں خٹنک اس مدان میں آپ کے دست راست ہیں اسی عرصہ میں میان 
بہادر ساہ ظفر کا کاخیل نے 'طفر اللغات؛ کے نام ہے اپنی کتاب شائع کی اور مرکزی آردو 
بورڈ کی جانب ہے بھی ایک پسو آردو لغت منضہط کرائی کئی ۔ افغانسان میں بھی پشتو 
لعٹ سازی کا کام کچھ مد ہے جاری ے۔ 'پنتو سینہ' اور 'پشنو قاءوس؛ کے ام ہے پشتو 
"اس پشتو نولنہ کابل ۓ سائع یق ہں ۔ وہاں کی ورارت معارف کی طرف سے ایک پشتو 
دائرد المعارف ء آریانا ء کے ام زیر ندوںن ے ۔ 

کچھ نرق یافہ بیرونی ممالک مثلا روس اور ایک میں بھی پسو لغت سازی پر 
کام جاری ہے ۔ ۹۵ ؛ع میں روس کی ادبات شرقیں کے س کز کی جائزب ہے ایک ضخیم 
پشتو روسی قاموس چھپ چی ے ۔ دہ فاموس پشتو زدان کے پچاس ہژزار الفاظ ء محاوراں 
اور ضرب الامثال ہر مشتمل ہے ۔ با این ہمہ پشتو زبان کی ایک جامع لغت کی تیاری 
ہیں اب بھی مادی وسائل و ذرائع ى کمی حائل ے اور وق ی ایک یہ اہم ضرورت 
پورا ہونۓ کے لیے کچھ حرصہ اور بھی منظر رہنا ے ۔ 


افسانہ ء ناول اور ڈراہ 


لثری ادب کی دنگر اضاف کے برعکس انسائە ء اول اور ڈرامہ نینوں بہسویں 
صدی کی پیداوار یں ۔ ظاہر رے کہ دیگر اقوام کی طرح داستائین اور رومان پشتو 
ادب میں بھت بہلے سے رائج رہے یں ۔ جن کو یا تو منظوم پیرایەہ میں کتابوں کی 
زینت پنایا گیا اور یا یں سینں یہ سینم ناد کیے جاتے رے ۔ قصوں ء کہائیوں 
اور داستانوں کی اس رواینی کل کو افسائە ؛ اول یا ڈرامں سے نکیکی لحاظ ہے کوئی 
میل یا رابطہ نہیں ۔ البتہ ان نئے ادھی اصناف کے لیے کلاسیکی ادب کے اس بڑے ذغیرہ کو 
بطور خام مال کے استعمال کیاجا سکنا ے ۔ 

جدید تحقیق کی رو ہے راحت زاخیلی کا لکھا ہوا افسائم ”کنلہ جینئیە 


وت 


(بیوہ لڑی) پشتو کا اولین افسائت ۓ؛ جو مرحوم نے ے ۹ ۱ع میں لکھا ۔ اس کے بعد 
انہوں نے 'شلیدلے ہنڑہ؟“ (بھٹاجوتا) ۸ء میں لکھا ۔ مؤخر الذکر انسائم پہلے 
افغان“ اور پھر ”سرحد+ امی اخبار میں شائع ہوا ۔ 

مذکورہ بالا دولوں افسانے پشتو زبان کے اولین افساتے مائۓے جائۓے ہیں ۔ پشتو 
افسانہ حیرت انگیز سرعت کے ساتھ ترق کے ختلف مدارج طے کرتا ہوا تمام جدید ترین 
اقدار کا حامل ہو گیا۔ دور جدید کے تقاضوں کے مطابق شہری اور دیہاتی زندگ 
کے علاوہ روز افزوں معاشی ؛ اقتصادی اور صنعتی مسائل کو بھی اپنے موضوعات میں 
سموے کے قابل ہو گیا ۔ 

اس وقت تک کثیر التعداد پشتو افساۓ ختلف اغبارات و جرائد میں شائع ہو چکے 
ہیں ۔اس عام پسند اور دلچسب صئنف کی جانب پشتون اہل قلم ؛ غصوصاً جدید 
تعليی یم یافتہ طبقہ زیادہ متوجں ے ۔ یہی وجہ سے کے اس صنف میں لکھنے والوں کی 
تعداد روز انزوں ے ۔ 


ابتدائی دور کے پشتو افسالہ سے لے کر موجودہ دور کے افسانوں کے بتدریج مطالعہ 
سے اس صنف کے آغاز اور آج کل کے افسائە کی جامعیت اور فی لحاظ ہے اس کی تکمیل کا 
بخوی اندازہ کیا جا سکتا ے ۔ موجودہ دور میں پر مہدی شاہء قلندر مومند اور 
گل افضل خان کے افسانوں کو اوٴلیت حاصل ے۔ تینوں کا رحجان ترق پسند اثرات کا تابم 
معلوم ہوتا ے ۔ خصوصاً قلندر مومند کی کتاب 'گجرے؛ تو خالصتاً اسی فسم کے 
موذوعات کی حامل ے ۔ ویسے سیفالرحمان سید اور ڈاکٹر شاہ افضل ۓ بھی بلند پایہ 
افساۓ لکھے ہیں - جن انسائه نویس حضرات کے افسانے کتابی شکل میں چھپ چکے 
ہیں ان ہیں مير مہدی شاہ کے ؛پت؟؛ ؛نشاں؟ اور ؛دبوڈی ٹال؟“ (دھنک) 
نادر خان بڑبی کا ۶ پلوٹے ٤‏ (کرئیں) مانٹر عبدالکریم کا ' جولئی گاوہ ؛ 
(جھولی بھر پھول) عبدالرؤف نوشہروی اور مچد یوسف کاکا خیل کے افساے ' درشہوار ؛ 
اشرف حسین احمد کے ؛”مورے نشے ؛ ' شندی گل ؛“ قلندر مومند کا 
* گجرے؛ کل افضل خان کا ؛ کگے لارے ؛ (ٹیڑھے راسۓے) ارک سسطانہ 
کا '”نوے سحر ؛ (نیا سویرا) زیتون ہائو کا ' هندارہ؛ (آئینہ) انسانوں کے مجموے 
قابل ذکر ہیں ۔ 


پشتو افسائه کی تاریخ و تنقید پر بھی کچھ نہ کچھ کام ہو رہا ے اور اس کی 
خصوصیات و ارتقاع پر تنقید وتبصرے کے جا رے ہیں ۔ مجلہ 'قند' کے افساله نمبر میں 
پشتو افسانہ کے بارے میں رضا ہمدانی ء قلندر موسند ؛ تکریم الحق؛ روغ لیوے اور قاضی 


ری 


عبدالحلیم اثر افعانی کے تنقیدی مقالے چھپ چکے ہیں ۔ ان میں روغ لیوے کی منقید بہت 
کڑی اور فابل غخور ے ۔ اس موضوع پر مختلف اد جالس میں بھی تنقیدی مقالے 
پڑے حاۓ ہیں ۔ ان میں بد اجمل خٹک کا اردو مقاله 'پشتو ادب؛ ؛ مد یوسف کاکاخیل کا 
لکھا ہوا 'در شہواء' نامی کتاب کا پیش لفظ ' دافساۓ حقیقت ' ٭د اعظم اعظم کا مقالہ 
بعنوان 'ہشو افسائب؛ اور مد موسلی خان کا لکھا ہوا پشتو افساے کی سرلڈذشت ' پشتو 
افسالہ حنگہ راورسیدہ ' ۔ 'سشینی ادب؛ کے عنوان ہے پشتو افسالہ پر سیفالرحمان سید 
'رشید علی دہتان' سراد علی شنواری اور ۴د نواز طالر کے لکفے ہوۓ مسلسل مضامین بھی 
چھپ چکے ہیں ۔ 

اں کے علاوہ شریف حسین ساحر ۓ اپنی کتاب 'پشتو ادب کی مختصر تاریخ؟ اور 
حبیب الرحمان سحر پوسفزئی کی کتاب '”ننقید خہ دے؛ (ننقید کیا ے) میں ہشتو افسائہ 
کی ختصر اریخ کے ساتھ ننقیدی جائزہ ہش کیا ے ۔ 

اول کی کل کی جو" فتاب آراد ترجمد کی صورب میں سب ہے پہلے پشتو ادب کا 
حصہ بی وہ ڈہبی نذیر احمد کی مشہور کاب 'سراہ العروس؟“ ے جسے قس‌نگین' کے نام 
ے پیس کیا گیا -۔ اس وقت تک پشتو ادب اس میدان میں قطعی طور پر ا آشنا نھا ۔ 
اس کے بعد مرحوم قاضی رحیم الہ کی کتاب 'نوی روشنیء (نئی روننی) جو بیسویں 
صدی کے رع اول میں لکھی گبٔی ء خاص اہمیت کی حامل ے ۔ اس کتاب میں ناول اور 
ڈرامى کی مشترک خصوصیات پائی جاتی ہیں اس لے اے ان پر دو اصنای کو 'سنگ میل؟ 
کا رتبہ دیا جانا ے ۔ اگرچہ بعض اہدین کے خیال میں پشتو زبان کا پہلا حقیقی اول 
راحب زاخیلی کا لکھا ہوا ' نتیجہٴ عشق “ ے ۔ لیکن پلاٹ آور انداز بیان کی خامیوں 
کے پیر نظر * نتیجں' عشق ؛ کو پشتو ادب کے ناقدین اگلے وقتوں کی روسانی داستانوں 
کی ایک منشور کڑی سمجھتے ہیں ۔ پھر بھی لے اس نی صنف ادب کی جانب ایک قدم 
کہا جا سکتا ے ۔ اس کے بعد کچھ عرصہ تک پشنو زبان میں ناول نویسی کے فغن پر 
جمود طاری ہو گیا اور پاکستان بٹنے کے کچھ ہی عرصہ بعد یں جمود یک لخت ٹوٹا 
اور تھوڑے عرصم میں 'پیغلہ؛ (دوشیزہ) مصنفہ صاحبزادہ د ادریس ء ' نوی چہے ؛ 
(نئی لہریں) از اىبر حمزہ شنواری ء ' دوسرو تعویز ؛ (سوۓ کا تعویز) از رشید علی دہقان ء 
'ز کے سترگے؛ ( کرنجی آنکھں )از اشرف درانی'ٗ 'چاوئی شیشہ؛ ( شیشے میں بال ) از ماٹو خان 
اور ان کے بعد میاں سید رسول رسا کے چار اول ' شتی؟؛ 'مامونئی؟؛ء '” مفرور ؛ 
اور ' خودکشی ' چھپ کر بازار میں آگۓ ۔ ان کے علاوہ بر مطبوعہ مسودات کی صورت 
میں کئی ایک اچھے اول موجود ہیں ۔ جن کو زیر بحث لایا جا سکتا ے -۔ 


بعینہ مذکورہ بالا کیفیت ڈرامہم کی رہی ے ۔ بندی تھیٹریکل کمپنیوں کی 


۶۵ع 


سرحد میں آمد ے یہ صنف ادب مقبول ہو گئی ۔ پشتو زبان کے اہل قلم حضرات نے 
حسوس کیا کہ پشتو میں ڈرامه اسلاح و بیداری کا اچھهاء دلچسپ اور موثٹر ذڈریعەد 
ابت ہو سکتا ے ۔ تحریک_ آزادی کے چلاۓ میں بھی پشتو ڈرامم بھت کارگر ابت ہوا ۔ 
بہلا ڈرامہ جو اس غرض کے لیے سٹیج کیا گیا وہ عبدالا کبر خاں اکبر کا لکھا ہوا 
تھا ۔ عبدالاکعر خاں اکبر متفقہ طور پر پشتو ڈرامہ کے باوا آدم مانۓ جاتے ہیں ۔ امر 
نواز جلیا کا لکھا ہوا ڈرامہ 'درد؛ اپریل .م۹ مع کو سٹیج کیا گیا ۔ اس نے 
سیاسی بیداری کے میدان میں پہلے دھاکے کا کام کیا ۔ اس کے فوراً بعد مم اہریل 
۰ع کو پشاور میں قصہ خوانی بازار میں گولی چلنے کا تارخی سانحہ پیش آیا ۔ 
اس فائرنگ میں سینکڑوں نہتے مظاہرین اور راہ چلتے مسافروں کو استماری گولیوں 
کا نشانہ بنایا گیا ۔ لیکن اس واقعے نے آزادی کی تڑپ اور بھی تیز کر دی اور 
مکمل آزادی کا کارواں آگے ہی آگے بڑھتا گیا ۔ اسی سال جولائی کے سہینے میں 
عبدالخائق خلیق کا ڈرامب 'خدائی خدمتگار' زنارت کاکا صاحب میں سٹیج کیا گیا' ۔ 
اس کے بعد 'دجنت مانڑی؛ (قصر جنت) امی ایک گمثیل جو میاں عبدالرزاق کی 
لکھی ہوئی تھی ء اسلامید کالج کے سٹیج ہر پیش کی کین چد اسلم خاں خٹک کا 
ڈرامہ ”دویٹو جام' (خون‌کا پیالہ) مع میں شائع کیا گیا ۔ یہ ڈرامە کئی بار 
سٹیج بھی ہوا ۔- '”دویٹو جام یعنی 'خون کا پیالہ؛ ایک اچھے ڈراہ کے اقدار و 
لوازمات کے لحاظ ہے اس میدان کی ایک کامیاب کوشش مائی گی ہے۔ اس کے بعد 
ہفتہ وار ریڈیائی ڈراموں کے علاوہ چت ہے ختصر ڈرامے ختلف جرائد و رسائل میں 
شائع ہو چکے ہیں' ۔ 

اسلم خاں خٹک کے مذکورہ بالا ڈرامہ کے ساتھ ہی عبدالقہ جان اسبر کا مشہور 
ڈرامہ ”درس عیرت؛ بھی کتابی شکل میں شائم ہوا ۔ اسی سال ایک اور ڈرامہ 
'شہیدہ سکیند“ مصنفہ عبدالخالق خلق منظر عام پر آیا اور موفغع پبی ضاع پشاور 
میں سٹہج بھی کیا گیا ۔ 


افضل رضا ے اپنے تنقیدی مقالہ میں ۱۹۳۵ع کو پشتو ڈرامہ ک 
خوش بخی؛ کا سال کہا ے' ۔ یہیں ےادب کی اس صنف میں تنمایاں ترق ہوۓ 
لی ۔ ۵م ۱ع میں عبدالاکبر خان اکجر ہۓ 'جونگڑہ ؛ نامی ایک اور ڈراہ لکھا ۔ ساں سید 
رسول رسا کا ڈرامہ ”مسافر' بھی انہی ایام میں ماہغامہ ”ئن پرون' میں شائع ہوا ۔ 





() پروفیسر افضل رضا ڈرادم (تارغ / تنقید اوں ئن) سی مت 
(م) اجمل ٹک (۔قالہ) اٹک کے اس ہار : ص م۱۸ ۔ 
(م) مد افضل رضا ڈرام (تار ؛ تنقید اور ئن) ص ۵د ١‏ ۔ 


گے ۶ 

ہے ہویہ و کر ھا ام 
کرس بھی ً یا دچے × او کا 2 ۶ ہے ظط 
2 ج تی : ن٥‏ سی ۱ 7 دے' کے نام سے موسوم 
ملاے اسی دور ٴ١‏ ان ٭۔ آحری ڈرامہ 'ک5رواں ر : 
مل نکاروں نے ابنی اعلمل 

رڈائی ڈرموں مس چب سے امور ادیوں اور تمئل نڈار ۱ 
صلاحینوں نا مطہرہ نیا۔ ان ہس عبدالکرع مطلودم ؛ امبر حمزہ خاں سنواری اور 
سمسدر خال مصسدر (تھصب عدر) ے خوب ام پیدا آیا۔ مطلوم کے گیارہ ریدیانی 
ڈراموں انا ایک عموعہ مرڑے' یمی ویرے' ک نام ِٗ و .2 
علاوہ مجر ایس ۔اے رحاں ؛ حطم ساہ سال اری ؛ میاں سید ر : 
خٹک ؛ یوسب حاں اور ڈرقی ء عبداف جان مغموم . رضا سہمندی ؛ داؤدزے ء؛ ماد 
شنواری ء رشید علی دہقان . اشرف درٴانی اور عبداللہ جان اسر اور کٔی ایک اور اہل 
قلم سے بھی قائل دائر ‏ نا کام کیا ہے ۔ 'دودنو جام' ”جونگڑہ ' (جھونیٹری) " 
'لیمگڑے ‏ حوب' (ادہورا خواب) ء 'درس عبرت' ء 'سہیدہ سکیں' ؛ 'تربور 
'اور او اویں؛ راک اور پاف) ء 'دوبس سوداگر' 'لغے ؛ (ڈنک) ہنئورہ چھ 
تجریری' (نلوار حو دز کی جاتی ے) ہ 'عبرت'؛ ء؛ 'الصان' اور ”'فل' نامی ڈراموں 
کی آداہیں چھپ چک ہیں ۔ 

اسان ؛ اول اور ڈراہ قسوں پشتو ادب کی نشاہ الیه میں الک ہی دور کی 
پبداوار ہس ۔ید ایک ساتھ پی پیدا ہووۓ اور بھولے بھلے ۔ان کے موضوعات مشترک ہیں 
اور ٹینوں ایک ہی سرل کی غرف کػ5مرں ہیں۔ پشتو ادب کی ان امناں کا قوہی 
ادا ء نداری اور برق مس چولی دامن کا سادھ ہے ۔ پشون اہل فلم نے انبی کے 
ذربے پشتون معاشرہ کے خد و حال اجاگر کے اور غلط رسم و رواج اور افک5ر و 
عقالد کے ناسوروں پر نسمر ری کی ۔ 

مقالہ نڈری 

بو اس میں ۔قالہ نڈری یسویں صدی کے اوائل نک مفقود معلوم 
وی کو کو ضری کے باوجود یہ صنفضر ادب جس قدر کامیاب اور خوش 
آبند مستقبل کی حاسل ثابت ہوئی وہ زان و ادب کی تارخ میں بے مثال ے ۔ امقالہ 
لگاری اور صحافب پش۔و ادب میں دوام ہیں' 'اخار افغان' کی ابتدائی اساعتوںٴ ے لے 
کر سرحد ٤‏ سیلاب ؛ انکرء آزاد پشتون ؛ پشتون ء ئن پروں ؛ زوند ء (دہلی) خی 


٠۶ 


اسلم پشتو (کوئیٹہ) گلستان ء غنچہ ء اباسین ء دوران ء جمہور اسلام ء زوند (پشاور) 
قند ؛ لار لنگیالےء خہلواک ء رنڑا ء لیکوال؟ چنار ء ایام ہدایت ء وہھر سرحد ؛ سینا 
مہومن ؛ شوریٰ ؛ پشتو ؛ اولس ء ظفر اسلام ء ہیواد ء عدل ؛ جمہوریت ؛ الصاف ؛ الفلاح 
شہباز ء ا جام ء بانگ حرم وغحبرہ جرائد و اخبارات کی فائلوں میں پشتو مقالب لاری کے 
بے شہار تموۓے موجود ہیں ۔ ان میں سیاسی ء مذہہی ء علمی ؛ اخلاق ء معاشرق ؛ 
تنقیدی اور ادبی موضوعات پر بہت کچھ لکھا گیا ے ۔ فن اور موضوعات کے لحاظ ےے 
مقالي نگاری کا میدان ہت تیزی ے وسعت پذیر ہے ۔ اخبارات و جرائلد گکے علاوه اس 
فن کے ارتقا میں ریڈیو کے نشریاتی پروگراموں اور سکولوں اور کالجوں کے مباحثوں 
اور مقالہ نگاری کے مقابلوں کا بھی بڑا ہاتھ ے ۔ ان کے ذریعے لۓے لۓے موضوعات 
پر لکھنے کے مواتع فراہم ہوۓ - 


پشتو زبان کی ادبی شخصیات کے بارے میں اگر فرداً فرداً ذکِر کیا جاۓ تو ایک 
ضخم کتاب تب ہو جا گی ۔ ف الحقیقت ان حضرات میں ہر ایک کی شخصیت اہنے 
طور پر ایک ادی موضوع کی حامل ے ۔ یہ سب کے سب سرحد کی سنگلاخ اور ایک 
دور کی 'سر زسین بے آئین' میں پلے بڑھے ہیں _ اس لے ان کے کردار کا تانا بانا اسی 
ماحول ہے تعلق رکھتا ے؛ لیکن اس کے ساتھ ہی ان میں سے اکثر دورجدید کی اعلیٰ پایہ 
کی درسگاہوں کے فارغ التحصیل بھی ہیں - یہی وجد سے کہ ان کے افکار و خیالات میں 
سماحول ک بخنکی ؛ احساسات و جذبات کی فراوانی اور دور جدید کے تقاضغوں کے 
مطابق روشن ضمیری کا حد تک موجود ے ۔ نہ تویە لوگ وقت کی پکار سے غائل 
اور بیگائہ رہتے ہیں اور ئہ ہی اہنے ماحول سے ان کا رشتہ ٹوٹتا ے ۔ اہی سعی و کوشش 
کے مطابق ان میں سے پر کوئی 'سوئۓ قطار می کشد اقہٴ بے زمام را“ پر کامزن سے ۔ 

ان مقالہ نگاری کو جن حضرات نے بام عروج تک پہنچاۓ کی کوشش کی ان میں 
سے چند کے اساےۓ گرامی حسب ڈیل ہیں : 

پروفسر عبدالرحم یازی ء ڈاکٹر احسان اللہ خاں ء پروفیسر مولانا عبدالقادر رحوم 
ڈائرکٹر پشتو ادڈرعی ؛ء دوست ید خاں کاسل ء پروفیسر صاحبزادہ چد ادریس ء؛ 
حافظ مچد ادریس (س‌حوم) چیئرمین شعببٴ عربی پشاور یونیورسٹی؛ عبدالرؤف نوشہروی ریڈر 
کہمسٹری ڈیپارٹمنٹ پشاور اولیورسٌ٘ی ؛ ماسٹر عبدالکرع؛ سید عظم شاہ خیال بخاری ؛ تامٰفی 
عبدالحلم اثر ء ایچ ۔ ایس انوارالحق ء اسر حمزہ شنواری ء سید نصراللہ جان 
میاں سید رسول رسا' فضل حق شیدا عبدالخالق خلیق ء عبدالاکبر خادم 
غان عد اکعر ؛ خائمر پلالیء غلام قادر (مدیر اباسین کراچی) ء عبدالفخی 


۸ے 


7 :. : ابروب صابر ؛ اجەل خٹک ہم 
نکی مدنل عادء نٹوم الین کنل : قائی عقام ال خاں 
مہدی نا ؛ خاں عدالعفار خاد؛ ئتوع 2 
وو سلطاں ج۔ ار ء سلطان ٭۔ ہاں فضل اعمد غازی ؛ قاضی ہدایت اللہ ء پروفیسر 
00 عداعدوس ہ مواوی فضل ودود , مولوی مد اسرائیل ؛ الحاج سمندر خانں سمندر 
7 کرت ہ تروفسر عمی حان ىریشان ےد افضل رصا ء ارباب سکندر خاں ؛ خلبل 
حلیب اارحن - دوسب زی ء کوىر غوریا غیل , مراد خاں شنواری ء ایاز داؤد زی ء 
اورترع ای تاحلت 


مذ ٹورہ ہالا حصرات میس سے ٦ذر‏ یا نو فلسقہ ٴ٤‏ مذہب ٴ٤‏ ناریخ ٤‏ ادب ٴ٤‏ سالینس 
با دنگر علوه حددہ کے اساد س٘ں اور یا ساست و صحافت کے میدان کے شہسوار۔ 
اں ان لنطر اسادوں ء ادیوں : صحاموں اور عتقین کے رشحات قلم ے بسویں صدی 
کے :شتو بولنے والوں کو زندگی کی ندلّی ہوئی اقدار ہے روشناس کیا ۔ ان کے احساسات ک 
ترحاق کی ۔ انہوں نیۓۓ سشو ادب "لو ہمہ گبر معنوی سرمایہ بخشا اور اس کے دامن کو 
افادت !اور آبائفت کے بھولوں ے بھر دنا - مقالات اور مضامین کی جو کتابی چھہی ہیں 
ان میں مولانا صدالمادر کی کاب 'دفکروں'ٴ خاص طور پر قابل ذکر ہے ۔ 


صحافت 


پشو ادب میں صحافٹ کی ادا ۵.و رع ہے لگ بھگ ہوئی ۔ سب ہے 
ہلا پہضہ وار اخار 'افغان؛ کے لام سے سشاور ہے سید مہدی علىی شاہ نے جاری کیا - 
بعد میں اہے سبد عداللہ اہ نے غرے۔ کر ان نام ہے بانچ سال تک جاری رکھا ۔ 
دوسرے دور میں نہ اخبار آردو اور پشتو دو زبانوں میں شائع ہوتا رہا - م۱۶ ۱ع میں 
اس کا ام ندل کر رواوہ ارد رکھا گیا ۔ اس کے بعد پشاور ء دہلی ء کوئٹہ ء 
ڈراچی ؛ سردان اور کوہاٹ ے وىا فوقاً اور جرائد و اخبارات شائع ہوۓے رے ۔ سید 
راعت زاحلی ہو ربان کے س ہے پہلے صحای دائےۓ گئۓ ہیں' لیکن اصل میں ان کا 
سر 'افعان' ہے محبثیت ایک کاتب کے نھا ۔ بعد میں آپ نۓ اپنا ایک ہفتہ وار اخبار 
و بھی کے ام سے جاری کیا - آپ زادگ بھر اس پیش ے منسلک رے اور زلدی 
کے آغری ایام میں روزنامہ 'انجامٴ' ے واہستہ ہوۓ ۔ سطور گذشتہ میں اکثر قابل ذکر 
اخبارات و جرائد اور صحافیوں کے اء آچکے ہں ۔ 


)١(‏ اصسل خاں خٹک : رمقالہ)ائک کے اس پار ص ےت 


۹ء" 
نشر و اشاعت 
پشتو براعظم ایشیا کے تقریباً وسطی خطہ کی زہان ے ۔ جس کو مفکرین سیاست نے ایشیا 
کے محور کا نام دیا ے' اور علامہ اقبال ۓ اسے ۶ ایشیا کے دل ٤‏ ہے تعببر کیا سے : 
از فساد او فساد آسا در کشاد او کشاد آسیسا"' 


پہی وج ے کہ نشر و اشاعت کے سلسلہ میں پشتو زبان کو خاص اہمیت حاصل 
رہی ے ۔ حکومت پاکستان کی اطلاعات و نشریات کی وزارت کے زیر سای کی ادارے 
اس کام پر مامور ہیں -۔ ان اداروں میں سنٹرل پبلیکیشنز ء ٹرائیبل ہبلسٹی آرگنائزیشن اور 
اطلاعاتِ سرحد کے علاوہ ریڈیو پاکستان پشاور اور آکوئٹہ کے اسٹیشن بھی شامل ہیں ۔ 


پاک بھارت جنگ 


چھ ستمبر نہووع کو پندوستان نے اچائک اور عجیب عیارائہ طریقے سے 
پاکستان پر حملب کیا ۔اسی دن صدرھلکت ے ملک بھر میں پنکامی حالات کا 
اعلان کر دیا یہ ملک کے پر شہری کے لیے اپنے فرائض ہے عہدہ برآ ہوۓ کا وقت تھا اور 
بحمد ات کہ یکجہی اور اتحاد کے ساتھ ساری قوم میں ے پناە جوش اور ولولہ 
پیدا ہو گیا ۔ ملک کے دیگر زبانوں کے شعرا اور ادہا کی طرح پشتون اہل قلم نے بھی 
مادر وطن کی دفاع میں ہر قسم کی ہے دریغ غربانی کے ساتھ ساتھ اس کی محبت کے گیٹ اور 
ترایے گاے ۔ پشتو شعر و ادب کی پر صنف میں لکھنے والوں ۓ فکر و نظر کے جوبر 
دکھاۓ ۔ دشمن کے خلاف اور ملک کی دفاع میں لڑۓ والے مجاہدین کو اپنے اپنے انداز 
میں خراج تحسین پیش کیا - انہوں ۓ نشر و اشاعت کے تمام اداروں ے دل کھول کر 
تعاون کیا ۔ راقمالحروف نے چھ ستمبر کو ہی صدر ملکت کی تاریخی تقریر کے رجزیہ انداز 
میں منظوم پشتو ترجمہ کے ساتھ کوئی پندرہ جنگ تراۓ ریڈیو پاکستان بشاور کو ارسال 
کے ۔ و ستمبر کو ادارے کے ریجنل ڈائرکٹر صاحب نے ایک عط میں لکھا ع 


'' قومی خدمت کے اس موقع ہر ملی ترائوں کی صورت میں 
آپ ی ہر وقت اور تٹیمی پیشکش کے لیے ہم سے حد ممنون ہیں ؛؛ ۔ 
صدر علکت کی تقریر کے ترجمہ کا انداز کچھ اس طرح تھا 


)0"( (235 ۵٣ج۶۱)‏ ۵ہ1اذ۰ص9٣7'‏ م1 ٤ي‏ ,صةاداموط58ھ 
.عصنطلاد ۳۷ 8:1٥۶‏ دا ×ط 
(,): علامہ اقبال : جاوید نامہ ۔ 





ھ۸" 


ہم اس وقت تک لڑنے رہ لے ؛ 
میدانوں اور کہساروں میں ٠‏ جپ نک 
کہ دشمن کی آحری وپ کو خاءوش ای کردلں ۔ 
7 و حڈے کا یہ عالم چند افراد ىا گتی کے شعرا و ادبا نک محدود نہیں تھا۔ 
حو ”سىص 3٦‏ 1 ر‫ 1 7 
کے سصمحدہ مامح پروفسروں ے لے کر دیہات کے عوانی شاعر نک سب اس میں 
وا کت 76 اعا!۵ ) سھصئن خان سندر ء ےد اجمل خٹک ٴ‌ 
پراہر کے سریک تھے ۔ اں میں مولاتا سداعادر مہحوم ر‌ ۱ ۲ 
عبدالہ جان معموھ ؛ ےد نواز خکٹک , ردل حاں خٹک ؛ سیفالرحمان سید ؛ چد ہاشم باہر ء 
۱ 2 ف ۱ عدالواحد ٹھکدا١‏ ؛ 
حبدالرعمان یساب اور ہمیسں حیل حسے فاصل بھی تھے اور عبدالو ٹھکیدار 
فد! مہ ہ حمشید خال حمشسا: حاچی کی صدوق) حلی حیدر جوش اور میر احمد صوف کی قسم 
ُ_ ٰ 7 .۰ 7 1 
کہ خوامی شاعر بھی ۔ 'بانور' 'ڈالوند'ء ”مٹراله': ”وطن ٠‏ ”میدان جنگ ؟؛؛ 
ہے “یی فد :تر ٠ ٰ 7 ٠‏ 
' پا لسان را ' اور کئی ایک اور کا۔یں چد ہی دن میں شائع ہوئیں ۔ اخبارات و 
لے اور انساۓ لکھے گئے ۔ پاک و بھارٹ جنگ جدید پشتو 


حرائد می ہس می لدمی مس 


(ترجممہ) 


سے 


آدب میں سی رہحاندات کے سلسد ‏ ایک اعلای موڑ ے ۔ 
نصاب دملم میں پشتو زبان کا اجراء 


بشو ادب میں جدید مقصیات کے مطابی کتابوں کی تصنیف و الی فکا ساسلہ اس 
وت شروع ہوا ۔۔ جب یم رناں صود. سرحد کے نصاب نعلمم میں شامل کی گئی ۔ اپتدا ہے 
لے کر جھٹی جمعت تک پسوکی درسی ثناہں سب سے بہلے ء۹ ۱ع میں نصاب میں داغل 
کی گئیں اور تقریاً دس سال تک مسلسل چلتی رہیں ۔ اس کے بعد ان کو بدل کر دوسرے 
ساسلے بھی وبا توفاً لکھے حاے رہے اور سکولوں میں پڑھاۓ جاے رے ۔ سابق صدر ید 
ابوب حاں کہ مقرر کردہ تعلیەی ”سن 1 سفارشات کے مطابق سرے ہے کتایں پہلی 
تار لکھی کایں ۔ درسی آشاوں ک یم سلسلہ میابی کے سانھ جاری رہا ۔ ۱۹ع میں پھر 
عم اسدای حاموں ے لے آثر بارھوس جٗعت تک پشنو کی درسی کتابوں کو نئے تقاضوں 
اور ضروزیات کے متای مرنب کیا گیا۔ اس لساب کے ذریعے لئی نمل کو پشتو 
زىان و ادب سے واشیت اور اس کی بدولت اپنے انکر اور صلاحیتوں کو اجاگر 
کرنا مقصود تھا ۔ ازم" بی ساٹھ بچوں میں حبالوطنی ؛ قونی وحدت ؛ بلیادی 
حتوق ؛ جمہوری اخلاو و افاری مضبوطی اور قوم و ملک کی خدمت کے ساتھ اچھے 
مسلإن اور بپٹر سہری کے اوصاف پیا کرنا بھی مدنظر تھا ۔ بی ۔ اے کی سطح پر پشتو 
یَ تذربس پشاور یونیورسنی کے کےلجوں میں ایک عرصہ سے جاری ے ۔ اس ہبلسلہ میں 
پھل اسلامیہ کال پساور سے ہوئی بھی ۔ 


۸۱" 
دذرسی اور معلومایق کتاہیں 


نصاب کی منظور شدہ کتابوں کے علاوہ بہت سی ایسی کتابیں لکھی گئیں جو ابنی 
جگہ درسی اور معلومایق موضوعات کی حامل تھیں - ان میں ےکی ایک کتایں پنجاب اور 
پشاور کے الوی تعلم کے بورڈوں کی جالئب ہے ادیب ء ادیب عالم اور ادیب فاضل ‏ 
کے نصابوں میں شامل کی گئیں۔ ار سيیرة و سوالحج؛ تضمیر و حدیث ؛ 
اسلامیات و تصوف ء مذہبیاتء؛ سیں و سیاحت ؛ عفر امم و ربہورتاژ ء گرالمر ٠‏ 
صرف و نحو ء صنائع و بدائع (فیلالوجی ء لسانیات) تنقید و تبصرہ اور سائینسی معلومات پر مبنی 
کتابیں کافی تعداد میں لکھی گئیں ۔ پاکستان بننے کے بعد پشاور اور کوئٹہ میں شائم شدہ 
کتابوں کی تعداد .مم ہے کچھ زیادہ ے - پشتو اکیڈیمی اور نشر و اشاعت کے دیگر 
سرکاری اداروں ی کتابی ان کے علاوہ ہیں۔ 

یہ بات قابل توجە ے که پشتو ادب د بہاتی عوام اور خصوص!اً طبقه اناث میں زیادہ 
مقبول رہا ے ۔ عورتوں کو گھریلو اور مذبی تعلبات پشتو ہی میں دی جات رہی ہیں ۔ 
دور فرنگ میں اگرچہ آہستہ آہستہ اپنی زبان و ادب اور عقائد و روایات ے بیکانگی ایک 
عام شعار بن گیا تھا لیکن خوش قسمتی ہے یہ اثر دچاتی زندگی میں سرایت ئە کر سکا اور 
اور جب نۓ تقاضوں ک روشنی میں مملکت خدا داد پاکستان کی جانب ے اس زبان کو 
بھی سکولوں میں رائج کیا گیا ء تو عام لوگوں میں خود اعتادی کا احساس ایک دفعہ 
پھر عود کر آیا ۔ 


پشتو اکیڈیی 


ویسے تو پشتو اکیڈیمی کا مسئلہ ہ۹۰ ۱ع میں بھی زیر معحث آیا تھاء جب 
حضرت باچا گل صاحب کے زیر عصدارت پشتو زبان اور پشتون تمدن کی ترق اور پیش 
رفت کے لیے پشاور میں اجلاس منعقد ہوا ء جس میں سردار عبدالرپ نشتر جیسے عائدین 
ےۓ شرکت کی تھی ء لیکن اس کا باقاعدہ قیام ۵ ۱ع میں ہوا ۔ صوبائی حکومت ے 
اس کی امداد و اعالت کا بیٹرا اٹھایا ء اور مولانا عبدالقادر سحوم اس کے ڈائریکٹر مقرو 
ہوۓ ۔ بائیس کات ہر مشتمل ایک لائحہ عمل طے پایا جس میں ایک جامع لغت کی تیاری ٤‏ نۓ 
وضع شدہ الفاظ و اصطلاحات کی توثیق و اجراء رسمالخط یىی پکسانیت ؛ پشتو زباں کے 
مخصوص ٹائپ رائیٹر کی وضع و ترویج ء پشتو زہان کی تمام اصناف ادب کی حفاظت اور ترق ء 
غرب الامٹال اور عاورات کيى فراہمی اور اشاعت ؛ دوسری زبالوں کی علمی کتابوں کا 
پشتو میں ترجمد اور پشتو زبان کی معیاری کتابوں اور گلاسیگی ادب کا دوسری زبائوں میں 
ترجمہ وغیرہ آىور شامل تھے ۔ آج گل ید ادارہ تحقیق ؛ ترجمد ؛ مطبوعات اور کتب خالہ 


۸۰۳ 


7 : سکتابہ شائم کر چکا سے ۔ 
کے چار بڑے شعوں میں منقسم ہے اوو کی اعلیٰ ہایس کی ہیں 2 بان ک 
کی قلمی ارہ ؛ دستاویز اور علمی نوادارات فراہم ک جا جق ٦‏ *َ و 
0 ۶ 1 ۔ ایک سی 
ناباب کادوں کی مائیکروفلمیں اور فوٹو سٹیٹ کاہیاں حاصل کی کی ہیں َ بی 
کر 'نثت: طہهہٴڈ ن کے علاوہ تحقیق ؛ ںصئیف ء تالیف اور طباعت کاکام بڑے نیاک سے 
وسالہ ہشتو؛ طنع ہے ٤‏ کے اوت دائع کیا 
جاری ے ۔ علاسّہ اقبال کی بہت سی کابوں کا منظوم ترجمہ بھی پشتو " 
گیا ے ۔ 
نلسفہ پشتو 
شون لوگ اپنے غابطہ* احلاق کو 'پشتوٴ کے ام سے موسوم کرے ہیں جو 
طرناً ہر طرح اسلامی ے ۔ خونحال خاں خٹک اور بلتو کہ دیگر شعرا ان 
قواعد و صوابط کی ابرحانی ‏ کرے رے ۔ لیکں ایک عکم فلسفۂ حیاب کے طور پر اس کی 
شریع ۹۰۲ ۱ع میں مولانا عبد:نقادر محوم ۓ اہی ایک مشہور تقریر یی بر متام 
آم حمزہ دنواری ء سید انوارالحق اور قأی عبدالحلم اثر ے بھی اپی نگارشات کے ڈریعے 
اس فاسفہ کی مزید لفسعر کی ے ۔ یہ فلسفہ راست بازی ؛ عزت لفس ؛ آزادی فطرت اور 
مر‌دائد اوصاف کو بسادی ججببثیت دیتا ے ۔ اور اس کی وجہ ہے شعرو سخن ذہّی عیاشی 
ا وسیله ہۓ کی باۓ ایک دائلمی حرکٹ ؛ کوشش پیہم اور ادب براۓ زندگی کی اقدار کا 


ادی حالس 


بیسویں صدی کا للث ائی شروع ہوا و ختلف شہروں میں پشتو ادب کی ترق 
کہ لے ادی الس بھی شروخ ہو گئیں ۔ ضلف سکولوں اور کالجوں میں بھی اس 
قسم کی الس موجود ہیں جن میں طلیا اور اساتذہ حصہ لیتے ہیں ۔ علاوہ بریں ۱۹۵۹ع 
میں پشتو اکیڈیمی نے پشتو رسم الخط کے بارے میں ایک بلس مذاکرہ منعقد کرائی تھی 
اور پاور یولیورسی نے ۹۹۰۵ ۱ع میں ہشو زبان و ادب کے متعلق دو ہفتوں کے لیے 
ایک سوعینار کا انتظام کیا تھا ۔ 


اعلیٰ تعلیم 


٤ع‏ میں پشاور بولیورسی نے ایم - اے پشتوک کلامیں کھولے کا تارخی 
اقداء کیا اور اس کے لے ایک علیحدہ شعبد قائم ہوا ۔ اس طرح ہشتو زبان و ادب میں 
اعلول تعلم اور وسیع پیماے پر تحقیق اور تصنیف و تالیف کے دروازے کھل گۓ : 


۳م۴مھ۸' 


ظاہر ے ہشتو ادب کا کارواں روز بروز آگے بڑھتا چلا جا رہا ے ۔ شاہراء ادب پر 
انی ترق پشتون لوگوں ک بہتری کی ضامن ے۔ یہ لوگ جب اپنی ہی زبان میں زیور علم 
سے آراستہ ہوں گے تو ان کی فطری خوبیاں خوب چمکیں گی ۔ اور وحدتِ اسلامی کے 
یہ علمبردار ایک روشن مستقبل کے ئقیب بنی گے ۔ حصول آزادی کے بعد ان کے احساسات 
میں بڑی خوش آئندہ تبدیلی واقع ہوئی ہے وہ پہلے ے زیادہ بیدار ہوچکے ہیں اور اپنے 
دلوں میں باق علاقوں کے پاکستانی بھائیوں کے ساتھ مل کر ایک متحدہ مڈّت کا نام بلند 
کرنۓ کا عزم صمم رکھتے بی ۔ 


بطرناً 
اد 
شرتح 
اہم حە 
اس فا 
صسدانہ 
کا وسبلم 
حامل بن 


کے لے 
۲ َ۶ 
اور پا 
ایک سیمو 


؟ْ 
اتداء کیا 
اعاول تعلٍ 


پنجابی ادب 


امہ سس ہد ممتر ہو لے 


باب اول 
سیاسی ء معاشرق ء فکری اور تہذیبی پس منظر٭ 


قیاس کی اور بات سے لیکن حقیقت یہ ہے کہ پند و پاکستان کا جو علاقہ شرقاً 
غرباً البالہ سے اٹک تک اور شالاً جنوباً راولپنڈی سے باولپور تک پھیلا ہوا ہے اور 
جسے ٹاسیس پاکستان سے پہلے تک پنجاب کے ام ہے پکارا جاتا تھا؛ اپنے اس نام سے 
بہت دیر سے معروف نہیں ۔ مثل7 واقم کی اطلاع یہ ےا کہ جہانگیر ہے پہلے 
(ھ ٦‏ ع/"۱,.+ھ) اس علاقے کو اس نام سے کبھی یاد نہیں کیا گیا ۔ جہانگیر 
غالبا بہلا شخص ے' جو اپنی توزک میں اس علاقے کو اس لام سے یاد کرتا ے ۔ 
یہ نام پنج اور آب (یعنی پانچ پانی ء جس سے مراد پانچ دریا لی جاق ے) فارسی کے 
کلات سے سکب ہے اور ظاہر ے کہ اس کا یں نام کسی فارسی دان ے ہی رکھا 


٭ (اس مقالہ میں فاضل مقالد نار ہے پنجابی ادب کا پس منظر نہایت عالمانہ انداز میں پیش کر 


دیا ہے مگر اس میں چند ایک نفصیلی صفحات ادارہ کی طرف سے بھی شامل کر دیے کے 
ہیں ۔ مثلا ان میں معاشرتی ہپس منظر (شہری اور دبہای زندگی) ادارہ ی ایزاد ے ۔ اسی طرح 
سلطان غباث الدین باہن کے زہائنے سے لے کر ىد تغلق تک یعنی ایک سو سال میں پنجاب 
ۓے منگولوں کی یورش کو کامیابی ہے روکنے میں جو کردار ادا کیا تھا وہ بھی ادارہ کی طرف 
عم ہے ۔ ۔۔ ۔ بدیر عموبی) ۲ 

(و) یں راۓ محل نظر معلوم ہوتی ے کیونکں عباس خان سروانی کی تاری شہیرشاہ (حریر شدہ آاغابا 
۱ہ ۰ہ۵۸مع) مترجمہ مظہر علی ولا (اول مطبوعہ آغاز الیسویں صدی ء حال طبع شدہ کراچی 
۹۳۴ءء) کے صفحد ۔م پر ید عبارت "یىی ے : اور مسافران پیم|بہ اور راہ کی اسن کے واسطے 
سر واہ چار ستون پر سرائیں بنائیں تھیں ۔ ایک راستہ قلعے ے بنجاب کے شیر غان ے بنایا 
تھا . . . ۔ اسی طرح ابوالفضل کی آئین اکہری جلد اول (سطبوعہ کلکته ےہ۱۸ع) میں 
اس علاقے کو دو صوبوں میں منقسم بتایا گیا ے ۔ ایک صوبہ لاہور (ص ےم۵) اور 
دوسرا عصوبب ملتان (ص ۹مئ) مگر آئین اکبری کی جلد دوم کے ص !اہم پر 
ایک فصل کا ید عنوان ملتا ے : نہضت موکب اقبال شاہنشاہی از حدود پنجاب 
بدارالخلافۂ آگرہ ظل اقبال بدبٹی الداختن اار٤‏ ان حوالوں ے یں نتیجم نکلتا ے که 
اگرچہ اکبر کے عہد میں یں سرزمین تقریباً تقریباً متوازی طور ہر دو صوبوں میں منقسم تھی مگر 
حیثیت جموعی آے پنجاب ہی کہا جاتا تھا ۔۔۔۔ مدیر عمومی ۔ 


(م) توزک چہانگیری؛ جلد دوم ؛ ص ہ۱ ۔ 


زیر 


خرن 


ہو گا ۔ ورلہ عہد رو ار او سم .ت۔ بھی ید طلب 
5 یو کا نام بنحاب رکھا گا تو اس کی حدود کیا تھیں ۔ یہ بات بھی 
سرد لو وچ شر یسر و مد ور 
ات راوی ء ستلح اور بیاس ہہتے تھے تو انے پانچ دریاؤں کی سر زین کوں کہا 
گا ۔ یہ اییے سوالات پں جن کا موجودہ معنہزر وہائل واسناد کے سہارے جواب 
دینا ممکں نہس ۔ 
الیتہ زمانہ“ قد می د پتہ چلتا ے کہ غالبا اسی علاتے یی حدود ڈو ”تہ پیندو“ 
(ساٹ درہاڈا کی سر زمیں) کہا جانا رہا ے ۔ یہ نقریباً اڑھائی ہزار سال کی بات ے ٤‏ جب 
زرنشتوں ک مفّدس ”کاب 'اوستا' کے جزو وندیداد میں ”اہورا مزداءہ کا ایک قول ملتا 


ہے جس کا سط یی ہے : 


''میں ؛ اہورامزداء ےۓ جو لندرہ جگہس اور آبادیاں بنائی ان ہیں ہے ہنرین 
'عبتء ہندو؛ ے ۔ اس میں آزاد منس اہربمن ے عداوت ے غخم معمول دشت اورگرما 
پپااوً١د۱ا١اہ‏ 


یٹ کاب تقربباً سم , ہن ق ۔ م اور .مم ق ۔م کے درسان لکھی گی اور غالباً 
یم قدع نرىن حوالہ ے حس سے اس اس کی لشاندہی ہوق ے کب اس علاقے سمیت 
اور اس علاقے سے ذرا .ڑے علاقے کا نام سات درناؤں (کاىل ء سندھ ؛ جہام ؛ چناب ؛ 
راوی ء ستلح ء بیاس) کی سیت ہے ؛ھپتہ پندو؛ رکھا گیا ۔ بعد مہں اس علاقے کو عدود 
کرکے اور لماہل اور سندھ کے حصے جھوڑ کر باق خطے کا نام اخ دریاؤں کی ئسبت ہے 
پنجاب رٹھ دنا گا۔ 


اس وقت قطعی طور پر یہ معلوم کرنا بھی نامکن ہے کہ پاۓخ دریاؤں کی اس 
سر زمبن میں "ون لوگ رہتے نھے جن کی زنان ‏ اس زنان کی دراصل قدیم شکل تھی 
جے ہم آح جا یہہ رہے ہیں ۔ لکن انتا ضرور پتہ چلتا ے کہ یہاں ایسے سانوئں رنگت 
کے جنگجو اور چھوۓے قد کے لوگ آاد تھے ؛ جن سے حملہ آور اور ان فاتح آریاؤں 
کر راع پڑا جو پلے پھل اس وادی میں نقریبا ڈیڑھ ہزار سال قبل مسیح میں شال 
مغربی دروں سے وارد موئۓ ۔ گان غالب ہے کہ آریا اس علاقے میں پائچ سو سال 
رے اور یں انہوں ۓ وہ وید تب کے جن مس ہاں کی اصل آبادی کی طرف 
)0( انی ا جاعا و روستاھا کہ من !ھورا مزدا بہترین آفریدم ہفت بند (ھیتد پیندو) 

است‌در آنچا اہرمن پ رگرند ستبزہ دشتان اہن5م وگرمائی ؛ ہام ہدید آورد“ (اناپیتا از پور داؤد 

.ہے ۹ا و وندیدا۔ ء فرگرد ۰۱ء مطور دے۔ء)۔ 


١۸ع‎ 


اشارے ملتے ہیں' ۔ 0 

ویسے اس علاقے میں آبادی کی لشائدہی تین لاکھ سال سے زائد عرصب تک يی 
جا چی ہے ۔ راولپنڈی کے قریب چنے والے دریا یا الہ سوان سے پتھر کے زماے کے 
ایسے آلات دستیاب ہوۓ ہیں جو یہاں کے رہنے والے استعال کرے تھے اور جن کی 
عمر یھی معّین کی گئی ے' ۔ لیکن ابھی تک اس تین سے پایي لاکھ سال قبل کے 
السانوں کے متعلق پارے پاس کا معلومات نہیں ۔ جو چیز یقیتی طور پر کہی جا سکتی 
ے اور جس کے شواہد ہمیں بکثرت دستیاب ہوۓے ہیں وہ پا ہزار سال ہہلے ک 
وادی* سندھ کی تہذیب ے ۔۔ اب تک کی تحقیقات کے مطابق اس کے دو بڑے سکز تھے ۔ 
ایک پنجاب میں جس کا ام پڑپا ے اور دوسرا شال مغری سندھ میں چسے 
موہن جو ڈرو کہتے ہیں ۔ یہ جمدن انبالہ ہے بلوچستان تک پھیلا ہوا تھا اور اب تک اس 
کی ایک سو دو آبادیاں اور ان کے آثار دریافت ہو چکے ہیں"۔ 

پڑہا ضلع ساہیوال (منٹگری) میں شہر ساہیوال سے جنوب مغرب میں 
پندرہ میل کے فاصلے پر ایک گاؤں ے۔ حتمی طور پر یت کہنا ممکن نہیں کد اس 
گاؤں کے قدیم حصے کی آبادی اور بربادی کی تارج کیا تھی ۔ لیکن یہاں ہے برآبد 
ہوئنۓ والے آثار ہے یہ پته ضرور چلتا ے کہ یہاں ایک اچھی غخاصی مدلیّت کا دور 
دور تھا اور قدیع شہر . .ن۵م سے ..ن, سال قبل مسیح میں آباد تھاہ ۔ بڑہا 
کا موجودہ گاؤں قدیم شہر کے بالکل منّصل ہے جس کے کھنڈرات کا گھیں تقریباً 
قین میل سے ۔ قیاس کیا جاتا ے کہ رگ وید (ہو ے۶٤‏ ھ) میں جس ػاؤں 
'ہری یوپویاء کا ذکر ے وہ غالبا ہی گاؤں ہے ۔ لیکن یہ صرف قیاس ہی قیاس سے یقینی 
طور ہر کچھ کہنا مشکل ے ۔ 

قد مؤرخوں کا یہ گن تھا کہ قدیم پنجاب میں سب سے چلے تہذیب کی بنیادیں 
آریاؤں ۓ رکھیں ء جو خانہ بدوش گروہوں کی شکل میں اس علاقے میں وارد ہوے 
اور ہندو تہذیب اپنے ساتھ لاۓ ۔ لیکن وادی“ سندھ اور ہڑہا ہے ایسے آار دریالت 
ہوۓ ہیں ؛ جن سے یہ پتہ چلتا ے کہ آریاؤں ہے قبل پنجاب کے باسی بت تہذیب 
یافت السان تھے ۔ ان کے مان نہایت آرام دہ اور يخته اینٹوں کے بنے ہوۓ تھے ۔ 
ان کے پاس حام بھی تھے اور ان کے آب رسافی کے ذرائع اور پانی کے اخراج کے لیے زیر زمین 





)١(‏ رگ وید 
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۸۸ 


نالیوں ا نطام ابنا عمدہ نھا جو آح بھی بند و پاکستان کے اکثر شہروں کو ثصیب 
نالیوں "ا ىعطلام ٌ و گید اوس راف ان کے 
نی ۔ ید لوگ گوشت اور حھلی کھاے تھے کے ۱ 
0 نٹ ٠‏ ہاٹھی اور ہرن تھے ۔ ید لوک اڑیاں استعال کرے نھے جن کو 
پاس بھنسیں ؛ اوئٹ ۰ ہانھی اور ہر 8 ۷ 
82 ؛ سے چلاۓ تھے ۔ کیونکہ جس طرح ان کے ہاں کشوں کے وجود کا لشان نہیں 
او ےج سے 4 2 اہ وھ او سی و سال 
ستا اسی طرح کھوڑے کے استبال کا پت بھی نین ج نٹ اور کوڑیوں کے بنے ہوۓ 
کرتۓے تھے ۔ ان .کے زبور رت لم 7 سد ا 
ہوے ہے ۔ ان ک ےل النوع ۱ ہر ا ا ا پر ےکھد 
ملبوسات روئی اور اون کے نےہوے ہوے بھے اور 2 02 0 .ے وا 0 
ان ے مذٛہب کے متعلق پوری معلوناب دستیاب نہیں ہو سہیں ۔ مجارت 9ہ 
تھا اور ان کی تجارت کا دائرہ میسو پوٹیمیا اور دور دور کے ملکوں نک پھیلا ہوا تھا ۔ 

یہ پتانا مشکل ہے کہ سندھ وادی کے یہ باشندے صفحم* ارض وت مس 
و نابود ہو گۓے ۔ ان کی تہذیب اور مدات کے آبار اگر معدوم نہیں ہووئۓ نو وہ 20( 
قدیمە کے ماہریں کی عمیی کے محتاج ہیں ۔ ان لوگوں کے نابود ہونۓ کے کی سبب بتائۓے 
جاۓ ہیں۔ بعض ےنتین کی راے ے کہ یہ لوگ یی وہا کا شکار ہ وگئے۔ سندھکےسیلاب سے 
بھی ان کی نباپی کو منسوب کیا جانا ے ۔ بہر حال جب آریا لوگ یہاں وارد ہویۓ 
تو ان کی طاف کمزورہو چک تھی اور ان کی جگہ کہیں کہیں جاندو قسم کے دہاتیوں 
ے لینا شروع کر دی تھی ۔ جب رگ وید کی تدوین کا وت آیا (غالباً چھٹی صدی 
قبل مسیح) اس وقت ید قدیم تَہدوب هربا تریبا مٹ چکی تھی ۔ بوں بھی مفتوحین 
چولکہ مقاہلتاً سالول رن کے لوگ ٹھے اور قد میں اور اک نقشے کے لحاظ سے 
آرباؤں کی طرح خوش قاست ؛ خوس قطع اور خرش وضع لب تھے اس لے رگ وید مه 
انہیں جعارٹ آمیز الفاط ہے یاد کیا جانا ے ۔ 

بھر صورت ساب یا پانچ دریاؤں کی اس وادی ہپ پیندو؟ میں ...نم قبل مسیح 
میں آریا قوم اس یىی تہذیب کو برباد کر کے یہیں بی کیے مقامی چے کھچے لوکوں 
ے فاتحین ہے مذہب کے اکثر نصّورت اور زبان کا اکتساب کیا اور فاتحین ۓ تبارت ء 
پثر اور مدئیسب اس وادی کے لوگوں ے اخذ کی ۔ ۔وجودہ زمائہ ی تمحقیق کے مطابق 
آریاؤں ۓے _شو دیونا کی پرسش سندھ وادی کے باسیوں سے لی ء بلک بیل کی 
پوچا اور غالباً گٹو ماناک پرستش بھی جیں سے لی ۔ اس میل جول پر کتنا وقت 
لگا : اس کے متعلنی اس وقت کوئی بات قطعیّت ہے نہیں ہی جا سکتی ۔ 

بظاپر آریا تقریاً ایک ہزار سال تک کسی خرے 


شے کے بغیر اس سر زمین پر قابض 
رے اور پھر ۹ 


ی قبل مسیح ے کچھ دیر بعد ایران کے پخامنشی حکمران داریوس کبیر 


۹ھ 


ے اٹک کے منری علاۓ کو ابی ملکیت میں شامل کر لیا ۔ اس ہے بلے شا ی علاقد 
یعنی گندھار اس میں شامل ہو چکا تھا ۔ اسی گندھار کا دارالخلافہ ٹیکسلا کا معروف 
شہر تھا جو اپنی آبادانی کے زماۓ میں تہذیب و تمدن اور علم و فضل کا سصکز تھا ۔ 
اس کے متعلق کچھ نہ کہا جا سکتا کە یه علاقں کتنی دیر تک مملکتِ ایران کا حصہ 
بنا رہا لیکن یں ضرور معلوم ے کہ سکندر کے حملے کے وقت ید کئی چھوٹی چھوٹی 
ریاستوں میں منقسم ہو چکا تھا ۔ جن میں ے دو بہت مشہور تھیں ۔ ایک ٹیکسلا جس کا 
راجە امبھی سکندر اعظم سے بن لڑے اس کا مطیع ہو گیا ۔ دوسری جہلم (ہائی داسپیز) اور 
چناب (آ کی سائئیز) کے درمیان کی ؤمین جس کے حاکم کا ام یونائیوں نۓے پورس بتایا 
ے جو غالبا آربائی خاندانی ایک شاخ پائرو (ہوروا) ک بگڑی ہوى شکل ہے ۔ 
اس پورس نے سکندر ہے زبردست جنگ لڑی تھی ۔ 

سکندر ۓ ایرانی مملکت پر مم قبل مسسیح میں حمله شروع کیا اور پھر غزی 
کابل ء سوات اور باجوڑ کی طرف ے ہوتا ہوا وم قبل مسیح میں پنجاب میں آ پہنچا ۔ 
سکندر نے برسات کے آغاز میں حملہ کی ابتدا ی ۔ اس وقت جہلم طغیانی ہر تھا اور سکندر 
کو اسے عبو رر کرۓ میں کا دظّت پیش آئی ۔ جہلم کے مشرق کنارے ہر پورس ےۓ اہی 
افواج جمع کر رکھی تھیں ۔ جنگ کے آغاز میں یوانی گھوڑوں کو پورس کے ہاتھیوں 
کے ساتھ مقابلہ کرتے اور دلدل سے گذرۓ میں کافی پریشانی ہوئی ۔ لیکن یولائی فوج کی 
اعلیٰ جنگ کارکردگ کا نتیجہ بالآخر یه نکلا کہ یولانی جیت گۓ ۔ اس جنگ میں ایک 
ہزار یونانی ہلاک ہوئۓ اور پنجابی فوج کے کوئی پندرہ ہزار آدہی مارے گۓے اور لو ہزار 
قیدی بنا لیے گے ۔ 

پورس کو شکست دینے کے بعد سکندر جنگ کرتا ہوا اور آگر بڑھا اور راوی تک 
کے علاقے پر قابض ہو گیا ۔ آخر وہ بیاس تک بھی بہنچا ء لیکن یہاں آکر اس کے جرنیلوں 
ے آگے بڑھنے ہے انکار کر دیا ۔ وہ گذشتہ آٹھ سال سے مصروف جنگ تھے اور اب تھکے 
چکے تھے ۔ للہذا سکندر کو پنجاب آریائی حلیفوں کے سہرد کر کے واہس لوٹنا پڑا ۔ مگر 
ساجعت چوٹکہ باری دوآب کے واستے ہے ہوئی اس لیے سکندر اعظم کو اس دوآب میں 
“لی یا ملوی قوم ہے نبرد آزما ہوا پڑا ۔ ان کا دارالسلطنت غالبا مولستھان یا شاید ملتال 
تھا ملتان یا ایسے ہی کسی بڑے شہر کے مضبوط قلعد کو فت حکوتنۓ کے لے سکندر رومی 
کو بڑی دقّت اٹھانی پڑی اور ہیں اے وہ کاری زخم لگا جو آخر وقت تک ہوری طرح 
مندمل ند ہو سکا ۔ اس طرح سکندر اور یوانیوں کا قبضب اس علاقے ہر تقریباً دو سال 
( ہم ۔ مہم ق ۔م)تک رہا۔ 

اس کی مفصّل وضاحت نہیں ہو سکی کہ سراجعت کے بعد حالات ے کہا صورت اختیار 


‌۴ 


گی ۔ البتد یں پته چدا ے کہ تھوڑے ہی عرمے کے بعد دورله خاندان کے حاکم 
چندرگہت ۓوادی' سندھ ؛ افغانستان اور بلوجہ ان پر قینە کر لیا۔ یہ تقریبا یق 
قبل سسع کی بات ے ۔ چندر کپس کے بعد اس خاندان کے ایک اور فرد اور معروف ترین 
اور مضول راجم اشوک (جو بدھ مذہب کا پبرو نھا) کی سلطنت اغانستان سے خلیج بنکال 
تک پھیل گئی ۔ اس حاندان کی حکومٹ تقریاً دہ و ق۔ م میں اختتام کو پہنچی ۔ پشاور 
کے علاہد اور شہبار کڑھی میں راجہ اسوک کے کتباب دریافت ہوئۓ ہیں جن سے اس کے 
اعقادات اور سط سلطب کا پت چلتا ہے ۔ 

موریہ خاندان کی حکومٹ کے ختم ہوۓے کے تھوڑے ہی عرمے بعد یعی تقریبا 
بت ۔ م میں باغتر کے یونانی حکمران ڈیٹری‌یوس نۓ اس علاقے پر حملم کیا ۔ اس 
کے س ھ اس کا جرنیل می اندر بھی تھا۔ یں حمله ایک وسع ہیاۓ پر ہوا جس کی 
لپیٹ میں پورا پنجاب آ گیا ۔ ڈییٹرینوس ےم ق۔م کے قریب باختر واپس چلا گیا اور 
می ناںدر اس علاےپر قائس ہوگیا ۔ وہ سیالکوٹ لو دارالخلافہ بنا کر نقریباً ہم ق۔م تک 
حکومٹ کرنا رہا۔۔ جس کے بعد وہ طبعی موب مرا - اس کا وارث اس کا نو عمر لڑکا سٹراٹو 
ہوا ۔ پنجاب میں یونادوں کی حکوست کی بارىخ اس کے بعد کچھ ابسی واضح نہیں ۔ 
البتد یہ پتہ جا ے لہ ان یونایوں کے حآکم کو سا کا قوم کے ایک حکران نے شکست 
دے کر ٹیکسلا پرےے ی۔م اور پورے گدھارا ہر ے ق - م میں قبض کر لیا ۔ 

چنی مؤرخوں نے ایک خالہ بدوش قوم یوچی کا ذکر کیا ے جو منگول نہیں 
تھے؛ لیکن جو وسطی ایشیا سے اٹھ کر آہستہ آہستد ساکاؤں کے علافے کی طرف بڑھتے 
چلے گئے ۔ سند دم عیسوی نک اس قوم کے ایک قبیلہ کشان کے سردار نے اپنے گروہ 
کو ہس مضبوط بنا لیا تھا ۔ اس کے ایک سردار ۓے ہرم عیسوی میں پنجاب پر قبضەب کر 
لا ء لیکن کشان قبیلہ کا سب ہے اہم حاکم کنشک ہے جو سنہ رےء میں تخت نشین 
ہوا ۔ بد بہلے حکمرانوں کی اولاد میں ہے نہیں نھا ۔ اس ے اپنا دارالخلافب پرشاہور . 
(ثماور) کو بنایا ۔ اس نے کشمیر بھی فت حکر لیا اور ختن اورکانغ رکو اہنی سلطنت میں 
شام لکر لیا ۔ اس ے بدھ مذہب بھی اختیارکیا۔ ا سکےعہد میں فن گندھارا کو بہت ترق 
می اور بوانی طرز کے زیر اثر بدھ کے بہت ہے سے بنائۓۓ گئۓے ےٴ 

کشالوں کی حکوست دوسری صدی عیسوی کے وسط میں اختتام کو پہنچی ۔ یہاں 
سے کے کر رکون مدی امیسوی ئے آغاز تک تاریخ کے رشتے کا صجح سراغ نہیں ملتا ۔ 
اوت اون تے زوال کی شاندبی ہوتی ہے اور یہ بھی پتہ چلتا ےکہ مقامی سرداروں ہۓ ٠‏ 
سر اٹھانا شروع کیا نھا لیکن واضح طور پریہ معلوم نہیں ہوتا کہ اس عرصے میں پنجاب 
کی حکوست کس کے پاس رہی ۔ تیسری صدی میں مغربی پاکستان میں ایران کی ساسانی 


لان 


بادشاہوں کی آمد اور لب۔ کی اطلاع بھی متی ہے ۔ 

پھر مقامیحکمرائوں میں ہے پ پفروری . مع کو شاپ یگہتوں (یہ موریہ سے الگ خاندان 
تھا)ٴ کے ایک فرد چندر گبت نۓ تخت شین ہو کر ہندوستان میں گپت خاندان کی بنیاد 
رکھی۔ اس وقت پنجاب میں مدرک حاکم تھے۔ انہوں ے بھ یگپتوں کی حکومت کو تسلم 
کر کے انهیں راج دینا قبول کیا ۔ گہت خاندان کے عہد میں سنسکرت اور بندو مذہب 
کو بچت فروغ حاصل ہوا ۔ 

چھٹی صدی عیسوی کے آغاز (. . ۵ع) میں ہن قوم نے گپتوں کی سلطۂت کو کہ و بالا 
کت دیا ۔ انہوں نے سارے ملک میں تباہی اور بربادی پھیلا دی ء اوران کے سردار تورامن 
گے لڑکے سہر گل ۓ سبالکوٹ پر قبضہ ک رکے اسے اپنا دارالخلافہ بنا لیا ۔ پھر ہر طرف 
لوٹ کھسوٹ کا بازار گرم کیا۔ لیکن اس زماۓ میں ہی وسطی ہند میر, ایک پر اسرار 
بادشاہ یشودھرمن کا ظہور ہوا ۔ جس نے پہلے تورامن کو شکست دی ؛ پھر مہر گل کو 
شکست دے کر اہے قید کر لیا ۔ جب سے رہا کیا تو وہ بھاگ کر کشمیر چلا گیا 
اور وہاں بادشاہ بن گیا ۔ اندازہ لگایا گیا ےکہ سہر کل کا عہد حکومت . ١ئء‏ سے م٣ن‏ 
تک تھا ۔ 

اس کے بعد پنجاب میں پھر ابتری کے حالات پیدا ہو گۓے اور معّین طور پر پتہ 
"نہیں چلتا کہ یہاں کن لوگوں کی حکومت رہی ۔ قیاس کہتا ے کہ سارا ہندوستان تقسم 
ہوکر چھوۓ چھوئۓ راجاؤں کی ملکیت بن گیا تھا ۔ البتہ ساتویں صدی عیسوی کے آغاز 
(ھ . ۹ع) میں راجہ ہرش نے پھر ایک مس کزی اور عظم سلطنت کی بنیاد رکھی ۔ لیکن اس 
کا عہد حکومت اور نظام ےم بع میں اس کی موت کے ساتھ ختم ہو گیا ۔ ہرش بدھ مذہب 
کا پیرو تھا اور اس کے عہد میں سشہور چیٹی سیاح اور ہدھ زاریوان چوانگ (ہیون سانگ) 
پندوستان کی سیاحت کے لیے آیا اور چودہ سال یہاں گھومتا رہا ۔ ہرش نے اپنے عہد میں 
مقاسی حکمرانوں کو اپنا مطیع اور باجگزار بنا کر حکومت ان کے حواله کر دی تھی ۔ 
پنجاب کے متعلق صحیح طورپر پتە نہیں چلتا کہ یە کس کے زیر لگین تھا ء زاریوان 
چوانگ اس زماۓ میں اس علاقے ہے گذر کر کشمیر گیا تھا ۔ 

ہر ش کی موت اور پنجاب پر جچ (چچ) خاندان ی حکومت کے اختتام ۹۹۹ء۹ہءھ 
کے درمیانی عرصے میں پنجاب کے حاکموں کے متعلق معلومات اس وقت تک دستیاب نہیں 
ہو سکیں ۔ البتہ اسی عرمے میں جب دمشق کےمسلإان آىوی غلیفہ ولید کے ائب الحجاج 
کا نوجوان عرب داماد امام الدین چد بن قاسم ورےء میں شیراز ے بندوستان پر 
فوج کشی کررتۓ لکلتا ے تو سندم کے بندو حاکم راجہ داہر کو شکست دے کر اس 
علاتےکو آسوی حدود سلطنت میں شامل کر لیا ہے ۔ پھر ثیال کی رف بڑھ کر پنجاب 


مہ 


ہیں ملنان کا علاقه بھی نت کرلیتا ے ۔ اس اعتبار سے اس علاقے ہیں اسلام کی آملد کا 
٠‏ یئ و آٹھویں صدیعیسوی کا آغاز قرار پانا ے ۔ لیکن حالات یہ ہہںیکہ لہ صرف 
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پت قا کے ختصر زماۓ میں بلکد . و ء کے بعد تک جب عباسی خلفاء ]مویوں ہے عنانر 
وت پین کر اپے مائندے حاکم سندھ میں بھیجنے لگتہ ہیں ؛ اس سارے 

کرت وک کو سے کی رف مدئے پر بعال چھڑڑ دیا جانا ے2 
علاتے میں ہندوؤں ہے جزیە وصرل ک رکے انہیں اپٹے کے ےت 
عرب مسلائوں کی حکومدت ملتان اور سندھ مہ ٹین سو سالوں تک مستحکم رہی ہے 
پندو ابھی زیادہ تعداد میں اسلام قبول نہیں کرے ۔ بلکد ملتان میں سورج دیوتا کا مندر 
خلیفہ کی اجازب ے کھلا رہتا ے اور فقط قرماطہوں (قرامطہ) کے قلیل دور حکوست میں 
اے از درا جات ےن 

فتح سندھ اور ملتان کے ایک سو ساٹھ سال بعد سندھ اور ملتان کا یہ علاقہ عباسیوں 
کی سلطنت کا حصہ نہی رہتا بلک نو ریاسمتوں میں تسم ہو جاتا ے ؛ جن میں سے 
شال حصے ۰ دارالخلافہ ملتان عرار ہاتا ے اور جنوی رناست یعنی موجودہ سندھ کا 
دارالخلافە مۂصورہ مقرر ہوتا ے۔ 

لاہو, یعنی ‏ سکزی پنجاب پر اس وقت غالباً جج (چچ) خاندان کی حکومت قائحم ہوق 
ے ۔ بعض بیاات کے مطابق جی خاندان لاہور کا بانی تھا ۔ اس خاندان کے ختلف افراد 
ہئرت ء ىھئرت اور چندرت ۹ عسیوی تک یہاں حکوم تکرے ہیں ۔ اور ۹۹۹ء/۹ھ میں 
ہندو تشاہی خاندان کے (راجہ) جےہال کا بیٹا آنند پال اپنے باپ کی ہدایت پر چندرت سے جنگ 
کر کے لاہور پر قبضہ کر لبتا ے ۔ چندرت گرفتار ہو جانا ے اور اس کے بی بھاگ 
کر جالندعر کے حاکم راۓےۓ شام کور کے ہاں پناہ لیتے ہیں' - 

ہندو شاہی خاندان وبہند (راج ترنگنی کا ادابند اور آج کل کا ہنڈ) کا بھٹی راجہوت 
خاندان تھا اور ان کی حکومت سسلإن مژرخوں کے بقول سرہند ے لمغان تک اور کشممر 
ہے ملتان تک پھہلی سوئی تھی' لیکن پنجاب میں ان کی حکوست کا زمالہ مختصر سا 
اور کل ےم سال ز۹۹ ۹/۱.۲٦‏ ھ۔ے۱مھ) کا ے ۔ اس وقت تک چیٹیوں کے 
ترّقی بولنے والے کئی قبائل ۔سلان ہو چکے تھے اور ان میں ے الپتگن نامی ایک 
ٹرک جرنیل نے حو سامالیوں کی طرف ہے خراسان کا فوجدار رہ چکا تھا ء سامانی سلطان 


ح 7۷ھ صس سددے ‏ و س تس ‏ ۷جصو ص۱۷[۱ ج۷۷ررج یر سس سرد سے سے سس سس سے سے سے سس سس سے سے س‪ت+٣شں٣ں.ہ۔‏ سے 
(١)آ‏ 21 7 00-۳7 او قعوی ‏ ئے ٠‏ 
1 ذاب الحرب و الشجاعہ (برگ ۴۔٣۱‏ ؛ نسخ خطی مملوکہ کتانبغائہ موزہۂ بریتائیں ء بپرگ 
و با۔ ۹م ب ۔ لسخم خطی کتاجا۔ دیوان بند“ لندن ویرگ وم مم نسخد غطی 
کتاعانہ جلس ایشیای بنگال) از شریف عد ۔ ۰ 
[م) تارخ فرشتہ ' جند ا ر2 ۰ ی۔ 7 
ِ" ول ص۹ کا بیان ے کم مشرق میں ان کی حکوست دریاۓ ہکڑہ تک 
تھی ۔ اس نۓ اور گئی معزز مصنقین ے ویبند کو بٹھتل سجن کر یہ ادیاء کیا ہے ۔ 


سنہ 


عبدالملک کی وفات ہر ( و۹ع) غزنی کی طرف مراجعت کی اور اس علاقد میں نم خود تار 
حکومت قائم کرلں ۔ الپتگین کی وفات کے بعد کتھ اور گورئر سامائیوں کی طرف سے 
غزنی میں تعینات ہوۓ مگر ےے وء میں سبکتگین یہاں گورنر مقرر ہوا جس نے تھوڑے ہی 
عرصے میں اپنے آپ کو غزنی کا بادشاہ بنا لیا ۔ ہندو شاہیوں کا بہلا حاکم ے ہال تھا 
جس نے سبکتگن کے علاقےہر ہہ وعے۹۸ء/٦ءھ‏ میں فو جکشی کی ۔ سبکتگین نے غزلہ 
اور لمغان کے درمیان ایک ہہاڑی غورک کے پاس اس کا مقابلہ کیا اور ہے شکست دی ۔ 
جے پال تاوان ادا کرۓ کا وعدہ کر کے وطن واہس لوٹ آیا لیکن جب اس نے وعدہ پورا 
ئه کیا تو سبکتگین نے اس پر پھرحملہ کر کے اہے دوبارہ شکست دی اور لمغان ہے پشاور 
تک کے علاقے کا الحافی اپنی سلطنت ہے کر لیا' ۔ سبکتگین کی وفات (ے۹۹ع]ےہٍھ) 
کے بعد اس کے بی محمود نے پہلی دفعہ .., ,عم/, ۹ھ میں جے ہال کے علاقے ہر 
حملب کیا اوراہ۔ہ شکست فاش دی ۔ جے پال ۓے دوسری دفعم محمود ہے :... اع میں 
شکست کھا کر اگلے سال اپنے آپ کو جلا کر ہلاک کر دیا اور ٭. ,. ,ء میں اس کا 
لڑکا آنند پال' تخت نشین ہوا۔ محمود نے اس کے عہد اور پھز اس کے بیٹے ترلوچن 
ہال کے زماۓ میں ہندوستان پر متعدد حملے کے اور بالآخر ۱۱ع .مھ میں 
پندو شاپیوں کو مشرق پنجاب میں شوالک کے بہاڑوں کی طرف بھگا کر سارا علاقہ اہنے 
قبضے میں کر لیا'۔ 

غزلویوں ے ۰۴ع .مھ میں مغربی پنجاب کو اپنی مملکت میں شامل تو کر لیا 
لیکن محمود خود کبھی مستقل طور پر یہاں نہ رہا ۔ البتہ لاہور کی عظمت اس طرح بڑھ 
گئی کہ یہاں اس کے بڑے بڑے معزز جرنیل گورنر بن گئے جن میں نیالتگین اور اباز 
خاص طور پر قابل ذکر ہیں ۔ اباز تو یہیں مدفون بھی ے . اُس ے لاہور کو غزنوی 
حکومت کا دوسرا پایہ تخت بنا دیا - چنانچہ یہ شہر جلد علم و ادب کا سکز بن گیا 
اور برژٴصغبر میں رشد و ہدایت کے چشے یہیں ہے پھوئے ۔ اگر ابوالفرج روتی اور مسعود 
سعد سلان جیسے بلندہایہ شاعر یہاں ہوۓ تو علامہ ابو ریحان البیروتی جیسے عالم اجل 
بھی لاہور ہی میں مقیم تھے ۔ سید اسماعیل بخاری اور حضرت سید علی ہجویری 
المعروف داتا گنج بخش جیسے بزرگوں ۓے بھی یہیں ہے برٴصغیں کے ہاشندوں کو اسلام 
کی برکات ہے ووشناس کیا ۔ غسرو ملک ۰٦۱۱ء‏ ہننھ میں لاہور میں ہی تخت نشین 
ہوا ۔ اس کے عہد میں علاعالدین غوری (وم و ہ) کے دو بھتیجوں غیاثالدین چد 





)0( عتبی؟ تارخ یمینی ص پ ؛ ۲۲ اور باری فرشتد ء جلد اول ء ص ٭۳۔ 
(م) عتی تارج یہی ص ۹ذر اور فرشتہ: جلد اول؛ ص مم ۔ہ 
(م) ابن‌الائیر ء جلد ے ء صضص ہ.م اور الپیروتی ء جلد م ؛ س ۳٢۱١ء‏ 


مم" 

کشور کشائی کی اور معزالدین ً 0 کَ َ0 ً 028 میں 
ہندوستان کی طرف نڑعا جہاں اس ۓ لاہور می غسرو .لک ٠ ٠‏ 
جنگ کی ۔ا دم جنگ فیصلہکن ثابت ند ہوئی اور ید غوری کو پھر پنجاب پر دو دفعم اور 
حملہ کرنا پڑا اور باآخر وہ ۸۹۶٦‏ 1ھ میں پنحاب پر قابض ہو گیا چ , 

غوری اور غاندان غلاماں جع دھ سے لے کر ۱۲۸۹ء/۸۹:ھ کی تقریبا 
ایک سو سال اس علاقے پر قابض رے' اور پھر خلجیوں اور تغلقوں نے بالتر تیب 
ؤ۹۷ ۸ھ سے ۱۳۳۰ع۶ ےھ تک اور ۳۲ع ےھ سے ۶۱۶۱۲ع|۱۵ہھتک 
پنجاب 'ٹو زی رنگیں رکھا ۔ 

شرھوسں اور چودعوسں صدیوں میں نتحات نے ایسا کردار ادا کیا جو یہاں کے 
باشندوں کا سر افتخار ہمیشہ کے لے ناد کر دینا ے ۔ یہ وہ زمالہ رے جب منگولوں کی 
یلمار کے سامنے بڑے بڑے بادشاہ سرنگوں ہو گئے اور جلالالدین خوارزم شاہ ایسا 
عالی ہت اور حوانمرد حکمران لشکر چنگگڑی کی ناب نہ لا کر دریاۓ سندھ کو گھوڑے 
زان إ عصور ثر کے (۱ءںع) ادھر آجانا ہے ۔اس ہیں کوئی شک نہیں کہ 
سلطان معرالدىن دہرام شاہ کی غفلت کی وجہ ہے منگولوں نے ؛م+۱ء میں لاہو رکو بالکل 
داہ و برباك کر ڈالا اور وہ ہےءء نک شمای پنجاب کو تاخت و اراج کرتے رے ۔ 
مگر بعا۔ میں سرزمین پنجاب ہی کفار کے اس سیل بیکراں کے سامنے سد سکندری بن کر 
کھڑی ہو کی - سلطان غیاثالدیز البن (۹۵٣۱ع۱۰۸۹ع)‏ خود پنجاب آیا ۔ از سر نو 
لاہور کے م لے اور شہر کی تعمبر کرائی ۔ قدیم باشندوں کو دوبارہ لا کر بسایا ۔ ملتان 
اور سندھ پنجاب کے بازو نھے ۔ ان کک فوجی تنظیم کی ۔ اپنے علم پرور بیٹے شہزادہ بچد کو 
نائب امسلطنت کے طور ہر ملتان تعیناك کیا ۔ ان دفاعی انتظ!مات ۓے سندھ نک تمام علاقوں 
"کو محفوظ کر دیا ۔ شہرادہ پر انہی منگولوں کے ہاتھوں شہید ہوا مگر وہ بھی اس طرح 
جب وہ ان کے سردار لو شکست دے چکا تھا اور مردائہ وار تنہا آگر بڑھ رہا تھا که 
چند منگولوں ۓ گھات ے لک لکرآے دبوج لیا ۔ اس کے بعد اس کا بیٹا کیخمرو لاہور اور 
ملتان کا حا کم مقرر ہوا۔ ۱ھ میں سگواوں نے پنجاب کے وسط میں زبردست شکست 
کھائی ۔ ان میں سے بہت ہے گرفتار ہوئۓ اور دپل بھیجے گئے جہاں سلطات جلال الدین 
غاطی کی تحریک اور فرغیب پر اکثر قیدیوں نے اسلام قبول کرلیا اور محلم غیاث پوںہ 
ہی آاد وئے ہو ان ک دہہ نے مفہورہ کہاتا ۔ عاتعادین غلہی سے زماے میں ای 
کے در اور چالباز جرئیل اسر ظفر خان نۓ حوالی لاہور میں منگولوں کو سخت شکمت 


(ر) تارخ فرشتد ء جند اول اص .م ' طبفات ناصری اص ہم اور فتوح السلاطین ء صہ وی 


ة‌ّۀ" 


(ہ۹رع) دی اور جب وہ ادھر ہے سندھ اور بلوچستان میں جا گھسے تو انہیں وہاں 
گھیر گھار کر مارا اور بہت سے قیدی دہلی بھیجواۓ ۔ مغلوں نے دوبارہ حملہ کیا ۔ 
یہ دیکھکر علاعالدین خلجی تۓ پنجاب کی طرف کے تمام قلعے مضبوط کے ۔ دیپال پور کو 
دفاعی انتظامات کا سکز بنایا اور اس طرف کی 'مام افواج کا سبە سالار غازی ملک ایسے 
جری سردار کو مقرر کیا جو بعد میں غیاثالدین تغلق کے ام سے دہلی کا سلطان بنا ۔ 
جب منگول پھر حملہ آور ہوۓ تو غازی ملک نۓ ایسی ناکہ بندی کی کہ ہزاروں کو 
گرفتار کر کے دہلی بھیجا جہاں الہیں تہ تیغ کیا گیا اور ان کے سروں سے برج تعمبر 
ہوا- غازی ملک نے صرف دفاعی جنگ پر اکتفا ئە کیا بلکہ اپنی افواج کو لے کر قندھار 
اور غزنی پر حملے کے اور منگولوں کی کمر توڑ دی ۔ غازی ملک نے پنجاب میں رہتے 
ہوۓ ایک اور شاندار کارنامہ بھی انجام دیا ۔ جب سلطان قطب الدین مبارک شاہ خلجی 
کی عیش پسندی اور عاقبت نااندیشی کے باعث ایک ٹیم مسلم غلام خسرو خاں م اہریل 
۳۰ء کو تخت پر قابض ہو گیا اور اس کے ہم قوم ہندوؤں کی وجہ ے مساجد میں 
بت رکھے گۓ اور قرآن مجید کی ے حرمتی ک گئی تو غازی ملک ہے اس اسلام کش 
پالیسی کے خلاف علم جہاد بلند کیا ۔ پنجاب اور سندھ کے امبروں اور صوبہ داروں کے 
پاس ہرکارے دوڑاۓے ۔ اوچ کے صوییدار بہرام آییں ۓ دل کھول کر امداد دی ۔ غازی 
ملک دیپال پور سے افواج لے کر دہلی کی طرف بڑھا ۔ خسروخاں کو شکست دی اور 
ہند کی سّات اسلامی کو جو خطرہ درپیش تھا اس کا استیصال کیا ۔ منگولوں کے خلاف اس 
کے بیۓ عچد تغلق تۓ لاہورکو اپنا مستقر قرار دیا اورکوہ سلیمان کے پار دفاعی مورچہ بناے 
کا منصوبہ تیار کیا ۔ منگول عرصم ہے اسلام قبول کر چکے تھے اور اب وہ مغول کملاے 
تھے ۔ ومء میں امیر تیمور جو مادری نسب کے اعتبار ے چنگیز خان کی اولاد نچاء 
انہی مغول کی فوج لے کر برصغیر پر حملہ آور ہوا اور جب اس ہے مراجعت کی تو ٭لتان 
کے گورئر خضر خان کو سلطنتِ ہند میں اپنا ناپ مقر رکرتا گیا ۔ یہی غضر خان دہلن 
میں خالدان ساداتِ کا بانی بنا - 


سکزی حکومت پر جب سید خاندان (م۱۔ +عاے ۸ھ ۔ ہمم۱ع| نہھ) 
قابض ہوا تو پنجاب کا ایک باشندہ بنام ملک رجب: ہم ع/م۸۲ھ میں سید مہارک شاہ 
کے عہد میں لاہور کا "لا وائسراۓے مقرر ہوا - لودھیوں کے زمامے 
(ہءء۱ع|/ ۸۵۲ھ ۱۵۲۰ع|م۹ھ) میں معاصر تارضوں میں لاہور کا ذکر نہیں ملتا ۔ اسی 
زسماۓ(م٣۵‏ ۱ع .۹۳ھ) میں باہر چوتھی دفعہ ہندوستان پر حملہ کرتے کے بعد لاہور اور 
پنجاب پر قبض ہ کر لیتا ے اور اس سرزسین ہر ۹ن :ءم۹ھ میں مغلوں کی حکومت تائم 
ہوق ے ۔ یایوں ۰ءء م۹ھ میں آگرے میں تختانشین ہوا اور تقریباً دس سال بعد 


ہے 
عم 8ھ میں لعر شاہ سوری ہے سکست ”تھا کر اس نے بنجاب کا 2 مت 
۱۵۴۰م ا بنجابں ہے فرار ہوۓ ىر بورکر دیا- مگر چودہ سال 
داہ ےۓ عل بادشاہ کا تعاقب لیا او راس "٦‏ کم 2 
اد لوٹا اور اگلے سال ۹٦۲۷/۶۱۵۵۵‏ 
میں دوبارہ سارے ہندو۔ ان اور دجاب پر ابس ہوگیا ۔ پھر (کہر کے زماے میں ڈبور و 
سک زی حتف زوا سے مغاون تا عہد تہذیب و نمدن اور ادب و ثقافت کے لحاظ 
شور ج کک نے زمائہ سے ۔ جچنامچہ سردار سپیکر ای کتاب (بارح پند کا جائزہ) میں 
ہت ۶ حوالہ سے رم طراز ے کے ۔کرھویں صدی می لاہور اشیا کا غالبا سیب 
ہے بڑا سہر بھا؛ اور اس کی رونی اور سی سس َ کا سے وت 
فرید (م ۔ہریںع) ہاں کے صو دار ہوے ہیں جو لے ٠٣‏ کے _ 
اہی سخوت اور ذاںی وحات کی وحہ نے سیخ جو کہلاے تھے ۔ جہالگیر کو پنجاب 
ای سن ہد تھا اد پور کے بعر ہیں سخوپورہ اپنے نام ہے بسایا اور بہاں اپنے لیے 
ایک عیش گاہ بھی تعمیر کی ۔ حہا:گیر کے آحری انام بحاب پی میں گزرے اور یہی اس 
کی وفاٹ ہوی ۔ چاچد لاہور ہی میں اس ڈاوراس ‏ کے بعد اس کی سلکہ (نور جہاں) کے 
نشور ےئ کر تا نیل ”کہ اور حہاں کا بھائی آصف حاں بھی جو شاہجہان کا 
سسر اور اس اں وزیر اعطم بھی بىھا نہیں مدنون ہوا ۔ شارجہاں نۓ یہاں ”لی سال گزارے 
اور اپنی رہااشں کے لے لاہور کے قلعہ میں :نیش مل ء نولکھا اور موتی مسجد تعمیر ک ۔ 
لاہور کی اہعیب اورنگ زیب کے دل میں اس قدر تھی کہ ایشا بھر کی عظم رین جاہع 
مسجد اس ہے نہیں ساتی ۔ 

بابر کی سلطنت کی ڈالی ہوئٹی داع دل ہے مغلوں کی شہنشاہت کا امتداد ۵۹ء ۶۱ 
۳ےھ نک وسعت بدُثر ہوتا ے اور اس کے 'عد مغل نسہنشاہٹت سکڑ کر سلطت دہلی میں 
ہدیل ہو جالی ے؛ ولک ساہ عالم کے عہد (ودے ۶۔۸۰۹ :ع) میں مغل بادشاہ کی اہی 
حکومب دوآپ : دپلی ؛ آگرہ اور موجودہ پرنانہ تک محددو بھی ۔ بہدہ پہادرن رے ء میں قتل 
ہوا تھا ۔ لبکن جب وہ لاہور پر حملہ آور ہوے کے لیے سالا مار باغ تک پہنچا 
تھا ىو مغل صوہیدا رکو نے دست و ہا دیکھ کر اہلِ لاہور کے جاہدوں نے راتوں رات اہی فوج 
نیا کر کے سکھوں ہر ایسا سہخوں دارا کہ وہ نام ساز و سامان چھوڑ کم ام ‌تسر کی طرف 
بھاگ گئے۔ لاہورکا آحری مشہور صوددار معین الملک عرف مبر سٹو ہے (ہ رے (ع)/ جس تے 
سکھوں کے خروج اور ان کی نباہ کں نے اعتدالہوں کا کاساب مقابلہ کیا ۔ ۹دے ۱ع ےھ 
میں احمد شاہ ابدانی ۓ جب پنجاب پر حمل ہکا نو یہا ںکوئی مستقل حاکم بھی مدافعت کے 

: دہلات (31861ا) ڈج صاحب فُم نھا ۔‎ ١ 
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لیے موجود نہیں تھا ۔ اور افغان فوجی جب لاہور پر قابض ہوگیش تو احمد شاہ ابدا یی ۓے 
حاجی کریم داد خا ںکو اپنا پائندہ اور لاہور کا حاکم مقرر کیا ۔ اس وقت ٹک سکھ بھی 
ختلفءلاقوں پر اپنی چھوٹی چھوٹی سرداریاں قائم کرۓ میں کامیاب ہو گۓ تھے اور بالآخر 
ہے ع۲ ظھ میں احمد شاہ کی آخری مراجعت پر لاہور پر قبضہ کر لیتے ہیں 
اگرچد یہ غبضہ عارضی ہوتا ے ۔ ان کا پہلا حاکم رنجیت سنگھ ے جو پنجاب میں 
۹ء ع] ٠٣۱ھ‏ میں سکزی حکوست قائم کرتا ے۔ احمد شاہ ابدا لی کے بپوتۓے شاہ زمان 
(۹۳ ےھ ۔ .۸.۰ ۱ع) نے پنجاب پر قبضہ قائحم کرتے کے لیے اہدائه عزم کا اظہار کیا 
اور وہ لاہور نک پہنچ بھی گیا لیکن افغالستان میں اس کے بھائی حمود ہے بغاوت کر دی 
جس کی بنا پر اسے فوراً واہس ہونا پڑا ۔ اس طرح پنجاب مہاراجہ رنجیت سنگھ کے لیے 
خا ی رہ جاتا ے ۔ لیکن اس کی موت ۸۳۹ ۱ع/ ۵نھ کے ساتھ پی سیاسی ابتری پیدا 
ہو جائی سے اور دس سال بعد ینی ومہرء میں انگریز پنجاب کو اپنے ہندی 
مقبوضب سے ملحق کر لیتے ہیں اور اس کے حاکم بن جاتے ہیں ۔ 

پنجاب پر انگریزوں ی حکومت ہ و سال کے بعد ےم ۹ ۱ء میں اسقلال پاکستان کے 
ساتھ خّم ہوتی ے اور بٹوارے میں پنجاب کا جو حصہ پاکستاں کو ملتا ے' اس کو 
ایک صوبہ بنا کر اس کا نام مغربی پنجاب رکھ دیا جاتا سے ۔ ۹۵ء میں پاکستان کے 
' مغربی حص ے کے مام صوبول (سرحد ء مغربی پنجاب ء سندھ ء بلوچستان) اور ہہاولپور ء؛ خبرہور 
قلات ؛ لس یلا اور دیگر ریا۔توں کو ملا کر ایک صوبب بنا دیا گیا اور اس کا ام 
مغربی پاکستان رکھا۔ اس کے بعد سرکاری کاغذات ہے قدیم پنجاب کا وہ لفظ نکال دا 
جو غالباً جہانگبر کے عہدے ۹۲ع . ؛,ھ میں اس کے کسی ناقابل تعّین حع ےکو نصیب 
ہوا تھا ۔ اس طرح اس ام کو تقریباً ساڑھے تین سو سال دوام حاصل ہوا - لیکن 
اس وقت بھی اس علاقے اور اس ہے ملحق علاقے میں رہنے والے لوگ جو زبان ء 
عام بول چال اور کبھی کبھی تحریر کے لیے بھی استعال کرتے ہیں اور جن کی جموعی 
تعداد تادم تحریر (ہ+و ع) تقریباً تین کروژ ے ہے پنجابی کے ام سے یاد کرے ہیں ۔ 
یکم جولائی ہے۹ ۱ء سے مغری پاکستان کی سیاسی وحدت مم ہو گئٔی اور اس کے 
پراۓے صوبوں یعنی پنجاب ء سرحد ؛ سندھ اور بلوچستان ۓ پھر علیحدہ صوبائی حیثیت اختیار 
کر ی ۔ 

معاضرتی ہپس منظر 

پنجاب کی شہری زندگی 

پنجاب کی انفرادی تہذیب میں شہری زندگق کو بہت دخل ے کیونکہ زمالہ* 
قایم6 سے یہ عطہٴ زین بڑے بڑے تہذیبی س‌اکز کی وجہ ہے از رہا سے ۔ پڑہا سے قطمع_ 


لہ 

تثار ہے کتر اعطم اس علاقے میں داخل ہوا تو اس ے ٹیکسلا کو ایک عظالشان 
: : راع حکمران اندر کے زماۓ میں ساکلا (سیالکوٹ) ہند یوانی 
رس کی ا وک سے اھر حم ا زی کو یہاں ابھارا ٠‏ وہ پنجاب اور 
روید ہیں وہ تی پر دیو سح ہی راد قوم ب رسغیر میں 
بعد دواوں وو میں ھاد طودد ادا یج با می 
رت 6ر مت 
گوجرانواله ؛ گوجرہ وغبرہ انہیں کے باموں سے مسوب ہوئیں ۔ آسی ٤ے‏ 2 
میں گرجارا ہرتی ہارا سلطنت قائم کی (ہ ۸ء ۔ ۱۹,بع) ۔ ملتان زمالہ قدیم سے پر صغیر 
کے بڑے شہروں میں سار ہوتا نھا ۔ مچد بن قاسم کے زماۓ میں بھی یہ پنجاب کا سب 
سے نڑا شہر تھا ۔ ذہوڑی دیر بعد آوچ کا شہر م۔ذہبی اور علمی سرگرمیوں کا َ" 
اور ہاں ہے سید جلال الدین غغخاری (م و +ع)ء حضرت غدوم جہانیاں جہاں 
(م۔ سصماغاےء سید راجو نال ۱م ءم۱ع) اور سید چد غوث گیلانی (اوح میں ورود 
۴مم ع) ایسے نزرگوں ۓ ادھر آدھر رشد و ہدایت پھہلائی ۔ چنانچہ خلجیوں کے عہد 
میں آوچ ایک صود نا سکزی دذہر تما اور جیسا کہ پیسٹتر ازیں ذکر ہو چکا ے جب 
غیاب الد نىعلی صوںہد دار دیپالپور ۓ ناصرالدین خسرو خاں (جس تے بکرماجەت کے 
نام سے دبلى ٣‏ پائ' تحت آحری خلجی سلطان سے غصب کبا) کے خلاف لوگوں کو جہاد 
کی دعوب دی تو آوح کے صوبہ دار بہرام آپیںہ ۓ اس دعوٹت کو قبول کیا ۔ غزنوی 
عہد میں لاہور اور سیالکوٹ نہذبی م,اکر تھے اور برصغبر کے بہلے سسلان حکمران سلطان 
قطب الدین ایسک نۓ لاہور ہی کو اپنا پایں' تحت بایا ۔ ظاہر ے جس علاقہ میں شہری زندگی 
زمائم' قد سے موحود نھی اور جو سندھ وادی کی تہدیب ہے ل ےکر اسلامی ثقافت و شعار 
کے ہل داعی بعنی غزنوبوں کے عہد میں سب ہے بہلا مس کز بنا,اس کے معاشرہ میں تہذہیی 
نفاسوں کی کمی نہیں ہو سکتی ۔ مگر چونکہ بڑے شہر عام طور پر بین الاقوامی رنئنگ 
احتیار کرلیتے ہیں اس لے ہم بنجابک ؛ہری نہذیب پر علیحد کچھ نہیں لکھنا چاہتے ۔ 
مگر پنجات کے عوام کی زندگی ایک ایسی لہح پر قائم تھی جو حوادث زمانہ ے متزلزل 
نہیں ہوئی اس لیے ہم اس کا تفصیلى ذکر کرفا چاہتے ہیں ۔ 
دیپاقی تہذیب 

چوٹکٹ اقتدار الیل کی سنتقلی کے باوجود مقامی انتظامی ڈھانچے می ںکوئی غاص 
و و بدل نہیں ہوتا تھا اور نہ حکومت مقامی باشندوں کے اندروی معاملات میں دخل انداز 
پوی تھی ؛ اس لیے باں کا معاشرتی نطام منتشر ہوئۓے ہے بچا رہا اور زیادہ.تر پراۓ 
مپائلی طریقوں پر قائم رہا ۔ بلکہ ان میں پرانی عصبیت بھی زندہ رہی ۔ یہاں کے باشندے 
یا تو کھیٹی باڑی کرے با پھر فوج میں بھرتی ہو کر فوجی خدمات انجام دیتے ۔ معاشرق 
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طور پر ترق کی بہت سی منزلیں طے کر لینے کے باوجود اس علاقے کی زندگ کا یہ انداز 
آج بھی برقرار ے ۔ دیہاتوں میں ضروریاتِ زندگ مہیا کرۓ کے لیے ختلف پیشہ ور تھے 
اور اب بھی ہیں ۔ مثلً قصاب ء لوہار ؛ ترکھان ؛ جولاے ء زرگر اور ٹھٹھیار وغبرہ جو 
شروع میں تو ہندو تھے لیکن بعد میں مسلإان ہوے لگے ۔اٴول تو عربوں کے عہد حکومت 
(۱۶ءء ۔ ۰.:!ع) میں ہی مگر خاص طور پر حمود غزنوی کے دور میں جب بہت ہے 
مسلإان خاندان یہاں مستقل طور پر آباد ہوگۓے تو اسلامی اثرات اور تیزی ہے پھیلنے لگے 
سلاطین کے قین سو سالہ دور حکومت میں جب اسلامی عقائد جڑ پکڑ گے تو سّلا ء اور 
پھر قاضی اور قلندر بھی اس معاشرق نظام میں شامل ہوگۓ ۔ البتہ مسلانوں کو دوسرے 
پیشے اختیار کرۓ میں ذرا دیر لگی ۔ شروع میں مسلانوں کی اکثریت سباہی پیشہ تھی ء 
وہ گھوڑے دوڑاےۓے ٤‏ شکار کھیلتے ء کشتیاں لڑۓ ؛ جفاکشی اور مشقت آموزی کے 
مشغلوں ہے دل بہلاے۔ تاہم آہستہ آہستد انہوں نۓ دیگر پیشے بھی اختیار کر لیے ء اور 
اس طرح معاشرق اونچ نیچ کا تصور بھی بہت کم رہ گیا ۔ یہ لوگ بلا کسی طے شدہ 
معاوضے کے معاشرے کی خدمات ما لاۓ ۔ ان کو عیدین اور دوسرے تہواروں کے علاوہ 
فصل پکنے پر اجناس کی صورت میں معاوضہ دیا جاتا ۔ وقت گزرنۓ کے ساتھ ساتھ یه 
پیشے ذاتیں بن گئیں اور لوگ اپنے پیشوں ہی سے ہہجاۓ جائۓے لگے ۔ اس کے علاوہ 
ایک طرف اگر مسلانوں کی رواداری اور برابری کے اصول نۓ معاشرے کے طبقات میں 
. غبریت اور بعد ک و کم کرکے ان میں یگانگت اور ہمدردی کے جذبات ابھارے تو دوسری 
طرف ذات پات کے پبندوائہ نظام ۓ اپنا اثر دکھایا ۔ چنانچد سید ء مغل ء پٹھان ء راجہوت 
اور دوسری ذاتیں اسلامی معاشرے میں ممودار ہو گئی لیکن ان میں ایک دوسرے کے 
لیے ہمدردی اور معاونت کے جذبات برقرار رے ۔ 

مکانات کچی اینٹوں ہے بناۓ جاے تھے جو کھے اور سادہ ہوئۓ ۔ دو تن کمرے 
ان کے آگے صحن اور پھر بڑا سا برآمدہ ۔ پرآمدہ کے باہر ایک آدھ درخت ضرور لگایا 
جاتا تاکہ گرمیوں میں گھر کے افراد اس کے ساۓ تلے بیٹھ سکیں ۔ باہر کے دروازڑے 
کہ ساتھ ڈیوڑھی ہوتی جس کے ساتھ ایک کمرہ سویشیوں کے لیے بھی بنایا جاتا ۔ گھروں 
میں غسل خاے اور طہارت خاۓ بناۓ کا رواج نہیں تھا ۔ صحن میں ایک طرف دیوار 
بنا کر پردہ کر لیا جاتا اور گھر کی عورتیں وہاں غسل کرتیں ۔ مد باہر مسجد کے 
غسل خاۓ ؛ راہٹ یا نہر پر نہاے ۔گھروں کی ضرورت کے لیے پائیماشکی ڈالتا جس کو بہشتی 
کہتے ۔ طہارت کے لے بلا امتیاز گھر کے سب افراد کھیتوں میں جاے- زمیتدار طبقہ 
بڑی بڑی حوبلیوں میں رہتا ۔ جن میں کشادہ کمروں کے علاوہ مویشی خاے اور اصطبل 
بھی ہوے۔ ایک طرف سردوں کے بیٹھنے کے لیے بیٹھک بھی بنائی جاتی ؛ جس میں 
چزکہاں ؛ تخت اور پلنگ رکھے ہوتے ۔ مکانات کے برخلاف کاؤں کی مسجد پک اینٹوں 
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یھ ہے ےپ 2 1 خا زت ہوی ۔ 

وہائس کی طرح یہاں کے باسندوں کا لیا وی ٤ے‏ 5 ٹوٹی ہنتا یا 
سر پر بکڑی ۔ پڑھا لکھا طبقہ علوارء تسض اور اچکن کے ساتھ ری کی ا 

ہیں ہے .- زنے اور نعلم کے فروغ کی بدوات دماتوں اور 
ذلاہ کے ساتھ پگڑی بالدھتا ے ضعی ن رق اور ٭ ح‌ ۹ 
شہروں کا 'بعد اب د گاؤں میں علی کی فراہمی ک وجە ہے ؛یڈیو اور 
شہروں کا آبعد اپ م ہو رہا سے ۔ 5ن مد ایس ا ار اتا سد 
ٹیلیویرن بھی ہنج گئے ہں ۔ ٹرایزسٹر ہو برٹس و پا شرتے پا٭ “ 5 
سّونات پک ایدرں ے ہے لگے ہیں ۔ لباس مس سعللى ا وہی ہے ۔ روگ سے علیٰ تعلم 
پا در ا لے والا طقہ اب دہہاتوں میں بھی دوٹ بتلون ۔ہنے نظر اے لا ہے ۔ پیشہ ور 
افراد اپی ےب کا معاوشہ طے دہ معماروں کے مطانق ثقدی ک صورت میں وصول کرتۓے 
لگے ہس ۔ تاہم اں معارق تدیلدوں اور مادی آسائشوں کے ناوجود اج بھی گھوڑ سواری ء 
یرہ بازی ؛ ڈڈی اور لستیوں کے مقاللے ہوے ہیں جو اس بات کا ہوٹ ہیں کہ یں لوگ 
اپنی جاں بازی اور دلدری آے اس چوہر ڈو جس کی وج ہے یہ سارے ہر صغیر میں مشہور 
ہیں ؛ برفرار رز تھے ہوۓ ہیں ۔ بلکہ ىہ لوک لڑۓے مرنے دو ہر دم تیار رہتے ہیں ۔ چنانچہ 
دیہانوں میں لڑائی فساد کی واردا۔ں ہوی پی رہی ہیں۔ 

معاسری اعبار ہے بنحابی کسی ۔خصوص قوم ؛ لسل ء مذہب اور ملک کی زبان 
رہی ے اور ند ے ۔ اس کا دائرہ اىر ان حدود ے ہمیشہ متجاوز رہا ے ۔ جیساکہ شروع 
میں عرض کیا گیا ے راقم کا عقدہ یہ ے "نہ اس زبان کا قدیم اور اصل نام کوئی ہو 
سکیا ے ہو پیتہ پندوٹی (ساب دریاؤں کی سر زەین کی زنان) ہو سکتا ے ۔ مگر اس ام 
کو معلّین آذرۓے کے شواہد آج ىاری دسشرس ے باہر ہس ٠‏ لیکن ظاہر ے کہ آریاؤں یىی 
آمد ہے پیٹ پلے بعنی آج ہے نقریاً پایچخ ہزار سال مبل اس علاقے کے لوگ جو زبان استعال 
کر رے تھے وہی اس کی ال اور انتدائی شکل ہوگی۔ اور اس زمانے میں چونکہ ؟اوستا؟؛ میں 
اس علاقے کا نام بہت پیندو درح ہوا ے اس لے اس لسبت ہے اس کا قدیم نام یہی 
ہوا جو ادھر ذدرج ہوا ے ۔ لسای اعتبار ہے بھی اس زبان میں ابھی تک ایسے القاظ 
سوحود ہیں جو آربائی زبان (سٹسکرب) ہے پہلے کے ہیں ۔ مثلاً لوڑ (ضرورت) ؛ لوڑنا 
(ڈھونڈنا) ء سٹشا (پھیٹکا) وغبرہ اور ایسے ہی لفظوں ۓ دکن کے سوا دیگر آریائی زبانوں 
میں سفر بھی نہیں لیا ۔ چونکد اس علامے کا اتنے ہزار سال پھلے کا کوئی ادب موجود 
نہیں اس لے یم نہیں کہا جا سکتا کە زبان کی شکل کیا تھی ۔ لیکن چند سو سال پہلے 
ہے اس زبان کے الفاظ دستیاب ہوۓ شروع ہو جاۓ ہیں ۔ ۱ 

اس کیا نام اکر بپتہ پیندوئی نہیں تو مسلانوں کے زماۓ میں ہندوی ضرور ملا شروع ہو 


۳٣۰٣٤۹ 
جاتا ے ۔ اور پھر بعد میں اس کا تلفظ پندوی (ہ ن د و ی) بھی نظر آۓ لگتا ے ۔‎ 
اس سلسلے میں قدج ترین یران ”لبابالالباب؟“ کے مصنف محمد عوف کا ے جو پ ۱۲ء میں‎ 
: خواجء مسعود سعد سلإان لاہوری کی منظوم کاوشوں کا ذکر کرتے ہوئۓ لکھتا ے‎ 
"او را سہ دیوان است؛ یق بتازی ویق‎ 
بہارسی و یی ہبی ہندوئی':؛‎ 
اس کی تائید امر خسرو بھی کرے ہیں ء‎ 
”پس ازس _ شہاں سخن کسی را‎ 
سہ دیوان تبود ء مگر مرا کہ غسرو ملک کلامم ء‎ 
سعود سعد سلاإن را اگرچب ہست انا آن‎ 
“ سہ دیوان در عبارت عری و فارسی و ہندوٹی است'‎ 
افسوس ے کہ گبارھوسس صدی کے آغاز میں ک ہی جات وا ی اس ہندوئی کے ہموۓے‎ 
ناپید ہیں ۔ لیکن اس سے سو ڈڑھ سو سال کے بعد اس زبان کا اثر معاشرہ پر اتنا نظر‎ 
آتا ے کہ اس عہد میں فارسی کے جو لغات لکھے جا رے ہیں ء اس میں اس زبان کو‎ 
ہندوی یا ہندوئی پکارا جا رہا ے اور فارسی کات کے جو مترادفات دیے جا رے ہیں ؛ وہ‎ 
آج بھی پنجای میں رائج ہیں اور ان میں بیشتر ایسے ہیں جو آردو میں رائج نہیں ہوۓ ۔‎ 
ظاہر ے کہ جب ید لغت نویس زىان کو ہندوی کا لام دے رے ہیں اور الفاظ پنجابی‎ 
کے درج کر رے ہیں تو یہ زبان پنجابی کے سوا اور کوئی نہیں ہو سکتی ۔ چولکب یه‎ 
مقام اس موضوع پر مفصل بحث کدرنے کے لیے موزوں نہیں ء اس لیے یہاں فارسی کے ان‎ 
قد لغات ہے صرف چند مثالیں دینے پر اکتفا کی جاتی ے ۔‎ 
فرہنگ زفان گویا ازملا رشید مرتبه رے۱۳ء / ہے ھ‎ 
آھار - پت جامہ کہ جولاماں کندہ پہ ہندوی پانگویند‎ 
ہرز ۔ بلندی ء بالائی سردمء تند ء درخت ہ بلندی بجر (زین بہندوی میری گویند) ۔‎ 
بتگن ۔ در فرہنگنامہ آوردہ است لوعی از ساز بزرگوی است یعنی تنتۂ شیار کم بہ‎ 
- ہندوی بروتھ گویند‎ 
پالاوان ۔ آلکہ بداں چیزی پالایند یعنی تنک ییئر کہ بہ:دوی آترا ہۃگی گویند ۔‎ 
- خیک ۔ مشک بزرگ کہ بہندوی پکھال گویند‎ 


() عچد عوف ؛ لباب الالبابء جلد دومء صض مم ۔ 
)(,( دیباچں غرةۃالکال ٴ ( ارات اىپر خسرو ٴ٤‏ نسخ خطي براشی میوزم ٴ٤‏ برگ ۴۳ الف) ۔ 


ہت 


:۸ھ 
فرہنگ ادات اللنضلا از قافی بدر د دھاروال م‌تبہ ٦‏ ۱ 
شیراز ۔ آں شعر کم بر دوغ دوشند و بہادوی گوجھا ریہ 
سور؛ر - 0 : 7 بند ۔ 
دسٹک ۔ علوح باریک پیچیدہ ۰3 بب ہندوی او ر پرنی گود 
پنجاں مترادفات کا یہ استعال آگے چل کر بھی 
فارسی هر نگ نوسوں کے ہاں پنجابی کے 
۱ پت از کم سولهویں صدی عیسری تک اس کے شواہد مل جاے ہیس ۔ 
ہے نا ٴي ور ۴ ر‌‌ 2 - .۔ ےاےء بے 
مر وت جک : ۰ ع میں مرنب ہرئی ے ۔ اس کا مصنف شیخ اق داد 
فردٹک م۔دارالافاہل ۳۲٣ےھ‏ مھ : 7 ۹ 
مس تحای کے طاں استعال کرنا ے ۔ صرف ایک مثال پیش 
نی سرہدی ‏ ھی پنجابی کے : 
کی جاتی ے : 
نک نر - َاأوت و گونند نوعی از غربال کم بزباں ہد ہنی گویند ۱ 
نجار “کک ]1 استمم! اس اس یی نماندپی بای ہویق ے کہ علمی حلتوں 
یں شت ہے یہ زبان اس علاقے میں لوگ 
می اس لا ار کس حد دک تھا : گو عمومی حشت ہے دی ربان اس . 
ہمہ سے ول چال کے لیے اسعال درے چلے آۓ ہس ۔ 
صولیاۓے کرام کی آمد 
حسا کہ ہلے نان کا جا چکا ے ء تاریٹی اعتبار سے یہ اس سر ا و 
اسلام کے سوض و برکاب کی اشاء۔ ہے بہت پہلے موجود تھی ۔ اس لے جب اس 
زان کو اسنعل کرے والے مشرف با اسلام ہوۓ نو انہوں ے اسے اپنے خیالات کے 
اطہار کے لے انک وسیلے کے طور پر استمال کیا ۔ قیاس ککہتا ے کہ جب گیارھویں 
صی عسوی میں حضرت سید علی بحودری جیسے بزرکانِ دین ے ہجویر ے ہہاں تشریف 
ا کر عوام الّاس کو اسلامی رشد و شواہد کی دعوت دی تو باہمی رابطے کے لیے 
اس زبان کی ذوٹی مکل استما!؛ ہوئی ہو گی ۔ کیوں کہ اس سر زمین کہ ع سسلم 
لوگ دا سنسکرت جانتے تھے یا دہ زبان ؛ جبکہ حضرت سید علی ہجویری عربی اور فارسی ے 
عالم بھے ۔ طاہر ے کہ آسان ىرین ذریعہٴ کلام بھی زبان بن سکتی تھی - شیخ اسمعیل 
لاہوری (م ہیی علہممھ) ان سے لے ۵٠۰۰ء‏ میں لاہور وارد ہوۓ ۔ ابھی 
جچاں ایک دو راج حکمران تھا حو شاید سلطان حمود غزنوی کو خراج دیتا تھا ۔ 
شیخ صاحەمب واعط اسلام تھے ۔ ان کی جلس_ وعظ میں سامعین کا ہجوم ہوتا تھا ۔ انہوں 
نے اپی آمد کے بعد جب دوسرا جعہ پڑھایا تو ٥ن‏ ہندوؤں ۓے اسلام قبول کیا اور 
تیسرے جمعہ کے بعد ایک ہزار ہندو حلقہ ہگوس اسلام ہوۓ ۔ بادی النظر میں یہ بات 
بڑی تەجب خیز معلوم ہوتی ے کہ گیارعویں صدی عیسوی کے آغاز میں شیخ اسماعیل 
لاہور میں آے ہی جٍٴاں کے باشدوں کے کانوں میں اپنے مواعظ امسلدہ اس عمدکی ے پہنچا 


۰ٔ 

دیتے ہیں کہ وہ ان کے مطالب کو فوراً سمجھ جاۓ ہیں ۔ اس کا مطلب یں ے کہ لو 
وارد خطیب اور حاضرین جلسہ ایک دوسرے کی زبان اچھی طرح سمجھتے تھے ۔ عربی 
فارسی اور سنسکرت کا تو سوال ہی پیدا نہیں ہوتا یتین وہ پنجابی زبان تھی جے ان 
دنوں میں ہندوئی کہا جاتا تھا ۔ اہل لاہور کی یہ مادری زبان تھی لیکن شیخ صاحب کو 
اس پر قدرت کیسے حاصل ہوگئی؟ اس سوال کا جواب دینا مشکل نہیں' ۔ ہم جالتے ہیں کہ 
ہندو شاہی خاندان کیحکومت جلال آباد (لمغان) تک تھی۔مزید برآں ہندو بادشاہ کابل پر 
بھی حکمرانی کرتنے رہ ہیں ۔ چنافچد شہر کال کے مغرب میں بہاڑی کے آر پار وہاں کے 
ہندو حکمران شاہ رتبیل کی بنائی ہوئی دیوار آج بھی موجود ے ۔ پھر کابل کے عجائ بگھر 
میں افغانستان کی حدود میں ہے جمع کردہ بدھ کے نبجیسے کثيیر تعداد میں ہاۓ 
جاے ہیں ۔ ان حقالق سے ظاہر ہوتا ے کہ کم از کم کنشک کے عہد ہے لے کر 
جے پال کے زمائه تک افغانستان کے لوگوں اور یہاں کے پندوؤں کا میل جول جاری رہا ۔ 
علاوہ بریں میل جول کی ایک اور صورت بھی تھی ۔ قیام پاکستان کے بعد نک بوی 
ہزار در ہزار پاوندے غزنی اور کابل کی طرف سے ہر سرما کو پنجاب میں تبارت کی غرص سے 
آۓ رے ہیں۔ اور سردیاں گزارے رے ہیں۔ یہ سلسلہ زمانہ ہاۓ دراز سے شروع ہوا۔ اس لے 
غزنی اور کابل کے لوگ پندوئی زبان سے شروع ہی ہے آشنا رے ہیں ۔ للہذا یہ کوئی تعجب 
کی بات نہیں ےکہ جب شیخ اساعیل اور بعد میں سید علی ہجویری کا لاہور میں ورود ہوا 
تو وہ اس وقت کی پنجای یعنی ہندوئی زبان پر یہاں آۓ سے پہلے اچھی خاصی قدرت رکھتے 
ہوں گے ۔ یہاں پہنچتے ہی آنا فاناً یہاں کی زبان سیکھ لینا اور بڑی فصاحت ہے اس میں 
تقریر کرا از قبیل ائمکنات ے ۔ اس زہالہ میں افغانستان کے بعض حصوں میں اس زبان 

کا اس حد تک رواج اس کی وسعت اور قدامت کا بین ثبوت ے ۔ 


اس سر ژسین میں اسلام قبول کرۓ والے باعیوں نے جس شد ومد ہےفکری اور معاشرتی 
لحاظ ے اسلامی اثرات قبول کے ء اس کی تصویریں ہمیں اس ادب میں بڑی وضاحٹ 
سے ملتی ہیں جو اس زبان میں محفوظ رہ گیا ے ۔ سجان راۓ مؤلف 'خلاصةالتواریخ/ کے 
بیان کو اگر صحیح تسلیم کیا جا تو امر خسرو (پ ۔ ۱۲۵۳ع) سب سے پہلا پنجابی 
شاعر قرار پاتا ہے جس ۓ رزمنامہ یا وار پنجابی میں لکھی ۔ سجان رائے لکھتا ے : 
چنا چہ امیر خسرو بزبان‌پنجاب مغوب مقدمہ غازی الملک تغلق شاہ و اصر الدین خسرو 
خاں گفتہ کہ آں را بزباں پند وار گویند)' - 


اس وار کا موضوع غازیالملک تغلق شاہاور ناصر الدین غسرو غاں کک آویزش تھی ۔ 





() ید ساری دلیل ادارہ کی ایزاد ے ۔ مدیر عمومی 
(م) سبحان راۓ ء؛ خلاصةالتوارج ؛ ص ۔ نم 





مك 
۱ و شہادت ۔ٔ سی 
لیکن سحان راۓے کے اس ىیان کےعلاوہ اس وقت تک اس ک کوئی وہ ا7 5 
کونکم یہ رزمٹامہ یا وار اب تاہید ے _ لیکن امس خسرد کہ عہد سے ٹر برھیں لو 
یہ رر 0 5 اس کا تخلص قرید ے اور ام 
ہلا بنجای شاعر جو سامے آتا ے وہ بھی مسلإن ہی ے ۔ : 
۰ ا ۱ : کر :ئا ٦‏ ۲ ع کے درمیان کا 
: نر ائیں ابایے ارام ے ۔ اسک ژیا الدازا .م2 اوز ۵ء۱۵ 
ہاو سی سی اسان اس فرید کو عام لوگ صر 
۱ گورونانک ( بث رعویم اع کا ہم عصرے ۔ اس کرہ ٣‏ صرف 
ا و : کات یاب ہونے والے کلام کا 
صوف کا درجہ دیے ہے مطمئن ہو جاے ہیں ۔ لیکں اس کے دستیاب ہو نے ۰م 
نطر آئی ے ۔ ثلا 
ہے ہس ۔٭ ر7 : ُ‫ 
نچھ نہ یجھے ا ں سجھے دنیا گجھی بھاۓ ٠‏ 
سائی ہرے چنا کیتا نہیں ىاں میں بھی ونجھاں اے 
دیا کی یہ :تصویر اوہ ار کی موا و حرص کی دلآویزی کے خلاف انتباہ عین اسلامی 
ندصسور ہے ۔ 
فرید کوکیندیاں جا کہمدیاں متیں دیندیاں لنٹ 
یہ اسلامی موذوع کی سسبر ے جس کے مطالب یہ پس کہ شطان کے بہکاۓ ہوےۓے 
لوگوں کے نلوت پر کراہی کی سہر لی ہوئی ے نہ کجھ دیکھتے ہیں لہ کچھ سنتے ہیں ۔ 
نم فرید تو اس قدر ناسعور اور معاسرے ہر اثر ہذیر شاعر ابت ہوتے ہیں کە وەہ 
اپنے غبر مسلم ہم عمر گرونانک کو اسی زبان میں راہ ہدایٹ دکھاے نظر آے ہیں ۔ 
گوروانک اور ان نے سسطوم مکالمات دستجرد زمالہ ے محفوظ رہ 2 ہیں - ان کا ایک 
موس ملاحطہ ہو : 
گورونانک ۔ صاحب ددال دو حداں ؛ کس نتوں بکڑاں کس نوں چھڈاں ۲ 
قرید - صاحب کی دو حد سچ نوں پکڑ لوڑادوں چھڈ ۔ 
یہ ہد سلاطین نے احتام ور مغی عہد حکومت کے آعاز کا زمانہ ے ۔ اس سے 
آّ ہاب بڑھی ے اور اس وق ىک مروجء درباری اور دفتری زبان میں جب پہلی سرتبه 
اہم رانجھا' کا ەصد نطم ہوتا سے ' ۔ تو اکر کے زماۓ (۵۹ ۱۵ء -۔ ج. ۹رع) میں 
پنجاہی کا آزاد رو ساعر شاہ حسین (و درع۔وویع) اس کے کرداروں کو مسختلف اللٌوع 
انلم تصورات کے لے مثال طور بر استعمال کرتا ے ۔ مثا اس نۓ اپنی ذات کو اپنے 
کم وج ّممصىسسسّٗسحسسسمىسسَىسىیىّىصسسستحخچبیىعہمہسجچيےہ 
() ڈاکٹر ھد باقر (صب) پنجابی قصے فارسی زباں ہیں؛ جلد دومء ص ہم ء 


ف۰ 
ے بر تری ذات میں مدغم کرنۓ کے لے شدید جذے کی تبلیغ پھر اور رالجھا کے باہمی 
آنس و علاقہ کی تشبرہ ہے یوں کی ے : 
رانجھن رانجھن مینوں سب کوئی آ کھو پیر نہ آکھو کوئی 
رانجھن رائبھن کوکدی میں آے رانجھن ہوئی 
(مجھے ہی رکپہ کے کوئی نہ پکارے اور سب مجھے رانجھاکہیں ۔ میں محبوب کے 
ام کا ورد کرتۓے کرتۓ اب رانجھا بن گئی ہوں ) - 
شاہ حسین ےۓے اسلام ے متعلق جو کافیاں لکھی ہیں ان میں بالوضاحت اس قسم ہے 
مضامین کو سمویا ے جن میں سے چند ایک یہ ہیں : 
(الف) خود شناءمی 
(ب) ریاضت اور مجاہدہ کی سرغروئی 
(ج) الہ سے رشتہ استوار کرتنے کی برکات 
(د) گمراہی سے پرہیز کی نلقین 
(ھ) فقر اور قناعت 
(و) فنا کا خوف پیدا کر کے غرور ء نخوت اور گمراہی سے بچنے کی تاقین ۔ 
۔_ اسی طرح سلطان باہو (و مہ ظھ۔ .۹ہع ) کے کلام میں ذات باری ے عقیدت 
اور اس سلسلے میں رہعر کامل کی اعائت کا ذکر جا بجا ملتا ے : 
الف چنے اللہ دی بوئی میرے من بوٹی وچ م۔شد لائی ہو 
نفی اثبات دا پانی دتا پر رگ ہر جائی ہو 
اندر بوٹی مشک مچایا جان بھان ے آئىی ہو 
جیوے مرشد کامل باہو جیں ایم بوٹی لائی ہو 
پنچاپی شاعروں کا اسلام ہے یہ شغف ابتدا ے ل ےکر انتہا تک یعنی عصر حاضرتک 
قائم رہتا ے ۔ اور یں لوگ صراحةٴ پا ایمائی اسالیب میں اسلام اور اسلامی تعلیمات کی 
تبلیغ کرے چلے جاے ہیں ۔ اور حقیقت یہ ے کے اس سرزمن میں اسلامی تعلیمات کی 
تبلیغ کا ذریعہ صدیوں تک پنجابی زبان ہی رہی ے ۔ اس سلسلے میں اگر ہزاروں نہی 
تو سینکڑوں ایسی کتاہیں اکھی گئیں جن کا ہدف سیدھی سادی زبان میں پر عمر کے 
لوگوں کو مذہب ء دن ء شرع + اواسی و نواہی اور اسلامی اعلدق و کردار ہے 
روشناس کرانا تھا ۔ 'پی روٹی؛ اور 'انواع“ کک اقسام ک کتاہیں تقریباً ہر گھر میں بڑەی 
جای تھیں اور بہت ہے لوگوں کو حفظ تھیں اور ہیں ۔ ان کتابوں اور ان کے مطالعہ کی 


۲۰۹ 
می دیگر علل کے علاوہ مذہب سے بیگانگی کا ایک بہت اہم ۔ہب ابت ہوا ے۔ 
لیولکہ آج تک مقامی مسلإان معاشرے بالخصوص دیہات میں ان کابوں کی جگە کسی 
اور زان کی ایسی کتابیں لے نہیں سکیں جن سے دین اور مذہب کا علم آسانی ہے لوگوں 
کی گرب میں آ جاے ۔ 


اسلامی معاشرہ کے اثرات ادب پر 


اسلام ء اسلامی روایات ء اسلامی کر اود اعلای ات یں گے 
مسامل اور علىی تعلق کے علاوہ پنجاں ادب کا معاشرق زندگی سے ہمیشپی سے 
فرسی تعلق رہا ے۔ اس میں معاشرہ کی جامع اور صحیح سکاسی کی جاتیرہی ہے ۔ اس 
سارے ادب کے سابچے خالص دیسی ہیں _ اس کی روایاب ء اسالیب بیان ٤‏ محاورے ؛ 
نشریہیں ء استعارے ء؛ مائوس اور عروف حتائی بر سئی یں ے حالانکک یہ وہی علاقہ 
ے جس میں فارسی زبان و ادب کی سب ہے دہلے یورش ہوئی ء لبکن بنجابی شاعر اور 
ادیب فارسی کی ان ادبی خصوصیاب ٢و‏ نہیں اپانا جن کا رنتہ وہ اپنے ماحول ے مے‌بوط 
نہیں کر سکا ۔ مثال کے طور پر وہ عموىی مشیٹ ہے فارسی کوؤں کے تتبع میں پنجاب 
میں ٴ ئمیاب اور نا.اب ہلبل و سمن کی بات نہیں کر اور ضرورت کے وقٹ کاگ ؛ چکور 
اور چئے کو کام میں لانا ے ۔ ید فارسی کی متعلوم اوضاع و اصناف ہے بھی زیادہ متاثر 
نہیں ہونا اور اپنے انداز میں ہی حمدء لعت ء معراجانے ؛ ئور ٹانے ء اشٹر ٹابے ؛ 
چوپرٹیڑی ناہے ء چرخے ناہے ء جو ثاہے ؛ جنگ ناہے ؛ واریںس ء سی حرفیاں ء بیت ؛ 
چو مصرۓے ؛ کاإسن ٠‏ ڈیوڑھ ء کافیاں ء باراں ماے ء دوعڑے ء ماہیۓ ء اٹھوارے ء 
ہانیاں ؛شلوک ؛ نھال ؛ سرکھنڈیاں ؛کورڑے ءکنڈلیاں ٤‏ فقر ناہے ؛ اور سلام لکھنا ے ۔ ان 
میں ہے اکثر اصناف و اوضاع سخن کی مئابں کسی اور مقامی ادب میں نظر نہیں آتی ۔ 
غزل ء مثنوی اور جدید لظم کی اوفاع و اصذف بالکل حال کی پیداوار ہیں 
اگرچہ ان میں بھی اب قدر قابل ادی تخلمات ہوۓلگی ہیں ۔ کلاسیکی پنجابی شاعر کا فلسفہ ء 
فکور ء طرز اطہار و بیان ء موضوعات ء العرض شاعری کا تانا بانا سبھی اس معاشرے 
اور ماحول ے یک جان ے جس ىی عکاسی وہ کرتا ے ۔ چند مثالیں ملاحظہ ہوں : 


(سولھویں صدی) فرید (موضوع روایتی نواغع اور علم کی نلقین ) 


فریدا خاک ند نندئے خاکوں جیڈ نہ کوۓ 
جیوندیاں پیراں تلے مویاں ابر ہوۓ 


(سترھویں صدی) شاہ <سین (موضوع ۔ بڑھاہا اور عرومی ۔ لی تشبہہات) 


یف 


بڈھا ہوئیوں شاہ حسیناں دلدیں چھیراں بّیاں 
اٹھ سویرے ڈھونڈن لگوں سنجھ دیاں جو گئیاں 


(مٹرھویں صدی) پیلو ۔ (موضوع ؛ عورتوں کا روانی عشق خام) 


چڑھدے سڑے خان نوں چٹ و تجھل دیندامت 
پھٹھ رناں دی دوسی کھری جنہاں دی مت 
ہس کے لاندیاں یاریاں روکے دیندیاں دس 
تھیں یار کوهاندیاں دھر چھاتی نے لت 
جس گھر لائیے دوستّی مول ە گھتئیے لت 
لتھعی ہتھ لہ آوندی دانش منداں دی ہت 


(سترھویں صدی) ‏ حائظ برخوردار (مدوضوع ء اسلامی قصے ۔ یوست کے روایتی حسن کو 
دیکھ کر زنان مصر کی روایتی بیخودی کا اظہار) 
بھل گے اوہ فخر رناں دے ؛ لافاں وسر گیاں 
یوسف دے ول تاریاں وانگوں تر تر ویکھن پیاں 
چھریاں ال ترنج کٹ دیاں پرزے ہتھ کیتوے 
قلم انگشتاں شنگرف ہویاں سر خط دتو نۓے 
(اٹھارھویں صدی) بلھے شاہ (موضوع ء فراقِ محبوب) 
کدی آ مسل یار پی۔اریا 
تیریاں وائاں تو سر واریاں 
چڑھ باگیں کوئل کوکدی 
نت سوز الم دے پھوکدی 
مینوں تتڑی کوں شام وساریىا 
(اٹھارھویں صدی) وارث شاہ (ەوضوع ؛ سکزی کردار پیر کے سراپا کی مقامی 
تشبیہات ے روشن وضاحتیں) 
گردن کونج دی انگلیاں روانپہ پھلیاں ہتھ کولڑے برگ چنار وچُوں 
باھاں ویلنے ویلیاں گٹھ مکھن چھاتی سنگ سس گنگ دھار وچُوں 


۲.۸ 

سرخی ہرٹھاں دی لوھڑ دندامژڑٹ دا عوے کھتری قتل بازار وچوٹں 

داء پری دی ٢٣ت‏ پنم پھول رانی گجّھی رے نہ پر ہزار وچوں 

یاں نال لقکدی مان سی جویں ہرنیاں ترٹھیاں بار وجوٹ 

۰ے 0 م.٠.1ا؟‏ 1 ا< 
تھوڑی کو ولاہی ہے > ولف کو :خزالة بار کا ناگ ء دانتوں کو 
چنے کی لڑی اور اننظوں کو روالہہ کی پھلیوں ے جو شبیہیں دی گئی ہیں وہ 
معامی رلگ کے نہابت حسیں مطاہر ہس ۔ پر ی سہیلیوں کو ان برنوں سے تشبیمہ 
دہنا جو تار سے سہمی ہوفی بھی ہوئی ہوں اور بد کے کر انداز کو قندھار کی 
فوج ٹہنا مقامی اور ساسی حالاب یىی بىڑی دلکشں مصوری ہے ۔ 


(الیسویں صدی) ۔ولوی غلام ر ول عالم ىوری (ەوضوع ایک بوڑھی حرافہ کا سراپا) 
پنحر چھاتی سجر تق ہس لے دا کھورا 
ٹھوڈی نوڈی روڈی بھوڈی ے وچ عذر نہ بھورا 
دوہستان وڈبریاں بٹں اب چوڑے ہوےۓے 
اک رگ شکم ہٹھاعاں دھیا تونے توڑے ہوۓ 
کن نہودیاں چھلاں ور کے تک ن5 سک کالا 
ىگ متھا مونہہ حدوں کھلا جس وح جھ نوالا 
داہزاں دا کجھ پتہ انی لہہاں بتھ نہ آوے 
حیبھ ہلے جوں وچ سوراخے چوپا پوچھ ہلاوے 


اس ے ژیادہ کریہت نظر ادب میں اید ہی آنسی ے پش کا ہو۔ 
(الیسویں صدی ۔ نصف آخر) کالیداس کی ”پورن تھگت' سے انک بند ملاحظہ ہو ۔ اس 

میں شاعر ے ىورن کے رافی سندراں ے فرار کی کیفیت بیان کی ے شاعر کی تشابیہ میں 
پورے پنجابی معاشرہ کی حھلک دکھائی دیی ‏ : 
پورن گیا حاں گولیانتاں کڈ دیکے نسیا باغ کولوں 

پنچھی اوڈدا جویں بندوق کولوں بندا دا جس طرحناگ کولوں 
جند چھہدی جسطرح مو تکولوں وشے نسدے جویں ویرا گکولوں 

روگ تسدا جسطرح اوشد ھی توں سفنہ تسدا جرطرح جا گکولوں 


۰۹ 

جویں جینیاں ماس شراب کولوں مایا دی جویں یتاگ کولؤں ٠‏ 

کالیداس اڈاریاں مار ٹریا ہنس لسدا جس طرح کاگ کولوں 
کائر نمدا جسں طرح جنگ کولوں دشمن ئسدا چیویں شمشی رکولوں 

سپ نسدا جس طر حگدڑ کولوں رات چھہدی جس طرح سوب رکولوں 
نے بکری جویں بگھیاڑ کولوںگئو نسدی جس طرح شی رکولوں 

داس دوئی توں جویں فقبر لے ے دوستی میرے تیر کولوں 
جھوٹھا نسدا جس طرح سچیانتوں لیک لسدا جویں الزام کولوں 

چور نسدا جس طرح چانی آول صبح نسدی جس طرح شا مکولوں 
سجدہ کرن تو جویں شطان سے ے ایان قرآن کلام کولوں 

دیا نسدی جرطرح لوبھوکواوں جویں دھرم‌کرددھ تے کا مکولوں 
اس گھڑی بھگوان دایجھ نکرہے پاپ نسدے جس طرح پاپ کولوں _ 

کالیداس تیوں نسیا پورن بھگت راون ہاریا جس طرح رام کولوں 


پنجابی شاعروں ۓ نظم میں تارج نویسی کو بھی موضوع سخن بنایا ے ۔ اس سلسلے 
میں وارث شاہ کی تشییہات اور ایمائی اشاروں کے علاوہ غیابت نۓے ''نادر شاء دی وار؛ 
اور شاہ چد ۓے 'سکھاں دی وار؛ لکھ کر بہت سا معاصر تاریٹی مواد ہہم پہنچایا ے ۔ 
بابت سکھوں کے ابتدائی عہد کا شاعر ے اور شا چد آخری دور کا ۔ ان واروں کے 
علاوہ پنجابی شعراء کا محبوب مشغلہ مقامی رومانی حکایات کو نظم کرنا تھا۔ ان 
ہیں سے کچھ جزوی طور پر حقائق پر مبنی تھیں ۔ یعنی خالباً ان کے کردار جیتے 
جاگتے انسان تھے ۔ ان میں ہے مشہور پنجابی قصے 'ہمر رانجھا' ء 'سسی پنوں' ء 
”سوپنی مہیئوال' ء ”پورن بھگت' ء ”یوسف زلیخا' ء سیف الملوک'“ ء 'س زا صاحباں' ء 
”دل خورشید'ٴ وغیرہ ہیں - 

قدیم کلاسیکی پنجابی ادب میں نثر بہت کم نظر آتی ے۔ اگر ے تو اپیے بیشتر 
مذہبی مقاصد کے لے استعال کیا گیا ے ۔ مثاا “پکی روٹیٴ وغیرہ کی قسم کی تالیفات ء 
لیکن عصر حاضر میں ڈرامه ء ناول ؛ کہائی ء افساے اور عقالے لکھے جاے لگے ہی 
اور ان کا معیار کسی طرح آردو ادب کی اسی قسم کی اصناف سے کم معلوم نہیں ہوتا 
بلک چوٹکہ وہ پنجابی معاشرے کی عکاسی کرتے ہیں ء اس لے ان میں زیادہ توانائی 
نظر آتی ے ۔ پنجای ادیبوں کی یہ حیات آفرین خلیقات ایک قسم کی نشاة الیہ کی 
دلیل ہیں۔ مثال کے طور پر ایک نظم ذیل میں دی چاتی جیں کا عنوان 'بھکھ؛ ے۔ پنجاپی 


۳۰٣۳۰ 
: زندگی کی یں ایک جمالیاقی تصویر ے ء اگرچہ ساری نظم ایک علامت پر مبی سے‎ 
چار بےء دوپہر سی ڈھلی ہوئی‎ ٤ شہروں ء بنڈ لوں کل میں جا رہیاں ساں‎ 
ٹیق پھٹ دیاں ای ء کی کھا کے ۓے ء شہروں پنڈ نوں سی چلو چلو ہوٹی‎ 
ہیڈے ہیاں چھیتی "ہھکھ لگ دی اے ء بھکھوں جی نون کجوے کلی ہو‎ 
شہروں ؛ دی چیزاں بندہ کھا لیندا اے ”دحی کوئی پک کوئی تلی ہوٹی‎ 
واہوں واہی میں پنڈ نوں جا رہساں ساںء دوروں اک پیلی رسی ىھلی ہوٹی‎ 
اوس پیلی دے نے دے ال کرک .اک ات مشار سی کھلی ہوئی‎ 
ساوے لبڑے دودهھاں رنگ اوہدا ؛ دودھ مکھناں دے ال یلی ہوئی‎ 
نکے وال اوہدے سوے وانگ لشکن٠ انوں دھپ سی والاں وح ا ی ہوئی‎ 
جویں سے ے ددھ وم گھول کے تےء ڈولی والاں تے سوتۓ دی ڈلں ہوئی‎ 
دھہے تھلی ٴ دھلی کلی ہس رہی سی؛ لشک دنداں دی ہور وی بھلی ہوئی‎ 
۔چے مونیاں دی دوبری بال اے می جیہی لالی جوس ملی ہوئی‎ 
ے اوہ ہلسی بپشت دا قطعہ جاے ء اک نور دے ولگنے ولی ہوئی‎ 
ۓے اوہ ات مشار؛ مٹیارسی ء کہ حور حسن ادے سانھے وچ ڈھلی ہوئی‎ 
اوہنوں وبہندیاں چمک پئی ىهُْکھ ىعری؛ ثابت رہیا ئن ویکھ کےکلی نوں میں‎ 
اوتھے نیسرا وی نہی سی کوئی اصر؛ جھٹ توڑ کے کھاگیا چھُلی نوں می‎ 


سے سس سس سس سے سے سس سس 
وع جنوری فروری ے۹۹ ع) یم مئال ایزا فاضل ہق 
و و ا ا کس ا یزاد ے ۔ فامل مقالہ ے 


دوسرا باب 


(قصل_ اول) 
پنجای زبان کی ابتدا اور نشوول 

یس کہنا مشکل ے کہ پنجابی زبان کب پیدا ہوئی اور کن مقامی بولیوں ے 
سمل کر اس کا بنیادی ڈمھانچہ تیار ہوا ۔ عام طور پر یہ ہوٹا ے کەه ایک علاقے میں 
مدت سے رہۓے والے لوگوں کی زبان میں لسائی اصولوں کے تحت آپستب آہستە اتنی لچک 
پیدا ہو جاتی ہے کہ وہ اعلیل خیالات کے اظہار کا ذریعہ بن جاۓے۔ اگرچب دوسری 
زبانوں کے اثرات ہے اسباءء صفات اور حتول کہ حروف عطف کے اضانے سے زبان میں 
تبدیلی پیدا ہوتی رہّی ے ء لیکن اس کے افعال اور ان کا بنیادی ڈھانیہ وہی رہتا ے ۔ 
یە درست ے کہ چیزوں کے ناموں میں ء ان کے استعال کی وج ے ایک معتدل نبد لی 
رونا ہو جاتی ے لیکن تھوڑی سی کوشش ہے ان الفاظ کی اصل اور بنیادی صورت 
کو پہچانا جا سکتا ے ۔ اکثر زبانوں کی بھی کیفیت ے ۔ یہ بھی دیکھا گیا سے کم 
ایک زىاۓ میں کوئی لفظ ایک علاقے میں حدود یا کسی گروہ ہے ختص ہو کر رہ 
جاتا ے ء لیکن کسی دوسرے علاقے یا گروہ میں وہاں کے تہذیبی اور لسانی اختلافات 
کی بنا پر وہ دوسری شکل اختیار کر لیتا ہے ۔ 


اس سلسلے میں علاء کے نظریے کی بنیاد قیاسی طریقه استدلال پر ہوق ہے اور 
اس کے لیے وہ حوالے کی کتابوں ء پرانی کسپاوتوں ؛ عام بول چال کی زبان اور مستند 
حاورات ہے مثالیں دیتے ہیں ۔ ہم میں سے اکٹر اپنی اس زبان کو جسے وہ بولتے ہیں 
بہت پرانی ثابت کرنا چاہتے ہیں ؛ لیکن غالباً مواد ی عدم موجودی یا کسی اور وج 
ے ہم اس خواہش کو استدلال کا رنگ نہیں دے سکتے ۔ زبان کی اصل کے کھوج 
میں یں بات نظر انداز کر دی جاتی ے کہ زبائیں اور ان کا دستور پنڈتوں ؛ عالموں 
پا مسّلمین ؛ حتی ل کہ ماہرین_ لسائیات ؛ فرہنگ ویسوں یا مؤلفین لغت کے بھی تابم 
فرسان نہیں ہوا ۔ زبان ت وکسی غاص معاشرے کے افراد کے استعل سے صورت پذیر ہوق 
سے ۔اس کی نشووما پر سب ے زیادہ اثر اس گروہ کا ہوتا ے جو اس معاشرے کی تہذیبی 
زلدی پر حاوی ہوکا ۔ مثال کے طور پر اگر معاشرے کا بنیادی پیشہ لڑائی ے 
تو اس معاشرے کی زبان میں صنعت کے مقابلے میں زیادہ ٹر الفاظ جنگ ہتھیاروں 


رف 


٣۴۳ 


یا فن حرب و ضرب سے متعلق ہوں گر ۔ اکر آبادی کی اکثریت کی باڑی کرق سب 
نو ان کی زاان میں زیادہ نر الفاظ ہل چلاۓء بیج ہوۓء فصل کالئے ء موسمی تفر و 
تمْدل اور کی بیشی کے متعلق ہوں گے _ اسی طرح اگر معاشرہ مہذب اور شیری ہے 
نو نہاں مادہ ٦آکھڑ‏ اور ہراہ راست اظہار مدعا کے الفاظ کے مقابلے میں شالستم سر 
گمنگو کے الفاط کا استمال زیادہ ہونا ے ء جن میں ازک خیالات اور ختلف جذبات 
کے اطہار کے ہے خوبصورت اور معنی خیز پبرایه نیان سدا ہو جااے ہیں - 

اس خطے میں جو سترھوس صدی عیسوی بے پنجاب لے ام ے موسوم ے ء ہاں 
حو زبان بول جاتی تھی اس کے تمریری نموئنےۓے اس کی قدامٹ کو تیرھویں صدی 
عیسوی ىک لے جاے ہیں ؛ اگرچە یہ زبان اس وقت پنجابی نہیں کہلای تھی - پنجاب 
کی اصطلاح غالباً اکر کے دور ہے پلے رائج نہ تھی ۔ انوالفضل جہاں 'آئین, اکبری' میں 
الم نے زبر نگین علاقوں میں بوی جائۓ وا ی زنانوں کے نام کنواتا ے وہاں پنجابی 
کا تام نہیں لتا ۔ امیر خسرہ نے 'پنی مثتوی ”ىر سپہر؛ میں لاہوری زبان کا ذک رکیا 
ے مگر پنجابی کا نہیں ۔ لیکن و۔ نات نقنی ہے کہ اس علاقے میں بسۓے والے کوئی 
زہان سرور پولتے تھے جس ”کو ختلف لو گوں تے خاف ام دتے ۔ کہں یہ لاہوری 
ٹہلائی ‏ کہں جائٹو اور ملانی نا سرائیکی اور ہندکو (مکن ہے بندکو کا لفظ 
ہونانی زبان کے لفظ الیکا سے لیا گیاہو) ۔ مشرق پنجاب میں اس زبان کو پریانوی 
دہنےلگے ۔ 

صدیوں سے اس زبان کی تین سملیں مروج رہی ہیں اور یہ نینوں شکلیں پجاب کے تین- 
حصوں میں عمودی تقسیم سے اعلی رکھتی ہیں ۔ تقسم ہے پہلے کے پاچاب کے چوتھائی حصے 
بی البالہ کی کمشنری میں ہریانوی زنان بولی اور لکھی جاتی تھی ۔ درسیانی اور سب 
ہے بڑے حصے میں جو کب جالندھر ؛ لاہور اور راولپنڈی ڈویرنلوں پر مشتمل تھا 
بجای رائح تھی ۔ ملتان اور ڈبرہ جات میں لہندی یا مغری پنجابی بولی جاتی رہی ے ۔ٴ 
(یہ پنچابی کی قدم برین شکل ہو سکتی ے) ۔ ان بینوں علاقوں کی زبانوں میں اس 
قدر قرابٹ پائی جاق کے کہ ضلع ہزارہ کا رہن والا لدھیاۓ نا فبروزبور یا ساہیوال 
اور ملتان کی زبان آسانی ہے سجھ سکتا ے ۔ ا 

اگر ہم اور پیجھے جائیں تو معلوم ہوگا کہ ستدھ ىاس کا علاقہ ہزاروں۔ 
سالوں سے مدن کا مسکن رہا ے ۔ راولپنڈی کے لزدیک سوان وادی میں اسے پتھر 
کے آلت ملے ہیں جن ک تارع دو وم سال پرانی بتائی جاتی ہے ۔ سوال پیدا ہوتا 
سا زباؤں کی آمد ے قبل پنجاب میں کون سی زبان مسٴوج تھی ۔ جَغرافیائی 
نسبت سے اس کا جواب ید ہوگا کہ اس وقت بھی پنجاب میں ایسی زبان بولیٴ جات 


۶۴ 


تھی جس کے آثار اب بھی زبان میں موجود ہوں گے - اے اگر قد 'پ:جای“ کہا 
جاۓ تو تعجب ئہ ہو گا ۔ بعینە, جس طرح ایران کی قدیم زبان کو قدم ایرانی اور 
یونان کی زبان کو قدیم یوانی کہتے ہیں ۔ یہ بات سسّلمس ہو چک ہے کہ آریوں ک 
آمد ے قبل وادیٴ سندھ میں دراوڑی قبائل کو بالادمتی حاصل توی ۔ لیکن حققتبن ک 
راۓ ے کہ آریوں کی طرح دراوڑ بھی یہاں کے حقیقی باشندے لد تھے ۔ بلکہ غالبا 
آریوں کی آمد ہے تبن ہزار سال پہلے یہاں وارد ہوۓ تھے ۔ عام طور پر يہ تسلم 
کیا جانا ے کہ منڈا قبائل بپر_صغیر کے قدم رین باشندے ہیں اور دراوڑوں کے 
ورود ہے قبل نہاں آباد تھے ۔ اس بات کو تقویت پنجابی زبان میں موجود منڈا زبائوں 
کے الفاظ سے بھی ملی ہے۔ یں الفاظط شادی ء بیاہ ء موت اور دوسری رسومات اور 
تہواروں ہے متعلق ہیں- ان کی چند ایک مثالیں ذیل میں دی جاتی ہیں : 


زؤز س۷ منڈا پنجای آردو 
لیجا ریجا و ەکپڑا جو شادی کے موقعہ پر ختلف رشتہ 
داروں کو دیا جانا ے ۔ 
ذ یہہ دیہہ جسم 
منڈی نڈی شس 
کنڈ کنڈ کمر ء پیٹھ 
کھری کھر پاؤں 
پیڑھی پیڑھی نسل 
ندرا ٭مندراں بڑی بالیاں 
لتھ نتھ نتھ 


خورد و نوش : اناج ء ان پانی ء دانه پائی ء دال ء گڑ ء وغیرہ منڈا زبانوں کے الفاظ 
آج بھی اسی طرح ستعمل ہیں - 

نباقات : ہبول ؛ پکائن ؛ پڑ ء (ہنجابی میں بوہڑ کتہے ہیں) دھتورہ ؛ لم ء پہیتا - یہ 
الفاظ بھی منڈا زبانوں میں ملتے ہیں ۔ 


حیوانات : 
چھا وچھا بچجھڑا 
لد لد کھوڑے کا فضله 


ضروریات زندگ : : 


باٹھا بھٹرزہ پھٹہ 
چولا چلچا چولہا 


ہانڈا ہانڈی سالن پکاۓ کا برتن 

تسلا تسلا تھا ی 

چالو چاٹی گھڑا 

جانگیرا چنگیر پچگیں. 

لڈ ٹڈ رہٹ میں استعال ہوتے والا می کا برتن 
بھاڑا اڑا کرایہ 

ہا برو پائبھڑ تیز آگ 

نبڑا بڑنا ختم کرنا 

پسراؤ پسرنا پھیلنا 

تانق تانگ انبضار 


آرنوں کی آمد ے پہلےی ہڑہ.. سوئنجودارو اور اس عہد ہے نعلق رکھنے والے 
دیگر کھڈرات کی کھدائی سے جو انسائی ڈھاعے ملے ہیں ان ہے ابت ہوتا ے کہ یہاں 
حناب موںیں یا نسلیں آباد تھیں ۔ ماہرین_ لسانیات بھی اس کی تصدیی آکرۓ ہیں ۔ 'رگ وید 
میں ایک جگہ مترا دیوتا کی حمد میں یہ بھجن ے : 


”باج فوسوں ۓ ہارے بحافظ مترا دیوتا کے سامنے اپنے سر نگوں کر دے :؛۔ 


جس سے ظاہر ہوتا ے کہ اس علاقے میں ختلف بولیاں رائج تھیں جو ایک دوسری 
پر اثر انداز بھی ہوق رہتی تھیں ۔ چنانچہ دراوڑی اور پنجابی زبان میں بڑی حد تک 
اشخراک ملتا سے ۔ صوی اور صرف و حو کے اعتبار ہے ان میں ماثلت بھی ہائی جاتی ے ۔ 
صرف و نحو کے اعتبار ے ید اتصا ی گروہ میں شامل ہیں ؛ کیولکہ ان دونوں میں اکر 
بنیادی الفاظ کے ساتھ لاحقات کے اتعمال سے مطلوبہ معنی حاصل کیے جائۓ ہیں ۔ اور 
تصریمعی حلقہ کے برھکس ان میں بنیادی الفاظ اور لاحقات کو بڑی آسانی ے ایک 
دوسرے ے یز کیا جا سکتا ے ۔ بعض دقفعہ ید لاحقات مکمل الفاظ کا خفف ہوۓ 
ہیں اور انفرادی طور پر معنی کے حامل ہوۓ ہیں ۔ بعض اوقات ان لاحقات کی اصل گم 
ہو چک ہوتی ے اور انفرادی طور پر یہ کچھ معنی نہیں دیتے ء لیکن بنیادی الفاظ کے ساتھ 
مل کر با معی ہو جاۓے ہیں ذیل میں چند مثالیں ملاحظہ فرمایے ء 


کناری (دراوڑی گروہ) پنجای اُردو 


(الف) اے انوہا یکتا گا گد انہاں وادھو کاغذاں نوں ساڑو ان فالتوں کاغذوں و 
لانون سوڑو ۱ جلاؤ 


۵ە۱؟ 


(ب) کلے دی راتری کا کل دی رات چوری ہو گی کل رات چوری ہو گئی 


لودہ آلٹو (کالا ہعمنی چور پنجابی میں آج 
. بھی ستعمل ے) 

(ج) بایلا سیک اگیدے_ باہلا سیک ہے کا بہت گرسی ہے 

(د) اں گے گاڑی ٹیے تو میں گڈی ٹیا دتی میں کاڑی سے رہ گیا 

(ہ) روٹی گے بین چنای روٹی لوں مکھن چنگاؤ لا روٹی کو مکھن اچھی طرح 

ہچھو لکاؤ 

تنگو (دراوڑی گروە) پنجای آردو 

(الف) اتانوں بھاریا نوں اوےۓ بڈھی (بیوی) اس ۓ بیوی کو مارا 

کٹینو نون کٹیا 

(ب) پیٹی کو بیگام دی پیٹی نوں جندرا لاو صندوق کو تالا لکاؤ 

(ج) دیا ونچھ یکوٹچھم ہے دیا کر کے کچھ پرے سرکو مہربانی کر کے کچھ آگے 

کک زرگن دی سرک جائیں ۔ 

(د) اے ہاٹ ١۱١‏ کاڈ کی اے واٹ کتھے بچوندی اے یہ راستہ کہاں لے جاتا 
ہوتوندی ے؟ 


اس کے علاوہ ملیاام ‏ کورخ ء براہوئی ء گونڈی وغیرہ دوسری دراوڑی گروە سے 
تعلق رکھنے وا ی زبانوں کے تقابلی جائزہ سے بھی بی نتیجہ ٹکاتا ے کہ آریوں کی آمد 
سے قبل اس پانچ دریاؤں کی سر زسین میں جو زبان عمومیت کے ساتھ سوج تھی وہ 
دراوڑی حلقہ ے منسلک تھی اور جب آریہ یہاں وارد ہوۓ تو جہاں انہوں نے مقامی 
زبالوں ے گہرے اثرات قبول کیے ؛ وہاں کچھ حد تک مقامی زبانوں کو بھی متاثر 
کیا ۔ لیکن اقلّیت میں ہوٹۓے کی وجد ہے یہ اثرات اتنے بعد گیر لم تھے ۔ اس ہے مقاسی 
زہائنوں کا زیادہ ترلغوی پہلو ہی متاثر ہوا اور صرف و نمو کا ڈھانچ کاق حد تک عفوظ رہا 
اور ہڑبہ اور موئن‌جودارو کی زبان اپنی نی تبدیل شدہ ہیئلت میں آج بھی پنجابی زبان 
کی شکل میں موجود ے ۔ اہل علم حضرات نے قدیجم غیر آریائی بولیوں کو ہراکرت کے 
نام سے موسوم کیا ے اور مقامی بولیوں کو ابی ہے ماخوذ قرار دیا ے ۔ دوسرے معنوں 
میں ہم ید دعوىیل کرئۓ میں حق بجانب ہیں کہ پنجابی زبان آریائی کنب کی شاخ نہی 
ہلک اس کی مورث اعلول براو راست دراوڑی زبالی ہیں ۔ 


آربوں کی زبان موجودہ اصطلاح میں بند آریائی لسانی گروہ کی ایک شاخ تھی ۔ 


۴۲۱۰۰۲ 


سنسکرت ۰ او۔-ائی ء بوٹائی ء لاطیٹی ء جرمئی ؛ الگریڑی ء فرالسیسی اور یورپ کی اکثر قدیم 
اور جدند زنا۔ں اسی گروہ ے تعلق رکھتی ہں۔ اگر ہم اس نظریہ کو تسلیم کر لیں کم 
شروء شروء میں آربائی قبائل کسی ایک ہی وطن میں آباد تھے تو پھر اس 2 
کو :ھیمادا بنا ے کہ ىہ قبائل ایک ہی زبان دولتے ہوں گے ۔ ممکن ے اس زىان میں علاقائی 
لب و لہحہ کا تثاوب موجود ہو لکن بندادی طور ہر اس کا صوں ؛ لعوی اور صرف و نحوی 
ڈھانچہ ایک ہی ہوگا ۔ لیکں آبائی وطن سے لقل مکانی کے بعد مقامی اثرات کے تحت ان میں 
اختلاەات ددا ہوے گۓ اور آخر یہ ژبان جو شروع میں ایک ہی تھی خ لف زنالوں میں 
ہك گئی ۔ پاکستان و بھارٹ میں مقامی آربائی زبان جو کہ سنسکرٹ کے نام سے موسوم 
ہوئی ؛ نے صوتی ڈھا:حے کا آردائی کنبہ کی مشہور زبانوں فارسی . یوٹانی اور لاطینی ے 
موازنە ”دبا جاۓ تو ان کے درمیان ایک واضح فرق نظر آنا ے ۔ فارسی میں حروف صحیحہ 
کی تعداد ا ذس ے۔ لکل ان مس صوتقی لحاظ ے ہم نخرج حروف جیسےط ؛ ت ؛ ذ ز ؛ض ظ 
اورث؛س, صر وغیرہ بھی شامل ہں۔ ان میں ہے بیشتر حروف عرىی ہے مستعار ہیں۔ اگر فارسی 
اوجد ے عرئىی ہے مسعار شدہ حروف کو خارج کر دیا جاۓۓ تو داق صرف بیس حروف رہ 
جاے ہس جو کہ آربائی صوتات کی نمائہادگی کرے ہیں ۔ اسی طرح یونانی میں حروف 
صحیحد کی تعداد ا5یس اور لاطبنی میں سترہ ے - ان کے مقابلے میں سنسکرت میں حروف 
صحیحہ کی نعداد تنس ے اور ان میں کوئی دو حروف ہم صوت نہیں ہیں ۔ ظاہر ے کہ 
نہ فالو حروف جو کہ زائد صوق اکائیوں کی ترجمانی کرتے ہیں بنیادی طور پر آریائی 
صونیات کا حصہ نہیں ہو سکتے ۔ اس لیے کە سلسکرت کے علاوہ دیگر تمام آریائی زبالیی 
حلقی ء بالوئی اور لثٹوی ؛ غاائیہ اور اکثر ہائبہ آوازوں ہے یکسر عاری ہیں ۔ 


اسی طرح سنسکرت اور اس کی ہمعصر آریائی شاخ اوستائی میں بھی گہرا صوق تفاوت 
موجود ے ۔ اوستائی میں اکثر ہائیہ ء لثوی اور غنائیہ آوازیں موجود نہیں ۔ اسی طرح 
سلسکرب میں مروجٴء کئی ایک مصوتوں کو ظاہر کرۓ والی صوتی اکائیوں کے مترادفات 
سے بھی او۔تائی تہی دامن ے ۔ اس ہے ید فتیجد اخذ کرنا چنداں مشکل نہ ںکہ سنسکرت 
کی یہ زائد آوازیں غیر آریائی ہیں ء اور لامحالہ قدیم مقامی زبائوں یعنی دراوڑی اور منڈا 
گروہ سے مستعار شُدہ ہیں ۔ ان میں ہے لثوی اور غناليء آوازیں دراوڑی گروہ سے تعلق 
رکھتی ہیں اور ہائی۔ آرازیں منڈا گروہ سے مغخصوص ہیں ۔ پنجابی زبان صرف اور نحوی 
اعتبار کے علاوء صوق لحالث ہے بھی آواائی گروہ کی زنانوں ہے بالکل ختلف ہے ۔ اس کا 
صوق کت بھی دراوڑی اور منڈا گروہ کی زبانوں کی خصوصیات کا حامل ے ۔ یہ انہی 
کک فی ھا انصالی گروہ سے تعلق رکھتی ہے جبکہ آربائی زبائیں تصریفی گروہ ہے 

ہہک ۔ 


۲۱ 


الفاظ کے اعتبار ہے پنجابی زبان ۓ اس وقت جو اثرات قبول کے ہم اس تقیسم کی 
یوں کر سکتے ہیں : 

الف ۔ خالص آریائی الاصل الفاظ 

ب ۔ خالص دراوڑی الاصل الفاظ 

ج ۔ مشترک آریائی الاصل الفاظ وہ سرمایۂ الفاظ ج وکہ پنجابی کے ساتھ ساتھ سنسکرت 

د ۔شترک دراوڑی الاصلالفاظ اور دراوڑی گروہ کی زبانوں میں مشترکہ طور پر 

مستعمل سے ۔ 

غااص آریائی الاصل الفاظ میں پیو (سنسکرت پڈ) تاس ؛ لک (سٹنسکرت ناسا) اکھ 
(سنسکرت آاکشی) دند (سٹسکرت دنت ) دو (سنسکرت دوو) اور ترے (سنسکرت تراہ) ہیں۔ 
مشترک آریائی الاصل میں اگ (آگ) سوٹی ء دئثیوتا (دیوتا) مٹھا (مٹھیا) مٹھیائی (میٹھائی) 
اور راجا ہیں ۔ یہ تام الفاظ اپنی ہیثت تبدیل کر چکے ہیں ۔ ایسے الفاظ کی 
تعداد جو بغیرکسی تبدیلی کے سنسکرت ے مستعار لےگۓ ہوں ؛ نہایت قلیل ے ۔ دوسرے 
وہ ہیں جن کی مثالیں اوہر دی گئی ہیں جو تبدیل شدہ صورت میں ملتے ہیں ۔ لیکن اصل 
الفاظ جو کہ اس زبان کی ریڑھ کی ہڈی کا درجہ رکھنے ہیں مقامی اور غیر آریائی ہیں اور 
ان کی تعداد ہت زیاد ے ۔ 

اس کے بعد یہ علاقہ دوسری قوموں کی آماجگاہ بنا ء جن کے اثرات ہے اس زبان میں 
نئی تبدیلیاں رونما ہوئی ۔ ہخامنشی خاندان کے بائی سائرسص اعظم ے سندھ اور بلوچستان 
کو فتح کیا ۔ پھر داراۓ اعظم نے جنرل سکائی لیکس کو مغربی پاکستان کے شمالیى علاقہ 
پر قبضہ کرتے کے لیے بھیجا ۔ جب سکندر ۓ وادیٴ“ سندھ پر حملہ کیا تو اس وقت راوی 
تک یہاں چار حکومتیں قائم تھیں ۔ پشاور (گندھارا) کی وادی میں اس کا مقابلہ اسنکوئیز 
(:اہء ا7ہ دھ) ے ہواء سندم ساگر کے علاقب میں راجہ امبھی ے ء رچنا دوآب میں 
راج پورس اور باری دوآب میں ملاوی قوم سے ہوا جن کا دارالخلافہ غالبا >۔ولستان 
(ملتان) یا اس کے نزدیک کوئٹی ہر تھا - اس دور میں پنجابی زبان میں بہت ہے یولانی 
الفاظ داخل ہوئۓ ۔ ہنجابی زہان میں شامل ہوۓ والے یونائی الفاظ کو چار حصوں میں 
تقسیم کیا جا سکتا ے ۔ 

اول ۔ وہ سرمایه الفاظ ج وک آوبائی زبانوں کے مشترکہ سرماغ کی حیثرت رکھتا 
ہے اور سنسکرت و یونانی میں یکساں طور ہر موجود ے ۔ گو مقامی زیانوں میں یونای 
کی بجاۓ سنسکرت کی راہ ے داخل ہوا ۔ 

دوم ۔ وہ الفاظ جو کە عرلی اوو فارسي نے دیونانی ہے مستعار لے اور پھر ان زبائیب 


: زبان میں داغخل ہوۓے ۔ 
٠‏ ۲ و الامل الناظ جو مغرلی زبانوں کی راہ سے پنجابی میں آۓے۔_ 
سا وہ الفاظ جو کہ پند یواالی عہد میں یا اس کے بعد براہ راست یوٹائی 
یاری زبان میں ستقل ہوۓ ۔ ال کے طور ىر یونائی ء بنجانی ء اور آردو گراس میں 
مذکو سے مژاث نٹانے کے لے یکساں طور پر ' ن ؛ کا لاحقہ استعال ہوا ے ۔ مثا5ء 


ہیلیوس 19]]) (رونی) ہلن 7 

کاتھں و حدو راگ (ىا گیرە) ۔دتھرن 2٤ھ"‏ 
ہرو ,۰ (طل) ہہ وئن ٤‏ +13 
پرمیز 5ء (ایک یوئانی دیوتا کا نام) ہ "ونی 6 +57 


آردو میں حیسا کہ آپ جانتے ہس مالی ے مالن ء دولہا ے دلہن ؛ جوگ ے جوگن 
اور پنچانی ے ینجاں وغشضرہ ائح ہے ۔ دالمث دٹاۓ کا م طربثقہ ند لو سٹسکرٹت میں موجود سے 
اور اہ ہی عرتی اور فارسی میس ۔ ۔لاہر ے کہ یے قاعدہ برآو رسب یونانی زبان ے ہی 
حاصل کا گا ۔ نںعتی ہند دوتائی عہد میں دہ فاعدہ وتنحاىی زنان میں داخل ہوا اور 
یہاں ہے آگے ؟ردو میں ودىعت ہوا ۔ 

ذیل می یو؛ائی الفام! کی مثاایں دی جاق ہس : 


دونانی پجابی اُردو 
کانون 0٥"‏ کنون ہانون 
دبھترا  ٥٥٥۸‏ !ا100١‏ دپھٹر دفٹر 
نگم 0ر |25 .نگم بلغم 
کسیا ذ0۸٥0')‏ کما کیمیا 


تلم" ٤5‏ 1ت٣"‏ طلسم طلسم 
کیسران 81 کسر اکسعر (:وائی) 


تاپھو ٥۹‏ پنبوت نابوت 
کوپھنیو ‏ 0005:زأ0ک "کھنون کفن 
کرٹی ,لا کڑڑی لڑی 


لد بن قلسم کے حملہ کے حاتھ عرب اور مغربی برصغیر کے درەیان تعلقات کا ایک نیا 
دور شروع ہوا ۔ برصُغر میں اسلامی حکومت کے قیام کے ساتھ ساتھ یہاں اسلام کی 
روشنی بھی پھسلنی شروع ہو گئی ۔ اس طرح کوئی بارہ سو سال سے یہاں عربی کو مذہبی 
زبانِ ہوے کا درجں حاصل ےے ۔ یز عہدد اسلامنی میں یہ درس و تدریس کا ذریعہ بھی 
تھی - ان سب باتوں کے ؛اوجود عری کو وہ مقام حاصل ئە ہو سکا جو اے عراق اور 


ہو 

شبالی افریقہ میں نصیب ہوا - یعنی وہاں کی قدیم باہی ء قبطی اور بربری زبائیں اس لی 
لہر کہ سامئے غس و خا شاک کی طرح بہد گئیں اور انْ کی جگہ لو وارد عربی زبان نے لے 
ی ۔ برصغیر کی دوسری زبادوں کی طرح پنجابی بھی کچھ سخت جان واقع ہوئی تھی که 
عربی زبان اس کے صرف لغوی پہلو کو ہی متائر کر سی یہ سرمایة الفاظ زیادہ تر 
مذہبی ]سور تک محدود ے ۔ مثاا حچ ء زکوٴة ء دعا + ثواب ء حلال ؛ حرام ء سنت ء 
فرضشء صبرء شکر ء غیرات اور نازوں کے نام وغیرہ۔ صلواة کی جگہ یہاں 
سنسکرت الاصل لفظ ناز اپنی جک قائم و دائم ے اور آج اس لفظ کی غبر اسلامی اص لکے 
بارے میں گان تک نہیں ہوتا ۔ سنسکرت میں امن کا مادہ ام بمعنی جھکنا اور خم ہوا کے ہیں ۔ 
اسی۔ مادہ سے مشتق لفظ نامس عبادت کررۓ ء؛ عقیدت کاداظہار کرۓ اور جھکنے کے بی 
دیتا ے ۔۔ ناز اسی نامس کی ہی بدلی ہوئی شکل: ے۔ اس- کے برعکس صلواہ کو بالکل 
آلٹے معنوں میں استعمال کرے ہیں اور اس ىہ سراد کا یی جاتی ے ۔ جیسے صلواتیں 
سنانا وغرہ ۔ ْ 

مذہبی ]مور کے الفاظط کے علاوہ پنجای میں سوج عربی الفاظ نین صورتول میں تقسم 
کے جا سکتے ہیں ۔ اول وہ الفاظ جو انی اصل شکل میں مستعمل ہیں جیسے اجر ء اجل ٭ 
اصل ٤‏ آخرء جاہل ء حد ء جلسم ء جمع ء حاجت ؛ حجرہ ؛ حاکم ء حکیم ء ض”اء حيیا ٤‏ 
خہیث ؛ خدمت ؛ خصلت ؛ دکان ء دواء سوال ء جواب وغیرہ۔- دوسری صورت میں وہ الفاظ 
آے ہیں جو مقامی لب و لہجہ کی وجہ ہے بدل کئے ہیں جیسے ترای (تراویح) جلیبی (زلیبا) 
گریب (غریب) تسبی (سہیح) گجک (گزک)وغیرہ ۔ سوئم وہ الفاظ ہیں جو عدم واقفیت ؛ 
کم علمی یا ے علمی کی بنا پر غلط مفہوم پا گئے ہیں ۔ مثلا ء 

شہدا (گواء) غریب؛ بھوکا بیچارہء غنڈہ ۔ 


مجاور (پڑوسی) مسجد یا خالقاہ کا رکھوال 
رو :(نٹائر ہے روسان 

جعل (ہنانا) کھوٹا ہ نقلی 

نفر (مہد) غلام ء نوکر 


حضرت (حاضر ؛ نزدیک) پالاک ؛ عیار وغیرہ 
ایک اور بات ج سکو نظر اندازکر دیا جاتا ے وہ یسے کہ جب سسلانون ے اس 
علاقے کو جو آج بلوچستان کہلاتا ے فت حکیا تو انہوں نے دیکھا کہ مکزانی بحیثیت بولی 
جاے وا ی زبان کے ایک منظم زبان ے ۔ اور سندھ میں سنڈھی مروج ے ۔ ظاہر ےک 


روف 


اع اردگرد ی لوک ماق اوت ا ا سے مان لا جا دکھا کہ پیا 
کہ دیے تھے ۔ مسعودی کا جو وو وت ور وہ تما بنا کر جک 
کے لوگ سمعی اورعری بولتے تھے ۔ اسی طرح اس رک ہر یں ہیں 
علاے میں وارد ہوا ء دیکھا کہ اس علاقے میں جے کچھ دیر کے لے مغرق با 9 
کہا جاتا بھاء دو بڑی ربا۔تیں تھیں ایک ملان اور دوسری منصورہ جے عرنوں ے 
آباد کیا - یں شہر حیدرآباد کے شال میں واقع تھا ۔ ظاہر ے ان دونوں ریاستوں میں 
ع لی التر تیب مدانی اور سندھی بولی جاتی نھیں ۔ 
یہ ایک مملعد خخقیقت ے ئە جب عمود غزنوی نے پجاب کو فتح کیا اور لاہور 
کو سکز ثانی بنایا دو یہاں بہت ہے شمراء ء درویش اور دوسرے پر ماد کی جکە ہے 
آکر جم ہو گۓے ۔ ان کے ساتھ بہت ے لوگ روز یکمائۓ اور قسمت آزمائی کے لے 
بھی پہنچ گے اور ہزاروں کی نعدد میں ترک ء افغان اور وسطی ایشیا کے لوگ محمود 
کی فوح میں بھریق ہوۓ٠‏ ج نکو مختلف جگہوں پر رکھا گیا - ظہبر الدولہ سلطان ابراہیم 
عزنوی (۹ج,. ء8 , ع) جوکہ اس سلطانی سلسا۔ کا بارھواں حکمران تھا کے سپہە سالار 
ابو النجم زاور شہانی کے ىحت ....م ہزار جوانوں پر مشتمل فوج بھی - جیسا 
۰ ابوالمرج رونی جو کہ لاہور کا پہلا فارسی شاعر تھا ء ۔ۓے لکھا ے کہ ابوالنجم نے 
بنارس اور حصیل کہ سومناتھ پر حملہ کیا نھا - تھائیسر اور فنوج کو ساتھ ملایا ۔ سرٹھ 
کو بھی اپنے مادحت کیا ۔ اس کا جانشین سیف الدولە بنا جس نے آگرے کو فت حکرا ۔ 
علاءالدولم مود سوم (۹ء, عنںع)ک زماے میں سراسی ضح ہوا ۔ ان‌نامحقائق 
ے یم واضح ہونا ے کہ مسلانوں ۓ سلطان محمود کے ایک سو سال بعد تک انی 
فتوحات جاری رکھی ۔ 
ان فتوحاث کے ننائج یہ ہوۓ کہ وہ مسلان جو ان مفتوحہ علاقوں میں بس گے تھے؛ 
انہوں ۓ یہاں کی عورتوں ہے شادیاںکیں ۔ ظاہر ےکە لونڈیاں ؛ باندیاں ء کئیزین سب 
مقامی ہوں گی ۔ گھریار اور دوسرے کاموں کے لیے یہاں کے لوگوں کو اپنے ہاں ملازم 
رکھا گیا ۔ دوسری اعوام سے رابطہ پیدا کرئۓ اور کہمپ اٹھاۓ والے مزدور بھی یہاں ہے 
لے گئے؛ پھر اراضی کاشتکرے والے مضارعین بھی یہیں کے باشندے تھے ۔ ظاہر ےکم ان 
سے رابطہ اور میل ملاپ کے نے یہاں کے عوام کی زبان کو اسعال کیا گیا اور عوام کی 
زبان وہ ہوگی جس میں یولانی ء بکھڑین ؛ سا کا ء کوشاں ؛ گوجر اور "ہن جنہوں ۓ پنجاب 
اور سرحد میں ای حکومتیں قالم کیںء کی زبانوں کے ہزاروں الفاط شامدل ہوۓ اور اس 
زبان کا حصہ بن گئے ء جسے آج ہم پنجابی کے ام سے جائنے ہیں ۔ مسعود سعد سان خواجہ 
سعد سا نکا بیٹا تھا۔ خواجہ ععد سلطان مسعود اول( ۱۰۴۱ء ۔م. :ء) کے لڑکے شہزادہ محمود 


"۰۲۲۹ 


کا خزانچی تھا - سعد سلإن لاہور ہی میں پیدا ہوا اور اس نے ییہیں پرورش پائی ۔ اس ہے 
فارسی کے علاوہ یہاں کی مقامی زبان میں بھی شاعری کی ء جسے وہ ہندوی زبان کے ام ے 
پکارتا ے ۔ یہ ام بھی دوسرے اموں کی طرح ییائیه سے ۔ اس ہے ماد موجودہ پنحای 
زہان کے علاوہ کوئی دوسری زبان نہیں ہو سکتی ۔ 

شیخ اسماعیل بخاری (م۔+ح . (ع) ء م..ٴٌعء میں لاہور تشریف لاۓ۔ انہوں ے 
وزاروں ہندوؤں کو مشرف یہ اسلام کیا - ید حقیقت ے کہ کئی بار ایسا ہوا کم از جمعہ 
کے خطبہ سے متاثر ہ وکر بیک وقت ہزار کے مجمع میں سے ..ٍ کی تعداد میں لوگ سسلإن 
ہوۓ ۔ ظاہر ے کہ غیر مسلموں کو اسلام کی طرف راغب کرتے کے لے انہوں تۓے یہاںل کی 
مقامی زبان سیکھی ہوگی ۔ سر رچرڈ ٹمپل بےۓ اپنی تالیف 'حکایات پنجاب“ کی جلد اول 
میں مسعود سالار غازی جو کہ سلطان محمود کا بھتیجا تھا اور بھروح (اودھ) اتر پردیش 
میں لڑتا ہوا مارا گیا تھا یکہاوت بھی لکھی ے ۔ بعد میں سالار غازی چھاؤنی کے لوگوں 
کا روحانی سرہرست بن گیا تھا ۔ اس کے حالات عبدالرحمان چشتی کی 'مراہٴ المسعودی؛ میں 
بھی درج ہیں - یہ دو حوالے اس بات کی شہادت دیتے ہیں کہ غزنوی دور کے شال مغربی 
ہندوستان کی تاریخ کے .ے ؛ سالوں میں مسلان ایک وسیع علاقے میں پھیل چکے تھے ۔ 
یں سب حقائق اس بات کو سمجھۓے کے لیے کا ہیں کہ ابتدا میں عری بولنے والوں کے تین 
نوسالہ دور حکومت میں اس علاقے میں جو آج جموعی طور پر مغری پاکستان کہلاتا ے؛ 
عربی ء فارسی اورنرک بولے والے حکمرانوں کے اثرات اور آگِلے ہے ؛ سالوں میں اس علاقے 
کے علاوەدہلی تک فارسی اور ترک بولنے والے حکمرانوں نے بہت ہے اثرات چھوڑے اور پھر 
آخری دو غزنوی حکمران خسرو خان اور خسرو ملک ۵٣(‏ ۸۰-۶۱۱ ۱۱ع) ے لاہورکو پایہٴ 
تختبنایا اور یہاں ہے حکوست کی۔ اس ے لاہور؛جالندھر ء ملتان اور دوسرے شہروں کے 
تہذیبی ماحول کا ء جہاں غزنوی شرفا ء فوج یکمانڈر اور دوسرے افسران اور ان کا عمله 
مقامی لوگوں کے سانھ پرسکون زندگ بسر کرتا تھا ء اندازہ لکایا جا سکتا ے ۔ لیکن اس 
وقت ان کی تعداد تام آہادی کے دس فیصد ہے زیادہ لہ ہو ۔ یقیناً یہ لوگ اہنے روزسہ 
کاموں کی انجامدہی میں یہاں کے لوگوں کی زبان کے الفاظ کا سہارا لیتے تھے ۔ اس تہذبی 
ماحول کے ائر سے پنجابی زبان ہہت زیادہ متاثر ہوئی ۔ اس ے بہت سے فارسی زبان کے الفاظ 
لیے ۔ بعد میں پنجابی ۓ فارسی رسم الخط بھی اختیا رکر لیا جس ہے یہ زبان فارسی پا بن گئی ۔ 
یہی وہ تاریخی حقائق ہیں جنی وجد ہے آج ہنجابی زبان میں سینکڑوں الفاظ پشتو ء فارسی : 
درک اور عربی الاصل پاۓ جاے ہیں ۔ ذیل میں ہم فارسی ء پشتو اور ترک زبانوں گے الفاظ 
کی کچھ مثالیں دیتے ہیں ۔ 


پہلی قسم کے فارسی إلأاصل الفاط : 
گلاب ء نگ ہ اود ء داشپاٹی ء ادار ؛ پستہ ء بادام دیگ ء دیگیچں ء سملوار ء 


کرت ؛ چرابت ہ پاجی ء تنگ ء شرم ؛ آمدئی ء ے وقوف ؛ سست ؛ میوە ) دنگل ٴ 
دید : حوس ہے رای ء افسوس ہ نوکر ء زندگی ء زندہ ء بندہء شریت ء جوش ء چادرء 
دشمں ہ دوا ومنرہ۔ 


فارسی پہجابی اردو 
الما پچاما پائجانہ 
لحاں لیںی لحافِ_ِ 
گرزک گحعک گزک : 
رضاں رحاى رنائی 
جم“ جھکا چغہ 
خواح کھوجا خواجہ 
مااس شاوا شاہاس 
پشنو الاصل الفاط ۔ 


پہلی قسم کے پشتو الاصل الفاط : 
اد پدل ء پنگ ء نڑاق ء نہیں نہسں ء چھڑدای ء خرح ء خبر خمر ء دستر خوان ء 


اث" بلا ۔ 
دوسری قسم کے پشتو الاصل الفاط ٠‏ 

9 پنچای اردو 
پرہ پرا (طار) پرا 
خچر کھحر ج 
وچ بت حم 
چاکو چکو چاقو 
انم ‌ ائم 


1ری الاصل اللاظ ۔ 
پہلی قسم کے ترکی الاصل الفاط : 
بیگم ء نک + کوڑ؛ تسم ؛ ٹوپ ؛ باورچی ؛ وظیفہ ؛ وکالت ؛ وکیل ء وی ؛ 


ری 


ورالت ء وزیر ء وو ؛ وجود ء وقات ؛ وفقا ء وباء وطن ء باجی ء بی ىى ء قلی ؛ 
خاغ ء خان ۔ 


دوسری قسم کے ترکی الاصل الفاظ : 
ترکی پنجای اردو 
مع تکمہ تمعہ 
قالِن کلین قالین 
غالیچہ کلیچہ غالیچہ 
قورمہ کورمہ قورمہ 
قنات کنات قنات 
قینچی کینحی تینچی 


پنجاں اور ترک زبانوں میں عرى ء فارسی الفاظ کی موجودگ بھی انک قدر مشترک 
کی حیثیت رکھتی ے ۔ پنجاب اور ترک میں اہل اسلام کی آمد کے بعد عری کو مذہہی 
زبان اور فارسی کو علمی وادی زبان کا درجہ حاصل رہا ۔ اس لے دونوں زبانوں کا عری 
اور نارسی ے یکساں طور پر متاثر ہوا ایک فطرق ام تھا ۔ اگر ہم ایسے سرمایہٴ الفاظ کا 
جائزہ لیں تو یہ حقیقت سامۓ آتی ے کہ دونوں زبانوں میں لوٴے فیصدی ٹک اشتراک 
موجود ے - ذیل میں ہم ترک زبان کی واؤ کی تخنی ہے چند ایک مثالیں پیش کرتے ہیں ؛ 
جہاں تلفظ کا اختلاف ہے ا سے خطوط وحدانی میں ظاہر کر دیا گیا ے : 

واجب (تری واشپ) ء وعدہ (تری وادے) ؛ وحی ء وحشت ء وعظ ء واف ء؛ وقت ؛ 
وا یل ء ورق ء وصف ء واسطہ ؛ وطن ء وظیفہ ء وفا ء وبا ء وفات ؛ وہم ء وکالت ء وکیل ء 
وی ؛ ورائثت ء وثیقە ؛ وزیر ؛ ولائت ء ویران ء وضو ؛ وجود ؛ وغیہ ۔ 


الفاظ کا یہ ملاپ لوگوں کے قدرقی ملاپکا نتیجہ تھا جو آریوں ک آمد ہے ل ےکر ترکوں 
کی آمد تک (دو ہزار پالچ سو سالوں تک) پھیلا ہوا ے ۔ ںہ بات کوئی تعجب خیز نہیں ۔ 
اس لیے کہ ان زرخیز لسانی ذرائع نے دور جنوب کے بالائی دکن تک کے علاقے کی زبان کو 
متاثر کیا - اغلباً علاعاادین خلجی اور ملک کافوو کے سہاہیوں اور خیمہ برداروں میں 
زیادہ تعداد اس علاقے ے تعلق رکھتی تھی اور یہ لوگ اہنی زہان بھی ساتھ لے گۓے ۔ 
اس کے علاوہ جب ىد تغلق تۓ دولت آباد میں دوسرا دارالسلطنت بنایا نو دولت آباد میں 
سکونت اختیار کرۓ والے سب طبقوں میں یہاں کے لوگوں کی تعداد بہت زیا۔ہ تھی جو 
کہ بالائی دکن میں بس گۓ ۔ بنی سلطنت جو کہ تغلق شہنثائیت کی جانڈین تھی 
شال مغرب ہے کٹ گئی ۔ چنانچہ یہاں ترکوں اور ایرانیوں کا داجلہ پہلے کی۔ طرح نہیں 


۰۲۰۴م 


رہا تھا ۔ جس کا لازمی زییوں یم نکلا کہ مسلالوں ی مشترک زبان (جو دکی اردو 
'کہاانل) سدیل ہونے لی اور ننزی ہے یہاں کے عوام التاس کی بوک ے ‏ کہ مت 21 . 
یی زط“ (ے۔۔ وع ےن ع) بانچ لف ریاستوں امی کی کت 
گولکڈہ اور :یحاپور میں تقسم ہو کئی نو یہ زبان جس میں پنجاب ! کی بڑی سس 
شامل ہو چکی تھی ؛ دہذىی ززنان بن گئی . اس نے دکنی زبانوں سے بھی الفاظ لیتے اور 
ڈنل میں ہم ہبجاپور اور گولکنڈہ کی رناستوں کے کجچھ معطت ی 2 
مثالیں درج کرے ہیں ۔ان مس پجای زبان کے الفاظ کو جلی حروف میں لکھا یا ے ۔ 
یں الغاط درباۓ راوی کے دونوں طرف آج بھی بولے جاتے ہیں ۔ پہلی مثال گولکنڈہ کے 
سلطان قلی قطب شاہ (م -, ٦٦:ء)‏ کے کلام سے لی کی ہے : 
یا 
بہہوٹ ہیں رمز ک باداں پیا اوسائں میں دو تن غرض کیا تیری ذات ہی کجات صریح 
یسا 
چند مکھ کے اپر مکری کا ڈلنا گستاخ جب رکھے کان أپر تو دسے ہمنا گستاخ 
یا 
مب پک پرس لے کھڑیاں دے یوں الن پت میں جیوں سور چند 
بسا 


کہنے گھانس ہرىوں جھانوں سٹ اپے کرم سوں 

کہ جیوں مثتا ے چھانوں اپکھالس ہر دوند شمشاد 
اگلی مثال لیجئے ہایب ملا وجہی کی 'سب رس'ٗ سے ے جو ۵٣٦۱ء‏ میں لکھی 

کئی تھی : 

'"سبھے لرکاں اسی سے دنیا چھوڑے نہیں ء دنیا ے دلکوں توڑے نہیں ء بھلے 
آدمی کاشکے دنیا میں نا آئے تو برے لوکاں سیٹی جفا نا پاے۔ برے لوکاں شہر 
میں کو نچ ےکونچے بھرے ہیں ۔ برے آدمی بھلیاں کوں برے کرے ہیں“ ۔ 
”'رقیب روسیاہء کوں ؛ اس گمراہ کوں ء خواہی نخواہی ؛ وقت میں تصور تھا ء سلام 
کو کچھ کلام کر چپ نہیں رہیا ۔ کیا کد میں حکیم ہوں ؛ بہوت معترہوں ؛ سب 


حکمت ے باخبر ہوں ٠ہ‏ سرق پاوں لم علم ہوں ء نیر ہوں ء ے جاں کوں دیوں 
گا جاں“ ۔ ۱ 


؟ 


یا ملا نصرقی کی 'گلشن عشق؛ جو کم ےنب ء میں چھی تھی کی ید مثال ملاحقاہ فرمالیے : 
یو سن بات او شخص نال یا کے تاب دیا شاہ زادے کو دکھ سوں جواب 
کہ راے کوں یہاں کے ک'واری تھی ایک قیلے کوں سارے بیاری تھی ایک 
یا یک او ہوی غیب سو باغ تی جلیاے جنا حلق اسی داغ تی 
کہ هو راج عادل جوان ممد ے تو عالم بھی اس ساتھ ہمدرد ہے 
اسی غم کا ہر تن میں بیو زہر بھی ہوۓ ہیں سو جیو ے تی سب نا امید 
یا اپن نشاطی کی مشہور مثنوی 'پھول بن؟؛ کو لیجۓ اس کا سن تصنیف ۱۹۵۵ء ے : 
دلاسا. شاہ ‏ ے بببل جو پایا زبانت مطلب کے ہاتاں سوں چایا 
لگیا کہنے اول گزرے سوباقاںن بر اس فی سوں کتا سو گھاتان 
سا تھا باپ سوداگر ختن کا ند تہها پروا اے کچھ مال و دھن کا 
بڑا تھا بہوت سب سسودگراں میں اتھا مشہور سالم بندران میں 
پڑے تھے اس کنے مہراں کے انبار ڈھکاروں ہے تھے روے ہور دیار 
مناں سوں تھا رپا کھنڈیاں سوں سنا تھے لاکھاں اشرفیاں کراڑاں سوں .خنا 
متدرجه بالا نظم و نزکی ٠ثالوں‏ میں پنچابی الفاظ کی کثرت یہ ظاہر کرق ے کہ 
٠‏ اس لسانی ڈھائہ ے جو قطب الدین ایبک (ہ. ٤ھ.۱۱ء)‏ سے پہلے مسلانوں کے پانچ 
سو ساله دور حکومت میں پنجاب میں تختلف زبانوں کے باہمی اثرات ے وجود میں آیا ء 
دکئی اور پندوسنانی آردو دونوں کو متاثر کیا ۔ 
حقیقت دہ ے کہ قد ترین پنجای زہان کے نمونوں کو قدیم آردو کے طور ہر پڑھنا 
سمجھنا اور تصور کرنا چاہیے ۔ اس کی واضح شہادت ہمیں بایا فرید گنچ شکر (م ۔ ۱ ء) 
کے اشعار ے ملی سے : 
الف - فریدا سے جائیں تل تھورڑے سنبھل بک بھریں 
جے جائین شوہ نڈھرا تاں تھوڑا مان کریں 
ب ۔ فریدا ے تین عقل لطیف ہیں کالے لکھ ئە لیکھ 
اپڑیں گربیاں میں سر یواں کر کے دیکھ 
ج ۔ فریدا گلئیں _چکڑ دور گھر ال پیارے نیولہہ 
چلاں نے بھچے کملی رہاں ے ٹۓ نیوجہ 
حافظ محمود شیرانی نے اپنی کتاب 'پنجاپ گردوء میں پنجابی اور اردو ک 


مم 

مشاہت کگ ایک داچسپ ىثال دی ے۔ اس ۓ بھاشا ء اردو اور پنجابی کے الفاظ کا 
پوانت کر ہے بتایا ے کہ بھاغا کے وہ الفاظ جز پنجابىی الاأاصل ہیں آردو میں بھی دوہی 
صورت و ثشکل رٹھتے ہیں ء سواۓ اس کے کہ ہجابی میں جہاں جب یہ چلے 
00801 کے بعد آے ہیں تو الف کی آواز کو چھوڑ دیے ہیں ۔ ڈنل میں اس ک 
مثالی دی جاتی ہس : 


پندی پنجاں ُردو 
بیائل بیکل یکل 
7 چحا ء چاچا چچا 
٭اندر باندر ندر 
ساچور چھر +٭یر 
ساىج سچ مب 
ىا دی مکھی مکھی 
تاآکڑی تکڑی نکڑی 
مائی سی سی 


پنجابی اور ]ردو میں ے شار الفاط کی آوازیں مشترک ہیں ۔ سواۓ 'و؛ کی آواز کے 
جو اردو میں 'پ؛ می بدل جاتی ےے ۔ ایے الفاظ کی تعداد سینکڑوں ہے۔ اس تبدیلی 
کی مثالی مندرجہ ذیل ہیں 


پنجای _ردو 
وسجنا بیچنا 
وال با 
ورتارا برتارا 
واتی با لی 
وکا بکاؤ 
وسنا بسنا 


پنجاں زبان ے اہی موجودہ صورت مغلوں کے دور ہے بہت پہلے اختیارکر یل تھی جیسا 
کہ باہا فرید کے اشعار ے ظاہر ہوتا ہے ۔ لیکن بد قستی ہے اس کے بعد شیخ ابراہم 
فرید ثانی (م ۔ ۵۵۱:ء) نک ہمیں کسی دوسرے شاعر کی تھریر دسصاب نہیں ہوتقی ۔ ان 
کی کانہاں بھی متنازعد فید بی ہوئی ہیں تاہم دو ایک مثالیں ملاحظہ فرمانے : 


قریدا خاک لہ نندۓے خاکوں جیڈ ندکوۓے جیوندیاں پبراں “کے مویاں ؟پر ہوۓ 


ے2٣؟‏ 
فریدا میں بھلاوا پگ دا مت سیلی ہو جاۓ گیہلا روح ام جان دا سر بھی مٹ یکھاۓ 
پنجابی کی وہ شاعری جس نے بین الاقوامی معیار حاصل کیا لال حسین (م ۔۱۵۹۹ء) 
کی کافیاں ہیں ۔ مثلا ایک کافی ملاحظہ ہو ء 
میں بھی جانا جھوک رافجھن دی ء ال مرے کوئی چے 
پریاں پوندی منتاں کر دی جاناں تاں پیا اکلے 
نین وی ڈونگی تل پرائناں سیناں پتف ملے 
جے کوئی مقراں دی خبر لیاوے میں ہتھ دے دینی آن چھلے 
راتیں درد رن درماندھی گھاو ستراں دے الّے 
رانجھن یار طبیب سنیدا میں تن درد اولے 
کكپے حسین ف'قبر انان سائیں سیہوڑے گھا, 
مندرجہ بالا انعار ہے پتد چلتا ے کہ پنجابی سولہویں صدی عبسوی کے آغر 
تک ایک شستہ اور وسع ذغخبرۂ الفاظ کی حامل زبان کا درجد حاصل کر چی تھی ۔ 
لال حسین کی شاعری اور پیلو کی ”مزا صاحباں؛ اس کی ترق کے عینی ثبوت ہیں۔۔ اس کے بعد 
سترھویں صد یکے شعراعء ے اس میں اور اضافے کے ء جن میں حافظ برخوردار؛ حضرت 
سلطان باہو ء احمدگوجر ء مەرن اور فضل شاہ بڑے پایہ کے شاعر گذرے ہیں ۔ اس طرح 
یہ زبان زندہ رہنے کے قابل ہو گئی اور گراں قدر ء قیمتی اور بھرہور ادب کے اظہار 
کا وسیل بی ۔ 


دوسرا باب 
فصل دوم 

پنجابی ادب کی خصوصیات 

پنجابی ادب کی تحقیق و توثیق سے اس اس کا مختہ سراغ ملتا ے کہ اس کی ادی 
ابتدا بھی مذبہی عقیدہ کی بنیاد پر استوار ہوئی سے ۔ اور یہ وہی قد تاریخی اصولِ 
کار ے ء جو ہر زبان کے ادب کا بنیادی عمل رہا ے ۔ دیکھنے میں آىا ے کہ پر 
زبان کی ادی ابتدا شعری ہو یا نثری ء مذہب اور عقیدے کے ماحول ے متاثر ہو 
کر اپنے معاسرہ کے انفرادی افکار و کردار کے اظہار و بان کا ذریعہ بتتی ہے ؛ جنہیں 
ہم منفرد ادی نخلیقات کا ام دیتے ہیں ۔ 

چنانچہ پنجابی ادب بھی اپنے آغاز کار میں اسی طرز تحریر و ترکیب کا حامل رہا 
ے ۔ مگر اس کے مزاج ہیں ابی انفرادیت کی وجب ہے ایسی اصناف سخن 
پائی جاتی ہیں جؤ اس ادب تی غصوص اور منفرد اصناف کی حیثیت رکھی ہیں ۔ 

جیسا کہ پھلے باب میں مجماڈ ذکر ہو چکا ے. اس ادب کے ذخیرہ میں گیت بول ؛ 
سر ء ىاہیا ء ڈھولاء ٹپ اور سد کے علاوہ سی حرق ء کاق ء وار ء یارہ ماے ٤‏ اٹھوارے 
اور چرخہ امہ وغبرہ کی اصناف شامل ہیں ۔ 

یم ادب جس طرح انی اصافر سخن میں انداز فکر کے لحاظ ے انفرادیت کا مالک 
ے ء وسے ہی اپنے اوزان و بحوری غصوص بندض اور ترکبی بیئت بھی رکھتا ے۔ 
البتم اس کے تاریخی سواد میں کاق اور طویل روسانی نظموں کے انداز تحریر میں ء آردو 
اور فارسی کہ چند مستعمل بحور کا استمال بھی دیکھۓ میں آتا ے ‏ ہی صورت اس 
ادب کی کچھ دیگر اصناف اور سی حرف کی بھی ے ء جسے ہم پنجابی ادب کی مخصوس 
صنفر سخن یا طرز فکر خیال کرتے ہیں - چولکە سی حرف کی بندش اور ہیثت ترکیبی کا 
انداز منفرد ے ۔ اس لیے ہم ا سے پنجابی کا ٘صوص ادب مالنے میں ہاک نہیں ہونا چاہے ۔ 
سی حرف 

یں پنجابی نظم کی وہ قسم ہے ؛ جو 'الف؟ٴ سے شروع کرکے '”ی؛ تک ایگ 
ایک حرف ہے گرہ کر کے لکھی جاتی ہے ۔ چونکد اس میں چار مصرعوں کی ہابندی 


۳۲۲۹ 


٣. 


۱ رگر چولکہ اس کے بحور و اوزان 
ہوتی ہے اس سے ہم لے رناعی بھی کم سکتے ہیں - مگر . آگائں ہروۓ ہسں ؛ اس 
ُردو ۰ فارسی یں رباعی کے مسعملاہ بحور و اوزان سے ای اور جدا دلہ بو اج ی 
لے انْ امعار کو چومسرعے ”کہا جانا ے ۔ لو چو مصرعہ میں و ای 
مسودت گا اطہار ہونا ے ۔ علمی طور پر رباعی اوز اچوتصرعہ میں یہ رف ہے 
کہ حہاں رناغی میں بمصرعة پالب ۰ه غم قافہ ہونا معمول و سوج سے ٦‏ 

: ٰ و :. اک جومصرعہ میں چاروں 
چومصرعہ میں چاروں مصرعے ہم دليه ہوے ئإد ۔ 2 چومدصر ً 27 
مصرعے ہم قامیں نہ ہوں ء تو اس کی بندس عمر علمی ہوۓ کی وجە سے سصور 
کی حاقى ے ۔ 


علاوہ اریں سی حرق میں تسلف افکار کے اظہار و بیان کا ہونا بھی جائز کے 
شاعر اس میں ہر فکرو نطر کے اطہار کے لے ختار ہوتا ے - البتہ چو مصر۶عء تاد ٭ 
ہی حیال کی برتسب و سلسل 8 ہوتا صروری سمجھا جاتا ے ۔۔ اساتذۂ شعر و ادب کے 
پر شاپکار میں اس فاعدہ کی پاندی اس طرح لازمی سار ہوتی ے جس طرح عیاف: اوزان 
میں قواء۔ عردودض یق ۔ اں ہیں کے پر چوبصرعب وحلپبر دکری کھو ثر 
چومصرعہ نہیں رہا ۔ 
سی حرق ۔ ای ادب می عام رواح پاءا جانا ے ۔ نیہاں نک کہ تریبا ہر پنجابی 
شاعر نے سی حرق لکھی ہے ۔ حنانچہ سلطان باہو رہ (رمورعے ۹۹۱ںع)؛ علىی حیدر 
(یڈورے ۔ ےےے۱ع)؛ سید پاسم اہ ( راد -۸۲۱ٌغع))؛ فادر بار (۰۳۰ہ۸ء۔ 
یرتا بدا پشاوری (ےجررےم۔ے۱۸۹ع) ؛ احمد علی سائیاں ( ۳ہ ١ء‏ ۔ ۱۹۲۹ع) 
2 
ہدابت ا لاروری لہ مرے۔ ۹ و۹رے) کے علاوہ رحم ىار ( دہ ؛ء۔ ۱۹۰۳ع) ۴د یوٹا 
گجرانی (یء ۔ .م۹ :ع) باعبان ء مسافر اور بابوکرم سب نے سی حرفیاں لکھی ہیں 
جو عوام میں مفرول ہیں ۔ سی حرف میں رواں بحر طویل کے علاوہ ثنوی اور دو ایک 
علاقائی انداز فکرکی بحریں بھی اوج ہیں ؛ جن کے 'مونے ذیل میں ملاحظہ فرمابے : 
رواں بحر طویل کی مثالیں م 
)١()‏ 
زس الف ۔ ایج بن مرا چاں ہووے میں مرشد ویخ نہ رجاں ہو 
+ ۔ لوں لوں دے مذدہ لکھ لکھ اکھاں اک کھولاں اک کجاں ہو 
م-۔ے آیتیاں ڈٹھیاں صر لہ آوے ہور کتے ول بھجاں سو 
مم مرشد دا دیدار ہے باہو مینوں لکھ کروڑاں حجاں ہہو 
(حضرت سلطان باہو رح) 


۲۴۱ 


),() 
١‏ - الف ۔ ایتھے اوتھے آساں آس تینڈی اے آسرا تینڈڑے زور دا ای 
٢‏ مہ سب حوالڑے تینڈڑے نی اساں خوف ئہ گنڈڑے چور دا ای! 
۳۔ تو ہیں جان سوال جواب سبھو سانوں ہول ئہ اوکھڑی گور دا ای! 
م ۔ علىی حیدر نوں سک تینڈڑی اے تینڈےباہجھ ئە سائل ہور دا ای 
(علی حیدر) 
)۳) 
رک ۔کتھے شا سکندر دارا اے جام گیا کت جم دا 
ہ۔تھڑکن دیو جنہاں دی تیغوں اے دہل پیانت کم دا 
+- ڈھونڈیاں خاک تنہاں نہیں لبھدی ایں جگ برا گھر غم دا 
م۔ ہاشم جاں غنیمت دم لوں بھسلا کیا بھروسا دم دا 
-(سید ہاشم شاہ) 
(م) 
رع ۔ عقل ے علم ن کم آوے قسمت جدوںانسان دی ہار جاوورے 
٢‏ ۔ ڈھوئی ملے نہ وچ جہاں سارے بھانویں لنگھ سمندروں پار جاوے 
+۔ جدوں ساعتاں پھرن حضور ولُوں ہو ہور دی ہور بہار جاوے 
م- وے مینہہ مسافرا کرم دا جان ہو کنڈیاں تھیں گلزار جاوے 
(مسافر) 
کاق 
سی حرفق کی طرح سجاى ادب میں کاف کی صنف سخن کو بھی بہت اہمیت 
حاصل ے ۔ اس میں صوفیانہ رنگ غالب ہوتا ے ۔ پنجابی صوفیانہ شاعری کا ایک 
مغصوص رنگ ے - فارسی اور آردو شاعری میں عاشق اور حبوب کے لیے ایک پی صیغة 
استعال ہوتا ے - البتہ بعض اوقات روب کے اوصاف ہے اس کے مؤنث ہوے کا پت 
چلتا ے ۔ یعی فارسی اور آردو شاعری میں عشق کا اظہار سد کی طارف سے ہوتا ے ۔ 
اس کے برعکس پنجابی صوفانہ شاعریمیں عشق کا اظہاراکٹر عورت کی طرف ہے ہوتاے ۔ 
صوفق شعراء اپنے آپ کو اور رو ح کو ہعر ؛ سوہٹی اور سسی اور اپنے خدا اور ےرشد کو 
رانجھا (رانجون) ء مہینوال اور پنوں کے نام سے خاطب کرتے ہیں ۔ بعض اوقات 
(میں ممانی) کی ترکیب بھی استعال کی جاق ے۔ اس کی ثالیں شاہ ۔سین رد 
(و مدع سے ۹ی بع) ء سلطان باہو رح (رموبء۔ ہروہرع) ؛ حضرت بلے شا رہ 
(زس ےی بع) ء ہاشئم شاہ (م٭ وع ۔ ٣,‏ ۱ء) کے کلام میں بکثرت ملت۰ی ہیس ۔ 


۲۰۴۶ 
التہ ایک بات خاص طور پر قابل ذکر ے کہ پنجابی 
کے ترما عاء صوف سعراء اہنے افکر ء ناثرات اور دی واردات کو فقط صوفبائہ شاعری 
اور 09 دلام تک عدود ر لھے ہیں ۔ معشوق حقیعی کے سوا ان کا کوئی ٭طلوب 
نی 5 اور حا و حفیەٹ ا تضاد ان کے کلام میں نہی ملتا اور کا کی سنف سخن 


غالً بد ہدی روایات کا اٹثر ے ۔ 


ان کی اس طرز فکر کے لے مخغصوص بے ۔ 
کی بحابی ادب کی عارفانه ساعری کی انک ہے سل و و تھا 
رچار مصرحوں ٴە ایک ند ہوتا ے ۔ آخر ا مصرعہ ہار ہار انا ے ۔ جسے پڑھے وھ 
اولی دہرای رہتی ہے ۔ لاق "دے جائے کے لے لکھی چانی ہے ۔ شاو حستن اور بلھے شاہ 
کی لذفیاں مشہور یں اور ا ثثر کافاں ضلف راگوں کے مطابق لکھی ٹی ہس ۔ 
شف ک لمطلی سیق ے پت چلتاے دہ لغتر عرت میں ”دفائٹ کرنے وا ی منظوم 
پش کو یق کے لام ہے نشسوبت کیا جانا ے ۔ چٹانچں عربی ادبیات میں اسے مصادر 
کی غخلف برا ئیت اور ان کا اس مل عام دیکھنے میں آنا ے ۔ منفرد غعربی ادب کے علاوہ 
قرآن عصد میں بھی اس طرز فکرک کئی مثالیں ملتی ہیں ۔ جسا کہ ”و کفی بالقہ ضشہدا“ 
"یا کی اللہ الموسی الال“ ''۔ا وکە ی باللّہ حسیباً" سے ظاہر ہونا ے ۔ 
خراں تک سعراۓ غرب ٴا بىعلی ے ۔ ان کے ہاں کای کے عموان کی لوئی مثال 
نہںی ملی ۔ التب مٹکوب قاق کی ترکہبِ لفظلی کو وہ چند فواق کے رط سے مکمل کی 
کئی نطم کے لے استعال کر لیت ہیں ۔ مگر کسی نظم کے عسوان کی <کلد اس لفظ کا 
کبھی اسعال نہس کرتے ۔ عالا یہ لفظی ترکیس ان کے نزدیک ہہ ئسبت بندشض الفاظ کے 
معنوی ضرورب لو ززادہ پورا ٹروی ے اس لے وہ کافی کے لفظ کی بحائۓ ماق کے استععال 
”کو زبادہ موروں اور ساسب سحیے ہیں ۔ 
پچاںی ادپ میں ہہ مقابلہ عربی ادپ کے ء کےق کے لفظ کی نروىح نہ صرف عام ے ؛ 
ہلکم اس قدر علم قسّی حیئب 'ختار اکر چق ے کہ اب اہے عنوان نظم کی بندش ہے جدا 
ثرنا امکن نظر آناے ۔ اس کی بڑی وجہ :ےہ معلوم ہوتیق ے لہ اس 'دب کے صوق 
شعراء نے نول اور دوپڑے کی فی اقدا رکے ساتھ جب کاف ک لفظی ترکیب کا آغاز 
کیا * تو اسےہ انی طرزفکر کے تقاے ہے مذہبی عقیدت مندی کے سائچے میں ڈھال کر 
لازوال بنا دیا ۔ 
تحقیق ہے معلوم ہونا ے کہ اپنے اس طرز عمل لے لے یہ فن کار محہور بھی تھے ء 
کیونکٹ ان کے سامنے قرآن حکیم کے متن کے ساتھ تراجم و تفاسسر اور فقہ 
و احادیث کے ضخیم اور وسیع تر باب کھلے تھے ۔ جو ایک طالب علم کے لے درسی 
طور پر پڑھنے ء سننے صرف مال ہی نہیں نامکن بھی تھے ۔ اس لے انہوں ے ان دروس 


۔ 


بد 


علم و ادب کی رو حکشید کر کے کا کی طرز فکر میں محفوظ کر لینا ہی عوام کے لے ”لکاق؛؛ 
سمجھا اور ایسے ضخم اور عظم دناتر ادب کے مقابله میں دو چار اد کی ختصر سی 
نظم کو ''کفایت کر ۓ وا ی؟“ سمجھ کر اس کا نام کا رکھ دیا ۔ 

اس قسم کے تحقیقی حقائق کی روشنی میں ہمیں جو تارخی واقعات نظر آے 
ہیں ء ان سے بھی یہی ابت ہوتا ے کہ کاق اسلامی ادب ہی کی اخراع و اجاد ے ۔ 
چنا چە اسی لیے یہاں ضروری معلوم ہوتا ے کہ ایسے واقعات کا کجھ تذکرہ کر لیا جاۓ ۔ 

قدعم پنجاب ہکےہ علاوہ قدیم ہندوستان میں بھی کافیق کے گائۓ کا عام رواج دیکھنے 
میں آتا ے ۔ ان دنوں یہ بھجن کی صورت میں تھی ۔ اسی لے بعض کہتے ہیں کہ کاق 
قدع ہندی گرلتھوں سے ماخوذ ے۔ بعض ے یہ بھی کہا ے کہ سندھی ادب کے 
عظیم صوف شاعر شاء عبدالطبف بھٹائی کا کے موجد تھے ۔ یہ صحیح نہیں کیونکہ حضرت 
لال حسین سولہویں میں کافاں لکھ رے تھے اور حضرت عبدالطیف بھٹائی اٹھارویں صدی ے 
بزرگ ہیں ۔ بلک ىعض اہل علم اینی تحقیق و توثیق کے اعشار ہے بھی ان دولوں کا کاف 
ہے ایسا کوئی تعلق تسلم نہیں کرتے ۔ آپ ان دونوں نقطہ پائۓے نکاہ کے متعلق اہل_ علم 
کی راۓ سے ۔ سید لطف علىی شاہ منظوز سندھی ادب کے تذکرہ میں شاہ عبدالطیف بھٹائی 
کے کلام پر ایک نقیدی مضمون میں رقمطراز ہیں : 

”'شاہ عبدالطیف بھٹائی کاق کے موجد نہیں ۔ کا بندوؤں کے قدیج گرنتھوں 

کے مطابىق ہندی موسیقی کے انک ٹھاٹ سے ہپدا شدہ ایک راگ کا نام ے۔ 

جس کا ذکر آج سےسات سو سال فبل پنڈت سارنگ دیو ۓ اپنے گرنتھ رتناکر 

میں ہرپریامیل کے ام ہے کبا ے ۔ اس ہرپرنامیل ٹھا ٹکو اس سے پہلے 

سری راگ بھی کہا کرتے تھے۔ اس زماۓ میں تقریباً ہر ایک ٹھاٹ ے وقت 

کے موسیقاروں ے لۓ نئے راگ ا جاد کے اور اسی طرح پربریامیل سے بھی 

کئی راگئیاں ایجاد ہوئیں ۔ مثلا دھتا سری؛ بھم بلاس؛ مدھ ملہار بھاگیسری؛ 

حسین لہرا ء رامداسی ملہار ء پیلو ء میاں کا سارنگ ء بروہ اور ماونت سارنگ 

وغرہ؟“۔ 

ایک اور سندھی فن کار اور ادیب رشید لاشاری سندھی کاق کے انداز فکر میں نۓ 
راگوں کی اعجاد کے بارے میں مندرجہ ذیل راۓ کا اظہار کرے ہیں : 

”ستار کے موجد امیر خسرو نے بادشاء وقت کے تعاون ے تقریباً سات سو 

سال قبل اس زماتۓ کےشاہی موسیقار نائیک گوپا لکو شکست دینےی غرض سے 

بندی اور عجمی را گکے ملاپ ہے چند نے راگ ابجاد کے ۔ مثلا عجمی راک 

بمن سے ایمن کلیان ء حجاز ہے ہجیج اور پرپریامیل ہے کاق ء اور بروہ 


بی 


راگ اجاد کیا ۔ یمٹی اتر غسرو ۓ ہربرہامیل ہے ایک سہورن راگ وضع 

کی' اور اس کا نام کاق رکھا ۔اس راگ کو کافی اس لیے کہتے ہیں کہ اس 

میں موسیقی کے سب راگ برا راست موجود تھے“ - 

شاہ عبدالطیب بھٹائی کے کلام پر تنقید کرتے ہوے سید عبدالقادر نۓ لکھا سے : 

''جناب شاہ عبدالطیف بھٹائی کے کلام میں کافی کا لفظ نظر نہیں آتا ۔ اس لیے 

شاہ صاحب کو کاق کی مجاۓ ء وائی کا موجدکہنا بالکل جا ہوکا۔ وائی کی بندش 

آ در ٹپہ کےطریقه ہر ہویق ے۔ یہ چولکہ ایک ہی مصرعہ پر مشتمل ہوٹا ے؛ 

اس لیے اس کو وائی بھی کہا جا سکتا ہے ۔ کا میں ڈیوڑھے؛ دگنے؛ نگنے اور 

چوکنےمصرعے گائے جاے ہیں اور وائ یکے۔قابلہ میں اس کی تاریخ بھی بالکل قدیم 

نظر آتی ے لیکن ہارے متاخرین نے غلط فہمی کی وجہ سے وائی کو بھی کاف 

سمجھ لیا ۔ کیونکہ اضافم* شعربت یا موسیقی کا سندھ میں اننا سواد موجود نہیں 

تھا ؛ اس لیے یہ امتیاز قائم لہ ہوسکا کہ وائی کیا چیز ے اور کافق کیا چیز“ ۔ 

کافی در حقیقت عربی لغت کا لفظ ے ۔ جس کے مەنٹی ہیں وافر ء زیادہ ء کفایت 
کنندہ اور وائی سندھی لغت کا لفظ ے جس کو عموباً بات بھی کہا جاتا سے ۔ وائی کا 
لفظ واؤ (ہوا) ہے مشتق ے ۔ اور اکثر شعراء نے اظہار درد یا فریاد, محبت کے مضمون 
کو ہوا ے تشبہمہ دی ے۔ اسی تاویل اور مناسبہت ے سندھی شاعری کو اس صنف کی 
وائی کہنا بالکل بجا اور مسب معلوم ہوتا ے ۔ 

واقعات اور حالات یق اس تفصیلی بحث ے ؛ ایک تو یہ بات ثابت ہویق ے 
کہ کافی کا تعلق پنجابی زبان و ادب ہے مخصوص ے ۔ دوسرا یہ کہ اسلامی ادب پی 
اس کا خرج ے - تیسرا یه کہ ایک عظمم مسلإان شاعر اور ادیب ہی اس کا موجد ے ؛ 
جو اپنے دور کے اصفیاۓ کبار سے گہری نسبت رکھتا تھا ۔ 

سلسلہ' سلوک و تصوف کی مناسبت ہے امیر خسرو کا واسطہ خواجہ نظام الدین اولیاء 
سے تھا اور غواجہ صاحب کی لسبت پاہا فرید الدین گنج شکر ہے تھی ۔ باہا فرید گنج شکر 
خواجه قطب الدین اختیار کاکی رحمۃ اللہ علیہ کے مرید تھے اور خواجہ قطب الدین 
ختواز کا کی کی مذّت حضرت خواجہ اجمیر رحمۃ اللہ علیہ سے تھی ۔ اور یہ اتفاق کی بات ے 
کم اس سلسلہ سلوک کو ساز و آپنگ ے ایسا گہرا تعلق تھا کہ قوال لی ان کن 
سلسلہ کا بنیادی شعار بن کر رہ کی تھی 

چنائوہ قوالل کے درمیان مجلس نکھارۓکی غرض ہے قوال کسی کان کا الاپ ککرتۓ 
تو وجد و حال کی کیفیت کا یہ عالم ہوتا کہ صوفیہ کو مۓے وحدت کے کت و کروڈ 


ض۴۵ 


میں استغفراق کامل کی وجہ ہے دنیا و مافیہا کی کچھ خبر لہ رہتی۔ اور وہ اپنے آپ کو 
بارەگاو رب العّزت کے حضور حسوس کرتے ۔ 

. اسی قسم کی عموفیانہ جالس نے کافی کو ایسی اہمیت بخشی ء کہ ید فنی طرز ٹکو 
پنجابی شاعری کے عارفائه انداز اظہار کے لیے اس کے ادب کی ایک ے مثل صنف بن 
گئی ۔شعری اصطلاح کی مناسبت سے کاق کا انداز اظپار سسدس ء مس ء مثلث اور دو 
سخنی ترکیب تک دیکھنے میں آتا ہے۔ چنانجب ذیل میں اس کے کچھ تموۓ 


ملاحظہ فرمائس : 


راگ ے ے ونتی 
طرزر اظہار ؛ قطعہں 


(0) 


متراں دی ىیانی خاطر دل دا لہو چھانی دا 


کڈھ کلیجں کینئم بیرے 
ہور توفیق اہی کجھ سرے 
متراں لکھ کتابت بھیجی 
تن وچ طاقت رہی ئل مولے 
تن من اپنا پرزے کیتا 
سائوں ہور عذر لك کوئی 
کہے سسین بر انا 


سو بھی لائق تاہی تیرے 
بیو کٹورا پانی دا 
لگا بان پھراں تڑپھیندی 
رو رو حرف بھای دا 
تینوں مہر لئ آئی موتا 


چارا کیا انی دا 
تیں باجھو ںکوئی ہور ئہ جاناں 


توں ای دانا ء توں ای بینا ء توں ای تان لتانی دا 


سر جوگیا ؛ وقت سحری ء 
طرز اظہار ؛ مسدس 


(٢) 


اٹو جاگ گھراڑے مار نہیں 
ایہں سون تیرے درکاز نہیں 
اک روز جہائنوں جاناں ے 
جا قبرے وچ ساناںن ہے 
تبرا گوش تکیڑیا ںکھااں ے 
کر چیتا سسگ وسار یں 


(لال حسین) 


اي 
اھ جاگ گھراڑے مار نہیں 


اب سون برے درکار نہیں 


(سید بلھے شاہ) 
(م() 


سر تلنگ ؛ و؛ات ظہر 
طرز اطہار؛ حەس 
سس آئی باب نم رہن۔دی اے 
جھوٹھ آکھاں ے کجھ چدا اے 
سچ آڈھیاں بھانبڑ عج۔دا اے 
حی دونہاں گلاں نوں جچدا اے 
جح جج کے جیہھا کہندی اے 
من آئی باب نب رہندی اے 
(ہد بٹھے شاہ) 
طوبل رومااری نظمی 
ہنجای زان و ادب کی یں صنف سخن جہاں اس کے ادب کی مغخصوص و معٗن حر 
طوبل میں رائج ے وہاں آردو اور فارسی ادب کی س"ٴوجە بحروں میں بھی تب و مداون 
نطر آی ے ۔ قواعد عروض کے لحاط ہے گو مثنوی کی خصوص اور مشہور و معروف 
بجر متقارب من عذوف الآخر قعوان فعوان فعل ے ء مگر بعض آسائذۂ جدید و قد 
کی ایک دوسری بجروں میں بھی کہہ لتے ہیں ۔ بعینم پنجاں شعر و اب میں بھی ای 
مخصوص اور مندرد بجر طوبل کے علاوہ اور بحرں بھی مننوی کی صنف سخن کے لیے 
ص وج ہیں ۔ علاوہ ازیں بعض آسادذۂ فن نۓ تو آردو و فارسی ادب و شعر میں قطعہ اور 
رباعی نک کی معن بجروں کو پجابی شثنوی کے لیے استعال کرنے ہے گریز نھیں 
کیا ۔ چونک اس فٔی معمول کی صرف دو نہیں ء بلکہ اس ہے زیادہ مثالیں ملٌی ہیں ء 
اس لے اس طریق عمل کو ہمیں پنجابی شعر و ادب میں بطور قواعد کے سّدلل اور 
مولوق ماننا پڑے کا ؛ غواہ فارسی اور آردو میں یہ اوزان قطعہ اور رباعی پی کے لیے ٭ 
مخصوص اور معسین کیوں نہ ہوں - 
۱ پنجابی زبان کے سدرجہ ذیل اشعار میں بجر ہزج ممدس عذوف الآخر کی ایک کامیاب 
کوشڈش دیکھے ؛ جو مولوی غلام رسول نۓ اپنے شاہکار ”سی پنوں؛ میں استعمال کی ہے ۔ 


۳2 


اس مشنوی میں نعت کا یه مطلع ہے : 
صبا روضے رسول اللہ دے جائیں مبرا احوال رو رو کے سنائی 
۱ (مفاعیلن مفاعیلن فعولن) 
آردو ارسی کے خصوص اوزان جو رباعی کے لیے معن ہیں ء پنجابی مشنوی کی مندرجه 
ذیل مثالوں میں نظر آے ہیں ۔ ید اشعار ثنوی 'سوہئی سہینوال' قادر یار ے ماخوذ 
ہیں ۔ آغاز داستان میں عشق کے عنوان کا مطلع کہا گیا ے : 
اک بات دلیلوں عشق دی کیٹی اساں وچار 
عشق شہر وچ جا وڑ ےکھلے رخت بازار . 
چونکد رباعی کے چاروں مصرعے اس کے دس (, ,) مستعملہ حور میں الگ الگ 
لکھنے بھی جائز ہیں ء اس لیے تقطیع کے اعتبار ہے متعلقہ ارکان کے اختلاف کے باوجوہ 
وزن میں کوئی فرق نہیں پڑنا۔ اس لے ید عمل اساتذہ کے نزدیک جائز ے ۔ مندرجہ ذیل 
مزید برآں رباعی کی اس علمی اور عملىی طرز اظہار کے مطابق قطعہ کے بحورو 
اوزان کا استعال بھی پنجابی شعر و ادب کے انداز بیان میں ایاں اور وافر ے ء ”یوسف زلیخا؛ 
نولوی غلام رسول عالم پوری اور 'سیف اللوک“ میاں مد بخش میں اس کی مثالیں ملی 
ہیں - ”یوسف زلیخا؟ میں حضرت یوسف کے فروخت ہوے وقت ایک اصولى بات کے اظہار 
میں ڈیل کا شعر کہتے ہیں : 
جس نوں یار وکیندا لبھے قیمت ہووس بے 
اس دے جیڈ نہ طالع والا اس دے کرم سولے 
یہ بجر ہزج مشمن ایتر ”مفاعیان مفاعیان مفاعیان فع“ ہے قطع ہے ۔ ذیل میں دوسری 
رحمت دا مینہ پا خدایا باغ سکا کر پریا 
بوٹا آس امید ىیری دا کر دے پریا بھریا 
اس مشنوی کا وزن محر مدید میں ے ۔ جو فارسی شعر و ادب میں بھی مستعمل 
ے ۔ فاعلاتن فاعلن فاعلاتن فاعلن ۔ 
علاوہ ازیں ان نظموں کے انداز بیان میں کسی ایک واقعہ کا ہی اظہار نہی ہوتا ؛ 
بلکه اس می ںکسی معاشرہ کی پوری تصویر بیان کی جاتی ےء اور اس دور کے معاشرق اور 


۲۳| 


لدنی حالات ک عکاسی ی جاتی ے۔ مثال کے طور پر پیلو آکبر کا زمائہ (۵ .٦ء‏ ٦۵٦۱ء)‏ 
اور حافظ برغوردار (سرھویں صدی کا نصف آغخر) کی 'مرزا صاحبان؛ : مقبل کی 
اپر' 'وارث شاہ یق ہم ۰(ٌے؛ث+)؛ ہاشم ( ۵ے ۱١٭‏ ہمہ ۱ء)ک سی پنوں ؛ 
اسام بغش (ہےے١٭٠‏ +مء)کی 'ضاہ بہرام گل صنوبرٴ اور 'چندر بدن' مولوی غلام رسول 
(مے می ؛ە)اک ؟احسن التص' فضل شاہه (ے۲ہ۱ء -۔ ۱۸۹۰ء)ک سوبہی 
مہینوال؟ اور 'لیلٔی جنوں؛ اور میاں گید غش (, ۱۸۷۔٦‏ ٦9ء)‏ کیک یف الملوک؛ 
مشہور ہیں ۔ ان میں مختلف علاقوں کو چھوڑ ہمیں سارے دیس کی سر بوط زندگی کی ترجانی 
اور فطری ماحول کی سظر نگاری اور عوامی جذباب کی تصویرکشی ملی سے ۔ 
حافظ برخوردار کی 'سرزا صاحباں“ ہے دو چار سرخیوں کے مھوئۓ ملاحظہ کیجۓے ۔ 
پنجابی اکیڈ می کے مطبوعہ لسخد کے صفحہ و پر سرخی بر۱ کے زبر عنوان وہ صاحباں کے 
حسن ىی تعریف میں ایک دو چو مصرعے سبرد قلم کرتا ہے : 
(+) 
کھیرے ماہئنی وڑدیاں اک صورت نظر بی 
ذاتكه ری دی اسہی جئی ہو 
اوہدے لین شکاری جھٹلے وہندیاں جان لی 
اوس بھر اکھیں جت ویکھیا جندیں کھیت رہی 
)۱( 
اودھی کایا بنی پلٹنی وج کثھیال ڈھال 
جویں سچے وچ سئیاریاں سوناں پایا گال 
رکھ دگرا ساں تے اوہنوں کیتی تیز لوہار 
'وہدیاں اکھیں پہبل والیاں کہو توں کت ہندال 
اوہ وچ سیاں دے کھیڈ دی اوہدا حافظ حمن کال 
جشاں پھل لٹا وج بھورے با روسال 


سرڑے دے حسن دی تعریف رص ) 


بنیں کھرل قدیم تھیں وڈے ماکاں نال 

سزا ٹکڑا بندا پسر نال پیا گھر ننسال 
آسدی صورت اے حسن دا آھا روپ کال 
ویکھ سیالی اوسنوں ہو ہو پون نہال 


۲٦۹ 


سزے دی جوانی () 
سزے چڑھی خاری حسن دی ہویا آ جوان 
اوہدے خوف لین ثار چی عشق چڑھاے“ سان 
چویس رت کلیجئوں دل دا گوشت کھان 
داد سیالاں دے اوس پاس ھک آون عک جان 
گلرار 
پنجابی شعر و ادب میں اس کے بعض فنکاروں نۓ گلزار کے عنوان ے 
جنگ اموں کی طرز پر پیغمبروں کے حالات قلمبند کے ہیں ۔ مولوی ید سسلم 
(۵ ۶۱۸۰ ۔ ۱۸۸۰ع) ک 'گلزار موسلی؛ ء ”گلزار سکندری؛ اور ”گلزار مچدی' اور مولوی چد 
دلپذیر (پ ۔ ہے۸ع) کی 'گلزار آدم؟ ء :گلزار چدی؛ ء ”گلزار موسلی؛ اور ”گلزار مکہ“ 
مشہور و معروف گلزاریں ہیں ۔ مولوی بد دلپذیر 'گلزار مچدی؛ میں مضاءین کتاب ہذا کے 
زیر عنوان ایک سرغی سبرد قلم کرتے ہیں : 
و ۲- ر5 
لیت گلزار دی قصہ شاہ رُسل حال رسول کریم دا اس وچ لکھاں کل 
نور بی تھیں گھن کے پیدالش دا حال .. جیوں بھر ہوئی ہرورش لکھاں کل مقال 
اتری جویں پیغمبری ہویا وحی نزول گئے جیویں معراج تقے حضرت ہاک رسول 
بھی اصحاب کیار نے آندا جیون اسلام ‏ ہجرت جیولکر مکیّوں کیتی بی کرام 
وچ مدینے اپڑیاں جیوں ہوئی تعظم جنگ بدر ؛ جنگ احد جیوں کیتا نی کریم 
گلزار سکندری؛ ء؛ مولوی مد مسلم کی ت تصنیف ے ء جس میں سکندر' کے حالات اور کوالف 
کا تذکرہ کیا گیا ے ۔ چنانچە ”'دربیان آغاز قصہ فیلقوس و سلطان سکندر و احوال دارا 
شاہ ایران“ کے زیر عنوان لکھا ے : 


اھ باب آسان کر حال سکندر شاہ 
تش کدے کفار دے جو سی وچ جہان 
بت جو آے پوجدے اندر شہر بلاد 
ہویا ذوالقرلین سا اندر جس زماں 
بمغے کرٹ بیان ایہى راوی لیک رئیس 


جیولکر خلقت اوس ے ہائی سدھے راہ 
ریہن ئە دتا ہک بھی سٹیاں جس مکان 
نالے ‏ پوجن والیاں مار کیتا برباد _ 
ہیں مختلف روائتاں راوی کرن بیاں 
ہویا ذوالقرلین سا وقت لی ادریس 


وہ اس قد میں بلک اکثر قصص میں سکندر یونانی کو ہے وچہ قرآن کریم کے ذوالقرنین کے 
متیادف قرار دے دیا گیا ے ٠٠٠٠٢‏ مدیر عمومی 


٣م.‎ 


ہوے' وج جہان دے شاہ سکندر دو پہلا ا٦ک‏ جان توں دوجا اصفر ہو 
٦کم‏ ا۔نوں جاں تو پہلا ذوالقرنین اصفر آپا دوسرا جدے جدے اج ہیں 
اسی طرح ان ۔ونوں کے حالات نہ صفحات کی صخامت ہر بھیلے ہوۓ ہیں ۔ تام 

نظم کی زبان سادہ اور بامحاورہ ے ۔ 
وار 

فارسی اور آردو ادب کے جنگ ناموں یا رزیە نظموں ک طرح پنجای 
ادب میں وار کے عنوان ہے کسی قوم کے جنگ کارناموں کا اظہار ہوا ہے ۔ جیسے 
نجابت (اوائل اٹھارھویں صدی عیسوی)ک 'نادر شاہ دی وار' اور بیر مد ( الیسویں صدی 
عیسوی ) کی 'چٹھیاں دی وار' اور اہ چد ( ۸۹۲ ۶۱ ۔ ۱۸۸۹ء ) کی 'سکھاں دی وار؛ 
معروف واربں ہیں ۔ واروں ے مفصل بحث ہم ے چوتھے باب میں کردی ے ۔ 

وار کے عنوان کے نحت پنجای زبان و ادب میں رزسہ انداز یان کے علاوہ عشقیہ 
طرز فکر تا بھی رواج عام ملتا ے۔ جیسے وار 'مرزا صاحباں؛ ار پیلو ۔ 
نادر شاء دی وار 

اس کو سب سے پہلے سر ایڈورڈ ہیکلیگن گورلر پنجاب نے ترتیب دیا 
اور ععد اراں راۓ بہادر ہری کشن کول نے ان کے جبع کے ہوۓے من 
میں مزید تحشق و نلاش کر کے چند سرخیاں اور بڑھائیں اور انہیں ایک مقالہه کی 
صورت میں ترىیب دیا ۔ یہ مقالہ پنجاب ہسٹارنکل سوسائبی کے سالانہ اجلاس میں پا ستمم 
+ہو۹مع کو پڑھا گیا ۔ 

اس وار کا اگر علمی جائزہ لیا جاۓٔ ء تو یہ اس ہرٴصغیر کی اہم جنگی تاریج معلوم 
ہوق ے٠‏ جس کا دامن اس دور کی عظم انقلای سازشوں سے داغ دار نظر آتا ے ۔ 
اس میں شاعر ے جہاں ای نظم کے لے سادہ ء سلیس اور با حاورہ زبان استمال کی 
ہے وہاں شعر و سخن کی قِّی اقدار کو بر محل سمو کر پنجابی سخنوری کی امطلاحات 
و تلیحات کی واضح تشریع بھی کی ہے جس ہے وارکی منظوم حیثبت کا اندازہ 
ہوتا .-۔ ز٦‏ 
چٹھیاں دی وار 


اس وار کو محوم قاضی فضل حق پروفیسر گورٗنمنٹ کالچج لاہور نے ساب 
کیا تس اس کا متن انھیں اپنے عم بزرگوار حکم نور الدین صاحب مرحوم 
کے کتب خائے ہے ملا۔ جو کسی کم سواد کاتب کے ہاتھوں کا لکھا ہوا تھا ۔ 
چنائچہ انہوں ے یہ چند اوراقِ پریشان بڑی عنت اور دیدہ ریزی ے درست کرے ترتیپ 


۳۴۲۰۹ك۰؟ 


دہے اور دسبر ہریبعء میں ”چٹھماںن دی پوڑی؛ کے نام ے اس تارغی دستاویز کو 
پنجاب ہسٹاریکل سوسائئی کے اجلاس میں پڑھا - 

اتفاق کی بات ہے کہ ان کا یه مضمون ان کے کسی دوست کی لاہرواہی ہے کم 
ہو گیا اور ان کے پاس اس کا خاکہ ہی رہ گیا ء جسے انہوں ۓے دوبارہ ترتیب دے کر 
.م فروری ۹۵ء کو 'چٹھیاں دی وار؛ کے نام ے کرعی پریس لاہور سے طبع 
کرا دیا ہ 


اس وار کا مصنف پیر مجد ے ۔ وہ تعلم یافتہ معلوم ہوتا ے اور اصول شاعری ہے 
بھی واقف ہے ۔ اس کی زبان نہایت ٹھیٹھ اور شستہ پنجابی ے ء جو گجرات ؛ سیالکوٹ ؛ 
گوجرانوالہ اور لاہور میں عام طور پر بولی جانی ے ۔ علاوہ بریں وار میں تلمیعحات و 
حاورات اور تمثیل نگاری کا بہلو غالب ے ۔ آغاز نظم کے اشعار اس کی اسی ففکارانہ 
صلاحیت کے آئینہ دار ہیں : 
رٗب جبار قہار دا کسے الت نہ پایا ےَ کہہے لفظ ا سکن دا سپ ملک بٹایا 
ہے آدم حُوا سرج کے اس آپ لکھایا نے کڈھ انہاں لوں جنتوں وچھوڑا پایا 
ۓےگھت طوفان اس نوح“ نوں چا غر قکرایا ے ابراہیم“ خلیل لوں چا چخا چڑھایا 
اے آساعیل٣‏ اس باپ تھیں چا آپ کہایا رکھ آرہ سر ڈذکرپے اس چیر وڈھایا 
سر یي٣‏ دا کٹ کے وچ تھال ٹکایا ے یوئس* نوں منہ جھ دےاس چا نگلایا 

سمام وار کے متن میں اسی قسم کی تاریخی ممثیل نتگاری کے ہمونے ملتے ہیں : 
جنہیں باعاورہ زبان میں سصنف نے موثر الداز میں پیش کیا ہے ۔ 


سکھاں دی وار 


اس وار کا سمصنف شاہ مچد شاعر بٹالم ء ضلع اس تسر؛ مشرق پنجاب کا رہنے والا تھا ۔ 

شا چد نے اپنی یہ وار پنجای زبان و ادب کی روائتی محر میں لکھی ہے ۔ اس ک زبان 
سلیس اور بامحاورہ ہوۓ کے علاوہ بیائیٹ طور پر انثبایت موزوں اور مؤثر ے ۔ یعی 
شاعر جو کچھ کہنا چاہتا ے وہ اسلوب کی کسی الجھن کے بغعر صاف طور پر کہہ دیتا 
ے ۔ ث9 ذیل کے چو مصرعے میں مہاراجد رنییث سنگھ اور اس کی عملداری اور اس کی 
حکوست کے تاری دور کا تذکرہ کس قدر مکمل اور حسن و خوبی ہے کیا گیا ہے : 


سہان بی رنجیت سنگھ ہویا پیدا ال زور دے ملک ہلا گیا 
سلتان کشمیر پشور چنبم جموں کالگڑا کوٹ نوا گیا 


3 2 ٠ 
ا تاروت ےرک ہدتھ یر لے نون مس سی ہد‎ 


۲)۳ 


پور دس نداخ تے چینٴ توڑی سکہ اہنے ثام جلا گا 
شاہ دا جان پچاس برساں اچھا رح کے را ج کا گیا 
۔دان جنگ کا نقشہھین چکرانگریزوں کے ہاتھوں سکیوںک شکستکا جو بیان ے ؛ 
اس پر وار غم کر دی جایق ے : 


سمت آئی ہے دوسرا ]ریا سی جدوں ہویا فرنگی دا جنگ میاں 


اسی‌غون دی اوہ زمن پہاسی ‌ہویا سرخ شراب دے رنگ میاں 
دھریق وڈ دھوڑ دے بنیں بدل جئشوں چڑھے اکاش پنگ مہاں 
شاہ بیدا سراں دی لا بازی نہیں موڑ دے سوربے انگ میاں 


جک 

پس بی دل واز صنف شعر ے اور پنجابی زبان میں اس کے ذخیرے کا 
اندازہ لگانا ال ے۔ پنجاب دبہانوں کی سر زمین ے اور ہر دم کے تمام افراد کی زبانوں, 
پر گیت موجود ہوے ہیں ۔ مرد ؛ عورتیں ء مے ء جواں ء حتلی کہ بوڑھے بھی گیتوں 
کے پرنمعے دلوں کا بوجھ پلکا کرتے ہیں ۔ گیت ان ہی قدیم ہیں جتن یک خود ہجای زبان 
تدع ے ۔ اور چو ںکہ یہ مقامی ماحول کی ہہداوار ہیں اس لے ان ک ہیئت با اوزان پ رکسی 
اور زبان کا اثر نہیں ۔ ان مہں جذنات کی شدت ہوٹی ے ۔ خوشی اور غم کے مام مواقع 
سے ان کا تعلق ہوتا ے ۔ موسموں کی آمد و رفت ؛ فصلوں کے پکنے ء گھریلو زندگی 
اور معاشرتی رسموں وغبرہ سپ کے اےعمعدہ علیحدەگیت آپ کو ملیں گے ۔ پھر مر‌دوں اور 
عورتوں کے خصوص گیت ہوتے ہیں ۔ عورتوں کے گیتوں میں نزاکت ء ملائمت اور 
شرمیلا بن ہایا جاتا ےء جیسے معصوم روحیں ء پیارے پیارے شیریں الفاظ 
میں گا رہی ہوں ۔ ان میں پر حسرت اور پر آرزو کا اظہار ہوتا ے ۔ ہر گیت 
میں کوئی انوکھا اور دل میں اتر جاے والا خیال ہوا کرتا سے جو سینے 
میں براءم راست ٹھوکر لگاتا ے ۔ خالات سادہ ہوتے ہیں اور زبان بھی سادی ۔ ان کی 
چھوٹی بجرسں بھی ہوق ہیں اور لی بھی ۔ اسی طرح قافے والے گیت بھی ہوتے ہیں 
اور قایے کے بغبر بھی ۔ بعض گیتوں میں لی چھوٹی بحریں ملی بوئی ہوتی ہیں ء قافی۔ 
بھی ہوتا ے اور بلینک ورس بھی ۔ گیت ڈھولک ہر ؛ بائسری کی لے کے ساتھ اور 
ولہے سریلی آواز کے ساتھ گاۓ جاۓ ہیں ۔ چراگہوں میں ؛ کھیتوں میں ؛ دریاؤں کے 
کناروں پر ء پہاڑوں ہر ء گھروں میں ان کی تائیں سنی جا سکتی ہیں - ان کی بہت سی 
قسمی ہیں _ پنجابی لوک گیتوں کا ایک جموعہ ۵ہ ۱ء میں لیشنل کولسل آف میوزک 


ویر 
آف پاکستان ۓ طب عکرایا تھا اور ایک دوسرا جموعہ جدید ادرین لاہورکی طارف ہے بھی اُسی 
سال چھپا تھا - لیکن ان میں ہر قسم کےگیت نہیں ۔ ہم ذیل میں لوک گیت ماہیا کے کچھ 
بند بطور تمونہ درج کرتے ہیں : 
١‏ ۔ کوٹھے آے ال ماہیا ‏ لوکاں دیاں رون اکھیاں ساڈا روندا اےدل ماہیا 
ج۔دو پتر ااراں دے آک واری مل ماہیا۔ دکھ جاں بیاراں دے 
۔ سوۓ دی ونگ ىاہیا قسم اے خدا دی میں تری منگ ىاہیا 
م۔ کوٹوے آے آ ماہیا ‏ الے ساڈی کل سن جا نالے گھڑا وے چک ماہیا 
دو اور گیتوں ہے کچھ سطور ملاحظہ ہوں ۔ ان سے پنجابی گیتوں کا تاٹّر اور 
حقائق انسانی اور بیشری تقاضوں ہے واقفیت کا اندازہ ہو سکتا سے : 
(الف) کون جاندا اے دلاں دے گجے روگ نوں 
لی والے کولوں بچیھۓ وجوگ نول ۔ - - 
(ب) پہلے ڈنگ داعشق مچھوں رنگ دا 
نئیوں سنگدا ے موقع سولی ٹنگدا ۔۔۔ 
بارہ ماھے و اٹھوارے 
پنجابی شعر و ادب کی اس طرز فکر سے شاعر اپنے حبوب کے ہجر و فراق میں سال 
کے بارہ سہینوں کی کیفیت سپینە وار ء ہفتہ وارء مہینہ یا دن کے ام ہے بیان کرتا ے ۔ 
کہ فلاں سہینہ یا دن کیسے گذرا ۔ 
پنجابی زبان کی اس طرز فکر میں تقریباً پنجابی زبان کے پر شاعر ہے طبع آزمائی کی 
ے ۔ جدید شعراء کے مقابلہ میں شعراۓ قدیج میں ہے تقریباً پر شاعر ۓے اس فی اندازز 
بیان کے لیے بارہ ماے اور اٹھوارے ضرور لکھے ہیں ۔ جس میں بلھے شاہ (ز ۔ ےوے ١ع)‏ 
شاہ ساد (م ۔ ۳ے ۱ع) ء خواجہ فرد فقیر (پ ۔ م.ے ع) اور میاں ہدایتاللہ (۱۸۳۸ء ۔ 
۹ع) کے بارہ ماے اور اٹھوارے مشہور و معروف ہیں ۔ ذیل میں بلھے شاہ کے 
بارہ ماے کا ؛ولەه ملاحظہ کیجۓ : 


اسُوں 
آسوں لکھوں سندیسوا واجے مورا ھی . ۱ 7 
مگن گیا تم کاے کو جو کلمل آیا جی ۱ ا 
: اسوں اساں تساڈی آس ساڈی چند ساڈڑے پاس .- ٭ 
ہے.... جگرٹھپریم دی لاس _._ دکھاں ہل کے ما . 


سولاں ساڑیان' 


٢مم‎ 


سولاں ساڑی رہی ے حال مٹھی تدوں ئہ گئیاں ال 
اشی ہریم لگر دی چال بلھا شوہ دی کرساں بھال 
پیارے ماریاں 


سید بٹھے شاہ کی یہ طرز فکر صوری لحاظ ہے بالکل منفرد اور اپنے غصوص انداز بیان 
کی مالک ے ۔اس کی ید فذنی خصوصیت ہمیں اس لیے تسلم کرنی بڑیق ے کہ اس طرز 
حریر کو بارے خیال میں اور کسی معکر نے اختیار نہیں کیا ۔ دیگر بنجابی شعراے 
جدید و قدیم نے اگرچە اس انداز بیان کے لیے ختلف بجحریں استعمال کی ہیں ء مگر انہوں 
ۓ بٹھے شاہ کی طرح انہیں گیت کی صورت نہیں دی ء بلکە صاف اور سادہ نظم کے 
رنگ و روپ میں بارہ ماے لکھے ہیں ۔ مثال کے طور پر خواجہ فرد فقبیر کا نمونہ' کلام 


دیکھۓ : 
ساء چیت 
سب صفت لا الاے نوں جپڑا بخشے کل گناے نوں 
بھی آکھ درود رسول نوں . اس الہ دے مقبول نوں 


جس حاصی سب بخشاۓ ے کہو برکت چارے یار دی 


لیکن پنجابی شعر و ادب کے مشہور شاعر مسافر (ز ۹۳۹ ۱ع) نے اس صنفر 
سخن کو پنجابی ادب کی منفرد بحر طویل میں باندھا ے ۔ وہ ماہ چہت کے متعلق ذیل 
کا ایک شعر کہتے ہیں : 
ماە چہیت 
چیتر چیت سہالی رٹ ربا شاغاں رنگ برنگیں پھلیاں لی 
ویکھ بھل رویل نے چنبیاں لوں مست پھر دیاں بلبلاں بھلیاں لی 
اسروں وگی اے وا وچھوڑیاں دی کلیأں ٹٹ زمین تے ڈھلیاں لی 
گھر آمسافرا تدھ باہجھوں میرے گلے وچ مینڈھیاں کھلیاں ئی 


پنجانی شعر و ادب کے فن کاروں ۓے اس صنف سخن کو با ١‏ 
وص ےے رک ٹا ےت 
مسافر کے ہممصر میاں ہدایت انتہ لاہوری کے بارہ ماے کا انداز اور ے ۔ وہ پہلےایک چو 
مصر میں جبت سے بھاگن تک کا ڈ کر بر طوبل میں کرتے ہیں ۔ مجموعی تاثر دونے کے بعد 
وہ ایک ایک منہیۓ کو لیت ہوۓ ؛ جبت ہے شروع کرے ہیں ۔ پر مہینے کی کیفیت 
علیحدہ علیحدہ بیان کرت ہیں ۔ لیکن اب ان تمام کے لیے مثنوی کی جموعی طرز تحریر کا 


م۲ 
مموئە ء مجموعی تاثر والا بحر طویل میں جو مصرعہ یہ ے : 
ماہ چیت نے بھاگن تک 
چیتر چاہ وساکھ لوں وصل لوڑژاں چڑھیا جیٹھ جالی میرا یار گیا 
باڑے ہاڑ گھتاں ساون سواں اہیں بہادوں بھا لگا ئیکے یار گیا 
اسوج وگن آلس وکتیں کون کۓ مگھر ملک رہیاں سوہنا یار گیا !! 
وہ پواں کیکر ماگھ ماہی باہجھوں پھگن ہدایت نوں ساڑ گیا 
بارہ ماہوں کا نبمونہ دینے کے بعد ہم شاہ مراد (م۔۰ے۱ء) کے اٹھوارے کا حون دیتے 
ہیں ۔ شاہ ماد نے اپنے اٹھوارے میں ایک بی غصوصیت پیدا کی ے ۔ وہ ی کہ ہنجای زبان 
میں ہجر و فراق ی کیفیت بیان کر کے ہر دن کے ذکر کے ساتھ ایک فارسی قطعہ بھی 
دے دیتے ہیں جس میں اسی کیفیت کا بیان ہوتا ے ۔ وہ اس بات کا بھی التزام کرے 
ہیں کہ پاجابی زبان میں فارسی یا عربی کے الفاظ داخل نہ ہونے پائیں ۔ ٹھیٹھ پنجای 
کے ساتھ خالص فارسی ہیں سترھویں صدی عیسوی کے ماحول میں پہنچا دی ے۔ 
جب اورنگ زیب عالم گر حکمران تھے اور مسلسل فارسی کے ساتھ علاقائی زبالوں 
ہے بھی دلچسہی کا اظہار کر رے تھے اور ساتھ ساتھ آردو زبان میں بھی شعر 
کہتے تھے ۔ یاد رے شاہ ماد آُردو (ریخی) کے بھی شاعر تھے ۔ اب ان کے 
سینچروار کے متعلق پنجابی اور فارسی کے بند پڑھے : 
چھن چھن وار فراق نۓ مار ڈالا جافنی جاۓ اہیں کیپا حال بنیا 
مکھ پیلا میرا جّمہ یلا ہویا ء خون اکھی روون ؛ رنگ لال بنیا 
دانە پانی بن یار دے نہیں کاری ماری مار وچھوڑا دجال بنیا 
آپ کھا کثٹاری میں ماری ونجاں میرا لال ابیں مجرا کال بنیا 
ہیہات کجا آں ذات لکو آیات چو خور مە خوبرو 
دلدار شکر گفتار کمر مودار پر مو افص 'بو 
چو حور سراسر نور صق منظور الکارم نکته گو 
در ریز چب شور النگیز چو رستاخیز فغاقش سو ہم سو 


پنجابی کے اٹھوارے لکھنے والے دیگر شعراء صرف پنجابی زبان ہی استمال کرٌے ہیں ۔ 
ساتھ ساتھ فارسی یں یم شغف صرف سترھویں صدی عیسوی کی غخضصوصیت ے ۔ 


۹مم 


ڈیوڑھے اور دوھڑے 

ڈیوڑھ چار مصرعوں پر مشثمل ہوق ے۔ لیکن ہر مصرعہ کے بعد دو رکن بڑھادے 
جاے ہیں ۔ فارسی میں اے مستزاد کہتے ہیں ۔ ڈیوڑھوں میں عثقیہ قمے اور 
جذباب و حقائق زندی ییان کیے جاے ہیں ۔ ہباشم شاہ ٣(‏ ۵ے !۶ ۔ ۶۱۸۲۱) 
اور فضل شاہ (ے ۸۲ء ۔ ۹۰ہ۱۸ع) کی ڈیوڑبیں سشسور ہیں ۔ نمونہ ملاحظہ ہو 


(١) 
کامل شوی ماہی دا مینوں نٹ رے جگر وچ وسدا لوں لوں رسدا‎ 
رابون ہے پرواپی کر دا اے کوئی گاہ ئه دسدا آٹھ آٹھ نسدا‎ 
جیوں جروں حال ساواں رو رو ویک نی ول ہسدا ذرا لی کھسدا‎ 
ہام کم نہیں پر کس دا اتے عاسق ہوں درس دا برہہوں رسدا‎ 
(سید ہاشم شاہ)‎ 

),( 
الف ال ہیل میل ماہی نوں ہجر ماہی دے خئلیاں پھاٹاں تلیاں 
اک ماہی نوں لے گل لاون ١ک‏ اٹھ ڈھونلڈن کلیاں اس غم گلیساں 
میں نہ پھلیاں ماہی پچھے لکھ ہہزار 'بھلیاں بھلی۔اں بھلیاں 
اک نژئن فضل پارے باحھوں جبوں ىن پانی ملباں درداں سییاں 
(سید فضل شاہ) 


دوھڑوں کے دو یا چار مصرعے ہوۓ ہیں ۔ ان میں عشق و محبت کی بائیں اور 
زندگی کے بڑے بڑے راز بیان کے جاے ہیں ۔ اٹم شاہه ( دےظع۔۸۳۱ع) اور 
مولوی جان ٭ (۰ ۶۱۸۲ - ۱۸۹۵ع) کے دومڑے مشہور ہیں ۔ ثانی الدکر کا ہم ایک 
دوپڑا بطؤر نمولہ دیتے ہیں : 
الف آ میاں ڈھولا کہیاں مدناں نیں لایاں 
خوی عشق نساڈے جگ دہاں ئیں پایاں 
ِ. دیکھ برہوں تبرے نال ساڈے . لیں چائیاں 
۰٠‏ ڈھولا میریاں کیتیاں پیش میرے نیں آلیاں 
اور ثامہ 


اس نظم میں سرور کاثفات صل اہ علیہ وسلم کی ولادت ہا سعادت ء عضور كر 


م۳۴۳۴ 
اخلاق حسنہ اور متعلقہ اسلامی سمسائل کا تذکرہ ہونا ے ۔ اور مصنف اسے اوراد و وظائف, 
میں شامل رکھنا باعثِ برکت وبخشش بیان کرتا ے ۔ نور نام جس طرح شروع ہوتاے 
ملا حظہ کیجئۓے ء 
صفت ڈیری لولاکی آئی ہر فائق تھیں فائق 
میں پاىال زسن خلقیدی نہ نبیاندی لائق 
چونہوں طبقاں تھیں عبد نہ خالی کو باری کو آبی 
کو تائیر آتش دی رکھے کوئی خاک ترابی 
خاق تیں درویش او پاۓ واؤ تھی تکر 
آتش تهیں بخیل او پاۓ آبوں مد زبرا ور 
کہیا فیر خداوند عالم ساریاں نوں میں پالاں 
بداں لیکاں نوں دنبا اندر روزی دے سنھالاں 
یل ہووے کوئی متکمر یا زورا ور بندہ 
غی ققبر سوالل ہووے سبناں رزق دہندہ 
لور ہی دا ظاہر کیتا اپنے پی خود نوروں 
دوست کیتا میں ال محبت دے کے شرف حضوروں 
حضور صلعم کے اوصاف اور شائل اسی طرح ہر تاثیر زبان میں بیان کے گۓ ہیں۔ 
زبان سلیس ے اور انداز بیان سادہ۔ جذبات میں گہرائی ے۔ لے بھی بڑی 
پسندیدہ ے ۔ بالخصوص عورتوں میں 'لور امہ“ بڑا مقبول ے ۔ وہ اسے از بر کر لیتی 
ہیں اور سحری کے وقت پڑھا کرق ہیں ۔ بچوں کو گود میں لے کر پڑھتی ہیں تو 
عجیب عغُویت کا عالم طاری ہو جاتا ے ۔ 
بول (شلوک) 
بزرگوں اور صوفیا ۓےُ کرام کے انداز سخن کو بول یا شلوک کہتے ہیں ء اس میں 
صوفیانہ خیالات کا بیان اور ان کی قلبی یا روحانی واردات کا تذکرہ ہوتا ہے یہ صنفسخن 
صرف دو مصرعوں کے ایک شعر سے مر تب ہویق ے ۔ قدیم و جدید شعراء ے اس میں 
طبع آزمائی کی ے ۔ جدید شعراء ۓ اس صنفر سخن کو صوفیالہ خیالات کے اظمہار کے 
علاوہ اخلاق اور معاشرق اصلاح کے لے بھی استعال کیا ے ۔ قدیم شعراء میں حضرت ہایا 
فرید گنچ شکر رحمة اق علیم (ہے وع ہم ںع) ء جحضرت شیخ ابراہم فرید ثانی٣‏ 
(۵۰ء۱ھ۶ ۔ ۵ےه ؛ء) کے پول بشہور ہیں ۔ شعراۓۓ جچدید میں سید متاز علی شاہ مغطر 
کے جے 





۲۳۴۸ 
چاری (ہ ۹ء ۔۱۹۵۹ع) کے بول مقبولِ عوام و خواص ہیں ۔ ذیل میں باہا فرید کا 
نموله کلام ملا خطہ قرنائیں : 
بول فریدی 
فریدا کالے میٹہڈے کبڑے کالا مینٹا ویس 
گناہیں بھریا میں پھراں لوک کہن درویش 
)(( 
فریدا راتیں وھٹیاں دھخ دھخ اٹھن پاس 
دھرگ تنہاں دا جیوئاں جنہاں وڑانی آس 
)۳٣(‏ 
فریدا رکھو سکی کھا کے ٹھنڈا پانی ِ 
ویک پرائی چوبپڑی نف ترساویں جسی 
شیخ ابراہم فرید ثانی ء باہا فرید کے بارھویں () سجادہ لشین تھے ۔ چنانجہ 
ان کی اسی لسہت ہے شمخ مذکور ے جہاں سلساءٴ سلوک میں زبادہ ے زیادہ حضرت کی 
عملی تقلید کی وہاں فکر_ اطہار کے واسطے ے کچھ بول بھ یکہے ۔ بابا فرید کے کچھ بول جو 
گرو گرلتھ میں شامل ہیں ہ بہلے شیخ ابراہم ہے ہی مشسوب کے جاۓے رے ۔ مگراب یە 
تاربخی مغالطہ دور ہوچکا ے ۔ اور یہ بات پایہٴ تحقیق کو پہنچ چی ے کہ گرو گرنتھ 
میں شامل کے گئۓے وہ ہول باہا فرید رحمہ" اللہ علیہ کے اپنے ہیں ۔ ذیل میں شیخ کے اس 
قسم کے بول ملاحظہ کریں : 
(١)‏ 
بٹھا ہویا شیخ فرید کنہن لگی دجد 
جے سو ورهیاں جیوناں بھی تن ہوسی کھیجد 
(ہ) 
شیخ حیاتی جگ لہ کوئی تھر رہیا 
جسں آسن ہم بیٹھے کیتے بیس گیا 
آپ شعراۓے جدید میں ہے سید متاز علی شاہ مضطر کا 'موہٴ کلام ملاعظہ کریں ۔ 
سبضطر قے یہ بول متفرق مجروں میں کے ہیں : 
("١)‏ 
وار گھسایاں وار نہ چھٹے چلنا وارو وار 


اک چلے اک چل گے اک بٹھے چان ہار 


۲6۲۶۴۹ 


),( 
چنکا کرے چنگیائی ہر تھاں دیوا دیوے لو 
صندل اگ وچ سے تانویں دے خشبو 
)م( 
اکناں دے کتے بسکٹ کھاون اکناں دے بھکھے ایاۓ 
شاہ متاز اس کانیق ولڈ دا عجرم کس توں جاے 
چرخہ ٹامہ 


چرےخہ دیہات میں عام کاتا جاتا ے ۔ سکھڑ عورتیں بڑے شوق سے اسے 
کاتتی ہیں اور کاتے ہوۓے سوت ہے خختلف قسموں کے کپڑے قیار کرای ہیں ۔ پنجابی 
زبان کے شاعر نے اس معمول کو سامنے رکھ کر عجیب و غریب ثکات پیدا کیۓ ہیں ۔ 
بد اعال ے اجتناب ء اعال صالحہ کا التزام ؛ توشہ آخرت پر لگہ ء ان بانوں کے متعلق 
بڑے موئر بہراۓ میں درس دیا ے ۔ چرخہ وجود انسائی کے لیے علامت کا کام بھی دیتا 
ے ۔ شاعر کہتا سے اپنے وجود کا صحیح استعال آغرت کے لیے بڑا نتیجه خیز ثابت 
ہوگا ۔ اسی طرح ختلف قسم کے بنے ہوۓے کہڑوں کے لام شاعر کے کلام میں خاص خاصس 
اصطلاحات کی صورت اختیار کر لیتے ہیں ۔ مثل5 وہ چولے کھدر ہے عناصر اریعب مراد 
لیتا ے ء پنیسی یعنی پانچ تار ہے حواس غممہ ء چھسی ہے چھ جہت اور ستسی ے سات 
ستارے ۔ اس طرح ایک سادہ سی رواں نظم بڑے گہرے مطالب کی حامل بن جاتی ہے ۔ 
پنجای ادب کی یہ منفرد صنفر سخن ے ۔- ذیل میں مولوی عبدالستار (م ۸۲ ۶۱ ۔ ۶۱۹۱۳۰) 
کہ چرخہ امہ کے چند بند درچ کیے جاتے ہیں : 

سب صفتاں سرجنہارے نوں جس کیتا عالم سارے نوں 

جس بھیجیا نی پیارے نوں کہب کامب رحمت پاویں گی 

اس کھیٹڈن توں چھتاویں گی 





تیر چرغب لٹک مبتدا ف کیا سوہنا سوت کتیندا فف 
وچ کون آواز کرتندا ف اس رمز کنوں شوہ پاویں گی 
کت چرخ شام مناویں گی 
اس کھیڈن توں پچھتاویں گ 





۲۰ 
تک تد تیے ول پاندی لوں کیہ ہو گیا پیندی کھاندی نوں 
ے زوفں چڑکھڑا ڈاہندی لوں جب سوہی تند لد پاویں گی 
کت چرخہ شام مناویں گی 
اس کھیٹن توں پچیتاویں گی 





اش امم 

اس صنف سخن میں شاعر اپئے آپ کو اونٹ کی طرح بردبار تصور کر کے عشق 
کی تکالیف برداشت کرۓ کا ذکر کرتا ے - پنجابی ادب میں اشر ناموں کی تعداد خاصی 
ے ۔ ذیل میں شاہ شرف بٹالوی (۹ ۱۵ء ۔ بے +؛ع) کے اشثر ٹامث کا نمولہ ملاحظہ 


کیجے : 


جے کر نتر قبول لہ کرو دا سے روز ازل ۱ 
واقف رمز لہ بندامڑ کے عشق حمیل نہ پاندا گل 
شوق لکیل الف وچ بی سیس سجود جھتاندا دل ۱ 
عشق ماد مہار ہجر دی ہگڑی لی جارے جت ول 
سالک تر چلاون عحکم نال ارادت چن مزل 
دیوے قدم ئە مڑے پچھاہاں مستی تھیں نہی ںکرے عمل 
بھارے بھار سنگار کراوے پیڑ ھلان دہرے محمل 
شغل ہہاڑ سفر دے سرے ریک اجاڑیں ریت جبل 


تیسرا باب 
(اہتدا ے ے.ے؛ء تک) 


علمی ء ادی اور تحقیقی لحاظ ہے ہر زبان کے ادب کی۔ دو قسمیں ہوق ہیں جنہیں ۔ 
ہم ادبی اصطلاح میں دائمی ادب اور عارضی ادب کہە سکتے ہیں ۔ دا می ادب وہ ادب ے 
جو زمانی اور مکای قیود ہے آزاد ہو اور ہر دور میں لوگوں کے لیے ابیل رکھتا ہو ۔ 
ظاہر ہے یہ ادب بشریت کے تمام امکانات اور ذہن و قلب انسانی کی مام وسعتوں کی 
ترجانی کرتا ے ۔ عارضی ادب وہ ادب ے جس کی اہمیت وقت اور جگە کی مناسبت ہے 
ہوق ے ۔ مثلا وہ ادب پارے یا نظمیں جو کہ ملی حالات کی ابتری یا عدم مساوات 
کے خلاف لکھی گئیں ؛ ان کی اس وق تکوئی حقیقت باق نہیں رے گی جب ملک میں مساوات 
کا دور دورہ ہوگا۔ اگرچہ ایسے ادب ۓ اپنا مقصد پورا کردیا ہوتا ے لیکن بعد میں اس کی 
انمیت کم ہو جاتی ے ۔ مقصدی ادب میں بہی کمزوری ے کم وہ وقت کے تقاضے تو 
پورے کر دیتا ے مگر روح و نفس. انسانی کے ممکنات کی عکاسی ہوری طرح نہیں کرتا ۔ 
ادبیاتِ عالم کے انہی اصول و قواعد کے مطابق پنجابی ادب بھی علمی اور اد اقدار 
کا متحمل اور لقیب ے ۔ ٦۷ء‏ سے پہلے کے پنجابی ادب کا پیشتر حصہ تلف ہو گیا 
ہوا ے ۔ جو بچ گیا اس میں دائمی عناصر غالب ہیں اسی لیے وہ لوگوں گے حافظے میں 
حفوظ رہ گیا ۔ اب اس حافظدہ میں موجود وہ جاۓ والے حصد میں سر ء ٹپ ء سد ؛ 
مابیاء ڈھولاء جندوأً ء لوری ء سٹھیاں ء کاسن ء تھال وغرہ اور تاربغی ادب میں بول 
ہھہئی ؛ شلوک اور مذہبیات و تصوف کی دیگر اصناف سخن مثا 'منظوم داستائیں؛ ‏ ٭وارلاہے“ 
'ورناہۓ؛ اوڑ جنگ اہے؟ وغیرہ شامل ہیں'جو اپنے انداز فکر کے لحاظ ‏ ےکئٔی ایک خصوص 
عنوالات ے ملسوب ہیں ۔ ذیل میں یاد رہ جاۓ والے ادب کے چند ہموے ملاحظہ 
فرمائیں ء جو پنجاپی عوام کے زبان زد چین ۔ منندرجد ذیْ لگیت مین ماں اپنے مچے کو لوری 
دیقی ہے ۔ ہم ید نہیں کجد سکتے کہ یم ٹیۓ اور لوریاں کب لکھی گئیں مگر غالباً اس 
اس کو تسلیم کرا مشکل نہیں کہ عواسی.ادب کے بت تموتے جت براتنے ہوں گے ۔ 


ہے ۱ے جد 


وچب 


ری 


لوری 
اللہ بھارے ء سکھ ویہاوے ؛ 
ہالک کھیڈ ماھ کے آوے ؛ 
سکھ دا ہوکا ملیا 
مال میرے ہالک دا چھڑیا ء چھڑکے ہاگیں وڑیا 
ہاگیں ٹھنڈیاں چھالواں ؛ بال میرے دیاں دور بلاواں 
لوغبز لڑکیاں ء گیند اچھالتی اور جھرسٹ میں بیٹھی گیت گاتی ہیں ء جسے وہ فن* 
کے لحاظ ے تھال کے عنوان سے منسوب کرتی ہیں ۔ 
تھال 
کوٹھے اۓ گّاں ؛ وہر میا ۷ 
بھابھو میری پتلی ء جدھے نک مھلی 
بچھلی ۓے میں نہوں چلے ء 'لنڈے پیل ہیٹھ 
لنڈا ہہل ڈھے پیا ء مھلی آگی بیھ 
مجھلی دے دو مامیں آۓ ء میرا آیا جیٹھ 
جیٹھ دی ہیں روٹی پک نال پکائیاں توریاں 
اق مینوں بھاگ لایا ء ویراں دیاں جوڑیاں 
بھراواں دیاں جوڑیاں ‏ کھٹ لیاوں بوریاں 
بوری بوری گھیو ء جیوے راجہ پیو 
بیو پپریں جی ؛ جیوے لوہی کی 
سی دے کتورے میرے سبھے تھال پورے 
ساس پہو کا طیعی اختلاف سابقہ پنجاب کی زندگ کا ایک مستقل مشغلم رہا ے - 
چنافوم ایک لو یاہپتا دلہن کا ایک گیت اس کے دلی جذبات کی کیا ترجانی کرتا ے ۔ 
ہو کا گیت ملاحظہ ہو ء 
تڑکڑی ۓ ادھ سبراء لکل سّسٹرئیے گھر میرا ء 
اگے کھاہدا ای بھبراء بن وبلا آیا میرا 
ذیل میں کھارے اور گھوڑی کے گیت دیکھیے ء جو اپنے اپنے مقام و وو 
کی حیثبت ہے نہیں ء بلکە قاعدے اور ضابطے کی صورت میں معّین ہو چکے ہیں - نوشاہء 


۲۵۳۰ 
کو جب غسل کے لیے کھارے پر چڑھاۓ ہیں اور پھر سہرا بندی گے بعد گھوڑی پر 
سوار کیا جاتا ے ۔۔ تو مندرجہ ذیل گیت گاۓ جاے ہیں : 
جے توں چڑھیوں کھارے وے ء تعری ماں روہیے وارے وے 
وغرہ۔ ۔ ۔ ۔ 
کھارے پر ہے غسل کے بعد نیچے اتارنا دولہا کے مامول کا فریضۂ ہوتا ے جس 
کے متعلق ذیل کے گیت گاےۓ جااۓ ہیں - ماموں کو اس وقت کچھ زر و مال یا کچھ 
تحائف دینے بڑے ہیں : 
١‏ -۔ بول ماماں بول وے توں بولیندڑا کیوں ئہئیوں وے 
کول تیرے مجھیں گلیں دیندڑا کیوں نہئیوں وے 
ہ۔ بول ماماں وے توں پبولیندڑا کیوں نہئیوں وے 
کول ترے روک روکانواں دینڈرا کیوں نہئیوں زے 
سہرا بندی پر سہرے ہے متعلق گیت گاےۓ جاۓ ہیں اور پھر گھوڑی پر سواری 
کے بعد رلگ رنگ کے راگ الام جاتے ہیں ؛ جنہیں '”بولٴ اور 'سٹھنی' کہ اموں سے موسوم 
کرے ہیں ۔ 'سٹھنیوں“میں جب برات دلہن کے گھر پہنچتی ے ء تو دلہن کی سپیلیاں طنز 
و مزاح کے انداز میں دولہا اور براتیوں ہے خطاب کرت ہیں ۔ 
مٹھنی 
ساڈے تے ویپڑے مٹھ مکی دا ء داۓ ۓ منگدا ء اجڑ گی دا 
بھٹھی ے تہدی نہیں وے لجئیو لچ نہانوں نہیں ۔ 
اس ادب کے فنی انداز میں نوبت اگر کا ی کلوچ تک پہنچ جا تو اہے کامن کا 
جاتا ے جس میں ہے شبار گیتوں کا ذخیرہ دستیاب ہے ۔ 
پنجابی ادب میں قدیم گیتوں کا ادبی سرمایە ماہیاء ڈھولا تو اس کی تمریک حیات کہ 
قدم قدم پر اس کا ساتھ دیتا ے ۔ اس میں ممام گیت اپنے اہئے عنوان کی مثاسبت ے منفرد 
بھی ہوے ہیں ؛ مگر بعض عنوانات میں ان کی اجتاعی ہیثت ترکیپی بھی دیکھنے میں 
آی ے ۔ جینے..ذیل کے گیت راوی ہے عیاں ہے ۔ 
گیت راوی 
.تج (١)‏ 
وگدی اے راوی ماپیا وچ بوٹا پھلابی دا ء ڈھولا 
ہیں ئه جمدی ماپیا وے توں کتھوں ویابی دا ٤‏ ڈھولا 


ج۲ 


)م( 
وگدی اے روای ماہیا و ۔ْماں پتا ہے ٤‏ ڈھولا 
آپ ٹر چشی ىاہیا سانوں دیں دلاہے ء ڈھولا 

اس زندگی آمیز ادب کا اگر بغور مطالعہ کیا جاۓ تو معلوم ہوا کہ پنجابی زندگی 
کے آغاز ے ال ام تک کی ایک واردات بھی ایسی نہیں جو لے اپنے مقامی تعلق سے 
مخصوص اور معن ہو 

پنجای شاعری میں معاسرے کی ءەسی متذکرہ بالا اشعار سے و بوق ہے۔ 
اس میں اس معاشرے کی رسوباٹ ء رہن سہن اور اقدار کا پت چلتا ے ۔ مثلا 'لوری؛ 
جس میں ہاں اپتنے بے کو لوری دیتی ے ء اس کو سکھ چین کی زندگی بسر کرۓ کی 
دعائں دبتی ے : اس ہے ماں یق ماءنا کا اظہار ہوتا ے ۔ ”تھال؟“ گیت کی ایک 
قسم ے ۔ جس ہے ہمیں ید پى چلتا ے ئہ پنجاب کے مرد لمے اور عورتیں پتلی دبلی 
ہوتی ہیں ۔ شادی شدہ عورتیں ناک ہیں ایک زیور پھنتی ہیں جسے مچھلی کہتے ہیں۔ جیٹء 
کی خاطر نواعم روٹی اور توریوں سے کرنا ء بھائیوں پر از کرناء ساس ہہو کی جھڑہیں 
شادی بیاء کی رسمیں یعنی سپرا بندھنا ؛ کھوڑی پر دولہا کا چڑھنا ء ماں کا پیسے نچھاور 
کرا اور ذوہر کے پردیس جاۓ پر الوداعی گیت وغیرہ ء یہ سب اشعار پنجاب کی 
دیہاتی زندگی اور معاشرے کی عکاسی کرتے ہیں ۔ 

پنجای ادب کا زس حصد حمود عزلوی کے عہد حکومت ہے شُروع ہوتا ے ۔ اس 
ادب لن وہ حصہ ایک حد نک اپنی نارغی نشاندہی بھی کرنا ے ۔ اس کے بعض گوشے 
لہ صرف مقبول عام ہیں ء بلکہ انی فصیح و بلی ادبی حیثیت ہے جذب و کرب کا لا زوال 
مرقع بھی نظر آے ہیں ۔ 
خواجں سعد سلان 

]سور سلطنت کے انتظامی دوسط ہے خواجہ سعد سلإن بعہد سلطان مسعود شہید ء 

آدہ حجدد کے خزانچی کی حیثیت ہے اس شہر میں وارد ہوۓ۔ آردو ء فارسی اور 
پنجابی' کے عہد آفردن شاعر خواجہ مسعود سعد سلإن:انہی کے فرزند دلبند تھے ۔ 
خواجت مسعود سعد سلإاں 


یہ لاہور پی میں پیدا ہوئۓے- اور یہیں نشوو نما اور تعلیم و تربیت پائی۔ ہی وجەه 


() پنجای اس عہد میں ہندی کھلاتی ٹھی ۔ 
(م) خافظ محمود شبرائنی ؛ پنجاب میں اردو ؛ س ہہ 
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ےے کہ وہ لاپور کو اپتے' حبسیات میں مادر وطن گے ام سے یاد کرے ہیں : 


اے لاہور دمک بے من چگولہ ای ہے آفتاب_ تاہاں روشن چگولہ ای 

تاایں عزیر فرزند از تو جدا شدہ است بادرد اوبہ بنوحہ و شیون چگولای 
جس ہے رہائی کی ناآمیدی پر پھر کہتے ہیں : 

کار اطلاق من چول بستہ ماند کہ ہمی ایزدش لبکشاید 

سسا حاجتے ہمی باشد وز دلم غخارشے ہمیں زایسد 

غنلے باید از خداوندم که ازو بوۓ لوہور .آید 

کہ ہمی از آرزوۓ لوھاور جانو دل در تنم ہمی ئائید 


مسعود سعد کے متعاق تمام متقدمین و متاخرین متفلہ طور پر کہتے ہیں کەه وہ 
پندی یا ہندوی میں بھی صاحب دیوان تھے ۔ اس عہد میں پندوی زبان ہے پنجای زبان ماد 
ی جاتی تھی اور اس کے بعد بھی پنجابی زبان کے مفکرىن ۓ عہد بعہد پنجابی کے لیے 
پندی یا پندوی ہی کا لفظ استمال کیا ے ۔ چنانھہ پنجابی زبان کا عظِ شاعر حافظ برخوردار 
انی تصنیف 'فرائض ہندی' میں اور شاہجہان کے عہد کا نامور شاعر مولانا عبداللہ عبدی 
پنجابی کا ذکر ہپندی ہی کے ام ہے کرے ہیں ۔ 

ان حقائق سے یہ واضح ہوتا ے کہ سسمعود .بعد کے بعد بھی سالہا سال تک پنجابی 
کو پندی کہا گیا ۔ جس کی وجہ ارض پند کی مقامی مناسبت ہی ہو سکتی ہے ۔ 
چد عوف اور اسبر خسرو بھی اس بات کی تصدیق کرتے ہیں کی مسعود سعد سإان 
پنجای (ہندی یا ہندوی) کے بھی صاحب, دیوان تھے ء اگرچە یہ دیوان محفوظ لہ رہ مکا ۔ 


شیخ فریدالدین مسمعود گنج شکر (مے ہہ ۔ ۹۵٢۱ء)‏ 


آپ کے والد کا نام حضرت جال الدین تھا۔ شیخ جال الابن حسب لسب کے 

لحاظ ہے فاروق تھے ۔ آب شہاب الدین غوری کے زہاے میں کابل سے لاہور 
آ کر قصور شہر میں بس گے ۔ لیکن کچھ پی عرصہ کے بعد سلطان, وقت کے حکم سے 
ہلتان چلے گئے ۔ آپ تین بھائی تھے ۔ بڑے عزبرالدین مود اور چھوۓ یبالذینِ 
متوکل تھے ۔ ج اپریل ہے ۱ء (۹ہد۵ھ) کو ڈیخ فریدالدہن یک پیدائش' ملتان ہی میں 
ہوئی اور وہیں آپ ے تعلم حاصل کی ۔ پھر آپ نے مولانا منہاچالدین ترمذی ک 
درس گاہ سے کسب فیض کیا ۔ آپ فقبرالہ زندگ کی طرف مائل تھے ۔ درس و تدریس 
۔کی 'کمیل کے بعد روجائی فیوض, و برکات کے حصول کے لے دبلی نچنے اور اٹھارہ 
١‏ ۔ آپ کا سال پیدائشی م۱۱۸م/. وھ بھی بتایا گیا ہے 


۲۵۹ 

بوس کی عمر میں پلی بار چشتی سلسلء کے عظیم شیخ خواجہ قطہالدین ہتار کاک 
کے ہاتھ پر بیعت ک - پھر آپ ے ملتان ء قندھار اور بغداد شریف کا سفر کر کے 
شیخ شہابالدین سہروردی ء؛ حضرت باءالدین زکریا ملتانی ؛ شیخ فریدالدین عطار نیشا ہوری 
وغبرہ بزرگان کی صحت میں رہ کر قلب و نفس کی پاکیزگی و عفائی حاصل ک ۔ بھر 
عراق ؛ خراساں اور مکہ شریف کی زیارت کر کے واپس دلىی آے۔ خواجب صاحب کے 
1 کر وت 
پاک میں منہمک رہتے اور کئی کئی دن روزہ رکھتے - آپ 
میں بڑی قدر و منزلت کی لگاہوں ہے دیکھے جاۓے تھے ۔ بندو مسلم عوام کے علاوہ 
تاجدار دہ یی سلطان التتمش ہفتہ میں دو دفەب خواجں صاحب کی خالقاہ پر حاضر ہوتا ۔ 
آپ اہنی علمی اور صوفیائہ عظمت و وجاہت کی بدولت عجز و الکسار اور شفقت و عبت 
ہے عوام و خواص کو اپنی طرف منوجە کرے رے ء جو ان کے علموفضل کا اصل 
جوہر تھا - 

آپ نے صوف اور عاام ہوۓ کے علاوہ اس وقت کی مقامی زبان میں ء جسے اب پرانی 
پنجابی کے مترادف قرار دینا بمید از قیاس نہیں اور فارسی میں بھی اشعار کے تھے۔ 
آپ کی تصایفات درچ ذیل ہیں : 

() شلوک فرید (ہنجابی) مؤدہ منشی جیشی رام مشتاق ۔ (م) ”راحتالقلوب' مؤلفہ 
حضرت ا ظام الدین دہلوی (م) ''سرار الاولیاء؟“ مؤلفہء حضرت ×درالدین ۔ (م) فوائد 
السالکین؟ (ن) ۂ؛شلوک باہا فرند' خالصہ ٹریکٹ سوسائٹی اس تسر ۔ آپ کی تارب پیدائش اور 
وفات کے بارے میں بہت ہے تاریخ دانوں اور حثقین کی آراء میں اغتلاف ہے۔ 
الدازاً ہم یم کہہ سکتے ہیں کہ آپ ٣۱ء‏ میں پیدا ہوۓ اور ہہ وه میں وفات 
پائی'.۔ 

عوام میں مشہور ے کہ آپ کے بیۓتر اشعار دوہوں کی صنفر سخن میں ہوے 
تھے۔ مر خورد ہے باہا مرید کے نثری اقوال بزبان پنجابی کے علاوہ آپ کے منظوم کلام کے 
متعلق بھی دوے کی ایک مثال دے کریه دعوعل کیا سے کہ ان کا کلام پنجابی زبان 
کی اس صنف سخن یعنی دوے میں ملتا ے ۔ اس میں شک نہیں کہ کلام میں ٹھیٹھ ملتانی اور 
لاہوری زبان کے مھونۓ ہائۓۓ جاتے ہیں ۔ 

ذیل میں حضرت شیخ فریدالدین گنج شکر کے جھولنے ے دو شعر ملاحظہ 
کیجۓے جو کہ پنجابی زبان کا صاف اور واضح نقش پیش کرتے ہیں ۔ ید چار صفح کا 
() آپ یىی وفات سب اکخریر ج+ ۱ء مطابق م محرم الحرام سر چھ بتائی ے _ 
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ر رعاله ڈاکٹر مولوي عبدالحق صاعب کو کھی ہے دستیاب پوا تھا ۔ 
غ ذکر جلی)' ۱ 
جلی یار کی کرنا ہر گھڑی یک تل حضور سوں ٹلنا نہیں 
اٹھ بیٹھ یار سوں شاد رہنا گواہ دار کو چھوڑ کے چلنا نہیں 
پاک رکھ نوں دل کو غبر ستی آج سائیں فرید کا آونا ے 
قدم ۃدمی کہ آوے ہس لازوال دولت کو پاونا ے 
بعض تذ کرہ نگاروں کا خیال ےکہ باہا فرید شک رگنچ کے وہ تمام دوے جوگورو گرنتھ 
ب میں موجود ہیں ان کے بارموس سجادہ اشین شیخ ابراہم (فرید ائی) کے ہیں ۔ 
بعض محققَین کی راۓے ے کہ مندرجہ ذیل اشعار اور دوے صدیوں پہلے کی تصنیف 
۔ یہ دو منظوم اقوال اور ایک دوہا کتاب 'خزانۂ رحمت'' میں مندرج یں : 
() راول دیول ہمیں ئہ جایے پھاا پنه روکھا کھاے 
ہم درویشبه آھے ریت پان لوریں اور سیت 
(م) جس کا سائیں جاکتا سو کیوں سوئۓ داس ۔ 
(م) دوھا 


آو دلدہو سالہتر دا لویں بجھ کریں 
مول سنبھالیں آپنا باچھیں لاھا لیں 


دوسری بڑی وجہ یہ ے کہ باہا فرید شکر گنچ کی ذات امن و سکون میں ایسی 
رم تھی ء جنہیں ہندو مسلمان اور دیگر مذاہب کے لوگ نہایت عزت و ٹکریم کی لگاہ ے 
ٹھتے اور ان کی خدمت میں حاضر ہوۓ ۔ آپ کے بعد آپ کے خلفاء میں ایسا کوئی بزرگ 
؛ ہوا - جو اوصاف میں آپ کا ہم پایہ ہو ۔ اس لے یہ تو ہو سکتا ے کہ گورولانک 
کی عظیم شخصیت سے متاثر ہو کر اس اس کے خواہش مند ہوے ہوں کہ ان کا کلام 
رو گرنتھ میں محفوظ کر لیا جائۓۓ ۔ تا کە مسلم عوام ک طرح ان کے خدام اور عقیدت 
٠‏ بھی اس ہے روحانی فائدہ حاصل کر سکیں ۔ اس لیے شیخ ابراہیم فرید ثائی کے متعلق یہ 
ال ظاہ رکرنا کہ گوروگرنتھ میں ان کا کلام درج سے غالبا ناموں کی ماثلت ک٠‏ 
سے ہے ۔ (والقہ اعلم بالصواب) ٰ 


٣گ‏ ڈاکٹر مؤلوی عبدالحی : اردر کی اعدائی نشو و ا میں صوفیاے کرام کا کام 
6) شری باہن : غزانة ومت ت۔ آٹھریں صدی ہجری (جودھریں صدی عیسوی) کہ بزرگ ہیا <.. 


مجھرموڈجھہوجلسلدمی 
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حضرت باہا فرید ہے مسنوب شدہ کچھ بول یا دوے جن ہے ان ک غرض یمی 
تبلیغ حق و صداقت نایاں ہوتی ے ء ملاحظہ کیجئۓے : 
() ویکھ فریدا جوتھیا داڑھی ہوٹی "بھور 
آگا نیڑے آیا پیچھا رہیا دور 
(م) فریدا ے توں عقل لطیف ہیں کالے لکھ نہ لیکھ 
آلیڑے گریواں ہیں سر یواں کر کے ویکھ 
(م) فرندا راتیں وڈیاں دھکھ دھکھ اٹھن باس 
دھرگک تنہاں دا جیوناں جنہاں وڈانی آس 
(م) فریدا لوڑے راکھ لجوریاں ککر بے جٹ 
ہنڈے ان کتائیدا پیدھ لوڑے پٹ 


خواجہ امیر خسرو (۱۲۵۳ء۔۶۵ّ۱ء) 

آپ کا پورا ام ابوالحسن یمین الدین اور تخلص خسرو تھا۔ ۱۲۵۳ء میں ام 
سیف الدین محمود کے ہاں پٹیا ی (جو ضلع ایڈہ کمشنری آگرہ میں ایک چھوٹا سا قصبہ ے) 
میں پیدا ہوۓ۔ ابھی دس پی سال کی عمر تھی کہ والد کا انتقال ہو گیا ۔۔ انا کے ہاں 
پرورش پائی ۔ آپ کی والدہ ایک لو مسلم رئیس کی بیئی تھیں ۔ شاعری کا جذب عطیہٴ 
اللبی تھا ۔ بچین ہی ہے شعر کہتے ۔ پندرہ برس کی عمر میں سب درسی علوم و فنون 
حاصل کے ۔ کم سنی ہی میں آپ کے فنکاراله رجحالات کا چرچا علم و ادب کی دلیا میں 
ہوئے لگا ۔ علمی فراست اور وسیع مطالعہ کے علاوہ آپ عرب ء فارسی ء ہندی ء سلسکرت ء 
گجراتی اور کئی زبانوں ہے بخو واقف تھے ۔ گان غالب ے کہ ملتان کے پنجچ سالہ 
قیام میں مقامی بوئی میں بھی جو اس وقت بھی ملتانی کہلاتی تھی دستگاہ حاصل کر ی 
ہوگی ۔ ید بات اس لیے بھی صحیح معلوم ہوی ے کیولکہە تام بزرکانِ دین جنہوں نے 
اس بب رصغیر میں اسلام کی اشاعت کی ء پہلے مقامی بولی سیکھتے تھے ء اور پھر اس میں 
وعظ فرماے۔ مقامی طور پر تبلیغ و اشاعت اسلام کا کام مقامی زبالوں پی ہے لیتے تھے ۔ 
ہننوی خسرو کی مادری زبان تھی جس کے علاوہ آسنسکرت ء فارسی ء عری ؛ تری اور 
ہندوستان کیکئی صوبائی زبائیں جالتے تھے ۔ خوش الحانی ان ک شاعری کا زیور تھی ۔ اپنی 
عمر کے سولھویں سال ہی میں دربار بلہن کے ایک متاز رکن ملک چھجو کے پاس جا کر 
سلازم ہوۓے اور اس کی تعریف میں کئی ایک قصیدے لکھے ۔ .۱۲۸۰ء میں یلین ک 
دوسرے ہیۓ خال شہید کے ملازموں میں شامل ہو کر ملتان پہنچے جو کہ دبلی کے یعد 


۲)۹ 


علم و ادب کا بڑا سکز تھا - ۱۰۸۵ء میں شہزادہ مغلوں کے ہاتھوں شہید ہوا اور 
آپ ۓ بلہن کے دربار میں پہنچ کر خان شہید کا پر درد مےہئیہ پڑھا ۔ بلبن کے بعد 
کیقیاد تخت لشین ہوا جس نے امبر غسرو ہے کہب کر پبغرا خان (اس کے والد) ک 
ملاقات کا حال نظم میں بیان کرایا ء چنانچہ وہ ۱ء میں 'قران السعدین؟ تصنیف ہوئی - 
پھر سلطان جلال الدین غلجی ےۓے جو کہ خود شاعر اور سخن فہم تھا ء امارت 
کا عہدہ اور ملبوس خاص عطا کر کے ابی تاجہوشی کے حالات کو مفتاح الفتوح؟ میں 
نظم کرایأ ۔ ۹۵ء یعنی جلال الدین خلجی کی وفات کے بعد حسرو نے اس کی فتوحات 
کو بھی نثر کی ایک کتاب 'خزائن الفتوح؛ میں بالتّفصیل بیان کیا ے اور ”خمسۂ نظامی؟ 
کے جواب میں جو پانچ ثنویاں لکھی ہیں وہ بھی سب علاء الدین کے ام معنون کر دی 
ہیں ۔ اسی بادشاہ کے وئی عہد غضر خان اور دیول رانی کے عشق کی کہانی بھی ایک ثنوی 
بنام 'عشقید“ میں بیان ہوئی ے (۱۳۰۹ع)۔ 

علاء الدین کے بیٹے قطب الدین مبارک شاہ نے امعر خسرو کی قدردانی ہیں سب سے 
سبقت لے لی ۔ جب خسرو نے ۱۳۱۸ء میں مثشنوی 'لہ سپہر“ اس کے ام ہے معنون کی تو 
اس نے امیر غسرو کو ہاتھی برابر تول کر روے دیے ۔ 

جب آخر میں سلطان غیاث الدین تغلق لکھنوتی (بنگالہ) گیا تو امیر خسرو بھی 
ہمراہ تھے ۔ کچھ ہی دن کے بعد خواجہ نظام الدین اولیاء کے انتقال ىک خبر پہنچی تو 
فوراً دہلی (مزار مقدس) ک جانب روائه ہو گئے۔۔ مرشد کے چھہ ماہ بعد . ر لومبجر ۱۳۲۵ء 
کو رحلت کی اور سسشد کے پائیں مزار دفن ہوۓ - 
آپ کی والدہ غالباً ہندو الاصل تھیں - اس لے ہندو مذہب اور معاشرت ے الہی خاصی 
واقفیت تھی ۔ ان کی تصائیف میں ہندوستائی تشبیہیں اور مضامین جاہجا ملتے ہیں ۔ اور 
مشنویوں میں تو انہوں ۓ پندوستانی چیڑوں کا دوسرے ملکوں کی چیزوں ہے تقابل بھ یکیا 
ے - اور اپنے وطن کو برتر ظاہر کیا ے ۔ مشنوی 'عشقیہ“ (دیول رای عضر خاں) کے 
ایک باب میں باغ کی سیر دکھائی ے جس میں چمپا ؛کیوڑہ ء مولسری ؛ کرلہ ء جوبی اور 
دوسرے پھولوں کی تعریف کے بعد لکھا کہ اگر یہی پھول روم یا شام میں آگنے تو 
ان کی تعریف اس ے بھی زیادہ ہوی ۔ ثلً : 
ا چت بینی ارغوان و لالہ خنداں کہ رلگے ہست و بوے لیست چنداں 

گر این گل خاستے در روم یا شام کہ بودے پارسی یا تازییش ام 

مشنوی ”لہ سہہر' میں چار سو ابیات پر مشتمل پورا ایک باب ہند و پاکستان کے 
رہنے والوں کی تعریف میں قلمبندکیا ہے۔ اس کے مطالعہ ہے اىپر غسرو کی 'حب الوطی 


"۰ 

اور ہندوؤں کے علوم و فنون ہے کا حقہٴ واقفیت کا پت چلتا ے ۔ ۱ 
حضرت ىر غسرو ۓ اس وقت گی مقامی بولںی ہندی یا ہندوی کو جو کەه 
جہانگبر کہ دور میں پنجابی کے نام بے ساقب ہوئی اپنے افکار و خیالات کے اظہار کا 
ذریعدٴ نایا ۔ اور غالب ملتان کے پانچ سالە قیام میں بھی اپنی شعر و شاعری اور تبلیغ, 
اسلام کا کام اسی زبان ہے لیا جس ے اس زبان کو ترق ملی ۔ ابر خمروکی مشہور و 
معروف مجھارتی اسی زبان میں لہ صرف عوامی بلکە علمی حیثیت اختیار کر چک ہیں ۔ لٹر 
اور نظم دولوں میں اس صنف سخن کے مموۓ ملتے ہیں ۔ بچوں ک سوجھ بوجھ اور فکری 
(یائمت میں بختگی پیدا کرئنے سے متعلق یہ مجھارتیں کامیاب درسی انداز بیان کی بھی حیثیت 
رکھٹی ہیں ء 'ن مجھارتوں کی زبان سادہ اور روزےە زلدگ کی باتوں پر سبنی سے ۔ ثا : 


(م) اجے ٹبے ماسی وے ؛ میں جانواں ۓے کھڑ کھڑ ہسے ۔ (کپاس)' 


(م) دو کبوتر کولو کول کھپب اونہاندے کالے 
چال اونہاندی اٹک می رب اونہاں نوں پالے (آنکھیں) 

ار غسرو انی ہدری زبان ترک ہر بھی ہندوی کو ترجح دیتے تھے : 

ائباٹ گفت بند ہہ حجت کہ را حج است ۔ ہر پارسی و ترک از الفاظ خوش گوار 
حضرت لال حسبن (۹م۵ح؛ء - ۱۵۹۳ع) 

ام لال حسین اور حسین تخلص کرے تھے ۔ اپنے فقر و غنا کی وجە سے شاہ حسین کے 
ام ے بھی متعارف ہیں ۔ آپ کی ولادت ۵۹ء اور وفات ۹۰م ۱ء میں ہوئی ۔ یہ لاہور میں 
ٹکسا ی دروازہ کے اندر شیخ عثان کے ہاں ہوئی جوکہ پابند صوم و صلو'ہ اور متقی و پرہیزکار 
تھے ۔ حضرت لال حسین سے سسلسل کوششوں ے فہم قرآن . متعلتہ علوم تفسیر ؛ 
فقہ و حدیث میں کاسل دستگاہ حاصل کی ۔ مبادیاتِ تصوف ے متعلقہ آگابہی کے بعد ہم 
سال مسلسل داتا گنچ بخش کے مزار پر چلہ کشی کی ۔ اس کسب فیض کے بعد رندی و 
سی کے دور کا آغاز ہوا جس کی وجد ہے ان کی طبیعت شعر و سخن کی طرف مالل 
ہوئی ۔ ان کا ذکر اگلے باب میں بالتفصیل ہوگا ۔ مجماڑ عرض ے کہ حضرت لال حسین 
کا چرچا اکبر کے زمایۓے میں بہت ہوا اور بادشاہ تک شکایت پہنچی کہ یہ لشے میں 
سدہوش بازاروں اور گلیوں میں لاچتے کاتے بھرتے ہیں ۔ دراصل حضرت لال حسین 
ملامتیں فرقے ہے تعلق رکھتے تھے ؛ جس ہے اپنے نف امارہ کو تکلیف پہنچاۓ کی 
حرکتیں سرزد ہو ہیں۔ گویا لوگوں کی فہائش یا طعن و تشنیع ان کے لے تازھانہ بن کر 
ا ڈاکٹر سوہن سنگھ دیواد (مؤلف) رنجای ادب کی ختصر تاریخ ء ص ہم ۔ ۵م ۔ ٠‏ 


و؛و 
پر وقت انہیں اہی ہے بضاعتی کا یقین دلاق رہی ۔ : 
. حضرت لال حسین بنجابی زبان کی شاعری میں کاف کے موجد ہیں ۔ کافی میں حضرت 
لال حسین کے کلام کی بنیاد عشق الہی اور طلب صآدق پر استوار ے۔ کافیوں میں انہوق لے 
ملتانی ٠‏ ہندی اور عری الفاظ عمدگ اور سلاست ہے استعمال کیے ہیں اور مقامی تلەیحات 
بلک گھریلو ماحول کے استعارےان کے ہاں عام ہیں حتّی کہ پیر اور را جھے یا رانجھن کے 
اموں کو بطور علامت کے استعال کیا گیا ے ۔ ئیز یە کافیاں انہوں ۓ ختلف راگ افو 
راگینون کے وزن پرکہی ہیں ۔ مکر ایک بات جو ان تام کافیوں میں جاری و ساری ے وہ 
ان کی اللہ تعالول ے والہائی عبت ے ۔ وہ اس عبت میں سرشار بلکہ مبہوت نظر آے ہیں 
اور اسی پر مستزاد ان کی انکساری اور ان کا جذہہٴ تعبد ے ۔ وہ کسی کو برا نہیں 
کہتے اور وہ دلیا و مافیہا: سے بے خبر معلوم ہوے ہیں ۔ ان کے نزدیک اس زندگ میں 
خروشر ؛ جہاات و علم ؛ ادراک و عرفان کا تصآدم بھی ایک بے حقیقت شے ے ۔ ان 
کی کافیاں جو انہیں صوفیائد شاعری میں اعلول مقام کا حقدار قرار دبتی ہیں ہ ابی سرەستی 
وکیف کی وجہ ہے ایک ایسے سرمدی عشق کا پتہ دیتی ہیں جس میں لفس انسانی کا شاليه 
نظر نہیں آتا ۔ نموئہ کے طور پر ایک دو کافیاں ملاحظہ ہوں : 
واریاں وو ! وار ڈاریساں وو ! 

ُ)( سائیں ! میں واریاں وو ! واریاں وو وار ڈاریآں وو! 

چپ کراں تاں دیوں طعنے جاں بولاں تاں ماریاں وو ! 

آکناں کھّنی نوں ترساون اک ونڈدے نئیں ساریاں وو ! 

آکناں ڈھولکلاوے نی سّیو ! اک کنتاں باہجھ مچاریاں وو ! 

اوگن ہاری لوں کو گن /ٴ ہیں نت اٹھ کردی زاریاں وو ! 

کہے حسین فقر سائیں دا فضل کرے ے میں تاریاں وو! 


(م) یا دلبر یا سر کر پیارا ! 


جے توں ہیں مشتاق یگاله سر دیوں دا چھوڑ ہہائہ 
دے دے لعل لباں دے لارے سوں اپر چڑھ لے ہلارے 
جنہاں سچ تدہاں لب نہیں پیارے سّچو سچ پھر سُچےہارے 
شاہ حسٰین جنہاں سچ بیچھاتا کال عشق تنہاں دا جاتا 
آے ملیا تنہاں پیارا پا دلبر یا سر کر پیارا ! 


+۳ 


حضرت سطان باہو (رٹ۹ ۱ء ۔ ۹۱٦۱ء)‏ 
سلطان العارفن حضرت سلطان باہو نام تھا ۔۔ آپ کے اشعار یعٔی دوہول میں ہر مصرعہ 
کا آخغری لفظ ”ہو“ ہوتا تھا - یعنی ہر مصرعہ کو 'ہو؛ کے لفظ پر ختم کرے۔ اس ہے یم 
اندازہ ہوتا ےکہ عشق الہول آپ میں ایسا رچا ہوا تھا کہ آپ خدا تعالی کو ہر وقت حاضر 
و ناظر دیکھتے نظر آے۔ ان کا ذکر بھی ہم نےتفصیل کے ساتھ اگلے باب میں‌کر دیا ہے ۔ 
مگر یدکہنا ماسب معلوم ہوا ےکہ حضرت لال حسین کی کافیول اور ان کے دوہوں می ںکچھ 
فرق دکھائی دیتا ے ۔ حضرت لال حسین ایک ایسے عاشق الہی ہیں جنہیں خدا کے سوا 
اور کچھ نظر لہں آتا - اور وہ ابی حقیقت کو کبھی خیال میں نہں لاے۔ حضرت 
سلطان باہو کی دلیا ان ہے وسیع ے ۔ اس میں خیر و شرء ریا و دروغ ؛ خارجی اور 
فاخلی تجرہاتِ حیات اور عبادت و ریاضت میں ایک دائمی کشمکش جاری ے ۔ وہ خدا 
کو حاضر و اظر جالتے ہیں ۔ مگر اس ے یہ ماد ذہوی کہ وہ شجر و حجر کو بھی خدا 
کا مظہر مالتے ہیں - ماد اس ے یہ ے کہ حضرت کے ئزدیک دلیا کرودھ و کوٹ کا 
ڈیرا ے اور طالبِ ال ہی کو یہاں ے شار آزمائشوں و لغزشوں ہے دوچار ہونا پڑتاً 
ے - حضرت لال حسین ماسوا اللہ کو پہنچالتے ہی لہیں ۔ حضرت سلطان باہو دئیا۔ کو 
دیکھتے اور اس کی جاذبیت کو پہچانتے ہیں ۔ مگر ان کے نزدیک یہ چیزیں ایک سالک 
کے لیے ے حقیقت ہیں اور ان کو رد کرلا سالک کا اولین فعل ے ۔ خدا کا نور انہیں ہر 
جگە کار فرما نظر آنا ے ۔ ان کا علمی تبحر ان کے کلام ء ان کے استعاروں اور تصویر 
کاری ہے مترشح ہوتا ے ء اگرچە حضرت لال حسین کی طرح وہ بھی خالی زندی ے 
ابنی تلمیحات اخذ کرۓ ہیں ۔ ذیل میں ان کے ایک دو دوھے دیے جاۓ ہیں جن ہے 
معرفتر اللھی اور عشقِ حقیقی کے امکانات کا اندازہ ہو سکتا ے ۔ یہ کمہپنا ہے جا نہ ہوکا 
ہو کہ ان کے دوھوں میں شاید وہ:کیف اور سپردگی نہیں جو حضرت لال حسین کی کافیوں 
میں ہے ؛ مگر اپنی جگە ان کے دوھے بھی صوفیالہ شاعری میں اعلیٰ مقام رکھتے ہیں : 
() تا ۔ تن من پار میں شہر بنایا دل وچ غاص معلّہ ہو 
آن الف دل وسّوں کیتی میری خوب ہوئی تسلا ہو 
سب کجھ مینوں پیا سنیورے جو بولے ما سو اللہ ہو 
دردمنداں ایپہ رمز پچھاتی(ہاہو)ے درداں سرکھلا ہو 
(ہ) ذ۔ ذکر فکر سب ارکے ایرے جاں جان قدا ئە فانی ہو 
فدا فانی تنہاں حاصل ہووے جہڑے وسن لامکائی ہو 
فدا فانی اوہناں وں ہویا جنہاں چکھی عشق دیکانی ہو 
ہو دا عشق سریندا پر دم باہو یار ئە ملیا جانی ہو 


۲۰۲۳؟ 


ہیلو (سولھویں صدی عیسوی کا نصف آخر) 


پیلو کے بارے میں ہمیں کچھ علم نہیں - البته داخلىی شہادت اور دوسرے شعراء 
کے حواله جات ہے معلوم ہوتا ے کہ وہ اکبر کے زمائهہ (ہ۱۵۵ء ۔ ھ۱۹۰.۵ء) کا شاعر 
تھا ۔ اس کی مشہور نظم 'سرزا صاحباں؟“ بھی تقریباً کالعدم ہو چکی تھی ۔ مگر سر رچرڈ 
ٹمہل تۓےَ جب حکایاتِ پنجاب کو جمع کرقا شروع کیا تو اسے اس نظم کا سراغ ملا اور 
اس ۓ بھاٹوں ک زبان ے اے سن کر قلم بند کیا اور اس کا الگریزی میں ترجمہ بھی کیا۔ 
موجودہ صورت میں یہ نظم ا مکمل ے ۔ اور اس کے کی حصے غالب ہیں ؛ مگر 
مجموعی تاثر میں یہ ابھی تک ایسی زور دار ے کہ باوجود خامیوں کے پنجابی داستائوں 
میں اس کی حیثیت منفرد ے ۔ یہ نظم غالباً سندھ ساگر دوآب ہے تعلق رکھی ہے اور 
اس علاقد کے معاشرہ کک ترجانی کرق سے ۔ قباٹلی ماحول ؛ لسلىی عصبیت ؛ رسم و 
رواج کی کڑی پابندیاں ء خالدانی غیرت ء ذاقی تہور ؛ دو عبتوں کا تصادم ء بطل داستان 
کی المیں کمزوری یعنی اس کا غرور ء یہ سب عناصر اس نظم کو دنیا کی بڑی المیہ لظموں 
کی صف میں لے آۓ ہیں ۔ 'مرزا صاحباں؟ کی نظم ے ہم اگلے باب میں منظوم داستالوں 
کہ ضمن میں مفضل بحث کریں گے ۔ 


کہائی : سختصراً یں کہہ دینا مناسب معلوم ہوتا ے کہ یہ نظم ایک المید کا 
ایک واقعہ ے ۔ یعنی بطل داستان اپنی محبوبہ کے پیغام سننے کے بعد اکیلا ہے جیت کر لے 
آے کے لیے نکل کھڑا ہوتا ے ء اور اہی محبوبد کو بحیكد تام لے کر نکل بھی آتا ے - 
مگر کئی دنوں کا تھکا ہوا ہوۓ کے باعث کچھ دور آ کر نیند ے مغلوب ہو جاتا ے - 
اس کی حبوبں صاحباں جاگتی رہتی ے ۔ مگر اسے ید ڈر رہتا ہے کہ اس کے بھائی اس کے 
تعاقب میں آ رے ہوں گے - وہ مزا کو جگاتی ے مگر مرزا اٹھتا نہیں ۔ جب گھوڑوں 
ک ٹاہوں ک آواز آۓ لگتی ے۔ تو وہ پھر مرزا کو جگا دیتی ے مگر مرزا یەکہہ کر کہ 
اگر اس کے بھائی آ بھی کۓ تو وہ اپنے تیروں سے اذہیں ایک ایک کر کے مار گراۓ کا ء 
پھر سو جاتا ے - صاحباں کے دل میں بھائیوں کی معحبت اور محبوب کی محبت میں 
تصادم ہوتا ے اور بھائیوں کی عبت حبوب کے عشق پر غالب آ جاتی ے ۔یە مشرق 
یا یہ کہے مل معاشرہ کا ایک دائمی موضوع ے ۔ چنالچہ یہ ہمارے معاشرے کی سچی 
تصویر معلوم ہو ے ۔ وہ مرزا کا ترکش اور اس کی ککإن اونچی شاخ پر لٹا دبی 
ے ۔ چنانچە جب اس کے بھائی آ پہنچتے ہیں تو مزا جاگ اٹھتا ے ۔ مگر اپنے آپ کو 
ے ہتھیار ہاتا سے اور صاحباں کے بھائی شمیر کے ہاتھوں مارا جاتا ہے 


الميء منظوم داستائوں میں یلو کی 'سرزا صاحباں؟ کی خوبی اسی وجەه ہے ہے .کم 


۲۰٢۳ 


اس میں شاعر نے اختصار کے تام فنی امکانات کو استعال کیا ے ۔ جہاں وہ اشارے ے۔ 
کام لے سکتا ے وہ بیان اور تشریح ہے گریز کرتا ے ۔ اور سب سے اہم بات یں ے که 
مزا کو صحیح معنوں میں ایک بطلیہ کردار کے طور پر پیش کرتا ے ۔ شجاعت میں 
فرد ء قول کا دھنی ء ہمت کی بىثال ہ وفا شعار اور ہشیار ء سزا میں تام بطلیں صفات 
موجود ہیں اور ساتھ ہی وہ المیہ خامی بھی ے ء؛ جو اس کی موت کا باعث ہوق ے ۔ 
یہ اس کا غرور ے ۔ اسی طرح صباحباں بھی بطلیہ پیروئن ہوۓ کے قابل قرار دی جا 
سکتی ے ۔ کہونکە وہ محبت میں ثابت قدم ہے اور کمزور دل بھی نہیں ۔مگر اس کک 
المیں کشمکش جس کی وجہ ے وہ بذربت کے اعللی معیار پر پوری اترتی ے ء اس داستان 
کو المیہ شاعری کی اعلئی مثال بنا دیقی ے ۔ پلوکی فنی سچارت اس لظم کے آخری دو بندوں 
ے ظاہر ہویق ے : 
)( تن سو کاں سزے جوان دی؛ دینداں سیالاں نوں ونڈ 
پہلی مار دا ویر شمم دے ء دوجی کلے دے تنگ 
نیجی ماراں جوڑ کے ؛ جہیدی ہیں توں منگ 
سر ے منڈاسا اڈ گیا ؛ گل وچ پیندی جھنڈ 
باجھ بھراواں جٹ ساریا ءکوئی لہ س‌زے دے سنگ 


(,) پبلو پجھے شاعر لوں ء کے ول گیا جہان 
بہ بب گیاں مجلساں ء لگ لگ گۓ دیوان 
مہزا ماریا ملک الموت دا ء کجھ ماریا اوہنوں گان 
وج قبراں دے کھپ گا ؛ مزا سوہنا جوان 
ایس قصہ مرزا صاحباںل دا جوڑیا 
پیلو شاعر نے جس نوں جاۓ جگ جہان 


چنانچب ہم یں کہ سکتے ہیں ک نظم کا یں اختتام اس منظوم داستان کو 
دلیاکی سشہور بطلیہ داستائوں میں لاکھڑا کر تا ے ۔ اس اختصار اور تاثر سے کسی اور پنجابی 
شاتھر نے کام نہیں لیا۔ مذابلہ کے لیے آپ فضل شاہ کی 'سوہٹی سپئیوال' لیجئے جب سوہٹی 
گوپنے لگتی ہے تو وہ سات کوکیں مارق ے اور اس پر بھی نہیں ڈوبتی ۔ ماں ء 
قدمت اور مہینوال کو بار بار پکارتی ے۔ جس سے وہ تاثر جو ایک ہیروئن کی عظیم قربانی ہے 
ومارے دل ہر ہونا چاہے زائل ہو جاتا ے ۔ برعکس اس کے پیلو آخری بندی تیسری 
چوتھی سطور پر المیہ کے پورے امکالات کا مظاہرہ کر دیتا ے ۔ 


دامودر' (وفات بعہد اکبر) 


دامودر اکبجر کے دور ( ۱۵۵۹ء - ۹۰.۵ء) کا شاعر تھا ۔ اس کی شہرت کا باعث 
ور اور رانجھے کی عشقیہ داستان سے ء جسے داسودر ےۓے سب ہے بپہلے پنجابی زبانن می 
نظم کیا ۔ دامودر کا کہنا سے کہ اس ۓ یہ واقعد انی آنکھوں ے دیکھا اور دوستوں 
ہے کہ پر لکی کر حفوظ کر ديیا ۔ یہ صحیح معلوم نی ہونا کیوں کەه 
حضرت لال حسین کی کانیوں میں ہیر اور رانجھا یا رانجھن بطور علامت استمال ہوۓ 
ہیں اور زبان میں اساء کا یہ استعمال بہت دیر میں آتا ہے ۔ بعد میں یہ قصہ وارث شاہ کے 
ہاتھوں لازوال شہرت پا گیا - دوسری منظوم داستانوں کی طرح دامودر کے اصل قصے 
میں بھی رد و بدل ہوتا رہا - چنانچہ اس وقت دامودر کی ہبر کے ختلف لسخے ملتے ہیں 

جن میں طرز ادا اور واقعاق جزئثیات میں بھی اختلاف موجود ہے ۔ 
دامودر کی سب سے بڑی خوی یب ے کہ وہ السائی لفسیات اور معاشرے کے 
تہذیبی عناصر ہر گہری نظر رکھتا ے ۔ اس کے ہاں کردار اپنی کمزوریوں اور خوبیوں 
کے ساتھ مکمل صورت میں پارے سامنے آئۓ ہیں ۔ اس کی رومانوی داستان کی بساط 
اگرچہ وارث کی طرح وسیع نہیں ء لیکن وہ واقعات کی ان جزثیات اور کرداروں کی ایسی 
حرکات جن سے اس واقعہ کی وضاحت یا کردار کی تکمیل میں مدد ملتی ے ء بیان کرنا 
نہیں بھولتا ۔ بھی وج ے کہ اس کے کردار اکمل نہیں رہتے ۔ وارث شاہ کے ہاں 
ہی باتں موجود ہیں مگر ایسے کامل طور پر کی اس ے ایک وسیع اور بھرہور 
دنیا کا اندازہ ہوتا ے ۔ داىودر کے ہاں وه اس کی شعوری کوشش کا 
غوب صورت مموله ہیں - مثال کے طور پر دھیدو کا کردار لیجئۓے ۔ بعد کے داستان گو 
اس کردار دو کمزور یا منئی حیثیت دیتے ہیں مگر دامودر کے ہاں یہ ایسا ہودا کردار 
نہیں - یہاں دھیدو ایک لکے ء غبیر ذمہ دار نوجوان کی بجاۓ بھائیوں ک ہوس_ دولت 
کا شکار دکھایا گیا ے جو آگہ چل کر کمزور دل ؛ محبت کا بھوکا اور سہارے کا 
متلاشی ہوۓ کے باوجود ای خود داری کا یوں ثبوت دیتا ے کہ پھر کا باب جب اے 
زمین ء گھر اور مویشی دینےک پیشک شکراا ے تو دھیدو اے ایک پر وقار طریقے ے منع 
کر دیتا ے ۔ دھیدو کا باپ جب یہ دیکھتا ے کہ اس کے دوسرے بیٹے دھیلدو ے حسد 
کرتے ہیں ۔ اور اس لی جان کے دشمن ہیں تو وہ اس کی شاد ی کسی بڑے گھر میں 
کرنا چاہتاے تاکە دعیدو کو سپاراامل سکے ۔ بعر بھی اپنے سمرال کے گھر ہے نہیں 
بھاگنی پلکە اپنے میکے آ کر ماں کو اس بات پر راض یکرے یکوشش کرتی کہ وہ اے 
رانجھے کے ساتھ جانۓے دے ء لیکن جب وہ نہیں ماتتی تو پھر رانجھے کو ساتھ لے کر 

(م موہنْ سنگھ دیوالہ ء داسودر کا دوڑز ۸۹م۱ء سے ۵۹۸١ء‏ ٹک مقرر کرے ہیں۔ 


۲۹۹؟ْ 

ہل جاتی ے ۔ بە سب واقعات حقیقی زندگ کے زیادہ قریب معلوم ہوتے ید - 

دامودر کی پیر میں د اتی زلدگی اور اس زژماۓ کے رسم و رواج بھی ہورے طور 
پر منمکس ہوۓ ہیں - زمینداروں کے ہاں ملازسوں یی کثرت ؛ ڈوم یا برہمن کا شادی کا 
پیغام لے جانا ۔ منگنی کا چھوٹی عمر میں رواج ہونا ۔ سگائی کا کل قیلے ی مساوات سے 
طۓ پالا وغیرہ کو دامودر تنہایت بھوں ے چند الفاظ میں بیان کر دیتا ے ۔ اس کے ہاں 
الفاظ کا ہت عمدہ انتخاب سے ۶ بھرہار نہں ۔ مثال کے طور ہر ذیل میں دو کن بند دیے 
جاے ہیں - جس ہے داسودر کی قادر الکلامی کا ثبوت ملتا ے : 


() تورا لٹ گیا پیرے دا جو بول ات بھی 
ہوئی خاک زہین دی لوکا رہیوس ‏ ء ماناں ترق 
گل وج ہلو۔ وست پبراں ۓ ۔ عشق گواۓے می 
جئیوں پبراں رانجھے لوں رتا۔ تیوں پیر رانجھٹیے رق 
(م) تال من معظم اہ گل کیتی ۔ دھیدو جوگ منگائیں 
موئی سو ماں مت میں سر وٴنجاں۔کیندی جھولی پائیں 
وبراں مندی نظر کیتی ۔ اہے وگاژن ٹائیں 
آٹھےپہر معظم دھونی وانگوں۔ٴدھکھےسنجھ صباحیں 
(م) گھن مسیتی ےآںرکھیو 'سو۔ میہندی چیکوں لاۓ 
آکھ دمودر کنج کواری لوں ۔ امڑمائیئیٹیں پاۓ 


حافظ برخودار (ہمہد عالمگیری) 


ام برخوردار اور حافظ قرآن ہوۓ کی مناسبت ہے انہوں نے حافظ تخلص اختیار کر 
لیا۔ ہزارہ کے لزدیک ایک گاؤں مسلإنی ضلع سرگودھا میں .+۹؛ء (., ؛ھ) کے 
لگ بھگ پیدا ہوۓے۔ ذات ران جھا تھی جو سابقہ پنجاب کے اضلاع گجرات اور جھنگ و 
سر گودھا کی ایک قدیج اور مشہور قوم ے ۔ اپنی عمر کا بیشتر حصہ سیالکوٹ میں گذارا 
اور سیالکوٹ ہی میں وفات پائی - آپ کے استاد کا نام مولوی عبدالحکم تھا اور آپ 
خود بھی بڑے عالم تھے ۔ آپ کی تصنیفات میں ' مزا صاحبال ؛ ء 'سّمی پنوں ‏ 
لیوسف زلیخا ' ؛ ' شبریں فرباد ۶ء ”خر العلوم ؛ ءھر العلوم ؛ ء ۶ زہاله مماز ؛ 
شمس العلوم ء 'فتاج السّصل؛ ء خقم اچال؛ ٤‏ 'نبات السلذین' ؛ 'بیان سابةۂ اصلی؟ٴ 


۲۰,۶ 


سی حرف ؛ مفتاح السعادت؛ ٤‏ 'سیزان شریعت؛ ء 'تنبیہہ المفسدین؟ ؛ 'شرف الٹکلع“ 
سراج المعادلات ٴ٤‏ ' فرائض پندی؟ ؛ ا'ترجمں قصیدہ خولید؟ ل 'رسالہ لے ممازاں؛ قابل 
ذکر یب ۔ 


حافظ برخورداری دیگرکتب و تعصائیف کی مقبولیت کے علاوہ اسکا قصہ 'م ڑا صاحباں؟ 
خاص طور ہر پنجابی عوام میں مقبول ے ۔ سابقب پنجاب کا کوئی گاؤں یا شہر ایسا 
نہیں جس میں اس کے ”سرزا صاحباں؟ کے قاری و حافظ نہیں ملتے ۔ حافظا کے اس شاہکار 
ی زبان سلیس اور رواں ے ۔ الق زا صاحبال؛ کے کی اشعار اور مصرعے تو 
پنجابی زبان کے مماورہ اور روزسە کی حیثیت اختیار کر چکے ہیں ۔ حافظ برخوردار کا 
اپنا ایک الگ اور منفرد اسلوب ے ۔ آپ جزثیات اور تفاصیل ہے کام لیتے ہیں ۔ ان 
جزثیات کی بدولت خانہ پری ضرور ہوتی ے ؛ لیکن اہم بات یں ہے کہ معاشرے کی 
پوری تصویر آنکھوں کے سامے بھ یکھنچ جاق ے۔ پیلو بے بھی 'سرزا صاحباں؛ لکھی ہے 
مگر وہ جزثیات کی بجاۓ اختصار سے کام لیتا ے اکرچە اس اختصار میں اکثر اوقات 
برخوردار کی تفصیل و جزثیات سے زیادہ اثر معلوم ہوتا ے ۔ 

حافظ برخوردارے حسن وعشق کے قصوں کے علاوہ شرعی مسائل ہر بھ یکئی رسائل 
لکھے ہیں ۔ ان میں اسلامی شعار پر عمل کرتےۓےکی تاکید کے علاوہ دلیاوی آىور کے 
ستعلق بھی کام کی باتیں ملتی ہیں ۔ سلاست زبان کے لحاظ سے آن کی ید شاعری بھی 
منفرد ہوق ے ۔ درچ ذیل اشعار میں وہ کسب حلال کی تاکید مؤثر اور پخت الداز 
اظہار میں کرتے ہیں ۔ اور متعلقب احکام کو زیادہ مؤثر بناۓ کے لیے بزرگوں کی 
مثالیں دے کر کس طرح ابھارے اور اپنے مقصد کے لیے آمادہ کرتے ہیں ۔ ملاحظہ 
کریں : 

کرنا کسب حلال دا موسن فرض پچھان 
ہوویں ى تاج توں لوکاں وچ جہان 
پندی طاقت کسب دی جوکوئ یکھاوے منگ 
شامت ایس حرام دی ایتھے اوتھے تنگ 
اور استعارہ ے بھی وہ ہہت کام لیتے ہیں ؛ مثلاً اہنے قصہ ”یوسف زلیخا' میں زلیخا کے 


۰9۸؟ْ؟ 
٠‏ ھ۹ جھ ۔ 1 
. ۵ ھی ٦ر‏ تغبیہات پرای 
حمن کی تعریف میں آن کے چند اشعار ملاحظہ ہوں ۔ گرم ہ جسٹی ے وہ ایک 
اور شاید کسی حد الک متبڈل بھی ہیں ؛ مگر بیان میں ساد ادر برم ے 
خاسص اثر پردا آکر دی ہیں : 
سونہد مہتاب صنوبہر فامت اکھیں روتن دیوے 
بلکاں تیر کإناں ابرو دلد ‏ چنے دیاں کایاں 
نازک بدن صراحی گردن انگلیاں جیئوں پھلیاں 
ذیل میں اس کے قصہ لسٗسی پنوں؟ کا تحریری اور فکری کیل ملاحظہ کریں ۔ 
سّسی کی ہمجولیاں اے طعنہ زنی کر ہیں : ۱ 
ہر سٌّسی نوں بولن بولیاں کڑیاں ائن بائمہ 
ے رڑھدی کٹھی یس دھوبیاں نوں دھی انہاندی ا 
رب انب کھواے دعھوبیاں لکادوت پھرواپہ 
اسیں عدرت ‏ نیری ئوں رباں لکھ واری بل جانہہ 
قس۔ ک فنکا,انں حانک دس اور موثر انداز فکر ان کی نظم ''مرزا صاحباں؟ 
ےت ے۔ کی کاوش فکر ملاحظہ 
میں بھی ے ۔ اس میں صاحباںِ ے حسن تعریف بم +۔ 
کیجۓے : 
عشق وے وچ چندلے عاسق گھت بھرن 
بیڑے عشقِ جاز دے اس وح لکھ ترن 
جھنگ بثال بہشت دے جتھے حوراں وار کھڈن 
پنچھی جویں جو جھازیاں کھرے عشق ہون 
دھی کھوے دی صاحباں جس تے حوراں گھنڈ کڈھن 
ے ہریاں پربت تیٹے جئی دا ویکھ حسن 
صاحباں دا قد سرو کل کونج جیٹوں دوھے واء ہون 
لباں میں جام شراب دا پی عاشق مست تھون 
صاحباں دے خونی لین ہکھا ولے بازاں وانگ تکن 
اوہ باڑن ول ول دلاں نوں بکں رت ہیون ‏ 
حافظ برخوردار خود ء بیلو کی شاعری کا قالل نظر آتا ے اور جیے ذیل گے 


۰۹[. 
شعر ہے ثابت ہوتا ے ۔ شعر ملاحظد کیجۓ : 
یاروو پیلو ال برابری شاعر بھل کریں 
جس وں پنجاں پیراں دی تھاپیاں کندھی دست دھرں 
مگر اس میں الکساری کا عنصر بھی موجود ے ۔ چولکہ جہاں تک تخیّل کا تعلق 
ے حافظ برخوردار پیلو ہے بلند ے ۔ مگر ڈرامائی انداز بیان میں پیلؤ حافظ برخوردار سے 
بازی لے جاتا ے ۔ یوں پیلو اور حافظ برخوردار ک ' مر‌زا صاحباں ؛ کا اگر تقابل کیا 
جائے تو درج_ ذیل چند کات بارے سامنے آتے ہیں ۔ پیلو ک زبان سرد ہے اور۔ 
حافظ برخوردار کی مقابلتاً مصّع ۔ حافظ کردار نگاری اور قصم پن پر زیادہ توجه 
دیتا ے جب کہ پیلو پلاٹ کو فوقیت‌دیتا ے ۔ پیلو کی کردار لکاری میں تفاصیل سے کام 
نہیں لیا گیا ء نقط اشار ےکر دے گۓے ہیں ۔ مکالمات ختصر گر مؤثر ہیں ۔ اکثر کرداروں 
کی داخلی کیفیات کا ذکر ایک ہی مصرعہ میں کردیا جانا ے ۔ حافظ برخوردار جزثیات 
نگاری کی بدولت معاشرے ک پوری تصویر کھینچ دیتے ہیں ۔علاوہ ازیں حائظ برخوردار 
جگەہ جگہ موضوعات دے کر سوال جواب کی صورت میں قصہ میں وافعیت کا عنصر داخل 
کر دیتے ہیں ۔ 
حافظ برخوردار کی زبان ٹھیٹھ پنجابی ے ۔ جس میں کہیں کہیں فارسی اور ہندی 
بھاشا کے الفاظ کی ملاوٹ بھی ے ۔ اس ہے ہم ید ئتیجە اخذ کرے ہیں کہ قدیم پنجابی 
میں ہندی الفاظا بھی شامل تھے ۔اسی زبان میں لہندی کے الفاظ بھی ہاۓ جاۓ ہیں ۔ قصہ 
”زا صاحبال“ اسی ٹھیٹھ پنجابی زبان میں ے ۔؛ سدان ؛ یا ء واراں ء میں فارسی اوزان 
ہے کام لیا گیا ے ۔ حافظ برخوردار نئی تشبیہیں سادہ مگر مؤثر زبان کے استاد ہیں ۔ 
عشتیہ مضامی نکو ادا کرۓے کرتۓ وہ اپنے سوز دل کا حال بھی بیان کر جاۓ ہیں ۔ جس 
ے اظہار میں چبھن پیدا ہو جاتی ے ۔ 'مرزا صاحباں“ کے علاوہ ان کی 'سٌّسی بنوں؛ اور 
'یوسف زلیخا؟“ بھی مشہور ہیں ۔ اسلامی کتب میں خالص پنجابی زبان نہیں ے ۔ بلکہ فارسی 
اور عربی کے بیشتر الفاظ بھی استعال کے گیے ہیں ۔ آپ ۓ' بحر العلوم ' میں قصہ 
خوانی کو بدعت قرار دیا ے ۔ 
اب سوال یم پیدا ہوتا ے کہ حافظ برخوردار ےٗ عثقیہ قعے کب لکھے ۔ آثار ہے 
پتد چلتا ے کہ 'فرائض ہٹدی؟؛ .ے:ع (صر,.۴ھ) میں لکھا گیا اور ”یوسف زلیخاٴ 
وےہرء(,۹۔بھ) میں ء گر اسی پنوں؟؛ اور ”مزا صاحیاں؟ کے قصوں کا کوئی سن 
تصنیف نہیں ملتا ۔ 'یوسف زلیخا؛ میں زلیخا کی زبان صاف ستھری پنجاہی ہے ۔ 'سی حرق“ 
بھی صاف پنجابی زبان میں ے ۔ ' یوسف زلیجا ؛ کے دو ایک شعر ملاعظہ ہوں : 


۲۳ 
اس نے متدرجہ بالا طویل بحر کے علاوہ چھوٹی جروں میں بھی مشق سخن ک ے۔ 
ان سی حرفوں میں زبان ملتانی پنجای کا زیادہ اعمال نظر آتا ے ۔ مگر 'عیش نامہٴ“ 
میں جو زبان استعال کی گئی ے وہ اس کی پیش ک گی 'ہیرٴ کی زبان کے ہی مطابق 
سادہ اور صاف پنجای ے ۔ جس میں ملانی دء ڑکا فرق نظر نہیں آتا۔ اور یہ 
میرن کی ادی صلاحیت کا کال ے ۔ کونکەه وہ مظلٹر گڑھ ے جب ہہاول پور 
منتقل ہوۓ دو جں کے ہو رے ۔ ظاہر ے کہ بہاول پور مںس بھی ملتانی زبان کا 
رلگ ہی غالب ہوگا ۔ اکر اس کی ىادری زنان کے انداز اظہار کو مدنظر رکھا جائے 
تو ید اس کا فنکارائد کال ے لہ اس ہے اس طبعی مجہوری کی موجودگی میں صاف اور 
ستٹھری پنجابی زبان میں نہ ادی خدمت انام دی ۔ کچھ اشعار ملاحظہ کیجے : 
عبش اسه 
عشق یر پیارے دے آکھے کارن میں ہاں اء رسالہ بایائی 
جب جوڑ ےت سارا کیتا عیش نامہ ناں ناؤں رکھایائی 
بہت سوہنٹا تے عمدہ ے بہت عاشقاں دے من بھایائی 
جوس لکھاا سی وج کوک سندے میرن ایتھے وی توں لکھابائی 
)( 
سچ صفت کیحے سچے ربدی جی جن زلفاں عبوبا دیا پا لباں نی 
سورج پاس رب انہاں نوں واس دنا ایس واسطے ہوئہاں کالیاں تی 
کون زلنفاں آکھے انہاں بھاہہاں نوں اوہ اگشاں وس والیاں نی 
مرن سو۔تے پھندک رب کتے جنہاں ذل اجہاں جالیاں نی 
مولوی عبدالکرم (ےقوبعے,ے١٢)‏ 


بی لام اور بی تخلص کرے ہیں ۔ مضاف مگھیائہ ضلع جھنگ کے رہنے والے 
تھے ۔ تارب پیدائشی و وفات کسی تذکرہ میں نہی ملتی ۔ نہایت صاف اور سلیس زبان 
استمال کرتے ہیں ۔ تصائیف میں تین کتب کا تذکرہ ملتا ے ۔ 'معیار الایان؟“ اور 
جات الموسین' ۔ تیسری کتاب مصنف نے ںےہ :ء میں منظوم 'رسالہ فقہی“ کی صورت میں 
تصنیف کی جو ایک مدت نک اسلامی مدارس میں متداول رہا ۔ اور آج بھی مطبوعہ دستیاب 
ے ۔ (۵ے۹٦۱ء‏ | ہہ.۱٥)‏ خود اس کا سن تصنیف ظاہر کرے ہیں ۔ ملاحظہ کریں : 
ہجرت اک ہزار بھی اپر چھیاسی جان 
5 ایم رسالم فقد دا کیتا رب آسصسان ! 


00 ْ ْ ْ ِْںةِں ٠‏ ہو پک سے س اعد و یدرہ ۰ 1 ید 


کے وی 


ے۴ 
نام نجات السومطین ایس کٹاے جان 
پڑھ کے کرسی عمل جو رہمی وچ إمان ! 
فرض سسائل فتہ دے ہندی کر تعلم ؛ 
کارن ردان امیاں جوڑے عبدالکرم 
مولوی عبدالکریم یی دہگر ہر دو کب اس وقت دستیاتس وم ہو سکیں ۔ شاید وہ 
دستبرد زمائد کی نذر ہو گئی ہوں ۔ 
حافظ معزالدین (ہ۵ ۱۹ء ۔ے.ے؛ء) 
حوبلی پتھراں وا ی لاہور میں دسجد سپھراواں کے امام تھے یہ مسجد نواب 
سعدالہ خاں وزیر دربار شاہ جہان کے صاحب زادہ ے تعمر کی توی ۔ اس لسبت ےے نواب 
صاحب اکش اس مسجد میں ناز ادا آذرتے اور اس کے بعد حافظ معزالدین (جو کہ نابینا 
ہونےۓے کے باوجود مذہبی علوم سے کاحتہ' بہرہ یاب تھے) ہے مذہبی باتوں پر تبادلہ خیال 
کرتے ۔ اور ان کے وسیع مطالعہ اور قابلیت ے عتاثر ہو کر آپ نے اقصیدہ امالمی؟ کے 
پنجابی ترجمہ کرنے کی فرمائش کی ۔ حافظ صاحب نے اس ادبی اور مذہبی کام کو انجام 
دیا جس کا ذکر ذیل کے اشعار میں وہ خود کرۓ ہیں : 


ہندی شرح کسے نہ کیتی 
فکر میں اسدے اندر کیتا 
دوسال کم صدیاں یاران 
شہری جادی الاآول جالین 
مم تصید 
اس عربی تھیں پندی کیچے 
خان سعدالہھ ے فرہایا 


وار ادیئہ 


تاں میں ای تصنیف ج وکیٹی 
ایس آسان ہوئی میں اآتے 
رب مےیسی غلقت ہساری 
ہر اک نال حساب کریسی 
نے ملدی جزا پر آک نوں 
ہے اوہ ہے پرواء الہسی 


گل اہناں دی میں من لیٹی 
جساتم بت محال اے 
بعد لبی دے سال شاراں 
تاریج ستارہ روز بچھالیں 
وقت دوہہراں وا لی اے 
سبھے خلق سو کھلے لیجے 
قصیدہ شرح اما یی اے 
سبھراواں دی یٹھ سیی 
کیتا کرم تعالیىٰ اے 
فیر جویسی دوجی. واری 
حسہ': عمل سزا اوه دیمی, 
جیپا کسپ خصال می اے 
ئن اسدی کوٹی عورتِ آھی 


٣ ۷ے‎ 


ات اس دھہی پتر نہ کائی لہ رب باہا الہ رب مائی 
اب رب خویش قبیل کوئی . ئل رب ابل عیالل اے 


ان کی ایک تصنیف 'توبہ ناءہ“ بھی بتائی جاتی ہے 


مولوی عبداق لاہوری ( ز ۔- م۱۹۹ء) 

نام عبدالتہ تھا اور تخلص عبدی کرۓے تھے ۔ عبداقہ اور عبد بھی استعال کیا ہے ۔ 
عہد شاہ جہان اور دور عالمگیری کے شاعر ہیں ۔ آبائی وطن موضع ملکہ ھانس ضلع ساہیوال 
(منٹگمری) نھا ۔ پیدائش عہد اکبری کے آغری ایام میں ہوئی ۔ اور وفات عالمگیری عہد 
کی ابتدا میں ۔ ۱ 

پیدائشی طور ہر درویش طبع ء قیر صفت واقع ہوۓ تھے ۔ تحصیل علم دین کے 
ساتھ ساتھ بھیڑ پکریاں چرایا کرے تھے ۔ ایک دن چراگاہ میں بھیڑیں چرا رے تھے کہ 
خدا کی تجڈیات ے دل و دماغ سور ہوگیا ۔ پیر رشد و ہدایت ک تلاش میں لاہور کا 
سفر اختیار کیا۔ لاہور پہنچ کر باہا حسن مد کے فقرو غنا کہ بڑے چرچے سنے جشہیی عوام 
باہا حسو تیلی کے ام سے ہکارۓ تھے ۔ یہ چونکہ صاحبِ حال اور عظیم مراتبِ سلوک 
پر فائز تھے ء عبداللہ ۓ ان کی خدمت میں حاضر ہو کر ان کے ہاتھ پر بیعت کی اور ان 
کے سریدوں میں شامل ہوگے ۔ 

ہادی“ ہدایت کے فرمان کے مطابق آپ رزق حلال کی خاطر چکی ہیستے اور اس کک 
یافت ے اپنا گزارہ کرۓ تھے ۔ تذکرہ نگار لکھتے ہیں کہ ایک دن کسی فقیر نے 
ان کی یہ حالت دیکھ کر کہا کہ آپ چکی بیسۓ کی مشقت میں ابنا مہ سر بھی 
آۓ ے مکدر کر لیے ہیں ۔ میں آپ کو ایک وظیقہ بتلاتا ہوں ۔ جس کے عمل سے 
ضرورت ہے زیادہ روہیہ خود بخود آپ کے پاس آ جایاکرے گا ۔ بہ سن کر آپ ۓے جواب 
دیا ۔ ''لعنت ے ایسے مال ہر جو اپنی محنت مشقت کے بغیر حاصل ہو۔ ایسی دولت ے لالچ 
اور حرص و آز میں ترق ہوق ے ۔ اور عبادت میں سستّی اور غئنلت“ ۔ 

تصنیغات ؛ میں 'بارہ انواع“ آپ کی مشہور زہائ تصنیف ے جس میں آپ نے 
بارہ رسالے جمع کے ہیں ۔ یہ کتاب پہلی دفعہ. :و ,ھ میں لاہور کے ایک تاجر نۓ 
چھابی تھی ۔ اس میں مندرجہ ذیل رسالے شامل ہیں جن_ کے سن تصئیف کا اظہار مولوی 
عبداللہ ۓ مندرجم ذیل ترتیب ہے کیا سے : 

(ر) ۔ تحفة (ہ وع . ؛ھ) (ء)۔ نص فرائض (۱۹۰ع/+۳. ۱ھ) (م)۔خلاصۂ 
معاملات (ممعءم, ؛ھ) (م) ۔ انواع العلوم (ممہ۱عمم.ھ) (م) معرفت الٹھی 


۵ 


(ە م۹ :ع۰۵ :ھ)(ہ) غیرالعائقین کلاں (مم۱ء/م۵. ۱ھ) (ے) ۔ فرائضش شرح سراجی 
(م٦‏ رع ن.ھ) (ہ) خیرالعاشتن خورد (م۱۹۵عء/دہ. :ھ) (۹) حصار الایان ء 
تاریخ لہس دی گئی (, ) حصار الامان اول ء تاریخ نہی دی گئی (,م) حصار الامان 
دوئم ء تاریخ نہں دی گئی (م) ۔ حمد و ثاء تارج نہیں دی گئی ۔ 

پروفیسر قاضی فضل حق مرحوم ے مندرجہ کتب کی تفصیل ہ٭ولوی عبداللہ کے ام 
سے نقل کی ے ۔ جو تعداد میں گیارہ رسالوں ہر مشتمل ہے : 

١‏ رسالك مہندی (ہرن ‏ ء/ے ۹ ۹ھ)ء(م) تحفہ الفقف (۱۹۱عء/۵+.ھ) (م) نس 
فرائض (۹۲۲:عء/۳.+ھ) (م) خلاصة معاملات (س۱۹۳۳ع/٣م.‏ ۱ھ) ء (م) انواع العلوم 
(م۱۹۳ع|٭.۱ھ) +۰ () معرفت اللبی (مم۱ء/م۵.+ھ) (ے) خر العاشقین کلاں 
(مم رع من۱.۵ھ) ء(ہ) فرائغی شرح سراجی (ہ مہ ۱ع ہ۵ . :ھ) (۹) خەر العاشقین خورد 
(ہ۹ع/نہ,,ھ) (.) حصار الایان تاریخ نہیں دی گی ؛ ( ) رسال فقہ ہندی 
(م۱۹۰۶۰ی/ہءے. رھ) 

مندرجہ بالاا کتب کی اس تاریخی تفصیل ے معلوم ہوتا ے کہ انہوں نے ہے سال 
سملسل قلمی خدمت انجام دی ے ۔ اور یہ کام ایک فاضل کی زندگی کا بہت بڑا علمی 
کارنامہ ہے ۔ جس کی جنتی تعریف کی جائےۓ کم ے ۔ مولوی صاحب کے نزدیک معیار نظم 
کیا ے ۔ 'نصالفرائض“ کی فصل در بیان نظم میں ذیل کے اشعار تحریر کرے ہیں : 

نظم جیدا ناؤں ے ؛ باہجھوں فقہ اہول 

تس اللہ دی درگاہ وچ ؛ ناہیں نظم قبول 

فقہ اصول ے وحدانیت نظے بجھن اہی 

راہ حقانی چھوڑ کر'اھن ء وتن کوڑی راہیں 
فقہ اصول ئەه سمجھ نظے انہاں سیری دل پرچایا 
ایہ آکھن شعر ملائک لکھون اینہاں حق لب پایا 

مولوی عبداللہ کے نزدیک نظم کا یہ رنگ محض اس لیے جائز ہے کہ قرآن ہاک 
اسی أنداز فکر کو جائز قرار دیتا ے ۔ شعر و _ادب میں مبالفغە آمیزی شاید ادبی عظمتر 
فکر تو ہو_لیکن فقہ اور اخلاق میں اس کی زیادہ وقعت نہیں ۔ یہی وجب ے کہ مولوی 
عبداللہ ےۓ سواۓے عؤام کے فائدے کے اپئے تام شعری مجموعه میں ایک شعر بھی ایسا 
گوارا نہیں کیا جو محض پا و ہو کی خاطرداری الجام دے سکے ۔ اور عوام کا اس سے 
کوئی فائدہ ئہ ہو ۔ اور ان کی راۓ میں ے مقصد شاعری لہ صرف بیکار ہے بلک ۔نقصان 
دہ بھی ء جس ہے سب ہی لوگ اتفاق کر سکتے ہیں ۔ 


۲ ٔ  ‌ََ 
ذیل میں رساله 'خعر العاشقن؛ کے چند اشعار ملاحظہ کریں ۔ جن میں وہ اعال, صالح‎ 
: کی نہایٹ مؤثر یبرایه میں تلقین کرتا ہیں‎ 
عبدی “ملک الہلی طلب کریسن کیا توں آندا‎ 
جے کجھ پلے چنگا کھڑسی نہ تھیسیں درہاندا‎ 
نیک اعال جو کرسن موسن لیسن کیا . زدوری‎ 
الواع_ لعمت ؛ جا کسے ہۓ میوہ ماس کافوری‎ 
کاہل عبد عبادت اندر ذرا غخاص  ئە ہو‎ 
عیب آساڈے ونجن دھوۓ جو خالق لاے دھو‎ 
خدا ے مغفرت طلب کر ے اور اہنے بڑھاچکی کمزوری کے پیش نطر آخر میں بھر یہی یقن‎ 
: کہا ہے کہ خد'وند نعاللی کے رحم اور فضل کے بغبر کچھ نہیں ہو گا‎ 
الٰہی بخنں بندہ ہور ماں پیو اسدا کل اولاد لساء‎ 
ہر استاد ہر دوست خلئٹ بخش خدا‎ 
این ہمیشہ بخش ای طاعت دہ درد‎ 
روزی کر دیدار ہمیشہ عاصی کیجٹے مرد ؟؟۹‎ 
بیزار ہولیا عبدالہ کفروں حق نہیں اسلام‎ 
این ہمیشہ بخش اللہی کر توں فضل تام‎ 
پجھ عبداللہ جواں نائی کرا کجھ سعرا حال‎ 
جوبر خوبی تبری آہی کا ە رہیا سال‎ 
جیوں گھن آٹھاہدی لکڑی ہئی ترکھاۓ وس‎ 
جوہر خوں تبری آہی پری کھڑیا کھس‎ 
باہجھوں فضل خدا دے اہی ںکیتا عبدی صحیح‎ 
ایہم سر خود نے خبرا کہندا ہورس باب لم کبی‎ 
اس قسم کی سلیس اور رواں زبان کے ساتھ ساتھ وہ اخلاق کا ایسا سبق دبا‎ 
۔ تی‎ ٠ 7 ھ ہ أ‎ 
٠. ۔جسی کا سر چشمد قرآن حکیم ء فقہ اور حدیث کو متائر کرتا رہتا ے۔‎ 


شاہ شرف بٹالوی (۱۹۵۹ء ۔ ح بے !۶) 
شرف نام اور بی تخلص کرتے تھے ؛ آپ کے بزرگ ہندو مذہب کے پیروکار 
تھے ۔ان کے دادا جو بٹالہ ہی کے رہنے والے توے اور وہیں قاٴون گو کے عہدہ پر 
فائز تھے ء دین اسلام کے مذہبی حقائق ے متاثر ہو کر مسلان ہو گئے ۔ شاہ شرف کے 
ام کے متعلق اختلاف راۓ پایا جات ے۔ 'عمدۃ التواربجء موثفہ سوہن لال سوری میں شیخ 
شرف 'خزینتہ الاصفیا؛ موثفه مفتی غلام سرور میں ء شاہ شرف لاہوری ء اور 
پنجابی ادب دی ختصر ناریج؟“ موئفہ موہن سنگھ دیوائہ میں ء شیخ شاہ شرف بتایا جاتا ے۔ 
حقیقت یں ے کہ ان کا صحیح نام کسی کو معلوم نہیں ۔ شاہ شرف ان کا خطاب ے جو 
ان کو شیخ چد فاضل شاہ قادری ۓ دیا تھا ۔ 
شاء شرف بچین ہے ہی بڑے خاموش طبع اور مٹکر واقعہ ہوۓۓ تھے ۔ اس لیے 
اسلامی ماحول اور دینی تعلیم نے انہیں اور زیادہ علم دوست اور صوفیالہ اقدار کا والهم 
و نہیدا بنا دیا ۔ چنانچد اپنی طالب علمی کے زمانہ پی میں ء گھر میں نارافگی کے سبہب 
ترک دینا کا ارادہ کر کے گھر کو خیر یاد کہا اور لاہور کا رخ کیا ۔ یہاں پہنچ کر 
شیخ چد فاضل قادری شطاری ہے بیعت کی ۔ 
شیخ صاحب ہے حنت اور توجہ ہے روحانی جلا دے کر صوفیہ کے حلقہ میں داخل 
کر کے شاہ شرف کا خطاب دیا ۔ چانچہ سلسلہٴ سلوک ہی کے ناثر یۓۓے انی طبع کا رخ شعر 
و ادب کی طرف موڑا اور وہ اپنے سلسلہ کے برژگ صوف شاعر بلزے اہ کی نقلید میں 
صنفضر کا میں اپنے تاثرات کا اظہار کرنۓ لگے ۔ نموئہ دیکھے : 
کاں 
رہ٭ وے اڑ ارہ وے اڑیا 
ایتھے بولن دی نہیں جا وے اڑیا 
جو بولے سو ماریے متنصور جویں 
کوی بچدا نہیں وے آڑیا 
ہے کی سن دا: راہ پچھاتا 
دم ئب مار وے ری چاانا 
جو دیوے ثشہ سہہ وے اڑیا 
قدم ئە پاچھے دیویں حالوں 
توڑے سر دکھ کیجے دھڑ نالوں 


ہے ۲ 
تاں بھی حال ئە کہو وے اڑیا 
جائیی مانبی بڑ گھر آے 
بلس وڑیا ٹوە وے آڑیا 
رہ وے اڑا رہ وے اڑیا 
ٹاہ شرف اہ نات بتائىی 
کرم دا لکھیا سیا بھائی 
کہ نکرائب بہه وے اڑیا 
کافیوں کے علاوہ ان کی ایک طویل نظم 'ستر نامہ“ بھی ے جس میں شتر کے لفظی 
اید ہے نفسانیت ؛ اس کی حرمر و آز اور قباحٹ کا مداوا اور منازل معرفت و توحید 
کی بشاہی کی گئی ے ۔ ایک بند ملاحظہ کرس : 
جے کر شتر قرول ىد کردا متے روز ازل 
واف رمز لہ پندا مڑ کے عذق حمبل نہ پاندا گل 
شوق نکل الف وح بینی سیس سجود جھکاندا دل 
عشق مراد مہار ہجر دی پکڑ لئی جاوے جتول 
سالک تیر چلاون عمکم نئال ارادت چین مزل 
دیوے قدم نم مڑے بچھاہاں مستی تھی نہں کرے عمل 
بھارے بھار سنگارکراوے بیڑ بلان دھرے مخمل 
سغل پہاڑ سفر دے سرے ریگ جاڑیں رود جبل 
زائو مار بہے جھک نینواں پر دم وحدت وج عمل 
چڑھ عحبوب کچاوے بہندا مکے جویں خطیب عدل 
دل دا خون پلاون عاشق لا نہ ذکر کرن دا چھل 
اوہ کیوں کرے ہواز مستی چکدا چندن ہور صندل 
وچ چھوے اجاڑاں باراں وچ وسدیاں مار و تھل 
پر جتول چھکے شرف مہاران ہر جا وسدا یار مثل 
احمد گوجر (ز - ۱۹۰۰ء) 


احمد ام اور بھی تخلص بھی تھا ذیل کا ایک مصرعم جو وہ,اپنے ادی شاہکار 
بعر کی تکمیل کے متعلق کم وہ کس سن اور کس دور میں لکھی کئی ۔ لکھتا ے : 


۳۹ 


"سن چار (م) ۓ تیچہ (.م) اورنگ شاہی کتھا ہیر ے رانجھے دی ہوئی ہوری؛ 
ترجم : اورنگ زیب عالمگیر کی تخت نشینی کو مم سال گزرے ہیں کہ داستان 
۔'پیر و رانجھا؛ مکمل ہوئی ے ۔ اورنگ زیب عالمگبر ۸ نہ ء میں تخت لشین ہوا تھا 
چنانچہ پرن میں مم سال کا عرصہ جمع کررۓ کا مطلب یہ ہوا کہ احمد کے 'ہر؛' کی تکمیل 
۳۲ء میں ک تھی ۔ 


شاعر دمودر جس طرح پھلا پنجابی شاعر ے جس نے چو مصرعوں کی صنف ادب 
میں اپنی 'پیر؛“ لکھی ہے ء احمد اسی طرح پہلا پنجابی شاعر ے جس ہے طوبل سرخیوں 
کے ساتھ ”پیر رانجھاە“ کی داستان تحریر کی اس کے کلام ہے جدت نگاری اور زبان ہے سحر 
نگاری کا پت چلتا ے ۔ 

احمد نے اپنی طرز تمحریر میں فکر ہے کام لیا ے کہ یہ داستان حسن و عشق کا 
ایک یر فانی ادی سرقع بن گئی ے ۔ مقبل اور سید وارث شأہ جو دونوں احمد گے بعد 
بە ترتیبی آےۓ والے بڑے شاعر ہیں ء اور 'ہیر؟“ گے مصنف بھی ہیں ء٤‏ اہی ادیء 
تکری اور طرز نگارش کی جامعیت کے باوجود احمد کے مقلد نظر آئے ہیں ۔ یعنی احمد کی 
”ہبرٴ ان دونوں کی نگاہ میں تھی ۔ خصوصاً سید وارث کے ہاں تو نہ صرف لنظی اور ذکری 
تقلید ہی دیکھنے میں آتی ہے ء بلک مکمل مصرعے احمد کی بر ہے لیے ہوۓ ابت 
ہوے ہیں اور کہیں کہیں ایسی م٠ثالیں‏ بھی موجرد ہیں کہ احمد کی پیر کی ایک سرخی کا 
بیشتر حصہ وارث اہ کی ہیر میں موجود ہے ۔ چنا چد مندرجہ ذیل سرخی میں یہ ماللت 
ملا حظہ کریں ء 

احماد 


ٹیئوں کے ننان توں سنیں زیرے نواں شہر ساڈے جوگی آئیاے 
تک سہیلیاں ہے حراب متھے گل ہینکلاعجب بتایا ے 
آکھیں ال صاحب دے رتیاں نی متھے چمکدا ور سوایا ے 
درد ئال پکاردا میل سائیا ںکوئی موافتوں یار ونجایا ے 


وارٹ 
گھر آ فنان نۓ کل کیتی بھابھی اک جوگی نواں آئیائی 
کنیں اوسدے روشٹی مندراں ئی گل ہینکلا عجب سہائیائی 
نہویں نظر پھردا وچ کھیڑیایدے متھے چمکدا روپ موائیائی 


مدھ۴۸٣‏ 
درد نال پکارا دا مبل سائیاں جائی یار کوئی اوس ونجایائی 
مندرجہ بالا مثال کی طرح کی ایک دیگر کرداروں میں بھی ایسی مثالیں دیکھنے میں 
آئی ہی جن ہے واسح ہوتاے کہ وارث نے احمد کی بندش اور طرز فکر سے استفادہ کیا سے ۔ 
البتم یب ضرور ے کہ وارث ۓ اس ةق سم کی قلمی کاوش جہاں ہیں بھی کی ے اس احمد کے 
مقاباہ میں‌زیادہ رنگن اور جاذب ظر نا ےِ ہوحو اس کی فکری عظمت ٴ قادر الکلامی اور 
فصح و بلیۂ: برائہ کا فدرٹی بقاسا سے ۔ 
احمد کے نذ کرہ نکر بعر کے علاوہ اس کی کسی اور لصنید کا ذکر نہیں کرے۔ 
جس ہے معلوم ہوتا ے لہ اس کی ہی ایک تصنیف یادار زمانہ ے ۔ ذیل میں کلام 
کہ چںہ مھوئۓ لاحظہ فرہااں ۔ رانجھا جب جو کے لباس میں رنگپور پہنچ کر گداگری 
کے لیے ہر کے سسرال وااوں نے ہاں پہنچتا ے تو بعر کی نند جس کا ام سمّی تھا 
جوکی ے کچھ لوک جھولک کی بعد اس ے خفا ہو اور اہی ایک سہلی کی مدد سے 
رادمھے جوی کو گھر ہے باہر کال دیتی ے ۔ صرف چار مصرعوں میں شاعرک ماظر کشی 
کا کال لاحطد کرس ء 
سہتی سے لوڈی سر گرم ہوئی زور راولے ۓ آن پائیوئی 
وٹ نیوڑداں ضابطے اکھت اٹھیاں وانگ ویریاں دھک چالائو نیں 
دھکے دے دے ونڑىو ںکڈھیونیں نے دروازے سب لکا یو نیں 
گھروں کڈھ کے ضر گھر آن وڑیاں ہوے ٹرٹ دے ناک چڑھائیو لیں 
را جھا جوگی اس کھر ہے لے جائے کے بعد پربشانی کے عالم میں دل ہے باتیں 
”ثرتا ہوا چلا جا رہا ے : 
گھرول کڈھبا بہت حیران ہوئیا سائہاں ایت گھر بر میںکدوں وڑساں؟ 
مشہور ساں ہیر نوں لین آشا ؛ مڑیا سکھنا وطن کی نال کھڑساں 
بائیہ کٹھ آٹبا ایسا کم تائیں سوئی اٹکیا فیر کی بانہہ پھڑساں 
بلے دام نہیں دیاں حاکماں نوں جتاں معاملہ چاؤنڑے جا چڑہساں 
مہری احمداشرم خداۓے نوں ے رب لائسی تاں کے ڈھنگ اڑساں 
خیال ی یہ بلندی ء طرز فکر کا یں تخت انداز ٤‏ اظہار مطالب سادہ اور آسان 7 اور 


ہیں جس ہے کہ وہ زندہ ہے اور زندہ رے کا ۔ 


۶۱۹ء2 
6د غش لوروز (ہ۱۹۵ء ۔ے.ے؛٥)‏ 
نام مچد بخش ء نوروز تخلص ۔ قصبہ مبارک پور علاقہ سابقہ ریاست بہاولپور کے رہے 
والے تھے ۔ سلتانی پنجابی کے مشہور شاعر ہوئۓ کی وجہ ہے عوام و غاص میں قدارو 
منزلت ہے دیکھے جاۓے تھے ۔ تصائیف میں ایک دیوان ملتا ے ۔ ڈیوڑھ اور کاف کی 
اصناف سخن میں لکھتے اور چھوٹی بڑی تام بحور میں لکھنے کے مشاق ہیں ۔ متفرق عاوم 
کے علاوہ علم عروض کے بھی طالب علم نظر آۓ ہیں ۔ ذیل میں نمولہ'ٴ کلام ملاحظہ 
کیجئے ۔ ملتانی کے عظم شاعر على حیدری مخصوص بر میں ایک پابچ کلید قطعہ دیکھۓ ء 
اشعار میں سوز و تڑپ اور صوفیانہ جھلک ے ۔ تشبیہات وا۔تعارات زبان فارسی کے قواعد 
کے زیر اثر ہیں : 
اک لوکاں دے تالگھڑے بئیاں ہرہوں دی بھائیں بلیاں 
سڑ گیا بنن سڑینڈا ہے ہے سیک ہو اڑژاں جھلیاں 
یار نہ آں سپاینا اصلوں شہر ساڈے 'ٴدیاں گلیاں 
وبندیں منت کریندیں تھک گئیاں پیراں دیاں تلیاں 
نوروز آۓ سہاوے ہا ہک وار جوانیاں ڈھلیاں 
),( 
پئی باد شال دی لڑھک لگھ آون بدلے "سرک "سرک 
اکھیاں ٹھکیاں“ول“ول بھ رک پھرک لگے بدل گجن آئی ساون رت 
اکوار صحن ے تھئی چک چک رل سیاں ٹرن سب ڈھلک ڈھلک 
می دل کو سک تیں یاردی چھک کر سانگ ملن آئی ساون رت 
مولوی ٭د سسلم(۵ .ٴ٠‏ ۴۱۸۸۰ 
حالات زندگی : مولوی بد مسلم .پر رء میں میاں ید عظم قوم ارائیں ساکن 
لدھیائم کے گھر پیدا ہوئۓ ۔ زمالہ کے رواج کے مطابق عرب فارسی کی تعلیم حاصل گی 
اور پھر خود درس دینا شروع کر دیا۔ متقی اور پرہیزار السان تھے ۔ شادی کے بعد 
کچھ عرصہ کے لیے جالندھر کے قریب پنڈ گڑھا میں اقامت اختیار کی اور کچھ زمید 
رید لی ۔ بعد میں جالندھر چلے آۓ اور کتب فروش بن گۓ ۔ آپ کی وفات ۱۸۸۰ء 
میں ہوٹی - 
تععتمفات : مولوی صاحب ے 'عجائب القصص' کے ام ہے تصنیفات کا ایک سلبل 


"۸۰۴۰۴ 


شروع کیا ےک چہلی 0 تصنیف گلزار آدم ے ۔ باق :گلزار موسول“ ٴ ”گلزار سکندریء 
اور ٭گلزار ىدی؛ ہیں ان کی دیگر تعئیفات ' تار الصللوۃ“ اور 'تقویة الاسلام' ہیں ۔ 
اتتوبۃ الاسلام“ ےے۱۸ء میں لکھی گئی ۔ یہ آپ کی آخری کتاب ہے۔ 

آپ کی تصنمفات پر تبصرہ : جیسا کہکتابوں کے ئاموں ے۔ ظاہر ے ان ثمام کا تعلق ذہب 
ہے ے۔ ' عجائب القصص ؛ میں انہوں ۓ بیغمبروں کے حلات نظم کے 
ہیں ۔ گلزار آدم؛ میں صرفف حضرت آدم علیہ السلام ک5 دکر ہی نہیں بلکہ حضرت شعیب "۳ء 
حضرت ادریسس ء حضرت نوح ؛'حضرت هود* ء؛ حضرت صالح٣‏ اور دیگر انبیاعء 
علیھم السلام کے حالات بھی ہیں ۔ حضرت بوسف کا قصہ خاصی تغفمیل کے سماتھ 
بیان کیا گیا ے ۔ کتاب حضرت شعیب٣‏ کے حالات بر خغتم ہو جاق ے ۔ کل پندرہ 
البیاء کے حالات منظوم ہوۓ ہیں اور .۹ن اشعار ہیں ۔ تار تصنیف ۳ جولائی 
۸5۰ غ۶ ے۔ مصنف کے بڑھاے کے ایام تھے جیسا کہ وہ خود کہہتے ہیں : 


امم بڈھاپا آ گیا گئی جوانی سب جان غدیمت زانگی جو دق ے رب 
پنج دھاڑے عمرے رہندی گئی وہا... ڈر کے تینوں خالقوں آیا نہیں حیا 


اس س۔لسلء کی باقی کتاہیں ایک ایک پیغمبر سے تعلق رکھتی ہیں ۔ گلزار مچدی' میں 
مصاف نے اپنی عقیدت و عبت کا اچھی طرح اظہار کیا ے ۔ شب معراج کے حالات 
لکھتے ہوۓ جب مولوی صاحب سارہ المنتپول سے آگےہ رفرف پر حضور“ کے سفر کا 
ذکر کرے ہیں تو:ے ساختہ ان الفاظ میں حرکت کی اضافیت کی فارف بھی خفیف سا 
اشارہ کر جاۓے ہیں : 


اوہر اسدے قدم جان دہریا حضرت جا ھک حرکت وچ لے گیا اوپر عرش اٹھا 
باق کتاہیں دیٹی مسائل ے متعلق ہیں - 


اسلوب : مولوی صاحب پھین سال کے تھے جب انہوں نے شعر کہنا شروع کیا۔ 
سترہ سال اس شغل میں گزارے ۔ اس وقت ان کے جذبات سرد پڑ چکے تھے ۔ زہد و 
انقاع کے طویل سالوں نے تمیل کی جولانی بھی ختم کر دی تھی ۔ اس لیے ان کے 
اسلوب میں ە تو جذبات پروری ہے اور لہ پی خیال انگیزی ۔ واقعات کو سیدھے 
سادے اہداز میں نظم کرتے چلے جائے ہیں ۔ البتہ نہن عاف ہے اور زبان پر کاف 
عبیور حاصل ہے ۔ اس لے مولوی صاحب جو کچھ کہنا چاہتے ہی بڑی وضاحعت 
اور قادرالکلاسی کے ساتھ کہە دیتے ہیں ۔ اور چولکہ آپ ایک بغلص دیندار بزرگ تھے 


یئ 


آپ کے کلام میں خلوض‌اور چاشنی موجود ے۔ آپ کے سامنے ہر وقت دینی تقاضے رہتے تھے 
اس لے آپ کے بند و نصائح کا تعلق سراسر دینی زندگ سے ے ۔ معاشرق ء 
اقتصادی یا سیاسی حالات کی طرف آپ متوجم نہیں ہوے۔ سرور کولین صلی اقہ عليه 
وسلم کے وصال کا ذکر کررے ہیں لیکن غور فرمائیے جذبات کی لسبت واتعات کی طرفہ 
زیادہ توجہ ے: 

پیا مدینے خلغلب پائی ئبی وفات دیا فانی چھڈ کے ہیی آب حیات 

روون حرم رسول دے گھر گھر پئی کہا روندی پیی فاطمہ' تائیں صبر لد آ 

روندے حسن حسبین سی آوے نہ قرارر ےے سید پاک جید عالم دے سردار 

خبر وفات رسول“دی جان سندے اصحاب ‏ سمسجد ائدر جمع سی ہو گئے بیتاب 

مولوی صاحب کا یہ سارا شعری کارنامہ اس لیے قابل قدر ے کہ آپ نے پنجاہی 
زبان میں انبیاء علیوم السلام کے حالات سادہ اور ختہ اسلوب میں نظم کر دئیے ہیں اور 
اس طرح پنجابی ادب کے سرمایہ میں قیمتی اضاف کیا سے ۔ 

حامد شاہ عباسی (پ ۔ ۰۸ء۶۱ ۹٠‏ ٭۸۱۱) 

قوم کے سید اور پنڈ چوغتہ پرگنہ پٹھانکوٹ ضلع گورداسپور کے رہنے والے تھے ۔ 
والد کا نام سید عطاء اللہ اور دادا کا سید اعظم شاہ تھا ۔ آہا ؤ اجداد توران سے آۓے تھے 
جیسا کہ خود کہتے ہیں : 

وطن بزرگاں پچھلیاں ماءالنہر یقن مول ئہ وطن سپیڑیا اندر ہند زن 

معلوم ہوتا ے برصغیر میں وارد ہوۓ کے بعد ان کے باپ دادا کسی غاص 
علاقب میں بود و باش اختیار نہ کر سکے بلکت تبیغ اسلام کی خاطر ادھر ادھر پھرے 
رے ۔ آپ کی ولادت ۱۱۳۸ھ میں ہوئی ۔ ۱۸۰۵ء/.٣٢۱ھ‏ میں آپ زندہ 

تصنیفات : آپ کی بہت سی تصنیفات ہیں ۔ سب ہے پہلے آپ نۓ 'جنگ حامد' لکھی ۔ 
٠‏ اس میں اسام حسین اور امام حنیف کے حالات نظم کے گئے ہیں ۔ تاریخی حقائق کو پیش 
نظر نہیں رکھا گیا ۔ بیس سال کے تھے کس اہے شروع کیا اور دس سال کے بعد 
ےےء :۱۹۱ھ میں اہے مکمل کیا۔ وہ عوام کی خاطو لکھی کئی تھی ۔ فرماے ہیں : 

ہیگی عربی فارسی خاصاں نوں مطلوب: عاماںلوکاں واسطیٰ ے ہنجابی خوب 


۰۲۰۱۴ 


اس زماۓ میں عربی فارسی کا رواج زیادہ تھا ۔ لیکن یہ زبانیں صرف خواص سیکھتے 
تھے .ردو کی طرف اعتنا کم تھی ۔ عوام کی زبان ہتجابی تھی اور چونکہ اہنے باپ دادا 
کی طرح حامد شا۔ بھی عوام میں تبلیغ کرنا چاہتے تھے آپ ۓ انہی کی زبان کو ذریعۂ 
اظمار بنایا ۔ یہ بات بھی قابل توجہ ے کہ آپ ان کی زبان کو پنجابی کہہتے ہیں ۔ ہندی 
یا ہندوی نہیں کہتے ۔ 

حامد صاحب کی دوسری تصٹیف 'اغبار حامد“ ے جو ۸۲ء۱ء/ے ۱۹١ھ‏ ہیں تصیف 
ہوئی ۔ اس میں آپ نے دلیا کی تخلیق ہ ولادت آدم ؛ دوزخ ء بہشت ء عذاب ؛ ثواب وغیرہ 
کا ذکر منظوم طور ہر پیش کیا ے ؛ اور معلومات زیادہ تر حدیث نبوی صلىی اھ عليە 
وسلم ہے حاصل کی ہیں ۔ 

ان کے علاوہ آپ کی باقی تصنیفات ”گلزار حامذ؟ ؛ 'تفسیر حامد' ء 'فٹر ثامب جدید؛ ؛ 
'احکام الصلواء؟ اور پر حامد' ہیں۔ پر حاءد ۵ع]|. ٣۱۲ھ‏ میں تصنیف ہوئی ۔ انہوں 
ے اپنی پیر لکھتے ہوئۓ دمودر ء مقبل اور احمد یار کو سامنے رکھا ہے اور اپنی طرف 
سے بھی اضائك کیا ہے ۔ 


حامد شاہ کا اسلوب ٤‏ حامد شاہ فطراً شاعر تھے ۔ اگر وہ تبلیغی مقاصد سامنے لى 
رکھے اور دیئی مباحث کی طرف زیادہ توجہ ئە دیتے تو ان کا یه جوہر خوب چنکتا ۔ 
اجنگ حامد آپ کی ہہلل تصنیف ہے ۔ بیس سال کی عمر میں شروع کی تھی ۔ سخنگوئی پر 
ابھی اتی زیادہ قدرت حاصل نہیں ہوئی تھی ۔ اسی لیے اسلوب ہموار اور صاف نہں ۔ 
لیکن آپ جوں جوں آگے بڑھتے ہیں شعر گوئی کا جوہر منجھتا چلا جاتا ے ۔ جذہں اور 
لطیلکا اثر لإیاں ہوۓ لگتا ے ۔ مث حضرت حسٍن* اپنی شہادت کے روز جناب صفرا کر 
مکتوب کا جواب لکھتے ہیں تو حامد شاہ حضور کی طرف ہے یہ الفاظ استبال کرے ہیں 


ساتھی مر ےکے گۓے الے شاہ عباس _. قاسم اکبر ٹر گئے میں بھی کھڑا اداس 
اصفر نے بھی سصٴگ دا پیتا میٹھا شر حلق اہدیوے چہ ماریا کھچ یزیدی تر 
گل حقیقت حال دی میتھوں لکھی ئد جا جگر قلم دا پھٹ گیا کاغذ مارے آہ 


۱ اس ار میں کس قدر اثر انگیزی ے ۔ اس ے اچلے روز ع'شورہ ہغتم کا ذکر 
کرئے ہوئے حضرت قاسم کی برات کا نقشہ یوں کھینچا ے ؛ 


۵ء؟ْ" 


قاسم دا وچ کربلا ہویا اج ویاء جانجی قاسم شر دے دلسوزی ے آہ 
ے ہے نے دلگریاں ے سبری آزار آرانی تح ری آئی زور و زار 
ظلم اۓے خوٹریزیاں نعرے پیبت ناک ے ترسی ؛ ے رحمیاں ؛ غم غضب دا ساک 

یں حقیقی شاعری ے اور یہاں حامد شاہ انیس و دب کے ہم ہكە نظر آئے ہیں۔ 
ہلکە یہ کہنا زیادہ درست ے کہ آپ نۓ انسانی جذبات کی بہتر طور پر عکاسی ک ہے ۔ روز 
عاشورہ اول ے' دہم تک ایک ایک روز کا بیان ے اور ہر روز کے بیان ے یوں عسوس 
ہوتا ے جسے ہم بتدریج ایک ذہایت ہی الم الگیز سانحد کی طرف بڑھ رے ہیں۔ 
درد انگیزی کے لحاظ ہے عاشورہ کے اس بیان کی ث‌لس کم ملیں گی ۔ 

حامد شاہ کی بعر کی طرف کم توجہ ہوئی ے حالانکی اس میں کئی لحاظ ہے 
انفرادیت موجود ے۔ ایک خصوصیت توید ے کہ ختلف ٹکڑوں کی مختاف بحریں ہیں ۔اس 
میں ہار وارث شاہ وا ی بحر بھی ے اور یہ بحر بھی ۔۔ (یہاں ہعر کی سپیلیوں اور طورے 
خان کی فوج کا مقاباہ ہو رہا ے ) ۔ 
ایتھے چوڑیاں دی چھنکار میاں اوتھے زرہ سنجوہ جھنکار سی جی 
ایتھے ہار آہا گل سار بھائی آوتھے لنکدی گلیں تاوار سی جی 
ایتھے چشم ٹگاە دی مار ہیاں اوتھے کمر دے وچ کثار سی جی 

یە بھی شاعری کا عمدہ نمونہ ے ۔ زبان میں ہندی کی آمیزش کا لطف دیدی ے۔ 
پر حامد' میں دوھڑے بھی ہیں ۔ ان میں بھی بڑی شریی ے ان تام باتوں ے پتہ چلتا 


ے کہ حامد شاہ معمولی درجے کے شاعر تنہی تھے انہی پنجابی کے صف اول کے 
شاعروں میں جگہ دیتی چاہے ۔ 


باب چہارم 
(لصل_ اول) 
تصوف اور صوق شعراء 


حقیقت کو پہچاننے کے دو طریقے ہیں ؛ ایک کسی اور دوسرا وہبی ۔ کسبی طریقہ 
قوت 'مدرکہ یعنی عقل و علم کا راستہ اختیار کرتا ے اور وہہی ذریعہ حقیقت ٹک انسان 
کو براہ راست لے جاتا ے ۔ مگر ان دولوں میں ہہت قرق ے ۔ عقل میں استدلال کارفرہا 
ے اور شک و شبہ کی گنجائش باق رہ جاتی ے. چنانھہ عقل اصل حقیقت تک پہنچنے ہے قاصر 
ہوق ے مگر عشق وہ وہی جذہہ ے جو "مام حدودکوپھائدکر حض تعلّق قلب اور ارتفاع_ 
نفس کے ذریعے حتیقت الحقائق تک پہنچ جاتا ے ۔ عالم لوگ عقل و عل مکو مشعل راہ 
بناۓ ہیں مگر صوق عشق حقیقی کے طالب ہوۓ کی وجہ ے ظواہر کی طرف زیادہ توجه 
نہیں دیتے ۔ عقل شواہد ہے محث کرقی سے اور عشق ماورائی کیفیات کو احاطہ کرنے کی 
لگن میں مصروف رہتا ے ۔ بہی کشمکش شریعت اور طریقت کو دوراہا بنا دیتی ے اگرچه 
دولوں ایک ہی ذات کی طلب کے دو "رخ ہیں ۔ صوف شعراء عشق اہی کو انی 
زندگی کا مقصد و منتہا مانتے ہیں اور خدا تعالیل کی رضا جوئی کو اپنی عبادت کا ماحصیل 
تصور کرے ہیں ۔ 


امید ے مذکورہ بالا چند سطور کے مطالعم ہے حقیقت تصسوف ہے مجمل سی آگاہی 
حاصل ہوگئی ہوگی ۔ دراصل اس مقاله میں۔پنجاب کے صوف شعراء حضرت لال حسین ؛ حضرت 
سلطان باہو ء حضرت بلھے شاہ ء علی حیدر ء ہاشم شاء اور حضرت غلام فرید کا تعار فکراٹا 
مقصود ے ۔ ہم ید بتانا چاہتے ہیں کہ اس غلٌطے میں ایسے بلند مشرب صرف پیدا ہوۓ 
ہیں جنہی دلیا کے صوفیاے کبار کے درمیان بڑا قابل قدر مقام حاصل ے ۔ ان کا ایک 
اور کارلامہ بڑا قابل تعریف ے ۔ انہوں نے بنجابی زبان کو وسیلۂ اظہار بنا کر ابت کر 
دیا کہ اس زبان میں بھی افکار عاليہ بڑی عمدگی ے بیان کے جا سکتے ہیں ۔ : 


ے۲۸ 


۸‌م؟٘ 


بڑے اغتصار کے ساتھ یہاں اس بات کا ذکر بھی ضروری ے کہ فقر اور سلوک 
کے جذبات و افکار میں اشتراک کے باوجود یہ صوف غعراء اپنی اہی افتاد, طبع کے مطابق 
ختلف شخصیتوں کے مالک تھے۔ لال حسین کی فطرت میں مسکنت تھی جس نے ات ال ھی 
کے سامنے سبردگ کی جو صورت اختیار کی وہ دوسرے مرق شعراغ می نظر یں آق۔ 
لال حسین ؛ ہٹھے شاہ + سلطان باہو اور غلام فرید چاروں انجام کار ”رامجھا؟؛ ہوۓ کا 
اعلان کرتے ہیں ۔ یہ ضا فی اللہ اور بقا باللہ کا مقام ے ۔ یہاں بظاہر یکسانیت ہو سی 
تھی' لیکن اس مقام ہر بھی الاف موحود ے ۔ لال حسین کے وصال میں ے حد خلوص 
اور انکساری ے نو بّلھے شاہ کا وصال رفاەت کا رنگ اختیارکر لیتا ے اور وہ ایک ے تکلَف 
دوست کی طارح ذاب مطلی ہے مکالم تکرے ہیں ۔ ادہر سلطان باہو کے ہاں اس مقام پر 
فعّالیت زنادہ :ظر آئی ے ۔ خواجہ غلام فرید کے ہاں بھی فعّالیت ہے مگر اس کے ساتھ 
ممکت اور وقار کے عناصر بھی شامل ہو جائۓے ہیں ۔ جہاں تک تی کا تعاق ے ء معلوم 
ہونا ے وہ حضرت سلطان باہو اور بُلھے شاہ گے حصے میں آئی ے ۔ لال حسین میں 
جذب و مستی ے ۔ سلطان باہو عالم تک وو لت عرفان کی 
سائی دکوائی دبتی ہے ۔ 


محبہت کا جذبہ ان تمام میں موجود ے ۔ ہسنئی _الہ' میں شمولیت پر مسرت تمام کے ہاں 
دکھائی دیتی ے۔ پھر اسّی اپنی افتاد, طبع کے مطابق چاروں اسام غزالی کی طرح خلاقیت کے 
صحلے پر بھی جلوہ گر نظر آۓ ہیں۔ یعنی از سر تو تخلبق معاشرہ ان کا مقصود زلدگ بن 
جاتا ے ۔ اس طرح: تصّوف کا کردار بعض قبول کرۓ والے کا نہیں رہتا بلک اپنے ہاتھ ہے 
کچھ دینے والے کا ہو جاتا ے ۔ دوسرے الفاظ میں ء تصرف زندگ کا ایک فعال اصول بن 
جاتا ے۔ اور اس کی وجہ ے معاشرہ میں ایک ئٔی حرکت ؛ ایک نئۓے جڈذبه عمل اور 
ایک صالح نصب العین کے حاصل کرئنے کی خواہش کا اظہار ہوتا ے 2 دن 
میں تری ہوتی ہے اور انسان بپتر قسم کی اج جتاعی زندگی بسر کرنا شروع کر دیتا سا 
قصّوں اسلاسی کے تمام خانوادوں کی ناریح ہمیں اس سلسلہ میں کا اور وافی ثبوت 
جم چنچانی ہے ۔ 


ماہ عسین لاہوری (۵۳۹ ۱ء ۔ ۵۹۹:ء) 
حالات زلدگی ع شاہ حسین ومح؛ عیسوی میں پیدا ہوۓ جبکب مغل شہنشاہ ہپایوں کا 


زمالہ تھا ۔ ان کے والد کا ام شیخ عثان تھا ید لو مسلم شیخ تھے ۔ ان کے 
جندر اعللی کیاجس رائے نے فیروز شاہ تغلق کے ہد (نء۱ء ۔ ۸۸ء۱ء) میں اسلام قبول 


.۹ 


کیا تھا۔ قوم کے جولاے ' تھے ۔ والدین لاہور کے ٹکسلى درووازہ کے اندر رہتے تھے ۔ 
اس کے باہر دریاۓ راوی کے قریب ایک مسجد میں مولوی اہوہکر (ساکن بگە نزد بھیرہ) 
قرآن مجید حفظ کرایا کرۓے تھے ۔ چنانںہ دس سال کی عمر میں شاہ حسین ۓ بھی ان سے 
اقرآن ید حنظ کر لیا۔ اس اتا میں چنیوٹ ضلع جھنگ کے ایک قادری بزرگ 
شیخ ہہلول لاہور آۓے اور شاء حسین ان کے مرید ہو گۓ ۔ شیخ بہلول وابس گۓ تو 
انہیں حضرت داتا گنج ابخش کے مزار پر باقاعدہ حاضری دینے کی تاکید کرتے گئے۔ اس 
لیے لگاتار بارہ سال شاہ حسین ہر روز وہاں حاضر ہوے رے اور عبادات میں بھی مصروف 
رے ۔ رات کو دریاۓ راوی میں کھڑے ہو کر تلاوت قرآن کرنا ان کا 
معمول تھا ۔ 

چھتیس سال کی عمر میں ایک فاضل بزرگ شیخ سعدافقہ ہے 'تفسیر مدارک' سبقاً 
پڑھنے لگے اور کوئی ایسا جذبہ طاری ہوا کم ملامتیہ طریقہ اختیار کر لیا ۔ شیخ بہلول نے 
سنا تو لاہور آے اور شاہ حسین ہے دریافت کیا مگر پتەه چلا “کہ ان کا مرید جذب و 
سلوک میں بہت آ کے لکل چکا ے ۔ اس لے مطمثن ہو کر واپس چلے گۓ ۔ شاہ حسین 
کو ایک ہرہمن لڑکے مادھو لال سے محبت بھی ہو گئی ۔ وہ بھی ان کی شخصیت ے متاثر 
ہوکر انہی کا ہو گیا ۔ یە محینّت الہی میں اپنی کافیاں گاتے ۔ جذب کے عالم میں رقص کرتے 
اور بھنگ گا نشب استمال کرتے تھے ۔ ہزاروں لوگ ان کے فقر کے معتقد تھے 
جلال الدین اکب کے کانوں تک بھی ان کے حالات ,واچے ۔ شاہزادہ سلسم ے ایک شخص 
بہار خغان منشی مقرر کیا ہوا تھا جو شاہ حسین کی خدمت میں رہ کر ان کے ملفوظات 
لکھتا اور روزناءچہ کی صورت میں شاہزادہ کے پاس بھیجا کرتا تھا ۔ 'تحقیقاتِ چشی؛ کا مصنف 
لکھتا ے کہ بہار خان سے 'ہاریہ؟ کے نام سے ثشاہ حسین کے حالات پر مشتمل ایک کتاب 





و ۔شاہ حسین اہی ذات کے متعاق کہتے ہیں ”'الئون حسینا ے ذات جااھا گالیاں دیندیاں 
تاۓ والیاں؟ٴ ان کا یہ مصرعہ بلکہ ان کا سارا کلام ظاہر کرتا ے کہ جلاہوں کی ایک 
لی چوڑی برادری ے ان کا تعلق تھا ۔ ان کا ایک اور مصرعە اس بات کل طرف اشارہ 
کرتا ے کس وہ نیچی جاقی ہے تھے ! سبھے جاتی وڈی ٴ؛ نیانی فقیراں دی ذات ۔ ٹیچی جاتی 
کے ہندوؤں کا سلاطین دہلی کے زماۓ میں قبول۔ اسلام ایک تاریخی حقرقت سے ۔ شاہ حسین 
کے آباواجداد کے سلسلەه میں بھی یہی بات صحبح نظر آتی سے ۔ وہ لیچی جاتی کے افراد 
تھے اور قیروز شاہ تغلق کے زمالد میں مسلان ہوگئے تھے ۔ اوتھی جاتی کے ہندوؤں کا ہائندگ 
پیشم اختیار کرلا قرین قیاس نہیں ۔ اس لے شاء حسین کو کالستھ ہندو یا ڈارڈھی راجہوت 
کھنا درست نظر نہیں آتا ۔ شاہ حمین کے ایک ایک لفظ ے مسیکنی ظاہر برق ہے ۔ 
کمہیں بھی انہوں ۓ ابّی اعللی نسبی کا ذکر نہیں کہاء مگر اس یہ الکی شخصی عظمت میں 
کوٹ فرق نہیں پڑقا ۔ عجزو مسکنت اور ان کی سہردگی اتہیں وہ مقام عطاکری سے جو اہل_فقر 
کے لے باعث۔ رشک ےچ اور ان کے کلام کوخاوگی اور جاذیت:عطا کرق ے ۔۔٭ 


"۹۰ 


لکھی ۔۔ شاہ صاحب ۱۵۹۹ھ میں؛ جب کہ ان کی عمر ساٹھ ' سال تھی فوت ہوۓ ۔ 
پہلے ان کی تدغِن شاہدرہ میں ہوئی؛ لیکن جب ان کی پیشن گوئی کے مطابق دریاۓ راوی میں 
سیلاب آیا تو ان کی سیت کو ہابو پورہ (باغان پورہ) میں دن کیا گیا ء جہاں اب بھی 
ان کا مقبرہ موجود ے ساتھ مادہو لال کی بھی قبر ے اور پر سال وہاں ان کے عرس کے 
سوقعبں پر میلهہ لگتا ے ۔ 
کلام شاہ حسین : شاہ حسین کا کلام کافیوں کی صورت ہیں ے ۔ اس بات کا علم نہیں 
ہو سکا کہ ان کافیوں کو کب سر تب کیا گیا ۔ ان کے ایک خطوطے کا ذ کر بھی سنئے 
میں آنا ے ۔ انہیں کئی ہار چھایا جا چکا سے اور حال ہی ' مہں جلس شاہ حسین لاہوز 
نے ”۵ہ“ کافیوں کا جموعہ لقوش پریس لاہور ہے مارچ ہو :ء میں شائع کرایا ے ۔ 
اس میں شاہ حسین کا وہ تمام کلام شامل ے؛ جو اب ٹک دستیاب ہو مکا ے ۔ 

کالیوں کی زبان ؟ سادہ ء عام فہم پنجابی زبان کا اس ے بہتر نمولہ شاید پی کوئی 
ہوگا ۔ الفاظ زیادہ تر گھریلو زلدگی ہے تعلق رکھتے ہیں ۔ ان میں عری اور فارسی 
زبالوں کے الفاظ اۂی صحیح صورت میں دس ہے بیس فی صد تک موجود ہیں اور اس قدر 
عام فہم ہیں کہ پڑھنے والوں کو پتەه ہی نہیں چلتا کہ ان زبانوں کے ہیں ۔ اس کا مطاب 
یں ے کہ عحمود غزنوی کی آمد (,, ,:ع) ہے لے کر شاہ حسین کی ولادت (۵۹؛ءع) 
تک ره ء سال کے عرصہ میں پنجابی زبان عربی اور فارسی زبان کے شاسل ہونۓ سے 
ایک لی شکل اختیار کر چکی تھی ۔ شاہ حسین نے عره فارسی کے بگڑے ہوئۓ الفاظ بھی 
استمال کے ہیں ۔ مثا ممانی (سمانی) مالم (معلوم) ء البت (البتہ) وغیرہ ۔ ان زبانوں ے نۓ 
الفاظ بھی بناۓ ہیں شا5 بخشنہاراء گمائیا (مفرور) ۔ الفاظ کو جدید معانی میں بھی استعمال 
کیا گیا ے ء مثل5 ازم بمعنی شرمندہ ۔ اس ہے ہم ید لتیجە اخذ کرۓے ہیں کم شاہ حسین 
کا معاشرہ عربی فارسی کے الفاظ پنجابی زبان میں انْ چار صورتوں میں استعال کر رہا تھا ۔ 
ان کے علاوہ ان کے کلام میں ہندی اور لہندی کے الفاظ بھی ہیں ۔ جہاں تک موجہ 
ضرب الامثال کا تعلق ے شاہ حسین ے .ہہت سی استعال کی ہیں اور چولکہ ان کے کلام 
میں بیساختگی پائی جائی ہے اس لیے ان کے اپنے بہت ہے فقرے ضرب المشثل کی حیثیت 


رکھۓے ہیں ۔ مثلا : 
جک وچ جسُون تھوڑا کون کرے جنجال جت تن لگے سو تن جائۓ ہورگلاٴاں 
کرن سکھالیاں . جے قین ابنا آپ پچھاتا سائیں دا ملن اسان ۔ 


)۱( یہ عمر شسی ٹثریم کے مطابق ہے۔قری حساب سے تریسٹھ سال (ہ.۔م۱ھ ۔ دم ۹ھ) 
).( مارج روورع میں مکتبہ پنچ دریا لاہور کی طرف ہے کافیاں شاہ حسین بمعذ فرہنگ و شرح 
شائح ہوئی ہیں ۔ تعداد ۹ ہے“ قابل۔ قدر چیز استماروں کا مضہوم ے ۔ 


۲۹۱۹ 


کافیوں کا اسلوب ع شاہ حسین صاحب حال صوئی تھے ۔ ان کی جو کیفیات ہوتی تھیں 
سادہ الفاظ میں بیان کر دیتے تھے ۔ اپنے کلام میں انہوں نے تکّف داخل ہوۓ ھی تہیں دیا ۔ 
لیکن ایک تو ان کی قوت سشاہدہ تیز تھی ۔ دوسرے حافظ قرآن تھے اور تفسیر اور تصوف 
کا مطالعه کیا ہوا تھا ۔ تیسرے انہوں نے فقر کی بڑی منزلیں طے کی تھیں ۔ اس لیے ان کے 
سادہ الفاظ میں بھی گمہرے معانی پائۓ جاتے ہیں ۔ اور ان ک کافیوں کو پڑھنے نے پته 
چلتا ے کہ عامیالی الفاظ بھی علامىات بن چکے ہیں ۔مثلا چرخب سے وہ اپنا وجود ساد 
لیتے ہیں ۔ تائے باۓے سے تعلق باللہ -۔ وہاری ہے ملک الموت ۔ بابہل آلگن ے پیاری 
عبوب دلیا ۔ ساہورا گھر ہے اگلی دنیا ۔ سالو سے مقام قرب و رضا وغیرہ وغیرہ ۔ ان ی 
مثالیں اور ا۔تعارے وہ ہیں جو لاہور کے قرب و جوار ے متعلق ہیں اور مےئی اور جسم 
ہیں ؛ مثلا گڈی (ہتنگ) ء بوھڑ (بڑ کا درخت ) بھور (بھوئرا) اس کا مطلب یہ ے که 
تخٌیل ہے کام لیتے ہوۓے بھی ان کے قدم زمین ہر قائم رے ہیں ۔ اسی لے وہ واضح 
تصورات پیش کرے ہیں اور پھر ان کی کافیاں ختلف راگوں سے تعلق رکھتی ہیں ء 
جنہیں آسائی ے گیا جا سکتا ے ۔ 

مؤلث کی خیثیت سے خطاب ؛ کافیوں میں شاہ حسین اپنے آپ کو مؤلٹ کی حیثیت ہے 
پیش کرے ہیں اس لیے ان میں بڑا رچاؤ اور گداز ے ۔ خیال پیدا ہوتا ے کہ عورت کے 
متعلق ہندوؤں کے کلاسیکی عہد میں سمری وغیرہ کتب کی تعلیمات کا لتیجہ تھا کہ 
یہاں عشقیہ شاعری میں حبوب کو مذکُر کے طور پر پیش کیا جائنے لگا ۔ سبردگ ء 
وناداری اور ة انی شا ی' بیوی کی صفات شار ہوتی تھیں ۔ ستی انہی صفات کا اظہار 
تھا ۔ سینکڑوں سالوں تک یہ تعلیمات جاری رہیں اور معاشرے کے افکار و احساسات میں 
پوری طرح سرایت کرگئیں ۔ جہاں خاوند دیوتا ہو اور بیوی داسی ء وہاں شاعری میں 
عجز و الکسار ؛ دلگیری و درمالدگی ؛ محبت و خلوص ء وفاداری اور تحویل کامل کے 
اظہار کے لے اپنے آپ کو مؤلٹ سمجھتا اور حبوب کو جس ے عراد اکثر و یشتر 
دیوتا ء اوثار یا خدا ہوتا تھا ء مذکر قرار دینا قدری اس تھا ۔ شاہ حسین کا یہ انداز 
انمی پرانی روایات کا نتیجہ نظر آتا ے ۔ 

شاہ حسین کا فقر یع ان کا فقر کی طرف میلان فطری تھا ۔ شروع ہی ہے باقاعدگی 
اورٴ ذوق و شوق کے ساتھ عبادتِ اىھی کیا کرے تھے ۔ انہں ذاتِ حقە کی تلاش تھی ۔ 
کہتے ہیں : 

اواب اور و سو رون ات 

چھتیس سال کی عمر میں جب تفسیر کا درس لیا کرے تھے انہیں ایک روز اچالک 


() اس کے لے دیکھے 568-571 روج ٤ج۸‏ زدهادةدا) -٭17 ..“.ذ , :دا سوزد:۸/5 


۲۰۴ 


یناریا یا خر را سم فا 
غیال میں مگن ہو گئۓے ۔ لیکن نظر آتا ے عجِر جک 
اس کا نظارہ عام نہیں ہوتا تھا اس لیے درد ہے بھری ہوئی کافیاں لکھتے 
تھے ۔ ان میں تلاش کا جذڈیم نمایاں ے ۔ ”ئی سیو مینوں ڈھول وف بس 
پھراں ڈھوڈبندی اے ئە پایو لالءء ان ایام کی شاعری میں پیحد عجز و یاز اور درمائدى 
ے۔ خدا کو مختلف لاموں ہے خاطب کرے ہیں ۔ سائس ٤‏ صاحب ؛ پیاریا ؛ ساجن 
سائول ء رانجھن ویرہ ۔ ختلف طریقوں ہے اپنے جذبات کا اظہار کررے ہیں ۔ لیکن 
بالآخر الہی وصال ثصیب ہو گیا اور وہ طالب نے مطلوب بن گئۓے : 
تمیں رل مل دیہو مارکھاں میرا سوپنا سجن گھر آیا ای 
رائجھن را جھن سنوں سب کوئی آ کھو ہیر نہ آکھو کوئی 
جب وہ فقرکی اس منرل پر ہنچے تو انہوں نے بڑے زور شور ہے لوگو ںکواس راستے 
کی طرف بلانا شروع کیا ؛ جو غود ان کے لے سعادت کا موجب بنا تھا ۔ انہوں ے 
لوگوں کو بنایا ' زندگی بڑی قیەتی چیز ے ۔ اے غائع لہ کرو ۔ موٹ کا آنا یقینی سے ۔ 
ایسا لہ ہو کہ سوت آجاۓ اور مہ کف افسوس ملنا پڑے “۔ ان کی کافیوں میں موت 
کا بار بار دکر ے ۔ لیک اعمال کی بھی بڑی نلقین ے اور وقت کے غیاع پر اظہار 
ائسوس بھی بڑا شدید ے ۔ جہاں نک اخلاق کا تعلی ہے وہ حلیمی اور ٹرمی کا درس 
دیتے ہیں ۔ 
ان کے فقر کی فکری حیثیت ی ملامتیہ فرقے سے تعلق رکھئے کے باوجود شاہ حسین 
کہ فٹرکی پیناد اسلامی تعلیمات پر ے ۔ معلوم ہوتا ے ان کی اس روش کا تعلق بھی 
آئیہ کریم۔ ولا پخافون لومة لالم (اور وہ ملاست کرے والوں کی ملامت' ہے نہیں ڈرے) 
سۓے ے ۔ ان کے بہت ہے مصرے ایے ہیں جو آیات قرانی یا احادیث اور عربی 
کے مقولوں کا ترجمب نظر آے ہیں ۔ مثلا ' جیوندیاں س رھۓ وو ؛ موتواقبل ان "موتوا 
کا ترجمە ہے ۔ اور کے حسین سہاگن سائی جوشوہ کے رنگ رنگیەء میں اس آيه 
قرآئی کا معنی موجود ے۔ 'وسن احسن من اللہ صہفة اور القہ کے رنگ ہ ےکولسا :تر ے ۔ 
ایک جگم شاہ حسین کہتے ہیں ۔ موڈھے تیرے دولین جنے لکھدے نے عیب ثواب ء یم 
کراما کاتبین کا تصور ہے جو غالص اسلامی .ے۔ 
اسی طرح اگرچد عربٍ المی حاصل کرئۓ کے بعد وہ مقام اتحاد کا بھی دو ایک 
م(') اس ضن سی وی سے سس ےک_٢٠يتپ_٭”(كکإکسىےصس-ےجی‏ 
ع جس ساجن دا تمیں دیہومیپناتی ساجن دی می ںکولی 
ع اک سینداء لٹکھ سنے ؛ءیرا کیجم کریکا کوئی 


۴‌؟ 


جگہوں پر ذکر کرتے ہیں۔ لیکن ان کے افکارر تسّوف زیادہ ٹر توحید ے خوف و رجا 
الی و محبت ؛ شوق اور رضا ے تعلق رکھتے ہیں ۔ ظاہر ے یہ انکار وہی ہیں جو ابتدائی 
. مسلمان صوفیوں کے تھے۔ حضرت بایزید بسطامی (م۔دے۸:) حضرت منصورحلاج (م۔ و۹ع) 
اور این العربی (م ۔ .م۰ء) ے ان کا تعلق بہت کم ے ۔ عشاق میں سے شاہ حسین 
ے صرف رانجھے' کا ام لیا ے ۔ وہ اپنے پیر کے علاوہ کسی اور صوف کا ذکر نہیں 
کرۓے اور اس طرح فکری سطح پر بھی اذھان کو وہ اپنے ماحول کے اندر 
رکھتے ہیں ۔ 

حضرت سطان باہو (م ۰ ۹۹۱ ۶۱) 


آپ اس برصغیر کے ایک ممتاز صوق ہیں ۔ اعواں قوم کے فرد تھے ۔ آبا و اجداد 
علانں سون سکیسر ضلع سرگودھا سے تعلق رکھتے تھے ۔ آپ کی ولادت شورکوٹ ضاع 
جھنگ کے قریب قلعہ قعرکان کے گاؤں میں ہوئی ؛ جہاں آپ :کے والد ۔اجد بابزید ھد رہا 
کرۓ تھے ۔ متشرع بزرگ تھے ۔ مسائل فقہ پر حاوی تھے ۔ غالبا اسی بنا پر مغلوں کے 
منصیدار تھے ۔ آپ کی والدہ ماجدہ کا ام راستی تھا ۔ حضرت باہو کے اس شعر ے پتہ 
چلتا ے کہ بڑی نیک فطرت خاتون تھیں : 
رحمت حق ہر روان راسی راستی ہا راسّی آراسی 

ان کی والدہ نے ہی انہیں راست روی سکھائی اور انھی کے فرمان کی تعمیل کرتے 
ہوۓ شورکوٹ کے جنوب کی طرف گڑھ بغداد' میں ایک بزرگ حبیب اہ قادری 
کے پاس روحافئی تربیت کے لیے گئۓے ۔ اس کے بعد آپ نے حجرہ شاہ مقیم کے حضرت 
عبدالقادر اور صوق عبدالرحمئن دہلوی سے روحانی فیض حاصل کیا ۔ آپ بہت ہے اور 
بزرگوں کے پاس بھی اس غرض کے لیے آتے جائۓے رہے ۔ ملان میں حضرت بہاء الحق کے 
مزار پر چلہ کشی بھی کی ۔ آپ کی ظاہری تعلیم بہت کم تھی ۔ لیکن آپ کی تصنیفات 


() ڈاکڑ لاجوئتی ۓ قوالوں کی زبافی ایک کا سنی جس میں سہینوال کا لفظ تھا ( أتا ل080 
۵2 ,٥ا٭ہط‏ [1ا80) انہوں ے خود تسلیم کیا ہے کہ پنجاب پوایورسٹی کے خطوطے 
میں یں کاق سہیدوال کا لفظ نہیں رکھتی ۔ یں اق نمیر ج.۱ ے جو ماس شاہ حمین کے 
جموعد کافیاں شاہ حسین کے صفحم دے برموجود ے ۔ اور جس مصرعے میں ڈاکڑ لاجولٹی 
بےؿے لفظ سہیدوال ٹا وہ یوں درج ے ع جنگل ہیاے پھراں ڈھواڈیندی اجے نہ باہو لال 

یں ہوتا سے قوالوں ے ”اجے ئد ہانو لال؟ٴ کی بجاے اے ئد آیا سرینوال کہنا شروع 

دیا ۔ 

(م) ی۔ گؤں مدت ہے اولیاء القہ کا مسکن ہوۓ کی وجە ے مشہور چلا آرہا ہے ۔ آچ کل بھی 
وؤں کے ایک لیک باطن مبلغ۔ اسلام پہر مہارک شاہ ہیں ۔ 





۹۰۴م 


سے پتد چلتا ے کہ عربی اور فارسی میں آپ قابل قدر ا۔تعداد رکھتے تھے ۔ علم_ باطنی 
ے البتہ علوم کے دروازے آپ پر کھول دیے تھے ۔ خود لکھتے ہیں : 
فتوحات علم باطنی چندان علوم کشاد کہ براۓ اظہار آن 
دفتر ہا باید ۔ اما بزرگان ماقل و ال فرمودہ اند: 
اگرچە ٹیست ما را علم ظاہر زعلم باطلی جان گشتہ طاہر 
آپ کی چار بیویاں تھیں جن میں ہے ایک بندو عورت ھی ۔ جس نۓ اسلام قبول 
کرلیا تھا ۔آٹھ یۓے تھے ۔ آپ اٴکثر اپنا حال چھہاۓ کے لیے سیر و سیاحت پر لکل جائے ۔ 
شکل و صورت اور لباس بالکل درویشانہ ہوتا ۔ خود شکنی کے لیے گدائی بھی کرے ۔ 
فرماے ہیں : 
نفس را رسواکنم من از گدا ہردرے قدے زلم بہر خدا 
کبھی کبھی کھبتی باڑی بھی لیا کرے تھے ۔ بیل خرید کر کاشت کرے اور 
فصل ابھی کچی ہوتی کہ یلوں کو کھلا دیتے اور خود ننہا یا کسی اور درویش کے ساتھ 
سفر شروع کر دیتے اور امعلوم مقامات پر استغراق کے عالم میں بیٹھے رہتے ۔ تیس سال 
آپ اپنے مطلوب کو ڈھونڈے رے اور جب مل گیا آپ "طالب بیا ء طالب بیا؟؛ پکارے 
رے ۔ لیکن کوئی اولوالعزم طالب آپ کو ئە ملا ۔ ترک بدرجہٴ کال تھا ۔ آپ فرماے 
تھے : دین و دنیا کا یک جا رہنا اسمکن ے ۔ شرع کی پابندی کا بڑا اہتمام فرمایا 
کرتے تھے ۔ آپ کا طریقد صحو اور شریعسف کا سے : 
پر مراتب از شریعت یافم پیشواۓےۓ خود شریعت ساختم 
ایک سرتبہ ماہ رمضان تھا اور آپ کارکہار ضلع جہلم کی ایک غار میں استغراق کی 
حالت میں رہے ۔ روزے قضا ہو گئۓے مگر بعد میں حتلے کہ نماز تراویح کی بھی قضا ادا 
کی ۔ آپ کا وصال تریسٹھ سال کی عمر میں یکم جمادی الژانی .۱۰ھ مطابق _مارچ 
۱ءء بروز جمعرات ہوا ۔ فقر میں آپ کو سلطان العارفین کا مقام حاصل تھا ۔ آپ کے 
نام باہو کے ساتھ سلطان کا لفظ اسی لیے شامل :کیا گیا ے ۔ آپ کو ۔ہلے قلعہ قعرکاں 
گے الدر دن کیا گیا لیکن ایک سال بعد جب دریاۓ چناب قیرستان کو ہہا لے' 
ا ا ا ا ا ا سک ا ا ا ا ا ا ا اک و ا ا ا کے 
(,) اپٹی قبر اور میت کے متعلق آپ کا یہ شعر معنی خیز ہے : 
قبر ء گمنام بے نام و نشان جس را باخود برم تا لامکان 


فنا کے آپ اس حد تک قائل تھے اور ہوا بھی یہی ۔ دریا برد ہوئۓ کے بعد موجودہ سزار کا بنٹا بڑا 
پراسرار ے۔ : 


۵ 
گیا آپ کا مزار موجودہ جگە پر بنا ۔ 


آپ کی تصٹیفات : ان کی تعداد ایک سو چالیس بیان کی جاتی ے ۔ تقیر اور چد 
کلاچوی (م ۔ .+۹ ںع)' لکھتے ہیں کہ انہوں نے ان میں سے چھوئی بڑی چالیس قمی 
کتاہیں اکٹھی کی تھیں ۔ یہ تمام عربی فارسی میں ہیں اور فقر و تصوف ے تعلق رکھتی 
ہیں ۔ ان کی زباں سلیس اور سادہ ے ۔ ایک ایک لفظ میں مصشف کی روح کا جوش اور 
تیْتن موجودہ ے ۔ آپ کے ایک دیوان کا بھی ذکر کیا گیا ے ۔ 


پنجاہی ابیات ‏ عربی فارسی کی عولہ بالا تصنیفات کے علاوہ آپ کےپنجاہی زبان 
میں ابیات بھی ملتے ہیں جو سی حرف کی صورت میں ہیں ۔ پر حرف کہ تحت بندوں کی 
تعداد براہر نہیں ۔ بعض حروف ایک بند ہر ختم ہو جاے ہیں ۔ بعض کے' متعدد بند 
ہیں اور بعض بالکل ترک کر دیے گئے ہیں ۔ ہر بند کے چار مصرۓ ہیں مگر حرف '”ج ؛ 
کا ایک بند ہانچ مصرعے رکھتا ے ۔ اس بات ہے ظاہر ہوتا ے کہ کسی طے شدہ 
سکیم کے مطابق شاعری کی غرض ہے یہ ابیات نہیں لکھے گۓ بلکہ وق فوقتا اپنے 
تاثرات اور کیفیات بیان کرۓ کے لیے کہے گۓ تھے ۔ ان میں ابتدائی زمائہ گے ابیات 
بھی ہیں جب آپ تلاش حق میں سرگردان تھے اور زمانمٴ وصول کے بھی ۔بعض بند الحاق٭ 
بھی ہیں۔ '”انوار سلطانی ' میں فقیر نور مد کلاچوی نے ہر قسم کے کل ۱۰ بند دے ہیں 
مگر مقبول الہی نے ہہ بند درج کے ہیں اور دوسری طرف ان کا انگریزی نظم میں 
عمدہ ترجمہ بھی دیا سے ۔ 

ابیات بلحاظ زبان و اسلوب یع ابیات میں ضلع جھنگ کی پنجابی زبان استعال ہوٹی 
ہے ۔ عربی فارسی کے الفاظ بعض بندوں میں پچاس فیصد تک پہنچ جاے ہیں ۔ بعض 
مقامات پر سلطان صاحب بے علمی اصطلاحات استعمال کی ہیں جن کا سمجھنا آج کل کے پڑکے 
لکھے لوگوں کے لے بھی مشکل ہو جاتا ے ۔ مگر بت ہے بند ایسی سادہ اور چٹ 
پنجاہی زبان میں لکھے گۓ ہیں کہ ان پڑھ پنجابی عوام بھی بآسانی سمجھ سکتے ہیں مثاا ‏ 

ددھ تے دہی ہر کوئی رڑکے عاشق بھا رڑکیندے 

ٹن چٹورا من مندھائی آہیں ئال ہلیندے 

دکھاں دا نیترا کڈھے لسکارے غماں دا پانی پیندے 
() ور *د کلاچوی ۔ عخمزن الاسرار:۔ ص ۱۹ 
() سا ج د۱ع ۔ 
(م) انوار, سطانی ۔ ص بن ۔ اس صفحہ پر فقیرنور مد کلاچوی تسلی مکرے ہیں کہ بعض بند الحاقی 

ہیں ۔ فقیر صاحب جہاں سطانِ صاحب کے بیحد معتقد ہیں وہاں حقرق و جس×و کے بھی 

عادی ہیں ۔ غالبا یہ کالچ کی تعلیم کا اثر ے ۔ 


۲۹۰۲ 
ناء نقیر تنہاں دا باھو' جہڑے ہڈاں توں مکھن کڈھیندے 
اس بند میں جو تصوبر کاری کی گئی ے وہ بالکل دیہاتی زندگی سے تعلق رکھتی ے ۔ 
الفاظ بھی دیہاتیوں کے اپنے ہیں ۔ اس طرح کے بند کا تعداد میں ہیں اور جلد از پر 
ہو جاۓ ہیں . ان میں تشبیہات اور استعارات بھی دیہات ہے متعلق ہیں ۔ لبکن بحفی 
اوقات ان ےمہوصبات کے ساتھ جب حذبد کی گرمی اور فکر کی کہرائی شاسل ہو جاتی ے 
تو بند بڑا بلند ہو جانا ے اور اے ىلا۔بہ عالمی ادب کے مقابلے میں رکھا جا سکتا 
ے۔ سا 
دل درنا سمندروں ڈونگھے کون دلاں دہاں جانڑے 
دوچ ہن بیڑے وچ ہن جھڑے وچ ملاح مہانڑے 
چوداں طبق دلے دے اندر جتی عشق تبو وج تانڑے 
فاصل سٹ نضات بھٹے جداں دل لکا ٹھکانڑے 
لیکن سلطان صاحب ذات مطلق کے برستار ہی جہاں اضافات ختم ہو جاے ہیں ۔ 
زمان و مکان ؛ موت و حیات اور کفر و اسلام کا قصہ باق نہی رہتا۔ عبد بھی معبود 
کے ساتھ مطفقبت می شامل ہو جاتا ے ۔ سلطان صاحب کے فکر و فقر کی اس حیثیت 
کا اثر ان کے اساوب پر بھی پڑا ے ۔ وہ جب اس کا ذکر کرتے ہیں اور عللی ونگ 
محالب رہتا ے تو ان کے اسلوب میں اشکال پیدا ہو جانا ے ۔ مثال کے طور پر یہ بند 
پڑھے : 
سوتوا؛ وا ی موت تب ملسی جیں وچ عشق حاتی 
موت وصال تھوسی ھکو جد اسم پڑھیوسی ذاق 
عین دے وچوں عین تھیو سی دور ہو قرناتی 
عودا ذکر ہەبش سڑیندا اہو دیںہان سکھ نہ راق 
اس کے باوجود اپنی فکر کو اس سطح بر رکھ کر جب سلطان صاحب معنوی 
باتیں استعارے کے ذریمے بیان کرے ہیں ء تجسیم ے کام لے کر فکر کو صرف رنگ 
دے دیتے ہیں ۔ اور عوامی شعور کو بھی ہلاحوظ رکھتے ہیں اس وقت ان کی شاعری فی 
لحاظ ہے اعلی درجہ کی ہوتی سے اس کے لیے انکے ابیات کا ہلا بند 'الف اہ چنے دی 
بوٹی میرے من وچ مرشد لائی' ملاحظہ ہو ۔۔ اس کا ایک ایک لفظ سارے بند کی تشکیل 
میں مصروف نظر آتا ے ۔ 


(ر) مقبرل الٹھی ۔ ابیات سطان باہو (بمعد ترجعہ انگریڑی) مطبوعہ لاہورے۱۹۰ء 


ع۲۹ 
اسی طرخ لامکاں ء اپنی ذات اور دنیا کے تعلق کا ڈرامائی تاثر کے ساتھ بیان ذیل 
کے بند میں قابل دید ے : 
عشق چلایا طرف آسااں عرشوں فرش ٹکیا 
رہ نی دنیا ٹھگ نہیں سالوں ساڈا اگ جی گھبرایا 
امی پردیسی ساڈا وطن دوراڈا ایویں کوڑا لالچ لایا 
س گئے جو سرنۓ تھی پہلے تناں ہی رب نوں پایا 


اسلوب کے اعتبار ہے آپ کے آبیات میں ایک اور بات بھی قابل ذکر ے ۔ 
آج آپ کے ہر مصرءہ کے اختتام پر لوگوں ۓ لفظ ہو بڑھا دیا ے ؛ حالائکب آپ ے اس 
ردیف کے بغی شعر کہے تھے ۔ اس کی وجد سے تنم بیشک مسحور کن ہو جاتا ے اور 
جذیہ اور وارفتگی پیدا ہوق ے ؛ لیکن جس صورت میں سلطان صاحب نے ید بند کسے 
تھے وہ زیادہ بلیغ ے ۔ توجہ معانی کی طرف زیادہ ری ے اور ہم خرج حروف کا 
صوںی تاثر بھی زیادہ مایاں ہو جاتا ے ۔ 


آپ کے فقر کی خصوصیات : آپ عام کے بغیر فقبری کو ضرر رساں سمجھتے ہیں ۔ ان 
کے خیال میں اس طرح سینکڑوں سال بھی عبادت کی جاۓ غفات دور نہیں ہوق اور انسان اللہ 
ہے بیگانہ رہتا ے ۔ الٹا کفر میں مبتلا ہوۓ کا احتال ہوتا ے ۔ اس علم کو بھی آپ بیکر 
قرار دیتے ہیں جس کا نتیجہ محبّت الہی نہ ہو ۔ عشق کے بغیر نہ علم کا فائدہ ہوتا ے اور 
ئہ عبادت کا لفع ۔ آپ کے فق رکو قوت اور حرکت عشق ے حاصل ہوی ے ۔ اسی لے آپ 
کے فقر میں جوش اور توالائی ے۔ عشق کے ساتھ آپ ذکر اور فک رکو ضروری تصور فرماے 
ہیں ۔ ذکر جذہد میں بختگی پیدا کرتا ے اور فکر ایسی بصبرت عطا کرتا ہے جو ہر 
ذہنی الجھن کو دور کرتی ہوئی آگے لکل جاتی ے : 
ذکر کنوں کر فکر ہمیشہ اے لفظ تکھا تلوار کنوں 
کہن آہیں تے جان جلاوں فکر کرن اسرار کنوں 
فکر دا پھٹیا کوئی نہ جیوے: جان پے مڈھ پار کنوں 
حق دا کلمہ آ کھیا باہو جند رکھے ئە فکر دی مارکنوں 
فکری طور ہر جو دشمن شکست کها جاتا ے کبھی جائبر نہیں ہو سکتا۔ 


اس لیے سوز عشق کے ساتھ فکرضروری ے ۔ اس طرح جان بآسائی فدا کر کے السان 
اپنا مقصد حاصل کر لیتا ے ۔ غورفرمانے سلطان صاحب کا یہ الداز کتنا فلسغیالہ ے ! 


۴۳۸ 


اسی لے آپ کا فقر ابن العربی کے فقر ہے مشابہت رکھتا ے ۔ ابنالعری (م ۔ ۰م۱۲ع) اور 
عبدالکریم الجیلی (م ۔ ۸٣۲م:۶ع)‏ کے مد کامل کی طرح کال فقر حاصل کرتے کے بعد آپ 
فلسفہٴ اطلاق کا مظہر بن جائے ہیں - آپ کی زبان سے ہنۓ : 


“ہو دا جامەم جن کرندے اسم کاون ذاقف 
نم اوتھ کفر اسلام دی منزل ە اوتھ موت حیاق 
شاء رگ تھی لزدیک لدھو ے پا دل اندر جھاتی 
اساں اونہاں وچە اوہ آساں وچ دور رے قرباق 


آپ ذاتِ مطلق میں اس طرح شامل ہو جاۓے ہی کہ مقرب فرشتے بھی 
ہجھے رہ جاۓ ہیں ۔ آپ اس فقر کو حاصل کرئنے کے لیے مرشد کامل سے توسل اور 
اسنفادہ ضروری سمجھتے ہیں ۔ لیکن ایک بات بڑی تعجب انگیز ے ۔ آپ فرماے ہیں 
کد راہ فقر پر چلانۓ ہے لے سہئمد کامل اپنے روحانی نصوف سے مسترشد کو امحتیاِج 
سے ضرور بے یاز کر دے ۔ آپ فرماۓ ہیں کە طالب کے دل میں ہر وقت اللہ کا 
تصور رے جو خدا وند تعالول کا ذاقی نام سے ۔ کلمه طیبه زبان سے نہیں ہلکب دل سے 
پڑھا جاےۓ اور اہنے باطن کی طرف ہر لحظہ نکاہ رے ۔ فقر کی اولین منزل اس وت 
شروع ہو گی جب روحانی طور پر بارکام نبوی میں حاضری لصیب ہو گی ۔ پھر راہ 
ہموار ے ۔ باہمت انسان ذاب ہے رنگ تک رسائی حاصل کر لیتا ے ۔ لیکن اس غرض 
کے لے لوگوں کی نگہوں ہے اوجھل رہنا پڑے کا اور اپنا حقیتی راز چھپا کر رکھنا 
ہو کا ۔ آپ نے غود ہمیشہ اسی طرح کیا ۔ ایک بار جمعہ کے روز آپ جامع ممجد دہلی 
میں تھے ۔ لوگوں کی قلیں کیفیات میں ہیجان سا پیدا ہو گیا ۔ اورنگ زیب عالمگیر 
بھی موجود تھا ۔ اس کی اہنی کیفیت یہی تھی ۔ تلاش شروع ہوئی ۔ آپ کملی چہنے ہوۓ 
تھے ۔ لوگ آپ کو لے گۓے ۔ شہنشاہ ۓ بیعت کے لیے عرض کی ۔ آپ نے علیحدق میں 
فرمایا ۔ فیض چاہتے ہو تو خاموش رہو ۔ 


اگرچە آپ ۓ اپنے متصٗوفالہ خیالات کا اظہار وضاحت ے اپنی باق تصئیفات 
مثل ”رسالہ روحی؛ ؛ 'نورالہدی؛ ؛ ؟'اسرارالوحی؛ ؛ وغیرہ میں کیا ے لیکن جیسا کہ 
سطور بالا ہے ظاہر ے پنجابی زبان پر آپ کا یہ احسان سے کہ اپنے ابیات میں اعلول 
درے کے افکار تصوف بڑے حسن کے ساتھ بیان کر کے آپ نے ہر ایک .کو بتا دیا 
کہ یں زبان بلند و باریک انکار کو بدرجہ اولیٰ ادا کر سکتی ے ۔ -ٴ 


۹؟ 


حضرت سلطان باہو اور شاہ حسین : دولوں قادری بزرگ تھے ۔ مگر دونوں 
کے جذبه فکر اور اسلوب میں بڑا فرق ے اوراس فرق میں دونوں کے نسلی تفاوت کا بڑا 
اثر نظر آتا ے ۔ شاہ حسین ہہت منکسر المزاج تھے ۔اسلام قبول کرتےۓ ہے پہلے ان کے 
- آہا و اجدادکو پندو معاشرے میں جو چھوٹا مقام حاصل تھا اس کی وجہ ے عاجزی اورسکینی 
ان کی فطرت کا جزو بن گئی تھی ۔ شاہ حسی نکو یہ صفات ورثے میں ملیں ۔ اپنے اس جز و 
نیا کو جس خلوص اور درد مندی اور جس انداز سہردگی کے ساتھ وہ اپنے سانول یعئی 
محبوبِ حقیقی کی درگاہ میں پیش کرتے ہیں اس کی مثالیں بھت کم ملیں گی اور اسی بنا پر 
ادبی دنیا میں ان کی کافیوں کا مقام بڑا بلند ے ۔ لیکن حضرت سلطان باہو اعوان قوم کے فرزند 
تھے جو قوم اپنے ہہادرائہ کارلاموں کی وج ے شہرت رکھتی ے ۔ حضرت سلطان صاحب 
اسی جوش و ہمت کا اظہار عشق الہی میں بھی کرتے ہیں اور بڑے پر جوش جذبات 
کے ساتھ اپی کیفیات اور اپنے خیالات کو بیان کرتے ہی ۔ أن کے زیادہ پر آرزو ہوۓ 
میں بھی ہی نسلی' فرق کرفرہا نظر آتا ے ۔ شاہ حسین اس بات پر خوش ہیں کہ ان کا 
رابطہ ذاتِ الہی سے استوار ہو گیا ۔ اس کے سرور سے سرشار ہو کر وہ ہر شے سے 
بے یاز ہو جاتۓ ہیں ۔ مزید کر انہیں غیر ضروری نظر آتا ے ۔ لیکن حضرت سلطان صاحب 
کا دلر پر آرزو نبی اکرمء اہل‌بیت کرام اور حضرت پیران پر شخ عبدالقادر جیلانی 
(م -ر ؛ع) سے روحانی طور پر پوری طرح مستفیض ہو کر جب تک ذات حقہ؛ 
کے ساتھ ”من تو شدم تو سن شدی؛ء والا غبر معموی رابطہ قائم نہیں کر لیتا مطشن 
نہیں ہونا ۔ اور پھر ان کا غور و فکر براہر جاری رہتا ے ۔ عرفانِ کامل ان کا منتہاے 
مقصود ے ۔ طبائع کا یہی فرق شاہ حسین کی کاقروں اور حضرت سلطان صاحب کے ابیات 
میں پر جگہ نظر آتا ے ۔ سلطان صاحب کی بلند پروازی اگرچہ عوام کو متاثر اور 
مسحور کریق ے گر دراصل وہ خواص کو خاطب کرتے ہیں اور شاہ حسین کی 
خحاطیت تو کلیتہ عوام سے ے ۔ اس لیے ان کی کافیاں عوامی شاعری کا سرمایب ہیں اور 
اگرچە کافیوں میں علامتی اسلوب اختیار کیا گیا ے مگر عوام کے لیے ان کا سمجھٹا 
دشوار نہیں ۔ 


سید بُلھے شاہ (پ۔ .۱۹۸ء) 


سوائخ زلدگی : آپ سید ہیں اور حضرت شیخ عبدالقادر جیلانی (م ۔ ٦٦۱۱ء)‏ سے 
ڑسسےڈمودم٘جمسسسمسمدحییووسپجڈجصدپدمیأکیشأس“ججھوججژمسے.‌۸پمسژجممٗسسربی۔ وأپئیجےماودامسُسجٗوپچ[أُسٗبعدسرزسسممرمبجیامھیلآااڈاچکوپیسپپجسم ایابد جچکدواییسرام‌مخدسجصدجھ مج ج(اکک٘ریومجویرمیڈ+یچےمجوہٗسجیسرثسجموسیججورڑوسسسسوتجسسسسیوییمپیٗھہیمومیدچایندےچمیھ 
١ہ‏ اسلام ,ان اکر مکم عبداللہ اتقکم, کا قالل سے اور نسلى امتیازات کا خائمە کر دیتا ے ۔ 
اہل فقر شدت ے ان امتیازات کے خلاف ہیں اور ء کاندریں راہ قلاں اہن فلاں چھپڑے لیست ؛ 

ان کا مسلک ہوا ے ۔ییاں صرف نسلىی توراث کے سخنی اثرات کی طرف اشارہ ے ۔ 


۴٣٣ك‎ 


آپ کا دجرہ سب چودہ واسطوں ے جا ملتا ے ۔ آپ کے آباو اجداد و ا 
میں رہتے تھے ۔ چنافهہ ایک روایت یہ بھی ےم آپ کی ولادت وی ا 2 
کلام میں آپ نے ان رشتہ داروں کو خاطب کیا ے جو وہاں رہا کرے تھے ۔ آپ 
والد سد سخی بد درویش اوچ کو چھوڑ کر پہلے ملک وال فلع ساہیوال می آباد 
ہوۓ ۔ بعد میں پنڈ پانڈو چلے گئے جو تحصیل قصور ضلع لاہور میں ا گاؤں ے ۔ 
وہاں کے امام مسجد بنے ۔ ان کے علم و فضل اور تقدس کی بنا پر زمیندار اہیں 
بڑے وق کے سانھ وہاں لے گئے تھے - 

سید بڈّھے شاہ کی ولادت ٦۹۰.‏ رء میں بیان کی جاتی ے ۔ اصل نام عبداہ تھا جس 
کا دکر آپ نے کئی بار اپنے اپیاٹ میں کیا ے بعد میں بگڑ کر بلّھے اہ ہو گیا اور 
ہمیشء کے لیے شپرب ہا گا ۔ مسجد کوٹ قصور میں آپ نے مو“ غلام مرتضول قصوری 
اور مواللا غلام محی الدین قصوری ے تعلیم حاصل کی ۔ کہا جانا ے کس ثٛانی الذ کر 
بھی پنجابی زبان کے شاعر نھے ۔ آپ کے ابیات ہے تہ چلنا ے کہ آپ نے ەرآن مجد اظرہ طور 
پر پرعنے کے علاوہ فارسی میں ' گا۔:ان؛ اور ”بوستان؟ پڑھی اور منطی؛ نحو؛ معانی کٹز قدوری؛ 
'شرح وقایہ؛ سبغاً بڑھنے رے ۔ آپ کے ایک مصرعہ ے معلوم ہوںا ےکہ آپ نے امت کنڈ“ 
کیا درجمہ ”بحرالحیو؛' بھی پڑھا تھا جو شیخ چد غوث گوالباری سطّاری (م - ۵۹۲ ۱٭) نے 
کیا اور جس میں ہندو یو گیوں اور سنیاسیوں کے اطوار و اسفال کی تفصبل ملی ہے۔ 

آپ ےۓے شاہ عثایت فصوری (م ۔ ۸ے ہ) کی پیعت کی جو حضرب شاہ ید رضا 
فادری شطتّاری لاہوری (م ۔ ہ.ے ؛ع) کے مرید اور خلیفہ تھے ۔ ساہ عنایت مسر ترآن 
تھے ۔ تصوف کے سعلق کئی کنابوں کے مصنف تھے ۔ ان کی تصنیف ' دستورالعمل ؛ میں 
یوگ کے طور طریقوں کا ذکر بھی ے ۔ شطاری فرب کے فتراء اییے اشغال اختیار کیا 
کرتے تھے جو نیزی ے '' فنا بحق اور بقا بعق “ کی منزل ہر نہنچا دیتے توے ۔ حضرت 
بٹھے شاہ کے خاندان میں کئی نسلوں ہے فقر و لّہیت کے سانھ واہستگ چلی آرہی تھی 
اور ان کی اہنی فطرت بھی بڑی موزوں تھی ۔ اس لے انہوں نے بھی بڑی ٹتیزی ہے 
منارلِ فقر ط ےکی اور الہیں یہ دیکھکر حیرت ہوئ یک شریعت کے ظواہر پر لوگ زندگی بھر 
عمل کرۓ رہتے ہیں !ور علم حاصل کرتے کرۓ منتھی ہو جاے ہیں مگر حقیقی مقصد 





(ر) ہندو یوگیوں ۓ بھی توحید کے متعلق معنی غیز باتیں لکھی ہیں ۔ سلإن اہل علم انہیں اپنا 
گم شدہ عزائہ نصور کرے تھے میرزا مطہر جان جاناں (م ۔ :ہے ,ع) ۓ بھی اپنے خطرط میں ہندو 
یوگیوں کی توحید پرستی کا ذکر کیا سے ات کنڈ کے اس ترجعتم کے متعاق کہا گیا سے کم 
کاب کے مفہوسات کا زفار نو کر توحید اور اسلام کی تسبیح ان کی گردن میں ڈالىی گنی ہے اور 
صاحب تحقبق صولیوں کے اذکار و اشغال ہے ان کی تطبیق کی گی ے ۔ 


۳٣۰۱٣٤ 


ہے دور رہتے ہیں ۔ اس کے برخلاف شیخ کامل کا اتباع مختصر مدت میں واصل بالہ کر 
دیتا ے ۔ اسی لے آپ شاہ عنایت کے بڑے مداح ہیں ۔ ان کے ساتھ ے حد عبت رکھتے 
ہیں اور اپنی تام تر روحانی کامیابیوں کے لیے انہی کے شکر گذار ہیں ۔ ۔لسله قادریہ کے 
بانی اور اپنے مورث اعلبی شیخ عبدالقادر جیلائی کا انہوں نے صرف دو بار ذکر کیا سے ۔ 
مگر شاہ عنایت کا نام بڑے نیاز منداله لہجے میں بار بار لیتے ہیں ۔ 


شاہ عنایت قوم کے ارالیں تھے ۔ دوسرے لوگ بالعموم اور نسب پر فخر کرۓے 
والے سید بّھے شاہ کے رشۃء دار بالخصوص طعنہ زنی کیا کرے تھے کہ انہوں نے گیلانی 
سید ہونۓے کے باوجود ایک ارائیں کی ببعت قبول کرلی ے ۔ مگر وہ قرط عقیدت ہے کہا 
کرے۔ '' بلٹھے کو سید مت کہو وہ بھی ارائیں ے ۔ اس طرح اپنے قول و فعل ے 
آپ ثایت کیا کرتے تھے کہ فقر کی دلیا میں ام و نسب ہے حقیقت ہیں ۔ شاہ عنایت عمر 
کے آخری حصے میں قصور کے حاکم حسین خان سے کبیدە خاطر ہر کر لاہور چلے آئے 
اور یہیں ہے ۱ء/۱٠۱ھ‏ میں فوت ہوۓ ۔ آپ کا مزار چڑیا۔گھر لاہور ہے مغرب کی 
طرف اس سڑک پر سے جو اسعبلی ہال سے اچھرے کی طرف جاتی ہے ۔ ان کے قصور ہے چلے آے 
کی وجد سے بدّھے شاہ بڑے مغموم ہوئے اور کئی کافیوں میں درد جدائی کا ذکر کیا . جن 
میں شکایت کا انداز بھی ے ۔ مگر معلوم ہوتا ے بعد میں تصُور شیخ ہر وقت حاصل 
رہتا تھا اسی لےالہوں نے کجا : 


بلھا شوہ عنایت مینوں پل پل درشن دیندے او 


بیان کیا جاتا سے کہ شاہ عنایت کی وفات کے بعد ہبلٹھے شاہ تیس سال کے قریب اپنے 
مرشد کے غلیفے بنے رے _ اگرچہ آپ بڑے عاہد اور زاہد تھے لیکن آپ کی فطرت میں 
جذب و سکر ء عشق و عبت اور وجد و ساع کی طرف زیادہ میلان تھا ۔ آپ کی بہت سی 
کافیاں ایسی ہیں جن ہے واضح طور پر پت چلتا ے کہ کائے جانے کے لیے لکھی گئی تھیں ۔ 
جوش جذبات میں آ کر بعض اوقات آپ ایسے الفاظ کمہ دیتے تھے جو ہظا ہر احکام) شرع سے 
مطاہقت نہی رکھتے تھے ۔ اسی لیے شاہ عنایت زندہ تھے تو ایک بار ان سے اراض بھی 
ہو گئے کیونکں وہ شریعت کی ہر طرح پابندی کر کے طریقت کی طرف جانا پسند کرے 
تھے ۔ اس وقت حضرت بلّھے شاہ ۓ بھیس بدل کر قلندروں کی وضع میں آپ کے سامنے رق صکیا 
اور معافی مالگنے کی راہ لکالی ۔ لیکن حضرت ہّھے شاہ کے سزاج میں جذب و سکرآخر دم تک 
موجود رہا ۔ ہالخصوص آخری ایام میں مشرب ہالکل قلندرائه ہو گیا تھا ۔ آپ وسیع المشروب 
اور صلح کل تھے ۔ مقام حیرت ائتہاۓ فقر ے ۔ اس کی کیفیات آپ کے مزاج ہر طاری 
رہتی تھیں ۔ فصور میں فوت ہووۓ اور وہیں مدفون ہوۓ ۔ قصور آپ ہی کی نگری کہی 


جاٹی سے ۔ 

'خزیتۂ الاصفیا ؛ میں آپ کا سال وفات ےن ۱۸۵۸۰ء/ ےھ درج ے ۔ آپ کے مزار پر 
جو ”لتبد ے اس میں دو مادہ پاۓ نارىخ ہیں ۔ ”'شیخ اکرم؛؛ اور ”ھادی؛؛ 'اکبر مست 
توحید؛ء۔ دونوں ج۔ ے علیحدہ علیحدہ رے ‏ کا عدد برآمد ہوتا ے۔ ۔مگر ضمیمہ اورلنٹیل کالچ 
میگزنن سی ۱۹4۹ء کے صلحہ ''ہ.ہ پر مولشا چد شغبح مرحوم اوراد و وظائف کے ایک نسخہ 
کا ذک رکرۓ ہیں جس پر حضرت بلّھے شاہ ک سہر اس طرح ثبت سے : 


۶ج۸ر قادرے با شاہ 
نام سید عبدالقہ عشقی درج ے ۔ اس ے دو باتیں ابت ہوتی ہیں ایک تو یہ کہ آپ 
۸۱ھ (ے ہے ؛ع) میں زندہ تھے ۔ دوسرے زندگی کے آخری ام تک اوراد اور وظالف 
کے :ابند رے ۔ وظائف میں درودکبریٹ احمر بھی شامل ے جو اول ہے لے کر آخر تک 
نی الرم صلی اللہ علیہ وآلہ وسلم ى بٗ ی فصح اور لغ مدح ہر مشتمل ے اور قادری ؛ 
چشتی اور نفشبندی سلسلوں میں آج تک بڑھا جانا ے ۔ 


عصید اور معاشرہ: جب اورنگ زیب ے ہے ؛ء میں فوٹ ہوۓ نو ہلّوے شاہ کی عمر 
ے سال بھی ۔اس کا مطلب یہ ے کہ ان کی شخصیت کی نعمبر عہد عالمەگبری میں ہو چی 
تھی ۔ انہوں ے مغلیںد تخت و ناج کے بارہ مالک دیکھے جن میں ہے کی ایک کو تەه یغ 
کا گیا ۔ مرپٹوں ء سکھوں ء روہیلوں اور طالع آزما مغل مراء کی وجہ ے جہاں مغلوں 
کی سلطتب بتدریچ کزور ہوتی چلی گئی وہاں بَرصغبر کا امن و اەان بھی تہ و بالا ہوا۔ 
پالخصوص احمد اہ ابدال می ےسید ہلٹھے اہ کے زماۓ میں متواىر ہانچ حملے کے ۔ لاہور اور 
دہلی کو کئی دفعہ لوٹا۔ زسنداروں ے خراح وصول کہا ۔ دیہاٹ کے دیہات ویران کے ۔ 
اس کے بعد سکھوں نے اپتی مخصوص ہکھا ساہی سے اور نباری تھائی ۔ چنانچہ پنجاب کی 
حالت اہتر ہوگئی ۔ قصور لاہور ہے دور نھا اور لہ ہی اس تسر ہے ۔ اس لیے افغانوں ء 
سکھوں ء مرہٹوں اور مغل آسراء کی وجہ ے جو خلفشار پیدا ہوا اس کی زد اس پر براہ 
رات پڑی رہی اوریە سب کچھ حضرت بلھے شاہ کی آنکھوں کے سامنے ہوا ۔ اس لیے 


وہ کہ ہیں : 
در کھلا حشر عذاب دا 
برا حال ہویا پنجاب دا 


مغلوں کے متعلق لکھتے ہیں : 


٣۔ح‏ 
مفسلاں زہر پیالے یے 
بھوریاں والے راے کیتے 
سب اشراف پھرن چپ کیتے 


چڑیاں شہبازوں کو ہار رہی تھیں اور بھڑس چیتوں کو؛؛ اور عوام انک دوسر۔ 
ہے جس ا و تا 


بلھا شاہە ہن کیا بتاوے جو دے سو لڑدا 
لت بلتی گّت بگتی کوئی نہیں ہتھ پھڑدا 
دیکھو کیا قیامت آئی آیيا خر دجال 


معلوم نہں ' خر دٴجال:٠‏ سے کولسا تاربغی کردار' ماد ے ۔ ہرحال ملک ٴ 
سیّاسی ابتری کے متعلق شاہ صاحب نۓ اپنی کئی کافیوں میں کُھل کر لکھا ے ۔ 


اپنے معاشرے پر انہوں نے اس لحاظ ہے تنقید کی ے کہ علم اور عبادت کا ىقع 
غالب اکثریت کے نزدیک تہذیب نفس اور اصلاح_ حال نہیں بلکہ حصول زر و مال ے 


حضرت بّھے شاہ کا فقر : آپ شریعت کو دایہ قرار دیتے ہیں اور طریقت کو ماں 
ظاہری اور باطنی تربیت کے لے دونوں کو ضروری سمجھتے ہیں ۔ انہوں ۓ اس بات ٭ٴ 
کی بار اظہار کیا ہے کہ کلمۂ طیبں اور شریعت پر گرفت مضبوط رہی تو رسول مقبوا 
صلى اللہ علیہ وسلم کے فیوض روحانی اور آپ کی شفاعت پر یتین کامل رکھو ۔ ایک جگ 
کہتے ہیں کہ اذان رسولی ہے ہمرا دل پھول کی طر حکھل پڑا سے اور ہم نے ان کے حالات 
زلدگی کا مطالعہ کر کے دیکھ لیا ہے کک زہد و عبادت آپ کا زندی بھر معار رہا ۔ لیکر 
اس زہد و عبادت میں انہوں نے عشق ہے گرمی پیدا کی ۔ عشق_ حقیقی ہے پہلے وہ عشق 
جازی کو ضروری گردانتے ہیں اور کہتے ہیں راہ جاز اختیار کر کے ذات حتہ* ے پیوند قاہ 
کرا آسان ہے ۔ صوفیاۓۓ اسلام میں ہے حضرت بایزید بسطامی (م ۔ ۵ےہ۸ء) نے عشق 
حقیقی میں اشتعال کی جو کیفیت پیدا کی تھی اس کی بنا پر وہ شطاری' فرقە کے باز 
بنے ۔ حضرت عبدالقادر جیلائی (م - )٢٥۱۱٦١٦‏ ۓے بعد میں سلسلہ قادریہ شروع کیا او 
انہوں نے ولوله عشق تیز تر کر دیا ۔ حضرت بٹھے شاہ کے مشد قادری شطاری تھے 





و خالباً جنہ کلال کی طرف اشارہ کیا گیا ے ۔ 
× شأرۃ کا لفوی معنی نے خرق ہے - اس لیے اصطلاح کے طور پر شمار کا معنی یه ے کہ وہ 
عاشق_ الہی جو ہے۔خوف ہو کر تیزی ہے عشق میں آگے بڑھتا ے ۔ 


ث۳ 
اس لے انہں جذبہ عق دو آئشہ ہو کر ور میں ملا ۔ 
ا داے ےہ می حہوب حقیقی ک تلاش تھی ۔ جذبہ نیزی ہے بتاب کن ہو رہا 
تھا لیک وصال کی گھڑی ابھی نہیں آئی تھی ۔ بکار پکار کہتے تھے : 
اي جان نہ جان و ے ویہڑے آ وڑ سرے 


ثاند اسی ندار ٴا سج تھا کہ اپنے گھر مس اس کے جلوے دکھائی دینے لگ گئے - 
لیکن بقی نہیں آتا تھا کم یں ذاب حقہ؛ کے جاوے ہیں ۔ خال گزرتا کہ نظر کا دھوکا نہ 
ہو۔ بعد میں پر وف نا قرب اور حضور حاصل ہو گیا ۔ چلتے پھرے ء سوتے جاگنے 
حضور ہی حضور تھا _. لکن نر انک اور انقلاب آیا جس کا دکر تام صوفیاۓ کرام 
کرے بں ۔ اذا تم اانقر ایواللہہ ۔ اور مولاا روم فرہماے ہس ۔ اولیاء ارؾے ء اه اولیاء ۔ 
اس منزل پر حضرت بلُھے ےہ ۓ بھی کہنا شروع کر دیا ۔ ”پیا پیا کہتے ہمیں پیا ہوۓے 
اب پیا کس لو کہے؛؛ ۔ اور ''رانجھا رانجھا کردی نی میں آپے رانجھا ہوی“۔ اس 
تدرجی ترق کا الہار ساء صاحب نے اینے کلام میں ختلف مقامات پر کبا سے ۔ 


إاجات کے مقدم صوف شفراء یی شاہ حسین اور سلطان صاحب ‏ ٭ی اس منزل کا 
ذکر کرے ہں۔ لکن شاہ حسین صرف نام لے کر خاسوش ہو جاے ہں اور سلطان 
صاحب اس ا ذ در اجال ہےکرتے ہیں اور اشاروں میں‌کام لے ہیں ۔ حضرت باھے شاہ کے ہاں 
یہ اجال تفص ل کی صورت اختبار کرلتا ے ۔ ان کی لف کاقوں کو سامنے رکھ کر دولت 
وصال حاصل ئرے والوں کے متعلق ہم بڑی معلی خیز معلومات حاصل کر سکتے ہیں ۔ 
شاہ صاحب رہ اے ہیں جب وصال ہونا ے تو فرق باق نہیں رہ جانا ۔ بلکہ پہلے واصل ہوے 
والوں اور بعد کے بہنچنے والوں میں بھی امتیاز باق نہیں رہنا - تام کا وصال ایک ہی 
حقیقت ہے ہونا ے ؛ وہ حقیتتٹِ کبرعا جو الآن کا کن ے ؛ نام واصلین ایک ہی حقیقت 
کہ اف بماو ہوۓ ہں۔ یہ حققٹ ت|م میں جاری وساری اور تام پر حاوی ہوتی سے ۔ تختلف 
زمالوں میں ہوے ے باوجود وہ اس لحاظ سے ایک جیسے ہوے ہیں کہ ان کۓ اندر ایک ہی 
حقیقت سائی ہوئی ہوتی ے - صرف ان کا ظاہری رنگ روپ تختلف ہونا ے ۔ زمانی اعتبار سے 
اپنی پیدائش ہے پہلے کہ سب چھوئۓ بڑے حادثات و واقعات اس ارح نظر آے ہیں گویا 
ان کے بعد 'رو پذیر ہوۓے اور یہ سب اس لیے کہ وہ اہدیت ہے ہمکنار ہو جاۓے 
ہیں _ اس حالت میں انہیں اس اص کا عرفان کامل نصیب ہوتا ے اور مشاہدہ اس کی 
تصدیق کرتا ے کم حتیقت حقہ+“ کے بغیرکوئی اور شۓ جلوہ گر نہیں ۔ اپنے برا 
دوست دشمن ؛ اسلام اور کفر ء زمین اور زمان ء بہشت اور دوزخ: ایک ہی حقیقت میں 
ڈوہے ہوۓ دکھائی دیٹے ہیں - بنابریں دونوں جہانوں میں جو کچھ ہوتا ے ؛ انہیں 


“۰۵ 


اسی حقیقت کی کار مرمائی نظر آتی ے ۔ السان اخلاق اور روحانی لجاظہ ہے اس قدر بلند 
ہو جاتا ے کہ کرۂ ارض کا شہری ہوا کی بجاۓ خود تام کرہ ہاۓ أفلاک ہے بالاتر 
ہو کر وہ ]س‌حقیقت مطلقہ کا شہری بن جاتا ے جس میں امتیازات کا ام و لشان نہیں اور 
جہاں تام اضافات مٹ جاتے ہیں ۔ 


حقیقت مطلقب کے ساتھ اس طرح وصال حاصل کرے کے باوجود حضرت بلھے شاہ کا 
یہ وصہف سے کم وہ اپنے قدم زین پر مضبوطی ہے جاے رکھتے ہیں اور عوام کے درىیان 
نظر آۓ ہیں - جپ کہ حضرت سلطان باہو صاہب اس منزل پر پہنچ کر ذات حقہ؛ٴ کی شان 
مطلقینّت کا مظہر بن جاے ہیں خواہ اجا ی طور پر سہی ۔ ویسے فکر اور جذبہ کے اعتبار سے 
پاجاب کے یہ دونوں بزرگ بایزید بسطامی اور ابنالعربی کے ہم نشین ہیں اور پنجابی زبان ا 
طور ہر از کرسکتی ےکہ اپنشدوں کی اس سرزہین میں اس کے یہ دونوں صوف شاعر عرفان 
کی اس منزل کی نشالدہی کرۓ ہیں جو دلیاۓ فقر میں لاریب قابل رشک ے ۔ 


حضرت بٹھے شاہ کی شاعری' : جیسا کہ سطور بالا نے ظاہر ے سید ہدّھے شاہ 
کی شاعری کا تعلق تصوف سے ے ۔ بنیادی طور پر ثصوف تزکیہ“ٴ باطن کرتا ے اور ذات 
الھی سے گہرا رابطہ قائم کرتا ے ۔ لیکن غی الدین ابن العربی (م ۔ .مم:ع) نے جذبات 
کی گہرائی کے ساتھ تصوف میں فلسفیائہ افکار بھی شام لکردیے تھے اور آپ تھے بھی قادری 
بزرگ ۔ اس لیے بعد کے قادری صوفیوں نے ابن العربی کے خیالات کو خصوصیت کے ساتھ 
قبول کیا ۔ اسلامی تصوف میں مابعدالطبیعات ہے متعلق مسائل پاۓ جاۓ کی وجہ زیادہ تر 
ہی ے ۔ اب تصوف چولکہ سر تا پا انمان کے باطن سے تعلق رکھتا ے ء مابعدالطبیعای 
افکار بھی جذبہ کی صورت اختیار کر لیتے ہیں اور اگ صوف اتفاق ے شاعر بھی ہو تو یہ 
انکار اشعار میں جذبات الگیز طور پر ظاہر ہوتۓ ہیں ۔ یہی وج ے کہ بلّھے شاہ کی 
شاعری جہاں مؤثر ے وہاں اعلئے درے کے مابعد الطیعاتی افکار کی حامل بھی ے ۔ 
مثلا تخلیق کائنات کے سلملہ میں یں بند : 


کن کہیا فیکوں کمایا 
بے چونی سے چوں ہہد۔۔ایا 
احد دے وچ یم رلایا 
تانذ کیتا ایڈ پسار 
() آپ کا کلام پنجای ادبی اکیڈمی نے لاہور سے ۱۹۰۰ء میں غامے اہتام ہے طع کرایا ے ۔_ 


لیکن یں انکمل سے ۔ مثا5 اس میں وہ مشہور ابیات شامل نہیں جو اس طرح شروع ہرے ہیں 
بلھے نوں سمجھاون آیاں بھیتاں ۓ بھرجائیاں 


2۰۲ 
ہن میں لکھیا سوہنا ار جس دے حسن دا گرم بازار 

اس بند میں عربی کے معروف اور ہنجاہبی کے آسان الفاظ استعال کے گے ہیں ۔ ان 

کے حتیقی معانی کا عام اس وقت ہوتا ے جب پتە چلتا ے کہ ذات احد جو ے چون و 

ہے چگون اور ہے شب و ہے بمون ے ' تنزلات کے ذریعے تملیق کا موجب بی اور جس ذات 

ے حقیقت دید کو ؛“ جسے نظریہ تنزلات کی رو ے وحدت کہا جاتا ے مادۂ تخلیق قرار 

دیا۔ یب بڑے گہرے افکار ہیں اور ابنالعربی کی وحہ سے صوفیاۓ اسلام میں پھیلے 

جنہیں پر کہم وم سمجھ بھی نہیں سکتا ۔ لکن انہیں بٹھے شاہ بڑی روانی ء بے ساغتی 

اور جذبات پروری کے ساتھ بیان کرتے چلے حاے ہیں ۔ مندرجہ بالا بند جس نظم ہے 

لیا گیا ے اس کے آغاز میں ذات نے رنگ کا ذکر ے ۔ یہ ظہور صفات کے سرتبہ سے 
پہلے کی بات سے : 

جد احد اک الا ام 


یف 
لہ ظاہر کوئی تبثی سی 
اہ رب رسول نہ اللہ سی 
لہ جّبار ے نہ تَہًار 
ہن میں لکھیا سوہنا یار جس دے حسن دا گرم بازار 
ربوبّیتہ معبودیّتہ الوہلّیت ہ اور دیگر صفاتِ اللہی کا تعاق مخلوقات ہے ہے ۔ اس لیے 
سرتبہٴ تنزیہم پر انہیں معدوم سمجھا جاۓ گا ۔ یہ بڑے گہرے ۔طالب اور حقائق ہیں 
لیکن بٹھے شاہ وفور جڈیاٹ کی وجہ سے بڑی روانی کے ساتھ انہیں سادہ الفاظ میں بیان کرۓے 
چلے جاے ہیں ۔ 
اسلوب کے لحاظ ہے سلطان باہو اور بلھے شاہ کی شاعری میں بڑا فرق ے ۔ ایک 
تو بٹھے شاہ کے لہجے میں بڑی یبای ے اور جذبہ بڑا قلندرانہ ے ۔ دوسرے سلطان 
ہٹھے شاہ تلمیحات استعالکرتۓ ہیں اور پھر ان کی تلمیحات میں بڑی وسعت ے ۔ آیات قرآنی 
اور احادیثِ لبوی کے علاوہ پیغمبرانِ اسلام ؛ فرش ؛ دی ادب کے معروف ام ء بند 
اور بیرون بند کے صوف ء بند اور بیرون بند کے مسلان عشاق اور پندوؤں کے تتریباً 
تام مذبیی رہن اور ان ہے متعلقہ افراد بٹھے شاہ کا تلمیحاتی سرمایہ ہیں ۔ وہ تقصیل کۓ 
قائل ہیں اجمال پر اکتفا نہیں کرتے ۔ پاں عشاق میں ے انہیں رائجھا ے زیادہ وابستگی 
نطر آتی ے ۔ 


ك۳ 


جیسا کہ پہلے اس بات کی طرف اشارہ کیا جا چکا ے کہ بٹھے شاہ زندگی کے عام 
موضوعات کے متعلق بھی شعر کہتے ہیں ۔ ان موضوعات کو علامت قرار دے کر 
_پےشک گہرے معانی ‏ کالے جا سکتے ہیں لیکن سوضوعات کے عوامی ہوۓ میں کوئی فرق 
نہیں پڑتا ۔ مثل ولجارے (بیوہاری) شہر شہر گھوم کر اپنی چیزیں بیچا کرۓ ہیں - 
ان کے متعلق بٹھے شاہ نے ایک لمبی نظم لکھی ے ۔ وغباروں نے اپنی اشیاۓ فروعت 
کی ہانک لکئی اور بیچ رہے ہیں ۔ ایک دوشیزہ لجاتی ہوئی وہاں آنی ے اور کہتی 
: 
بھائی وے لالاں والیا ویرا انہاں دا مل دسائں 
جے تو آئی ہیں لال غخریدن دھڑ توں سیس لہائیں 
ٹہم کدی سوئی دا نف سہیا سر کتھوں دتا جاے 
لازم ہوکہ مڑ گھر آئى پچین گوابٹڈی آئے 
سے وبارے آےۓ فی ہاۓے سے وفبارے آے 
لالاں دا او ویج کریندے ہوکا آکھ سنائۓے 


معاشرے پر ائر ع عجیب اتفاق سے کەه حضرت بلّھے شاہ کے علاوہ دو اور 
قادری بزرگ بھی اسی زماے میں (البتەہ جب بتھے شاہ کا عہد شباب تھا) پنجابی 
زبان میں شعر کہ رے تھے ۔ ایک تو حضرت سلطان باہو (م ۔ ۹۱ ۱ع) ہیں اور 
دوسرے علاقہ دھنی کے ایک بزرگ شاہ مراد' (م ۔ ہ.ے:ع) ہیں۔ اس کا مطلب 
یہ ے کہ بیک وقت تین قادری بزرگوں نۓ پنجاب کے عوام کو ان کی اہی زبان میں 
عشق و معحبت ؛ تزکیہٴ لفس اور اصلاح اعال کا پیغام دیا ۔ اپنی زبان تھی ؛ کالوں ے 
گزرتی ہوئی دل تک پہنچ گئی ۔ اس زبان کے ذغیرۂ الفاظ میں کئی قوسوں ء متعدد 
تہذیبوں اور چند در چند زبانوں نے تشّوع پیدا کیا تھا ۔ اس لیے مشکل سے مثکل 
مطالب اس میں آسانی سے بیان ہو جاۓ تھے اور اتی بی آسانی سے عوام کے اذہاں تک رسائی 
حاصل کر لیتے تھے ۔ بنابریں شاہ حسین کی کافیوں کی طرح سلطان باہو ء شاہ ماد 
اور بٹھے شاہ کا کلام آج بھی اصلاح معاشرہ کے لیے اتنا ہی مفید ے جتنا کہ اس ے 
پہلے تھا ۔ مثاڑ بلھے شاہ کا یں شعر اصلاح اور تربیتِر ننس کے سلسلہ میں کس قدر 
پر تائیر ہے : 
(ا) ان کے غقروفکر اور اسلوب نکارش ہے آػہی کے لے دیکھئے ! ااطاەنا) اڈ 

کی تصتیف 0ت۸ طعنگ ھ۶٥‏ ءومناءعامة> 





ہس 
بٹھیا من منجولا منج دا کتے گوشے بب کے کٹ 
امہ خزانە تینوں عرش دا توں سنبھل سنبھل کے لٹ 


نارۓھی لحاظ ے بھی یہ اشعار خاص اہمیت کے حاسل ہیں ۔ بھکتی تحریک نے 
عہد سلاطین میں زور پکڑا تھا لیکن اس تحریک کۓ دوران میں تخلیق شدہ دوے وغبرہ 
ہندو عوام کی زبان ہر عہد مغلیء میں بھی موجود رے ۔ پنجای زبان میں صوق شعراء 
کا ید لام غامة المسلمین کے روحانی ذوق کو پورا کرتا رہا اور ان دوہوں کے مقابلے 
میں نریاں کا اثر رکھتا تھا ۔ 
بشتو اور سندھی کے معاصر صوق شعراء 


بڈھے شاہ کے عہد میں موق شعراء نے مقامی زبانوں میں شعر کہہ کر عوام 
کو ایک دقعب پھر تعلماتِ اسلامی یی طرف توجہ دای - ٹوحید ؛ رسالت : 
جا سزا ء اعاد اور یگانگت کے مطالب عام فمہم انداز میں از سر لو بان 
کے ۔ انہوں ے ےسوس کیا کہ استدادِ زمائهس ہے یں مطالب بھولتے چلے 
جا رے ہیں ۔ اس لیے اثر انگیز پبراۓ میں ان کا آعادہ ضروری ہے ۔ پشتو میں 
یہ کام عبدالرحمئن باہا ے کیا ۔ ان کی ولادت اور وفات کی قطعی ناریخیں معلوم نہیں ۔ 
البتم ان کے کلام ے اس اس کا یقین ہو جانا ے کہ انہوں ۓ ساہ جہان ؛ اورنگ زیب 
اور شاہ عالم بہادر شاہ کا ژمائہ پایا ۔ رحان پایا عاشغانِ النٰہی می ہے تھے ۔ ان کے 
تین اشعار کا آردو میں نرجمد پڑھے : 
کیا سی زندگی ے کیا سے سر جبکه دل سے ہوں طالب > دلبر 
زندگی جب تلک ہے عالم میں چھٹ سکے گا کبھی لہ جو سے یہ در 
یہ اسی کی طلب کا مرہدے'۔ خشک رہتے ہیں لب تو چشم ہے تر 
اب عشق_ ا ٰہی کے متعلق بٹھے شاہ کے ایک بند ى مطالعہ کیجدہ : 
ہن کیوں رولدے لن ٹراے آپے اوڑک پھاہی پاے 
ہن تا چھٹن اآوکھا ہویا چارہ نہیں بیچاری دا 
: سجناں دے وچھوڑے کولوں تن دا لہو چھائی دا 
سندھ میں شاہ عبدالطیف بھٹائی (۹ہ۹۸ء۔ ہے !ع) یس فریضہ اثبام: دے رے تھے ے 


یہ حضرت بتھے شاہ کے پوری طرح ٴمعاصر ہیں ۔ ان کے چند سندھی اشعار کا ترجمد ایک 
قطعہ کى صورت میں دیا جاتا ہے : 


۰۰۹ 
کان میں بانگ الست کی پڑی جس دم صدا 
قلب ے صدق و صفقا ے کہءہ دیا قالو بلیی 
اور یاران وطن ہے باکال ذوق و شوق 
ہیں ے فوراعہد و پیاں عبت کر دیا 
اسی آیم قرآنی کو لے کر بّھے شاہ فر ماۓے ہیں : 
الست بریکمعد پیم بولے سب سکھیاں نے گھنگھٹ کھولے 
قالو بلول پی یوں کر بولے . لا الہ إلا اتہ 
اٹھارعویں صدی عیسوی میں ان تمام صوفق شعراء کو موجودہ مغربی پاکستان کے 
ختلف گوشوں میں علیحدہ علیحدہ تعلیات اسلامی کی ترویج و اشاعث میں مصروف دیکھے۔۔ 
جب ان بزرگوں ۓ مّلىی زندگی اور تذیب و ثقافت اسلامی کو ختلف تارخغی عوامل 
کی وجہ ہے خطرات میں گھرا ہوا دیکھا تو انہوں نے مقامی ٭ زبانوں کے ذریعے بڑے 
موثر پبراۓ میں عوام کک روح کو پیداری کا پیغام دیا اور ایک دفعہ پھر ان کے دلوں 
میں جذہہٴ ایمان کو تازہ کر دیا ۔ ظاہر ے فکری اور معاشرق الشار ہے عفوظ 
رکھنے میں ان کا یه کردار اسلامیان ہند و پاکستان کہ تذربی اور اخلاق نظ کے 
لیے بہت ضروری تھا - 
علی حیدر ملتانی (م بےےءے6) 
گیلانی سید تھے ۔ والد کا نام شیخ مد اءین تھا ۔ چوتڑہ ضلع ملتان میں ۱ سی 
۹۰ء کو پیدا ہوۓغۓ ۔ حافظ قرآن ہوۓ کے علاوہ فارسی اور عربی کے فاضل تھے ۔ 
قادری سلسلہ میں بیعت تھی ۔ انی روحانی کامیابیوں کو شیخ عبدالقادر جیلانی اور 
خواجہ معین الدین چشتّی کا فض سمجھتے تھے ۔ شەرو سخن کا ذوق فطری تھا۔ 
چوتڑہ میں ےےء ۱ء کو فوت ہوۓ ۔ ویسے تو آپ کی زندگق 7 از واقعات نہیں لیکن اہنے 
"پر تائبر کلام کی وجە ہے آپ کی شہرت ان تمام علاقوں میں پھیلی ہوئی ے جہاں جہاں 
پنجای زبان ہولی جاق ہے - 
آپ کا کلام کئی بار چھپ چکا ے اور مہ9 :ء میں پنجابی ادبی اکیٹرئی نے اے 
از سر لو س‌تب کرا کے 'کلینّات علی حیدر؛ کے نام سے طبع کرایا ے ۔ اس میں متفرق 
اشعار کے علاوہ پانچ سی حرفیاں ہیں ؛ ایک نعت اور ایک ئنظم بعنوان ”اید از ہری 
ملتانی دے نی؛؛ بھی ے ۔ ید نظم بڑی پلودار اور معنی خیز ے ۔ کلیات میں 
'قصہٴ پیر؟ بھی شام ل کر دیاگیا ے اگرچە جیسا کہ خود سرتپ نے کہا ہے یہ پیر حیدر شاہ 


۴٢۰ 
ساکن جلال پور جٹاں کی تصنیف ے ۔ شاہ صاحب کے اپنے اشعار گیارہ سوکے قریب ہیں ۔‎ 
علی حیدر اورنگ زیب عالمگیر کے عہد میں پیدا ہوۓ اور شاہ عالم انی کے‎ 
عہد میں فوت ہوۓ اورنگ زیب عالمگیر کے بعد آپ کی زندگی میں مغل شہہشاہوں‎ 
کو دئی آزمائشوں کا سامنا کرنا پڑا ۔ لکن آپ کے دل و دماغ پر زیادہ اثر نادر شاہ‎ 
: کے حملے کا ے ۔ نعت میں دعا مانگتے ہیں‎ 
فارساں دی آش پھر وس زس خدا دے‎ 
: اور پانھویں سی حرف کے تیسرے بند میں کہتے ہیں‎ 
ایہ ایرانی نادار ظالم ظلم کنوں مول أثہ سگدے یی‎ 
میڈے دل دی دلی لی وے حیدر ہور کیہ سانھوں منگدے نی‎ 


انہیں دلی کے لوٹ جائے کا بڑا غم نھا ۔ اس سے اگلے بند میں اس لوٹ کو وه مغل 
آسراء کے منصودہ کا نتیجہ قرار دیتے ہیں ۔ اسی رنج و غم کی بنا پر انہوں نے ردیف 
ب کے متفری اتعار میں قطعد 'مبر دوم بڑے درد و کرب کے عالم میں لکھا سے 
کہتے ہیں ۔ ید راجے ء یں توارنی آسراء ء ید ہندوستانی اکابر شرم و حیا کے باعث زہر 
کھا کر س کیوں نہیں جاۓ ۔ کیوں خزاۓ بھر بھر کر ایرائیوں اور خراسائیوں 
کو دے رے ہیں ۔ وہ تمام ىوبجی ء برقنداز اور متکر فوجی سردار کہاں گۓ ؟ 


علی حیدر کی تمام ٹر نشییہاب اور ان کے استعارات دہہاتی "دن ے تعلق رکھتے ہیں ۔ 
چھلی رات دودھ ہاوۓ اور لسی ہے مکْھن نکالئے کا ذکر ے ۔ بت چلتا ے کہ عورتیں 
سرخ رنگ کی چولیاں پہنتی تھیں جن بر ننیاں لگی ہوئی ہوق تھیں ۔ کانوں میں سونۓ ک 
بالیاں پپنی جاتی تھیں اور زلفیں گندواۓ کا رواج تھا ۔ منہ چھہاۓ کے لے گھونگھٹ 
نکالا جانا تھا ۔ معاشرے میں پنڈت ء برہمن اور قاضغی موجود تھے ۔ 


شاہ صاحب عام حسن ہے منہ نہیں بھیررۓ ء بلکہ اہے لطف لے کر دیکھۓے ہیں اور 
بعض اوقات تو اس طرح محسوس ہونا ے کہ ان کی شاعری کا موضوع بھی عام حسن ہے 
اور اسی کی رعنائیوں میں وہ کھوئۓ رہتے ہیں ۔ چنائچہ یہ بھی خیال گزرتا ےکە ان ک 
محبت بھی عمومی قسم کی ہے ۔ مثل یہ قطعہ پڑھے : 


م میتاں صدقد آکھیں متوالیاں داء مڑ بھال وے دلمرا وابطب ای 
صدقد زلفاں پریشان کالیاں داء ویکھ حال وے دلمرا واسله ای 


۰۹ 


بھلا صدقہ سوۓ دی والیاں دا ء سن گال وے دلبرا واسطم ای 
می صدتقہ گلاں آپ والیاں داء غم ال دڈے دلما واسلہ ای 
تقتصسراں حیدر والیاں داء امہ ڈال وے داعرا واہسطہ ای 
شاہ صاحب کے ان الفاظ سے کوئی اور معانی نہیں کالنے چاپیئیں ۔ ان ہے ساد 
حسن مجاز ہی ے ۔ البتہ فرق اس وقت ہڑتا ے ؛ جب اس حسن کی رنگیٹیاں انہیں ذات 
ے رنگ کی اپنی رنگینیاں نظر آئی ہیں اور وہ کہہ اٹھتے ہیں : 
انہاں سوہنٹریاں تے گلرنگاں کو'وں سانوں ے رنگ دی بو آوندی اے 
یا جیسا کہ اس دوہرے میں آپ فرماۓ ہیں : 
الف انہاں رنگلیاں دے رنگ کنوں رنگ ببرنگ دا نظ آوندا ای 
ایہں خویاں بے ثقاش دہاں جہڑا بانی نے نثش ٹڈکاؤندا ای 
اوہو عکس پوۓے ثقاش دا بھی وج پانی جے نقش بناؤندا ای 
دے ے رنگ رنگلے تھیں حیدر اے پانی دے نقنں دکھاؤندا ای 
بنابریں شاہ صاحب کی شاعری میں بعجاز اور حققت کا بڑا حسین امتزاج نظر آتا ے ۔ 
خال؛ لب و رخسار کو دیکھتے دیکھتے وہ سے ساختہ اللہ اور اہل اللہ کا ذکر شروع کر 
دیتے ہیں ۔ پنجای شاعری میں یہ رنگ ان سے خصوص ے اور اہے وہ بڑی خوىی اور 
بیحد دلکشی کے ساتھ نباہتے ہیں ۔ فارسی شاعری میں یہ رنگ ہمیں عراق کے ہاں ملتا ہے 
اور یں بات حمرت افزا ے کہ علی حیدر اور عراق دونو کا تعلق ملتان سے بڑا گہرا تھا ۔ 
حسن و جال کے نقطہ نگاہ سے علی حیدر کا فکر مدارج ارتقا طے کرتا ہوا ہمیں اس منزل پر 
بھی نظر آتا ے جہاں وہ اچانک کہنے لگ جاے ہیں : 
کوئی لقش نہیں نقاش جیہا توڑے اپنا رنگ بناؤندا ای 
علی حیدر ذات احد کے پرستار ہیں ۔ اسی کے جلوے کو ہر شۓ میں دیکھتے ہیں ۔ 
ان کے نزدیک وجود صرف ذات احد ہی رکھٹی ے ۔ کائنات اس کا ظل اور عکس ہے۔ 
احد اور احمد میں انہیں فرق نظر نہیں آتا ۔ ”م“ محض بردہ ے ورلہ اصل حقرقت وہی سے ۔ 
اہل علم تو ان کے اس استدلال کو حقیقت دید کی توضیح قرار دیں گر ء جس میں 
فاتِ مطلق کا مکمل ظہور ہوتا ے ۔ مگر شاہ صاحب کا یە بیان عوام کے لے بڑا 
مغالطہ انگیز ے۔ تخلیق کالنات کے سلسلہ میں شاہ صاحب لکن فیکون؟ کے نظرید کے قائل 


۳۰۳ 
ہیں ۔ لیکن ساتھ ہی یں بھی کہتے ہیں کہ عشق اس واقعہ سے پہلے ہی موجود تھا ۔ 
چونکە آپ حائظ قرآن اور فاضل انسان ہیں ء اس لے ان مطالب کی تشریح کے لیے آیات 
لیکن 'معلوم: تک نہیں بہنچاتا ء حالانکہ انویں تو معلوم ہے محبت ہے : 
ع علم دا پڑھنا نیک بہوں ہر عشقے دی بات انوکیڑی اے 
چن تے سورج دی روشنی بہوں پر یاردی جھات انوکھڑی اے 
شب قدر دی رات بھیبہوں چنگی بروصل دی رات انوکھڑیاے 
مشکل باتاں سبھے او حیدر ہر برہوں دی رات انوکھڑی اے 
شاہەه صاحب اسی لے بار ہار عشق کا نذکرہ کرتے ہیں ۔ وہ وصالِ الٹھی چاہتے بی 
اور اس غرض کے لیے انہیں مچھلی رات کا ذکر ضروری نظر آتا ے ۔ استعارے کی کس 
خوبی کے ساتھ کہتے پں : 
الف اٹھ سوانی ے گھت مدھانی ؛ ویلڑا مجچھلی رات دا ای 
اتو ہوئی دھمی تے دہی ند جمی ڑڑکناں بھی کسے گھات دا ای 
جحثٹ نس لٹے ے ددھ ئ وۓ وبلا وقت برات دا ای 
جویں ددھ تھیں دہی مکھن وے حیدر تویں فرق نہ رب دی ڈات دا ای 
حصول مقصد کے لے وہ مسلسل ذکر اور خلوص کاسل کے قائل ہیں ۔ 
خواجں ارد اقفر 
حالات زندگی : خاص گجرات کے رہنے والے تھے ۔ مسجد میں درس دیا کرتے تھے ۔ 
علم و فضل اور تقدس کی بنا پر لوگ ان کے ارادت مند تھے ۔ معلوم ہوتا ے خدمتِ دین 
میں خاموشی سے زندگی گزار دی ۔ پدائش اور وفات کے سال صحیح طور پر معلوم 
نہیں ۔ کسب اه بافدڈن' کے مندرجہ ذیل شعر میں آپ نے (۹ ہے :ء/۷٦۱۱ھ)‏ کا 
ذکر کیا سے : 
یاراں ہے تریسٹھ برساں سن نبی دا آیا ایە زسالہ کال ہویا حکم دھر وسوں آیا 
اس سے پت چلتا ے کہ اٹھارھویں صدی عیسوی کے وسط میں آپ زندہ تھے ۔ 
*کسب فنامہ؛ کے فکر اور اسلوب میں بڑا توازن ے ۔ آپ اپنے بختہ افکار کو جدید اسالیب 
پیان اختیار کر کے پیش کرے ہیں ۔ جو کچھ کہنا چاہتے ہیں مختصر ہے جچے تل الفاظ 


٣ڈ“‏ 
می ںکچد دیتے ہیں ۔ اس کا مطلب یه ے کہ جب ” کسب امہ“ لکھاگیا ان کی بختگئی مر 
کا زمالہ تھا ۔ توازن اسلوب کے علاوہ اس وقت آپ کے بختہ عمر ہوۓ کا ایک تثبوت اور 
بھی ے ۔ آپ ۓے ذکر کیا ہے کس جس شاگرد کی خاطر داری کرتے ہوۓ آپ نے 
-کسب نامہ؛ لکھا وہ مچینے ہے آپ کا خادم تھا اور اب بڑی عمر کا ہو کر خدمتِ دین بجا 
لا رہا تھا۔ اس لیے ماع (ہںھ)کی تاریخ پیدائش جو مولا بخش کشتہ ے دی 
ے ؛ قرین قیاس ہے ۔ ان کی تاریخ وفات , وے اھ بتائی گئی ے ۔ اگر آپ ”کسب نامہ؛ٴ 
کی تصئیف کے بعد مزید اکتالیس برس زندہ رہتے تو تصنیفات کی تعداد یتیناً زیادہ ہوق 
اس لیے پارا خیال ے کہ انہوں نے اتی طویل عمر نہیں ہائی ۔ 
تصنیفات ؛ آپ کی تن تصنیفات 'سی حرف ؛ ۶2کسب نامہ بافندگان؟ اور ”باراں ماەء 
دریاۓےۓ معرفت“ کے نام سے اللہ والے یک قومی دکان ۓ لاہور سے کئی بار طبع کرایا ے ۔ 
سی حرف؛ نصائع بر مشتمل ے ۔ ہر بند اس مصرعے پر ختم ہوتا ے ۔ ''فردا لیکھا لیسیا 
رب قادر جل جلال“ ۔ ' کسب نامۂ بافندگان“ کے ہہ شعر بین ۔اس میں بتایا گیا ے - 
کہ بافندگی انبیاء اور صلحا کا پیشہ ے ۔ بافندوں کے اوزار ہر وقت ذکر اللہی کرے 
رہے ہیں ۔ 
کاے ہتھ کنانتے دھردے تلے بھی روون سارے 
ڈردا خوف خدا دے چرخہ توہہ توب پکارے 
یا ھو یا هو يا الہ کچ صدا نت کہندی 
دئیا ے برباد ہمیشہ آکھے اٹھدی بہندی 
حسبی الہ حسبی اللہ بتھا روز پکارے 
استغفار پڑھے نت ا ی جان ایہہ تانی چاڑے 
خواجں صاحب کا کال یں ے کہ اس کسب کے آداب بتاۓ کے علاوہ وہ بافندگی ہے 
متعلقہ چیزوں کو استعارہ کی حیثیت دے کر الفاظ کی معنویت بڑھا دیتے ہیں ۔ مثلاا 
ہائڈی نی صحنک جوٹھی باہر کوئی لہ سے 
نلیاں والا چوڈ نہ بھانڈا ەت کوئی کتا چٹے 
جھب جھب ئ یو گا ققترا اتنا کیوں اٹکاۓے 
تانی والے بھر پھر جاندے مت کو آستاۓ 
یہاں ٹلی سے ساد عمل صالح؛ تانی ہے زندی اورتانی والے ہے فرشتة سوت ے ۔ علاوہ بریں 


سف 


خواجہ صاحب شعر گوئی کے تخلیقی عمل کو بھی بڑی عمدگی ہے بافندگی کے اعال کے 
ذریعے بیان کرے ہیں : 
جان اجب شعر وئن میں یٹھا کھڈی جا بنائی 
دولویں پیر فکر وچہ بھاتھے دل ۓ اوندبی ہائی 
گڈہ گنٹہ دھاگےر عقل فکر دے خاصہ شعر بنایا 
لائی پان برابر اسنون تیل لب چتا پایا 
”باراں ساہٴ میں جذبات کی شاعری ے ۔فکر صرف پس منظر کے طور ہر موجود رہتا ے 
اور نظم تمام کی تمام عشق سہجور کا ائرہرور ببان سے ۔ 


فرد نقبر کی اور بھی تصئیفات ہیں ۔ ” کسب نامۂ بافندگان؟“ کی طرز پر ایک 
' کسب نامہ حجاماں' ء اور عبدالکریع کی ”جات المومین' کی طرح 'روشندل“ ے - جس میں 
فقہ کے سسائل بیان کے گئۓے ہیں ۔ علماء ایے پسندیدگق کی نگاہ سے دیکھتے ہیں ۔ 
ان کے پاس موجود ے ۔ 
ارد فقبر کا فقر : آپ اپنے فقر ی بشاد شرح مصطفوی کی پابندی پر رکھتے ہیں ۔ تمام 
اعال میں خلوص کو اولّن حیثیث دی ہیں ۔ مثلا ید کہ عبادت چھپ کر کرنی چاہے : 
اندر کرتوں بندگ باہر پردہ پا 
بندگی میں ریا کا شائبہ تک نہیں ہونا چاہہے ۔ آپ حصول علم ضروری قرار دیتے ہیں 
مگر اس کا مقصد اصلاح باطن قرار دیتے ہیں ء حصول زر نہیں ۔ پر بات میں تائم کے 
۱ لیے اکل حلال ضروری 'ے ۔ اسی لیے اپنے پیرو کاروں کو وہ کسب اختیار کرنۓ کی 
تاکید کیا کرے تھے اور حلم ؛ قناعت اور الکساری کی تلقین کرتے تھے ۔ پرغخلوص 
عہادت؛ اعالٰ صالح اور اخلاقٰ حسنہ کے باوجود آپ کا بھروسم فضل ال بی پر تھا 
ط ۔ طاقت اہیں عدل دی کریں کری| فضل توشہ اہیں راہ دا سرتۓ بھاری سنزل 
آپ کے فقر کا ایک خاص بہلو ے ۔ مزدوروں اور مفلس لوگوں کی آسودہ حا یى آپ کو 
بڑی عزیز تھی اور آپ نہیں چاہتے تھے کہ کسب کی بنا پر انی تذلیل ہو یا جابر لوگ 
انهیں ستائیں : 
حاکم ہو کے پہن دلیچے ہہتا ظلم کاندے ۱ 
حنتیاں نوں کمین آکھن خون انہاندا کھالداے 


۲۱ں 


پھڑو گیارے لے لے جاون خوف خدا دا اہیں 
فرد نقرا دردمنداں دیاں اک دن پوسن آہیں 
یا رب کریں سکال ہمیشہ مٹھے روز نہ آون 
ایہہ پھر یار غریب بیچارے رج رج بہہتا کھاون 


السان دوستی کا وسیع جذبں ہمیشہ ہے اہل نفقر کا امتیازی شعار رہا ے ۔ اور خواجہ فرد فتیر 
کو اس ے حصہ وافر ملا تھا ۔ 


ہاڈم شاہ (+د۵ے ۶ ٠‏ ۶۱۸۱۱) 


حالات زندگی ؛ آپ تحصیل اجنالہ ضلح اس تسر کے ایکگاؤں جنگ دیو میں (۵۰۲ء۶۱/ 
٭ہھ) میں پیدا ہوۓ ۔ والد کا نام حاجی بد شریف تھا ۔ قریشی النسب تھے ۔ آپ 
کے دادا حاجی معصوم شاء بچنے میں عرب ہے جنگ دیو کے ایک ترکھان حاجی کے ساتھ 
ادھر آۓ تھے ۔ ان کے والد حاجی چد شریف ایک درویش طبع بزرگ تھے ۔ کئی بار 
حج بیت اللہ سے مشرف ہوۓ ۔ وہ طبیب تھے مگر انہوں نۓ ساتھ ساتھ لوگوں ک 
رشد وہدایت کا سلسله بھی جاری رکھا ۔ انْ کے خلوص, دل اور قلب کی پاکیزگ کا اثر تھا 
کە زلدی کی ابتدا ہی میں ہاشم شاہ کے دل میں حبوب حقیقی کک لگن پیدا ہوگئی ۔ 
والد ے تعلم و تربیت کی طرف خاصی توجہ دی تھی اسی لیے انھوں ۓے چودہ سال ىک 
عمر میں عربی فارسی اسلامی علوم پر کا عبور حاصل کر لیا ۔ 


والد کی وفات کے بعد ہاشم شاہ صاحب نے بھی سل۔لہ“ٴ ارشاد جاری رکھا ۔ طبابت 
کا شغل بھی تھا ۔ ترکھانوں والا کام بھی کرے تھے ۔ لیکن آپ کو دراصل صرف جذبم" 
دل ہے سروکار تھا ۔ آنکھیں جال ابی دیکھئے کو ترستی تھیں ۔ اسی جذب و شوق 
کے عالم میں آپ کی زبان نے اشعار جاری ہو جاے تھے ۔ سہاراجہ رچت سنگھ (.۸ے١ء‏ ۔ 
۱۸۳۹ء) کو جب اقتدار حاصل ہوا تو اس نے خشالباً ہاشم شاہ کے فقر کی شہرت سن 
کر ان سے رابطہ قائم کیا ۔ رنییت سنگھ نۓ ,۱ء میں مہاراجد کا لقب اختیار کیا 
تھا ۔ اس وقت ہاشم شاہ کی عمر وم سال تھی جب ان کا فقر حد کال کو پہنچ چکا 
تھا ۔ لہذا سہاراجں رنبیت سنگھ کا معتقد ہو جانا قرین قیاس ے ۔ ایک دن مہاراجہ 
کے درہار میں انہوں ۓ اپنی مندرجہ ذیل ڈیوڑھ پڑھی : 


کامل شوق ماپی دا مینوں رے لت جگر وچ وسدا 'لوں لوں رسدا 
رانجھن ے پروانی سودا اتے کوئی گناہ لد دمدا آٹھ آٹھ لسدا 


"۳١۱۹ 


جبول جیوںل حال سثاواں رو رو ؛ ویکھ تی ول ہسدا ذرا ئه کھسدا 
ہاشمم کام نہیں ہر کسی دا عاشق ہون درس دا برہوں وسدا 
مہاراجہ بڑے متاثر ہوئۓ اور دیر تک ڈیوڑھ دہراۓے رے ۔ ختلف مواقع ہر انہوں ے 
جنگ دیو اور ٹھرپال کے گاؤں ہاشم شاہ صاحب کو جاگر کے طور پر دے ۔ تھرہال جا 
کر آباد ہوۓ کے متعلق شاہ صاحب لکھتۓ ہیں : 
سہاراجں رنجیٹن سنگھ کہن جنہوں سرکار مہان سنگھ گھر جییا مہابلی اوتار 
اس نے سانوں بخشیا سی ایە پنڈگراں ایس سبب جگدیوں تھربالین بیٹھے آن 
بعض اہل فلم ہاشم شاہ صاح بکو مہاراجہ کا درباری شاعرظاہ رکرے ہیں او رکہۓ ہیں 
کہ جب ہے +ع میں حیتف سنگھ کا باپ مہا سنگھ سرا نو پاسم اہ نے اس کا سےہثیہ 
لکھا تھا اور اس طرح نعلق بڑھتا گا ۔ اول تو وہ سلّیہ یا اس کا کوئٹی سعر کسی کو 
دستیاب نہیں ہوکا ء لە ہی اس مثید ق شہادت ان کے باق کلام ہے ل۰ی سے ۔ دوسرے 
۲ء میں ہاشم شاہ صاحب کی عمر چالیس سال تھی یعی جب ان کی بنخنگئی نر کا 
زمالہ تھا اور یقیناً وہ دربار درای ہے بالائر ہو چکے تھے اور اس مقام پر پہنچ چکے تھے 
جہاں ایک بلند فطرت انسان راست روی اور حق گوئی کے بغیر اور کسی بات کا روا دار 
نہیں ہوتا ۔ سہاراجہ کے دربار میں آنہوں نے جو ڈیوڑھ پڑھی ے وہ ہارے خیالات کی نائید 
کر رہی ہے ۔ اسی حقگوئی کی بنا پر آنہوں نے اپنے عہد آئی سکھگردی کی برائی بیان کی : 
کہ کجھ حال حقیقت ہائٹشم ہن دیاں بادنہاں دی 
ظلموں کوک گئی ا۔ائں دکھیاں روز دلاں دی 
آدمیاں دی صورت وسدے راکھش آدم خورے 
ظالم چور پٹیت زناہی . خوف خداؤں کورے 
بس ہن ہور لہ کہو کجھ ہاشم جیوں رب رکھے رہنا 
ایس گل نہیں فقیراں لالق برا کسے نوں کہنا 


یہاں سکھوں کی ازیبا حرکات کا نقشہ بڑی جراٴت ے کیھنچا گیا ے ۔ 


ہاشم شاہ صاحب نے تین شادیاں کیں ۔ دو برادری میں اور ایک برہەن عورت 
. ے ساتھ۔ تیسری شادی کی وج ے الہّیں کچھ آزمالش میں بھی سسبتلا ہونا پڑا تھا ۔ 
آپ کی اولاد بھی تھی رہ علےّ ےت میں آپ ے وفات ہائی لور تھرہال میں دفن 


۳۴۱۲۶ 
ہوۓ ۔ تقسیم ملک تک آپ کے ہزار پر باقاعدق ے عرس منایا جاتا تھا ۔ 


تصنیفات : آپ نے دوھڑے لکھے ہیں جو بلند پایہ شعریت اور جذبہ کے حامل 
- ہیں ۔ آپ نے چند ڈیوڑھیں بھی کہیں ۔ آپ کی 'سسّی پنوں؟ کا مقام بڑا بلند ے ۔ 
آپ ۓ 'سوہنی مہیوال۶٠‏ شیریں فرہاد“ اور 'ہیر رانجھا؛ بھی تصنیف کیں۔ ان کے علاوہ 
بھی آپ کی بہت سی تصئیفات ہیں جن میں ہے بعض طب اور رمل کے متعلق ہیں ۔ 
کہا گیا ے کہ آپ نے بندی زبان بنارس جا کر سیکھی تھی ۔ اس لے آپ کے 
بعض دوھڑے ہندی میں ہیں ۔ پنجابی ادبی اکیڈیمی نے ٭ککارے؛ کے نام سے آپ کے دوھڑوں 
اور ڈیوڑھوں کے ساتھ سی پنوں؛ اور 'سوہتی مہنوال؟“ کو ۲ءء میں لاہور سے طبع 
کرا دیا ے ۔ 

آپ کا فقر : ابنی سمام تصنیفات میں شاہ صاحب بنیادی طور رر اپنے جذبہٴ عشق 
کو بیان کرتے ہیں ۔ ان کا یه جذبم* شوق ء تلاش اور انتظار کے مراحل میں ہے گزرتا 
ے اور پھر مستقل درد و سوز کی صورت اختیار کر لبتا ے ۔ اید درد و سوز انہیں ے حد 
عزیز ے اور اسی بنا پر وہ کہتے ہیں کہ عشاق کا کوئی دین و مذہب نہیں ہوتاء کیونکہ وہ 
درد کو ہی اپنا معبود سمجھۓ ہیں ۔ اس کا مطلب یہ ے کہ ان کا ققر دین و مذہب 
کی رسوم ظاہری کی بجاۓ صرف عشق ال بی کو اپنا مقصود و مدعا بنا لیتا ہے ۔ ان کے 
لیے زندگی ہے ماد عشق. ا بی کے بغیر اور کچھ نہیں ۔ فرماتے ہیں : 


دل تو ہیں دلبر بھی تو ہیں اے دید تو ہیں دکھ تبرا 
نیندر بھکھ آرام تو ہیں اتے تیں بن جکت اندھیرا 
لین پران حیاق تو ہیں ء تو ہیں نکی ڈیرا 
ہاشم سانجی تساڈے دم دی؛ پور وسدا ملک چنعرا 


انی شخصیت کے اس بنبادی اور ہمد گبر نکتے کا ذکر وہ اپنے تمام کلام میں بار بار 
کرۓ ہیں ۔ انہیں جب کسی مث:وی کے تصٹیف کرتۓے کا موقع ملتا تو وہ غیر شموری 
طور پر صرف اسی نکتے کو بیان کرے ہیں ۔ ان کی ثشنوی 'سوپٹی مہینوال؟“ کی رکہب 
اتی زیادہ منطمی نہیں ء لیکن ٴسّسی پنوں؛ آغاز ے انجام تک نہایت ہی مناسب تدریج کا 
اظہار کرتی ے اور ہر نیا مصرعہ ایک خاص عروج کی طرف بڑھتا ہوا نظر آتا ے ۔ 
سسّی حتیقت میں ہاشم شاہ صاحب کے اپنے درد و سوزی علامت ے ۔ سسی کو سامنے 
رکھ کر وہ بتاۓ ہیں کہ ان کا عشق جو ان کے فقر کی روح ے کس طرح کھلے دل 
سے بڑی ہے بڑی تکلیف برداشت کرتا ہے اور نہایت بی زہرہ گذار حالات میں جان 


۰۸, 


کی بازی لگا دینے کو ادتی سی بات سمجھتا ے ۔ وہ سب کچھ دیکھے ہوۓ پروانہ وار 
آگے بڑھنا ے پیجھے نہیں پٹتا ۔ ید ان کے فقر کا نقطہ' عروج ہے - سی تیتے 
ہوۓ صحرا میں پنوں کی تلاش میں لکلّی ے اور جل بھن کر جان دے دبٹی ے ۔ 
یم سسی نہیں ؛ خو۔ ہاشم شاہ ے ۔ جو ہر آزمائش ے ے یاز ہو کر اپنے مقصود کی 
تلاش میں نکل کھڑا ہوتا ے ۔ اس نقطد عروج کا مطالعہ اسی مننوی سے کرالا 
مناسب ہو گا : 

نازک پر ملوک سسی دے سیہندی نال ستنگارے 

عاشق ویکھ بے اک واری جی تنہاں پر وارے 

الو ریت ہی وچ نزکن ؛ بھنن جوں بھٹیارے 

ہاشم ویکھ یقین سسی دا ء پھیر نہیں دل بارے 

پاشم ساہ دولت وصال کا بہٹ ”ٹم ذکر کرتے ہیں ۔ ند ىو وہ فلسفہٴ عشق کو 
زیر مث لاۓ ہیں ؛ لد وہ اس کیڈسٹ کو بیان کرے ہیں جو حصول وصال کے بعد 
قلب ماہیت کر دیتی ے ۔ اور نہ ہی ادراک کی وہ رابیں ان کے سامنے کھامی ہوئی 
نظر آتی ہیں جہاں ظاہری یا باطبنی حواس کی رسائی نہیں ہو سکتی ۔ تذکرہ نگاروں ے 
ذیل کا شعر ان سے منسوب کیا ے ء مگر اسی مفہوم کا شعر حضرت لال حسین اور 
حضرت بتھے شاہ ہے بھی منسوب سے : 
رانجھن رانجھن کر دی نی میں آے رانجھا ہوٹی 
سدو نی مینوں دھیدو رانجھا ور نہ آ کھو کوئی 

لیکن ''آے رانجھا ہوئی“ کے متعلق ان کے کلام میں شوابد نہ ہونۓ کے برابر ہیں ۔ 
اس لے ند تو وہ لال حسین ہیں ء نہ سلطان باہو اور لہ ہی سید بلّھے شاہ ۔ البتہ 
عشق کے جذبے بیتاب کے لحاظ ہہ ان کا مقام ۔لند ے ۔ تصوف کے فاسفیائہ پھلو 
اور عقلیت کا دخل ان کے کلام میں نظر نہیں آنا ۔ مابعد الطبیات ے انہیں 
سروکار نہی ۔ 


موله کلام : سطور بالا میں ضعناً ہاشم شاہ صاحب کے دوہڑوں ء ڈیوڑھیوں اور 
مشنوبوں کا مموئە دیا جا چکا ے ۔ لیکن چونکہ دوہڑے ان کا حقیقی سرمایہ ہیں ان میں 
ہے یہاں مزید دو ایک کا درج کر دینا مناسب رے گا ۔ ڈیوڑھ بھی دراصل دوہڑا ہوق 
ے ۔ لیکن فارسی اور اردو میں جس طرح مستزاد کا رواج ے ان میں بھی پر مصرعہ کے 
بعد ایک جملە ہوتا ے جو ڈیڑھ یا دو رکن پر مشتمل ہوتا ے اور بڑے ٴمؤثر انداز میں 


۹ں 
مصرعہ کا حقیقی مفہوم دلنشین کراتا ے ۔ دوہڑوں میں شاہ صاحب نۓ صوف کی حیثیت 
سے اپنے احساسات و جذبا ت کو قلمبن دکیا ے ۔ ان کا تصوف سرتاپا عشق ے اور ”والذین* 
آمنو“ا اشلّد حبأللہ کی علمی تفسیر ۔ اس عشق کے ہاتھوں وہ جس طرح محبور ہو چکے ہیں 
اس کے متعلق کہتے ہیں : 
میں وچ دوس نہیں کوئی مولوں مینوں لکھیا لیکھ ٭بھلاوے 
جس لوں نفر کیتا تقدیروں اوہنوں صاحب کون بناوے 
میں گڈی ان ہتھ ڈور کھڈاڑی مینوں خواہش ال پھراوے 
ہاشم نرد ہووے جس پاے اوہنوں ہپرت ہوے دس آوے 
وہ عشق کو اپنے لے نوشته تقدیر سمجھتے ہیں اور یہ جذہہ انهیں جہاں لے جانا چاہتاے 
وہاں جاۓے پر محبور ہوے ہیں ۔ 
مگر عشق جو ان کی تقدیر ے انہیں کشاں کشاں آگے لے جاتا ے وہ صدق دل سے 
آگے کی طرف بڑھتے ہیں ۔ طوفانی سمندروں اور بلاؤں کے درمیان ء یہی صدق ان کا اخدا 
اور ہمدم بنتا ے اور وہ اس منزل پر پہنچ جاے ہیں جہاں پرواز کرے بہت کم لوگ 
پہنچ سکتے ہیں ۔ لامکان ہوتا ے اور ذات اہی کا حضور : 
صدق ملاح سمندر تارے جتھے پنچھی پار ئہ ہووے 
جس جا تھاؤں مان نہ رہدا تس جا حضور کھلووے 
اوڑک مل پوے جہڑا موتی لت مژگاں نال پرووے 
ہائم تاہنگ ہووے جس‌دل دی اوہ جد کد حاصل ہووے 
ان کا جذبہ* عشق خلوص کا قائل ے ۔ حصول کی طلب ان میں نمایاں نہیں ۔ یہ بھی 
تصوف میں ایک اعللی مقام ے ۔ دراصل ہے غرض حقیقی حبت کا اظہار ان کی شاعری کی 
بڑی صفت ے۔ اس لحاظ ہے ان کا یہ دوہڑا بڑا معنی خیز ‏ : 
اک ہہب کول خوشامد کردے ہر غرضی ہون کمیۓے 
اک ہے ہرواہ نە پاس کھڑوون پر ھوون یار نگینے 
کونجاں وانگ ہزار کوہاں تۓ اوہتاں شوق وکھو وکھ سے 
ہاشم ساجن کول ہمیشہ بھانویں وچھڑے ہون مہیے 
کہتے ہیں وہ جہاں بھی ہوں خلوص کی بنا پر اجیں ہر وقت وصال حہوب حاصل 
رہتا ے ۔ 


ہح 
خواج۔ غلام فرند (م ۹۰۱٠‏ :۰) 


حالات زندگی : شاہ کیم اھ جہاں آبادی (.نو رھ ۔ ۹ے ۱ع)ے سلسلت چشتیہ 
کا احیاء کرکے تعلیم و تربیت کا جو سلسلہ برصٌغیر میں ادھر ادھر شروع کیا تھا اسی کا 
لتیجم تھا کہ الیسویں صدی کے اواخر میں ہمیں خواجه غلام فرید ایسے بلند پایہ بزرگ 
چاولپور کے علاقم ہیں ایک کثبر آبادی کو رشد و ہدایت کی راہ دکھاتے نظر آے 
ہیں ۔ پنجاب میں سلسلہٴ چشتیہ کے یہ عروج کا زمانہ ے ۔ خواجہ بد سلیان تواسوی 
(م ۔ .یہ ۱:) کے خلیغبٍ خواجہ شمس الدین سرالوی (م - ۲ہ ۱ع) اور حضرت سیالوی 
کے خلیفہ 1ئ خراجں غلام حیدر علىی شاء جلالہپوری (-ہ۶:۱۹۰ع) خواجہ غلام فرید 
کہ معاصہ ہپں ۔ 

خورشید عالع 

خواجں صاحب ہم ومجر مر ,ء لو چاچڑاں میں ددا بوے ۳٠7رہ‏ ھا --- 
آپ کا تارغی ام ے ۔ والد صاحب کا اسم گرامی مولانا خدا بخش تھا ء جو سکھوں کے 
مظالم ے ننگ آ کر اپنے وطن مٹون کوٹ کو ترک کر کے ریاست ہہاولہور ٤‏ شہر 
چاچڑاں میں چلے آئۓ تھے - نواب .ہاولہور ےۓ لنگر کے اخراحات کے لے چند مواضع پیش 
کے مگر آپ نے قبول نہ کے ۔ آپ کا وصال نہ ء میں ہوگیا ۔ اس لے خواجں غلامفرید 
کی ظاہری اور باطی ٹرہبٹ آپ کے بڑے بھائی خواجہ غلام فخرالدىسن نے کی ۔ لواب صادق 
۴د خاں والی رںا۔ت ک استدعا پر آپ کی پرورش شاہی محل صادق گڑھ میں ہوئی ۔ اس 
لیے زندگی بھر اسی عحل کو آپ اپنا گھر تصور فرماے رے ۔ سولہ سال کی عمر میں 
فارغ التحصیل ہوئۓے کے بعد آپ ہعہ تن باطنی علوم کے سکھنے میں مصروف ہ وگۓے او؛ 
سلوک اور معرب میں کال حاصل کیا ۔ وسے جہاں نک کنب ببئی کے شوق کا تعلق 
ے اسے عمر بھر قائم رکھا ۔ تاریج و جغرافیہ ء تصوف ء لد ء حدیث ؛ تفسیر ؛ منطق ؛ 
علم الانساب ء جفر ؛ رمل ؛ نجوم موسیقی ام علوم ے آپ کو شٌغف تھا - اس لیے تیحر 
علمی پدا ہوگیا نھا ۔ 


ایک عرصہ ے آپ کے خانوادہ ہہ فتر و تصوف کا چرچا تھا ۔ فاروقی النسل تھے ۔ 
آپ کے ایک بزرگ خدوم نور مد کو شاہ جہان نۓ پابچ ہزار بیگھہ اراضی عطا کی تھی ۔ 
اور آپ کے پردادا قاضی بد عاقل کے ساتھ آخری مغل شہنشاہ بہادر شاہ ظفر کو بڑی 
عقیدت تھی ۔ شاہی قلعہ والوں کا ید نیاز مندائہ تعلق آپ کے والد ماجد موللنا خدا بخش 
سے بھی جاری رہا ۔ پھادر شاہ ظفر کے ہوتۓ مرزا احمد اختر نے یہ ساملہ جاری رکھتے 
ہوئۓ خواجب غلام فرید کی بیعت کی اور آپ کے عالات پر مشتمل ایک مستند کتاب 
'سناتقب فریدی' دو جلدوں میں لکھی ۔ 


ررش 
آپ کی طبیعت میں وقار تھا اور شعر و نغمہ اور مناظر فطرت ہے لگاؤ رکھتے تھے ء 
جو لطافت ذوق و احساس کا ثبوت ہے۔ ہے ۱ء میں آپ براستہ لاہور دہلی اور بِبُٔی 
حج پر گۓ ۔ ایک سو ہمراہیوں کا خرچ خود برداشت کیا ۔ عرب پہنچ کر بڑی دولت 
تقسم کی ۔ آپ قرآن و حدیث کا درس دیا کرے تھے ۔ اہل اللہ ک زبارت کا شوق تھا ۔ 
ہفت زبان تھے ۔ آپ کا وصال مہ جولائی .۱۹ء کو ہوا ۔ مزار مٹھن کوٹ میں ے ۔ 


آپ کا معاشرہ ءٍ آپ کےکلام میں چولستان کی زندگی کی عکاسی کی گی ے ۔ وہاں روہی 
میں آپ سالہا سال تک رے اور مٹھن کوٹ ء چاچڑاں یا کہیں اور جانا پڑتا تھا 
تو روپی کے فراق میں اہے خاطب کر کے کافیاں لکھا کرے تھے ۔ صحرا ہی بارش کا 
برسنا ؛ پر طرف گھاس کی روئیدگی ؛ گایوں کا گھاس کھا کر فرب ہونا اور دودھ دیناء 
پچھلی رات کی 'سہانی گھڑنوں میں ہر طرف دودھ بلوۓ کی آواز ء ان باتوں کے علاوہ 
بارش کا پان جمع کرۓۓے کے لیے وہاں کھلے تالابوں کا ہوا ؛ کربر اور "ون کے 
درخت ء پھوگ اور _کھپ کے پودے ء موسم آنۓ ہر ہیلو اور ڈیہلے کے پھل اور 
پچھیاں لے کر عورتوں کا گروہ در گروہ چتنا ؛ چائدئی راتوں میں ان کا کھیّلنا اور 
آرائش جال کے لیے کجلے اور سرہے کا استعال الغرض انہوں نے اپنے کلام میں صحرا یق 
ژلدگی کی مکمل منظر کشی کی ے ۔ 


خواجءہ صاحب کے متصوفائہ افکار : آپ کے افکار کا تجزیں کیا جاۓ تو پتہ چلتا 
ے کہ آپ کے خیالات پر عہد فراق کا غلیں ے یعی جس طرح اکاہر صوفیہ کہتے 
ہیں ء خواجہ صاحب کا بھی خیال ہے کہ تخلیق سے پہلے جملہ حادث اشیأً ذات ‏ احّدیت 
ہیں بنہاں تھیں ء اس نانخالہ سے علیحدگی خواجہ صاحب کے افکار کا محور سے ۔ یه 
نظریەں دراصل ابنالعربی ے پیش کیا تھا ۔ اور رومی نے ہے بڑی شدومد کے ساتھ 
انی مشثنوی میں بیان کیا ۔ خواجہ صاحب کی واحد آرزو بھی ے کہ مراجعت اسی 
نہانخالہ* ازل میں ہو جاۓ جہاں پر طرف جلوہ ہی جلوہ تھا ۔ اس دلیا میں رہتے ہو 
ذات واحد کے جلوے انہیں فقط کاے گاے مناظر فطرت میں دکھائی دیتے ہیں- ان کا انعکاس 
انہیں اپنے باطن میں بھی دکھائی دیتا ے ۔ جب انشراح ہوتاے تو وہ خوش ہو کر اشعار 
میں اس کا اظہار کرتے ہیں ۔ کبھی اس طزح ہوتا ے کہ تائنات کا کوٹ گوشہ 
ین سہبطر انوار نظر آتا ے اور وہ کہنے لگ جاے ہس ٠:‏ 

۱ ے بار دا جلوە پر .پر جا سبجان اللہ سبحان اللہ 
خؤاج صاحب ے اپتے کلام میں اتحاد_ کاسل حاصل پوۓے کا ذکر بھی کیا سے ۔ کی 
مواقع :پر آپ نے حضرت لال حمین لاہوری اور سید پًاھنے شاہ کی طرح کہا : 


۴ح 
ہن میں رانجھن ہوئی 
رانجھن لوں لوں رلیا ے 
ہل ہل اساڈے ال ے 
لیکن اتحاد اور معیت کے مطالب ان کے فکر میں اننا بڑا مقام نہیں رکھتے؟ جتنا رومی 
کی طرح ان میں درد فراق کو غلبہ حاصل ے ۔ وہ مابعد الطبیعیاتی تناظر کو ترک کر کے 
عام انسانوں کی طرح نا کا جائزہ بھی لیے ہیں جو پر علمی ؛ روحانی اور دلیوی کال 
کا خاتمہ کردیتی ے اور اس ے عبرت کا درس دیتے ہیں ۔ آپ ۓ اپنے کلام میں انہد 
کی واردات کا بھی ڈثر کیا ے جو بندو یوگیوں کی اصطلاح ے اور جس سے صداے 
قلب مماد ہوق ے۔اس سے ظاہر ہوتا ے کہ آپ کے سامنے اصل حقیقت تھی ۔ 
اس راہ میں وہ تنگ نظری کو دخیل کار نہیں ہوے دیتے تھے ۔ 


خواجم صاحب کی تصنیفات اور آپ کے متعلق کتاہیں : عقائد و اعال_ صالحد کے 
متعلق آپ کی تصنیف 'وائد فریدیہ؟؛ ے ۔ آپ کے ملفوظات ؛ 'مقابیس المجالس؟ یا 
'اشارات فریدیں' کے نام سے جمع کے گئۓے تھے ۔ آپ آردو زبان میں بھی شعر کہا کرے 
تھے ۔ چنانچہ دیوان ؟ردو بھی طبع ہوا تھا مگر آپ کا اصل سرمایہ ملتانی زبان میں کہی 
ہوئی کافیاں ہیں اور انھی کی بنا ہر بالخصوص ملتان اور ہہاولپور کی طرف 'فرید ء فرید“ 
کی گونچ سٹائی دیتی ہے ۔ آپ کے کلام کا ممائندہ انتخاب بزم ثقافتر ملتان کی طرف ہے 
”کلام فرید“ کے نام سے طبع ہوا ے ۔ علاوہ بریں کشفی ملتانی صاحب نے کلام فرید کا 
منظوم آرود ترجمں بھی 'نغمب صحرا؟ کے ام سے لیا ے ۔ ان تالیفات ے پہلے ضخم 
دیوان فرید پرمر صفحات :پر مشتمل بڑے حاسن صوری کے ساتھ عزیز المطابع پریس 
بہاولپور سے چھہپا تھا ۔ خواجہ صاحب کے حالاتِ زندگی ہے تعلق رکھنے وا ی چار کتابی 
مناقب فریدی؛ ء گوہر_ شب چراخء 'ہفت اقطابٴ اور 'فثر فرید' ہیں ۔ 


آپ کا اسلوب شعر گوئی ع خواجہ صاحب کی شخصیت اور آپ کے فکری سرہایە کے 
متعلق سطور بالا میں ذکر ہو چکا ے ۔ شخصیت اور افکار ہی دراصل اسلوب کو تشکیل 
دیتے ہیں ۔ آپ صاحب حال صوف تھے ۔ جب حال طاری ہوتاتھا ء؛ وفورشوق و عبت 
اور درد و سوز میں خود پخود لئی کافیاں تخلیق ہو جاتی تھیں ۔ بعض اوقات کیقیت 
تخلیقی اس قدر طوبل ہوتی تھی کہ آپ لمبی لمبی کافیاں ایک ہی نشست میں کہہ لیتے 
تھے ۔ مثلا مستانی سّطول ؛ ایکاسی قسم کی کافی ے جس میں پچیس چھبیس بند ہیں اور وہ 
احوال و مقامات تصّوف ہر مشتمل ے ۔ آپ جس علاقے میں رہتے تھے وہ جیسلمیر ء پتقد . 


۳۴۰٣۳٣ 
سندھ اور مارواڑ سے قریب تھا ۔ ایک طرف ملتان اور ڈیرہ غازی خان کے علائے ٹھے ۔‎ 
اس لے آپ ے وہ تلمیحات اور علامات استعال کیں جو ان بمام علاقوں میں رائچ تھی ۔‎ 
اسی لے بنل (ہنوں) ء سانول (سا نولے رنگ والا حبوب) آپ کے لام میں بار بار‎ 
استمال ہوئۓ ہیں ۔ رانجھا بھی آپ کی مغوب تلمیح ے ۔ آپ ے جس زبان کو ذریعہ*‎ 
اظہار بنایا وہ بنیادی طور پر ملتانی پنجای تھی ۔ یں زبان بڑی شیریں ے ۔ خواجە‎ 
صاحب نے اس میں فارسی کے الفاظ کا ہر محل استعمال بڑی مقدار میں کیا ۔ اس لے ان‎ 
کی زبان شیریں تر بن گئی ۔ ہندی زبان کی طرح آپ کے کلام میں عورت ہی عاشق ے ۔‎ 
چونکە آپ کی کافیوں میں صحیح جذبات عشق و عبت بڑے شاعرائه اسلوب میں بیان‎ 
ہوۓ ہیں جو ان علاقہ والوں کے اپنے جذبات تھے اس لیے آپ کے کلام کو-قبولیت عامه‎ 
۱ کا شرف حاصل ہوگیا ۔‎ 
ممولدٴ کلام اب ہم ذیل میں نمولہ کے طور پر خواجہ صاحب کی ایک مختصر‎ 

سی کا نقل کرے ہیں اور پھر اس پر ضروری بحث کرکے اپنا پیان ختم کرتۓ ہیں : 

درد اندر دی پیڑ ڈاڈھا سخت ستایا 

ہجر فراق دے تیر دل نوں مار مونجھایا 

عشق ے ڈکھڑے دل دی شادی 

عشق سے رہہر مرشد ہادی 

عشق ے ساڈا پیر جیں کل راز سمجھایا 

اے دل مٹھڑی گندڑی مندڑی 

جاون لادی برھوں دی بندڑی 


ازلوں تانگھ دا تیر جائی جوڑ چوبھایا 

از تسم کجھڑے ہے 

چالے پیچ ء فریب دلاہے 

حسن دے چار امیر ٠‏ جنھاں چوگوٹھ نوایا 


وٹھڑی پالی سدا متوالی 
مین وسراندتے وا ی آلی 
روہی رشک سلمیر ویندا بخت ولایا 


برای 


تھیان سر سبژ فرید دیاں جھوکانل 
سہجوں خی چائی سوکاں 
لند لہ اون گھیر مولا ماڑ وسایا 


یہ کافی ایک ہی کیفیت اخلیقی کی پیداوار ے ۔ شاعر درد فراق سے مجبور ہو کو 
لم اٹھاتا ے اور چاہتا ے کہ اس کے اظہار ۔ ہے اپنے دل کو ہلکا کرے ۔ اس کا 
ذکر ابھی شروع ہی ہوا تھا کم تخیل نے وسیع کر فضاؤں میں پرواز شروع کو دی 
اور شاع رکو پتاپا کہ درۂۓ عشق تو ایک نعمت ہے اسی وجہ ہے ہجر حبوب لہ صرف 
الہ برداشت ہو جاتا ے ۔ بلکہ اس کی بدولت عبوب تک رسائی بھی حاصل ہوی 

۔ اس لیے وہ ہے اختیار ہو کر عشق ق کو موجب مسرت ؛ اپنا ہادی ؛ رہبر اور 
رب تا سے ۔ اس وف اس پر منکشف ہوتا ے کم " یم جڈھد تو میرے 
دل میں روز اتخاق نے شروع ہو گا نھا ۔ میں بالکل بے حقیقت اور ناچیز تھا ۔ لیکن 
حہوب نے جھے اپنے لیے منخب کر لیا اور یھ تا 'ناک کر چلایا کہ 
ہمیشہ کے لے میرے سے میں پیوست ہو گیا“ ۔ 


عمل تخلیقی کے دوران میں شاع رر کو بڑی شدت کے ساتھ اس اص کا احساس ہوا کہ 
اے ابا بناۓ کے لے محبوب ازل ۓ عام حسینوں کی طرح پوئیدہ ناز و تبسم ؛ 
درہردہ مذای ؛ پچیدہ چالوں اور فریب آسز دلاسوں ہے کام لبا ۔ حقیقٹ حقہ؛ٴ اسی طرح 
غنی اشاروں ے صاحب دل لوگوں کو اہنی طرف بلاق ے اور یں اس کا بہت بڑا 
احسان ہونا ے ۔ ورنہ بلبل چد خبر داشت کہ گلزارے ہست ۔ جب شاعر کو درد 
عشق اسی طرح لعمت غیر مترقبه کی صورت میں نظر آیا تو اس نے کہا! ”میں توہشثتر 
خاک تھا ۔ ایک لق و دق ضحرا کی طرح بالکل بے آب و گیاہ ۔ لیکن عشق اچانک 
ابر رحمت بن کر برسا اور جس طرح روہی بارش کی وجد ہے رنک ملیر' بن جاتی 
ے سیرا وجود بھی رشک فردوس بن گیا ۔ اس میں ہے محبت الٹھی کے سوے اسی طرح 
رواں ہو گے جس طرح بارش کے دنوں میں صحرائی گایوں کے خشک تھنوں ہے گھاس 
کی جہتات کے سہب دودھ بہنے لگتا ے اور مارواڑ کا علاقہ از سر نو آباد اور خوشحال 
ہو جاتا ہے'“'۔ ظاہر ہے یہ ہوری کافی خواجہ صاحب کے اپنے حال کی تفسیر ے' ۔ 


() کراچی ہے پندرہ میل دور م._سبز مقام 
(م) خواجہ فرید ے منصل بث عالائی ادببات جلد دوم میں 'سرالق ادبٴ میں بھی کی کئی ے ۔ 


ری 


پنجابی کی صوفیائہ شاعری کا مجموعی جائزہ 


بٹرصغیر میں روحالیت کا چرچا مدت ہے تھا ء اور جوگ کی رسم کوئی نی بات لە 
تھی ۔ ہر شہر میں جوگ اور جوگئیں یہ دعوعل کرےۓے تھے کہ انہوں ۓ سب دلیاوی 
خواہشات کو تیاگ کر ساری زلدگی روح کی پرورش اور اس کے روح کل سے حاصل کی 
ہو لگن میں صرف کر دی ے ۔ بنجاب کے دیس میں بھی یہ کیفیت موجود تھی سے 
یہاں کے لوگ بھی روحالیت کو مذہہی زندگی کا ایک اعللی وارقم شغل تصور کرۓ 
تھے ۔ چنا ںہ جب سمسلان بہاں آئۓ تو انہوں ۓے بھی اپنی روحانی تشنگی کو دور کرۓے 
کی خاطر ریاضت ہی ں کسی قسم کی کمی ئہ کی ۔ دلیاۓ اسلام میں ادھر آدھر فقر و تصوف 
مقبول تھا ۔ لیکن بر صغیر میں اس میں زیادہ شغف دیکھ کر سسلانوں نے ظالباً اس 
گی طرف زیادہ توجد دی اور اے اشناعت اسلام کا ذریعہ بھی بنایا ۔ 


پنجاب میں روحانیت کے ساتھ مسلانوں کے شغف ے جو نتایج دکواۓ وہ کئی لحاظ 
سے متاز ہیں - لہ صرف یہ کہ یہاں بڑے بڑے صوفی پیدا ہوۓ بلکه انہوں ۓ جس 
عمدق کے ساتھ پنجاں زبان کو ذریعہٴ اظہار بنایا وہ تعجب خیز ے ۔ چودەویں صدی 
کے آخر تک پنجابی ایک منجھی ہوئی زبان بن چک تھی ۔ دراوڑوں ء آرباؤں ء بدھوں ء 
یونائیوں ؛ گرجاروں وغیرہ اقوام ۓ اس کو وسیع ذخیرۂ الفاظ عطا کیا ہوا تھا ء اظہار 
مطالب کی اس میں اہلیت موجود تھی اور اس میں پر قسم کے افکار و خیالات پیش کرے 
کیا وسیلد پایا جاتا تھا ۔ ہہارے صوفیاۓ کرام نے پنجابی زبان کی ان ممکنات کو سجھ کر 
ان ہے فائدہ اٹھایا ۔ اہوں نۓ دیکھا کہ کسی اور زبان کے اسالیب بیان کا سہارا لیے 
بغیر وہ ہر قسم کے خیالات بڑے حسن و کال کے ساتھ پنجای میں بیان کر سکتے ہیں 
ابس لے انہوںا نے جو کچھ کہنا تھا دل کھول کر کہا ۔ باریک سے باریک معئی یا 
لطیف ہے لطیف خیال کو ادا کررۓ میں انہیں کو داقت پیش لہ آئی ۔ افکار ان گے اپنے 
تھے ۔ زہان مقامی تھی ۔ زبان کی ثروت الفاظ میں انہوں ۓ خود بھی اضافہ کیا ۔ عربی ء 
فارسی اور ترک کے الفاظ جچدوؤں کے ساتھ میل جول کے ذریعے انہوں نے پنجای زبان میں 
اس ظطرح شاسل کیے کہ کوئی نہیں کہد سکتا کہ ید پنجابی کے نہیں حەلٰی کہ باہا گورو 
اٹک اور دوسرے بندو سکھ ادیب اور شعراء ان کو اپنی مادری زبان کے الفاظ سمجچھ 
کر استمال کرۓ لگ گۓ اور گرو گرلتھ میں عرب ء فارسی اور ترگ کے وہی الفاظ اب 
شان ئدیس کے ساتھ موجود ہیں - 


گورو الک کی وفات ۳۹ء ہیں ہوئی ۔ شاہ حسین جو بمارے پہےۓ صوف شاعر ہی ء؛ 


2۹ 


ان کا سال پیدائش بھی یہی سے ۔ اس کا مطلب ید سے کەه جس ماحول میں انہوں نۓ 
پرورش پائی؛ اس میں وہی زبان بولی جاتی نھی جو گورو انک کی زبان تھی ۔ اور 
گرو گرنتھ ہیں موجود عربی ٠‏ فارسی اور ترکی کے الفاظ بتاۓ ہیں کہ یہ مسلائوں کی ابی 
زبان تھی جس کے رتقاء میں انہوں نۓ بڑا حصہ لیا تھا اور جو اس قابل ہو چکی تھی کە 
اس میں جدید مدہی اور صوفیائہ خیالات آسانی ہے بیان کے جا سکیں ۔ چنانچہ جسسن 
ے ساختگی ہے شاہ حسین (م - ۱۵۹۹ء) نے شعرگوئی کی اس سے ابت ہوتا ے کہ زبان میں 
لچک اور معنی غخیزی موجود تھی ۔ لال حسین کے کلام میں محبت و شیفتگی ہائی جاتی 
لجے۔ اس میں وہی جذہہٴ عشق اور مسٹی موجود تھی جو بھکتی شعراء نے مسلمان صوفیاۓ 
کرام کے تین سو سالہ پر'خلوص جڈے ء عشق اللہی ء ذوق و شوق اور انسان دوستی نے 
متاثر ہوکر اونےاندر پیدا کی تھی۔ چناھہ حضرت لال حسین کی شیفنگی میں اور اس لگن جو 
میرا جی اور بھگت کبیر یا بعد میں تلسی داس کے بھجنوں میں پائی جائی سے بڑی ممائىت ے ۔ 
زبان اور جذبات و خاات کے لحاظ ے ہم شاہ حسین کے ماحول کو نظر انداز نہیں کو 
سکۓ ۔ اگر ایک طرف اگر بھکتی کی آواز بلد ہو چکی تھی تو دوسری طرف اسی جاذبیت 
کے ساتھ شاہ حسین نۓ اسلامی فقرکی صدا لگػئی جس کی روایت حضرت اویس قرنی اور حضرت 
خواجەه حسن بصری کے زماۓ ہے اسلامی معاشرہ میں چلی آ رہی تھی ۔ چانچہ بھکتی تحریک 
کچ جواب مسلإن صوفیاۓ کرام اور صوف شعراء ے اپنے والہانہ اظہار شق ہے دیا جو 
قلب و نطر دونوں کے لیے سرشاری کا پیغام لایا اور روح کے لے تسکین کا باعث ہوا ء 


۱ شاہ حسین کے کلام میں سہردگی کی بڑی کیفیت ہے ء ابیاتِ سلطان باہو میں تواائی 
ے اور بلھے شاہ کی کافیوں میں عرفان کی درخشندہ جھلکیاں نظر آتی ہیں _ مؤغر الذکر 
دلو صوی شعراء کے کلام میں ووق اور گیرائی بلک بیباکی سے جو شاہ حسین کی سہردگی 
کا تقابل پیش کرتی ے ۔ دنیاۓ ادب میں شاید ہی کوئی ایسا شاعر ہو جو اس صفت کے 
لحاظ ہے شاہ حسین کا ہم بلہ ہو ۔ وہ اپنی جان و آبرو ء اپنا مال و متاع ٤‏ اہنے دوستٹ 
آقر رشتہ دار یی اپنا سب کچھ اپنے حبوب کے لیے ترک کر دیتے ہیں اور اس پر خوش 
ہیں ۔ یہ سب کچھ دے کر وہ ایک مچے عاشق کی طرح فتط محبوب کی خوشنودی ے 
طالب ہیں ۔ مگر وہ جس قدر ابنی خودی کو مثائے چلے جاۓ ہیں اسی قدر ان کے عبوب 
پقی ذات حقءٴ کا جلال و کال آکارا ہوتا ے ۔ دوسرے الفاظ میں ان کے پرتائر کلام 
کو پڑھ کر ات خداوندی کی عظمت اور کبریائی کا احساس گہرا ہو جاتا ے.۔ اس لیے 
ید ہنا بجا ے کہ اہنے آپ کو مٹا کر شاہ حسین نۓ ذاتر ابی کی بقا کو پایان کہا 
ے ۔ ان کا عبوب ان کی وجد ہے ایک خاص رفعت و شان کے ساتھ ہاری نکاہوں 
زکیشاعے آتا ے ۔ شاہ حمین کی شاعری کا یہ خصوصی پہلو ے جو کسی اوو صو شامر 


کے ہاں نطر نہیں آتا ۔ 


متصوفاله شاعری میں روح السائ یکو روح کل ہے وصال کے لے بیتاب اور سرگرداں' دکھایا 
جاتا ہے اور اس کے لیے ختلف علامات استمال کی جاتی ہیں ۔ اس لیے شاعری میں روح السای 
کے لیے رادھا اور روح کل کے لیے کرشن کی علامات اختیار یگئی ہیں ۔ ہارے پنجابی شعراء 
ے ان تعلمات کو گوارا نہیں کیا ء سواۓۓ اس کے کہ شاہ حسین نے کہہیں شیام کا استعارہ 
استمال کیا ے ۔ ید اس لیے کہ وہ اسلامی توحید کے علمبردار تھے اور رسول اشّ' ی 
تعلیات کو یہاں رائج کرنا چاہتے تھے ۔ کرشن اور رادھا کو علامت کے طور ہر اغتیار 
کیا جاتا تو لوگوں کے ذہن ان کے ماضی ہے الگ نہ ہو ہاقۓ ۔ بھکتی تحریک کا بنیادی, 
طور ہر مقصد ہی یہی تھا کہ مسلمانوں کو ہندو معاشرے میں جذب کر لیا جالے ۔ اگر 
ان علامات کا استعال جاری رہتا تو مسلمالوں کی جداکالہ حیثیت کو لقصان پہنچتا - 
دوسرے کرشن اور رادھا کا تعلق بیرون پنجاب ہے تھا اور ہمارے شاعر اپٔی تام لسانی اور 
اسلوبی ضروریات پنجاب ہی ہے پورا کرنا چاہتے تھے ؛ کیونکہ وہ پنجاب کے معاشرہ کو 
خاطب کر رے تھے ۔ اس لے انہوں نے اس غرض ہے لیے ان کرداروں کو منتخب کیا 
جو اہل ہنجاب کے تخیّل میں رچے ہوئے تھے ۔ انہوں نے روح السانی کے لیے پیر اور روح 
کل کے لے رانجھا یا رانجھن کے استعارات استعمال کے ؛ جو پنجابی شاعری کے لے ٭وزوں اور 
مناسب تھے اور اس طرح بڑا قابلِ_ قدر کارنامہ الجام دیا ۔ وارث شاہ جب پیر کی زبان ے یہ 
مصرعہ کہلواتا ے : 
بھلا موئے تے ”'وچھڑے“ کون میلے ایتویں جیوڑا لوک ولاوئندا ای 
تو اس میں بھی روح کل ہے روح انسانی کی جدائی کا تصور کا مکرتا نظر آتا ے ۔ پیر 
اور رانجھا کی یه حیثیت میاں مچد (م۔ م۰ ۱۹ء) کی شٹوی 'سیف الملوک' کے مندرجە ڈیل دو 
اشعار ے پوری طرح ظاہر ہو جاتی ہے : 
جنہاں ھک کھٹ بھر کے پیتا وحدت دے زلالوں 
علم کلام نہ یاد رہیا تے گذرے قال مقالوں 
دوئے جہان بھلائے دل توں خجر نہ رہی اے والوں 
رالنجھے وج سما مد“ چھٹی ہیر جنجالوں 
یہاں لفظ ' سانا ء یتا رہا ے کہ روح انسانی اور روح کل کا وصال ہو گیا اور پھر . استعارہ 
۔ اس لحاظ ے روسی کہ یہ اشعار تو کلاسرکی حیثیت رکھتے ہیں ؛: 
.۔ بشدو ازۓ چوں حکلیت سیکند وز جدائی پا ثکایت یکند 
چوں مرا از ذستاں پپریدہ اند از نصیرم مد و زن ٹالیده اآند 


۴۳۰۸ 


ہیر اور را جھے کا استمال ہوا ے جو خالصتاً پنجاب ے تعلق رکھتا ے - یہ بات بھی 
غور کے قابل ے کہ بالخصوص آخری مصرۓے میں کس بلاا کی آمد ہے !۔ یم بات 
پنجابیوں کے تضّیل ہے ان استعاروں کی کاسل ہم آہنگی کی دلیل سے ۔ 


پنجاب کی ؛پنی زبان اور یہاں کے اپنے استعارات کے ذریعے مطالب اور معانی کو 
بیان کرنا اور دوسری زبالوں کے ادب سے کجھ بھی مستعار نہ لیٹا ؛ پنجابی کے صوف شعراء 
کا عظیم کارلامہ ے ۔ ہنجاب درناؤں کی سر زمین ے ۔ یہاں کی معیشت بھی زرعی ے ۔ 
گائیں بھینسیں ہو ہیں جن کا دودھ بلونا جانا ے ۔ کپاس ہوئی جاتی ے اور عورتیں چرخہ 
کاتتی ہیں ۔ یہ سمام باتیں پنجابی کی صوفیائہ شاعری میں رمزبت و اشاریت کے طور استعال 
ہوئی ہیں اور شاہ حسین ہے لے کر خواجہ غلام فرید تک ممام صوف شعراء ۓ ان سے کام 
لیا ے ۔ شاہ حس٘ن اور بٹھے شاہ خصوصیت ے دریا اور چرخب ہے متعلق ا۔تعارات کے 
ذریعے ممام رموز فقر ںہان کر جاۓ ہیں ۔ حضرت سلطان باہو کے ماحول میں تربوز اور 
ے تھے ۔ ان دو لے کر انہوں ے ایسے حقائق بیان کے ہیں کہ انسان حیران رہ جاتا ے ۔ 
لارسی یا آردو زىان میس ہمیں اس پا کا کوئی شعر نہیں ملتا ملاحظد ہو ء 


ن ۔ نال کوسنگی سنگ نہ کرئیے کل لوں لاج نہ لائیے ہو 
تمے تربوز مول ە ہندے توڑے نوڑ مکے لے جائیے ہو 
کاواں دے بے ہنس نئد تھیندے توڑے موتی چوگ چکائیے ہو 
کوڑے کھوہ نہ ءٹھے ہندے باھو توڑے ے مناں کونڈ پائیےہو 


یہاں جن جن چیزوں کے نام لیے گے ہیں وہ تمام سلطان صاحب کے اپنے ماحول میں ملتی 
ہیں ۔ اسی طرح باق شعراء ۓے یہی کے پرندوں ء جانوروں اور جغرافیائی ماحول کا ذکو 
کیا ے ۔ معادرے کے رسم و 'رواج بھی اپنے گرد و پیش کے ہیں ۔ پنجاب لساتی ء اسلوی 
اور فکری لحاظ ے انہیں اس قدر معمور نظر آیا کہ انہیں ادھر آدھر ہے کوئی بات یا 
علامت یا ٹلیمح مستعار لہ لینی پڑی ؛ چنائچہ ایسا کلام تخلیق ہوا جس کی روح ہاری زندگی 
سے کامل مطابقت رکھی ے اور ہارے دل میں اععاد پیدا کریق ے کہ ہارے ماحول 
میں بڑی معنوبت موجود ے ۔ بلکد یه کہنا زیادہ مناسب ہو گا کہ اسی بٹا پر پنجابی 
صوفی شاعری میں خاص آفاقیت پیدا ہوگبٔی جو جغرافیائی حدود ے ماورا ے ۔ 


9ك 


ان صوق شعراء ہے متعلق ایک اور بات بھی خاص توجد کی مستحق ے ۔ شاہ حسین 
(م ۔ ۱۵۹۹ء) سے لے کر خواجہ غلام فرید (م ۔ ؛. ۹ وء) تک لکا تار متعدد شعراء نے 
تصوف کو اپنا موضوع بنایا ۔ ان میں ہے ہر ایک اعلیل درجہ کا صوق ہوۓ کے علاوہ 


مسسصمسندراصدعودے ہے ہے یز ھورم ہہ اس 


ایس 


بلند پایہ شاعر بھی تھا ۔۔ شاہ حسین ء سلطان باھوء بلٹھے شاہ ء علی حیدرء خواجم فرد اقرء 
ہاشم ء غلام وسول ء میاں محد ء خواجہ غلام فرید ان میں ے کون ے جس نے نقر کے 
مقاماتِ عاليہ حاصل نہیں کے ء اسی لیے ان کے کلام میں تازگ اور زندگ کا دور دورہ ے ۔ 
ان میں شاہ مراد (م ۔ ٭.ے؛ء) کو بھی شامل کر لیجے اور اس صدی کے ربع اول کے ایک 
اور دہرہ نویس الہیٰ بخش کو بھی ذہن میں رکھئے ۔ الہیٰ بش پنڈ دادتخان ؛ ضلع جہلم 
کے ایک بزرگ تھے ۔ ان کے اسرار معرفت ہے لبریز دہرے عمر حیات خان ٹواےۓے کی 
وساطت سے طبع بھی ہوئےۓ تھے اور قوا ی کی محفلوں میں اس طرف آج بھی کاۓ جاتے ہیں ۔ 
اتتی تعداد میں صوق ساعر شاید دلیا کی کسی اور زبان میں نہیں ملتے ۔ 


اور پھر یں صوف شعراء تارک الدنیا قسم کے لوگ نہیں تھے ۔ معاشرے میں وہ کر 
اور معاشرتی اور گرہستی زندگی کے فرائضکماحقب ادا کرتنے کے ساتھ ساتھ انہوں نے اپنے 
جذیه فقر کی پرورش کی ۔ وہ دوسروں کے رنج و غم میں براہر شریک ہوے رے ۔ نادر 
شاہ افغان ؛ احمد مماہ ابدا ی ء سکھوں اور انگریزوں کی وجہ سے عوام کو جن مصالئب 
کا ساسنا کرنا پڑا ء ان کا ذکر وہ بڑے درد دل کے ساتھ اپنے کلام میں کرتے ہیں - وہ 
عوام کے ہمدرد نھے ؛ پریشانی کے وقت ان کا سہارا بنتے تھے اور اپنی پاکیزہ سیرت کے 
ذریعے ان کے اخلاق سنوارے تھے ؛ ا نَکو روحانیت کا درس دیتے ؛ انہیں برتر زندگی کی نوید 
دیتے تھے اور انہیں متحد اور متفق رکھتے تھے ۔ ایک بزرگ ے وابستگی ے شار لوگوں 
کو ایک ہی مسلک میں برو دیتی تھی ۔ اس کا مطلب یہ ےکہ ان صوف شعراء کا وجود 
ہر لحاظ سے معاشرہ کے لیے خبر و برکت اور جامعست کا موجب تھا اور وہ معاشرہ کی اقدار 
کو مستحکم کرئے اور اخلاق زندگی کو استقامت دینے میں ایک اہم کردار ادا کر گئے ۔ 


باب چہارم 
(ہنجابی کی منغلوم داستائیں) 
(نصل دوم) 
منفلوم داستانوں کی کہانیاں 
پیر رانجھا 


ضلع سرگودھا کے مشہور قصبہ تخت ہزارہ میں ایک مسّزز زمیندار چوہدری 
موجو رہتا تھا۔ اس کے سب سے چھوۓۓ لڑکے کا نام دھیدو تھا جو بعد میں انی 
ذات کی ئسبت ہے رانجھا کے نام ہے معروف ہوا ۔ باپ کا لاڈلا بیٹا ہوۓے کک وجد 
سے کھیتی باڑی کے کاسوں سے ناآشنا رہا اور جب باپ س گیا تو بھائیوں کے حسد 
اور بھابیوں کے طعنوں کا لشالہ بنا ۔ آخر ایک روز اس ۓ تنگ آ کر گھر کو خبر باد 
کہ دیا اور ایک طرف کو روانه ہو گیا ۔ جھنگ کے قریب دریاۓ چناب کے ۔ 
کنارے اس کی ملاقات ہبر سے ہوئی ۔ پیر اس کے مدان حسن ہے اس قدر متاثر 
ہوٹی کہ اس نے باپ سے کہہ کر ران جھے کو اپنے ہاں بھینسیں چرائے پر ملازم رُکھوا 
لیا ۔ دونوں کی ملاقاتیں ہویں اور دولوں ایک دوسرے کے قریب آے گے ۔ عمش و 
محبت کے قول و اقرار ہوۓے۔ بات چھپی لہ رہی ۔ چنانچہ پیر کے ماں باپ نے اس 
کی شادی موضع رلگ ہور کے رئیس کے بیۓ سیدھے سے کر دی ۔ ران جھا مایوس و امراد 
واپس اپنے گھر لوٹ آیا ۔ اور گرو بالناتھ کے پاس جوگ لیے کی غرض ہس چلا 
گیا ۔ گرو کی دعا ہے اس میں کچھ روحانی صفات پیدا ہو گئیں اور وه بر بن کر 
پیر کے در ہر جا پہنچا ۔ یہاں ہیر کی ند سہتی ان ق راز دار بن گئی ۔ ایک روز 
دونوں اس کی مدد سے بھاگ لکلنے میں کامیاب ہو گئے ء لیکن پکڑے گۓ ۔ مگر بعر نۓے 
کھیڑوں کے ساتھ جاۓے ہے انکار کر دیا ۔ اب مقدمہ قاضی کے سام پیش ہوا ۔ 
قاضی نے پیر کی بد دعا کے خوف ہے اسے را جھے کے حوالے کر دیا ۔ 
مگر ہیر کے والدین نے رانجھے کو کہا کہ وہ باقاعدہ بارات لائے اور پیر کو بیاہ کر 
لے جائے ۔ ادھر را جھا اپنے گھر بارات لیے گیا ء آدھر ان لوگوں نے بدنامی 


۳۰۹ 


َ‌٢ 


کے خوف ہے ڈرکر پیر کو زھر دے کر مار ڈالا ۔ رانجھے کو جب خبر ہوئی تو وہ 
بھی رونا ہوا بر کی قبر پر پہنچا اور وہیں اس نے جان دے دی ۔ 


سونی سپینوال 

گجرات شہر میں عزت پبگ نامی ایک کوزەگر رہتا نھا جس کہ فن ک شہرت 
دور دور تک ہیی ہوئی تھی ۔اس کی ایک لڑکی تھی جو اینے حسن و جال کی مناسبت 
ہے سوہنی کے ام ہے معروف بھی ۔ اسی زماۓے میں ایک سوداگر ابجارا واہس جاے 
ہوۓ گجراب میں رکا ۔ سوہنی کی تعرف سن کر عزت بگ ی دکان پر پہنچا اور 
اس کے حمن کا شکار ہوگیا ۔ روزائہ عزب بیگ کی دکانے مہنگے داموں برتن خرید تا اور 
سمتے داموں بچنے لگا۔ اس طرح ساری دولت نٹا کر عزت نگ کا ملازم ہوگیا ۔سوہنی بھی 
اس کی چاہت میں پیتاب رہۓے لگی ۔ سلاقادیں ہوئیں۔ جب سوہنی کے ەاں با پکو پتد چلا 
تو انہوں ۓ سپسوال کو نوکری ہے الگ کر دیا اور سوہنی کی شاد یکر دی ۔ سہینوال 
فق بن کر درنا کے کنارے رہنے لگا ۔ اب را ٹکو دریا ہر سلاھائیں ہونۓ لگیں ۔ سہینوال 
دریا ہے مچھلی پکڑنا اور ہر روز سوہنی کے لے نازہ جھلی کے کہاب بنا کر لاتا ۔ ایک روز 
موی ئہ ملی نو اس نے انی ران سے گوشت کاٹ کر کباب بنائۓے اور زخضی حالت میں 
دریا پارکیا ۔ سوہنی ؛ سبنوال کے اس انداز عشی ہے گھبرا گئی اور کھڑے کے 
سہارے خود درنا پار کر کے مہنوال ہے ملنے لگی ۔ چنائچہ ایک روز س۔وہنی کی 
نند ے اس کا پبچھا کیا اور ایے دریا پار کرتے دیکھ لیا ۔ ا گلے روز اس نے سوہئی 
کو سزا دیئے کے لیے راب کی تاریی میں پکے گھڑے کی جگہ کچا گھڑا رکھ دیا ۔ 
سوہنی ہے حسب معمول گھڑا اٹھایا تو جان گئٔی کہ بھید کھل کرای رع 
اب واپس جانا بھی توبین بحبٹ تھی ۔ چنائچد کچے گھڑے کو دریا میں ڈال دیا۔۔ 
کچا کھڑا کہاں تک ساتھ دیتاء بہہ گیا اور سوہنی بھی سہینوال کو پکارۓ پکارۓ 
موجوں کی نذر ہو گئی ۔ ادہر سہنوال نے اس کی آواز سن کر دریا میں چھلانگ 
لگا دی اور ڈوب کر محبوب ے جا ملا ۔ 


مزا صاحباں 


مزا دانا باد (ضلع غیخوبورہ) کے کھرلوں کے قبیلے کے سردار کا بیٹا تھا۔ 
اس کی ماں ماہی سیال (جو کھیوا خان کہلاتا تھا) ک بہن تھی ۔ صاحباں کویوا خان 
کی ٹڑکی تھی ۔ سرزا بین میں کھیوے اپنے مٹھیال آ گیا ء مرزا اور صاحہاں نکتعب می 
آکٹھے بڑھنے لگے ۔ دونوں کو ایک دوسرے سے پیار ہو گیا جو عمر کے ساتھ 


ضس۳ 


عشق میں بدل گیا ۔ صاحیاں کے والدین کو پتد چلا تو انہوں ۓ صاحباں کو پہلے 
تو مکب ے اٹھا لیا پھر چنڈاں قبیلے کے ایک نوجوان طاہر خان ے اس کی منگن یکر۔دی 
. اور مرڑے کو دانا باد اس کے گھر بھیچ دیا ۔ مرزاجاں آ کر صاحباں کے فرلق 
میں دن گزارۓ لگا ۔ ایک دن آہے صاحباں کا پیغام ملا کم اس کی بارات آئی ہوئی 
ہے ۔ۓیە سن کر سرزا تیر کمن ہے لیس ہو کر اپنی گھوڑی بگھی ہر سوار ہو 
کر کھیوے کی طرف چل پڑا ۔ اسی گاؤں میں اس کی ایک بھوبھی بھّھو 
وہتی تھی ۔ مرڑا اسی کے گھر آ کر ٹھہرا ۔ بھبٌْھو تے صاحباں کو بھی یہاں بل لیا اور 
دونوں کی ملاقات کروا دی اور طے پایا کہ رات کے وقت مرزا صاحباں کو لے کر فرار 
ہو جاۓے۔ چنائچہ شادی کی رات مرزا دیوار پھائد کر صاحباں کے گھر داخل ہوا 
اور اسے لے پھاگا ۔ مگر کئی رات کا جاگا ہوا مزا تھک کر راستے میں ایک جھنڈ کے 
درغت کے لیچے لیٹ کر سو گیا ہ صاحباں نے اس خوف سے کہ اس کے ماں باپ 
پیچھا کرۓے وہاں تک ئہ پہنچ جائیں مرزا کو جگا کر کہا کہ وہ اے اپنے گھر 
لے جائے مگر مرزے نے کہا کہ وہ پیچھا کرنے والوں کی کیا ہرواہ کرتا 
ہس ۔ وہ اپنے تبروں سے ایک کو بھی زندہ نہیں چھوڑے گا ۔ اور پھر شوگاے 
صاحباں نے اس خبال سے کہ کہہیں اس کا بھائی ئد مارا جاۓ ء مرزا کی مان 
ذدرخت کے اوبر لٹا دی ۔ کچھ دیر بعد طاہر خاں اور سیال پیچھا کرتۓے 
وہاں پہنچ گۓے اور نہتے مرزا کو ہلاککر دیا - سرزا کو بچاے ہوئۓ صاحباں بھی ماری 

۔ جب کھرلوں کو اس بات کا پتہ چلا تو وہ بھی چڑھ دوڑے اوراس لڑائی میں 
دونوں طرف کے بہت ہے آدمی مارے گۓ - 


سی پبنوں 


بھمبھور کے بادشاہ آدم جام کے گھر میں ایک لڑک پیدا ہوئی تو نجومیوں نے بادشاء 
کو بتایا کہ ید لڑک بڑی ہوکر خاندان کے لیے بدناسی کا باعث بنے گی ۔ پنائجہ ان کے 
کہنے پر اے صندوق میں بند کر کے دریا میں بہا دیا گیا ۔ یہ صندوق عطا ای ایک 
دھوبی کے ہاتھ لگا ۔ اس نے ايے عطیہٴ قدرت سمجھا اور اس کا نام سی رکھا ۔ سی 
جوان ہوئٹی تو اس کے حسن کے چرچے دور دور تک ہوے لگے ۔ ایک روز سسی 
نے خواب میں دیکھا کہ ایک قافلہ بھمبھور آیا رے جس کا سردار ایک خوبصورت 
لوجوان ہے ۔ سسی اس کے لیے بیتاب رہنے لگی ۔آخر اس کی حقیٹی ماں یعنی آدم ام گی 
رای اس کی راز عار بن گئی اور بادشاہء ‏ ےکہە‌کر اس کے لے دریا کے کنارے :ایک باغ بغوا 
دیا ۔ سی شہر میں داخل ہوۓ والے قافلوں ہے ٹیکیں:وصول کرتے کے چائۓ .اپنے ۔خوایوں 


مم" 


کے شہزاد ےکو تلا شکرنے لگی ۔ ایک روز خواب والے لوگوں سے ملتے جلتےکچھ مکرانی 
اس کےباغ کے ہاس ےگزرے ۔ ۔سی شہزادی نے ان ک وگرفا رکر لیا مگر ان میں اپنے جوابوں 
کے شہزادے کو موجود لە پاکر انہیں یبور کیا کہ وہ اپنے شہزادے کو وہاں بلالیں ۔ 
چنانہہ ان لوگوں نے ساری ہاتس پّنو ںکو لکھ بھجیں ۔ پنوں آیا تو دونوں ایک دوسرے کو 
دیکھتے ہی عشی کی آآک میں چلے لگے ۔ پنوں نے سسی کے کہنے پر اپنے آ پکو دھوبی 
ظاہر کیا ے اور اس طرح دونوں کی سادی ہو گئی ۔ لیکن دوسری طرف جب بنوں 
کے والدین کو اس نیاری کا پں چلا ىو انہوں ۓ اس بات کو ناپسند کیا چنائیہ بنوں کے 
بھائی مکران ہے آے اور اہے شراب ہلا کر کے مدہوس کر لے گئے ۔ ادہر سسی اس کی 
تلاش ہیں صحرااءیں دیوانہ وار دوڑق پھری اور تھک کر ریت می ڈپ کین 
ادہر پنوں کو جب ہوس آیا تو وہ وادس سسی کی طرف لوٹا مگر راستے ہی میں جان 
دے دی ۔ یوں دونوں نا دالمی وسال ہو گیا ے۔ 
پورن بھگٹ 

سیالکوٹ کے راج سالباہن کی بڑی ببوی کے گھر ایک سادھو کی دعا ے 
لڑکا پیدا ہوتا ے ۔ جونشوں کے مشورے پر بارہ سال نک والدین 
کی نظروں ے دور علیحدہ اس کی پرورش ہوق ے ۔ بارہ سال کے بعد خوشیوں کے 
جلو میں ہے دربار میں لایا جانا ے ۔ درباریوں سے تعارف کے بعد بادشاہ ى 
خواہش کے مطابق پورن اہنی ماں ہے ملنے مل میں جانا ے ۔ سوئیلی ماں لونان 
اس کے حسن سے ساثر ہو کر اسےہ دعوتِ گناہ دیتی ے لیکن ہورن اثکار کر دیتا ے ۔ 
لواں اہی ے عزقی کا بدلہ لینے کے لے آُس پر دست دراڑی کا الزام لکا دیتی ے اس طرح 
پورن کے ہاتھ ہاؤں توڑ دے جاۓ ہں اور انے کنوئیں میں پھینک دیا جاتا سے ۔ 
وہ سزید بارہ سال یہاں پڑا رہتا ے آخر ایک روز گروناتھ جی اس کنوئیں کے پاس آ کر 
ڈیڑا لکاۓ ہیں اور ان کے چیلے پائی کی غرض ہے کنوئیں ہر آے ہیں اور نے نکال 
کر لے جاے ہیں ۔ گروناتھو کی دعا ہے اس کے اعضاء درست ہو جاے ہیں ۔ 
اور پوں اسے لپ ئی زنٹدی ملتی ے اور وہ گروناتھ کے چیلوں میں شامل ہو جاتا ے 
'گوروناتھ اس کو آزمائش کے طور رانی سندراں کے پاس بھیک مانگنے بھیجتا ے ۔ رانی 
سندراں اس پر قریفتب ہو جاتی ے اور خود گرو کی خدمت میں حاضر ہو کر اے 
الگ لیقی ہے ۔ گرو کے حکم کے مطابق بادل نخواستہ وہ اس کے ہاں چلا تو جاتا ے 
مگر اہے چھوڑ کر پھر گرو کے پاس بھاگ آتا ے ۔ گرو ناراض ہوتا ے اور اے اہے 
نان باپ کے پاس بھیچ دیتا ے جہاں اس ک یکرامات کی شہرت س نکر عام لوگوں کے علاوہ 
ای کا پاپ اور لواں اولاد کے لیے دعا کرواۓ آتے ہیں ۔ پورن باتوں باتوں میں لوتاںن ے 


‌ڈ'ں' 
اس کے گناہ کا اقرارکروا لیتا ے ء تاہم ن کو خوش خبری دیتا ےکہ ان ہاں ایک لڑکا پیدا 
ہوگا جو بڑی شہرت پاۓۓ گا ۔ رائنی شّدت جذبات ہے اہنے گناہ کا اقرار 
کر لیتی ہے ۔ رانی اچھران یعنی پورن کی اندھی ماں بھی یۓ کو دیکھنے آنی ے ۔ ہورن 
اقرار کرتا ے کہ وہی ان کا کھویا ہوا لڑکا ے ۔ اس کے بمد پورن واپس سادہووں 
میں آ ملتا ے ۔ 


احسن القصص 


حضرت بعقوب' کی ابنے یۓے حضرت يف ے عبت اور پھر 
حضرت بوسف٣‏ کا اپنے بھائیوں پر برتری پانۓ کے خواب دیکھنا ان کے سوتیلے بھائیوں 
کو ان ی جان کا دشمن بنا دیتی ہے ۔ چنانچە وہ حضرت یوسف٣‏ کو شکار کے بہانۓۓ 
اپنے ساتھ لے جاتے ہیں اور ایک کنوژیں میں پھینک آتے ہب ۔ اور واپس گھر جا کر 
حضرت یعقوب٣‏ کو اس کی موت کا یقین دلا دیتے ہیں ۔ اتفاق ے ایک قافلد ادھر 
ہے گزرتا ے وہ لوگ حضرت یوسف" کو کنویں ہے نکال کر مصر لے جائۓ ہیں 
جہاں عزیز مصر ان کو خرید لیتا ے ۔ عزیز مصر کی بیوی زلیخا ان پر فریفتہ ہو 
جاق ے اور ایک روز دعوت گناہ دیتی ہے ۔ حضرت یوسف٣‏ گناہ سے بھاگتے ہیں تو وہ 
پیچھے ہے ان کا کرتہ کھینچتی ہے جو پھٹ جاتا ے ۔ جب عزیز مصر کو پتہ چلتا ے 
تو وہ حضرت یوسف پر الزام لگاے کی کوشش کرق ے مگر ناکام رہتی سے ۔ 
تاہم انہیں جیل بھبج دیا جانا ے ء جہاں وہ دو قیدیوں کو ان کے خوابوں کی 
تعبیر بتاے ہیں جو بعد میں درست ثابت ہوتی ہیں ۔ ان میں ے ایک قیدی بادشاہ 
کا ما ی بنتا ے ۔ 


انھی ایام میں بادشاہ خواب دیکھتا ے جس کی تعبیر جب کوئی نہیں بتا مکتا 
تو ما ی کے کہنے پر حضرت یوسف٣‏ کو بلایا جاتا ے۔ حضرت یوسف٣‏ بتاتے ہیں 
پہلے سات سال خوشحا ی کے ہوں گے اور پھر سات سال سخت قحط پڑے کا ۔ چنانچہ 
عزیز معمر انہیں اپنا مشیر بنا لیتا ہے ۔ تعیر کے مطابق وہ پہلے سات سال خوب اناج اکٹھا 
کر ہیں جو قحط کے سات سالوں میں ان کے کام آتا ے۔ دوسرے لوگوں کے 
علاوہ کنعان سے ان کے بھائی بھی اناج لینے آتے ہیں ۔ حضرت یوسف* ان کے ذریعے 
اپنے چھوۓ بھائی بن یامین کو بلاتۓ ہیں اور اسے جہانۓ سے اپنے ہاس روک لیتے ہیں ۔ٴ 
آخر حضرت یعقوب'' کے. کہنے پر جب بھائی بن یامین کو لینے آے ہیں تو فرط 
محبت سے حضرت یوسف'' چھپا نہیں سکتے کہ وہ ان کے بھائی ہیں چنالچە بھائی قدموں می گر 
پڑے ہیں اور اس طرح ان کر جواپ کی تعییر پوری ہو جاتی ے جو انہوں نے بچہن میں 


لخاد 


دیکھے تھے - تقرنباً تقریباً یہ سورۂ یوسف کی کہائی ہے ۔ 
سیف الملوک 


ملک شارستان میں ایک باغ ے جس کا نام باغ ارم ے ۔ اس باغ میں پریاں رہی ہیں ۔ 
بہاں کے حکمران کا نام شہہال ے جو حضرت سن کا جانشین ہوتا ے ۔ اس ک لڑق 
بدیع الجال حسن میں اپنا ثانی نہیں رکھتی ۔ مصر کا ایک سلطان سیف الملوک نامی اس 
پر عاشق ہو جاا ے اور اس کی نلاش میں نکل بڑتا ے۔ سمندری سفر میں اس کی کشی 
الٹ جایق ے اور سب سانھی مجوڑ جاے ہیں ۔ وہ پھرتا بھراتا ایک جزیرے میں میں پیلچ 
جاتا ے ۔ یہاں کا حکمران بٴرام دیو ہونا ے ۔ بدیع الجال کی بہن ملکہ خاتون اس ک 
قید میں ہوتی ے ۔ سیف الملوک ملکە خاتون کی مدد ہے بہرام دیو کا خا مہ کر کے اعے ےکر 
اس کی ماں کے پاس سرائدسپ چلا جاتا ۓ ۔ یہاں اس کی ملاقات بدبع الجال سے ہوتی سے ۔ 
وہ بھی سیف المەلوک ہر عاشق ہو جاق ہے اور ابی دادی مر افروز ہے اپنے با پ کو 
سیف الملوک ے شادی کی سفارش کرواتی ے ۔ وہ تھوڑی سی دکرار کے بعد مان جاتا ے اور 
سیف الملو ک کو دیکھنے کی خواہ شکرنا رے اس دوران میں دوسرے دیو ہہرام دیو کا بدلہ 
لیے کے لے قلعہ اسفند باش بر جہاں سیف الەلوک ٹھہرا ہوا ہونا ے حملہ کر دیتے ہیں 
اور اسے گرفتار کر کے ہہرام کے باپ ہاشم دیو کے باس لے جائتے ہیں جو اے 
اندھے کنوئں میں قید کر دبتا ے ۔ شہہال کو جب اس واتەہ ک امالاع ہامی 
ے تو وہ ایک بڑے لشکر کے ساتھ قلزم پر حملہ آور ہونا سے ۔ دو دن کی لڑائی 
کے بعد ہاشم دیو گرفتار ہو جاتا ے اور سف ال مەلوک کو رہائی ملّی ے ۔ شہہال 
اس کی عقل کا امتحان لے کے لے سوالات کرتا ے ۔ جن کے سف الملوک نہایت 
منانب جواپ دیتا ے ۔ اس کے بعد ہے باغ ارم میں لا کر دونوں کی شادی کر 
دی جاتی ے اور وہ دونوں شارسان میں آ جائے ہیں ۔ 


ہم رانجھا 
اُس فصل میں مندرجہ ذیل شعراء ے منظوم ٭پعر رانجھا؟؛ سے بحث کی گی ہے۔ 
و حیات خاں کولاہی (بزبان فارسی) عہد اکر (ہھھ؛ ۔ ۰۵+ع) 
ہے دموڈر و" و 7 7 
پے سعید سعیدی (بزبان فارسی) عہد شاہجہان (ہ +۹رء ۔ ن۵ ہبع) 


بہرے. اححد کوی (بزبان پنجابی) تصنیف ۱۲۹۲ء 
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5 ۹٠ ۳۳٣٣2 
ات‎ ‌ 
ِ ۔ مقبل (بزبان پنجابی) تصٹیف ے ہے رء ے قبل‎ ۵ 
ہ -۔ وارث شاہ (ہبزنان پنچای) تصنیف و ہے رع‎ 
۶۱۸۵۲ ہے احمد یار (بزبان پنجابی) م۔‎ 
ہر دا شاہ (بزبان پنجای) +۔ ۱۷۰۵ء‎ 
جوگ سنگھ (بزبان پنجاں) انگریزی عہد‎ 
پیر رانجھا کا قص,ہ سب سے پہلے حیات خان کولابی ۓ فارسی میں لکھا ۔‎ 


باق کولاں (م ۔ ۹ے ہ٥ء)‏ 


بلق کولابی کے متعلق اس ہے زیادہ معلومات حاصل نہیں ہوئی کہ وہ 
قصبب کولاب کا رہنے والا تھا - یہاں سے وہ ہندوستان آیا اور مدت تک 
یہاں رہا - آغر وےندء میں جولہور کے مقام پر معصوم خان کابلی کی بغاوت 
میں مارا گیا ۔ اس کا قصبہ 'ہیر رانجھا؟؛ پنجابی زبان میں لکھے جائۓ والے دوسرے 
قصوں ہے مختاف ے - یہاں دھیدو طبعی طور ہر عشق پسند ے اور پیر کا نادیدہ 
عاشق - ماں کے سمجھائۓ کے باوجود گھر سے بھاگ جاتا ے ۔ پنچ پیروں ہے اس کی 
ملاقات ہوق ے اور وہ اے اپنا نظر کردہ بنا لیت ہیں ۔ جب پیر کے شہر پہنچ کر وہ 
ہیر کے والد ہے ماتا ے تو یہاں ہیر اس پر عاشق ہو جاتیق ے وغبرہ وغبہ ۔ 


اس کے بعد دمودر کی تصنیف آق ے ۔ 
ذمودر 


دمودر کے عہد اور حالات زندگی میں اختلاف پایا جاتا ے ۔ مولانا 
مولابخش کشم اس کی پیدائش لودھی اور وفقات آاکبر کے زمائۓے میں بتاے ہیں ؛ جبکہ 
عبدالغفور قریشی اہے شاہجہان اور اورنگ زیب کے درمیانی زماے کا لکھتے ہیں ۔ 
سر رچرڈ ٹپل نے لکھا ے کہ وہ عہد اکبر میں جھنگ میں پٹواری تھا ۔ تاہم عام 
خیال یہ ے کہ وہ ذات کا اروڑہ گلاٹی تھا اور جھنگ کا رہنے والا تھا اور یہیں ے 
دکان کرتا تھا ۔ دمودر کی داستان میں دھیدو چھ سال کا ہوتا ےک اس کی ماں س جا ۔جھے 
ے ۔ باپکو عزیز ہوۓ کے باعث بھائی اس ے حسدکررے ہیں - باپ اس کی شادی کپانا اور 
بڑے گھرائے ہیں کرنا چاہتا ے تاکہ دھیدو کو سہارا مل جاۓ؛ مگر موتیلات سے 
مہات نہیں دبتی ۔ بھائیوں کے خوف سے دھیدو گھر ے بھاگ جاتا ے ۔ا 

پروں ے ملاقات ہوق ے ۔ وہ اے ہیر بخش دی ہیں ۔ ذھیلوٴ ہیر ی‌ 


۴ٌ۳۸ 


کے بعد اہنے گھر لوٹ آتا ے ۔ مگر اپنی منگیتر وڑائچ ک لڑی ہے شادی کرے سے 
الکار کر دیتا ے ۔ پر انی نند کی مدد ے رانجھے کو بلاق ے ۔ رانجھا جوی بن 
کر جاتا ے اور بعر کو بھگا لے آتا ے ۔ کوٹ قبولے کے قاضی کے ہاس مقدمہ پیش ہوتا 
ے۔ مگر جب فاشی کھبڑوں کے حق می فیصاہ کر دیتا ے تو اس کے شہ رکو آگ 
لک جاتیق ے ۔ فاسی ہیر رانجھے کو ملا دتا ے نو آگ بجی جای ے ۔ شہر کہ 
لوگ ان کو وداع کرۓ آے ہیں ۔ قاضی کے ہوجھنے پر رانجھا بتاتا ے کہ وہ حچ 
کرۓ مکلّہ چلے جائس گے اور پھر ان گالوں میں واپس نہیں آئیں گے ۔ 


کولاں اور دمودر 

کولای کے تعے کی ثایای خصوصت نہ ے کہ دھیدو کا کردار اتنا کمزور نہیں 
جتنا بعد میں لکھے جاے والے فرباً سبھی قصوں میں ملتا ے ۔ یہاں اس کو ٹکے اور 
غیر ذمہ دار نوجوان کی بجاۓ بھائیوں کی ہوس_ زر کا سکار بتایا گا ے ۔اس کے علاوہ 
کمزور دل ء محبت کے بھوکے اور سہارے کے سنلاشی دھدو کو جس طرح لاڈ پیار 
میں پلی ء من مانی کرتۓ والی ہم کے ژیر اثر دکھانا گیا ے ۔۔ اس میں بھی کوئی مبالغم 
نہیں ء کو نکد پیر جسی زبردسٹ کردار والی عورتوں کو اسی قسم کے نرم مزاچ 
خوش شکل مگر مطیع قسم کے سرد پسند آتے ہیں دوسری بات یہ ےکہ ہھر سسرال کے 
گھر ہے نہیں بھاگتی ء حالائکه اگر وہ چاہتی تو ایسا کر سکتی تھی ؛ مگر نہیں کرتی ۔ 
پہلے بہاۓۓے ہے سکے آتی ے اور ماں کو رانجھے کے ساتھ جاے کی اجازت دینے پر 
راضی کرےۓ کی ”کوشش آذرنی ے جب وہ نہیں مانتی تو پھر یہیں ہے رانجھے کے پاس 
چلی جاتیق ے ۔ انجام بھی طربہ ے اور دی طرلیہ انچام نہلے ٹبنوں شاعروں یعّی کولابی ء 
دمودر اور سعید سعیدی کے ہاں یکساں ملا ے ۔ 


دسودر کی پر کے لکھے ہوئۓۓ مخاف نسخے ملتے ہیں جن میں طرز ادا اور واقعاتی 
جزثیات میں بھی اختلاف موجود ے' - پھر ان قصوں کی زبان بھی اتی قدیم نہیں 
جتنی کہ دسودر کے زمانۓ کی ہونی چاہیے ۔ کیونکہ اکہر کے زمائنے ٭*, پنجابی زبان ہر 
فارسی زبان اور صص کا اتنا اثر نہیں پڑا تھا جتنا دمودر کی ہر میں ملتا ے ۔ کولابی 
اور دمودر ایک ہی زساۓے ہے تعلق رکھتے ہیں ۔ دسودر کا کہنا ے کہ اس لے ہر 
۔. رانجھے کاید واقعد اپنی آنکھوں ہے دیکھا تھا ؛ لیکن اس کا یہ دعوعل محّل نظر معلوم 
ے ۔ اس لیے کم اگر یہ واقعە جس طرح کہ دمودر کا کہنا ے ؛ اس کے زماے 
١‏ تو پھر کولابی اور دمودر کے ہاں واقعاق اختلاف نہیں ہونا چاہیۓے تھا ۔ 


'۔ڈاکٹر موہن سنگھ دیوانم ؛ یولیورسی اورینٹیل کالج سیگزین ۔ غمارہ ٠٦‏ 


۴)۳ 


دراصل یہ رومان بہت پرانا معلوم ہوٹا ے ۔ دوسرے اس قسم کے دعوے اک 
افسائہ نگار کر دیا کرتے ہیں ۔ ان باتوں سے قطم نظر دمودر ۓے جس طرح اس رو ان 
کو بیان کیا ے اس سے پتد چلتا ے کہ وہ انسائی ذہنی کیفیات اور معاشرے کے 
تہذبی عناصر پر گہری نظر رکھتا تھا ۔ مثال کے طور پر ایک واقعہ لیجے ہب اور 
رانجھے کے عشق کا چرچا عام ہوۓ لکا تو پر کے باپ چوچک ہٌۓ رانجھے کو ملازمت 
ہے الگ کر دیا لیکن صرف اس بات کی بنا پر کہ بھیئسیں اس کیسدھائی ہوۓ کی وجہ ہے 
دودھ نہیں دیتی ء وہ رائجھے کو وابس بلا لاتا ے ۔ معلوم ہوتا ے کہ بھینسیں ایک 
دو نہیں تھ ںکہ ان کے دودھ دہ دینے پر رانجھ ےکو واپس بلا لیا ۔ بلکہ ان کی تعداد 
سولہ ہزار تھی ۔ گویا وہ پورے قبیلے کی بھینسیں تھیں ۔ ظاہر ے کہ مجبور ہو کر 
چوچک نے اس کو روکا مگر اس کے ساتھ یہ پابندی بھی لگا دی کہ رانجھا بیلے ہی 
میں رے کا ۔ دوسری مثال لیجے ۔ دھیدو کا باپ جب یہ دیکھتا ےکہ اس کے دوسرے لڑکے 
دھیدو ہے حسد کرتے ہیں ء بلک شاید اس کی جان کے دشمن بن جائیں تو اس کی شادی 
کسی بڑے گھر میں کرنا چاہتا ے تاکہ دھیدو کو سہارا مل جاۓ۔ مگر وہ س جاتا 
ے ء یہ بات بھی واسیت پر مبّی معلوم ہوق ے ۔ وەکرداروں کے اعال اور جذبات کی 
عکاسی مؤلر اندار سے صرف چند الفاظ مس کر دیتا ے ۔ پیر جیسا منہ زور اور لٹ 
کھ ٹکردار جیسا اس کے ہاں ملتا ے ویساکسی دوسرے شاعر کے ہاں نہیں ملتا ۔ لورخان 
جب .ہم سواروں کے ساتھ اپنی کشتی چھڑاۓ آتا ے تو یہ اہی سہیلیوں کے ساتھ 
اس کا مقابلہ کرکے اس کے آدمیوں کو مار بھگاتی ے ۔ اسی لیے دمودر نے اس کو اکہر 
کے حرم کے قابل بتایا ے ۔ بعد میں پیر کے بھائی پہنچتے ہیں اور گل کرتے ہیں کم 
پیر نے ان کو اطلا عکیوں ەه دی ۔ اس ہر پیر جو جواب دیبی ے ء ملاحظہ فرماے : 
سن ویرا خاناں ے سلطاناں کسے تسانوں کوڑ سنایا 
'بھیکھے چاک کداؤں آئے ولّیں نوں ہتھ پایا 
کڑیاں کٹھے چک کواہی ء مینوں نظر ئہ کوئ آیا 
کت لوں آکھاں تدھ سدائیں کچھ اکب میتھے دھائیا 
دیہاتی زندگی اور اس زمائے کے رسم و رواج کی بھی یہاں مکمل عکاسی کی کئی 
ے ۔ زمینداروں کے ہاں ملازسوں کی کثرت ؛ سکئی کے پیغام کا ڈوم یا برہمن کا لے 
جانا ء منگنی کا چھوٹی عمر میں رواج پانا ۔ (ہر کی سگئی تین برس میں اور' رانجھے 
کی منگنی سات ہرس میں طے پاتی ے) سّائی کا پورے قبیلے کی سشاورت ہے طے پاا اور 
جاٹوں کی لڑکیلؤں کا شوہر کو خود منتخت کرتے کے رواجوں کی تفصیلات سے 
واقعیٹ: کا رلگ گہرا ہو جاتا ے ۔ 
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سعمد سعیدی نے شاہچجہان کے دور میں لکھا ۔ 


سعید سعیدی۔ * 


سعید سعیدی کے حالات زندگ بھی کہیں نہیں ملتے ۔ اس کی ثنوی 
'افسانہٴ دلپذیر' ہے انتا پت چلتا ے کہ اس کا نام سعبد نھا اور تخلص سعیدی اور وہ 
عہد شاہجہان (ہ ۹۲ھ ۹۵۸بع) میں زندہ تھا ۔ مصنف کا کہنا ے کہ اس نے یہ قصہ 
کہیں ے سنا یا پڑھا نہیں ہلکد یہ طبعزاد ے ۔ اس مشنوی میں رانجھے کے متعلق مشہور 
ہو جاتا ے "لہ وہ کسی کے عشق میں مہتلا ہو گا ے ۔ چنائچہ اس کے بھائی اس کو 
گھر ہے نکال دیے ہیں ۔ واستے میں اس کی خواجہ خضر ے ملاقات ہوق ے ؛ جو پیر 
کو اس کے لیے مخصوص کر دسے ہس ۔ اس کے بعد وہی معروف قصہ ے ۔ 


اس قصے میں صا ے را'نجپے کو ایک کمزور کردار کے طور پر پیش کیا 
ے ء بلک دونوں ببادی کرداروں یعنی پير اور رام جھے میں اخلاق ضعف کا اضافد 
بھی کر دبا ے ۔ یعنی وہ قصے کے دوران میں ایک بار نہیں تین چار بار گھر سے 
بھاگتے ہیں اور ہر بار بکڑے جاۓ ہیں ۔ پر بار پیر رافبھے کو چھھا دیقی ے اور 
خود پچھا کرے والوں کے ساتھ وابہس لوٹ آتی ے ۔ اس .قصے کو بہت حد تک 
طرییہ بنا دیا گا ہے ۔ٴ دئی ایک مقاماب پر مافوق العطرت عناصربًھی ان کی مدد کرے 
ہیں ۔ ابتدا میں رانجھے کو گھر ہے نال دینا قرین_ قیاس نہیں معلوم ہونا کیولکه آخر 
میں جب ناکام لوٹا ہے نو زیادہ بدنام ہوچکنا ہے اور یں لوگ اہے گھر 
میں رکھ لیتے ہیں اور اس کی آؤ بھگت بھی کرے ہیں ۔ اس کے علاوہ را جھا 
جوگی بننے کے لیے باقاعدہ جوگ نہیں لیتا بلک ایک جوی سے جو اہے راستے میں 
ملنا ے سمجھوتہ کر کے ا سکو ن ۓےکپڑے د ۓےکر اس ہ ےکہڑے بدل لیتا سے ۔ یہ بات 
بھی ایک طرف جوگیوں کی تضحیک کا باعث ے تو دوسری طرف رانجھے کے کردار میں 
ایک اور کمزوری کے اضافے کا باعث بنتیٰ ے ۔ یعنی رانجھا صرف پر ہے ملاقات 
کے لے جوگی کا روپ دھارتا ے ۔ اس قصے میں واقعیت کا رنگ بہت ہلکا ے اور 
افسالہ طرازی زیادہ ے اور معاشرہ یق پابندیوں کو بالکل نظر انداز کر دیا گیا ے ۔ 


احمد کوی (عہد اورنگ زیب) 


ان رومانوں کے بعد وہ زوىان لکها گیا جو بعد میں وارث شاہ 


کے روسان کی بباد بنا ۔ اس کم مصنف احمد کوی ہے جس نے اس 


۱م 


لعے کو ۹ہ ,ء میں نظم کیا ۔ احمد کوی کے حالاتِ زندگق کسی تذکرے میں نہیں 
ملتے ۔ اس کے متعلق اتنا ہی لکھا جاتا ے کہ وہ اورنگ زیب کے زماتے میں ہوا 
ور اس نے اپتی پیر ۹ء میں مکمل کی ۔۔ اس میں اور وارث شاہ کے معروف قعے میں 
سرف اتناٴ اختلاف ے ک٭ آخر میں جب رانجھا اپنے گھر بارات لینے جاتا ے تو اس 
کے پیچھے پیر س جاتی ہے .لیکن یں پتد نہیں چلتا کہ وہ کیے مری ۔ یوں معلوم 
ہوتا ے کہ وارث شاہ نۓ اپنے قصے کا پلاٹ احمد کوی سے لیا ے ۔ اس لیے کہ 
سواۓے پیر کی مسوت کی وضاحت دہ ہو سکنے کے وارث شاہ اور احمد کوی کے قصوں 
لٴ جزلیات ایک جیسی ہیں ۔ معاشرے کی عکاسی بھی احمد کوی کے ہاں اسی طرح 
سوئٹی ے ۔ جس طرح وارث شاہ کے ہاں ہے ۔ تصویریں بھی وہی ہیں ء الیتہ وارث شاہ 
ۓ اپنی طبیعی خّلاقیت ہے ان میں بہت ےہ رنگ بھر دے ہیں ۔ بلک اس سے ھی 
لکار نہیں ہو سکتا کہ احمد کوی کی زبان کرداروں کی ذہنی اور علمی سطح کے 
طابق استعال ہوئی ے ۔ ان میں غلو اور تصّع نہیں پایا جاتا جو کہیں کہں وارث 
اہ کے بیان میں ملتا ے ۔ 


قبل (عبد بد شاء) 


اس کے شدھ سال بعد ےہےمءع میں مقبل ےۓ اس قصدم کو 
نعری جامہ پہنایا ۔ مقبل کے حالاتِ زندگی کے متعلق صرف اتنا پت چلتا ے کہ وہ 
پد شاہی عہد میں گذرا ے ۔ اس کا ام شاہجہان اور تخلص مقبل تھا وہ آنکھوں 
سے ٹابینا تھا یر ا جنگ امم امام حسین٣'‏ اور ایک سی حرف 
حضرت عبدالقادر جیلانی' کی مدح میں لکھی ۔ اس رومان میں بھی احمد کوی کا 
تع کیا گیا ے ۔ اس میں اور وارث شاہ کے معروف قصہ میں فرق ید ے کہ وارٹ 
ناہ کے ہاں وائجھا پر کے حسن کی شہرت سن کر عاشق ہوتا ے ء لیکن مقبل کے 
عے میں رانجھا پبر کو خواب میں دیکھکر اس پر عاشق ہوتا ے ۔ یہ ایک افسانوی یا 
داستانی روایت ے ۔ اس رومان کا انجام بھی حزلیہ ے ۔ اس رومان کے مطالعہ سے پتد چلتا ہے 
کہ مقبل اور وارث شاہ ایک ہی شاعرالہ انداز کے حامل ہیں ۔ ان میں شعری بائثلتیں 
بھی بہت پائی جانی ہیں ۔ تاہم تحریر میں شخصیتوں کا اثر ممایاں ے ۔ مقبل کے ہاں 
ھی وارث شاہ کی طرح معاشرق تصویریں انی پوری جزئیات کے ساتھ موجود ہیں ۔ مثاڑ 
قادی پیا اور دہباتی زندگی کے دوسرے طور طریقوں ء رسم و رواج ء اخلاق اور 
ماجی قدروں “کی عکاسی کی کی ہے ۔ زیان سادہ سٍِ ۔ لبی چوڑی تشبیہون اور 
ستعارات ہے کام نہیں لیا گیا اور الفاظ ٹھیٹھ استعال ہوئۓے ہیں ۔ عبارات کے بر بحل 
ستعال ہے قصے کے واقعات اور کرداروں کے احساسات کی وضاحت ہوتی چلی جاتی نچے۔ 


ری 
وارٹ شاہ (پ ۔ ۰ے۶۱ع) 


وارث شاہ ۓ اما مشہور رومان ہوے+۶ * یا لکھا ۔ ان کی تصنیف ”ہیر رانجھاٴ“ 
ے پتب چلا ے لد وارت اه +٣‏ ےاع|۱۴۵ھ کے قریب جنڈیالہ 
شر خاں ضاع شخوپہورہ می پیدا ہوۓ ۔ ان کے باپ کا ام قطب شاہ فا جوارت جا 
مخدوم قصوری جن سے بعنں نذادرہ نگار سد لام مرتضیل اور بعض غلام عی الدین 
قصوری راد لئے ہیں , ہے درس للا کرے تھے ۔ ناہم اس سل۔ے میں کچھ ولوق ہے میں 
ا : کہ پنڈ ٹھٹهہ جا ایک 

کہاجا سکا۔ اسی طرح ان کے سعلی یہ بھی کہا جانا ہے سہوان جاور کی 
عورت بھاگ بھری نامی ہے انہیں عشق ہوگیا بھا اور اسی عش یکو انہوں نے بجر رائجھے 
کے قصے میں سمو دیا ۔ لکن کسی مستند ذریعے سے اس کی تصدیق ہیں ہویق ۔ 
انسوس ہے یہ بنچابی زبان 2 معروف ت رین شاعر کے حالات گمنامی میں رہ گئے ہس ۔ 


پیر کے فغصے کے علاوہ انہوں ےۓ'معراج نامہ' ء 'چوہڑیٹی نامہ؛ ء 'اشتر نامہ؛ اور سی 
پنوں؟ لکھے ۔ اس کے علاوہ ۱۹۱۸ء مس 'سو نی کی ننظاوم داسنان بھی ان کے ام سے 
چھھی؛ ۔ لکن پیر میں سعروں کے اضافے ک طرح یہ بھی ان کے نام کے ساتھ ایک اضافه 
ے ۔ اس میں وارث شا کہیں نظر نہیں آذا۔ اگرچہ وارث شاہ نے اپخی مشہور نظم کے پلاٹ ء 
زبان اور ہمراۓ بیان میں احمکوی اور مقبل کی پیروں ہے استفادہکیا ے لیکن اس میں 
جزثیات اور واقعاتکا اضافہ وارث ساہَّنا حصہ سے ۔ چنانچہ وارث شاہ ے ہمہ اور را سبھے کے 
قعے کے پس منظر میں اس زمائۓ کی معاسرق ء تہذیبی اور اخلاق اقدار کی بھرہور عکاسی ہی 
نہیں کیء بلک بعض ساسی وافعات کے بیان ے سیاسی حالات کی طرف بھی اشارے کے 
ہیں (نادر شاہ کے حملے کا ذکر) ۔ وارث شاہ کی بساط بہت وسیع ے ۔ قصے کے واقعات 
و کردار اپنے پورے خد و خال کے ساتھ ابھرۓ ہیں ۔ جو کردار جیسا بھی ہے اسے 
دیائتنداری ے پیش کر دیا گیا ے ۔ ران جھے کی مردائہ کمزوری ؛ الفعالی مزاج ء دی 
ہوٹی شخصیت کے معابلے میں پئر کا دوسروں پر حاوی ہو جائے اور ہ دبنے والا کردار 
ہی پی شکیا گیا ے ۔ اس کے علاوہ زبان کے ہے باک انداز نے کرداروں کے اندر چھے 
رہنے والے پپلوؤں کو بھی قاری کے ساہے پیش کر دیا ے ء جس کی وجہ ہے کوئی 
تصویر بھی آد, وری نہیں رہتّی ۔ سوال و جواب کا انداز ء ضرب الامثال ء ممثیلیں 
عوام الاس کے افعال ہر نظر اور لہجے کی شکگفتگی ؛ قصے کو حقیقت کا رنگ دینے کے 
لیے کافی ہیں ۔ البتہ بعض اوقات وارث شاہ اپنے زور بیان میں اہی ہی بات کی تردیذ 
بھی کر جاۓے ہیں ۔ مثلرٌ ایک جگہ بتاۓے ہیں کہ پر اوںرانجھا بیلۓ سیف داد عیش 
درتے رے اور دوسری جگہ (ور دا خط بھرجائیاں نوں) اہے ان چھوئی' لکھتے ہیں ۔ 


ب۳ ّ۳ 


اسی طرح سہتی کہتی ے کہ ” وپڑے وڑیں تاں جنڈیاں کھوہ سٹوں؟ ۔ اس سے پہلے 
رانجھے کے متعلق بتا چکے ہیں کہ وہ سر منڈا کر جوگی بن چکا رے وضرہ ۔ واقعاق 
اختلافات معمولں ہیں ۔ رائجھا پیر کے حسن کی شہرت س نکر اس ہر عاشق ہوتا ے ۔ 
“بھاوجیں پیر بیاہ لائۓۓے کا طعند دیتی ہیں ۔ جوگی بن کر پئر کے پاس جائۓ کا پیغام 
ایک شادی شدہ لڑی کے ذریعے ملتا ے ۔ رومان کا انجام حزینہ ے ۔ اس کے مقابلے 
میں احمد یار (م ۔ ۵م ۱ع) جس نے اپنی پئر وارث شاہ ہے ایک سو سال بعد لکھی 
کے ہاں دونوں ایک دوسرے کو خواب میں دیکھتے ہیں اور عاشق ہو جاے ہیں ۔ 
اس کے علاوہ ا جام بھی ختلف ے ۔ سیال پیر کو دفن کرکے را جھے کو اطلاع بھیجتے 
ہیں تو وہ آہ کر کے وہیں جان دے دیتا ے اور اس کے بھائی اہے دفن کر دیتے ہیں ۔ 
لیکن صبح دیکھتے ہس تو قیں غائب ہوق ے ۔ بعد ہیں پند چلتا ے کب ہلالک 
اسے اٹھا کر پر کے دامن میں دفن کر دیتے ہیں ۔ 


احمد بار (۸ہے ١ء۶‏ ۔ د<م۶۱۸) 


آپ کے بزرگ وزیرآباد کے قصبہ سوہدرہ کے رہنے والے تھے ۔ وہاں سے آپ کے 
دادا جلال پور جٹاں کے قریب قلعہ اسلام گڑھ میں منتقل ہو گۓ ۔ہ .مرا میں 
مہاراجە گلاب سنگھ کے کہنے بر لاہور آ کر 'فتوحات خالعبہٴ ؛ شاہنامہ کی طرز 
پر فارسی نظم میں لکھی ۔ 


ان کی تصائیف کی تعداد بہت زیادہ بتائی جاق ے ۔ مشہور تصائیف یہ ہی ۔ 
'پیر٤ء‏ 'قصد چندر بدن' ء ”سی پنوں؟ ء 'لیلول مجنوں؟ء 'قصد کامروپ؟ ء 'قصد راج بىیی؟ ؛ 
سوہی سہینوال“ ٴ٤‏ ٴ”حائمغ اںاك؛ قصہ مم انصاری؟ ل جنگ بدر؛ لَ 'جنگ احد؛' ؛ 
”ّولد امہ' ء 'وفات امہ“ وغرہ ۔ 


احمد یار ۓ بھی قصے کے بیان میں پنجابی معاشرے کو پورے طور ہر سامنے 
رکھا ے ۔ اس نۓ اس کی تھڈیی روایات ے پوری طرح ہم آہنگ ہو کر ئقش ابھارے 
ہیں ء جسمیں شوخی یا تیکھے پن کی بجاۓ متانت اور سادگی پائی جاق ے ۔ جذباق اور 
خون کے رشتوں کی اہمیت ء اخلاق قدروں کے ٹوٹنے کا غم ؛ سوسائٹی کے بناۓ ہوۓ 
ضابطوں کی پاسداری ؛ جاٹ لڑکیوں کا ے باکانہ انداز میں اپنے جذبات کا اظہار اور 
اپنی خواہشات کی تکمیل میں کسی اخلاق مائعت کے احساس ہے بھی آ گے نکل جانا 
وغبیرہ۔ معلوم ہوتا ےک اس زمانۓ تک لوگ پیر اور رانجھے کے عشق اور ان کے انجام 
کو تائید غیبی پر محمول کررۓ تھے ۔ اس لے کہ اب پیروں ے بڑھ کر ملالک بھی 


پیر 


ان ہر سہربان دکھاۓ گئے ہیں۔ تاہم معاملاتِ عشق اور چھبڑ ےت احمد یار 
لڑکیاں اس ہے چھیڑ چھاڑ کرتی ہیں اور نود ابنی زبان سے اینے حسن ک 2 
کو اپنی طرف مائل کرق ہں ےہ ”'جوگ حی ذرہ ویکھو ساڈا جولن حسن جواف _ ۔ 
کئی جگہوں پر قرآنی آیاں ے واقعات ”کو آفاق انداز میں ہش کیا ے مگرباتوں کو 
عموسی بنا ىر دکهاۓ کا احساس دالا جاتا ے۔ بہی وجہ ے کہ عاورے اور 
ضرب الامثال کا استمال عام ے ۔ 


احمد عار کے تعد ہم دو اور ”ہر رانجھوں؟ کا ذکر کریں گے ۔ ان میں 
اول چار سے حرفبوں پر مشنمل ے ۔ اور اس کا مصنف بد شاہ ے جو الیسویں صدی 
کے ثعب آخر نا شاعر ے ۔ ‏ ہوٹھوہار کا رہئے والا تھا ۔ اس میں (سن_ تصنیف 
۶۸۲ع) رانجھا جب دل بردائت ہو کر گھر ہے ثطلا ے تو اس کہ دل میں پر 
کا کوئی تصور موجود نہیں ہوتا ۔ ہر کا خال اس وقٹ بدا ہوتا سے جب رانجھے 
کو چناب کے علاقے میں رات پڑق ے اور ینج پیر ظاہر ہو کر اس کو دودھ پلاے 
ہیں اور پر کو اہے بخش کر اسے جھنگ کی طرف جائۓ کی ہدایت کرتے ہیں ۔ اس 
کے بعد کا حصد معروف فصے بر سبتی ے البتد انجام میں قاضی کے فیصلے کے بعد یه 
دولوں ہزارے میں آ کر صبح و شام خدا کو ناد کرتے میں مصروف ہو جائۓے ہیں ۔ 
یں سد حرقباں واقعایق لحاظ سے سختصر ہیں ۔ ان سم حرفیوں میں دوسری جزئیات 
اور معاشرتی اور تہذبی ہلوؤپ کو نظر انداز کرے ہوئئے مصنف نے قصہ کے صرف 
عشقیہ پہلو پی کو بیان کیا ے اور ہے بیان بھی روا روی میں ہوا ۔ ھی وجہ ے کہ 
اس میں ے قصد بن غائب ہو گیا ے جس سے دوسرے شعراء مثلا وارث شاہ وغبرہ 
ہے اپئے قصوں کی واقعیت بڑھاۓ کے لے مدد ی ے ۔ مگر عشق کی کیفیات اور 
واردات قابی کا اظہار مصنب نے بڑی نوجہ سے کیا ے ۔ اس میں ایک بات ٴمایاں 
ہے وہ یں کہ پئر کی منگتی پر رانجھے کے مسلسل طعنے دب ہے کم ظرف کا شمہ پڑتا 
ے اور یں سمجھ نہیں آتا کہ وہ پیر کی مجبوری کو کیوں نہیں سمجھ سکتا اور اس کی 
محبت اور وفاشعاری ے ے اطمنانی کیول ظاہر کرتا ے ۔ اس کے مقابلے میں ہم 
میں ایک وقار 'ور حود اعتادی ملتی ے ۔ ایسا معلوم ہوتا ے کہ یہ قصہ ایک 
خلا میں وقوع پذیر ہوا ے ۔ شاید مصنف کا مقصد ہی ہیر اور رانجھے کے عشق کی 
واردات بیان کرنا تھا ۔ ہر حال یہ نظم دوسری منظومات ہے مختلف نے اور جامعیت 
میں ان کا مقابلہ نہیں کر سکتی ۔ 


ں۳ 


جوگ سنگھ 


دوسری سس حرف جوگ سنگھ کی ہے ۔ لیکن اس کے من تصیف یا 
عہد کا سراغ نہیں مل سکا ۔ مگر اندازہ ے کہ یہ ائیسویں صدی کی تخلیِق ے ۔ 
جوگ سنگھ کے ىیان کے مطابق بیلے میں پنج پیر پر اور رانجھے کا نکاح پڑھاتے ہیں اور 
ان دولوں کو تصیحت کرتے ہیں کہ یہ دنیا جھوٹ سے بھری ہوئی ے ؛ لہذا وہ عبادت 
کیا کریں اور غرورکو دل میں جگد ئہ دیں ۔ پھر غائب ہو جاے ہیں اور اس بات کا 
صرف رانجھ ےکو ہی علم ہوتا ے ۔ ان کے ہاںکہانی '' ایام بھی مختلف ے ۔ آخرمیں جب 
رانجھا برات لینے اپنے گھر آتا ے تو پر بیار رہ آدر 'بنی فطری موت س جاق ے ۔ 
قصد مختصر طور پر بیان کیا گیا ے ۔ کرداروں ک نوک جھونک اور تکرار میں بھی : 
اختصار ہے کام لیا گیا ے ۔ مکالمات میں جلد تصفیہ کی طرف آے کے رجحان کا انداز 
پایا جاتا ے ۔ ماں باپ کے مرے کے بعد رائنجھا بہت دل گیر رہتا ے 
کام میں مصروف رەکر غم کا بوجھ ہلکا کرنے کی کوشش کرتا ے ۔ مگر 
جب مشقت ہے جی گھمراتا ے تو فقبر بن کر کسی طرف کو نکل جائے کا ارادہ 
کرتا ے ۔ بھائی اور بھابیاں سمجھاقی ہیں مگر وہ نہیں مانتا اورگھر سے نکل پڑتا ے ۔ 
یو ںکہانی سید ے سادھے انداز میں آ گے بڑھتی ے۔ محاورات و ضرب الامثال کا استعال 
بہت کم ے ۔ لیکن الفاظ کے چناؤ میں جوگ سنگھ کو جو سہارت ے اس کی وج سے 
کرداروں کے جذبات و احساسات کی ترجانی اچھی طرح ہو جاق ے ۔ معاشرے کی ؛ 
تصویریں شوخ نہیں مگر ان کے خاکے جزثیات سے خا لی نہیں ۔ جن میں قاری اپنے تجرے 
اور پنجابی ماحول ہے واقفیت کی بنا پر رنگ بھر سکتا ے ۔ یہ داستان بھی پیر رانجھا 
کی روایات کی ایک مضبوط کڑی ے ۔ 


ذیل میں ہم اس رومان کے ایک واقعە پر مندرجہ بالا شعراء کی منظومات ے 
تقاہلی انتخاب دیتے ہیں ۔ ان ہے ان شعراء کے اسلوب ؛ انداز بیان ء مزاج اور کرودار و 
واقعات کے متعلق ان کے رویوں کا اندازہ ہوتا ے ۔ یہ واقعد وہ ے جب رانجھا زیر ک' 
شادی کے بعد اس کے کہنے پر جوگی بننے کے لیے گرو بالناتھ کے پاس جاتا ے ۔ اس بیان 
ہے اگرچہ ظاہر بھی ہوتا ے کہ رانجھا جوگ پیر کو پانۓ کے لیے لیتا ے ۔ لیکن بہ باطن 
وہ اپنے سفر کی :دوسری منزل یعنی لفس کی تطہیر میں داخل ہوتا ےت ایب واقعه اس 
رومان کی گہرائی اور دوسطحی بن پر دلالت کرتا ے ۔ ملاحظد فرمائے : 


دمودر 


احمد کوی 


وارثٹ شاہ 


"6۴۹۶ 


تخت ہزارہ وطن اساڈا معظم دا میں جایا 
یا وخت میں گھروں لکھیا سک سیالیں آیا 
چوچک دےگھر بیٹیچنگی پیر سوناؤں رکھایا 
دیکھ وکانا اس دے پچھے اس مبرا جیو پھایا 
پرنی گئی دیس کھڑیاں دے تان میں قضیہ ہایا 
آکھ دمودرہور لہ سجّھے تاں سام تساڈی آیا 


ردڑھ سدھ ولا لوک آ کھدے ے تاں میں آئیا ساں ایت ڈیرے 
میں تاں واسطے پیر دے جوگ لیا ہورکم ناں سا کوئی نال ترے 
مینوں ورجیو وگڑیا کم میرا مینوں دکھڑے پۓے آن گھٹیررے 
کرامات تعری اساں ڈھونڈھ ڈٹھا حکم دیہە ے رہند لگاں سویرے 
بھٹھو جوگ بھبوت لے اہنی دو پھبر کن درست کر دے میرے 


رائنجھا آ کھدا مئیاں حکم تعرا مول کراں نب ذرا عدول میاں 
جاساں پر تے رنگہور کھڑیاں دے جیندا مڈھ کلیجے دے سول میاں 
خاطر پیر دے مان دے جوگ لیتا دکھ نے درد قبول میاں 
مقبل رب تھیں پعر دواؤ مینوں ہور عرض نائیں کجھ مول میاں 


اتھا جیولدیاں ےن ےکھرا اوکھا ساتھوں ایہ نہ وعدے ہووۓ ی 
اسیں جۓ ہاں ناڑیاں کرن والے اساں کچکرے لئی پرووۓ نی 
اینوی ںکن پڑائیکے خوار ہوۓ ساتھوں نئیں ہندے ایڈے رووئۓ نی 
ساتھو ںکھبری اد لہ جاۓےسانبھی اساں ڈھگ ہیانت نو جووبۓے ی 
رناں ال ے ورجدے چیلیاں نوں ای ۔گورو ئہ بٹھ کے جووۓ نی 


۰۶ص۳۴ 
رتاں دین گالں ام چپ رہے ایڈڑے صر دے پ ہکس دہووۓ ‏ ی 
ہ سکھیڈنا چا تساں جا من عکیتا اساں دہوئیں کو ےکہے دہوونۓ نی 
وارث شاہ کیہ جائیے الت آخر کھٹے چووۓ کہ مٹھے چووۓ نی 
احمد یار 


ناتھا اگدوں لیک لایوئی وت مین دیون لگوں 
درداں میرباندی کر کاری راہ کم دا دس رگوں 
چ گکڈھیا میں پیر جئی دے عشق جہائوں جگوں 
دنیا وچ کائی بت نہ میری رہی لہ واہڑی بگوں 
پنجھی ورے چگایاں مہیں طمع وا یی اس رگوں 
پلے پیا نتیں اک پیسہ مہینوں چوچک ٹھگوں 
ا سکھیڑیاں توگھت دتی ڈولی پلک پیا اس جگوں 
احمد یارا وید سنینائیں مبر کر کوئی دارو سگوں 
محمد شاہ 


عرض سنکے ساہو رانجھنے دی گرو دے پاس لیجاونداۓ 
سکا رکر کےگورتھ ناتھ اگے چرن پکڑ کے عرض سناونداۓ 
گورو سنکے گل حقیقتاندی منتر جوگ دا ہتھ پھڑاونداۓ 
ید شاہ رانجھے د ےکن ہاڑےکڈ درشی مندران پاونداۓ 
جوک سنگھ 
پاڑ کے نے کن میرے نفع کیتا ناتھ جی نئیں عورتاں بیگائیاں دا تیاگ مینوں دس کے 
ایبء گل آکھ جے سناوون لكی مینوں پل لە .کھلوندا تیرے ہاسوں جالدا سکے 
واسطے میں ہیر دے پڑاۓے کن جوگ ایہب پھل پایا تیرے بھاے وچ بھسکے 
. دسودر کے ہاں رانجھے میں ایک دھیے مزاج کے السان کا کردار دکھایا گیا سے ء 
جے اپنی شخصیت کا زیادہ احساس نہیں ۔ اس کے جذہات میں ایک سکون ے اور اس 
شدت جذبات کا اظہار نہیں جو احمد یار یا وارث شاہ اور جوگ سنکھ کے ہان ملتی ہے ۔ 
بالناتو کہتا ہے ایک بار اسے بی دفعہ اس وقت پریشانیوں سے دو چار ہوا پڑتا تھا 


۴'۸ 


جب وہ بھائیوں کے ڈر ہے گھر ہے نکلا تھا اور دوسری بار اب زندگ میں پیر کی شادی 
کھیڑوں کے ہاں ہوۓ ہے وہ ذہنی تکلیف میں مبتلا ہوا ے ء چنانچە رانجھا جب سب 
طرف ہے مایوس ہو جاتا ے تو وہ اپنے دکھ کا علاج جوگ لینے میں ہاتا ے ۔ یعنی پپر 
سے وصال کی کوئی صورٹ نطر نہیں آی تو باطنی صفا کا راستہ اختیار کرنا ے ۔ 


احمد کوی کی منظوم میں رانجھا ایک بیانہ رو ء مستقل مزاج اور انسانی فطرت ہے 
آدنا ”'ئردار دکھایا گا ے ۔ اے اپنے جذبات پر قابو ے ء وہ لہ تو بالناتھ سے جھگڑتا 
ہے اور لہ ہی اس ے اس کی تلخ کلامی ہوقی ے بلکہ ایک طرف وہ بالناتھ کے کشف و 
کرامات کی تعریف کرنا سے اور دوسری طرف اپنی مصیبت اور دکھ کا اظہار کرتا ے ء 
تا آلکد اپنے خلوس کی وجہ ہے وہ بالناتھ کی توجہ اہنی طرف ‏ سکوز کر لیتا ے ۔ یوں 
غسوس ہوتا ہے کم ہہ جوگ کے نعدس کا قائل ہے اور ایے دل ے قبول بھی کرتا 
ے۔ اس لے مغسوس ہونا ے کہ احمد کوی کے ہاں رانجھا جازی اور حقیقی دونوں 
سطحوں پر زندہ پیش کا گا ے ۔ 


مقبل ے دکھایا ے کہ رانجھا ایک منکسر المزاج آدمی ے جو بالناتھ کی من ت کر کے 
جوگ لیتا ے اور وعدہ کرنا ے کہ اننے گرو کی اطاعت کرے کا ۔ وہ ئە تو وارث شاہ 
کے رانجھے ک طرح جوگیوں کے اعال در ند کرتا ے اور نە ہی احمد یار کی طرح ا سے 
معاشرے میں اہنے حسب او نسب اور وجاہت کا احساس ے ۔ وہ بالناتھ کے ساتھ بھی 
رو کر بات کرنا ہے اور سمجھا ے کہ اگرچہ جوگی بن کر 'جیو دی میل؟ دھاتی ہے 
مگر روحانی طافت حاصل کرنے کے بعد بھی وہ اپنے انسانی حیثیت اور بشری حقوق ہے 
دست بردار نہیں ہوتا ۔ اسلام میں رہیالیٹت یوں بھی جالز نہیں اور یہ ضروری نہیں کہ 
جوگ لے کر رائجھا اپنی مبازی زندگی ہے کابتہ فارغ ہو جالے ۔ گویا مقبل کا رانجھا مجازی 


سطح ہر زندہ رہتا ے مگر ا تو وہ سج کا نمائندہ ہے ند احتجاج کی علامت اور نہ کسی 
روحانی طلب کا جازی روپ - 


وارف اہ میں رانجھا کا کردار ے حرکت نہیں ۔ اس میں حالات کی مناسبت ہے 
ارقا ہونا رہتەد ے اور جب وہ جوگ لینے جاتا ے ؛ اس وقت وہ ایک الڑھ 
تہ بلک ایک ے باک اور باشعورہ بلکە یہ بھی کہا جا سکتا 
یاإغ النظر اسان بن چکا ہوتا ے۔ وہ جانتا ے کہ جوگ لینا اور قیر ہوجاناکوئی آسانکام نہیں ۔ 
اس کام میں جس طرح ذات کک لفی کرنا وق ہے ؛ شاید وہ اس ہے نہ ہو بکے کی د سکز 
ای اس کی روح میں اس طرح بس گئی ہوئی ے کہ وہ آپ اپنے عبوبر جازی کو ہی اِسّل 
چقثیقث تصور 'کرتا ہے ۔ اس لے جوگ کا مقصد ہی اس کے لژدیک یہ ے کم پیز کو 


نوجواں ہی 
ے کہ معاشرق لعاظ ے ایک 


۳۰۶۹ 


حاصل کرے ء جو بائچ پیرو نے اس کے نام لکھ دی ہوئی ے اور ہی بات وہ اہن 
گورو کو بھی بتاتا ے ۔ مگر یہ خیال بھی ہوتا ے کہ وارث شاہ کے ذہن میں بہاں خود 
ایک دورنی پیدا ہو گئی ہے اور وہ مطلوب حقیقی اور مقصود مجازی میں کوئی گمیز نہیں 
کر سکتا ۔ کیونکہ رانجھے او سی کے سے سو کوں کے کردار ہر حرف آتا ہے 
تو وہاں وہ ایک مکمل جوگی کے روپ میں دکھایا جاتا ہے ۔ معلوم ہوتا ے کہ 
وارث شاہ رانجھے کو تینوں حیثیتوں سے زندہ رکھنا چاہتا ے اور وہ اس میں کامیاب بھی 
ہے یعنی رانجھا سماج کے ممائندے کی حیثیت ے اس پر تنقید کرتا رہتا ے ۔ ید تنقید اصل 
میں احتجاج کی ہی اوت بے ۔ تیسرے وہ نمجازی طلب کے لے روحانی روپ بھی 
دھارتا ے ۔ رانجھے کا احتجاج بعض اوقات تشکک کی صورت بھی اختیار کر لیتا ے جیسا 
کم منتخبہ بند کے آخری مصرع ہے ظاہر ہوتا سے : 
ع وارث شاہ کک جائیے آخرکھّٹے چووۓ کہ مٹھے چوونے نی 


اس منظوم میں رانجھے کے کردار کا یه یہلو بھت نایاں ے کہ جب بھی معاشرق حالات 
پر گفتگوٴ ہوتی (اور وارث شاہ ک ہبر کے قریباً پر بند میں ہوتی یہ بات ے) رانجھا فوراً 
معاشرے کے مائندے کی حیثیت اختیار کر لیتا ے باکہ ایک ەبصر کے طور پر پیش کو 
دیا جاتا ے ۔ گویا یہاں بھی اس کی ایک حیثیت انفرادی ے اور ایک عمومی ۔ مثلا : 


مع ساتھوں کھبری ناد نہ جاۓ سانبھی اساں ڈھگے ای الت نوں جوونے نی 
مگر یہاں ایسا معلوم ہوتا کہ وہ یہ بات رانجھا کی حیثیت ہے نہیں کہە رباء بلکه ایک 
جاٹ کی طرح اپنے انداز عمل کا اظہار کر رہا ے - 


احمد یار کا رانجھا اپنے ماحول اور ارد گرد ے باخەر اور اس ے پوری طرح متاثر 
دکھائی دیتا ے ۔ اہے اس بات کا بھی افسوس ے کہ اس نے پیر کو ہائلے کے لے اس 
کے باپ کی جم برس خدمت کی مگر پیر کا باپ ایک ٹھگ نکلا جس نے اس یی عنت اور 
خدمت کا ایے کوئی معاوضہ نہیں دیا البتہ بدلامی اسے ضرور حاصل ہوئی ۔ جس کی وج 
ہے وہ محسوس کرٹا ے کہ معاشرے میں اب اس کی کوئی عزت نہیں ۔ یہاں رانجھے کو 
اپنے ے عزت ہوے اور دھوکہ کھاۓ کا شدید احساسص ے ۔ یه ایک مہازی صورتِ حال 
یا کیفیت ہے اور نفسیاتیق بلکه ساجی اثرات کی حامل ے ۔ ایسے معلوم ہوتا سے کہ 
احمد یار کو رانجھا کی عزت نفس کا زبادہ پاس سے ۔ 


اہ کی منظلوم .میں رانجھا اطاعت گزار آدمی کی طرح بالناتھ ہے جوگ کے لیے 
مشّت کرتا ے اور بالتاتھ اس کے حالات سننے کے بعد اے جوگ دے کر روالد کر ڈتَا 


ُ‌٣ 


ہے ۔ بوں کہانی ایک صورت حال ہے ٹکل کر دوسری صورت حال میں داخل ہو جائی 
ہے ۔ جس سے بجی مراد لی جا سکتی ے کہ رانجھا ظاہری اسباب سے جب ععوہ بتھا 
میں ناکام رہتا ۓء تو ساجی سطح ے اتر کر بالناتھ کی دعاؤں کی صورت میں روحائی 
قوت کا سہارا لیتا ے ۔ البته جوگ سنگھ کا رانجھا ہیر کے فراق میں شدت جذبات ہے جلتا 
ہوا دکھایا گیا ے بی وج ےکہ بالنانھ کا اے نصیحت کرنا پسند خاطر نہیں ہوا ۔- 
اس سے ظاہر ہوتا ے کہ رانجھا بالنانھ کے پاس جوگ ہے زیادہ روحافی مدد لینے جاتا 
ے ء اس لیے وہ جوگ کے لوازمات کو کوئی اہمیت نہیں دیتا ۔ چنانچہ یہاں رانجھا اگرچه 
خارجی طور پر ایک یا روپ دھار لیتا ے ء لیکن داخلی طور ہر وہ ایک ہی سطح ہر 
زندہ ے اور وہ ے اس یق معاشرتی حیثیت ء مگر نہاں وہ بشری تقاضوں کا مظہر دکھایا 
گیا ے۔ 


دیگر داستائی 


اسی طرح پنر رانجها کو اور پیٹ سے سعراء نے منظوم کیا ے ان 
میں سے ذیل کے شعراء کے نام تذ کروں میں ملتے ہیں : 


بیہل ؛ بھائی گورداس ؛ مولوی عبیداللہ ؛ میاں چراغ اعوان ٤‏ ہاشم ٤‏ مولا شاہ ء 
احمد شاہ ء سائیں مولا بش ء پیر غلام جیلانی ء مرن ؛ علىی حیدر ء حامد شاہ ؛ 
چى شاہ ء اقبالِ ء دائم ء امام دین منشی ہ عبدالستار ؛ مولا یخش کشتەہ ء حسین ء 
میراں شاہ ء میاں مچد عمر ء شاہ شرف ء اللہ دتہ ء عبدالواحد ؛ ڈاکٹر فقعر بچد فقعر ء 
غلام جیلانی رہتق ء نور دین ؛ چد دین سوختہ اور چراغ ۔ 


خلاصہٴ کلام 


پر وا جھا کا قصہ بنجابی معاشرہ کے رو کی اس طرح عکاسی کرتا ے کە 
اہے بار پار منظوم کیا گیا ہے اور ہر نامور شاعر ضروری سے ساس و پر 
سخن آرائی کرے ۔ اس قصہ کے رومانی اور علامّی پہلو بھی ہیں ۔ اور چولکہ اکر کے 
زماےۓ میں پی حضرت لال حسین اہی کافیوں می ان دونوں اموں کو علامت کے طور 
پر استعمال کرے تھے اس لیے یہ نظر آتا ے کہ بنجابی معاشرہ ان عاشقوں کی ٠ثا‏ ی 
حیثیت تسلیم کرتا تھا ۔ چناٹچہ رانجھا یا رانجھن اور پر عشق یا طلب کی علامتیں بن 
گئیں ۔ رائجھا مطلوب اور پیر طالب ۔ مگر پبر حسن کا سرتع اور مطلوب بھی متصور 


ہوتی تھی ۔ چنا چ پنجابی کے ایک گیت میں ید بول آتا ہے : 


۲)۱ 
جٹیوں بنا لے ران جھا ہیر تبرا کیہڑا ہل لگدا 


وں یں گیت ذو معنی بھی ہو سکتا ے ۔ مراد اس حوالہ کی یں سے کہ پیر رانجھا 
معاشرہ کے رومانی اور روحانی تقاضوں کا جواب معلوم ہوتے ہیں ۔ اور یہ قصہ معاشرہ کی 
پابندیوں کے خلاف احتجاج بھی ے اور ایک ائمکن الحصول سطمح نظر یا مقصد حیات 
کی تلاش جاوداں کی علامت بھی ۔ 


سہزا صاحباں از پیلو (تبصرہ) 
عہد سولھویں صدی کا نصف آخر 


اس قصے کو سب ہے پہلے پیلو ۓ لکھا جس کا زمائی ‏ ہنع سے لے کر 
و,پرع تک ستعین کیا جاتا ے۔پیلو دھنی کا رنے والا تھا ۔ اس ہے 
قصے کے بیان میں بہت اختصار ہے کام لیا ے ۔ یوں عسوس ہوتا ے کہ جسے 
یہ قصہ امکمل ے ۔ پیلو ے اپنے قصے کو وہاں ختم کر دیا ے جہاں مزا زخمی 
ہو کر صاحباں ہے گا کرنۓے کے بعد دم توڑ دیتا ے ۔ بعد میں لکھنے والوں کے 
برخلاف وہ اس سے آگےر نہیں بڑھتا ۔ اس کے علاوہ اس ہے واقعات کے بیان میں تفصیل 
کی بجائے اشارے سے کام لیا ے ۔ بھر بھی قصے کے پلاٹ میں کوئی ہے ربطی نہیں 
ہائی جاتی ۔ اس اختصار کی وجہ غالبا یہ بھی ے کہ شاعر غیر ضروری عوامل و 
عواقب کی بحث ے اجتناب کرنا چاہتا ے اور اپنی نظم میں ڈرامائی عنصر کو لمایاں 
کرتا ے مگر اس کا نتیجه یہ بھی ہوا ے کہ اکثر مقامات پر واقعات کی کڑیاں ٹوٹٹنی 
نظر آتی ہیں کر شاعر کی چابکدستی اس بات ہے ظاہر ہوق ے کہ وحدتِ عمل 
موجود رہّی ے اور نظم میں ایک تدریجی ارتقاء پایا جاتا ہے ۔ جو نقطہٴ عروج ے 
گزر کر تیزی ہے انام کی طرف بڑھتا ے اور کامل تاثر پیدا کرتا سے ۔ 


پیلو ۓ غیرضروری کردار پلاٹ میں داخل نہیں کے ۔ صرف ضرور یکرداروں 
کے عمل سے اس کا ہلا شروع کیا ے۔ البتہ اپنے اپنے مقام پر دوسرے کردار اس 
میں شامل کر دے ہیں ۔ ان کے اختلافات اور ٹکراؤ ہے پیچیدگ پیدا موق ے ۔ پیلو 
کرداروں کے عمل کی توجیح نہیں کرتا بلکه خود قاری کو اپنے حافظے سے کام لینا 
پڑتا ے ۔ مرزا اور صاحباں اس داستان کے کلیدی کردار ہیں ۔ دوئوں خوبصورت اور 
خوب سیرٹ ہیں ۔ مزا بہادر ٤‏ نٹر اور جان باز عاشق ے ۔ صاحباں وفادار ء عہوب 
کہ لے جان قربان کرۓ وا ی اور وعدہ کی پاہند محبوبہ سے ۔ دونوں کے کردار زندہ اور 


ری 


تابناک ہیں گر عام انسانی صفات کے بھی حامل ہیں ۔ یعنی وہ مثالیت کی تصویر نہیں 
ہلکە اہنی نخصیتوں کی افتاد کی وج ے معاملات کو حسب منشا بدلنے کی کوشش کربے. 
ہیں ۔ مرزا ببادر ہوۓ کے علاوہ ماہر تبر انداز بھی ے مگر اس مہارت کی وجہ سے 
غرور کا شکار بھی ے ۔ یں دونوں خوداں اس کی کمزوری بن کر صاحباں کے لیے 
جذہاتی کشمکش اور خود اس کی موت کا باعث بی ہیں ۔ لبکن مرزا موت کو حوصلے کے 
ساتھ ایک بہادر انسان کی طرح قمول کرتا ے ۔ صاحباں کی جذباتیق کشمکش عین فطری 
ے جس ہیں مشرق ہہن بھائی کے رشتے کی حقیقی عکاسی ملی ے ۔ جہاں حبوب کے 
مقابلے مس بھائی کی محبت غالب آتی ے ۔ وہ انی محبت کو قربان کر سکتی ہے ۔ مگر 
بھائی کو سنا ہوا نہیں دیکھ سکتی ۔ مرزا کا باپ ونجل اور اس کی ماں دولوں بثا ی 
کردار ہیں جس کا کام اپنے لڑ کے کو سمجھانا اور تصبحت کرنا ے ۔ اسی طرح مرزا کی 
بہن چہتی بھی روائلتی ہہز ے حو اپنے بھائی کے لے تڑپ سکتی ے مگر روایات سے 
نکیل کر کوئی چولکا دینے والا کام نہیں کر سکتی ۔ ہیلو نۓ ان کرداروں کی صرف 
جھلکیاں دکھائی ہیں ۔ مکمل کردار نہیں وضع کے ۔ لیکن یں کردار مرزا صاحباں کے 
لیے معاشرق پس منظر کا کام دیتے ہس اور پارے لے اپنے زور تخیل سے ان کی مکمل 
تصویریں ٹا لینا کوئی مشکل کام نہیں ۔ اس لے کب یں کردار بنجابی معاشرے کے 
جائے پہچاے کردار ہیں ۔ کرموں باہمن اور بیبو کی موجودگ بھی لازىی حسوس ہوقٴ 
ے ۔ اگرچد یه ضروری نہیں لیکن وہ قصے کو آ گے بڑھاے اور اس کی دلچسپی میں 
اضافه کرۓ کا موجب بنتے ہیں ۔ وقت کی نزاک ہے فائدہ اٹھاۓ کے لے کرموں باہمن 
صاحباں ہے عشق جتاتا ے لیکن اس کا تزکیہٴ نف ہو جاتا ے اور اس یىی کمزوری 
عیاں ہو کر سامئے آ جاتی ے ۔ شععر خال کا کردار ایک غیرت مند بھائی کا کردار رے 
جس کی عکاسی بھی بڑی عمدی سے کی گی ے ۔ پیلو نۓ نخالف کرداروں ے مکالے 
نہیں کمہلواۓ بلک ان کا سارا عمل اس نے خود بتابا ے ۔ اس طرح بہ کردار منظر عام 
پر نہیں آےء پس بردہ ہی رہتے ہیں ۔ سرڑا صاحباں چونکں منظوم ڈرامہ نہیں اس لیے 
پیلو کا اختصار یا کردار نگاری پر توجں صرف نہ کرنا چنداں قابل_ اعتراض نہیں ۔ پیلو 
ہے اپئے قصے میں مقامی ماحول اور معاشرتی زندگی کی عکاسی کی سے ۔ اس نے زبان کے 
استمھال میں اپنی فی مہارت کا ثبوت بھی دیا سے ۔ لہجے کی تیزی اور رواتی کے باوجود 
ٹھہراؤ اور سنجیدگی اسلوب کی نمایاں صفات ہیں ۔ مکالات میں اختصار اور جامعیت ہے 
کام لیا ے ۔ اکثر کرداروں کی داخلی کیفیات کا ذکر ایک پی شعر میں کر دیا گیا 
سے ۔ قصے کا اخجام اس کا بہتربن ثبوت ے ؛ جہاں سزے کے کردار اور اس کے المناک: 
ایام کو صرف دو سمرعوں میں یوں بیان کیا ے کہ ایک بڑا شاعر اور ایک عظ_ 


۳۵٣٣ 


پپرو ابھر کر حیات جاوداں پا گئے ہیں ۔ اس داستان کے انام کا مقاباہ ادپ عالیہ کے 
کسی بھی عظم المیہ کے ان ہجام سے کیا جا سکتا ہے ۔ 


حافظ برخوردار 
عصہد سُرھواں صدی کا نصف آخر 

حافظ برخوردار کی شخصیت متنازعہ فیہ ے ۔ ان کے نام سے ہہت س یکتابیں منسوب 
ہیں لیکن آن کی تاریخ تصئیف میں زمانی "بعد بہت زیادہ پایا جاتا ے ۔ ٢ن‏ ک ہلی 
تصلیف ہےہرع اور آخری ۲ ہے اع میں مکمل ہوئی ۔ لیکن کسی مستند ذرائم سے 
بات کی تصدیق نہیں ہوتی کہ انہوں نے انی طویل عمر ہائی کہ وہ قریباً ایک سو سال 
تک ادب تخلیق کرتے رے ۔ تاہم آن کے متعلق عام خیال یہ ے کہ وہ لاہور کے گاؤں 
سلانی میں پیدا ہوئۓ ۔ جوان ہونۓے کے بعد ختاف مقامات سے ہوتۓ ہوۓ سیالکوٹ پہنچے 
اور یہیں وفات ہائی ۔ آپ کی مشہور کتاہیں یہ ہیں : ۱ 

'فرائض ورہ؟؛؛ ”'یوسف زلیخا؛؛ ”سسی پنوں؟؛ ؛ 'سرزا صاحباں؟“ ء ”جنگ امہ 
؛ 'انواع برخوردار؛ ۔ 

دوسرا بڑا شاعر جس ہے اس قع ےکو نظ مکیا وہ حافظ برخوردار ے ۔ حافظ برخوردار 
کا زمائه سترھویں صدی عیسوی کا نصف آخر ے ۔ حافظ برخوردار ‏ اور پیلو کے 
قصوں مہں کوئی بڑا اختلاف نہیں ء لیکن حافظ برخوردار کا برتاؤ پیلو کے بیان ہے مختاف 
ے ۔ چند ایک کردار بھی پیلو کے مقابلے میں زیادہ ہیں ۔ اس لے واقعاتیق اغختلاف 
ضرور پیدا ہو گیا ے ۔ بہلا اختلاف پھتو قاضی کی موجودگ ے پیدا ہوتا ے ۔ جہاں 
صاحباں اس ہے خط لکھواۓ جاتی سے تو وہ اہے شرم و حیا کی پابندی کا درس دیتا 
ے ۔ دوسرا اختلاف کردار نگاری کی وجہ ے بھی پیدا ہوا ے ۔ حافظ برخوردار کے 
قعے میں والدین واقعات کو زیادہ حسوس کرتے کی حد تک بدلتے ہیں ۔ مثلا یہاں سرزا 
کی ماں حالات کے پیش نظر اس سے غبرت سندی کا تقاضا کرتی نظر آتی ے ۔ پیلو کے 
ہاں شمیں مر زا کے تبر لگنے سے گرتا دکھایا گیا ے ۔ جب کہ حافظ برخوردار کی 
داستان میں اس کی ملاقات گھمہار سے کرائی گئی ہے جہاں بھائی کے روالّی کردار 
کی عکاسی ہوئی ہے ۔ پیلو سرزا کی موت کے بعد کسی واقعہ سے سروکار نہیں رکھتا 
اس کے برخلاف حافظ برخوردا رکی ایک اور واقعات پیدا کرتا ے ان مس زا کے 
والدین کا بھی منظر پر آنا اور کوھرلوں کا سیالوں ہے انتقام 0 وغبرہ شامل نہیں ۔ 
ان اختلافات کے باوجود قصے میں کوئی بنیادی فرق نہیں پایا جاتا ء البتد المیہ کی؟سک 


کم ہو جاتیق سے ۔ 


امام حسین٣ ٤‏ ”ترجہ قصیدۂ غودہ“ ء 'چرخہ تامىہ؛ 


ایر یس 


حافظ برخوردار کے قصے میں پیلو کے مقابلے میں کردار نگاری اور قعے بن پر 
زیادہ زور دیا گبا ے ۔ وہ واقعات کے ساتھ ساتھ کرداروں پر کڑی نظر رکھنے کے ساتھ 
ان کی فسیانی کیفبت کو بھی سمجھۓے کی کوشش کرنا ے۔ اس کی داستان کے واقعات 
ایک دوسرے ٣‏ قدرق اور ضروری نتجہ معلوم ہوۓ ہیں ۔ پیلو اپنے کرداروں کے ساتھ 
زیادە دور تک نہیں چلتا ۔ لیکن حافظ برخوردار ان کی عادات و خصائل اور عمل 
سب کی توجیجہ کرنا ے ۔ جس کی وجد سے اگرچە قصے کی رفتار میں فرق ہڑ جاتا 
سے لیکن کردار ممایاں' ہو کر ابهر آتے ہہس ۔ اور اس کی یں نظم ڈراہے اور 
اول کی حدود دو چھوۓ لگتی ہے ۔ اس میں ایک طرف ناول لگاری کی جزثیات 
اور دوسری طرف مصنف کا تبصرہ یونانی الم کے کوروس کی سی کیفیت پیدا کر 
دیتا ے ۔ مگر اس سے الہبہ میں بھی کمی واقع ہو جایق ےۓے۔ پیلو کے مقابلے می حافظ 
برخوردار اپنے قصے میں وقتا فوقتاً ڈرامائی عناصر داخل کرتا ے ۔ لیکن کی ایک جگہ 
پر یہ طوالت بوجھ بن جاق ے ۔ ا جام بھی اسی طوالت کی نذر ہو کر اپنا تاثر 
کھو دیتا ے ۔ 

گھمہارء سرجا ء صوبہ اور سلطان حافظ برخوردار کے زائد ضنی کردار ہیں ۔ 
ان کے ہونے یا ند ہوۓ سے قصے کے حسن یا سلوک میں کوئی فرق نہیں پڑتا ۔ البتہ 
طوالت کا نقص پبدا ہو گا ے ۔ حافظ برخوردار ے گھوڑی نبلی اور جنڈ کے درغت کو 
بھی تشخص دے دیا ے ۔ وہ بھی عام انسانوں کی طرح باتیں کرے ہپس ۔ اس سے 
وہ مافوق الفطرت عنصر جو عوامی قصوں کا جزو ے ؛ اس داستان میں شامل ہو گیا سے 
مگر اس ے واقعیت میں بھی کمی بدا ہو جاتیق ے ۔ 

حافظ ہرخوردار کا انہاز بیان شگفتد ے ۔ کلام میں روانی اور زبان ہر عبور کی 
۔اوجه ے تکرار پدا ہو گا ے اور خطابت پر زور دیتا ہیں ۔ ان کا لہجد سست ے ۔ 
مزا کی پیدائش سے لے کر اس کی موت نک وہی کیفیت طاری ے - اگرچہ یہ ٹھہراؤ 
اور برد باری اسلوب کو متوازن بناتیق ے لیکن طوالت کا باعث بن کر تاثر کو کمزور 
کر دیٹی ے۔ حافظ برخوردار ۓمعاشرتی ء تہذیبی اور اغلاق اقدا رکی بڑی وضاحت 
سے عکاسی کی ے۔ اس سلسلے ہیں پیلو اور حافظ برخوردار کے اشەار میں‌کئی جگہ ماات 
پائی جاتی ے ۔ ذیل میں چند مثالیں ملاحظہ فرمائیے : 

پیلسو 


سثیں بپتھ نہیں آوندی دالش منداں دی پت 


۵ 


ماڑی تیری ٹیر ک مرزیا لیائیوں کدھروں ٹور 
جے گھر نہ آہی ترے باپ دے منگ لے آؤنوں ہور 

گھوڑی کھیوے خاں دی بڑی سراتب کھور ٭ 
بھجیاں نوں جان نہ دیں گر ادھل گئیاندے چرر 

چڑھدے مہرڑے خاں نوں وفپبل دیندا مت 
بھٹھ رناندی دوسی کھری جنہاں دی مت 

مندا کیتا ای صاحباں مبرا تر چا ٹنگیا جنڈ 
تن سو کانی سرزے جوان دی دیندا سیالاں نوں ونڈ 

چہلی مار دا ویر شمم دے دوجی کے دے تنگ 
تیجی ماراں جوڑ کے جیدی ے ای توں منگ 


حافظ برخوردار 


لکھیں ہتھ نہ آؤندی دانشنداں دی بت 

چوے رنگق دبل اآندی لیوں ٹور 
جے گھر ائی سائی آپنی تاں ننگ ‏ ئیونوں ہور 

خان کھیوے دی جھاوری سارے مراتب کھور 
جال نہب دیندے بھجدیاں ادھلیائدے چرر 

چڑھدے مرزے خاں نوں اک ونبل دیوے مت 
جا بیگنی نار نوں مورکھ پاندے بتھ 

برا کیتا ای صاحباں مبرا ترکش ٹنگلیوئی جنےڈ 
ترے سو سٹھ میں کائی ترکشوں دیاں سیالیں ونڈ 

پہلی ماراں خاں شمبر لوں دوجی کاے دے تنگ 
تیجی ماراں طاہر خان نوں جسدی توں سیں. منگ 


مذکورە بالا دو معروف شعراء کے علاوہ جن اصحاب ہے اس داستان کو نظم 
کیا ان میں منشی خواہش علی ء جیون خاں اور چراغ دین کے ام سرفہرست ہیں ۔ ید 
تینون شاعر دور جدید سے تعلق رکھتے ہیں ۔ یں قصے اس لحاظ ہے قابل اعتنا ہیں کہ 
ان سے اس رومان میں جٌّدت پیدا کرنے کیکوش شک یگئی ہے ۔ ذیل میں ہم ان کا 


۹" 
اجمالی جالزہ یش کرتے ہیں ۔ 
منشی خواہش علی 


منشی خواہش علىی ساڑی کلاں غلع شہخوہورہ کا رہنے والا ے اس کا رومان 
۹ءء میں چھپا ۔ مصنف نے فصے کی جزثیات میں جچتٹ سے افائے کے ہیں ۔ مزا 
اور صاحباں ؛چن سے ساتھ رہتے اور اکٹھے پڑھتے ہیں ۔ اقصب صفت شہرکھیوا؛ 
'چرخہ صاحباں؟؛ شہر 'دانا باد؛ اور 'شکار سزا' ےےشروع ہونا ے ۔ مرزا کے چار بھائیوں 
اور لھیوا خان کی بہنوں کا ان کے نادوں کے سانھ تعارف دیا گیا ے جس میں پیر چٹی کا 
واضح طور پر ذکر ے ۔ سزا ج بکوہوے سے وابپس بھہج دیا حاتا ے تو بیمار رہنے لگتا 
ے۔ ائن دوراق انی سس زا أ3 صاحباں کے درسان خطوط کا تبادلہ ہوتا ے ۔ آخر صاحباں 
کا پیغام ملنے پر اسے شادی کے رور لنے چلا جانا ے ۔ بہن کے روکنے سے جب نہیں 
رکنا ہو ہن ہے بددعا دہی ے 


جیو نہ آوس پھر نہ ہو بھک اسوار 


(نتعے میں بد دعا ىو ضرور دی ے لیگن مزا کے مر‌نے ہر یہی اپنے دادا کو 
1سا کر کھیوے پر حملہ کرواق ے ) ۔- 


مزا جب کھہوے ک طرف جا رہا ہوتا ے نو راستے میں اس کو جنڈھروں کا 
نائی صاحباں کی جہیز کی بٹاری اٹھاۓ نظر آتا ے۔ وہ انے روک کر سب چیزیں دیکھتا ے 
اور پھر ایک روپہ دے کر ثائی سے ایک چھلا لے لیتا ے ۔اس کے بعد باراتیوں سے شرط 
جس کر دولہا سمیت سب کی پگڑیاں اىروا لینا ے۔ رات کو صاحباں شادی کے جوڑے میں 
اس کے پاس چلی آتی ے جسے لے کر وہ فرار ہو جاتا ے ۔ آخر میں کھرلوں کی کھیوے پر 
چڑھائی اور بربادی دکیائی گئی ے ۔ 


فص میں جو اہم جزثیات داخل کر دی گئی ہیں ان سے ظاہر ہوتا ے کہ قصه 
اس دور میں لکھا گیا جب نفسیاتی تحلیل کا عنصر ادب میں داخل ہو چکا تھا ۔ والاین 
سزا کو بیعار سمجھ کر علاج کرواۓ ہیں ۔ صاحباں کا خط ایک موئٹر انداز کا حامل سے 
مڑا کے جواب میں خود اعتمادی اور غرور کی جھلک نمایاں ے ۔ صاحباں سرزا کے ساتھ 
جنڈ کے درخت کے سابد میں سو جاتی ے اور برے خواب دیکھتی ے جن سے اہے آے 
والے حالات کا اندازہ ہو جاتا ے ۔ وہ خواب ے چولک آٹھتی ے اور مرڑا کو جگا کز 
خواب سناتی ے ؛ مگر مرزا پھر سو جاتا ے اور موت ان کو گھیر لیٹی ے'۔ 


۳۵٣ے‎ 


قصے میں کردار نگاری کی نسبت پلاٹ پر زیادہ زور دیا گیا ے جس کی وجہ سے 
معمواں کرداروں کی نشوونما تو نہیں ہوقی البتہ کلیدی کردار نمایاں رہتے ہیں ۔ نظم کا 
اسلوب ایک رواں دواں کیفیت کا حامل ے ۔ 


جیون خَان 


جیوں خاں کی مرزا صاحباں واقعات اور کردار نگاری دونوں کے اعتبار ے 
سب ہے الگ ے ۔ اس میں صاحباں کو پھنڈار کهوە میں چرخ کاتتے دکھایا گیا 
ہے ۔ مزا جوان ہو کر کھیوے آتا ے ۔ صاحباں کے ساتھ ساتھ اس کا بھ ئی شمر 
بھی مزا سے انس کرتے لگتا ے ۔ بئر رانجھے کے رومان کی طرح ہہاں شیخ سلیان 
جن ى دعا سے مرزا پیدا ہوا تھاء کھیوے آ کر دولوں کو ثابت قدم رہنے اور جان 
قربان کر دینے ہے گریز ندکرنےۓ کی نصیحت کرۓ ہیں ۔ اس رومان میں جب مزا اور 
صاحباں کے عشق کا چرچا ہونا ہے اور مرزا کے ماں کو خبر ہوق ے تو وہ مرزا 
کو خط لکھتی ے کم وہ ماموں کی عزت ‏ بد گنواۓ اور اس کی نیکی کا یہ بدلب نہ 
دے ۔ بدنامی ہے بھچنے کے لیے کھیوا خاں یلی بار کا آدھا علاقہ اور یی گھوڑی دے 
کر سرزے کو کھیوے ے رخصت کر دیتا ے ۔ مزا جب صاحباں کے بلاوے پر 
گھر سے چلنے لگنا ے تو اس کے والدین یا بنیں کوئی منظر ہر نہیں آتا اور کوئی 
اہے نہیں روکتا ۔ بیہاں صاحباں کو اپنے گھر بھیج دیتی ے اور خود وہیں باراتیوں 
میں رہتی ہے چنانچہ اس رومان میں مرزا صاحباں کو بیباں کے گھر سے بھگا کر لے 
جاتا ے ۔ وہ تمام رات کھیوے کے گرد گھومتے رہتے ہیں اور داا باد کا راستہ نہیں ملتا ۔ 
آخر جھکھژ ملتا ے جسے مرزا کہتا ے کہ وہ مغل بادشاہ کا پیغام لے کر جا رہا سے ۔ 
مگر جھکھڑ تاژ لیتا ے اور راستہ بتا کر نصیحت کرتا ے کہ جلد یہاں سے صاحباں 
کو لے کر دانا باد چلا جاۓ ۔ تھوڑی دور جا کر خود صاحبال سرزے کو جنڈ کے 
درخت کے نیچے آرام اور پیار و محبت کی باتیں کرتے کو تی ے ۔ پھر دولوں ایک 
بی کھیسں میں درخت کے نیچے سو جاتے ہیں ۔ یلی کی ہٹھناہٹ سن کر گمہار وہائ آ 
جاتا ے ۔ دونوں کو اکٹھا سویا ہوا دیکھتا ے۔۔ فیلی کو کھول کر دریا ق طرف 
ہٹکا دیتا ے اور خود شکایت کرتے چل پڑتاٴ ے ۔ راستے میں چندھڑ اور سیال مل 
جاتے ہیں جو جنڈ کے نیچے پہنچ کر ان کو قیر مارے ہیں لیکن وہ نہیں جا گتے حتول, 
کہ یہ لوگ لکڑیاں اکٹھی کر کے ان کو آگ لگا دیتے ہیں ۔ آگ لگی دیکھ کر 
خاں ونیل کی رعیت وہاں آتی ے ۔ وہ یىی کو خا لی دیکھتے ہیں تو سمجھ جاۓ ہیں 
کھ مرڑا ماو دیا گیا ۔ آگ کے قریب جائۓ ہیں تو پت چلتا ے کہ آک بالکل ٹھنڈی ہے 


۰۸ں 


چنانچہ آگ میں آگے بڑھ کر مرزا اور صاحباں کو دیکھتے ہیں تو دونوں کی آنکھیں 
پنھرائی ہوئی اور دونو ںکو ایک دوسرے کو ٹکٹی باندھے دیکھتے پاۓ ہیں یہ لوگ ان 
لو دفن "کر دتتے پں اور دانا باد خبر کرنۓ چلے جائۓے ہیں ۔ 

رومان کی ابتدا اور انجام دونوں روحانی افدار کی حامل ہیں ۔ مرزا پیدا ہوۓے ہی 
عاسق_ صاد بنا دیا جانا ے ۔ اس لیے دونوں کا وصل حیقیقی اور اٹل ہو جاتا ے ۔ بہت 
ہے وافعات پیلو ء حافظ برخوردار . خواہس علىی اور چراغ دین ے بختلف اور زائد ہیں ۔ 
.اس وجہ ہے ذردار بھی بہت حد تک بدل گئے ہیں ۔ نفسیاتی تحلیل ہے کام لیتے ہوۓ 
مصنف نے انسانی خواہشات اور عاداب و خصائل کو قدرے نفصیل ہے بیان کیا ے ۔ 
نہاں صاحباں حیت میں سرشار سے اور ہر طرح کے خوف ے ہے نیاز َ‫ مزا کو ہا 
کر دنیا کی وہ پر چبز ہے نے نباز ہو جاتی ے حئلی کم سر پر منڈلاتے خطرے کو بھی نظر 
انداز کر دسی ہے ۔ شمبر خاں کا کردار بھی ملف ے ۔ وہ مرزا کی وجاہت اور بہادری 
کی وجد ہے اس ہے اس آڈرے لگما ے ۔ جب مزا صاحباں کو کال کر لے جاتا ے وہ 
نب بھی سزا کو برا نہیں کہا۔ بلکه عہد کرتا ۓے کہ اگر مرزے پر مصیبت کا 
وس آیا نو وہ حضرت حر" کی طرح مرزاکا ساتھ دے گا۔ پھر یہ کہتا کہ وہ تو خلق 
کی شرم کی وجہ ہے ان کے ساتھ آ کا ے۔ ورنہ گزرے کام کو کون مٹا سکتا ہے ۔ 
چونکہ قعے میں بنیادی خیال کے علاوہ بہت سی لبدیلیاں کثر دی گئی ہیں اس لے 
معاشرتی تصویریں مدہم پڑ گلی ہیں ۔ لیکن نفسیانی نکتہ رسی کے بہت ے ثبوت ملتے 
ہیں ۔ کھیوا خاں مرزے کو مصلاعت کے نحت عزبٴ و احترام سے واہس بھیجتا ے ۔ 
شمیر خاں "کو مرزا باوجود عزٹ کا چور ہوۓے کے اچھا لگا ہے ۔ لیکن بہن کو اس کے 
ساتھ سوتا دیکھ کر اس کی رت فی جاگ اٹھتی ے اور وہ بھی آگ لگاۓ والوں 
میں شامل ہو جانا ہے ۔ پلاٹ رانا ہونۓے کے باوجود شی ادبی اقدار کا حامل ے ۔ 
الب خالف کرداروں کو ابھرۓ کا موقعم نہس دیا گیا ۔ 


چراغ دذبن 


چراغ دین نے پہلی بار اس رومان کی تاریخ ببان یىی ہے ۔ اس کے مطابق ید واقعں 
۹٦۱ع/۱۰۹۰ھ‏ میں پیش آیا ۔ اس نے دانا اد کا حدود اربعہ اور کھیوا شہر کا 
ریہ بتایا ے ۔ جیون خان کے قعے میں شبخ سیلان مزا کو عشق کا درس دیتے ہیں تو 
سے شاو سی ا ہے میں اذان کے ساتھ عشق 
یی ھی دی ہیں اور دعا کكرتۓے ہیں کم رہتی دنیا تک سزا کا عاششوں.میں نام 
رے ۔ سزڑا جوان ہو کر جب تیر اندازی میں ماہر ہو جانا ے تو کھیوے پہنچتا ے۔ 


۲۹ 


صاحباں اور مزا دونوں عشق کا شکار ہوے ہیں ۔ صاحباں کی شادی کی تاریخ مقرر ہوۓ 
کے واقعات روایتی قصے کے مطابق بیان ہوۓ ہیں ۔الیتم جب سرزا صاحباں کا خط 
ملنے پر اسے ملئے جاتے وقت ماں کو آگاہ کرتا رے تو ماں بد دعا دیقی ے۔ ”ہن ی 
بارات چھوڑ کر جائے والے اللہ ہے بدلہ پاۓ“ پھر ہن بھی ید دعا دیتی ے ۔ یوں 
لگتا ے کہ چراغ دین نے اپنی نظم خواہش علىی ہے متاثر ہو کر لکھی ۔ اسی طرح سرزا 
کی ملاقات نائی سے ہوق ے ۔ پھر وہ باراتیوں ہے مقابلے میں ان کو ہرا کر سب کی بگڑیاں 
اتروا لیتا ے لیکن کھیوے خان کے کہتے پر پگڑیاں واپس کر دیتا ے ۔ شرط 
در کے جو اڑا گرڑی کو رات تی و اکا دی 2 اح والے 
واقعە میں جب مرزا یند ہے نہیں جاگتا اورغرور کا اظہار کرتا ے تو صاحباں اسے سن 
کر نہودی کا معجزہ سنایق ے۔ اس کے جواب میں سرزا بھی اے ایک قصہ سٹانا ے ۔ 
پھر صاحباں پابیل اور قابیل کا واقعہ بان کرتی سے اور جپ مرزا اپننی طاقت اور نشثاۓ 
میں سہارت کے متعلق شیخی بگھارتا ہے تو اس کا استحان لیتی ے ۔ اس ہر مرزا صاحباں 
کی خواہش کے مطابق تیر مار کر درخت پر بیٹھے ہوۓ طوطے کی چونچ میں سے آم چھڑا 
دیتا ے ۔ خان شمیر کے لشکر کو ہونی مرزا اور صاحباں کا پت دبتی سے ۔ سرزا کے 
تجروں ہے طاہر خان اور دوسرے آدمی مارے جائۓ ہیں ۔ اس کے بعد مرزا جب دوبارہ 
سو جاتا ے تو شمیر بہن کو دھوکہ دے کر یں یقن دلاتا رے کہ وہ اہے عزت ہے 
رخصت کر دے گا ۔ اس پر صاحباں مرزا کے مام تیر توڑ دیتقی ے ۔ اس پر شممر کے 
ساتھی ان کے گرد گھبرا ڈال لیتے ہیں تو صاحباں پچھتاق اور سرزے کو جگاتی ے ۔ 
جو دو ایک تبر بای رہ گئے تھے ۔ مزا چلاتا ے اور ایک خان شر کو مارۓ لگتا ے تو 
صاحباں روک دیتی ہے اور مزا مارا جاتا ے ۔ 


چراغ دین کی اس منظوم میں کوئی ایسی بات نہیں جو توجہ کا باعث بن سکے ۔ 
ممایاں چیز یہ ے کہ مصنف ہے واقعد کے ظہور پذیر ہوۓ کی تاریخ متعین کی ے۔ اس 
کے علاوہ ے شر تاریخی حوالوں ے تشبیہات دی ہیں جس سے مصنف کی تاریخ ےے 
دلچسی کا اظہار ہوتا ے ۔ شاعرانہ انداز اور لطیف بیاں کی کمی ے۔ سرزا کا خط کسی 
عاشق کے بجاۓے اچھے خاصے منشی کا خط معلوم ہوتا ے جو حساب کتاب یاد رکھتا 
ے ۔ جنڈ کے درخت کے نیچے جب صاحبال مرزا کو جکاتی ے تو وہ حصد یقیناً شاعرالہ 
خصوصیات کا حامل ہے لیکن اہّی طوالت اور تکرار کی بدولت تاثر کھو دیتا ے ۔ 
مافوق الفطرت عناصر بھی ملتے ہیں ۔ ہونی انسان کا روپ دھار کر شمیر خان کو ان کا 
پت دیبی ہے اور جان لے کر دم لیتی ے ۔ اپنے عہد کی تہذببی اور سیاسی اقدار کی 
جھلکیاں بھی یوں نظر آتی ہیں جیسے روا روی میں بیان‌کر دی گی ہوں ۔ کردار نگاری 


کہیں قصد پر زور ے تو کہیں بلاٹ پر؟ شمار کو 
اس کی غبرب مندی اور بہادری کی صفات ہے خروم کر دیا گیا ے۔ باحات پہلی بار 
وی وو سے ا سر ا و ار امیا وعدے 
پر یقین کر لی ے اور دھوکہ کھاتی ے۔ رکن جب وہ مضطرب ہو کر سرزے .کو 
جکانی ہے رگ و سے نا ا ےج 
روک دیتی ے ۔ اس وقت بھائی کی محبت ےی ے اور را جانا ےت ما اما 7 
نفساتی الچھن کا شکار ہوتۓے ک یہاۓ ایک فریب خوردہ عورٹت دِکھایا گیا ے جو اضطراری 
طور ہر رزے کا ہاتھ روک دبی ہے اور ہموت قبول کر لی سے ۔ 


اساوب مس روائی اوررے ساخنکق کم اور آورد سا عمل دعل صاف نظر آتا ے ۔ 
البتم شاعر نے چو بارہ ما۔ہہ' لکھا ہے اس سی داعرائہ خصوصیات ساّی ہیں ۔ اکثر مقامات 
پر شاعر ےۓ اپنی عاست کا مطاہرہ کر کے قمے کو طوالت سے بوجھل کر دیا ے اور 
اِس میں ست روی ہدا کر دی ے ۔ ان وجوہات کی وجہ ے یں منظوم عمومیت ک 


سطح سے بلند نہیں ہو سکی " 
۔وہنی سہییوال (تبصرہ) 


سوہ٘ی سہنوال کے روسان پر جتی منفاوم نظەس ٭ ای ہیں انی ہاشەم شاہ 
(پ۔ ۵۳ء ؛۶۱) وارث شاہ (پ ۔ ,سے :ع) ء احمد یار (پ ۔ پرہے :ع) ء قادر ار (سکھوں 
کا عہد) اور سد فضل شاہ کے نام مشہور ہیں ۔ ان نظەوں میں جسے سب سے زیادہ ڈہرٹ 
مل وہ سبد فضل شاہ (ے٢۱۸‏ .۸۹.۰ ۱ء)ک سوہنی مہنوال ے ۔ وارث شاہ ے جو قصہ 
سوب کا جاتا ے ۔ وه دراصل ان کا دکھا ہوا نہسں ۔ باوا بدھ سنگھ مولف 
اپری| کہای' کے مطابق ىہ قصہ عبدالحمید ناسی شاعر کا ے جو اس نے سید فضل شاہ 
ے متاثر ہو کر نکیا ے ۔ اس لے کہ اس کے تقابلی جائزہ سے پتس چلتا ے کب اس 
کے بہت ہے اشعار فضل شاہ ہے ملتے ہیں ۔ بھر زبان و بیان کا انداز بھی وارث شاہ 
کنا نہیں لہذا اس قصے کو وارث نا ہے سوب کرنا درست نہیں ۔ ہاشم شاہ کک 
منظوم 'سوہنی سہینوال؟ پنجابی ادبی اکیڈبمی لاہور ی طرف سے اس کے محموعمر کلام 
ا کےارے؛ میں ڈاکٹر فقبر بد قبر کے دیباچے کے ساتھ چھبی ے۔ 


ہاشم شاء 


استسر کے ایک گاؤں جگديو میں سرع ہیں پیدا ہوۓُ اور ۶۱۸۳۳ 
ہیں وفات پائی ۔ کہا جاتا ے کہ آپ نے ربیت بنگھ کے والد مہاں ہنگھکي ولا بر 


رض 


ایک سےثیہ لکھا جس ہے خوش ہو کر رتجیت سنگھ ے آپ کو اپنا درہاری شاعر بنا لیا ۔ 
چولکہ آپ لیک صوف شاعر تھے اس لے دربار می رسائی کے باوجود آپ تۓ ہمیشہ درباری 
زگ کو ناپسند کیا ۔ آپ کو عری اور فارسی پر کاق عبور حاصل تھا ۔ بنجابی 
کے علاوہ آپ فارسی میں بھی شعر کہتے تھے ۔ سسی بنوں کے علاوہ آپ کی مشہور 
تصائیف مثدرجد ڈیل ہیں : 


'سوہنی سپیٹوال؛ ؛ ”پیر رانجھا؟ ؛ ”لیلول مجنوں؛ ء 'شیریں قرہاد؛ ؛ 'دوہرے ہاشم؛ ء 
ملوک ہاشم ٤‏ 


ہاشم کے قصے میں عزت بیگ کا ملازم آ کر سوہنی کی تعریف نہیں کرتا 
بلک وہ تو صرف تلے کے بناۓ ہوۓے برتنوں کی خوبصورق اور نفاست کو بیان 
کرتا سے ۔ چنال چہ برتنوں کی نفاست سہینوال کو کھینچ کر تلے ک دکان ہر لے 
گئی جہاں اس نے تلے کی مصنوعات کے درمیان خدا کے حسەن شاہکار کا نظارہ کیا 
باق سارا قصب عام سروجد قصے پر مبنی ے ۔ البتب ایک دو جگہ معمولى واقعاق 
اختلاف ملتا ے ۔ مثاا جب سوہئی کے والدین بداسی کی وجب سے مہینوال کو 
گھر ہے ثکال دیتے ہیں تو سوہنی پر کی ظرح اس کو ایک سہیلی کے ہاتھ پیغام 
بھجواتیق ے کہ مہیٹوال اسے نقبر کے بھیس میں آ کر رات کو ملے ۔ 
ہاشم ے سیدھے سادھے انداز مس عشق کی اس واردات کو پیان کیا ے ۔ 
اس کے ہاں متالمہ بالکل نہیں اری نظم بیائبہ انداز میں لکھی گئی ے ۔ کہیں 
کہیں شعری اور فنی لوازمات کا التزام ملتا ے ۔ نامانوس الفاظ ہے زبان ناہموار 
اور اکھڑی اکھڑی ے ۔ اکثر حتیقت کا سپاٹ اظہاو کر دیا گیا ہے ۔ شاعر 
نے جگہ جگہ حاورے اور ضرب الامثال کا سہارا لے کر واقعات کے بیان کو مؤثر 
بتاۓے کی کوشش کی ے ۔ ثلڑا 
ہاشم شرم کہ یگھر جس دے کردا عشق ہسارا 
یا 
آتشی تبرھویں تئیوں ہندی واؤلگے اٹھ رمکے 
یا 
سوئاں صاف پیا کثھیالل تانگے تیوں چمکے 
ر اس ہے کردلروں کے جذبات و احساسات کا الدازہ تو ہو جاتا سے نگر جیا 
تک ککرداروں کے م عال ے ان کی تائید لہ ہو تاری لى تو مثاثر ہوتا ےنور ب 


اہ 
جذباقق طور ہر کسی شنّدت کو عصوس کر سکتا ے ۔ صرف آخری حعے میں جہاں 
سوہئی دریا مس ڈوب کر حبوب کے وصل کی تشد آرزو لیے بپھری ٭وجوں میں 
جں جاق ہے شاعر نے نہاہت خوبصورق اور ئی مہارت ہے تاریک رات میں بلاؤد 
کے نزول کی منظ, کشی ک ے ۔ ہاں قاری سوبہی ی ہے بسی کو دکھوں کے 
اندھیرے کے ساتھ !ڑنا دیکھتا ے اور جب شاعر یہ کہتا ہے کم : 
دکھا ویکھ سوہنی نوں بھیڑیا ڈھوط تمام جہانوں 
تو ان دکھوں کو ہبان کرنا نہیں بھولتا ۔ اس نے سوہنی ک راہ میں حائل ڈراؤۓے 
موسم کی جو تصویریں بنائی ہیں وہ اس کے فن کی مظہر ہیں ۔ ملاحظہ فرہاہیے ۔ 
ہوئی ام گھٹاں وج مجلی چمکی ال مروڑاں 
گویا توف تفنگ زنبورے چان لاکھ ہزاراں 
کنے تخت زمین دا تھر تھر سہن ہاڑ نہ توڑژاں 
پایا زور اندھبری بارش ہوں جہاز آ بھٹھے 
احمد یار اور قادر ىار کی نظمیں دستیاب نہیں ۔ ان کے بعد فضل شاہ 
کی منظوم سوہنی سہبنوال کا تذدرہ مقصود سے جو دی‌اتی حلتوں می ہہت مقبول ے ۔ لیکن 
اس ہے پہلے ہم یہاں اسی زماےۓ میں فارسی میں لکھی گے والی مہینوال کی داستان کا 
ڈکر کرۓ ہیں ۔ اس کا مطالعہ یوں بھی دلچسبی ہے خا ی نہیں کہ یہ واقعاق اعتبار 
سے پنجابی زبان میں لکھی جائۓے وا ی نظموں سے کافق حد تک حتاف ے ۔ یہ فارسی 
ثٹوی' فضل حسین تسم کے مطابق 'خسہ نظاءی؟“ کے تتبع ەیں ۱۸۳۹ء اور 
6مہ ۱ء کے درمیان لکھی گئی ۔ اس کا مصنف ید صالح ے جو افغالستان کا رہۓ 
می ے ء والہائہ عقیدت تھی ۔ 
محمد صالح 
مد صالح کی بیان کردہ کہانی اور پنجابی کے مشہور قصہ وی سپینوال؟ 


میں ناموں کی یکسانی اور سوہنی کی موت کے واقعہ کے علاوہ کوئی چیز مشٹرک نہیں ۔ 
کہانی میں مافوق الفطرت عناصر کارفرنا ہیں اور سیدھی سادھی معاشرق زندیق ک 








(ہ) ‏ :ڈاکٹر مد بافرء پنجای تعے فارسی زبان میں ؛ ص م۱۹۳ . 





بنض 


جڈباق کشمکشوں کا اس میں ڈکر نہیں ملتا ۔ طوالت کم خوف سے ہوری انی بہاں 
ہیں دی جا سکتی ۔ 


اس منظوم کی بنیاد معاشرق اقدار ی بجاۓ روحانی اقدار پر رکھی گی ہے ٭ 
مصلف چونکد خود ببر پرست ے اس لے اس نے اس کہائی کے تار و پود میں انھی 
عقائد سے کام لیا ۓے ۔ سوہنی کے ناموں میں ماثلت بھی دلچسپی ہے خالی نہیں ۔ 
مصنف کا کہنا ے کہ اس نے یں قصہ لوگوں سے سنا تھا ۔ تو یقینی بات ہے کب اس 
نے اسی طرح سنا ہوگا جس طرح ہنجابی میں مشہور ے اور وہ آآس قصے ےہ ختلف 
ہے جو اس نے منظوم کیا ۔ اس لیے کہ کسی اور قصے یا روایت سے اس قصے کی 
تصدیق نہیں ہوتی ۔ چناٹہ قصے میں ید تبدیلی اس کے فہن کک پیداوار ے۔ معلوم 
ہوتا ے کہ ید مثنوی قبولیت کا درجد نہ حاصل کر سکی ۔ ورنہ فضل شاہ اس کا فرور 
ذکر کرتا ۔ فضل شاہ نے اسی زمائۓ میں اپنی رومان لکھی جس. زمائے میں صالح تے 
یں موی نظم کی ۔ 


سید فضل شاہ (ے۵۳إ×ء - ۱۸۹۰ء) 


سید فضل شاہ ےہ ١ء‏ میں نواں کوٹ لاہور میں پیدا ہوۓ اور ہی ۱۸۹۰ء 
میں وفات پائی ۔ آپ کا شجرہ نسب امام علی ثقی٣‏ ے ملتا ے۔ آپ حضرت غلام بھی الدین 
تصوری ے بیعت تھے ۔ آپ کے بزرگ مغلیہ عہد میں جاگجر دار تھے ان کو شعر و 
شاعری سے مچپن ہی سے لگاؤ تھا اور وہ ہمیشہ اپنے خیالات می ڈوے رہتے ‏ چناتھں 
ساری عمر فنانس کمشٹر کے دفتر میں ایک دفتری کی حیثیت ہے گزار دی ۔ آپ نے 
سوہئی سہینوال؟ کے علاوہ ء ”سی پنوں؟؛ ء 'لیلیٰ جنوں؟ ء 'یوسف زلیخا؟ ء ٭ہر رانجھا؟؛ 
اؤر سی حرف لکھی ۔ 


فضل شاہ نے انی منظوم داستان میں مرو جکہافنی سے کہیں اختلاف نہیں کیا - 
اس نے ید رومان سادہ اور رواں زبان میں لکھا ۔ چونکہ فضل شاہ کوئی بڑا شاعر اور 
فن کار نہیں اس لیے اس کے قصے میں ئہ تو کرداز نگاری ملی س5 اور نس ہی کسی 
گہرے نفسیاتی شعور کا احساس ہوتا ے ۔ ہے جا طوالت قصے کے تائٹز کو بری طرح 
جروح کرتی ے ۔ مصنف سے ہر جگد زور بیان دکھاۓ کی کوششی کی ے ۔ اس کک جاڑ 
میں اسے اس بات کا دھیان نہیں رہتا کہ کردار کی صورت بھی بگڑ رہی ہے 
یا قصے ک دلچسپی کم ہو رہی ے ۔ سوہئی ڈوبتے وقت سات بار انسوس کرقر .َ 
اس کے بعد اہنی سہیلیوں کو یاد کرتی ے ۔ ماں کو یاد کری ے ۔ پھر اس سے لاخ 


۳٣س‎ 


مانگٹی ےچ اور آخر میں غدا ے دعاکری ے تب کہیں اس کی روح قفس عنصری سے برواڑ 
ککرتی ے ۔ اس طرح کی بیجا طواب ہر واقعہ میں ملتی ے ۔ البتہ ہاشم کے مقابلے میں امن 
نے سہینوال کا کردار قدرے بھتر دکھایا ے ۔ ہاشم کے ہاں مہینوال لک عاشق صادق 
ہونے اور محبت کے زیر اثر تکالیف اٹھاۓ کی مجاۓ کسی حبوری کے تحت اپنا کردار ادا 
کرے دکھایا گیا ے ۔ وہ جب سوہی کے عثق می ابنا سکون اور مال و دولت 
سب کچھ لٹا چکتا ے تو وہ مامفی کو یاد کثر کے روتا اور بچھتاتا ے ۔ فضل شاہ 
کے ہاں مچینوال کے کردار میں ایک طرح کا وقار ملتا ہے ۔ جس کے سامنے صرف 
اس کا محبوب رہتا ے جس کی جدائی وہ کسی طرح برداشت نہیں کرنا چاہتا اور جب 
سوہئی س جاتی ے نو خود بھی زلدہ نہیں رہا ۔ بنجابی زبان ک ان رومانوی داستانوں 
کے س کزی کردار وقت کے سانھ ساتھ ابنی عام حیثیت ہے بڑھ کر علامی حیثیت 
اختیار کر چکے ہیں ۔ ہباری صوفیانہ شاعری میں شعراء اپنے آپ (خود کو) پیر ؛ سوبی 
اور سسی اور اہنے خدا اور ےشد کو رانجھاء سپیٹوال اور ینوں کے نام ہے غخاطب 
کرتے ہیں ۔ اس کی مثالں شاہ حسن* ء سلطان باہو" ء بلھے شا اور ہاشم شاہ کے 
کےکلام میں ملتی ہیں ۔ بہ صوف ساعر محبوبِ حقیقی کی تلاش و جستجو میں ابنی لے چیلی ؛ 
جذباتی واردات اور دلی کیفیات کو ان کرداروں ہے مال پاے ہیں ۔ 


سسی پنوں (تبصرہ) 
حافظ برخوردار 


پنجابی کے دوسرے رومانوں 'مرزا صاحبان؛ء '”پعر رانجھا؟؛ اور 'سوہنی مہینوال؟ کی 
طرح یہ رومان بھی ہہت مقبول ہے اور اسے قریباً قریباً پر شاعر ۓ نظ مکیا ے ۔ معروف 
شعراء میں جس نے سب سے پہلے اس رومان کو نظم کی صورت دی وہ حافظ برخوردار 
ہے ۔ سس نے یہ داستان عالمگیری عہد میں لکھی ۔ حافظ برخوردار ۓ مخلف, کرداروں 
کے حقیقی جذیات کی نہایت اچھی تصویر کشی کی ہے ۔ اس نے بعض جگت ایک مصر 
میں صرف چند الفاظ کے استعال ہے معاشرہ کی مکمل تعصوبرکشی بھ یکر دی ے اور اس 
طرج جذیات کا تبیہ بڑی عمدگی ے کر دکھایا ہے ۔ ابتدا میں اس نے آدم جام کی بیوی 
اولاد کے لیے ے چیی کا نقشہ یوں کھینچا ہے : ٍ 


اوہ سی سی سیچ سے ہنجو رووے لت 
رہا سپ لد مکھ پساریا بوند ئه پئیاتت < 


رس 


ٹیٹھ پنجاں زبان میں حاورہ بندی اور روزےہ اس کے کلام کی ممایاں خصوصیت 

ہے اور اس کا استعال اس نے جگد جگہ کیا ے ۔ وہ سیدھے سادھے سہلٹ انداؤ ہی 

بات کرنۓے کی جاۓ الفاظ میں اشاریت اور گہری معنویت سموئۓ کا عادی بھی ے ۔ ایک 
پعد ملاحظہ فرماہیے : 


حافظ ے رب آوے مہر تےکلر کول کرے 

کے ڈھینگر قدرق کردا رب ہرے 

رب پھریاں نو کردا سکھٹا خال می پهیر بھرے 

یارو جیڈی قدرت رب نوں ایڈا زور جرے 

سسی‌دا درد پنگھوڑا اڈیا جھولے دیندے ٴدکھ 

اے سول وچھائی پوتڑے تکن ئہ ملیا مکھ 
. اس میں سّسی کے پورے کردار کی طرف اشارے کر دے گۓ ہیں جسں ہے اس 
کی آئندہ زندگی بھی پارے سامنے آ جاتی ے ۔ پھر وہ کرداروں کو ان کے اصل سکز 
سے کبھی پٹنے نہیں دیتا ۔ پارے سامنے ایک معاشرے کی اقدار ہیں اور ہم جانتے ہیں کت 
ان اقدار کے حامل افراد کا عمل اور رد عم ل کیا ہونا چاہے ۔ حافظ برخوردار ان معاشرق 
اقدار کو ہمیشہ سامنے رکھتا ے وہ ان سے وہی عمل کرواتا ے جس کے لیے انھیں 
چنا گنا ے ۔ یوں ایک سر‌بوط معاشرے کی تصویر منمایاں ہوتی چلی جایق ہے ۔ بادشاہ 
چوتشی ؛ دھوں اور دەوین میں شہزادی کا اپنا الگ مقام ے ۔ پنوں ؛ اس کا عشقٰ 
اور اس میں ثابت قدمی ء ان سب کے لے جواز موجود ے ۔ ہاں السانی فطرت اور 
معاشرے کے ضابطوں کے تحت سالہا سال سے ایک ہی طرح زندی گزرتے ہوئے چنڈ 
اصولوں کا فطرت ثانیہ بن جانا ایک قدرق اس ے اور جب یہ اصول فطری جذبات ے 
متصادم ہوۓے ہیں تو انسان کے دل و دماغ میں ایک ران پیدا ہو جاتا ہے ۔ سی 
کے والدین پنوں ے وہی۔سلوککرے جو انہیں ایک دھوبی ےکرنا چاہیۓ تھا ۔ مگ 
پٹوں کے والدین کو ید بات پسند نہیں آتی اور وہ عاشق و عبوب کے دریان 'ایکئٗ 
دیوار بن جاۓ ہیں اور آخر ان کی سوت کا باعث بنتے ہیں ۔ ان سب باتوں کو حافظا 
برخوردار نے ثبایت غوی ہے اپنی نظم میں بیان کیا ے ۔ ون 


لاوسی میم _ ے 


جا کے' دوسرے رومانوں کی طرح :: ہد .روما بھی فنجا کے 
۔علاوہ افارسیٰ کے مشتوی کو شعراء کی دلچسپی کا مکز ریا ے ۔ فارسی میں جس شاہمر ے 


4م 


سب ہے پہلے اسے نظم کا جامہ ہپنایا وہ منشی جوت ہرکا ش ے ۔ اس کی مثٹنویق کا ام 
'وستور عشق' ے اور اس نے اسے م۳ ے۶۱ میں لکھا ۔ یہ ایک طوبل مثنوی ہے جو 
پ مم اشعار پر مشتمل ے ۔ مصاف نے بندو ہے کے باوجود اس کا آغاز توحید ال ہی 
اور پھر خالی کائنات کے حضور مناجات کے اشعار سے کیا ے ۔ جس ہے اس زمالهہ کی 
تہذیب کا اندازہ ہونا ے ۔ یں مثنوی اس احاظ ے قابل توجہ ے کہ اس میں مصنف 
نے پنجابی کے بہت ہے قصوں ے واتعات لے کر ان کو نۓ انداز میں لکھا ہے ۔ یعی 
قصہ تو وپی ے بگر وافیاب کی نوعیت تختلف کر دی گی ے ۔ اس قصے میں جب سسی 
جوان ہو کر پنوں کو خواب میں دیکوی ے تو اس کی تلاش ماں کے مشورے سے 
اور بادشاہ کی مدد سے کریق ے ۔ بادشاہ سسی کو بیئی کے سان تصور کر کے اس کی پر 
خواہش کو پورا کرنا ے۔ وہ باغ بنواۓ کی مجاۓ شہر میں داخل ہوے والے راستوں 
کے پلوں کے نبچے بہنے والے دریا میں نوکرانیوں کے جلو میں گھوىتی ے اور ان ہر 
سے گزرۓ والے مسافروں کو دیکھتی ے ایک روز جب کہچ مکران کے کچھ سوداگر 
پکڑ ہوۓ اس کے سامئے لاۓ جاۓ ہیں تو وہ ان ہے ان کے وطن کا حال پوچھتی ے اور یہ 
جانئے کے بعد کہ ان کا سہزادہ اس کے خوابوں والا شہزادہ ہی ے ؛ ان کو شہرادے 
کے ام خط دی ہے جس میں اے مشورہ دیتی ے کہ بھمبھور آ جاۓ وغبرہ وغیبرہ ۔ 

اس قصے میں کرداروں کا رویہ کسی حد تک بدل گیا ے ۔ سسی کی ماں اس کی 
ہمدرد بن کر نے پنوں کی بىلاس میں مدد دیتی ے ۔ سسی کو یہ پتہ نہیں چاتا کہ وہ 
بادشاہ کی پٹی ے ۔ اس لے وہ کسی امتیازی سلوک کی متصّنی نہیں ہوتقی ۔ اس طرح اس 
کہانی سے وہ حصہ بھی نکل گیا جو غربس اور امارت کے تقابل سے فلسفیائہ بحث کا 
باعث بنتا ہے ۔ اس لے کہ سسی اپنے آپ کو غریب باپ ک لڑک ہی سمجھتی ے اور 
بادشاہ اس ہے بیٹیوں جیسا پیٗ سلوک کرنا ے ؛ اس لے ٹکراؤ کا کہیں ەوقع نہیں آتا۔ 
آخر میں جب دونوں س جاتے ہیں نو دونوں کے ماں باپ قبروں پر پہنچتے ہیں ۔ سب 
روے بیٹتے ہیں تو قبروں میں سے آواز آئی ے کہ انہوں نے وصال حتیقی پا لیا ے اس 
لیے روئنے کی ضرورت نہیں . تو سب لوگ مطمثن ہو کر چلے جاۓ ہیں ۔ اس داستان می 
را چھے کی طرح مافوق الفطرت عناصر بھی مدد کرتے ہیں ۔ ا 
پاشم شاہ (۵۳ے ۶۱ ۔ ٣ہ‏ ۱ع) 


اس کے بعد جس پنجابی شاعر کی منظوم داستان کا تذکرہ یہاں مقصوٰه 
ہے وہ ہاشم شا ہے ۔ ہاشم شاہ نے ابی ”سی بنوں؟ کا .آغاز بی کہ 
نے () ڈاکٹر ید باقر؛ پنجای تھے وا دی ا کے سس 





۳١٣ے‎ 


والد کی براہ راست اولاد کی خواہش کے بیان سے کیا ے ۔ وہ بیروں فقیروں سے رجوع 
کرتا ے آسے سسی کی شب قدر میں پیدائش کی خبر ملتی ے ۔ یوں یہ داستان تیڑی 
سے مگر بغیر کسی قسم کا تار چھوڑے آ گے بڑھتی ے ۔ ہاشم بنیادی طور ہر ایک 
صوق شاعر ے اس لے ایسی عشقید داستان لکھنا غالباً اس کا مقصد نہیں تھا اس نے 
سسی کو ایک علامت کے طور پر استعال کیا ے جیسے سسی کوئی مافوق البشر روح 
ہو ۔ جب اس کے والدین نجومیوں کی پیش گوئی کے بعد اس کو صندوق میں بند کر کے 
دریا میں ہہانۓ لگتے ہیں تو وہ اس ہے آخری بار بات کرنا چاہتے ہیں تو سسی ان کو تمام 
حقیقت حال ہے آگاہ کر دیتی ے ” سسی صاف جواب دتو نۓ کھول حقیقت ساریک۔ 
دوسری بار جب اس کے پالتے والے اس سے شادی کے بارے میں راۓ معلوم کرتے ہیں 
تو وہاں بھی سسی اس حقیقت ے واقف ے کہ وہ ایک شہزادی ے ۔ پھر اس سے پہلے 
صندوق میں بند اہے حضرت یعقوب* کی طرح روتا بتایا گیا ے ۔ یہاں بھی قصہ میں 
ووحانی عنصر نمایاں ے ۔ ان کے لزدیک بحبوب حقیقی کا وصال بی اصل مقصود و منتہا 
ے اس کے لیے وہ سسی کو ثابت قدم اور دکھ جھیلنے اور جان قربان کر دینے وا ی 
عاشق حقیقی ہی کے روپ میں پبش کرے ہیں : 

ترساں مول نہ ڈرساں راہوں جان تلىی پر دہرساں 

جب لگ سانس نراس تہ ہووں مر‌نوں مول نہ ڈرساں 

آتش دا دریا کھلوتا تھل مارو دل چارے 

ہائشم پھر بچھاہاں لژدی لوں لوں ہوت پکارے 
اس داستان میں گوشت پوست کے متحرک کرداروں کی مجاۓ افراد کسی غبر مرئی وت 
کے زیر اث رگفتنگوکرے نظر آتے ہیں ۔ معاشرق اقداری اگ رکوئی جھلک نظرآىے تو یہ اس 
لی ےکە خود قصہ ایک خاص معاشرق پس منظر کا حامل ے ء مکر مصنف نے اس سے ابی 
منظوم کا ڈھانھب بناۓ میں کوئی کام نہیں لیا ۔ اس لیے اس منظوم میں کوئی ہلاٹ 
پیدا نہ ہوتا ۔ زبان ٹھیٹھ نہیں ء بلک اس میں فارسی الفاظ بھی استعال ہوۓے ہیں ۔ 


احمد یار (ےوے ١ھ‏ ۔ ۸م۰۱۸) 


تیسرا بلتد پایب شاعر جس تے اس قصے کو منظوم کیا اجحمد یار ے 
احمد یار کی نظم میں قصے کی جزلیات بہت حد تک ختلف ہیں ۔ اس کے 
ہا سسی جوان ہوے کے بعد سہیلیوں کے طعنوں کی وجب سے ماں ہے 
اپنے بارے میں پوچھتی ہے مگر وہ راز چھپا جاتی ے ۔ اس پر وہ خود نبومیوں کو بلا 
کر انویے ایوال دویافت کرق ہے ۔ نومی اسے بتاپےے ہیں کد وہ بادشاءرکی بی ہے اور 


۹۰۸ 


بین میں پی اس کے والدین نے لے صندوق میں ڈال کر دریا میں بہا دیا تھا ۔ اس کے 
علاوہ وہ لے یہ بھی بتاۓ ہیں کہ کیچ مکران کا شہزادہ اس کے لصیب میں لکھ دجما 
گیا ہے ؛ چنانچمہ اس کی تلاش کے لیے وہ رنگ حل بنواۓ اور اس کی راہ دیکھے ۔ 
چوسیوں کے کہنے پر عمل کرۓے ہوئۓ وہ بادشاہ کو خط لکھتی ے جس میں یم بتاقی ہے 
کم وہ اس کی بیٹی ہے ۔ لہہذا وہ اس کے لیے دریا کے کندارے رنگ مل تعمبر کو دے ۔ 
بادشاہ وزیروں کے مشورے ہے اس کے لے رنگ نحل تیار کرواتا ے جہاں وہ سپیلیوت 
کے ساتھ رہنے لگتی ہے ۔ اس کے بعد بنوں ہے ملاقات نک وہی معروف قصہ ے ۔ 

احمد یار کے قصے میں مافوق الفطرت عناصر کرداروں کی مدد نہ کرتے ۔ اس نے 
عشق کے جذے کو ہی اپنا راہن بنایا ے ۔ یہی وجدہ ے کہ سے شار موقعوں پر عشق 
کی کائیر کا پیان دیا گیا ے ۔ اس میں پرائے عشقیہ قصوں کے کرداروں اور واردات کا 
ذکر کر کے واقعات کا جواز 'تایاگبا ے لیکن اس بات کا جواز پھر بھی نہیں ملتا کہ سسی 
جب یە جان لیتی ے کہ وہ بادشاہ کی بیٹی ے اور رنگ مل بنوا کر علیحدہ رہنے لگّی 
سے تو پنوں کو دھوی ظاہر کرنے کی آے کا ضرورت تھی ۔ اگر چاہتی تو شہزادے 
کو رنگ ممل میں ٹھہرا کر اس ہے شادی کر سکتی تھی ۔ اصل میں بات یہ تھی کہ 
احمد پار یە ظاہر کرنا چاہتا ے کہ عشق کے ہاتھوں آدمی ور ہو کر اپنی معاشرق 
حیثبت کو خاطر میں نہیں لاتا اور ظاہری وفار کو عثق پر قربان کر دیتا ے ۔ بنوں ۓ 
سسی کے لیے دھوبی بننے میں کوئی عیب ئە جانا اور اس کے لیے اپنے آپ کو امتحان 
میں ڈال دیا ۔ اس کے ہن میں 'سوہئی مہینوال؟ اور 'پیر رانجھا؛ کے ہبرو تھے جو اپنے 
حبوب کو حاصل کرنے کے لے اپنی عزت وقار اور نام و نمود چھوڑ کر حبوب کی ملازمت 
اختیار کر لیت ہیں ۔ چنا چہ احمد یار نے پنوں کو بھی اسی معیار کا کردار بناے کے 
لیے اے دھوں بنا لیا ۔ 

اگرچہ ہنجابی کے دوسرے رومانوں کے برخلاف اس قصے میں سسی اور پنوں کی 
شادی ہو جاتی ہے اور اس کے لیے انہیں زیادہ تکالیف اور دکھ جھیلنے نہیں بڑخ ہ 
لیکن مصّف کے نزدیک شادی وصال کا ذریعہ نہیں ۔ اصل چیز عشق ے جس کے بغبر 
حقیقی وصال الکن ہے ۔ بھی وجہ ے کہ سسی کو بیدا ہوۓے بی عشق کے جادو میں 
حور و مبور رکھا گیا ہجے۔ بین میں والدین اسی اندیئے کے پیش نظر اہے گھر ہے 
کال دیتے ہیں ء لیکن اس ہے اس کک تقدیر نہیں بدلتی ۔ دھوبیوں کے ہاں جب ٴّلا 
اسے تعلم دیتا ہے تو وہ ایے کدہتی ے : . 

سسی غصد کھا کے دتا ایس جواب حرف نہیں کوئی عشق دا الا وک ےکقاب : 
9 مینوں عشق پڑھایا دفٹر ء جمدی لوں ہن کیکر عم پڑھا وسیں سلاں -قاقیٰ عوں ٠.‏ 


۹ ح2 
اور عشق کا یە اثر شروع سے آخر تک تمایاں ے ۔ آخری حصے ہیں احمد بار کا 
یں کہنا کە : 
مشق حقیقی رب دا عشق ممازی نال 
س کے ملنا رب لوں عشق باہجھ عال 


ظاہر کرتا ے کہ احمد یار کے نزدیک ھی صوفیالم مسلک تھا ء جس نے اے اس قمے 
کو لفام کرے کے جذبے کو تحریک دی ۔ 


اس منلوم میں معاشرے کی جزوی عکاسی ہوئی ے ۔ ایک دو واقعات کے علاوہ 
کہیں ایسے حادثات روما نہیں ہوتے جن ہے معاشرق جھلکیاں نظر آئیں ۔ پہارے معاشرے 
میں لڑکیوں کے لے خواہ وہ امیر ہوں یا غریب ؛ کھلم کھلا عشق کرلا معیوب 
سمجھا جاتا ے اور معاشرہ ہے برداشت نہیں کرتا۔ اس کے علاوہ زسوم کی پابندی 
یعنی برادری کے غضابطوں کی پہابندی ضروری سمجھتی جاتی ‏ بۓ - آن دنوں برادری 
ے باہر شادی کرے کا تصور بھی نامکن تھا۔ چی وجب ہے کب دہوی پنوں کا 
اىتحان ایک بار نہیں تین بار لیتے ہیں ء پھر کہیں ان کی تسلى ہویق ے ۔ 

احمد یار کی زبان ٹھیٹھ اور رواں ے ۔ واقعات کے بیان میں اگرچە مکالے کا 
انداز بھی پایا جاتا ے لیکن سارا قصہ خود مصنک نے بیان کیا ے ۔ چوٹکب اس ک 
توجہ کا اصل سصکز عشق ے ؛ اس لیے واقعات کے ساتھ عشق میں پیش آے والیل 
مشکلات کو ماضی کے قصوں ہے تلمیحاً اور اشارتاً ظاہر کیا ے اور اس کا ایمان ہے 
کہ عاشقوں کی مشکلات اللہ تعالول آسان کر دیتا ے : 


شاہء وزیراں صوبیاں عشق کرے حتاج 
ہر آپ غالباں عاثقاں رب سوارے کاچ 
جی وجە ے کہ کرداروں میں ایک طرح کا اعتاد پایا جاتا ے ۔ وہ تکالیف اور دکھوں 
سے گھعرا کر گلہ یا شکوہ نہیں کرے ۔ 
پورن بھگت (تبصرہ) ۱ 
پنجابی زبان کی مشہور طویل داستانوں میں 'بورن بھگت؟ واحد داستان ے جو 
پندوائہ پس منظر کی حامل ے ۔ ید داستان بہت دفعد منقلوم ہوئی ے اور پنجای 


زبان کے کئی شعراء ے اے نظم کیا ے لیکن جو شہرت قادر یيار کے قصم 
"پو:ن بھگت“ کو می کسی اور کو نصیب نہیں ہوئی ۔ 


قادر بار (.۶۱۸ ۔ ۵۵ہ۱۸ع) 


قادریار کاعہد .۸۰ء سے لیکر ۵۵ہ ۱ء تک متعین کیا جاتا ے۔ آپ گوجرانوله 
کے ایک گاؤں ماچھیکے کے رہنے والے تھے اور ذات سندھو کے زسندار تھے ۔ آپ ک 
دیگر مشہور تصائیف مندرجہ ذیل ہیں : 

'سوہنی سہنوال؛ ء 'وارہری سنگھ ئلوہ“ ؛ 'راجہ رسالو؛' اور 'معراج امہ“ ۔ 

قادر بار ۓ اس قصے کو چار سی حرقیوں میں بیان کیا ے ۔ پہلی سی حرف 
میں ہورن کی پیدائش ہے لے کر رانی لونان کے الزام عائد کرۓے اور ا گلے روز بادشاہ 
کے حضور پیش ہونے تک ء دوسری سی حرف میں ہاتھ پاؤں کاٹ کر کنویں میں 
ڈالئے اور پھر گرو ناتھ کے باہر نکالنے تک ء تیسری میں پورن کے ابی داستان سناۓ 
سے رانی سندراں کا پکے ہوۓ بھوجن کے ساتو گرو کے درشن کو حاضر ہوتۓے اور 
چوتھی میں رانی سندراں کے اہے مانگ لینے اور آخر میں پھر بھگتوں میں شریک ہوۓ 
تک کے واقعات کو نظم کیا گبا ے ۔ چوتھی اور آخری سی حرف نامکمل ے ۔اظ۔ 
ع۔غ۔ف۔ک۔گ۔ل ۔م اورن تک الفاظ کو ایک ہی شعر میں بائدھا گیا سے ۔ 
اور اس کے بعد شاع رکہتا سے کہ : 


ل م کولوں بیت مک گۓ قصہ جوڑنا سی توڑ ی ٹائیں 
قادر یا کہندا سنن والیاں لوں کوئی دوس ئہ دیوناں میں تائی 


باق کے چار شعروں می اپنے گاؤں ماچھیکے ء ذات سندھو اور کل شعروں کی تعداد 
ایک سو چالیس اور سولہ دن میں قصدب کو نظم کرنے اور سنا کر ایک کنویں کک 
زمین انعام پاۓ کی اطلاع دے کر آئندہ راجہ رسالو؛ کی داستان لکھنے کا وعدہ 
کرتا ے ۔ 


بنیادی طور پر یہ کہائی صرف چار کرداروں پر مشتمل ے ۔ ہورن ء راجہ سالباہن 
لونان اور رانی اچھراں ۔ پورن اس کا صکزی کرداررے جو مم سال تک بدی ء ظلم 
اور تکالیف کا مقابلد کرتا ہے اور ثابت قدم رہن کی وج ہے روحانیق سکون پاتا ے ۔ 
ان چویس سالوں کو دو حصوں میں تقسم کیا جا سکتا ے ۔ ان میں پہلے بارہ سال 
تعلم و تربیت اور دوسرے بارہ سال لیک پر چلۓے کی ریاضت پر مشتمل ہیں ۔ بارہ کا 
ہندسہ علامتی طور پر استمال ہوا ے ۔ ”بر را جھا“ اور 'سوہنی مہینوال؟ کی داستانوں 
میں رانجھا اور سینوال اپنے اپنے حبوب سے وصال کے لیے بارہ بارہ سال تک بھیسیں 
چراۓے ہیں ۔ 'پورن بھگت؟ کی داستان میں پہلے بارہ سالوں میں پورن کا ذہن و قلپ اپنے 


ے۳ 


استادوں کی راہنائی میں حقیقت کو ہاۓ کی طرف سائل ہوتا ے ۔ جس کا اظہار وہ اس 
وقت کرتا ے جب بہلی بار دربار میں آۓ پر اس کا باپ سالباہن اس کی شادی کرتےۓے 
کا اظہارکرتا ے ۔ یعنی وہ شادی سے انکار کر دیتا ے ۔ جس ے راجب کو بہت دکھ 
پہنچنا سے ۔ ساج کے سروج اصولوں سے ہورن کی ید دوسری بغاوت ے ۔ اس کی پہلی 
بغاوت اس واقعہ ہے منسوب کی جا سکتی ہے جو جوتشیوں کے کہنے پر اے الگ 
تھلگ رکھنے سے متعلق ے ۔ دوسری بغاوت کے بعد اس کا امتحان لیا جاتا ے 
جس میں وہ کامیاب ہو کر لکلتا ے اور اس مادی دلیا ہے الگ ہو کر روحانی 
دنیا میں چلا جاتا ے ۔ جس کو مصنف نے اس کی ٹانگیں اور بازو توڑ کر اسے اس 
زندگی ہے رشتد توڑۓ کی علامات سے ظاہر کیا ے ۔ یہ رشتہ بارہ سال تک ٹوٹا رہتا 
ے ۔ بارہ سال کے بعد جب اس کی ریاضت مکمل ہو جای ے تو سس ٹوٹا ہوا رشتہ 
گروناتھ جی کے ذریعے پھر جڑنا ے ۔ اس کے اعضاء واپس مل چااۓے ہیں جو اس دنیا 
میں واہبس آۓ کی علامت ے ۔ یہ واہسی ایک مکمل السان کی واہسی ے ۔ اس کا 
ثبوت یوں ہہم پہنچایا گیا ے کہ وہ رانی سندران کے حسن کے جال میں نہیں پھنستا 
ورنہ اس کی مم سالہ ریاضت کا خاتمہ ہو جاتا ۔ اس کی اٹھان ہی دوسری طرح ہوٹی 
تھی ۔ وہ اس ہاری ظاہرہ زندگ کے لیے پیدا ہی نہیں ہوا تھا۔ اگر وہ چاہتا تو 
رافی سندران کے ساتھ نہایت آرام و سکون کی زندگ گزار سکتا تھا ۔ یہ صورت حال 
پہلی صورت حالت سے بالکل ختلف تھی ۔ اس لیے کہ یہاں گناہ کا تصور حائل نہ تھا 
بلکہ یہاں تو محبت اور خلوص کے جذبات کارفرما تھے ۔ جس کا ثبوت یہ ے کہ ہورن 
کہ اسے چھوڑ آۓ پر وہ زندہ نہیں رہتی ۔ اس کے بعد پورن گرو کی ہدایت ہر اپنے ماں 
باپ کے پاس جاتا ے ۔ اس کی واہسی ان کے لیے نئی زندگی کی نوید ے ۔ سوتیلی 
ماں لوناں اور ظالم باپ کے لیے بے کی پیدائش کی خوشخبری کے ساتھ ساتھ ان کو 
پچھلے احساس گناہ ہے بھی نبجات دلاتا ے ۔ ماں کی تتالیف اور دکھ بھی اب 
خمم ہو جاے ہیں ۔ جب وہ واپس لوٹئے کی بات کرتا ے تو سب روکتے ہیں ۔ ان 
میں ایک طرف لوناں اور راجہ سالباہن ہیں اور دوسری طرف اس کی ماں ۔ دولوں 
کے اعال کا حرک ختلف ے ۔ راجہ سالباہن اپنی زیادتیوں کا بدلہ چکاا چاہتے ہیں ؛ 
مگر ماں کا اضطراب صرف مامتا کی تشفی چاہتا سے ؛ جس میں ہے غخرضی ےء؛ لد 
ام و تود کی خواہش لہ بڑھاپہے کے سہارے کی ضرورت ۔ مگر ہورن اب بھگت 
بن چکا ے وہ کسی دنیاوی خواہش یا بندھن سے بور نہیں ہوتا اور ہب کو 
چھوڑ کر عبادت الابی میں مستخرق ہوےۓ کے لے چلا جاتا ے ۔ ہ 


لوناں کے اسرار کے جواب میں پورن کا !سے بار بار ماں ہونا یاد سے 


ٔ" 
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م۴ 


اُس کے شدید اد عمل کا باعث بنتا ے ۔ اس لیے کہ جس حقیقت گی طرف ہورن اے 
بلانا ے وہ اس سے قبول نہیں کرٹا چاہّتیء بعتی. کہ وه اس کی ماں ے۔اس 
شدید رد عمل کا اندازہ اس ے لگایا جا سکتا ے کە جب پورن کو سزا مانی ہے 
تو وہ غاص طور پر یه کی ے کہ دیکھا ماں کا پیارء ماں نے تجھے کس پیار 
سے لوری دی ے ۔ آخر میں اس کردار کی شکست میں نفسیانی خواہشات میں 
بنہاں بدی کی فوتوں کی شکست دکھائی. گی ے ۔ مصنف نے حقیقت کو بھی 
اجاگر کیا ے کہ بدی کبھی پھلتی پھولتی نہیں ۔ بدی تخلقی صلاحیتوں سے 
حروم ہوتی ے ۔ لونان احساس گناہ کی شدت کے زیر اثر جب اقرار گناہ کر کے 
راستی یق طرف مائل ہوتی ہے تو اس میں تخلیقی قوت پیدا ہو جاق ے یعنی آے 
یۃ نوید سنائی جاتی ے کہ وه ایک بڑے راجے کو جنم دے گی جس کا ام 
راجہ رسالو ہو گا - 


راج سالباہن ایک دلیا دار انسان ے جس کی آنکویں حقیقت کو ہہچالئے 
سے قاصر ہیں ۔ وہ رانی لوان میں چھبی ہوئی برائی کو نہیں دیکھ پاتا ۔ اس کی مک٦ٴری‏ 
میں آ کر اپنے بیۓ کو سزا دلوانا ے ۔ قادریار نے زندگی میں چھپی ہوئی طنز کو 
بڑی خوبصورق ہے اجاگر کیا ے ۔ بی کو خود ے جدا کرنے والا خود اسی ے 
بیۓے کی بھبک مانگتا ے ۔ لیکن اس بھگت کے لبادے میں چھہے ہوۓ پورن کو نہیں 
دیکھ سکتا ۔ اس کے مقابلے میں مامتا پہلی آواز سنتے ہی پہچان جایق سے کب يد اس 
کا کھۓیا ہوا پورن بے ۔ حالائک وہ بیۓ کے فراق میں اندھی ہو چکق ے۔ ماں کی 
اس کیفیت کو قادر یار ےۓ اس کی چھاتیوں میں دودھ اتر آۓے کی علامت سے ظاہر کیا 
ہے ۔ اس میں دوسرا پنہاں مفہوم زندگی کے خشک سوتوں میں زندگی کا عود کر آنا 
بھی لیا جا سکتا ہے ۔ اس طرح کی علامات سے قاری کے فہن کو رنعالی ملتی ہے 
اور معی و مفہوم کے دریچےکھل جاتۓ ہیں ۔ مصنف روٴما ہوۓ والے واقعات کی طرف اشارے 
بھی کرتا رہتا سے جس سے تاری کو کہانی میں آۓ والے موڑ کا الدازہ ہو جاتا ے ۔ 
مثاً جب پورن کو کنویں میں بڑے بارہ سال کا عرصہ گزر جاتا ے تو اِس کی 
زندگی میں ہونے وا ی غوشگوار تبدیلی کی یوں اطلاع دیتا سے : 


'کرم جان تیرے دے جاگ دے نی رب آن سبب لگاؤادا اے؟ 


اسی طرح کئی ایک جگہ پیش گوئی یوں کرتا ے کہ آخر میں ؟س کے 
سچ ہونے کا ثبوت بھی سل جاتا ے ۔ مثا رانی اچھراں ہورن کی مان راجه سالباہن 
کو اسے سزا دینے سے روکتی ہوئی کہتی ہے : ۱ 


+۴ 
الب وڈھکے اکاننوں واڑ دیٹی پچہوں تالینگا وقت وہالیکے جی؟ 

اس سطر میں پوشیدہ حقیقت کے علاوہ واقعہ پر فن‌کارائہ انداز میں تبصرہ کیا گیا 
ہے ۔ پنجای معاشرے میں بیۓ کو انب یعنی آم کے درغخت ے تشبیہد دیتے ہیں اور 
ہہاں 'ائب؛ کو کاٹ کر 'اک: کے بوئۓ کو بچاۓ کے لے باڑ لگاۓے سے ماد ید 
ے کہ راجہ ابی بانجھ بیوی کی خواہش پوری کرنے کے لیے اپنے اکلوۓے بے کو 
جو اس کی نسل کی افزائش کا باعث ہوگا مروا دینا چاہتا ے ۔ لوان کے بات جھ بن 
کا ثبوت آگے چل کر ملتا ہے جب وہ اسی بیۓے کے پاس بھیک مانگنے 

جاق ے۔ 


قصے کی زبان نہایت صاف اور رواں ے ۔ اسلوب میں واقعات پر گہری گرۂەت 
اور ان کے خارجی اور داخلی پہلوؤں پر کڑی نظر ملتی ے ۔ پلاٹ گھندا ہواء 
واقعات کی کڑیاں ایک دوسرے ملتی ہوئیں ء بیان میں بخنگی اور فغنی گرفت بہت 
مضبوط ے ۔کہیں جھول نہیں ۔ کہائی نہایت ہموار انداز میں آگے بڑھتی ے اور قاری 
کہ ذہن کے پردے ہر لیکی اور بدی کے ٹکراؤ سے نہبایت گہرے نقش ثبت کرق 
چلی جایق ے ۔ 


سیف الملوک از میاں ٭د (تبصرہ) 


پنجابی کی رومانی داستالوں میں سیف الملوک اس اعتبار ے منفرد حیثیت رکھنی ہے 
کہ یں خالمتاً تصوف کی اصطلاح میں بیان ہوئی ے سیف الملوک کا اصل ام '۔فر المشق؛ 
بھی اسی نظرییے کی دلالت کرتا ے ۔ میاں ىچد نے یہ رومان ۵ ]٣٣ھ‏ میں لکھا۔ 
ہیاں بد ضلع جہلم کے قریب پنڈ کھڑی کے رہنے والے تھے ۔ ان کے والد میاں شسالدین 
اسی گاؤں میں حضرت پیرا شاء غازی کے مزار کے سجادہ لشین اور ایک کامل صوف تھے ۔ 
انہوں ۓ فارسی زبان میں ”تذکرہ مقیمی؟ لکھا ۔ انھہی کے زیر اثر میاں مچد ے بھی صوفیالہ 
مسلک اختیار کیا اور ششیخ احمد وی کے فیض صحبت ے تصوف کی منزلیں طے کیں اور 
ارہ گرہ کے علاقے میں بہت مشہور ہوۓ۔ حتیی: کہ راجہ اسسنگھ اپنے درباریوں سمیہت 
کھڑی میں شرف ملاقات کے لے آیا اور دربار کے لیے جاگیر مقرر کی ۔ 


شاہ مچد ۓ آپنی اس داستان کا آغاز خدا کے حضور دعا ہے کیا ے؛ جس میں وہ 
خدا تعالوٰ ہے اس کو پ"چالنے اور جہالت کو دور کررۓ کی استدعا کے ساتھ ' بخش 
ولابت شعر سخن دی؟' کی التجا بھی کرے ہیں تاکہ : 


ے۴۳ 


سخن میرے دی شکروں ہووں بٹھے منہ قلم دے 
شعر میرے دے عطروں کاغذ لاوے خال رم دے 


اور یک دل صوف کی زبان سے ئکلی ہوئی یہ دعا اس طرح قبول ہوئی کہ اس داستانِ 
کا پیر کے قصے کی طرح جہلم ء پنڈی اورکیمبل پور کے علاقے کے ہر گھر میں چرچا ے ۔ 
اس کے بعد حمد پھر نعت اور معراج یق فضیلت اور پھر حضرت غوث الا عظم ء 
حضرت میراں شاہ ؛اإنےمشلا حضرت پیرا شاہ اور سجادہ نشین کی مدحیں اور کتاب لکھۓ کا 
باعث بیان کیا ے ۔ یہاں پر حسن مہمندی کی حکایت کو ء جہاں ہے قص. وجود میں 
آیاء درج کیا سے ۔ پھر شعرکوئی کے اوصاف بیان کرئے کے بعد استاد کی مدح لکھی ہے ۔ 
آگے داستان لکھنے پڑھنے اور سننے والوں ہے التماس ہے ۔ پھر حضرت پیر روشن ضمیر 
ہے اپنی واہستگی کا اظہار کرکے عشق و عاشق و حلاوت اہل سوز و گداز بحرم راز 
کے اوصاف بیان کے ہیں ۔ یں سب کچھ لکھنے کے بعد شاہ مچد نے تصوف کی منازل 
بیان کی ہیں ۔ مثل5 ذکر منزل استغنا ؛ ذکر راوی و منزل توحید گوید ؛ ذکر و منزل حیرت 
گوید اور منزل نقر ۔ ان منازل کے ذکر کے بعد قصے کا آغاز ہوتا ے ۔ ان بیان شدہ تمام 
باتوں کا ذکر اس لے ضروری سمجھا گیا تاکہ قارئین اس پس منظر اور اس الداز فکر کا 
اندازہەکر سکیں جو اس قصہ کی تحریر کا باعث ہوۓ ۔ اس ہے ایک بنیادی بات تو واضح ہو 
جاتی ے کہ میاں چد ایک صوفی شاعر تھے اور انٰہوں نے اس قصے میں تصوف کے اسرار 
و رموز بیان کے ہیں ۔ طالب "لو سیف الملوک اور حبوب حقیقی کو بدیع الجمال کے 
فرضی ام دے دیۓے.ہیں ۔ دیو اور پریوں کو ہم حقیقت کے راستے کی سشکلات کے معنی 
چنا سکتے ہیں ۔ لیکن اس سے یە نہیں سمجھ لینا چاہیۓے کہ میاں بچد کوئی گوشہ نشین صوفی 
تھے جنہوں عملى دنیا سے اپنا اط توڑ لا تھا ء بلکہ وہ تو عمل کے بڑی سختی ہے قائل 
تھے اور اس ہر بڑا زور دیتے تھے ۔ ذیل کا بند ملاحظہ فرہماییے : 
صداله ہمت ہار د مولے مت کوئی کہوے امر‌دا 
ہمت نال لگیں جس لوڑ لی ہائے باہجھ ئە مردا 
جان تک سائس نراس نہ ہوویں سالس ٹٹے مڑ آسا 
لوڑ کون تھیں بٹیں ناہیں ہٹ گیوں تے ہاا 
اس سے ایک دوسری خصوصیت کا پت چلتا ے یعنی اس قصے کا سکزی کردار 
پنجاں کے دوسرے قصوں کے برخلاف باہمت اور قاعل کردار سے ۔ یہاں ہدیع الچال 
۔اگرچہ شادی: کے لے راہ ہموار کرتی ے مگر بدیع الجمال کا باپ جس بات ہے متاثر ہو 
کر شادی پر راضی ہوتا ے وہ سیف الملوک کی جوانمزدی ؛ بلند ہمتی اور ذہائت ہے جس 


۵ ۳ 
کا وہ امتحان کرقا ے اور یوں متاثر ہوتا ے : 
کھرے جواب سنے جد شاے لوں لوں ہوئیوس شادی 
شاہزادے دی عزت کیتی حدوں بہت زیادی 
ہاشم شاہ لوں آکین لگا دیکھاں رکھ نگاہیں 
سے تعریفاں لائق بندہ ہیگا ہے کہ اہیں 
اس ےاس بات کی تصدیق ہوتی ے کہ بہادری ؛ نیکی ؛ عمل صالح اور مقصد کی لگن 
کے بغیر آدمی اپتی سراد کو نہیں پاسکتا ۔ ان اوصاف میں کسی ایک کی کمی ہوےۓ یىی صورت 
میں گوہر مقصود کو کوئی اور حاصل کر لیتا ے ۔ یا پھر وہ اسے بھگا لے جائے پر مجبور ہو 
جاتا سے ۔ یہی وج ے کم ان کے ہاں لگن اور علم دوتوں ہر زور دیا گیا ے ء اگرچە 
عشق کو اولیّت کا درجہ دیا گیا ے : 
جس دل الدر عشق لہ رجیا کتے اس تھیں چنگے 
خاوند دے در راکھی کردے صابر بھکھے لنگے 
لیکن علم کی اہمیت بھی اس سے کم نریں سمجھتے : 
جوں سورج وچ لور تویں اے عشق روحے وچ جالے 
ٹور باہجھوں سورج پتھر باہجھوں علم آدم حیواۓے 
چنانچہ دیا کی ہے ثباق کا جو ذکر ان کے ہاں ملتا ے وہ اصل میں بے علمی اور 
مقصد کی لگن کے فقدان کا نتیجہ ہے ۔ چنانچہ افتباہ کے طور پر کہتے ہیں : 
سدا نہ لاٹ چراغاں وا یسدا لہ سوز پتنگاں سدا نہ ڈاراں نال قطاراں رہسن کو کانکاں 
سدا نہتھیں سہندیرٹی سدا لہ چھٹکن ونگاں سدا نہ چھوئۓ یا محمد رل سل بہناں کلنگاں 
اس لیے سیاں مممد کمہتے ہیں کہ اس زندگی کو ہے مقصد نہیں گزارلا چاہیۓے اور کچھ 
کرتے کے لیے بھی جوانی کا زمانہ ہوتا ے ۔ جب انسان کے اعضاء مشثقتکرۓ کے اہپل 
ہوے ہیں ۔ بڑھاے میں آدمی قدم اٹھاۓ پر بھی گھبراتا ے : 
لوۓ لوۓ بھر لے کڑئیے ہے تد پانڈا بھرٹا ' 
شام ہئٔی بن شام عمد گھر جاندی نے ڈرنا 
قصد اگرچە تصوف کے پیراۓ میں بیان ہوا سے لیکن اس کے باجود عشق بجازی 
کا انداز نمایاں ے پ سیف الملوک اور بدیع الجمال کی ملاقاتیں اور لگاوٹ اور بنارطۃکی 


۳٦ 
باتیں سب عام السانوں جیسی ہیں ۔ وہ ے شی غمی کے سب جذبوں ہے اسی طرح مثاثر‎ 
ہوے ہیں جس طرح اور السان ۔ بدیع الجمال جب تک مثہ ے یہ نہیں کہتی کہ وہ پری‎ 
ے وہ عام خوبصورت لڑکی ہی دکھائی دیتی ے تمام السانی صفات ہے متصلف ہے ۔‎ 
یھی وج ے کہ جہاں میاں محمد براہ راست عشق عقیقی کی بات نہیں کرے وہاں‎ 
احساس نہیں ہوتا کہ اس قصہ میں کوئی علامتّی انداز برتا گیا ے ۔ ہم اے میاں محمد کی‎ 
: خوبی تصور کرے ہیں ۔ مثلا‎ 
شاہزادے ول ویکھدیاں ای شاہء پری شرمائی‎ 
مب ے بل ہا شتابی صورت ہاک چھبائی‎ 
سربیراں ے چدر تانی الگل رہی نہ واندی‎ 
شرم کنوں پس پردہ ہوکے عشاق نوں فرمائدی‎ 
کون کوئی توں کتھوں آئیوں صورت مند جواناں‎ 
شبر دشر بہادر سوہنا دسیں روپ بگاناں‎ 
کم اشنائی تیری میری بیٹھوں آں سرہاندی‎ 
اعحرم نوں ہتھ لگاویں انت کوئی قدہ آندی‎ 
جےاک ذرا غبر ایس گلدی دیو میری کوئی پاوے‎ 
بوٹی بوٹی کر کے تیری وانگ کباباں کھاوے‎ 
میاں محمد کا اسلوب متوازن اور ہموار ہے ان کے ہاں بیان میں افراط و تفربط‎ 
نہیں پائی جاتی ؛ حتول کہ حسن کی توصیف میں بھی وہ ایک معیار سے آگر نہیں بڑھتے ۔‎ 
اس لیے کہ وہ نہیں چاہتے کہ ان کا کردار انسانوں ے لکل کر مافوق الفطرت کردار‎ 
کا روپ دھارے ۔ اس سلسلے میں العاظ کا چناؤ ان کی ذہانت اور فی مہارت کا پتہ‎ 
دیتا ے ۔ ذڈیل میں چند شعر دے جائۓ ہیں جن میں ملکہ خاتون کے حسن کی تعریف کی‎ 
گئی ہے ۔ پہلے سفر کے دوسرے بند میں آنکھوں مس جائۓ آۓ کے عاورے کو بڑی‎ 
" : خوی سے باندھا گیا ے‎ 
سورج والگ نورانی تھا نظر نہ کیتی جاوے‎ 
جے پتھر دل ولا تکے اکھیی پانی آۓ‎ 
جادوگر دوئن کڑی دے ؛ وچ کجلے دی دماری ۔‎ 
صوفق ویکھ ہوون سستاۓے چھٹن ۓغب یداری‎ 


ےء ۳ 


تھوڑی وانگ خبانیق سوہتی ہّی رس بھری سی 
پس گآچا قد رنگیلا لازک شاخ بری سی 
داستان کے آخر می مصنف ۓ مناجات لکھی ے اس می شنّدت احساس ؛ کم مائیگی 
اورگناہگار ہو ےکا احساس ہ ان کے خلوص اور حضرت لال حسی کی کافیوں کی یاد دلاتا ے : 
سر تے پنڈ گاہاں والل قدر سرے تھی بھاری 
خوی لدی اجل دی اگے ناں میں تلہ نہ تاری 
نال اشدائی نال مارحان ہپلے نہیں مزدوری 
کون لنگھاۓ پار بندے توں جاان کم ضروری 
عملاں والے لنگھ لنگھ جاندے کون چڑھاوے مینوں 
ہار چڑھاں جے رحمت تری ہتھ پھڑاوے ہینوں 
حقیقت پسندالہ انداز بیان ء تصوف کے اسرار و رموز ء کرداروں کے جذبہٴ ایثار و 
قربانی اور رواں اسلاوب ے اس داستان کو بہت مقبولیت بخشی ے - 


احسن القصص از مولوی غلام رسول (تبصرہ) 


پنجابی زبان میں لکھی جانے وا ی طویل داعتانوں میں سے جس داستان کا ذکر 
ہم آخر میں کر رےے ہیں ء وہ مولوی غلام رسول کی تصنیف 'احسن القصصۂ؛ :؛ 
”قصہٴ یوسف زلیخا؛ ے ۔ مولوی صاحب و مہ ؛ء میں ضلع ہوشیار پور تحمصیل دسوھہ 
کے ایک گاؤں عالم پور میں پیدا ہوۓ اور انہوں ے ۹۲ہ ,ء میں وفات ہائی ۔ انہوں 
ے یں قصب ۳ےہ ۱ء میں نظ مکیا ۔ مولوی غلام رسول نے اپتدائی تعام اپنے گاؤں کے مولوی 
حامد ے حاصل کی ۔ اس کے بعد کچھ کتابی عری اور فارسی کی قریب کے ایک گاؤں 
غازیاں کے مولوی عثژان ے پڑھیں مگر ان کی تصائیف ہے اندازہ ہوتا ے کہ ان کا عربی 
و فارسی زبانوں کا علم بہت زیادہ تھا ۔ یوں معلوم ہوا ے کہ انہوں نے یہ علم از 
خود حاصل کیا تھا - ۱ 

مولوی صاحب کی تعصنیف اس اعتبار سے باق داستانوں سے الگ ہے کہ اس کے 
افراد, قصہ ہارے علاقے ہے متعلق نہیں ۔ اس کی بتیاد ایل سے پراۓ" عہد ناہے کی 
کتابِ پیدائشی (ب .م ٹا ب .و) اور قرآن کریمج میں بیان کے گۓے اس واقعەه پر 
ہے جو سورۂ یوس (ہارہ ٦٢‏ .)کا موضوع ہے۔ بظاہر یوں مسوس ہوتا ے کہ 


۳٣۸ 


مولوی غلام رسول ہے اس ترآنی قصے میں کوئی بڑی تبدیلی نہیں ۔ لیکن حفیقت 
یہ ے کہ انہوں نے قصے میں کئی ایک اضافوں کے علاوہ اس کی ببیاد ہی تبدیل کر 
دی ے ۔ قرآن کریم میں جس بات پر زور دیا گیا ے و یہ ے کہ خدا السانوں کو 
مشکلات میں ڈال کر ان کا امتحان لبتا ے اور ان کے ثابت قدم رہنے ہر اہی انعام و 
اکرام سے لوازتا ے ۔ دوسرے یہ کہ خدا کی حکمتوں میں عام بندے تو کہا پیغمبروں 
کو دخل نہیں ۔ ان کا علم بھی عدود ہونا ے وہ نہیں سمجھ سکتے کہ جو مصیبتی 
اور تکالیف ان کو پیش آ رہی ہیں اس کی کوئی وجہ ے ۔ مگر اس کہ باوجود ان کے 
لب پر حرف شکایت نہیں آتا ۔ وہ صبر و شکر ہے انہیں برداشت کرتے ہیں اور خدا سے 
دعا گو رہتے ہیں کہ وہ ان کا دوجھ ہلکا کر دے اور خدا نہ صرف ان کا بوجھ ہلکا 
کرتا ے بلکہ انہیں عزت و تکریم کے بلند ترین مقام پر بھی فائز کرتا ے ۔ اس 
قصے میں حضرت یوسف٣‏ مصر کے نبات دہندہ کے طور پر قابل رشک مقام پر پہنچتے ہیں ۔ 
اس کے برعکس مولوی غلام رسول نے حضرت یعقوب“ کی تکالیف کا جواز پیدا کرۓ کے لیے 
ان ہے ایک لغزش کا ارتکاب کروایا ء یعنی بن یا میں کے دوسرے بھائی کو بیچ ڈالا تاکہ 
بشعر کی ماں بن یاسہن کو اہنا پورا دودھ پلا سکے ۔ اور اس بات کی بھی پرواہ نہیں کی 
کە انْ کے اس اقدام ے ایک پیغمبر کے کردار میں خامی پیدا ہو گئی ے۔ وہ ایک 
جرم کے ستکب ہوتے ہیں ۔ انہوں نے ایک ہے گناہ عورت کا دل دکھایا ۔ چنان یں خدا 
نے عورت کی دعا قبول فرمائی اور حضرت یعقوب٣‏ ہے ان کا پیارا بیٹا جدا کر دیا۔ اس 
کے علاوہ مولوی صاحب ۓے زلیخا کے کردار کو نظم کر کے اس قصے کو عشقيه 
داستان کی صورت دے دی ے ۔ زلیخا سات سال کی عمر میں حضرت یوسف کو خواب 
میں دیکھٹی ہے اور ان کے عشق میں سبتلا ہو جاتی ے ۔ جوانی کی آمد کے ساتھ ید 
عشق جنون کی صورت اختیار کر لیتا ے - مگر : 
نہیں عحال ملے ے دابر آن ہنے گھر آپے 
ہر عاشق جان خاک ہووے وصلوں قدر نہ جاپے 
چولکہ ابھی عشق خام تھا لہذا حضرت یوسف٣‏ زلیخا کو خواب میں اس کے استفسار 
پر اپنا عزیز مصر ہونا بتاۓے ہیں ۔ زلیخا عزیز مصر سے شادی کروا لی ہے ۔ مگو 
محبوب کا حصول اتنا آسان نہیں ۔ چنانچد اسے اپٰنا خاوند دیکھ کر مایوسی ہوتی سے :؟ 
واہ قسمت میں کی کچھ منگیا آخر کی کجھ پایا 
سرادوں روندی دکھ دوئاں ہتھ آیا خالی رہی 


اس کی وجہ یه ے کہ زلیخا کا عشق غالباً ابھی ہوس کی منزل سے آگے نہیں بڑھا تھا۔اس 


۹ء۴ 


کی نظر یوسف کے ظابری حسن پر تھی ء باطنی حسن تک ابھی وہ نچ لہ ہائی ٹھی۔ 
اور جب تک جسم کی مادی دیوار حائل رے حتیقی وصل ثمیب نہی ہوتا: 
۔ کہے زلیخا شکل تبری نۓعقل لی سب مبری 
یوسف× کہے ہوس ۓ ایویں عقلگوائی تیری 
ایک طرف تو یہ ہوس ے اور دوسری طرف اتقا کا وه مقام کہ یوسف زلیخا کو نظر 
اٹھا کر بھی نہیں دیکھتے : 
کہے زلیخا میرے رخ ہے دوہتھ پھبر پیارے 
یوسف کہے ڈراں ہتھ جلن متاں وچ نارے 
اس ایک شعر میں دونوں کردار نمایاں ہو کر سامنے آ جاے ہیں ۔ ایک حصول خواہش 
میں کسی بھی سوچ ہے ہے نیاز ۔ دوسرا گناہ کے تصور ہے لرزاں ۔ چنانچه جب زلیخا 
عل میں خواہش وصل ہے مبور ہو کر حضرت یوسف“ کی طرف بڑھتی ے اور : 
آ شیطان دہهگاناں کتیس دہریا ہّھ ازارے 
وقت قہاری دوراں دلاں تھیں اٹھے قصد ہولارے 
قصد زلیخا یوسف دے ول تن اس دے تن لاواں 
ے یوسف٣‏ دا قصد اہہائی جیوں کیوں روک پٹاواں 
یہ لمحات ایسے ہیں جہاں صرف خدا کی ذات ہی انسان کو گناہ سے آلودہ ہوے سے 
محفوظ رکھ سکتی سہے چنائچہ حضرت یوسف“ کیئیکی کام آی ے اور خدا ان کو لغزش 
سے چا لیتا ے: : 
حکم کرے رب جبالیلا خالص بندہ میا 
ویلا آج اویدے نے آیا پالیسں آفت گھھرا 
حکم میرا ے روک شتابی مت لغزش کھا جاوے 
نور نبوت دی روشنائیق موت گھت ہدی بجھاوے 
اصل میں یں نیکی اور بدی کی قوتوں کے ٹکراؤ اور ان ہر حاوی خدا کی حکمتوں کی 
داستان ے ۔ ایک طرف حضرت یوسف٣‏ کے بھائی ہیں جو ایک اخلاقی گناہ کا ارتکاب کرے 
ہیں دوسری طرف زلیخا جنسی گناہ کی علامت بن جاتی ے ۔ چنا چب دولوں حضرت یوسف٣‏ 
.راہ میں حائل ہوے ہیں ۔ مگر حضرت یوسف“ دولوں ہی ے اپنا دامن با کر لیگی 
کے راستے پر گامزن رہن ہیں ۔ بجی وج ہے کہ ہولوی غملام رسول کے قعے کا مزاج 
بھی بتنیادی طور پر انھی قوتوں کے ٹکراؤ کا غماز ہے ۔ جہاں کہیں مولوی ص۱ 


۰,۸۰ 


اے تمے کی اس بنیادی روح ہے اغراف کر کے اے عشقید داستان کا روپ دینے کی 
شش کی ے ۔ وہاں تضاد پیدا ہو گیا سے ۔ مثل اوہر کے دو شعروں میں بیان کردہ 
حقیقت ؛ زلیخا کا حضرت یوسف٣‏ کو خوابوں میں دیکھنا اور ان کے فراق میں ے کلی 
کی نفی کر دیتی ے ۔ اس لیے کہ وہ ساری بیتابی بدی کی خواہش کا اظہار قرار اف ہے ۔ 
ایک جگە مولوی صاحب زلیخا کی عشق میں سرشاری اور اس کے والہائه پن کو یوں 
یمان کرے ہیں : ۱ 
می واری بازار وکندیا مل تو لندیاں جاناں 
میں وکنے تھیں اگے وکیاں کوک ستٹی سلطاناں 
عشق دمیں میں وکدی آئی نیرے شوق وہاجی 
مصر سٹی بیعاریاں لایاں آج مل ہیوں علاجی 
آپ کھتے بہ رہیوں پچھاڑی ہینوں تور اگاڑی 
تو ہیں جان تنی دی ساڑی نو ہین گھروں اجاڑی 


کیا ان شعروں میں پیر؛ سوہنی یا سسی کے کردار کی جھلک نہیں ملتی؟ تو پھر اس بات 
کا جواز ذرا مشکل سے ہی ہے کا کہ اس کردار نے حصول وصل میں اکامی کے بعد اس پر دست 
درازی کا الزام کیوں لگایا - حالائکہ حضرت یعقوب٣‏ کے زماےۓ کے معاشرے میں عورت کا 
دوسرے سرد کے ساتھ عشق کا اطہار کوئی بڑا گناہ ہ تھا - اگر ایسا ہوتا تو زنان مصر 
کو ضیافت پر مدعو کر کے حضرٹ یوسف* نہ دکھاۓ جاے ۔ 

مولوی غلام رسول ے قرآئی قصے میں ایک اور بنیادی فرق پیدا کر ديا ے -۔ 
قرآن مجید ۓ سورہ یوسف میں پیغمیرانہ کردار کی عظمت اور خوی بڑی عمدگی ہے بیان 
کی ے ۔ بھائیوں نے حضرت یوسف“ ے جو سلوک کیا تھا پر ایک کو معلوم ے - اس 
کے باوجود جب وہ حضرت یوسف“ کے سام اپنی خطا کا اعتراف کرے ہیں اور شرم و 
ندادت کی وجد ہے سر جھکا لیتے ہیں تو سیرت یوسفی زیادہ خجالت کو برداشت نہیں کر 
سکتی ۔ عالی ہمتی ء عفو و درگزر ہے کام لیتی ہے اور بلا تامل زبان ہے یہ الفاظ نکالتے ہیں 

۱ (ترجم) آج کے دن تم پر کوئی سرزنش نہیں 

لیکن مولوی صاحب اس حسن سیرت کو قائم نہیں رکھ سکے ۔ فرآن والے یوسف٣‏ اپنے 
بھائیوں کے لے سرزنش کا ایک لفظ استعمال کرا پسند نہیں کرے مگر مولوی صاحب کے 
احمن القصص والے یوسف اس موتع پر کہتے ہیں : 


۸۱" 
تسیں جوانوں ظلم کمایا یوسف٣‏ ہے فرمایا 
یوسف تائیں باجھ گناہوں تساں عذاب ہوچایا 
نال ہدر دے دغا کمایا وچ فراق متایا 
پاس اساں بگھیاڑے کھادا جھوٹھا حال سنایا 
جلاداں نوں کہندا یوسف" پکڑلو دای۔ە سارے 
قدل کرو ایہہ سبھے ظالم خوف رجاؤں ہارے 
صرف اسی ہر اکتفا نہیں بلک جلاد الہیں پکڑ کر چل بڑے ہیں ۔ وہ روتے اور چلاے ہیں 
اور پھر کہیں جا کر یوسف معافکرے ہیں ۔ ظاہر ہے سنگدلی کے اس مظاہرے ہے لا تثریب 
کی ساری روح زائل ہو جاتی ے ۔- 
تضادات ہے قطع نظر مولوی صاحب ے اپنی داستان میں بڑی خوبیاں پیدا کی ہیں - 
مثا زلیخا کے کردار میں ایک ے چین روح کی عکاسی کی ہے جو اپنے جسم یعنی وصل کی 
تلاش میں ے اور یہ روح اس وقت تک بھٹکتی رہتی ے اور منرل تک نہیں پہنچ سکتی 
جب تک وہ صحیح واستہ اختیار نہیں کرقی ۔ بڑھاپے میں جب زلیخا کے عشق کا جڈذبہد 
ویسا ہی مستحکم رہتا ے تو حضرت یوسف٣‏ بھی متاثر ہوۓ بغیر نہیں رہتے ۔ خدا سے دعا 
. کرے ہیں کہ وہ زلیخا کو پھر سے جوان کر دے ۔ چنانچە یں دعا قبول ہوق ہے - اس 
کے بعد دولوں کی شادی ہو جاتی ے ۔ مولوی صاحب ۓ اس غیال ہے کہ ہیں جوانی 
میں زلیخا کا جذبات ے مغلوب ہو کر گناہ کا مرتکب ہونا ہے حضرت یوسف٣‏ کے سانے 
ہمیشہ احساس گناہ میں مبتلا کے رکھے اور حضرت یوسف“ کے دل میں احساس برتری لپ 
آ جاۓ شادی کے بعد حضرت یوسف کو بھی ]سی طرح جذبات ہے بے قابو ہو کر ژایخا کے 
پیچھے بھاگتے اور ان کا دامن کھینچتے دکھایا ےے : 
شوق وصال گیا اک راۓے اس تھیں یوسف سارا 
یوسف طلب وصال گزارے تے اوہ کرے کنارہ 
یوسف پکڑے اٹھ دوڑے یوسف٣‏ مگر پیاسو 
پکڑ پلو تس اوہ کھچن لکا جاىه پھاٹ گیاسو 
اور بالکل اسی طرح اب زلیخا کو محبوب حقیقی یعنی خدا کے وصل میں سرشار بتاتا ے 
جسطرح حضرت یوسف٣‏ تھے : 
اجے زلیخا نسی جاوے تے یوسف فرماوۓخ: 
اوہ تیرا ہن عشق زلیخا مینوں نظر لە آدے ٭ہ, 


ت۸ 


گ۸ 
کے زلیخا تیتھیں چنگا لبھ ہیا میں تائیں 
اسدے اٹھ حضوروں یوسف جاواں د سکتھائیں' 
احسن القصص؛ كٗ ایک اور پہلو بڑا قابل تعریف ے ۔ اس میں‌کوئی شک نہیںکە عفو و 
درگزر کے سلسلہ میں مولوی صاحب سیرت یوسفی کی لطافت قالم نہیں رکھ سکے ؛ لیکن 
جب حسن اپنی تمام ترغیبات سے کام لے کر التجا اور اصرار کرتا ے تو حضرت یوسف بڑی 
ثابت فدنی کا اظہار کر کے ا١ے‏ ٹھکرا دیتے ہیں ۔ نفسیاتی نقطہٴ نگاہ ے یہ بہت بڑی 
آزىائش تھی لیکن حضرت یوسف' اس پر پورے انرتے ہیں ۔ وہ موقع بھی آتا ے جب محل 
میں دولوں ننہا ہیں ۔ دروازے بند ہیں ۔ متاع حسن لٹ جانا چاہتی ے ۔ اس کی سب ے 
بڑی آرزو یہی ے۔ ادھر حضرت یوسف٣‏ کے پہلو میں بھی دل ے ۔مولوی غلام رسول اس 
مواع پر خوبزور قام صرف کرے ہیں ۔ زلیخا اور حضرت یوسف٣‏ کے درمیان ان تنہائیوں میں 
گفتگو جہاں طویل ے وہاں الجا و اصرار اور اس کے عقابلے میں انکار کو بھی نقطہ آغریں 
پر دکھایا ے ۔ انجام کار حضرت ہبوىف٣‏ بھی نفسیاتی کشمکش میں مبتلا ہو جاتے ہیں ۔ 
اس کا ذ کر قرآن مجید میں بھی موجود ے ۔ اس موقع پر مولوی غلام ر۔ول کہتے ہیں : 
آ شیطان دھکاناں کیتیں دھریا ہتھ ازارے 
وتٹ تہاری دوہاں دلاں تھیں اٹھے تصد ہولاررے 
قصد زلیخا یوسف دے ول بن اسدے تن لاواں 
تے یوسف دا قصد ایہائی جہوں کیوں روک ہٹاواں 
آاتھ ہدایت جے نا ہوندی اللہ دے درباروں 
کیا نہاں ہو جاندا کائی قہر غضب دی کاروں 
اسکشمکش کے وقت حضرب یوسف٣‏ کو جس چیز نے لفزش ہے بچایا قرآن مجید کی طرح اے 


مولوی غلام رسول بھی پردۂ ابہام میں دکھاے ہیں ۔ اس طرح ئفسیاتی تناؤ کا یہ بیان ہمارے 
جذبات کو اور بھی زیادہ آزمائش میں ڈالتا ے۔ 


چوتھا باب 
(فصل سوم) 
واریں 
چٹھیاں دی وار 
اس وار کا مصتّف پیر عچد ے جو ضلع گجرات کے گاؤں 'نونان وا ی؟ کا رہنے والا 

تھا ۔ اس وار میں جو واقعات بیان ہوۓ ہیں وہ بھی گجرات اور اس کے ارد گرد کے 
علاقوں میں روٴما ہوۓ ۔ مصّف ہے وار کی ابتدا حمد پھر نعت اوراس کے بعد براوراست 
پیر مد چٹھے کے بیان سے ک ے ۔ اس حصے میں پیر مد کا تعارف یوں کرایا گیا سے : 

اک پیر بد نام سی دہن جن دی مائی 

رسول نگر دا چوہدری بھو دشمن کھائی 

تے خویش قبیلہ انہاں ..بھ بہناں بھائی 

تے اس دی وچ پنچاب دے۔سبھ پھری دو ہائی 

بندە شاہ اسلام سی با صدق صفائی 

اس تعارف ہے پتہ چلتا ے کہ پیر ید چٹھہ اپنے زمانے میں پنجاب بھر میں اہی 

شجاعت اور لیک کی وج ے مشہور تھا ۔ یہ صفات پیر مد کے بعد آنے والے چٹھوں 
غلام هد ء قطب الدین اور رحمت خان سب میں وراثتاً منتقل ہوٹی تھیں ۔ بلک یی کی 
صفت ان کی کمزوری بن کر ان کی تباپی کا باعث بن گئی ء جس کا آگے تفصیل ہے ذکر 
آئے گا ۔ اس کے بعد بنجاب پر احمد شاہ ابدا لی کے حملے اور گجرات میں سلطان مظرب 
کو جائشین بنا کر لوٹ جائے کا ذکر کیا گیا ے ۔ احمد شاہ ابدا لی نے پنجاب پر ید 
حملہ م ہے ؛ء میں کیا ۔ یہاں سے وہ واقعات لکھے گۓے ہیں جو اصل 'وار؛ کی ابتدا 
کے پس منظر کا کام دیتے ہیں ء یعنی رحمت غان وڑائچ نے جو کب جلال پور جٹاں کا 
حاکم تھا لاہور کے حاکمگجر سنگھ کو ساتھ ملا کر سلطان مقرب پر حملہ کیا اور کچھ دہر 
بعد گوجرانوام کے علاقے پر چڑت سنگھ کی عملداری ہو گئی ۔ چڑت سنگھ کے بعد اس کی 
رانی ”دیساں؟ اور پھر میاں سنگھ کی حاکمیت کے ذکر کے ساتھ پیر مد چٹھے کی سوت اور 


۔ نج 
۳ژ ا ۱ 
سس 


۸ں 
اس کے جانشین غلام چد چھٹے کے دہدے اور شان و شوکت کو یوں بیان کیا ے : 


تے اوس دی کیتی گل نوں کوئی مول ئہ پؤویرے 
تے باتشاہی دے سلللے سب اس دے ڈیرے 


اور پھر اس کے وسعت اثر و اقندار کو اس مصرعے میں یوں ببان کیا ے : 
ملک دہانا اوس نیں لا جہلم تا کر 


اس کے بعد میاں سنگھ کے رد عمل کا ذکر کیا گیا ے ۔ 'وار؛ کے آخر میں رحمت خان 
کو میاں سنگھ کے لشکر کا مقابلەکرتے دکھا کر وار کو خت مکر دیا گیا سے ۔ تاہم تاریقی 
واقعات ہے پتە چلتا ے کہ رحمت خان نے سکھوں کے عروج کی تاب نە لا کرےوے؛ے 
میں رفہت سنگھ کی اطعت قبول کر یف تھی ۔ یوں یہ وار ہے |ء سے لے کر ے۱۹ 
تک کے واقعات پر حیط ے ۔ 


ختصر کہانی : گوجرانوالہ کے ضلع میں نواب بہادر کے زمانے میں جب سید لگر 
میں سیددوں کا زور ٹوٹ گیا تو نور مچد چٹھے نے سید گر پر قبضہ کر کے بہاں ایک قلعم 
تعەمر کیا جس کا نام کوٹ ور بد رکھا ء اور ارد گرد کے علاقے کا خود تار حاکم بن 
بیٹھا ۔ اس طرح اس نے گوجرانوالہ اور گجرات کے کئی ایک حصوں پر قبضب کر لیاء 
جس سے چڑت سنگھ کو ببت دکھ ہوا ۔ لیکن نور مد کے رعب داب کے سامنے اس 
کو کبھی اتنی جراات ئہ ہوٹی کد وہ اس پر حماء کرے ۔ آخر یہ لڑائی میاں سنگھ اور 
غلام مچد چٹھے کے درمیان ہوئی ۔ غلام چد چٹھے نے جب میاں سنگھ کی اطاعت قبول کرئے 
سے انکار کر دیا تو میاں سنگھ نے سید نگر پر حملہ کر دیا _ غلام چد قلعم بند ہو گیا۔ 
مان سنگھ ۓ قلعہ کا محاصرہ کر لیا جو ایک سال تک جاری رہا ۔ جب قلعص طاقت سے 
فتح لہ ہو سکا تو وہاں کےکراڑوں‌کو ساتھ ملا اس تۓ قلعہ میں سرنگ لگائی اور ایک رات 
چٹھیوں پر اچانک حملہ کر دیا ۔ غلام چد لے جب دیکھا کہ وہ مقابلہ نہیں کر سکتا تو 
اس نۓ بھاگ کر رسول گر میں پناہ ی ۔ 


اگرچە اس وار میں دوسرے واقعات بھی بیان ہوۓ ہیں ؛ جن ہے ہمیں ایک مخصوص 
دور میں بنجاب کے ختلف علاقوں کے سیاسی حالات کا پتد چلتا ے ء لیکن اصل میں یہ 
وار دو کرداروں یعنی غلام مچد اور میاں سنگھ اور ان کے درىیان ہونۓ والی لڑائیوں 
کی کہانی ہے ۔ جس میں لڑائی کے پس_ منظر میں ان کرداروں کی مکمل' عیلسی کی گئی 
ے ۔ غلام مد نڈو ء بہادر اور شریف السان ہے ۔ اس کے مقابلے میں میاں سنگھ اگرچہ 


رس 


بہادر ے لیکن کمینہ اور دھوکہ باز ے ۔ غلام مد شرافت کی وجہ ہے ایک ے زیادہ بار 
میاں سنگھ کی چالوں کا شکار بنتا ے ۔ خود کبھی چالاکی یا دھوکہ نہیں دیتاے۔ اس 
میں مصّف نے کسی مبالغے ہے کام نہیں لیا بلک ان واقعات کی تارج تصدیق کرق ے ۔ 
یعی ید بات تارضی طور ہر ثابت ے کہ میاں سنگھ ہۓ غلام مچد چٹھے کے ساتھ لڑائی 
میں دھوکہ کیا ۔ ڈاکٹر لطیف نۓ اپنی تالیف ”تاریخ پنجاب' میں بھی غلام مد اور میاں 
سنگھ کے درسیان لڑائی کے ذکر میں لکھا ے کہ میاں سنگھ ۓ جب یب دیکھا کەه وہ 
قوت ہے غلام عچد کو مغلوب نہیں کر سکتا تو اس نے صلح کے جذے اور لیک نیقی کے 
ثبوت کے طور پر گرنتھ پر اپنی سہر لگا کر اپنے بیٹے (رنجیت سنگھ) کے ہاتھ غلام مد 
کو بھیجا ۔ اور اس یقین دہانی کے بعد جب غلام چد غیر مسلح باہر نکل آیا تو انے گرفتار 
کر لیا ۔ اس کے بیٹوں کو توپ کے آگے رکھ کر اڑا دیا اور شہر کو تاخت و تاراج کر 
دیا _ یں واقعم ہرے۔وےے!ء کا ے ۔ 
شاعر نے کہائی کے ساتھ ساتھ واقعات پر جیسا کہ منظوم داستائوں کا رواج تھاء 

مقولہ ششاعر کے طور پر یا کسی بند کے آخری شعر میں تبصرہ بھ یکیا ے ء جس ہے اس کی 
صلابت راۓ اور بالغ نظری کا ثبوت ملتا ے ۔ مثلاڈ جب میاں سنگھ اپنی ماں 'رانی دیساں؟ 
کو قتل کر کے خود حاکم بن بیٹھا تو شاعر ۓے یہ کہ کر : 

ہے راج پیارے راجیاں ویر دلبر یارے 

ے پیندے رت اوہ جائیاں ہو گھورے گھارے 
روز بادشاہی اور ان کے درمیان خون کے رشتولٰ کی قدر و یم تکو بڑی عمدیی ے بیان کیا 
ہے ۔ اسی طرح : 

ے راج ورائت اوسدے جس رب بھی بھاے 

پر ہندی قوت کون ہے جو زور لد لاے 

پر مد نے لڑائی کی بڑی جالدار تصویریں بنائی ہے ۔ اس ےۓ سہاہیوں کی فن لڑائی میں 

مہارت کو ء ان کی حرکات ؛ جذڈے اور جوش کے ساتھ آگے بڑھ کر وار کرۓ ء تلواروں 
اور نیزوں کی چمک اور کاٹ کو پوری طرح ظاہ ر کیا ے _ لڑائی کے مناظر میں ایسی 
آوازوں کو استعال کیا سے کہ لڑائی کی گوی سنائی دینے ٹگتی ے ۔ میدان, جنگ کا 
نقشہ ملاحلد فرماپے : 

تے جیٹوں پھر واہاں چھکھڑوں تیئوں تیر شکاون 

تے چامسل چایا گھوڑیاں اوہ گرد اٹھاون 


۸۲ 

قب بدل ہو يا دھوژ دا چڑھ هاٹھاں آون 

تے ورہیا سینه قدرت دا جیٹوں لگا ساون 

تے تیغاں ٹیس مریندیاں وچ رتو نہاون 

تے سانگاں ورنگ پرندیاں ہبھر چیخوں جاون 

پر غازی من قبول بھی ا پیر ہٹاون 
ہلے مصرعے میں جھکھڑ کے چلنے سے ء پھر واہوں میں پیدا ہولے والی آواز کو تشبیہ 
دے کر میدان جنگ میں چلنے والے بے شار تعروں ے پیدا ہوۓ وا یل کیفیت کو 
عمدگی ہے اجاگر کر دیا ے ۔ اسی طرح ایک جگە میاں سنگھ کے میدان چھوڑ کو 
بھاگنے والے سہاہووں کے گھوڑوں کے بھاگنے کو چڑیوں کی مائند اڑۓ سے تشبیەه دی 
ے ۔ ہوری نظم میں ایسی بہت سی ثالیں ملّی ہیں ۔ 


وارکی زہان ٹھیٹھ اور با محاورہ ے ۔ الفاظ کے انتخاب اور ان کے استمال می فی 
سہارت کا پته چلتا ے ۔ البتہ واقعات کے بیان میں بعض جگہ اتنے اختصار ے کام لیا گیا 
سے کە تسلسل ٹوٹنا محسوس ہوتا ے ۔ مثل چٹھے بند میں رحمت خان اور گجر سنگھ مقرب 
خان پر حملہ کرۓ ہیں اور رحمت خان مارا جاتا ے ۔ لیکن فوراً بعد جرأت سنگھ کے 
علاقہ کا بیان آتا سے ؛ جس ہے ربط نہیں رہتا ۔ اسی طرح آخر کے دو مصرعوں میں 
رحمت خان کو میاں سنگھ کی فوجوں کا مقابلہ کرتا دکھا کر وار کو ختم کر دیا 
گیا ہے ۔ اس اچانک ان جام ہے تشنگی باق رہ جایق ے ۔ اور قاری یہ جالئنا چاہتا ے که 
اس مقابلے کا کیا لتیجد نکلا - جس طرح اوہر بیان ہوا ے ء مصنف لے میاں سنگھ اور 
لام چد چٹھے کی لڑائی کو ہی 'قامبند کیا ے ۔ باق باتوں کو اس نے اکثر ادھورا بی 
چھوڑ دیا ے ۔ لیکن اس سے وار کے جموعی تاثر میں کوئی خاص فرق نہیں پڑتا ۔ 


سکھاں دی وار 


(6) 


اس وار کا مصنف شاہ مد (۹رے رء ۔ ٦۲‏ ۱ء) ے جو یر ید نقیر کہ سوا دوسرے 
تذکرہ نکاروں کے مطابق پنڈ وڈالہ ورک ضلع اس تسر کا رہنے والا تھا ۔ خبر بد فخ 
اہی مر تبیہ تالیف اکھاں دی وار؟؛ میں اہے بٹالے کا رہ والا بتاۓ ہیں ۔ ان کے “ 
دعویٰ کی بنیاد وار کے مندرجہ ذیل تیسرے غشعر پر سے : 


اک روز بٹالئے دے وچ بیٹھے چلی آن الگریز دی بات آئی 
سانوں آکھیا ہھرے تو نور خاں یں جنہاں ال ناڈی ملاقات آئی 


چونکہ وار کا اصل نسخد بارے سامنے نہیں اس لیے پہلے مصرعے میں بٹالے والے لفظ ‏ 
متعلق کوئی بات ووق ہے نہیں کی جا سکتی ۔ اس لے کہ یہ لفظ کاتب کی سہربانی سے ہم 
وڈالے ء سے بٹالے ء میں تبدیل ہوسکا ے اور ممکن ے یہی بات درست ہو ؛ اس ل ےکہ وڈا! 
نامی ایگ گاؤں بٹالہ سے قادیاں جائے وا ی سڑک پر واقع ے اور ان میں فقط پالچ میلٴ 
فاصلء ے۔ چنانچہ اس قسم کی الجھ نکوئی تعجب خیز بات نہیں ۔ بہر حال اس نے یہ وار اخ 
دوستوں ہعرے اور نورخان کےکہنے پر لکھی ۔ اس وار میں اس نے سہاراجہ رنجیت نگھ ] 
موت کے بعد سکھوں میں پیدا ہوۓ والے باہمی جھگڑوں اور قتل و خون کے نتیجے بج 
۸مہ ع اور وم ١ء‏ میں الگریزوں سے ہوٹے وا ی دو جنگوں کا حال بیا نکیا ے ۔ مصلف“ٴ 
دعویٰ ے کہ اس لے یہ واقعات خود انی آنکھوں ے دیکھے ہیں ۔ وار کے ایگ سو چوتو 


شعر میں لکھتے ہیں : 
جیہڑی ہوئی سو لی ے ویکھ آکھیں آگے ہور کیہ بنت بناونی جی ٴ 


مخنف نۓ ان لڑائیوں کا حرک مہارانی چند ,کوراں کے جذیبہٴ انتقام کو بنایا سے ۔ ام 
ۓ زارکا آغاز حمد باری تعالیٰ سے کیا ے ۔ دوسرے ند میں دثیا کي پرفریبی اور اس٤‏ 
بے تالگی کو بیان کرنۓ کے بعد تیسرے بند میں اس کے لکھنے کے مرک کو بیان کر ے 


ے۳۸2 


۳۸۸ 


داستان کی ابتداء کی ے ۔ رمجیت سنگھ کی پیدائش ء اس کی فتوحات اور پھر موت کے بعد 
کمنور لونہال سنگھ کے ہاتھوں کھڑک سنگھ کے دیریند دوست چیت سنگھ کا قتل؛ دوست کی 
موت کے غم میں کھڑک سنگھ کی موت واقع ہونا اورکٹور اور اس کے دوست اودہم سنگھ 
کا ظاہری اظہار غم اور دھوم راج کے ذریعے ایک دوست کے ہاتھوں دونوں کی موت ۔ 
کنور کی موت کی خبر سن کر اس کی ماں مہارانی چند کوراں اور شعر سنگھ کی لاہور میں 
آمد ۔ لیکن شیر سنگھ کے قتل کر دیے جائے کے خدشے کے پیش نظر وزیر کا اے لاہور 
میں داخل ہونے ہے باز رکھنا اور پھر چند کوراں کی حکمرانی ہے لے کر اس کی قید تک 
بے شار واقعا تکو نہایت جچے تلے اور موزوں الفاظ میں بیانکیاگیا سے ۔ اس پس_ منظر کے 
بعد اصل وار کی بنیاد رکھی جاتی سے ۔ اس بنیاد کا اظہار شاعر نے اس طرح کیا سے : 


ہینوں آن چوفبریوں گھور دے فی لیندے مفت انعام روپے یاراں 
جٹی ہوواں تے کراں پنجاب رنڈی سارے دیس دے وچ جا ترن واراں 
چھڈاں نہیں لاہور دے وڑن جوگےہ سنے وڈھیاں افسراں جمعداراں 
پئے رلن کے 3ج پردیس مردے ثاہ محمدا مارنی ایس ماراں 


یہ بیاد ایسے جذے ہر رکھی گئی نھی جو اگر شنّدت اختیار کرے تو انسان اندھا 
ہو جاتا ے اور انقام کی پیاس بجھانے کی خاطر اپنا سب کچھ داؤ پر لگا دیتا ے ۔ چنائپہ 
بچاں بھی ایسا ہی ہوا ۔ چند کوراں کے جذبہٴ انقام کی شسّدت کو محسوس کرئے کے لیے 
وار کے مندرجہ ذیل بند میں تباہی کی خوضاک تصویر کو اس کی نظر سے ملاحظہ فرمالے ۔ 
کس قدر حقیقی جذبات کی عکاسی کی گئی ے : 
چوڑے لہن گے بہت سہاگناں دے نتھ چونک نے والیاں ڈنڈیاں نی 
جنہاں کوہ کے ماریا ویر مرا کھواہنگی انہاں دیاں جنڈیاں نی 
دھماں جاہن ولائتین پیس جاناں پانوان بکرے وانگ چاؤنڈیاں نی 
شاہ عمدا پین کے وین ڈوہنگے جدوں ہون پنجابناں رنڈیاں نی 


اور پھر چند کوراں ے سکھ فوجوں کو سواۓ کے لے انگریزوں کو غط لکھ کر کہا 
کہ جب سکھ فوجیں حملہ کریں کی تو وہ ان کا خراج بند کر دے گی ۔ اور یم بھی لکیا 
انگریزی فوجں ان پر زور دار حملد‌کر کے اْ کو خمکردیں ۔ اُس ہۓ لہ صرف م کہا ہلکمَ 
سکھ ۔قوجوں کو توپوں کے لیے جو بارود دیا اُس میں پسی ہوئی سرسو ںکوکالا رنگ دے 
کر تو دی جس کی وجە سے سکھوں کی توہیں بیکار ہو کر رہ گی ۔ چنانھں سکھوں کی 





ا ہے ہے حھسدے-حھوو لق سے ٭سمیکوسجد 


)۴۸ں 
انگریزوں کے ساتھ دو لڑائیاں ہوئیں اور آخر سکھوں کی طاقت غتم ہو گی اور اس کے 
ساتھ ہی ان کا اقتدار بھی جاٹا رہا اور ہندوستان کے دوسرے علاقوں کی طرح ہنجاب بھی 
انگریزوں کے قبضے میں چلا گیا ؛ جس کے صلے میں چند کوراں نے جاگیر اور وظلیفہ 
پایا ‏ 
شاہ عحمد کی سب ہے بڑی خوں یہ ے کہ اس نے کرداروں کے اعال اور ان ہے پیدا 
ہوتے وا ی صورت حال کی سچی تصویریں بنائی ہیں ۔ اور انسانوں کی اندروئیکیفیات ی فٌی 
سہارت ہے عکلسی کی ے ۔ اس لیے وہ بہت زیادہ الفاظ کا سہارا نہیں ایتا ء بلکہ نہایت ختصر 
طریقے سے دو چار الفاظ کے ذریعے کیفیات کی حتیقی اور مکمل ترجانی کر دیتا ے ۔ ے 
گناہوں کے قتل پر دکھ ء فریب کاری پر نفرت اور غصے اور دوسرے واقعات کے المناک 
انجام پر ہمدردی کے ختاف جذیات کے اظہار میں قاری مصنف ے اختلاف نہیں کر سکتا ۔ 
بلک اس سلسلے میں وہ مصنف کا تابع ہو کر رہ جاتا ے ۔ ہی وہ خوبی ے ج وکسی فنکار 
کو بڑا بناق ے ۔ سر دربار چیت سنگھ کے قتل پر شاہ محمد بۓے کھڑک سنگھ کے کرب 
اور دکھ کا اظہار کوسنے دے کر یوں کہا ے : 
میرے بیٹھیاں ایہناں ۓ خون کیتا ایە تاں غرق جاوے دربار میاں 
پچھے ساڈے وی کنور نہ راج کرسی اسی مراں گےر ایس اوں مار میاں 
احق دا ایہناں نیں خون کیتا اہ تان سرن گے سبھ سردار میاں 
شاہ عمدا ہوئی ہن موت سسی خا ی نہیں جاناں آک وار میاں 
اس ے زیادہ کھڑک سنگھ کے بس میں نە تھا ء ورنہ وہ انتقام لیے بغیر اسی غم میں ایک 
سال کے اندر اندر موت کی گود میں نہ چلا جاتا ۔ 
شاہ محمد نے پیر محمد کے بر خلاف وار کے بیان کو زیادہ مؤثر بناۓ کے لیے تلمیحات 
کا بھی استعمال کیا ے ۔ انثا 
اک لکھ بیٹا سوا لکھ پوتا راوں ماریا گھراں دے بھیت میاں 
یا 
بیڑا چڑھیا سلطان عسود والا توہاں نال امام شاہ والیاں نی 
اب اختصبار کی ایک مثال ملاحظہ فرماے : 


وجی ترم تنبور کرلیل شری تنبو ببرکاں ال لشان میاں 
کوتل بگھیاں پالکی توپ خاۓ دورہین جنگ سائبان میاں 


۲۰ں 
مصف ے واقعات کے بیان میں تارخی حقیقت کو کہیں بھی نظر انداز ہی کیا ۔ 
پہلی لڑائی میں اگرچہ سکھوں کو شکست ہوئی ؛ لیکن انگریزوں کو بوی بھاری جانی نقصان 
پہنچا : 


آنہاں پلٹناں پیڑ کے نوپ خاے اگوں سنگھاں نی پانے تروڑ دتے 
میوا سنگھ ے ساکھے خاں ہوۓ سدھے ہلے تن فرنگی دے موڑ دتے 
شام سنگھ سردار اثاری والے بنھ شتروں جوڑ وچھوڑ دتے 
شا حمدا سنگھاں نی گوریاں دے وانگ نبو آن لہو نچوڑ دتے 
آخر میں جب سکھ اس نلخ حقیقت ہے آ گاہ ہوۓ ہیں کہ ان پر یہ تباہی چندکوراں 
کی لائی ہوئی ے تو اس کے اطہار میں ہائی جاۓ وا ی تلخی اور ے بسی ملا حظہ 
فرمائیے : 
پچھوں یٹھ کے سنگھاں اوں عقل آئی کی چڑھی ہیں زہر نوں سان مائی 
رکھناں کھندران وچ بھبسا کے جی توں تاں لاہ سٹے ساڈے گھان مائی 
ہتھ دھؤ کے ہی ایں مگر ساڈے گھریں اجے نہ دینی ایں جان مائی 
ٹاہ عہرا کھوە پنھیار بیٹھے ال لڑیتاں لے بچھان مائی 
سکھاں دی وار ' میں ' چٹھیاں دی وار ' کے مقابلے میں تسلسل اور ربط پایا جاتا ہے 
اورنہں نشنگی کا احساس نہی ہونا ۔ واقعان ایک لڑی میں ہروۓے ہوۓ حسوس ہوے ہیں ۔ 
زبان فصبح اور باعاورہ نے جن کے عق میں کوئی_دقت پیش نہی آتئی ۔ بلکب محر میں 
ایک ایسا آہنگ ے جو ایک رزمیہ نظم کے لیے ہہت مناسب معلوم ہوتا ے ۔ غرض یہ 
کہ سکھاں دی وار' ایک ایے صاحب نظر شاعر کی تصنیف ے جو چند سالوں کے مام 
سانجات کو ایک وقٹ میں دیکھ لیتا ے اور ان میں نٹاسب قائم رکھتا ے ۔ اس کے بیان 
میں جوش ے اور انداز میں ایک تشویش جو قاری کو آگے لیے جاتی ے ۔ مصنف کی آلکھ 


اہی واقعات یا کرداروں پر بڑق ہے جو ڈرامائی کیفیت کے حامل ہو سکتے ہیں اور انہں 
وہ نہایت مہارت ے مایاں کر دیتا ہےے۔ 


نادر شاہ دیو ار 
)م۳) 


اس وار کو نجابت کوی تۓ لکھا ۔ نجابت ضلع شاء پور کے ایک گاؤں مٹیلا ہرلان کا 
رہنے والا تھا ۔ وار کے مطالعہ ہے پت چلتا ے کہ وہ انیسویں صدی کے شروع میں زندہ 
تھا ۔ اس ۓ نادر شاہ کے دہلی پر حملے اور اس وقت کی دہلی کے سیاسی عالات کو ای 
وار کا موضوع بنایا ے اس وقت تک وار کا جو متن ہارے سامنے آ کا سے وہ امکمل ہے ۔ 
جیسا کہ قاعدہ تھا کہ یہ واریں معرائیوں اور ڈہوسنیوں کو یاد ہوتیق تھیں ء جو ختلف 
موقعوں پر لوگوں کو سنا کر ان ے داد و دہش وصول کیا کرے ۔ چنائھہ ایسا بھی ہوتا 
کن مغتلف واروں کے بعض حصے ایک دوسرے میں گڈ مڈ ہو جائۓ اور ان میں امتیاز کرنا 
مشکل ہو جاتا ۔ پھر یہ میرائی وار کے ان حصوں ہر زیادہ زور دیتے جن سے لوکوں کے 
جذبات آبھارۓ میں آسانی رہتی تھی ۔ جس کا نتیجہ یہ ہوتا کہ وار کی کئی دربیانی کڑیاں 
آہستہ آہستہ ان کے ذہنوں سے آتر جاتیں ۔ اس وار کو سب ہے پہلے سر ایڈورڈ میکلیگن 
تے جو ۱۸۹۲ء میں ےکمںٴ جنگلات کے سربراہ تھے خانقاء ڈوگراں ضلع گوجرانوالہ کے ایک 
گاؤں سنگت کے ایک میرائی سے سن کر لکھا - اس وقت اس کے شعروں کی کل تعداد ١ہ‏ 
تھی ۔ اس کے بعد راۓ بہادر ہری کشن کول نۓ کچھ اور حعے تلاش کر کے اس کو 
لئے سرے سے لکھا اور ہم دسمبر ۹۱٦‏ رء میں پنجاب ہسٹاریکل سوسائئی کے سالائە جلسے 
میں اس پر ایک مقاله بڑھا ۔ اس مقالے میں آنہوں نے نبجاہت کو اس وار کے اصل مصنلف 
ہونۓے میں بد کا اظہار کیا سے آن کا خیال ہے ۔ کم وار کا اصل مصنف سید شاہ چراغ تھا 
جس نے راولپنڈی شہر ہسایا تھا اور جابت اس کا شاگرد تھا جس نے استاد کے سرتے کے 
بعد وار کو اپنے ام سے مشہور کر دیا ۔ دوسررے ید کہ نجابت الیسویں صدی کے شروع 
کا شاعر تھا اور نادر شاہ ۓے یہ حملہ ےءے ١ء‏ ۔ ۹ے |ء میں کیا ۔ چنانچہ وارکی ساخت یہ بتاق 
ے کہ ۔وار دی پر حملے اور کرنال کی لڑائی کے درمیانی وقفے میں لکھ یکئی ۔ اس لیے کہ 
اگر بعد میں لکھی جاتی تو اس میں دٴی کا قتل عام جو ادر شاہ کے حملے کا سب ہے ٴ 
بڑا وائعہ ے ؛ کا بھی ذکر ضبرور ہوتا ۔ جی ہے انہوں نے ید نتیجہ نکالا کہ پیلے پ وار 


وودتبت ّ ر۳ 


ہبیش 


برلان کے کسی مسلمان مبرائی نے جوڑی ہوگی جو ادر شاہ کے حملے کے وقت زندہ ہوگا 
اور پھر اس ہے نبابت ۓ لے کر لکھ دی ؛ لیکن یہ دونوں شبہات غالبا ے بئیاد ہیں ء اس 
لیے کہ وار کے متن ے ان کی تصدیق نہیں ہوق ۔ البته ایک بات کا احساس عام قاری کو 
بھی ہوتا ے کہ وارمیں دی کے قتل عام کا ذکر نہیں ماتا ۔ مرتب کے نزدیک اس کی 
وجە یہ ے کہ شاعر پر نادر شاہ کا ڈر غالب تھا ۔ مکر اصل واقعد کے قریباً سو سال بعد 
اس کے باق خر اتی کی زی وسر مح می ہن آی ۔ ہبمارے نزدیک اس یىی صرف 
چی وجہ ہو سکتی ےکہ یہ من نا مکمل ے اور ہو سکتا ے کہ سرنّب ک وکوئی ایسا 
آدمی اس مل سکا جسے وہ حصے بھی یاد ہوں جس میں اس واقعه کے گھناؤلے بہلو کا 
ذکر ہو ۔ پھر یہ بات وار کے مزاج کے بھی خلاف ے کیونکہ مصدّف نے "مام واقعات کو 
کھلے اور واضح انداز میں بیان کیا ے جس ہے اٹھارھویں صدی عیسوی کے ہندوستان کی 
سیاسی حالت کی مکمل تصویر بنتی ے ٠‏ 


اس وقت وار کے متن کا جو نسخہ ہارے سام ے وہ یہی پنڈت ہرکشن کا دریافت 
شدہ ے جسے ڈاکٹر فقبر مد فقیر نے تب کیا ے اور جسے پنجابی ادبی اکیڈیمی لاہور 
لے شائم کیا ہے ۔ اس میں شعروں کی تعداد وممہ ے اور اس کو موضوع کے 
اعتبار سے مہ حصوں میں تقسم کیا گیا ے ۔ وار کا آغاز حسب معمول حمد 
ے ہوتا ے ۔ ۔ اس کے بعد واقعات کا بیان شروع ہوجانا ے ؛ جو پر بند میں آگے بڑھتا جاتا 
سے ۔ چناتچد دی شہر کی اہتدا اور اس کی سیاسی تاریج ہے لیکر نادر شاہ کے حملے تک "مام 
واقعات کو بڑی خو ہے اگرچہ تختصراً بیان کر دیا گیا ے ۔ 

رائے بہادر ہری کشن کول کے نزدیک یہ وار واقعات کی صحیح اور مفصل تاریخ ے 
اور مغربی پنجابکی اٹھارھویں اور انیسویں صدی عیسوی کی شاعریکا ایک اعابی نمونہ ے۔ 
اس میں کوئی شک نہیں کہ اس وار میں مصف نے شاعرائه مبالغ کے باوجود تار کو 
سخ نہیں ہولے دیاء ء لیکن بعض جگہوں پر مصنف لے خلافِ حقیقت بھی باٹیں کہی ہیں ۔ 
ایک جگہ ادر شاہ کو دی پر حملہ کرلے کے لیے اکساتی ہوئی کہتی ے : 


تہاڈی مال ولائت لٹ کے لے گئے پنجابی 


چیک یں حترقت ہے کہ تیمور شاہ کی فوج میں پنجابی شاسل لہ تھے ۔ اس غمن میں مندرجہ 
ذپل بند بھی قابلِ توجہ ے ۔ 

پکڑ کٹھے لکھ آدمی ؛ رلہہ پیاں کھانان 

کر سریاں دے دمدے چڑھ کہائے کہاناں 


بای 


انیھاں چار منا کے گھرانا جرواناں 
اوتھے کیا طانت ے میریاں تک ٹتھاں پاون 
اوتھے مداں قبضے کاٹھ دے س رکلاہ ہنڈاون 
گھوڑیاں دے متہ مہاریاں ا ساخت پاون 
اوہ ھن تائیں حکم تیمور دے براجا لیاون 


جابت نے میدان جنگ میں لڑائی کے مناظر کے بیان میں بھی حقیقت ہے اخراف کیا 
ے ۔ اس نے مغلوں کے زماۓ میں روج اصول جنگ کے برخلاف قدیم لڑائیوں کے طرز ہر 
طرفین ہے بہادروں کا نکل کر دعوت مبارزت دینا دکھایا ے ۔ اس سے جنگ کے تاثر کو 
ابھارۓ کے سوا مصنف کا اور کیا مقصد ہو سکتا ہے ۔ نجابت کے مقابلے میں پر محمد کا 
انداز زیادہ حثتیقت پسندانی ے ۔اس لے کہ اس ۓ اپنی وار میں جنگ کا وہی انداز 
اختیار کیا ے جو اس زماۓ میں رائچ تھا ۔ اسی وجد ہے ہاوا بدھ سنگھ کو اس وار کے 
پڑھنے ہے پراۓ ہندی اور فارسی پییررس کا شائبہ ہوا ۔ 


اس وار کی امتیازی خصوصیت اس کے دو کردار کل اور تارد ہیں جو آپس میں مماں 
بیوی ہیں ۔ ان دو کرداروں کا خانگی جھگڑا نادر شاء کی جنگ کا باعث بن جائی ہے ۔ کل 
ایک روز اپنے میاں نادر ے جھگڑے ہوۓ کہتی ہے : 


میں ٹر جاں کسے ولائتیں تبری متائی 
اگے نادر شاہهہ دے جا دیاںد دہائی 
اوتھوں لشکر چڑھناں ابران تھیں کرسی دہائی 
آے ہندوستان وجە کرن جدھ ززائی 


اور اسی پر عمل کرتے ہوئۓ نادر شاہ کے پاس پہنچٹی ہے اور اس کے سامنے امیر تیمور ۓے 
اصفہان پر حملے اور تباہی کا حال بیان کر کے !سے ہندوستان پر حمعله کرتے کے لیے اکہاتی 
ے ۔ دوسری طرف ٹادر شاہ محمد شاہ رنگہے کو اپنے مک حرام مصاحبولں ہے ہوشیارکرتاے؛ 
یوں جنگ کا آغاز ہوتا ے ۔ یه کردار ہندوائہ طرز ک جنگوں ہے لیےگۓ ہیں ؛ کیولکہ انہی 
کی جنگوں میں کل جوگناں اور کاں آر کے درشن ہوے ہیں ۔ ان کے ہاں کل موت دیوتا کا 
ایک ام ے ۔ مصنف تےاس ہے تباہی سراد لیا سے ۔ اسی طرح ئادر بھی ایک دیوتا ے 
اور ویدوں میں اس کا ڈکر اکثر ملتا ہے ۔ اس کو وشنو دیوتا کا دل کہتے بٍُ ۔ جو 


۴۹۰۶ 

ہمیشہ دوسرو ںکو ورغلاے اور غلط راہ پر ڈالنے کے لیے ہے قرار رہتا ہے' ۔ نجابت نے ان 
کرداروں میں میاں بیوی کی روائتی لڑائی کا عمدہ نہایتِ نقش ہکھینچا ے ۔ مثال ملاحظہ ہو : 

ارد آ آیندا اوڑک ہوسن گے اوہ کم جیڑے رب نو بھاون 

نے مہاریاں دے آکھے مد لگن مڑ بچھوں تاون 

ترے آکھے بادشاہ ایرانوں دھاون 

تدوں نذیاں وہچن اپھٹبیاں ٠‏ پھل بیٹ لیاون 

اگۓ جو وریق ہس سالک ئال ‏ عاقل ‏ سمجھاون 

اوتھے کیا طاقت ے ہمیریاں تک نتھاں ہپاون 

اوتھے مدان قبضے کٹھ دے سر کلاہ ہنڈاون 

گھوڑیاںں دے نہ خاریاں نا ساخت باون 

اوه ہن تائی حکم تیمور دے برا جا لیاون 

جیون لچھمن دا چہل کرن نوں بھین گھلی سی راون 

ہرتوں بھئی چلیں سوپ نکھ وانگ لک وڈراون 

حجاہت نے واقعات کے اظہار میں سادہ مگر بلیغ انداز اختیار کیا سے ۔ السانی جڈبوں ء 

خوشی ء غمی ء دکھ اور تاسّف کو ابھارۓ میں تمثیلی رنگ کا بڑا حصہ ہے ۔ 
کہانی کے بیان میں کہیں کوئی پیچیدگی پیدا نہیں ہوقی ۔ نجابت نے دوسرے مصنفوں ک 
طرح یب دعویل تو نہیں کا کہ اس نے یہ وار اپنی آنکھوں سے دیکھی تھی لیکن اس کی 
قنی مہارت اور حقیقت نکاری کے جذے نے حالات و واقعات کی نہایت واضح اور مکمل 
تصوبریں بنای ہیں ۔ 


و۔ راۓ بہادر ہری کشن کول ' ہندوستان کے نادر شاء دی وار ؛“ 


سی 


پانچواں باب 


(۹م۱۸ء-۔.ے۱۹)) 
پس بنظر 


اس دور کا آغاز اس وقت ہے ہوتا ے جب بر صغیر کے اس علاقے کا جو دہلی سے 
لے کر تورخم تک جاتا ے ء انگریزی سلطنت کے ساتھ الحاق ہوا - اس میں . و ۱ع 
تک صوبب سرحد اور ررورع تک دہلی بھی شامل تھے ۔ اس الحاق کا اعلان لارڈ ڈلہوزی 
نے .م مارچ ۹مہ ء کو کیا ۔ الحاق میں اس تللدم و تتاخر کا اثر یہاں کی زلدگ بر 
پڑنا قدری اس تھا ۔ چنانچہ ہم دیکھتے ہیں کہ لسائی اور عمرائی لحاظ ےہ برصغیں کے 
شال مغربی علاقے میں ایرائی و افغانی اثرات زیادہ ہیں۔ یہاں تک کہ سکھوں کیک سرکاری 
زبان بھی فارسی ہی رہی ۔ لیکن انیسویں صدی کے وسط تک انگریزی زبان و ادب 
سے لوگ واقف ہو چکے تھے ۔ کیولکہ انیسویں صدی کے تیسرے عشرے میں ذریعہٴ 
تعلیم ہر جو زبردست علمی بےث ہوئی ؛ وہ سیکالے کی ۱۸۳۵ء کی تعلیمی روئیداد پر 
. منتج ہوٹی اور جب سرچارلس ایڈمنز نے من ؛عء میں اپنا تعلیمی مراسلء تیار کیاء 
اس وقت یہ راۓ قبول کی جا چی تھی کہ بُرصغیر میں انگریزی طرز ہر جامعات 
قائم کی جائیں ۔ چنانجںہ ےنم , میں کلکتہ ؛ مدراس اور یمببٔی یونیورسٹوں کا قیام 
ظہور میں آ گیا ۔ مگر شال مغربی صوبد (یعنی پنجاب اور سرحد) میں انگریزی اثرات 
ابفی جڑ نہیں ہکڑ سکے تھے ۔ البته فارسی کے بعد اردو کو یہاں بہت اہمیت دی گئی ؟ 
مگر اعلول تعلیم انگریزی ہی میں دی جای تھی ۔ 


پنجابی زبان کے بارے میں بہاں کے مسلانوں کے احساسات کی دو سطحیں تھیں ء 
انفرادی اور اجتاعی - اس وقت کے حالات کے بعض ثقاضوں کو قبول کرے ہونۓے 
اجتاعی حیثیت سے اردو کو پنجای پر ترجیح دی گی ء لیکن الفرادی طوز پر اس زبان 
ہے دلچسی بدستور قائم رہی ۔ چھاپہ خانوں کا رواج اور سکولوں کے قیام کے باوجود 
چوٹکہ خوالدگ کی شرح ابھی ایسی زیادہ نہیں تھی ء اس لیے اردو کے ساتھ ساتھ خواص 
اور عوام اسی زبان کو تفربحی اور تہڈذیبی معاملات میں وسیلہٴ اظہار کے طور پر 


استمال کرے رے ۔ ۱ 
بن :. 7 فا ہی و 


٣۴۹ 


پنجاب کی فتح کے گیارہ سال بعد , پہر بے میں حکمہٴ تعلیم کا دفتر لاہور میں 
کھولا کیا جس کے ماتحعت مڈل نک تعلیم دینے کے لیے سکول قائم کیے گے ۔ چار سال 
بعد اوریئنٹل تالچ کی بئیاد رکھی گئی اور ۸۲م ,ع میں پنجاب یوورسئی کا قیام عمل 
میں آیا ؛ جس کے ذریعے یہاں کے رہنے والوں کو مغری زبان و ادب ہے روشناس ہوے 
کا موقع ملا ۔ لیکن اس کا اثر ہم پنجابی ادب میں واضح طور پر بیسویں صدی میں ہی 
دیکھتے ہیں اور وہ بھی ایک عرصہ تک سکھ اہل قلم کی تحریروں میں - کیونکہ مغری 
علوم سے آمۂ' ہوۓ والے مسلإان اردو کو وسلیںٴ اظہار بناۓ ہوۓ تھے اور پنجابی 
صرف ان لوگوں کے لیے اشعار کی صورت میں تفریح کا اور ما اق طرز کے بیفلٹوں ک 
طرز میں دینی اور معادرتی مسائل سمجھاۓ کا ایک ذریعە رہ گئی تھی؛ جو اخوائدہ تھے 
اور یه کوئی تەجب کی بات ٠ہی‏ ۔ دنیا کے کسی بھی خطّے میں کوئی زبان اس وقت 
تک نہیں ہنپ سکیى ؛ جب تک حکومت وقت ہے اس کی سربرستی نہیں کی ۔ ہی وج 
ے پنجاپی ہیں پاکستان کے قیام ہے نہل وہ نثری آثار نہیں ملتے جو سسلانوں کی تلیق 
ہوں - اگر مم موعی طور ہر بھی پجابی ادب کا جائزہ لیا جاۓ تو رومائی قصوں یا 
ہنکامی منظوم ٹریکٹوں کو چھوڑ کر ہارے پاس جو کچھ بچ رہتا ۓے وہ بہت کم ہے۔ 
اس ادبی عط کی بڑی وجہ جیسا کہ پہلے بھی ذ کر کیا جا چکا ے اردو اور ہندی کا وہَٴ 
جھگڑا تھا جس نے پنجاہیوں کو بھی اپنی لپیٹ میں نے لیا اور جس کی بنا پر مسل|نانِ پنجاب 
ۓ اردوکو ایک قومی اور تہذیبی زبان کے طور پر اختیارکر لیا ۔ چناٹچد پنجابی زبان و ادب: 
کی طرف وہ توجہ نہ دی جا سکی جس کی وہ حقدار تھی - اور توجە دی بھی گئی تو 
اس توجہ ہے اعلول طبقے بالکل خارج تھے ۔ 


ان سب تھی دامائیوں کے باوجود ہم انگریزی دور کو ہی پنجابی ادب کا بہقترین 
دو رکہد سکٹے ہیں کہ اسی دور میں ہنی بار علمی اور تحقیتی انداز ہے بّرغبر کا 
دوسری زبالوں کی طرح اس کا بھی مطالعس کیا گیا - کیپٹن سٹاری ےۓ ۱۸۵۳ء 
ہیں انگریزی ۔ پنجابی ڈکشنری تار کی اور م۵ررء میں لدھیائ مشن ے ایک 
پنجاى لغت چھاپ دی ۔ لہندی زبان کی ایک ڈکشنری فارسی حروف میں تیار کی گئی ۔ہ' 
ٹی ۔ بی ۔ بیلی نے پنجابی زبان ہے متعلق متعدد کتابیں لکھیں - - - 'پنجابی گراس“ء ' 
'ضعیمہ پنجابی ڈکشٹری؛ ء 'پنجابی اصوات کی کتاب؟“ ۔ کننگز کے ساتھ مل کر 
آہوں ۓے پنجلبی زبان اور قواعد کے متعلق ایک اور کتایچہ لکھا ۔ ملتان کو ابتدائی 
لڑائیوں کے پیش نظر جو اہمیت سل گئی تھی اس کی بدولت ء اوبرأین ۓ ملتائی پنجای 
کے الفاظ کے معائی کتابی شکل میں شائع کیے ۔ اسی طرح کئی اور لغت .سرتب ہوۓم۔- 
_. گریئرسن کی سرکردگی میں اس سارے ملک کا جو لسانی جائزہ لیا گیا ء اس میں پنجابی 


ے۴ 


کو بھی موضوع عث بنایا گیا ۔ انخجیل کا پنجابی زبان میں اس ہے بھی پہلے ترجمب ہو 
چکا تھا ۔ سر رچرڈ ممہل نے پنجاب کے مشہور قصے کہائیوں کو لوگوں ہے سن کر 
الگریزی ترجے کی صورت میں شائع کیا ۔ 


الگریز سرکار یا عیسائی مشنریوں کی کوششوں کا یں دائثرہ بہت چھوٹا تھا'۔ 
اآہوں ے زیادہ ے زیادہ یس کیا کی جو کچھ موجود تها؛ اے تلف ہوے ہے با لیا 
(جس میں صنعتی انقلاب اور چھاپہ خائە کی انجاد کو کم دحل نہیں تھا) ۔ اس میں بھی 
کوٹی شک نہیں کہ ان پنجای لغات اور گرا مروں کا مقصد غیر ملک حکمرائوں اور 
مشتریوں کو ان الفاظ ہے مانوس کرانا تھا جو باں کے لوگ بولتے تھے ؛ تاکہ وہ عوام ہے 
بلا واسطہ رابطہ قائم کر سکیں ء جو ایک طبقی کے لے سیاسی اغراض کہ لے اور 
دوسرے کے لیے مذہبی طور ہر ضروری تھا اور ہر چند الیسویں صدی میں پنجابی زبان 
ہے متعلق یہاں جوکچھ بھی ان اداروں کی طرف سے شائع ہوا ء اس پراس مقصد کی چھاپ نظو 
آئی ے ء پھر بھی ان سماعی کا بالواسطہ اثر یہ ہوا کہ اس ہے پنجابی زبان و ادب ے 
دلچسپی کی نی لہر پیدا ہو گئی - 


پہلی فصل (الف) شعرأ 


اس عہدکی شاعری کو موضوع کے اعتبار سے ہم چار عاوانات میں تقمم کر سک ہیں۔ 
الف ۔ عشقیہ ب ۔۔ متصوفانہ ج ۔ تبلیغی ء اصلاحی و اخلاق د ۔ سیاسی اور معاشرق ۔ 
(الف) پہلے عنوان کے تحت سید فضل شاہ ء میاں بچد بوٹا گجراتی ؛ ہدایت اللہ > 
چراغ دین عشق لہر ؛ سوختہ استسری ؛ء بابو کرم استسری ؛ احمد علىی سائیں ء 
عبدالْعئی ونا ء پیر فضل گجراتی ؛ مولاخش کشتہ اور صوف تبسم ہیں ۔ سید فضل شام 
کسی گہرے شعور ہے عاری ؛ محض مصّع ساز آے ہیں ۔ مہاں ہد بوٹا کے ہاں بباز 
اور حقیقت کی خوثشگوار آمیزش پائی جاق ے ء مگر مجاڑی رنگ غالب ہے ۔ بدابت اللہ 
طرز قدیج کے شاعر تھے - انہوں نے ہیر وارث شاہ میں اضافے کے ۔چراغ دین عشق لہر 
سے پتجای ہیں غزل کی ابتدا ہوئی - سوختصب اس ‌تسری جڈبے ے عاری قدم ے روح ؛ 
عشقیہ رنگ کے شاعر تھے احمد علی سائیں کی شاعری میں شوکت الفاظ اور فارسی. 
ترأکیب و الفاظ کا بکئرت استمال پایا جاتا ے ۔ عبدالغفی وفا غزل بھی لکھتۓے تھے ء ان کی 
تغبیبیں استعارے اور تراکیب خوبصورت ہیں ۔۔ ہیں غفضل گجرایق کی غزل میں فارسی 
عریی* الفاظ- اور اردو مروں کا استعمال ہے تکلّف ہوا سے - مولا بجحش آدیج وم رنگر 
سخن ا شاعر سے ء اس تے پنجاپی میں سیاسی شلعری کی ابتدأ ی اور صوق غلام ' : 






۳۹۸ 


تہسم ہے عدقید شاءری کے علاوہ قوسی شاعری کی روایت قائم ہوئی ۔ 

(ب) دوسرے عدوان کے تحت میاں ید بش ء مولوی غلام رسول اور سائیں 
مولا شاہ کے نام آے ہیں ۔ ان میں ہے میاں مد بخش اور مولوی غلام رسول کا پنجاب 
کی طویل روسا:ٴوی داستانوں کے ضمن میں تفصیل سے ذ کر ہو چکا سے ۔ اسی طرح 
خواجد غلام فرید کی شاعری کا پنجابی زبان کے صوق شعراع کے سلسلے میں بالتفصیلی 
جائزہ لیا گیا سے ۔ ان شعراءکا اس باب میں صرف اجال ذکر ہوگا۔ البته سالیں: 
مولا شاہ کا چولکہ بڑے صوف شعراء میں شار نہیں ہوتاء لہذا ان پر اسی باب میں 
حث ہو گ ۔ وہ ایک درویش صفت انسان تھے اور ان کے کلام میں بھی جذب و سی کی 
کیفیت ہائی جاق ے ۔ 

(ج) تیسرے زس ے میں مولوی فیروز دین ڈسکوی؛ سر شہاب الدین اور فقبر چد فقبیر 
آے ہیں ۔ د۔ چوتھے میں جوٹوا فضل دینء عبدالکریم ثمەر؛ حکمِ شبر چد ناصر؛ احمد راہی 
صفدر مجر ء منیں نیازی ؛ باق صدیقی ء عبدالجید بھٹی اور شریف کنجاہی آے ہیں ۔ 
جوشوا فضل دین اور حکیم شر ہچ اصر درویش صفت اور انسان دوست آدمی ہیں ۔ 
ان کی شاعری انہی صفات ہے ملو ے ۔ چراغ دین دامن بلند آہنگ میں سیاسی شاعری 
کرتے ہیں ۔ عبدالکریج ثمر ء احمد راہی ء سلیم کاشر اور باق صدیقی کہ ہاں معاشرے کی 
چھلکیاں ملی ہیں ۔ 

(الف) 
سید فضل شاہ' (ے +۶۱۸ - ۶۱۸۹۰ع) 


فضل شاہ کا سار ان شاعروں میں ہوتا ے جو شعر گوئی کو رصع سازی سمجھے 
ہیی ۔ بھی وجد ے کہ ان کی شاعری میں داخلی پہلو یىی جھلک زیادہ ممایاں ےے اور - 
اس نی سوز و گذاز ہو فء ہو سس کاری عبرؤز ے ۔ مثاڈ ایک شعر ملاحظم کیجئۓے ‏ 
._ صرف دیکھنے مکھ دی بھکھ سینوں دکھ سکھ تھیں سدا ائند رانجھاٴ 

۱ سدے ٹکلے ول اول پیا کوئی ول اولڈی تند راھا 

فضل شاہ ے بالترتیب 'سوہنی سپینوال“ 'لیلول جنوں؟ 'یوسف زلیخا اور !ہیں رانجھا؟ لکھ 
کو گویا ”خمسہ لگاری“ کی روایت کو پتجابی میں لباہا ۔ 
سے سراؤظ ۱ے ےس ےس ×غ۔ٹت××دت سے سم سا شس سمے ےس یٹ سس ت۔ ی .صشسبدت‌ 
ڑ سید فقبل شادء میاں بد بخش اور مولوی غلام رسول پر تفصیل بجٹ ”'پنجاپی ي طوبل: 


روسانوی دانتائیں* کے صضن میں آ گئی سے اسی طرح خواجم غلام ٹرید. کے کلام کا جالو*-., 


اہ“ پنجابی کے صوق شعراء کے تحت لیا يَ ہے۔ ل ہنا اس باب میں ٴان' کا 'ذکر اجا ی 
اور پر ہو گا ۔ 


میاں بچد ہوٹا گجراتی 


میاں مد ہوٹا ء فضل شاہ کے کم سن معاصرین میں ہے تھے اسی لے ان کے کلام میں 
بھیٴ رصع سازی کا رجحان ملتا ے ۔ اگرچە اس قدر نہیں کہ طبیعت پر گراں گزرےء 
بلک سچ تو یہ ے کہ ان کی سی حرفیوں کو اس صنعت لفظی نے اور بھی رواں و دلکش 
با دیا ے اور مصرعوں کو پرآہنگ: کیونکد میاں مد بوٹا ۓ جذےج کے خلوص کو بھی 
ان میں سمویا ے اور پنجابی شاعری کی صنف کی روایت کا احترام کرتے ہوئے بیشتر جگہ 
عاش ق کو عورت کے لباس ہیں پیش کیا گیا سے : 


ح ۔ حال کمال ے حال ہویا سیے یار دی تاہنگ دی سالگ مینوں 
رہندو کار غبار ہزار دسن چڑھی آن فراق دی کانگ مینوں, 
گیا ار سدھار پیار والا ہوئی سار سسڑی والگ مینوں 
محمد بوٹیا بھالدی پھراں واٹاں کیتا تنگ محہوب دی تاہنگ سینوں 


سی حرفیوں کے علاوہ محمد بوٹا ۓ بارہ ماہ بھی لکھے ہیں ء جو نسبتاً ابتدائی دور کے ہیں ۔ 
٠‏ ان میں مجازی عشق کا رنگ شوخ ہے اور یہی ان کی طبیعت کا اصل رنگ تھا . اگرچە 
ادھیژ عمر میں مذہبی رنگ غالب آ گیا تھا ۔ چنانچہ انہوں ۓ وارث شاہ اور فضل شاہ کے 
لقش قدم پر چل کر 'چندر بدن' ء 'شیریں فرباد٤ء‏ 'سسی پنوں؛ ء 'مرزا صاحباں؛ اور ؟احسن 
القصصی؟' کو لکھ کر ئہ صرف خمسہ پورا کیا بلکہ کئی اور بھی چھوٹی بڑی تخلیقات پیش 
کیں ۔ یں اور بات ے کہ سی حرفیوں کے بعد 'مر‌زا صاحباںء ہی ان میں سے زیادہ مقبوی: 
ہوئی ۔ ان کے کی شعر تو وارث کے اشعار ہے پہلو مارے ہیں ء جس کی بحر کو اس سے 
اہنے ٹصے کے لے اختیار کیا مثا ء ٍ 


لائیاں لوتیاں دشمناں دوتیاں ے سانوں پیش ہن مشکلاں آئیاں نی 
مینوں کھیویوں راف جواب ہوسی سنی گل جے تیریاں بھائیاں نی 
.چیتا صاحہاں ڈردیاں جگ کولوں جائیں دس تو گھت جدائیاں نی 
جے تہ لسنا ای نس جا اجو پچھوں بندیاں ہیوٹائیاں نی : 
سخت ے لڑا عشق دا ببیلڑا ای آیتھے وسدیاںن فرد بلالیاں ق 
. نیجوں ‏ پالنا. چالنا جان تائیں اہیں سوکھیاں ایپ آشنائیاں نی ۔ 


ہدایت ا (ہم, ھ - و۹؟۹ /م) 


ہدابت اللہ ے اگرچہ اس قدر طویل عمر ہائی کہ پنجاب کے تقریباً ایک صدی کے 
بدلتے رنگ دیکھے لیکن شعر و سخن میں اپنے انیسویں صدی کے ہم عصر شعراء کی طرح 
طرز کہن ہی اختیار کی اور بارہ ماہ لکھے ء دوپڑے لکھے یا پھر سی حرفیاں لکھیں ۔ 
کلام میں سوز اور درد ہے ۔ زبان سادہ اہر عوام کے قریب ہے ۔ بیان میں کوئی پیچیدگی 
نہیں اور وضو ع کلام زندگی کی ے ثباتی اور اس ہے شاخ در شاخ پھوٹنے ہوۓ تصورات ہیں: 

ت ۔ توژ جنجال جہان والے جے کر تدھ نوں وق وصال ہویا 

جنہیں عادقی دا دم ماریا اے کوچے یار دے تے پائمال ہویا 

ہویا یار دی نظرمنظور اوہ ای س کے خاک جو خاک دے ال ہویا 

دفٹر عق دا ویکھ ہدایت اللہ جو جو عاشقاں دا اگے حال ہویا 


اس کے علاوہ ہدایت اللہ کا ام ”ہیر وارث شا“ کو ضخیم تر بناۓے کے سلسلے میں بھی 
زندہ رے کا کہ اس نۓ یہ کام اس فن کاری سے کیا کہ آج بڑے بڑے دیدہ وروں ے 
بھی وہ ہبوند کاری پہچانی نہیں جاتی اور لوگوں کو یہ ماننے میں ہچکچاپٹ ہوق ے کہ 
وی چڑھدیاں ماریاں ہیر چیکاں؛؛ مھا و ا گیا بھج تقدیر دے نال ٹھوٹھاء؛ ایہے 
زبان زد عوام و خواص بول؛ وارث شاہ کے ہیں ۔ اور فقیر محمد فقیر کے الفاظ میں ”'یەه 
یسا کام ے جس ہے وارث شاہ کی پیر میں خواەکڑ بڑ سی مچکئی ؛ لیکن اس ہے ہدایت اللہ 
کی شعری اور فی عظمت میں کسی قسم کے شک کی گنجائش ہبی رمی؛) ۔ 


عشل لہر (و ۵ہ ۰۶۱ ۱۹۶۰۸ءم) 

چراغ دین عشق لہر لاہوری کفغش دوزی کا کام کرتے تھے اس دور میں لاہور 
ادی سرگرمیوں کا سکز تھا اور مشاعروں کی بدولت اکثر نوجوائوں کا شع رکہۓے کو 
جی چاہتا تھا ۔ نو عمر چراغ دین بھی اسی رو میں ہہ کر عشق لہر بن گیا ۔ سیاں فضل دین 
لوہار کی شاگردی کی ۔ بارہ ماہ لکھے ء سی حرفیاں لکھیں ۔ سوہنی ء سسی اور یوسقف زلیخا 
کے قصے لکھے ۔ غزلیں اور دوبیتیاں لکھیں ۔ ان کے کلام میں بختکی اور روانی ے لیکن 
سموضوع اور اسلوب ٹھیٹھ ہے اور ان کا تَقیّل بھی عوام کا سا ے ۔ جیساکہ اس دویتی ہے 
واضح سے : 

عشقا عافقاں دے ہر خلاف رہنا ایں دس کوئی دلیں عداوت غریباں دے ئال 

مہنوں اس طرح دا نیم جان کیتوٹی کھلے کچ نہ لسخ طبیہاں دے ئال 


سوختہ ام ‌تسری (ے۸ ۱ء ۔ م۹ ۱ع) 


عشق لہر کی طرح بچدد بن سوختہ کا بھی رنگ قدیم کے ان شعراع میں شار ہوتا ے 
جن کے ہاں عشق کسی گہرے جذے کا حامل نہیں تھا ۔ دوسرے شعراء کی طرح سوختہ 
ے بھی بنجاب کی سب سے زیادہ مقبول داستان محبت یعنی 'ہیر را جھاء کو نظإیا ۔ بلکه 
ہدایتاللہ کی پروی کرتۓے ہوئۓ پعر وارث شاہ میں سیٹکڑوں اشعار کا اضائه بھی کیا ۔ 
لیکن یہ اضافه آن کی شاعری میں کسی خوىی کو پیدا کرئۓ کا باعث لہ بن سکا ۔ کیوٹکہ 
ان کی انی طبم زاد تصنیف میں بھی وہ رعنائی نہیں ملتی جو وارث کے اشعاری غصوہ وت ے ۔ 


باہو کرم اس‌تسری (ہن ۱ھ ۔ ؛۱۹۵ء) 


کرم دین ۓ بھی ہدایتاللہ کی طرح طویل عمر ہائىی اور زندگگ کے بدلتے ہوے 
سب رنگ دیکھے لیکن اس کی شاعری بھی صداۓ بازگشت ہی رہی ۔ انہوں نے نظمیں اور 
دوبیتیاں لکھیں ۔ ان کا سوضوع روایتی عشق و محبت ے ؛ لیکن کوئی جّدت یا ٹازگ نہیں ۔ 
احمد علی سالیں (وم بھ ۔ ۱۹۰۹ء) 
احمد علىی سائیں پشاور میں پیدا ہوۓ اور عمر عزیز کا بیشتر حصہ وہیں گذارا ۔ 
. آحمد علی سائیں کی زبان پشاور میں بوی جاۓ وا ی ہندکو پنجابی ہے ۔ انہوں نے دوبیتیاں 
بہت کہی ہیں اور حقیقت تو یں ے کہ اس صنف کو مقہول اور بلند کرے کا سبہرا اسی 
صاحب طرز شاعر کے سر ے ۔ شوکت الفاظ کا یہ رنگ ڈھنگ اس ے پہلے پنجاہی شعر 
کو نصیب ئہ ہوا ۔ ان مصرعوں کے تیور دیکھۓ : 
لزااکت دست سفاک دیکھو چالدا کدرے جا پوندی شمشیر کدرے 
ابرو جوڑ لاندرے دید بان کدرے شست نگہ چلاندی اے تیر کدرے 
تراکیپ و الفاظ کی کثرت نے (جو کہیں بھی اگوار نہیں لگتی) سائیں کے کلام کو عام 
فہم نہیں رہۓے دیا ۔ اس کے باوجود اس کے اشعار عوام میں زیادہ مقبول ہیں اور باقاعدہ 
کوئی مجموعہ لد چھپنے کے باوجود ہر جگە ایسے لوگ مل جاتۓ ہیں جن کو سائیٹت کے 
اشعار زبانی یاد ہیں ۔ احمد علی سائیں ۓ دو بیتیوں کے علاوہ زنیری دار شعر کو بھی 
پنجابی شاعری میں رواج دیا ے 'موہ'ٴ کلام ملاحظہ ہو : 
ہسٹی لکبہت دی میں مٹا دیواں بھرتاں آتش عشق چنکا دیواں : 
وانگ زبیق دے غم نوں آڑا دبواں جےاوہ سم گرسم تھیں باز آوے 


ض 


۰,۳ 
دور فرقت دا ہووےآزار دل توں آٹھ جاۓ مصیبت دا بھار دلتوں 
یعنی حوریاں دیواں اتار دللوں دوروں کہیںےاوہدی آواز آوے ۱ 
درد تلخی جفا لوں روک دیواں آمد آمد سزا لوں روک دیواں 
دےکےسو سو دم قضا لوں روکدیواں دمنزعجےم! دم شاد آوے 
بعد از سرگ ہو جاۓ وصال مبرا عمر بھر دامٹ جاۓ ملال میرا 
سالیاں پر سنگ صاحب جال مبرا جےکرمیت نے ہہر:ماز آوے 
خان صاحب عبدالغنی وا (ے۸ہ ۱ء۶ ۔ ۹۹۰ ۶۱ع) 
ونا صاحب گوجرانوالی کے شعر پرور ماحول میں بڑے ہوئۓ اور ملازمت کا زماله 
زیادہ تر لاہور اور راولپنڈی میں گذارا ء جہاں استاد کامو خاں ؛ حکم آغا علی خاں ء خلیفہ 
قمر ء مولا بش کشۃہ ؛ عشق لہر اور احمد علىی سائیں اور ان کے شاگرد جوپر اور چنگی 
وغیرہ سے ان کی ملاقاتیں اور صحبتیں بلکہ بعض ہے چشمکیں بھی رہیں کہ اپنے زور 
سخنوری میں یں کسی کو خاطر میں کم لاتے تھے اور اس میں شک نہیں کہ ان کو زور 
بیان عطا کرۓ ہیں قدرت نے بخل ہے کام نہیں لیا تھا ۔ چنا چہ اشعار میں بڑی بڑی اچھویق 
تشییہیں اور خوبصورت ترکیبیں اور معنی خیز استعارے لاے تھے ۔ ایک تشبیں ملاحظہ 
اگ : 
وحشت شب فراق دی ہاۓےۓ توبە اختر فلک اتے ویکھ خوف آوے _ 
آکھاں قاف نے کوئی سیمرغ بیٹھا بیضے ہیں جس دے زیر پر بکھرے 
احمد علی سائیں کی بدولت فارسی تراکیب کو جو عمل دخل پنجابی شاعری میں ہو گیا 
تھا ان کا کلام بھی اس ہے خال ی نہیں ے اور لاہور اور راولپنڈی کے دویتیاں اور غزای 
کھنے والے معاصر شعراء کی طرح ان کے کلام میں بھی صٹائع و بدائع کا رجحان ملتا ے ۔ 
انہوں نے غزلیں بھی کہی ہیں ۔ نظمیں بھی اور دوییتیاں بھی ۔ ہلکں کلام کا ایکے غخاصذ 
حصد لعتید بھی سے : ۱ : 
فہە دید لدیدیاں لوں اے خور خدا دے ئور دیا ' 
ارنی ارنی خدا دا واسطہ ای جلوە دہب جال وہ طور دیا 
کنڈے شہر مدینے دے راہ اندر چم چم آکھدے نین میریاں چھالیاں‌نوں 
٦‏ _ بھوں کہہ بچھائی آپیاس دل دی مہا تسافرا دور دیا 


۰)۴ْ,. 
بلبل سدرہ دی قمسمکھا آ کھدی اے:گلزار تیرۃے جہیا ہو رکوئی نہیں 
والشمس مکھڑا ؛ واللیل زلفاں اے فخر غلاں نے حورو دیا 
پر فضل گجرای (پ ۔ ے۱۸۹ء) 
غزل ان سے اور وہ غزل سے یوں وابستہ ہو چکے ہیں کہ ایک کے ساتھ دوسرا خود 
مود ذہن میں آ جاٹا ے ۔ پیر صاحب نے مولا بش کشتہ کی طرح اردو بحروں کو پنجابی 
کی پھیلادی پھیلادی پھیل خوشبو تری زلف دا تذکرہ اه اہ 
ساریاں خیراں نہن جے کر ہو گئی اونہاں دی دید 
میریاںل مضاں نوں کہنا لادوا اچھا نہیں 


ہیر صاحب پ:جای زبان میں عری اور فارسی الفاظ کو بڑی خوى ہے ہکثرت استعال کرتے 
ہیں ۔ یہ الفاظ کہہیں بھی اجنبیت پیدا نہیں کرتے بلکہ پنجابی زبان کے مزاج کا ہی حصه 
معلوم: ہوۓ ہیں - ان کی کتاب 'ڈونگھے پینڈے' کو رائٹرژ کاڈ کی طرف سے العام مل 
.چاے۔ 


مولا بش کشتہ اس‌تسری (٭ے۸ ۶۱ ×٠‏ ۱۹۵۵ع) 


آپ سسلان پنجابی شعراء میں غالبا پہلے شخص ہیں جدہوں نے شعر کوئی کے ساتھ 
پنجابيی زبان و ادب کی ترویچ کی طرف بھی توجہ دی ۔ بالکل اسی طرح جیسا کد ان کا 
دعویل ے وہ سب ہے پھلے صاحب دیوان شاعر۔بھی تھے - وہ غم شعوری طور پر ازدو 
سے متاثر معلوم ہوۓ ہیں اور ان کی غزلوں میں اس دور کے اردو غزل' گوؤںٴ۔ کی چھلک, 
ملتیٴے ۔ وہی سادگ اور ازک خیالی کت اہیں مینائیٴ ابو داغ کی بدولت 
متبول ہو چکی تھی ؛ ان کے ہاں بھی پائی جاتی سے 


چھوٹی عمر وچ بل حاقسی سض رت کرے ودھ اوہ گفتار کپوں لہ 


ےہ 
ک 
اب 


۰۰۴“ 
میرا پتہ نشان ۓے عرض میری گھڑی مڑی کی پریاہء وچ چھدے او 
ارے ہو کے سنو نے میں دساں کجھ ے سرکار دے نال مسطلب 


غزلوں کے علاوہ کشتہ صاحب نے سد مصرعیاں ء محمسیں اور مسدسیں بھی کہی ہیں اور 
موضوعی نظمیں بھی ۔ کلیات میں 'یتم دے ہاڑے؛ اور ”مزدور دیاں ترنگاں؟“ جیسی سیاسی 
شعور کی عکاس نظمیں بھی ہیں ۔ 'ھنے ای آکھ لی ے سجن دی'ٴ ۔ سدھراں اور چوڑیاں 
ایسی گرم لہو کی تہش وا ی نظمیں بھی ہیں اور 'گھاء دی آواز' اور ”کم دیاں گلاں“ ایسی 
درس بھری نظمیں بھی ۔ اس اعتبار ہے مولا بش خاص اہمیت کے حامل ہیں کہ انہوں نۓے 
پنجابی شاعری کو وقت کے ساتھ ہم آہنگ کرئے کی کوشش کی ۔ پنجابی شاءعری جو اب 
تک قدیم قصوں کی بازیافت اور موجہ مضامین میں پابند ہو کر رہ گئی تھی ء؛ کو وسعت 
دے کر اسے عصری شعور ہے روشناس کرایا ۔ اس طرح پنجابی شاعری نے ایک نی کروٹ 
لی جو اس کی بقاء اور ارتقاء کے لیے لئے خون کا باعث بنی ۔ 


صویق غلام مصلفلی تبسم (پ ۔ ۶۰۱۸۹۹) 


آپ کے مزاج میں شعر وسخن کا رجحان اوائل عمر ہی ہے تھا ۔ اگرچە اس کا اظہار 
اردو و فارسی ہی میں ہوتا رہا اور بہت بعد میں غالباً پاکستان بن جاۓۓ کے بعد انہوں 
ے پنجابی میں شعر کہنا شروع کیا ۔ لیکن اس ”دیر کوئی“ کی تلای یختم خیا ی نےکر 
دی ۔ انہوں ے اصنافر سخن کے لحاظ ہے غزلیں بھی ککہی ہیں ؛ نظمیں بھی اور مستزاد 
بھی ۔ جنگ کے دنوں میں گیت بھی لکھے اور قومی ترانے بھی ۔ کلام میں سے ساختکی 
اور مزاج کا رچاؤ پایا جاتا ے ۔ موضوع اور ہئیت دونوں کے لحاظ ہے ان کا شر ان شعراء میں 
ہوتا ے جنہوں ۓ شعری روایت میں اہی طرف ے کوئی اضافه تو نہیں کیا لیکن ذاتی 
ازر داخلی تجرے کی آپچ میں روایت کو یوں پکا کر پیش کیا کہ قاری لطف اندوز ہوۓ 
بفیں نہیں رہتا ۔ آپ کا مج:وعہ کلام 'انجمن؛ کے نام سے شائع ہو چکا ے ۔ جس میں 
اردو و فارسی اور پنجابی تینوں زبانوں کے اشعار یک جا ہیں ۔ نمولہٴ کلام ملاحناہ کیجۓ : 


ساڈے عشق دے چمکدے لیکھاں تے ڈالڈے غم دیاں سیاہیاں ڈہل گئیاں 
جپڑیاں حسن ترے چمکائیاں سن او چالنیساں راتاں رل گئیاں 
ایس عشق مماے دے دھاگے دیاں کچھ ایلےڈ اولیاں گنجلاں سن 
کجھ کھلدیاں کھلدیاں ہور پئیاں کجھ پیندیاں پیندیاں کھسلٴ گئی۔۔۔اں 


2 
۱ (ب) 
خواجہ غلام فرید (م( ھ ۔ :۹۰۱ ۱ء) 
خواجں فرید کی شاعری میں ہمیں وہی روایت ملتی ہے جس کی آبیاری شاہ حسین' اور 
بلھے شاہ ۓ ہمہ اوست کے چشے ہے کی اور جو صدیوں تک ایشیا کی رگوں میں خون 
گرم ب نکر رواں رہی ۔ ہعە اوست کا تصور اختلافات پر لفرت کا رلگ نہیں چڑھنے دیتا کہ 
اس کی بئیاد ہی یہ ے : 
پر ہر گھاٹی وادی ایمن پر ہر پتھر ے کوہ طور 
اسی لیے جس احساس نے بلھے شاہ کو یں کہٹے پر مجبور کیا کہ ع 


کتے چور بنے کے قاضی ہو کتے منبر تے ہہب واعظی ہو 
کتے تیغ ببہادر غازی ہو آپ اپنا کٹک پڑھاٰ دا 


اسی کی قرجانی خواج غلام فرید ۓ یوں ک : 


اساں سو ہد مست قلندر ہوں کدی مسجد ہوں کدی مندر ہوں 
کدی چور بنوں کدی یار بنوں کدنی توبے استغفار بنوں 
کدی زاہد عہادت گار بنوں کدی فسق نجوری اندر ہوں 


میاں ٭د بغخش ( ۸۲ھ - ۹۰۹ ۱ع) 

میاں مچد بخش پیرا شاہ غازی کے مزار ے ملحعق ایک گاؤں میں پیدا ہوۓ جو 
آزاد کشمبر اور پاکستان کی سرحد پر واقعی ے ۔ انہوں ے ابی مايیںہٴ ناز تصئیف میں 
سیف الملوک شہزادے کے بدیع الجال ہری ہے عشق کی اس داستان کے پردے میں سار 
عشق کو رمزیە انداز میں بیان کیا سے : 

اجس وچ گجھی رمز لہ ہووے دردمنداں دے حالوں 

م پر چیپ ید شا سن اجیجے الوں 
بات مجاڑی زمز عقاق ون ونان دی کاٹھی 


: کسی سس س۴ 


۹‌ٔٔ؟ 
جنہان طلب قعے دی ہو سی سن قصہ خوش بوسن 
جنہاں جاگ عشق دی سینے جاگ سویرے روسن 


مجاز کے پردوں میں حقیقت بیان کرۓ کی یہ روایت ایران سے ہوق ہوئٹی اس تل 
ہیں آئی جس میں تشمبر ء پنجاپ ء سرحد اور سندھ واتع ہیں؛ اور میاں صاحب اس ہے- اس 
قد معتّائر نظر آے ہیںکە انہوں ہے غیمت کی شنوی اوس ای سوہ 
ترجعہ کر دیاء جو تاریخی اعتبار سے اس نظریںٴ فکر کی طبعزاد آخری فارسی مثنوی 
جا سکتی ے بے سیف الملوک ہم سب کی طرح ایک مادی مخلوق ہے اور ہدیع الجمال اس -' 
حسن کی نمائندہ ے جو غبر مادی و غبر فی سے ۔ 


سیف الملوک کے علاوہ میاں صاحب مےۓ کئی اور قصے بھی لکھے ہیں مثلا . 
'قصە شاہ منصور' ؛ 'قصہ سخی خواص خان' ء 'مرزا صاحبال' ؛ ”ترجمہ مثنوی غنیمت“۔ 
وہ سی حرفیاں اور دوہڑزے بھی دہتے ہیں ۔ بلکہ آنہوں ۓ قارسی میں '”ہوستان قلتدری؛ 
بھی تصنیف کی لیکن کسی نظم کو وہ بقاغ دوام حاصل نہیں ہو سکی جو 'سفرالعشق؟ کے 
7 ہو چی تھی ۔ (سیف الملوک پر تفصیلی تبصرہ پنجاب کی م ظوم داستالوں میں . 
آگیا ے) ۔ 


مولوی غلام رسول عالم پروری (وم۶۱۸ ۔ ۱۸۹۲ع) 


میاں بچد بخش کی طرح مولوی غلام رسول بھی عری فارسی کے عالم تھے اور آن- کے 
افعار میں بھی فارسی کا رنگ غالب ے ۔ مولوی صاحب نۓ فارسی شاعری کا اس قدر 
تتبع کیاے کہ انہوں ۓ قصہ بھی فارسی کے مشہور شاعر مولانا جاسی سے مستعار لیا اور 
کسی ایک کردار ہے ذاتی دلجسپی نہیں رکھی ۔ چناتچہ 'احسن القصص' کے کردار جامی کے 
کرداروں کے شتّیل معلوم ہوۓ ہیں ۔ مولوی صاحب کی بہت سی تصائیف دستبرد ؤمانہ کی 
نڈو ہو چکی ہیں اور اب ”احسن القصص' کے علاوہ 'داستان اسیں حمزہ' ملنی ے یا پھرچٹد :ا 
منظوم چٹھیاں اور کچھ سی حرفیاں ۔ ان چٹھیوں اور سی حرفیوں ک۔ زبان حوابیٰ ےن 
عالمالہ ہیں ہے ۔ تشییہیں اور استعارے بھی مقامی ہیں اور ان میں وارداتی. سچائی: لفغلوں '٭* 
کر سس ہس ری تس اچ لے سے 
رنگین کرق جاق سے ب ا 


7 رو لکھۓ چٹھرے درد بھرئے پتہ لئیں پردیس دے واسپائر داے 
ہما گھتِ پرائیاں ۔جناں تے چل پچھ لے حالِ ادامیال دا 


ۓ۳ 


آکو حال پئۓے سڑ دے کالجے لہں سڑئاں روٹیاں جیوں اکواسیاں ۵ 
پینڈے مکدے نہیں اداسیاں دے دل ہو گیا ہیل خراسیاں دا 


پائیں مولا شاد (پ ۔ ےم ۱ء) 


 .:‏ سائیں مولا شاہ کی زاد گاہ مجیٹھ ضلم امرتسر تھی ۔ آبائی پیشہ تصسّای تھا ؛ لیکن 
_۔گذر اوقات بھیڑ بکریاں پال کر کی ۔ خیالات میں درویش مشربی تھی اور یہی 
ہوججان بڑھتے بڑھتے ان کو جذب و وارفتگی کی منزل پر لے گیا ۔ انی عالم_ مجذوبی میں 
_ قد بشنو بگامل؛ ء 'سسی پنوں؛ :؛ ”مرزا صاحباں'ٴ اور ”ہیر رانجھا؟“ نظم کے ۔ کافیاں: اور 
سی عرفیاں بھی لکھیں ۔ چوں کہ مرد قال نہیں تھے صاحب حال تھے ء اس لے کلام میں 
با :سوز اور درد ہے اور متاع_ سوز کی اس فراوائی نۓ ڈاکٹر موہن سنگھ سے یہ کہلوایا 
کم جائیں صاحب کی پیر؛ وارث کی ہیر کے ہم ہلہ ے ۔ ”سسی پنوں؛ کا ایک شعر دیکھلۓے : 


سسی کھوج تے بیٹھ کے بئی رووے کھوج والڑا یار ملا اللہ 
میں تاں چار چوفیرڑے بھال تھکی کھوج اوس دا نظر نہ آ اللہ 


ج( 
سولوی فیروز دین فیروز ڈسکوی (۲۱۸۷۲ء ٠‏ ے۰ ۱۹ع) 


ہر چفد مولوی صاحب عرب فارسی اور اردو کے عالم تھے بلک تینوں زبانوں کی 
لغتوں کے مرتب بھی تھے؛ لیکن ان کے تبلیغی جذڈے نے ان کو پنجابی شعر گوئی کی 
طرف ہی مائل رکھا کہ اس طرح زیادہ سے زیادہ لوگ ان کی باتو ںکو سمجھ کر رام حیابق 
رر کر سے تو - چنانچہ انہوں ے 'خطبہ' فیروزی؛ ؛ ”باغ بہشت؛ ؛ 'گلزار یوہف' 
اوز 'نماز فیروزی؛ کے علاوہ قرآن کے پہلے چند پاروں کا پنجای میں منللوم ٹرجمە بھی 
سکیا : ۔ لیکن عمر نے پےوفائی کی اور وہ اس کام کو مکمل لد کر سکے ۔ ترجمہ کی ا 
دہاز عوام کے 'شہم کے قریب ے اور اس میں لمائشر علم ہیں ہے : َ‫ 


پر ۔ فقٹی طلسم تے جادد آوئے کردےِ رون ہمیشہ جا م۴" 
دن تے راتیں لٹن ھت بلایا ید 
نقش طلسم تے جادوٴ منٹر لوکاں آپ بٹائے ٠"‏ : 
... جضیرت پاک لہمإن٣‏ دے اینویں. ول چا لگاۓ 
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سر شہاب الدین (۹۵ ۱ھ ٠‏ ۹۶۰۹ ۶۱) 
انگریزی عملداری میں پنجاب کے الحاق ہے یہاں جو اصلاحی تحریکیں اور 

سرگرمیاں شروع ہویں ان میں سے ایک دیہات سدھار کی لہر تھی اور چوہدری 
شہاب الدین کے حصے میں دیہاتیوں کو ابھارۓ کا کام آیا - ہر چند کہ آج 
ان کو بیشٹر 'سسدس حالی؟ کے پنجابی مترجم کی حیثیت ہے یاد کیا جاتا ہے اور 
اس میں بھی کوئی شک نہیں کہ یہ بھی بہت بڑا کام تھا اور چوہدری صاحب ک 
اصلاح دوستی کا مظہر ؛ لیکن 'ہگڑی سنبھال او جٹا؟ کو یہ شرف حاصل سے کہ وہ 
پنجاب کی اکثریت کو تعمیری الداز میں تعمیر ذات کی طرف بلاۓ کی پہلی آواز تھی ۔ 
+ورلہ وارث شاہ سے لے کرد بوٹا گجراتی تک پر کسی نے زینداروں کو مطعون ہی 
کیا ۔'اپنی ایک اور نظم کے ذریعے انہون ۓ ان لوگوں کے دکھ درد اور ددواریوں 
کو حکوىت کے گوش گذار کیا جو آبادکاری کی سرکاری ہم کو کامیاب بٹاے میں 
اپنے مسخبل کا جوا کھیل رے تھے ۔ اس نظم کا عنواں تھا ۔ ”آبادکاراں دے باڑے؟ 
اس میں لکھتے ہیں : 

پانی لبھدا نہیں سی پین جوگا ان کھساں لوں ہتھ نہ آیا سی 

جھتے وسدے سن بگھیاڑ گدڑ جنگل آن اوہ اساں وسایا سی 

مٹہوں پٹ کے جنڈ کریر سارے پانی پٹ کے کھال وگایا سی 

ون وڈھ کے پھوک فنا کیتے ہل زویں ےۓے تدوں چلایا سی 

پھنیر مار دے ال جتیاں دے خوف کھلڑی وچ ئہ آیا سی 

کئیاں ویچ کے اپنا بھوں بھانڈا ڈیرہ ہار دے وچ جمایا سی 


ققبر ید اقم (پ۔ ۱۹۰.۰) 
چالیس پینتالیس سالوں میں انہوں ۓے بہت کچھ لکھا اور پر متداول صنف سخن میں 
لکھا ۔ غزلیں ہیں ؛ دوبیتیاں کہیں اوز نظمیں کہیں ۔ غزلوں کا رنگ رواہبی ے ۔ 
نظمیں ویسے تو عمر اور حالات کے مطابق ہر رنگ کی لکھی ہیں لیکن سرور وقت کے 
ساتھ معاملاتِ عشق کا رنگ ان میں پھیکا ہوتا گیا اور وطن دوستی کا رنگ زیادہ ممایاں 
ہوۓ لگا یا پھر دین و منذہب کا ۔ اسی طرح رباعروں ہیں اصلاحی ء اخلاق اور صوفیائہ 
خیالات کی جھلک زیادہ ے : 

اکگ ای جان نمانی دکھ ہزاراں لکھ4اں 

وصل فراق ےموت حراتی کہیە چھڈا ںکیہہ رکھاں 


لہ .سس 


تار ہجر دی رچی وچ پڈاں آگ چھبائی ککھاں 
ہنجوں ئیر نقبر اچھالن ڈب ڈب جاون اکھاں 


اس کے علاوہ انہوں ۓکئی کتاہیں بھی س‌تب کی ہیں ۔ 


قرك لاہوری ‏ راکشام۔ ششثام) 


فبروز دین شرف کی شاعری کا زمانہ پنجابی شعر و ادب کے لیے آمد ہہار کا زمالہ 
تھا۔ ان دلوں ملک میں کئی سیاسی اور ساجی تمریکیں اٹھی ہوئی تھیں اور کئی 
اٹھ رہی تھیں جو لکھۓ والوں کو لۓ موضوعات سخن عطا کر رہی تھیں اور شرف کے 
لوجوان دل و دہاغ ے ان اثرات کو پوری طرح قبول کیا ۔ اسی لیے ان کے کلام میں 
”پنجاب دی ران ء 'دھی دی قعر نے ماں' ء ”وطن دا عاشقء ٤‏ 'سپاہی؟ ”زمیندار اور 
مزدور؛ ء ایسے عدوانات ملتے ہیں جن میں دیس پیار بھی ہے اور السانی ہمدردی بھی ۔ 
وطن کے سرفروشوں کے قصیدے بھی ہیں اور غریبوں کی تھی دستیوں کا أحساس بھی ۔ 
چنانچں جہاں وہ سپاپی کی زبان سے یہ کہلواے ہیں : 
میں اڑ اڑ کے توہاں دے توے تروژاں میں پھڑ پھڑ کے دشمن نوں دھولوں مر‌وڑاں 
میں تر تر کے ویری دے بیٹرے توںبوژاں میں لڑ لڑ کے لاہ دیواں آہو کروڑاں 
میں بن بن کے بھائیڑ مداناں چ جاں 
پڑان دا پٹولا میں دہھاراں نے تہاں 


وہاں بندہ مزدور کی تلخی اوقات کا تذکرہ بھی کرے ہیں ۔ شرف نے یں گیت لکھ کر 
پنجابی شاعری میں اس صنف کا اضافہ کیا ۔ ان کے بعض کیت اس قدر مقبول ہوئۓے کەه 
خواجہ دل مچد صاحب کے الفاظ میں ”اکثر ویڈیو اسٹیشن ان کے نغموں ہے کونتے تھے 
اور '۔وہنا دیساں وچوں دیس پنجاب تی سیو ؛ ۔ تواس قدر پر من پسند ہوا کی اس کی 
گونچ آج تک کئی کالوں میں ہو گی ۔ 
مارچ ۱۹۵۵ء میں ایانک فالج کا حملہ ہوا جو جان لیوا ثابت ہوا ن آپ کے کلام 
کے کی جموعۓ چھپ چکے ہیں ”دکھاں دے کیرے ء 'لعن دیاں لڑیاں' ؛ ”نوری درشن'ٴء 
خرف ڈے گیت؛ ء؛ ”ہرم بلارے' ء 'دل کے ٹکڑےٴ ؛ 'سدہری کلیاںٴ ٤‏ 'لورانی کلیاںٴ۔ 
ا نی 'اآخرف دو کو زیادہ شہرت نصیب ہوئل ے ۔ 7 
- 


[م٠‎ 


(ہ) 
جوشوا فضل دن (پ ۔ ٭۰ ۱۹ء) 


جوشوا صاحب کے ساتھ ہم بیسویں صدی ہیں جنم لینے والے پنجابی شعراء کی طرف 

آجاے ہیں۔ جوشوا صادب اس دور کے سرفہرست ۂعراء میں ے ہیں لیکن عمر کے اعتبار ے 
اور فکر و نظر کے لحاظ ے وہ گذشتہ صی ک ہی باز گشت ہیں اور کرئل بھولا ناتھ 
وارث کے بعد پنجابی کے غالبا دوسرے عیسائی شاعر ۔ آپ کے اشعار میں خلوص سے ؛ 
سادگی ے ء روانی ے بلکہ ایک سسیحی کی انسان دوستی اور جسم ے زیادہ روح کی فکر ۔ 
آپ نے انجیل کا پنجابی نظم میں نرجمہ کیا ے اور روحانی قدروں ہے بھری ہوٹی 
دو بیتاں کہی ہیں ۔ جن کے ایک انک لفظ میں کسی درویش کا دل دھ ڑکتا ے : 

جن دھرو اس می تےکیتا اوھدے دھروں نصیب لکھۓ 

سگھڑ سیائف رہی اکارت اتے ہاۓ ہے گۓے پٹھے 
عبدالکریم نر (پ ۔ ۱۹۰۸ء) 


حاجی عبدالکریم مر اگرچہ استاد عشق لہر کے شاگردوں میں ہے ہیں لیکن بیشتر اردو 

میں لکھتے ہیں اور استاد ے زیادہ اپنے ہمعصر آردو شعراء ہے متائر نظر آے ہیں ۔ یوں 
معلوم ہوتا ے کہ انہوں نے رواجی طور پر اپنے آپ کو استاد ے واہستہ کیا کہ سند 
رے؛؟ کیوں کہ ان کے کے گاے اخبار و رسائل میں چھے کلام میں اہنے استاد وا ی 
کوئی بات نہیں ہے : 

تینھوں تیٹو منگے سائیاں لمی کر کر جھوئی 

پردم نام دھارے تیرا جیبھ بڑی بڑ ہولی 

دہر دے ویری سجن میرے لہوں دی کھیڈن ہولی 

ان ہونی اییہہ ہوئی. شکر وچ پی۔ازاں گھوئی 
حکیم ڈیی گید ااصر (پ ۔ ۱۹۰۸ء) 


حکیم حاجی شیر بد ناصر طبیہ کالچ لاہور کے سند یافتہ ہیں اور یہی فن ان کا ڈریعد* 
معاش ہے ۔ پنجابی میں مشق_ سخن کرتے ہیں ۔ شعر گوئی کے لیے طبیعت بڑی موزوں ہائی 
ے منظر کشی خوب کرتے ہیں ۔ زبان بڑی میٹھی اور عوام کے قریب ے ۔ لیک 
پیر“ ایک خغسہٴ اور 'زندگی دے چار حعے؛ کے علاوہ ان کی قابل ذکر تصینض 'سجرا 
مورج؛ ہے ۔ اس کے بھی چار حمے ہیں ۔پلا حصہ پھٹ پیا اے سجرا سورج جاگو لوکو 


۴۱۱ 


لوکو جاگو؛ قسم کی شاعری کا ممائندہ ے ۔ دوسرے میں 'ویہندا رہو سورئیاں شکلاں لوں' 
کے جذبات کی بازگشت ے ۔ تیسرے حصے میں زندگ اور اس کو ڈہب ہے گذارنۓ کی 
باتیں ہیں اور چوٹھے میں اہی مدد آپ اور تعمیر وطن ہے متعلق نظیِ ہیں ۔ 

اصر صاحب کی نکاہ سماجی کمزرویوں کے ذمہ داروں کو معاف نہیں کرت اور وہ 
اپنے بھرہور طنزیہ واروں سے ان جرموں کو الفاظ کی دار پر لٹکاے ہیں ۔ ”'لاہور دی سیر“ 
اور ”پٰذا من فضل ری“ میں انہوں ۓ اسی انداز میں رشوت اور جنسی ہے اعتدالل وفیشن 
ہرستی کے مکروہ گوشوں پر ہے پردہ اٹھایا ے ۔ اس قسم کی سیدھی سادھی فکر وا ی 
نظموں کے علاوہ اصر صاحب ۓ وہ نظمیں بھی کہیں ہیں جن میں زندی کے گہرے 
مسائل پر اظہار خیال کیا ے ۔ اور ان کی نظم ٭پھانسیٴ اس کی بڑی عمدگی ہے ممائندگ 
کرق ے ۔ 


احمد راہی (پ ۔ ۱۹۶۳۲۳ع) ہ۱ 


احمد راہی ان جدید پنجابی شعراء میں ہے ہیں ء جو اردو میں شعر کہتے کہتے ادھر 
آنکلے؛ لیکن اس انداز سے کہ جیسے اپنے گھر آگۓے ہوں اور بقول غالب ہر ایک مکان 
کو اپنے کین ہے شرف ہوتا ے ۔ اس ہیں شک نہیں کہ رابی کے گھر آجائنۓ سے پنجابی 
شاعری کے درو دیواری اہمیت اس قدر بڑھ گئی ے کہ ئەه صرف کئی اور صبح کے 
بوولے لوٹ آۓ ہیں بلکہ احمد لدیج قاسمی صاحب کے الفاظ میں ”یہ راہی کی پنجابی شاعری 
کی برکت ہے کہ آج لوگ وارث شاہ ؛ علی حیدر اور خواجہ فرید کی گرد و غبار سے ای 
پڑیٰ کتابیں جھاڑ پونچھ کر پڑھنے لگگۓ ہیں“ ۔ احمد راہی کا جموعہٴ کلام 'ترلن' پنجابی 
کی بہت مقبول کتاب ہے اور اگرچە اس کی نظموں کا اسلوب وہی ے جس ہے پنجاب کے 
عوام و مخواص مالوس ہیں لیکن ان کا تمام تر مواد نۓ زماےۓ کے لے واقعات اور لئے 
تقاشوں ے ماخوذ ے ۔ رابی نے پنجابی لوک گیتوں ہے بڑی مدد لی ے:۔ اور ان کے 
جاۓ پہچاۓ استعاروں ء مشہور تشبیہوں اور زبان زد عوام بولوں کو لیا مفہوم 
غعثاے : 


نمولں' کلام 

ممی می واوگدی 
رکھ ڈولدے ے اکھ/ نئیں لگدی ۔ نمی می وا وگدی ۔ سانوں ٹھک کئی یاد اک ٹھگدی 
7 می ممی وا وگبدی 7 ۱ 5 


-.-.دج 


۴۳۱۳۲" 
راہواں ٹِک تک تھکدیاں لہ ۔ اکھاں اکدیاں نا - بن بناں دیکھنے دے رہ سنکدیاں لم 
اوہدی تاہنگ تے الے ڈری جاگ دی 
بھی می وا وگدی 
سانوں ٹھگ کئی یاد اک ٹھگ دی 
بھی ممی وا وگدی 
لوکاں کولوں تے لکانواں گػ ہس بس کے ۔ جھوٹھ سچ دس کے 
پر دل کولوں جاواں گی میں کتھے نس کے 
لاٹ پیار وا ی لٹ لٹ جگ دی 
می تمی۔ وا وگدی 


منر نیازی (پ ۔ ۶۱۹۲۸) 


منبر نیازی بھی احمد راہی اور صفدر مبر کی طرح اردو شاعری میں اپنا ام اور مقام 
پیدا کرۓ کے بعد پنجابی کی طرف متوجہ ہوۓ اور دیگر شعراء کی طرح بہت جلد پنجابی 
ادب میں انہوں نے اپنی جگہ بنا می ۔ ان کی شاعری میں اپنے بعض ہم عصر شعراء ک طرح 
وہ ابمائی رنگ غالب ہے جو تجرید و اہہام کا ہمزاد بن جاتا ے ۔ ان کے اشعار کو سمجھنے 
کے لیے ایک نخصوص جذباتی و فکری جھکاڈ کی ضرورت ے کیوں کہ ان کے ہاں الفاظ و 
تراکیب باہم حلقہ ہاۓ زغبیر کی طرح سربوط نہیں ہوتے۔ ان کے علاوہ ظفر اقبال کی 
شاعری بھی اسی الدازی ے اور یہ لوگ اس انداز کو کہاں تک مقبول بنا سکیں گم اس کا 
فیصلہ تو سستقبل کے ہاتھ میں ے ء لیکن یہ ضرور ے کہ اس انداز فکر و اظہار کم 
لیے: پنجای کے دامن میں گنجائش بھی ے اور وسعت بھی ۔ مئیر نیازی صاحب کی لظم 
اک پک رات' ان کے اس رلگ سخن کی عکاسی کرق ‏ : 
گھر دیاں کندہاں اتے وسن چھٹاں لال پھوار دیاں 
راپی راتوں ہوے کھڑکن. ڈیناں چیکاں مار دیاں 
سپ دی شوکر کونچے جیویں گلاں گجھے پیار دیاں 
ایدھر اودھر لک لک ہسن شکلاں شہروں ہار دیاں 
روحاں وانگوں کولوں لنگن سہکاں باسی ہار دیاں 
تبرستان دے رستے دسن کوکاں ہہرے دار دیاں 


سلیم کھر (پ - ۲م۱۹ھ) 


رائٹر گلڈز کی جالب ہے انعام بافتہ جموے 'تتیاں چھالواں' کے اس لوخیز مصنف 
غ ماحول کو بیدار دیدہ و دل کے ساتھ دیکھا ے اور ان دونوں نے ج و کچھ جس رنگے 
ہیں پیش کیا ے ء شعروں میں ادا کر دیا ے ۔ جیوں ء نٹھے چھبرے ؛ اتک سوچاں ؛ 
پنگری نویں مویرء بھی ان کے دیدہ و دل کی ویسی ہی صداۓ باز گشت ہے ؛ جیسے چپ 
دا شہر ؛ گھن گھبر ء پروھناں اور ایک سوال ۔ ان کی نظموں میں غم دوراں بھی ے اور 
غم جاناں بھی ۔ می حدود کے اندر کی باتیں بھی ہیں اور بین‌الاقوامی وسعت کے مسائل بھی ۔ 
اگرچە انداز بیان دلأویز ے ء لیکن ان کی غزلوں میں تشوع نہیں ۔ چند اشعار ملاحظہ 
فرمائیے : 
وہل دی سر وانگوں مٹھی واج ۓ دل لو ماری 
اٹھدے اٹھدے پر اگاں نوں ہولے ہولے رک'گۓے 
وقت دے زہری اگ ۓ ڈسے جے یاراں والے 
سکم سکے باغ دلاں دے وس اوے بدل کالے 
کالی رات غاں دی سر ے نس تارا ندالو 
کون دلا تسیرے پاڑے سنسسی ہولے ہولے رو 


باقی ضا 

باقی صدیقی ہوٹھوار کے علاقے سے تعلق رکھتے ہیں اور اسی لیے ان کی پنجابی نظموں 
میں پوٹھواری الفاظ ہی نہیں ہورے پوٹھواری معاشرہ کی جھلک بھی ملی ے ۔ ہر اچھے 
شاعر کی طرح ان کا ایک اپنا لہجه ے اور بات کہۓے کا مثفرد انداز ۔ ان ک ہر ثظم می 
کوئی مد کوٹی 'سُرخفی؟ ے جے وہ ایک آدھ مصرعے کے ذریعے یوں ادا کر جاے بس 
جین ےکوئی دل کی بات زبان کی جگد لگاہ ہے کہہ جائۓے۔ ان کی ایک ختصر نظم ”چیویں× 
میں یہ کیفیت دیکھۓے کس فنکاری سے ثبابی گئی ہے : 


جوں پک بیری ۔ جیہرا لنگھے وٹے مارے ۔ لگ گئی وھڑے بچ ۔ پتھرادر نأ ڈرمری 
عبدالمجید بھی (پ ۔ ہ۹۰٥ہ)‏ 


بھی صاعب صوف صاحب کی طرح اردو شامری میں طبع آزمائو کا بعد پنجابی 
کو اپنا خون بر خیال کررے ہوۓ ایک خاص احساس کے ماثفت پنجابی شاھری کی طرف 


("۴ 

آۓے ۔ ان کے پنجابی کلام کے دو مجموعے شالع ہو چکے ہیں ۔ ”دل دریاٴ اور 'اکتاوہٴ ۔. 
'دل دریاٴ میں گیت ہی ہیں اور 'اکتارہ“ میں نظمیں اور غزلیں ۔ الفاظ کا انتخاب بڑی 
مہارت ہے کرتے ہیں ۔ خیالات میں وفت کے تقاضوں کی جھلک اور رجائیت بھی کہیں 
کہیں ماتی ہے۔ گیتوں میں اس سی کی باس ے جس سے ان کو خون 
میں ملا اور اس پنجاب کے چرچے ہیں جو اب صنعتّی ترتیق کے اثرات ہے بدل رہا سے ۔ انہوں 
ےۓ احمد راہی کی طرح گیتوں کا گہرا مطالعہ کیا ے لیکن جہاں راہی ہے نۓ تقاضوں 
کے قەت ان میں تبدیلیاں کیں وہاں بھٹی صاحب ۓ روائتی اسلوب تگارش ہے بدلتے ہوۓ 

پنجای معاشرے کو اہی شاعری کا موضوع بنایا ے ۔ ایک گیت کے چند بول ہیں : 


پیار دی پٹاری دل پیکیوں لیائی آں ودے 
سدھراں دے نال چناں رکھیں توں سنبھال وے 
جہری چن چاننی وں چئر کہ ببنانی سی 
تاریاں دی چھانویں سارے جگ توں لگائی سی 


چراغ دین دامن (پ ۔ ے۰ ۱۹) 


دامن صاحب لاہور میں پیدا ہوۓ ۔ یہیں میٹرک نک تعلمم پائی لیکن ایسا معلوم 
ہوتا سے کہ ان کی پنگامە پسند و بنگامہ آرا طبیعت کو بیٹھ کر لکھئے پڑھنے کا کام 
راس لب آیا بلک خیاطی کا آبائی پیشہ بھی ایک جرمن فرم ہے ڈہلومں حاصل کرتے کے 
باوجود لواۓ زندگ: ی ترم خیزی ہے اکتا کر چھوڑ دیا اور بدریا غلط و ہا موجش در 
آویز کا نعرہ لگاتے ہوئۓ پانی میں کود پڑے ۔ کئی بار ڈوپے کئی بار ابھرے لیکن کناروں 
سے سمجھوتہ ئنە کر سکے اور لہ کیا ۔ کلام میں ایک جوش اور ولولہ ے ۔ الفاظ بڑے 
مغرثم اور پڑھۓ کا انداز اس قدر جاذب ے اور شخصیت اس قدر مسحو رر کن کہ سننے 
والوں کو پوری طرح اپنی طرف متوجہ کر لیتے ہیں ۔ نظمیں زیادہ تر سیاسی لکھی ہیں ۔ _ 
غزلیں رنذائہ اور گیت فلمی ۔ ایک نظم کے اشعار ملاحظہ ہوں جس میں وہ بادلوں کا , 
فقشہ کھہنچے ہوۓ بات کو کہاں ہے کہاں لے جائۓ ہیں : 
لیائاں نے ببلل آے.. ہہ بے کالہ کالے 
ہلکے ہلکے گوہڑے گوبڑے اک دوے دے الو نال 
_.۔._. _ چڑھے بدل آیہ پاندے ہول سمت ہاتھی غولاں دے غول 
رر .. اوہ سنگلاں نوں توڑی آوندے حالو حال تے پالو پال :ٴ 


*ٴ٠‌‎ 


اہناں وچ ے گڑے بتھیرے اہناں وچ لی دے ڈیرے 
اہناں وچ طوفان چھے نے انج آولدےگن من دی چال 


[روفیسر موہن سنگھ 


پروفیسر موہن سنگھ ىک شاعری میں زندگ سے گہرا پیار پایا جاتا ے اور یہی پیار 
ان کو تظٌیر پسند بنا گیا کە زندگی نت بدلتقی ے ۔ سے جیون ادلا بدلل تے 
ہونا رنگ برنگا۔ اور ان کی نظموں میں بھی رلکا رلگی پائی جاتی ے ۔ ان کا سب ہے 
پہلا حموعہ کلام ساوے پتر؛ چولکہ اردو رسمالخط میں بھی شائع ہوا تھا اس لیے 
اسی کو زیادہ شہرت بھی حاصل ہوئی لیکن اس کے بعد تقسم ملک ہے پہلے ان کے دو 
اور جموے 6کنبڑا“ اور ”ادہوا شائع ہو چکے تھے ؛ جن میں زیادہ بخنگی' فکری تواٹائی 
اور رق پسند تمحریک ے ائر پذیری شروع ہو چکی تھی ۔ آزادی کے بعد اب تک ان 
کے تین تب وعے ”کچ مچ'ٴ ء 'آوازاںٴ اور ”وڈا ویلا' چھپ چکے ہیں جن میں زلدگ اور 
اس کے مسائل کے بارے میں اشتراکیت کا رنگ لے گئی ہے اور رب؛ ماں؛ بچہ ؛ چھتو دی 
ہبری ؛ کھوە دی گادپی اۓے اور سہان دی کندپی ایسی نظموں کے برعکس اب ہم موہن 
صاحب کو پتھیار نواں شز اور کرانتی ایسی چیزیں کہتے ہاۓ ہیں اور وہ واشگاف کہتے 
ہیں کہ : 
دو ٹوٹیاں دے وچ بھوں ونڈی اک بھلاں دا اک ڈہوکاں دا 
دو دھڑزاں وچ خلقت ونٹی اک لوکاں دا اک جوکاں دا 


استہ پریم (پ ۔ ۱۹۱۵ع) 


ات پریتم بلاشیں پنجابی ک مقبول ترین شاعرہ ہے اور نظم و نثر ک کئی کتابوں 
کی مصلف ۔ نظم میں اس کے چند مشہور مجموعوں کے نام یہ ہیں ۔ 'امرت لہراں' 'جیوندا 
چیوں' ؛ 'لمیاں واٹاں' ؛ 'ریدہوڑے' اور ”کستوری' موہن سنگھ کی طرح اسر تہ پریم ک زبان 
بھي مغرپی پاکستان کے بیشتر پنجابی پڑھے والوں کہ لے ایسی غیر مانوس نہیں ۔ شاید اس 
لیے کہ دونو پی پاکسانی علاقے میں پیدا ہوئۓئے۔ اس تہ پریتم کی ابتدائی نظءول. میں 
کھیں کہیں ماورائی ونگ ملتا ے ۔ (مثا5 ندي )٢‏ ۔ لیکن یم دور جلد بی غتم ہو گیا 
ابر یہ شاعرہ لوگوں کے سباجی اور سیاسی مسائل میں دلچسہی لیے لگی ۔ 'چیوندا جہوں' 
کے ملق سی و مود کی ہیں ٣ز‏ جک دض کی ہس و خی یو وت 
گھڑیٰ تک ٹک کرت ہوۓ چاے كکتنی ہی خوبصورت اور کتنی ہی قیمتی کیوں لہ 
بن اگر اس کی سوئیاں کام نہیں کر رہیں تو وہ ٹک ٹک کس کام سے۔۔ ان نظموں میں؛ 


نحضس 


میری آرزوئیں اور میرے ولولے سب اس مقصد کے لیے ہیں کہ وطن میں سالس لیتے 
ہوئۓے لوگ جیتے جاگنے السان نظر آلی؛ء ۔ اس مقصد کے لیے اس نے اپنا قلم وتقف کر 
دیا اور وہ اس راہ پر چل پڑی اور انسائی دکھوں کو شعر کا جامہ پہنا کر السالیت کے 
گیت گائے لگی ۔ تقسم کے وقت جب یہاں کی عورت کو انسالیت سوز مظالم کا نشأله 
پنایا گیا تو یہ دکھ چیخ بن کر اسرتہ کے کلام میں یوں ڈھلا ع 

اج آکھاں وارث شاہ ئوں ”کتے قبراں وچوں بول 


اس3آہ کے ہاں صرف لوگوں کے دکھ درد کی عکاسی ہی نہیں بلکہ اس کے مدادای 
قوی خواہش کا بھی اظہار ملتا ے ۔ مگر اب یہ خواہش دھند لاۓ لگی ے ۔ اس نظم 
کے آخری مصرعے مایوسی کی مکمل تصویر ہیں : 


روز بھوکھ دا سہنا راتیں ورتاں دی لی چادر 
ادھی اپنے اپر تائے ادہی اپنے ہیٹھ وچ!432اورے 
کنا چر کچ سوجے جاگہے . پھر نینسدر دی گولی کھاوے 


جدید پنجابی شاعری فصل (ب) 


پنجای ادب کے جدید دور کا دوسرا حصہ پنجابی زبان کے نوجوان شعراء ؤ ادہا کے 
کلام پر مشتمل ے ۔ یہ شعراء اگرچہ دوسری ترق یافتہ زبانوں کی اصناف شر و ادب ہۓ 
متاثر ہو رے ہیں ؛ لیکن پنجابی شاعری ہیثت کے اعتبار سے روایت کیکبھی پابند نہیں رہی ۔ 
پنجابی شاعر و ننکار کا زمن سے گہرا رشتہ ے ۔ اس لیے اس کے ہاں ژتدگ ابنی 
ام تازگی و توانائی کے ساتھ موجود ے ۔ یہ درست ے کہ اس نے اردو و قارسی کی 
ەیگر اصناف کو پنجابی ادب میں رواج دیا ے ء لیکن اس نۓ ان اصناف کے موضوعات کک 
جدوذ کی روابٹی قیود کو قبول نہیں کیا ۔ بلکہ انکو موضوع کی تنگی ہے ل٥ل‏ کر وسعثت 
ایز فراخی عطا کی ہے ۔ ىشثال کے طور پر غزل کو لیجیے ۔ پنجابی شاعر غزل کے روابقق 
ضوع تی خیال محبوب اور وصال و فراق کے ذکر میں مقیّد نہیں ہوتا ۔ وہ غزل میں 
عام لدثیادی باتوں کا ذکر بھی کرتا ے ۔ بھی وجہ ے کہ غزل میں کسی ایک موظضو مکو 
ھی انبیں. قرار دبتا ۔ دوسری بات یہ ےکہ اس کے ذہن میں فراربّت نہیں ار لم آتے۔ 
روگزفان یا۔چٹم پوشی کی عادت ہے ۔ وہ زندگی کے مسائل ک وکھلی آنکھ ے دیکھٹانۓے 
ای ان کٹڑ روزد* کے واقعات کے ہپس منظر میں بیان کرتا ے ۔ اسی لیے و ٹمبتاً عو 


ىب‌ٴ؟' 


ے قریب تر ہےے؛ جچٹانیں اس کے اور قاری کے د۵رمیان کوئی اجنبیت نہیں رہٹی ۔ شاعر 
کا ذہن زندگی کے مسائل کے بارے میں بالکل واضح معلوم ہوتا ے ۔ وہ جو کچھ حسوس 
کرتا ے صاف اور صرع انداز میں قاری تک پہنچا دیتا ے۔ اس لے ب:جای ادب 
میں شاعر اور قاری میں کوئی معنوی 'بعد نہیں رہتا ۔ بلکہ قاری اسے اپنا نمائندہ تسلیم 
کر کے اس کے کلام میں اہی زندگی کے مسائل کی صحیح عکاسی کا طلبکار ہوتا ے ۔ اس یىی 
وحہ شاید یہ ےکہ پنچابی زبان کا شاعر و ادیب اپنے آپ کو ای معاشەرےکا ذمہ دار 
فرد تصور کرتا ے اور اہے حقیقت ہے گریز کی عادت نہیں اور نہ وہ اپنے آپ میں اور قاری 
میں کوٹی تفاوت حسوس کرتا ے ۔ اس کا ثبوت یہ ے کہ پنجابی کے اکثر مشاعرے 
اور ادی فلیں آج بھی بڑے بڑے ہوٹلوں کے کمروں کی بچاۓ باغوں یا بحلے کے کسی 
چوک میں منعقد ہوق ہیں ۔ ان میں کسی غرابت کا احساس نہیں ہوتا ۔ چنانچہں شعراء اپنے 
معاشرق اور تہڈبٍی مسائل کے بارے میں کلام سنائۓ ہیں اور قارلین میں اپنائیت کا احساس 
پیدار ہوتا ے ۔ وہ شاعر کو اپنا ہمراز اور ہمدرد پاے ہیں ء چٹانچہ شاعر ان کی داد ہے 
یس حسوس کرتا ے کہ وہ اسی معاشرہ کا ایک فرد ہے ۔ ادھر قارن شاعر کے 
خیالات میں اپنے جذبات کی بازگثت ۔نتے ہیں نی وجہ ہے کہ پنجاہى شاءری میں 
اکثریت ایسے عنوانات کی ہے جو زندگی کے سیاسی ؛ فکری ء معاشرتی اور تہڈچی مسائل 
ہے متعلق ہوتے ہیں مثلا ”داج؛ ء ”رشتہ“ ء ؛لوڑاں ؛ ء 'قربانی دے بکرے؛ ؛ 'یدل؟ء 
'ت رک'؛' ؛ 'جیناں گھر داے؛ ٭ ٭طلاق؛ ؛ 'جاگو؛ اپرسم؛“ ‏ ویاے دی لبہر؛ 'اییە کڑیاں؟ ء 
غریب دی دھی؟ ء 'بوینکء تر دی خوشبوا 'نی؛؟ء ”ثرکہ؛؛ 'دس دی حیاق؛ء 
وغیرہ ۔۔ ذیل میں ہم چند معاصر شعراء کے کلام کا جائزہ پیش کرتے ہیں ۔ ان کے مطالعہ 
سے ہاری مندرجہ بالا راۓغ کی تصدیق ہوگ ۔ 


سعیدہ ہاشمی 


سعیدہ تصدق ہاشمی کی ایک نظم کا عنوان ے 'رشتہ“ ۔ اس نظم میں اس نے موجودہ 
معاشرے میں لڑی کے والدین کا اس کی شادی کے بارے میں رویہ اور اس کے تا کو 
موضوع بنایا ے ۔ ید حقیقت ے 'که موجودہ دور مین لڑکیوں کی شادی کرٹا آسان نہیں 
رہا ۔ ان کے لیے موزوں رشتے تلا ش کرنا ایک کٹھن‌کام ے لیکن اس کے برعکس کچھ لوگ 
اسے ہیں جو اپ بیٹی کے لیے لڑے کا ایک خاص تصّور قالم کر لیتے ہیں ؛ جو حقیقی 
زندگی ہے مٹاسبت نہیں رکھتا ۔ کبھی وہ لڑکے کو ایک وجہ ے رد کر دیتے ہیں اور 
کبھی دوسری وجہ ے ۔ًیوں وقت گزر جاتا ے اور لڑک بوڑھی ہوے لگتی ہے۔ آغر. 


۸‌‌ٴ" 


ایے گھر ہے اٹھائۓے کے لیے جیسا بھی لڑکا ملے اس ہے شادی کر دی جاتی سے ۔ 
ملاحظہ فرمالیے : 


سولاں ورہیاں دی دھی ساٹی چڑھدی ہئی جواتیق اے 
لمی دھون نے چھب زرال ل ؛ اکھ بڑی ستاف اے 
پروفیسر دا رشتہ آبا اے ء مالٹا واہه واە سوہنا اے 
قد تاٹھي دا اجچا لما اے بھولا ے من موہتا اے 
اک گل نئیں ہر چنگیق لی ؛ اوسدیاں تن بھبناں نیں 
تنے ہن وباہون والباں کول بھرا دے ورہناں نیں 
لہ جی اسیں تے اپنی دھی نو ایہہ پھاہی نہ ہپاواں گے 


جتھتے منڈا کلا ہووے ہ اوتھے کڑی وباہواں گے 
اسی طرح اور کئی اچھے رشتے آے ہیں مگر کوئی پسند نوں آتا ۔ کبھی حق مہر زیادہ 
سالگا جاتا ے اور کبھی لڑکے کی تنخواہ کم ہوتی ے ۔ اس کا نتیجد ید لکاتا سے کہ ؛ 
اک وی ساڈے دل ند لگا کنے رشتے آوندے رے 
چنگے بھلے کا رشتے ہتھوں اسیں گنواندے رے 
پنجیاں ورہیاں دی دھی ہو گئٔی ہن کوئی رشتہ آوندا نہی 
بھل بھلیکھے وی ہن ساڈے گھر کوئی پھعرا پاؤندا نہیں 
اور آخر میں یں ہوتا ے کم : 
اک کارک دا رشتب آیا اے عنیا اے منڈا کاا اے 
نوں بھیتاں یں ؛ پیو نہیں سر ےگھر وچ اہو سیاا اے 
سو سو شکر خدا دا کرئیے کجھ سر بندھ ے بنا اے 
لکھ واری بسم اللہ کر کے اسان اہت رشتا منیا اے 
ٹور دیاں گے ایسے نال ای بھاویں منٹا کنا اے 
تہیە وریاں دی و کی لالو ہور ایتھے کس آنا اے 
(رسالہ' پنچ دریا ء اکتوبر ٦ہ‏ ء ص ے ۰م) 
اگرچم یہ حقیقتر شدید اتی عام نہیں مگر یں علامت ے ایک ساجی مسئلہ کی اور دراصل 


۴۲۱۹ 


ایسا اکثر ہوتا بھی ے ۔ شاعر نے یہ نام معاشرہ پر تبصرہ کرتے ہوۓ اور روزمُرہ کے 
مسائل کی ترجائی کے طور ہر بھی لکھی سے ۔ 
خواجہ شفیع لیروز 
ایک اور نظم ملاحظہ فرماے ۔ اس میں پاجابی زبان کی زبون حا ی اور پس)ندگق کو 
موضوع_ سخن بنایا گیا ے ۔ نظم کے ہہلے حصے میں شاعر نے پنجاہی زبان کے عظیم شعراءہ 
یعنی وارث شاہ ء بلھے شاہن- ء لال حسینن۔ سلطان باھودہ ء ہاشم شاہ اور میاں چد ے اس 
زبان کی جو خدمت کی اور اس میں اپئے کلام ہے جس طرح اضائے کے اس کا ذکر 
کیا ے اور پھر لکھا سے : 
پنے پانی رل کے جس نوں دھو دھو ستھرا کردے 
ہاۓۓ افسوس کہ چکڑ سٹن اس تے اپنے گھر دے 
جے ایہہ اپنے دیس دے اندر سکھیاں ال کھلوئدی 
اج نہ مان سپڑاں وانگوں بوپا پھڑ کے روندی 
سدھراں ڈنگن ء بھکھاں ٹنگن ؛ بیڑژاں سارے جسے 
کتھے کو کے کس اوں دے' اپنے دکھ نے غصے 
کملے پت ء براۓ ویھڑے ء ودھ ودھ دیوے بالن 
اس نوں وچ ہنبرے رکھ کے گھر دی پت اچھالن 
کئی کروڑ انساناں دی ئپیروز پنجای ہولی 
را ہو کے پتاں ہتھوں بنی ہوئی اے گول 


(رسااہ 'پنچ دریا؛ء واٴجر ہو ء۶ ء؛ ص مم) 


شاعر ۓ پنجابی ژبان و ادب کی ترق میں کوئی دلچسبی ئە لیئے کو مؤثر انداز میں 
پیش کر دیا ہے ۔ شاعر کا تاثر اس کے الفاظ کے چٹاؤ ہے عیاں ہے اور اس کدلں جذبات 
کی مکمل عکاسی کرتا ے ۔ روزنرہ اور محاورے کا استمال واضح معنی دیتا ہے ۔ 
کھلے بت ء ہراۓ ووپڑے ء دیوے بالن ء پت اچھالن ء رانی اور گولی جسے مترادف 
اور خالف الفاظ ے اس کیرحیئیت عیاں ہوق ے ۔ 


ٔ٣۳٢ 


اکر لاہوری 
اکبر لاہوری اگرچە اب نوجوان نہیں کہلاے جا سکتے لیکن خیالات کے اعتبار سے 
وہ جدید دور کے شاعر ہیں ۔ ان کی نظم میں احتجاج کی ایک شدید کیفیت ملقی ے ۔ بعض 
دفعد الفاظ بانکل ننگے ہوۓ ہیں ۔ ان کی علامات بھی بہت واضح ہوق ہیں ۔ انہوں ۓے 
معاشرق کھیلوں اور سیاسی حالات کو ابنی نظموں کا موضوع بنایا ے ۔ ایک نظم 
”دوغلے؟ ملاحظہ فرماے : ١‏ 
اک بندہ سی سو جھانا منٹی وچ کھلوتا 
آآکھے سنوں لوڑی دا اے اک بندهہ اک کھوتا 
سے کہیا ”لے ىارا :ننوں ایسی چیز دوائے 
جو بندے دا بند ہووے تو کھوے دا کھوتا 
سارے کاں نوں او نعری سرضی نال چلاوے 
جنّھے ١‏ لھیں بیٹھا رہوے جٹّھے کہیں کھلوتا“ 
اوس ' ہیا ”اہ گل ئئیں مینوں اکا وارا کھاندی 
اکو جنس لوڑیدی سینوں اوٹھ ہووے یا ہوتا 
س جاواں پر دوغلیاں دے دہڑے پر نہ پاواں 
بندہ اصلىی بندہ لوڑاں ے کھونا اصلی کھونا 


ابر کے ہاں جذہات کی فراوانی اس قدر ے کہ بعض دفع ان کی تصویریں ے حجاب 
ہے ک وج ہے آلکھ میں کھٹکنے لگتی ہیں اور ان کا تاثّر کم ہو جاتا ے ۔ مگر وہ 
اپنے زماےۓ کی نبض جانتے ہیں 'اور اپنے طنز کے نشتر ہے فسد کا کام لیتے رہتے ہیں ۔ 
ڈاکٹر رشید انور 

رشید اور کی نظر وسیع سے وہ اپنے معاشرق اور تہذبی پس منظر ہے ہوری طرح 
آکہ ہے ۔ بچی وج ے کہ اس کی شاعری ہیں اگرچد روایت ہے لکائ کا احساس ملتا ے 
یکن یں احساس موجودہ دور کے حالات کے تقابل کام دیتا ے ۔ قدیم شعراء ق طرح وہ 
بزل میں پخجابی زبان کے طویل رومانوں کے کرداروں کو علامت کے طور ہر استعا لکرتا 
سے ۔ علاماتہ کا استمال غزل کے رواہتی مضمون کو سنوارنے کے لیے نہیں ہوتا (جیسا کے 
کثر شعراء کرے ہیں) بلکەوہ سوجودہ سیاسی اور معاشرتی حالات کو ایک مخصوص معنویت 


۲۱م" 
دیتا ے ۔ ذیل میں ڈاکٹر رشید کی ایک غزل دی جاتی ے جس ہے اس بات کا الدازہ ہو 
سکے کا 


آک نویں سویر دی گل سن ہے دل میرے پایاں چلھیاں نیں 
کید سمجھاواں جھلّے وں ایہد سبھے طفل تسلیاں نیں 
آج فیر پریتاں پئیاں نے کتے پیار دی پرہیا لائی اے 
ہنجواں دے روگ آ گۓے نیں درداں ۓ گنڈھا گھلیاں ئی 
تھل پیار دے ویکھے ہوػئۓے یس کید مڑر مر کے ازماویۓ نیں 
کوئی روکو سدہراں سّسیاں نوں امہ فیر تھلاں تو چلیاں نیں 
رولاسی نویاں سخراں داء خبرے کیب ہوف ورق اے 
بن ٹریاں پیریں چھالے یں ء جئے دے اندر کھلیاں نیں 
ای اتھرو پیڑاں ہنجواں دے رنگین کھٹوۓ میرے نے 
میں‌کیں سمچھاواں لوکاں وں می ںکیو ایہں کھیڈاں ملیاں نیں 
ہن وسں سویر دے قافلیاں ۓ کدہررے قدم ودمایا اے 
میں چڑھ کے برچ ھنیرے نے کئی واری سییاں ٹلیاں نی 
امہ دل دا کوٹھا انور لی اک عجب بجھارت بھنیاں ایں 
کنەپا توں باہر ہموشی اے پر کمرے وچ تھرتھلیاں لیں 
رشید انور کے کلام میں موجود حالات کے بارے میں تجاہل عارفائه کی سی کیفیت پائی 
جاتی ہے ۔ وہ حالات کے بدلنے کے متعلق پر امید ہیں ۔ البته اہنی داخلی کشمکش اور خاوجی 
حالات میں مناسبت پیدا نہی ںکر سکتے ۔ زبان سادہ اور اسلوب رواں ے ۔ وہ کوئی ٹھیٹھ یا 
غبر مالوس لفظ استعال نہیں کرتنے ۔ 
ستمبر ۵ہ رء میں جب پاکستان و بند کی جنگ کے دوران پنجابىی زبان کے 
شعراء نے بر معمولی جڈے اور جوش کا مظاہرہ کیا اس وقت ےے شار شعراء نۓے جنگ اور 
قوسی تراے لکھی۔ ان میں ڈاکٹر رشید انور کا ترالہ ء 
چنگ کھیڈ یں ہوندی. زنانیاں دی 
بہت متبول ہوا - اگرچد اکثر پنجای قراےۓء ببادوی ء جیالے بن اور ے غوف ہؤکر دشمن 
پر پل پڑۓ کی للکار کے حلیل, تھے ء لیکن رشید افور ےے جس انداز میں دشمن کو غاطب 


۳م 


کیا وہ الداز منفرد ے ۔ یہی وج ے کم جتنی شہرت اس نراۓ کو ملی وہ کسی اور 
شاعر کے حصے میں نہیں آئی ۔ اصل ہیں اس تراے کے مقبول ہونۓ کی وجہ شاعر کا وہ 
شدید جذہہ نہی جو ٦ثثر‏ ایسے موقعوں پر خیالات پر حاوی ہو جاتا سے بلکہس ایک 
پرسکون ہ باحوحلہ ء پر اعماد ذہن کا وہ طنزیہ نشتر ے جس نے ہندو چالباز فہنیت کو 
ے لقاب کر دھا ے ۔ اس میں شاعر ہۓ ہندو قوم کو حربی صلاحیتوں سے عاری اور بزدل 
ائسان دکھایا گیا ے ۔ اس کے علاوہ اس تراے میں پندو تہذیب کو عکس بند بھی کر 
دیا گیا ے ۔. 


اس کے علاوہ صوق غلام مصطفے نبّسم ہے 'مرا ماہی چھیل چھپیلا فی؛ ؛ 
'بریا ڈھول سپاہیا باوں رب دیاں رکھاں: اور 'مبرا سوہٹا ہر قصور نی۔ عبدالمجید بھی 
ۓے ء 'لہو دیاں حدال؟ اور 'سانوں ڈر آدوئی نا ؛ شسم چوہدری ہے 'فوجی ویر جوان 
پی سی”و؛ ء ڈاکش فقر چد فقر نے 'رہسا ہر وہلے ہوشیار؛ ؛ سلطان مد آشفتہ ےۓ 'سویر دی 
اذان؟ مقبل نے جکنی ؛ ٹیے ء ماہیاں اور گیت ء احمد راہی ے 'ساڈی فوج ء مد اسلم ۓ 
'جنگ چھیڑ کے ماریاں پند چکال؛ ء اماعیل متوالا ”پاک وطن تو ہو قربان؛ ء سعیدہ 
نصدق حسین ہاشمی ۓ 'فوجی بھراواں نوں عید سبارک' ؛ عاصی واصفی نے 'یلفار؛؛ 
اسماعیل قلندر نے 'سنبھل جاؤٴ ٠‏ فضل الہی بہار ۓ ؛ 'آزادی دی شان' ؛ طالب چشتی ۓ 
'غازی دےناںٴ اور حکیم پا ر ۓ 'ساڈا ویر؛“ اور دوسری نظ۔یں لکویں؛ جن میں حبالوعانی 
اور مادر وطن کی آرادی اور سالمیت کے لے ہر طرح کی قربانی دننے کے جذہات کا 
اظہار ہوتا سے ۔ 


سب ے آخر میں ہم ایک مشہور نظم کے ایک دو بند پیش کرتۓ ہیں یہ ۱۹۹۵ء 
کی ہاک بھارت جنگ کے موتع :پر لکھی گئی ۔ 
جنگ کھیڈ لئیں پندی 
اج ہندیاں جنگ دی کل چھیڑی اکھ ہوئی حیران ء حبرائیاں دی 
سہاراج ! ایمہ کھیڈ تلوار دی اے ء جنگ کھیڈ نئیں ہندی زنانیاں دی 
دلل وچہ ہمہ کے مصرعہ آکھدے او ء دلد بھن سٹو پاکستائیاں دے 
شہباز شاہین اسلام دے ہاں اسیس پھر تے ئیں بچھردانیاں دے 
اسیں ۔مندھی ء بنگا یں ء بلوچ پٹھے اسیں پت پنجاب دے پالیاں دے 
اس لسل محمود جہے غاڑیاں دی ددھ پیتے یں ماواں پٹھانلیاں دے 


"ٔ" ۳ 


پچلوں چھیڑ کے ہن ہئۓے نس‌دے آو؛ سٹ سہو ے سہی پاکستانیاں دی 
مہاراج ! ایہہ کھیڈ تلوار دی اے ء جنگ کھیڈ نئیں پندی زنائیاں دی 
گھر بیٹھیاں دند لئیں بیج جاۓ یه تے گل اے سر میدان دی کل 
سونہہ رب دیجیہب نوں وڈھ دیۓےمندی جو وی کرے پاکستان دیکل 
وچ آکھاڑیاںدےآ ےکھل دی ا ےکیہڑیسچی اےکیہڑے بہلوان دیگل 
اسلحہ پہورکجھ اے جذہہ ہور شے و ےکفر سمجھ کی سکے امان دیکل 
مل ہور شہیداں دے خون دا اے ؛ قیمت ہور اے گنکا دے پانیاں دی 
مہاراج ! اج کھیڈ تلوار دی اے ؛ جن گکھیڈ نئیں پندی زنانیاں دی 
”منزلاں“ ازاں پنجاب رنگ رجیٹرڈ رام کلی نمبر ہ 
ہہارا خیال کہ پنجابی ادب زلدگ کے اب ایک نئۓے دور میں داخل ہو چکا ے اور 
چولکہ اس کا حًرک زندی کا براہ راست مشاہدہ اور مطالعہ ے اور اکثر مجی یا سماجی تقاضے 
ہی اس کا موضوع ہوے ہیں ۔گل و بلہل ء یا سنبل و یمان ی داستان نہیں ہوتی اس لیے 
یہ کت زیادہ ,جیدارے۔ اس کا اظہار بھی بلا واسطہ + مطُنوع اور صحیح ہوتا ے اور شاعر 
اپنے آپ میں اور معاشرے میں ایک قسم کی ہم آہنگی حسو سکرتا ے ای لے بتجان نیا 
ادب روز ہروز صخیح معنول میں ترق ہذیر ہو رہا ے ۔ 
ذیل میں ہم کچھ اقتباسات پیش کرتے ہیں ء جن سے اندازہ ہو سکتا ے کہ پنجابی 
شاعرزلدگی سے کس قدر قریب ے۔ اس کے پاؤں ابھی نک اپنی زسین پر ہیں ؛ بھی وجب ہے 
کہ وہ تقاضاۓے بشری اور عماج کے دھندوں کو کسی وقت نظر انداز نہیں کرتا ۔ بلکە یہ 
کہنا بھی غاط نہ ہو گا کہ یہ رشتہ پنجابی ادب میں روحکی طرح جلوہ فرما ے ۔ موضوعات 
میں تنوع پیدا ہوۓ سے ہنجابی شاعری کا مزاج نہیں بدلا -۔ اور وہ حقیقت ہے ہے کی دور 
نہیں ہوا ۔ چنائچہ موضوعات کے انتخاب اور تشابیں اور استعارات کے استمال میں بھی وہ 
انی اصلیت کو قائم رکھتا ے ۔ ڈیل میں ہم ایک غزل درج کرے ہیں ۔ بظاہر یہ 
غزل و فی سیت سو مت ھاھ مسائل ہے نہایت گہرا 
اماک ضرور موجود ہے ؛ 
میں کید دساں ساڈے سر ىے> 
کننے جھکھڑ جھلے 
کنچ اساں پرچائیاں بھکٹھاں 
٠:‏ کون ایم ورقے تھے 


پر ائھیں 
بائٹی دے وچ بٹھر پا ہے 
پرنڈٹی چاڑھی چلھے 
سانوں سی ملىی مانوں 
خوشبوآں ‏ دے _حٰلے 
اساں ہنڈاۓ کەُکر پالے 
تساں ‏ رفالیاں ‏ حجِّلۓ 
خورے کد تک راج کریسن 
لم سلیے کل۱ے 
انور اہب کیہ بّدل بنیا ایں 
نس وّسےہ نہ کر 
(نثام ٭؛دل' از انور مسەود ء پچ دریا ء مارچ ے۱۹ع) 
اس کے بعد ہم ایک ٹیم مزاحیہ منظوم ڈراہ پیش کریں کے ۔ یہ مسٹر الور مسعود کا 
لکھا ہوا ے ۔ اس میں دو کردار ہیں ء ایک مالکء دوسرا باورچی ۔ دونوں میں یں گفتگو 
ہوی ہے کہ آج کا سالن پکانا جاۓ ۔ ظاہر ے کہ ہر گھر میں یہ بات روز ہوق ہے 
مگر شاعر ےۓ مزاح کے رنگ میں ایک روزسہ کے دامی مسۂلہ کو اس طرح بیان کیا ے 
کہ وہ ہماری زندگی کی جرتی جاگتی تصویر بن گئی ے: 
چودپری : رحمیا غیر اي کر توں ای ؛ کوئی راء دم 
بچھیں تے بتؤآن دا وی آپنا سواد اے 
رحان: رب ناڈا بھلا کرے کیڈی سوہنی گل اے 
کالے کالے لشکدے تے گول مول چاڑھ لٹو 
چودہری جی لوں نے بتوؤں چاول چاڑھ لئو 
چودہری : رحمیاں پکاے ون تے جی بڑا کردا اے 
بھٹھیاں دی گرہی توں دل ذرا ثڈر دا اے 
رحان  ,:‏ سچ اے جی ؛ چودہری جی ء ڈھڈ کاہنوں بالنا 
کھان وال یىی چیز اے کوئی وینگناں دا سالنا 


۲۵" 
بھٹھیاں دے ڈک وچ نے ضرور یں 
اساں کوئی بھخائۓ لیں اید ڈھڈ کوئی تندور ئی 
دفع کرو بھٹھیاں نوں بھّٹھے کاہنوں ساڑئے 
خبیثاں نوں چودہری جی گھر کاہنوں واڑئیے 
کالیاں دے .۔ئال کہنوں مارئے ‏ ڈاریاں 
ساڈیاں نے ہیں امریکد ‏ نال یاریاں 
چودہری : ودھ ودھ بولنا ایں ایویں بڑ ہولیا 
سبزیاں توں جا توں ہیاستاں نوں پھولیا 
دوے دی ویس نکجھ دوے نوں و یکہن دجہ 
حکومتاں دی گل توں حکومتاں ےے رہن دم 
چنگا فغبیر بجھ بھلا مرا کرە خیال اے 
رحان : بجھلئی اے؛ چودہری جی؛ چھولیاں دی دال اے 
اس کے بعد ایک غزل کے تین اشعار دے جاے ہیں۔ ان شعروں میں بجاۓ غزل کے 
جذباق تموج کے زندگ کی اخلاق اور اجتاعی قدروں کا جائزہ لیا گیا سے ۔ یہاں زلدگی ی 
جدوجہد ء ہمدردی اور ایثار کے جذبات کی عکاسی ہوتی ے ۔ اشعار ملاحظہ ہوں : 
سجناں جیویں سدا حیاق 
تال طوفااں کھیمی کے ویکھ 
میں نے کیہ مبری جان وی حاضر؟ 
کدی ۓ مونہو ں کیپ کے ویکھ ؟ 
جے توں پاڑی دل دی دولت ۱ 
۱ کول اساڈے رج کے ویکھ 
اب ایک گیت لیجئۓے , لطف یم ہے کہ اس میں حسن و عشق کی گھاٹوں کے بجاۓ 
بیوی اور خاولد کے درسیان ایک مکالمہ دیاگیا ے ۔ چیں میں گھریلو معاملا ٹکو بلا ااکالف 
طور ہر بیان کر دیا گیا ے ۔ توقعات اور وسائل کا تقابل شاعر دم میں 
پیش کیا ے ء نگر ۶ میں کسی قسم کی مغائرت نہیں بائی جاتی کیولکہ چان کول 


عٔ 


۹ەْ"َٔ" 
نظریاتی اشارہ نہیں کیا گیا : 
7 کال گھگری لوا دے گوٹا 
وے ے توں ممریچال ویکھنی 
وڈ منٹا رٹھیا پھردا 
نزک پاوے ڈنڈ ! 
کپڑ بنٹی لانبو پھریا 
جپھڑی لہ تمی کنڈ 
گھر داےۓ نہ دکاےۓ آٹا 
نی میں‌کیہ تبری چال ویکھٹی 
('کالی گھکری لوا دے گوٹا' از حسن اعراف ء اگست .ءےع) 
آخر میں ہم ایک ٹازہ نظم کے چند اشعار پیش کرتے ہیں ۔ یہ ایک باپ کا اہنی لڑکق 
سے خطاب ے ۔ مگر آپ اہنے ایک علامت کے طور ہر پڑھے اور یہ خیال رکھے .کہ یه 
ہر باپ ہربیٹی کو غالباً ہر زماۓ میں اسی قسم کی نصیحت کرے گا اس می ںکوئی اخلاق 
درس 'نہیں ؛ مگر :اخلاق قدروں کا نحاظ ضرور ے ء جس سے سوسائٹی کی بنیادیں قائم 
رہی ہیں ۔ 
۱ عزت ماپیاں دی وانگردانیاں دے پا کے چھج دے وچ لہ چھٹ پرے 
آ باز اہم حرکتاں چنگیاں نہیں والگ دائیاں زندگی کٹ پبعرے 
بدبخت شریک ہن لیک لاؤندے لوک چندے بڑے منہ پھٹ ہیرے 
برے کم توں منع جد کرن وڈے لائیے دیر اہیں جائیے ہٹ ہرے 
ایس عشق بیوہار چوں دس اگے گۓ ہین کیپڑے کھٹی کھٹ بیرے 
چۓے عشق دے ہرے نہیں رکھ ہندےدے عشقیئۓ جڑہاں توں پٹ بعرے 
قابو لفس شیطان نے جنھاں پایا بھرے لیکیاں دے اوہٹاں مٹ ہرے 
دی گلاں ملاں ے عمل دےوان گکرکے غی منداں نوں چاہڑ ئل وٹ ہرے 
....۔ | آخر کار بیچھتان گے حشر نوں اوہ عمل نیک کیتے جنھاں گھ پیرنے 
٦‏ فتر والگ غیاء دے صبرکر دے وجے عشق دیجنھاں نوں سٹ پرے 
ات (نظم 'پرے؟ از ملک ضیام اللہ ضیاء ء پنچ دریا ؛ جنوری ؛ روری ۴۱۰۱ 


(ج) ناول اور السالہ 


پنجابی میں ناول کی ابتدا قرنِ رواں سے ہوئی ے ۔ شروع شروع کے اولوں کا مڑاچ 
مذہی تھا اور سکھوں کے سوا کسی اور گروہ کی اس صنفر نگارش میں کوئی چیز نہیں 
ملتی ۔ بھائی ویر سنگھ کے 'انک چمنکار؛ اور ”کلفی دہرچمتکار' کے بعد بھی اسی موضوع 
سے ملتے جلنے مثالى لوگوں اور قوسی بہادروں کے حالاتِ زندگی ہے متعلق اول لکھے 
گئے جس طرح اس دور میں اردو میں عبدالحلم شرر اور بنگاے میں ہنکم چندر چیٹرجی نے' 
لکھے ۔ مکر ان پنجابی ناولوںکو ۂم صحیح معنوں میں اول نہیں‌کجە سکتے کیولکہ ان میں 
واقعیت کم تھی اور لفسیای حقیقت یا کردار ٹکاری یا زندگ پر تَصرہ کا ان میں نشان تک٠‏ 
لہ تھا - دراصل ان کے خدو خال الف لیلول اور طلسم ہوشربا ہے ایسے ختلف نہیں تھے ۔ٴ 


لیکن جلد ہی ملک کی دوسری زبانوں کی طرح پنجابی میں بھی سباجی اول لکھے 
جاۓ لگے ء بلک خود بھائی ویر سنگھ ہی نے ۱۹ء میں 'ہاہا نودھ سنگھ“ کے ام سے , 
ایک اول لکھا ۔ 


مبراں بش سنپاس 


قیام پاکستان کے بعد پنجاہی ناول لگاری کی طرف زیادہ توجہ ہوئی ۔ اس دور میں . 
مبراں بخش منہاس اور جوشوا فضل دین کے ام سرفہرست ہیں ۔ کیونکہ انہوں نے اول ۔ 
اور افساے کی ابتدا کی ۔ میراں بخش نے ے ‏ ۹و رء میں لواب خاں 'عرف جٹ دی کرتوت؛ 
لکھ کر ان تاریک گوشوں کو اپنا موضوع بنایا جن کو دیہاتی زندگی کو جنت نظبر ظاہر 
کرۓ کے جوش میں بھائی ویر سنگھ نظر نداز کر گئے تھے ۔ یہ ایک ایسے جاٹ کی 
ااندیشیوں کی داستان ے جو جھوٹی ظاہر داریوں کو نباہنے کی خاطر قرض لیتا سے اوٰو ' 
پھر اس گرداب ہے کل نہیں سکتا ۔ مدہاس صاحنب دیہات مدھار تمریک ہے تعاق رکھت 
تھے اور انھوں نے یہ اول اسی جذبے کے پیش نظر لکھا تھا ۔ وہ بنیادی طور پر اوله ۱ 
ار “نہیں ٴ تھے ۔ :اس لیے ان کے ناول 'نواب خاں؛ میں زبان و بیان کی پنی چننی نہیں 
پائی جاقی ں ‏ کن ور یک وع 


ہے 


جودوا فضل دین 

انهیں ایام میں جوشوا فضل الدبن پنجابی ادب کے افق ہر ابھرے ۔ انہوں ۓ پنجابی 
میں افساۓ لکھے ء ناول لکھے بلک ڈرانے بھی لکھے ۔ تینوں اصناف میں جوشوا صاحب 
کی لکھی ہولیں چیزیں ان کے اصلاحی جذبے کی عکاسی کرتی ہیں ۔ وہ دیاتی زندگ کی بعض 
کمزوریوں پر سے پردہ اٹھاۓے کی کوشش کرے ہیں ء لیکن ناولوں میں وہ قدیع تہذیب 
کی حابت اور جدید تہذیب کی درہردہ خالفت کرتے دکھائی دیتے ہیں ۔ ان کے چند مشہور 
ناولوں مندرجد ذیل ہیں ”پتی وٹا کملا' ٭پربھا؟ 'ہ رکتے' اور 'منڈے دا مل“ وغیرہ ۔ 


عبدالمجید بھی 

قیام, پاکستان کے بعد عبۃالمجید بوٹی صاحب کے اول 'ٹھیڈاء کو رنگ قدم ے 
اشحراف کی پہلی کوشش کہا جا سکتا ے - ''ھیڈا' ایک تعل یافتہ لڑکی کی لزش ہا کی 
داحتان ے لیکن سوچیں تو ے٭ض شاہدہ کی لغزش ہا کی :میں بلک اس کے باپ کیکورچشمی 
اور نے بصری کی داستان بھی ے ء جو انی دولت کے نشہ میں شادیول پر شادیاں کرتا 
جاتا سے اور جس کا فتیجب اس کے سوا کیا کل سکتا تھا کہ شاہدہ کے الفاظ میں ”اوئہاں 
دے روز روز دے ویاہ میراں نویاں پرانیاں مانواں دے جھگڑے ء اک دوجی لوں طعنے 
مہنے ؛ نے اودوں ودھ کے اہاجی ال اچیاں نیویاں ۔ جنانی سرد دے سنگ دی کوئی کل 
اجیہی نہیں سی جدا ہتە مینوں جوان ہون توں پہلاں نبٔی سی لگ گیا ۔“ 

ناول کی زبان بڑی بختہ اور منجھی ہوئی ے اور جہاں جہاں مصنّف تے استعاروں اور 
تلەیحوں میں ہاتیں کی ہیں ء؛ بڑی خوب کی ہیں ۔ لیکن بعض جگہ قلم اس قدر برہنە ہوگیا 
ے کہ آنکھیں دوبارہ الفاظ کو دیکھتے ہوۓ جھجکتی ہیں ۔ فنی لحاظ سے اول میں 
بعض باتیں ایسی بھی بیان ہوگئی ہیں ء جن ے بات خام سی ہو کر رہ گئی ے؛ مثلا 
شاہدہ اور اس ػيی ہم راز سہیلیۓ صفید سیر کو باہر جاتی ہیں اور وہاں جوانی بھری ہاتیںِ 
کمرتے کرے اسی ترلگ میں صفید شاہدہ کو لپٹ کر (سر راہ) اس کا منہ چوم لی سے ۔ 
ظاہر ے کہ ابھی تک پارے ملک میں لڑکیاں ایسی یاتیں کم پی کرقی ہیں ۔ 


الضل احسن 

. 'عبدالمجید بھٹی کے اول کے بعد افضل احسن ۓ ایک ختصر سا اول ' دیوا تے 
دریا * لکھا ۔ اس میں اسی دباتی زلدگ کی جھلک می ے جو میراں بخش منہاس کہ 
اول کا موشوع تھی : بایں فرق کہ منہاس صاحب کے اول کا مقصد لواب خان کی تقضول 
خرچیوں کے غلط انجام کو عبرت اک انداز میں پیش کر کے لوگوں کو اسراف زور ے 
روکتا تھاء جب کم ' دیواے دریا ء کے بس پردہ کوئی اصح بیٹھا ہوا نظر نہیں آتا ۔ 


“[ْ*۲ 


ان کے علاوہ بہت ہے ادیب ناول نگاری کی طرف توجب دے رے ہیں ۔ ان میں 
نواز ء الطاف قریشی ؛ شوکت چوہدری ؛ ریاض احمد سلیم ء سلیم ان گمی اور منظور انور 
قریشی کے ام قابل ذ کر ہیں - 
افسالہ 
جوشوا فضل دین 


قیام پاکستان ہے قبل جوشوا فضل دین نے پنجابی زبان میں افسائہ لکھنے کی ابتدا 
کی ۔ اگرچە ان افسانوں کا شی معیار وہ نہیں جو آج کے دور میں پنجابی افسالہ لوبسی 

حاصل کر چکی ے ۔ لیکن خ خشتر اول کی حیثیت ہے ان کی بڑی اہمیت ے ۔ پنچابی زبان 
ی خوش قستی ے کہ اے جدید اصناف ے روشناس کرنے والے اپنے گرد و پیش ے 
باخبر حقیاث پ۔ند انسان تھے ۔ چنانچد اس کا بڑا فائدہ یہ ہوا که جس عارح شاعری ام 
ماحول کی سکمل عکاسی کرتی تھی اعی طرح دوسری اصناف ہیں یم رشتد قائم رہا جس 
سے پنجابی زبان کے ادب میں معاشرے اور ادیب کے تعلق ہے صحت ملد اور مثبت 
رجحالات کو تقویت ملی ۔ جوشوا صاحب کے افسانوں کا موضوع وہ السان ے جو ان کے 
نزدیک کائنات کے حسن کا سکز ے ۔ ان افسانوں میں السان کو اسی مرتبے پر دیکھنے 
کی خواہش کا اظہار ملنا ے ۔ ان میں معاشرے کو ساجی برائیوں ہے پاک رکھۓ کہ لے 
٠‏ قدرت کے اٹل اصول جس میں برائی کی سزا ضرور ملّی ے ؛ کو موضوع بنایا گیا ہے ۔ 
اس کے علاوہ نسلی امتیاز کے خلاف لوکوں کے جذبات ابھارۓ پر توجہ دی گئی سے ۔ 

قیام پاکستان کے بعد ان رجحانات میں بختگی آتی گئی اور اگرچد پنجابی میں افسانے کی 
روایت بڑی ختصر ے لیکن اس اعتبار سے بڑی تواا ے کہ اس میں فن اور حقیقت پسندی 
کا امتزاج پایا جاتا ے ۔ یہی وج ے کہ اس زبان میں لکھے جائے والے بیشتر انفساۓ 
حقیقی پس منظر اور جیتے جاگتے کرداروں پر مبنی ہیں ۔ 

پنجابی افسالہ لکھنے والوں میں سے ولز ء عبدالمجید بوئٔی ء انور مجاد ء رشیدہ سلم 
سیمیں ؛ کہکشاں ملک ء حنیف ہاوا ء آغا اشرف اور اس تا پریم کے علاوہ شس نلعان ٢‏ 
روس مرو موہ لی رکرو مک شہباؤ 

' ملک ء افضل پرویز ء رحمئن مرزا ء سلم خان گمی ٤‏ لطیف ُہاس ء ماجد صدیقی ؛ چوہلوی, 
محمد اکبر ء نڈر فاطمہ ء عزیزالرحملن راہی ء ایس ایم ارشاد ء محمود چوہان اور اکبر 
لاہوری کے نام قابل ذکر ہیں ء جنہوں نے لہ صرف پنجابی افسائتۓ کو موضوع اور فن کے 
اغتبار سے ایک معیار دیا بلکه اسے دوسری ترق یافتہ زبانوں کے افسانوی ادب کو وم پلہ 
کرتے ہیں بد دی ے ۔ 7 


0 ہم 
(د) ڈرام 


اگرچہ ان معنوں میں جو جدید زماےۓ میں ''ڈراہے“ ہے لیے جائے ہیں پنجابی زبان میں 
بیسویں صدی کے ریع اول ہے پہلے کوئی ڈرادہ نہیں لکھا گیا ء لیکن بنیادی ڈھانچے کے 
اعتبار ہے اس ىی روایت بہت قدیم ے ۔ راس دھاربوں کا ذکر تو بارھویں صدی عیسوی 
میں ملتا ے - عہد مغلیہ میں بھانڈ اور سەرائی بیاہ شادیوں اور دوسری تقاریب پر زندگ 
کے ختلف پہلوؤں کو مزاحیں رنگ دیکر ڈرامے کی صورت ہیں پیش کرے۔ پھر ان کے 
علاوہ علاقے کے حاکموں کے بزرگوں کے "ارناموں کو بھی ڈرامائی انداز میں لوگوں 
کے سامنے بیان کیا جاتا - پنجاب کی طویل رومائوی داستانوں مثلاٌ پیر رانجھا؛ء سویبنی 
سپینوال؟ ؛ 'سرزا صاحباں؟“ اور '۔سی پنوں؛ کو ڈرامائی انداز میں پیش کرئے کا رواج آج 
بھی پایا جانا ے بلک سر رچرڈ لمپل کی ہم شدہ 'حکایاتِ پنجاب“ کو پڑ نے سے سسلوم: 
ہوا کہ مکالمہ جو ڈراہے کی جان ہوتا ے ؛ ان حکایات میں اعلول معیار حاصل کر چکا تھا۔ 
اس میں تکلف بالکل نہیں اور سب سے زیادہ یہ کہ باتوں باتوں میں کردار کے خیالات 
کی عکاسی ہو جاتی ے ادہرکہانی آگے بڑھتی ے ۔ مگر جدید ڈرایے کی ابتدا گور نمنٹ کالج 
لاہور میں ڈرامیٹک کلب کے قیام سے ہوئی جب اس کاب نے ۱۹۲۰ء میں پروفیسر لندہ کا 
ڈرامہ 'سجدہٴ پی شکیا ۔ ان کا ڈرامہ !لی دا ویاہٴ“ چت مقبول ہوا ۔ اسی زماۓ میں ریڈیو کی 
ابچاد نے بھی ڈراہے کو فروغ حاصل ہوا ۔ دیہاتی پروگرام میں پنجابی ڈراہے پیش کیے جاے 
لگے ۔ جن کے لیے سب ہہ معروف نام سجاد حیدر کا ہے ۔ ان کے ڈراموں کا مجموعہ 'ہوا 
دے ہوکے؛ کے ام سے شائع ہو چکا ے ۔ ان میں سے 'جاگو میٹی رات“ کا ور 'شہیدء 
شہری زندگ سے تعثق رکھتے ہیں اور باق ڈراموں کا تعلق دہہاتی زندی ے ے۔ ۔جاد حیدر 
کے اآثثر کردار مثا ی ہیں ۔ ان کے بعد آغا اشرف کا ام آتا ے ء ان کے ڈراموں کے دو 
جمەوعے ”'ماں نماں دیوا بلے'. اور 'دھرتی دیاں ریکھاں؛ شائم ہو چکے ہیں ۔ آغا اشرف ے 
انفرادی مسائل کے ساتھ ساتھ قومی مسائل کو بھی ڈراموں کا موضوع بنایا ے ۔ ان میں 
موجودہ انتصادی حالات کی عکاسی بھی می ے ۔ 
ان کے علاوہ پنجابی ڈرامہ سلطان کھوسٹ ؛ شفقت تنویر مزا ء انور سجاد ء ریاض احمد 
سلیم ء نذر قریشی ء اشفاق احمدء بانو قدسیے ؛ رفیع پیرزادشیخ محمد اقبال ء؛ حسن 
اعرانی اور سلیم گمی کی مساعی کا سہون ہے جن کی وجہ ہے پنچابی ڈراہے کو فروغ ملا ۔_ 


(ہ) تحنیق و تید 


اعلم میں فروغ اور پنجای اردو داں طبقہ کا پنجای کی طرف مائل ہوتنۓ کی وجہ سن 
اس زبان میں تحقیقی اور تنقیدی مضامین بھی لکھے جاۓ لگے ہیں اور یہ مضامین اسلوسپا 


‌*ُ 
اور مواد کے اعتیار ہے اعللی بیعار کے حامل ہیں ۔ 


ان مضامین کے لکھنے والوں میں ایسے ثقاد بھی شامل ہیں جو اردو میں سند کا درجم 
رکھتے ہیں ۔ اس لے یب کہنا ہے جا ئە ہوگا کہ ان کی پنجابی ادب کی دریافت لو نے 
پنجای زبان و ادب اس کو نشاۃ ثاليە کے دور میں داخل کر دیا ے ۔ 


تاریخ و تنقید کی بنیاد باوا بدھ سنگھ نے رکھی ۔ الہوں نے چار کتاییں ل”کوئل کو 
سٹیہا بوال؛ ء ہنس جوگ؛ ء؛ اور 'پریم کہانی؛ لکھیں ۔ آخرالذکر گورمکھی زسمالخط کے 
علاوہ اردو رسم الىخط میں چھہی ۔ اس کے بعد پەراندتہ ۓ وارث شاہ کا دیباچہ لکھا - 
قاضی فضل حقنے ”چٹھیاں دی وار؛ٴ مرتب کی اور ایک مضمون میں‌اس کی ترتیب میں اہئے 
خیالات کا اظہار کیا - ۱۹۳۵ء میں پروفیسر ضیا محمد نے 'بارگاہ وارث؛“ میں وارٹ شاہ 
پر تبصرہ کیا۔ ڈاکٹر موہن سنگھ دیوالہ نے انگردزی میں 'اے ہسٹری آف پنجای لٹرچر؛ 
اور پنجاں زبان کی بختصر تاریخ پنجاں زبان میں لکھی ۔ ۱ 

ڈاکٹر کرشنا لاجونتی نے 'پنجابی صو پوئٹس'؛ کے ام ہے ایک تحقیقی مقالہ بھی 
مرتب کیا ۔ جس میں پنجابی صوف شعرأ کے عرفان اور مقام کے تعّین کی کوشش کی گئی ۔ 
محمد سرور نے ہنجابی زان اور اردو رسم الخط میں ہنجابی زبان کے رسم الخط پر اپنے 
خیالات کا اظہار کیا ۔ دوسرے دور کے سحققین اور نقادوں میں جناب عبدالمجید 
سالک نواب زادہ مہدی علی خانء مرزا مقبول بیگ؛ 'شہباز ملک؛ عبدالسلام خورشید ء 
نذر فاطمہ ٤‏ صوف تبسم ؛ ڈاکٹر وحید قریشی ؛ عن الحق فرید کوٹی ء اختر احسن ؛ 
محمد عالم کہورتھلوی ؛ غلام یعقوب انور ء محمد آصہف خان ء مرزا مراد پرویز ء 
لصیرانور ؛ ەیاں اخلاق احمد کشتہ ؛ عبدالغفور اور احمد حسین احمد ء شفقت تنویر مرزاٴ 
سلیم الرحمن ؛ لور کشمیری ؛ نجم حسین سید ؛ ارشاد پنجابی اور راقم آے ہیں ۔ 


٥۵)‏ رسائل 


اس صدی کے رہع اول ہے لے کر قیام پاکستان تک کئی ادی رسالے مثلا 'پنجای 
دربار؛ ۔ 'سارنگ؛ اور 'پنجند شائع ہوئے لیکن اس زبان کے لیے تدریسی سمولتیں للہ. 
ہوۓ کی وجد سے لوگوں کی عدم دلچسمی کا مکار ہو گئۓے ۔ پاکستاں کے وجود میں 
آے سے جہاں قوسی زبان کو .روغ دینے کے لیے کوششیں ہوئنۓ لگیں وہاں علاقائی ' 
زیالوں کی ترق کی طرف بھی توجد دی گئی ۔ پنجابی زبان و ادب کو ثالوی اور اعلثی 
درجوں میں اختیاری اور اضاقی مضامین کی حیثیثہ میں۔ پڑھایا جائے لگا ۔ اس کا اثر یہ . 
ہوا کہ ایک ہار پھر ادہی رسائل کی کی سمحسوس کی گئی ۔ چنانچە روزتاىہ ' لیزوز ء 


ں۷ 


"۴۳۲ 


لاہور اور گور نٹ کالج لاہور کے ادبی مجك * راوی؛؛ میں پنجابی نگارشات کے لے جکن 
مخصوص کر دی گئی ۔ پاکستان کے قیام کے بعد باقاعدہ اور پر سب پہلے مولانا عبدالمجید 
سالک اور ڈاکٹر فقبر محمد فقبر کی ادارت میں ماہنادہ ”پنجابی ٤٤‏ لاہور سے جاری ہوا ۔ اس 
کے بعد مولا بخش کشتہ کے فرزند چوہدری محمد ائضل خان ے یہی ے گورمکھی رم 
الحظ میں چھپنے والے ایک ماہنامہ کا نام اپناے ہوۓ اردو رسم الخط میں 'پنجدریا؛ شروع 
کیاء جو اب تک بڑی خوش اسلونی ہے اس زان ک خدمتکر رہا ے ۔ پھر صوفی تبسم 
کی زیر نگرانی "پنجای ادب“ جاری ہوا ۔ چنانچٹ اس سے پڑھے لکھے طبقے میں اس 
زبان ہے دلچسپی بڑھنے لگی اور پنجابی زبان کے جرائد میں اضافہ ہونۓ لگا - گذشتہ چند 
سالوں ے ماہنامہ ”لہراں“ بھی شائع ہورہا ے البتہ ایک رسالہ ”حق اللہ“ اگرچە بڑی آب و 
تاب ہے جاری ہوا مگر جلد ہی بند ہو گیا ۔ 


ہنجابی زبان و ادب ہے دلچسسی اور اس زبان کی روز افزوں ترق کے پیش نظر 
حکومت کی سربرستی ہے پنجای ادبی اکیڈیمی کا قیام عمل میں آیا ۔۔ اکیڈیمی تۓ پنجابی 
کلاسیکی ادب کی دریافت لو کرکے اس زبان کے بھت سے قیمتّی سرمائۓ کو ضائع ہوۓے 
ہے محفوظ کر دیا ے ۵۸ء میں جب پاکستان رائٹرز گلڈ کا قیام عمل میں آیا تو 
دوسری علاقائی زبانوں کے ساتھ پنجابی کی بھی ایک شاخ قائم کی گی اور ہر سال اس زبان 
کی بہترین تخلیقات پر انعامات کا سلسل شروع ہوا چنانچد ان سب بائوں کا ائر یہ ہوا 
کہ اردو زبان کے ہہت ہے ہنجابی مصنفین نے اس زہان میں لکھنا شروع کر دیا - جس 
سے پنجابی زبان کا دامن بہت وسیع ہو گیا اور اب اس میں سبھی قدیج و جدید اصناف میں 
ادب تلق ہو رہا ے ۔ 


اس کے علاوہ ریڈبو پاکستان کے لاہور اسٹیشن سے روزالب 'جمہور دی آواز؛ 
اور زراعتی پروگرام کے علاوہ مشاعرے ء ادبی لے ء فیچر ؛ ڈرامے ء مزاحیں خاکے ء 
رہور تاژ ء گیت ؛ نظمیں ؛ غزلیں اور ختلف موضوعات پر تقاریر لشر ہوتی ہیں ۔ جن کے 
لکھنے اور حصہ لینے والے موجودہ دور کے مذکورہ پالا مصتفین اور شعراء ہوتۓ ہیں ۔ یز 
کمرشل سروس سے اب کئی ایک تجارتی کمپنیاں اور صنسّّی ادارے اپنی مصنوعات کے 
اشتہارات بھی ہنجای زبان میں لشر کرواۓ ہیں ؛ اور یہ ایک مہایت خوش آئند بات ے ۔ 
چناقود بجا مور پر اسید کی جاتی ے کہ اس زبان میں جلد دوسری تزق یالتہ زبانوں کی طزح 
پر. قسم کے انکار و غبالات اور جذہات و احساسات کو آسانی سے بیانٴ کیا جا سکے گا۔ 


ب۳َّ‌'م"م" 
3- 
تعلیم و تعلم 
۱ .ے۹ ۱ء سے پنجاب یویورسشی نے اورینٹل کالج لاہور میں ایم ۔ اے بنجابی کی 
جاعت شروع کر دی ے جسے ایسے فضلاء تعام دے رے ہیں جنہوں ۓ اہی عمر 
پنجای زبان و ادب کی خد.ت میں صرف کر دی ے ۔ اس سے لی جاعتوں میں بھی 
پنجای کی تدریس جلد شروع ہو جاۓ گی ۔ اس کا لازمی نتیجد یہ برآمد ہو گا کہ پنجابی 
زبان کی تمقیق لسانی نقطہٴ نگاہ سے ہو گی ؛ پنجابی کی نظم و نثر کا دظّت نظر ہے جائزہ لیا 
جاۓ گا اور پنجاپی تخلیقات کو عالمی ادب کے مقابلہ میں پیش کیا جاۓگا ء پنجابی زہان کی 
مسبوط ادی تاریج سرب کی جااےۓ گی اور متمصنّدد بی عالالہ کتابیں تصنیف و تالیف کی 
جائیں گی ۔ یہ شمام تمحقیقات جذیہٴ تخلی قکو بھی جلا عطا کریں گی اور پنجابی ادب خوب ہے 
خوب تر کی طرف اپنا سفر ارتقا جاری رکھےگا ۔ 


سندھی ادب 


باب ارول 
(فصل اول) 
عربق دور میں سندھی ادب 
ےھ تا .ه,. اه 


پپرصغبر پاک و ہند میں خطہٴ سندھ ء مکران (موجودہ بلوچستان) کے بعد 
دوسرا علاتب تھا ء جس پر تہ ہے ]نع مھ میں عربوں کا کامل تسلط ہو 
گیا اور تین مو سال ے کچھ زیادہ عرصب تک بسنی نہر تک قام زہا ۔ اس 
عربی دور کے متعلق ہارا علم حدود اور کسی حد تک اص بھی ے ۔ اوٴلن تارج ء 
جو عری توحات اور حکمرالوں کے متعلق ملتی ے وہ بلاذری کی 'لتوحالبلدان؟ کے 
چند اوراق ہیں ء جن میں اس نۓے غزواتِ سندھ پر روایات جعع کی ہیں ۔ افتح ثامہ سندھ“ 
(چچ نادہ) کا مآخذ بھی وہی روائتیں ہیں ء جو بلاذڈری ۓ مدائنی اور دیگر عرب راویوں کے 
مخطوطات سے مستعار ‏ ی تھیں۔ اس کے بعد مؤرن السعودی ء الادریسی ء امطخری ء 
بشاری مقدسی ۓے بھی وہی بیانات نقل کے ہیں یا ان میں کہیںکہیں اپنی طرف ہے افانے 
کیے ہیں ۔ چنانچ_ء عربی دور کے متعلق جو بھی تارخی مواد ملتا ے ء؛ اس کی حیثیت زیادہ 
تر روائیتتی ہے ۔ اکثر تاررضوں میں عربی فتوحات اور سیاست کے متعلق کچھ تفصیل تو ضرور 
مائی ہے لیکن سندھ کہ علمی و ادبی ماضی ہے متعلق کچھ نہیں ملتا ۔ 'چچ ٹآمم' میں چند 
سنڈھی الفاظ ملتے ہیں جن ہے یہ اندازہ کیا جا سکتا سے ”لہ سندھی زان کی لسانی کیفیت 
اور صرق و وی شکل و صورت ١:‏ ۔۱.ء (م۹ھ) میں وہی تھی جیسی کہ ہمیں آج نظر 
آق ے ۔ ڈیل میں چند الفاظ مثال؟ پیش کے جاے ہیں : 


لسبوں اور شبروں کے لام ۱ 
ساولدی ؛ چھم (موجودہ جھمپیر) ؛ ساکرہ (موجودہ مپر پور ساکرو) 
قبائل اور افراد کے نام 


لاکھا > تھکز (ٹھاکر) سمۃ ؛ سپتہ ء لوپائہ ؛ بھائیہ (بھاٹیہ) سپنڈی (سوہندی) چنگی وغیرہ ۔ 


‌"ە)ٔ" 


۶*۹" 
جغرافیائی مقامات کے ام 


مہران ء دلدہ (ڈھنڈھہ ععتی جھیل) بیت (بیٹ بععنی جزیرہ) 

ھچ امہ ے یہ بھی ظاہر ہوتا ے کہ اس زماله میں سندعی ایک تحریری زبان بھی 
تھی ۔ 'چچ نامہ' میں راجہ داہر کے ایک خط کا متن (فارسی ترجەہ) ملتا ہے ء جو اس نے 
چد بن قاسم کو دیبل کی فتح کے بعد لکھا تھا ۔ ”چچ امہ کا مصنف لکھتا ےک ' جد بن 
قاسم کو جب داہر کا خط موصول ہوا تو اس نے اپنے حرر کو اس کا ترجمبہ کر کے 
سناے کا حم دیا“' اس ہے یہ ظاہر ہوتا ے کہ داہر کا خط مقامی زہبان میں لکھا 


گیا تھا ۔ 


سندھی زبان کا موجودہ ر۔مالخط ء انگریزوں کے دور میں عری نسخ سے بنایا گیا 
تھا ۔ اس ہے لے سندھی زبان کے ٴکبٔی رسمالخط رائج تھے ۔ عربی دور میں بھی زباٹ: 
کئی مختاب خطوں میں لکھی جاتی تھی ۔ ىد بن قاسم ہے قریباً دو سو سال بعد ابن ندم ء 
اہی کتاب 'الفہرست؛ میں لکھتا ے کہ اہل_ سندھ کئی ختلف زبانیں بولتے ہیں اور ان 
کے کئی ختلف مذاہب ہیں ۔ ان کے رسم الخط بھی خسف ہیں ۔ ایک شخص ے ہجو ان 
کے ملک کی سیر کر آیا ے ء بمجھے بتایا کہ ان کے نقریباً ایک سو رسم الخط ہیں 
٭٠٠ھءء۔‏ اہن فدیج کی اس مبالغہ آرائی ے قطع نظر ؛ یہ حقیقت واضح ہو جاتی ہے 
کم سندھی زبان ایک ے زیادہ خطوں میں لکھی جاتی بھی ۔ الببرونی سندھ کے چار خطوں 
کا ذکر کرتا ے ؛ جو پیە ہیں : 


(() سندھوا یعةّی سندھی ۰ (م) لاڑی (جنوبی سندھ کا رسم الخط) ء (م) اردھ ناگری ۰ , 
اور (م) مالواری' ۔ حال ہی میں کراچی کے لزدیک بھنبھور کے آثار قرع سے 
برہمن اور ابتدائی عربی دور کے چند ظروف پر مقامی رسم الخط کے کچھ نشانات ملے 
ہیں _ اس خط کے متعلق ایک ماہر کی رائۓ یہ ے کہ یں خط اردھ اگری سے ملتا جلتا. 
ے''۔ راقم الحروف کا خیال ے کہ بھنبھور کا یہ خط ”لاڑی“ رسم الخط میں ے' اور 
ہے مچ٦ے٭×سسم٢سسسس”ہےسسشسسےسستماستباسس[وسرسماسسے‏ ہس وس جح سے مسكسمس+مہ صجممفبودگژزچژأٗ‌چإس' ےسج _ سو اھ سے لہ 


)١(‏ فتح ام سندھ ص ٣-١‏ :- (فارسی) تصحیحہ ڈا ٹر عمر بی چدداؤد بے مطبووعب 


دللی ومورع ے۔ ُ ۱ کے 
(:) ۔ 108ھت1.0-- دناء58 ٥٠۰‏ .ا رظ .ح3٦‏ طادناحومگ--- منلہ[ دا نصبدعطاےھ۸ ٠‏ 
.19161-2173 


(٭) ہےر و٥٤‏ از ۷ند 0×۲0:۵-نزطم صوہ اد۶ صطنق18تہصوتا ,تکتھ ٠‏ 
>2 ,1965 ۱ہ0۵] 


4ٌ. 


[۳۲۳٣ے‎ 


ایک تحریر ے سال تحریر ساوت ہم برآمد ہوتا ے' ۔ سندھی زبان کے یں رسم الخط 
اب تک چند لوگوں کے پاس حفوظ ہیں ۔ 

_. غرب دور کے تحریری خط مانے ے یہ معلوم ہوتا ےکہ اس میں ادب بھی موجود 
ہو گا ء اگرچں اس دور کے ادب کے تهموۓ اب مفقود ہیں ۔ البتہ اس دور کے اغتتام اور 
مقاسی سوہ قبیلہ کا دور حکومت شروع ہوے پر جو شعر 'کاہوں؟“ کی ہیئت میں متا 
ے اس ے اندازہ کیا جا سکنا ے کەه شعر کی یب روایت سور عہد سے پہلے کی 
ہے - سومےہ دور کے ووایتی منظوم قصے اور منظوم داستائیں ؛ رزمیە ”ہیں“ زبان و 
معنی کے لحائ ہے بختہ کو شعراء کا کلام معلوم ہوتی ہیں ۔ 

سندھی شعر کے موضوع پر عربی دور میں بھی مختصر اشارے ملتے ہیں ۔ مثلا امام 
ابو حاتم حبان البستی (م ۔ن+۹ع/منءھ) اپنی تصنیف ”روضة العقلاء و نزہت الفضلاء' میں 
واقعہ درج کرىے ہوئۓ لکھتے ہیں کہ حیول بن خالد بریی کے دربار میں ایک سندھی 
شاعر ۓ ایک قصیدہ پڑھا ہ جس کے چند الفاظ کچھ اس طرح تھے ٠:‏ 
ارہ ىہ ککرہ ؛ کی کرہ مندرہ 

محیول ۓے مترجم کو قصیدہ کا مفہوم ببان کرۓ کا حکم دھا۔ مشترجم تے اس کا عری 
ترجمں کیا جس کا اردو ترجمہ یہ ے : 


ہارے ہاں جب بھی لیک اور اخلاق کا ذکر چھڑنا ے ؛ 
تو آپ ی مثال دی جاٹی ہے 


یہ ترجمہ سن کر محیيل ۓ اس سندھی شاعر کو ایک ہزار دینار انعام دینے کا حکم صادر 
کیا" ۔ اس ہے اس اس کی تائید ہویق ے کہ برمکیوں کے زمالم* عروج میں (من ء 
سے ٢ہ‏ تک) سندھی زبان می اچھے خاصے شع رکہے جاے تھے ۔ اسی سلسلہ میں ایک 
شہادت بزرگ بن شہر یار کی تصنیف 'عجالب الہند ے بھی دای ے ۔ وہ لکھتا ے کہ 
۳ء میں منصورہ کے عرب عامل عبداللہ ہباری کے پاس سندھ کے کسی راجا نے یہ پیغام بھیجا 
کە میں مذہب اسلام کے احکامات و عقائد جائنا چاہتا ہوں ۔ اگر کوئی عالم ان کا ترجمە 
)ہ( دہا:20 فدہءء3 ہجمامد+ اج ٤ہ‏ ۱٠٥٤ء‏ دم:٥-٘۷:‏ ا صددداظ 
مت ٠‏ 1963-0-29 
(م) ,روغة العقلاء و ازہت الفضلاء ؛ ض پررع (بطبوعد تر جج رع) مل التواریچ و اقم 
ض ہم _ مطبوعں ایران اس کے برعکس مشہور سیاح ابن ٹور الدین اق انی کتاب ۱ 
”نزہتہ الجایس؟“ (جلد اول ص ۹وم) میں لکھتا ے کہ ید شعر حضرت بلال ے رسول اکرم> 
کی اعت میل ء حبشی زبان'میں کہا تھا ازر دِہی شعر اس نے دمشق میں حضرت بلال کے سرقد 
پر لکھا ہوا دیکھا تھا ۔ٴ 


۴۸ 


دیسی زہان میں کر دے تو ان کو سمجھنے میں آسانی ہو گی ۔ عبداق پباری کے حکم پر 
ایک عالم ے ؛ جو اصل میں کسی عراق خاندان ہے تھا اور شاعر بھی تھا ء تمام ضروری 
عقائد کا منظوم ترجمہ کردیا ۔ اس شاعر ہے یہ بھی بتایا کہ راجای فرمائش بی پر اس ۓ 
قرآن حکیم کا بھی مکمل ترجمہ کر دیا نھا اور راجہ ۓ انعام کے طور پر اسے “چھ سو 
من' سونا عایت لیا تھا ۔ ان شواہد ہے یہ بات مترشح ہوتی ے کہ عرہبی دور میں 
سندھی زبان میں نظم اور نثر دونوں کی تخلی ہوق تھی ۔ مگر اس دور 
کی کوئی تصئیف اب تک دستیاب نہیں ہو سی ۔ اس صورت حال کہ کئی اسباب ہیں ۔ 
اپل سندہ کے فکر و ادراک پر عربی فتوحات نے دو متضاد مگر ہہت ہی واضح اثرات 
پیدا لے تھے ۔ مفتوح ہونۓ کا احساس اور ایک نے اور بہتر مذہب کے رابطه اخلاق 
کو اپناۓ کے مواع ۔ کسی قوم کے لے یہ دونوں انقلابات شدید قسم کے ہوۓے 
ہیں ۔ اور ان انقلابات و تعکر اب کا رد عمل یہ بھی ہوتا ے کہ ادی ؛ تمدنی اور ثقاتی 
زلدگی پر ایک عرصے تک جمود و نسّطل چھا جاتا ے ۔ جو کچھ ادب تخلیق ہوتا ے )؛ 
حالات کی اسازناری کے سہب اسے چھپاۓ کی شعوری کوئش کی جاتی ے ۔ عربی عہد کے 
ابتدائی دور میں سندھ میں یقینا یہ رد عمل پیدا ہوا ہوکا۔ دوسری وجد یہ تھ یکہ اس دور 
کی درباری یا حکومت کی زبہان عربی تھی اور سندھی تصئیفات کی وہ اہمیت باقی لە رہ سکی ء 
جو مقامی حکمرانوں کے زمائہ میں ہو سکتی تھی ۔ نیسری اہم وج مگر بہت دیر کے بعد 
نادر شاہ اور دوسرے حملہ آوروں کی وہ قنل و غارتگری ہے جو انہوں نے سندھ میں چا 
رکھی بھی ۔ نادر شاہ ۓ نور پچدکاہوڑا کے دو رحکومت میں قتل و خون کے ایسےدریا بہاۓ 
کم شاعروں کے "سد کربلا شد“ ایسے فقروں نے اس سانحہ کی تار کہی ے ۔ ادر شاہ 
جہاں اور تباہی وٴ بریادی کا سرتکب ہوا ء وہاں اس نۓ نور عچد کے شابہی کتب خانہ 
کو بھی تلف کر دیا ۔ اس ”فتب خانہ میں ے شار غطوطات و مسودات تھے ؛ جو 
نذر آئش ہو گئے ۔ ان میں .نامعلوم کتنے وش بہا اور نادر مخطوطے تھے ء جو سندھ بلکه 
ایرے برصغیر کی قدیم قار کے آئبنہ دار تھے ۔ یہ ہیں چند اسباب ء جن کی وجہ نے عربى 
دور سے متعلق آدوئی تصنیف نہیں ماتی ۔ ٠‏ 
عربوں نے سندھ پر تقریباً ساڑھے تین سو سال حکٴرانی کی اور اس دور میں دونوں 
قوسوں کا ایک دوسرے پر گہرا معاشرقی اور ثفافی اثر ہوا _ 'چچ امہ“ ے یہ معلوم 
ہوتا ے کہ محمد بن قاسم ۓ سندھ کے پر آبادٴ علاقد میں عربوں کی بستیاں قائم کیں 
(ہ) ازرگ بن شہر یار' عجانپالیہند* می ہم ۔ (معابوعہ لیڈن) نیز ملاحظام ہو 
پیر حم'م الدین راشدی کا مضمون ”'منصورہ ک تار کا ایک باب4 ستاقی نبجراق ور 
جلد اول ص ب۔. 


[ٔ*"۹ 


یربوں ے دو پڑے شہروں محفوظہ اور منصورہ کو آباد کیا ۔ عرب م۔تبقل طور 
پر یہاں آپاد ہوۓے گئے ۔ عریرل اور سندھیوں میں باہم رشتہ تہ داریاں ہوے لگیں ۔ بنو آپہ 
کہ مشہور جرلیل مہب کے دو بیٹوں مفضّل اور عبدالمالک کی ماں بھی سندھی تھیں اور 
ان کا نام ' بھلی؟“ تھا' ۔ بنو آىیە کے آخری سپد سالار یزید بن عمر بن ہبیرة ٌَ 
کی ہاں بھی سندھی تھیں اور اپنے دور کی ح۔ین ترین عورتوں میں شار ہوق تھیں ۔ 
سندھی النسل ہو ےکی وجہ ہے عربی کہ پور سندھی شاعر ابو عطا نے اس کے 
ایک مرئیں کہا جو عرپی ادب میں مستقل حیثیت رکھتا ے' ۔ 

سندھی تہذیب کئی قدیم تمدنوں کے سنگم سے بنی تھی ۔ اس تہذیب پر ایک ترق 
یافتہ مذہب یعی اسلام ے تے کونۓ پر بتاک کا سا کم کیاء چنانچہ ایک محتمند معاشرہ جئم لینے 
لگا ۔ اس نئۓے معاشرے ء اس :ٴ پر ےمم سو سے ھا سر ات 
نظام کا مسکن بنایا ۔ عرب دور میں عراق ء شام اور دیگر عرب الک ہے کئی علمی 
خاندان ہجرت کر کے سندھ میں آۓ اور انہی خاندااوں کے کئی افراد نے سندھ میں 
دیبی ؛ ثقاقتی اور سمدنی خدمات انبام دیں ۔ اسی طرح سندھ ے بھی کئی خاندان اور افراد 
عرب مالک میں جا بسے اور انہوں ۓ حدبث و فقہ اور شعر و علم میں شہرت اور 


داد حاصل کی ۔ 


. ان مشہور و معروف شعراۓ کرام کے علاوہ ء تاریخ کے عظم راوی ابو معشر بھی 
سندھی السل تھے ۔ فرخ الہندھی ء ابوالفرج السندھی اور خداد السندھی نے عربی نثر میں 
ام پہدا کیا ۔ ان کے علاوہ دوسرے مشہور نام یہ بھی ہیں : 


احمد بن ابوبکر الزاہد السندھی البغدادی ء احمد بن السندھی البغدادی ء احمد بن 
السندھی الرازی ء؛ احمد بن قاسم ؛ احمد بن محمد ابن الحسین ابوالفوارس السندھی البصری ؛ 
ابراہم بن السندھی بن شاہک ؛ ابراہم بن عبدالسلام السندھی البغدادی ء محمد بن زیاد 
ابن الاعرابی السندھی الکوفی ء مکحول بن عبداللہ السندھی ء منصور بن بمد السندھی الصہانی ء 
ابوجعفر السندھی وضرہ' ۔ 

ان اہل علم کے علاوہ سندھ کے اور پر مند لوگ مثلا صّراف ء سکہ باز ء باورجی ء 
غزانھی اور دیگر کاریگر عرب مالک میں پھیل گئۓے ۔ ان٠‏ پنرمندوں کی مقبولیت کا الدازہ 
() دیوان فرزدق ض ےے - (معاہوعہ زبرس) 
(+) این قتیبہ ۔ کتاب المعارف صس ہہ - 
(۳) قلصرل کے ٹے دیکھئے ۔ سہ مابی سہران ۔ جلد ہو ۔ ے٦‏ و ؛ء میں دولانا حافظ هد اساعرل 

کا مضمون (ساتویں صدی زجری) ہے چلے سندھي علاء (1) - ص ہے - 





۷"ًٌ٠ 


مشہور عرب مؤرخ جاحظ کے ان الفاظ نے ہو سکتا ے “ (عراق میں) جتنے صراف ہیں 
سب کے ہاں خزانچی خاص سندھی ہو گا ء یا کسی سندھی کا لڑکا ہو گا ؛ کیوٹکہی ان 
کو حساب کتاب اور صّراق کے کاموں ہے فطری مٹاسبت ے ۔ پھر یہ اعاندار اور 
ونادار بھی ہوے ہیں'“ سندھ کے باورچیوں نے عربوں میں سندھی کھانوں 
اور دیگر اشیاء خوردنی کو رائج کیا ۔ سندھ کے پلاؤی قسمیں عرب دلیا میں ”لمیویہ“ 
اور ”سہلبیہ“ کے ناموں سے بہت مشہور ہوئیں' سندھ کے بنے ہوۓ کپڑے ؛ جوۓےء 
ادوىات ؛ عطریات ؛ عمامے ء تاواریی اور دیگر سامان عرب مالک میں مقبول تھا ۔ 


ان ثقاقتی اور تمدنی تعلقات کی وجد ہے سندھی اور عری زبانیں بھی متاثر ہوئیں ۔ 

سددھی زبان پر عربی کا گہرا اثر پڑا ۔ لیکن اس کے ساتھ ساتھ عربوں کی علمی نشاۃ 
الیہ میں سندھی زبان کا بھی حصہ ے ۔ جب بغداد اور دمشق میں علم کی شمعیںی روشن 
ہوئی ء تو سندھ اور :ند کے کئی عاام فاضل لوگ خلناۓے وقت تک رسائی ہاے لگے ۔ 
ان کے علم ہے عرب اتنے متاثر ہوۓ کب قلیل عرصے میں ان کی کئی کتاہیں عری 
میں ترجمد ہوئیں ۔ جب عراق میں عباسی خلافت کا سورج طلوع ہواء تو سندھ سے کئی 
علاء بغداد بہنچنے لگے اور جب خلیفہ منصور عباسی کی علم پرسّی کی شہرت سندھ تک 
پہنچی تو منہ ے۶ ۵۶ھ مس سندھی عالموں کا ایک وفد بغداد ہنچا' ۔ اس 
وفد میں ہیئت اور ریاضی کا ایک فاضل پنڈت بھی شامل تھا۔ اس پنثت کے علم سے 
ار المومنین اتنے متاثر ہوۓ کہ ان کے حکم پر ایک عرب ریاضی دان ابراہیم فزاری 
نے اس کی کتاب کا عربی ترجہە کیا اور اس کا ام ”السند والہند“ رکھاٴ ۔ ریاضی 
پر یہ کتاب ایک بئیادی کتاب تھی جس ہے مستقبل کے عرب ریاشی دالوںء ے امتفادہ 
کیا ۔ عباسی خلیفہ پارون الرشید نۓ اپئے علاج کے لیے سندھ ہے چند وید طل ب کے اور وہ ان 
کے علاج اور طبی علم سے اتنے متاثر ہوۓے که ان کے حکم پر سندھی ادویات پر 
کئی کتابیں عری میں منتقل ہوئیں ۔ برمکیوں نے اس میدان میں ہمیشہ کے لیے تار 
میں اپنا مقام حاصل کر لیا - کیولکہ ان کی سرہرستی میں طب ء نجوم ء ہیثت اور ادب و 
اخلاق کی متمدد کتابیں عری میں منتقل ہوئیں' ۔ جاحظ ء ابن لدیم ء ابن ای 
اصیبعہ ء یعقوبی اور دیگر عرب مؤرخین کے ہاں جن علإء ء اطباء ؛ ویدوں اور پنڈتوں 
(١)‏ المودان علی ا'ہہڈان جاحظ رساله فخر ض رہ (مطبوعہ مصر) ۔ 
(ہ) بد بن الکانب ایغدادی کتاب التابیخ ۔ (متابوعد موعل ۱۹۳ء) رس وم س وم ۵و 
)٣(‏ عرب و بند کے اعلقات ۔ ص ۱٣۵‏ ٰ 
8907 .8 ۶۰ ز0٣‏ 001'8-ط:۸186ھ 
(ی) اما اور الفاظ میں ے چدد کا تفمبلی ذکر عرب و بند کے تعلقات“ ص .م٠‏ ۔ ۱٣‏ ار 

بھی ملتا ے - عرب و زند کے تعاقات ۔ ص حر ۔ ۱ : 


"ا ۲خأ)ھوء : 
تنا مات ہیں:اور جن کی کتاھیں غرای سخ ت زاجم ہوئیںے انام ےٹک ٹارسٹتیحخ ا 
ہے تنک (سمی مانک) ‏ یا۔(ندعی ھا) ۷ رلطر (مندعی رائو)/ دارزاہ ٣بق“‏ دلقا 
(سداعی ڈنہ)وغیرء الف سلعی ماع ہیں عرین عامسو اہب بزاں تراغ کااثر[ڑا ایا کک ۔ 
ستلتفی۔اویو :ہندئ_النضل الفاظ*اوز اصعالاضات ھریئ زباقا ہت مستتل ہوالی _ عاکم ا“ 
عری شکل' می اصل سندھی لفظ . 
بارجم ۔جمحع:بوارچ۔ (کھی). یڑی؛ یا'' یڑا 


بے 


دولیچ؛: جیب دوالیجچ, (اکٹشی). ڈنڈی: ( : 
2 مسک + ' (مڈک): ممکعج - ۔ ہت 

پیلج َ‫ ہلیلہ 

ائیج آم انب 

لیموں َ‫ لیموں 

سط 2 اکٹ 


جموعی طور پر دیکھا جاۓ تو عربی پر یہ اثر انا ہمدگیر نہیں معلوم ہوتا ۔ اس کے 
برعکس عربی زبان اور ادب کا سندھی زہان اور ادبیات پر گہرا اثر پڑا ہے۔ عری 
کے ہي شمار الفاظ سندھی زبان کا سرمایہ بن گئے اور چند الفاظ تو زبان میں اس طرح 
ضم ہو گۓ ہیں کہ سرسری طور پر انہیں پہچاننا بھی مشکل ے ۔ مذہبی الفاظ ما 
اللہ ء رسول ء أیمان ء شریعت ء صدقد ء حچ ء ڑکواۃ ء درود ء کلہم وغیرہ کے رائچ ہوۓ 
کے علاوہ زبان کی "مدی کیفیت بدلنے لگی ۔ سنسکرت اصل کے تمدی ا'فاظ و اصطلاحات 
کے بجاۓے ہممعنی عری الفاظ بولے اور لکھے جائنۓے لگے ۔ سٴوت ء فیافت ء شجاعت 
عصبیت ء عادات و اطوار ء اعال ء تعلِ ء تہذیب و اخلاق ء عقل ء عمل فرٹہ ؛ زسرم 
وغیرہ جیسے تّیلات کے ممام متعلقہ الفاظ زبان کا حصہ بن گۓ ۔ او اسے الفاظ 
دیسی الفاظ کے ساتھ سوج ہوۓ لگے ۔ لیکن رقتد رفتد دیسی الفاظ متروک ہوتے گۓے۔ 
اس کیفیت کا اثر سندھی صرف و نمو پر بھی بڑا اور کی نموی' اجزاۓے ترکہی زبان 
میں تم ہو کر رہ گئے ۔ مثا7 بالکل ء یعنی ء الیتم ء ممام ء قّی ء منجملدء یا وغیرہ 
ہے نھموی یڑا ہم معنی سندھی الفاظ کہ شا بشالم رالج ہو گۓ ۔ تما طور ہر 
چند .شال بھں۔ زان کاٴ حصد بن گے۔ نغائنٴ(دفن کرنا)ءَ یئن (لیت کرنا)ء ضرق 
(خ تب :95ا)ء ت رکڑاڑٹرککرنا) وغیرہ خر ممادز سندحی مصدری صورت ہیں اتال ۔ 


3 ہھجیےه۔ .٭ جم ٴ+ 


"ٔ"'ّٔ۳ 


ہونے لگے ۔ سندھی ادب پر عربی ادب کا جو اثر پڑا ے ء اس کا کوئی یقینیٰ ثبوںتٴ 
نہیں ملتا ۔ لیکن اس کے بعد جب فارسی سندھ کی درباری زبان بنی ء تو اس کے توسٌط. 
سے عربی شعر کی عورء اوزان ء ہیئتیں ء عصنائع و بدائع ء تلمیحات اور دیگر امافر 
سخن سندھی زبان میں رائج ہو گئیں اور خالص سندھی اصنافر سخن کے ساتھ ساتھ 
ترق کرتی رہیں ۔ قعبیدہ ء مرثیہ ء مسدس ء غخس ء رباعی ؛ قطعہ اور دیگر عربی اصتافر 
سخن سندھی ادب پر عرں ادیات کا گہرا اثر ثابت کرتی ہی ۔ عربی زبآن کا سندھی 
علم و ادب پر گہرے اثر کا اندازہ اس ہے بھی لگایا جا سکتا ے کہ عربی دور کے ختم ہو 
جائۓے کے باوحود سندھی ء'عری رسم الخط میں لکھی جائے لػی ۔ اور جب انگریڑوں 
ے سندھی کے کئی مقامی رسم الخطوط میں سے کسی ایک خط کے التخاب کہ لیے ایک 
کمیشن بٹھایا تو لمانی اور تمدئی بنیادوں پر عری رسم الخط کو سندھی زبان کے لیے موزوں 
ترین قرار دیا گیا ۔ چند حروف کے اغافے کے ساتھ بھی خط موجودہ دور میں 


بھی تام ہے ۔ 
'ص 
1 
7 مھ 
7 اس ۰ ٠ ٦‏ ح 
7 5 

اپ لیڈ ٠‏ 27 0 
ری 4 8 
کت ی َ4 . سی تک مپے ےو 
8 اج تا جس 
5 سر و کے 
کے .ہے وٹ ۲ رت َ مر لاظ ملظ 


ںی 
ا 

ٹور . ٠‏ 
+ جک 


0 ط ۹ بیج 
٠‏ سید تو مسر و7 آ8 د۔ 


ہے یڈ اس 
پر ھا ہیں7 ا ھن 
کررکے تھاسیجٹے خی نسیي می 
اعم ۰۔٢۴‏ 
: 


باب ازل 
فصل دوم : سوہ عبد 
ہش ھ تا ےن۶۱ 


()۔ عربی حکومت کا خاتمہ اور سوم‌وں کا عروج 


عرب حاکموں نے سندھ میں ن۵ ۲, ؛ء (ہ؛مھ) تک حکومت کی ۔ عربی مکومت کا 
خائمہ محمود غزنوی کے ہاتھوں ہوا ء جس نے ہ ہہ عء (ہء. :ھ) میں ملتان پر قبضہ کر 
کے ا۔ہاعیلی حکومت خم کر دی'۔ اسی طرح ن٠۱۰ء‏ (ہ۱مھ) میں سومنات کو 
فتح کرنے کے بعد اس نۓے سندھ میں آ کر اسمعیلیول کے سصسکز تنصورہ' پر قبضه کیا 
اورسندھ اور ملتان میں غزلوی حکومت کی بنیاد ڈا ی ۔ غزلوی گھراۓ کے دسویں حکمران 
عزالدولہ سلطان عبدالرشید کو (۵, ؛“ ۔ ۵۳, ع) کمزور دیکھ کر سوہ ''تھرڈی“ 
میں جمع ہوۓ اور ابن سوہ راجپال کو اپنا سردار مقرر کیا"۔ اس طرح سندھ .میں ٭ 
. سوسروں کی حکومت کی ابتدا ہوئی (۶:۰۸۵۰) ۔ 

سوص‌وں نے کل تین سو سال حکومت کی ۔ اس دور میں سلطان شہاب الدین غوری 
ے ۱۱۸۲ء (ہے۵ھ) میں اچّہ اور ملتان کے غطے فتح کے ۔ .۲۱ء میں ناصر الدین 
قباچں ے اور ۱۲۲۳ء (. :, ھ) میں خوارزم شاہ نے لا (زیرین سندھ) میں 'ٹھٹہ اور اس 
کے آس پاس کے گاؤں فتح کے ۔ ان واقعات کے باوجود سوسہوں ۓ اپنا تسّلط قائم راکھا 
اور تین سو سال مک برمراقتدار رے ۔ سوس‌وں کے امور حکمرالوں ٠‏ میں:دودا 
۔اول ‏ سنگھار بن دودا ء سنگھار کی بن تاری ؛ ہیمو (سنگھار کی نیوی) دودا ای 
۴ طور .دودا سومء طافئی ‏ اچنمی ؛ دودا چہارع (علاعالدین کا غبرت سند حرتغم) اوسو 
ہبوسو اور پر کے ام قابل_ ذکر ہیں ۔ 


لی شی ام حش الکرام بس وم" وو ہی عھید ری ۱ 


) :اب 
م : تارخ لمت بی عو ا و وو : 


ا ا یر رت < 
تس کے اوت ٠۴۳۰‏ 


0 
وت ہہ 


ر7 


“چم 


سر بت حت جورم ک" ۲ قوم موا ا 8 2 نی 
روز نل ا و یہ 322 انٹر“ '(م ۔ ؛نع) کو اپنا 
آ چکے تھے'۔ سد قوم ۓ ایک جگہ جع ہو کر ''جاماتر _(م 
سردار منتخب کیا اور ۱۱ء میں ہوہیوں کو شکست دے کر اپنا راج قائم کیا ۔ 
اس طرح سومرہ حکومت کا خاتمہ ہوا ۔ 
ہ۔ عربی زبان کے متابلے میں سندھی زبان کا رواج اور زبان و ادب کا نشو و ما 

عربی زبان سندھ میں عرب اتحین کے خاتھ داخل ہوئی اور دیر تک حکومت اور مذہب 
کی زبان رہی ۔ مگر عوام کے روزسےہ کے۔کام کاج اور۔سماجی۔ تعلقات کا .ذریجە ۔سندھی ززبان 
ہی تھی ۔ عرب سبًاحوں کے بیان ہے بھی یہی ظاہر ہوتا ے کہ سندھی روزےہ کی زبان 
تھ”۔اور وہ اس وقت بھی خخف رسم 'الخطوں میں 'لکھی جاتی تھی" - بھنبھور کی 
اکھلدائی میں دٹی ‏ کے برتنوں٭ پر جو عبارت تحریر ے اور جسے 'پڑھ لیا گیا ہے ؛ اس 
ہے یم بات ثابت ہوتی ے :کہ اس وقت, تک سندھی زبان تحریر میں آ چک تھی ۔ اس ژبان 
گا رسم:الخط لوہاکیا اور اردھ ماگدھی معلوم ہوتا ے ۔ بڑے بڑے شہروں میں جسے 
؛'الور ء منصورہ اور دیبل میں دونوں زبائیں یعنی عری اور سندھی بولی اق تھیں ۔ لیکن 
دیچلتوں کے رہنے والوں ٌۓے روزےە کے استمال میں مقامی زبان سندھی ہی ٹھی ۔ اسی وج 
سے سندھ میں عربی زبان کی جڑیں مضبوط ئە ہو مکیں اور عربی حکومت :کے خائمے کے 
ساتھ ہی عربی زہاں کا رواج بھی ختم ہو گیا اور اس کی جگہ فارسی زبان نے اے: یی ۔ 
ڑالف) سندھی زبان کی نشو و ا 

ریہ ایک حقیقٹ ہے کہ فاعم قوم کی زبان ؛ تہذیپ اور رسم و, رواج کا اثر مفتوح 


_(ہ) اسطخری ء مسالک الممالک اردو,ترجمہ جلد اول ص وےء۔ ہ دارالمصنفن۔اعظمگڑھ .ہو ہہ 
اور دیکھئے, بشاری مقدسی ٴ رحمن التقاسم فی معرفتەالاقالیم اردو ترچمہ ص سم مم ۔ اور 
ب×٥ل×م!‏ ,.ہ٥‏ ئے۔ :ہد طنہ7 (,1 ۷۰۱۱۰ ,*٠:1۵411)ہ‏ ہجہا:نتا“ ,17.11 ,27116:77 
ود وی196 

۔(س) ۔ابن.. نم > الفہرست اردو ترجمە ‏ جلد دوم ؛ ص ےم ۱ 
92غتآ ,1 : ۷۵۱“ ,فز٥م1‏ ہ'ندہہد٭دال۸“ ,+0 سعطہ5۵ ٠٠‏ ,850۷۵۲۵ روو موی۸ 

۶73 ,1914 بدہف)دم1 ,ہ0 غ ۲ثدٗطد؟]' قدء نلصەط کے کا 

برودئدمعتہ:۸ۂ اہ ۱ معسا ع ‪۴ :''جدمنادتدعظ ہم جاماسدتہ یرک وت475 

11 .404( 8۰ع( ,12 11-2 .وم ,1960 ,نط ۵ء بردعا:لن اد !اہ .5۷1 

12. 


ت- 


ہام 


قوم کی زبان پر ضرور ہو جاتا ے - ہر ںع میں سندھ پر عیٛدوں کے ۔قبضے نک + بعد ءعیربی 
زبان کا (ثر ممام سندھ میں پھیٹنے لگا ۔ سندھ میں رہنے والوں کے لے عرب ء اسلابی تہذیب 
٭ادر قرآن بک زبان تھی ۔ چنائچہ عام گفتگو اور مذہہی جلسوں میں عربی کے لئے الفاظ 
استعال ہوۓ لگے۔ جس ہے ۔سندھی زبان کی صورت بدل گئی ۔ انتظامید ٤‏ سیا سیات, ؛ حدیث ء 
فقہ اور دوسرے اسلامی علوم و فنون کے کا الفاظ سندھ کے علاء انی زبان میں استمال 
کرے لگے ۔ مثلا قاٰیء غازی ؛ شہید ء مجاہد کفرء اسلام؛ ذکر؛ موسن ء ملک ؛ 
مسجد ؛ كفن ؛ ابمان ؛ کوئر ء ملائک ؛ موت ؛ شیطان ء حجء لق ؛ حمد ؛ وا ' ور 
لت وحبرہ ۔ اسی طرح سندھی بن کے ال و مو سے داخل ہو گۓ' نٹائ بانچ 
(ہلنگ) ء صندل (چندن) ء کافور (کمور) ء؛ ہندول (ہندول) ء بارجہ (یری) ؛ شہت 
(چیت) فوطہ (بث) وغیرہ, ۔ 


(ب) سندھی ادب کا شو و اما 


جرب سیاحوںِ کے بیانات ے معلوم.ہوتا ے کہ سندھ کے لوگ جوم .؛ تلق ء 
ریاضی اور طب میں مہارت رکھتے تھے ۔ عباسی خلفاٴ کے زماے میں سندھ کے ۔علاء کو 
علمّیت دکھالۓ کا موع ملا ۔ ان کی علمی قابالیت کا اہم ثروت یہ ے که اپنج ابیتر' 
کا عربی زبان میں ”کایلہ دمنہہ کے اام سے ترجمە کیا گیا ۔ خلیفہ منصور کے زماۓ میں 
۰ ےءع) میں سنسکرت کی کتاب 'ستنت“ کا عربی میں تیجمد ہؤا ۔'اسی 'طرح' غخلیفم 
بارون' الرشید (حکومت ٦ہرے۔ہ‏ .۰ ۸ءع) ے اپنے علاج کے لیے سندھ ہے وید نالنک ؛'گائا ء 
نہلو اور ضالح ہلاۓ _۔ جنہوں نے عربوں :کے ساننے:' ابی غلمّمتەاور دانشمندی گا ثبوت 
پیش کیا" ۔ سندھ کی علمی غضیات کے ۔بارے میں جاحظہ (میہغ) : بعقوی* 
:(.,.۹ع) ؛ بجاری مقدسی* (مزوع) اور قافی صاعد*“ :الدلسی ) .۱۱۰) سے 


۰(و) بزرگ بن شہر یار ' 'عجالپ الہند' اردو ترجمہ جلد اول ص ۲.ء - اور دیکھۓ 
سیئر ضلیان اندوی۔؛ 'عرب و ہددئر کے تعاقات“ ص ۳ : بندوس نی آکیڈمی رہ س۷+ہ ١م‏ انم 


(+) ہ۷۰ ٭فنلام 7‏ 'نمصہ× اا۵  .,‏ |9۱ ۂے5م"۲) گاصضووإت 
:1 ع٘٣‏ .دہ ×0 101 +1910 بوذا 00آ ر:دت ٤‏ 0۰ا۲۳ و مصرنت 1 
(,) اس ۔جوچھوز۔ 


(م) جاحظ ‏ 'رسالہ فٹر' السودان ۔على 'الہمان؟ ' !ازدو ترجنہ< پندونتان مربوں ئ ار مان 
ادا ایل × سم ہرے۔ دارالمسمتاین 'اعظم' گڑھ ؛ م٭وورا ' > ۲ 

(م).. اتی ' راوخ یقون“ جلداول ۶ض ونم رس اودی لوجدد ےہ -۔ 

لد بشاری متضی *للسن'انظضم فص رعدلکاع اردو ترچسدس ۵۸ء ہیی ۱ 

و : ھ مر ےا اد 

5 ام ےج عابقات الام ۔_۔ اردو ترجمم چلد دوم ص سیدیا۔ ۔< ' مھ 598 


بیالات مطالعہ کیے جا سکتے ہیں ۔ 
سندھ میں عربی حکومت کی ابتدا کے بعد علم و ادب کی ترق میں حاکموں نۓے بھی 


حصہ لیا ۔ بہت ہہ عّدث ٤‏ مؤخ اور نعراعء پیدا ہوۓ - اور سندھی سل کے علاء اور 
فضلاص ابوالعطا سندھی' ء ابونبعش سندھی اور ابوضلع' نصوری ۓ عربی علوم 
میں شہرت حاصل کی ۔ ادہر عربی نسل کے اہل علم الیبرونی . قاضی حمد بن ابی الشوراب 
علىی بن عمد ای الشوراب (۹یںءع)' ؛ مبع بن ایاس٭ ٤‏ آبوالعہاس احمد بن صالح 
التمیمی المنصوری* نے سندھی زبان کا مطلعہ بھی "لیا ۔۔ عبداقہ بن عمر ہباری کے 
زماۓ میں ۸۳ء (.ےمھ) میں ایک سندھی عرب عالم ے قرآن پاک کا سندھی میں 
ترجمە کیا" ۔ 


٣‏ ادبیی ذخیرہ 


سومروں کے دور میں (۱ع۰١ء‏ ۔ ؛ن۱۳ع) سکزیت اور سیاسی اسحکام کے مہب 

سندھ کے لوگوں کا رجحان موسقی ؛ شعر و شاعری اور رزميە داستانوں کی ارف ہوا۔ 

' ایس ےئلوں کے ریح رواں چارن ء بھاٹ اور جاجک ہے تھے جو گجرات ء سندھ اور 
راجستھان میں آنے جاتے تھے“ - 


سوسروں کا دور سندغی ادب کے نشوو ارنماء کے لیے مایاں حیثیت رکھنا ہے۔ 
اس ہے پہلے عبداللہ بن عمر ہہاری کے زماۓ (۸۸۳۔-۹۰ہع) میں ء سندعی نثر کی موجودگ 
کے کرس رفواہف سوہ ہیں کی سرد ون کا دور ساس انی کا رو نانوی کور 
تھا ۔ اس دور کی ادبی روایات ۓ آۓ والے دور کے لیے بنیاد کا کام دیا ۔ ماروی ء لیملول ء 
سموسل ء سّسی اسی دور کی یادگار ہیں ۔ ماروی کی حب'الوطنی ء لیلا کی خودداری ؛ سّسی 

کی سمسضطل مزاجی ؛ موەل کی دانائی ؛ ہوش مندی اور سردانگق ے سندھی ادب کی 

(و) ڈا نثر ابی بی بلوی ' نقف من شعر ابی عطاء المندھی ء لجئۃ احیا الادب المندھی ؛ 
٦‏ حدر آباد ریہورنء- 

(+) خدوم ابر اد“ مقاله ء سندھی علاء اور ان کی عربی تصئیفات' سہ ماہی سہران مسم ۱۹ء 
. (م) . این ائیں/ الکا لی ء چلدے ۶ ص مم ۔ 

(م) مولائی شردائی ؛ جنت السندہ ء؛ ص ےو سندھی اد بورڈ ۱۹۵۸ء - 

(ك) عبدالکریم ان ید سمعنی ' کتاب الانساب پاپ ۔نصورہ بسن ء ص جمم ہورورء۔ 

ژو) جھمٹ مل بھاو ائی ' ڈھولا مارو ء ہندوستانی ساعرتہ مالاً ہ٠‏ ہےے ٢‏ بی ۱۹۵۰ء۔- 

(ے) ؛زر بن شہر یار * عجائپ الہند اردو ترجمہ ء جلد دوم ء ص 1۹۳ ۔ 

(۸) سام الدین شاہ راشدی ' مقالہ منصورہ کی تار کا ایک باب ء سد ماہی سسپران ە جلد اول 

رووبجءم ” صاےمر۔ہ ۰ 


0 


۳٣۴م‎ 

بنیادوں کو مضہوط کیا اور سندھی ادب کی تارب میں ایسے ابواب کا .اضافہکیا جو ولوله ؛ 
اسنگ ء جوش اور جذبہ کے لقوش ہے مزیئن ہیں ۔ 

سوسہ دور کے ادبی ذخعرہ کو مندرجہ ڈیل عنوالات کے تحت شار کیا جاتا ے ۔ 

(الف) مشتیہ داستائں 

(ب) نم عشتیہ داعتانی 

(ج) مذہبی تحریرں اور گنۓے (گنان) 

(د) رزىیہ تحے 

(ح) مدحید تعے 

(و) گیت (گیچ) 


(الف) عشلیہ داستازی 


دودا ء سوہ اور علاء الدین کی لڑائی (ب۱ع)' میں دودا ؛ ٹنگر اور دوسرے 
سوسروں کی ؛ مردالگی اور استقلال کے علاوہ چنسبر کی وطن فروشی اور وطن دثدمی. 
کے واقعات کو بھاٹوں نے کہانیوں کے روپ میں پیش کیا اور جگہ جگد سرداروں کے 
درباروں میں گایا - 


دودا اور چنسپر کی رزمیہ داستانوں کے علاوہ تاریخ طاہری (. .ے رء) سے ظاہر ہوتا 
ے کھ سوس٥‏ دور میں جت ہے عشقیہ قصے وجود میں آۓ ۔ غالبً گجرات ٤‏ راجھستان 
اور مکران کے ساتھ سندھ کے سرحدی میل جول کی وجد ہے بھی کئی عشقیہ واقعات روما 
ہوۓ ء؛ جنمرں نے اپتی خاص خصوصیات کی وجہ سے آگےم چل کر ادی حیثیت اختیار کر. 
پی ۔ اس دور میں جو عشقیہ اور رومالئوی واتعات ہوۓ ہی وہ یہ ہیں : ۱ 
سو۔خی سہینوال ؛ سسی پنوں ء عمر ماروی ؛ لیلا چنسبر اور موسل رانو ۔ جس طرخ 
دودا چنسپر کا واقعہ بھاٹوں نے کہانی کے روپ میں ڈھال دیا تھا اور اس کو پیش کرت ٠‏ 
وقت کہیں کہیں خاص سروں میں کاہیں گا کر سننے والوں کو موجہ کرتے تھے ء !سی 
طرح مذکورہ بالا عشثیہ داستائیں بھی سومےہ دور میں صرف زبائی بی ”سگھڑوں“ کو :۔یاد 
تھیں اور وہ محفلوں میں اپنے خاص انداز میں لوگوں کو سناے تھے ۔ سومہ دوپے سس 
ان کہانیوں کے ضبط تحریر میں آئۓ کا کوئی تثبوت نہیں ملنا ۔ 7ت 
' دراصل یہ کہائیاں پہلی دقعم مد“ دور میں (وں٣مٴ۔۱٣۵؛ٴ)‏ منظوم ہوئیں ۔ 


(ج) راغ چند 7رچ ۔۔رنکستان ء ص ہ-۔وب ۔ سندھی ادہی بورڈ ن ۱۹۵۳ء 


آرغرضصیس 

اس فسی میں سب ہے پہلی بثال قطب عالم شیخ عبدالعلیل چوہڑ شاہ :۱ ۵ء٠‏ کے درپار: 
میں گاۓے ہوئۓ سندھی سورٹھے کی ملتی ہے جس میں 'سوہنی سہینوال؟ کے عشقیہ تھے کؤ 
منظوم کیا گیا ہے ۔ 

اسی طرح سمب دور میں سید علىی شبرازی (م - ۰٭۵؛ع)' ایک بزوگ ۓ 
'سسی پنوں' ؛ کی عشقیہ داستان کو منظوم کیا تھا ۔ چار سال بعد خدوم احمد بھٹی کی 
وفات (۵:۹؛ع) کے فوراً پی بعد نار لڑکے ۓ جو شعر پڑھے تھے ان میں 'سوکھی اور 
متاروں؟' کے رومانوی قمے' کو سندھی میں مُنظوم کیا کیا سے ۔ 

سمپ دور کے بعد ارغون اور ترخان دور میں (ہ ۱۵۲-۔۱۵۵۵ع) شاہ کری . بلڑائی 
۱۵۳۸(2 ۲۳ہ مع جو شاہ عبدالطیف بھٹائی کے پردادا تھے؛ 'عمر ماروی؛ کی داستان 
کو پہلی دفعہ سندھی میں منغلوم کیا ۔ 

چنا ٹہ سوسرہ دور کی عثقیہ داستائوں (منظوم روبائیں) کو سمص اور اس کے بعد 
ارغؤن اور ترغان ادوارمہں قاءبند کیا گیا اور بہت دیر تک بھی قّعے سندھی شاعری 
کہ موضوع بنے رے ۔ اس وقت کے شعراء نے خود کو عاشق اور اللہ تعالوٰ کو معشوق 
تمور کیا ۔ ان داستانوں کو ممئیل کے طور ہر پیش کر کے اپنے دلی جذہاٹ کو سندھی 
اشعار میں پیش کیا ۔ 

دراصسْل سندھ کی منظوم رومائیں وہاں کے لوک ادب کا سرمایہ ہیں اور لوک ادب 
بڑی دیر کے بعد تحریر میں آتا ے ۔ چنالچہ یہ بہت مدت تک بھاٹوؤٴں کہ ذریعے عوام و 
خواص ٹک پہنچتی رہیں ۔ اس لیۓ واقعات کو ہر لوک شاعر نے اپنے تّیل اور فکر کی 
مدد سے مہتر سے بپتر اور حقیقت ہے قریب تر لانے یکوشش کی ے ۔ اور اسی کوشش ہیں 
واقعات ایک دوسرے ہے ختاف ہو گۓ ہیں ۔ غالباً ان واقعاث کے اختلاقات کا بب 
علاقے. اور, معاشرے کی جداگانہ خصوصیات ہوں ۔ مثلڑ ٭سسّی پنوی' کی یہ منظوم رومان 
ساٹھی۔ کے٠‏ علاوٰہ پنجابی ٭ پشتو ء فارسی اور ٌرەو میں بھی آج تک مروٌج و مقبول ے ۔ 
ذیلی, کی : سطوررے, واضح ہو گا کہ ختاف شعراء ایلک ہی قٌُصے.میں جڑوی :اختلافات لاۓ . 
ہیں مگرا۔ئنش تصد اور ,اس کی رومالنی روح برقرار ربتی رے ۔ 
سصی بتوں ۱ 

'سُسی پنوں' میں سب ہے پھلا واقعم سی کی پیدائش ہے متعاق ےک دکہیں سی 

ایك ایا کی لڑگ ے (از شیخ اباز۔ سی بنوں) تو کہیں ید راج کی بیٹی 

(از سید ہائلم شاء ”ککارے؛ ؛ مالبہ قیر محمد پر ۔ ص ہف) ار ر کین ین یرتی کے , 


نغرض 
گھر پیدا ہوق ہےے۔ (یں روارت سندھ میں صا وج ج)۔ 


ہ۔ دوسرا اختلاف اس دغونی کے متعاق ے جو سّسی کو دریا سے ٹڈٹالتا ے 

پرورش کرتا ے ۔ اس کا نام کہیں محمد ے (سّسی پنوں اڑ شیخ آیاز) کْ 
عطا (از مثٹشی جوت ہرکاش)م اور پنجای زبان کے ایگ مناوم قّصہ میں الا بھی 
لکھا ے (سید ہاشم شاہ ء ساقبد فقبر محمد فقبر ۔ ککارے ص .۰پ پنجای تے 
فارسی زبان میں از شہہباز اور فرخ مخش) 


۴ ٹیسرا اختلاف یہ ے کہ سّسی کو پتوں کا پت کیسے لگتا ے ۔ کہیں وہ پنوں کو 
خواب میں دیکھٹی ے (از منشی جوت پرکاش) اور کہیں پنوں تاجروںل کے ایک 
قاقلہ کے ساتھ بھنبوور آتا ے ۔ اور یہاں دولوں کی ملاتات ہوٹی ے (سّسی پنوں از 
شیخ ایا) د تیسری جگہ یوں ذرج ۓےکہ بنوں کے شر کے کچھ لوگ قافلے کک صورت 
میں بھنبھور پہنچتے ہیں اور سٌّسی انہیں دیکف کر پرچان لئی ہے کہ یہ وہی قائله 
ے جو اہسے خواب میں نظر آیا تھا ۔ سٌّمی ان کو قید کر لی ے اور پنوں ان 
کو چھڑاے آتا ے ۔ اس طرح سٌسی اور بنوں ایک دوسرےۓ ہے ملٹے ہیں (یەه 
(روایت سندھ میں سوج ے) اور پھر ایک شاعر نے اسی واقعہ کو یوں 
بھی نظم کیا ے کہ سّسی کسی طور پنوں کی تصویر پاق ے اور اس کو 
ڈیکھ کر اس پر غائہائہ عاشق ہو جاتی ے اور اس کی تلاش میں ٭شغول ہو جاتی ے 
(سید ہاشم شاہ ساب فقیں مچد نقبیر ء ”ککارےء ۔ ص ۲ ۶ہ) اور (پبر مرخ بش پنجاپی 
فعے فارسی ژبان میں ص مم)۔ 


ععر ہماروی 


عمر ماروی کے ایک حصہ میں جب ماروی ؛ شاہ عمر کی تحویل میں آ جاتی ے اور 
عمر اس کو ہر طرح کا لالچ دیتا ے؛ لیکن ماروی ہر لالچ کو ٹھکرا دیی سج بالآخر 
عمر ؛ ماروی کو باعزت اس کے وطن بہنچا دیتا ے (یەس روایت سندھ میں س وج ے) 
احی والعم کو دوسری جگہ پر یوں:بیان کیا گیا ہے کن کھیت (کھیٹ) ؛ نارڈی ک 
ٹاؤش میں ٹقیرآنہ بھیسں بل کر عل تک چنچتا ےچ ۔ دولوں ایک تچ دیکھ کر 
امہ و پیام کی تدبیر سوچتے ہیں ۔کھیت نواح میں ایک بزرگ کی غالتاہ کے آاریب 'ڈیرا 
لگا۔ ٹیا ۓے ۔عشعتوبد کے مطابق ماروی ژیارٹ کے ارادے ہے خالقاہ پےنچتی ے اور 
کھیت ٹین :وفتار اولٹ پر مارچی کو سوا کی کے لے بھاگتا سے ٭ (عمر مازوی س سی عل 
متائی ۔ 'چناب ہے پدما تک' : عوامي کہائیاں ۔ ص ۹م۱) ۔ 


لٔ 


ٴ۴" 


موسل رالو 

مومل رانو میں صرف ایک چھوٹا سا اختلاف ے کہ مومل اپنی بین کو ایک جگہ 
تو خود شرارت ہے اپنے پاس مردانە لباس جنا کر سلا لی ے (یبں روایت سندھ می 
ساوج ے) تو دوسری جگہ بہن خود شرارتاً ایسا کرقی ے (مومل رانو از اللہ بخش عقیلی 
''چناب ے پدما تکء ص ۔۰م۱) 


سی ہنوں 

یس داستان سندھ کے قدیم شہر بھنبھور' (ضلع ٹھٹ) ہے تعلق رکھی ے ۔ 
سّسی ایک برہەن کےگھر میں پیدا ہوئی مگر ایک مسلان دھو کے گھر میں ہلی اور جوان 
ہو کرایک بلوچ امبر زادہ پر عاشق ہوئی؛ جس کا ام پنوں تھا ۔ مگر یس عشق اکام 
ابت ہوا اور سّسی ۓ اپنے عشق صادق کو اپنی جان دے کر ثابت کر دیا۔یە تمہ 
سندھ اور پنجاب میں بہت سے شاعروں ے نظم کیا ے - 


یہ داستان مذہہی اور معاشرتی رسوم ؤو رواج یَ نمائندی کرق سے ۔ سی کو 
والدین ۓ حعض اسی جرم کی پاداش میں ندی میں بہا دیا کہ اس کے نصیب میں ایک 
مسلان سے نکاح تھا' ۔ 

سندھ کے شعراء ے اس قّصے کو ثیل کے طور پر بھی پیش کیا ے ۔ سّسی ہے 
مراد طالب ہے اور پنوں ہے ماد مطلوب یعنٔی خداۓ تعالول ے ۔ بھنبھور یہ جہان 
ے مطلوب طالب کے دل میں محبت کی آگ لگا کر چلا جاتا ے ۔ عاشق دلیا کی لعمتوں 
کو ٹھکرا کر حبوب کی قلاسش میں لکلتے ہیں ۔ ہر قسم کی تکلیف کو ہمت اور مردانگی سے 
برداشت کرتے ہیں اور آخر محبوب ہے ملاقات ہوتی ے۔ سندھ کے اکثر ادیب اہئے 
پڑھنے یا سننے والوں کو یہ درس دینے کی کوشش کرے ہیں کے ہمیشەعزم و ہمت ہے 
کام لینا چاہھے ۔ 
عمر ماروی' 

ہاروی لگر پارکر کے نزدیک ”بھالوا“ میں چرواہوں کے گھر میں پیدا ہوئی ۔ اس کی 
() بھنبھور میں آثار 38ںیمہ کی تازہ ترین کھدائی ہوئی ۔ یہ آرداہرچی اسٹیشن ے دو دیل کے 

فاصلے ہر ہیں ۔ ۱ 
(,) آج بھی سمی پنوں کی ایک قبر لسبیلد ضلع میں ”زہونی“ ناکہ کے قریب دیکھی چا سکتی 


ہے۔ 
(م) میر علی شیر قائم ' محند الکرام ۔ ص مور۔ا وہ اس دامتان کا سن ره کے قرب“ 
ے۔ ٠‏ ! 


۴۵۹ٴ۲ 


منگنی 'اکھیۓ“ می ایک شخص ہے ہو چکی تھی ۔ یہ بات کھیٹ کے رقیب ”'ہووگ“ 
کو اگوار گذری ۔ اس نے التقاماً اس وقت کے بادشاہ عم ر کو ماروی کے حاصل کرتنے 
کی ترغیب دی ۔ عمر اہے زبردسٹی اٹھا لایا ۔ اور عمر کوٹ لے گیا جہاں اے قید کر 
دیا۔ عمر نے ماروی کو پر طرح کا لالچ دیا لیکن ماروی ۓے پر لالچ کو ٹھکرا دیا۔ 
پالآخر عمر ے ماروی کو باعزت اس کے وطن بہنچا دیا ۔ 


بھالوا سے عراد عالم لی جاتی ے اور ماروی سے ساد روح لی گئی ہے جس کو 
اس جہان میں لایا گیا ے ۔ عمر کا قید خالہ یہ جہان ے اور عمر ہے مراد شیطان ے ۔ 


لیلا چنسر 


یە قصہ بھبھور کے حاکم چنسیر داسڑے (حکوەت تقریباً ۵۱م:عء) سے متعلق ے' 
چنسبر ایک خوبصورت جوان حاکم تھا ۔ اس کی شہرت سن کر ”کچھ“ کے راج 
'رائۓ کھنگار؟“ ی بیٹی ”کنژورٴ اپنی ماں کے ساتھ بھنبھور آئی' اور رای للا کی 
نوکرانی بن گئی ۔ ایک دن لیلا ۓ کنؤرو کے پاس ایک نونکھا پار دیکھا ۔ لیلا ے اس ہے 
سودا کیا اور چنسیر کی خوابگاہ میں اپنی جگہ ایک رات سوۓے کی اجازت دے دی ۔ جب 
چنسعر کو علم ہوا تو بہت دکھ ہوا اور اس نے لیلا کو عحل ہے تکال دیا ۔کچھ ءرصے کے 
بعد وہ لیلا کے وطن گیا ۔ چنسیر کی آمد کی خوشی میں لیلا ۓ گھونگٹ ثکال کر رقص کیا 

٠‏ اور جان دے دی ۔ لیلا کو یوں جان۔ دیتے دیکھ کر چنسر ے بھی جان دے دی ۔ 
سندھی شاعری میں چنسبر ہے مراد معشوق یعنی مالک حقیقی بھی لینے لگے ہیں اور 
لیلا ہے ساد عاشق یعی سالک ۔ 


سوہل رائو 


یہ قصم سوسروں کے آخری حکمران پر سومرە (ر۵ع) ۓے مسوب ے'۔ 
موٰسل نے اپنے والد راجس ند کا کھویا ہوا خزائہ حاصل کرے کے لیے جادو کا محلٴ بنایا ۔ 
مل کے ارد گرد گھٹا جنگل کھڑا کیا جس میں خونخوار جائور تھے ۔ سینگڑوں شہزادے 
مومل کو حاصل کرۓ کے لیے آئے ؛ لیکن مومل کی کئیز "فاتر“ کی چالای سے کوئی 
بھی مل تک نہ پہنچ سکا ۔ ہمیر سوہ بھی کامیاب لد ہو سکا ۔ بالآخر رالو ہے موسل 
کے منتر کو توڑا اور اس کو حاصل کر لیا ۔ وہ ہر رات ٭وسل کے پاس آتا تھا ۔ ایک 
(ج) علىی شیر قائم ۰ تحفد الکرام ص ۸١ے ۱۱٢١‏ : : 

)) علی شیر قائم ؛ تیف الکرام ص ٠٠۸‏ - ۲؛؛ 

)۳) علی شیر قائع ؛ تخفہ الکرام ص ۵ح .۱.۸۔ 


از ضس 
رات رانو کے آے ہیں دیر ہو گئی ۔ موسل نے اپنی بن ”سومل“ کو مردائت لباس. پھتا 
کر اپنے ساتھ سلا لیا ۔ تچھ رات گئے رانو آ بہنچا ۔ بوبل کے براہر ایک دوسرے 
مرد کو سوہا ہوا دیکھ کر انی چھڑی نشانی کے طور پر چھوڑ کر واپس چلا گیا۔ 
صبع موسل چھڑی دیکھ کر جان گی کہ رانو ناراض ہو گیا ۔ وہ مناۓے ک خلطر گئی 
مگر ئە منا سی ۔ دونوںل ۓ ایک ساتھ جان دی ۔ 
رانو ے مراد خدا ے ۔ موہل ے مراد سالک ہے ۔ 


(پ) لم عشعمه دامتائیں . 
سندھ کی مشہور کلاسیکی عشقیہ داستانوں کے علاوہ نم عشقیہ قصوں اور کہالیوں 
کا نعلق بھی مقامی روایتت کے مطابنی سوسروں کی ابتدا اور عروج کے زماے سہ ہے ۔ 
لم عشقید داستانیں یہ ہیں : 
مل حمود اور سہر ثدار ء ڈمن سنار ء خدا دوست اور م مود غزنوی 
ان تقصوں میں من سنار' کا قصہ سدھ تی ادبی تار میں اہم ہے ۔ 
ڈسن سنار 


راجہ دلورا کے وزیر اعم کا نام ڈمن سٹار نھا ۔ ایک دن کسی جوتشی نے راجە 
سےٴ کہا کہ تمہاری ببٹی کی شادی ڈمن سثار کے بیٹے سے ہو گی ۔ راجب دلورا کو پہ 
بات لاگوار گزری ۔ اس نے ڈٛسن سنار کے پانچوں بیٹوں کو قتل کرا دیا اور ڈہن کو 
ملک بدر کر دیا ۔ جلا وطبّی کے زمائے میں قدرت نے ڈسن کو دو بیٹے اور دے دے۔ 
قسمت کی ہاب ے کد ڈمن کہ بیٹے دلورا کہ شہر میں آۓےۓ؛ جہاں کسی بہاتۓ سے چھؤۓے 
بھائی کی شہزادی ہے ملاقات ہو گئٔی ۔ شہزادی اس پر عاشق ہو گئی ۔ راج کو' جپ۔ پت 
چلا تو اس ۓ ڈمن کو اس کے بیٹوں کے ساتھ ایک ایسے کنویں میں پھیٹکنے کا فیصلعکیا 
جس میں کیل اور بھالے ڈالے گئے تھے ۔ شہزادی نےیە سن کر مل ہے کنویں تک 
ایک سرنگ کھدوائی اور کیلیں وغیرہ نکلوا دیں ۔ بالآخر شہزادی (سوبائی) سے ڈمن کے 
چھوۓ بیٹے کي شادی ہو گئی ۔ اس قصد ہے چند ”کاہیں'“ منبتوب ہیں ان میں ہے دو 
گا ترجمہ مثال کے طور پر درج کیا جانا ے ۔ 


تزجمە 
آگ کی لکڑی ہے مسواک کا کام نہیں لیا جاتا ۔ 
() ڈاکٹر ٹیی بخش بلوچ ٴ سندھی بولی جی تختصر تار ضص رو ۔ وید 


۳ ؟)"*[ 
سانپ کا گوشت نہیں کھایا جاتا 
جہاں انسان کی چان کیو تتکلیق پہنچے 
وہاں محبت نہ کی جاۓ ۔ 

ترجمہ  :‏ بییدار ہو جاؤ : ہوش میں آؤ 
ہوش سے کوڑیاں پھنکو ء 
کیونکہ پایچ تو پہلے ہی مارے گۓ ہیں 
یہ تو سوہائی کا سہاگ سے ! 
(ج) رزمیه تعے 
سوسروں کا زمائه امن کا زمانہ تھا تاہم اس دور میں چو لڑائیاں ہوئی ہیں ان میں 
تن خاص طور پر مشہور ہیں - سوروں اور گوجروں کی لڑائیاں ۔ سوہروں اور سلطان 
علاعالدین کی جنگ (مءبع) ۔ ہمبر سور اور جام پالا اور ان کے بیٹوں کی 
لڑائیاں' ۔ 
ان لڑائیوں کو اس وقت کے ”سکھڑ“ (بھاٹ)' سرداروں کے درباروں مپپ 
کاہوں کی صورت میں کاے تھے ۔ اس دور کی گاہوں میں رجزیە اور قصیدہ کی جھلک 
تظر آتی ے ۔ مذکورہ بالا لڑالیوں ہے متعلق کہوں ہیں رزبیء مضمون کی فراوانی ے ۔ 
ان گاہوں میں چنگ کے یاحول و منظر کا عکس پہادروں کے حملے ء ان کی ببادری کر 
کردارء دشمنوں کی ہزدلائس حرکات اور شور و شغل کا نقشہ آنکھوںن کے ہاننے آ١‏ چلتا 
ے ۔ سثلڑ: 
سوبوں اور گوجروں کی لڑائیاں 
یہ لڑائیاں حر رع ہے ٣ھ‏ میں ہوئیں ۔ ان لڑائیوں ہے جو گاہیں مسوب 
ہیں ان میں ے ایک کا ترجہ دیل میں دیا جاتا ے' ۔ 
ترجمہ : لوٹوں سے پان یکو خمّ نہی ںکیا جا سکتا! 
شاہی گھرانوں کے جو لوگ ہیںء ۱ 
وہ طعنے برداشت نہیں‌کر سکتے ! : 
(و): 'سکھڑ رادی کو کیۓ ہیں۔ 


(ہ) ڈاکئ ابی بخش بلوچ ؛ سندھی بوئی سی ضعر تارق فو اد 
(م) ایضاً ص مب 


م۵۴ء“[ 


اگر سوموں ‏ یکنیز بھی گوجرو ںکو بیابی گی؛ 
تو لوگ کہہیں گے کہ یہ دودے ک ہن ے! 
دودا سرسا اور علام الدین کی جنگ (۶۱۴۱۳) 
سگھڑوں ےۓ اس رزمیە داستان میں سومروں کی بادری کے سا ابڑے سمہ“ 
کی شجاعت اور مدان کو بھی گیا ے ۔ ”بھاگو بھان“ نے اس لڑائی کے مناظر کو 
گاہوں میں پیش کیا ے ۔ اس لڑائی ہے متملقہ گاہوں میں ہے ایک کا ترجب درج کیا 
جاتا ے ۔ 
ترجمد وہ جو ابڑا ے وەکبھی بھی بھاگ نہیں سکتا! 
لیکن وہ ابڑا اس دیس میں نہی ہے 
وہ کچھ کے چاڑوں میں ے ۔ 
اسی عارح ہمیر سوہ اور جام پالا کی جنگ کے متعلق بھی کاہیں ملتی ہیں ۔ 
(د) مدحیہ لے 
جنگی معرکوں کے بیانوں اور ”وید گاہوں؟' کے علاوہ سوسروں کے دور کے 
ادب میں سخی سر‌دوں کی سخاوت کی تعریف اور سرکش و مغرور سرداروں کی ثکایت 
میں بھی گاہیں مل"ی ہیں ۔ جن چارنون' (بھاٹ وغیرہ) نے گاہیں بنائی ہیں ان میں 
''سمنگ چارن“ (قریباً ۵۰. :ع) کا ام سرفہرست ے ۔ سمنگ چارن کی دو کاہول کا ترجمەه 
ذیل میں درج ے : 
ترجمد  :‏ در پر آۓ والے قبر کو؛ 
تو ہر شخص دے سکتا ے٠‏ ۔ 
لیکن 'جام سپٹر؛ کی سخاوت کا عالم یہ ے ؛ 
کە وہ غربا کی جھوٹیٹریوں میں جاکر سخاوت کرتا ے ۔ 


سے 





'میچوکپپھمایشی5یوچیلکھووچےجصمجما مستچجچسددککٗو‌جسرے ہے و--۔ 
-١‏ وید کاہی ء رزممہ گاہیں ۔ 


+- ا جس طرح پنجابں میں مبراسی اور راجعتیان میں بھاٹ ہوتے ہیں اسی طرح سندھ؛ 
جرات کٗٹھیاوار میں چارن ہوتۓ ہیں ۔ 


٦ 
دَٰ٠‎ 


:رض 
(ھ) مذہبی تریکیں اور گئے' 


سوسروں کے دور میں اسلام کے جدا جدا فرقوں کے داعی سندھ میں پھیل گۓٴ 
اور بدھ دھرم اور جین دھرم کے پرچاروں کی طرح لو مسلموں کو ان کی مقامی زبان 
میں اسلام کے اصول سمجھاۓے لگے ۔ چوٹکہ سوس*٥‏ اساعیلی تھے' اس لیے اساعیلی 
میلغوں کو اس دور میں تبلیغ کی سہولتی حاصل تھیں ۔ سوسروں کی حکومت کی ابتداء 
کے اٹھارہ سال بعد (وے۔٘ء| ۰۲ہجھ) میں اسماعیلی عقیدہ کے اٹھارھویں امام سیدنا 
ممتنصر باللہ کے فرمان کے مطابق سید نور الدین سادھ اور گجرات میں آے۔ انہوں 
ہے خود کو ”سید سادات“ اور ست کر نور (ست < سچا ؛ کر ے مرشد) کے نام ہے 
مشہور کیا" اس بزرگ نے نو مسلم اساعیروں کو اسلام کے اصول ء ویدائت 
اور تصّوف کے اصول ایک لئے طریقے سے سمجھاۓ۔ اس لئۓ طریقے کو انہوں لے 
”ست پنتھ“ (سچی راہ) کہا - اس بزرگ نے مقامی زبانوں کو اپنا ذریعہٴ تبلیغ بنایا ۔ 
اس کے بعد اس کے سلسلہٴ تبلیغ کو سومروں کے دور میں سید اور الدین پیر شمس سبزواری 
ملتاقی (۵ بع/,وھھ تا ہے بع/د‌ےہھ) پپر شہابالدین اور ان کے بۓ 
پر صدر الدین (۱۲۹۰ء|۹ہہھ تا ۹م ع/ہہھ) ے جاری رکهھا ‏ ان سب 
پیروں کے مذہبی اور ڈلبغی کلام کو گنئے (گنان) کر ہیں ۔ ان کے کلام میں اللہ اور 
اس کے رسول ہر ابمان لاناء صدق دل ہے کلمہ پڑھناء جووٹ کو قرک کرنا مایا ے 
ہن ہٹانا ء صاحب (امام وقت) ے عبت کرلا اور دلیا کو فانی سمجھنا جیسے مضمون 
اور موضوع بیان کے گئۓے ہیں ۔ مثلا نور الدین کے کلام کا ترجہ دیا جاتا ے ۔ 


ترجمد : کلعه پاک کے سوا جو شخص عباد تکرتا ے ء 
اس کی عبادت ہے سود ے۔ 
السان فائی ے اور اس دئیا ے پر ایک کو جانا ے ۔ 
ممہیں ست پنتھی تب کہا جا سکتا ے ؛ 
جب تم ست پنتھ کی سادھنا کرو کر ۔ ۱ 7 


پر صدر الدین ۓ لوھاٹکا رسم الخط ہیں اصلاخ کی اور اے اپنے مریدوں میں 
پھیلایا ۔ یں رسم الخط آج بھی پر صدر الدین کے سریدوں یعتی خواجب جاءت میں 
١۔‏ گنئے ء اساعیلی پیروں کے صوفیائد اور مذہبی کلام کو گاایے کہپتے ہیں - 


۳- إفر ندوی ء. تار سندم ص ےرم ۔ اعظم گڑھ ۔ 
٭۔ على د چنارا ء نور بین اردو ء ص مم - 


اض 
رائچ ے ۔ اس کو خواجہ کا سندھی ''اکھر یا چالیھ اگھزی' (چالیس عرف): کہٹۓ 
ہیں ء یں رسم الخط افریقہ ء انڈیاء برماء ملایا ء سیلون میں آج بھی سندھی کے ام 
ے مشہور ے ۔ ۱ 
ان سب پئروں کے کلام کی ہی؛ت ایک سی نہیں : پر ور الدین اور پر شمس الدین 
کے گئیے کا پر بند ائشلوک' (دوے) کی ثکل میں ے'۔ پیر صدر الدین کے 
گلئیے کی بیثت ”کان“ (سندھی کاف)' کی طرح ےم ان میں مطلع ایک مصرفہ 
پو مشتمل ہوتا سے ۔ مطلع کے ہر بند میں دوے کی طرح دو مصرعے ہیں ۔ پر بند کے بعد 
مطلع دہرایا جاتا ے ۔ چند مثالیں ملاحظہ ہوں ‏ 


ترجہ  :‏ اپنے دل میں دیوتا کی پوجا کہجے ۔ 
کیونکہ دل ہی میں ددوتا کا بسیرا ے ۔ 
رب دل ہیں آپ ہی بستا ے ء 
اور اس کے درشن دل ہی میں ہو سکتے ہیں - 

ہ٭ ٭ ٭ل٭لٛ٘٭ا 
ست پنتھی وہ شخص ے ؛ 
جو اپنا ست ٹائم رکھے ۔ 
من بد نہ رکھے ۔ 
ست پٹھی وہ شخص ہے 
جو سجی بات کہتا ے : اور 
بای ہر چیز کو رد سمجھتا ے ! 


ہر شپابالدین کے کلام کا ترجمہ 


ترجمہ : اے بندے اپنے رب ے معبت رکھء 


یح فزما 4 
٤ ٰ‏ دومصرع کا شعر ۔ جس میں ہر مصرع کے آخر میں تقافیہ آتا ے ۔ بندی 
دوعا اور پعجای میں دوہڑا کہتے ہیں ۔ یع "میم 
۴ ڈاکٹر موی سنگھ ؟ کالیاں شاء حسین ؛ صےں - شا حسین یادگار کسٹی لاہور یوبجمء؛ 
‌۔- تق ء وہ صنف ہے جس کو پنجابی زبان میں کای کہتے ہیں د 
م۔ عبدالجبار جوئیجو ؛ مقالء؛ قدیم سندھی غمر پر ایکی نظر : رسالبں ظھزن ”ہ وکھڑی؟“ 


سس ہے ۔ وے ۔ ۳و ےآ ء۔ 


لج 


ےقم 
موث سر ہرکھڑی ے ؛ 
اپنا وقت بیکار ضائع لەکر ۔ 
ایک تو وہ شخص ہے جو جاگتا سے ؛ 


اور ایک وہ شخص ہے جس کو نیند پیاری سے ٭ 
اے غافل ! تو جاگ, 
اور جاگ کر اپنے شاہ کے ساتھ صحبت رکھ ۔ 


پر صدر الدین کے کلام کا ترجمہ' 


ترجمد : اے ہوشیار شخص ہوش میں آ! 
اور اچھے کام کر ! 
موت کے وقت اکیلا ہی جانا ہے ۔ 
ماں باپ یا کوئی بھی عزیز تیرا ساتھ نہیں دے کا ! 
٭ ٭ ی٭َ۔٭ 
اگر سرکی قربانی دیئی ہے تو رات کو جاگ ء 
اآپادل ذکر میں لگاء؛ 
اس طرح رب تمہارے پاس آۓے کا ۔ 
٭٭٭ ٭ہ 
رب کی وازش اس پر ہوٹی ے ؟ 
جو صبع جاگ کر عباد تکرتا ے ۔ 
اے بندے تو ساری رات سوتا ے ۔ 
اور اٹھ کر اپنے ربکی عبادت نہیں کرتا ! 
(ز) واقعاقی دوھا 
سوم‌وں کے دور کی شاعری میں شاہ حسین اپلانی (پیر پٹھا ء وفات ہم۱۲ء 
مطابق ہمٹھ) کا ایک بیت ملتا ے ۔ شیخ پیر پٹھا بزرگ غوث پاعالدین زکریا 
۴- خواجہ غلام على الانا ٤‏ حوالہ لیا گیا ے ؛ سص سص ۱۵۲ - ۱۵۵ ۔ 


۸ھ" 
ملتائی (م - ۱۲۹۲ع) کے ہم ءصر اور مرید تھے ۔ اض کے منظوم بہت میں اس دور 
کے جغرافیه اور تارب کا بیان ملتا ے ۔ مذکورہ بیت میں دیبل بندر اور مکلی تک دریا 
کے سیلاب کے پائی کا ذکر ے ۔ مثلا 


ترجمد ؛ ‏ دیبل کی طرف ۓ انداز پانی آیاء 
مکلی کے مقام ہر ہم الگ الگ ہو گے ۔ 


باب اول 
فصل سوئم : سمه صبد (, ۱۴۳۵ء ۔ ٣٣۱۵ء)‏ 


(الف) سومہوں کا زوال اور سمہ دو رکا آغازأ 


سمد سندھ کی ایک قدم اور طاقت ور قوم ے ۔ سندھ میں اس قوم کے اقتدار کا 
تارغی ثبوت اسلام کی آمد ہے بہلے ملتا ے ۔ “چچ نامہٴ سے معلوم ہونا ے کہ چچ کے 
زماۓ (حکومت کا سن مہع) میں راۓ سیوراج دیبل کا حکم تھا ۔ سوسەں کے زوال کے 
زماۓ میں یہ توم سندھ کے ژزیرین خطے میں اچھی خاصی طاقت رکھی تھی ۔ سومروں کے 
آخری حکمران ہمیں سوسرو کے زمائنے ( دم ۱ع) میں سمہ قوم نے اکٹھے ہو کر جام انٹر 
(م نم ع) کو اپنا سردار' بنایا اور سمں حکوست کی بنیاد ڈا نی ۔ 


سمب خالدان کے کل اٹھار.ہ حاکموں ‏ ے سملدھ پر حکومت کی ۔ 
ان دلوں برصغیر میں تغلق خاندان حکومت کرتا تھا ۔ اسی لیے دہلی سے اس 
حکومت کے مسئلوں میں مداخلت ہوی رہی ۔ بالآخر ۹/۶۰ ۹ھ ہیں داہ بیک 
ارخغون ۓ سمد حکومت کے آخری فرمائروا جام فیروز (ہ.ن؛ء - ۵۱۹اع) کو 
شکست دے کر سندھ کی آزاد حکومت کو غمم کیا اور ارغون خاندان کی حکومت 
کی بنیاد ڈالی ۔ 


(ب) حکمرالوں کا علمی ذوق اور علم ہروری 


سمد دور میں اسلامی علوم کو ترق ہوئی ۔ سوسروں کے دور حکومت میں 
اسلامیات کی تعلم مسجدوں میں دی جاتی تھی لیکن اس حکومت کے زماۓ میں مدرسوں 
کے لیے الگ عارتیں تعمبر ہوئیں - ثھٹد میں مدرسوں کی تعداد یکے بعد دیگرے 
بڑھتی رہی اور پوری اسلامی دایا کے لیے ٹھٹم شہر ہے ایک دارالعلوم کی حیثیت اختیار 
کر یىی ۔۔ٹھٹد کے علاء اور فضلاء کی عالائہ شہرت کی وجد سے خراسان اور ایران ے 
(و) حسام الدین راشدی ء سکلی ثاتہء ص ۱۳ ۔ 


)")۵۹ 


۰۰ٌٴ“ 

بہت ے عالم و غاضل ٹھٹہ میں آ کر قیام پذیر ہوۓ' ۔ 

سندھ میں علم پروری کا خاص سبب یہ بھی تھا کب خود سعە سرداروں نے بھی 
علوم و فنون کی قدر دانی کی اور علاۓ کرام کی عزت افزائی اور حوصلہ افزائی کرتۓ 
میں کوئی کسر نہیں چھوڑی ۔ سمب حاکم جام ندہ (م۔ ۵۰۸:ء/م۹۱ھ) کا بھائی 
جامبایزید خود بھی ایک بڑا عالم نھا ۔ اس کے دربار میں علإء و فضلاء بڑے 
عہدوں پر فائز تھے ۔ شیخ جال الدین قریشی جو شیخ عالم قریشی کی اولاد میں ے 
تھا اور یختلف علوم و فنون کا ماہر تھا ء جام نندہ کا وزیر تھا ۔ 

جام با یزید کی علم پروری کی وجہ سے بہت ہے عالم ٹھٹہ میں آ کر رہنے لگے ۔ ان 
میں ہے مولانافتح اللہ ؛ مولانا عزدز اللہ ؛ شیخ بہاعالدین قریشی اور مولاا ابراہم جیسے جنید 
عالم بھی نھے ۔ جام بایزید کا اینا ایک بہت بڑا اور قیمتی کتب خانہ بھی تھاء اور 
خود وہ ایک عالم ء فاصل اور علم ہرور حاآکم تھا ۔ قاضی قاضن (نم١ء‏ ۔ ۱؛۱۵۵۱ع)؛ 
سد ساد شاہ شحرازی رے۲م ۱ء ۔ ےرم ۱ع) اور سید علىی شبرازی (۹ٰم۱ء۔ ٣٣۵ئ۱ع)‏ 
جیسے بزرگ علاء اس کے ہم عصر تھے ۔ 

سمد دور مہں سیوہن ء بکھر ء دردیام ؛ ڈلی ء ببرلو ء ہالا ەکنٹریسی ء نصیر پور ء اگھامانی 
اور دیگر شہروں میں اسلامی مدرے کھل گۓے ؛ جن میں قرآن شریف ؛ فقہ اور حدیث کی 
تعلم دی جاں نھی' ۔ سمد حکمرانوں نے لم صرف درس و تدریس میں دلچسی ‏ ی 
بلکہ درسی کتب کے لکھواۓ میں بھی اپنے شوق کا اطہار کیا ۔ اس دور کے مشہور 
علاء اور فضلام میں ہے چند یہ ہیں : 
مدرم بلاول (م ۔ م٢۱۵ء)‏ 


سندھ ہیں وطن پرستی کے جڈذے کا وت سومروں کے دور ہی ے ملتا ے۔ مخدوم 
بلاول ۓ شاہ بیگ ارغون کیٴ حکومت (. ۵ ؛ء۔ م۵۰؛ء) کے خلاف آواز بلند ی ۔ 
سس وقت نے انہیں طرح طرح ہے رام کریۓ کی کوشش کی مگر وہ تابع ئہ ہوئۓ ۔ اسی 
لیے انہیں سخت سزا دی گئی (م٣۵؛ع)‏ ۔ خدوم صاحب سم دورز حکومت کے ایک بڑے 
عالم فاضل ء محجدث اور تفسیر کے ماہر تھے ے یں ٹئی (فلع دادو) کے رہنے والے تھے ۔ ان 
کے شاگردوں میں ہے قاضی دتہ سیوہانی ایک مشہور عالم فاضل ہوۓ ہیں۔۔ 
قاضی اضن (م ۔ ۵۵۱ ۱ء) 
() مولائی شہدائی ء تاریچ تمدن سندھ ؛ ص ارم ۔ سندھ یوئیورسلی ہہلیکشنز و ن۱۹ء ؛ 


(٢)‏ ایض 
(م) ایضا 


شس 


سم دور کے ایک بشہور عالم و شاعر قاضیالقضاة تھے ۔ مد مہدی جولہوری 
سے متاثر ہو کر مہدوی تحریک کے پیرو بنے۔ انہوں نے ۱:۵۵۱ع/ہہ۹ھ ہیں 
وفات پائی ۔ 

اسی طرح اس دور کے دوسرے عالموں کے نام یہ ہیں ۔ قاضی شیخ مد اچُوی ء 
جعفری مہدوی ؛ مخدوم راہو ؛ خدوم رشید الدین ؛ سید علی انی شیرازی (م ۔ ۱۵۰۰ع) 
سولوی شیخ الیاس اور قاضی عبداللہ بن ۶ اضی ابراہیم راہوتي ۔ 


)١(‏ گجرات اور کچھ ہے تعلقات 


گجرات ؛ کجھ اور کاٹھیاوار کے سانھ سندھ کے تعلقات کی پرائۓ ہیں ۔ اس کا 
ثبوت یہ ے کہ راۓ کھراۓ کی حکوست کے وقت سمد قبیلے کے لوگ کاٹھیاوار کی 
طرف چلے گۓ اور وہاں جا کر اپنا تسلط قائم کر لیا اسی طرح سج٭ بن قاسم کی سندھ کی 
فتحج کے وقت بپت سے سندھی لوہائےُ ؛ کچھ اور گجرات کی طرف چلے گئے' ۔ 


سمں گھراےۓ کی حکومت کے زماۓ (۱ نم ۔ ۱ ۵رع) میں گجرات میں 
مظفریہ سلطانوں کی حکومت تھی ۔ اس دور میں سندھ اور گجرات کے تعلقات میں ہت 
افائه ہوا ۔ اس کی خاص وجەیں تھی کی دونوں ملکوں کے حکرارانوں نے دہبلی کی 
حکوست سے ے لیاز ہو کر اپنی آزاد حکومت قائم کرنے کی کوئشش کی ؛ اسی لیے انہوں 
ے آپس میں دوستّی کے اطے قاغ کے'۔ 
سیاسی تعلقات کے علاوہ سمہ دور میں گجرات اور کجھ کے ماتھ ماجی رشتوں 
میں بھی اضافه ہوا ۔ نہ صرف عام لوگوں کے باہمی تعلقات بڑھے بلکه بادشاہوں سے 
بھی سباجی رشتے استوار کیے ۔ سمد حکمران جام جونا اول (۹۰ء۱۴عء) ۓ بظفریب 
سلطان ہے شادی کے رشتے قائم کیے ۔ جام جونا کی دو بیٹیوں میں ے ایک گجرات کچ 
حاکم مچد شاہ ہے بیاہی گئی'۔ جس کے بطن ے ایک شہزادہ پیدا ہوا جس کا ام 
فتحج خان رکھا گیا ء جو بعد میں ”'حمود بیگڑہ؛ (ووم,ء تک حکومت ی) کے لقب 
سے مشہور ہوا ۔ گرنار کے حاکم رائے دیاچ کے بیٹۓے ”نوگھن“ کی من بولی جن جاسل 
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(+) رائۓ چند ء تارج ررگستان ہ ص وم ؛ سدھی ادبی بورڈء وجو رہ 
)(م) مولائی شیدائی “٤‏ حنت السندھ ء ص ۳۹ -۔ 


رکم 


کی شادی سندھ میں ہوٹی تھی' اسی طرح ساموئی (ئیٹہ) کے حاکم نے کچھ کے 
چاوڑا غاندان میں شادی ی' ۔ اسی طرح سندھ کے سمہ حکمرانوں ے گجرات ہے 
با اثر مو بزرکان کی صاحبزادیوں ہے شادیاں کیں ۔ 
(+) راجستان سے تعلقات 

کچھ اور گجرات کی طرح سندھ کے راجسنھان ہے بھی سیاسی تعلقات رے ہیں۔ 
سندھ کے ”سوڈہوں''' ”'رانو''٭ اور دیگر حکمران خاندائوں کے لوگرں نے 
راجسنھان کے راجاؤں اور سرداروں ہے رشتے جوڑے ۔ اس کوٹ کے پرمار راجب ”سوڈھ“ 
کی لڑی ہے ء لاروئی اور ہٹہل کے یادونسی راج منڈم راۓ کی شادی ہوئی 
وی اج 

اسی طرح تھرہارکر کے سوڈھے خاندان کے سردار اپنی بیٹیاں کچھ ء مارواڑ اور 


(+) لسبمله اور مکران ہے تعاقات 


'تمنة الکرام' میں بیان کیا گیا ے کہ چھی صدی عیسوی میں لسبیلہ اور مکران 
بھی راۓۓ گھرانۓ کے حاکم راۓ سہارس کے زیر نگن تھے ۔ ساتویں صدی عیسوی 
میں چچ ۓ یں علاقد بدھ حکمرائوں ے حاصل کیا اور کرمان کی سرحد تک سندھ کی 
حکومت کی سرحدیں بڑھا دیں> ۔ 


سم دور حکومٹ میں دوسرے خطوں کی طرح لسبیلە اور مکران کی طرف بھی 
سندھ کا اثر بڑھ گیا ۔ سوسروں کے زوال کے بعد مکران ء ”'جھالاوانی؛؛ اور ''جدگا یل 
لسپیلے میں رونجھا قیلے کے عروج کے زماۓے میں بہت سے سندھی قیلے مغرب اور شال 
مغرب کی طرف باوچستان کے علاقے میں جاکر آباد ہوۓ ۔ ان کے اثر کی وجب ے مکران 
() راۓ چند ' رع ریگسان ؛ ص وم - 
(م) راۓ چند ؛ تاریخ ریگستان ء ص .م - 
(م) سوٹھے ۔ ایک قوم ہے جو ضلع تھرہارکر (مبر پور خاص) میں آباد ے - 
(م) رانا ۔ ایک قبلہ ے ء راجپوت ہیں ء ضلع تھرہارکر میں آباد ہیں ۔ 
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(ہ) وائۓ چند ٴ تار ریگستان ؛ص .ہ ۔ 


(ے) میر علی شیر قاع ؛ تحفة الکرام ١ص‏ ۹ء و سندھی ادبى نورڈ حیدر آباد ء ےن۹ ۱ء 


کے خطے میں جدکا ی لہجہ روشناس ہوا ۔ 
(م) جہاولہور اور ملتان ہے تعلقات 


سمہ خاندان کے دور حکوست میں بہاولپور اور ماتان ے سندھ کے تعلقات مب بی 
اضاف ہوا ۔ سمہ سردارصوق درویش ؛ حضرت بہاعالدین زکریار<ء یىی درکاہ کے معاقد تھے ۔ 
روحانی تعلق کے علاوہ سمہ حاکم جام سکندر ۓ ہہاولپور کا خطہ فتح کر کے سندھ کی 
حکومىت سے ہلا دیا تھا ۔ اس کے علاوہ شمس سبزواری ملتانی کے بہت سے ام)إعیلی اور 
غعم اساعیلی معتقدین سندھ میں رہتے تھے جن کا ملنان آےۓے جاۓے کا سلسلهہ 
رہتا تھا ۔ 

حاصل کلام یں کہ کچھ ء گجرات راجستھان ؛ کاٹھیاوار ؛ لسہیلہ ؛ بلوچستان ؛ مکران 
کل ھول ۴ انز سندھ کی ثقافت ء تہذیب و دن رسمٴو ۰ اور زبان پر 
ہوا - 

(ہ) سندھی زبان کا عروج 
(۱) ہمسایە زبائوں سے میل جول 

ماہرین کی راۓ کے مطابق زبانوں کے ایک دوسرے پر ار انداز ہوۓ کی وجوہات 
مندرجہ ذیل ہیں : 

سیاسی حالتں ؛ ایک ہی حکومت ؛ ساجی اور مذہبی حالتیں ٤‏ جغرافیائی حالتی ٤‏ 
یکساں رسم و رواج ء باہمی شادیوں کا رواج اور میل جول ۔ 

سندھ اور اس کے ہمسایہ خلّطوں کی زبان میں تبدیلیاں اور یکسالیت کی وجوہات 
بھی بہی ہیں ؛ جو اوہر بیان کی گئی ہیں ۔ لملہذا ثابت ہوتا ے کہ زبان تھری اور لاڑی 
پر گجراتی اور کچھی زبانوں کا کس طرح اثر ہوا ۔تھری زبان کے لہجب سے یں ابت 
ہوتا ے کہ تھر پارکر کی بوی گجراتی آمیز بن گئی ۔ چی اثرات سندھی کے شال لہجد میں 
اسموں ہے واحد اور جمع (کت ے کٹاں وغبرہ) ببنایۓ کا طریقہ اس کا واضح ہبوت 
ے ۔ اسی طرح حاکموں کی مادری زبان ہوۓ کی وجب ے سندھی زبان کچھ ء 
کاٹھیاوار ء لسپیلہ ؛ گوادر اور جنال کے علاقوں میں مادری زبان کی طرح استعال 
ہوۓ لگی ۔ 


م٭م 
(۰) سندھی زبان کا لسانی جغرائیں 


اوہر بیان کردہ اصول اور وجوبات کے سبب سمە خاندان کے دور حکومت میں سندھی 
زبان ؛ کچھ ء کاٹھیاوار ؛ گجرات ء بلوچستان ء بہاولپور ء لسبیاہ ‏ مکران اور قلات کی 
سرحد تک پل گئی ۔ زبان کی ید وسعت اور بھبلاؤ ”آلسو گلاسز'“' کی مدد ہے یعنی 
لسانی حد بندی کرۓ وا لی لکبروں کے ذریعہ ہے سیاسی حدوں کو رد کر کے قائم یی 
ہیں ۔ سندعی زبان کی لسانی حد بندی کے لے آئسو گلاسز مشرق میں بھارت کی 
سیاسی حدیں پار کر کے کافی اندر کاٹھیاوار ؛ ماناوادر؛ راج کوٹ اور جام نگر تک 
نشاندھی کرتی ہیں ۔ اس وجۃ ہے لسانی جغرافبہ کے لحاظ ے ہر ماہر کچھ اور کاٹھیاوار 
خّطوں کی زنان کو سندھی کی سرحد میں داغل کرے گا۔ بالکل اسی طرح شال میں 
ملتان اور چچاواہور کہ غّطل مغرب اور نبال مغرب میں بلوچستان کے سی ء قلات اور 
بھاگناڑی خّطے اور جنوب مغرب میں لسبہلہ اور مکران میں جدگال اور ماڑھ گوادر اور 
پسی کے غطے بھی سن‌ھی زبان کے سرحدی دائرۂ اثر میں داخل کیے جا سکتے ہیں ۔ 


(ھ) عربی اثرات کا زوال اور فارسی تصنیف و تالیف کا آغاز 


سوسروں کے دور کی ادی تار کے جائزے میں بیان کیا جا چکا سے کہ عری 
زبان کا رواج سوسروں کے دور پی میں خمم ہو چکا نھا اور اس کی جگہ فارسی زبان تۓ 
دنٹری اور سرکاری حیثیت حاصل کر یں تھی ۔ لیکن حاکموں اور عوام کی روزمرہ ک 
زہان سندعی تھی ۔ ڈااکٹر بلوح لکھتے ہیں ”سم خاندان کے دور حکومت سے دو سو برمی 
پہلے فارسی کا دخل شروع ہو چکا تھا کیونکں عوبائی گورنروں کی دفتری زبان فارسی 
تھی'“' ۔ ڈاکٹر صاحب مزبد لکھتے ہیں کہ سمە خاندان کی حکوست کے ابتدائى 
زساۓ میں ہمساید علافے گجرات اور ملتان ء دہلى کے ماتحت تھے ۔ وہاں کے گورئر سندھ 
کے سیاسی انقلابات کو غور ہے دیکھتے رہتے تھے ۔ ملتان کے کورئر عبن الملک ماہرو 
ے‌ سمد خاندان کے حکمران جام ہاہینا کو تبینھہ کی ء انہوں نے سندھ کے چند سربراہوت 
اور ہا اثر شخصیتوں کو بھی خطوط لکھے ۔ یہ خطوط فارسی زبان میں ہیں د سندھ میں 
پہ فارسی خط و کتاب سب ہے قدم شمار کی جاتی ے' ۔ 


اس کے بعد فارسی کا ایک کتبہ ملتا ے ۔جو سمہی حکومت 8ر ابتدائی زماۓے سے 
تتلق رکھتا ے۔ سمہ حکمران جام جونا ء ملتب ہہ سلطان فیروز شاہ ےۓے اپنے دور 


)( ڈاکٹر بلوچ ء سندھی بولی کی غغتصر تارخ ء ص ۸۵ ۹۹۲۰ء 
(+) ڈاکٹر بلوچ ء بجرالہ نشاۓ اہر ص و ون ہور بے 


“۵ 


حکومت ڑےھےمٍمعھ -۔ ۸ ءءےءےھ ہ م‌وےھ) ہیں ”تھرڑا؛ء (گجو اور گھارو 
ضلع ٹھٹہ کے درمیان ۔ قوسی شاہراء کے جنوب میں) کے شیخ حاجی ابوتراب (م ۔ ۱۳۸۰ع) 
کے مزا رکا گنبد بنوایا اور اس پر قارسی زہان میں مندرجہ ذیل کتبە لگوایا ۔ اس کتبہ کی 
ابتدا میں سلطان فیروز شاہ کا نام ء .مع آداب و القاب دیا ہوا ے ۔ اس کے بعد علاء الدین 
جام جونا کا ام درج سے' ۔ کتبں پر جو الفاظ کش۔دہ ہیں وہ ید ہیں ٠‏ 


بہد شہریار دہر سلطان داور دوران 

شەفیروز منصور و مفلّفر در صف مدان 

پا س سرفراز سند خاص حضرت عا یىی 

کہ پاء قدر او اعلی ز فر_ فرقد تابان 

ہو 

یہ کتبہ سم خاندان کے دور حکومت کا سب سے پرانا کتبہ ہے جو نحری کی مبجاۓ فارسی 
ہیں لکھا گیا ے - اس اہی کتبے ہے ثابت ہوتا ےک سم دور حکومت کے ابتدائی زماے 
سے دفتری کاروبار میں فارسی زبان استمال ہونۓ لگی ۔ اس دور سے متعلق چند فارسی شعراء 
کے نام بھی تاریٹوں میں مذکور ہیں جن میں ہے بعض قابل ذکر یہ ہس : 


جام جونا ء شیخ حاد جآ ی (ہ۳م ۱ع ۸۳۱ھ) ء شیخ عیسو لنگوٹی (م ۔ ےم ؛ع) جام ندو 
اور غدوم بلاول م۶ن :ء' ۔ 


(و) سندھی ادب 


عوام کو اہی جائب متوجد کرتے کے لیے سمہ حکمەرانوں نے بڑی دریا دلی دکھائی ۔ 
انعام کی امید پر ”چارنوں'' نے ان کی تعریف کی ۔ چارنون ےۓے سمہ خالدان کے 
سرداروں اور بہادروں بثلا جام لاکھا“' ؛ 'جام جکفراٴ ؛ ؟اٹھا جکھرانی' ؛ 'ہنند 
(ہثند)' ء 'تھدیانی'“ ء 'وکیوداتار؟؛ ء ”راۓے ڈیاج'ء 'جام ابڑا سمہٴ اور دیگر سمد 
سرداروں کی بہادری کے کاراموں کو مشہور کیا ۔ ان چارنون ۓ سوسە دور کی عشلیہ 
داستلنوں خصوصاً 'جام لاکھا اور مہروانی٠‏ ء 'جام اڈھا اور ہوتھل پری' ؛ 'جام جراڑ 
اور بوبناٴ ء 'جام تماچی. اور نوری' (, و۳٠“‏ ۱۳م بع) ء 'دولھ دریا خان اور ہموںہ 
() ڈاکٹر بلوچ ‏ جوالہ انشاۓغ مازرو ‏ صس ےہ ۔ 
تت7 1ج۸ آ7تمد52 ”فھد.5 ٠۲ہ‏ مہ۶ حدندءہ:۶۶“ ,11ا ب,نعدیصدععفہ؟ (,) 


۶,۸۰ ومنا :۶030 ا8ا 1956 
(ء) بھاٹوں اور سرائیوں‌ کی طرح ایک ذات ے جو سمہ دربار میں حاضر رہتی تھی ۔ 


۴ ٦ 
(دریا خان کی وفات و۵۱ ؛ع) کو ''ػاہوں“ میں پیش کیا ۔ اس لحاظ ہے اس دور کے‎ 
روایتی ادی ذخمرہ کو دو حصوں میں تقسیم کیا جاسکتا سے ۔‎ 
ادب کا روابی ذخیں'‎ )( 
(الف) سۂ سرداروں کی صنت سبر گاہی‎ 
سعد سرداروں کی بہادری اوو دربا دلل کی وجہ ے ان کو یاد کیا گیا ۔ جام لاکھاء‎ 
جو بہت بڑا بہادر اور سخی مرد تھا ء اس کو ایک کانھا میں اس طرح یاد کیا گیا ے ۔‎ 
لرجد : ایک قسم کے پھول وہ ہیں ء‎ 
جو کھہتوں میں نظر آے ہیں ۔‎ 
اور دوسرے قسم کے پھول وہ ہیں‎ 
جو بھاڑ میں ہک کر کھیل ہو جاۓ ہیں‎ 
اے لاکھا ؛ اب سہران کی طرف واپس آ جاؤء‎ 
کیونکہ تمہارے بغیر ء‎ 
کاجھڑے؛ کا خطّہ سونا نظر آتا ے ۔‎ 
اسی طرح اٹھا جھکرانی کی تعریف میں بہت سی گاتھائی ملی ہیں ۔ ”'جام اڈھے؛؛ کا‎ 
بیٹا جاجکھرا ایک سخی آدمی تھا اس کی اولاد میں ہے جام اٹھا بہادر اور سخی تھا ۔‎ 
جام اٹھا کی تعریف میں کئی کاتھائیں ہیں ۔ ایک گانھا کا ترجەہ ملاحظہ فرمائیں ء‎ 
جام اوٹھے ۓ لوگوں کو‎  : ترجمد‎ 
اس قدر مویشی خیرات کے ؛ کہ‎ 
ان کے چلنے سے زمین کی گرد‎ 
بادلوں تک جا پہنچی ء اور‎ 
اس دھول میں سب راجاؤں کی سخا چھپ گئی!‎ 


می ا سر لام بھی آتا ے ۔ وہ جام ساپڑ کی اولاد میں سے تھا۔ ہنند 
بچادری اور سخاوت بھی مشہور ے ۔ اس کی یاد ہیں جو گاتھائیں ہیں ان میں سے 
ایک یہ ے : : ۱ ۱ ۱ 


7 یں کک سے سس سس سم رس سیت 
١‏ (فابی آدب ہے وہ ادب راد ۰جو تقل و روایت کے ذریعم علناً عٴ سقل ے : ٤ع‏ و ے 
ہونا رہا اد غبط حریر میں یں ا د ردایت کے ذریعہ خلفاً عنْ سك سرد ہد سی منتقل 


ٔ۷ 
ٹرجمد  :‏ ساہڑ جام کی پشت ے بنند جام پیدا ہواء 
جس کی والدہ ۓ اس کو ایسا دودھ ہلا یا 
کہ تمام سمد حاکموں کا سب روشن ہوا 7 
(ب) سمە سرداروں کی عشقیہ داستائوں کے بارے میں گاتھائی 
اس دور میں بھی عشقیہ داستانس ملی ہیں جن میں سے مندرجہ ذیل مشہور ہیں : 
جام لاکھا اور سپر رانی ء جام اڈھا اور ہونھل پری ء جام عاچی اور نوری ء دولھ 
دریا خان اور ہموں ؛ جام جراڑ اور ہوہنا ء از رام اختصار ان داستائوں میں ے صرف 
ایک ہی کا تعارف کرایا جا سکتا ے ۔ 
جام اڈھا اور ہوتھل پری 


جام اڈھا ککر الہ پرگئے (موجودہ تعلقہ شاہ بندر ضلع ٹھٹہ) کے <اکم ”'جام موہر” 
کا چھوٹا بھائی تھا ۔ اس پر اس کی بھابی عاشق ہوگئی ۔ جس کک وج ہے جام اڈھا اپنا 
دیس چھوڑ کر کچھ کی طرف چلا گیا - جہاں ہوتھل ہری سے اس کی محبت ہو کئی 
اور بالآخر دواوں ک شادی ہو گئی ۔ ہوتھل ہری سے جام اڈھا کہ یہاں دو بے پیدا ہوۓے۔ 
بیٹے کا نام ''جکھرو“ رکھا اور بئی کا ام ”'سکھر“ ۔ اس داستان ہے موب گاتھاؤں 
میں سے ایک گاتھا کا ترجەم بطور ممونہ کے در جکیا جانا سے : 


ترجہ : میں بھولنے کی بہ تکوش شکرتقی ہوں ؛ 

لیکن میں اپنے محبوب کو نہیں بھول سکتی ء 

اگر میں پر ہوتی تو میں تباہ حال ہو کر وہ جاتی ! 
(+) مذہہی تمحریکیں 

سوسروں کے بیان میں اساعیلی تحریک اور اس کے داعیوں کے کلام کا ذکر کیا 

جا چکا ے ۔ اس دور میں بھی اساعیلی تبلیغ جاری رہی ۔ پیر صدرالدین ے اہی زندگ 
کا نصف ہے کچھ کم حصہ اسی دور میں گذارا ۔ اس کے علاوہ ان کے زیر نگرانی ان کے 
فرزلدان ء آچّہ ء ملتان ء ٹہنڈی ء تلہار ء بدین او رکچھ گجرات کی طرف تبلیغی کام پر 
مامور تھے ۔ پر صدرالدین کی طرح ان کے صاحبزادے پر حسن کبير الدین (ہمم۱ء۔ 
۲۰۳ً۴)) اور پر تاج الدین (م ےم ۱ع +ےہھ) کا کلام بھی سندھی ء ملتانی ٭ 
کچھی ء گجراتی اور ہندی میں ملتا ے' ۔ 





)) علی م٭د چناراء ور مین ؛ عبٹی ؛ ص ۱۹۸ےہ اپ ١۱د-‏ 


"۰۰۸۶ 


اس دور میں سہدوی تحریک نے سندھ کے ہچت سح عو زٰلاٴ کو متاثر کیا ۔ 
جن میں فاضی قاشن ؛ قاضی شیخ ععد ]چوی ججفری ؛ جام نتدا کا وزبر درا خان 
(م ۰ ۶۱۵۱۹) ساں !بونکر بکوری ء پر آمات ء مواوی شخ الیاس اور شیخ صدرالدیز 
سے وم ایل ذکر ہیں ۔ اس غریک کی وج ہے ایک ذہئی اقلاب ظہور پڈبر میا - 


(م) ماموی ایر اور ان کے ابیات' 


ماموئی فقبروں کے ابیات سمہ گھراۓ کے اوائل میں جام مٴاچی کے زہاے کی طرف 

ارہ کرے ہیں ۔ ید فقیر (ہقت تن“ کے نام ہے بھی مشہور ہا ٠<‏ کے پیا کو سندھ 
کے مؤرخن ے پشین گوئاں قرار دیا ے _ سندھی تارغ ء جغرافیہ اور ثقافت کے لحاظ 
سے باموئی نقیروں کے اپیاں اص اہعیت کے حامل ہیں ۔ ان ابیات کی روشی میں ہم 
سد گھراۓ کے دور حکوسب ک ار اور جغرافیہ کا جائزہ لے سک ہیں ۔ نہ صرف اديی 
لحاظ ے یہ ابیات اہم ہیں ہلک ننگر ء ہاکڑا ء ہران اور اروڑ وغخمہ کے نام سمہ در 
حکومت کے جخرافیە ؛ اہم شہروں ؛ دریاؤں اور ان کی شاخوں ک طرف بھی اشارہ کرے 
ہیں ء جو سندھی شاعری مس لی بار ارعمال کے نے ہیں ۔ ایک بیت کا ترجدہ +لاحظہ 
فرسالیں : 
ترجەە : پا:کڑا دریا بڑی شمان ہے بہنے لگے گا ؛ 

اور اروڑ کے پاس سے درنا کا بند ٹوئۓے کا ؛ 

ہك ہی بھی سمہ حاکم کی طرف ؛ 

تیے کے طور پر بھیجی جائۓ گ ۔ 


سندھی ادب کا تحریری ذغیرہ' 


اس دور میں بھی سندھی ادب کا تحریری ذخیرہ بکثرت ملتا ے ۔ کلام ہیں مضمون 
کی وسعت کی وجہ ہے شاعری کا میدان وسیع ہوا - اسی لیے شعر میں صوفیالہ اور اصحاله 
مضامن کے علاوہ عاثقالہ خیالات کو بھی جگە دی گئی ۔ اس 
یہ ہیں - 


دور کے مشہور غعراٴ 


(ہ) پیر حسن کببر الدین : (رم۱۴ء ۔ ۱۰۸۱۳ی) 





 )(‏ آیات: یس کا جح ے۔ 'یت'' مندھی شاعری کی ایک صنف ہے 
(م) غریری ذخبرہ ہے مرا: وہ انب ے جو کتابی صورت میں ےفوظ کر لپا گیا 
۔ ۱ 


۹م 
آپ پیر صدرالدین کے بڑے فرزند تھے ۔ اپنے والد ک زیر نگرانی ملتان اور اه کی 
طرف اسمعیلی عقیدے کی تبلیغ کرے تھے ۔ آپ کا مزار آچّہ شریف میں ے اور آپ حسن 
دریائی کے ام سے مشہور ہیں ۔ ””بیبی دونتی؛؛ آپ کی بہن ہیں ۔ آپ کا کلام زیادہ تر 
ملتانی میں ملتا ے ء لیکن سندھی کے لاڑی اورکچھی لہجوں میں بھی آپ نے شع رکہے ہیں'۔ 
ممولد ملاحظد ہو : 
ترجمہ ج اے غافل ہوشیار رہ ! 
تمہیں سونا نہیں چاہے 
پر حسن کیبرالدین رب ہے عرض کرتا ے ؛ 
کہ اے رب ! اس بندہ پر اپنا فضل کر ! 
(+) شیخ جاد جا (م ۔ ۱۰۰۸ع| ۱ ہ) 
یہ بزرگ درویش ساموئی نزدیک ٹھٹہ کی ایک خانقاء میں رہتے تھے۔ .ان کے زماے میں جام 
جوا ےۓ سازش سے حاکمٰ وقآت جام تماچی سمہ کو گرفتار کرا کر دلی بوجوا دیا۔اسی وج 
سے عوام جام جونا سے نفرت کرئنے لگے اور جام ماچی ک آزادی کے مٹسّنی ہو گۓ ۔ 
شیخ جاد درویش ۓ بھی جام ک آزادی اور دوبارہ تخت حاصل کرےۓے کی دعا اپنے اشعار 
میں مانگی ے ۔ مثلا 
ترجمد  :‏ جام جو اکم عقل سے ۔ 
اے جام تماچی آجاؤ ء 
رب ے تم پر فض لکیا ے ‏ 
اور ٹھٹہ کے عوام نم ہے خوش ہیں ۔ 
(+) لوح ہوتھیانی 
یہ درویش چودھویں صدی عیسوی (آٹھوبں صدی ہجری) کے اواخر میں کھییر 
گاؤں (نزد ہالہ) ہے دو میل مال مشرق میں رہتے تھے ؛ جہاں ان کی درگاہ اب بھی موجود 
۔ جام مماچی اور ان کے عصاحبزادے جام صلاح الدین نے آزاد ہوئے کے بعد ٹھٹہ جاتے 
ہوۓ راستے میں اس بزرگ ے دعا کی درخواست کی تھی ۔ درویش نے دعا کرے ہوے 
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(ا) علی مد چناراء نورەبن مۂی ص ڈروم اورےےے اور دیکھئے حواجد غلام علی الاناء مه 
سوسروں کے دوری سندھی شاعری ء سہ ماہی سہراں جلد و ء تجر ر-.۱۹۹ء؛ ص۹م۱۔ 


نےم 


یں شعر ڈرمایا' 


ترجعد : کے جا کر جام جوا کو تباہ کربی ء 
اور جام تماچی کون پر بٹھائی -۔ 
(م) پیر تاج الدین' 


پیر صدرالدین کے صاحبزادرے اور پر حسس کبہعر الدین کے بھائی تھے - آپ 
ڈھنڈی ء جون نتح باغ اور رزی کی طرف اساعیلی خیالات کک تبلیغ کرۓ رے ۔ 
تحفہ الکرامٴ میں دو بزرگوں (جام نظام اادیر اور کہور) کا ذکر کیا ہے وہ انھی کے زماۓ 
میں جاعب کے فائد نھے ۔ ان کا کلام کچھی اور سندھی میں ملا ے ۔ ملاحظہ فرماے' ۔ 
ترجمم : مرشد سے وعدہکر کے جن لوگوں ۓ ؛ 

وفا دارت یں کی ٤‏ ان سے تعلق نہیں رکھٹا چاہیے ۔ 

مرشد نے بیالیس ٠س‏ وں میں چھتبس اغوال بتاۓ ہیں ء 

اور وہ انَ کو نہیں سن سکتے ۔ 

اس اندمری رات میں 

مرشد کی چاند جیسی حیثیت ے ۔ 

مرشد کے علوم سے فضا رون ہو جاتی ے ! 

ہر ناج الدین کہتا ےکہ ساہ ہے صحب تکرو ء 

اور اس صحبت کا پھل حاصل کرو _ 
(ھ) ام ساد شاہ (ے٣‏ م۱ ۸مء) 

آپ کا تعلی شبراز ے سید کھراۓ ہے تھا ۔ 

(و) قطب عالم شیخ عبدالجلبل جوٹر (م ۔ م, 
یہ بزرک ضلع رحیم یار خان (یہاولہور 


) حل *پا انقادر ء حدیقیالاولیاء ء سندعی‎ (١) 
٣ے‎ 


آپ سشہور وی تھے ت 
۵ ) 


ٹدیزن) کے قدیم شہر ”موۓ مہارک“ کے ایک 





)(٣(‏ ایض 


(۴) علی چد چت' 


رڈ نےوورء تی ص پر ۔ 


رام خور میٹ موی رس ےےر۔ 


ا ےم 
عظمم صوف اور درویش تھے ۔ آپ سلطان بہلول لودھی (رےمء سے ۹ہسہء) کے داماد 
تھے ۔۔ آپ کے دربار میں ساع کی محفلیں ہوا کرتی تھیں ۔ جن میں سندھ کے خوش الحان 
گائے والے فارسی اور سندھی اشعار گے تھے ۔ 
تخدوم احمد بھٹی (م - ۱۵۲۹ع/م۹ھ) 
خدوم صاحب ہالا کنڈی (ہالا ضلم حیدر آباد) کے ایک مشہور درویش اسحاق 
بھٹی کے بیٹۓے تھے ۔ یہ ایک بہت بڑے بزرگ ہوۓ ہیں ۔ ایک دن ساع کی بلس میں 
ایک سنار کے لڑکے نے ایک دوہا بچت سوڑ نے گایا ۔ اس ہے کلام سن کر بخدوم صاحب 
ے دم توڑ دیا ۔ وہ دوہا یں تھا' ۔ 
ترجعت :وہ لوگ جو محبوب کی آواز سن کر 
واپس نہیں آۓ ؛ 
وہ دوسٹی کا دعویل کیو ںکرتے ہیں ؟ 
تخدوم صاحب کی وفات کے بعد سٹار لڑ کے نے فوراً یه سورٹھا پڑھا' : 
ترجہ : کتمہیں ہر صورت میں ۷ کلاڑوں“ ے 
سودا کرنا چاہیے اور سودے میں ؛ 
اپنا سر دے دینا چاہے ۔ 
سے سے مت ڈرو ؛ 
آج زہر کی قیمت کم ہو گئی ے ! 
امحاق آہنگر 
گنجے ٹکر (نزد حیدر آباد) کے داسن میں ایک درویش شیخ بھریا ویر داس ایک 
بیت پڑھا کرے تھے وہ کہا کرے تھے کم یں بیت شیخ اسحاق آہنگر کی ہے ۔ وہ بیت 
ہس ےئ 
ترجمد :میں چڑا بن کے محبوب حجاج پر بیٹھ جاؤں ء 
کاش وہ اپنی میٹھی زبان ے ؛ 


(ج) لعاف اآفقہ بدوی ء تذکرہ اعائی ء جلد ارلء ص ۹ں ۔م حیدرآبادء ۹:۴۳ ۱ء ؛ 
(ہ) ایفغا 


)م۴( ایس ضس ۱١۳‏ ؛ حمام الدین راشدی ؛ سی تاىم ٤ض‏ ہے ٤ےہ‏ 


مجھے بھاگ جانےۓ کے لے اارہ میں بات کرے ! 
(۹) سید علی شیرازی انی (م ۔ ۱۵۲۲ء) 
یہ سید مراد شاہ کے لوانے تھے اور سید علىی شەرازی اول کے ہوتے تھے ۔ آپ کی 
ولادت ہرم ۸۹۱۱ھ میں ہوئی ۔ آپ نے اپنی عمر کے ابتدائی وم سال سمہ گھرااۓے 
کی حکومت میں گذارے ۔ 'معارف الانوار' میں مندرجہ ذیل بیت آپ کے ام ہے منسوب ہے' ۔ 
ترجەہ : سہیلبوں کو اپنے سکھ پیش نظر ہیں ؛ 
وہ مجھے روک لینا چاہی ہیں ! 
تاضی گان (۵ م۱ء ۔ ؛۱۵۵۱/.ءہ۶۹۵۸-۶) 
آپ سمعہ دور حکومت کے ایک بہت عظم عالم تھے - مہدوی ضریک سے آپ ہت 
متاثر تھے ۔ سعہ گھراۓ کی کست ء دولھ دریا خاں کی شہادت (۱۵۱۹ع) اور شاہ‌ارغون 
کے مظالم انہوں نے اہی آنکھوں سے دنکھے تھے ۔ آپ ےۓ مدیاہ منورہ میں وفات پائی ۔ 
قاضی قاضن کے سات ابیات ”ہیان العارفینٴ میں درج ہیں -۔ آپ کی بزرگی اور علم و فضل 
کی گواہی آپ کے کلام سے ملتی ے ۔ قاضی صاحب ایک آزاد رو عالم تھے ۔ آپ 
اور دیگر اثرات کی جھلک اس میں نمایاں ے ۔ قاضی صاحب پہلے شاعر ہیں جنہوں 
نے مشہور عشقید داستانوں 'سّمی پنوں' ء؛ 'سوہتی مہینوال' ؛ 'موژرو مبیر حزر؛ کو 
کو نظم کیا" ۔ 
کلام کا مولہ ملاحظہ ہو 
ترجمہ : میں ئیند میں سویا ہوا تھا اور 
ایک جوگی ےۓ آ کر جھے جکا دیا - 
میں ہے ”کنز قدوری قاقیا ہے؟ 
کچھ بھی نہیں پڑھا ۔ 
جس راستے ے میں نے حبوب کو پایا ء 
(و) لف الہ بدوی ء؛ تدکرۂ لطفی ص ہپ ء نیز حسام الدین راشدی ء ملی تام 


لئ 7 ص ہے ء سندھی اد بورڈےە+ور۔ : 
(م) لعف لق ہدوی ء تذکرۂ لطلی ء ص ہر 


۳م 
وہ راستم کوئی اور ے لٰ 
(م) سمہ دور کی ادبىی خصوصیات 


۔ اوہر دے گئۓے ادبی جزثیات کے جائزہ سے سمہ دور کے ادب میں جو خصوصیات نظر 
آتی ہیں اور اس دو رکا ادب جن سیاسی ء معاشرتی اور تاریٹی حالات ہر روشئی ڈالتا ے 
وہ مندرجہ ڈیل ہیں : 


(كو) اس دور میں دہلی کے حکمرانوف کی شہنشاہیت کے سبب سندھ کے حکمرانوں میں 
ببروتی مداخلت سے آزادی کے جذدے کو تقویت پہنچٹی ے ۔ تیر سندھی حکومت ' 
کو شکوک کی نکاہوں سے دیکھا گیا ۔ خدوم بلاول ۓ کولہو میں بس جانا اور 
سا قبول کیا لیکن غیر وطنی حکمرانوں کی غلامی قیول نہ کی ۔ 

(م) اس دور میں اسلامی علوم و فنون ۓے بہت ترق کیک ۔ 

(م) گجرات ؛ کچھ ء راجستان ء ہہاولپور ء ملتان ء بلوچستان ؛ لس بیلە اور مکران سے 
سندھ کے تعلقات بڑھے اور اس وجب ہے سندھی زبان ان _خّطوں میں بھی بوٹی جاۓے 
لی ۔ اسی طر حکچھی ء گجراتی ؛ راجستھانی ء بلوچی اور ملتانی زہائوں مس 
اور لباس وغعہ کا سندھ پر اثر ہوا ۔ ۱ 

(م) عوام کے علاوہ حاکموں کی مادری زبان بھی سندھی تھی اس لے سندھی زبان کو 
سیاسی استحکام حاصل ہوا اور اے درباری زبان بننے کا شرف حاصل ہوا - 

(ی) اس دور میں سمہ سرداروں کی سخاوت ؛ ہادری اور عشق و محبت ‏ کے قصے بیان 
ہوۓ لگے ۔ اس کے علاوہ درویشوں کی خانقابیں اور صوف بزرگرں کی ساع ی 
مئلیں اور مجاہیں بھی سندھی شاعری کے پھلنے اور پھولنے کو ا 

() اس دور میں کاہیں اور مذہبی گئیے کے علاوہ سندھی دوے ے بھی ترق کی ۔ 
کی پیثت میں تبدیلی آ کئی اور سورٹھے' ۓے جم لیا ۔ علاوہ ازیں دوہا 2 
میل' اور سورٹھا دوہا میل؟ میں بھی اہنے غیالات کا اظہار پہوے لگا۔ اس 

(۱) سور : دو مصرع کا شعر ے ء دوھےکا الٹا روپ ہے جو مصر کے جرممان میں ؛ بعنتی چلے 
مصرع کے دعلے ران اور دوسرے مصرعد کے د لے رکن میں آنا ے ۔ 

(م) _دوھا: سورٹھا مہل۔ س:دھی شاعری کی صنف ہے اس ہیں جو ہوبة ہیں چے مبرےکىی ۰ 
ساخت دو کی طرح اور دوسرے مصرع ى ساخت ہورٹے ک بح ہیف سے ۔- 

(م) - سوڑٹھا دوہا سیل : یہ بھی سندھی شاعرکی ایک صنف ے - ۱ 
دوها سورٹھا میل کا الٹا روپ ےے - 





مم م 

ترکیب ۓ سندھی بی ت کو جنم دیا ۔ 

(ے) آلف اشباع کا قافیہ پہلی بار اس دور میں کام آۓ لگا ۔ 

(ہ) صوفیانہ اور اصحائہ مضامین کے علاوہ عاثقائہ مضاءین کو بھی سندھی شاعری میں 
جگہ ملىی ۔ ۱ 

(۹) نظم کہ علاوہ نثر میں بھی سندھی سرداروں کی سخاوت اور ہہادری کے قصے ییان 
ہوۓے لگر ۔ 

() اس ۔وری شاعری سے اس وقت کے سیاسی ماحول ء تاری ء جفرافیں ء مذہبی 
تمریکوں ء د:نی ء دلیوی اور روحانی تعلیم کے بارے میں اشارے ملتے ہیں ۔ مثا5 
شیخ حاد اور نوح ہوتھیانی کے ابیات اور ماموئی فقبروں کی پیشین کوئیاں ہم عصر 
حکمرانوں اور ملی حالات کا نقشہ پیش کرتی ہیں ۔ اس طرح ماموئی تقیروں 
کے ابیات ”'پاکڑہ“ پرائڑ (ہران) دریاؤں ؛ ننگر ؛ اروڑ شہروں اور دیگر مقامات 
کے نام ء اس وقت کے دریاؤں ؛ الوں اور مشہور شہروں کی جفرافیائی حالت کے 
علاوہ اس بات کی نشالدہی کرتے ہیں کہ اس وقت تار بیڑے دوسرے مالک ے 
مال لاۓ تھے ۔ 

(۱۱) قاضی قاضن کے بیت کا یہ مصرعہ 

لوکاں نحو صرف ؛ مون مطالع سبرین 


ظاہر کرتا ے کہ اس دور میں مدرسوں میں کس قسم کی تعلم دی جاتی تھی اور 
کیا کیا علوم پڑ ہاۓ جاے تھے ۔ 

(۱۶) سندھی شاعری میں پہلی بار مشہور رومانوی داستائیں ء ”سی پنوں' ء 'سوہتی 
سہینوال' ٤‏ 'سوڑو میر بحر' اور ”گوکھی' بطور ممثیل پیش کی گئیں ۔ قاضی قاضن 
کے ابیات اور قطب عالم شیخ چوہڑ کا ےفل سماع میں کہا ہوا بیت ء سنار لڑکے کا گایا 
ہوا دوھا اور سید علی ثانی شمرازی کے ابیات اس بات کے شاہد ہیں ۔ اسی لیے ان 
ایات کو 'سرسسی ء سرسوہنی ء سرگھاتو اور سر موکھی' کے عنوان کے طور پر 
پیش کیا جا سکتا ے - 

(۱۳) اس دور کی شاعری میں دہہاتی زندگی اور ماحول کا عکس بھی نظر آتا بے ۔ چھاج 
سے الاج کو صاف کرنا ؛ مچھلی اور دوسری چیزیں تمفے کے طور پر بھیجنا اور ایسی 
پي دیگر باتیں دیہاتی رسم و رواج کی طرف اشارہ کرت ہیں ۔ " 


ڈے ۲ 


(م) اس دور کی شاعری کی زبان خالص سندھی اور دہہای الفاظ و اوروں ہے 'پر ہے 
چھاج (چچ) ء چڑا (جھرگ) ء ے (بیھ) پیچرو کے علاوہ چڑے کو بھگائنۓے کے لیے 
حبوب کا 'ڈھرک؛ کہنا اور ایسی ہی دیگر گھریلو اصطلاحات اس دور یک 

زبان میں عام طور ہے ملتی ہیں ۔ علاوہ ازیں اس دورکی شاعری میں صنعتوں کا 
استعال بھی عام ہے ۔ 
استعارے کے طور پر چڑا ء چھاج ء ہاتھی اور سیلھ (کانٹا) کو پیش کیا گیا سے ۔ 
محجاز مرسل ء تجنیس خّطی ء تجنیس حرف ء تجاہل عارفانہ اور دیگر صنعتوں کا بھی 
عام استعال ملتا ے ۔ 

(و) اس دوری شاعری کی زبان گراس کے لحاظ ہے بھی دلچسپ ے - جاگایوس 
(مون کی جاگایائیں) ہر فعل کا استعال آج کی زبان کے مطابق درست نہیں ہے۔ اس 
کے مبائۓۓے 'جاکایوم' کا استعال آج کی گراس کے لحاظ سے درست ہو گا ۔ اسی طرح 
'یتوس' ء ‏ 'یژہیوم؛ٴ ء 'یؤولدٴ ؛ 'تیامٴ ء 'وریام“ صورتوں کا 'ستمال صرف 
لاڑی لہجے میں عام ے۔ سندھ کے معیاری لہجے میں 'یتوس“ کے بجائے 
'یتیں؟؛ ”ہزہیوم' کے بجائۓ ”پژہم؛ : اور ”گدوم؟ کے موایۓے الدم' سوج ے ۔ 

(ہم) لسائیاتی نقطه نظر سے اسحاق آہنگر کے بیت میں استعال کیا ہوا لفظ 'کرن“ 
قاہبلِ توجں ہے ۔ اس لفظ ہے یہ ثابت ہوتا ے کہ نعل کن (کن) میں ث'رٴ کا 
تلفظ عام تھا یعی "کن' کے بجاۓ *کرن' لفظ ے 'رٴ بعد میں حذف کیا گیا 
ے ۔ اسی طرح ماموئی فقیروں کے آبیات میں ہے ایک بیت میں اس -کے 
صیغہ کے الفاظ 'از جا اور ”ویھجا' آج کل صرف لاڑی لہج ہیں ساوج ہیں۔ 
معیاری لہجە میں ”آژ جا اور '”ویھجا' کے بجائۓ ”از جو' اور ”وبھجوٴ' الفاظ 
عام ہیں ۔ بالکل اسی طرح 'پراٹا پراز' > 'پچندی پند اروز'“ ء "'سیمی ویندا سو 
کڑی' فقرے بھی گرامی اور لسانیات کے لحاظ ے قابل توجہ ہیں ۔ 


کتابیات 
سندھی کتب 
مصنفی ام کتب پبلشر و سن ۱ 
وے دوم ء امیر احمد ماقاله سندھی علإاء اور ان کی عری تصئیفات 


س ماہی سہراں تمبر ہم ۰ ۱۹۹۹ء 


بب الانااء خواجہ غلام علی 
ی۔ الانا؛ خواجں غلام علی 


پ۔ رائچند 
ے۔ سومار شیخ 


۸۔ قائم ؛ علی شیر 
إ۔ جھمٹ مل بھاوٹائی 
راشندی ْ حسام الدین 


و۔ جولیجو ؛ عبدالجبار 


ہ٠می‏ معصوم پکھری 
وو۔مولائی غیدائی 
۳ے ]1 نز 


ہہ بد خان خی 


رہد خان غی - 

۵۔ بلوچ ؛ ڈاکٹر لبی بخش 
خان 

۹ ر۔بدوی ء لطف اہ 

اردو کتب 

ے٠‏ ابن نع 


۸ھ اہطخری 


۹ ۔بشاری :نقد۔دی 


۹ے ۴" 


مقالہہ سومہوں کے دوری سشدعی شاھری؛ سعماوہی 

سہراں جلد۹و؛ ٹم ہے ۱۹۹۰۰ء٢“‏ 
مقالہ سندھی زبان و ادب ء ایڈیڈن ۱۹۹۵ء 
سندھی صورتخطی 


تار ریگستان سندھی ادبی بورڈ ء حد رآباد ء سندھون ۱۹ھ 
مقالہ سکھان شیخن ”راحت رہالء تاہار ٤‏ سندھ ؛ 


اگست ؛ ۹و ۱ء“ 
نةالکرام سندھی ادبی بورڈ حیدرآبادء سندھے غ ۶۱۹ 
ڈولا مارو ہندوستانی ساہیتہ مالا می ۹۵ء 
مقاله منصورہ کی تار کا ایک باب ء سەماہی 


مہراں چلد (و)ء مجر 1+ اء۔ 
مقاله اندیع سندھی شعر پر ایک نظر ۔ سوکھڑی ء سالانہ خزن؛ 
شمعبه سندھی ء سندھ یویورسٹٌی ۔ ۶۱۹۹٣۰۹٣‏ 
تارج معصوسی سندھی ادی ہورڈ حیدرآباد ۳ن؟۲ء۔ 
جئتالسندھ سندھی ادبی ہورڈ ء حیدرآبادے ۱۹۵۵ء ۔ 
قارغ ممدن سندھ ‏ سندہ یونیورسٹی پبلیکیشن:حیدرآباد ون ۱۹ء 
مقاله قدیعم سندھی شاعری ء سہماہی مہراں ء تمبر مم ۰ ۱۹۹۲ء 
گے چند نادر موے 
مقاله سومنگ چارٹ ٤‏ سەماہی سہراں بجر م ء ۹و ۱ء۔ 
سندھی بوئی جی حیدرآباد ء سندھ ٤‏ 88۵۲ھ ۔ 
ختصر تار 
تذکرہ لطفی ء جلد اول حیدرآباد مو وء - 


الفہرست اردو ترجمہ دارالمصنفین اعظم گڑھ ۱۹۹۰۰۷ء۔ 
ہندوستان عربوں کی نظر ہیں جلد دوم ۔ 

مسالک العمالک اردو ترجمہ؛ دارالمصنفین اعظم گڑھ ؛ ۱۹۹۰ء۔ 
ہندوستان عربوں کی نظر میں جلد اول ۔ 

اعسن التقاسم ھی معترفہ دارالمصنفین اعظم گڑھ ؛ ن۔ووےر۔ 


عےخ٭“ 


ہ۔بزرگ بن شہر یا عجائب الہند دارالمصنین اعظم گڑھ ؛ .4,ھ۔ 
ا رسالہ فخر السودان علی البہضان۔دارالمصنفین اعظم گڑھ ؛ . -۱۹ء 
ہ۔لدوی ؛ سید سلیان عرب و ہند کے تعلقات ہندوستانی اکیڈمی ؛ ۹ ۱۹۲۸ء ۔ 
۔لدوی ؛ ظثر تارب سندھ مطبوعہ اعظطم گڑھ ۹م۹ء۔ 
سم ہسچنارا : علی بد ٹور مبین بی 
ن ہسائذلسی ة قاضی صاعد طبقات الاہم اردو ترجمە 

ہنذوستان عربوں کی نظر میں جلد دوم ۰ ۱۹۹۰ء ۔ 
ہ۔زور حی ‌الدین ہندوستانی لسائیات مکتبە معین الادب ء اردو بازار لاہور و -۱۹ء ۔ 


ے ٢سیعقوبی‏ تاریچ یعقوبی ء اردو ترجمەس 
رات مریون ی ار میں ول اوت وھد 
پنجابی کتب 
مصٹفی نام کتب پبلشر و سن 
۸۔ڈاکٹر سوہن سنگھ کافیاں شاہ حسین شاہ حسین یادگار کمیئی ؛ لاہور ۱۰ء 
لارسی 

و سید عبدالقادر حدیقہی* الاولیاء سننھی ادی ہورڈ ے2۹۹ 
.۔راشدی ء؛ حسامالدین مکلی نامہ سندھی ادبی بورڈ ۰۱ ۱۹ء ۔ 


:انآ ط <۶ ۶۸۱1٥۸4‏ ٤ہ‏ :11:100 50۲۲ ھ۰“ 0'16۰ 1361867 31.۰ 
.3۰ ب008 ت160 .ہ0 ۵ ۰۲٢۷58٠۶‏ لت د۳ممعء کا 

32. ,اہذا[‎ 7.۰ “۶ ]11810:7 ١٥ 1061٥”, 10٥۸0۸۵۵, 7۰. 
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.1855 رو ات30 ,”'1041[3 ۴٥٤ء۳۷‏ 
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لے ۴" 


۲۱ء٥‎ ڈہن+٥؛وہ‎ ۷۰۱| : ۷111: ذا١.‎ 3, ۷ 8۳[ 1948. 
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عری کتب 
۸۔سمعانی ؛ عبدالکریج بن بھد کتاب الانساب ء لیڈن ۰ ۲ ۱۹ء۔ 
۹م۔بلوچ ء ڈاکٹر لبی بخش نقف من شعر ابی عطاٴ السندی ء 


سندھی ادى بورڈ ء 1۹ء ۔ 


باب دوم 
( ٣۵ء‏ تا ے.ے) 


فصل اول ارغون عہد : ۵۳ رع تا م۵ن ۱ء 


ر۔ وسط ایشیا کا سیاسی ران اور حکومتوں میں رٗد و بدل 


امیر تیمور کی وفات کے ایک سو سال بعد اس کی قائم کی ہوئی شہنشاہیت بارہ بارہ 
ہوگئی ۔ سولھویں صدی میں دو بڑے فاتح ابھرے ۔ ایک اسماعیل صفوی دوسرا 
محمد خان شیبانی ۔ شاہ اسماعیل صفوی لے ایران میں صفوی سلطنت قائم کی اور د خان 
شیبانی نے ماورالنہر میں اپنا اقتدار قائ کیا ۔ شاء بیگ ارغون نے شیبانی سے صلح کی اور قندھار 
چھوڑ دیا' - اس کے بعد شیبانی اور اسماعیل میں مقابلہ ہوا ۔ تیموری شہزادے ازبکوں کی 
یلغار کا مقاباء ئەکر سکے اورکچھ مطیع ہو گۓ او رر کچھ بکھر گۓے ۔ سلطان ظہیرالدینِ 
باہر قرغانەہ چھوڑ کابل آ گیا اور ہندوستان کی فتح کی طرف متوجہ ہو گیا ۔ قندھار کا 
٠‏ حاکم ذوالنون محمد خان شیبانی کے ہاتھوں مارا گیا ۔ اس کے بیٹے شاہ بیگ ارغون لے 
جیسا کہ اوہر ذکر ہو چکا ہے ء شیبانی ہے صلح کر لی مگر اے قندہار چھوڑنا پڑا اور 
وہ کابل چلا گیا - 


ہ۔ سندھ کی سیاسی صورت حال(ہ,۵١ء‏ تا )۰١۵+۱‏ 


سمہ خالدان کا عظیم حکمران جام نظامالدین عرف ”جام ندو“ ۱۵۰۸ء میں ٴ 
فوت ہوا'"۔ دریا خان اس کا وزیر تھا جس ۓ ہر لحاظ ے سندھ کو مستحکم اور 
خوشحال بنایا ہ جام نندو کے بعد اس کا فرزلد جام فیروز تخت نشین ہوا جو چھوٹی 
عمر کا تھا ۔ اس لیے جام نندو کے ایک عزیز جام صلاح الدین نے تخت لشین ہوا چاہا 

جس پر خانہ جنگی شروع ہولی ۔ گجراتی لشکر کی مدد ہے'جام صلاح الدین ۓ ٹھٹہ پر 
۔ ایغا ۔ص سن 


۸۰م 
حملہ کیا اور کامیاب ہوگیا ۔ دریا خان کی مدد ہے جام فیروز ۓ جام صلاح الدین پر حملەکیا 
اور جام صلاح الدین پسپا ہوگیا ۔ 


گجراتیوں کے علاوہ جام فیروز کے عہد میں ارغونوں کا بھی دخل رہا ۔ دولت 
شاہی اور نو گا ہی ارغون بھاگ کر سندھ آۓے اور لشکر میں شامل ہو گئے ۔ ان میں ہے 
مبر قاسم کیبکی سندھ کے حالات ہے واقف ہو کر شاہ بیگ ارغون کے پاسپہنچا اور اس 
کو سندھ فتم کررۓ کے لے کہا ۔ شاہ بیگ ارغون ۶:۵۱۸ ہیں ٹھٹہ ی طرف روانہ 
ہوا' ۔ دریا خان ۓے اس کا مقابلہ کیا مگر مارا گیا ۔ شاہ بیگ نے ۱۵۰۱ء میں قتل عام کا 
حکم دیا ۔ لیکن جلد ہی قاضی قاضن نے جو شاہ بیگ کا پیر بھائی تھا ء اپ قتل عام کو 
رکوا دیا - 


جام فیروز ۓ شاہ پیگ ہے معاف مالگی اور شاء بیگ نے ٹھٹہ اس کے حوال کیا ۔ واپمی 
پر سیوہن کے قریب ٹلبی کے میدان میں درپا خان کے فرزندوں اور دوسرے امیروں لیے !سم 
کا مقاہلہ .کیا جس میں شاہ بیگ کامیاب رہا - شاہ بیگ کے سیوي کي طرف رمالہ ہھے 
کے بعد جام صلاح الدین تے چام فیروز پر حملہ کر دیا ۔ چام فیروز نے شاہ بیگ کو اطلاع, 
دی ء جس نے اپنے فرزند شاء حسن کو روائەکیا - مقابلہ ہوا جس ہیں جام صلاح الدپن اور 
اس کا بیٹا قتل ہو گۓ اور شاہ حسن کو فتح ہوٹی ۔ شاہ بیگ ء سیوی ہے سیوپن پینچا م 
شاہ حسن بھی فتح کے بعد اس ہے آ ملا ۔ دونوں بھکلر پہنچے اوروہاں دھاربیجا قوم ہکےہ 
سردار مقابلء میں مارےگۓ ۔ ٣ن‏ ء میں شاہ بیگگجرات فت حکرنۓ کے لیے روالہ ہوا لیکن 
”اگہم “امی گاؤں کے قریب ٣ءء‏ ۔شعبان (ہ ۹۲ھ) میں وفات پائی ۔ لاش کو کہ , 
مکترمە دنن کے لے بھیچ دیا گیا' - 


شاہ بیگ کے بعد شاہ حسن تخت شین ہوا - اس کو معلوم ہوا کہ جام فیروز باغی 
ہو گیا ہے چنائچہ وہ ٹھٹہ ىٴ جانب بڑھا مگر جام فیروز کچھ کی طرب بھاک گیا اور 
لشکر جمع کر کے ٹھٹہ پہنچا ۔ شاہ حسن بھی آکے بڑھا ۔ چاچکن اور واہمن کاؤں کہ 
قریپ دونوں کا مقاباء ہوا اور اہ حسن کو فتح ہوئی ۔ فتح کے بعد شاہ حین پکتٗھر ولپس۔. 
ہوا ۔ راستہ میں پر جگہ تباہی بائی' ۔ اور ۵۵ء میں بکھر ے ملتان چاے ہوے 
'سیورائیٴ ء ”آچہ؛ اور 'ڈاور؛ کے قلعے مسا رکے اور ان مقاما تکو لوٹا ۔ آخر ملتان کے حاکم 


ممم٭مفصدٌ: ہمعم سمژژأژجڑسمإڑأڑچَٗٗٗنژوومٗچچ!أڑأکجکسکٗہاٗمٗإالمس٤س٤×إراسسسمإس“سؤژآٔ‪ژْٗوسوسٗسسیإپسبأٗآکےہیسپٹےکٗپوپوویجچچوڈی“|پوساجحچت‏ 
و جلول تٹوی ء سید میر بد بن سید ؛ تر خاں نامہ ؛ باہتام سید حسام الدین رائدی سودھی 
آدی بورڈ ؛ ۹ ء۔ پیش گفتار؛ ص و تارب معصومی ء مبر معصوم پکھری ؛ س ۱٢۴‏ 
پ ۔ بکھری ء مبیر معصوم ۶ تارب معصومی ء ص ے۱ تاےہ٠‏ 
م۔ بکھری ؛ مبر معصوم ۶ تارج معصومی ضص م1 تاہم 


رض 


بجمود لائگ؛ػ کو شکست دے کر وم ١ء‏ میں ملِتان بھی فتح کیا ۔ بکتھر واہپس آےۓے ہر 
اسے معلوم ہوا کم کچھ کا راچا گنگھار ٹھٹم کو حاصل کرنا چاہتا ے اس لیے گنگھار 
کو شکست دے کر ٹھٹد پہنچا' پ 


۶۰ میں جب ہایوں شبیر خاں سوری (شبر شاہ) ہے شکست کھا کر لاہور اور 
اچ“ ہے ہوتا ہوا روبڑی کے قریب پہنچا اور شاہ حسن تۓ اس کی مدد کرۓ ہے الکارکر دیا 
تو ہایوں چودھپور اور جیسلمیر روانہ ہوا ۔ ان ہنگامہ خیزیوںِ‌کا یہ نتیجه ہوا کہ سندھ کے علم 
و اد ب‌کو نقصان پہنچا - چنانچہ بہت ہے علإء و صوفیاۓ کرام ترک وطن ہر محبور ہو گۓ ۔ 
”جربیلہ“ اور ”پاٹ“ کے علامء و صوفیاۓ کرام نے عربستان اور گجراتکا رخ کیا ۔ جس کی 
وج سے سندھی علوم کی طرف ان دنوں توجہ لہ ہوئی - قاضی عبداللہ بن قافی ابراہیم دربیاوی 
۵۲ء میں پہلے گجرات اور پھر مدینہ سٌورہ جا سے اور وہیں وفات ہائی ۔ ان کے 
خلفاء شیخ رحمتِاللہ اور شیخ حمید بھی بعد میں عربستان گۓ اور آخری عہر وییں 
گزاری' ۔ مولانا مصلح الدین لاڑی ہم ن رع میں مدینہ طیّبہ پہنچے ۔ البتہ سندھی زبان 
کہ شاعر قاضی قاضن نے جواکہ ارغواون کی مدد کی تھی اس لیے سال تک پگھر کے 
قافی رے ۔ آخر میں وہ بھی میژہ تُورہ بہنچ گئے' ۔ پاٹ کے بزرگ اور عالم ؛ محّدث 
شیخ طاہر بچد بن شیخ یوسف اور ان کے بھائی قاسم من ؛ء میں ہجرت کر کے گجرات 
آۓ اور برہانئہور میں سکولت اختیار کی ۔ انہوں نے وہاں رشد و ہدایت کا سلسله شروع 
کیا ۔ شی طاہر کے دوستِ میولانا شیخ طیب ابن مخدوم ہارونی بھی برہائپور آۓ ۔ ان 
کہ علاوہ شیخ ابراہیم بن عمر سندھی ء شیخ ابراہیم کلہوڑا ء شخ وہبان سندھی ‏ 
قاغی عبدالسلام ء شیخ مبارک ؛ شیخ موسلی بوہکانی ٠‏ شیخ ابراہیم تاری شطاری ؛ سید ابراہیم 
بکھری شیخ لال جیو ء حکیم عثان بوبکانی ء شیخ اسحاق قلندر ء مولانا شیخ صالح ء 
شیخ ہابو اور مولانا محب علىی بھی ہجرت کر کے برہائپور چلے کۓ٣۔‏ 


۳۔ علمی حالبت 


الرہُولوں کی زبان فارسی تھی ۔ شاہ حسن فارسی کے شایر تھے اور سپاہی تلصِص 
کرے تھے ۔ اس لے فارسی زبان کو فروغ ہوا ۔ وسط ایشیا میں سیاسی القلابات کيٍ وجم 
سے بہت نے شالدان سندھ پہنچے تھے ۔ شکر الہی سادات کے دادا سید شکراتّہ نجوی یا 
١‏ ۔ بکھری ء میر معصوع ب تار مجصومی ؛ ص م۱ ت٣‏ 
۴ ہ۔ بکھری ء میر معصوم ء تارخ معصبوںی ؛ ص جم تا .پ ۔ آزہقالیخواطر ٭ ج بج ؛ مس ے 
۳ ۔ ہکھری ء میں معصوم ء تارج معصومی ؛ ص م١‏ 
م ۔ زاشد برھائہوری ء ید بی بی ات برماپور کے بھی اولماے سر اہم 


“۴۸۳۲ 


لتوی ٹھٹلد میں آ کر اس گی ۔ دوسرے برگزید خاندان ”سی سبزواری“ سادات کے 
بزرگ سید شر شاہ ١٢۱۵ء‏ میں سندھ آۓ۔ پراے سکٹھر اور ٹھٹہ کے مم محموڈ ۱م ۱8ء 
میں ہرات ہے بکھر آۓ اور سخ الاسلام مقرر ہوۓ۔ سکتھر اور روبڑی کے موسوی 
سادات ان کی اولاد میں ہے ہیں - شاہ قطب الدین شاہ طبیب خراسان سے ترک وطن 
کر کے سندھ ہیں آۓ اور بکٹھر میں ندم ہو گئے ۔ سید دعر کلان قندہار نے سندھ آۓ اور 
سیوھن کے لواح میں مقم ہو کے ۔ مخدوم بد فخر پوتہ ہرات ہے سندھ میں آۓ اور 
کاہان (گہوں) میں مقم ہوۓے ۔مولانا یونس سەرقندی ماورالدہر سے سندھ میں آئے ۔ 
شاہە حسین تکدری اور شاہ جہانگکر ہائەمی دلند پایہ ساعر تھے اور خراسان ے مندھ می 
آۓ تھے ۔ 


باہر سے آۓ ہوۓ عاإء بلا ۔۔بہ علم و فضل رکیتے تھے ۔ لیکن ان ہے پہلے 
بھی سندھ میں علاء اور علمی مرا ڈز موجود تھے ۔ ملا ٹھاہ ؛ سیوہن ؛ گاہو ؛ لکھوی ء 
ہالہ کنڈی ؛ نصر پور : متعلوی ٠‏ کھہڑا ء دربیلہ اور بکٹھر وغیرہ ایسے ہی مقامات تھے ۔ 
سندھی علاء کے فضل و کال ہے اسلامی دنا پوری طرح واقف تھی ؛ حتیل کہ سیوہن کے 
مدربے میں معبر کے طلبا بھی نعلیم حاصل کرنۓ کے لیے آتے تھے ۔ 


علاء کے علاوہ کچھ فارسی شعراء کے نام بھی ملتے ہیں ۔ جو ستدھ میس پہلے سے 
ہی موجود تھے ۔ مثلا حیدر کلوج ء مولانا میر ٭٭د زرگر ء ملا جانی بندری ؛ مولانا ظہوری 
اور مم شاہ سمعود مسور وغرہ۔ 


۵ ۔ مندھی ادب - 


قیا سکپتا ہے کہ ان فارسی کو شعراء کو سندھی اشعار نے بھی دلچسہی ہوگی ے اس 
کا اندازہ اس واقعہ ے لیا جا سکتا ۓےکہ 'باٹ' کے ایک بزرگ حضرت شیخ لاڈ جیو سندھی 
جب ہجرت کر کے برہان پور گئے تو وہاں بھی ان کی دلچسپی سندھی شعر ہے قائم رہی ۔ 
'تذکرة الاابرار' کے مصنف غوشی نے لکنا ےکہ نفعہ سنجی اور سندھی موسیتی میں سہارت 
رکھتے تھے ۔ خصوصاً کئی جو سندھ کا مقبول عام راگ ہے اس درد اور سوز کے ساتھ گاتے 
تھے کہ سامعین جھوم اٹھتے اور وہ خود بھی سمت ہو جاۓ تھے ۔ مولانا شیخ مبارک 
سندھی ایلہچور کے مسند لشین بھی شیخ لاڈ جیوٴ کی اغمہ پردازی اور بعض خلص احباب 
کے.جذبۂ محبت کی کشش کے باعث بربان بور چلے آۓ تھے'۔ 'ثشیخ لاڈ جو ی 


)١(‏ بربان پوری ء؛ مبر ید مطح اللہ برزان پور کے سندھی اولیاء ص ۱۵ تاے؛ٴ ٭ 


۴۳۴ 


وفات .ے سال کی عمر میں ونم میں ہوئی' ۔ ان کے علاوہ ایک سندھی بزرگ 
شیخ قاسم بن شیخ یوسف بھی سندھی زبان کے شاعر تھے ۔ ان کا انتقال ےن ,ء میں 
ایلچپور میں ہوا" ۔ 


سندرجہ بالا حقائق سے ہم ان نتایج پر ہنچتے ہیں کہ : 
() ارغون دور میں اور اس ہے پہلے بھی سندھی شعر موجودتھا ۔ لیکن گردش زمائہ نے 
اس عمبد کا سند دی شعر ہم آک اہ جنے دیا ۔ درف تافی قامن کے کچھ ابیات ماے ہ۔ 
(م) سندھی شعر دوہڑے کے علاوہ ء کافق کی صورت میں بھی موجود تھا ۔ کاق سندعی 
شعر کی مقبول عام صٴف سخن تھی ۔اس ہے یہ بھی اندازہ ہوتا ے کہ اس ہے پہلے 
کی سندھی کاف گوؤ شعراعء گذرے ہیں حن کی کافیاں 'شیخ لاڈ! جیو؛ گاے تھے ۔ 
ظاہر ے کہ ایک ہی شاعر کا کلام بار بار نہیں گایا جاتا ہو گا ۔ 


)(۔) شاہ لطیف ہے پہلے ' کای' مشہور تھی ے لیکن بعد میں شاہ لطیف اور شاہ عثایٹ 
رضوی کے کلام میں وائیٴ کإ ام ملتا ے ۔ اس پر تحقیق کے بعد اس نتیجە پر 
پہنچا گیا ے کہ شی سندھ میں ' کافیٴ کا نام سوج تھا جیسا کہ پنجاب میں تھا 
اور جنوبی سندھ میں اسی چیز کو ' وائیٴ کہا جاتا تھا - کیونکہ ارغون عہد کے بعد 
فاضصل پکھری کق کے شاعر ہو کذرے ہیں ۔ شاہ لطیف کے زمائہ میں صاحب ڈلہ 
فاروق اور خلیل لاشاری کے کلام میں کا کا ام ہلتا ے ۔ فنی لحاظ ے خلیل لاشاری 
اور صاحب ڈنہ فاروق کی ' کاقٗ اور شاہ لطیف کی وائی میں کوئی فرق نہیں ۔ 

(م) سندھی راگ اور سندھی غشعر میں اتنا اثر تھا کہ بربان زور جیسے دور افتادہ حصہ 
میں بھی مقبول ہو گۓے ۔ 


ان باتوں ہے ظاہر ہوتا ے کہ ارغولوں ہے پہلے اور ان کے ابتدائی دور میں علاء 
اور صوفیە کو سندھی شعر ہے خاص دلچسی تھی ۔ لیکن اس کے بعد ارغون عہد 
میں جب کہ فارسی زبان کو برتری حاصل تھی ؛ سندھی ادب پر جمود طاری ہوگیا ۔ اس 
کا اثر سندھی علاء پر بھی پڑا ۔ وہ فارسی میں ہی شعر کہنے لگے اور سندھی شعر ےہ ےے 
توجہی برتنے لگے ۔ ان حالات میں سندھی سخن کوئی کا رواج کم ہو گیا اور سندھی 
شعر علمی مفلوں سے دور صرف عوامی مجلسوں کی زینت رہ گیا اور صوفيه کی ساع ک 
() برہانپور کے سندھی اولیاء؟“ ص رس تا ۱.۳ اور رو ٹاےرر۔ماپئٹام ئی زندگ ماہ مارچ 
٣۵ء‏ مضمون سید حسام الدین راشدی ۔ص ہ؛ہ 
(م) ایض ص ۵رہ ایضاص ہر ۔ 


6۴۸۰ 
عقلوں میں گایا جائے لگا ۔ کچھ کلام صوفید کے تذکروں اور ملفوظات میں قلب ہوا۔ 
لیکن بای کا "عام آدی سرمایہ سمہ ؛ ارمقون ؛ ہایوں اور اس گر بند ترغالوں اور منگوؤں 
کے سمسلسل انتشار میں برباد ہو گیا ۔ شاید باقی بھا ہوا ذغیرہ نور بد کہوڑا گے تب 
خائ کے ساتھ ادر شاہ ایران کی طرف لے گیا ۔ 


صوفیاۓے کرام کے ملفوظات کے ساسله میں سب ہے پلے 'بیان العارفین؟“ کا ام 
تا ے ء تجونبت بعد میں س تب ہوئی ۔ لیکن اس میں قاضی قاض کے ابیات بھی ملتے 
ہیں جو ارغوتوں کے آخری دور میں گذرے ہیں ۔ معلوم ہوتا ے کہ ملفوظات سرتب 
کرۓےکا رواج بی تھا اور ان مین سندھی ابیات شامل کر لیے جاتے تھے ؛ جنہیں 
صونیہ کی حفلوں میں پڑھا جاتا ۔ لیکن وہ ملقوظاٹ بھی عحفوظ لہ رہ سکے ۔ قاضی قاضن 
کا سندھی میں شعر کا اس ہاٹ کی دلیل ے کن سندھی علاء اور یزرگ ارغولوں کے 
دور میں بھی سندھی میں شعر کہتے تھے ۔ لیکن نجیسنا کہ اوہر ذکر ہو چکا ہے ؛ کتب 
خالوں کی بربادی کی وجد ہے کسی کا شعر محفوظ نہیں سے ۔ 

ان کے باوجود ؛بیان العارفن' میں قاضی ٹاضن کے ابیاٹت کے علاوہ 'پراٹ“' توم 
کے ایک شاعر کا بیت ملتا ے ۔ ڈاکٹی لبی بخص خاں بلوج کا خیال ہے کہ یہ کسی قدیم 
شاعر یسٔی سمہ' یا ارغونوں کے دور کا گلام ہو سکنا ے کیولکہ بیت تین مضرعوں پر 
مشثمل ہے اور سعد دور کہ جو ابیات ملے ہیں ؛ وہ صرف دو مصرجوں ہر مشتمل ہیں - 


سمد دور گے آخر اور ارغون دور میں سندھ کے عالموں اور عارفوں ۓ انسائی معاشرے 
کی اصلاخ گے لیے سندغی شعر کو ذریعہ بنایا تھا ۔ تزکیہ" نفس ؛ اللہ تعالیٰ کی معرفت ؛ 
دل کا سکون ؛ "لیا سے بیزاری اور خدمت غلق سندھی شاعر کے اہم امضامین "تھے ۔ اس 
سے پہلے واقعات اور داستائوں کے ىتعلق اہیات ملتے ہیں ۔ لیکن ائں ذور ہیں کی 
گرائی کا غیال رکھا گیا اور قصوں و داستانوں کو تمئیل اور علامت کے طور 'پر لایا 
گیا ۔ قکر اور خیال سے لبریز اس اخلاق اور عارفاند شاعری کی شروعات تاضیٰ قاضن 
سے معلوم ہوتی ہیں ۔ ۱ 


١‏ ۔ بیانالعارفین کے ایک بیت میں لنظ 'ہراژ' آیا نے ؛ ڈاکٹر ڈاؤد ہوتہ (شاہ کزیم 
باڑی وارے جو کلام ؛ ے۱۹۳ ؛ ضص ۵ن۵) نے اس لفظ کو شاعر کے نام یاعوم کے نشی 
میں سج لیا چے اور بیت کو شاہ کریم کا دکھایا ے۔ راقم الحروف نے بھی اہی تاب 
اوو اروا ۳)) میں اے شاہ کریج کا ظاہر کیا سے ء لیکن ڈاکٹر نبی بخش مان 
تج کا غیال سے کہ ید ؛ٹ ا'پراڑ' قوم کے شاعر کا معلوم ہوتا ے ۔ (شتی ‏ 'بوٹی م 
ےا ا ران م ہوٹا ہے ۔ (شممی بولق جی 


۔ باوج ء ڈاکٹر نہی بخش خان ء سندھی بولں جی:تارجخ٤س‏ مب ۱۹ء ' 


فصل درم 
ترھانی غتبذ ٤‏ م۵۵ 0ھ تا رویںء 

۔ قرھای حکوہتی 

شاہ حسن ارغون من ء میں لاولد فوت ہوۓ ۔ اس وج ہے سندھ دو خاندانوں 
میں تقسم ہو گیا ۔ بالائی سندھ جس کا سکز بکتھر تھا ء؛ سلطان محمود کوکاعاش کے 
قبضد میں چلا گیا جو شاہ حسمن کے زمائە میں بکھر کا گورئر تھا - زیرین سندھ سیرزا 
فیسیغ ترخان کے تسّط میں آ گیا جس کا سکز ٹهئٹ تھا میرڑا عیسول ؛ شاہ بیگ 
اروف کا تجرید کر ابیبں 'تھا ۔ سلظان صعواد اور مبرزا عیسول کے درمیان شروع ہیں کچھ 
مقابلے بھی ہوے' ۔ ہےئ ؛ء سیں سبرزاعیسول فوت ہوا'"۔ اس کے بعد اس کا ھٹا 
مکزا چد جاق غخفت نشین جوا وہ سخت مزاج ء مال اور ظالم تھا -۔ ریمع میں اس ۓ 
خود کشی کی ۔ اس کے بعد اس کا فرزند میرزا پائندہ بیگ (م ۔ ۹۲ز ۱عھ) مخ پر بیٹوٹا ۔ 
اس کے دماغ میں فتور تھا ۔ اس لیے حکومت کا کاروبار اس کے ۔فوزلد میرزا جانی بیگ 
ے اپنے ہاتھ میں لے لیا گر وہ بھی ظالم اور جاہر نکلا ےہ .٭+۵؛ع/۹۹ھ میں مزا 
عندالرحم خان خااں ےاکبر کی طرف بے سندھ پر حملم کیا اور ووھ ع۶ ,.)ھ میں 
سنندھ مغال سلطنت کا حصد بن گیا" ۔ 
مغلوں ے ارغونوں اور ترخانوں کے تمام پس|ندگان کو سندھ ہے ٹکال کر ہعدوستان 
رواله کر :دیا - ترخانوں نے سندھیول سے رثتہ داریاں بھی کیں ء لیکن پھر بھی وہ اس 
ملک کے ئە بن سکے۔ ان کی تہذیب و نّدن اور زبان ختلف تھی - سو برس یہاں رہنتے کے 
باوجود فکری ہم آہنگی پیدا ئه ہو سی ۔ اس وجہ ے ان کے زوال اور تباهی پر کسی 
کو ریخ -جیں ہوا ۔ 

ارخوفوں کے ؤ.آافہ میں نارصی فروغ ا چک تھی ۔ ترغائوں کے زفائە ۔میں افارسی 
کا ازاسر و ضط ہوا ۔+پنافچں فارسی کے مبہت ہے شتزام کے لام سلتے ہیں۔۔ خنڈا ملالا 
مر یونس سمرقندی ء مولانا یار محمد پراتی ء محمد متم ‏ تتووی ؛ قاضی طخاضین کے ہوے 

١١‏ ۔ جلال تتوی ء سرد میر د آرخان امم ؛ ص” ہم ؛ سطبوعد سندھی اہی +ؤرڈ ئ اع 

' مہ ایضا ۔ ضس سح ۔‎ ٢ 
۔ایضا.۔ص رج ٹا وو۔‎ + 


۵م) 


"۸۰ 


محمد اشرف سیوہن ؛ دانشور خان متخلص شہرئی ؛ تتہ غروری ؛ غیوری کیج ؛ حیدر ؛ 
مر ابوالمکارم ٹھٹوی ء مثر معصوم بکھری اور میر منجم الدین بکھری ۔ 


فارسی شاعری کی سربرستی کے باوجود کچھ سندھی شعراء کے نام تاریخوں اور 
تذکروں میں نظر آے ہیں مثلا : 


کی راجوسۃء دل 


'تمشدالکرام؟ میں آیا ے کہ وہ ''رائدن: 'یا راؤنء (رادھن) میں مدفون ہیں اور 
۹ءء ۹ھ میں فوت ہوۓ۔ ایک محجذوب اور واصل باتہھ شخص تھے اور ہمیشهہ 
لنگے پاؤں اور ننگے سر گھومتے رہتے تھے ۔ روایت ہے کە جب ان کے پاس کوئی 
معاملہ آنا تھا تو کھڑے ہو کر خوس احانی ہے سندھی بیت پڑھتے تھے اور جو کہتے 
تھے وہ ہو جاتا تھا ۔ 


اس ے معلوم ہوتا ے کہ ان کے ابیات واقعای نوعیت کے تھے ۔ سمد دور میں 
اس قسم کے ابیات کہنے کا رواح زیادہ تھا ۔ یا تو کسی واتع پر ابیات کہے جاے تھے 
پا بیت ہیں‌کسی آئندہ واقعے ی طرف اسارہ ہرتا تھا . مندرجہ بالا روایت ہے معلوم ہوتا ۔ے 
کە ترخانی دور میں بھی اس قسم گے ابیات کہے گۓ - لیکن 'راجوستب دل“ٴ کا کوئی 
شعر نہیں مل سکا۔ 


رت غدوم عان 


'بیان العارفین' مں ان کا ایک یت ملتا ے ؛ جس ے معلوم ہوتا ےک وەکبھ یی کبھی 
شعر کہتے تھے ء آگہم نامی گاؤں کے رہن والے تھے اور سخدوم اساعیل کے ہمعصر 
تھے ٤‏ جن کی وفات ۸۹م :ء میں ہوئی' ۔ 'بیان العارفین' میں ان کا جو ییت ے وہ اس 
طرخ وجود ہیں آیا کہ ایک مرتبد ندوم اساعیل کی لڑکی بے ان ہے ایک ہثاہ پوچھا جس 
کے جواب میں انہوں نے ایک بیت پڑھا ء جس کا مفہوم خود ہی یں پیان کیا کم : 
بادشاہوں ہے العام لیۓ ہو ء 
اور پھر ایسے ىسائل پوچھے ہو' ! 
۱ص قائم تتوی ء میر علی شیر عظذ الکرا ص رہم اج 


ہپ ے سیمن عیدالمجید سناعی ؛ کریج جو کلام ء ص ےب ۔ ندھی ادبی سوساٹی |١۰‏ 
کر سور ںہ 1 ے۱۳ ۱۳۸۰ء سندھی ادبی سوسائی ء اسلاميه 


ۓھ۸" 


اس ہے معلوم ہوتا ے کہ اس زماله میں جو علإاء حکمرانوں ہے ااعام لیتے تھے 
ان کو اچھی نظر ے نہیں دیکھا جانا تھا - اس کی ایک وجہ یں بھی ہو سکی ے کہ 
ترخان ظالم حکمران تھے اور عوام ان سے تنک آ چکے تھے ۔ 
۔ خدوم لوح 

ہالہ کنڈی کے بڑے دزرگ ہیں ۔ حضرت صدیق اکبرٹ کک نسل سے تھے ؛ اور 
سہروردی سلسلہ کے بانی حضرت شیخ ابو جیب ضیاء الدین عبدالقادر سہروردی ان کے 
پڑدادا تھے ۔ ان کے والد کا ام نعمت اللہ تھا ۔ ےم ۔ رمضان ۰ .جح ۱ء میں ان کی 
ولادت ہوئی اور . وم ء مطابق ےم - ذی القعد (,ووھ) میں فوت ہوۓ ۔ ہالہ میں ان کا 
مقبرہ موجود ے ۔ ظاہری تعلم اتنی نہیں تھی لیکن اس کے باوجود جب قرآن حکم ک 
تفسبر کرے تو علاء حبران ہو جاے تھے ۔ انہوں ۓ قرآن شریف کے فارسی ترجمں کے 
علاوہ ختصر لفسیں اپنے سرید ہہاعالدین گودڑیں سے لکھوائی تھی جو آج بھی موجود ے ۔ 


ان کے کچھ سندھی ابیات ان کے ملفوظات میں سلتے ہیں ۔ جن سے اندازہ ہوتا ےے 
کہ آپ سندھی زبان کے بلند پایہ شاعر تھے ۔ آپ کے اور بھی ابیات ہوں گےہ لیکن وہ 
عحفوظ لہ ہو سکے - ان ابیات کا مضمون تصّوف اور اخلاقیات ے ۔ اس کے علاوء ان 
کے ابیات ہے یہ بھی معلوم ہوتا ے کہ ان کو اپنے خاص مریدوں ہے بڑی محبت تھی - 


م۔ شاہ کریم 


شاہ عبدالکریم ہلٹری والے ء سند کے مقعلوی سادات کے خاندان میں سے تھے اور 
شاہ عبدالطیف بھٹائی کے والد کے دادا تھے ۔ آپ کا سلسلءٴ نسب امام موسئی کاظم ہے 
جا ملتا ے ۔ آپ کے والد بزرگوار کا نام لاہ عرف لال ۴د تھا ے۵۳ ۱عء]مم۹ھ 
میں شاہ کریم کی ولادت ہوئی اور انہوں ے ۰۲ءع] ٠٣ھ‏ میں وفات ہائی' ۔ بچہن ہی 
ہے ان کو ساع کا شوق تھا بہاں تککہ مکتب چھوڑ کر بھی ساع کی سفلوں میں چلے جاتے 
تھے ۔ اس وج سے بہت مختصر تعلیم حاصل کی ۔ حضرت مخدوم لوح کے مرید تھے ۔ بڑے 
عابد ء زاہد ء صاہر اور حلیم الطبع بزرگ تھے ۔ اپنی روزی خود کہاۓ تھے ۔ پھر بھی 
مسافروں ؛ سریدوں ازر اتبروں کی سہان نوازی کزے رہتے تھے ۔ 


قدیم شعراء میں یہ سب ہے پہلے شاعر ہیں جن کا سب ہے زیادەکلام ملا ے ۔ سندھ 


و ۔ عیمن عبدالءجید سندھی ؛ کریج جو کلام ص ے تا ١٥‏ ؛ مابوعم مہو رھ سندھی ادہی 
سوسائٹی ء إسلامید ۔کالج سکھر ۔ 


۸"۸مظ۴ؤھ 


کے عظیم شاعر شاہ عبدالطیف بھٹائی آپ ہے بہت متاڈڈر تھے ۔ شاہ لطیف کے بہت ہے اشعار 
ان ہی کے رنگ میں ملتے ہیں ۔ ان کے کلام میں جذبات ء حسن بیان اور صوفیالہ رلگ ؛ 
یس تینوں چیزیں موجود ہیں ۔ ابیات میں جو تثیلات اور تشبیہات ملتی ہیں وہ سندھی 
ماحول اور معاشرت ہے ی گئی ہیں ۔ سندھ میں رواج تھا کہ عورتیں باہر پائی اور جائی 
تھی اور دو گھڑے ایک دوسرے کے آوہر اٹھا کر لاتی تھیں ۔ شاەکرچ کے دو ابیات میں 
پان بھرن وا ی عورت کا ڈذکر ملتا ے ۔ مثلا : 
ترجمہ : پائی بھرے:وا ی سب ہیں ؛ 

جو اسر پر گھڑا رکھ کر ہانی بھرقی ہیں ؛ 

لیکن کچھ اپنے عہوب کے لیے بھرتی ہیں ؛ 

اور کچھ مزدوری ہر بھرق ہیں ! 

اس ے واضح ہو ے لہ عورتیں مزدوری پر بھی پانی بھرق تھیں - ایک اور بیت 

سے معلوم ہوتا ے کہ عورتیں دو کھڑے ایک دوسرے کے اوہر سر پر اٹھا کر 
لاتی تھیں : 


ترجمد: ‏ جس طرح ہانی بھرۓ وا ی کے سر پر ؛ 
ایک گھڑا دوسرے پر رہتا ے ٤‏ 
اور جس طرح پرندہ پانی پر بیٹھا رہتا ے ؛ 
اس طرح معرا حبوب میرے دل میں رہتا سے - 
اس کے علاوہ سوت کاتنے ول عورت ک تمیثل بھی م*ّی ے اور غواصوں اور 
اعداؤں گی تصویریں بھی ان گے ابیات میں مل"ّی ہیں ۔ کچھ ابیات میں مشہور 
رومالوی داستان یعنی'سسی پنوں' ؛ 'عمر ماروی؛ وغبرہ يی طرف اشارەکر کے مطلب نیا نکیا 
گیا ے ۔ اشعار لوف اور اخلاقیات ہے متعاق ہیں ۔ مگر ان کے ساتھ السانی فطرت کا تجزیہ 
بھی متا سے ۔ -- 
ان کے ابیات ان کے ملفوظات '”ہیان العارفینٴ میں سلتے ہیں جو ان کے مہید بد رما 
بز عبدالواسم عرف مبیر دربائی بن داروغہ گہر نۓ (۸ ۸/۱۹۶ ٣۱۰ھ)‏ میں ,تب کی - 
اس میں ہن کے اقوال بھی ہیں اور سندھی ابیات بھی ۔ "بیان العارفین؟ میں قاضی قافن اور 
ذوحے شعراءکا کلام بھی ملتا ے ۔ یہ وہ.ابیات ہیں جو شاءکریم ۓ وقتاً غیقاً بملسوں میں 
ستائے تھے ۔ اس میں شاەکریم کے اپنے مو سندھی ابیات سلتے ہیں ء جن میئ ہے دو ؛ ایک 


"۸,۹ 


معمرع پر ؛ تین ؛ تین مصرعوں پر ء اور بای دو مصرعوں ہر مشتمل ہیں ۔ ہو سکتا ےک 
آپ کا اور بھی کلام ہو لیکن وہ ہم تک نہیں پہچا ۔ ”بیان العارفین' نارسی میں تھی - 
۰۶۰۶ھ میں سرزا قلیچ بیگ مرحوم ۓ 'بیان العارفین' ے شاہ کریم کا کلام ایڈٹٹ کر کے 
شائ عکیا تھا مگر علامہ داؤد پوت نے لی طرح ایڈٹ کر کےے ۱۹ء میں دوبارہ شائع کیا ۔ 
یہ پھر +۹۹ ۱ء میں شائم ہوا - 


۵ ۔شاہ کریم کے ایک ہمعصر 


”بیان العارفین' میں لکھا ے کہ ایک ے تبہ شاہ کریم کو ایک شخص ملا جو 
جاہدے اور ترک لباس میں مشہور تھا ۔ لیکن اس وقت ایسے شالدار کہڑے زیب تن کے 
ہوے تھا که وه شاہ صاحب سے آکر ملا توشاء صاحب نے اس کو دیکھ کر ارمایا : 


”تم وہ ہی ہو جو پہلے ہوے تھے“ ؟ وہ سمجھگیا اور ایک بیت پڑھا ؛ جس کا مطلب 
یہ ے کہ ظاہری ہوشاک ے کیا ہوتا ے ۔ جو دل میں ے ؛ وہ اس کو معلوم 
ے۔ شا صاحب کو یب بیت پسند ٹب آیا اور اس کے چواب میں ایک پیٹ 
پڑھا '۔ 


اس ے واضح ہوتا ے کہ شاہ کریم کی ایک شخص ے بیت بازی ہوئی ۔ لیکن اس 
کا ام نہیں ملتا ۔اس ے بھی معلوم ہوتا ےکہ ان دلوں اکثر بزرگ ش ,کہا کرتے تھے ۃ 


۔ سید علی ثانی تتوی 


بڑے عالم ء شاعر اور ارہل دل ہو گزرے ہیں ۔ ٹھٹہ کے انبوی شیرازی سادات میں 
سے تھے ۔ خدوم لوح کے مرید تھے ۔ شاہ کریم سے ملتے رہتے تھے ۔ اس کے علاوہ اتہوں': 
ے اس زبائه کے اور بزرگوں اور عالموں ہے بھی ملاقاتیں کیں ۔ سماع کا آپ کو بہت 
شوق تھا۔ اور اپنے مکان پر ساعک ھ؛لیں باقاعدہ منعقد کرواے تھے ۔ فارسی اور سندھی کے . 
باند پایع شاعر تھے ۔ لیکن آپ کا صرف ایک دوہژ ملا ے ۔ یہ 'سعارف الانوارٴ میں 
موجود ے اور چار مصرعوں ہر مشتمل ے ۔ جتنے سندھی ابیات اس زماله تک کے ملے 
سا لہ بے سو سی بی یر ۔ تی لحاظ ہے اس میں 
بخنگی بھی ے ۔ مفہوم ”سسی بنوں سر مت بت سے - (ءے۶:۵ 
؛۹۸ھ) میں آپ کی وفات ہوئی' ۔ 

و ۔ میمن عبدالمجید سندھی ؛ کرعج جو کلام ؛ ساےے “۱۹۹۴ 

م ۔ راشدی ؛ سید حسام الدین (س‌تب) مکلی ٹاہ :؛ ۱۹۹۷ 


"۹۰ 


ے ۔ ابوہکر لکیاری 

غدوم لوح کے خلیفہ تھے ۔ ایک روایت کے مطابق حضرت مندوم لوح ۓ وفات ے 
کچھ پہلے اپنے خاص خلیقہ ابوبک رکو یاد کر کے ایک بیت کہا ۔ ابونکرکو یہ حال کشف 
کے ذربعە معلوم ہوگیا اور ایک عق وچ کے ہر وی کس کی تھے 
اس ہے معلوم ہوتا ے کہ وہ مندھی شاعر تھے لیکن اس ایک بیت کے علاوہ ان کا دوسر 
کلام ہم تک نہیں پہنچا ۔ ولادت اور وفات کی تاریخیں معلوم لہ ہو سکیں ۔ اتنا معلوم ہوتا 
ے کہ آپ کی وفات تخدوم نوح کی وفات (۱۰۹۰ء/ہ۸۹۹) کے بعد ہوئی ۔ 
م ۔ فاہ غیر الدین بکھری اور ان کے صرید 

یہ ہزرگ حضرت خوثالاعظم سید عبدالقادر جیلانی کی اولاد میں سے تھے۔ آپ کے والد 
کا نام سید احمد تھا ۔ آپ (۵. ۵ :ء/۹۱۱ھ) میں بغداد میں پیدا ہوۓ ۔ چھوٹی عمر میں 
ہی بغداد سے مکل مکترمہ آۓے ۔ وہاں سے تحصیل علم کے بعد سیر و سفرکرتے ہوۓ سندھ 
پپنجے اور شحدوم لوح کے مرید ہوۓ- رشد کے ارشاد پر سکھر میں آ کر سکوئت اختیار 
گ ۔ (ے: ۱۹ع ۰ ۱ھ) میں آپ کا انتقال ہوا ۔ سکھر پرانہ میں آپ کا مقبرہ زیارت کاہ 
بنا ہوا ے' ۔ 

'لب تار سندھٴ ے معلوم ہوتا ےکہ آپکا ایک مربد 'سادھو بیلہ' تھا جو جاہدے 
میں مشغول رہتا تھا ۔ ایک مرتبہ اس کے پاس گئے ۔ وہاں ان کے درمیان جو گفتگو ہوئی 
وہ سندھی ابیات کی صورت میں ملّی ے' - اس ے معلوم ہوتا ےکہ حضرت شاہ خعرالدین 
سندھی میں شعر کہتے تھے اور ان کے وہ مرید بھی سندھی کے شاعر تھے ۔ مرید کا ام 
نہیں ملتا ۔ اس کے علاوہ ان کا اور کلام بوەی نہیں ملتا ۔ 
و۔ خدوم پر د لکھوی 

یہ بزرگ اصل ٹھٹہ کے تھے ۔ لین بعد میں لکھی تعلظقہ سکھر میں آ کر سکونت 
پذیر ہوۓ۔ (۵۹۰:ء پا ۰۰ءع) کے قریب آپ کی وفات ہوئی' ۔ بڑے پایہ کے شاعر 
اور خدا رسیدہ بزرگ تھے ۔ ان کی ایک لظم ملی ہے جس میں انہوں نے لسیم_ صبح ہے 
خطاب کرے ہوۓ یہ کہا ے کہ وہ رسول خدا تک ان کا سلام پہنچا دے۔ اس کو 

رم داؤد پواہ ء علامہ عمر بن ء سندعی شعراء اور ان کا شھ_ ء 

پ ءم خدا داد خانء لب تارحخ سندھ؛ ص +۱ و رع۔ تذکرہ ثطلی ج ر صہرم۔ 

نیز تذکرہ شعراء سکھر ضص ےئ ء؛ ازسممن عیدالمجید سندھی؛ سندھی ادبی سوساائی اسلامیہ 
کالج سکھر؛ ٹبورء؛ 
م۔ بدوی ء لطف اللہ ؛ تذکرہ لطنی ؛ حمء اول ؛ ص ۵۵ء 


۹۹" : 
ایک قسم کی لعت کہا جا سکتا ے ۔ یہ نظمسندھی شاعری کی ایسی قسم کا پھلا ممولہ ے 
جس میں بعد میں دوسرے عالموںے مکمل کتاہیں لکھیں ۔ اس کو الف اشباع کی شاعری 
کپاجاتا ے۔ نظم کے مضمون ے معلوم ہوتا ‏ ےکہ وہ دنیوی حالات ‏ ےکچھ بریشان تھے ۔ 
ہ٠‏ ۔ درس علاء الدین سوسو 
ٹھٹد کے ایک بزرگ تھے اور حضرت غوث ہہاء الدین زکریا ملناؤد کے سلسلہ کے 
سید تھے ۔ روایت ے کہ سید علی ثانی اکثر ان کی خدمت میں جاے اور ان دوثوں کے 
درمیان سندھی ابیات ہیں گفتگو ہوق - لیکن وہ ابیات ے۶ۂذوظ نہیں رے' - ان کی ولادت 
اور وفات یق تارغیس معلوم ںہ ہو سکی ۔ الیتەه اتنا معلوم ہوتا ے کەه سولھویں صدی 
عیسوی میں گزرے ہیں ۔ 
ور ۔ ہان تر 
ماڑی تعلقہ سکھر کے بزرگ تھے اور سندھی میں کبھی کبھی ابیات کہتے تھے - 
خاص طور پر کسی واقعہ ے متاثر ہو کر بیت کہتے تھے ۔ ایک بیت میں آپ ے ایک 
قو مکو بد دعا بھی دی ے ء کیونکہ ان کے جانوروں ۓ ان کی فصل غخراب کر دی تھی۔ 
ا کے سندھی ابیات کی ساخت ے معلوم ہوتا ے کہ .۵۰ء کے قریب کے بزرگ 
.تھے'۔ 
۲ - بھرہور شاہ 
یە بزرگ بھی ماڑی تعلقد سکھر کے تھے ۔ ان کے کچھ ابیات ملے ہیں جو ٴ 
واقعلق نوعیت کے ہیں' ۔ ان کے ابیات سے گاؤں کے تارخی واتعات ہر روشی بڑق 
ے ۔ معلوم ہوتا ے کہ ان دلوں کوئی پندو جاگیردار اس گاؤں میں وہتا 
تھا جس کے وزیر مسلإان بھی تھے اور بندو بھی ۔ انہوں ۓ عوام پر ظلم کے تھے 
بھرہور شاہ صاحب نے ان کو روکا لیکن وہ باز نی آۓ ۔ آخر انہوں نے ان کو بد دعا 
دی ۔ روایات ہے اندازہ ہوتا ے کم یه ۶۱۵۰ کے قریب کے بزرگ تھے ۔ 
٣۔‏ بھارو اور حفیظ 
اک منفری ا کو ار ماف فلا کک رخ ون وا و س۵ کے 
١‏ ۔قائع تاوی ء میر علی شیر ء تختة الکرام ٤ج‏ ۳ ص۵م۔ 
۳ ء میمن عبدالمجید سندھی ‏ ؛تذکرہ شعراے سکور؛ سض ےم ۔ 


٣‏ ء میمن عیدالمجید سندھی +تذکرہ شعراۓے سکھر؛ س و ؛ ۔ 
م٭ءمینن عبدالمجید سندھی ؛ تذکرہ شعراےۓ سکھر؛ س ۱۹ س 


۲۴۲؟ 

آخر کے معلوم ہوے ہیں ۔ ان میں استاد بھارو تھے اور شاگرد حفیظ ۔ انہوں ے بالخصوص 
سوال جوآب میں مقظوم پھیلیاں کہی ہیں ۔ ان کے مضەون ہے اس زمالہ کے معاشی اور 

شرق عالات پر ریھی پڑق ے ۔ سعلوع ہوتا ے لوگ خوشحال تھے اور اہیں 
لوک شاعری ے دلچسپی تھی ۔ 
مم ۔ کالو قبر 

یہ تقیر بھی ماڑی گاؤں کے تھے اور حضرت غوث بہاء الدین زکریا ملتانید< کے سلسله 

کے سرید تھے اور پر سال ملتان جاے تھے' ۔ عوامی روایات سے معلوم ہوتا ے کھ : 
۰ء کے بالکل آخغر میں گزرے ہیں ۔ ان کا ایک مولود ملا ے جس کی ساخت 
'کاق'ٴ جیسی ے لیکن مضمون کے لحاظ ہے لعت ے۔ 


ادں جالزہ 


اس دور کے شعری ادب کا تھوڑا سا سرمایع ہم تک بہنچا ے ۔ جتنا ملا ے اس 
میں فارسی اور عربی الفاظطق آمیزش لہ ہوےۓے کے براہر ے۔ زیادہ سے زیادہ اشعار شاہ کریم 
کے ابیات ہیں ۔ جن میں ۹ء القاظ اور ایک اصطلاح عر اور پر الفاظ فارسی کے ملتے بیب ۔ 

لیت 

زیادہ تر پیت ملے ہیں جن کو سندھی میں ”دوپیڑو ؛ بھ یکہا جاتا ہے ۔ فی لحاظ ہے 
'ہندی چھندو دیاٴ پر معلوم ہوے ہیں ۔ کچھ ابیات ہندی دوے کی ساخت پر ہیں ۔ یعی 
دو مصرعوں پر مشتمل ہیں اور قافیہ دونوں مصرعوں کے آخر میں آتا ے ۔ کچھ سورٹھے 
کی ٹیکٹیک کے مطابق ہیں بعنی دو مصرعوں کے ہیں ء لیکن قافیہ دولوں مصرعوں کے 
درمیان میں آتا ے ۔ کچھ ایسے بھی ہیں جن میں دوے اور سورٹھے کی ساخت کا امتزاج 
ے ۔ اس کو غخالص سندھی اناد کہا جا سکتا ے ۔ 

دوبڑے کا مضمون اکثر طور ہر نصوف ہوتا ے لیکن کچھ ایسے دوہڑے بھی ملے 
ہیں جو اس دور کے واقعات ہر مبئنی ہیں اور معاشرتی حالات پیش کرتے ہیں ۔ کچھ دوپڑوں 
میں مشہور رومائی دامتالوں مثا 'سسی پنوں'ٴ ء 'عمر مارثی؛ ء 'موسل رانوٴ وغیرہ 
کی تکیلیں بھی ماتی ہیں ۔ ۱ 


کالی 


() میمن ء عبدالجید سندھی ؛ تذکرہ شعراے سکھو ؛ ص .م۔ 


من 

آبیات کے علاوہ اس دور میں کا کا وجود بھی تھا ۔ افسوس کد اس مالم کی کلف 
کا مولہ ہم تک نہ پہنچ سکا ۔ البته صدری روایتوں کے ذریعے کالو نقبر کا ایک مولود ملا 
ہے چو کان کی ابتدائی ٹیکٹیک میں ہے۔ یہ وہی ٹیکینک ہے جو شاہ لطیف کی وائی کک ہے ۔ 
اس ہے ہم اندازہ لگا سکتے ہیں کہ اس زساله کی کلف کی ٹیکنیک وہی ہو گی جو شاہ لطیف 
ک وا کی ے ۔ 

الف اشباع 

یہ طوبل نظدیں ہوتی ہیں جن میں قافیہ نہیں ہوتا ۔ بلک مصرع کے آخر میں !الف 
ملا کر قافیہ بنایا جاتا ے اس قسم کا سب ہے پھلا نمولہ اس دور میں پبر محمد لکھوی 
کی شاعری میں ملتا ے ۔ اس کے بعد اس قسم کی شاعری میں بہت سی کتاہیں لکھی گیں۔ 
پیر مدلکھوی کی نظم بخدہ ہے ۔ اس ہے اندازہ ہوتا ےک شاعری کی ید قسم سندھ میں چلے : 
سے س وج تھی ۔ 

مولود : 

خالص سندھی ثعتیہ شاعری ے ء جس کا اپنا غصوص اسلوب ہے ۔ اس قسم کی, 
شاعری کا سب ہہ ببلا نمولہ اسی دور میں ملا ے ۔ یعنی کالو فقعر کا مولود جس کا ذگر 
ہو چکا ے۔ پیر محمد لکھوی کی نظم ٹیکنیک کے لحاظ ہے مولود نہیں ے ۔ لیکن مضمون 
رواج تھا ۔ 
سندھی فقرے 

اس دور کی کوئٹی سندھی نثٹر کی کتاب نہیں لی ہے ۔ البتد اس زمانہ کے ایک 
سندھی عالم خدوم محمد جعئر بوبکائی (م - ۵۱۰ ۱ع/,۵۹۲۰) کے بعد کی عربی کتاب 
'حل العقود ق طلاق السنود' ملی ہے ۔ جس میں ان سندھی الف ظ اور فقروں پر عٹثٹث ے‫ 
جن کے کہہپنے سے طلاق ہو جاتی ہے ۔ اس ہے اس دورکی سندھی زبان کا موب مل 

اععایہ - 

اس زمائہ میں فارسی شاعری کا دور دورہ تھا ۔ جو فارسی جانتا تھا ے اس کو قدر 

کی لگاہ ے دیکھا جاتا تھا ۔ اس وج ہے سندھیوں ہیں احساس کمتری پیدا ہوۓ لا 


و قائع تدوی ء پر علی شیر ء تحفة الکرام ء حواشی ء ض دےم ؛ سندھی اد بورڈ؛ےنو؛ء 


باحہر 


اور وہ اہی زبا نکوکعتر ۔مجھنے لگے تھے ۔ کپٹن جارج اسٹیک (۵م۸ ۶۱ ۔ےم۱۸۷۰ع) تے 
لکھا ے کہ سندھی میں مادری زبان کو سسخروں کی زبان سمجھا جاتا ے ۔ یہ تائرات 
ارغونوں اور ترخانوں کے زمائە میں فارسی اور غبر ملی لفوذ کی بنا پر پیدا ہو گئۓے 
تھے ؛ جو جارچ اسٹیک کے زمائد تک تم نہیں ہوۓ تھے ۔ سندھی شاعری کو گویا 
علمی اور امیرو کی حفلوں ے نکال دیا گیا تھا۔ جب ابروں نے اہے ٹکال دیا تو 
قبروں اور عوام ےۓ سندھی کی روحانی اور اخلاق شاعری کو اپنے دل میں جگ دی ۔ 
لیکن وہ کتابوں میں حفوظ ئہ ہوۓ کی وجہ ے مکمل طور پر ہم تک نہیں پہنچ سی ۔ 
الیته کچھ ابیات صوفیہ 'کہ ملفوظات ہے ملے ہیں ؛ جن ے معلوم ہوتا ے کم صوفید 
انی عنلوں ہیں سندھی آبیات سناۓے تھے اور سندھی آبیات کے ذریعہ مریدو ںکو سلوک کے 
اسرار رموز سمجھاے تھے ۔ ان دنوں صوفیاۓ کرام میں ساع کا عام رواج تھا اور ساع 
کی مفلیں سندھی ابیات سے گرم رہتی تھیں ۔ معلوم ہوتا ے کہ سباع سندھی شاعری کی 
بقا کا بڑا سبب بنا -۔ اس زمائہ میں جو ساع کا نمولە مروج تھا ؛ وہ ”تاریخ معصومی؟' کے 
مصنف نے بیا نکیا ہے ۔ اس میں لکھا ےک حفل میں ایک آدمی اٹوکر خوش الحانی ہے 
بغیر سرود کے سندھی ابیات پڑدا تھا ۔ اس کے بعد صوفیە پر وجد کی کیفیت طاری 
ہو جاتی تھی ۔ 


فصل سرم 


منل عبد : رود بعھتاےےےٴء 


(۱۵۹۱ع]/...,ھ) میں سندھ کو فتح کرۓ کے بعد سرزا عبدالرحم خانحااں ہے 
جانی بیگ سے صلح کر ی اور اس کو اکبر کے دربار میں بھیچ دیا ۔ اکجر نے جانی بیگ 
کو دہلی میں روک لیا اور غازی بیگکو ٹھٹہ کا نواب مقرر کیا ۔ مگر اس کے خلاف بہت 
سی بغاوتیں ہوئیں ۔ چنان چب جہانگر ۓ اس کو قندھار کا صویه دار بنایا ۔ جہاں 
۳ ]| ٣ھ‏ میں اس کا انتقال ہوا - ادھر ٹھٹہ اور بکُھر پر دو الگ الگ 
صویدار آے رے ۔ محمد شاہ (و رے,ع۔ ہءے؛ع) کے زماله می مغل طاقت کمزور 
ہو گئی اور سندھ میں کاہوڑا خاندان ۓے زور پکڑنا شروع کیا ۔ آخر کارکاہوڑوں نے اس 


ملک پر مکمل قبضہ کر لیا اور مسکز سے گورئر آنا بند ہو گے ۔ 


مغل حکمران فنون لطیفہ کے بڑے قدردان تھے ۔ اس وجہ ے ایرانی فتکار یہاں بھی 
آۓ تھے ۔ ان کے لیے سندھ ایک سرحدی صوبہ تھا جس ے ان کو گزرنا بڑتا تھا ۔ 
ثٹھٹد میں غازی بیگ جیسا صوبہ دار آیا جو خود بھی فارسی زبان کا اچھا شاعر تھا اور 
وقاری تخلص کرتا تھا -۔ اس کے علاوہ شعراء کا قدردان بھی تھا ۔ اس لیے ایرانی غعراء 
جب سندھ ے گزرے تو کچھ عرصہ سندھ میں قیام کرۓے تھے ۔ مثلڈ شیخ علىی حزیں ء 
سرمد مست ؛ طالب آملی ء ملا مرشد بروجردی وغبرہ - میر نعمت اللہ بھی چلے سندھ 
میں آۓ اور سندھ میں کچھ عرصہ قیام کرنۓ کے بعد گجرات ؛ ہند اور دکن پہنچے' - 

اس کے علاوہ سندھیوں کی ہندوستان کی طرف آمد و رفت بھی ہوتۓے لی ۔ اس طرح 
ٹھٹد ایک بڑا علمی سکز بن گیا ۔ اس میں ایک وقت . .م چھوٹی بڑی درسگاہیں تھیں ۔ 
دوسرے دایٹی اور دلیوی علوم کے علادہ ٹھٹہ طلا کاری اور خوش ویسی کے لیے ایشیا بھر 
میں متاز تھا ۔ شجاع ٹھٹوی شیراز یکو جو نسخ اور استعلِق کی خوش ویسی میں یکانڈ عصر 
تھا خاضاناں اپنے ساتھ گجرات لے گۓے اور اپنےکتب خانہ میں اعلول لگران کی حیثیت ہے 


۱ ۔ مولائی شیدائی ؛ رحم داد خان ؛ جنت الس:دھ؛ ص ہرم 


۵ۃ6(مٗچم 


٦‏ "ٴ“ 


رکھا' ۔ ”مار رحیمی' میں ان سندھی انشا پردازوں اور خوش نویسوں کے ام موجود ہیں جو 
شاپی درباروں اور آساء ےکتب غانوں میں لیک امی حاصل کر چکے تھے - یہاں دو ایک 
نام مثال کے طور پر دے جاۓ ہیں - ملا عبدالرحم ہراتی عنربن رقرء ملا محمد امن 
مشہدی وغیرہ ٹھٹہ سے احمد آباد پہنچلے اور بڑی بڑی تنخواہوں پر مقرر ہوئۓے . ملا 
عبدالرحیم نے حوش ویسی میں برِصُغیر ہند میں اتنی شہرت حاصل کی ؛ کم شاید محمد 
سن کشمیری کے علاوہ دوسرا کوئی ان کا مقابلہ نہں کر سکتا تھا ۔ انہوں نے اکر 
کو بھی 'غسمۂ نظامی' لکھ کر پش کی ہو اس وقت لندن میں ے ۔ ملا محمد امین کی 
تنخواہ ان دلوں چار ہزار روے تھی ۔ اکبر ےۓ اس کو اپنے فتح پور سیکری والے شابی 
کٹثب خاله میں بڑا عہدہ دیا' ۔ سندھ میں بڑے بڑے کتب خائۓ تھے ۔ سندھ کے 
شہر لاڑکائه میں کاغذ بھی نایا جاتا تھا" - خوش ویسول ہ عالموں اور دوسرے شاعروں 
کے علاوہ دوسرے علوم ارر صنعتوں کے ماہرین بھی سندھ ہے ہندوستان جاے رے ۔ 
'توزک جہانگبری' ہے معلوم ہوتا ے کہ ملا اسد قصہ خوان ٹھٹہ ہے جہانگیر کے دربار 
میں ہنچا ۔ جہانگبر اس کی قصہ خوانی ے اتنا حفوظ ہوا کہ اے حفوظ خان کا خطاب 
دیا ود ایک ہزار روپیہ ؛ خلعت . گھوڑا ؛ ہاتھی اور ایک پالیق دی ۔ اس کے علاوہ 
دو صدی ذات اور بیس سوار کے منصب ہے بھی سرفرازا' ۔ 


اس طرح ہندوستانق علاء اور شعراء بھی سندھ میں آے رے ۔ ان دلوں بلگرامی 
عادات وتائع ویسی کے سلسلد میں سندھ میں آۓ اور بکھر ‏ سیوہن اور ٹھٹہ ہیں رے ۔ 
مثلا میر عبدالجلل بلگرامی ء سید محکد اشرف ؛ سید کرم الہ ؛ سید محمد لوح ء سید 
محمد بلگرامی اور سید غلام علی آزاد بلگرامی اپنے زمالہ کے بڑے عالم اور شاعر تھے ۔ 
ان کے علاوہ سید محصود صابر رضوی استر آبادی ء محمد سعید راہبر گوالیاری ء مر علی 
جعفررے لوا ء سید فضائل علىی خان ے قید ء مےسن الدین شعرازی سورق بھی سندھ میں 
کچھ وقت رے* ۔ اس طرح سندھیوں کا وسط ایشیا کے جاۓ ہندوستائی علإء اور شعراء 
سے ربط و ضبط ٹائم ہوا ۔ 
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' کیولکہ مغلوں کو فارسی ے گہری دلچسبی تھی ء اس لے سندھ میں فارسی کا اور 


٦‏ مولائی شیدائی ؛رحم داد خاے ؛ تاریخ عدن سندھ ٢ص‏ ےمخ۔ 

۔ مولائی شر دائی ء رحم داد خان ء تارج ممدن سندھ ء صےمن ۔ سد یوسف بغفاری دہلوی ء خطاطی 
اور ہارا رسم الخط ضس رن ۔ ۵ ۔-۔ ۵۹و 0ھ 

ون ٠۰‏ زا ہ5 باناظط 6٥‏ ٤ن4‏ ۱401م لدەطلگ 

م۔ تزگ جمانگیری ۔ اردو آرجندے ص رمم۔ جم ہے+واء 

ي ۔ راشدی ء مضون سرد حسام الدین ء ص ے ۔ہ ء ماہنامہ بی زلدگی ۔ ماہ سارچ ہجو رھ 


ء۲۴۹" 


بھی استحکام ہوا ۔ سندھیوں ۓ بھی فارسی شاعری میں بڑا نام پیدا کیا ۔ اس زمالهہ کے 
بہت ہے فارسی کو شعراء کے نام ملتے ہیں ۔ ملا تحب على ء ملا محمد صوف ؛ غیوری ؛ 
فتیج اللہ ء محمد فال حیرقی ء ملا سلامی ء ملا عبدالحکم ء محمد میرء ملا یار محمدٴ 
خادم ء محمد حسین شوق ء عبدالشکورء اخوند محمد شفیع ء محمد محسن ؛ محمد پناء رجا : 
محمد صالح وائق ء اخوند فیفض اللہ طیش وغیرہ - میر علی شیر قائم کی کتاب 'مقالات 
الشعراءٴ میں ان کا ذکر موجود ے ۔ فارسی کی مقبولیت کے سبب اس دور میں تھی 
سندھی شاعری کی طارف کم توجد دی کئی ‏ 


لواب حفظ ا خان (۹ہرء۔ ہ.ے:ع) صوبں دار ٹھٹہ کے زمانہ میں بہت ہے 
غعر مسلوں ۓ اسلام قبول کیا ۔ اس لیے ان کے لیے سندھی زبان میں مذہبی کتابوں کی ٭ّ 
ضرورت پیش آئی ۔ ٹھٹہ کے ایک عالم خدوم ابوالحسن نے عربی رسم الخط میں کچھ ۔ 
اضافے کر کے عری سندھی رسم الخط بنایا اور اس رسم الخط میں الف اشباع کی طرز پر 
ایک مکمل اور ضخم کتاب 'مقدمہٗ الصلوات' ..ے ؛ع لکھی گئی ۔ اس کتاب میں مماز 
کے مسائل ہیں ۔ یں کتاب 'خدوم ابوالحسن جی سندھی'ٴ کے نام سے مشہور ہے ۔ بھی 
رسم الخط موجودہ سندھی رسم الخط کی بئیاد ے ۔ اس کے بعد اس قسم کی بہت سی 
مذہبی کتابیں سندھی زبان میں لکھی گئیں ۔ 


سندھی شعراء 
لال بکھری 


ذخیرة الخوائین؛ ء؛ میں شیخ فرید بکھری نے فاضل بکھری کے لے لکھا ے ٍ شعر 
بزبان ہندی از قسم کافی ہکال فصاحت میگفت و قبولیت داشتم' ۔“ 


اس ہے معاوم ہوتا ے کہ وہ کا کے بہت اچھے شاعر تھے ۔ کا کا ہندی ھا ؟ردو_ 
شاعری میں کوئی وجود نہیں ۔ الیإہ پنجاپی اور سندھی میں کاق ایک مقبول صنف رہی ے۔ 
اس لے ہم مندرجہ بالا عہارت ے یہ مطلب اخذ کر سکتے ہیں کہ اس ہے سندھی کاق 
بھی سراد لی جا سکتی ہے ۔ فاضل بکھری ء تارج مععنومی کے صاحب مبر معصوم بکھری 
کے چھوںٹ بھائی تھے ۔ یہ پندرھویں و سولہویں صدی عمسوی کے شروع میں گذرے ہی ۔ 





۔ جوالہ ء سندھ کے اردو شعراء ء مضمون ء سرد حسام الدین رادی ء ماہنامہ آئی زادگیء ص وہ 5 
ماہ مارچ ۳ءء ذ 


۴۹۰۶" 
شاء لف اق نادری 


حیدر آباد کے قریب 'اگہم "فوٹ' امی گاؤں کے رہنے والے تھے ۔ خالاً 
۶۱٦۹‏ ۱۰۹۰ھ میں فوت ہوۓ' ۔ بڑے عالم اور فاضل تھے اور تصوف میں ان 
کا وسیع مطالعہ تھا ۔ ان کی تین تصالبف ملتی ہیں - دو فارسی کی ہیں اور ایک سندھی 
رسالہ ے ء جس میں سندھی ابیات ہیں ۔ ان کی ایک فارسی تصنیف ہے بھی کچھ سندھی 
ابیاپ ملے ہیں ۔ ان کے تقریباً .ےم سندھی اببات کی نشاندہی ہوتی سے ؛ جن کا مضمون 
تٌصوف ے اور جس میں سلوک کا راستہ سمجھایا گیا ے ۔ اس سلسلہ میں حق کی تلاش 
میں طالبوں اور سالکوں کی جدوجہد کو نثل کے طور پر سمندر کہ ناخداؤں کو منزلِر 
مقصود کی طرف چلئے اور جوگ۔وں کے یاتراؤں کے لے تکلیفیں برداشت کرتۓے ہے مشابہ 
کیا گیا ے ۔ اس قسم کی "نئیلیں اس ہے پہلے سندھی شاعری میں نہیں ہیں ۔ بعد میں یہ 
علامتں شاہ عنایت رضوی اور شاہ لطیف کہ کلام میں ملّی ہیں ۔ 


شاہ لطف الہ قا:ری کی ان ممئیلوں اور تسٗبیہوں ہے معلوم ہوتا ے کہ ان دنوں 
سندھی ٹاجر سمندر کے ذریعہ باہر تجارت کے لیے جاے تھے اور ان کی عورٹیں ان کے 
آے کا انتظار کرتیں ۔ ان ہے یہ بھی معلوم ہوتا ے کہ سندھ میں یوگی یاتراؤں کے لیے 
دور دور جاۓ تھے ۔ فی لحاظ سے ان کے ابیات چار مصرءوں سے زیادم مصرعوں پر 
مشتمل بھی ملے ہیں ۔ حالانکہ اں ہے پہلے صرف چند ابیات چار مصرءوں کے ملتے ہیں ۔ 


شاہ عنابت رضوی 


بکھر کے رضوی سادات مس ہے ہیں ان کے جد سید علاءالدین بن سید ابراہم انی 
ہکھر سے نقل مکانی کے بعد نصر پور میں آ کر سکونٹ پذیر ہوۓ ۔ شاہ عنایت رضوی 
ان کی اولاد میں ہے تھے ۔ آپ کے والد بزرگوار کا ام شاہ نصبرالدین تھا ۔ شاہ عنایت کی 
ولادت .+ہبع۔ ۵ ۳ ع/.۴, ۳ھ۔ ۵م,.+,ھ کے درہیان ہوئی ۔ وقت کے دستور کے 
مطابق فارسی کی تعلم حاصل کی ۔ خوشحال خاندان کے فرد تھے ۔ شروع ہے ہی ان کو 
گھوڑوں کا شوق تھا ۔ اس کے علاوہ بھینسوں اور اونٹوں ے بھی خاص دلچسپی رکھے 
تھے ۔ ساع اور سوسئقی سے بچین ہی ہے دلى لگاؤ تھا - اس لیے مبرائیوں کو اپنے پاس 
بلواے اور خود بھی ان کے پاس جاے تھے ۔ ان کی یه روش ان کے بھائی اور دوسرے 
عزیزوں کو اپسند تھی مگر ان کے منع کرنے کے باوجود انہوں ۓ یہ شغل جاری رکھا ۔ 
و لوج ء ڈاکثر نبی بخش خان ء شا لطف اقہ قادری چوکلامء سص ۱-۰( ۹۹۸۰ا سندم 
یوذورسي 


"۹ 


روحانی لحاظ ہے اپنے والد کے مشد شاہ خمرالدین چیلائی (مقبعرہ پرآانہ سکھر) کے سید 

تھے اور ان سے بڑی عقہدت رکھتے تھے اور ان کی زیارت کے لیے بار بار سکھر جائۓے تھے ۔ 
پیری سریدی کا سلسلہ ان کے خاندان میں قد زماند ہے چلا آ رہا تھا ۔ آپ بھی مریدوں 
کے پاس جاۓ تھے ۔ جب کلتے تھے تو بڑی شان کے ساتھ ۔ آپ نے بڑی طوںل عمر 
پائی ۔ قریباً (م .ےہ ۔ ٣۱ے‏ ۱۱۲۰ھ ۱۱۰۵ع) کے درمیان فوت ہوۓ' ۔ 

شاہ عنایت رضوی ؛ سندھی زبان کے بلند پایہ شاعر ہیں ۔ یہ پہلے مندھی شاعر ہیں 
جن کا مکمل 'رسالوٴ ملا ے ۔ 'رسالوٴ میں سندھی موسیقی کے ٴسروں اور سندھی کی رومانوی 
داحتانوں پر ابیات ہیں اور ابیات کے آخر میں 'وائی' ہوقی ے - اس سے بہلے سندھی 
شعراء کے چند ابیات مل سکے ہیں ۔ لوائی' ممولہ بھی پہلی مرتبہ شاہ عنایت کے کلام میں 
ملتا ے ۔ اس ہے بہلے صرف یہ روایات ملتی ہیں کہ سندھی میں کافیٴ موجود تھی مگر اس 
کا کوئی مموئد نہیں ملا۔ سندھی دوہڑوں کو بھی شاہ عثنایت نے بڑی ترق دی ۔ ان 
کے دوہڑوں میں مصرعوں کی تعداد بھی زیادہ ے اور قنی بختی بھی موجود سے ۔ ان کے 
کلام میں حسن و عشق اور ہجر و وصال کا دل گداز بیان بھی ے ۔ اس لیے کلام میں 
دلکشی ٤‏ رنگینی ‏ روانی اور ہے ساختگی پائی جاتی ے ۔ اس کے علاوہ ان کے کلام میں 
معاشی اور معاشری حالات کا عکس بھی ملتا ے ۔ .- 
. آپ کا کلام اسی زمائہ میں مقبولیت حاصل کر چکا تھا ۔ لیکن بعد میں شاہ لطیف 
کے کلام کی مقبولیت کی وجہ ہے ان کے کلام کی مقبولیت کچھ کم ہو گئی ۔ شاہ عنایت 
کا کلام ڈاکٹر زی بخش خان بلوج ے سر تب کیا سے اور سندھی ادی بورڈ نے بڑے 
اہتام سے اسے 9۹۳ ١ء‏ میں شائع کیا ے ۔ 


سید پارون ہنگوری 
ضلع حیدر آباد کے گاؤں 'ہتگوری' کے بزرگ اور شاءر تھے ۔مغل گورنروں کے 
زمائہ یعنی سترھویں صدی عیسوی ہیں گذرے ہیں ۔ نہ آپ کے حالات ملتے ہیں اور ئە 
کلام ہی حاصل ہوتا ے ۔ 
یوہف سپتو 
ا ٹھٹہ کے بزرگ اور سندھی زبان کے شاعر تھے ۔ آپ ی وفات کے بعد آپ کے مقبرہ 
پر سندھی شاعروں کا میلہ (مشاعرہ) بھی لگتا تھا" ۔ ستزھویں صدی عیسضوی کے شروع کے 


سممممسمسمسٛإسمم٘سوسسمےمسسسپومس سج سمچجٛگ٘جمم“-سوجپیٛشٌژسجھوٗچسجٛیچےب ۸م سس٣ٗیگٌ٘سیمم‌‌/سجؤوج*۷۸كیجسسمامسمژمم٘‌[مب‏ جسججُٛمٛمموی٭مدہ' 
۹ ہاوج ڈاکٹر تبی بش خان (مرتب) حبیب شاہ عنایت چو کلام ء ص ۲ء تا_٠ہ؛‏ 4۸۱۹۹۴ 
۔ بدوی ء تعاف اللہ ؛ تذکرہ لطنی ؛ج رء سس ررجد 


.ھ5 
معلوم ہوۓ ہیں - ان کے حالات بھی نہیں ملنے ۔ 
عثان احسای 


اصل بھاگناڑی (ہاوچستان) کے باشندہ تھے ۔ بعد میں ۱مھ میں لکھی تعلقہ سکھر 
ہیں آکر سکونت پذیر ہوگۓے ۔ ولادت اور وفات ک تارھیں معلوم نہیں ہو سکیں ؛ صرف یہ 
معلوم ہوتا ے کہ سترھویں صدی عرسوی کے ہیں - آپ کی نظمیکتاب 'وطن نامہ' سلی ہے 
جس میں آپ نے موتکا ذکر پر اثر اور پر درد انداز میں کیا ے ۔ اس ہے معلوم ہوتا ے 
کہ دلیوی حالات ۓ ا ن کو قنوطیت ‏ یکیفیت میں مہتلاکر دیا تھا۔ ان کے اکثر آبیات چار 
معصرعوں ہے زیادہ مصرعوں پر مشتمل ہیں ان کےکلام کے علاوہ جو سندھی ابیات ملے ہیں 
ان میں اکثر قافیہ آغری مصرع کے درمیان میں آتا ے اور کبھی کیھی مصرع کے درمیان 
میں بھی آ جاتا ے - لیکن عثان احسانی کے ابیات میں قافید مصرعوں کے آخر میں آتا ے۔ 


۔ تبصرہ اور ادیں جالزہ 


(١)‏ اس دوری شاعری ى زبان خالص سندھی ے ۔ شاہ عنایت رضوی کے کلام میں 
عربی اور فارسی کے کچھ الفاظ ملتے ہیں ۔ لعلف اللہ قادری کے کلام میں تو کچھ ایے بھی 
خالص سندھی الفاظ ملتے ہیں جو اب متروک ہو چکے ہیں ۔ اسلوب بیان لیا ے ۔ ا‌س میں 
اثر انگیزی ء روانی اور دلکشی زیادہ ے خاص طور پر شاہ عنایت کہ کلام میں جدت اور 
انفرادیت ے ۔ حسن و عشق اور ہجر و وصال کا ڈکر بھی ملتا ے لیکن بیشتر کلام کا 
مضمون عارفالہ ے ۔ خاص طور پر دنیا کی ے ثباتی کا ذکر دلگداز الداز میں بیان کیا گیا 
ے۔ عثان احسانی کے پورے کلام میں موت ہی کا ذکر ے ۔ لطف اللہ قادری کا موضوع 
بھی دلیا کی ہے ثبانی ہی ے ۔ اس ے واضح ہوتا ے کہ اس دور میں سندھی عوام و 
خواض معاشرہ کے حالات کی وج ے مایوسی کا شکار لھے ۔ 


دراصل زندگی سے فرار اس دور کے سیاسی اور ماکی در و بست کی وجہ ے تھا ۔ 
یوسعف میرک بن میر ابوالہقا بکھری تمکین کی تاریچ '۔ظہر شاہ جہانی؛ میں اس زماے کے 
پریشان کن حالات کی ایک واغح تصویر موجود ے ۔ یہ کتاب شاە جہان کو سندھ کے 


عالات ہے آگہ کرئنے کے لیے لکھی گئی ؛ لیکن حالات کے امساعد ہوۓۓ کے سہب وہ 
کتاب بھی بادشاء تک ئن پہنچ سی' ۔ رت 


۴ ۔:وعض :برک ؛ ظارخ مظہر شاہجمانی (مرتب) سید عسام الدین :رای ء جوورے 


ةھ 


.. ان جالات کے باوجود ۔ندھ کے باشندے تبارت ی غرض ہے سندر کے ذریعے ۔دوڑ 
دور تک جاے تھے ۔ شاہ لطف ا قادری اور شاہ عنایت رضوی کے کلام سے معلوم ہوا 
ے کم سندھی تاجر تکلیڈیں برداشت کر کے باہر جاتے اور ان کے فراق میں ان کی عورتی 
ان کے لیے روتیں اور انتظار کی گھڑیاں مصیبت ہے کالتی تھیں ۔ 


ھام مایوسی اور لا امیدی کی وجب ے اس دوری سندھی شاعری میں دنیا کی 
ےباتی کا ذکر ماتا ے اور تّصوف کی طرف رجحان معلوم ہوا ۓے۔ چولکہ ایسے؛ پریشالٴکن 
حالات میں تصوف کے ذریعے روحانی سکون ملنا ے ۔ اس لیے عوام و خواص تصوف کی 
طرف زیادہ مائل نظر آۓ ہیں ۔ 

اصناف سخن 

اس دور میں شاہ عنایت رضوی کے کلام میں 'وائی کے مموۓ ملتے ہیں ۔ جیسا کہ 

اوپر ذکر ہو چکا ہے یہ کا کاإ ہی دوسرا نام ے ۔ شاہ عنایت کے کلام میں ابیات کم بعد 
ایک یا حو وائیاں آتی ہیں ۔ شاہ لطیف کے '”رسالوٴ میں بھی یہ ترتیب ہے ۔ اس سے لے 
صرف کاف ہی نظر آتی ہے ۔ لیکن کوئی مستند مونە نہیں ملتا ۔ دوہڑہ بھی کثیر تعداد 
اور ترق یاقتہ صورت میں ملنا ے ۔ 'الف اشباع' کی شاعری ۓ بھی اس دور میں. بڑی 
ترق کی اور اس میں مکمل کتابیں لکھی گئیں - 


مشاعرەکا وجود بھی اسی دور میں ملتا ے ۔ 'یوسف سہتوٴ کے مزار پر سندعی شامروں 
کا میلء (مشاعرہ) ہوتا تھا ۔ اس ہے معلوم ہوتا ے کہ بزرگوں کے عرس ہر شاعروں 
کا اجتاع ہوا کرتا تھا - اس ے یہ بھی واضح ہوتا ے کہ سندھی شاعری عولم میں 
مقبول تھی ؛ لیکن زمالہ کیکردش کی وجە سے بہت تھوڑے شعراء کا کلام ہم تک پہنچا ہے ۔ 


ر _(م) اسب ددر ہیں تار لویسی کی طرف بھی خاص توجہ دیگئی _ اس ہے پلے گی۔ 
دور میں تاج نویس یکا احماء ہوا اور سندھی کی تاریخیں بھی فارسی میں لکھی گئیں ۔ جس کا 
ختصر تعارف یہاں پیش کیا جاتا سے ؛ٔ 

ٌ تارج معضسٰومی‎ ٠ 


٠‏ او کا دوسرا نام تو سندھ' ے ۔ سندھی تار کے لیے اس‌کتاب کو بنیادی حیثیف 
عاتلر ےہ اس کی معتنف میر مععموم تاسی بن سید صفائی ترسڈی الکبہری(م ۔ ے, ۹:ع) 


کت 
ہیں۔ یہ كکتابْ انہوں بے (۵۹۹ھ - ۰ ٦بع)‏ میں تصنیف کی ۔ اس کے الگریڑی ء آردو 
اور سندھی ترجے بھی شائع ہو چکے ہیں ۔ 

حدیقة الاولیاء 


اس میں سندھ کے ہم عالموں اور بزرگوں کا ذکر ے ۔ ہے سید عبدالقادر بن 
سرد مد ہاشم ٹھٹوی تے سترھویں صدی عیسوی میں تصلیف کیا ۔ 


ٹیگلر امہ 

ارغون اور ترخان دور پر ایک مفید تارج ے - اسے اداری بیگلاری ۓے ۸ء 
میں لکھا ۔ 

تارغ_ طاہری 

یہ بھی ارغون اور ترخان دور ہے متعلق ے ۔ اس کے مصنف میں طاہر محمد ؛ 
سیانی ہیں ۔ 

مظہر شاہجبان 

میر یوسف بن میر ابوالقاسم بکھری نۓ م۱۹۰۳ء میں شاہجہان کو سندھ کے حالات 
سے آگاہ کرنے کے لیے لکھی ‏ 

ترخان ئثامه : 


اس میں ارغوث اور ترخان دور کی ابتدائی تارج سے لے کر .۵ ہرء تک کے 
حالات ہیں ۔ اس کتاب کے مصنف سید جال الدین ہیں اور یہ وج میں تمنیف 


وا × _ 
سندھ میں اُردو شاعری 


مغل گورئروں کی وجد ہے سندھ میں کچھ ایسے لوگ بھی آۓے جو آردو میں شعر 
کہتے تھے ۔ کچھ دوسرے آردو شعراء بھی سندھ میں وارد ہوغ ۔ ان مججە 
محمود. صایری ء محمد سعید وازیز ء میں علىی جعفرے نوا ء سید فضائل علىی خان ے لید ء 
تسہیٰ الدین شیہراڑزی اور عاد الملک لوامبۂ غازی الدین فیروز جنگ کے ام ساتے ہیں انی 


وت 
آمد و رفت کی وجہ ے سندعیوں میں بھی آُردو میں شع رکہنے کا ذوق پیدا ہوگیا۔ چنانچہ اس 


دور کے ایسے سندھیوں کے نام ملتے ہیں جو آردو میں شعر کہتے تھے ۔ ان کا ختصر ذکر 
ذیل میں دیا جاتا ے' - 


شیخ ورو 

یم سندھی شاعر ہیں لیکن ان کا ام ؟ردو شعراء میں متقدم ے ۔ ان کا زماله 
اٹھارھویں صدی کا تیسرا عشرہ ے ۔ 

عبدالسجان فائز ٹھٹوی 

یہ بھی شیخ ورو کے زماتۓ کے شاعر ہیں ۔ ان کی فارسی شاعری ظرافت او بذلہ سنجی 


کے سبب سے شعربت سے خا ی ے ؛ لیکن انہوں نے ہندی (اردو) میں اچھے شعر ککہے ہیں۔ 
ان کا آُردو کلام سثیە اور منقبت کی صنف ہے تعلق رکھتا ے ۔ 


سید حیدر الدبن کامل 

آپ سندھی ء فارسی اور آردو تینوں زبانوں میں شعر کہتے تھے - صاحبر 
”مقالات الشعراء؟“ ان کی بہت تعریف کرتے ہیں ۔ آپ نے . دے :ء میں وفات ہائی ۔ 

یں سندھی شعراء بھی آردو شعر کہنے میں ہندوستانی طرز کی تقلید کرے نظر آے 
ہیں ۔ چونکہ یہ دور یہام گوئی کا زمائہ ے اس لیے ان شعراء کے کلام میں بھی ہی انداز 
پایا جاتا ے ۔ 


صسہ مارچ ۵۰ ۱ 


ہاب سوم 
نصل اول : ے.ے ‏ ھٴ تا ٥۸ء‏ ١٭‏ 


کلہوڑوں کی ابتدائی تارغ ل۰ ۰ ۔ ۴۳وے:) 


کاہوڑوں کے مورث اعللی کے متعلق تارج اتحفة الکرام' میں اختصاراً ڈکر کیا گیا 
ۓ 

ترجمہ : ' تاریخ کے جانئے والوں کو معلوم ہونا چ'ہیئے کم اسب امم کے ماہرین ء 
اس گروہ کے لسب کو حضرت عباس<۶ عم رسول اللہ صلی الہ علیہ وعلم تک منتہی 
سمجھتے ہیں“ -۔ 

اک بؤرغن ۓ کاہوڑوں اور داؤہ ہوتوں (یء ایک ہی غالدان کے ہم نژاد تھے) 
کو عہاسی تسلیم کیا ے ۔ سلطان احمد مھ میں سندھ آے ۔ سلطان احمد عباسی ک 
اولاد ہے ؛ آەم شام ایکی صاحب_ دل یزرگ گزرے ہیں وہ میران محمد جولہوری بانی 
بہاموبہ طریقہ کے مریدوں میں داخل تھے ۔ اور چانڈو کے پرگنہ (لاژکائہ ضلع) میں آباد 
ہو گئے ۔ آپ کے دو فرزلد تھے ۔ داؤد اور ابراہم ۔ آپ کے بعد داؤد فقر کی سند پر 
بیٹھے ۔ یہاں داؤہ کے زمال میں بھی اراد تمندوں میں اغافه ہوتا رہا ۔ میاں داؤد کی وفات 
کے بعد آپ کے دو بیٹوں الیاس اور شاہ علی میں ہے الیاس مسند لشین ہوا اور میاں الیاس 
کے بعد ء میاں شاہ علی ۔ یں بڑا متقی ؛ خدا برست اور عتل مند شخص تھا اس کے 
زبالە میں رشد و ہدایت کا کام ء وسیم ہے وسیع تر ہوٹا گیا ۔ ےن ء میں ایک سلح 
جنک میں وہ تیہید ہو گیا ۔ چنالجب شاہ علی کی ثہہادت کے بعد اس کا بھتیجا میاں 
نم محمد یسند پر بیٹھا ہس 


میاں تیر ۴د ہے یار ۴د تک 


ہاں یں بحمد دلیر انسان تھا ۔ وہ اپنے حقوق کو حاصل کونے کے لیے ؛ 
پھبراڑوں ؛ بھکر کے مغلوں اور سی کے انغانوں ے بیک وقت لڑتا رہا ۔ رفتب رفتد آُس 


ب:0ر.7ی 


۵َ 


ۓے سندھ کے بڑے حصہ پر قبضہ حاصل کر لیا ۔ پینٹیس سال کی کامیاب زندگی کے بعد 


۳ئ می وفات پائی ۔ 


میاں نصیر چد کی وفات کے بعد اس کا بڑا بیٹا دین چد مسند نشین ہوا۔ 
میاں دین محمد کے بھائی میاں یار محمد نے اس کے خلاف کچھ عرصہ کے بعد اپنے 
مریدوں کے ساتھ خروج کیا اور لاڑکا اور اس کے مضافات پر قابض ہو گیا ۔ بختاور خان 
جو علاقه کا حاکم تھا ماراگیا ۔ بھر سبّی اور کوہستان کی حکومت ہتدریج میاں یار محمد 
کے ہاتو آ گئی ۔ اس ۓ خدا آباد (ضلع دادو) شہر کی بنیاد رکھی اور اس کو اپنی جمعیت 
کا صکز بنایا ۔ یار مچد کی وفات ۱۹ے :ء میں ہوئی ۔ 


کلہوڑوں کی باقاعدہ حکومت 
میاں ور ید کاہوڑا (٭ہے إ۶ ۔ ے۵ے :۶) 


میاں یار محمد کی وفات نے ىعد اس کا بیٹا میال نور محمد جانشین ہوا۔ اس امیر 
کے دور میں سندھ بڑی حد تک مغلیہ حکومت ہے آزاد ہو گیا ۔۔ یار محمد کی وفات ہے ؛ 
چار روز بعد شہزادہ روشن اخئر ؛ محمد شاہ کے لقب ے اور سادات بارہہ کی مد سے ء 
دہلی کے تخت پر متمکن ہوا ۔ شما ی سندھ میں بنگال ہے بند تک ابھی مغل شہنشاہیت 
قائم تھی ۔ نور محمد کو ابتدا میں سندھ کی چھوٹی چھوٹی ریاستوں سے لڑ کر اتی جمعیت 
بڑھانی پڑی ۔ اس کے چجازاد برادر زادے داؤد پوۓے اس کی اطاعت کے لیے تیار نہ تھے ۔ 
لہذا ان کے درمیان کچھوقت کے لیے لڑائیاں ہوق رہیں ۔ شروع شروع میں ئور محمد کو 
کامیابی نہ ہوئی مگرکچھ عرصہ کے بعد ء اس کا داؤد ہوتوں ے سکزی شہر شکار ہور پر 
قبضہ ہو گیا ۔ ٹھٹ میں آخری مغل صوبہ دار صادق علىی خان ہے ہء میں اپنے عہد ہے 
فارغ کیا گیا ۔ اب ىد شاہ مغل شہنشاہ اس بات پر یبور ہو گیا کہ پورا سندھ ور ید 
کلہوڑا کو ٹھیکں پر دے دے ۔ یہ ہے !اء کا واقع ے ۔ اس کے تین سال بعد ہی 
نادر شاہ کا حملہ ہوا جس ہے بر صغیر کا ام نمال مغری علاقہ پا مال ہوا '۔ 


نادر شاہ کا حملہ 
۹ء١ظ‏ میں لادر شاہ ےۓ دہلی کو قتح کر لیا ۔ واپسی پر اس ۓے سندھ کی راہ سے 
ایران جاۓ کا ارادہ کیا ۔ جب وہ سند: کی حدود میں داعل ہوا تو میاں لور محمد ہراساں 
- فرید آبادی ء ہاشمی ء تارب مسلانان پاکستان و بھارت ء ص ۵۴۰۸۲ء۱ھ۔ 


ےذدہجء: 


ہوا اور اپنے اہل و عیال کو لے کر عمر کوٹ میں پناہ گزین ہوگیا بکلچر کے قریب 
نادر شاہ ۓ اس ہے ایک کروڑ روپیە تاوان جنگ لے کر ء اس کی حکومت بحال کر دی 
اور اے 'شاہ قلی؟ کا خطاب دیا ۔ 


نادر شاہ کی طوفانی یلغار کہ ٹل جاۓ کے بعد ء ئور محمد کی جارحائہ کارروائیا ںکچھ 
وقت کے لیے تو رک گئیں ؛ لیکن اس کی وفات کے بعد وہ پھر مطلق العنان ہو گیا ء اور 
سال ہم ےء میں اس ے شکار پور پر فیصلہ کن حملہ کر دیا۔ ار صادق محمد خاں میدان 
جنگ میں شہید ہوا ؛ اور شکار پور کا شہر پھر نور محمد کی تحویل میں آ گیا ۔ بقیة السبف 
داؤد پوتوں ۓ ہمیشہ کے لیے ترک وطن کیا اور مال کی طرف بڑھ گئے ؛ اور وہاں ایک 
نی ریاست یعنی باولپور کی بنیاد رکھی ۔ 


احمد شاہ ابدا لی 


نادر شاہ کی موت کے بعد جب ایران کی سلطنت میں انتشار پیدا ہوا تو نادر شاہ 
کی فوج کے ایک سردار ء احمد خان درانی ۓ افغانستان میں انی حکومت کی بنیاد رکھی - 
۵ء ۱ء میں احمد شاہ جب پنجاب پر حملہ کرنے کے لے ء بولان کے دارے سے گزر 
کر سندھ میں آیا تو لور مد متوحش ہوکر جیسلمبر کی طرف بھاگ گیا لیکن بعد میں نوڑ بحمد 
کی حکومت مبحال کر دی گئی ۔ نور محمد کی موت کے بعد ء اس کے بیٹوں میں تھوڑۓ 
وقت کے لے خاند جنگی ہوتی رہی اور اس کا بڑا بیٹا ء محمد مراد یاب خان اس جنگ میں 
کامیاب رہا ء مگر سرداروں نے اے معزول کر کے قید میں ڈال دیا اور اس کے بھائی ء 
میاں غلام شاہ کے ہاتھ پر بیعت کر لی ۔ 


میاںن غلام شاہ ۔ شاہ وردی خان (وڑےں' .ے۳۱ 


میاں محمد ماد یاب خان کے قید ہوے کے بعد ء؛ اس کے بھائیوں نے بغاوت ک 
مگر غلام شٍاہ اس خائہ جنگی میں کامیاب رہا ء اور ہے ء کے آغاز میں احمد شاہ ابدا ی 
کی طرف ہے اہے حکومت کی سند اور شاہ وردی خان کا خطاب ملا ۔ بعض ہادرائه 
کارناموں کے باعث احمد شاہ ابدا ی ے اے صمصام الدول کا لآب بھی عطا کیا اور ڈیرہ 
جات (ڈیرہ اساعیل خان اور ڈیرہ غازی خان) کی نیابت بھی اے تفویض کر دی ۔ 
علاقوں میں.میاں نے اٹھتی ہوئی بغاوتوں کا خاطر خواہ سّد ہاب کیا" ۔ 


١-۔‏ ا قانمتتوق ؛ میرعلی شس ء تمفہ الکرام ء جلد سوم غ سض ورردہ 
۲۔ 'شمس العلاء مرا قلیج بیگ ء تاریخ سلدھ (الگرنزی) ء ص ٦٠٦۱ء‏ 


تاسیس حیدر آباؤ 


کلہوڑا حکمرالوں کا دارالخلاففب خدا آباد تھا ء لیکن چونکہ غلام شاہ کو تعمیرات 
کا بڑا شوق تھا ۔ اس ے ایک نیا دارالحکومت بناے کا ارادہ کیا ۔ دویاۓ سندھ کے 
کنارے پر ؛ نیرون کوٹ کے قدیم مقام کو پسند کر کے وہاں ذی ثعدہ ۹۸ء ۱ع/ ٢۱۱۸ھ‏ 
میں ایک نۓ قلعہ ی تعمبر کا حکم ؛یا اور اس کو غیدر آباد کا ام دیا ۔ یہ شہر ٹھوڑے 
عرصہ میں "پر زولق ہو گیا قلے کی تعببر کے بعد محمد ماد یاب خان دا آیاد ہے 
ہان منتقل ہو گیا ۔ اور حیدر آباہ سستقل طور پر سندہ کا دارالحکومت بن گیا ۔ 


اس میں کوئی شک نہیں کہ میاں غلام شاہ ایک کامیاب حکمران تھا ۔ اس کے ٭ور 
حکومت میں ؛ سندھ کِلّی طور ہر اجنبی طاقتوں ہے آزاد ہو گیا اور پر طرف امن و امان تھا ۔ 
ملک کی صنعتی ء تبارق اور اقصادی حالت ترق کر ربی تھی ۔ اس نے بےےاء میں 
وفات پائی - 


میاں ۴د سرفراز خان 


میاں غلام شاہ کی وفات کے بعد ء اس کا بیٹا میاں معمد سرفراز خان كت نشین 
ہؤا ۔ وہ خود ایک باکال سخن گو تھا اس لیے اس کا دربار شاعروں اور عالموں کا گُھوارہ 
بن گیا ۔ غلام شاہ کی وفات کے بعد کچھ کے راؤ نے پھر سر اٹھایا ء لیکن محمد سرفراز نے 
ان کو کچل دیا ۔ کچھ کے راؤ کے ساتھیوں اور جاریجد قوم کے سردارول کو پامال کیا ۔ 
ان کامیابیوں کی بدولت اس کی حکوست مبختہ بنیادوں پر قائم ہو گئی ۔ ملک میں ہر 
طرف اسن و امان تھا کہ حالات ۓ پلٹا کھایا اور مم شہداد خان اور مر بہرام خان 
یکے بعد دیگرے تخت نشین ہوئۓ - کلہوڑوں کے ابندائی دور ہے ء تالہور خاندان والے اپنی 
ارادت اور وفا کشی گے باعث اس خاندان یق خدمت کرتے لے آے تھے ۔ مر شہداد 
خان ہے جو اس قوم کا رثیس تھا ء ہہاں یار محمد اور نوو محمد کے زفانہ میں بڑے 
بڑے کارہاۓے بمایاں کر کے دکھائۓ تھے ۔ میر شہداد ی وفات سے بعد اس کا فرزند مس 
بہرام بھی اسی طرح میاں غلام شاہ کا وفادار ساتھی ہا ۔ میاں غلام شاہء کی وقات کے بعد 
مر ہھرام نے اپئے ولں لعمت کے فرزند محمد سرفراز خان کی خشدست میں کوئی گوتاہی 
نہیں دکھائی ۔ لیکن بدقسمتی ہے میاں محمد سرفراز جو ایگ الہڑ فوجوان تھا اور بتاأا 
سیاست سے اٹنا واقف نہیں تھا ء میاں میر بہرام کے حاسدوں کے پنجہ میں آگیاء جس کا 
فتیجد یہ ہوا کہ موصوف اس کی نگاہوں میں معتوب بن گیا ۔ میاں نے اعالبث اندھثٹی 


۹ 

سے کام لے کر ء مبر بہرام اور اس کے ُرزتد نر صوبیدلاھ کو سر دربار قتل کرا دیا ۔ 
اس المناک واقعہ کی تارج ء کسی شاعر نے اس طرح لکھی ہے ؛ 

ڑےے میر چرام ہہرام رزم کە غرمش سر ئیزہ بر ماہ زد 

بہازچہ در عرصد کا نبرہ _ اگررخ زدے بر رج خاہ زد 

ولیکن چو تقدیر بوداینچنن ‏ غضا از جا تیغ نگہ زد 

بسال وصالش ملک بر فلک 
بگفتا بفردوس خرگاہ زد 

مبر جہرام کے حاسدوں ہے اسے معہ اس کے فرزند کے عارش کر کے سر دربار قتل تو کروا 
دیا لیکن مبر ۔ہرام کی وفات کی خبر جب اس کے عزیزوں کو ملی تو وہ میاں سرفراز خان 
پر چڑھ آۓ اور میاں کو معزول کر کے قید خالہ میں ڈال دیا ۔ وہ اعلول درجہ کا شاعر 
تھا ۔ اس کا مارسی اور سندھی کلام موجود ے ۔ سندھی کلام میں اس کی ایگ مطح 
خاص طوو پر مشہور ے۔ ایک روایت کے مطابق میان ۓ یہ سح ایام اسپری میں لکھی 
تھی ۔ یہاں اس مفح سے چند بند نقل کے جائے ہیں : 

بسم اللہ سے ابتدا کرتا ہوں ء 

کہ اآے محمد شاہ ء 

خدا کے لے مھے بناء دے ! 

خود کو دیکھ کر میں ہے 

آپ کے حضور میں فریاد پیش کی ہے 

میری مدد کو پہنچے میرے سردار] 

اس غلام کی التاس کو اچھی طرح سے ستا جالے ٤‏ 

ہیں نادان ہوں اور ء 

غم مبرا سماتھی ے۔ 

آپ صادق ہیں ء ری صدا متی ء 

اپنے کرم کو پیش_ نظر رکھ کر 

جھے عافیت کے انلعام عطا فرمائیں ء 

میرے سردار ! اس غلام کی التاس کو اچھی ظطرح ے سنا جاۓ! ڑترجعہ) 


۵ٰ۰ 


یم مدح بہت طویل سے اور سوز و گداز ہے بھری ہوئی ے ۔ غالبا محمد سرفراز غان چاا 
سندھی شاعر تھا جس نے سندھی شاعری میں مدح کی بنیاد رکھی ۔ 


کلہوڑوں کا زوال 


محمد ۔رفراز خان کے عزل کے بعد ء ٹالپوروں ۓ ء سرفراز خان کے بھائی حمود خان 
کو عارضی طور پر تخٹ نشین کیا لیکن بعد ہں اس کو بھی معزول کر ہے ء 
میاں نور محمد کے ایک فرزند غلام نبی کو مسند نشین کر دیا۔ چونکہ وہ میر بہرام خان 
کے فرزند مر جار ہے ہر دم خائف رہتا تھا اس لے ہمیشہ اس کے خلاف منصوے باندھتا 
رہا ۔ حعلی ئە میاں غلام نبی کی مستقل ریشہ دوائیوں ے مشتعل ہو کر وہ غلام بی پر 
چڑھ آیا ۔ ایک خوئرنز لڑائی میں میاں ء خود اپنے حلیفوں کے ہانھوں بیدردی ہے قتل 
ہو کات 


میاں غلام نبی کی وفات کے بعد ؛ میر جار خان خدا آباد میں پہنچا لیکن حکومت 
کاہوڑوں کے ہاتھوں میں رہنے دی اور غلام نبی کے چھوۓ بھائی میاں عبداللنبی کو 
تخت نشین کیا ۔ مگر یہ بڑا سفاک انسانِ نکلا ۔ اس نے تخت حاصل کر کے ء اپنے عزیزوں 
کو جو قد خائه میں تھے قتل کروا دیا۔ چونکہ میاں عبدالنبی کے زساۓ میں سندھ کے اندر 
جا جا بداءٔی موجود تھی اور مباں غلام نبی کے علہد میں کسی قسم کا خزاج افغانستان 
کے بادشاہ تیمور شاہ (جانشین احمد شاہ) کو نہیں ملا تھا اس لے وہ ہہت آزردہ خاطر 
ہوۓے اور احمد یا رکلہوڑے کے فرزلد عزت یار خان کو ء جو اس وتقت افغانستان میں تھاء 
سندھ کی حکومت کا پروانہ دے کر افغانی فوج کے ساتھ سندھ روائه کیا ۔ لیکن میر جار 
کو اس بعروئی مداخلت پر بڑا غصہ آیا اور ایک بڑی فوج ہے مقابلہ کے لیے لکلا ۔ 
احمد یار کلہوڑے کے فرزند عزت یار اور میر بجار کے درمیان یہ لڑائی شکار پور کے 
قریب لڑی گئی ء اور عزتٹ یار خان اور اس کے افغانی ساتھیوں کو شکست ہوئی ۔ مبر 
جار ۓ بڑھ کر شکار پور پر قبضہ کر لیا ۔ 


تیور شا کی سندھ میں آمد 
عزت یار خان کی شکست اور شکار پور پر تالہوروں کے قبضۃ کی خر سن کر تیمور 


شاہ پسر احمد شاہ ابدانی خود سندھ پر حملہ کرنے کے لیے نکل پڑا ۔ مجر :ار !هی اپنا 
لشکر لے کر روہڑی پہنچا - مگر چند منزل بڑھ کر ایک عریضہ شاہ کی خدمت میں بھیج 


ضس العلاء مزا قلیچ ایگ ء 7 ؛ تار سندھ (انگریزی) ء؛ ص ‏ ہ۱ ۔ 


۵ٰ١ 


دیا.ء جس میں اس کی آبد کا خیرمقدم کیا گیا تھا ۔ اس عریضب کو دیکھ کر 'شاہ کا 
غصد قرو ہو گیا ۔ اس نے میر مجار اور میاں عبدالنبی کو دربار میں بلایا اور بڑیٴ عَرت 
اور تکریم کی اور ان ہے لشکر کشی کا خرچ لے کر افغانستان واپس چلا گیا ۔ ۱ 
مر یبار کا قتل 7۲ 


میں ہجار کی ان پیم کامیابیوں کے باعث ؛ میاں عبدالنبی اس سے خائف رہ لگا.۔ 
وہ چاہتا تھا کم خود مختار بن کر حکومت کرے ۔ مگر میر بجار کے ہوتے ہوئۓ ؛ یہ 
نا ممکن تھا ۔ اس لبے اس تے جودھ پور کے راجا سے سازش کر کے مر صاحب کے قل نکا 
منصوبہ بائندھا اور دو بندو قاتلوں کے ہاتھوں اسے قتل کروا دیا ۔ چونکہ عبدالنی اس 
سازش میں شریک تھا اس لیے وہ تالپوروں کے خوف ہے قلات کی طرف بھاگ گیا ۔ تالپوروں 
کو جب اس حادثہ کی خمر ہوئی تو انھہوں ۓ میاں عبدالتبی کو معطل کر کے ء؛ کاہوڑا 
خاندان سے ایک فقبر منش فرد کو تخت نشین کر دیا ۔ 


مدد خاں سندھ میں 


مر بجار کی ونات کے بعد اس کا فرزند عبداللہ ,خاں تالہوروں کا سردار منتخب ہوا ۔ہ 
اس ۓ بڑی فوج لے کر ء انتقام لینے کی غرض ہے جودھ ہوز ہر حملہ کر دیا ۔ جس میں 
جودھ پور کے راجا کو شکست ہوئی ۔ 


اسی الثناء میں افغان فوج کا سپہ سالار ؛ سردار مدد خاں ء بادشاہ کے آحکم ہے 
عبدالنبی کی امداد کے لیے ڈیژہ اسمعیل خان ہے سد میں وارد ہوا ۔ میاں عبدالبی قلات 
سے چل کر ء مدد خان کے پاس گیا اور سردار مدد خان ے وعدہ کیا کہ وہ اس کی فوچ 
کے اخراجات کو برداشت کرے کا مگر چونکە اس کے پاس کوئی خزائم لہ تھا اس لے 
سردار مدد خان کے مطالبہٴ زر ے وہ گھبرا اٹھا - اور لیت و لعل کرۓ لگا۔ اس پر 
سردار موصوف تے میاں کے ساتھیوں کو گرفتار کر لوا اور اپنی ضرورتوں کو پورا کرۓے 
کے لیے غارت گری کا بازار گرم کر دیا ۔ بھر حال عبداللہ خان اب مدد خان کے مقابلہ 
کے لیے تیار تھا ۔ چونکہ مدد خان تالپوروں ہے جنگ نہیں چاہتا تھا اس.لیے طرفین میں 
صلح و صفائی ہو گئی ۔ میاں عبدالبی دوبارہ تخت نشین ہوا اور مدد غخان قندھار 
واپس چلا گیا ۔ ۱ 


کلہوڑوں کے دور میں سندھی شاعری 
سندھی شاعری کے اکثر نقادوں نے کلہوڑا دور کو سندھی شاعری کا۔زرین دور لکھا 


ٌ5ُٰٰٔ۵ 
ے۔ اس دور ہیں نہ رف سندھی شاعری کے بڑے بڑے نمائندے پیدا ہوغء بلک ۔ٹدھی 
شاعری کی اصناف اور پیئت ہیں اہم نبدیلیاں لمودار ہوئیں ۔ کاہوڑوں کے دور ہے لے ؛ 
سندھی بین ء پندی دوے کی مطابقت ہیں فقط دو بی تک عحدود تھے ۔ لیکن اس دور میں 
یت کے مصرعوں میں اضافە ہوا ء ید اضافه بعض اوقات سات سات مصرعوں تک پہنچ کیا ۔ 
اس لے بیت میں مضمون کو تفصیل ے پیش کے کی سبیل نکل آئی - اس دور میں ایک 
اور صنف انجاد ہوئی ج سکو 'وائی' کا نام دیا گیا۔ وائی؟ کے معئی ہیں انوکھی بات۔ اس کی 
ترتیب بندی بھجن کی سی ے ۔ اور مضمون کے لحاظ سے غزل سے قریب قریب ہے ہاں 
ایک وائی کا ترجمہ پیش کیا جاقا : 
وہ سیرے تن کا طبیپ ہو گا ء وہ میرے دود کا علاج ہو گا! 
اپنے قرب کی وہ دوا ء کاش وہ عجیب آ کر دے ! 
وہ مہرے درد کا علاج ہوگا ۔ 
اس دوست ۓ خود آکر ؛ اس غریب کی حالت پر غور کیا ےچ ) 
وہ میرے درد کا علاج ہو کا ۔ 
عبداللطیف کہتا ے ؛ مبرا حبیب حاذق ہے 
وہ دیرے درد کا عارج ہو ا! (ترجمہ) 
کاہوڑوں کے دور میں ہمیں عروضی شاعری کا بھی نشان ملتا ے ۔ خدوم عہدالرؤف بھی کے 
چند مولود ؛ ہمیں عروض کی پابندی میں لکھے ہوۓے نظر آےے ہیں ۔ ان کا پالا کے سمائخ 
ہیں شار ہوتا ے ۔۔ اس بزرگ نے ۵ے ء میں وفات پائی ۔ مولود ہے مقصد لعتیم شاعری 
ہے ۔ خدوم صاحب اس صنف کے اوٴلین موجد تھے ۔ ایک مولود کے چند امعار کا ترجمہ 
ڈیل میں دیا جاتا بے : 
کش سارے ملکوں کو ڈھونڈ کر ء 
میں اپئے مبر مرسل کے مثاروں کو جا کر دیکھوں۔ 
ہالا سے چل کر میسا میں پہنچوں ء 
الٹرہپور کو چھوڑ کر آگے بڑھوں ؛ 
مثاری ہے گزر کر ء 
آگے گلی مالجی کو قربان کر دوں 
ندگر (ٹھٹہ) ہاکانا کلاجي کے بندروں سے گے بڑہ جاؤں ! ٠‏ (ترجمم) 


ھ۳۴٤‎ 


شاہ عبداللطیف بھٹائی (. ۹۹ھ ؛۵۱ء١۱ع)‏ 


کلہوڑوں کے دور حکومت کو یں فخر حاصل ے کہ اس میں سندھی زبان کے 
عظم المرّبت شاعر اور سّفکر شاہ عبداللطیف بھٹائی پیدا ہوۓ ؛ جن کے کلام کو غیر فائی 
دوجد حاصل ہے ۔ شاہ صاحب ؛ بلڑی کے متعلوی۔ سادات ہے تعلق رکھتے تھے اؤر سندھ 
کے ئامور شاعر اور صوف سید عبدالکریم کی اولاد ہے تھے ۔ آپ :کے والد شاہ:حبیب؟ جو 
خود اہل دل میں سے تھے ہ؛ اپنے وطن سالوف بلڑی ہے ہجرت کر کے مٹاری (متعلوی) کے 
نزدیک ایک گاؤں ہالا حوبلی میں آباد ہوگئۓے ۔ اس کاؤں میں سندھ کے ید جلیل القدر شاعر 
سب .وہرع میں پیدا ہوۓ ۔ آپ کی ٹقربیت ء آپ کے والد کے زیر نظر ہوئی ۔ یہ سچ 
ے ؛ کہ آپ ۓ تحصیل علوم کی تکمیل نہیں کی ء لیکن 'ابٹدائی تعلیم سے ضرور ہہرہ ور تھے۔ 
مشہور مورخ میر علی شیر قالع ۓ۔آپ کو بالکل آٗمی لکھا ے : واللہ اعلم :بالصواب ۔ 


سبر و سفر 


اہ صاحب عین جوانی میں وطن ہے ٹکلے لور۔برسوں تک فنقراء کے ساتء سندم 
گر ایک کونۓ سے دوسرے کوتۓ تک سیر کرے رے ۔ آپ کے بعض سوانح نگاروں 
ے تو نہاں تک لکھ دیا ے کہ آپ قندوار اور کاہل تک:.گۓے تھے ؛ لیکن اس کا کوئی 
ثبوت نہیں ملسا ۔ ہر حال سبر و سفر سے آپ جب لوٹ آے ؛ تو اپنی مستتل رہائش کے 
لیے ء آپ ۓء پالا کے لزدیک ء کرار تالار کے ساحل پر ایک ریگستانی ثیلہ بھٹ) کو 
انتخاب کر لیا ۔ اپنے ارادتمندوں کے ساتھ ؛ آپ ہا آ کر۔آباد ہ وگئۓے ۔.یہ ٹیله ء 'بھٹ شاہ؛“ 
کے نام سے مشہور ہوا ۔ 


آپ ؛بھٹ ناء' کے کصیری کام ہے فارغ نہیں ہوۓ تھے کہ آپ کے والد بزرگوار 
ونقت پا گے ۔ 
شاہ صاحب ک, زندگی کا لافانی کردار 


' آپ نم فقط با کال شناعر اور مُفکر تھے ہلک ایک اعللی انسان بھی تھے - آپ کا ہر 
قوال نعل کے طابق ‏ تھا ۔۔ 'آپ کے کلام میں جو دار ے بہا موجود ہیں ۔۔ٴان کے پر جلوہ 
ے ٭ انسائیت کی بہعری اوز برازئ نعاؤال ہوق ے ۔ اگر یں صحیح ے کہ ایک شاعر کا 
کلام ٭ اس کی:زفدگی کی:قفسیر سے تو ہم یقین ے کہ سکتے :ہیں کہ ثناہ صاحب الساتی 
زنگی کے ۔بڑے. عتارح تھے ۴۰ن کے عظیم کردار کا ایکە>اہم پہلو انسانیت کا احترام تھا۔ 
ایکد:غھر کا توجھ ملا غخظد ہو ء 


۰ھ 


جنہوں نے سچ کا بیوپار کیاء 
ان کے لیے لہم البشری کی بشارت آئی ! 
ان ہی کو ء دوست نے سمندر پار پہنچا دیا ۔ (ترجمہ) 


آپ کے کا"م میں قلبی وارداتیں کثبر انداز میں موعود ہیں ٤‏ جس میں السانی احترام کے 
بارے میں سادگی ہے سوچا گیا ے اور حقیقت یہ ے کہ آپ کے کلام کا طالعب کرۓے 
والا ء آپ کے روحانی فیضان میں گم ہو جاتا ے ۔ ایک مقام پر کا سے : 


روزے اور نمازیں یہ بھی ہہتر کام ہیں ؛ 
لیکن وہ تفہیم اور ے ؛ 
جس ے اپنے دوست کو دیکھا جا سکے ! (قرجەعہ) 


یہ تفہیم اور افہاہ ٤‏ انسانیت کا احترام ہے ؛ جس کے حاصل ہوتۓے ہے ء انسان قرب 
الٹھی کے مدارج کو طے کر کے ٴ اعالی مقام پر پہنچ جاتا ے ۔ علم الاخلاق کے رہہروں ے 
السانیت کے احترام میں ہی ؛ انسان کے لافانی کردا ر کو دیکھا ے ۔ رومی نے سچ فرمایا ے 


طریقت ہجز خدمت خلق لیست 
شاد عبداللطیف کا تصّوف 


شاء صاحب کا تصدّوف عشق النہی سے ۔ آپ فرماے ہیں تخلیق سے پہلے میں نے 
خلاۓے بسیط میں حسن ازل کو اپنی پوری آب و تاب کے ساتھ دیکھا تھا ۔ اب وہ جلوہ 
ہر وقت نگاہوں کے سامنے موجود ے ۔ اسی جلوے نے مجھے سرشار کر رکھا ے ۔ 
شاء صاحب اس جذبه عشق کو لے کر شعر کہتے ہیں اور چولکہ ان کا ہر شعر روح کو 
پیتاب کر کے خداۓ واحد کی طرف لے جاتا ے ؛ وہ کہتے ہیں میرے ابیات کو شاعری 
نہ سمجھو یہ تو درحقیقت آیات ہیں - آپ فرماۓ ہیں کہ دل اگر خودی ؛ نفسالّیت اور 
اغراض ہے بھرا ہوا ہو تو بتکدہ ے ۔ ان بتوں کو توڑ کر 'اللہ اکبر؛ کی صدا بلند کرنی 
چاہئۓے ۔ دلیا کے متعلق آپ کا خیال ہے کہ بس ید سمجھ لو حبوبِ ازل نے تمہیں ‏ ضبوط 
باندھه کر دریا میں پھینک دیا ہے اور حکم دیا ہے کہ پانی میں 
دامن کو تر لہ کرو ۔ ان باتوں میں تزکیہ“ٴ ننس اور آلائشوں ے دوری کا کتنا عمدہ درس 
ے ! عشق کو آپ اس درجد پر پہنچا دیتے ہیں جہاں عشق ء؛ عاشق اور معشوق میں فرق 
نہیں رہتا ۔ اِس طرچ عشق میں جذب ہو کر آپ ذات واحد کو پالیتے ہیں۔ حال کي اس 


۵ه 


کیفیت کی بدولت ذاتِ مطلق کو آپ ۓ بڑی شنّدت کے ساتھ اپنے وجود میں حسوس کیا 
تھا ۔ آپ کی شاعری اسی شدید احساس کا بیان ے ۔ 


شاہ کے کلام پر طائرانه نظر 


اس میں شک نہیں که شاہ صاحب نے سندھی شاعری اور سندھی زبان کو جس اوج 
کال پر پہنچایا اس کی کوٹی نظبر نہیں ملتی ۔ آپ کی شاعری اکتسای ئہ تھی بلکہ 
الہامی تھی چنانچں فرماے ہیں : 


لوگو انہیں بیت لد سمجھو ؛ 
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یہ انسائی قلوب کو لے کر ء 

دوست کی طرف پہنچا دیتی ہیں ۔ (ترجمہ) 


آپ کے کلام کا صحیح تجزیە کرنا آسان نہیں ۔ فصاحت ء بلاغت ء سلاست اور جدت ؛ 
جو مشرق شاعری کی نمایاں خصوصیتیں ہیں ۔ آپ کے کلام میں بدرجہ“ اتتّم پائی جاتی ہیں ۔ 
سادگی ء روانی اور شگفتگی بھی اس میں کوٹ کوٹ کر بھری ہوئی ہے ۔ جی وج ے 
کہ آپ کی وفات کے دو صدیوں بعد تک بھی آپ کے کلام میں وہی تازگی اور وہی 
سوز و گداز موجود ے ۔ 


آپ کے کلام کی جس خصوصیت کی طرف إاشارہ کرنا ضروری ے وہ موسیقیت ہے 
جو آپ کے کلام کے ہر لفظ سے ٹپکتی ے ۔ آپ موسیقی کے بڑے ماہر تھے ۔ اس 
لیے ٤‏ اشعار میں لفظوں کے زبر و بم کو قائم رکھنے میں آپ ے بڑا کال دکھایا ے۔ 
ان سب چیزوں ےۓے مل کر آپ کے کلام کو غبر فانی بنا دیا ے ۔ 


شاہ کے رسالے ک ترتیب اور تدوین 


شاہ صاحب کے کلام کا مجموعہ ؛ 'رسالے؟ کے نام ہے مشہور ے ۔ یہ رساله 
اکتیس سروں یا راگنیوں میں منقسم ے ۔ لیکن یہ بھی حقیقت ہے کہ 'رسالے؟ٴ میں 
چند ایسے بھی سریا باب موجود ہیں ٤‏ جن کا موسیقی کے ساتھ کوئی تعلق نہیں ے ۔ 
کھنبایت ء سامونڈی ؛ کارایل ء٤‏ رپ وغبرہ ۔ اکثر سروں کے عنوانات ؛ سندھ کی لوک 
کہائیوں ہے نسبت رکھتے ہیں ۔ بثاڈ 'سوہنی مہینوال؟“ ٤‏ 'سومل راار؛ ؛ ”سورٹم٭ٴ ء 
عمر ماروی“ ٤‏ 'لیلا چنیسر' وغرہ ۔ 


رسالے کا اون ِسّودہ شام کی وفات کے بعد ؛ آپ کے ارادتمندوں ۓ سرت بکیا ۔ اس 
کی اٴولین طباعت کا شرف ایک جرمن ارنیسٹ ٹرمپ 75880 6310681 کو ملا۔ ید نسخد 
سال ہہ ؛ء میں لائپزگ 28مأا میں شائع ہوا ۔ شاہ صاحب .ایک صاحب طویقت بزرکگ 
ہوۓے کے علاوہ ایک صاحبِ بصبرت شاعر بھی تھے ۔ سوز و گداز ان کی شاعری کا سب 
سب بڑا عنصر ے ۔ ۔ وہ ابیات لکھتے لکھتے کوئی وائی یا کا بیچ میں لے آے ہیں ۔ جس ے 
احساس و جذبات میں شدت اور ابلاغ میں اثر پڑھ جاتا ے ۔ وائی ایک قسم کا گیت ے 
جس میں سادگی اور چبھن موجود ہو ہیں ۔ مثال کے طور پر ذیل۔میں چند۔ابیات اور پھر 


ایک وائی درج کی جاتی سے ۔ 


۹ھ 


سامونڈی مر نی 


موج ذر موج ہبحر _ب پایاں 
حاصل جلوہ ہاۓے رنگا رنگ 
ظاہری حسن کو ثبات کہہاں 
خواہش وصل یار کا معنی 


آزمودہ ے جرأات صد ۂوق 
دیکھ کر جلوہ ہاۓ رنگا رنگ 
اے خوشا لڈٹ فراقِ بار ! 
زندی کشتہ'ٴ محبت سے 


(بیت) 


(ہہت) 


وائی 


میرے معبوب کی نشافنی ہے 
در حقیقت وہی رداق ے. 
ہر تب و تاب آیى, جا ے 
قرب محبوب جاودانی سے 


دل کو اب سوگوار کون کرے 
حسن کا اعتبار کون کرے. 
خواہش وصل یار کون کرے.. 
موٹ کا التظار کون کرے 


سجنا موے بھول نہ جانا 


پر سونی بھینٹ چژھاؤں 
جب تجھ سا برا پاؤں 


سن ہی من میں مسکاؤں. 
سو جان ے واری جاؤں 


یه گیت لطیفب کوی کا 
سکھ چین ہے میرے جی کا 
دو بھر ہے تجھ بن جینا 
ٹوۓے نس سی من و یا 


گھڑا ٹوٹا تو یں آواز آئی 

وجود -زندگی. میں نغمدس زت ے 

وصال یار ی راحت پہ قریباں 
1 


دل ے واہست غم عبوب 


ے گراں بار عشق کی زقیر 
بر غم اور سیل اشک رواں 
د 


سوہنی کیا تھی اور کیا مہینوال 

فہم و ادراک کی رائی کیا 

یاد عہد ازل رہا اس کو 

بیاررے سہینوال کی محیت میں 
۰ 


۶ء۵ 


خہلبان پاک ء ترجەہ از شیخ ایاز ص ہے ۔ 
اسی طرح ”'سرسوہنی ہے“ کا اقتباس .اور اس کی وائی کا نمونہ ذیل میں درج کیا جاتا ے : 


کہ 


سجنا موے بھول ئہ جانا 


سرے من کو دھیں بندھانا 
سجنا ۔ موے بھولٴ ہ۔ جانا 


نہیں دونوں میں اب کوئی جدائی 
روح کی ئنغمب ہمرائی 
ژزہد و رسم پارسائی 
×د 

عالم جذب و شوق لا عدود 
جنبش ہاۓ اتواں ے سود 


رباب 
ثواب 


آے 


آرزو اک بعلہ'ٴ ے دود 

موچ در موج کوپر مقصود ٴ 
د 

زار سر بستہ ہی رہی یہ 

عشق سے دماورائۓح ام کانات 

زندگىل بهر فنا پرست رہی 

سوہنی سر خوش الیت بہی 
کزنہ۔ 


بحر و بر ہی پہ کچھ نہیں موتقوف 
کار فرما ے اے میرے عبوب 
خیر ہو دارو گیر کی یارب 


٭ 
گھڑا کچا ء میں تنہا ء اور چھاۓ 
فضا ایسی کہ جیسے شیر کوئی 


۸ہ 


ساری دنیا ےِ حسن ہے معمور 
فرش سے تاب عرش تیرا نور 
ذرہ 


ذْ زہ مث پیرو منصور 


د 
برستی رات کے گھنگھور سے 
کہں پھٹا ہو اپنا سر آٹھاۓ 


کنی تری تنا میں نە آے 


بلا ہے جان جاتی ہے تو جاے 


سہارا دے بجھے اے جوش الفت 
نڈر ہو کے میں اب دربا میں کودوں 
وال 
کھینچ رہی ے پریت پیا کی کوئی نہ جھ کو رو ہے 
اپنے ہی من کو س,جھاۓ اپنے آپ کو ٹوکے 
کوٹی ئب مجھ کو رو کے 
چڑھی ہوئی ہے یہ چنجل ندیا اور یہ آدھی رات 
پریتم ے آس پار میں پکڑوں کیسے اس کا ہاتھ 
یس لہروں کے جھوکے 
کوئی ئە بجھ کو روے 
پریت کی اگنی سلگی ہوئی ے ؛ دسواں سا ے اس پار 
میرے من میں آگ بسی ہے لے چل اے منجدھار 
کیوں مجھے کوئی رو کے 
کوئی نب مجھ کو رو کے 
(خیابان پاک ؛ ترجمہ از شیخ ایاز؛ ص ٣٣م)‏ 
شاہ بھٹائی کے مرید 
نھمر فغبر 
شاء بھٹائی کے ارادنمندوں میں ہے ؛ جن کا کلام مل سکا ے ء ممر فقبر ء صالح فقیر اور 


عنایت اللہ چوڈھو ہیں ۔ تمر نقبر عرب میں پیدا ہوا ۔ اپنے والدین کے ساتھ جب سندہ میں 
آیا تو بچین میں ہی ء شاہ صاحب کے ارادتمندوں میں داخل ہوا ۔ تمر فقبر ایک قادر الکلام 


۹ھهْ 
شاعر تھا ۔ شاہ صاحب کا روحائی فیضان اس تک براہ راست پہنچا تھا ء اس لیے کلام میں 
سوز و گداز افراط سے موجود ے مثلا چند شعر ملا حظہ ہوں : 
جتوں کے جال نے 
میرے قلب میں خلش پیدا کر دی ے ؛ 
کیچ والوں کے کال تے 
میرے تن بدن میں درد پیدا کر دیا ے ! 
وہ ہوت (کیچ کے رئیس) میرے غمگسار نہ ہو سکے ء 
اس لاچار اور معذور کے عزیز لد بن سکے ! (قرجمەہ) 
نتم عنایت اہ چوڈھو 
فقبر عنایت اللہ ایک رئیس پر مد چوڈھو کا فرزند تھا ؛ جو"کالہوڑوں کے دور میں 
محتاز حیثیت کا مالک تھا ۔ لیکن فقیر عنایت اللہ ےۓے فقر کی راہ اختیار کی اور ماہ صاعحب 
کے ارادتمندوں میں داخل ہوا۔ اس کے کلام کا خاص موضوع ؛ مرشد گی توصیف اور تعریف 
ے ۔ اس کے کلام میں اصحانہ رنگ زیادہ جھلکتا ے - 
شاہ بھٹائی کے '”رسالے؟ سے ء ایسے گمنام شعراء کا کلام بھی حاصل ہوتا ےے جن ک 
زندگی کے کوائف تاریی میں ہیں - 


شاہ بپٹانی کے معاصر شعراء 


شاہ بھٹائی کے معاصر شعراء میں ؛ ان کے پیشرو بھی ہیں اور ہمعصر شعراء بھی 
پیشرو شعراء میں ء شاہ عثایت اللہ رضوی اور میوں عیسول کا ام قابل ذکر ہیں ۔ 


شاہ عنایت ا رضوی 


شاہ بھٹائی کے بزرگِ معاصر میں ؛ شاہ عنایت اللہ رضوی کو بڑی اہنمیت ے ۔ آپ 
کے والد کا نام نصرالدین تھا ؛ آپ نصر پور (ضلع حیدرآباد) میں پیدا ہوۓے ۔ علوم 
متداولہ میں کا دسترس رکھتے تھے ۔ قادری طریقہ کے علاوہ آپ سپروردیب طریبقے میں 
بھی بیعت تھے ۔ اہ بھٹائی جب سن بلوغت کو پہنچے تو آپ غضعیف ہو چکے تھے ۔ ایک 
روایت کے مطابق شاہ بھٹانی ے آپ ہے ملاقات بھی کی تھی ۔ شاہ بھٹائی کی طرح آپ 


ى۳ 
کا شارہبھی سندھی زبان کے بے شعراء۔میں ہوتا ے ۔ لیکن ہماہ بھمائی کے مفکٹئرالہ 
”کلام کے موجود ہونۓ ہے ان کا کلام گمنامی میں رہا ۔ جال ہی میں ڈاکٹر بی مِنش 
ے ان کے کلام کے جموعے کو شائع کیا ے ۔ جس سے ثابت ہوتا ے کہ وہ بھی ایک 
باکیال شاعر تھے ۔ اس ہیں بھی شک نہیں کہ شاء بھٹائی ۓے ء؛ آپ کے کلام ے استفادہ 
کیا سے ۔ اصل معنی میں 'وائی؛ کے موجد آپ ہی تھے ۔ ان کے زور کلام کا کچھ اندازہ 
ذیل کے دو نمولوں سے ہو سکتا ے : 


میرے جسم ہے فولادی زنیبریں کٹ گئی ہیں ء 
اور قید سے نجات سل کئی ے ۔ 

جھے وصال کی نوید حاصل ہوٹی ۓۓ ء 

اور کوے کی آواز سے یہی معلوم ہو رہا ے 
آٹھوں پر ۔ل کے اندر یہ آس موجودے کہ 
اے عصمت ماب عورت ! 


آج کل تہرے عزیز تجھے ملیں میں سل جائیں گے ! 
لد ٭٭ 

کینبھر (جھیل) کے کنلرے پر 

ایسا کوئی نہیں 


جو اس کے حسن کی براہری کا دعویل کر سکے ۔ 

اس کے قد و قامت کے ساتھء 

اراڈیوں کی کوئی سشابہت نہیں ہورسکتی ء 

اچی خود :اس کے اوہر مورچھل جھلا رہا ے! (ترجمہ) 
میوں عیسول 


مہوں عیسیل' بالہ (صلع حیدرآباد) کا رہنے والا تھا ؛ رایت سے کم ثاہ بایگائی ابھی بج 
پی ہٹھے کہ ۔سینوں عیسیٰ ان کے گائؤں میں.آیا ۔ جب اس کی'لکاہ شا ٠‏ ونائی پر ڑی تو 
ٹریڈھا ؛ نہوم سے وہ کل بیدا بنوں گے ء جنی خوشبوسے ساڑا ملک ساہک' اٹھے گا ۔ 
آپ گا کلام کیم یکن شبریں اورحتین۔ ے ۔ تصّوف اوردین کے "پر "اثر لکتوی۔ ہے معموو 
ے۔ آپہ کی ایک تقصنیف "مو عیسیٰ کی سندھی؛ مشہور ے۔ ولک آپ گناہ جھقائی 


۱ھ 


کے ہمعصر تھے ۔ اس لیے آپ کہ کلام کا اثر تھی + شا بھٹایق کے کلام میں 
موجود ے ۔ 


سلطان الاولیاء خواجہ ید زمان (ہ ۱ے بھ ۔ ٭ےے؛ع) 


خواجہ محمد زمان کا سلسلہ لسب حضرت ابوبکر صدبق رضی الاہ تعالول عنم سے 

ملتا ے ۔ آپ کے والد شیخ عبدااطیف کا شار اہل اق میں ہوتا ے ۔ آپ ٹھٹہ کے قریب 
ایک قصبه ؛ لنواری میں رہتے تھے ۔ خواجہ صاحب اسی گاؤں میں ۱۳ے۱ء میں پیدا 
ہوۓے۔ ابندائی تعلم اپنے والد ہے حاصل کی اور باق تعلٍم ٹهٹب کے ایک جید علم 
ابو المساکی ہے ء اور اسی بزرگ کے ہاتھ پر ء آپ نے طریقة انقشہندیں میں بت ک ۔ 
ایک روایت ہے معلوم ہوتا ے کہ شاء عبداللطیف بھٹائی ؛ ابی بڑی عمر میں ؛ آپ کی شہرت 
سن کر ملاقات کے لیے لنواری بھی آۓ۔ آپ تےّ رےے ء میں انتقال کیا ۔ آپ کے ابیات کو 
آپ کے سرید ملدوم عبدالرحیم گروپڑی نے ملفوظات کے سلسلہ میں یک جا کیا اور فارسی 
زبانہ میں ای کی عقلقالہ تشریح بھی لکھی۔ جس کا ترجمە سندھی زبان میں شمس العلاء عەر 
بن داؤه ہوتە ے کیا ؛ اور 'ابیات سندھی؟؛ کے نام سے شائع کیا ۔ یں تصنیف آغاز ے. 
لے ککراختتام تک تعانلوف اسلاسی کی تاتِن سے تعیور ے ۔ ذرا موہ" کلام ملاحظ ہکیجے! 

جنہوں نے خود کو دیکھا ء 

لنہوں ے اہنے دوست کو پا لیا ! 

یہ گان غلط ے ؛ کہ 

عارف آئینە میں نقط عکس کو دیکھتا سے ! (ترجمم)' 


غدوم عبدالرحم گروہڑی (ے۳٢ے۱ء۔‏ ۸ء۶۱) 


غدوم عبدالرحم گروہڑی صوف اور عالم تھے ۔ خیرپور ضلع کے کسی گاؤں میں 
ےمے ١ھ‏ میں پیدا ہوئۓ ۔تحصیل علم کے بعد خواجہ محمد زمان کے مریدوں میں داخل ہو 
کر وتبہ پایا ۔ پرےے ؛,ع میں ایک بت خانے کے بت توڑے اور مجاربوں کا مقاباہ کرتے ہوئۓ 
شہید ہوئۓے۔ آپ کک التصائیف تھے ۔ ان تصنیفات میل ہے رسالہ 'حقیقت محمدیم؟“ کو اہمیت 
حاصل سے ۔ اس رسالہ میں آپ کے شعرکی روائی اور برجستگی کال پر نظر آتی ےہ 
حضو رکرم صلی اللہ علیہ وسلم کی تعریف اس طرح والہالہ رنگ میں پیٹی کرے ہي : 


اس ہویب کی توعضیف کی کوٹ حد نہیں ! 


۵ٰ۲ 


اس کی تعریف میں بڑے بڑے فصبح حیران ہیں ؛ 
اس حبیب کی حرقت عبرت میں ڈال دی ے ۔ 
وہ جہاں لیل ونہار (اور و ظلم) آ کر ملتے ہیں ؛ 
وہاں شفق کی طرح نمایاں ہیں ۔ (ترجەم) 


تخدوم مد ہاشم ٹھٹوی ( ٠۶۱۹۹۳‏ ۹۰ے٢)‏ 


غلاوم محمد ہاشم ؛ سندھ کے مشاہجر علاء میں سے توڑے ۔ مدوم صاحب ۱۹۹۳ء 
می ٹیہ کے قردب ایک گاؤں میں ددا ہوۓ ۔ اس وت کے عتق عالم قدوم ضیاء الدین 
سے علوم منقول اور معقول کی تکہہل کی ۔ آپ کے کالات کے سبب آپ کو قاضی القضاۃ کا 
عہدہ تفویض ہوا ۔ آپ نۓ آمور ملک میں بہت سی اصلاحات کیں ۔ ستر برس سے کچھ اوہر 
عمر میں آپ نے ,ہے ١ء‏ میں وفات نائی - آپ اپنے دور کے مشہور مصنف گذرے ہیں ۔ 
عربی ؛ فارسی اور سندھی میں تقریباً ڈاڑھ سو کتابیں لکویں ۔ سندھی میں آپ کی مشہور 
تصنیف ”بناءالاسلام؛ ے ۔ جس میں آپ نے اسلامی عقائد کو توضیح اور تشریح سے پیش 
کیا ے۔ یہ تصنیف اشعار میں ے۔ جس میں بڑی روانی ہائی جاتی ے ۔ نموم ملاحظہ ہو : 


سب توصف اس صاحب کی ے ء 

جس نے جہانوں لو بنایا ۔ 

عرش ؛ کرسی ؛ زمین اور آم|نوں کو پیدا کیا ء 

اتی رحمت ہے ء 

آسان کو تاروں ہے روشن کا ے 

اہی قدرت ہے ے شار انسانوں کو پیدا کیا سے ! (ترجمد) 


مخدوم ابوالحسن سندھی (م ۔ ۹مے۱) 


مندوم موصوف بھی ٹیٹہ کے رہنے والے تھے اور امور علاء میں سمجھے جاتے تھے ۔ 
وقت کے تقاضے اور طالب علموں کی آسانی کے لے ء انہوں نے ۲٢ے‏ |ء میں فقہ کے مسائل پر 
ایک کاب 'مقدمة الصلواہ“ سندھی زبان میں مثنوی کی صورت میں لکھی ے۔ اگرچەت اس 
میں علم عروض کی پابندی نہیں کی کی جے یہ کتاب اب بھی مدرسوں میں پڑھائی 
جاتی ے ۔ یە عالم دین ۹ے ؛ع میں فوت ہوۓ ۔ نموئدہ کلام ملاحظہ کیجے 


سر کو پانی ہے تر کر سے ء 

کانوں کو پانی سے سسح کیجۓے ۔ 

ان تر انگلیوں کو گردن کے گرد گھانا چاہے ء 

وضو کی سنتوں کو یاد کرا چاہے ء 

اور دل میں دعائیں پڑھئی چاہیئں 

تاکہ خدا تعالول ہماری خطاؤں سے در گذر فرہ اۓ ! (ترجم) 


آزاد نظم لکھنے والے 


علاےۓ کرام کے گروہ کے | کر اراکین نے اپنی متصثئیفات کو ء آراد نظم میں 
لکھا ے ء جس میں عروض کی کوئی پابندی نب تھی ۔ مخدوم گروپڑی ء خدوم محمد 
ہاشم اور عغدوم ابوالحسن نےاس قسم کی شاعری کو فروغ دیا ۔ ان تصنیفات کی متبولیت کے 
باعث اور ×زرگوں نے بھی اس طرف توجہ دی ۔ اس طرز پر جن علاء ے اپنی کتابیں تصنیف 
کیں ۔ ان کے ام تصنیفات کے ساتھ دے جاے ہیں ۔ 


() مخدوم ضیاعالدین مصنف 'مخدوم ضیاء الدین کی سندھی؛ (م) مخدوم محمد شریف رانی پوری 
مصنف 'ملی ۔ندھی' (م) مولوی علىی اکبر ہصف 'الاموال و سبھل الاموال؟“ (م) مواوی 
احدد مرجم ”روضة الشہداء“ (ہ( غدوم عبداللہ ٹھٹوی مصنف *کٹز العرت؛ (ہ) خدوم 
عبدالخالنی ٹھٹوی مصنف 'مطلوب المومنین؛ ؛ 'قصس الابیاء؛ و ”تنبیہہ الغافلین (ے) مرلوی 
محمد حسین ) مصنف 'سر بستان؟ و 'قصص الالبیاء4 (ہ( خدوم محما۔ ابراہم بھی ؛+مصئنف 
'سندھی ابراہم؛ ۔ (و) مولوی عبدالسلام مترجم 'شائل ترہڈذی؛ )١.(‏ مولوی مورو مرجم 


'تفسیر؟ ؛ پارہ عم؛ ۔ 


یہ سب بزرگوار زیریں سندھ کے رہنے والے اور کلہوڑا دور ک پیداوار تھے ۔ ان بزرگوں 
کہ دم ہے ؛ سندھی ادب کو ببش ہہا تصانیف حاصل ہوئیں ۔ انہوں نے ابتدائی طور پر 
سندھی رسمالخط ىک داغ پیل ڈا ی اور خالص سدھی حروف تھجی کو ؛ عربی آوازوں سے 
سلاۓ کی کوشش کی ۔ ۱ 

یہ ساری کتابیں سملسل نظم کی صورت میں لکھی کئیں ہیں ۔ ان میں علم عروض 
کی کوئی پابندی نہیں ۔ نە ردیف اور قافیہ کے بناۓک کوشش ىک گئی ے۔ ان آزاد 
اشعار کی سطروں کے آخر میں ء الف لکا کر ؛ لفظوں کو ہم قافیہ بنا دیا گیا ے ۔ بثلا ء 


م(ْٰ 
موسن سے سوسنا ء تسلم سے نسلب| ؛ غالوق ے خلوقاء موجود ہے موجودا وغضرہ۔ 
اہں تصوف کے دو را کز 


کلہوڑوں کے انام حکومت میں ء سندھ میں ء اپل_ تصوف کے دو می کزوں کا نشوومما 
ہوا ۔ ایک درازا (خیر پور ضلع) دوسرا کٹڑی (ضلع سکتھر) ۔ يہ غیر معروف مقامات 
بعد میں صوف شعراء کے ماکز بن گۓ ۔ یہ دو مقام دراصل دو تحریکیں تھیں ہ جنہوں ۓ 
اس پر آذ رب دور میں انسانو ںکو سکون بنا اور مذاہب کے اختلافات کو مٹا کرا نہیں امن 
اور سلامتی کا پیغام دیا ۔ درازا تحریک کے بائی ؛ فقیر صاحبڈانہ فاروق اور کنڈڑی کے یر 
روحل زنگیجہ تھے ۔ 


فقر صاحبڈلہ فاروقی (م - ۸۸ے ۱ع) 


تھر کے گاؤں گڈیجی میں فضر صاحبڈنہ پیدا ووۓ ۔ آپ ۓے اچھی تعلِم پائی ۔ ابتداء 
میں کالہوڑوں کی ملازب کی ۔ بعد میں کوشہ نشین ہو کۓ ۔ آپ کے ایک ارادت مند دراز 
ونڈیر نے ایک ابی بستی بنائی جس کا نام دراز رکھا ۔ ہیں آپ نے سال ہے اع میں 
وفات پائی ۔ ایک روایب کے مطابق ؛ شلە بھٹائی ےخرازا میں آ کر آپ سے ملاقات بھی 
کی ۔ آپ کلہوڑا دور کے عظم ساعروں میں ہے نھے ۔ لیکن افسوس ے کہ آپ کا کلام 
ضائع ہو گیا ۔ اب تھوڑا سا جو رہ گیا ے اس سے آپ کے سے کا اندازہ ہو سکتا ے ۔ 
آپ سندعی شاعری کی ایک صنف ”کافی؟ کے بانی تھے ۔ 


روؤوحل صوى )م ى۰ ۹ء۱ع۶) 


روحل صوف؛ تھر کے علاقہ میں پیدا ہوۓ ؛ آپ کے والد کا ام شاہو تھا ۔ اورذات 
کے زنگیجہ تھے ۔ ابتدا میں تھر کے ہندو پنڈتوں ہے تعلرم پائی ۔ بعد میں اسلامی دوسکاہوں 
میں تعلم مکمل کر لی ۔ جوانی میں کلمہوڑوں کی ملازمت میں شامل ہوۓ لیکن اس 
ملازمت ہے مطمئثن آء تھے ۔ چنانجہ جھوک میراں ہور میں جا کر ء شاہ عنایت کے فرژند 
صوق عزتاللہ کے مریدوں میں شامل ہو گئے اور مرشد کے حکم کے مطابق تھر کے 
علاقس کو ترک کر کے ایک غبر معروف مقام پر اقاست اختیار کی ۔ جس ۓ بعد میں 
کنڈڑی کا ام ہایا۔ آپ ے بڑی عمر پائی اور کاہوڑوں اور تالہوروں دولوں کا دور دیکھا۔ 
ساد ے ے ,ء میں ونات ہائی اور کنٹڑی میں ہی مدفون ہوئۓۓے۔ آپ کا ثبار کلہوڑا دور 
کے متازشعراء میں ہوتا سے ۔ اگر یہ کہا جائۓے کہ آپ سندھ میں سرائیکی زبان کہ پہلے 


رو 


شاعر تھے تو بیجا ئە ہو گا - آپ نے سندھی کے علاوہ ہندی زبان میں اپنی تصنیفات 
چھوڑی ہیں - آپ کی ہر تصنیف میں وحدت الوجود :اور ہد اوست کا ذکر ہے - آپ 
گِ شعر شیریں اور متین ہیں ۔ اپنے کلام میں تصّوف کا اظہار برملا کرے ہے ۔ 
مولد کلام ملاحظہ ہو : 


حبوب کے چہرے کے سامنے ٭ 

اور کوئی علمی حرف آ ہی نہیں سکتاء 

سورج کی روشنی کے سامئے ؛ 

رات کی تارنی ٹٹھہر ہی نہیں سکتی ؟ 

جنہوں ۓ اس طریقے کو پا لیا ء 

ان کے لیے کوئی تاریک نہیں ۔ (ترجمہ) 


ماد فقر 


مراد فقبر ء روحل نقبر کے عزدز اور مرید تھے ۔ آپ کی ساری زندگی مرشد کی خدمت 

میں گذری اور آپ کی موت بھی مرشد کے سام ہوئی ؛ جس کا ووحل فقیں کو بڑا افسوس 
ہوا ے بڑے عحب وطن اور زندہ دل شاعر گزرے ہیں ۔۔ آپ کا کلام سندھی ٥‏ سرائیک ؛ 
ہندی اور فارسی میں موجود ے ۔ تصُوف کے لکتہ گاہ سے آپ اپنے پیر کہ صحیح معنٹی 
میں مقلد تھے ۔۔ ان کے کلام کے ہر بیت ہے ہمہ اوست اور وحدت الوجود ک تفسیر می 
ے ۔ مثال ملاحظم لیجے : 

قلف کے پپاڑوں میں جا کر ؛ 

تو یہ آہ و غغان 

اپنے دوست کے لیے کیوں کر رہی ے ؟ 

جن دوستوں کے لیے تو یہ رہروی کر رہی ے 
وہ تر تیرے ساتھی نہیں ۔ 
مراد کہتااے ؛ 
اے ادان عورت ! 
تو واپس لوٹ جاء 


۸ے 
اولٹی میں آتے ہیں ۔ تموئد ملاحظہ کیجے ‏ 
ولس سر مر دا از لف ا آ نک 
امام حسین عام السلام کی خدمت میں ) 
اس نے جھک کر عرض کی ؛ 
میں پرواۓۓ کی طرح آگ کا ساشق ہوں ؛ 
یه سر میں آپ جیسے نوشہہ پر قرنان کر کے ؛ 


توق حاصل "ٹرنا چاہتا ہوں ! (نرجمہ) 
شعراۓ لس بیلە 


لس بلہ کلہوڈوں کے عید میں ایک جداگانہ ریاست تھی ۔ جس کے بانی جام مبر خان 
ول کے عہد میں سندھ ہے شیخون کا ایک قبیله موے رء میں لس بیلہ میں سکونت پذیر 
ہوا اس شیخ خاندانِ میں دو شاعر حمر اور ان کے بیٹے شیخ ابراہیم لکتہ سنج اور لکتہ دان 
گذرے ہیں ۔ شیخ حمر ایک عاہد اور زاہد شخص تھا اور اتھل شہر میں. اس کا سدرسہ 
تھا ۔ شیخ حمر کے کلام پر شاہ عبدااطیف کے کلام کا بڑا ار تھا ۔ نموم ملاحظہ ہو ہ 


شب بیداری ہے نغمے حاصل ہوتۓے ہیں ؛ 

سوےۓ سے دوست حاصل نہیں ہو سکتا ! 

حمر کہتا ہے یہاں ہے جو گۓ ؛ 

ان کے میدانوں کو جا کر دیکھ ء 

اس جہاں کے اندر انھیں فائدہ ملتا ے ؛ 

جو اپنی آنکھوں کو پیدار رکھتے ہیں ! (نرجمہ)4 
شمخ ابراہیم (پ -.ٍے!ع) 

آپ تقریبا ہے ء میں پیدا ہوئۓ۔ باپ کی زندگ میں ہی شعر کہنے لگے تھے ۔ 

شیخ ابراہم نے درویشانہ زندگی بسر کی ۔ آپ کے کلام میں شاعری کی ختلف اصناف نظر آی 
ہیں,۔ مثلا سما اور ڈور کہ بیت ؛ مدح اور قصے ۔ مندرجہ ذبل قصے آپ ہے متسوب ہیں 
میم میمش سمشےسجٔ‫سسسججسسچيچٔےجےسیچ شش شش شسمت 


رب؛لوچء ڈاکر ئہی بخش ء بلذان جا ہوںپ؛ .۱۹ء 


۹ة 
و -۔ قصد غضرت علی" اور نیلک ۔ قعضق محتل حنیفی 
۷ قصہ جمجمە سلطان م ۔ قصہ مومل رالو ۔ 
وہ ارسی زبان کے الفاظ کو سندھی ابیات میق موزوں جگہ پر اسُتعال کر سکتے لُھے ۔ 
“نمونہٴ کلام ملاحظہ ہو : 
آب و دالہ قوی تھا ء 
اور وہی میرے دامن میں پڑ گیا ء 
لوح عحنوظ کے اندر جو کچھ لکھا گیا ے ء 
اس میں کوئی تبدیلی نہیں ہوق ! 
قضا کا قلم لکھ کر ٹوٹ گیا 
اس ے ہی لکھ دیا ء 
کہ میرے عزیز مارو تھر میں ہوں ؛ . 
اور میں غلاتوں کے اندر قید میں ہوں ! (ترجم) 
سید کین ثناہ 
سیڈکہٹر شاہ شیخ أ برأہم کے ہمعصر تھے۔ آؤر آپ ۓ اس بیلہ کے اتھل' شہر میں سکولت 
اختیار ی ۔ آپ سندھی الاصل تھے اس لے آپ کی زبان خالص سندھی ے اور آپ کے کلام 
میں سلاست اور روانی ے۔ آپ کے اکثر آبیأت طویل ہیں ۔ بارہا آپ کا شیخ ابراہم کے ساتھ 
مقاباہ ہوا لیکن ہر بار آپ کا پلہ بھاری رہا ۔ ممولہ ملاحظہ ہو: 
اے مہوت اس وقت ٹک مجھے ئہ مارء 
جب تک میں اپنے دونت کو نہ دیکچ لوں۔ 
اے عززائیل ! 
ای نو کی ساعُت ہے کچھ وقت کے لیے ذر گزر کر : 
اگر ئه ہوا تو میں ء 
خدا کے دریار میں آہ و فغان ہیا کر دون کی ! 
خدأً کے لیے مہنے سے پہلے ء 


و ا پا رر ار یا کے کر تد گئے (ڈاکٹر بی بتخش نو یلدین 
جو ہول ص ۰٢۵٠٣)۔‏ 


۰ٹ 
جھے اپنے دوست کو آلکھوں ے دیکھنے دے ! (ترجمہ) 
پھر حال لس بیلہ ء شیخ حمر ء شیخ ابراہم اور سید کییر شاہ پر ہمیشہ فخر کرتا 
رے کا ۔ 


کلہوڑژوں کے دور کا ادبی جائزہ 

زبان اور حّب الوطٰی 

کلہوژوں کے دور می سندھی زبان ۓ کافی ترق کی ۔ پروی زہانوں کے اثر سے اب 
یہ آہستد آہستہ آزاد ہو رہی تھی۔۔ سندھ کے عظیم شاعر شاء عبداالطیف بھٹائی نے سندھی زبان 
کو وسیع پیائہ پر ترق دی تھی ۔ اس مفکر ۓ عری اور فارسی زبائوں ےکم استفادہ کیا اور 
آپ کے بعد آئےۓ والے شعراء نے آپ کی تقلید کی ۔ ایک انگریز ے جس کا ام شرٹ +811 تھاء 
اس دور کے متعلق ہو اپنی ڈکشنری میں سندھی زبان کا جائزہ لیا ے ء؛ اس سے معلوم 
ہوتا ے کہ عرب اور فارسی زبانوں کے الفاظ کی تعداد سندھی زبان میں بہت کم رہ گئی 
تھی ۔ اس کا تخمینہ یہ تھا کہ کوئی ڈھائی ہزار عربی اور دو ہزار فارسی الفاظ ہوں گے 
جوسندھی زبان میں اس وقت تک خلوط ہو چکے تھے ۔ شرٹ ےۓ اپنی 'لغت؟ وےہ ۱ء میں 
مکمل کی ۔ دہقانی زبان میں ہمیں ہہت کم عرب اور فارسی الفاظ دستیاب ہوۓ ہیں ۔ شعراء 
چولکہ ا کثر دیہات کے رہئے والے تھے اس لیے انہوں نے دیہات کی زبان کو بہت 'سلجھایا 
اور صاف کیا ۔ غیر مانوس عرب اور فارسی الفاظ کا استعال ترک کیا ۔ اس وجہ سے ان کی 
تصنیفات عوام میں مقبول ہوئیں ۔ ان کے اشعار میں ئە سرو ے ؛ ە صنوبر ؛ نہگلاب ے ؛ لہ 
لالہ لہ بلبل ے نہ طاؤس ۔ بلکہ ان کی جگہ وطنی درخت ببول اور مم ؛ ڈتھ (تھر کا ایک 
میوہ) اور سنگر (ہبول میوہ) گولاڑا اور گگر (تھر کے جنگلی پھول) کوا اور تاڑا (برسات 
کا پرندہ) ہیں۔۔ سندعی شاعری سے ہمیں ٴُحب الوطنی کا ایک انوکھا جذبہ حاصل ہوتا ے ۔ 
اس کی تامیحات وطنی ہیں ۔ مضامین ماحول کے مطابق ہیں ۔ تصّوف کا جہاں ذ کر آتا ے 
تو اس میں بھی ٴحب الوطنی کا جذبہ ہوتا سے ۔ شعراء کے کلام میں جب کبھی اجنبی 
حکومت کا ذکر آتا ے ؛ وہ خواہ مغل ہوں خواہ افغان تو ہمیں یاس ء حزن اور ملال ہی 
نظر آنا ے ۔ معلوم ہوتا ے کہ سندم کہ ء شعراء 'حب الوطنی سے سرشار تھے ۔ 


چنانچں حضرت بھٹائی فرماے ہیں : 


جب بندر کو خوف ے ؛ 


۱ھ 


تو ملاحو لیند لہ کرئی چاہے ء 

سمندر کے پرے کنارے پر قعر گھوم رے ہیں ! 
بالکل اسی طرح ء 

جس طرح مٹکے میں چھاچھ چکر لکاتی سے ء 
کیا جھے اتنے درد اور خوف کے بعد بھی ء 
یند کی تمنا ے ! (ترجمہ) 


کسی دل جلے شاعر ۓ افغان حکومت کے خلاف کہا تھا : 


اے سندھ ہمیشہ اور ہر وقت ؛ 
تجھے قددھار کی طرف سے خوف اور اقصان ے ! (نرجمد) 


اصناف, سخن 


کاہوڑوں کے عہد میں ابیات کے علاوہ وائی نے بہت ترق کی ۔ ملح ء مولودء معجزہ ؛ 
داستان اور واقعاتی شعر سندھی شاعری میں داخل ہو گۓ ۔ کتابوں کی تصنیف اور تراجم 
کا شوق پیدا ہوا ۔ مذہہی عقائد ؛ فقہ اور تصّوف ہر رسالے تصنیف ہوے رے ۔ خصوصیت 
ہے درس اور تدریس کے لیے سندھی کتابوں کو تصنیف کیا گیا ؛ تا کہ طالب علم دینی 
عاوم کو عربی اور فارسی زبان کے مجاۓ سندھی زبان میں آسانی سے سمجھ سکیں ‏ اس دور 
میں سندھی زبان مکتبوں اور مدرسوں میں داخل ہوئی ۔ فارسی ؛ عربی اور ہندی حروف 
کہ امتزاج سے سندھی رسم الخط کی بنیاد رکھیگئی - جس کی سادہ صورت ٹرمپ ی گراس 
میں موجود ے ۔ 

سید ویە تحریک 

اس تحریک کے بانی سید محمد جونپوری (م رم,ء-م۵۰ء) تھے۔ آپ جام نظام الدین 
سمد کے دور میں تشریف لائۓ ۔ قریباً اٹھارہ ماہ سندھ میں رے ۔- ۹۹ء۱ میں افغالستان 
تشریف لے گئۓے اور فراہ کے مقام پر م, نء میں وفات پائی ۔ میاں آرام شاہ کلہوڑا اور 
فاضی قاضن آپ کے سریدوں میں شامل ہوئۓ۔ میاں نور مد کا۔ہوڑا اپنی تصنیف میں 
اس ذکر کو اس طرح لکها ے ء ''سید میراں محمد جوتبور بارے مرشد ہیں 
اور وہ اس طریقہ پر (سہروردیہ) کاربند تھے ۔ٴرسالہ سپروردید مح رسالہ چہار دہ خائوادہ 


۵۴۰ 
بارے ہاں موجود ے ۔ مگر اس سفاک کے آۓ کی وچہ ہے کتي خائم اور یہ رسالےگم ہو 
گۓے ؛ ہم ۓ میراں صاحب کی اولاد کو لکھا کہ وہ یہ رسالے بھیج دی ۔ اگر وہ مل گۓے 
تو ان کو منشور الوصیت و دستور الحکومت میں شامل کیا جائۓ گا ۔“ 
چولکہ ایک لحاظ ہے یہ سہدویہ تحریک 'حب الوطبْی سے بھی عہارت تھی ؛ اس لیے اس 
تمریک کے اثر ہے کاہوڑوں ۓے سندھ میں مغل حکومت کی خالفت کی اور اس کے بجائۓ اپنی 
حکومت کی جسے ملی حکومست کہہ سکتے ہیں تاسیس کی کوشش کی ۔ سہدویم تحریک ؛ 
روحانی تحریک کے ساتھ ساتھ سیاسی تحریک بھی تھی ۔ جس ہے کاہوڑوں تۓ فائدہ اٹھایا ۔ 


درازا تحریک نے ہہ اوست اور وحدت الرجود کی تعلیٍ کی تبلیغ کی جس کے باعث سندھ 
میں تصّوف کی صورت ہی بادل گئی ۔ ممولہ ملاحفاء ہو : 


ایک لباس کے بعد 

دوسرا لہاس ہن کر ء 

میرا دوست آتا رہا ! 

میں اس حالت کو دیکھ کر جل رہا ہوں ء (ترجمم) 

کہ کریم نے کتنی راز داری اختیار ی ے ! 

گویا نقبر عبدالحق بھی وہی بات 'دہہ رہا سے جو مولاتا رونی' ے منصوب کی 


کئی ہے ۔ 
ہمچو سبغرہ بارہا روئیدہ ام ہفتصد ہفتاد قالب دیدہ ام 


درازا کی یہی تعلیم و تربیت تھی ؛ جس ۓ بعد میں سچل سرمست جیسا شاعر پیدا کیا ء 
جس نے تصّوف میں مذہب ہے آزادي کا سٍق دیا بلکہ کمنڈڑی کی تحریک نے تو اسلانی 
تصسّوف اور ویدانت کے ڈانڈے آپس میں ملا دے۔ روحل فقبرِ ی وندی تعینیفاتی ے ومیں 
اس کی شہادت مانی ہے ء اپنی تصنیف 'من پر بودہ“ میں وہ لکھتا ے ء 


ملنا ہے تو مل بھائی ؛ سادھو اب ملنے کا ویرا 
منشي جنم پھر ہاتھ ئہ آوے ؛ چور اہي لاکھ بھیرا ٰ 


۵۳ 
جان میں راجا رہتا ے ؛ کایا نگری ایک 
سکھ کی انچک ا ملے ء پاوے دکھ انلیک 


روحل کے کلام ہے ظاہر ہوتا ے کہ وہ ہندوؤں کے اصولِ تناسخ کا قائل ے ۔ بھی حال 
روحل کے سریدوں اور جانشینوں کا تھا ۔ معلوم ہوتا ے کہ اسلامی تصّوف اور ویدان تکو 
آپس میں ملاۓ کی کوششوں میں ویدانت ہے ایسی رعایتیں کی گئی ہیں جن سے اسلامی 
عقائد کے تصادم کا خطرہ رے کا ۔ اس ہے اگر کچھ فائدہ ہوا ے تو یہ کہ ہندو مسلإان میں 
منافر ت کچھ عرصے کے لیے ختم ہوگئی ۔شاہ عنایت کی تحریک حض صوفالہ تحریک تھی۔ اس 
میں ہمہ اوست اور وحدت الوجود کے فلسفیانہ مسائل میں اننا غلو آ چکا تھا کہ اس زمااتۓے 
کے علاء اس کے خلاف ہو گئے ۔ جس کا انجام افسوسناک نکلا ۔ شاہ عنابت کے مریدوں میں 
ہے سید جان اللہ شاہ 'میر؛ بلند پایہ فارسی کو شاعر گزرے ہیں ۔ ان کے کلام ے 
شاہ عنایت کی تعلیم پر کاف روشی ہڑق سے ۔ 


باب سوم 
(نصل دوم) 


کلہوڑا خالدان کا زوال اور تالہوری حکومت کا آغاز (۸۳ ے ١ء‏ ۔ مہ ۱ع۶) 


کلہوڑا خاندان کا آخری فرہائروا عبدالنبی ء مدد خان کی مدد ے دوبارہ تخت لین 
ہوا لیکن تالہوروں کے خلاف اس کا بغض و عناد اسی طرح قائم رہا ۔ چنانچہ تالپوروں کے 
رؤسا کو عہدوں پر فائز کرئے کے بہائه سے انہیں دعوت دی ۔ اس دعوت میں تین تالہور 
سرداروں کو جن می میر عبداللہ اور ضفروزخان بھی شامل تھے ء مووا ڈالا۔ چی بات 
ہالائی کی جنگ کا باعث بئی ۔ اس جنگ میں تالہور کے حکمەران صوبیداد خان شہید کے 
فرزند مبر فتح على خان کو فتح نصیب ہوئی ۔ میاں عبدالنبی جنگ ہے بھاگ کر قلات 
پہنچا ۔ خانر قلات اور راجہ بجی سنگھ (راجہ جودھپور) ہے امداد حاصل کر کے پھر لشکر 
کشی کی ء لیکن معر فتح علىی خان پھر بھی کامیاب رہا ۔ 

میر فتح علی خان (۳ے ؛ٴ ۔ ۱۸۰۱) ہے تالپوروں کی بافاعدہ حکوىت شروع ہوق 
ے ۔ فتح علىی خان ۓے اپنی حکومت کو پائردار بنائۓ کے لیے سندھ کو تین حصوں میں 
تقسیم کیا ۔ شا یل سندھ سہراب خان کو دیا اور تھرپارکر میر ٹھارو خان کو ۔ ریاست 
کہ نظم و ئسق کے لیے اپئے بھائیوں میر غلام علی ء مبر کرم ءلی اور میر مراد علی کو 
اپنے ساتھ شامل کر لیا ۔ اسی وجہ سے تارج میں یں چوہاری حکوست کہلاتی ج ۔ 

سندھ کے افغالستان کے ساتھ تعلقات 


میاں عبدالنبی ڈیرہ جات میں دو سال رہ کر ؛ تیمور شاہ ٤‏ شاہ افغانستان کے پاسں 
امداد کے لیے گیا۔ تیمور شاہ نے اس کے ساتھ ایک فوج ء سردار احمد نورزنی کے ماتحت سندہ پر 
حماء کرتۓ کی غرض ہے بھیجی ۔سکھر کے قریب دونوں کا مقابلہ ہوا مگر ٹیموری فو ج کو 
شکست ہوئی ۔ تیمور شاہ اپنے سالار فوج کی شکست ہے برافروختہ ہوا اور ود فوج لےکر 
آیا ۔ اسی اثناء میں اسے خبر مل یکہ بل کے صوبیدار ے بغاوتکردی ے ۔ چٹائھہ ہے واپس 
افغانستانِ چاتا پڑاء لیکن . وے رع میں اس ۓ پھر ایک فوج سندھ پر حملے کے لیے بھیجی ۔ 


ك‌ 


ْذٹ٢‎ 


میر فنح علىی خان ے ٹیمور شاہ سے صلح کر لی اور اے غراج دینا منظور کیا ۔ فتح علىی 
خان دس سال کی کامیاب حکومت کے بعد ۰ء فوت ہوا اور اس کے بعد اس کا بھائی 
ضرم غلام علی تخت نشن ہوا اور اس طرح یکے بعد دیگرے تالپوری حکمرانوں ے جن 
میں غلام علىی کے بعد کرم علی خان ء مراد علی خانء نور محمد خان اور آخر میں میر تعبیر 
ان کے نام قابل ذکر ہیں؛ تخت نشین ہوۓ ۔ یە لوگ امیران سندھ کہلاۓ ۔ میر کرم علی 
کے دور میں علم و ادب اور فن کا فروغ ہوا اور اس اسبر نے اہلِ فن کی بہت سرہرستی 
بھی ی ۔ 
سندھ پر انگریزوں کا تسلط 

الگریزوں کو جو سندھ میں دلچسپی تھی اس کا سبب اس کی تجارق اہمیت تھی ۔ 
ھی وجہ ے کم ہہ دے ؛ء میں انگریزوں ۓ ٹھٹہ میں ایک فیکٹری قائم کی ؛ پھر الگریزوں 
کا ایک تجارتی وفد تالہوری مبر کے پاس ۹ے ١ء‏ میں آیا لیکن اس وفد کی آمد نتیجہ خیز ثابت 
ذہ ھوئی ۔ سندھ سے فرانسسی اثرا ت کو ختم کرے کے لیے برطانوی حکوست نے امیں, سندھ کے 
ساٹھ ایک معاہدہ کیا ء جس کی تجدید .مم وع میں ہوئی ۔ الگزانڈر براز 1٣۸۳ء‏ میں 
لاہؤو جاتے ہوئۓ دریاۓ سندھ سے جو گزرا تو اس کو دریاۓ سندھ اوو صوبہ سندھ کی فؤجی 
اہمیت کا اندازہ ہو گیا اور اسی دن سے برطالوی حکومت نے سندھ پر اپنا قبضب جائے کا 
قبصاء کر لیا ۔ ۱ 

ادھر رهیت سنگھ ؛ سندھ کو اپنی ہی حکومت کا ایک حصہ سمجھتا تھا ہ اس لیے کہ 
اس لے پنجاب ابدالیوں سے حاصل کیا ٹھا ؛ لیکن وہ اس کو اہی سلطنت میں شامل لە کر 
سکا ۔ انگریز اپنا اثر دن بدن سندھ میں بڑھا رے تھے ۔ اسی لئے )سپررء میں لارڈ ولم 
بینٹنگ نے ریت سنگھ ے اس بات پر خالفت ک کہ عندھ کی تقسم کی جائۓے اس پؤ ادیرِ 
سندھ ہے برطالوی حکومت' کے ساتھ ایک معاہدہ کیا جس میں شرط درج تھی کس سندھ کی 
سڑکییں اور دریا تجارتی سامان لاۓ ء لے جائۓ کے لیے انگریز استعال کر سکیں گے ۔ لیکن انْ 
راستؤں سے فوج یا فوجی رسد گذارۓکی اجازت نہ نو گی ۔ اس معاہدے کی تجدید م۳ ۱١ء‏ 
میں بؤٹی - ۱۸۳۸ء تک زیت سنگھ کے دماغ نے سندھ کو اتی نلطنت میں ٹ_نامل 
کرنے کا حیال لە لکلا ۔ اس لے انگزیزوں ۓ اپنا اثر و رسوخ جاائے کے لے امیزان سندم 
کو آپیی مخات کا یقین دلایا اور ود مخبر بن نیٹھے ۔ ٠‏ 

جب انگریزوں ازر انغانوں کے درەیان جنگ چوڑ کئی تو مم وع کے ساہدہ کی 
خلاف ورزی کی کئی اور اواج و فوجی سامان سندھ ے گزارا گیا ۔ اس پر امیر سندھ نے 
معاہدہ کی خلاف ورزی کے خلاف آواز بلند کی ء تو لارڈ آک لینڈ نے اپنی طاق ت کو کام میں 


ے۵۳ 


لانۓےکی دھمکی دی ۔ ادھر شاہ شجاع نے اەیران سندھ سے غراج طلب کیا۔ یہ خراچ 
شاو افغالستان کی جلاو۔انی کے وقت ے (تیس سال) بند تھا ۔ چنانچہ اغیر سندھ کے پاس 
سوائۓ گورنر جرل کے استحصالِ بالجبر کو ماننے کے اور کوئی چارہ ئە تھا ۔ سرجان کین 
نے اەیں سندھ کو ایک لئے معاہدے پر محبور کیا ۔ لارڈ آک لینڈ نے فروری ۱۸۳۹ء 
کو یہ یا معاہدہ پی شکیا کہ حکومتِ سندھ کی حفاظت کے لیے برطانوی فوجیں رہیں ػ اور 
تین لاکھ روپیە سالائب جو اس فوج پر خرچ ہو گا ٤‏ اەیر سندھ ادا کرے گا ۔ ایور سندھ 
ے ہہ اس غہوری اس معاہدہ پر دستخط کے ۔ اب سندھ پر مکمل قبضہکررۓ میں انگریزوں 
کے لیے کوئی قباحت باق لہ رہی تھی ۔ چنائچہ برطائری حکومت نے میجر جیمز آلرم کی جگہ 
سر چارلس یپئر کو مسلح افواج کے ساتھ مھر بنا کر بھیجا ۔ یہر ایک تند مزاج آدىی 
تھا ۔ اس نے امیں سندھ کے خلاف موہوم الزامات لگاۓ شروع کر دے۔ اور رفتہ رفت 
اپنے سک کو بھی جاری کر دیا اور اس ہے قہل کہ اسی قسم ک باتوں ہر مبنی ایک نیا 
معاہدہ پیش ہوتا ء ابر سندھ کو امام گڑھ بلا کر بغر اعلان جنگ کے جنگ چھیڑ دی 
اور جنوری مم رع میں فتح حاصل کر ی ۔ : 


یپٹر کے اس سلوک سے متائر ہ وکر جنگجو بلوچیوں ے ۵؛ ۔ إروری ۱۸۰۲ء کو 
برطانوی سفارت خاۓے پر حملہ کر دیا ۔ اس وقت آٹرم برطانيه کا سۂبر تھا ۔ اس ے بھاگ 
. کر اپنی جان بچا ی اور پھر میائی کے میدان میں باقاعدہ جنگ لڑی گئی ۔ مير پور کے 
حاکم شیر محمد ے بڑی جواممردی ہے مقابلہ کیا ء لیکن ہالآخر لیئر ے مر پور کو فتح 
کر لیا ۔ چنانچں سندھ کا باقاعدہ الحاق انگریزی حکومت کے ساتھ ہو گیا ۔ اور یی سندھ 
کا ہلا گورلر مقرر ہوا ۔ سر چارلس لیئر کی اس قسم کی چیرہ دستّی اور استبداد کو انگردزوں 
ہیں ہری نظر سے دیکھا گیا اور برطالیں ۓے اس کے جواز کے لیے کوئی تثبوت لہ پیش کیا ۔ 
مگر سندھ کی قسمت کا فیصلہ بای برصٗۂیر کی طرح ہو چکا تھا چنا وہ اس وقت ہے لے کر 
ےم۹ ۱ء تک برطالوی شہنشاہیت کا جزو بنا رہا ۔ 


تالہور حکمران اور علمی سربرستی 


ادب اور من کی حیثیت ہے کاہوڑوں کے دور ہر تالبوری عہد کو برتری حاصل 
ے ۔ اس کا سیب یہ تھا کہ امیران تالبور خود صباحبِ ذوق تھے۔ علم اور پن کے 
سربرست تھے ۔ ہیر فٹح علىی خان اگرچہ شاعر لہ تھا لیکن شاعر پرور تھا ۔ عظمم ؛ عطارد 
اور متیا جسے فارسی زبان کے قادر الکلام شاعر اس کے دربارہے واہماتہ تھے ۔ میں کرم 
علی خان ء میر سراد علی خان ؛ ہیر محمد لیر خان اور صوبیداد غان خود شاعر تھے ۔ 


۸"ٹ۵ 
میرکرم علی خان کا تخلصکرم تھا اور وہ صاحبِ دیوان تھے ۔ آپ کے شعر میں سادگی اور 
شیرینی ے ۔ فکر کی سادگی کا اندازہ آپ کی اس غزل سے ہو سکتا ے : 
گفتم بناز و لطف بنم_ پا چشم ءەن خندید و از کرد جفا را جہائم ساخغت 
گفنم کہ روئی تو بینم ز شوق دل ہپوشید رو ہدست و دعا را بہائہ ساخت 


اُردو میں بھی چند اشعار آپ کی یادکار ہیں : 
صبحدم یاد مجھے چاک گریہاں آیا 
پھر تصور میں میرے وہ رخ تاہاں آیا 
سیر اشن میں نظر میری پڑی غنچوں پر 
دل میں پھر میرے خیال خنداں آیا 


مبر کرم علی خان کے دربار کہ چند شعراء کے ام یہ ہیں ۔ میر عظم ؛ میر عاشق اصفہانی ؛ 
مزا مظہر یزدی ؛ ہیر ہوٹک افغانی ؛ سید ثابت علی شاہ ء میر سید على ء ملدوم لور د 
ہوٹکائی ؛ مزا خسرو بیگ ؛ میر کاظم سرخوش ؛ سلیان صباحی ۔ 

میر کرم علی خان کی وفات کے بعد مبر مراد علی تخت نشین ہوا ۔ وہ بھی اہنے 
بزرگ بھائی کی طرح شاعر تھا۔ اس کی دو تصیفیں 'دیوان علی؟ اور 'طب ماد“ 
موجود ہیں ۔ نمولہ کلام ملاحظہ ہو 


چد گوع من آں نازک اندام ز دل صبر ہرد ست و آرام را 


پجز لعل شبریں خواہم شکر یگویند آبد بار گافام را 
علی را حایت شہہ دین بو. ز دم بہشت ہاۓ بایامد را 


آپ نے آردو زبان میں بھی شعر کہے ہیں ۔ مثال : 
ج4 ہر ہے احسان گرائبار صئم کا میں کیا کہوں ہوں میں تو خریدار صنم کا 
تکلا جو کبھی سہر میں ابر سید سے یاد آیا جھے چہرۂ گار صم کا 


اس کے عہد میں ایک درباری شاعر مچد بھل نۓ سندھ کے شعراء کا ایک التخاب مدون کیا ؛ 
جس کا ام اک خسروی' تھا ۔ جس ے اندازہ ہوتا ے کہ عہد تالہوری میں فارسی 
شاعری کا خوب رواج تھا ۔ سندھ کا آخری امیر مبر پد نصیر خان تو علم اور فضل میں 
ابنے پیشروں سے بھي زیادہ بڑھا ہوا تھا ۔ بین میں اس کی تعلم ایک ایرانی عالم کے زیر لگرانی 


۹ف 


ہوٹی ء جس کی وجہ سے وہ فارسی میں خاصی ا۔تعداد رکھتا تھا ۔ جپ بڑا ہوا تو شعر و 
سخن سے لگاؤ پیدا ہوا اور جعفری تخلص اختیار کیا ۔ علم نوازی اور قدردانی کی شہرت کی 
وجب سے اس کا دربار اہل علم ہے بھر گیا ۔ اس کے عبہد کے مشہور شعراء کے ام دوچ 
ذیل ہس : 

آخوند بچل متھلوی ء میاں محمد یوسف ؛ آغا زین العابدین عابد ء فریدون بیگ قالئم ء 
بہادر خان ء اخلاق ء قاضی گل محمد خان ملتانی ء آخوند احمد ؛ وفا اور میٹھا رام مسرور 
خود اس کی تصنیفات مندرجہ ذیل ہیں : 


() دیوان فارسی اور دیوان اردو (ے ہ ۱ء ۳م ۱ھ) (م) 'شنوی مرڑا صاحبال؛ (و ۶۰۸۱ 
۵۰۵ھھ()) مثنوی متار امہ (۱۸۲۵ء/۱١٭٦۱ھ)‏ (م) 'سفر ئامىہ جعفری“ (م۰م۱۸ء|٠۱۹ھ)‏ 
اور مکائیب جعفری ۔ 

مبر نصیر خان کا چچا زاد بھائی ء صوبیداد خان بھی قادرااکلام شاعر تھا ۔ 'ءیر؛ 
تخلص تھا ۔ اس کی مشہور تصنیفات یں ہیں : 


(ر) دیوان میر فارسی (م۹ہ ۱ء/.-٣۱ھ)‏ ۰(ء) موی فتح تا(ہ۱۲ء|مم۱ھ) ؛ 
)۳( مٹوی سیفالملوک (۶۱۸۲۱]ء ء٣‏ ھ)؛ (م) مثٹوی غخسرو و ھراں (ن۵ ۸۳ ١ع‏ 
۵۵۱ھ) ء (م) شنوی ماہ مشغری (۱۸۳ع/۱۲۵۲ھ) ؛ (ہ) ثنوی جدائی امہ (۶م۱۸ء/ 
۳۰ ھ) ٹر صویداد خان نے ید 'خسہ؛, امیر خسرو ؛ نظامی اور جامی کے تتبع 
میں لکھا تھا ۔ میر معصوم شاہ بکھری کے بعد میر صوبیداد کو یہ اعزاز حاصل ہے که 
ائ نے غیت کے رواع کو کو ول کیا 


تالہور خاندان کے شعراء کے علاوہ میر شہداد خاٴن اور ہیر حسین علی خان بھی 
ادرالکلام شاعر گذرے ہیں - ہیر شہداد خان کا تخلص حیدری تھا۔ جہاں تَالہور 
تاجداروں کو شعر و سخن اور ادب ہے بڑی محبت تھی وہاں وہ فنون لطرفه میں بڑی 
دلچسپی لیتے تھے ۔ ان کی بہت سی تصالیف مصّرری اور نقاشی کے شاہکار ہیں ۔ اہل ہثر 
کی قدردانی کے باعث بہت ہے غلّطاط حیدرآباد میں آ کر جمع ہو گۓ تھے ۔ 
٠‏ َ تالہوروں کے کتب خاے ۱ 

تالہوروں تاجداز کو کۃ'بوں کے جمع کرتۓ کا ہت شوق تھا ۔ ان کے ہاں متعدد 
کاتب کتابوں کی کتابت کے لیے ملازم تھے ۔ کتابوں کو محفوظ کرنۓے کے لیے کافور کی 
بیتیاں بنائی گئی تھیں جب کوئی کتاب نقل ہو کر آتی تو جلد بند ء ان کی منقش جلد بندی 
کرتۓے تھّے ۔ تفسیر ؛ حدیث ء؛ منطق ؛ فلسفہ ادب ء شعر اور تار ہر قسم کی کتاہیں 


۵۰ 


تھیں اور ان میں ہر وقت توسیع ہوق ری ٹھی ۔ سئہ ۶۱۸۰۳ - او . 
انگریزی حکام ے ان کتب خانوں کو برباد کر دیا ۔ یں کتب خائے لندن کے انڈیا 
آنس یا برٹش میوزیم میں ہنچ گئے ۔ تالپوروں کے کتب خائے کے علاوہ انفرادی طور پر 

یا برٹش میوزیم میں م ئۓ طور 
ٹھٹہ حیدر آبارد ؛ حیدر آباد ء روہڑی اور شکار ہور کے عالموں کے ہاں بھی بڑے بڑے 
کتب خائۓ ہموجود تھے ۔ 


حیدر آباد کے علمی خاندان 


تالہوروں کے دور میں آمراءکو بھی علم و فن کا شوق تھا ۔ ان میں تین خاندان قابل 
ذکر ہیں ۔ آغا اسلمعیل شاہ ء نواب وی مد خان اور مرزا خسرو بیگ ۔ ان کا کلام فارسی 
میں ے ۔ آغا اسلمعیل شاہ کا والد ایران سے ہجرت کر کے سندھ میں آیا ء کلہوڑوں کے دور 
میں شاہی طبیب رہا ۔ باپ کی وفات کے بعد آغا ا۔معیل شاہ بھی کلہوڑا کا شاہی طبیب 
رہا ۔ بعد میں تالپوروں "نا طرفدار ىنگیا ۔ تالپوروں کی حکومت میں امبرانِ سندھ کا مقرب بن 
گیا ۔ اس کے فرزندوں میں ابراہیم شاء ؛ سیر زین العابدین اور مبر کاظم شاہ تاربخ میں خاص 
طور ہر مشہور گزرے ہیں ۔ میر زین العاہدین اور ہیر کاظم شاہ بڑے پایہ کے شاعر 
کزرے ہیں ۔ میر زیزالعابدین عرصم تک ثکار پور اور کراچی کے نواب رے ۔ 
مر کاظم شاہ شکار پور کا نواب تھا اور اس زماۓ میں شاہ شجاع کے مقابلے میں کھرڑی 
(سکھر کے نزدیک) کی جنگ میں مارا گیا ۔ 


اس خاندان کے بعدء رنبہ میں نواب ولی ےد خان شار ہوتا ے جو لغاری بلوچ تھا یہ 
خاندان ابندا میں ہی تالہوروں کا طرفدار تھا ۔ 'پالانی“ کی فتح کے بعد ہیر فتح علی خان نۓ 
اس کو وزارت کا ٭نصب ہش کبا اور وہ سالہا سال اس منصب پر فائز رہا۔ سم رع میں اس 
ے وفات پای ۔ یہ خدوم عزت اللہ ولد مدوم عنایت اللہ شہید کا مرید کا اور امبری میں 
فقبر تھا ۔ وہ اپنے دور کے بلند مرۃ,ہ شعراء میں شار ہوا تھا ۔ اس کا دیوان یاد گار ے۔ 
یں اشعار اس کے کلام کا نمونہ ہیں : 


سا نقد جان و دل بہ نثار تو دادہ اع این اآست اے صنم مک امتحان ما 
خامش ولں کہ طبع نگار تو نازک ست صندل بدرد سر نکشد زین بیان ما 
آخر میں مرزا خسرو بیگ کے خاندان کا شار ہوتا ے ۔ مرزا موصوف طفلس (جارجیا) کا 
رہنے والا تھا ۔ چھوٹی عمر (ےوے ۱ع) میں روس اور ایران کی لڑائیوں میں ایرانیوں کے ہاتھ 
آیا۔ ایرانی فوجی سمە سالار حاجی محمد ایراہیم اس نے کا سر پرست بنا۔اور بڑے از ے مرزا 
کی پرورش ق ؛ لیکن اس کی ونات کے بعد وہ سرزا شاہ اماعیل کے ہاتھ آیا ۔ وہ اس کو ایران 


۱٭ذ 


ہے سندھ لایا اور میںکرم علی خان کے حضور میں پیش کیا ۔ چونکە یر صاحب کے کوئی 
اولاد لب تھی اس لے اس کو متبدول بنایا ۔ تالہوروں کی حکوست میں بڑے بڑے عہدوں 
پر سرفراز رہا ۔ جب قالپوروں کی حکوست کا چراغ گل ہوا تو انگریزوں ۓ اس کو عہدے 
پیش کے لیکن اس نے انگریزوں کی ملازمت ہے الکار کر دیا ۔ ۱۸۲۰ء میں اویل عمر 
پا کر وفات پائی ۔ وہ بھی بہت بڑا پر گوشاعءر تھا ۔ 


سندھی شاعری 


اگرچە تالپوری دور میں فارسی زبان کو اہمیت حاصل تھی لیکن سندھی ادب بھی 
آہستہ آہستہ ترق کر رہا تھا ۔ کاہوڑوں کے دور میں علاۓ کرام نے اہی اکثر تصائرف 
سندھی زبان میں لکھیں ۔ تالہوروں کے دور حکومت میں اس تحریک نے زیادہ فروغ حاص لکیا۔ 
متقدمین کی تقلید میں علاۓےۓ کرام نے سندھی زبان کی طرف زیادہ توجہ دی ۔ دراصل شہروں 
میں فارسی کی حکومت کو ضرورت تھی لیکن دیہاتوں میں سندھی زبان ىی تصالی فکو زیادہ 
مقبولیت تھی ۔ جس طرح کہوڑوں کے دور میں شاہ عبداللطیفٴنے سندھی زہان کو بلند 
مقام دیا اسی طرح تالبوروں کے دور میں سچل سرسست ۓ سندھی زبان کو فروغ دیا۔ 


سچل سرمست (و بے |۶ ۔ ۱۸۲۹ء) 


سچل سرسست کا ام عبدالوہاب تھا لیکن آپ نے سندھی اور سرائیکی کلام میں اپنا 
تخاص 'سچو؛ اور سچلء (صداقت والا) رکھا ۔ فارسی کلام میں تخلص 'آٹکار؟؛ ے ۔ آپ 
کی ولادت سنہ ومے ١ء‏ میں '”درازا؟ کے گاؤں میں ہوئی ۔ فارسی کی تعلیم کے ساتھ مذہہی 
اور روحائی تعلیم بھی حاسصل کی ۔اپنے چچا سہر میاں عبدالحق کی صحبت میں آپ نے روحانی 
مدارج طے کے ۔ اور آپ کو حال اور قال دونوں لصیب ہووۓ آپ کی ساری زندگی جذب 
اور حال ہیں گذری ۔ اس وجہ سے آپ سرہست کے لقب ے سمشہور ہوۓ ۔ آپ ی زندی 
کا بڑا حصد عبادت اللہی اور گوشہ تدہائی میں گذرا ۔ آپ ۓ . و برس کی عمر ہائی اور 
(ہہےھ ۔ ہم۱ھ) میں درازا میں وفات پائی - 


سمجل کے تصوف کا رنگ 

ثرصغبر میں قادری سلسلہ کا آغاز حضرت سید محمد غوث (م ۔ے :نبع) کے آجّہ 
شریف میں وردو ہے ہوا ۔ ابن العربی (م ۔ .م۲؛ع) چولکە اسی ساسلہ کے روحانی پیشوا 
تھے اس لیے اس میں وحدت الوجود کا اظریہ رواج پا چکا تھا۔ ان وجوہات کی بئا پر سندھ میں 
بھی یہ نظرید پھیلا جو اہل_ تصصّوف ہے عام طور پر اختیازکر لیا تھا ۔شاہ عبدالاەایف بھٹائی 


"۷۲ 


اور عبدالوہاب سچل سرمست (م ۔ ۲۰ہ ع) اسی لیے جام وحدت ے سرشار نظر آے 
ہیں۔ سچل سرمست حضرت بلٹھے شاہ (زہ ے ہے :ع) ہے بھی متاثر ہوئۓ اور ہّھے شاہ جہاں 
اصل اعتبار ہے اَچّہ گیلانیاں ہے تعلق رکھتے تھے وہاں قادری بزرگ بھی تھے ۔ ان کے 
متعلق سرمست سرائیکى ژبان‌میں کہتے ہیں : 
بٹھے شاہ کون ہبراگی کیتوئی جنہاں دا شہر قصور 
اس سے پتی چلا ے کہ سردمت بلّھے شاہ کے ترک ماسوا اور وحدت پرسی سے بڑے متاڈر 
تھے ۔ ان نام سے پہلے ایک اور قادری بزرزگ حضرت سلطان باھو“ (م ۔ ۱۹۹۰۱ع) بھی 
بھی آواز بلند کر چکے تھے ۔ لیکں جامر وحدت ہے سر شاری کے اثرات ان تام پر تختاف 
تھے ۔ حضرت سلطان باهو“ عرفان یىی راء پر بہت آگکے نکل گئے اور عالم_ وجد میں رے ۔ 
شاہ عبداللطیف بھٹائی ذاٹ احد کی تجلیات میں کھوگۓے ۔ ہلّھے شاہ ۓ اس ذات کا جلوہ 
مقام قریب ہے ہے تکلف رفیق کی صورت ہیں دیکھا اور عبدالوہاب سچّل ایسے مدہوش 
اور سرسست ہوئۓ ىہ اپنے آپ ہے ے خہر ہوگئے اور ان میں من و تو کا امتیاز جاتا رہا - 
اسی اللحاد, کاسل کا نتیجد ے کہ ان کے کلام میں رائجھن ء تخت ہزارہ ء رنگ پور اور 
جھنگ سیال علامات بن کر جدید معنویت کے حامل بن چکے ہیں ۔ 
سچل سریہست کي شاعری 
درارا کے صوفیانهہ سکز کک رەح رواں تھے ۔ آپ ۓ اسلامی تصّوف کے ایرانی 

رنگ کو پیش کیا ۔ بلکہ ایرانی شعراء سے بھی آگے بڑھگۓے ۔ ہمہ اوست کے فلسفے کا چونکہ 
گہرا ائر تھا اور وہ وحدت الوجود کے حد ہے زیادہ ملغ تھے ؛ یہی سبب تھا کم ان کے 
کلام پر علاۓے دین کی طرف ےکڑی تنقید ہوئی ۔کلام میں نئی اور اثبات ؛ فنا اور بقا کا ذکر 
ے ۔ ان اسرارورموز کو بیان کرے ہوئۓ وہ فربدالدین عطار ء ح مود شہستری اور مغری 
: رنگ میں ڈوبپ جاتے ہیں ۔ ایک جگہ منصور کی آواز اىاالعق سے تادر ہو کر بہار تک بڑھم 
جاتے ہیں کہ ؛ کہد اٹھتے ہیں : 

میں ایک اسرار ہوں ء 

ہیں لہ وری ہوں ‏ ہ ناری ہُوں ؛ 

میں خود رب جار ہوں ! (ترجمد) 


اپنی اس ے خودی کے اثرات پر خود ہی تنقید کرتے ہوئے فرمائۓ ہیں ء 


۵٣ 


اگر میں اپنے آپ میں ہوں تو ایک دیندارکی طرح 

دینداری کے کام کرتا ہوں ء 

اگر میں آپے سے باہر ہو جاتا ہولں ء 

تو یں مبری خطا نہیں ! (ترجمم) 
ایک اور بیت کا ترجمم ملاحظد ہو : 

وہ سرتاپا ایک راز ے ؛ 

کہیں سچّل ےے تو کہیں سچّل کی ذات ے ء 

حباب کو موج نے ایک دریا بنا دیا ے ء 

اس میں کسی شک کی گنجائش نہیں ء 

کہ وہ اپنے رنگ دیکھنے کے لیے ۱ 

خود لاکھوں بیکھ بنا رہا ے ! (ترجم) 

فکر اور تخیل کی وہ افراتفری جو ان کے کلام میں پائی جاتی ہے اس میں بھی شرع کا 

احترام کھتے ہیں ۔ سچل سرمست کے ابیات میں وہی رنگ جھلکتا ے جو شاہ بھٹائی کے کلام 
میں موجود ے ۔ آپ کے کلام میں بھی فصاحت اور بلاغت بدرجہٴ اتم موجود ے ۔ مثلا 
برسات کا نظارہ اس طرح پیش کررے ہیں : 

ساری رات بپرس کر ء 

بارانِ رحمت ے ؛ 

ریگستانی علاقوں کو پانی سے بھر دیاء 

صبح صادق کے وقت 

پروندں ۓ اپنے پروں کو صاف کرنا شروع کیا ء 

میدانوں ہر ہر قسم کے پھول پیدا ہو گۓ ! (ترجمہ) 
سچیٹوال کی جدائی میں سوہئی کی دلں کیفیت کے حال کا اس طرح اظہار فرماۓے ہیں : 

بھینسوں کے گلے میں پڑی ہوئی گھنٹیوں کی صدا ۓ ؛ 

میرے دل کو دیواله کر دیا ے ء 

شب وروز ان کيی یاد ‏ 


سیت 


میرے تن بدن میں سلگتی ہے ! 
گونا بھینیس اور منہیوال یق دحبت ) 
سیرے جمم میں پیوست ہو گئی ے ! (ترجەم) ۔ 
جس طرح ۔ندھی شاءری میں شاہ عبداللطیف بھٹائی ؛ 'وائی' کہ موجد ماتے جاتے 
ہیں اس طرح سچل سرسست '”کاق؛ کے موجد سجھے جاۓ ہیں اگرچہ روحل اور مراد نے 
بھی کافیاں لکھی ہیں مگر سچل سرەمست ے کافی کو باندی ہر پہنچا دیا تھا ۔ کافی مت عرصہ 
کے صحیح موجد سچل سرەست ہی ہیں' ۔ سچل نے 'کافی؛ میں جدا جدا تجرے کیے ہیں ۔ 
حقیڈت میں ”بت؛ کی ترتبب میں تھوڑی سی تبدبلی کر کے اس کو 'وائى؛ یىی صورت دی 
گئی تھی ؛ وائی کو زیادہ لکھار کر کا کی صورت دی گئی ۔ سچل سرمست نے کاق 
کی سادہ صور تکو بڑھا کر اس کی ڈویڑھی ؛ دوہری اور اڑھائی ؛ صورت بنا دی تھی ۔ اور 
سندھی شاعروں کے لے یہ ایک ےبوب صنف بن کئی ۔ 
سچل سرمست کا کلام سندھی کے علاوہ آردو اور فارسی میں بھی ہے ۔ فارسی می 
آپ کی تصنیفات مندرجہ ذیل ہیں : 
(,) دیوان اشکار () ریپر ناىہ (ثنوی) (م) تار نا (ثنوی) (م) گداز نامہ (مٹنوی) 
(ھ) درد امہ (منوی) ۔ 
ان مٹوبوں میں تصّوف کے راز و نیاز ہان کبے گئے ہیں ۔ آپ کی ایک آردو غزل 
بہاں بطور نمولہ دی جاتی ے : 
ایک دن بزار اںدر دیکھا عجب نظارا 
طفلوں کے ہاتھ میں ایک ہلبل ہوا بیچارا 
تڑہن ہے وہ نہ چھوٹا ء کرتا تھا لاکھ پکارا 
ہم حال اس ے پوچھا ء کہ ببلا ہمن سوں 
کس حال میں پڑا ے ؛ چھوڑا چمن ہزارا 





و ۔ کا ملق شاعری کا وہ صنف ہے جو سندھ اور پنجاب کا ایک شترکہ سرمایم ے اس کے موجد 
شاء حسین (م -۵۹۹ع) تھے ؛ اور بلھے شاء (ز ۔ےہے ۱ء ) ۓے اس کو ,کال ہر پہنچایا ۔ 


۵,۴ 


ہنس ہنس کےگویا ہوا ء تجھکو خبر نہیں ے 

عاشق کا حال جو ہے ء وہ حال ہے ہمارا 
دم عشق جس نے ماراء اس کے گلے میں رشتہ 
سر جان اس پب صدقب ٤‏ مچو سریر سارا 


آپ کی اردو دیکھ کر دکن کی اردذو کی یاد تازہ ہولق ہے۔ 
الک یوسف (م - ۹/۶۱۸۵۲ ۱۲ھ 


سچل سرنىست کے مریدوں میں 'فقبر یوسف؟ کا بڑا درجہ سے ۔ وہ لاڑکانہ ضلع کے 
ایک گاؤں میں پیدا ہوا ے کھوکھو قوم ہے تھا ء ایک آسودہ خاندان کا فرد تھا ء 
اس لیے اس کی تعلیم بہت اچھی ہوئی ۔ سرمست سچل سے اس کی ملاقات لاڑکانهہ کے 
قرب و جوار میں ہوئی اور وہ سچل سرمست کا گرویدہ بن گیا اور دنیوی تعلقات کو چھوڑ کر 
'قوسف' درزا چلا آیا اور مرشد کے دروازہ پر معتکف ہوگیا ۔ روایت ے کہ سچل سرەمست 
کاو ایک خدمت گار یعقوب امی تھا ؛ وہ ہمیشہ دروازہ پر رہتا تھا ۔ ایک دن اتفاقاً 
یعقوب وہاں موجود ئہ تھا ء سرمست سچل نۓ یعقوب کو آواز دی ء چولکی وہ غیر 
حاضر تھا ء یوسف نۓ جواب دیا کہ حضور دنوب تو موجود نہیں ے لیکن اس کا 
غلام یوسف حاضر ے ۔ سرمست نے یہ آواز دوبارہ اور سم بار دی لیکن یوسف نے 
ہر مرتبب بڑے عجز و انکسار سے بی جواب دیا ۔ سومست نے ان کو الدر بلا لیا اور 
یہ ای نظر ہے دیکھا ۔ اس دن ہے یوسف : مرشد کے پاس قریب ے قریب تر 
ہوتا گیا ۔ 


یوسف اپنے مرشد سچل سرمست ہیں فنا تھا اس وجں سے دراڑا کی صوفیائه تحریک 
کا بڑا مبلغ تھا ۔ سچل سرمست کی ونات کے بعد دراڑا ۓے ہجرت کر گر دریائۓۓ سندھ 
کے کنارے پر ایگ گاؤں اگڑا ہیں مقیم ہو گیا د اوز جاں ہی (٣۱۵ء/۹ہء۱ھ)‏ 
میں وفات ہائی - علام۔ بیدل روہڑی نے اس کی تاریخ وفات لکھی ۔ ایک روایت ہے 
کد یوسف سیر و سفر کرتے ہوئۓے امرتسر جا لکلا۔م یوسف بے امرتحر کے خالصہ دربار 
ہیں کھڑے ہوکر اپنے الک ہوے کا دعوعٰ پیش کیا ۔ دربار کے خالصوں نے یہ 
سن کر اس کو یہ پیش کش ک کہ اگر گڑے ہوئۓ تیل گی دیگ میں داغل ہو کر 
بای کات ہس رت مہ ار یو سرچ سی سا 
لیا - لیکن اتفاقاً اس رات مندر کا وڑا پجارق م گیا ؛ اور یوسف کے تقاضے کے باوجود 


ایت 


اس کا یں امتحان لہ ہو سا ۔ اُس دن ہے اس کا 'نالک' لقب پڑ گیا ۔ یہ حقیقت سے ” 
اس کا سرائیکی کلام سندھی ہے زیادہ متین اور شہریں ے - مثلا 


اپنے آپ میں گم ہو کر ؛ محبوب کی صورت کا نظارا کر ! 
فقط اپنے دم کا خیال رکھ ء 

اس دم کے ختم ہوئۓ کا خوف نہ بھول ! 

اپنے جسم کو فراموش کر دے ‏ یہ آخر گزرۓ والا ے ء 
اپنی نگاہ میں نور جال کو رکھ ء اور 

اپنے اندر اپنے نگار کی صورت کو دیکھ ۔ 

عاشق الٹھی عشق کا تقاضا ے کیولکد محبت کو ہی بقا ے ؛ 
محبت میں بیخود ہو کر اپنے جسم اور جان سے ہاتھ اٹھا لے ء 
اسکے بعد ہی محبت کے نقّارہ کو بجا 

اور اناالحق کہ دے ! (ترجمد) 


ایک انی کا ترجہ بھی ذیل میں دیا جاتا ے : 


باز نگاہ حیات طرفتالعین کا تاشا ے ء 

اولے عاشق ! درد کی حالت کا راز جان لے ء 
مرشد کی ہدایت کو مان ! ہوشیار ہو غافل اہ بن ! 
اپنے صاحب کو دل میں پہچان ! 

یہ جہان ایک فریب ے ! 

خوف اور خطرے کو چھوڑ کر محبت کے میدان میں آجا ! 
برے خیالات کو چھوڑ دے ؛ء 

محبت کی راہ سے کچھ حاصل کر ! 

یہ دلیا پر فریب اور دو رلگی ے ! 

اس کے فریب میں نے جا 

اس فنا کے بسیرے ہم فخروناز بیہودگی ہے 


٠۵ے‎ 


یوسف! اس حقیقت کو کوئی سالک ہی سمجھ سکتا ے 
خدا کی باتوں کے ماسوا ہر چیز باتول کا فریبب ے ! (ترجمہ) 


حضرت پر بد راشد رحمة اللہ عليه (۵۸ے۶۱٠ے۱ہ۶۱۸)‏ 


حضرت ہیں چد راشد رحمة اللہ عليد ء سد بقا کے فرزندوں میں سے تھے ۔ آپ کا 
سال ولادت (۵۸ء ۶۱٢ء١ ١‏ ے۔ آپ پیر گوٹھ (فلع سکھر) میں پیدا ہوۓ اور اپنے 
والد کے سایہ“عاطفت میں اچھی تعلیم حاصل کی۔ والد کی شہادت کے بعد آپ سجادہ نشین ہوۓ۔ 
دوم محمد اساعیل صاحب ہے روحائی قیض حاصل کیا ۔ باب میں فیض کا شہرہ ہوا اور 
وفات تک قائح رہا ۔ آپ یىی وفات سال (ے ۱ہ ۱ء|٭۱۲ھ) ہیں ہوئی ۔ آپ کے اسم گرامی 
کی نسبت ہے آئندہ آپ کے خاندان پر 'خاندان راندیہ؟“ ام پڑا ۔ آپ اپنے دور کے محقتق 
عالم تھے اور آپ نۓ مشہور تصنیفات چھوڑیں () مکتوبات (م) شرح اساء الحسن 
(م) ملفوظات ۔ آپ کے ملفوظات کو آپ کے مرید خلیفہ محمود نظامانی ے جمع کیا۔ یہ 
کتاب اسلامی تصّوف ء تاریخ ء ‏ تمدن اور تمذیب کا ایک ہے بہا خزائه ے ۔ فارسی اور 
عربی تصنیفات کے علاوہ آپ نے سندھی شعر کا ایک بڑا ذخیرہ بطور یادگار چھوڑا ے ۔ 
جس میں تصُوف ہے نکتوں کو سلجھا کر بیان کیا ے ۔ حضرت پیر محمد راشد ی 
. وفات کے بعد آپ کے فرزند پعر صبغت اللہ شاہ راشدی سجادہ نشین ہوۓ - آپ کے ایک 
بیت کا ترجمد پیش کیا جاتا ے ۔ 


اگرچہ میرا دوست ہر جگە موجود ے ؛ 
لکن میرا اشتیاق کم نہیں ہوتا ! (ترجمم) 


پر صبغفت الله شاہ راشدی (مء ۸۷۰م)( 


حضرت پیر محمد راشدی کی وفات کے بعد آپ کے فرزند پیر صبغت اللہ شاہ رائدی 
سجادہ نشثن ہوۓ ۔ آپ ک زمائد:ہیں سید احمد شہید ؛ جہاد کی خاطر' انغانستان کو 
جاۓ ہوئۓ ؛ سندھ سے گزرے ۔ حضرت صبغت اللہ اہ ےۓ کچھ عرصب کے لے آپ کو 
سہان رکھا جب آپ جانےۓ لگے تو مجاہدوں کی چھوٹی سی جاعت ساتھ کر دی ؛ جس پر 
بعد میں 'حر؛ نام پڑا ۔ پیر صبغت الله شاء راشدی کی وفات .۳م ۱ع/ مھ میں ہوئی ۔ 


یہ شعر آپ کے کلام میں سے سے : 


۸٭"ٔ 


تی صبف چوں شود بسار 
ہر سعیش محاب می آید 


پبر علی گوہر شاہ راشدی اصغر (م ۔ ۷م۱۸) 


پیر راشد کی ونات کے بعد ان کے فرزند صبغتالہ شاہ راشدی سجلدھ نشین ہوۓے۔ 
زیر صبفتاللہ شاہ کی وفات کے بعد پیر علی گوہر اہ راشادی سمند نشین ہوۓ؛ روحانی 
کال کے سانھ دینوی چلال بھی رکھتے تھے ۔ پیر صاحب موصوف کو کتابوں کے جمەع 
کرے کا بڑا شوق تھا ۔ آپ کا شبارکای گو شعراء میں ہوتا ے ۔ آپ کی کافیوں میں 
فصاحت اور بلاغت کے علاوہ سوز و گداز بھی ے ۔ آپ نے (۰م۱۸/٢٢٦٥٥)‏ میں انتقال 
کیا ۔ ذیل کی کانی جس کا ترجہہ دیا جاتا سے آپ کے کلام کی ممائندگی کرتی ہے +* 


اے عشق تیری حالت غیر ہو٤‏ 

تو نے مچھے ے سبب کیوں در بدر کیا ؟ 

قیامت کے روز سہرے مصائلب کا ؛ 

کاش ! تبرے سر پر وبال پڑ جاۓے! 

تو ے مجھے کیوں آوارہ کیا ؟ 

وہاں ہے چل کر جب تو یہاں آیا تو 

تو ۓ مبری جان جنجال میں ڈال دی ؛ 

'اصغر؛ کہتا ے ؛, آپ کی محبت. بے جھے پامال کیا 

اور ہر عضو کو میرے جائچ لیا ے ۔ (ترجعم) 


خلیله حمود کڑیہہ والا (م ۔ مم۱۸) 


پیر بحمد راشدی علید الرحمة کے ارادتمندون میں خلیفہ مود کو بڑا؛ رتبم حاضصل 
تھا.۔ خلیفہ صاحب نے اپنے رشد کے ملفوظات کو بڑی کاوش. ہے جمع کیا ے ۔ 
آزاد نظم میں ایک تصنیف آپ کی یادگار ے ۔ جس ہیں آپ ۓے 'حقیقت محمدی؟' کو 
بڑي وفیاحتِ ے بیان کیا ے ۔ اس نظم کا انتخاب (ترجمہ). درج کیا جاتا ے ۔ 
خلیفەه صاحب سال (ء٭ ۰۹٠/۶۱۸‏ ع) میں وفات پائی ۔ ۱ 


۹٭ٹد 


جس نے مجھے دیکھا اس ے خدا کو دیکھا 
اس حدیث کو دل ہے پڑھ لے ؛ 
اپنے دوست کو دور ئد ڈھونڈ ء 
وه تو قریب ہے قریب تر ے ! 
میرے حبیب کی جگہ وہاں ے ؛ 
جہاں لی یست ے ند ہست ! 
نس وہاں کوئی طالب ہے نہ مطلوب ! 
تو چراغ جلا کر سورج کی روشنی کو ڈھونڈ رہا ے ؛ (ترجمد) 
حضرت محمد“ کی ٹابعداری؛ نور ثہوت کا اظہار ے! خدا نے حضرت محمد صلەم 
کو عالم کے لیے رحمت بنا آکربھیجا سے ! 
خلیفهة عبداللہ 


خلیفہ محمود کی وفات کے بعد آپ کا فرزند خلیفد عبداقہ چانشین ہوا ےہ آپ نے 
اپنی زندگی خدا کی یاد میں متوکلاند بسر کی ۔ خلیفہ صاحب سے ایک تصئیفد ء 'لیلول 
جنوں؟ سندھی ابیات کی صورت میں یادگار ے ۔ عشق اور عبت کے اس قصہ میں 
علیفە صاحب نے گویا اپنی محبت کی کہانی کو پیش کیا سے ۔ فرماۓ ہیں ٦‏ 
اپنے دوستوں کی محبت نے مجھے پریشان کر دیا ے ء 
سیرے دوست جس دیس میں گئے وہاں ہے ؛ واہپس نہ آۓ ۔ 
مجھے مصیبت میں ڈال کو انہویں نے کوئی خبر گیری۔ ئە کی ء 
کاش ! وہ سہان پھر میرے بىہالں آئیں ۔ (ترجمم) 


سید ثابت علی شاہ ثاہٹْ 


سید ثابت علی شاہ ”ثاإت؛ء مر کرم علں خان کے مقربے اور درباری, شاعر ؛ اصل 
ملتان کے رہنے والے تھے ۔ شروع میں سندھ کے مشہور فارسی شلعر حسن, ٹھٹوی کے 
فرزند غلام علی 'مداح؟ کے درس میں شامل ہوۓ ۔ مولوی مداح سندھ کے حکمران 
میاں سرفراز کلہوڑے کا بھی استاد تھا ۔ ہم مکتب ہوۓ کی وجب ہے ثابت علىی ک 
واقفیت شہزادے۔ ہے ہو گئٔی ۔ کچھ وقت کے می جول: کے باعث ثابت علىی کو شعر 


۰ھ 
گوئی کا شوق پیدا ہوا اور وہ آپس میں شعر گوئی کی مشق کرتے رے ۔ میاں سرفراز کی 
مداح مس انہوں ۓے بچت ہے قصدے لکھے ۔ جب سرفراز خان کی حکوست میں تنزل 
آیا نو یں ٹھٹہ ہے ہجرت کر کے سیون میں مقم ہو گے ۔ 
تالہوروں کے دور میں آپ کی بڑی عزت افزائی ہوٹی ۔ مبر کرم علىی خان نے آپ 
کو درباری شاعر بنا دیا ۔ 


ثابت علی داہ کا رتبہ فارسی شاعری میں اپنے ہمعصروں ہے بہت بڑھا ہوا ے ۔ 
آپ کا دیوان یادگار ے ۔ سندعی شاعری کو علم عروض کی پابندیوں میں لا کر 
آپ ےۓ اس کو کال پر ہنچا دیا ۔ آپ نے سندھی شاعری میں سر یں کو متعارف کیا 
اور اس مس بھی کال حاصل کیا ۔ سندھ میں مرلید نگاری کی تارج پر آپ کے اشعار 
بطور سند کے یادگار ہیں - 


''اس سے پہلے سندھ میں سندھی مث یہ موجود نہ تھا ۔ اگر کہیںی تھا بھی ء 
نو پر جگں مشہور لد نھا ؛ جھے (دوست) نے کہا ء ہندی زبان میں مرئیبہ 
کر“ ۔ (ترجعم) 
آپ کے سرائی کی نعریف بہاں مکمل طور پر نہیں ہو سکنی ۔ لیکن اس میں کوئی 
شک نہیں که کربلا کے خوین واقعد کا ذکر آپ نۓ بڑے سوز و گداز سے کیا ے ۔ 
آپ کے سہلیوں. میں فصاحت ؛ مئیل نگاری ؛ سوز و گداز ء جدت ٠‏ واقعات کے بیان 
کی فوت پر جگد نمایاں نظر آتی ہے ۔ میدان کربلا میں امام حسین علیہ السلام آخری 
مقابلہ کے لیے تشریف لے جا رے ہیں ۔ نھوڑی دیر اپنے خیے میں توقف فرماۓ ہیں ۔ 
اور حضرت زین العابدین ہے اس طرح رخصت ہوۓ ہیں 
ناہ گھوڑے ہے ائر کر خیے کے اندر اشکبار آۓ ؛ 
سرہاے بیٹھ کر کہنے لگ ؛ 
اے میرے دل ے قرار عابد ! 
تو ذرا آنکھیں کھول اور ہوشیار ہو جا ء 
میں تو مردے چلا ہوں ؛ اور 
یہ اموس بی صلعم آپ کے حوالے کر رہا ہوں ٤‏ (ترجمہ) 


۱ھ 

اس کا مدار اب تجھ پر ے ء 

اپنے دل کو سجھا اور قلب کو ہوشیار کر ء 

اور اپنے والد کا آخری دہدار کرے ! (ترجمہ) 
٭ ٭ 

جب امام علیہ السلام میدان, کربلا میں تشریف لاۓ ؛ 

تو کربلا کے بیابان کو گلگوں دیکھا ء 

سلطان کربلا ۓ اپنے عزنزوں کو بلا کر کہاء 

اے بیوطن اسیران کربلا ! 

کربلا کے یتیموں کا یں صبح حسرت ے بھرا ہوا اے ء 

کربلا کے غریبوں کی غریب شام بڑی تاسّف انگیز ے ۔ ‏ (ترجمہ) 


٭ ٭ ۔٭ 

کافر صفوں میں جمع ہو کر ء 

لڑۓ کے لیے تیار ہو گۓ ء 

امام عليں السلام کو ان کے خیالِ خام کی خبر ہوئی ء 

آپ ان کے پاس آئےۓے اور ہەکلام ہوۓ ؛ 

اے کوفە کے رہنے والو ! شام کے شومیو ! 

آخر تو میں رسول خدا کا نور چشم ہوں 

فاطمہ کا آرام اور علىی المرتضولٰ کا سرور ہوں ۔ (ترجمہ) 
پآ ےد رد 

سب نوجوان باری ہاری ء 

میدان جنگ میں ان پر نثار ہوۓ ؛ 

اب تنا امام حسین ہیں ۱ 

اور کوئی ان کا راز دار نہیں ! 

اہل بیت میں ایک شور پڑ گیا ء 

آء و فغاں کا ایک شر برہا ہوا ء 


٣ 


آمر کے مچے دلگیر ہیں ؛ اور 

غم ی تصویر ہیں مگر ان کا 
یہ مرثے بین جادوں میں ہیں ؛ ج نکو شمس العلاء مرزا قلیچ بیگ نے جعع کر کے شائع 
کیا تھا ۔ ان سرائی میں سلام بھی ہیں ء غغمس بھی ہیں ء مسلس اور مربع بھی۔ آپ 
ے فارسی ساعری میں بھی ىلند ےم تبہ پایا اور ۱۰ ١ء‏ میں سیون میں فوت ہوۓ ۔ 


سید خر شاہ 


سبد خخر شاہ سد ابت علی شاء کے ہمعصر تھے ۔ حیدر آباد کی مضافات میں پھلیلی 
کے ئنارے پر سیالوں کے گاؤں ہیں رہتے تھے ۔ پھر حیدر آباد میں سکونت اختیار ی۔ 
سید ثابت علىی شاہ شیعی تھے اور خبر شاہ س٘ی العقیدہ ؛ عقائد کے اختلاف کے باعث 
ان دونوں میں چشمک پدا ہوئی ۔ چونکہ ثابت علی شاہ درباری شاعر تھے اور حاکموں 
کے ہم عقیدہ ؛ اس لیے مر کرم علی خان نے آپ کو جلا وطن کرنا چاہا ء لیکن چند 
وجوہات کے باعث کرم علىی خان نے یں خیال تبدیل کر کے آپ کی عزت اور توقبر 
میں اأضائہ کیا ۔ خەر شاہ کی تصنیفات میں جنگ امہ امام حسین؟ معجزہ حضرت جابر 
انصاری؛ اور 'دستار اور کلاہ کا مکالمہ“ مشہور ہیں 'معجزہ حضرت جاہر انصاری؟ صحیح 
معی میں معجزہ کی صنف کا ایک شاہکار ے ۔ اکلاہ اور دستار کا مکالمہ ؛ بڑی شہرت 
رکھتا ے اور شاعری میں چولگ یہ ایک نی پیشکش تھی اس لے مقبول ہوئی ۔ اس 
طویل مکالمہ کا کچھ ترجمہ پی شکیا جاتا ے ۔ سید خبر شاہ ۵ رع میں حیدر آباد میں فوت 
ہوا ۔ تموئد کلام ملاحظلہ کیجے ء 


وہ شے جو دلیا میں نیدا ہوٹی ے ؛ 

زیب و آرائش کی آرزو مند ے ! 

تو ان ے مقابل ہو سکتا ے ٭ 

کیونکہ شادی کے موقعد پر دستار کے سوا نہیں بٹتی ۔ 
تیرے اندر تو کپڑے کی دھجیاں پی رکھی جاتی ہیں ء 
اپنا ذکر کسی سے لہ کر ؛ اور 


خاموش رہ ؛ ورلہ 


ہیں٢‏ 
تیری خامیوں کو ایک ایک کر کے ظاہر کر دونگا ۔ 


٭۔ ٭+× ۔د 
تو میرے عیوب کو کیا ظاہر کر سکتی ے ! 
یں خامیاں تو سب میں موجود ہیں ! 
جھے تو کوئٹی نظر نہیں آتا ء جو 
میرا مقابلہ کر سکے ! 
ٹھاکروں ے میرے استعال کی رسم کو جاری کر دیا ے ء 
اب سارے گاؤں میں کوئی بھی تیری تعریف نہیں کرتا ۔ 
آب آنٹوں جین تجھے اتار کر پھینک گیا ے ۔ (ترجمم) 


پر چد اشرف کا مارو 


پیر چد اشرف قریش حضرت شیخ بہاعالدین زکریا ملتانی کی اولاد سے تھے ۔ 
پیر بچد اشرف بکیرا سے ہجرت کر کے کامارو کے گاؤں (ضلع تھرہارکر) میں آ کر 
رے ۔ آپ ہر سال حضرت غوث الحق کی زیارت کے لیے ملتان تشریف لے جاۓ تھے ۔ اس 
آمد و رفت ے آپی واقفیت نواب محمد صادق انی والبی بجاولپور سے ہوئی ء جو آپ کے 
معتقدین میں شامل ہوۓے ۔ اشرف شاہ سندھ کے کاف گو شعراء میں امتیازی درجہ 
رکھتے ہیں ۔ آپ کی تصنیفات میں کا کے علاوہ بیت اور مدیحی شعر بھی موجود ہیں ۔ 
آپ کا کلام سوز و گداز اور حسن تکلّم سے بھرا ہوا ے ۔ آپ کی اس کاف کا ترجمہ 
دیا جاتا ے جوکہ انہوں نے اہنے بیۓ کی شہادت کے وق تکہی تھی ۔ نمولہ کلام دیکھے : 

اے عاشق اپنے سر پر قبول کر ! 

یں خدا کی رضا مندی ے ء 

شاکر ہو کر شکر کر ؛ 

جو کچھ بی وہ اچھی بی ء اور وہ سب حق ے ء 
اس واحد کو یہی منظور ے ! 

ہمیشہ خوش رہ ؛ 

اور صیں کے مزے لوٹ لے ؛ 


۵× 


تبرے روۓ اور ہنسنے ہے کچھ نہ ہو گا ! 
ہوۓ والا ہو کر رے گا ء 

اس محبوب کو معلوم ے ؛ 

کہ تو کیا کہ رہا ے ؛ 

جو قادر کی نا ے ؛ 


وہ کسی طور پر ٹل نہیں سکتی ! (ترجعہ) 
مخدوم ۴ این ہالا 


حضرت ظدوم اسن عرف 'ہکھن دہنی' هالا کے مشہور بزرگ حضرت غوث الحق بغدوم 
لوح رحمۃ اللہ علیں صدیقی و سہروردی کی اولاد سے تھے ۔ آپ کی ولادت ۳۸ہ ۱ء 
(۱۵۰ھ) میں ہوئی ۔ آپ ۓے تفسیر ء حدیث ء فقہ اور تصّوف میں مرتبں حاصل کیا ء 
روحانی فیض بھی آب کو اہنے والد حترم سے حاصل ہوا ۔ ۱۵ء میں آپ والد کی 
وفات کے بعد فقر کی مسند پر متمکن ہوئۓ ۔ جوانی بڑی فارغ البا لی سے گذری ۔ لیکن 
بعد ہیں آپ پر ایک سہروردی درویش سہیل ہنگریە کی عبت کا اثر ہوا ۔ چونکہ واہونڈ 
میں فقط جھولپڑے تھے ء اس لے آپ بھی ایک جھونپڑے میں آباد ہو گئۓ ۔ اس 
اقامت کے باعث آپ کا 'پریکھن دھنی؛ یعنی جھونپڑے کا مالک لقب پڑ گیا ۔ ویامتوں 
کے باعث آپ تارک الدنیا بن گۓے ۔ اور پتیہ زندگی یاد الہی میں بسر کر کے ۱۸۸۲ء 
(۴.٣۱ھ)‏ میں فوت ہو گۓے ۔ آپ کے کلام میں کافیاں بھی ہیں اور ابیات بھی ۔ جس 
میں تصّوف کا عنصر غالب نظر آتا ے ۔ اس میں سرائیکی کلام بھی شامل ے ۔ 
ایک کافی کا ترجمە مثال کے طور پر دیا جاتا سے ۔ ملاحظہ ہو : 


میری زلدگ شب و روز روے ہی گزر رہی ے ۔ 

اے جان ! مجھے کیچ کے حاکم کی محبت نے ناتواں بنا دیا ے ۔ 
قاصد ! میرے دوستوں کے پاس جاائے ہوۓ 

درمیان میں قیام لہ کر ۔ 

اے ماں ! کوہستان میں رہنے والوں کے پغبر ء 

جھے چین اور آرام مل نہیں سکتا ء 

میں ے عشق کا لبادہ 


۵ 
بڑی سبح دہج ہے بنا ے ! _. (ترجمم) 
کنڈری کے شعراء 
روحل نقبر کی وفات کے بعد ان کا بڑے فرزند شاہو فقیر فقرکی مسند کے وارث بے ۔ 

آپ کے شعر کا بڑا حصہ بندی زبان میں ے - سندھی زبان میں ابیات کی صورت میں 
مختص رکلام موجود ے ۔ آپ جوانی میں لاولد نوت ہوگۓے -۔ آپ ی وفات سال ۸۳۰۶ھ میں 
ہوئی ۔ مندرجہ ڈیل بیت کا ترجمد آپ کے کلام میں ہے ے ۔ ملاحظہ کیجے : 

جب دوست ۓ خود کو دیکھاء 

بہار کی خوشبو پھیلے لگ ء 

وہ مہرے صحن میں آیا ! 

جدائی کی رات گئی ء 

جو طریقہ مجھے روحل ہے بتایا تھا ء 

میں ے اسی پر عمل کیا ء اور اب 

خود اپنے آپ میں سایا ہوا ے ! (ترجمد) 
فقیر غلام علی 
شاہو فقبر کی وفات کے بعد ان کے بھائی فقبر غلام علىی آۓ۔ آپ نے بڑی سنجیدە 
طبیعت پائی تھی ۔ الگریزوں اور ہٹھانوں کی یلغاروں ہے تالپوروں کی طاقت کو ضرب لگائی 
تھی ۔ فقیر غلام علىی اس زماۓ میں ء لوگوں ہر فیص باطنی کی بارش کر رہے تھے ۔ 
آپ اپنے بڑے بھائی شاہو فقبیر کے مرید تھے ۔۔ آپ کا شمار کا کو شعراء میں ہوتا ے ۔ 
ہم آپ کی ایک کلف کے چند اشعار کا ترجمہ بطور لمونہ کلام پیش کرتے ہیں : 

لہ یم ے ٢‏ نہ وہ 

عشق کا نتط جلوہ ہی نر آتا ے ٥‏ 

سن لو ! 

اس طرف ہزاروں میں ے کوئی ایک ہی جاتا ے ! 

تو طالب سے ء تو 


ٹ٦‎ 


ملامت اور نیش عشق ہے نہ ڈر! 

عشق کا نام لیتے ہی ؛ 

ہیں گردی ہو گا ! 

ہارے جسے سینکڑوں عاشق ء 

دوست کے در ہر پڑے ہونے ہیں ؛ 

مرا حبوب خود ءیرے گھر آ گیا ! 

اب کوئی لہ وہم سے ٤‏ ں خطرہ ے ؛ 

میرے مرشد شاہو شاہء نے یہ بڑا احسان کیا ۔ 

غلام علی ! 

عشق کی راہ پر کسی ے مشورہ کر کے ئہ چلنا چاہیے اور 
اپنے دوست کے اسرار کو کسی سے نہ کہتا چاہے ! (ترجمم) 


غلام على فقیں نۓ سنہ ۳۹ ,ء میں کنڈڑی میں وفات پائی - آپ کے بعد اگرچب آپ 
کہ بڑے بیۓ روحل انی فقر کی مسند پر مشمکن ہووۓ لیکن کنڈڑی کو فۃبر غلام علی 
کے چھوئۓ بھائی نقبر دریا خان ہے ہی زینت تھی ۔ یہ نجیب الطرفین تھے ۔ آپ کی 
پرورش فقیر غلام علی نے کی تھی ۔ اور ان ہے ہی آپ کو باطنی فیض حاصل ہوا - 
اگرچب آپ کے اور ابیات مشہور ہیں لیکن آپ حقیقت میں کی کو شاعر تھے - آپ کا 
کلام ہندی ؛ سندھی اور سرائیک میں موجود ے ۔ کافی گو شعراء میں آپ بعد کے شعراء 
کے رہنما تھے ۔ سنہ .۱۵ء میں فوت ہوۓ 


خلیله ہی ضش لغاری 


تالہوروں کے دور میں لغاری قوم کی بڑی اہمیت تھی ۔ نواب ولی محمد اور ان 
کی اولاد حکمرانوں کے منٹرب بنے رے ۔ اس قوم کے افراد نے سندھی ادب میں بہت 
کام کیا سے ۔ لغاری موم کے شعراء میں خلیفہ لبی بخحش اور حمل فقبر ء چوٹی کے شاعر 
شمار ہوے تھے ۔ آپ کی ولادت سال (ے ٣ے‏ ؛۱ء/.م۱ھ) میں ہوئی ہو گی ۔ آپ ے 
پچھن اور جوانی اپنے آبائی وطن 'میٹھی؛ ضلع حیدر آباد میں گزاری ۔۔ تعلیم ے فراغت 
حاصل کر کے آپ ہیر پور خاص کے تالپور حکمران ەبر ٹھارے خان کی ملازمت میں 
داعل ہو گئے ۔ کچھ عرصہ کے بعد آپ ترک ملازمت کر کے کوشہ نشین ہو گۓ ۔ 


ے۵ 


اسری کے بجاۓےۓ فنقبری کو پسند کر لیا اور حضرت محمد راشد رحمة اللہ علیہ کے 
بریدوں میں داخل ہو گۓ اور اپنی خوش اعتقادی کے باعث خلیفہ کے مرتبە پر چنچے ۔ 
اور بقہ زندگ یاد اللبی میں بسر کر کے سنب (ھہے ؛ع/..۵ھ) میں جان بحق 
ہوبۓۓے ۔ آپ کا کلام سندھی اور سرائیک زبانوں میں ے ۔ آپ کی ایک اور مکمل 
تصنیف 'سّسی و پنوں؟ مثنوی کی صورت میں موجود ے - خلیفہ صاحب بڑے ٴُعحبر 
وطن تھے ۔ اکھرڑی؟ کے شہیدوں پر ابیات کی صورت میں ایک طویل باب لکھا ے 
جس میں سندھیوں کی شجاعت کا تفصیل ہے ذکر کیا ے ۔ بطور تمونہ کچھ کلام ذیل 
میں پیش کیا جاتا ے ۔ ملاحظہ فرمائیں : 


آج میدان جنگ میں پبادر 

بڑے ولوے سے رتقص کرے آ رے ہیں ! 
یہ بہادر ! 

بڑی سستعدی ہے لڑ رے ہیں ؛ 

بہادر آگے ہی بڑھتے جا رے ہیں ء 

جو بزدل ہیں ؛ 

وہ بھاگ رے ہیں ! (ترجمہ) 


شعر میں آپ ۓ قاسم تخلص اختیار کیا تھا اور اسی نام سے آپ کا رسالہ مشہور ے ۔۔ آپ 
کے کلام پر اکٹ شاہ بھٹائی کے کلام کا اثر سے ۔ 


حمل خان لغاری (م۸۰۱۸۱۳ء۱۸) 


حمل خاں ء خیر پور کے نزدیک ایک گاؤں خانپور میں م۱ ,ء میں پیدا ہوۓ۔ 
آپ کی تصنیفات ے معلوم ہوتا ے کہ آپ کو فارسی اور عربی زبانوں پر عبور حاصل 
تھا اور آپ علوم منقول اور معقول دونو پر دست گاہ رکھتے تھے ۔ آپ نے لفواری کے 
بزرگوں ے بیعت کی لیکن خاندان راشدیہ بھی عقیدت تھی ۔ بقول مصنف 'تذ ہ لطفی؟ آپ 
کی وفات (ے۱۸ع/۲۹۹ھ) میں ہوئی - 

حمل لغاری متاخرین شعراء میں سر فہرست شمار ہوۓے ہیں۔۔ لیکن متقدمین میں بھی آپ 
کہ درجں کا کوئی شاعر تہیں ۔ آپ عوامی شاعر تھے ۔۔ ان کا کلام گنجیند' معانی ہے ۔ 
اگرچں کلام عاشقالہ ے لیکن جب ناصحالہ رنگ میں لکھتے ہیں تو عجیب ظریفالہ انداز 


۸ف 


پیدا کرے ہیں ۔ اس انوکھے طریقه ے نظم کا تاثر بڑھ جاتا ے ۔ مثال کے طور پر ایک 
فارِغ البال اور آوارہ نوجوان کی اس طرح تصویر پیش کرتے ہیں : 


رفتار کج ہے ؛ 

اور دستار بھی سر پر کج ہے ؛ 

اور ان کی انی انگلی میں 

چھلّے بھی موجود ہیں ! 

پالوں کو سنوار کر وہ ء 

ٹیڑھی مانگ نکالنے اور بالوں کو پیچ دینے کے عادی ہیں ! 
بڑے از اور غمزے ے یہ آوارہ جوانوں کا گروہ ء 

شہر میں گشت کرتا ے ٴ 

اور طراوں کو چھوڑ کر ء یہ 

پٹھگٹ پر آ کر کھڑے ہو جاۓ ہیں ! (ترجمم) 


آپ کا کلام سندھی اور سرائیکى دونوں زیانوں میں موجود ے ۔ لیکن بیشٹر حصہ 
سرائیکق میں سے ۔ سندھی کلام میں بڑی شگنتگی اور روانی ہے ۔ کلام میں ابیات 
زیادہ اور کافیاں کم ہیں ۔ آپ کے ایک بیت کے ترجے ہے کچھ آپ کی قادر الکلامی کا اندازہ 
ہو جائۓکا ی 


میرے عزیر ز(مارو) خوشبو دار تل استعال نہیں کرتے ء 
حمل کہتا ے ؛ ان کے ہاتھ مکھن ہے تر ہیں ۔ 

اے سومرے ! یہ میرے عزیز تبری حفاظت میں ہیں 

ان نے ید سلوکی ئە کر ! 

اس بدسلوک کی سزا ضوور ملنی ے ! (ترجمد) 


حمل کی تصئیفات میں 'ہیر و رانجو؛ کے ۔تعلق دو سی حرفیاں اور سلطان جمجمس کا قسہ 
بہت مشہور ے ۔ 


مرہ اور جمن چارن ممتاز حوفی گذرے 
ہیں ۔ جو کھبی کبھار نصوف میں ڈوے ہوۓ ؛ شعر بھی کہتتے تھے ۔ جمن چارن 


۹ 
يی ایک مدح آج تک مشہور و مقبول ے ۔ اس مدح کے کہنے سے ان کی پینائی بھی 
واپس آ گئی تھی ۔ نونہ' کلام ملاحظہ کیجے 
تو اللہ کا ول ے ! 
حضرت علىۃ کی اولاد ے ؛ 
مہر و ماہ کا مرشد ے ! 
اے پیر پیران بادشاہ ! (ترجمم) 


صدیق فقبر سومرہ 


مچد صدیق سومرہ ء جن کا تخلص صادق تھا ء ڈھورو نارو ضلع ٹھرہاکرر کا رہنے والا 
تھا ہ (ہهے ؛عء/ہہمںھ) میں پیدا ہوا - غخدوم عنابت اللہ شہید کے فرزلد 
خدوم فضل اللہ قلندر کے مریدوں میں داخل ہوا ۔ اور خلیفہ کا رتیە حاصل کیا ۔ اس سے 
( ۸مم ۵۶۱م ۱ھ) میں وفات پائی ۔ کیوٹکہ وحدت الوجود کا قائل تھا اس لیے اشعار کا 
بڑا حصہ شطعیات ہے "پر ے ۔ ارادئمندوں ۓ کلام جمع کر کے اس کو رسالہ کی 
صورت دی ۔ نہاں ایک بیت کا ترجمہ لقل کیا جاتا ے - 


وہ سراسر سبحان ے ! 

جس کو تو مادان نہیں سمجھ سکا ! 

عقل کے ہمراہ ہو کر ء 

کسی نے خدا کی راہ کو کبھی حاصل نہیں کیا ! 
یس محبت کا رشتہ ء فتط ء 


ایک سادہ اور ائجان السان کے حصے میں آتا ے ! (ترجمہ) 
خلیفہ کرم اقہ شکار پوری 


خلیفب کرم اللہ کا شکار ہور کے اہل اللہ میں شر ہوتا ے ۔ آپ (جرے :ء.٣۱ھ)‏ 
میں تولد ہوۓ ۔ ابتداء میں رنگریزی کا کام کررے تھے ۔ لیکن تھوڑے عرصب کے بعد 
کھہپڑا (خبر ہور) ضلع کے مشہور اہل دل عالم جناب بخدوم مد فضل اللہ قلندر کے سر‌یدوں 
میں داخل ہوۓ اور خلیفہ کے مرقبم پر پہنچے ۔ خدوم موصوفب کی مبحبتہ میں آپ نے طبابت 


کی طرف رجوع کیا اور آہستم آہستہ نادور طبیبوں ہیں شبار ہونے لگے ۔ آآپد ۓے (۱۸۵۰/ 


فی 


١ےھ)‏ میں وفات کی شکار پور کے شاغر اویس نے آپ کی تاریخ وفات لکھی ۔ آپ کا 
فارسی دیوان اورسندھی کلام ے احتیاطی کے باعث ضائع ہوگیا۔ اب آپ کی مختصر سی بیاض 
موجود ے ۔ دونو زبانوں کے قادر الکلام شاعر تھے ۔ سندھی میں ابیات ؛ مولود اور غزلیں 
موجود ہہ ۔ آپ نے زاغ اور مینا کا ایک مکالمہ لکھا ۔ ایک بیت کا ترجمه پیش کیا 
جاتا ے : 


کوٴا گھوم کر پھر درخت پر آ کر بیٹھا ء 

مینا کی مقال نے اس کے دل کو فریفتہ کیا ء 
بدئیٹی اور فریب کو پیش رکھ کر 

وہ سنا ہے بکواس کے لگا۔ 

تو پری ہے ژیادہ خوبصورت ے ٤‏ 

تیری آواز بہت سریلی ے ! 

میں نے تجھ ہے بڑھ کر حسین نہیں دیکھا ۔ 

تو مجھ ہے جتی دور جاق ے ؛ 

اتنا ہی تیرے قریب آتا ہوں ! (ترجمہ) 


یہ ایک طویل مکالەہ ے۔ جس میں شاعر نے یکی اور بدی کی حقیقت پر انوکھے رلگ میں 
بحث کی سے اور آخر میں مینا (نیکی) کی کامیاں دکوائی ے ۔ 


تج ائبر 


فتح چد فقیر اصل ککڑ (ضلع دادو) کا باشندہ تھا مگر بعد میں حیدر آباد کے قریب 
ین واہ“ کے کنارے پر آ کر رہا ء وہ ثابت علی شاہ ء اور خمر شاہ کا ہمعصر تھا ۔ سنی 
ہوتے کے باعث ٹالپوروں کا حکمران طبقہ اس کے خلاف ہو گیا تھا ء فتح فقیر کو جب 
یہ اطلاع پہنچی کہ تالپوروں کے دربار میں علانیہ اصحاب اربعہ پر ثلائہ کی تحتبر ہوتیق ے 
تو اس نے اپنی معر؟ّہ آراء طویل مدح لکھ کر بھیجی ۔ اس مدح ہے کچھ اشعار بطور 
بموئد ذیل میں درج کیے جائنے ہیں ۔ ملاحظہ کیجے : 


چاروں ئ یکریم کے ساتھ زینت دیتے ہیں ! 
چاروں کی معبت اپنے دل میں رکھ ! 


ھ٦٦‎ 

چاروں دین کے محافظ ہیں ؛ 

چاروں ابان کے عارف ہیں ء 

ان ہے جو بغض رکھتا ے ء 

وہ شیطان ے ! 

چاروں یار ہی کریم“ کے ساتھ زیب دیتے ہیں ! 

چاروں کی محبت اپنے دل میں رکھ ! (ترجمہ) 


اس مدح کی وجہ ہے تالپوری اس کے سخت خلاف ہوگۓے لیکن کوئی گزنڈ ئنەه بہنچا سکے ۔' 
انگریزوں کی فتج ہوۓے کے بعد اسی سال یعنی مہ ؛ع میں انتقال کیا ۔ کاق گو تھا ۔ 
اس کی کافیاں شبریں اور متبن ہیں ۔ تمونہ کلام ملاحظہ کیجیے : 


جس سمجھ اور انداز نے 

میرا پُنوں واپس آ سکتا تھا ء 

وہ سمجھ جھے حاصل نہیں ! 

میں گھر کے صحن میں بیٹھ کر 

یہ کہانی کس طرح بیان کروں ! 

یہ چندن اور عاج کا بنا ہوا چرخہ 

کس امید پر بیٹھ کر چلاؤں ؟ 

اپنے پنوں سےکاش میری مبت قائم رے ء 
فتح کہتا ے ؛ کہ 


میں دوست کے فراق میں خون کے آنسو رو رہا ہوں - (ترجمہ) 
ضاحبڈنہ صاحب شکارہوری (۵ے۱:ءء ۵"( 


مّلا صاحبڈلہ شکار ہو رکا رہنے والاتھا ء غالباً ۵ء میں پیدا ہوا اور .م۸ ١ء‏ میں 
وفات ہائی - فارسی زبان کے قادرالکلام شعراء میں ہے تھا اور ایک دیوان یادگار چھوڑا جو 
کم محفوظ لہ رہ سکا ۔ سندھی زبان میں اس کی دو مدحیں یادگر ہیں ۔ ایک حضورکریم صلی 
اللہ علیء وسلم کی شان مہبارک ہیں خوبصورت زبان میں لکھی ۔ نمولہ کے طور پر ذیل میں دو 


رات 
چار شعر درح کے جاتے ہیں ملاحظہ فرمائیں : 


مہمری فریاد کو ہنچ یا نی خیر البشر ! 
اے ور افو امور ! 
اس غمگین پر اک نظر ی جاۓ ! (ترجمہ) 


دوسری ملح سیدلا عبدالقادر جیلانی:< کی شان میں کدہی کئی سے ۔ 
اویس شکارہورق (, وے بُھ ٠‏ ۱۸۶۰) 


3 اواس بھی شکار پور کا باشندہ تھا ؛ وہ ہے ۱ع میں پیدا ہوا اور غالبا 
۸۳۰١ء‏ میں فوت ہوا ۔۔ عری اور فارسی زبانوں پر کای ءہور رکھتا تھا ۔ علم معقول میں 
اے استادانہ حمثیت حاصل تھی ۔ سندھی اور فارسی شاعری میں بلند وتبہ رکھتا تھا ۔ سندھی 
زبان میں اس کی چند نظمیں یادگا رہ گئی ہیں ۔ بای کلام مرور ایام ہے محفوظ رہ لہ سکا - 

مروت کے ساتھ جو سرخرو رہتا ے ء 

وہی لوگوں کے ہاں عزت ہاتا ے 

ہمیشہ اپنے دل کو مرٴوت سے تازہ رکھ ؛ 

تاکہ جا بجا تیری تعریف ہو ء 

ادب ؛ خوشی اور سرت کی بیاد سے ۶ 

مروت ؛ سے خاص اورعام اپنا بن جاتاے ء 

ہمیشہ اپنے ساتھ ادب اور تہز کو ہمراہ رکھ 

تاکہ جہاں میں تو عزیز اور خوش بخت بن جاۓ ! (ترجەد) 
صابر کفشی دوز (م۔وے۱۲ع) 

صابر کفش دوژ ءٗ مدیجی (ضاع سکھر) کے گال میں ایگ نیز مروف شاعر گڈرے 
ہیں ۔ اق سے ظط دو چاز بیت تسوب ہیں ۔ کوئی خاص ثصنیف ان کے سائٹے منسوب 


نہی ۔ اندازاً وہ ۱۹ھ میں فوت ہوۓے۔ ان گی زندگی کے کوائف س تو تک 
گمٹائی میں ہیں 


سک 
حسین دیٹر (م ۔ ٣۴۲۸۰‏ 
حسین دیڈر قنبر تعلقہ (لاڑکائہ) کے ایک گاؤں دیڈر میں پیدا ہوا ۔ تالبوروں 
کے ہاں ملازمت کے سلسلد میں سخت گہر واقع ہوا ۔ ایک ماتحت ملازم کی طعنہ ا 
ہدایت سے ملازہت چھوڑ دی اور گوشہ نشیئی اختیار کر کے ۰ےہ ۱ء میں وفات پائی ۔ 


صرف دو چار سی حرفیاں باق ہیں جن میں تصوف کا اور اصحالہ رنگ غالب ے ۔ علم 
عروض ے بھی واقف تھے - کچھ بطور ممونە پیش خدمت ے ۔ ملاحظہ کیجیے : 


اے بھائی ! تو میری حقیقت کو سن ! 
کچھ سمجھ کر کو برض گر 

یہ جہاں فانی اور خواب غیال ے ؛ 

دنیا کی یں زندگی ایک وبال ے ؛ 

کوشش کر اور یہ رعولئت چھوڑ دے ۔ 

صاحب کی سرکار بڑی طاقتور ے ! (ترجمم) 

× لد ٭+× 

اوٴل اسم ذاتی (اللہ) کی ترتیب اپنے سینے کو دے ء 

اس طلب میں اپئے قلب کو ذوق ذاتی میں مشغول رکھ ء 
اس ذکر کی تصویر کو نقش ناطق کی طرح شعار کر ء 
اپنے تن کو چائد کی طرح روشن رکھ ء اور تقدیر پر راضی رہ ء 
اے سالک ! اس سخن کو سمجھ لے ء 

تب ہی تو اپنے مطلوب کو حاصل کر سکے گا ! 


اپنے سینے میں اس معنوی حبوب کی جستجو جاری رکھ۔ ‏ (قرجمہ) 


خلیفه گل ٭ (ئ (ں۸ء۔ ۵۵ہ۱) 


خلیفہ کل ہد سندھ کے امور شاعر تھے - ۱۱ ۱ء میں پالا کہ مشہور قبیلہ 'ساونی 
اخوند“ میں پیدا ہوۓ ۔ فارسی اور عربی زہابوں پر قدرت تھی۔ آپ کا مشغلہ ذرس و تدریس 
دینا اور روحانی تربیت حاصل کرنا تھا ۔ حضرت صبغت اللہ شاہ کے مرید بن کر خلیفەب کے 
رتبے تک پہنچے ۔ ٥۵ہ‏ ؛ء میں مک شریف پہنچ کر وفات پائی - 


سا 
سندھی شاعری میں سب ہے بہلے علم عروض کے اصولوں پر اپنا شعر قلمبند کیا اور 
مکمل دیوان یادگار چھوڑا ۔ آپ کو سندھی زبان کی لغت اور اصطلاحات پر ملکہ حاصل تھا۔ 
آپ کا کلام فصاحت و بلاغت ے پر ے ۔ غزل کو سندھی ساعری میں مستقل مقام دیا ۔ 
چنانچں بعد کے شعراء نے غزل کی صنف کو اپنا کر فارسی شاعری کی تقلید میں غزل کو 
آے بڑھایا ۔ 
ایک جگہ اپنے دوست کے حسن و زیبائی کا اس طرح ذکر کرے ہیں : 


اے باغ حسن ! 
نیرے دیکھنے ہے مجھے ء 
تین گل حاصل ہوۓ ۔ 

تیرا چہرہ گلاب کا پھول ے 


تبری زلفیں سنبل کی طرح ہیں ۔ 

اور تبرا دل ء 

لالہ کی طرح ! (ترجمہ) 
+ ٴم٭٭ د 


اے سرنست ! محبوب کے پیالےکو بھر کر کے دے دے ء 
تاکە حبت کی مستی میں اپنے ہوش کھو دوں ء 

ایڈا اور تکلیف دینے میں ؛ 

یہ عزیز بچھو کی طرح ہیں ؛ 

اگرچہ یہ بھائی ہوں یا چچے یا ابن عم ! 

اے دل ! خدا کی محبت اور ذوق و شوق سب ے بڑھ کر ے ۔ 
دلیا کی عیش و عشرت کو ہو سکے تو بھالے ہے چھید دے ! 
جس کے اندر عشق اپی جگہ اکر جائگیر ہونا ے ء 

ان کی آنکھیں سدا برستی رہتی ہیں ! 

جن کو اپنی محبت عزیز ہوتق ے ء 

وہ چچاڑوں میں پھرۓ ے بھی نہیں ڈرے ء 

اك کے پاؤں ہتھروں میں زخمی ہو جاے ہیں ء 


ذ|ذ 


محبت کی طرح جہاں میں ور کوئی چیز شریں نہیں ؛ 
کاش تیرے درد غم کا شوق سدا تا مغ رے ! (ترجمہ) 
ہیاں مود (۱۱ہ۱ء) 


نمالںٴحمود ؛ سکھر کے منشی خاندان کا فرد تھا ء اس کے آیا و اجداد کچھ ریاست 
کے باشتڈاۓ تھے ۔ میاں حمود بھی کچھ کے ایک گاؤں نجر میں سن ,راع میں پیدا 
ہوا ۔ اس کا والد ریامت کچھ ے ہجرت کر کے سکیر میں مقم ہوا میاں محمود 
۹ءء میں انگریزوں کی ملازمت میں شامل ہوا اور بعد میں سیٹلمنٹ آفیسر ے عہدے 
سے پینشن میں آیا ۔ مود نے سندھی ۰ سرائیکی اور فارسی زبان می ںکچھ شع رکہے ہیں ۔ اس 
کے فرزند خان بہادر ہیر بخش نۓ اس کاکلام ؛ گلزار مچدی+' کے تام ہے شائ عمکرایا لیکن اس 
کلام میں کوئی خاص خوبی نظر نہیں آی ۔ 


تالہوری دور کے مصنف 
حفیظ تمونہ 


سندھ میں منظوم قصسّوں کی ابتدا حفیظ سے ہوئی ۔ شس العلإاء مرزا قلیچ بیگ حفیظ 
کی مشہور تصنیف 'سومل رانو؟ کی تمہید میں ء حفیظ کا تعارف خٌتصر اور چند الفاظ میں 


اس طرح ہو سکتا ے : 


حفیظ ذات کا تیونہ تھا ۔ وہ تعلم ہے عاری اور نابینا تھا لیکن اس کے شعر میں 
روانی اور شیرینی درجه کال پر ے ۔ غالبا وہ لاڑکانہ ضلع کے کسی گاؤں کا رہنے والا 
تھا اور تالپوروں کے عہد میں پیدا ہوا تھا ۔ اس کی ابتدائی زندگی غربت میں گزری ۔ 
موسیقی ہے لگاؤ تھا اور اپنے اشعار حفلوں میں سنا کر انعامات حاصل کرتا ۔ اس کی تصنہف 
'موسل رانو؛ سندھی شاعری کا ایک شاہکار ے ۔ حفیظ نے قصد گوئی کے لوازمات کو 
بخوبی ادا کیا ے ۔ واقعات نگاری میں تو کال کی حد تک پہنچ گیا ے۔ 'موسل رانو؛ 
وادیٴ سندھ کا عشقیں اور نم تارخی قصہ ے جس کو حفیظ نے درد انگیزی اور سوز ے 
لکھا ے اور پر واقعه کو تفصیل ہے پیش کیا ے ۔ مومل کے قصم کا نقشه اس طرح 
پیش کرتے ہیں کہ اس کی ہیبت دل پر بیٹھ جاتی ے ۔ حفیظ نے سوبئی اور مہینوال کا 
منظوم قصہ بھی تحری رکیا مگر اس میں نہ الفاظ کی شوکت ے ئہ ہر جستگی اور نہ روانق ے 
اس کی 'مومل رانو؛ واقعی ایک شاہکار کی حیثید رکھی ے ۔ 


صنعت شکارہوری (۱۹۵ء +؛ھ ٠۔‏ ۹ ۶۱۸۷۰) 


چد عارف سنعت شکار پور میں (۹۵ء۱ء/۰٠۱۲٥)‏ میں پیدا ہوا ۔ اعوان خإندان 
ہے تھا - ابتدا میں اویس اور صاحب ى صحبت میں شعر و شاعری ہے ڈلستگل /ھیدا 
ہوئی ۔ اور فارسی شاعری میں کال حاصل کیا ۔ تعلیم سے فارغ ہوۓ کے بعد جیعہ إدوزی کا 
پیشہ اخنیار کیا اور اس کی بدولت حاکان وقت کے ہاں رسوخ حاصل کر لیا اسن زمائه 
میں شکار پور کے باذوق گورنروں ؛ سید زین العاہدین ء اور سید کاظم شاہ کی موجودگی میں 
شعر وسخن کی فلس زوروں ہر تھیں ۔۔ صنعت ہۓ ان محفلوں ہے استفادہ کیا ؛ جیں ہے 
اس کے شعر میں سنجیدگی اور پخنگی آگئی ۔ زندگ کے آحری ایام گوشہ نشینی 
میں بسر کے اور اس نے ۹م۱۸ء/ںہمھ میں انتقال کیا - 


اپنے ہمعصر شعراء میں بلد سرتبە رکھتا تھا ۔ اس کا فارسی دیوان موجود ے 
جس میں غزلیات کے علاوہ قصائد ء رباعیات ء سمدس اور محمس موجود ہیں ۔ دبوان کے 
علاوہ ایک شنوی 'سلطان جمجمہ؛ بہت مشہور تھی ۔ اور درسگاہوں میں پڑھائی بھی چای 
تھی ۔ سندھی شاعری میں ایک تصنیف '! کر‌عما سعدی ؛ کا ترجمہ اور چند ابیات یادکار ہیں - 
کرعا کا سندھی ترجمہ نہایٹت سلیس اور باحاورہ ے ۔ 


شر خان (وہوے ۶۱ ۸۸۰:ع) 


شر غاقاضع لاڑکانہ کے ایک کاؤں کے رہنے والے نھے ۔ آپ + ہے ۱ع/۱۸۰ ١ھ‏ میں پیدا 
ہوۓ آپ کی تعلم و نربیت پر خاص توجہ دی گئی ۔ جوانی کے سن پر پہنچتے ہی درازا ک 
درس گاہ کے اراد:مندوں میں داخل ہوئۓ ۔ آپ کی پوری زندگی نقبرائە ء کوشم نشی اور 
عبادت میں گذری - ۰ھ میں وقات پائی آپ ۓ مشہور قصہ ”گل پکاؤی؟؛ کو نظم 
میں لکھا جو مثنوی کی صورت میں موجود ے اس مثنوی کے کچھ اشعار بطور نموئہ درج 
کیے جاے ہیں ٭ 


خدابا ! ہم تیری ہی اس رکھے ہیں ء 

اور میں تیری پی تعریف اور توصیف لکھ رہا ہوں ء 
خدایا! ہمیں یہ عزم عطا کر ! 

تاکہ ہم شافع کی کریعت پر چل سکیں ۔ 

خدایا ! اپنی معرفت کی راہ دٴکھا ! 


ے۵۹ 


توحید کی ترىیت عطا کر ! 

جھے اس حقیقٹ کا شوق ٹھا کہ ء 

کسی قصہ کے لکھۓے کی تیاری کروں ؛ 
بکاول اور تاج الملوک کی یہ کہانی ے ے 

یہ قصہ محبت کی مقدس امانت سمجھیں ! 

یت افسائٹ بہت مشہور ے ؛ 

کسی نے یم ہندی میں تصٹیف کیا تھا ۔ 
خدا پر توکل کر کے اس قصہ کو لکھ رہا ہوں 
حق و باطل کی بات خدا ہی جالتا ے ؛ 

گل کے بغبر بلبل کا سراغ لگانا مشکلی ہے ء 
یہ ای حبت کا قصہ ے لیکن دؤسروں کے پردے میں آ ‏ (ترجمہ) 


نواری ول محمد (ووے |ء ٠‏ م۱۸۲) 


مولوی وی 8د کال الدبن ٦۱ع۰/۶ہ۱۱ھ‏ میں پالا کے ایک قریبی گاؤں میں 
. پیذا ہوۓ ۔ درس و تدریس میں عمر صرف کی ۔ 'حکایت الصالحین*؟ آپ کی تصئیف ے ۔ 
یس کتاب فارسی زبان میں تھی ۔ آپ نے اس کا سندھی میں منظوم ترجمہ ان لوگوں کے 
کے لیے کیا جو فارسی اور عربی نہیں جالتے تھے ۔ خود فرماے ہیں : 
یہ کتاب عام ٹائدے کے لیے لکقی کئی ے اور خصوصاآً ال کے لیے جو 
فاوسی عرفی نہیں جالنتے ہیں ۔ جس دن میں ے ترجمە تمام کیا ء وہ دن 
خمیس تھا اور (۱۸۰۵ع/٠٭٣۱ھ)‏ کہ سہیند جادی الاول کی ہاٹچ تار 
تھی (ترجمہ) 


اس میں کل بیس باب ہیں اور ہر ایک باب میں کم و بیش دس کہائیاں ہیں ۔ انآ کہائموك 
کإ تعلق اولیاۓ کرام کی نصیحت آموز وت سے ے۔ سولوي صاحبد غالباً 
۰یع .مھ میں وفات کر گۓ -۔ 


تااپؤزؤں کے دوز مین سندّی دب کا جاٹزہ 
اس میں کوئی شک نہیں کہ تالہوروں کے دور میں سندھی شاعری سے اق ترق کا 


۸ذ۵ 


دت اور دوے کے علاوہ سی حرق اور مدح کے کلام کو فروغ حاصل ہوا ۔ جس کا 
ذکر ؛ صاحب اشرف اور 'جمن چارٹن؟ کے ضمن می آیا - مدحیہ کلام کے علاوہ سندھی 
شعر میں داستان گوئی کی ابنداء سومل رانو؛ ء سوہئی سہینوال؛ ؛ 'سسی پنوں؟ ؛ 'لیلیٰ 
جوں؟ ء 'گل بکاؤلی؛ اور 'حکات الصالحین' سے ہوئی ۔ ثابت علی شاہ تے سہ یہ کی صن فکو 
بڑے عروج پر یہاچایا ۔ بعد کے شعراء مرثیە کی صنف میں آپ کے مقلد ہیں - چوک سندھ 
کہ تاجداروں کا میلان ىابع تشعیت کی طرف تھا اس لے چند درىاری شاعروں میں منقبت کی 
صنلف پیش نظر آتی ے۔ اس کے ساتھ سانھ سندھی شاعری میں ہجو نگاری کی بھی اچھی مثال 
ہمں خعر شاہ اور ثابت علی شاہ کے ہاں مليّی ے ۔ انت علىی شاہ ۓ اس فن میں ہوری 
تصئیف یادگار چھوڑی ے ۔ جس کا نام 'چٹنگ' (شعاء) ے ۔ سید خبر شاہ نے مکالعد لی 
کی ابتدا کی اور اس میں ٹوبی ء پگ (ھّلاہ اور دستار) کا مکالمہ لکھا - 


جدہد شاعری اور غزل ي ابتد بھی تالہوروں کے دور کی ہی خوبی ے ۔ خود تالبور 
تاجدار اچھے غزل گو ساعر تھے اور فارسی میں بڑا بلند مقام رکھتے تھے ۔ ان کی ادب 
نوازی کے باعث جدید شاعری کو آگے بڑھتے کا موتعم مل گیا _ خلیفہ کل عمد کل 
نے غزل کی صنف کو کال پر پہنچا دیا۔ اگرچە گل ۓ فارسی اور عرنی تراکہنب کو 
کم استعال کیا ے لیکن بعد میں شعراء نے فارسی اور عری تراکیب کو انی سخنوری 
کا طرۂ امتباز بنایا ۔ علم و عروض کی سادہ بجروں ؛ ہزج ء رمل ؛ او متقارب کے استعال 
سے یہ جدید شاعری آگے ىڑھ گئی ۔ اوربعد میں مشکل بجور میں طبع آزمائی ہوتنۓے لگی ۔ 
جدید شعراء کے علم عروض کی طرف جھک جائنے ہے قدیم شاعری کو لقصان ہوا اور 
مقامی ماحول کے بجاۓ فارسی شاعری کے خارجی مضامین سندھی شاءعری میں داخل ہو 
کی دیوان گل کی اشاعت سال (۹ نم :عم ے۴ھ) سے ء اس کورائ تقلیدی شاعری 
کا باقاعدہ آغاز ہوا ۔ اور آہستہ آہستہ یں ملک پر چھا گئی ۔ اور خواص ہے آگے بڑھ کر 
عوام میں بھی مقبولیت حاصل کی ۔ اگرچە صوق شعراء مثلاً سچل سرمست تو صوفانہ 
خیالات میں عطار ء رومی ؛ شبستری اور حلاج کے مقلد بن گئۓے تھے اور ساتھ ساتھ اپنے 
اشعار میں ان کے افکار کی نبلیغ بھی کرے رے ہ اور اس میں بھی کوئی شک نہیں کە 
سچل ےحَلاج کے خیالات کو سندھی شاعری میں کسی حد تک رواج دیا ۔ آپ کے معتقدین 
نے آپ کو 'مصور ثانی؛ کا خطاب بھی دے دیا ۓے ۔ سچل نے کا کی صن ف کو اپنے خیالات 
کے ظہار کے لیے منتخ ب کیا - اور اس کی تربیت میں نۓ لۓ تجرے کے ۔ آگے چ ل کر 
کافی نے سندھی شاعری میں مقبولیت حاصل کی اگر کاق کا صحیح معنی میں موجد سچل 
تھا تو سید ثابت علی شاہ جدید شاعری کا علبردار تھا ۔ اس نے ند صرف سرئیے لکھے 
ہلک قصائد ‏ قطعات اور رباعیات کو بھی سندھی شاعری می لے آیا -. خدوم 


۹ه 

قلندر شہباز اور سیون کی شان میں آپ نے جو قصیدہ قلمبند کیا ے وہ اپنی جگہ ایک 
ان بارہ ے ۔۔ 
نثر کی ابتدا 

نظم کے علاوہ ء اس عہد میں نر کی ابتدا ء اخوند عزیزاللہ کے ترجہہ ؛ قرآن شریف 
سے م۸۷ اع میں ہوئی ۔ ایک انگریز حقق روتھن صاحب نے سندھی زبان کک گراس 
کو ہمہ ١ء‏ میں لکھا ۔ کو یہ کتاب انگریزی زبان میں لکھی گئی لیکن یب کتاب 
سندھی زبان کے صرف و نحو کا پیش خیعہ بنی اور آگے چل کر اس بئیاد پر دوسرے انگریز 
متقین ڈرمپ' ؛ اسٹوک' اور بیمز' ۓ اہنی تقیقات کو مکمل کر لیا ۔ صرف و حو کی تحقیق 
کے بعد سندھی نثر آگے بڑھے لگی اور ان مستشرقین ے سندھی لغت کی کتاہیں تیار کیں ۔ 
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چرنھا باب 
(ےهہ ۶۹ ۱۹۰۰.۰ 
انگریزی عسید (ہمہ ,ھ ۔ ۱۹۰۰عء) پہلا دور 
الگریزوں کی سندھ ہے روشناسی 


پرنگیزی امپرالیحر واسکوڈے گما کی وجہ سے پورا مخرب ہندوستان ہے واف هوا - 
اس میں الگریز بھی داخاي ہیں ۔ رم ۔ دسمر ]٦٦ے‏ کو پرٹش ایسٹ انڈیا کمرھی تثم 
ہوٹی ہے ۹۰٦۱ء‏ میں ایک انگریز ملا ح کپتان ہاکنس' سب ہے پھاے سندھ میں آیا؛ مگر پرتگیزیوں 
کہ غلہ نے کی وجہ ہے ٹھہر ئە سکاءکیولکە واسکوڈے گاما ہی کے وقت ہے ہرنگیڑزی مغربی 
نال بل پر کا بک ود ہو کے ا 
سفرلاے 

کہتان پاکنس کے بعد جو لوگ سندھ پہنچے ان کا حال بعض سفر ناموں ے .معلوم 
ہوتا ے جن کی ضروری تفصیل ذیل میں درج ے ۔ 

(ہ) ٹیوریٹ بار بروسا' پرکافی سولہویں صدی عیسوی کا سیاح ے ۔ (م) ٹامس پاوبل؟ 
انگریز (مص) پرتکگالی ہندوستان میں" (م) ٹکولس ودنگئن* انگریز کا حال پرہرع (ھ] 
سی ٹھاسی رو" ت ک ول قر كعن* انگزیز بے (ے) سباسٹین مائرکٴ پرتھیزی 

ا کی : 
ہو جنت ااسندھ بجحوالہ 


۷٥۲۰ ۶. 8.‏ ت103 ۲۰٠۶.۰‏ ا 1 .۷۰۱ ون15 صز ٥:ء‏ ہعن٢٢ہ٣‏ ع٣1‏ 
شے جنت السندھ س ےم بجوالەد 


٢۹۷ ۰. ۱٢٤٢۲٢٣‏ ۳۷ بر 128-2 . ط ”م ا٦18‏ ما دا6٥3۷د:۲]ٴ‏ زا۲ 


چ ےه چت جنت السندف صر ڈے سس ھ جوالہ 
.تھا :ہا 337.9۷۰ وڈ 75-26 ٤۲.‏ 0 وم3لہط٢‏ :نہ نودوحاسظ ماج 
2۴2 جنت السنٹھ س ےےہےم بحوالكہ 


38:1٥.‏ ۷۰ رجا 114-190 .حم متمتھمدسھ 7 توماعلۂ مہ۲ 


ہی وئت السنلدھ ہ ضص ےےدے لم یرم ۹+ مم 


2>" 


ے۵ 

۱ع (م) نکولا مانوسی' اطالوی ۶۰۹۵۹() الیگزنڈر ہیملٹن' )۱١(‏ اسکاٹ 6۹ء۶ 
(.) ہزیک راںھ پرتگیزی () سفرنامة برلیئرم ۔ 
سکندر اعظم ے بھی سندھ کے کچھ حالات-جمع::۔کین تھے اور اس سے بہت پہلے یعی ۸۰ء 
ق ۔ م میں ابوالتارخ ہیرو ڈوٹس نے مغربیوں کو سب ہے پہلے سندھ ے روشناس کیا 
تھا ۔ 
تجارتی تعلقات آور لی کولھی مغلیہ عید میں (۱۹+۵ء) 

شہنشاہ جہانگیر کے زمائے میں سندھ کی بعض مصنوعات ٰ5 ”کھڑاء ٹیل اور افیون 
بَا اکاہ ہن ہشتدی جا نہیں ازع کی برآمد کے لیے" انگریڑوں نے ٹھٹہ میں 
۵ء میں سب سے پہلے 'پنی تجارق کوٹھی کھولنے گی اجازت ٹی ۔ 


کاہوڑا دور میں دوسری کوٹھی (۵۸ے١ء)‏ 


غلام شاہ کالہوڑے کے زىاے میں انگریزوں ۓ ٹھٹہ میں اہنی دوسریٰ تجارق کوٹھی 
۸ء ١ء‏ میں کھولی ۔ 
سان ۱ 


۰ سے و ماد کے تھا تو رابپرٹ ارسکین یی 
درخواست پر اس نے انگریزوں کے ساتھ ایک تجارتی معاہدہ کیا اور فرمان جاری کیا کە: 
”انگریز سندھ. میں جو مال لائیں ؛ ان ہے چونگی وصول نہ کی جاۓ بلکہ ان ک وکوٹھی 


کھولنے دی جائۓ اور ان ہے ئرىی کا برتاؤ کیا جائۓے “۔ اسے انگریزوں کے ساتھ 
عہد ام سمجھا جاسکتا ہے یا مغل شہنشاہوں کی طرح انگریزوں کے ساتھ 08 شاہ 
یی رعایت - ٦‏ 
افغالستان اور انلگریز 


جب احمد شاہ اپدا یل ححوت افغانستان کا وا نا .0 'مندھ ہے : خراج 
وضول کیا اس لیے کہ وہ یبئْرصغیر کے شال مغربی علاقوں میں آپئے آپ کو ادر شاہ کا 
جانشین تصور کرتا تھا اور ادر شاہ نے سندھ فتح کر لیا تھا ۔ یھی روش اح شام کے 





ے ہے پے جثت الساٹھ ص یرم وہر مس م۸ سےے مم : ہڈا ےر ے 
ج|-۔ جذت السندھ ص ۴۳۰" 


41۰ .1[.۶ہ۷ (1665-1668) :٥۷٥ء1‏ ہ٣٤‏ ز۶ہظ .۶ 


٣ہ‏ 
بے ‌تبمور شاہ اور اس کے ہوۓ زمان شاے ی رکھی ۔ مگر جب زمان شاہ ۓے ہندوستان 
پر حملکیا تو اس کے بھائی مود شاہ ۓ اس کی غیر حاضری میں تحت پر قیضم کرۓ کی 
کوشش کی ۔ مود شاہ کی جدوجہد میں الگریزوں نے والبی ایران کے ساتھ مل کر محمود 
شاہ کی مدد کی ۔ اس طرح هی و لوت مشرہ یت 
افغالستان اور سندھ 


تیمور شاہ کی اولاد میں تخت افغانستان کے لیے ہعیشہ جھگڑا رہا - محمود شاہ کا بھائی 
شجاع اللک بھی اس کوشش میں سرگرم تھا کہ اسی اثناء میں سہاراج رنجیت سنگھ 
کا آسیر ہو گیا ۔ جب وہاں ے بھاگ کر شکار پور آیا تو میران سندھ نے اس کے 
ساتھ اچھا سلوک کیا مگر جب وہ تخت افغانستان پر قابض ہوا تو سندھ ے خراج وصول 
کرۓ پر معمر رہا ۔ 


۰ افغانستان کا نت و تاج حاصل کرۓ ک جنوچب میں افغانستان کی حکومت سردار 
دوست مد .کے .ہاتھ آ گئٔی ء جس کو انگریز ناپسند کرے تھے ۔ اي لے شاہ شجاع کی مدد 
راہ سد او تس عو کا ما ےد نظر 
سندھ پر تھی دوسری طرف یہ ملک کابل کے حملوں کا ٴ۰.ک۵‪ء0+ھل‪ خطرہ 
انگریز تھے؟ جو تجارت کے بہاۓ سندھ کو ہضم کرنا چاہتے تھے ۔ 


2 تالہوروں کے عہد ناموں ہے فرار 


زسالہ پر .۸ھ سے ۱۸۳۹ھ تک کا ے۔ 


)لا معاہدہ ۸ ىر جولائی 2.۸" (م) دوسرا معاہدہ ورفاس رت )[) بی 
معاہدہ ' نومجر ہر (ء' (م) چوتھا معاہدہ ۹ ۔ جون ۲ہ رم" اور (ج) پانھواں, 
معاہدہ .م نروری ۳۹ ۱ء' میں ہوا۔ 

انگریزوں ۓے اپنے معاہدات ےکس طرح فرا رکیا ء یں حقیقت تمام معاہدوں کو تفصیل 
کے ساتھ پڑھنے ہے ظاہر ہوتی ے ۔ تار میں ایک واقعد ملتا ے کہ ۱۸۳۹ء میں جب 
انگریزوں کو نے معاہدے کی ضرورت ہوئی تو می نور ‏ خان ے سر دربار معاہدات کی 
صندوٹچی طلبٴقرمائی اور چھلے تمام معاہدے تکال کر انگریزی وقد کے سامٹے پھینک دے اور 
کہا جو انگریڑوں کے معاہدے پر اعتاد کرے وہ بڑا ے ولوف ے۔ اس ہے صاف 


ص1 تا ۵ ٴ مولائی شہدائی ٴ جثنت الہندھ 0٦‏ سس م٣‏ ے4 حسم م۲۰۷ ک دب ےے۔ 





٠ 
حم سے‎ 


ے۵ 
ناپ ہوتا ےکە انگریزوں ے اہی طاقت کى بنا پر جو معاہدے میرانر سندھ ے گے وہ سد 
پے سخت تر یوتے چلے گۓ ۔ 
میروں ى دوسری چویاری 


چویاری ہے مطلب ے چار مشیروں ک اعلو کونسل جس کے ارکاق جس ذیل تھے ۔ 
میر نور مچد خان والبٔی حیدرآباد اور ان کے بھائی ہیر ید نصیر خان اور دو چچا زاد بھائی 
مبر ید خان اور میں صوبیداد غان ۔ انہی کے صلاح مشورے سے حکومت کے ام مر افیام 
ہاے تھے ۔ ۱ 

خالوانی اختلالات 


مت و تاج کا معاملہ غاندانی اختلافات کا سہب بن جایا کرتا ے ۔ اس اختلاف کی 
وج ے ىیرانِ, تالپور کے خاندان کے تین حصے ہو گئۓے ۔ ایک حیدر آباد میں جہاں 
شہدانی قبیله حکەران تھا ۔ دوسرا خبر پور میں جو سہرا بانی کمبپلاتا تھا اوو تیسرا می پور 
خاص میں جو مانکانی کے لام سے مشہور ہے - ان لوگوں میں باہمی اختلافات کے علایہ 
اپنے اپنے خالدانوں میں بھی سلطنت کے متعلق شدید اختلاناتِ تھے ۔ 
ہیر علىی ماد خاں خبر ہور 

سہرا بانی خاندان کا صدر مقام خیرہور تھا ۔ ہیر سہراب ٠ن‏ والئی خیرہور کی وفات 
کہ بعد میر رستم خان تخت و تاج کا مالک بنا ۔ میر رسّم خان :کر دھ بھائی, تے جن میں 
ہے مبر سراد على ملف البطن تھا ۔ باپ نے مرۓ سے پہلے بیٹوں میں ملک کی تقسم کر 
دی تھی۔ چولکہ یر مراد علىی خان کسن تھا اس لے سن شعور کو یاچ کر اس ے 
اپنے حق کا مطالبہ کیا ۔ اس بنا پر مر علی مراد خان کو میر رسم خان والّی خیرہور النے 
بھتیجے میر نصیر خان ولد مارک خان ہے جنگ کرنی بڑی ۔ 
چولک سر چارلس لبپئر حیدر آباد کا ریزیڈنٹ تھا اس لیے اس نے درمیان میں پڑ کر میر 
علی ماد خان کو نمبرپور کی ریاسٹ دلا دی ۔ اسی وج ہے میر علی صاد خاننم ےے 
الگریزوں کے خلاف میر عچد نصیر خان والئی حیدر آباد کی مدد ئہ کی ۔ وہ باوجود انگریزونۂ 
یی بدسلوی کے ان کی غخالفت نہیں کرتا تھا ۔ بچاں تک کہ انگریزوں کی طرف سے ایر 
جی۔سی۔آئی۔ای کا خطاب هی ملا ۔ اس نے ۱۹۲ھ میں وفات ہائی ۔ 
سوچارلس یہار 


سر چارلس نیپئر ایک تند خو سباہی تھا جو یورپ میں نیبولین ہوا پارٹ کے 


اے ۵ 


غلاف جنگ میں حصب لے چکاتھا ۔ وہ رھ میں حیدر آباد کا ریزیڈنٹ ہو 
کر آیا - حقیقت یہ ے کہ اسی کی ریشہ دوالیوں اور فوجی قوت ہے انگریزول کا ٹساط 
سندھ پر قاح ہوا۔ 

جنگ ثابہ سان 


سر بچارلس یپئر ایک حختی گیو موجی افسر تھا اور انگریزوں کی ملطنت میں وت 
جا شدت سے حاسی تھا ۔ چنٹائپد اس نۓے حیدر آباڈ پہنچۓے ہی سندھ کو فتح کرنے کا مثصویہ 
بنایا اور میروں پر ے بنیاد الزامات زبردستی عائد کرےۓ شروع کے ۔ جن میں سے دو 
مندرجہ ذیل ہیں : 


(م) میروں کی خط و کتابت اور تعلقات انگریزوں کے دشمنوں ے ہیں - 
() میروں پر مم لاکھ روے واجب الادا ہی ۔ 


ان حیله تراشیوں کا بالآخر یہ نتیجہ ہوا کہ عرچاراس لیپئو نے میروں پر چڑھائی کر دی اور 
ےم فروری مم ۱ء کو میافنی کے میدان میں انہیں کو شکست دی اور میر نصیر خاں 
وغیرہ قیدی بنا لیے گۓ ۔ 
. نی کیوجگ ۱ 
جب انگریزؤوں نے عیدر آباد فتع کر لیا تو سیر شیر مد مان _ن بگڑ کر انگریڑؤں 
کو لکھا کہ وہ حیدر آباد خا ی کر دیں ۔ اس لیے دے کے میدان میں میر شیر چد خان اؤر 
انگریزوں کے درمیان مم مارچ مہ ء کو جنگ ہوئی ۔ اس جنگ میں ہوش ید شیدی 
نے جو مہروں کا گولہ انداز تھا اور میانی کی جنگ میں کام کر چکا تھا میر کنیر مد خان 
کو مشظورہ دنا کہ وہ اور نواب احمد حان جو اس کا حلیق تھا :؛ میدان جنگ سے دور ہو 
جالچت اور جنکہ خود پہوش عد پر چھوڑ دیں ۔۔ یہ مشورہ مان لیا گیا دہ ہوش دہ جنگه 
میں کام آیا ۔ ۔ یہ وہی 7099070 کر 
کلام میں جگد جگد تعریف کی ے ۔ 
89ہ 


مہر یار چد فان ہے سر سد ا سندما مو ک بیدا 
کی دج کی اور اس کے بعد ابچر زادوں میر عباس علی خان ء مج فتچ علی خان۔ 1 وی 


هے٦‎ 

علی خان اور میر حسن علی خان کے ساتھ مام میران تالپور کو مبئی قید کر نود 
دہا گیا ء جہاں سے م مہ ۱ء میں وہ کلکتہ منتقل کر دے گئے ۔ 
سندھ پر الگریزوں کا تسلّط اور سر بارٹل فریئر ..-۔ 
مارچ ۳مہ ١ء‏ میں سندھ پر الگریڑوں کے مکمل قبضے کے بعد سر بارڈل فریئر سندھ 

میں چیف کمشنر ہ و کر آئے ۔ ان کے زماۓ میں سۃ ھی کا آغاز ہوا اور 'ندھی زبان 
پروان چڑھی - اس لیے سر ہارٹل فریئر .کے عہد کو سندھ کی نشاة یراس سن ہے جا 


"1 ۱ 


1 


لہ ہو کا ۔ 
یب ٭ ٭ا 


فصل درم 


سندھی زبان و ادب اور الگریز 


صیے- 


-. 


انگریزوں ۓ سندھ پر قبضہ کرے پی امن و امان قائم کیا اور ملک کٴ دلٹری ژبان 
فارسی کی جگہ سندھی کو مقرر کرۓ کی کوششیں شروع کر دیں ۔ سندھی زبان کو دفٹریٔ 
زہان بناۓ میں بعض رکاوٹیں تھیں جن کو رفع کررۓ کی ان تھکا کوشش تی گئی ۔ اس 
مو سرے تچ مشراب عبت حدم یہ 3 


-7 


سندھ میں رائچ زسم الیخط 


۱ میرانر ٹالپور ھی کے زمائے میں چار رسم الخط رائج تھے دیو ناگری؛ گوز کیم 
فارسی اور عربی ۔ چولکہ کوئی مشترک زسم الخط موجود نہیں تھا اس 'لیےۓ تصارف: 4 کات 
سس یھ وپ ہت یت / 
فارسی زسم الخط یی دلت 
1 و ٹیہ 

اگرچہ سہاجرین اور کاروباری لوگ :دیوناگری رسمالخط ہے کام چلاے تو او بعضش 
طبقوف میں کوزمکھی بھی متبول تھی تاہم سندھ میں عام رسم الخط قارشی ہن تھٰ'۔ مگر 
فازسی زسم :الخط میں چند سندھی آوازوں کے لیے کوئی حروف مقر نہیں: تھے سس لی 
تحخص: سندغی'ٴ کے مختصر الفاظ کی املاً اپنے اپنے طریقے ہے لکھتا:تھا ۓٗ إل کاڑ تثیجة 


۰ 
+٠‏ 
ہے ے۹ 


ے۵ 


یہ ہوتا کہ بعض وقت ایک کا لکھا ہوا دوسرے کی سجھ میں مشکل سے آتا تھا۔ بجی 


رسمالخط کے متعلق کمیشن کا تقرر 


ٴ جب سلدھ کے دفاتر میں سندھی زبان سوج ہوئی تو فارسی رسمالخط کو خم 
کرئۓ کے لیے اور سندھی زبان میں یکسانی اور ہم آہنگی پیدا کرۓ کی غرض ہے سر بارثل 
فزیئر لے ۳ءء میں مسٹر ایلس ڈپٹی کمشثر کی صدارت میں جو اس زماے میں کہ“ 
تعلم کا بھی سب ہے بڑا حاکم تھا ء ایک کمیشن مقرر کیا جو حسب ذیل افراد پر 
مشتمل تھا' 


() راۓ بہادر نارائن جگن ناتھ (م) خان بہادر مزا صادق علی بیک (م) دیوان 

پربھداس آنند رام رامچندانی (م) دیوان ادھام رام تھانور داس سیر چندانی (م) دیوان نند 

یرام میرائی سیوھن (ہ) میاں گچد حیدر آباد (ے) قاضی غلام علی ٹھٹہ (۸) میاں غلام حسین 

ڈھٹد ۔ اس کمیٹی نے م۵ ہر رع میں نہایت غور و فکر کے بعد سندھی زسم الخط کے لیے یہ 

فیصلہ کیا کە سندھی زبان کو عربی رسم الخط میں پی لکھا جاۓ گا ۔ سندھی حروف ہجا 

میں تین روف خاص فارسی زبان کے یەنی پچ ۔گ اور نوحروف خاص . .ءم زبان کے یی 

ثا ۔ ح۔ د۔ صا سا ض اس طا۔ ظا ق اور بیس حروف خصوص سندھی زبان کے داغخل 

. ہوں گے اور باق سمشٹرک حروف کے ساتھ مجموعم اکاون حروف کا ہوگا ۔ بی فیصله آج 
تک رائج ے' ۔ 

سندھی رسم الخط میں دوسری تبدیلی ۸۸ء میں مسٹر جیکب ایجوکیشنل انسپکٹر 

کی کوششوں کا نتیجہ ے ؛ جو لون غنہ اور بعض سکب الفاظ کی تحریر کے قواعد کے 

رہ بد صدیق ےن ساھ کی اد تاریخ برلش حکومت ے قبل؟“ ص ۳م ۔ 

ہہ سندھی زبان کے مغصوص بیس حروف کا سسئلہ سندھی زہان کی ادبی تارج میں صحیح درج نہیں 

ہوا ے ۔ اس کی صحیح صورت یں ے کہ لو حروفا مفصلہ*ٴ من خاص عرب زبان کہ ہیں اور 

سات حروف سندھی زبان کے مخصوص ہیں ۔ ان سولہ حروف کے علاوہ اکاون میں سے بای تمام 

حروف اردو اور سندھی ہیں مشتر ہیں اور ان اکاون حروف میں ہے بہت ہے حروف ایسے ہیں 

جو فارسی اور عری زبان میں نہیں آے مثاا بھ ۔ یھ ۔ تھ۔ ٹ ۔ اتھ۔ جھ۔چھ۔ دھ۔ ڑ۔ڑھ۔ 

کھ۔ لھ۔ تھ ۔ تھ ۔ اسی طرح پاچ ۔ از ۔گ عرئ زبان میں نہیں آئے اور ژ حرف عخصوصہ 

فارسی ے ۔ سندھی میں ان کی آواز نہیں ہے مگر اردو میں ہائی جاتی سے ۔ اوز سندعی کے وہ 

سات بخصوص حروف جو اردو ء فارسی اور عر میں استمل نہیں ہوۓ حسب ڈیل ہیں ۔پ ۔ 

چ۔چ۔ذەگک ۔گ ان حروف کا تلفظ الفاظ میں اہل زبان کی آواز پی ہے سمجھ میں آ سکتا_ 


ے۔ 


۸ ے۵ 
متعلق تھی ۔ آج تک اسی نی پر نون غنہ اور س بات لکھے اور پڑھے جاے ہیں' 7 


(الف) گراس 

زبانوں کے مسئلے میں قواعد کو ایک خاص اہمیت حاصل ے ؛ کیو نکہ قواعد ای 
کے ذریعے ے ہر زبان اپنی حفاظت کری ے ۔ جس زبان کے قواعد اور صرف و محو جتنے 
اعلول درجہ کے اور زبان کے مطابق ہوں گے اتئی ہی وہ زبان بلند رتہی ہوگق اور اہی 
زہان کی حفاظت کر سکے گی ۔ سندھی قراعد صرف و تحو کی جتنی کتابیں دریافت ہو سی 
ہیں وہ حسب ذیل ہیں : 
سب سے لی سندھی قواعد صرف و نحو کی کتاب مبران سندھ کے عمہاد می ڈبلیو ایچ 
واتھن ( ۷۷۸۱۳۱۶ .1] ۷۴۷۰) نۓ ٣ء‏ میں لکھی ۔ اس کے ساتھ سندھی لغت بھی 
شامل ے ۔ دوسری کتاب کییٹن جارج اسٹٹک نے ۹مم ؛ء میں لکھی ۔ اس کتاب کے 
آخر میں راۓ ڈیاج اور سورٹھ کا قصہ ے جو دیوناگری میں لکھا ہوا ے ۔ ادھا رام 
ۓ سندھی قواعد صرف و حور یعی 'ویاکرن؛ ۵۳ء میں انگریزی طریقے پر شروع گی ۔ 

میا ید حہدرآبادی ے سندھی قواعد صرف ونحو ,۲ء میں لکھی اور میجر 
کولڈہبمتھ نۓےسندھی سیکھنے والے انگریزوں کے لیے اس کا اختعصارکیا ۔ ۹۱م ؛ء مپں منشی 
ادھا رام نے 'مفید الطالبین؟“ نامی سندھی قواعد کی کتاب لکھی ۔ یہ سندھی قواعد میں 
انگرھزی گراس کو داخل کرنے کی پہلی کوشش تھی ۔ اسی سال ادھا رام ۓ پارسی آسوز 
یعنی پارسی کی صرف و تحو ء سندھی میں لکھی ۔ ڈاکٹر ٹرمپ نے انگریزی میں 
سندھی قواعد صرف و نحو ہے, ,ء میں تحریرکی ۔ آخوئد فتحج غچلد ے ۵ےہ ۱ء میں 
'کاشف الغموض؟ لفطوں کے استقاق اور معنی پر لکھی ۔ جمبٹل و سنانی لے ۱۸۹۲ء میں 
سندھی زبان کا لا 'ویاکرن' لکھا اور سندھی قواعد صرف و نحو کو سنسکرت کے تابع 
کرۓ کی ء ہندوؤں کی یہ دوسری کوشش تھی ۔ 
سندھی کراص کے متعلق ایک بحث اور فیصلہ 

۴٣م‏ ۱ع سے پہلے تک سندھ میں عربی فارسی کی تعلم عام تھی اور مسلم علاء سندھی 
زبان کے قواعد صرف و حو کو عرب فارسی قواعد صرف و حو سے ختاف نہیں سمجچھتے 
تھے ؛ مگر ادھا رام ۓ اہّی قواعد 'ویاکرن؛ میں انگریزی قواعد صرف و نحو اور چہمٹل 
ے اپی قواء 'سندھی زبان کے لئے ویاکرن'' میں سنسکرتی صرف و هو کی اصطلاحی 


رہ چد صدیق مہمن؟ سادھی ادی تارج رلش حکومت سے قیل؟ ص ہم ۔ 
٢‏ یہ کتاب ہارے دش نفار ے4 ہیی یھ غرلي 


۹ےھ 


داخل کرۓ کی کوڈش کی؛ مگر سندھی زبان ۓ اے قبول ئەکیا اور میاں چد گی جس مق 
عربی فارسی اصطلاحات تھیں جو زبان کے مزاج کے مطابق تھیں رائج ہو گئیں اور 
آج تک رائج ہیں ۔ 


(ب) لغات 


ہر زبان کی وسعت اس کے علم لغت ہے معلوم ہوق ے ۔ سندھی زبان میں لغت گا 
فخیرہ کاق ے جوکہ انگریزوں ہی کے زمائۓ میں قیار ہوا ے مگر وہ علمی ادی ضرورٹوں 
کہ لیے ناکانی ہے ۔ سسلانوں سے پہلے یا ان کے بعد سے ۱۸۰۳ء سے .۹۰ء ٹک جتی 
لغات کا نشان مل سکاەء ے حسب ڈیل ہیں : 


سی سے پہلے سندھی زبان کی لغت میروں کے عہد میں ڈبلیو ۔ ایچ ۔ واتھن' ے ۱۸۳۷ 
ہیں لکھی ۔ اس کے ساتھ صرف و نو بھی شال ے ۔ ای ۔ بی ۔ ایسٹ وک' نے بھی 
سندھی زبان کی لغت ٣‏ م, عم میں چھہوائی ۔ اسی سال آر ۔ لیچ" نے سات زبائوں یىی ایک 
لغت لکھی جس میں دریاۓ سندھ کے مغرب میں بولی جاۓ والی زبانوں کی لفت شامل جے 
اور اس میں سندھی بھی آ جاتی سے ۔ ۹مہ ء میں کیپٹن جارج اسٹٹک' ے انگریزی اور 
اور سندھی لغت تیار کی اور اسی نے ۵۵ء میں سندھی اور انگریزی لغت لکھی ۔ 
انگریزی اور سندھی لغت لکھشمن وشنو پراچپاۓٔ ٴ ے بھی ٦۸‏ ۱ء میں لکھی ۔ آغوند 
عبدالرحیم نے ےہ ١ء‏ میں 'عبدالرحیم جواہر اللغات'' نامی کتاب لکھی جس میں الفاظ سندھی 
کہ ہیں اور معنی فارمی میں ۔ ےم ء میں جناب شرف صاحب٠‏ اور مزا صادق علی بیگ 
دونوں ے مل کو سندھی انگریزی لغت تیار کی جس میں الفاظ سندھی اور معنی الگریزی 
میں ہیں ۔ امام بش خادم شکار پوری ۓ کی ایک لغت لکھی ے جس کا ام '”دو ولیو؟* 
ے۔ اس میں الفاظ قارسی کے ہیں اور معتی سندھی میں ۔ 


دو اور کتابوں کا پتہ چلتا ے جن کو اگرچہ لغت تو نہیں کہا جا سکتا تاہم لغات ک 
حقیقات پر سبنی ہونۓ کی وج_ ہے 'نہیں اسی ذڈیل میں شر کرنا چاہیے ۔ ان میں سے ایک 
کتاب 'اکھر دھاتو؛" شرٹ صاحب کی ہے جس میں سندھی الفاظ کی ببنیاد سنمکیت 
دکھائی گئی ے ۔ دوسری کتاب وئٹپتی کوش جپشمل و سنای ک ہے۔ اس میں بھی 


- ٹام ۔ بھیروہل (مولف) سندھی ہولی کی تاریخ ؛ ص ےو‎ ١ 
ہے ۔ چد صدبق سیمن؟ قاربخچ سندھی ادذدبء ص .م۔وم۔‎ 
ہ۔ بدوی؛ لطف الہ ؛ (ستب) کات خادم؛ ص ۵2م۔‎ 

۹ ۔ بھیرومل (مواف)؟ سندھی بولں کی تارج وےم ۔ 


۸۰ھ 
لغات کے مادوں اور معنی ہے بےث ک گئی ے ۔ ہندی اصطلاح میں کوش لفت ہی کی 
کتاب کو کہتے ہیں ۔ 


(ج) ضرب الاہثال 


دلیا کک عام زبانوں میں ملتی ہیں ۔ ان کے استعال سے کلام میں لئ صرف زور پیدا 
ہو جاتا ے بلکە واحت میں بھی بڑی مدد ملتی ے اور کلام غتصر بھی ہو جاتا ہے۔ 
سندھی میں ضرب الامثال کی سب ہے پہلی کتاب گل شکر' ۹۹ہ ؛ء میں‌کیولرام آڈوانی نۓے 
تالیف کی اور اس کے بعد دو اور کتاہیں بنام ”گل اور 'سوکپڑی؛' اسی سال لکھی گئیں ۔ 
اس کے بعد سندھی 'پھاکا' ' کوڑوسل نے ۱۸۹۱ء میں لکھی ۔ . 


ذرائع_ تعلم 


الگریزوں نۓ سندھی زبان میں کانی دلچسپی ‏ ی اور اس کو فروغ دیئے کہ لیے 
کوششیں شروع کر دیں ۔ م2۱۸ میں کراچی کے کلیکٹر سٹر پریڈی ے اپنے صرفے سے 
ایک انگلش اسکول کھولا اورکمیٹی کے سپرد کر دیا لیکن انجیل کی تعلم لازمی قرار 
دے دی ۔ ۵۳ے ء میں بھی سکول اسی شرط ہر چرچ سشن سوسائٹی کی تحویل میں دے 
دیا گیا ۔ اسی طرح کیپٹن کولڈ سمتھ کی فیاضی ہے ایک انگلش سکول ٹکار پور میں 
بھی کھولا گیا ۔ یه الگریزی مشنریوں کی نجی کوششیں تھیں ۔ 


۳ءء میں وسم الخط کا مسئلہ طے کرے کے بعد انگریزوں ۓ سندعی کو سرکاری 
طور پر دنتری ژبان بنا دیا۔ اس لیے انگریز حکام بھی سندھی زبان سیکھنے ہر مجبور ہوگۓے ۔ 
سندھی کو سرکاری زبان بنا دینے کے بعد ابتدائی مدارس میں ذریعہٴ تعلِم سندھی زبان ہی 
قرار پایا ۔ چولکە اس ہے..ہلے سندھ میں چھ سو ہے زائد مکتبوں میں فارسی اور عری اور 
٠‏ پاٹغالاؤں میں دیوناگری کی تعلیم دی جاتی تھی" وہ یک قلم موقوف ہو گئی اور اب 
انگریزوں کا جوزہ نصاب تعلیم جاری ہو گیا ۔ اس سلسلے میں حکومت ۓ نہایت لکتہ سنجی 
اور دور ائدیشی ہے نصاب تعلیم کے لیے نی کتایی لکھواا شرو گر دیں اور 
٭عم۸؛ء تک ریاضی اور تار و جغرافیە وغبرہ پر دس کتابیں تیار موگئیں٣۔‏ یہ درسی 
کتابیں لکھنے کے لیے بچت ہے مسلإان اور ہندو تیار ہو گئے جن کے نام آگر آے ہیں .۔ اکتوبر 
ْ سے رف ا 
م۔ ایعغاً ‌“ 





۸۱ھ 


۳۶ء میں نارسل سکول کراچی میں کھولا گیا مگر سب سے بڑی دقت اساتذہ گی 
کم یابی‌تھی ۔ یں سکول بعد میں حیدرآباد منتقل کر دیا گیا' - جس کا ہیڈ ماسٹر سندھ کا 
پہلا گرییویٹ سمٹر چوپڑسل تھا ۔ آخر میں بھی سکول حیدر آباد میں مردانہ ٹریننگ کالج 
بنا دیا گیا جو آج تک موجود ے ۔ 

سندھ کی تعلیمات کا انتظام ابتدا میں ڈپٔی کمشثر کے سبرد تھا مگر 1۰۷۰ء مد 
محکمہٴ تعلیم کا قیام عمل میں آیا ؛ جس کی وجہ ہے ستدھ میں تعلیمی احساس بڑھ گیا اور بہت 
سی انجمنیں قائم ہوئیں ۔کراچی میں انجمن_ دی مہہ ١م‏ میں خان ہہادر حسن علىی آنندی ۓ 
قاثم کی ؛ جس کی جدوجہد سے یر رء میں سندھ مدرسہ الاسلام وجود میں آیا' ۔ ہندوؤں 
ے بھی ۹۰ ۱ء میں سدھار سبھا کی بنیاد ڈا ی اور حیدر آباد میں نولراۓ اور پەرا نند 
ے اکیڈمی سکول کھولا ۔ ے۸ ۱ء میں کراچی میں ڈی ۔ جے ۔ سندھ کالج وجود میں 
آیا' ۔ اسی زماۓ کے لگ بھگ نالک منڈلیاں بنائی گئی اور مشاعروں کا آغاز ہوا ۔ اس 
کہ بعد کتابوں کے شائع کرائۓ کا ساسلہ زور شور سے چل ہڑا ۔ 
سندھی زبان میں طباعت کا انتظام 

سندھی زبان میں ایک مفید انقلاب آ چکا تھا اور نصاب تعلیم کے لیے کتابیں 


لکھی جا رہی تھیں ۔ اس لیے سندھ ہیں جلد پریس کی ضرورت حسوس کر لیف کی اوو 
کئی پریس جاری ہو گئۓے جن میں ے بعض کا حوالہ ذیل میں درج کیا جاتا ہے: 


() محکمة تعلیم کا لیتھو پریس کراچی (م) الیڈور ٹائیزرس پریس کراچی 
(م) مفرح القلوب پریس کراچی (م) اکلیل پریس کراچی 
(ھ) لیتھو پرییی کوٹری 
اس زساےۓ میں چونکہ سندھ کا الحاق صوبه بمبٌی ہے تھا اس لیے .مبئی میں بھی ایے 
پریس تھے جو سندھی کتابیں شائع کرے تھے ۔ 
سرکاری اور غیر سرکاری کوششیں 
سندھی زبان کی قواعد و لغات کی کتابوں کے ام آ چکے ہیں ۔ اب بعض ایسی 


مہ سنْتنھ گزڑبیر ص ٹڈےج۔ 
٣۔‏ بھیرومل (مواف) سندھی بولی جی تار ص ہ۲۹ ۔ 


۵ٰ۷ 


کتابوں کا ذکر کیا جاتا ہے جو سرکاری اور غبر سرکاری متفرق کموششوں کا تیمں ہیں ۔ 
۱۸۲۵ء میں سریرامپور کے پادریوں ۓ بائیبل کا سندھی ترجمہ کیا اور یہ کتابیں لندن نے 
چھپ کر آئیں ۔ اسی کا ترجمم کیپٹن جارج اسٹیک نے ۔ ۵ہ رھ میں دیواگری می کیا ے 
۱ءء میں میاں وی مچد نۓ عربی کتاب 'حکایات الصالحین؛ کا ترجعد مندھی میں کیا ۔ یھی 
منظوم کتابں وبارہ . ےہ ؛ء میں ہمبئی میں چھہی ۔ ۱۸۵۳ء میں برلس نے 'گاسپل آف سینٹ 
جان؟ کا سندھی ترجمہ کیا ۔ ندیرام ے بچوں کی دوسی کتاب ”اپ امہ“ ادھا رام ےےَ 
پہلی اور دوسری درسی کتاب ء پر بھداس ۓے تیسری اور چوتھی درسی کتاب کے دو 
عصے لکھے ۔ م۵ ۱ء میں نندیرام اور ٴایلس ۓ انگریزی ہے ایسپ کی کہائیوں کا ؛ ”تارج 
معصومی؛ فارسی کا ء تار سندھ؟ کے ام ے اور قاضی غلام علی ہے تارج ہندوستان کا 
اردو ے ء سندھی میں ترجمہ کیا ہس ان کے علاوہ بھی بہت سی مفید کتابیں سندھی میں 
گرجمہ ہوئی ء جن ہے سندعی علم و ادب میں قابل قدر اضافہ ہوا ۔ 

سندھی صحافت کا آغاز 


سندھ میں صحافت کا آغاز سب ہے پہلے ٢ہ‏ ١ء‏ میں ایک آردو اخبار ”سم لکھنو؟' 
ہفتے وار ہے ہوتا ے اور اس کے بعد سندھ میں صحافیانہ شعور جاگا اور روزانہ ء ہفتے وار 
اور ماہانہ رسائل جاری ہوۓ ۔ سندھ کی دفتری زبان چولکہ فارسی تھی ء اس لیے ۱۸۸۵ء میں 
شمس العثاء مرزا مخلص علىی نے ہفتہ وار اخبار 'مفرح القلؤب“ ' جاری کیا ۔ اس کے بعه انَ 
کے فرزند چد شفیع اور مد شفیع کے بیٹے مرزا مچد صادق اور ان کے فرزند مرزا چ٥‏ جعفر نے 
سندھ میں صحافت کو جاری رکھا ۔ ۸ہع میں ہفتہ وار اخبار فارسی ۳کلیل“ٴ 
مرزا چد صادق کی ادارت میں کراچی ے اور دوسرا اخبار فارسی ”خورشید؟ ' سکھر ہے ٹکانا 
تھا ۔ انگریزی اخبارات ہے بھی سندھی صحافت اس زماۓے میں خا ی لہ تھی - م۸۵ ۱ء میں 
مسٹر اسٹرینج کی ادارت میں بدھ اور س:چر کے روز 'سندھین؟؛ ' (1:01ا85400) انگریزی میں 
شائم ہوتا تھا اور اسی سال دوسرا انگریزی اخہار بیکن٦‏ ء )88۸0٥(‏ نکلا ۔ 
سندھی صحالت 


سندھی زبان کا سب ہے پہلا اخبار ' سندھ سدھارا ے لیکن اس کی تارج اجرا کے متعلق 





و پیاض شیخ عبدالمجید سندھی سابق وزیر صوبہ سندھ جو اپنے ؤمائنے کے مشہور صحاق رہ چّۓے 
ہیں اور اخبار الوحید اور الحق کی ادارت: کے فرائض بھی انبام دے چکے ہیں ۔ 

٢‏ ہف ےمٴی م٢‏ کرع غالد سدعی صحاقت ص ۶ءء ءرےہمرر۔ 

۵ ۔ کریم بخش خادم ء سندھی صحافت ؛ ص ۹و ۔ 

و < بیاض شیخ عبدالمجید میمن سندھی ۔ 


۳۴٭نٹ۵ 


ذرا سا اختلاف ے بمبئی کے ” کشف الاخبار ؛ مورخپ .ہو ۔اگست بہہررء کی اشاعت 
سے معلوم ہوتا ے کہ ”سندھ میں ایک اخبار یکم اگست ہہ ؛ء سے جاری ہوا ے جو 
ہر سہینے کی پہلی اور پندرھویں تار کو شائع ہوتا ےک“' مگر 'سندھ سدھارا؛ 
کے اجراع کے متعلق یہ کہا گیا ے کد یہ حکمۂ تعلم صوبةُ سندھ کا اخبار تھا جو 
۸۸۲ ھ' میں جاری ہوا ۔ اجراع کا سن بظاہر صحیح نہیں معلوم ہوتا ۔ سندھ 
سدھارا مر رع میں 'سندھ سبہا؟؛ ای جاعت کو دے دیا گیا جو اس اخبار کو چلاتی 
رہی” ۔ سندھ سدھارا کی ایک خصیوصیت ىد تھی کس اس کے ذریعے سے سندھی زبان میں 
عروضی شاعری کی اشاعت ہوئ ۔ نیز اس اخبار میں طرح طرح کے مضامین بھی شائع ہوبے تھے 
جو صحافت کا حصہ ہیں ۔ اب ان روزانہ ء ہفتہ وارء پندرہ روزہ اوو ماہانہ اخبارات اور رسالوں کا 
ذکر آتا ے جو سندھ میں یکے بعد دیگرے لکلتے رہے ۔ دےہ ۱ء میں ا جمن چدی نے ''جمع چدی؟ 
اخبار جاری کیا ۔ اسی سال دوسرا ہفتم وار اخبار 'معاون؟“ پہلے مولوی الہ مَش ابوجھو 
بعد میں شس الدین بلبل کی ادارت میں لکئتا رہا - ۱ء می 'معین اسلام؟ اخبار 
جاری ہوا ۔ مولوی انقہ بش ابوجھوتے ایک سندھی رسالة 'مدرسہ' بھی جاری کیا۔ ۱۸۹۰ء میں 
سادھو پیرائند بے سندھ سبہا ہے علیحدہ ہو کر ایک ماہئاب, بنام 'سرسوق؛ جاری کیا اور 
عورتوں کہ لیے گوریکھی رسم الخط میں 'سدھار پتریکاہ نامی رسالہ لکالا ‏ ۱۹۸۱ء میں 
لیگھراج تلوکچند ۓ حیدر آباد میں ”پربھات“ اخبار اور ویروسل بیگراج نے سکھر ہے اخبار 
. 'سندھی؛ جاری کیا ۔ ۹۲, ۱ء میں 'الحق اخبار؟ سکھر سے شیخ ۴د سلمان نے جاری کیا 
اس کی ادارت اس وقت سید محمود اجممری اور بعد میں عبدالحمید خان خدا داد خان کے 
ذمم تھی ۔ شیح مد سلیان کے فرزند شیخ عبدالعزیز نے یہی اخبار حیدر آباد سے جاری کیا 
جس کی ادارت کے فراش ختاف وفتوں میں شیح عبدالمجید میەن اسندھی ء حکم فتح عد 
سیوپانی؟ چد ہاشم مخاص اور شمش الدین بلبل کرے رے - ۱۸۹۵ء میں حیدر آباد ہے 
'سسافر؛ اخبار کراچی ہے 'الہلال؛ اخبار لاڑکانہ سے 'خیں خواہ؟ اخبار اور سکھر ہے 
میرو>ڈمسوحمسسجصسرموسومسجج|چو[[26ٗژمفصو9ہجکیموجمممسوٗمٗ‌ججٗمسےک>كومبابعمصعووسُٗسوٗأہگژسمسٗٗاک‌سٰٗ:‫أجإجو٘ٛ٘جسسسپ٘جسکمجویٹ/ژہھیکٗا0کك/س جج کفب5کک6اسک۱اجمسوسمًممٗمسمسسپچٛس٣صسوو٭‌ب‏ ڑژسفمبے‌ەسح‌مسوس مس سسمسویوہکوویسببھورو 
ابرم ۔ سندھی صحافت ص ے رر ء سندھی نثر کی تاریخ مؤلفہ خواجم غلام علىی الانا ص ٠.‏ 
اور سندھی صحافت ص ۵ ۔ تعجب کي بات ے کہ جو اخبار ۱۸۸۲ء میں جاری ہوا کشف 
الاخبار مجریہ  .‏ ائست ہہ ء میں ۸۲ء کی بات سولد سال پھلے کس طرح لکھ دی ۔ 
صاف ظاہر ہے کہ سندھ سدھارا کشف الاخہار کی اشاعت مذکورہ کے وت شایمع ہو چکا تھا اس 
ہے اس کی تاریخ اہراء وہہ رع ہی صحیح ے , غلیل 
.2 نے کر و سبرد کرنۓ کی وجم نے ۷شض لوگوں کو اس ک تارج 
اجرا میں ش"ە ھوا اور اس کا آغاز بدںروم سے تجونز کیا ہو گر محکمۂ تعارم صوہبد سنٹھ 
.5ء تام ہو چکا تھا اور سندھ مدھارا محکمڈ تعلم کا اخبار تھا اسلئے ھا چاہتا ہب 
کم تملم کے قیام کےچھ برس بعد ہی اس کی فرورت حسوس کرلیگئی ہو ۔ سولہ ہرس بعد 


۵۳۴ 
سیٹھ احمد نے 'آفتاب' اخبار جاری کیا ۔ ۹۰ہ ء میں حیدرآباد کے عیسائیوں ۓ ہفتہ وار 
'جوت؛ اخبار جاری کیا جس میں تہایت عمدہ مضامیں چھپتے تھے ۔ بعد میں ان مضامین 
کا ایک جموعہ کتابی صورت میں ”گل پھل؟ کے نام سے چھہپا ۔ 


ٰ فصل سرم 
سندھی ادب دوراے پر 


ہر زبان کے مزاج اور ہیثت کے لحاظ سے ادب میں دو قسمیں ملتی ہیں ء ایک نظم 
اور دوسری نثر ۔ سندھی زنان بھی انہیں دو ہیٹتوں میں منقسم ے ۔ 


سندھی ادب کی نظم کی بھی دو قسمیں ہیں ۔ ایک دوہوں کافیوں اور اببات پر مشتەلی 
ے اور دوسری عری اصول عروض پر ۔ اگرچە کافیوں اور دوہوں کی ساخت پنگل ے 
بھت قریب سے تاہم کافیوں کی نظمی حیثیت پر علم عروض کا پر تو سا پڑتا ے جبکەه 
دوہوں اور ابیات کا وزن عروض ہے ختلف ے ۔ یہ نکتہ بھی ایک انتہائی تشابہ کے 
امکان پر ٭ہنی سے ورنہ حقیقت میں کاق ؛ دوے اور ابیات کا اول ؛ عروض ہے بالکل مختلف 
ے اور غالبا ہر زبان کی نظم میں بہی خصوصیت پائی جاتی ے جو سندھی زبان میں مائی 
ہے ۔ کاف ؛ دوے اور ابیاب اگرچہ پنگل ہے متاثر ہیں تاہم یہ قسم پنگل کے اصول پر 
بھی ہوری نہیں اتری بلکہ اہل سندھ ے پنگل میں کچھ تصرف کر کے کاف دوے اور 
ابیات کی شاعری پیدا کی ے اور چولکہ یہ قسم نثر ہے ءتاز ے اس لیے اس پر نظم ہی 
کا اطلاق ہو سکتا سے سے 


سندھی زبان کے دو اسکول ہیں : )١(‏ قدیم (کای ؛ دوے اور ابیات) 
(م) جدید (غزل و نظم یعنی عروفی شاعری) 


سندھی زبان میں جو کا ء ابیات اور دوے کی شاعری ہمیں ىاتی ے اس کی بنیادی 
شکل ہندی زبان کے ساتویں صدی عیسوي کے دوہوں میں نظر آتی ے ۔ بعض محتقین نے 
دوہے کو را خاندان کے زمائۓ کی تخلیق بتایا ے ۔ 

عربوں کی سندھ میں آمد کے بعد اروژ کے راجا ۓ ہباری خاندان کے عرب حکمرآأنوں 
سے اسلام کے عقائد کے متعلق سوالات کے جو ایک قمیدے کی صورت میں والئی اروڑ 


۵ 


کو ۸۸۴۳ء میں بھیچے گئے' ۔ اگرچہ قصیدے کا لفظ عربی ے ؛ لیکن والئی اروڑ 
کی زبان سندھی تھی اس لیے شاید قصیدہ سندھی زبان میں لکھا گیا ہو گا ۔ سندھی شاعری 
میں سب سے پہلے پنگل کی شاعری کی ایک قسم دوے اور پھر قصیدے کا سراغ 
سلتا ے ۔ سندھی قدیم شاعری جس میں کاق ؛ ابیات اور دوے شامل ہیں ؛ سو ! عہد ہے 
شروع ہوی ہے اور اسی عہد حکومت کے خاٴمے پر یعنی سولہویں صدی کی ابتداء میں 
ختم ہو جاتی ے ۔ سندھی زبان میں باقاعدہ شاعری کا سلسلہ قاضی قاضن م ۱۵۵۲ء 
ہے شروع ہوتا ے اور ید معتبر سلسلہ ۲مہ ؛ء تک پنچتا ے ۔ اب ہم ذیل میں ان 
شعراء کا ذکر کرتے ہیں جو ۲مم ؛ء سے .. ۱۹ء تک پاۓ جائۓ ہیں ۔ 


(الف) ہرانی روش کے شعراء 


جس طرح موجودہ دور کے شعراء کے افکار میں باوجود عنواات کے گونا گوئی کے 
یکسائیت پائی جاتی ے ؛ قدیم روش کے شعراء بھی اس سے خا لی نہیں ہیں ۔ قدیم روش کے 
جتنے معاصر شعرا ہیں ان میں بھی انداز فکر اور اسلوب ادا ی یکسائی دیکھنے میں آتی 
ے ء مثل شاہ کریم بلڑے والے اور شاہ بھٹائی کے کلام کے مطالعہ سے خیالات ء اسلوبِ 
ادا اور زبان کی ہمرلگی کا پتہ چلتا ے ۔ قدیم روش کے شعراء بترتیب سال وفات حسب 
ذیل ہیں : 
عثان فقر سان 

ولدا خبر ىد ساکن جامڑی سانق لاڑکائہ ۔ پیدائش (ہہے,ء۔ ۹۲ہ۱ع)۔ 
اہوں ۓ فارسی ک تعلیم پائی اور خواجں عبدالحٹی اور ان کے فرزند شاہ لصمہ 
نٴپندی سے بیت کی ۔ وحدت الوجود کے قائل تھے ۔ کلام میں سوز و گداز ی 
جھلکیاں ہیں ۔ 


غیر چد 
ولد رئیس غلام ہیبانی بلوچ ۱۸۰۹ - ےےہ ۱ء ء سندھی اور سرائیک زبان کے اعللی 
کانف گو شاعر تھے ۔ کلام میں وحدت الوجود کا غلبء پایا جاتا ے ۔ پر عبدالحبی نقشبندی 
کے سرید تھے ۔ آخری عمر ریاضت و عبادت میں بمری ۔ 
مصص‌ کٛٗأُسوجسسممسی_سمجووسسؤسموسسومہوہویہصو-سجممدسمسسژےےسٌُّٛ‫ٗعہے:سمیو>ومصسفەمسدسحجوجچےوڈسسسبچوسسسوسجٗ"ووویم"/ٛ٘أ,رحٌصججوسمدعحمتجیپچمسیسوچب 
از 'منصورہ جی تار جو ھک باب؛ مضمون سید حسام الدین راندی سندرجں الوحید آزادی تمہر 
د8 سں ۔امیت وم۹ ۱ء 


‌۵۸۹٤ 
یم ابن کیڈو‎ 


ساکن لسبیلہ پیدائش (م ۔ ٭ہہ ؛ع) ۔ جام یر خانن ثبنی اور جام عالی خان کا 
درباری شاعر تھا ۔ ان پڑھ تھا مگر موزوں طبع رکھتا تھا ۔ دربار کے حالات مع اسراء 
کے حالات :ظم کے ہیں خوش اخلاق ؛ ملنسار اور ہر دلعزیز تھا ۔ اس کے لام کا کچھ 
حصہ رزمبد قسم کی شاعری پر مشتمل ہے ۔ 


حاجی خان چد 


عرف حاجی خانن چنجی (م۔ ۹۰۰ ۱ع) قعبہ میاندار چنچجی تعلقہ وارہ کے 
باسندے تھے ۔ ڈاکٹر لبی بخش خان ہلوچ کے اندازے کے مطابق تارج پیدائش .سم ء 
سمجھی چاہہے ۔ ان کے کلام کا بڑا حصہ مدح ء کافی ء سی حرق ء دوے اور سہررے پر 


بقل ے: 
غلام شاہ رائدی 


ولد پیر ذوالفقار شاہ ابن سید صبغت اللہ شاہ پیر پکارو ( مہ وع ۔ ١عع)۔‏ کالیاں 
کہتے تھے ۔ کلام میں سوزڑ تھا ۔ حالتِ شباب میں وطن کو چھوڑا تھا اس لیے بہی غم 
اور صدمہ موصوف کی کانیوں سے ظاہر ہوتا ے ۔ یہ کلام غیر مطبوعہ ے ۔ 


پیزل فقبر 


این بچو قبر پھلپوٹو (م ۔ ہ,ورعء)۔ مپر غلام حسین خان تالپور کا ملازم 
تھا ۔ خیر پور کا مشہور اور مقبولِ عام شایر تھا ۔۔ اپنے ناکام عشق کی درد بھری داستان 
کالیوں میں پیش کرتا ہے ۔ ابیات اور کافیوں کی ایک بیاض یأدگار ے ۔ 


دصسصری شاہ 


ابن بلند شا نصر پوری ؛ (رچررع۔ ۰ع ۔ ابی ارر مرف سے 
فاف تھے ۔ اشڑوی معنوی' کا درس دچتے تھے ۔ کلام میں حدیث کے حصے پا جارے 
ہیں ۔ کافف کے مقبول اور سشہور شایمر تھے ۔ خالصں ء سادہ ؛ فصيح اور جوٹپلیٴ سندھی 
استعال کررے تھے ۔ مگر عربی نارسی کے الفبظ یھی سے ناف سے لے آستےہ۔ کلام میں دنما کی 
ے ثبای اور حیات کی اہائیداری ؛ مہدا و معاد ے مغامین ء دلپذہرِ پیرایہ میں ہاۓے 


ےل 


جاۓ ہیں ۔ ایک قلمی بیاض یادگار چھوڑی ے ۔ کچھ کلام شائع بھی ہوا ے ۔ 
موثڑق عبدالغفؤر مقتؤن 

ابن مولوی مد یعتوب پیدائش ہایؤں شکار ہور (ن مہ ؛غ ۔ے (۹۱ہع) ۔ یہ ہایوی کے 
لقب ے زیادہ مشہور ہوۓ ۔ علوم متداولب می دستگہ رکھے تھے ۔ ایک دارالعلوم قائ کیا 
اور کتب خانہ بھی تام کیا تھا ء جس میں فارسی ؛ عر اور اردو کی نایاب کتابیں 
تھیں ۔ فقم کی مشہور کتاب 'فتاوی ہایوئی“ آپ کی یاد گار ے ۔ کلام میں جدت ء 
جوش ء روانی ء شەرینی ء گھلاوٹ ء فصاحت و بلاغت ء تشبید اور استعارے ہاۓ جاے 
مطبوعد ”دیوان ہایونی؛ میں گانیاں اور عروضی شاعری شامل ہے ۔ 


امید علی شاہ 


ابن سعید غلام حسین شاہ پیدائش روہڑی ء (۱۸۰۰ء۔ م۹۰ :ع) ۔ پولیس کے کے 
سے سبکذوش ہوۓ کے بعد حکمت شروع کی ۔ فارسی اور عری اچھی جانتے تھے - 
تدع اور جدید شاعری کرتے تھے ۔ ابیات ء کافیاں ا(ر لوریاں ”جموعہ گلشن' کے نام سے 
چھپ چتی ہیں اور 'داہسند خط۶ جس میں یوسف زلیخا کی ثنویٰ بھی ے ۔ آپ ۓ مولانا 
ہایونی کی اکثر غزلیات کا تتبع کیا ے ۔ کلام میں جدت ء رنگرنی اور سے ساختگ ہائی 
جاتی سے ۔ 
پیدل. فقیر 


ساکن شکار پور پیدائش (ن+ہ :ھ ۔ و۹۰۹ ۱ع) ان کا ام غالباً عبدالقادر تھا ۔ 
یہ پرانی روش کے شعراء میں شار ہوۓے ہیں لیکن عروضی شاعری بھی کرے تھے ۔ 


پیر رشید الدبن 

گوٹھ جھنڈو کے رہۓے والے ؛ ار ولادت و وفات دستیاب نہیں ہو سی ۔ انہوں نے 
ایک بیت نامہ ء آیات قرآئیہ اور احادیث نبویہ سے س تب کیا تھا ء جس پر مربدوں ہے دستخط 
لیا کرۓ تھے ۔ دیئی تعلیم کے لیے ایک مکتب قائم کیا - پند و نصائع ؛ اخلاق و عارفالہ 
لکات ان کے صوفیالہ کلام کے جوہر ہیں ۔ 'مج:وعة کافی' کے ام سے کلام چھپ چکا ے۔ 


۵۸۸ 
رشد الہ شاہ 


این پیر رشید الدین پیدائش پیر جھنڈو گوٹھ (پا۔ .٦ہ‏ رع)۔ عرب ء فارسی اور سندەی 
زبان میں ستر (.ے) کتابیں آپ ے یادگار ہیں ۔ والد ماجد کے مکتب کو مدرسہ بنا دیا ۔ 
جس کے صدر معام مولانا عبید الہ سندھی تھے ۔ آپ کے کلام کا ایک قلمی مجموعہ 
محفوظ ے جس میں دوے اور کافیوں کے علاوہ اردو شاعری بھی ے ۔ 


سید امیر علی شاہ 


ناصرانی کنگری کے اصرانی پیروں میں ہے تھے - صاحبکرامت بزرگ تھے ۔ ان 
کے اشعار شیریں اور متین ہیں ۔ آپ کی زبان ے کلات شعر اس طرح ادا ہوے 
ہیں جیسے ایک ماہرساز کی انگلیاں ساز کے یردوں پر ۔ کامیاں خوب کہتے تھے ۔ 


دریا خان 


ابن روحل فقیر ؛ مشہور کا گو شاعر تھا ۔ سندھی ؛ ہندی اور سرائیکی کا ہاکمال 
شاعر ہو گزرا ے ۔ بیت اور کافیوں پر قدرت تھی ۔ ان کی کافیوں میں سوز و گداز اور 
حقیقت و مباز جمع ہو گئے ہیں ۔ ان کے بیان میں اسلوب کا نوع پایا جانا ہے - 


(ب) عوامی شعراء 


عوامی شعراء اردو کے نظبر اکہر آبادی ہے بعض اعتبارات ہے بہت مشاہہ ہیں ۔ جس طرح 
نظبر نے ٹھیٹ سسباجی عبوانات اپناۓ ہیں ء اسی طرح عوامی شعراء ۓ بھی کچھ اییے 
عنواات کو سوضوع سخن بنایا ے ؛ جو عام سماج ہے تعلق رکھتے ہیں ۔ مثا5 حمد ء نعت 
اور وہ داستادیں جو ملک میں رائچ ہیں ؛ مثلا سی پنوں؛ اور 'عمر مارٹی؟ وغیرہ ؛ ان کی 
شاعری کے بڑے بڑے موضوع ہیں ۔ ڈیل میں ہترتیب سال وفات چند عوامی شعراء کا 
ذکر کیا جاتا ے ۔ 


دلاور على دلاور 


ایک قصبب نزد روہڑی میں مم ١ء‏ میں پیدا ہوۓ اور ۳۶۳۴ء میں وفات پائی - 


تعلیم کم تھی ۔ فقرکی طرف میلان تھا ۔ بیت ء کافیاں اور مولود کہنے کا شوق تھا ۔ 


4ٰ۵ 
میاں والے ڈلو 


این_ الپ و رابو ء ساکن شکار پور (ہیدائش ٦ہ‏ - ۱۸۱۵ء وفات ۹ع) فارسی ؛ 
سندھی اور سرائیک میں شع رکہتے تھے ۔۔ سرفع حال اور دولتمند ٹھیکدار تھے ۔ دیالتدار ؛ 
صوم و صلوۃ کے پابند اور کار خیر میں دل کھول کر حصہ لیتے تھے ۔ نچجوم اور جفر 
میں دسترس تھی ۔ کا اور غزل خوب کہتے تھے ۔ 


لال محمد لال 


وفات ۹۰ھ . آپ کے وطن کے متعلق تین روائیں ہیں ۔ ایک یہ کہ قصبہ سا کھ 
کند رو تعلقہ پنو عاقل کے ء دوسری یہ کہ اسلام آباد تعلقہ گھوٹکی کے ؛ نیسری یہ کہ 
انڈبڑ تعلقہ کندہ کوٹ کے رہنے والےتھے ۔ عری فارسی زبائیں جالتے تھے ۔ سندھی میں ان 
کی سی حرف اور کافیاں سشہور ہیں ۔ 


شاہ محمد 


جاےۓ پیدائش قصبب دیدڑ تعلقہ قنبر ضلع لاڑکاند ء واتم رمضان ۱۸۹۱ء ۔ 
آپ مشہور شاعر حسین دیدڑ کے نواہے تھے ۔ درس و تدریس میں مصروف رہۓ تھے ۔ آپ 
کا کلام مولود ء مدح ء خطبد ء سی حرف ء جنگ نامہ ؛ اور مناظر پر مشتمل ہے ۔ 


چھتو اقتیر 


سانق ابن مولا داد فقر ء پیدائش بنگلی عبوب ۸۲۳۲ء ٢‏ ونات ۰۹ ی۔ 
میروت کا انتزاع_ سلطنت آنکھوں سے دیکھا ۔ علەی قابلیت معمول تھی لیکن عارف روشن 
ضمیر تھے ۔ میاں عبدالرسول دودائی کی صحبت ہے فیضیاب ہوۓ۔ آپ کے کلام میں حسن و 
عشق اور تصّوف کی چاشتی پائی جای ے ۔ 
عبدالرؤف عبد 

ابن_ آغوند الہہ رکھیو ء پیدائش قصبہ مزا پور گڑھی یاسین ۸۰ ۱ء ؛ وات 
پر 2 او لان عبیداللہ کے شاگرد تھے - بلبلء قلیچ ء زمان شاہ ساق ء؛ محمود فقبر وغبرہ 


کے ہمعصر تھے ۔ ابیات ء کا ء سی حرف ء قصیدہ ؛ غزل وغیرہ کہتے تھے ۔ کلام میں 
رنگینی اور اغلاقیات کی جھلکیاں نظر آی ہیں ۔ 


۰ھ 


وریل 


وریل ایز ابن_ حمل ء پیدائش ڈتل ابڑؤ ق:جر ۹م, ء ؛ قفات جنوری ۱۹۱۸ء ۔ ابڑو 
قبیل۔ میں ے۔ تھے ۔ بڑے من‌تاض بزرگ تھّے ۔گھوڑے سواری میں لگامم ہاتھ میق ئە رکھتے 
تھے ۔ تمام عجر خدمت علق ارر عبادتِ الاہی میں بسر کی ۔ کلام میں تصوف 3- تکات پا اۓ 
جاے ہیں - 


مل عمود 


مل وذ ابن طالب درس پلسی مقام پیدائش تمہ حاجی عبداللطیف پلمہی تعلتہ 
عمر کوٹ پیدا ہوۓ ۔ ۱۹۶۸ء میں انتقال ہوا ء عوامی شعراء میں سرآوردہ تھے ۔ 
' لیالی مجنوں ء ”مجمع العجائب ؛ اور ' نصیحت السائی ؛ آپ کی مطبوعد نالیفات ہیں - 


چا کر خان 


چا کر خان رستماق بلوچ ساکن قصبہ چھی تعلتہ جوہی ضلع دادو ۔ پیدائش 
اندازاً .مہ ء اور وفات اندازاً ٠٤ھھ۔‏ چاکر کے نام سے مشہور تھے ۔ اپنے گاؤں 
کہ بزرگ تھے ۔ شعر و شاعری سے داجسبی تھی ۔ آپ ۓ چیستاں ۔ پپیلیاں ؛ گرچیلے 
کے بہت اور مناقب لکھے ہیں ۔ 


ہمت علی شاہ 


ردبژق کے سادات رضوی۔ میں ہے تھے ۔ آپ کی ایک قلمی بیاض میں ۔ ‏ ربیع الاّل 
(٭ءہ۱ع۱۲۹۰/۶ھ) ء تار وفات درج سے ۔ اس ہے پتہ چلتا ے کہ تپرھوںس صدی ھجری 
یعی انسویں صدی عیسوی کے آخر نک حیات تھے ۔ انہوں نۓ سندەی ی غتلف اصنافِ 
سخن میں طیع آزمائی کی سے ۔ کلام میں مٹھاس ے ۔ 


زمضان 
رشان کنہاز ؛ ساکن قصبہ آمڑژن گھنبرن شہر ٹٹی کے قرىب پیدا ہوئۓ اور وفات 


فتخّور میں پائی میروں کے آخری دور کہ تھے ۔ ٹیٹائی بزرگوں ے فیض حاصل کیا ۔ 
کافیاں ٤‏ معجزے اور مولود لکھے ہیں ۔ ان کا کلام غیر مطبوعد ے _ ٴ 





عارف شاہ 
ساکن قجببہ شاہ پنجو ضلع دادو ۔ ان کی ثیہرت بھی عوامی شاعر کے لحاظ سے سے ۔ 
داستان کو شعراء 


اس ہے مراد وہ شعراء ہیں جنہوں ۓ سندھ کی مشہور داستانوں کو کانے کے قابل 
نظم کیا ہے ۔ یہ داستائیں آج بھی سندھ میں گئی جاتی ہیں حسب ذیل دامتان کو شعراء 
گزرے ہیں ۔ 


بہار 


یڑ قبیلے کا ایک داستإن گو شاعر ء غلام شاہ کلہوڑے کے زساۓ کا تھا ۔ قصہ 
'سیف‌الملوک؟ اور ' ہدیم الجال ؛ اس ی یادگار ہیں ۔ آخوند عبدالرحیم عباسی نے اس قے 
کو ترقیب دیا اور محکمہ تعلیم نے کئی مرتبہ شائع کرایا - 


عحمد عارفك, 


ى٭ علرف کلہوڑو غالبا عبدائنبی کلہوڑو کا بیٹا تھا جو موے :ء کی جنگ میں مارا گیا ۔ 
اس ے دو دامتانیں لکھی ہیں ۔ ایک "سی پنوں؟' اور دوسری 'ممر ماروئی؟“ کی تیس 
راتیں مم سوال جواب ۔ آخری قصه کو تصتیف ا نکمل ہوئۓ کی وجہ سے اس کے فرزلد 
غلام چد ے مکمل کیا ۔ یہ کتاب دوسری سہ ۸,۹۳ ١ء‏ میں چھپی' اور سی بنوں؟“؛ کی 
داہتن دوسری سرتبں ےہ مع میں چھپی' ۔ ان کتابوں کو آچوند عبددالرحیم عباسی نے 
ترتیپ دیا,إور بحکمہ. تعلبٍم کے سپرد کیا ۔ 


برورنو فظبر 


موریو فقر ابن پرسومل ؛ ساکن ٹنڈو آدم داستإن:گو شاعر تھا ۔ اپنے ایک دوس کی 
فرمائش پر تن دن میں سرائیکی سے سندھی میں داہبتان سی پنوں ( ےہ ۱ع) ہیں ترجمہ ی۔ 
میر شیر چد خانِ کا ٭×زم تھا ۔ موصوف کے ساتھ قندھار تک سفر بھی کیا تھا یہ نظم 
۵ ۔ اہریل وہےہ رع میں دوبارہ شائع ہوئی ۔ 


- ملاحظہ ہو طیع بانی ۔ ۳ تارع سندمی اد چلز جن رسس 





۲ٰ۵ 
لملو بھگت' 
لعلو بھگت عرف حفیظ تیونو ساکن ڈاتو تیونو تعلقہ وارہ ۔ اصلى ام لعل بش اور 
بھائی کا نام عمر تھا ۔ .٦ہ‏ ۔ ؛ہ سال کی عمر میں سال ۰و۔یہہ ۱ء کے درمیان انتقال 
کیا" ۔ جوانی تک تندرست تھا پھر نایینا ہو گیا ۔ خود تو شعر کہتا تھا لیکن اس کا بھائی 
عمر انہیں یاد رکھتا اور گاىا تھا ۔ یہ بات بات میں شعر کہتا تھا ۔ بیت ؛ روےے اور کافیاں 
کثرت ہے کہی ہیں ۔ داستان اہ,ىومل رائو؛ "'عمر مارٹی ؛ 'سسی پنوں ٴ اور قسہ 'کامسن 
کام وپ ؛ اس کی یاد گار ہیں ۔ 


سید حیدر شاہ 


سید حیدر شاہ ابن سید اساعیل شاہ پیدائشی حیدرآباد ۸۳ء ؛ وفات ۹ء عروںی 
فارس ‏ علم لجوم اور علم جفر جالتے ڈیے ۔ آپ کی تالیف 'لیلی مجنوں؟ سندھ کے مکتبوں 
میں داخل نصاب رہ چق ے ۔ پیر رالجھو کی داستان بھی آپ ہی کی تالیف ے - 


٭د رحم 


مد رحم عاجز ابن سلیمان راجڑ ساکن پیر جوگوٹھ ائیسویں صدی کے آخر اور بیسویں 
صدی کی ابتدا میں گذرے ہیں ۔ ایک مثنوی 'ارن کی عشقیں داستان؟“ امی (. ۱۹ء) 
میں لکھی ۔ یں قصہ پہلے مچد راشد نے بھی منظوم کیا تھا ۔ 


ابوب 


ایوب ساکن میاں جوگوٹھ شکار پور ء نے ممکن ے شمشاد کافر کا قصہ لکھا ہو ء لیکن 
سندھی لوک ادب میں. یہ مشہور قصہ عثان کاہوڑای طرف منسوب کیا جاتا ے ۔ فقیر 
چد برڑو ؛ ساکن قصبہ گھٹھڑ ؛ تعلقہ قنبر ؛ ضلع لاڑکائہ نے ممکن ے قصہ 'مومل میندھروٴ 
لکھا ہو لیکن فقیر مد ولد فتع مچد جو ماچھی قبیلہ کا تھا ء اور قصبہ دڑو ماچھی ؛ تعلقہ 
ککڑ کا باشندہ تھا ء باقاعدہ عربی فارسی کی تعلیم پاٹ میں حاصل کی معلمی کا پیشہ اختیار 
کیا ۔ اس نے و سال کی عمر میں (۹۸ رع) وفات پہائی ۔ یہ ایک مشہور شاعر تھا ۔ اس 
ے کئی داستانیں صنف معجزے میں لکھی ہیں ۔ کافی ء مدح ء اوٹھان ء مناقب ء اور 
معجزے وغیرہ بڑی آب و تاب ہے قلم بند کے ہیں ۔ پیرو فقر ے بھی 'سوہٹی سپہینوال؟ 
کا قصد لکھا ے ۔ ٰ 


وہ بھگٹ ہنی فتبر ۔ عاہد ۔ یم دیوان حنیظ سرتبہ قرم ان علی ۔ 


۳َذٔ 
صوق شعراء 


توف اور عرفان جو شرحی توحید کا دوسرا ام ے ء مسلالوں میں ہمیشہ ے مقبول 
سے سندھ کے بڑے بڑے مشہور شعراء صوفیایہ شاعری ہی کی وجہ ہے خواص و عام میں 
مقبول ہیں بہاں تک کہ اس شراب کا نشہ ہندو شعراء کی شاعری میں بھی پایا جانا ے ۔ 
اگرچہ ویدانت اور اسلامی تصوف میں بڑا فرق ے تاہم بعض بندو شعراء اسلامی صوفیالہ 
شاعری ہی کے رنگ میں شعر کہتے تھے ۔ مگر ہم یہاں ان کا تفصیلی ذکر نہی ںکر سکتے ۔ 


صوق بایزید 


ابن صدیق فقیر سومرو پیدائش رہ وء ء وفات ۹مہ ١ء‏ ۔ انہوں ۓ قلندر فضل اللہ 
سجادہ نشین جھوک شریف ہے بیعت کی مگر اپنے والد بزرگوارِ ری وفات کے بعد ڈھورو 
نارو میں جو ان کا وطن تھا درگاہ کے سجادہ نشین ہوۓ ۔ 


قادر بش بیدل 


ابن خلیفہ چد غسن پیدائش روبڑی مہ ۱ءء وفات ہے :ء ۔ حدیث ؛ قرآن ؛ 
عام_ کلام ٤‏ فلسفب ' ادب ؛ دینیات اور تصُوف کو باقاعدہ حاصل کیا تھا - 
حضرت عبدالقادر جیلائی کا احترام رکھتے ہوئے اپنا نام عبدالقادر ہے قادر مخش رکھ لیا ۔ 
سیر و سیاحت کا شوق تھا ۔ لال شہباز کی درگاہ پر حاضری دیتے تھے ۔ جان اللہ شاہ انی کے 
مرید تھے اور وہیں ہے انہیں خرقه خلافت ملا ۔ ان کے فیض سے بعر پکارو کے فرزلد علی 
گوہر شاہ باند پایہ شاعر هو گیے ۔ اعلی اخلاق اور بڑے علم وفضل کے مالک تھے ۔ بڑے 
خود دار تھے اور فقر و فاقہ میں بسر کرتۓے تھے ۔ سندھی؛ فارسی ء عری ء ہندی : اردو اور 
سرائیکی میں بہت سی کتاہیں لکھی ہیں' ۔ کلام عام ضہم ؛ تصوف کے ثکات ء رلدالہ جذبات ؛ 
خود فراموشی اور اخلاق ہے ہر ہوتا تھا ۔ 


بد محسن بیکس 


این قادر غٔش بیدل پیدالش روھڑی ۵۸ء وفات ۸۰ہ ء فاضل باپ کا قابل پیٹا 
تھا - کم عمری میں انتفال کیا ۔ کلام میں تصوف کا رلگ غالب ے۔ 


ر۔ تصنیفات کي‌تفصزل کے لے دیکھے الذکرہ لطفی ء جلد سوم ء ص ہم - 


سٰهْٰ 

مولوی غلام ۴د 

غلام مچد خائزٹی کی پیدائش ؛ وفات اور وطن کا پت نہیں چلا ۔ آپ ی مات سے 
معلوم ہوتا ےچ کک ۵ء میں زندہ تھے ۔ ممکن ہے ہ۸ ٠٠-‏ سال کے بعد وفات پانی 
آپ بروہی لے ہے تھے اور تحصیل علم کے لیے قصبہ پیر جھنڈے آےُ اور وہیں وفات 
پائی - کتاب 'منہاج العادقین؟ آپ کی یادگار ے ۔ اس کتاب کے علاوہ کافیاں ء؛ ہولود 
اور غزلیں بھی پائی جاتی ہیں - آپ کا کلام سادگی ء روانی ء بندش ء قمیثل ؛ حسن بیان 
اور اسلوب ادا میں شاہ بھٹائی ہے ملتا جلتا ے ۔ 
جیوت سنگ 


سائن قاہر لاڑکانء پیدائش ۰ءء ؛ وفات ۹ء ۔ فارسی اور سندھی تعلم حاصل 
کی ۔ درویشوں کی صحبت میں عمر گذاری ۔ طبابت کی طرف میلان تھا ۔ کلام میں ویدالتی 
لکات پاۓے جاۓے ہیں ۔ 


شاء لصیرالدین 


نصبر ابن عبدالحئی تقشبندی ساکن نوشہرو نپیروز ء وفات ے۱۸۹ء ۔ آپ 
عّدد الف انی حضرت شیخ احمد سرہندی کی اولاد میں ہے تھے ۔ عربی ء فارسی ء اردو اور 
سندھی پر کاسل دستگاہ رکھتے ہوۓ شعر کہتے تھے ۔ تصوف کی تبلیغ فرماے تھے اور 
ہندو مسلإان آپ ے عقیدت رکھتے تھے ۔ لاڑکالہ آپ کا سکز فیض تھا ۔ 
جان اللہ شاہ 


جان اللہ شاہ الث ابن علی اکہر شاہ اول ساکن روبڑی ے بیسویں صدی کے ابتدا 
میں انتقال کیا۔ ان کا سلسله ذسب امام علی نقی' اور امام موسول کاقام' ہے ملتا ے۔ لہایت 
عاام و فاضل شخص تھے ۔ ابیات اور سی حرف تہایت برجستہ اور بختہ کہتے تھےٴ - ہندو 
مسلان آپ کے معتقد تھے ۔۔ سندھی ؛ سرائیکی ٤‏ فارسی اور اردو میں شعرکہتے تھے -کلام 
میں دصوف اور حسن و عشق کی واردات دلکش اور رنگین ویرایہ میں بیان کی ے ۔ ان کی 
بیاش عطا حسین شاہ موسوی روہڑی والے کے کتب خالہ میں محفوظ ے ۔ 
خواجہ غلام فرید 


خواجہ غلام فرید این خواجہ خدا بش ساکن مٹھن کوٹ پیدالئش ۸۳۵١ء‏ وفات 


۵ٰ۵ 
۰۱ سلسله نسب حضرت عمر فاروق ہے ملتا ہے ۔ ہم سال کی عمر میں قرآن شریف 
حفظ کیا ۔ درس نظامیہ کی تکمیل کی ۔ علم و فضل اور زہد و تقو کا قابل لمولہ تھے - 
ایسے صوف شاعر تھے جن کا کلام ےک ہے٠‏ 
ابتداء میں سندھی زبان میں شاعری کی مگر اس کا بہت سا حصہ ضائع ہو گیا ۔ ملتانی زبان 
کے قادر الکلام شاعر تھے ۔ یہی آپ کی شاعری کا سرہایں ے ۔ کلام میں عرفان کی 
چاشنی کے ساتھ سوز و گداز ملتا ے ۔ روانی اور غتگی کلام کا جزو لاینفک ے ۔ 


نواب شاہ سکایل 


نواب شاہ ابن سید نواب امام علی شاہ پیدائش رورڑی ۸۶۳ ۶۱ء وفات ۱۹۰۱ء آپ کا 
سلسلہ حضرت امام علی ئئی٣ے‏ ہلتا ے ۔ خوشحال ہوتے ہوٌۓ بھی فقر و الہ میں زندگ بسر 
کی۔ فنقیر بیکس ے فیض حاصل کیا ۔ ان کا کلام کم ہے مگر جوش اور جذبات ہے 
بور ہورز ے ۔ 


موہن ثقیر 


موہن فقیں قصبہ عاقل لاڑکالہ پیدائش مہ وء بەعض کے نزدیک ۵مہ ١ءء‏ وفات ہ۱ 
شعبان جو مع شاہ نصیر نقشبندی کے مرید تھے ۔ ہندو تھے مگر وفات کے بعد اسلامی 
طریقے ہر آپ کی تجہیز و تکفین کیگئی ۔ کلام میں اسلامی عقائد اور خالص اسلامی تصوف ہایا 
جاتا ے کلام سادہ لیکن محبت ہے لہربز سے ۔ 


بل شاہ 


پیدائش مانجھند ضام دادوے , ہ رع ء وفات سکھر ٦‏ ۱۹ء ۔کشمبر تک سیاحی کی ہے ۔ 
پیرای اور شکار کا ذوق رکھتے تھے ۔ جان اللہ شاہ ثائی ء بیدل اور بیکس ہے اکثر صحبت 
رہتی تھی ۔ جوش اور جڈے کی حالت میں شعر کہتے تھے ۔ کلام میں تصّوف کے ہاریک 
لکتے بیان کے ہیں ۔ 


اللہ رکھیو رکھیل 


اہن الھہ آندو ساکن حبیب کوٹ تعلقہگڑھی یاسین ؛ پیدائش ۵م ١ء‏ ؛ وفات ۱۹۱۰ء 
دایء قہیلے سے تھے ۔ سندھی ء فارسی اور اردو تعلیم حاصل کی تھی اور انہی زبانوں می 


۷۹ھ 

شعر کہتے تھے - آپ کا کلام سی حرف ؛ ابیات ء کا ؛ لوری اور سہرے ہو مشتمل ہے ۔ 
کلام میں سادگی ء تائبر ؛ سلاست ء روانی اور رنگینی پائی جا ے ۔ آپ نے فقرو سلوک 
میں پبر عبدالرعمان سرہندی حیدر آبادی ء سخی قبول ہد درازی اور فیض دریا شاہ سے 
روحانی فیض حاصل کیا تھا - 
حافظ ہادی ڈلو 

ابن حافظ عبدالرحم میمن ساکن قصبہ ماڑی تعلقہ ؛ پیدائش ۸۰ ١ء‏ ء وفات ے.۱۹ھ۔ 
سندھی ء سرائیک اور فارسی زبان میں شعر کہ تھے آپ کی ضخم بیاض سیلاب میں 
ضائم ہو گئی ۔ کلام میں سلاست ؛ لطافت ء نزاکت اور فصاحت سے ۔ موسیٹی سے بھی 
لگاؤ ے ۔ 
فیض بد شاء 

عرف فیض دریا شاہ ابن سید پیر شاہ جیلانی ساکن قصبہ ھناہ پیدائش ؛ ۱۸۱۳ء 
وفات ے . ۹١ء‏ ۔ سندھی اور فارسی کی تعلیم ڈنل شا نقشبندی ہے حاصل کی تھی ۔ سندھی 
اور سرائیک کا کلام صوفیانہ رنگ میں ے ۔ 


احمد علی اقبر 

پیدائش شکار پور ۷۹ ؛ع ء ونات وم محرم ے۱ ۱۹ء متام تہے'۔ ٹریننگ کالج 
حیدر آباد میں تعلیم حاصل کی ۔۔ سخی قبول ٭ درازی کے معتقد تھے ۔ عابد ء زاہد اور شب 
یدار السان تھے ۔ فطرت ن5اری ان کے کلام کی خصوصیت ے ۔۔ 

ابن سنت چانڈو مل ساکن لاڑکالہ پیدائش ے, ١ء‏ ؛ وفنات .۶۳۰ ۔ جیوت سنگ 
سے فیضیاب ہوۓ ۔ ان کے کلام میں فلسفہٴ ویدانت چجھلکتا ے ۔ 
صولی آسورام 


رام ابن ڈاندوسل ساکن پراا پالا پیدالشم ۸۵ ۶۱ء وفات ۵ ۔ فروری ۱۹۱۹ء درویش 
بنشی آدمی تھے - جھوک شریف کے اشیاخ ء سید مصری شاہ اور فقیر علی شاہ سے تصوف میں 


۵۹ 


استفادہ کیا - سردہنا سری میں لعت اور منقبت ء غوث ہاک کی شان میں لکھی ۔ کلام میں 
عرہی سنسکرت کے بعض مشکل الفاظ ہائے جاتے ہیں ۔ ان کی تین بڑی عبّلدات ہیں ۔ ایک 
”دیوان آسو؛ جو شائع ہو چکا ے ۔ دومرا ”رسالہ آمسو؛ اور تیسرا ”برع غنچہ؟ ۔ 


غزل ۔کو شعراء 


شاعری اصل میں اظہارجذبات کا ام ے ۔ جب سے سندھی شاعری میں غزل داغل 
ہوئی ۓےء اس کی ہردلعزیزی بڑھتی چلىی گئٔی ے ۔ سندھی غزل چولکہ اردو اور فارسی غزل 
سے متاثر سے اس لیے حسن وعشیق سے علاوہ صوغیالہ ؛ رندالہ ؛ واعظالہ ؛ فلسفیانہ اور اخلاق 
مضامین کا ایک خوشن) گلدسٹہ بن گی ے ۔ سندھی غزل گو شعراء کا ذکر ڈیل میں گیا 
اق ےت 


آخوند ۴ قاسم 


آخود مد قاسم قاضی ہالائی ابن آخوند نعمت اللہ سالوی پیدائش :۸۰۱٤ء‏ ء وفات 
۱ءء چولکہ عری فارسی ےکچھ شغف تھا ۔ اس لیے ملازمت چھوڑ کر ایک مکتب کھول 
لیا اور معلمی کا پیشہ اختیار کیا ۔ میں حسن علىی خان کی طرف ہے . ء روہیہ ىاہوار وظیفہ 
مقرر تھا اور میر ساد علىی والئی خیر پور ء نواب راسپور ء سہاراجہ ہژودہ ؛ راج بلرامہور 
اور راجة رتلام کی شان میں مدحید قصائد بھیجا کرے تھے ۔ یہ تمام قصائد اخبار مفرح 
القلوب؛ میں شائع ہو چکے ہیں ۔ ترکہب بند اور قصائد کا رواج سندھی شاعری میں آپ ہی 
ے شروع کیا ۔ آپ کا شار سنجیدہ اور پسندیدہ ناقدین میں بھی کیا جاتا سے ۔ سندھی 
زبان میں کافیاں ء مولود ء قطعات ؛ مثنوی وغیرہ آپ ہے یادگار ہیں اور ' دیوان قاسم ' اور 
اقاسم امہ“ دےہ ١ء‏ میں شااع ہو چکے ہیں ۔ 


لافی غلام علی 


قاضی غلام علی ٹھٹوی ابن قاضی مد حییٰ ٹھٹوی (م - ۱۸۸۵ء) حضرت جعفر طیارکی 
اولاد میں سے تھے اور جعفری تخّلص کرے تھے ۔ إباس کیائی کے مہہر تھے ۔ان کا پیشہ 
وکالت تھا - کتاہوں کا ترجعد کرنے ؛ مثلا 'تاريٴ ہند“ اردو کا سندھی میں ترجمہ کیا اور 
انی طرف ہے ایک باب 'انگریزوں کا سندھ پر تسلط“ کے نام سے اضاؤەك کیا ' ۔ 





سے تکملہ مقالات الشعراءء مرلید حسام الدین راشدی ؛ ص ۱۱۲ ۔ےٹے٠٭‏ 


۸ھ 

امام غش شاہ 

انام بخش شاہ فدوی' پیدائش ٹھٹہ ہہ رء ؛ وفات ہہ ١ء‏ ۔ رضویہ سادات میں 
سے تھے ۔ سہدوی عقائد رکھتے تھے ۔ بڑے عائم فاضل بزرگ تھے۔ میر مر تضائی ٹھٹوی کے 
بھتیحے اور شاگرد رشید تھے ۔ ٹھٹہ میں ایک مدرسہ قائم کیا اور اسی میں معلمی بھی کی ۔ 
مرثیع ء ەانقبت اور غزل کے شاعر تھے ۔ ایک مشثتوی ٭یوسف زلمخاٴ بھی تالیف کی ۔ بعض 
تذکروں میں ان کا تخّلص فدائی غلط لکھا گیا سے ۔ 
غلام س‌تضوٰ شاہ 

س‌تضائی ٹھٹوی خلف الرشید سید روشن علی شاہ پیدائش ۳ ۱ء ء وفات ۹۹ ۱ء؛ 
رضویہ سادات میں سے تھے ۔ فارسی اور سندھی میں شع رکہتے تھے 'مثنوی سکندر امہ“ 'یوسف 
زلیخا؛ اور 'شاہتاممۂ آپ کی مطہوعہ یاد کار ہی -۔ آپ صاحب دیوان تھے 5 ان کا کلام 
'معینالاسلام؛ ء 'معاون' اور 'مذرح القلوب؟ کراچی کے اخبارات میں شائع ہوتا نھا ۔ ان کے 
دیوان میں چندنظمیں' ایسی ہیں جنمیں انہوں ۓ اپنےمعاصر شعراء کا ذکر بڑی عزت ہے کیا ے۔ 


حافلا حاسد 


حافظ حامد ابن مچد ہاشم میمن ٹکھڑائی پیدائش مہ رء ء وفات قصبہ جاریلی جودھہور 
(بھارت) ے۹ ۱ء ۔ بچپن میں چیچک ہے ابینا ہوگۓ تھے ۔ حافظ قرآن تھے ۔عر تعلِم مولوی 
وی مچد اور قاضی ابوالحسن سے حاصل کی اور بعد میں سٹاری ہیں تکمیل کی ۔ سندھی کے 
قادرالیلام شاعر تھے ۔ فطرت نگاری خوب کرتے تھے ۔ بہت سا حصہ کلام کا ضائع ہوگیا ۔ 
بچا کھچا ' ارىغان حامد '“ کے ام سے شائع ہوا۔ انہوں ۓے خطبات بھی لکھے یں - 
چد فاضل شاہ 

فاضل ابن سد حیدر شاہ پدانس حیدر آباد سندھ پحہررع؛ وفات ., و رع یہ حدث 
مفسر اور فقید تھے اس لے مفقی کے : منصب پر فائز تھے ۔ صوف منش انلسان توے ۔ سلٰسلہ 
شریفہ قادریہ ؛ سہروردیہں اور قشبندیہ میں صاحبِ اجازت تھے ۔ کلام کا رنگ اخلاق اور 
واعظانہ ے ۔ اس میں پختگی اور روانی پائی جاتی ے مگر مذہہی اور صولیائہ رنگ غالب ے ۔ 
علاوہ ازیں بہت سی کتابیں تصنیف کیں جو دیوان فاضل کے دیباچے میں درج ہیں ۔' ان کے 
رہ فدوی کے آہ'م حالات علی محمد خالدیٰ ٹوڈری وکرل ہے ملے ےہ 
إہ رسالہ عام راۓ إٴابت ماہ اکتوہر م۹8 اع صص حم مضمون م تض'ئی اور اس کا دیوان از ڈا کڑ 


نبی بخش بلوج ۔ 
٭م سسافر ےمد صدیق (متب) دیوان فاغل ء ص وع اور ہو ے۔ءویءھء 


۹ھ 


دیہاچے میں فارسی کے ہمعصر شعراء کے ام بھی ملتے ہیں ء جن کا کلام 'مفرح القلوب“ 
میں چھپتا تھا' ۔ دیوان فاِل شائع ہو چکا ے ۔ اس کی ہر غزل ہر بحر اور وزن تحریر ے ۔ 
ان کی اکثر کافیاں اور مولود شریف ختلف راگوں یا راگنیوں میں موزوں کے گۓ ہیں ۔ 
باقق کلام فن عروض کے اصول کے مطابق ے - پر جمعہ کو آپ کے دولتکدہ پر شعراء کا 
اجتاع ہوتا' ۔ اورمشاعرےکےاشعار اخبار ”سندھ سدھارا؛ اوردیگر اخبارات میں شائع ہوے تھے'۔ 
اللہ بش ابوجھو 

اللہ خش ابوجھو خلف الرشید چد شاء ولات .و ء۔ خاندان ہاشمی میں سے تھے ۔ان 
کی شہرت 'مسدس ابوجھو؟“؛ کی وجب ہے ے جس کا کچھ حصہ مد و جزر اسلام/ حا ی کا 
لفظی ترجمب ے اور کچھ حصہ طبعزاد ۔ سندھ کے قومی شاعر تھے ۔ چولکہ انگریزی میں 
مہارت رکھتے تھے فوج میں انگریزوں کو سندھی سکھاے تھے ۔ سرکاری اسکولوں میں معّلم 
فارسی مقرر ہوۓ ۔ سندھ مدرسے کے قیام کی جدوجہد میں حسن علىی آفندی کا ساتھ دیا ۔ 


حاجی غلام ید شاہ 


غلام مچد شاہگدا حیدر آبادی ابن سید حسن علی شاہ پیدائش ٦ہ‏ ۱ء ؛ وفات ۱و جنوری 
۵ءے۔ عرب ؛ فارسی اور سندھی میں تعلمم پائی ۔ قادر الکلام شاعر تھے ۔ سندھی ؛ فارسی 
اور اردو تینوں زبانوں میں شع ر کہۓ تھے کلام میں اپختق اسلاست نو روا اور قصاعت و 
بلاغت پائی جاتی ے ۔ میر عبدالحمین سالگ کے استاد تھے ۔مثنوی؛ قصیدہ اور غزل پرمطبوعہ 
کلام مشتمل ے ۔ اپنے کلام میں ہمعصر نوجوان شاعروں ک بڑی ریت ی ےے : 


)د اکرم خان 

چد اکرم خان ابن آدم خان پٹھان شکار پور پیدائش ؛ مہ ,ء؛ وفات ۱۹۰۰ء ۔ ان ک 
سندھی اور سرائیکی کی کافروں میں صوفیائ رنگ اور سوز و گداز پایا جاتا ے - مولود 
بھی کہتے تھے ۔ 
مبر حسن علی خان 

میر حسن علىی خان خلف میر نصیر خان والبٌی سندھ ۔ پیدائش حیدر آباد ۶۳ء وفات 
۹۰ع ۔ باپ کے ساتھ جلا وطن ہو کر کاکتے پہنچے ۔ ۳م رع میں واپسل سندھ آے ۔ 
منقبت ؛ قصائد : سرثیں ؛ سلام اور ززمیہ شاعری پر زیادہ توجہ کی 'شہنشاء ناے؟ یا ؛؟حملہ* 


ہے ہش تہ چس شس ہہ ہ ر۔۔۔۔۔۔۔ رر۔۔۔ ے۔۔ ۔۔ ۔۔۔۔۔ ۔ ۔۔ ‏ سر ےش س ۲ں 
روے ہے تارج سۂندھی ادب ء جلد دوم ٤ص‏ عم پز .م٣‏ اور دیران فاغضل صر قب ەسس'فر ضس ۲۹ 
+ ام ۔ وہ شاعر ید ہیں سانگی ؛ حیدری ؛ پیرصاحبڈنو شاء ؛ ماقں ء خلص ء؛ مجنبائی ۂ۔ا وغضرہ ۔ 


..ٔ٭ 

حیدری ' غندھ کا شاہغامہ' اور مختار نامہ'“ منظلوم کیا ۔ علم پرور خاندان تھا ۔ لکھنڑ سے 
زین العبادین اور سولوی ابوالحسن کو سندھ میں بلایا ان کی سربرسّی ک یہ دونوں بزرگ 
صاحب عام وفضل تھے ان کا آستائہ ذی علم:لوگوں کا سصکز تھا' ۔ 
مخدوم بد ابراہم 

مخدوم مد ابراہم صوف ہالائی پیدائش مہہ ء وفات ۹ء ۔ مخدوم عبدالرؤف بوئی 
کی اولاد میں سے تھے۔ بھٹی حقیقت میں دہلی کے راجا جادم کی اولاد ہیں اور سوسروں کے 
عہد عکوست ہیں سندھ میں آ کر بس گۓے ۔ مخدوم مد ابراہم پالا ہراۓ کے ایک کاسل اور 
باعمل صوق تھے ۔ ان کے فرزند مخدوم مد صالع بھٹی سندھ کے محکمہٴ تعلم میں تھے اور 
سندھی زبان کے ایک عمدہ شاعر اور ئثر لویس تھے ۔ 
صاحبڈلو شاہ 

صاحبڈنو شاہ ابن عمد شاہ ساکن بلٹری تعلقہ گونی حیدر آباد پیدائش ۸٦ہ‏ ١ء‏ ء وفات 

۵ء ۔ شاہ کریج کی اولاد میں سے تھے اور ان کی درسگاہ کے مرید ہوۓے ۔ فارسی اور 
اردو کی تعلیم پائی تھی ۔ سانگی کے شاگردوں میں سے تھے ۔ غزل کے علاوہ کافیاں ‏ 
دوے ؛ ٹیس راتیں وغیرہ بھی کہی ہیں ۔ 
امام بش خادم 

امام بش خادم ابن ھد عھل پیدائش شکار پور ۵ہ ۱ء ء وفات ہ رو ہم ۔ ورنیکلر فائنل 
پاس کر کے تعلیم کے محکمہ میں مسّلم ہوگۓ ۔ سندھی کے صاحب کلیات شاعر ہیں -۔ نثر پر 
بھی قدرت رکھتے تھے - ”چہار درویش؛ ء ؛حاتم طائی' اور ”الف لیلول؟ کا سندھی میں ترجمہ کیا ۔ 
ہیں رانجھو؛ کا ڈرامہ وےہ ١ء‏ میں تایف کیا ۔ اگر یہ سال دیباچے میں صحیح دیا ہوا ے 
تو ڈراہے کی ایجاد کا س۔برا ان کے سر ہو گا ۔ یہ مد قاسم ہالائی کے شاگرد تھے اور غزل ؛ 
مثنوی ؛ ابیات ؛ کافیاں اور معجزے وغیرہ لکھے ہیں ۔ فارسی میں بھی شعر کہتے تھے - 
آخولد حاجی فقیر مد عاجز 

پیدالش حیدر آباد ٥جررع؛‏ ونات ررورع ۔ عرىی فارسی اور سندھی میں 
تعلیم پائی تھی اور پتہ داری کا عہدہ بھی حاصل کر لیا تھا ۔ چولکہ درویشائه طبعیت 
رکھنے تھے ؛ لوکری ہے مہمتعئی ہ وگۓے اور عین حیات میروں کے وظیفے ہر خوشحالی سے 
ہسرکرے تھے - وظیفہ بند ہو جانۓ پر اڑھائی سو ایکڑ زمین میروں کی معّلمی کے صلد میں 
تارج مندھی اذبے جلد دوم ص ہہ ۔ 


۹ٔ) 

حاصل کی ۔ ۱۸۸۵ء کو اپنا دیوان اپنے قلم سے مکمل کیا ۔ ایک مشنوی 'لیلول جنوں ؛ 
هی لکھی ۔ کلام نہایت نہ ے ‏ ان' کہ شاگردوں میں ٴے مد بخشٰ واصف ء صاحبز ٴ دیؤان 
شاعر گذڈرے ہیں ۔ 
شمس الدین بلبل 

شمس الدین بلبل این_ بہادر خان ساکن میپڑ پیدائش ے یہ ھ ؛ وفات ‏ ۱۹ء سندھی 
اور فارسی میں نعلیم پائی - سندھی میں سلیس نثر لوسیی کا طرز انہوں نے ایجاد کیا ۔ قادر الکلام 
شناعر ء ظریف ٤‏ نثر ٹویس اور کامیاب صحاف تھے ۔ 'معاون؛ ء کراچ یگزٹ؛ ؛ اخیل خوا؛؛ 
'الحق؛ ء 'مسافر؛ اور 'آفتابِ سندہ؛ اخبارات ک ادارت کے فرائض بھی انجام دے ۔ تحریروں 
ہیں کافی ظرافت کی چاشنی ے ۔ طتزیدہ شاعوی ہے وی اصلاح کا کام لیا ۔ ان کا دیوان کی 
س‌تبہ شائع ہوچکا ے ۔ ان کی ان کے لائق فرزند ضیاء الدین یا ےۓ جو شود ایک ُابہل ادیب 
اور شاعر تھے ء طنزیہ مثنوی ”رحم)' چھپوائی ے بلبل کی تصنیفات کی تعداد کاق ے' ۔ 


علی نواز علوی شکار ہوری 


علىی نواز ابن میر فخر الدین جو حضرت شاہ نقیر اللہ علوی کے ہوے تھے 
پیدائش ۱۸۵۱ء ء وفات . ۱۹ء ۔ فارسی او سندھی کے شیریں کلام شاعر تھے تصوف 
کے ساتھ کلام میں ج|لیات کی چھلکیاں بھی نظر آتی ہیں ۔ کاق وغیرہ بھی کہتے تھے اور 
غزل بھی ۔ شکار پور میونسپلی کے نائب صدر بھی رہ چکے ہیں ۔ 
حکیم محمد واصل درس ٹھٹوی ۱ 

حکم عد واصل ابن_ رحمت اللہ پیدائش ۵۳ہ ۱ء ؛ وفات . ۱۹۰۲ء ۔ عالم ہا عمل تھے۔ 
عربی فارسی کے عالم و فاضل اور مثنوی ' گلزار واصل؟ کے مصنف تھے - جو ہہ دے اشعار 
سے زیادہ پر مشتمل ے ۔ کہنے کو اس مثنوی میں سّمی پنوں کی داستان ے لیکن اخلاق 
نصیحت آموز اور عارفانہ لکات پاۓُ جاۓ ہیں ۔ واصل صاحب کا پیشہ حکمت تھا ۔ 

مبر عبدالحسن سانگی خلف الصدق ەیر عباس علی خان ۔ پیدائش کلکتہ ١ن‏ ء وفات 
حیدرآباد م ۹ھ ۔ یہ شاہی خاندان میں سے:تھنے ۔ والد ماجد اپنے اور بھائی: کے ساتھ جلاوطن 
تھے ۔ والدہ محترمہ ایک:انگریز خاتون تھی۔ ۹۳ہ رع میں سندھ واپسن آۓ ان کا دولنکدہ 
سکڑ شتعراء تھا یی دس نی اس سے کی فرش یچوس سد راف 
١ہ‏ دیکھئے ەمری کتاب بابل سندھ ۔ ۱ 


ند 

بڑے احترام سے کرے ہیں ۔ سندھی ء اردو ؛ فارسی اور سرائیکی میں شعر کہتے تھے۔ ان کے 
تن دیران سس ہے دو مطبوعہ ہیں ۔ لثر میں تین قصص ن0 رات افزا؛ ن‌ّ "دلوسپ؟ اور 
دلا رام وگل اندام لکھے ہیں ۔ فارسی میں شاہ بھٹائی کی سوانح عمری لکھی ے ۔ کافیاں 
بھی خوب لکھتے تھے ۔ 
ہدایت علی 

ہدایت علی ابن, تراب علی عرف فقیر اللہ تنیو قصبہ لعلورانٹک ضلع لاڑکالہ کے تھے ۔ 
پیدائش ,ہہ وع ء وفات ہم ء درویش صفت انسان تھے ۔ سندھی ؛ سسائیک ء اردو ء 
فارسی ؛ عر اور پشتو ہر زبان میں طبع آزمائی کی ے ۔ سندھی کے صاحبِ دیوان شاعر 
ہیں ۔ انہوں ۓ چند بثنویاں بھی لکھی ہیں ۔ پہلے نجفی پھر تارک تخلص اختیار کیا ۔ 
ہدایت اللہ مشتاقق متعلوی 

ہدایت اللہ مشناق دہ وء میں بلوچستان میں پیدا ہوۓ اور مثٹیاری میں قیام کیا ۔ 
اس لیے متعلویکہلاۓ ۔ آخر عمر میں ہالا منتقل ہوۓ اور لوگوں تۓ ہالائی لکھا-۔ کتاب 
لکھے ہیں ۔ 
محمد شاہ محتبائی 

عچد شاہ حتبائی ساکن عامری ضلع دادوء گدا ل سے تضائی اور سانگی کا 1م عصر توجوان 
شاعر تھا' ۔ گدا ان کو اپنا دوست اور فصاحت و بلاغت میں عدی المثال لکھتا ے ۔ 
س‌تضائی نے بھی اپنے ہم عصروں میں شار کیا ے ۔ عاصی میں ان دنوں دو مشہور شاعر 
تھے ایک متبائی اور دوسرا مصطفائی ء لیکن ڈاکٹر باوچ نے اپنے مضمون 'متضائی اور 
اس کا دیوان " میں مصطفائی کا نام مچد شاہ اور محتبائی کا نام جەن شاہ اور رشید احمد 
لاشاری مولف ” کلیات, گدا؟ نے غلطی ہے محتبائی کا نام غلام مجتبیل لکھا ے '۔ 

حیدر آباد کے ء لچھی رام خفتی ء محکم الدین محکم ء شکار پور کے عبدالقادر بیدل ء 
شس الدین عاصی ء ید اەین؟ امین؛ مد اسلم علوی اسام اور عبداللطیف ٹھٹوی ان تمام شعراء 
کے اشعار مندھ سدھارا؛ اخبار میں چھیتے تھے _ 

جہاں تک موضوع میں گنجائش تھی شعراء کے حالات تفصیلات ے لکھےگۓ ء لیکن 
چسظمسسفم۳م[6میڈڑسووامموممجمروییئایممرکیسفماجااککمڈہفکفمفممایومجمییمافیمیسمدممسُحسس وج ج میس ۷ص27[م5ک[وأجڑسمسمجمسمجسیھفمموجھاسمسسمیٗگ‌‌ڑٛڑڈسژسمھأژہ|ڈأچٗڑھوٗسمیسمٛژأس جج سجک| س“]پأےڑجسشمایمےیےسب5'| جسیم سجچموڑوو]|چ‌چٛکخموؤٔٛػچےٌٗىبے‌ژکسیسص-ت-ھہےًُ-ًصوی-- 


...٢ہ‏ سجٹی ”محمد صدیق' تارج سندھی ادب ء جلد دوح ص ہم ۔ 
ہ۔ رسالہ عام راےۓےبابت ماہ اکتوار ن۵ رع ضس“ ۔ 
ٹ- کلپات گدا ۱س ۱۱ء 


۰+ 


یہ نہیں سمجھنا چاہیے کہ ختصر مقالہ نئۓے اور پراۓ شعرام کی کوئی جامع شہرست سے ۔ 
ابھی ے شار قدیم اور جدید شعراء ایسے باق ہیں جو۳م۸ ۶۱ سے ۱۹۰۰ء کے درمیانی زماے 
میں ہپاۓے جائنے ہیں ۔ ھت سے شعراء کا ذکر مختلف دواوین اور مذکورہ بالا عہد کے شعراء کی 

کتابوں میں بکھرا ہوا ے اور زمائه مذکورہ کے اخبارات و رسائل سندھی ؛ اردو اور 
فارسی کلام سے بھرے ہوۓے ہیں ۔ 


٭× ...×× ٭ نل 
فصل چہارم 
سندھی کے ابتدائی لثر لویس 


سندھی نثر کے کچھ مھونۓے پیش کرتے ہے قیل سندھی نثر کی تار کی طرف کچھ 
کچھ اشارے کرتۓے ضروری ہیں ۔ 


سندھی نثر کی تاری کے متعلق ویسی ہی قیاس آرائیاں ہیں جیسے ہم سابق میں نظم 
کے لے کہیں بیان کر چکے ہیں ء جس کا مستفاد یہ ہے کہ سندھ کے کسی راجا نے جب 
عبداللہ بن ہہاری والئی منصورہ سے اسلامی عقائد کے متعلق کچھ تفصیل مانگی تو انہوں 
ے ایک عراق الاصل سندھی عالم اور شاعر ہے اسلامی عقائد پر ایک کتاب سندھی نظممیں 
لکھوا کر. ےھ میں بھجوا دی' ۔ اسی عراق عالم نۓ راجا کی فرمائش پر قرآن مجید کا 
سندھی زبان میں ترجمد کیا ۔ سندھی نثر کا سب ہے بھلا نمولہ بھی عبداللہ بن عمر ہہاری 
کے زماۓ میں پایا جاتا ے لیکن اس قسم کی حکایتوں ہے سندھی نثر کی ابتدائی حالت پر 
کوئی قابل اطمینان بات کہہتی بہت سشکل سے ۔ 


سندھی نثر کے سلسلے میں بعض محتقین نے بہت سی سندھی نثری عبارتیں سید عبدالکرم 
بلڑی (م - ۹۲رع) ہے منسوب کی ہیں وہ سب غلط فہمی پر مہی ہیں ؛ کیولک سید 
عبدالکریم بلڑی کے عرید خاص مد رضا بن عبدالواسع نے اص لکتاب جس کا ام ”بیان العارئین 
٭, تبیہ الغافلین“ ے اپنے شیخ کی وفات ہے چھ برس بعد فارسی زبان ہیں' لکھی ۔ اس لیے 
سید صاحب کی سندھی لثر عبارت کا سوال ہی پیدا نہیں ہوتا ۔ اب رہا یں اس کہ سرزا قلیچ 
.8 ۔ منصورہ کی تار کا ایک پاب موائم سید حسام الدین راشدی جوالہ الوحید آزاد ٹیر سے _ 


ہمرافت ووورع 
پوتہ ء داؤد ؛ (مرتب) بیان العارفین و تنبیہد الغلافین ص ہ ۔ 


رت 


:الیگ اور ۔ پروفیسر, غلام علی, الانا ہے جو مندھی نئری عبارتیں_ سید عبدالکریع 
بلڑی ے تِنسوب کی ہیں وہ سب کی سب فارسی نثر کا ترجمہ ہیں ۔ سید صاحب کی أئر ے 
ان کو کوئی تعلق نہیں ۔ 

نٹری عبارت کے جو موئے قدیم ہے قدیم دستیاب ہوئے ہیں وہ ذیل میں درج کے 
جاتے ہیں ۔ 
شیخ غ:دالرحم گرہوڑی 


شیخ عبدالرحم واڑ تعلقم کپروس' میں تقریبً مس اع میں پیدا ہوۓ اور ہےے؛ء' میں 
ونات پائی - شسرالعلاء ڈاکڑ داؤد پوت مرحوم کی مددِ ہے ہمیں عبدالرحم گرہوڑی 
کی نثر کے چند ٹکڑے مل سکے ہیں ۔ اس نئری عبارت کی حالت یہ ے کہ بعض حصے اس 
کے مقغول ہیں اور بعض مسحع اور رنگین ۔ 
() نثر مقفیٰ 
(الف) اتاد شاکردو ںکواس طرح تعلیم دیتا ےے جیسے سرغی اپنے بجحوں کو دانا چگنا 
سکھاتی ے ۔ (ترجەم) 
(ب) جن لوگوں نے با لیا “ چھپا لیا اور جن لوگوں نے نہ پایا؛ انہوں تے اپنا حبہوب 
(مقصود) کھو دیا ۔ (ترجمد) 
(+) كەر رنگین مٹین مسج 
(الف) الہ (ی رحمت کا بادل) ہمیثہ برستا ے ؛ بارش کا آنا موسم پر موقوف ے 
(بارش ہمیشہ سال بھر تک نہیں ہوقی) ۔ 
(ب) کسی کے یک سلوک کو کبھی فراموش نہیں کرنا چاہیۓئے ۔ 


(ج) بخشش اسی (خدا).کا کام ہے بندہ (کسی کو)کیا دے گا ء بندہ تو جلدی ہے 
تھک (عتاج) جاتا ے ۔ (ترجمہ) 





وہ پوت ء؛ داؤد ؛ (سرقب) کلام گرہوڑی ؛ ص ہ ۔ : 
+ہتس جم وئی ؛ على واز ہ سندھی کلام گرہوڑی ص ه بوالہ انگ رای مقالہ ڈا ڑ نبی بخش ہلوج ۔ 


نٹر مجز 
درو ےک سے ا کک ہیں - 


آخوند عزیز اللہ 


سال پیدائش م+ے ١ء‏ اور سال وفات م۱۸۲ء ۔ یہ وہ بزرگ ہیں جن کی نثر کے مستند 
تھوئے پائۓے جائے ہی ۔ آپ ۓ قرآن مجید کا ترٛجمه کیا ' ے اس لیے سادگی اختیار کرنی 
پڑی اور اپنے پیش رو عبدالرخم گرہؤڑی کی نشی ہے استفادہ کا کوئی قریئہ نہیں معلوم ہوتا۔ 


اللہ ہی ک ے مشرق و مغرب ۔ سو جس طرف منه کرو اس طرف اللہ ے۔ تحتیق 
خدا کا فضل وسیع ے اور وہ جانتا تے ۔ (ترجمہ) 


سندھی نثر کے تھونے ہمیں دو سے زیادہ نہیں منل سکے ۔. لا ممونہ عبدالرحم گرہوڑی 
س‌حوم کا ے اور دوسرا آخوند عزیزاللہ کا ۔ اب اگر ہم ص آومہ بالا نٹری عبارتوں کا 
مقابلہ ۵۳ہ رع کے بعد کی نثر ہے کریں تو جتٹا مواد ہم حاصل کر سکے ہیں وہ اس قابل 
نہیں ے کہ حصول مقصد میں مدد دے سکے ۔ گرہوڈی اور آخوند عزیز اللی انثر کے 
موۓ جتنے دستیاب ہوۓے ہیں ان ی لوعیت کچھ ایسی ہے جس ہے اس ژڑماے کی نثر کی 
خصوصیات کا متعین کرنا سشکل ہو جاتا ے۔ تاہُم اتنا ضرور کہا جا سکتا ے کہ عبدالرحم 
گرہوڑی کی نثر ہر شاہجہان کے زماۓ کی فارسی نئر کا اثر م“ایاں نظر آنا ے ۔ ”ار 
دائش' کا انداز نثر ایسا ے جس سے عبدالرحیم گرہوڑی مرحوم کاق متاثر ہوۓ ہیں ۔ 
نثر رلگین متین بلکه کہہیں کہہیں نثر سنگین متین کے ٹکڑے بھی گرہوڑی کی لثر میں 
نظر آتے ہیں ۔ مقفیل؛ سسجمع اور نثر مرجز 'بہار دائش؟ کا حصہ سے بی گرہوڑی مرحوم کی 
نثر کی غصوصیات ہیں ۔ آخوند عزیزاللہ کی نثر چولکد ترجمے سے تعلق رکھتی سے اس لیے 
سیدھی سادھی عبارت ے مگر قرآن کریم کا لفظی ترجمہ ہوۓ کی وج سے تعقید سے خا یل 
یں ہے ۔ ٴ 
اس ختصر ممہید کے بعد نہ ۱ء کے بعد کی نثر کے نموئۓ درج کھے جاتے ہیں ۔ 

سید میران گید شاہ ول ٹکھڑائی 


تارغ پیدائش ۹٣۱۸ء‏ ؛ وفات ۹۲ ١ء‏ ۔ مقام پیدائش ٹکھڑ ضلع حیدر آباد - عری ‌ 


۹4 


فارسی اور سندھی زبان کے ساہر تھے ۔ طبابت کا پیشہ ورئے میں پایا تھا ۔ اس زماۓ میں 
دفتری زبان قارسی تھی ؛ اس لیے چیف کشر کے دفٹر میں مبر منشی ہوۓ ۔ بعد میں 
ترق کر کے ریزیڈنٹ میجسٹریٹ کے عہدے پر فائز ہوۓ مگر بعض وجوہ کی بنا پر 
ملازست سے مستعنی ہو کۓ اور وکالت شروع کی لیکن اکام رے ۔ اور باقی زندگی آبائی 
پیشہ طپابت میں گزار دی ۔ ان کی تین کتابی یادگار ہیں () ”سدھاتوری اور کدھاتوری' 
(حلال بیٹا اور بد کردار بیٹا) (م) 'مضد الصپیان؟ (م) 'آکاشی ئروار؟؛ (علم ہیئت کی ایک 
کتاب) ۔ عبارت کا ترجمہ ذبل میں درج ہے : 


تب افسر اعلیلٰ نے لڑکوں کا امتحان لیا اور جو جو لڑکے بد شوق اور پڑھائی میں 
ہیٹے تھے اور جنہیں پڑھۓ لکھۓے کا شوق نہیں تھا ء ان کو بلا کر کہا کہ اگر 
تم دھیان لکا کر پڑھتے اور ترق کرے تو تم کو بھی انعام مەلتا۔ دیکھو "مہاری 


کمی نے تم کو انعام سے روم رکھا ۔ (ترجہ.) 
ان یی عبارت سادہ ؛ سلیس اور سنجیدہ ہوق ے ۔ ضرب الامٹال اور حاورات کا استعمال لے 
تکلّف کرے ہیں ۔ 


سیرزا غلام رضا بیگ 


مرزا غلام رضا بیگ ء؛ فریدون بگ کے بڑے بیٹے تھے ۔ گورنمنٹ ہائی سکول میں 
معّلم فارسی تھے ۔ بعد میں ڈبٹی ایچوکیشنل انسپکٹر ہوۓ اور ۹۵ہ ۱ء میں وفات پائی ۔ 
آپ نے مہ ئی ہے۸ ۱ء میں علم منطق پر سندھی میں ایک کتاب بنام 'مفتاح القلوب' 
لکھی ۔ سرزا غلام رضا بیگ کی نثمری عبارت تقریباً ےو سال پہلے کی عبارت سے مگر اہی 
ساخت کے اعتبار ہے دور حاضرہ کی نثر سے ملبّی جلتی ے ۔ سنجیدگ ء سلاست اور اداے 
مطالب میں ضروری العاط سے کام لیا گیا ے اور انداز یان سادہ اور دلشیں ے ؛ جو 
ازسویں دی کے ربع آخر کی خصوصیت ے ۔ 





وہ عد صدیی میمن ء تاریخ سندھی ادب ء جلد دوم ؛ ص ۵٠ہ‏ ۔ 

ہہ تعجب کی بات ے کہ پروفرسر غلام علی الانا ۓ اپنی کاب سندھی نثر کی تارج کے صفحد 
وے پر فساہ عجائپ کو ہندی قصہ لکھا ے اور 'ن کی کتاب ۷ہ 1ع میں بہلی مرتبد شائع 
ہوئی ے جب کہ پروۂ سر سیمن عبدالمعبد مہ دھی نۓ 'خّی کتاب مانک موق لل کے صاحمہ 
“٠۳‏ پر فسانه عجائب کو اردو کا قصم لکھا ے اور یہی حقیقت ے کہ مرزا رحب علی 
ببک سرور ے یں ثصہ اردو زبان میں م۸۲ ۱ء میں لکھا ے 'ور اس کا کوئی ترجمە بندی 
زبان میں دیکھۓے یا سنئے میں نہ آیا ۔ 


ےْْ5 
آخوند لط الہ 


سال پیدائش ۸۲ ١ء‏ ؛ سال وفات ۷٦حے۰ءھ۔‏ ان کے آباو اجداد مستط سے سندھ آے 
اور شیرانی کہلاۓ ۔ ان لوگوں کا پیشہ معلتمی تھا ۔ ان کے باپ کا ام آخوند ممد اسحاق 
تھا ۔ آپ حیدر آباد میں پیدا ہوۓ ۔ تعلیم سے فارغ ہو کر لوکل بورڈ مدرسہ میں معلّم ہو 
گے اور ۹۸ء میں بنشن حاصل کی '۔ آخوند لطف اللہ ۓے 'نسانةڈ عجائب' کا ترجمہ 
اردو سے سندھی میں ۸۱ء میں کیا ۔ 


آپ کے کلام میں اپنے معاصرىن کے خلاف تصنع اور رنگینی پائی جاتی ے ۔ قافیوں‌کا جگہ 
جگہە التزام ے اگرچ انشاء پرداز ۓ ہیں کہیں سابقہ سندھی انشاء پردازی کی تقلید 
کی ے تاہم عبارت کی رنگیٹی اور قافیہ کی پابندی ۓ جگہ جگد عبارت کو ے لطف اور 
طویل بنا دیا ے ۔ 
مولوی ید عثان بن حافظ ىد نورنگ زادہ 

کھور واہ حیدر آباد ضلع کے حصہ لاڑ میں ایک قصبہ میں پیدا ہوۓ ۔ تقریباً ۹۹۱۳ء 
میں سندھ مدرسد کی ملازمت ے سبکدوش ہوکر اپنے وطن واپس ہوئۓے اور یہیں ۱۹۱۸ء میں 
انتقال کیا ۔ مولوی صاحب نہایت ذیعلم اور فاضل بزرگ تھے ۔ ۸۵ء میں سندھ مدرسہ 
میں دینیات کے معلم مقرر ہوۓ ۔ 'تدوبرالایمان ق تفسبرالقرآن؟ سندھی زبان میں قرآن 
کی تفسیر ے ۔ ابھی یء سیباروں کی تفسپر لکھنے ہاۓ تھے کہ انتقال کر ےج بقیہ 
پاروں کی تفصیل آپ کے پوۓے مولوی مد نورنگ زادہ ے ہوری کی ۔ حسب ذیل کتاہیں 
آپ کی یادگار ہیں ' ۔ 
() فتوح الغیب سندھی 

حضرت عبدالقادر جیلانی غوث الاعظم کی کتاب 'فتوح الغیب' کا سندھی ترجمہ ۔ 
(م) اکسبر الاأحمر فی اسرار الجفر 

سندھی زبان میں علم جفر کی کتاب 


حضرت غوث الاعظم کی سندھی زبان میں سوالح عمری ۔ 





بد صدیق سیمن ء؛ تار سندھی اذپ؛ جل دوم صووم۔ 


(م) ہینات القرآن 


ایک ہندو عامل نے اسلام پر جو اءتراشات کے ان کا یہ محتقائہ جواب ے ۔ 
(ن) جخطبات سندھی 
سندعی زبان میں جمع کے ہوۓ خطبات ہمیں جو آج تک مساجد میں پڑھے جائۓ ہیں۔ 


پاجچ چلدوں میں فقہ کی کتاب ے جو سندھ مدرسہ کے نصابِ دینیات میں شامل تھی ۔ 

چولکہ سولوی چد عثان نورنگ زادے کا انتقال ۹۱ء میں ہوا ے اس لیے یہ 
سمجھنا چاہے کہ یە اس زماۓ کا نثر نگار ے جس میں سندھی لثر لکھر کر پر سم کے 
مطالب کے ادا کرتے کے قادل ہو چکی تھی ؛ اس لیے عبارت وھک ابر رر 
بیان میں سنجیلگی ۔ 


آخوزد ابر چد پعاجز 


شروری حالات زندگی حصۂ نظم میں لکھے جا چکے ہیں ۔ ان کی کتاب 'گلشن ہہار؛ ے ۔ 
ان ک عبارت متفیل ے گر انداز بیان سلجھا ہوا ے ۔ کہیں کہںی ایک بدعت بھی 
نظر آق ے ۔ متقلی عبارت کا قاعدہ یہ ے کہ یا تو دو جملے مققلی ہوئۓ ہیں یا چاز 'مگر 
ایک ہی قافیں کے تبن مقفلی جملے اردو قارسی میں ککہیں دیکھنے میں نہیں آےۓ۔ يہ بات 
ان کی نثر میں پائی جاتی ے ۔ اس ہے ایک اقتباس کا ترجمہ پیش کیا جاتا ے : 


اے ہمدم محرم حال زبان کی کیا جال ے جو دل کا حال شرحوار اظہار کرے ۔ 
ظاہر ے کہ تو پردہ دارے ؛ اس رمز ے واقف ے ۔ محبتا کے مارے ترے 
عشق کےگھائل اور اس درد کے ستاۓ ہوۓ ہیں ۔ اس جیئے ہے شرمندگی ے۔ یہ 
حضرت عشق کی بندق ے ۔ (ترجمم) 


ك+ك- ٭ے ٭ 
یعنی جدائی کے درد ہے غم اک ؛ سوز فراق سے بیار ء ایسی زندگی ہے سرشار 
ہے۔ '(ترجمہ) 


آمام غش خادم 

حسب بیان لطف اق بدوی امام ممش خادم ے ایک خود لوشتہ سوائح عمری 
اہی یادگار چووڑی ے - کلیاتِ خادم کی ابتدا میس اُاس سوانح حیات میں ہے بعض اقتباسات 
نقل کے ہیں ۔ ان میں سے ایک کا ترجمہ درج ذیل ے : 


آٹو دن کے سفر میں اوپر نیلگوں آسان تھا اور نیچے سبزی مائل پان ۔ سورج ڈوتتا 

اور طلوع ہوتا تھا ۔ اس طویل سفر کے بعد جہاز عدن کی بندرگاہ پر پہنچا ۔ جہاں 

دو دن ٹھہرا۔ انگریزی جھنڈا دور سے فوجی چھاؤنی پر لہراتا ہوا لظر آرہا تھا لوگ 

چھوٹی کشتیوں میں بیٹھ کر شہر دیکھنے کے لیے گئۓے ۔ شہر کچھ ایسا بڑا ئه تھا 

اس میں کچھ رولق بھی نہ تھی ۔ (ترجمم) 

٣ء‏ کے بعد جب سندھی حروف تًہجی کا فیصلد ہو چکا اور انا از تحریر کے لے 
ایک اصول مقرر کر لیا گیا تو بیسویں صدی کے تمام انشا پردازوں یعٹی مؤلفوں اور 
مصنفوں کا ایک انداز تحریر خود بخود مقرر ہو گیا اور علمی اور نی کتابیں کثرت ے 
تصنیف ہوئیں اس لیے اس زمائنے کے انداز تحریر ی خصوصیات ممام مصنفین اور مؤلذن 
میں یکساں ملتی ہیں سواۓ ”کل خنداں؛ ء ”گلشن ہہار؛ اور ایک آدھ کتاب کے جن کی عبارت 
مقذلی اور سسجع ہے ۔ چنانچہ امام بخش خادم کی عبارت بھی سادہ ء ے تكلگ اور ضرورت 
کہ مطابق ہوتی ہے ۔ کہیں کہیں حاورات کا استعال بھی خوبی ہے کیا گیا ے ۔ 
شمں العلاء خان ہہادر مر‌زا قلیچ بیگ خلف مزا فریدون بیگ 

پیدائش ۵۳ب ع' ء وفات سم جولائی ۹۹ھ سندھ کا یہ امور فرزند حیدر آباد 
کے شہر کے لہ ٹنڈو ٹھوڑو میں اپنے آبائی مقام میں پیدا ہوۓ ۔ میٹرک پاس 
کرۓے کے بعد الفنسشن کالج بمبئی میں داخلد لیا لیکن ہی ۔ اے میں کامیاب نہ 
ہو سکے ۔ وطن واپس آ کر ملازمت اختیار کرلی ۔ پہلے تحصیلدار ؛ اس کے بعد ڈہٹی کلکٹر 
ہو گئے ۔ ۱۹۱۰ء میں پینشن لے کر خائہ نشین ہوۓ اور بتیہ عمر علم کی خدمت میں 
گذار دی ۔ گورئنمنٹ آف انڈیا ے علمی خدمات کے صلد میں شسرالعلاء اور سرکاری 
خدمات کے اعتراف کے طور پر خان بہادر کا خطاب ملا ۔ 


مرزا صاحب بھت سی خوبیوں کے حاسل تھے ۔ ختلف علوم و فدون پر آپ نے چار 
سو ہے زیادہ کتابیں تصنیف و تالیف کیں - غزلوں کا ایک ضخیم دیوان ان ہے یادگار 


اہم حیات ٤‏ لیچ“ مؤلاہ مزا ہایوں بیگ خاکف مرزا قلیچ بیگ سض یٹ 


رد 


سے ۔ تختلف اصناف سخن ىر طبع آزدائی کی ےء مثلا تارج ء اخلاق ؛ نباتات صرف و مو. 
علم عروض ؛ علم صنائع بدائع ء علم قوافی ؛ فلسفہ ء تصوف ؛ مذہب ؛ ادب ؛ اول ٢‏ 
قصم ء مثنوی ۰ رباعی ؛ اٹک ؛ فلسفة اللسان ء تعلم نسواں ٤‏ غرض ہر علمی اور ساجی, 
شرورت پر مزا صاحب کی دصنیف یا تالیف موجود ے ۔ سندھی اد بورڈ نے آپ ک. چار 
سو ہے زیادہ تالیفات کی انک فہرست شائع ی ے ۔ مگر یہ فہرست بھی جابع نہیں ہے ۔ 


سندھی زبان ہیں ڈرانے اور ىاول کے موجد بھی ہیں ۔ آپ کی تلف زہالوں کی 
عبارتین ملتی ہیں ؛ مگر ہر زماۓ کی عبازت چونکہ سادہ ؛ سلیس ء اسلوب بیان تہایت سنجیدہ 
اور الفاظ کا .استعال ضرورٹ کے مطابق مناسب ے اس لے ابتدائی زماےۓ کی عبارت آخر 
کی نثر ہے ختاك نہیں ے ۔ مثلا :ٍ ”۔تراط قدیم یورپ کےگریس یا یونان ملک کا ایک بڑا 
فلسٹی اور دانا ۔کیم تھا۔ وہ ےم سال قبل مسیح میں ایتھس شہر میں پیدا ہوا :تھا ۔ بن 
میں اپنے باپ کا پیشہ اختیار کیا یعنی بت ترانے لگا ۔ گر بعد میں وہ بازار میں چوں کو 
پڑھایا کرتا تھا“ ۔ 


ہدایت اللہ سشتاق 


یہ فرزفد سندھ عجیب خوبیوں کا مالک تھا مولائا شبلی نعانی نے 'مواڑنہ ائیسن و دی“ ' 
میں بلاغخت کے عنوان کے تمت کچھ اشاراث کے ہیں جس میں ہر عنوان کے تحت ضروریات 
ہلاغت کو اشارةٴ ظاہر کیا ے ۔ ہدایت اللہ مشتاق تے اپنے انشا میں اس ضرورت کو پورا 
کرۓ کی کوشش کی ے ؛ مث ان کے ایک باب کی ایک فصل کے عنوانات حسب ذیل ہیںع : 


بھلی فصل ۔ پہروف کے ارشادات :اور سریدوف کی عرضداشت کے بیان میں ے۔ 
دوسری فصل ۔ سادات کے نوازش ئاہىوں اور ان کے متعلق عریضوں کے بیان میں - 


تیسری فصل ۔ علاء کے۔سرافراز ناموں ء شاگردوں اور دوسرے لوگوں۔کے عریضوں کے . 
بیان میں ۔ 


وہ یذ مدیل مین صا۔ہدب کا ب ان مادرجہ تار سندھی ادب جلد دوم ء ص ١‏ کے 

فٹ نوٹ ے معلوم ہوتا ے کہ آشوئد عبداارححم وفا ک مادری :زبان سندھیٰ نہ تھی اوز ال 

کا ثبوت یہ پیش کیا ے کہ موصوف نۓ جواہر اللغات میں تذکەر و تانیث میں ارہل زبان کے 

اسول سے ے اعتنائی برق ے ۔ یہی ان کے سندھی زبان ے عدم وقوف ک علامت ے ۔ ا نکو 

پارسی, کا۔عالم بتایا گرا ے.اوز انی بود و باش کوہستان ہے منسوب کی گی ے۔ مرا" 

خیال ے سندھی زبان میں مذکر مؤتث کا قرق ئە کر سکنا فارسی زبان کے۔عالم ہوۓ :کا اتیجم 
نہیں ہے ہلکە کوہس انی زبان کی مثاق کا سہب ے ۔ خلیل : 


14“ 
چوتھی فصل ۔ چھوۓ بڑے عزیزوں اور رشمەداروں کے خطوں کے بیان میں - 
ان غنوائات میں جو فرق مراتب پایا جاتا ے اور اس سلسلے میں جتنے خطوط -لکھے گۓ 
ہیں وہ مصنف کی بلاغت کا ثبوت ہیں ۔ 
آخوند عبدالرحیم وفا عباسی 
ان "ا بیان نظم کے حعبے میں آ چکا ے ۔ 
٭× س٭ ٣٭‏ 


(ادب ؛ اصناف ادب ؛ سشاعرے ؛ شاعری) 


مثنوی کا فن ْ 
دو سصرعوں ہے بنتا ے اور اس کے ردیف قافیە مقرر کرتۓ کی ۔۔ہولت شاعر کے اختیار ہیں 
ے ۔ ردیف قافیں کے لحاظ سے شعر جداػائه ہوتا ے مگر شنوی کی سب سے بڑی 
سندھ کے ارتقائی احساس اور جنّدت پسندی نے صنف مثنوی کو ایران ے اخذ 
کیا ۔ سندھ کے۔علماء اور فضلاء عری اور فارسی نظم پر عبور رکھتے تھے - فارسی مثنوی 
,کی عملاجیت سے خوب واقف تھے ؛ لہذا ان بزرگوں نے شنوی کی صنف کو اپپی نظم میں 
شادل :کر کے زبان کے دائرے کو وسیع کر دیا کیوٹکد سندھی زبان میں مشِنوی کو قبول 
کرۓ گی صلاحیت تھی ۔ 
نثری یىی ابتدا ہمیں راع سے ملتی ے ۔ اس سلسلے میں جہاں تک 
معلومات کا تعلق سے ۸۳٣‏ ۹۰۶۱ھ سے پہلے کسی سندھی ثنوی کا نشان نہیں 
ملتا ۔ اب غیل میں زمانی ترتیب کے ساتھ کچھ مشنویوں کا ذکر کیا جاتا ےے : 


پہلی موی کا ام سکندر مامہ'' سے یہ نظامی کچھ سکندر ٹاہے؟ سے ماخوذ ےہ - 


موہ سکندر لاہے سادھ میں چند شعراء ۓ لکھے پا ترجے کے ہیں ۔ یہی حال یوسف زلیخا ء لیلولٰ 
۔ جنوں اور سمی پنوں وغبرہ قصص کا ے ۔ میں ے سنین کی ترتیب کی وجە ہے ایک ہی 
موذوع ہر چند نظ:وں کو الگ الگ لکھ دیا ے ۔ (غابل) 


باتع 
اس شنوی کی نار خود مشثنوی نگار ۓ جس طرح پیش کی ے اس کا ترجمد یہ ہے : 


''اے نامور آج بدھ ے اور صثر کا مہینہ ے اور اٹھارہ حم ہو کر انیس تار ہے 
کہ یہ روشن شنوی ختم ہوئی اور صاف ہجری سن ے یعنی ۹ صفر ۹۰ھ مطابق ۱۸۳ 
اس مثنوی کی طباعت کا سال ۸۸٣۳ھ‏ ے“'۔ 


(م) 'شثنوی گلزار واصل؟' مؤلفہ مد واصل ابن درس رحەون (۱۸۸۱ء/۱۲۹۹ھ) ۔ یہ 
سسی پنوں کی مشہور داستان ے ۔ ”موی یوسف زلیخاٴ مؤلفه عبدالواحد سائل ابن حاجی 
چد لقمان حیدر آبادی (۸ہہ ۱ء ہم ۹ھ) کو تمام ہوئی ۔ 'شنوی عمر ماروئی؟ مؤلفہ حافظ 
حاجی ابراہم دل (۱۸۹]ہ ذوالقعدہ ے .۳ھ) ۔ ٹمٹنوی سر سلیمان؟“ مؤلفب مواوی 
غلام اللہ چودرہ (۶۸۸۹/ء۰٣۱ھ)‏ ۔ یں حضرتٹ سلیمان و بلقیس کا قصہ ے یعی فارسی 
مثنوی کا تتبع ۔ شدوی یوسف زلیخاٴ مؤلفہ غلام مرتضلی شاہ مرتضائی ٹیٹوری (۱۸۹۰ع/ 
۳۶ ھ) ۔ ا”'شنوی قصہ لیللی مجنوں؛ مؤلفہ آخوند فتیر چد عاجز ؛ (۱۸۹۲ء/.٣۱ھ)۔‏ 
'ثٹنوی سکندر ‏ اہ“ ' ٭ولفہ غلام سرتضلی شاہ مرتضائی ٹھٹوی (۱۸۹۲ع/ ۳۱٣ھ)۔‏ 
'شلوی کرد سندھی مترجم سید عباس علىی شاہ ٹھلاہ والا مطبوعہ م۹ ۱ء فارسی مشنوی 
کر ما کا ترجمد ۔ 'مشدوی قصد سسی پنوں؛ مؤلفہ واحد غٛى مشتاق شکار ہوری (۱۸۹۵ء)۔ 
شاہ نام مولف غلام سمرتضلی شاہ سرتضائی ٹھٹوی کا اوپر ذکر آچکا ےے - سال 
اتمام و طباعت اس میں درج نہیں ہے ۔ ذتاب مطہوعدں ے یں شاہثامہ* فردوسی؛ کی چند 
داستانوں کا ترجمہ ے ۔ 


'شہنشاہ' امہہ یا حملہ' حیدری مؤلفہ میر حسن علی ےاں تالہور (۱۹۰ء/۸٣۱۳ھ)‏ 
غیں مطبوعہ ے ۔ دوسری شثنوی سندھ کا شاہنامہ عرف کلہوڑوں کی ہار مؤلف مذکور یی 
بے 


١ہ‏ اس بشنوی میں ہ و وے ء اشعار ہیں ۔ انی طویل مشوی بعد کے زماے میں نہیں چھی ۔ ثہھایت 
جزیل اور ینہ نظم ے ۔ ۱۹۰۰ء کے بعد کی مشثنوبوں میں شاہناہٴ عرب جو حنیظ جالندھری 
کے شاہدامہ* اسلام کی پہلی حلد کا ترجمە ے ۔ باوجود اہی تی اور تاربمی ثقالص مے یہ ایک 
بڑی ثتوی ے لیکن چند شر معابوعم مثنویاں ہیری نثار نے گزری ہیں ء جو ..ہم ژائد 
اشار پر +شتمل ہیں ۔ ایک مشنوی ' فاتحد سندھ “ چد خاں ۓنی کی ء دوسری ”'فح قسطنونیہ“ 
حئثرمہ لور جہاں شؿاہین سلمہا کی اور مبری دو مثنویاں ”نقدیر“ اور ” دو دو چیسر “٣ء‏ 
جن کو میں ے ۹ ۹۳ ۱ء اور .م۹ :ء میں علىی الترتب مکل کیا ے ۔ عےایل 

مرتضائی ے اپنے سکندر اہے میں غلام یچد نظامائی کے سکندر ناہے کے حوالے کے سان تشریح 
کی ہے کہ اس ۓگل مد رند کا بوی ایک سکندر نامہ پڑھا ے جو ۱۹ اور مھ کے 
درمہان میں لکھا گیا ہو کا گر ہمیں !وجود کوشش کے اس کا کوئی قلمی یا معابوعد نمذ 
دستیاب نہی ہوا ۔ غلیل 

جہ اس کا قلمی نسخہ مبر تور بد خاں تالہور کے کتب خانہ میں مبری نثار ہے گذر چکا ے جو 
ہزاروں شعروں پر مشدل ے ۔ 1 


۹۰۳ 

تالیف ہے جو چھپ چک سے ۔ 
سندعی سرائی کے علاوہ سکندر امب ؛ شاہثامہ ؛ شہنشاہ امس اور سندھ کے شاہنامث 
میں رزمیں' شاعری پائی جاتی ے ۔ سندعی کی بعض مثنویاں فارسی یا دیگر زیانوں کی 
مثنوبوں ہے ماخوذ ہیں ۔ یا ان میں فارسی سے تتبع کیا گیا ے اور کچھ شاہناسوں یا 
داستائوں کے تراجم ہیں ۔ سکندر ناہے بھی بہت ہے شعراء ے لکھے ۔ اور مثاویوں کے 
بیشٹر موضوعات روایی ہیں ۔ مثلاٌ عمر ماروئی ء سّسی ہّنوں ؛ یوسف زلیخا اور لیائی جنوں 
وغیرہ ۔ ادی روایات میں نقلید کا عنصر غالب تھا چنانچں اس دور کی سندھی شنویوں میں 
توکوئی نیا موضوع نظر آتا ے اور نہ انداز بیان میں کوئی تنوع ۔ ایسا معلوم ہوتا ے 
کہ ہر شثنوی پر ایک ہی قسم کی چھاپ لگی ہوئی ے ۔ 


غزل 


عروضی ساعری میں سے قصیدہ سب سے پہلے سندھی زبان میں شامل ہوا اور رفتہ رفتہ 
غزل بھی سندھی زبان میں داخل ہو گئی ۔ دوے ؛ کافیاں اور دوسری پنگل کی نظمیں زبان 
میں پہلے ہی سے رای نھیں ء غزل کے اضافے نے سندعی زبان میں اچھی خاصی وسعت پیدا 
کر دی اور ید فارسی زبان کا سندھی زبان و ادب پر اثر ے ۔- 

غزل ایک ایسی صنفر شاعری ے جوعرب فارسی اردو کی طرح سندھی زبان میں بھی 
پڑی آب و تاب سے موجود سے ۔ بھی سلسلہ انتزاع سلطنت کے بعد ,.,.پرء تک اور 
۰٠ء‏ سے آج تک جاری ہے ۔ 

چونکہ فارسی ادب ۳ء کے قبل ہی ہے سابق سندھ میں جاری تھا اس لیے رسم 
و سہراب ء جام جم اور ہفت خوان وغعہ کی اصطلاحات ہے اہل سندھ نامانوس نم تھے ۔ 
غزل ی وجہ ے زبان میں اور زیادہ وسعت پیدا ہوئی ۔ یہاں تک کہ عری کی تلمیحات بھی 
سندھی زبان میں آسانی سے سمجھی جانۓ لگیں ۔ اڈ لیالی منوں اور یوسف زلیخا وغیرہ ۔ 

اس عہد کے مشاہەر غزل گو شعراء میں فاضل شاہ ء مچد قاسم ٤‏ سانگی ء گدا وغبرہ 
پیش پیش نظر آتے ہیں جن میں سے اکثر صاحبِ دیوان ہیں ۔ 

انگریزوں کی حکوست کے بعد ہے سندھی زبان کے نشاہ ثانیہ کا جو دور شروع ہوا 
اس ۓے سندعی ادب کو اس قابل بنا دیا کہ وہ علمی مسائل کا اہل بن سکے ۔ اس باب میں 

١ہ‏ سندھی شاعری میں رزمید ؛ فارسی یا أُردوکی طرح نہیں ے بلکہ اس کو براۓ نام ہی رزیه 

کہہ سکتے ہیں ۔ فردوسی ء سیر ارس اور سرڑا دپیں کا سا اہتام نویں ہے ۔ مثدوی سے بہت 
لے قدیم سندھی شاءری میں رزمیہ کا سراغ ملتا ے مثلا قص دودو چۂعر ۔ یہ علاعالدین 
خلجی کے زماۓ کی داستان ے ۔ 


من 


سندھی ادب ۓ فارسی ادب ٴا اثر زیادہ قول کیا اور ایسا ہونا قدرق تھا :کیوٹکہ فارسی 
زیان سندھ کی سرکاری دفتری زہان تھی ۔ تشبیہات اور استعارات اور فارسی تراکیب نے 
زبان میں نفوذ کیا اور سندعی صرف و نحو بھی فارسی. سانجے میں آسانی ہے ڈھل گۓ اور 
رفتہ رفتہ زبان میں اس قدر گھل مل گے کہ آج وہ زیان کا ایک جزو معلوم ہوتے .ہیں ۔ 
بہاں تک کہ بعض اصطلاحات رف و نحوی کے لیے اصل زبان .کا کوئی لذفظ ہی نہیں پایا 
جاتا اور سندھی زبان کی لسانی صلاحیت اور طبعی مزاج کی وجہ ہے غرابت یا اجنییت بالکل 
حسوس نہیں ہو ۔ البتہ اتنا ہوا کہ زبان کے ابتدائی ادب کی حالت بدل گی .اور سندھی 
قدع شاعری کے مقابلے میں غزل زیادہ عام ہو گئی ۔ 


سندھی میں قصیدے 


قصیدے ا موجد عرب ہے ۔ ایراذدوں نے قصیدے کو اپنایا اور معراج کمال پر 
پہنچایا ۔ اردو میں سودا ء ذوق اور موسن کی شہرت قصیدے کے لحاظ سے ے مگر سندعی 
میں قصیدہ“ قصہدے کی شان و شوکت کے ساتھ نظر نہیں آنا ۔ اردو میں داغ اور امبر مینائی 
وغیرہ ۓ قعبائد کہے مگر ان کی حیثیت غزل ہے زیادہ نہیں ۔ سندھی قصائد کا حال ذاغ ء 
امیر اورمنیر شکوہ آبادی کی طرح بھی نہیں ے ۔ قصیدے کے چار حصے ہیں تشبیب ؛ گریز؛ 
نفس مضمون اور حسن خائتمہ ؛ سندھی زبان کے فصائد ان خصوصیات سے خا ی ہیں ۔ مبر 
سرن ع لی خإں کے قصائد مثال میں پیںس کے جا سکتے ہیں ۔ ان قصائد میں لہ زبان کی شان 
و شوکت ہے اور نہ معانی کا زور ۔ طول طویل نظمیں ہیں جن ک صورت بظاپر قصیدے.۔ک 
سی ے مگر ان میں قصیدے کی خصوصیات مفقود ہیں ۔ 


ہہر خال ۶۱۸۰۳ سے ۱۹۰۰ء کے درمیان پاچ قصیدہگو شعراء نظر آے ہیں وہ اور ہیں 


میر حسن علی خاں ء میر عبدالحسین خاں سالگی ء آخوند مد قاسم پالائی ء غلام چد شاء گدا 
اور سرزا تلہچ پیک ۔ 


دوسری اصناكِر سخن 


مثنوی ء قصیدے اور غزل کے علاوہ عروضی شاعری کی حسب ذیل.: اصناف سندعی 
شاعری میں پائی جاتی ہیں ۔ 


مثلث ء رباعی ء مرع ء غغمس ؛ مسدس ء مسع ء مثمن ؛ متلع ؛ معشر ۔ء یں اقسام 
مصرعوں کہ شمار ہے ہیں ۔ ترکہب بن ء ترجع بنداء مسلط ء مستزاد ء فرد ء بیت ؛ قطعہ 
وغرہ ۔ 


۹۰۵ 
سشاعرے اور شعری صحبتی 

سندھ میں ایک ایسا زىائہ بھی گذرا ے جس میں دلی اور لکھٹؤ کی طرح شعر و 
شاعری کا چرچا تھا ۔ 

حیدر آباد سندھ ہیں ایک بزرگ قاضی امام' علی صاحب تھے جن کے مکان پر له 

مر حسن علىی خاں تالہور اہل علم اور شعراء کے بڑے سرہرست تھے ۔ موصوف کا 
دولتکدہ ادب و شعر کا سرکز تھا جہاں اکثر مشاعرے منەقد ہوتۓے رہتے تھے؟ 

جھے اآغا سید فتح علی شاہ“ کی زبانی معلوم ہوا کہ ان کے دادا سید آغا زین العاہدین 
شاہ' متخلص بہ عاہد جو میران تالپور کے زماۓ میں شکار پور کے ناظم اعللی تھے ؛ التزاع 
سلطنت کے بعد اپنے مکان پر ٹنڈہ آغا (حیدر آباد) میں اکثر شعر و ادب کی عسحفلیں منعقد 
کرے تھے ۔ شعراء اور ذی علم حضرات ان صحبتوں میں حصہ لیتے تیے ۔ انتزاع سلطنت 
کے بعد یں لی صحبت تھی جہاں شعر و شاعری کا چرچا رہتا تھا 
مزا ساد علی بیگ عرف مرزا بڈھل بیکگ 

ہز ہائینس میر ور مد خاں کے وزیر تھے ۔ خود بھی ذی علم تھے اور اہل فضل و 
کعال کے .قدر دان تھے ۔ ان کے یہاں بھی اکثر مشاعراله صحبتیں منعقد ہوتی رہٹی تھیں " ۔ 
مولوی زین‌العاہدین لکھنوی 

یں ایک عالم فاضل شخص تھے ۔ مبر.حسن علىی خاں کے !یما پر حیدر آباد آۓے ۔ مر 
صاحب موصوف ان کے خاص سرہرت تھے ۔ سیروں کے قہوں کے پاس قیام فرما تھے ب 
موصوف کا دولتکدہ بھی شعر و شاعری کا مرکز تھا ۔ اردو مشاعروں کے ساتھ سندھی شعر 
و'شاعری.کا بھی سلسلہ جاری تھا" ۔ 
مولوی. سید ابوالحسن لکھنوی 
. قاشغی ا۔ام علی صسصحوم حادرآیاد میں حم ادار کے معزز عہدے پر فائز تیے ۔ 
پ۔ہ بد صدیق .سافر ولف ہ دیوان فاقل کا دیباچہ ص ۵م ۔ 
۔ هد :صدیق ربمن ستب) تارح سندھی اآدب جلد ضص تبہی۔ 
م۔ رای کی عمر اس وقت تقریبا سو سال کی تھی اور وہ بھی ان مشاعروں میں ش کت کرتے تھے 


و اس روایات کا مآغذ مرزا بڈھل بیگ کے خاندات افراد ہیں ۔ 
ہہ یہ روایت اس قدر مشہور و متواتر سے کہ اس کے قابل وثوق ہوئے میں شم۔ نھیں ۔ 


اہ 
مقیم تھے ۔ اکثر شعراء کا اجتاع ان کے یہاں بھی ہوتا رہتا تھا' ۔ 
بر عبدالحسین سانىی ۱ 
میں حسن علىی خاں کے بھتیجے تھے ۔ نظم و نثر پر یکساں قدرت رکھتے تھے ۔ آپ 
سے تن دیوان سندھی زبان میں یادار ہیں ۔ ان کا دولتکدہ بھی اہل ادب و شعراء کا مرکز 
تھا اور ان کے ہاں اکثر سشاعرے منعقد ہوے' تھے ۔ 
سید چد اضل شاہ 
دو ہفتہ سندھ سدھارا؟ ' وےہ ء ہے ایک شعر ہاتھ آیا ے ؛ جو لچھی رام خفتی 
(خبطی) کا ے جس ہے معلوم ہوتا ے کہ سید صاحب کے دولتکدہ پر بھی جمعہ کے روز 
شعر و شاعری کی مجلس منعقد ہوتی تھی ۔ 
اخباری مشاعرے 
یعنی وہ مشاعرے جو سندھی اخبارات و رسائل میں شائع ہوے رہتے تھے ۔ مثلا 
سندھ سدھاراء مع مچدی ء الیل سندھ ء معبنالاسلام ؛ معاون الاسلام ء یں تمام اخبارات 
کراچی ہے اور رسالہ سرسوتی کراچی اور تعلیم حیدر آباد سے ۔ 
ان اخبارات میں طارحی اور غبر طرحی سندھی شعراء کا کلام شائع ہوتا رہتا تھا ۔ 
'مفرح القلوب' اخہار ختلف فارسی گو شعراء کا کلام شائع کرتا جس میں قصائد بھی شامل 
ہوے تھے ۔ 
سابی سندھ کے دوسرے حصوں سے بھی اخبارات میں شعر و شاعری ک کاقف حصہ 
شائع ہوتا تھا ۔ 
اس زماۓے کے شعراء نے عروضی شاعری کو سندھی زبان میں سموکر زبان و ادب کو 
وسعت دی ۔ واقع یں ے کہ ۹۳م ١ء‏ میں ىەران تالپور جب کلکتے سے واپس آ گۓ تو 
رہ ید روارات بعی اسے لوگوں کی زنائی ے جنہوں نے ان صحبتوں میں شرکت کی ڈوی ۔ 
۳- تارخ سادھی ادبپف جاد م ؛ ص ہم ۔ ید اپنے اشعار میں سشہور معاصر شعراء کا ذکر بھی 
بڑی عزت و احترام ہے کرے ہیں ۔ 
تاریخ سدھی ادب جلد مہ ص ہہعم ۔ خفی کے شعر کا ترجمدیە ے کہ اے سد فاضل 
شاہ جمعس کے دن مہارے یہاں حنل ہوٹی ے میں بھی آیا کرتا ہوں ۔ آپ اس عنل کی زینتِ 
ہیں “' ۔ اخبار سندھ سدھارا ےہ رع میں اس شعەر کا ہوا ابت کرتا ے کہ یہ اخبار ۱۸۸۲ء 
سے پہلے یعنی ہہ ,ھ میں چھپ چکا تھا ۔ سندھ سدھارا کے متعاق گذشتہ صفحات میں کہیں 
یہ مث ہو چکی ہے اور یہ سزید غفیق ے ۔ 


ۓ‌0"ْٛ٭ 

سندھی ادب و شعر کا چرچہ حیدر آباد میں عام ہو گیا یہ میروں ہی کی ادب دوستی اور 
علم نوازی تھی ۔ 
قوبی اور اصلاحی شاعری 

مولوی اللہ بخش ابوجھے نے مہہ میں 'سسدس ابوجھو؛ لکھ کر قومی شاعری کی 
بنیاد ڈالی ۔ اس مسدس کی ترتیب یہ ےکہ آدھا 'سسدس حا ی؟' کا ترجمەە ے اور باق حصہ 
طبعزاد ے ۔ شسرالدین بلبل ء مرزا قلیچ بیگ اور مولوی فتح مد سیوہانی اسی' دور کے 
قومی شعراء ہیں ۔ 

شمسرالدین بلبل کی ”رح“ اکبر الہ آبادی کے رنگ میں ے ۔ اس میں کافی طنز و 
احتجاج پایا جاتا ے جس سے غرض قومی اصلاح ے اور مرزا قلیچ بیگ مرجوم نے حالب 
کے انداز میں بعض قومی نظمیں لکھی ہیں ۔ اسی طرح حکم فتح ممد سیوبانی ے بھی بہت 
سی قوسی نظمیں ک ہی ہیں ۔ جموعی طور پر ایسی "مام نظموں میں حا ی کا تاثر پایا جاتا ےن 
عواسی شاعری 

سندھ کے دیہات میں کا ؛ دوہوں اور گیت وغیرہ کی شاعری عام تھی ۔ علم کی 
اشاعت اور تہذیب کی ترق نے دیھات میں نفوذ کیا تو عوامی شاعری رو بہ تنزل ہوتے لگ 
یہاں تک کہ عروضی شاعری کا دور شروع ہوگیا ۔ عواىی شاعری کی اصناف حسب ذیل 
ہیں : ۱ 

وائی ؛ کا ؛ دوے ؛ دوراے ؛ ڑور ؛ سیٹگار ء ڈہس ء ست سری ؛ پروئی ؛ ہنر ء 
سیحرف ؛ مذح ؛ مناجات وغیرہ ۔ ان مام عنوانات کی دو تقمسمیں ہیں ۔ 

وائی ء کافی ؛ دوے اور ابیات صوری قسمی ہیں اور باق مام معنوی اقسام ہیں ۔ 

سندھی میں بیت اصطلاحی لفظ ے ۔ ایک بیت چند مصرءوں سے مرکب ہوتا ے اور 
ایک سندھی مصرعے میں دو ء تین ء چار ؛ پانچ یا اس ہے بھی زیادہ سطریں ہوی ہیں ۔ 
اس کو ایک بند کے مترادف سمجھنا چاہے ۔ 

سندھی کےٴ مضرعوں میں قافیہ ختلف سطروں میں ختلف مقامات پر اتال کے جاتے 
ہیں ء؛ کبھی سطر کے آخر میں کبھی سطر کے درمیان میں اور کبھی کوٰئی سطر بغیر قافيه 
کے بھی ہوںق ے۔ 


وائی بیت ے کچھ خختاف ہو ے ۔ جی حال کاق کا ہے ۔ یہ قدیم شاعری کی صوری 


اقسام ہیں ۔ 
بای اصناف حقیقت میں معے ؛ چیستان یا بوجھ سے تعلق رکھتے ہیں ؛ البتہ سہراء 
چھلا ء ہو جالو ء لو (لوای) ء مورو وغعرہ معنوی اقسام ہیں ۔ 
سندھی میں گچھارٹ کے معنی ہیں پپیلی بوجھنا یا بچھانا۔ گجھارت کی دو قسیں 
ہس ۔ 
() سریلىی ہیا سرالی (م) بے سری (ٹھ) 
پھر سریلی کی تین قسمیں ہیں ء رواجی نمولہ ء ہثرء دراہو ۔ اور بے سری کی بھی تین 
قسمیں ہیں ؛ پرولی ؛ ہے سری گجوارت اور گرچیلو ۔ یہ تمام اقسام عندھی ادبی کٹابوں میں 
نظر آی ہیں ۔ 
ہو جمالو 
سندھ کا عوامی لغمہ ے ۔ اس میں مضامین کا بڑا نوع ہایا جاتا ے۔ اس لغے کو 
سن کر راستے چلتے لوگ بھی شریک ہوجائے ہیں ۔۔ ہو جمالو گے جاتے ہیں اور ایک 
داثرے گی صورٹ میں جسم کو دائیں بائیں جوکا کر تالیاں بجاۓے جائے ہیں ۔۔ ان میں 
رقص کا سا انداز پیدا ہوجاتا ے ۔ تالیاں اور ثدم ڈھولگ کی تھاپ پر اٹھتے ہیں ۔ 
سبرا 
یہ بھی ایک غاص قدی شاعری کی ایک قسم ے ہو اکثر خوشی کہ سوتم پر گیا 
جاتا ے ۔ 
لوری 
وہی گیت ے جو ماں بے کو سلاۓ وقت اتی ے ۔ 
مورؤ 
ایک عاشقاله قسم کے تصور پر مبنی نظم ہوق ہے جس میں اکثر محہوب کے التظار 
کی آپ بیئی بیان کی جاتی ے ۔ ۱ ۱ 
چھلا 
صوفیائہ قسم کی نظم ہے اس ہیں عشق حتمتي کے جذبات اور حارائه غیالات نان 


۹ 
کے جائے ہیں ۔ 
اغار 


گجھارت اور اس کی اقسام ؛ سگھڑوں کا فی الیپہ دلچسپ شاعرالد یشغلد ے ۔ سگھڑ 
قدیع شاعری کا وہ جاسي فرد کھلاتا ے جو فی الیدیء گچھارت یوزدں کر سکے اور دوسرا 
سگھڑ نی الیدھہ اس کا جواب دے مک ۔ 


اسي طرح سندھی نفثر کی ایک سباجی رسم ''ىلوکن جی جلس“ ہے ۔ اس ي صورت 
بھی بالڈکل سگھڑوں یی یلاس ی‌ طرح ے ۔ مگر ید اہی ذکاوت کا مظاہرہ نثر میں 
کرے ہیں ۔ 


صزفیانہ شاعری 


تصوف کے متعلق مخغرب زدہ اور غیر حقق طہقے نے سخت غلطیاں کی ہیں اور بعض 
مشاہیں ے اس کو غبر اسلامی عقیدہ کہ دیا ے مگر حقیقت یم نہیں ے حکم سمناٹی ء 
شیخ فریدالدین عطار ء مولانا روم اور سولانا جاہی ےے تصموفف میں جو کتابیں لکھی ہیں ان 
کا ملع و مآخذ شریعت و اہلام ہیں - 

سندھی زبانِ بھی صوغیائہ شاعری سے خالىی نہیں ے ۔ قدیچ و ہدید شاعری می 
دونوں قسم کے ابیات ء کا اور دیگر اشعار میں ذات و صفات ا یہ کے عرفان و حصول 
کے مضامین مؤثر پیرایە میں ملتے ہیں ۔ چونکہ اکر صوفیالہ شاعری ى بنیاد مسب وجبت 
الوجود پر ے اس لیے سندھی زبان _کے صوف شعراء اس کیف سے سست و مدہوش نظر آے 
ہیں ۔ 


شاہ عبداللطیف' بھٹائی کے زساۓ سے کچھ قیل عرفانی شاعری شروع ہوئی ۔ شاہ بج 
احتیاط کے ساتھ مسائل فقرو تصوف شریعت کی زبان میں ادا کے ۔ توحید اللہیہ ایک تمثیل 
ہیں بیان کیا ے پشی وحدت الوجود لوو کثریت کے متملق کی نسبت بیان کی ہے ۔ شاہ کا 
یہ بیت جچت مشہور ہے جیں کا ترجمہ درچ ذیل سے : 

”تواز باز گشت اصل میں قواز والے ک آواز ہی ہے سة مع 
جو بل میں ایک سے اور سنئے میں دو“ ۱ 
سم شس ٹس نٹ س ‏ یسلت سسستشس سس س سے سم سے سس 
روہ لات سیئر جیے؛عء مزار پھٹ غباء غلح در آباد (سندھ) ۔ ء شاہ جو وسالو ٣‏ بات اوز 


وابوں کا بجموعب آپ ہے یاد گار سے ۔ آپ کا یزار جع زغامضں و عوام ہے ٭ الام رس 
نہایت دھوم دھام ے ہوٹا ے ۔ 


۳۰"٭" 


سچل سرنست' نے صوفیائہ جذبات سرشاری اور سرمستی کے ساتھ ادا کے ۔یم 
لوگ اعالی تعلیم یافتہ تھے ۔ اسلام کے ظاہری اور باطنی جہاد ہے واتف تھے ۔ ان کے بعد 
صوفیائب شاعری کا رنگ عام ہو گیا ۔ عبدالقادر بیدل المعروف بہ قادر بخش بیدل سندھی کی 
ایک کتاب قلمی جو خود بیدل کے قلم نے لکھی ہوئی ے اورجس کا ام 'پنچ گنچ ؛ 
ے ہباری نظر سے گذری ے ۔ اس کے ممام مسائل کتاب اور سنت کے عین مطابق ہیں ۔ 
آیات اور احادیث کے ساتھ ساتھ اس میں رومی کے اشعار اور شاہ بھٹائی کے ابیات بھی 
نقل کیے گئے ہیں ۔ دوسرے صوفق شاعر بیکس ؛ بچل شاہ اور خواجہ فرید مٹھن کوٹی تھے 
ان کا کلام بھی صوفیائہ ے ۔ بعض ہندو شعراء جو صویائہ شاعری میں شہرت رکھۓ ہیں 
حسب ذیل ہیں پریسنگ ء جیون سنگ ء موهن فقیر ء صوف آسو رام ء ایسر داس وغیرہ ۔ 
ان میں ے موھن فقیر خالص صوف شاعر تھا کیونکہ وہ شاہ نصیں لقشبندی کے زیر اثر رہا 
تھا ۔ یہ بات نہیں بھولنا چاہہے کہ ویدالت اور اسلامی تصوف یا توحرد ایک نہیں ے بلکہ 
ان میں سفید و سیاہ ؛ ہیٹھے اور کڑوے کا فرق ے' ۔ 
تار کوئی 

اردو اور فارسی میں تارج گوئی معراج کمال تک پہنچی ہوئی تھی ۔ اس فن میں بڑی 
پڑی صسّاعیاں نظر آتی ہیں ۔ سندھی میں س‌تضائی ء گدا ء قلیچ ء بلبل ء حکیم ء سائل وغیرہ 
نے تاریضی مصرىے لکالے ہیں اور بعض بعض تاریضی مصرعے نہایت ہے تکلف بھی ہاۓے 
جاے ہیں ۔ 
قدرتی مناظر اور خغصوص عنوان 

حافظ حامد ء میر عبدالحسین سالگی ؛ مرزا قلیچ بیگ ء شس الدین بلبل کے کلام میں 
بھی مفاظر قدرت اور خاص خاص عنوانات پر نظمیں ملّی ہیں ۔ 


۱ پرانی روش کے شعراء 
پنگل کی شاعری سندھ میں ورود اسلام کے بعد ہی ہے شروع ہوگئی تھی اور کا اور 


آپ کا سزار دراز ء رائیپور ریاست خبیر ہور میں ے ۔ کا وں کے علاوہ آپ کا ایک فارسی دبوان 
آنکارا کے ام سے شائم ہو چکا ے ۔ ہورا دیوان صوفیائہ رنگ میں ے ۔ اس کے علاوہ بہت 
سس چھوٹی چھوٹی فارسی مثنویاں آپ سے یاد گار ہیں ۔ مثا5 راز اپ ۔گداز ئادہ ؛ تار امہ عشقِ 
امت ء مغ امہ ء رہبر نام ء وصلت نامہ وغبرہ ۔ 
ہء دیکھو ”' تقد اقبال ““ مؤلف مواوی مد علىی شاء ىیکش (کبر آیادی ۔ اس کتاب میں مغریف 
۔فلنے اور قدیم اسنے کا مقابلم فلسنہٴ توح‌د اسلامیہ ہے کیا گیا ہے :اور باہمی فرق 
دکھایا گیا ہے۔ ۳ ااے ےئ 


۰۲ 


ابیات وغیرہ اس زبان میں داخل ہوگئۓے تھے ۔۔ اس لیے قدی| روش کی شاعری یعنی کافی 
وغیرہ میں سندھی شعراء نے اپٹی ذہانت اور طباعی کے کھل کر جوہر دکھاۓ ہیں ۔ 
جذبات اور احساسات کو نہایت مؤثر انداز میں پیش کیا ۔ پنگل کی شاعری کی تقلید میں 
عورت کی طرف ہے اظہارعشق کا طریقہ اپنایا گیا مگر سندھی ادب میں کی اپنے آپ کو 
پنگل کے حوالے نہیں کیا ء بلک سروں کا طریقد ایجاد کر کے ایک نیا راستہ پیدا کر لیا ۔ سر 
عمر مارئی وغیرہ سے اس کی نشان دہی ہوتی ے ۔ اس کی تفصیل ذیل میں سندھی شاعری 
کے کردار کے عنوان میں ملے گی - 
سندھی شاعری کے خاص کردار 

اس کا مفہوم یں ے کہ چند روایتیں ہیں جن کے گرد سندھی تدم شاعری گھومتی 
ے ۔ ید روایتیں اس قسم کی ہیں؛ جن کي بنا پر سندھی شاعری ہندی ؛ اردو اور فارسی 
شاعری سے الگ اور متاز ہو جاتی ے ۔ یہ پہلے بتایا جا چکا رے کہ سندھی شاعری کی 
روایت بھی ہندی شاعری کی طرح ے ء یعنی عشق عورت کی طرف ہے جتایا جاتا ے مگ 
سندھی شاعری کی روایات کی خصوصیت یہ ے کہ اس میں چند کردار صنف نازک کے ہیں 
مث سسی ء سہنّی ء لیلا . مارٹی وری؟ مومل ؛ سورٹھ ۔ یه صنفِ ازک کی وہ ہستیاں ہیں 
جنہوں نۓ اپنے محبوبوں کے لیے اپنی زندگیاں تج دیں اور عشق و بت میں ایک مثال قائم 
کی ۔ ان روایات کی بنا پر آج جو شاعر فراق یا وصال کے مضامین ادا کرے گا ء تو انھی 
ہستیوں میں ہے کسی ایک کی زبان ہے ادا کرے کا جو اس کے خخصوص ےبوب کے متعلق 
ہوں گے ۔ان میں بعض کردار ایسے بھی ہیں جن کا محبوب مرد نہیں بلکہ ان کا وطن ے ۔ 
مثا مارٹی ۔ کرداروں کے سلسلے میں یہ بات بھی قابل لحاظ ےکہ بعض ضن یکردار بھی 
ہاۓئۓے جاتے ہیں مثا عمر مارٹی کے بیان میں پھوگ یا سہنی مینہار میں ٹم یا سمی پنوں میں 
ژیر جو سمی کے دیور ہیں ۔ یہ چند تلمیحات ایسی میں جو قدیم سندھی شاعری کی جان ہیں ۔ 
اس سلسلے میں بعض تلمیحات بھی خاص ہیں : مثا7 عمر مارئی میں اثبر جو ایک گاؤں ے یا 
سسی پٹوں میں کیچ جو مکران کا ایک شہر تھا یا بھنبھور جو سسی کا وطن تھا ۔ 
کانگ ' یعنی کدُوا ہندی شاعری کی طرح سندھی میں بوی اس کا ام آتا ے اور سندھی 
شاعری کے بت ہے مضامین کُوے ہے تعلق رکھتے ہیں ؛ اس پر چاند" کو قیاس کرنا 
چاہے ے ۱ 
سندھی ئثر ٠‏ 
اس کی ابتدا تراجم سے ہوٹی ۔ نصاب تعلیم کے ابتدائی درجوں کے لیے نثر کی کتابوں 
وہ کانگا نین نکاس دورن یا پاس ات لے جاۓے۔لے درس دکھاۓ کے پاچھے لیجو کھاۓ۔ : 
7- آج چند ژما دوئج ہے جگ چتوت ۔س چالد اور ۔ ممرے اور اند لال کے نین بھۓ اک ٹھور ۔ 


"۰٣ 


کی تصئیف و تالیف کا سلسل ۶۱۸۵۳ کے بعد پندی ء اردو ء فارسی ؛ عربی اور انگریزی 
کتابوں کے تراجم سے ہوا ۔ تراجم کی دوسری صورت مسجم اور متفی عبارت ہے ہوئٹی 
چولکہ 'بہار دائش؛ اس زماۓے کی نصاب یکتابوں میں داخل تھی ؛ اس لیے سندھی تثر میں لسی 
عہارت کا تّبع کیا گیا ۔ مگر سندھی زبان میں سادہ نگاری کا رواج بھی ہو چکا تھا' ۔ جیسا 
کم دوسری فصل ہے ظاہر ے ۔ 
کہانی ء قصے اور داستالیں 

سندھی زبان میں بھی گھریلو کہہائی قصے کای نار آئے ہیں ۔ ان کا سلسله 
۳۴ھ سے شروع ہوا اور یہ چھوٹی چھوٹی کہائیاں اور قصے نصاب تعلم ػي 'کتابوں میں 
داخل ہوۓےء چنانچہ حکم ایسپ کی کہانیاں ؛ بلی چوے کا قصہ ء بھنبھے زمیتدار کی کہانی 
سدھا توری اور کدھا توری کا قصہ وغرہ-ے 

اس کے بعد طویل داستالوں کے تراجم ملتے ہیں ء مثلا 'قصہ حاتم طائی؟ کا ترجمہ ؛ 
'باغ و بہار؛ یعنی قصہٴ چہار درویش اور الف یلی کا ترجعہ - قصہ بہہرام گور' (طبعزاد) 
'فسانہٴ عجائب؟ کا ترجمد ”گل خنداں؛ ؛ اس گی عبارت بھی فسانہ* عجائب؛ ' کی طرح مقفی 
ہے ۔ 'ونبین اور ولے کی داستان' سنشی ادھا رام میر چندانی نے تالیف ک, ۔ 


ڈوامہ 


سایق سندھ میں ڈراہے کا شوق بمبئی کی وکٹوریا تھئیٹریکل کارئی کے آیے کے بعد 
پیدا اص ساےہ و و لینے کے شوق ہے سندھی ادیہوں کو 


سندعی ڈرامه نویسی کا لا دور ۵٥۸۸ء‏ سے ۱۹۰۰ء نک کا ے ۔ اس دور می 
گجراتی ٴً سٹسکرت ٤‏ ہندی ؛ ارد انگریزی اور دوسری زہالوں ے ڈرامے ترجمہ ہوے ۔ 
مرزا قلیچ بیگ نے پہلا سندھی ڈرامم لیائی مجنوں ۱۸۸۰ھ میں لکھا مگر کلیات خادم کے 


پت مد رھ کہ نعل اثر کی کتابوں کی جستجو کے ساسلے میں مرزا بڈھل بیگ وژیر ممران تاور 
کی دو لم غر مطبوعب کتاہیں دیکھٹۓے کا الفاق ہوا ۔ ایک کتاب تر نلمد ثقٹی ےہ 
صفحات کی اور دوسری مجادلهٴ صندری عرف حملہ* حردری دو حموں میں (ں, س صفحات کی ۔ 
مرحوم کی صاحبزادی اور دآماد مرحوم کی تالیف غبس مطبوعمہ کے ماللک ہس ۔ ۔ ان حضرات ے 
قبضے میں اور بوی بہت سی قلمی کتابوں کا قیمی سردایم موجود ے ء؛ جس تک دیز 
آسان نہیں ۔ (غرل) 

<٢‏ دیکھو عایات خادم کا دیباچہ ۔ 

آخرند لف اللہ حردر آزادی ۔ 





ار 
دیباچے میں امام بش خادم کے ڈراہے کا سال تصنیف وےہ ۱ء بیان کیا گیا ے ء مگھر 
چونکہ دیباچہ نگار خادم کا خلف'لرشید ے اس لیے سوۓ ظن کا بہلو باق ے ۔ متفقد فیصلہ 
بجی سے کہ ڈراس کا موجد سرزا قلیچ بیگ ہی ے' ۔ 


۰۶ء تک صرف ڈراہے لکھے گئے مگر کوٹی ڈرامب کھیلا نہں گیا ۔ اسی سال 
ڈاکٹر جیکسن اور پروفیسر پارشاہ پارسی کی کوششوں ہے ڈی ۔ جے ۔ سندھ کالج اپچوئر 
ڈرامیٹک سوسالی وجود میں آئی اور ماسٹر جیٹھا نند بھریا والے کا لکھا ہوا اٹک 'رہینٹی؛ 
چ لی مرتبە کھیلا گیا' ۔ اس کے بعد ید سوسائٹی ہر سال کراچی اور حیدر آباد میں اٹک 
کیا کرتی تھی اور ۹,م ؛ء میں لیلا رام وطنمل کے دو ساجی ناٹک 'سوہن تار کا اور 
'سوجن رادھا؟؛ کھیلے 3 
ناول 


سندھی زبان میں اول انگریزول کے ملک پر تسلط کے بعد آیا ۔ اگرچە کہائیوں اوو 
قصوں کی کتابیں پہلے ہی سے موجود تھیں ۔ قلیچ پیگ نے ے۱۸۸ء میں 'دلا رام؛' " اول 
لکھ کر سندھی زبان میں ناول لوبسی کی بنیاد ڈا ی اور .۹ء میں 'زینت؛ امی دوسرا 
اول لکھا ۔ یه دونوں طبعزاد تھے ۔ 


انشاو 


کسی شحٔص کی خط و کتابت کو انشا کہتے ہیں ۔ سرکاری عہدوں کے عرائض ء 
مسکات ؛ بیعنامے ؛ رہن اہے ؛ پٹے ؛ قبالے ء دوسری سرکاری تحریرلی اور سوداگروں ے 
غط و کتابت بھی انشا میں شامل ہیں ۔ 


مشترکہ ہندوستان کے حصہٴ شمالی کی طرح سندھ میں بھی بہلے مراسلت پارسی ربان 
میں ہوتی تھی ۔ باہمی خطوط ؛ شادی بیاءی تقریبات کے دعوت نامے اور اسی قسم کی 
دوسری ضرورتیں فارسی زبان ہی سے بوری ہوتی تھیں ۔ سندھی میں سب ہے ہلىی انشاء کی 
کتاب 'ہدایت الانشاءع“ ے جو ہدایت اللہ مشتاق ۓ م۹, ؛ء میں لکھی۔ دوسری 
کتاب ”انٹاۓ خادمی' ہإے جو امام غخمش خادم ے٤‏ ۳۶۸۵ ءعھ میں لکھی ۔ اصسل 
کتاب فارسی میں ے لیکن ہین السطور سندھی ترجمہ بھی شامل ے ۔ 
و۔. کتاب ''سندھی ڈرام“ مؤلفہ معر مچد نظامانی ص ہے ٭ سادھی ”' ڈراہ گن ناول '' مؤلفہ 

تچد اسمعرل عرساٹی ص ۱ء 
پہ مضمون ” سندھی :الک جی اوسو “ مصنفہ بروفیسر سنگھا رام سلکانی ۔ 
٭ دیکھے دیہاچە دلا رام مولفه مرزاقلیچ بیگ .۔ 
م۔ دیہاچم کایات۔ خادم سص مہ 


برادد 


جدید تعلم 4 

اس ہے ىراد انگریزی تعلیم ے جو یونیورسٹیوں اور اس کے تحت کالجوں اور ا) 
دغسلکہ مدارس' ے تعلق رکھی ے ۔ ے۱۸۵ھ کے انقلاب گی بعد سرسید ے مسلدانود! 
تعلیم کا ایک منصوبد تیار کیا ے اور ایم ۔ اے ۔ او کالج کی بنیاد ڈا ی ۔سندھ میں ١ٴ‏ 
تعلیعی بیداری پیدا ہو چک تھی اور .٦ہ‏ ء میں حکمہ' تعلِم مستقل طور پر قائم ہو 
تھا ء تاہم علی گڑھ تحریک کا اثر سدھ پر کاق پڑا اور م۸ ۱ء میں حسن علی آئندع 
انجمن ۱ دی قائم کی اور ۵ء میں سصندھ مدرسةالاسلام کی بییاد ڈا ی ٠‏ اس طرح سنذہ 
مسلمانوں کی تعلبٍم کا چرچا ءام ہو گیا ۔ 


سندھ میں سب ہے ہلا کالج ڈی ۔ جے سندھ کالچج ہے جو ے۸ ۱ء میں قائم ہپ 
اس جدید تحریک ہے جو عوام کے نمائندوں اور مصلحین تے شروع کی تھی ء ملک و تو 
ہہت اچھا اثر پڑا اور باشندگان سندھ اس قابل ہو گئے کہ اپنے آپ کو تعلیم کے ساتھے 
ڈھال سکس ۔ 


التظام اشاعت 


سندھی زبان کی اشاعت و تروبج کے سلسلے میں دو لام قابل ذکر ہیں ۔ ہ 
پریسنگ جس تے چے۶۱۸ .تقام سکھر اور ماسٹر پوکر داس ۓ ۱۸۸۹ء یمقام شکار 
اپنے اپنے مطبع قاغ کے اور سندھ میں وہی فرائضش ادا کے جو منشی لول کشور 
ہندوسان میں کیے تھے ۔ ان لوگوں کے بہت بعد ویٹر ہوسمل کھئن مل نے لاڑکاۓ 
اشاعت کا کام شروع کیا ۔ 


پانچوان باب 
نعل اول 
نی صدی کا ماحول 
سیاسی اور ساجی تحریکات 


سندھ کے علإء اور عوام کو انگریزوں ہے نفرت تھی ۔ اس لیے الگریزی تعلِم کی 
شروع میں مخالفت کی گئی ۔ اس کے باوجود سرسید !حمد کی تحریک ہے متاثر ہو کر 
کراچی کے ایک بزرگ حسن علىی آفندی ۓ نیشنل حمڈن ایسوسی ایشن کی شاخ قائم ک 
اور ی۸ ,ع میں کراچی میں مسلائوں کی تعلیم کے لیے سندھ مدرسة الاسلام کی بنیاد 
ڈالی _ آل انڈیا مسلم ایجوکیشنل کانفرس علىی گڑھ کی توجہ سندھی مسلانوں کی تعام کک 
طرف میذول کرائی گئی ۔ چنانچہ ے . ۹ء می ںکراچی میں مولانا حالی کی صدارت میں کانفرس 
کا اجلاِس منعقد ہوا ۔ اس اجلاس میں اور تجاویز کے ساتھ وہ تجویز بھی منظور ہوئی کہ 
سندھ کے مسلإن زمیتداروں سے مال گذاری پر ایک پیسد ف روپیہ ٹیکس وصول کیا 
جاۓ۔ اس کے بعد ایک اور اجلاس ۹ و ۱ء میں خیر پور میرس میں ہوا ۔ کانگریس اور 
مسلم لیگ دولوں جاعتوں کے اجلاس کراچی میں منعقد ہوۓے رے ۔ سندھ میں مسلم لیگ 
ےھ ہیں قائم ہوئی ۔ اس کے علاوہ ترکی کی حایت میں بھی سندھ کے مسلإن شروع 
ہی سے بہت مستعد تھے ۔ .و ام میں الٹلی نے طراباس پر حملہ کیا ۔ جب سندھ کے 
سسلانوں نے تری کے مسلانوں پر اٹلی کے مظالم کی دامستانیں سنیں تو اللی سے نفرت 
کرۓ لگے ۔ اٹلی کی ٹوپیاں جلا دی گئیں اور ترک ٹوپیوں کا رواج عام ہو گیا۔ چلی 
جنگ عظمم میں برطانید اور ترکی دشمن تھے ۔ اس لیے سندھ کے سسلإن انگریزوں سے اور 
بھی نفرت کرتے لگے ۔ سندھی شعراء نے اپنے ان جذہات کا اظہار کیا۔ ان شعراء 
میں حضرت مولانا تاج محمود امروٹی ء حبیب اللہ خادم شکار پوری ؛ ہد آدم ء مد ہاشم 
خلص ؛ نور مد نظامائی اور حکیم فتح مد سیوہانی قابل_ ذ کر ہیں ۔ بد آدم گڑھی یاسین ء 
(ہ ںھ۔ ہم ع) ء مولانا تاج حمود امُر وی (م ۔ ۹م۹؛ع) اور خادم شکار 
ہوری جسے بزرگ یوٹائیوں کے لیے بد دعا اور ترکوں کی کامیابی کے لے دعا بھی 
کرے رہے ۔ 


۵ 


٦ 
مچد ہاشم اص تو نظم اور نثر کے ذرنعہ برطالوی ساساج کے خلاف ثفرت کا اظہار‎ 
اور اسلام اور مسلانوں کی وھیشہ مدح سرائی کرتے رہتے ۔‎ 


٣۶ھ‏ میں ید ہاشم خلص مرحوم ۓے مبر ہور خاص سے ہفت روزہ ”۔سلإان' ٌُ 
کیا جس میں تری کے حق میں اور انگریزوں کے علاف زور شور سے لکھا جاۓ لگا ۔ 
سے ان کو بہت تکایف ہ:چی ۔ اس دور میں پنادو مسلم کشیدگی پیدا ہوئی اور ہپندو ٠‏ 
مسلم دشمنٹی کی بنا پر کھل کر سامنے آۓ ۔ انموں ۓے شدھی اور سنگھٹن کی تحریکں 
شرو ع کی جس ہے ہندو مسلم فسادات شروع ہوۓ جس کا اثر سندھ میں بھی ہوا مگر اس 
سے سندھ کے مسسلإان متحد ہو گئے اور اپنے حتوق کی حفاظت کے لیے 'سندھ عمڈن 
ایسو سی‌ایشن' کا قیام عمل میں آیا ۔ ہندوؤں ۓ مسلانوں کے مذہہی رہناؤں کے علا فکتا ہیں 
لکھنا شروع کیں _ اس دور کے سسلم اخبارات اور خصوصاً 'الوحید؟“ ےۓ مسلانوں کے حق 
میں لکھا ۔ البتد اس دور کے ہندو اخبارات ”ہندو سنسار؛؟ ء پاچار؟؛ء ”ہندو گزٹ ٤‏ 'سندھی؛ 
اور 'بھارت؟ ے اہے قلم کا زور مسلم دشمی پر ضرف کیاے 


تحریکِ خلافت کک علاوہ خاکسار اور احرار تحریکں شرؤع ہڑئی ۔ 
۸ء میں سندم کو الگ صوبہ بناۓ کی تحریک شروع ہوئی اور ٦ط‏ میں سندھ کو 
بمبئی ے علیحدہ کیا گیا ۔ ان دنوں سوشلسٹ نظام کا اثر بھی کچھ لؤگوں نۓ قبول کیا 
جس کے لٹبجہ میں '”ہاری تحریک' کا ظہور ہواء جس ک روح رواں کاسر‌یڈ عُبدالقادر تھے ۔ 
حیدر بخش جتوئی نے بھی اس میں حصد لیا ۔ گورنمنٹ آف انڈیا ایک (ۃ+۱۹ء) 
کا رو سے (+و۱ع) میں الیکشن کی سر گرمیاں شروع ہوئیں ۔ ے فروری 
ے۱۹۳ء کو البکشن ہوا ۔ پہلے سر غلام حسین وزیر اعظم ہوۓ اس کے بعد /۱۹۶ء میں 
اللہ بخش سومرو و ید امین کھوسو وزیر _ اعظم ہوگئے ۔ اپریل یا می ۰۸ء میں سنڈھ 
کی صوبائی مسلم لیگ کا قیام عمل میں آیا- اور جلد ہی سندھ کے خختلف شہروں میں 
سام لیگ کی شاغیں قائم کی گئیں اور جلسے ہوۓ لگے ۔ .؛ ؛ :۱ ۰ اکتوبر کو 
کراچی میں مسلم لیگ کی ایک اہم کانفرنس ہوئی جس میں متحدہ ہندوستان کے تام مننلملیڈز 
شریک ہوۓ اور قائداعظم ے صدارت کی ۔ یہ کراچی کانفراس کے نام نے مٹہور نے ۔ 
اس کانفرنس میں شیخ عبدالمجید سندھی ۓے ایک قرار داد پیش کی جس میں واضح طوؤر پر 
مطالبہ کیا گیا کہ جن صوبوں میں مسلالوں یق اکثریت ے وہان مسلالؤں گی الگ حکوەت 
بنائی جاۓ ۔ تحریک پاکستان کے سلسلہ میں یہ قرار داد لاہور ژیزوایوشیٰ سۓ سوا ال 
پھلے ے اور اس میں پاکستان کا واضح مطالبہ ے ۔ 


ہندو مسلم فسادات کے سلسلہ میں سب ہے بڑا واقعہ ۹ء میں ہوا جو سکھر 


ے۹۲ 


کی سسجد منزل گاہ ک واگذاری کے سلسله میں تھا ۔ جس پر ہزاروں مسلائوں ۓے زبردسّی 
قبضہ کیا - 


اگست ےم ۱ء میں ملک کی تقسجِ ہوئی ۔ کراچی کو پاکستان کا دارالخلافہ بنایا 
گیا ۔ اپریل ھ۶۴۹۳ میں کراچی میں سندھ یولیورسّی تام ہوئی ؛ جو بعد میں ۱۹۵۱ء 
میں حیدر آباد منتقل یىی کی سی 


انیسویں صدی کے آناز کے شعراء 
شمس الدین بلبل (ے ۶۱۸۵ ۔ ۱۹۱۹ع) 


شاعر ء ادیب اور صحافق تھے ۔ ےنہ ۱ع میں ٹیر ضلع دادو میں تولد ہوۓے اور 
۹ءء میں وفات پائی - نظم و فثر میں تقریباً بیس (. )کتابیں لکھیں ۔ ظریفانہ انداز میں 
معاشرہ کی تصویر پی شکرتے تھے - انکو نظم اور نثر میں جدید ۔سلوب اور نئے رجحانات کا 
بانی کہا جاتا ے ۔ انہوں ۓ اپنا زور قلم .اس پر صرف کیا کہ مسلإان انگریزی تعلیم 
حاصل کریں اور فرسودہ رسومات کو ترک کریں ۔ ساتھ ہی ساتھ انہوں نے لوگوں کو 
مغربی تہذیب کے نقصانات ہے بھی آکاہ کیا۔ 


آخولد حاجی فقبر د عاجز حیدر آبادی (٭م۶۱۸ - ۱۹۱۸ع) 


۹مہ ء میں پیدا ہوۓ اور 1۹۱۸ء میں وفات پائی - درس و تدریس اور تصنیف 
و تالیںی میں مصروف رہتے ۔ شاعر بھی تھے اور انشا پرداز بھی ۔ ان کا ایک دیوان ء 
ثنوی اور لثر میں ایک طبعزاد داستان 'گاشن مہار؛ یاد گارے ۔ ید اخلاق اقدار پر زور 
دیتے ہیں ۔ 


ببر علىی نواز علوی ( یہ۶۱ ۔ ۹۰۰ ۱ع) 


شکار پور میں ۵ہ ء میں پیدا ہوۓ اور ۱۹۲۰ء میں فوت ہوۓے ۔ نثر میں ان کی 
اکثر تصائیف عری اور فارسی زبانوں میں ہیں ۔سندھی میں آپ نے پر صنف پر طبع آزمائی 
کی ے ۔ آپ کی شاعری بیشتر داخلی ے لیکن ملکی حالات کا اثر بھی ان کے کلام میں 
ایاں ے ۔ کبھی کبھی حالات ہے متاثر ہو کر دل شکستہ ہو جااے ہیں ؛ لیکن قنوطیت 
کا,شکار نہیں ہوے تھے ۔ معلوم ہوتا ہے کہ آزادی کے نۓ دور کے مننظر تھے ۔ 


راج 
سر علی نواز ناز (م۱۸۸ء۶ ۔ ۱۹۳۵ع) 


ریاست خەر پور کے وا ی پز پائینس میر علىی لواز از (م۸ ۱ء ۔ ۱۹۳۵ ع))۱۹۲۱۰ء 
میں اپنے والد میر امام بخی کی وفات کے بعد ریاست کے والی بنے ۔ آپ کے زمائہ میں ریاست 
ے ترق کی ۔ علم دوست ء سخی ء فقعر مسنش اور شاعر تھے ۔ سندھی ؛ اردو اور سرائیک میں 
شعر کہتے ۔ زیادہ تر آپ کا کلام داخلى ے ء جس میں ہجر و فراق کی تصؤیر ملی ے ۔ 
اس کے سانھ تصّوف کا رنگ بھی ے ۔ 


مولانا عبدالغفور ہایونی (مم۸١ھ‏ ۔ ۹۱۳ ۶۱) 


آپ ى ولادت ہایوں تحصیل شکار پور میں مم ١ء‏ میں ہوئی اور آپ نے ۱۹۱۳ء 
میں وفات پائی ۔ آپ کو منقولات : معقولات اور فقہ کے تام علوم و فنون پر عبور حاصل 
تھا ۔ سندھ اور بلوچستان کے سفتی تھے ۔ آپ کے فتوے 'فتاویلٰ ہایوئی؟؛ کے ام ہے دو 
ضخم جلدوں میرز شائع ہو چکے ہیں ۔ اس کے علاوہ آپ سندھی ء فارسی اور سرائییق کے 
شاعر بھی تھے ۔ آپ ۓ زیادہ تر غزلیں ؛ کافی کی ہسثت میں لکھی ہیں ایک غزل ا کاف 
بہت مقبول ہوئی ۔ بہت ہے شعراء نے اس کے تتبع کی کوشش کی - 
مولانا د عثمان نورنگ زادہ (م ۔ ۹۱۸ ۱ع) 

بڑے عالم تھے ۔ 'کھور واہ؟“ تحصیں گونی ء؛ ضلع حیدر آباد میں آپ کی رہائش 
تھی ۔ آپ ۓ سندعی سسلمانوں کو الگریزی تعلمم کی طرف راغب کرۓ کی کوشش کی ۔ 
'سندھ مدرسم کراجی؟؛ کے اہم رکن اور مدرس بھی تھے ۔ سندھی اور فارسی میں آپ 
کی بہت سی تصانیف ہیں ء جن میں سے سندھی میں قرآن شریف کی تفسبیر 'تنویرالابمان؟ 
ایک شاہکار ے ۔ 

یہ تفسیر الگ الگ پاروں کی صورت میں ے ۔ ہ :۹ ١ء‏ میں آپی وفات ہوئی ۔ اس وقت 
نک آپ نے ۵ء پاروں کی تفسبر مکمل کی تھی ۔ باق حصب آپ کے فرزند مولوی ید 
نورنگ زادہ نے مکمل کیا ۔ شاعر بھی تھے ۔ خاص طور پر آپ نے خطبے لکھے ہیں جو 
سندھ میں مشہور ہیں ۔ آپ کا شعر سادہ لیکن پر اثر ے ۔ 
پیر رشدالقہ شاہ صاحب العلم رابع ( ۶۱۸۹۷ ۔ ۱۹۶۲ع) 


درگاہ پیر جھڈو کے مجادہ نشین ء ءالم اور تحریک خلافت کے سرگرم رکن تھے۔ 
خلافت کی وجہ سے آپ کو 'خلافت دھنی؟ کہا جاتا ے ۔ سولانا عبیدالہ سندھی آپ 
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کے استاد تھے ۔ پیرو جھنڈو میں ان کے تام کیے ہوئۓ مدرسہ کو آپ ے وسیع ہمان پر 
چلایا اور اس کا نام ”دارالرشاد؛ رکھا ۔ آپ کو مطالعہ اور کتابں جمع کرے کا 
شوق تھا ۔ اس لیے آپ کی لائبریری میں ایاب اور قیمّی کتابوں کا ذخغیرہ جمع ہو گیا ۔ 
جع میں آپ کی ولادت اور ۰ ۱۹ء میں وفات ہوئی ۔ آپ نے فارسی اور سندھی میں 
چند کتابیں تصئیف اور تالیف بھی کیں ۔ سندھی اور فارسی کے شاعر بھی تھے ۔ شاعری 
کی ہر صنف میں طبع آزمائی کی ے ۔ آپ کے کلام میں تصّوف کے سانھ ایک پیغام غفلت 
کو ترک کرنا اور مسلسل جستجو میں رہنا بھی ے ۔ 


شمس العلماع سرزا قلیچ بیگ (۸۵۴۳ ۶۱ ۔ ۹۲۰۹ ۶۱) 


سندھی زبان و ادب کے عظم محسن اور نثر و نظم کی لا تعداد کتابوں کے مصنف 
حیدر آباد کے قریب ''ٹنڈو ٹھوڑہو؟“ میں ۳ن, وء میں تولد ہوبۓ - ۱۹۱۰ء میں ڈہئی 
کلکٹری کے عہدے ہے ریٹائر ہوۓ اور ۱۹۰۹ء میں فوت ہوئۓ ۔ نثر میں ناول ء ڈرامه ء 
افسائد جسی اصئاف میں آپ نے کئی کتابیی لکھیں اور ترجمب کیں اس کے علاوہ تار ء 
فلسفہ ء ئنفسیات ء طبیعات ء حیوالات ؛ زراعت وغیرہ پر بھی مفید کتابیں لکھیں اور ترجمم 
کیں ۔ صوفیانہ خیالات ے متاثر تھے ء لیکن سماجی اصلاح کی طرف ان کی خاص توجد 
تھی سندھ کے سسلمان تعلیمی ء اقتصادی اور سیاسی نقطہٴ نگاہ ے بہت پرچھے تھے ۔ 
اس لیے آپ نے انی پر تصنیف میں یہ تاثر دینے کی کوشش کی کہ سندھ کے سسلمانوں 
کو تعلم کی طرف رغبت ہو اور وہ اپنی اقتصادی اور اخلاق حالت ہہتر بناۓ کی کوشش 
کریں ۔ لڑکیوں کی تعلم کی طرف بھی آپ نۓ زور دیا ۔ نہ صرف ان کی نظم اور غزل 
بلکہ ڈراموں ؛ افسانوں ء اولوں اور دیگر مضامین میں شہرت کا شعور پیدا کرے کا 
مقصد کار فرما ے ۔ بھی وجہ ے کہ ان کی غزلیں زیادہ تر مسلسل ہیں اور ان میں تغزل 
بہت کم رہ گیا سے ۔ 

ڈراىس ویسی میں آپ کو اولّیت کا شرف حاصل سے آپ کا ڈرامم ؛لیلی جنوں؟ 
سندھی زبان کا بہلا مکمل ڈرامہ ہے جو مرزا قلیچ بیگ نے ۱۸۸۰ء میں لکھا ۔ طبعزاد 
ڈراموں اور اولوں کے علاوہ آپ نے بہت سے انگریزی اور ہندی ہے ترجے بھی کے ۔ 
آپ کے طبعزاد اول 'زینت؟ کو سندھی ادب میں شاہکار کی حیثیت حاصل ے - اس معاشرق 
اول میں عورتوں کو تعلم کی ترغیب دی گئی ے ۔ 


ان شعراء کے علاوہ رشان واڈہو ء سید رکھیل شاہء منٹھار فقبر ؛ اور بڈمڑو 7 شر 
وغبرہ ۓ بھی سخن طرازی میں ام پیدا کیا ۔ : 


شاعری 

نثر کے ساتھ شاعری نے بھی ترقی کی ۔ قدیم سندھی شاعری پر بھی طبج آزمائی ہوتی 
رہی اور علمِ عروض کی شاعری نۓ بوی رواج پایا۔ مضمون کے لحاظ ہے ہندھی شاعر حسن 
وعشق تک محدود نہیں رے ء بلکم انہوں ۓ بعر میں معاشی اور معاشرقی حالات کی 
عکاسی بھی کی اور شعر شعر ہے قوم کو بیدار کررۓ کا کام بھی لیا ۱۹۰۵ء میں تحریک 
آزادی کے سلسلے میں سودیشی تحریک شروع ہوئی ۔ سندھی شاعروں ۓ انگریزی حکومت 
ہے نفرت کا اظہار کیا اور قوم کو جدوجہد آزادی میں لڑے کے لیے ابھارا ۔ حیدر بخش 
جتوئی نے ان ہندوسنائیوں کے لیے طنزیہ نوع میں لکھا سے ء جو انگریزوں کو اپنا آقا 
سمجھتے تنے - 

'ہندیو !پا جسم ء جان اور دولت جلد ہی ان کے حوالے کر دو ؛ جنہوں ۓ قوم 
آزادی کی ہر آواز کو دیا دیا ے“۔ 


رہشمی رومال تحریک کے کارکن ء خلافت اور ہجرت تحریک کے متاز رکن مولانا تاج 
محمود اس وٹی (م ۔ ۱۹۹ع) نے تحریک خلافت کے زمانہ میں ہت سی قومی نظمیں کہیں 
جن میں آپ الگریزوں ہے ثفرت کا اظہار کرتے ہیں ترکان اور احرار کی فتح کی دعا 
کرے ہیں ۔ آپ ۓ انگریزوں کی ضمبر فروشی ء حود غرضی ء لالچ ء ظلم اور جبر کے 
واقعات ہوثر انداز میں بیان کے ہیں اور چھوٹی سی ثنوی 'یوسف زلیخا؛“ لکھی جو بہت 
مقبول ہوئی ۔ اس ي زبان سلیس اور دلکش ے ۔ ید آدم اور دوسرے شاعروبِ نۓ بھی آسی 
قسم کے اشعار کے ۔ 

پچد پاشم ‏ مخلص مرحوم (. ۹ہ ء ۔ م۱۹۳ء) باکال صحلق اور بلد پایء شاعر تھے ۔ 
اکثر طنز و مزاح کے رنگ ہیں لکھتے تھے آپ ۓ تحریکِ خلافت میں حصہ لیا اور 
برطانوی سامراچ سے اعلائیہ نظم اور لثر میں نفرت کا اظہار کرتے رے ۔ اس کے علاوہ 
پندوٴسیاست ؛ ہندو لیڈروں اور ہندو ہماج پر بھی نظم اور نثر میں تنقیدیں کیں ۔ 


انور مد نظامانی مرحوم بھی ؛ خاص مرحوم کی طرح نظم اور لثر پر یکساں قدرت 
وکھتے تھے ۔ عظم طنز نگار اور ہجوگو تھے ۔ خاص طور پر آپ ہے اپنی صلاحیتیں آریہ 
سماجی ہندوؤں کی شرارت کے خلاف استعال کیں ۔ 


زمینداروں کے مظالم ے بھی شاعری کو لئے موضوع دہے .اور 'پإری؛ ادب کا 
مز+یع بن گئے ۔ شعراء اپنے کلام میں اس کی ترجمانی کرنے لئے اور اس گق کم مرسی 
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کا حال بیان کر کے اس سے ہمدردی کا اظہار کرنے لگے ۔ اس سلسلہ میں حیدر تخش جتوئی 
ے بڑی پر اثر نظمیں لکھی ہیں ۔ 


قدیم لوع کی شاعزی 


قدیع لوع گی شاعری پر بھی ہہت ے شاعروں نے شعر کہے ۔ ان میں ہے مولوی 
ثناء اللہ ثُنائی ء غم دل ء ساون فقم ء راضی فقیر ء رکھیل شاہ ء بچد فقر کھٹیاں ٴ صالح 
شاہ اور روشن الدین روشن کے نام قابلِ ذکر ہیں - ثُنائی نے مولود ء مٹاجاتیں ء مدحیں ء 
خطے ء مناظرے اور منظوم تاریخی واقعات لکھے ہیں ۔ غم دل نے بڑی اچھی کافیاں 
کہی ہیں ۔ سأون فقر (م ےہ رء - ۱۹4۹+۳۸ء) نے لڑ کے طوبل ابیات کہے ہیں - راضی 
فقر تے نظم اور نثر کے امتزاج ہے اپنے افکار بیان کے ہیں - مد فقبر کھٹیاں (۲ن۱۸۵ء ۔ 
ے۰ء) نے کافیوں اور ڈڑھیڑوں ہیں تصّوف کے مسائل بیان کے ہیں ۔ صاألح شاہ 
(ےہ۱ء- م۹ ۱ء) ؛ زکھیل شا (رمہرء-۔ مع اور روشن الدین روشن (م "8٦۹۰‏ 
۰ء) ۓ صوفیاله زنگ میں ڈوھیڑے اور کافیاں کہیں - 


اس دور میں غزل کے بھی بلند پایہ شاعر گذرے ہیں جن میں ہے بیشتر نے نظم میں 
بھی کمال حاصل کیا ۔ مولانا مد عاقل عاقلی (م ۔ ہم ء) ء؛ یاز لاڑکانوی (۹۲ہ۱ء 
+۹4۵|ع) ء حاجی مود خادم لاڑکانوی (۱۸۹۵ء - ۱۹۹۰ء) ء مولانا د ابراہم صاحب 
(ومہ۱ء ۔ ۹۹۲ بھ) ء غلام سرور فقبر لاڑکانوؤی ؛ علی اصفر شاہ ؛ علىی زاشدی ( ہہ وه 
۱۹۳۵ء) ء مولانا بہاءالدین بھائی (پ ۔ ۱۸۲۳ء) ؛ آغا غلام نی المعروف بہ آغا صوق 
(ہ۸م۱ء۔ہم۹؛بع)؛ شیخ ساد علىی کاظم (,, ۱۹ء ۔ ۹۵۲ ۶ہع) ء؛ غلام علی سروڑ 
بدوی ( ۹رر ء۔ ۵۳ن۹رء) ؛ غلام عباس جؤش لاڑکالؤوی (م.ورء- ۲ہی۹ ء)؛ چلیتش 
واغہف حمدر آبادی (۱۸۹ء ۔ ۱۹۵۲ء) وغیرہ ۔ 


ضیاء الدین بلبل [, ری ء ۔ +وو رء)ء ہدایت علی تارک (.ہ۱ء۔ ۳م۱۹ء)؛ 
حافظ عبداللہ ہسمل ٹکھرآ ی ۸۸ء ۔ ۱۹۵۰ع) ء قادر ٹخش بشبر (۱۸۹۹ء ۔ م۱۹۵ء)ء 
لطت اق بدوی [م. ۹ء ۔ ۸ہو وء) اور مولوی احمد اصلاح (م۱۸۹ء ۔ ۹ہ ۱ء) انہوں 
لے قزآن شریف کا مگمل منظوم ترجمہ ڈؤھڑوں میں کیا ان میں ہے بغعض نظم کے بھی 
بت اسھۓ داعر تھے ۔ مثا مولانا مد ابرابنیم صاحب ء آغا صوق ء چد صدیق مسافر ء 
ملا على عٹرور ؛ 'بیاء الندین بلبل ء ہدایت علی ء ہس ٹکھڑائی ء شیر ء لطف الہ ہدوی 
اؤر تولویٰ اخمد ملاح ۔ آغا ضوق مے.حوم اوز مولوق احمد ملاح ۓے تو ڈومیڑے اوز 
کافیاں بھی کہی ہیں - 
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غلام ۔عچد نظامی مرحوم (با۔ ۸۹۵ رء) ۓے حسن و عشق کے قدیج رنگ کو ترک 
کر کے قوسی شاعری اختبار کی ۔ سی بہلے سندھی شاعر ہیں جنہوں نے سب ہے زیادہ قومی 
شعر کہے ہس ۔ آپ کو اقبال کے انعار ے عبت تھی ۔ اس کا ثتبع کرۓ کی کوشض اور 
ترجے بھی کے ہیں ۔ 'تعمبر پاکستان؟ اور 'پاکستاتی مسلمان؟“ آپ کی اچھی قومی 
نظمی ہیں ۔ آپ کے کلام کے دو جموعے ”بیاض نظامی؛“ اور ”“ریاض نظامی؛ شائع 


ہو چکے ہیں ۔ 


افسانوی ادب 


افسانوی ادب کا آعاز تو منہ۱ء میں ہوا تھا لیک ےہ میں لوک کہانیاں اور 
داستانوں کا رواج تھا ۔ ان میں تتد:؛ در کو تدہر پر غالب کک ے ۔ ان داستانوں 
میں مافوق الفطرت واقعات ؛ عشق اور حسن کا ذکر اور جالبازی کے قصے آۓ ہیں 
بعد میں جب انگریزی اول ”ریسلاس؛ اور انگریزی ڈراموں کے تراجم شائع ہوۓ تو 
رجحان بدل گیا یب دکھایا جانےۓ لگا کہ السان ابنی کوشش ہے اپنی زندگ بہتر بنا 
سکتا ے ۔ اس کے علاوہ سماجی ء اخلاق اور سیاسی اولیں بھی لکھی جاۓ لگیں ۔ 


ختصر افسااہ 


اس صنف کے لبے ید ابتدائی دور تھا ۔ اس زماله میں جو ختصر کہالیاں لکھی 
گئیں ء وہ مباجی اور معاشرتی خرابیوں کے متعلق اصلاحی کہانیاں تھیں ۔ سب سے پچلے 
کوڑو مل ہے اس قسم کی کہائیوں کا آغا ز کیا ۔ اس نے بنگای افسالہ لویس بنکم چندر 
چیٹرجی کے ساجی افسائے ترچەہ کے ۔ م :۱۹ء میں سندھی ساہت سوسالبی کے رسالے 
شائع ہوۓے شروع ہو ۔ جن میں ختصر افساۓ بھی آۓ لگے ۔ ان افسانوں کے ذرییے 
افسائہ اویسوں ۓے صحیح. سماجی شعور پیدا کرۓ کی کوشش کی اور معاشرتی خرابیوں کو 
بھی ممایاں کر کے دکھایا ء مثا عورت کی مظلومیت ء بغیر مرضی کے شادی بچپن کی 
شادی ؛ ایک سے زیادہ شادیاں ء آرسودہ رسمیں اور روایتیں وغرہ ۔ 

لال چندر امرڈئودل کا افسائہ کشائی جاکشٹٴ ایک درد اک افسانہ ے جس میں 
سندھی گھریلو زندگی کا خاکہ پیش کیا گیا ے ۔ اس کے علاوہ انہوں نے اس قسم کے 
دوسرے افساے ب بھی لکھے ۔ مثا ل”ڑڈکھن ڈدہی زندگی؛ ننڈہڑی ینا؛“ وغعرہ ۔ ۱۹۲۳ء میں 
جیٹھمل پرسرام کے افساۓ 'چھڑا پوشی جون آ کھانیوں؟ کے ام ہے شائع ہوۓ ۔ ان میں 
بھی سماجی خامیوں کا باریک بینی سے تجزیە کیا گیا ے ۔ اس کے علاوہ سندھی سرمایہ 
داروں اور زمی:داروں کے گناہوں کو بھی ظاہر کیا گیا ۔ 


"۳1۳ 


اسی زمائه میں ایک ماہوار پرچہ 'علمی دلیا؟ لکاتا تھا ء جس میں مسلإان ادیبوں ے 
ہندو افسالہ لگاروں ہے متاثر ہو کر ہندوستاں کے ہندوؤں کے مسائل پر زیادہ لکھا۔ اس 
پرچے میں عبدالہ کے افساۓ شائع ہوے تھے ۔ مرزا نادر بیگ عبد نوآبادی (پ ۔ ۱۹۱۰ع) 
کے افساۓ زیادہ تر ماہنامہ 'علەی دنیا؟؛ اور 'سندھوٴ میں شائع ہوتے تھے ۔ ان کے افساے 
زیادہ تر اعلاق مسائل کے متعلق ہیں ۔ 'ماستریانی؛ ان کے افسالوں میں امتیازی حیثیت رکھتا 
ے ۔ رومالوی افسانوں میں ہے ٭اتفاق؛ قابل_ ذکر ے ۔ 

اسی زمالہ میں لطف الہ بدوی مرحوم کے انساےۓ بھی ماہنامب 'سندھو؛ میں 
شائع ہوے تھے ۔ ان کے افسالوں میں 'غربت؛ اور ا و 


ڈرائہ 


ناول کی طرح ڈرامہ لویسی میں بھی مرزا قلیچ بیگ مرحو م کو اوڈّیت کا شرف حاصل 
ہے ۔ آپ کا ڈرامہ 'لیائی جنوں؟ سندھی زبان کا بہلا مکمل ڈرامہ ے جو آپ نے ۱۸۸۰ء 
میں لکھا ۔ اس کے بعد بہت ہے ڈراہے لکھے گئے اور ترجہ ہوۓ ۔ مرزا قلیچ بیگ مرحوم 
نے بھی بہت ہے ڈرامے لکھے اور ٹگرجمەہ کے ۔۔ اس کے علاوہ ہندو ادیبوں ۓے معاشرقی ء 
قومی اور القلایٰ ڈراہے لکھے اور ترجمہ کے ۔ 


ڈرامہ کی ترق اور ترویچ کے لیے ۹۳,ھ میں حیدر آباد سندھ میں 'لژیری ڈر میٹک 
کلب؛ کا قیام ہوا ۔ اس کاب کا اصول یه تھا کہ ڈرامەہ سندھ کے معاشی اور معاشرتی حالات 
کے مطابق لکھا جا اور اس میں معاشرتی اور سماجی قائص کی ہذمت کی جاۓغ ۔ اِس اصول 
کے مطابق بہت سے ڈراہے لکھے گۓ ۔ خاص طور پر غانچند دربانی کے ترجنه کے ہوے 
ڈراہے ”ملک جا مدہر؛ دیش صدق؛ 'السان یا شیطان؟ ”غلط فہمی' اور طبعزاد ڈرامے ”رانا“ 
'زمئیداری؟ 'ظلم ؛ ؛ 'زمانے جی ! ہر اور 'ہکھ جو شکار؛ قابلِِ ڈذکر ہیں ۔ مسلإن ادیہوں میں ء 
مرزا قلیچ پیگ کے بعد احمد چاکاد ے قابل_ ذکر ڈرانے لکھے اور ترجەە کے ۔ 


آغا غلام لی صوف مرحوم ۓے بھی چند ڈراسے لکھے جن میں سے 'دلیا دو رلگی؛ 'عرف 
عشق ئیرنگی' معیاری ڈراہ ے ۔ ان کے علاوہ عفان علی الصاری ؛ مد عثان ڈیہلائی اور 
بد اعیق عرسای کے ام بھی بد با اذ پرائۓ ڈرامہ نویسوں میں ال یں ۔ عجد اساعیل 
عرسانی کا ڈزامم 'بدقصیب تھری؛ (وم۷ ہع) شابکار کی حیثیت رکھتا ے ء جس ہیں سندھ 
اس وس وت ا لی اد معاشرت حالات کی سی 'حرقت قیقتا 
سے و ٠‏ 


"۹9۹۹1۳٣ 

اول 

۱ء سے کراچی سے بندو ساجی اول شائع ہوۓ شروع ہو گئے تھے ۔ وہ زیادہ 
تر ہندی اور دوسری ہندوستانی زبانوں کے تراجم تھے ۔ 

سب سے لے صحیح قسم یا ار و مرزا قلی یگ مرحوم نے ۱۸۹۰ھ میں 
یت کیا یی و رما کائریدا ئن تی اسان تعاضر کی اتضویر کو کی 
گئی ے ۔ اور سندھ کی دیہاتی زندگی کی صحیح عکاسی کی کی ے ۔ 

۵ء میں ڈاکٹر گربخشانی کا طبعزاد تاریخی ناول 'نور جہاں“ شائع ہوا جو 
نور جہاں اور جہانگبر کے رومان کے متعلق ے ۔ تاریخی ناولوں کے سلسلہ میں فاعم 
زبان و بیان اور فن کے لحاظ ہے شاہکار کی حیثیت رکھتا ے ۔ ان کے علاوہ اور بھی 
بہت سے تاریخی اول لکھے گۓ ۔ ن ۱۹ء سے جاسوسی ناولوں کا سیلاب شروع ہوگیا - 

۳ء ے تحریک آزادی کے جذبہ ے متاثر ہو کر سیاسی اور انقلابی نوعیت 
کے اول بھی لکھے جایۓ لگے ۔ مسلانون ۓ تاریخی ناولوں کے ترجے بھ یکبے اور طہبعزاد 
ناولیں بھی لکھیں ۔ تاریخی ناولوں کے سلسلہ میں 'سندری؛ کے علاوہ ”حور دمشق؛ 'خنجر 
ہلال“ 'صور سوہنا؟ 'در یتیم 'جڑ تو شہزادو“ وغیرہ شائم ہوۓ۔ م۹ ١ء‏ میں عبدالرزاق 
کا طبعزاد ناول جہاں آرا؛ شائع ہوا ے 
جدید عقیق کا آغاز 

اس دور میں جدید طرز ہر تمقیق کا آغاز ہوا اور کلاسیکل شعراء کے کلام پر 
سا؟۔ٹیمفک انداز اور جدید تقاضوں کے مطابق کام ہوا ۔ اس قسم کی قابل ڈکر کتاں 
یہ ہیں : 

'شاہ جو رسالو؟“ سرتب ڈاکٹر گریخشانی ۔ اس کی پھلی جلد ؛۱,+۱۹ء میں ء دوسری 
۳۲ع میں اور تیسری م۹ ءء میں شائع ہوٹی ۔ آخری جلد شائع مه ہو سی ۔ 'وسالہ" 
سچل سرەمت' از .آغا غلام ہی صوف ۔ ٍ ۱ 

۱ اہ کریم جو رسالو' (ے۱۹۳ء) عرتب ڈاکٹر عمر بن مود داؤد ہوتہ۔ تار مندھ . 

پر ٹتیقی کام کرنۓ کے لیے ' سندھ ہسٹاریکلی سوسالٹی “ کا قیام عمل میں آیا اور اس کی _ 
طرف سے انگریزی میں ایک رسا'ں 'سندم ہسٹاریکل جرئل' جاری ہوا ۔ اس میں ۔ تارق 
ْ٘ھ پر تقیقی مقالے شالع ہوۓ ۔ ان کے علاوم سندھی میں بھی اخباروں اور رسالوں سیف ۔ 


ای 
تاریضی تمقیقی .مقالات شائع ہوۓ رے ۔ جن کے مصنفین مذ کورہ بالا ہی تھے ۔ 


تارضی مضامین کے علاوہ تارخی کتابیں بھی شائع ہوئیں ۔ حکم فتح بد سیوبانی کی 
۔ کتاہیں 'ىیرن جی صاحبی؛“ ء احوال لعل شہباز قلندر؛ ء ؛الفضل؟ ؛ ''فیضی؛ اور 
'حیات النچی؛ شائم ہرئی ۔ شمش العلماء سرزا قلیچ بیگے سپسحوم کی کتابیں تار 
خبر پور 'قدع سندھ انبا شہر ماڑھون' ؛ 'سندھ جامتارا؟؛“ 'چچ مہ؛ اور 'شاء ٹاہے 
واراشاء؛ شائع ہوئں ۔ 


لثر نویس : اس دور نے بہت ہے بلند پایہ مدان نثر لویس پیدا کے ۔ جن میں سے 
مندرجہ ذیل کے ام قابل ذکر ہیں : 

خلیق مورائی ء دین مد وفائی حکم فتح مد سیوپانی ؛ بد صدیق میمن ء؛ مد صدیق مسافر 
علی چد راشدی اور داؤد پوت ۔ ان میں اکثر و بیشتر شاعر ء ادیب اور مؤرخ تھے ؛ خلیق 
موراٹی نے تاریٹمی ناولیں اور تارغی کتاہیں لکھں مثلا !تاریخ تعمبر کعبہ؛ 'سندری؛ اور 
آخری رسول؟ مشہور ہیں ۔ دین مد وفائی 'الوحید؟ کے ایڈیٹر بوی رے ۔ ان یٗ کتابوں میں 
لطفاللطیف؛ 'اور شاہ جی رسالے جو مطالعوٴ معیاری کتابیں ۔ حکیم فتخ مد سیوہانی کی 
کتاہوں میں “میرن جی صاجی؛ 'جیات !لی“ مشہور؛ ہیں ۔ مد صدیق میمن کا بڑا کارناسہ 
سس سو ای وا و ای زا تعلیمی ماہر ادیپ ء ۔لقاد حقق اور 
مؤرخ تھے ۔ ان کی کتابرں میں 'شاہ کریم جو کلام 'ابیات سندھی؛ اور ”لام گروٹری؛ 


قابل ذکر ۰ . 
٭ ٭ ٭× 
فصل دوم 
ل(ے ۱۹۳۰ء - م۶ بم) 
(اف) اد انبمن 


۹ء میں حاجی محمود خادم ری ت فو ے 'سندھیٰ سدھار؛ ٢‏ سوسائٹی 
قائم .کی گئی.۔ جس کے زیر اہتعام جم ۱۹ء میں لاڑکائہ میں سندھی دی کانفرنس منعقد کی 
کی .جس کی عدارت مد صذیق ہیمن نے کی - اس کو پاٹھویں ادبی کانفرٹي کہا گیا ۔ 
مج میں عادو میں چھئی اد کانفرنس اور ہم ء ہیں لاڑکالہ میں ساتویں ابی 


0 


ٔ٦ك۹‎ 


کانفرلس علامہ داؤد پوتم کی صدارت ہیں منعقد ہوٹی - اس موقع پر '' جمیعة الشعراء 
سندھ“ کے نام ہے پورے سندھ کے غزل گو شعراع کی انجمن قائم ہوئی ۔ اس کے بعد ہر 
سال بعد ادبی کالفرلسس سندھ کے ختلف شہروں میں ''جمیعتۃ الشعراھ سندھ“ کے زیر اہتام 
ہوتی رہیں ۔ ان میں بعض ہندو ادبیوں ے بھی حصہ لیا - اس کے علاوہ سندھ کے مختلف 
شہروں میں ادبی انجمنیں قائم ہولیں جو مشاعرے اور ادبی نشستیں منعقد کرنۓ لگیں ۔ 


ادبی کارناہے 

قوسی رہناؤں کی کچ کردادی ء الیکشن اور انتخابات میں غلط کاریوں ہے شعراء متائ 
ہوۓ اور انہوں ۓ اپنی شاعری کا رخ اس طرف موڑ دیا ۔ طنزیں نظمیں لکھی گئیں جن 
میں لیڈروں کے کردار ء پارٹیوں کے منشور اور انتخابات پر زبردست تنقیدیں کی گئیں ۔ 
اس سلسله کے شعراء میں غلام احمد لظامی ء حاجی مود غادم ء حائظ عبدالقہ بسمل 
ٹکھڑائی ء اغتر ہالائی ء حافظ مد احسن ء حافظ خبر مچد اوعدی ؛ عبدالکریم گدائی اور حیدر 
عمش جنتوئی کے ام قابل ذکر ہیں 5 

ان دنوں سندعی وجوانوں پر ترق پسند تحریک کا بھی اثر ہوا ۔ دوسری جنگ 
عظیٔم کے بعد سندھ میں بھی ترق پسند ادب کی داغ ۔بیل ڈالی گئی ۔ سنے ۲ػم۹ ۱ء میں 
ترق پسند مصنفین اسی جاعت وجود ہیں آئی جیں کے سیکرٹری گوبند مالھی ہوۓ- 
نارائن شیام ء شیخ عبدالرزاق راز ء لچھمن راجہال ء رام پنجوانی (جوئییر) ء شیخ ایازء ارجن 
شاد ؛ مگن آہوجا ؛ عبدالستار شیخ ء سنتو لعل ء سوبھر گیانھنوانی اور گوبند مالھی اس 
دور کی پیداوار ہیں ۔ 

ڈی ۔ جے سندء کالج کے سندھی سرکل نے مم۱۹ء میں 'لہروں؟؛ امی رسالہ تکلا 
جس میں سب ہے پہلے ترق پسند رجحافات کو متعارف کرایا گیا ۔ اس کے بعد ترق پسند 
لوجوائوں نے 'پیرہ پھٹی؛ ء 'اگتے قدم؛ اور 'لئی دلیا؛ رسالے ٹکالے ۔ 'باغی؟ رساله بھی 
جاری ہوا جس میں صرف انساے: شائع ہوے تھے - اس میں اردو کے پہترین 
افسالہ نکاروں مثلڈ کرشن چندر ء خواجہ احمد عباس اور راج گوپال آچاریە کے منتخب 
افسالوں کے ترجے کے گۓے ۔ اس کے ساتھ مغربی افسانم نکاروں کے افساے بھی ترجە 
ہو اور اچھے طبعزاد انساۓ بھی لکھے گۓے ۔ 
گجلمانوں میں ساج ہر طنزک جای تھی اور روایت ہے ہغاوت کا اظہار ہوتا تھا ۔: 
پازری اور ہژدوز تی کسمبرسی مؤثر انداز میں دکھائی جائی تھی اور اس ے ہمدردی کا 
اظٰار کیا اتا تھا ۔ سرمایہ دار اور زمیندار کے ظالماص کردار .اور اخلاق پستی کی 


ے۹۳۰ 
مایاں کر کے دکھایا جاتا تھا مذہبی اقدار پر بھی طنزی جاۓ لک اورمحاشی اور عردای 
کی بھی ابندا ہو ۔ عبدالستار شیخ نۓ اس خسم کے افساۓ پیش کر کے لوکوں کو چواتا 
ادیا ۔ شیخ عبدالستار کے علاوہ شیخ عبدالرزاق راز اور شیخ ایاڑے بھی ترق بستدالب 
لوعیت کے افساے لکھے ۔ : 
انسانوں کے علاوہ شاعری میں بھی لئے لۓ تہرے کے گئے ۔ آزاد نظم ک ابتدا ہوق 
اور شیخ عبدالرزاق راز ۓے سب ہے پہلے سندھی زبان میں آزاد نظم لکھی ۔ مضمون کے 
لحاظ ے بھی ترق پسند نظریات کی ترجانی ی گی ۔ اس زمائە میں آزادی کی تحریک بھی 
زوروں پر تھی ۔ شاعری میں جڈذہہٴ آزادی کا اظہار بھی مؤثر انداز میں کیا گیا ۔ 
حیدر مبخش جتوئی کہتے ہیں : 
شب و روز ٹھوکریں کھا کر 
ے آبرو ہو کر نہیں سد !۔ 


گھر کے بستر کو چھوڑ کر 
دیس پر قربان ہو کر مرو ! (ترجمہ) 


دین چد کہتے ہیں : 
وطن پر جو اہی جان 
قربان نہیں کرتا ہے 
وہ اس دلیا میں 
کہوں زندہ رے؟ (ترجم) ہ: 


اسی طرح عبدالکریم گدائی بھی ہندو مسلم اتماد پر زور دیتے ہب - 


اس طرح ہہت سے شاعروں ۓ السانیت کا ۔واسطب ۔دے کر اتاد کی استدعا یىی ۔ وقت 
گذرۓ کے ساتھ آزادی کی تحریک تیز ہوق گئی ۔ لئے نشاعروں ے انقلاب اور بغاوت کے 
نمرے لگاۓ ۔ نئے شاعروں میں شیخ عبدالرزاق راز ء شہخ ایاز ؛ ہری ۔دیگر ء پرسرام یا ٠‏ 
کھیعلداس فانیٰ ء ارائن شیام ؛ ارجن شاد ء گن آہوجا ء سنتو دربانی اور اچھمن آہو جا 
وغبرہ نے اپنے اشعار میں.اس قسم کے خیالات کا اظہار کیاء بہراۓ شاعروت میں عقوم 
احعد ظامیٰ مہموم ء القہ تخشی ابوجھو ء حافظ ۴د احمن ء حکم فتح ٭ سیوہانی ەکشن چند 
یپوی ء۔عبدانکریم گدائی ء حیدر بخش جتوئی ء رئیس غیاء الدین پلیل وخبرہ ۓٗ قومی اشعار 


۹۸ 


کہے ۔ اس قسم کے اشعار اخباروں اور غزنوں میں شائع ہوے توے ۔ کچھ جوعے بھی 
شائع ویو ات مثٹل5 غلام احمد تظامی کے دو محموعے ”بیاض نظامی؛ اوز تریاض 
نظامی؛ ء حیدر بش جنوئی کا 'آزادی قوم ء ”دکھایل؛ کے 'لائیون؟ ء 'سنگیت بھول؛ 
اور ”جھولگار؛ ۔ ےم۱۹ء میں سب سے زیادہ قوسی اور انقلای اشعا رکہے گئۓے ۔ 


بررصغیر میں تحریک آزادی عروج کو پہنچ چکی تھی چنانچە اس دور کے 
بہت ہے افسانوں میں بھی تحریک آزادی کا عکس نظر آتا ے۔ مثلا 'ہدم؛قومی 
سپاہی؟ 'سفید وحشی؟ وغیرہ ۔ چولکہ ہر طرف سیاسی اور سماجی قبریکوں کا شور 
تھا ۔ اس دور کے ,و ق صد افسانوں میں جذبەهٴ آزادی اور غیر حکومت کے 
خلاف باغیالہ خیالات ملتے ہیں ۔ ادبی لحاظ ہے اس دوری خاص خصوصیت یہ ے کہ 
اس میں افساۓ دوسری اصناف ادب ہے زیادہ لکھے گئے ۔ اظہار خیال کا ذریعہ بھی افسالہ 
تھا ۔ ترق پسند نوجوان سوشلزم اور کیموئزم کا اثر بھی قبول کر چکے تھے ۔ اس لے 
ان کے افسالوں میں معانی اور معاشری حالات کا عکس بھی نظر آتا ے ۔ فحاشی اور 
عریای بھی ے اور اخلاق بد حا ی کو بھی مؤثر انداز میں پیش کیا گیا ے ۔ انہوں نے 
سرمایه دار اور زیندار کے مظالم ؛ غریبوں کی بد حا ی اور اقتصادی لوٹ کھسوٹ کا 
ذکر مؤثر انداز میں کیا ے ۔ کچھ افسائہ لویسوں ۓ ہندو سسلم اتحاد پر بھی زور دیا ۔ 
ترق ہسند رسالوں کے علاوہ 'سندھو؛ ے بھی افسالہ کو بہت ترق دی افسائوں کے 
مجموعے بھی شائم ہوۓ ۔ عثمان علی انصاری اس دور کے بلند پایہ افسانہ نویس ہیں ۔ ان 
کے افسالوں کا مجموعد 'پنجچ گنج؛ ےم رء میں شائع ہوا ۔ ان کے افقسسانوں میں 
واقعات پر اثر إور حقیقت پسندائد ہیں اس کے علاوہ ترق پسند نوجوالوں کے افساتوں 
کہ مجموعے بھی شائع ہوۓ ء مشل 'سرد آہوں؛ 'پرہ پھٹی' ء 'ریگستانی پھول؟ اور 'سفید 
وحشی؟ وغیرہ- ‏ ' 


ڈراموں کے سلسلہ میں بھی مد عثمان ڈیپلائی کا نام مر فہرست ے ۔ انہوں نے کئی 
چھوۓ چھوےۓ انقلای نوعیت کے ڈراہے لکھے ۔ جن میں ے 'نور جہاں جوپٹ؛ ؛ 
“'سجائی موڑی؛ ' کانگریسی جار؛ ء '”شاہدی ؛ اور ”نجومی ؛ قابل ذکر ہیں 
' سجائی. موڑی ؛ میں دکھایا گیا ےکہ وہی دولت بارے لیے فائدہ مند ہوتی نے ہجو:تعل 
اد خرچ کی جای ے ء ' شاہدی ' میں دکھایا گیا ے کے کس طرح بیشه ور لوگ 
عدلعوں میں جھوٹی گواہی دیتے رہتے ہیں ۔ ' کانگریسی جار ' میں ہندوؤں کی مسلم دژەن۔ 
حرکتوں کو واضح کیا گیا ہے ۔ ان کے علاوہ کراچی کے ' احمد چا گا ؛ جثان حللػ 
انصاوی لے بھی ڈراہے لکھے ۔ لیکن زیادہ تر شیکسپیئر کے ڈرامے ترجمذ کے جن میں' 


۹:1 


سندھی ماحول دکھاۓ کی کوشش یک ۔ ان کے دو ڈراسے 'جرم و وفا اور گمراہ دوست ؛ 
شاہکار کی حیثیت رکھتے ہیں ۔ عمد امعیل عرسانی نے بھی معیاری ڈرامے لکھے ۔ ان کے 
شاہکار ڈراہے ' بدنصیب تھری “ کے علاوہ ان کے بارہ چھوۓ ڈراموں کا جموعد ٭ ڈزن 
ڈایاٴ لاگ ؛ شائع ہوا ء جو کافی مشہور ہوۓ۔ ان کا دوسرا ڈراموں کا جموعہ ' حسن 
پروین ؛ شائع ہوا جس میں تبن ڈرانے ہیں .۔ ہندی ادبیوں میں لال چند ؛ اس ڈنومل 
جگنیانی ٤‏ منگھارام ملکانی اور دوسرے ہندو ادبیوں ے ڈراہے کے معیار کو 'بلند کرے 
میں معاونت کے ساتھ کانگریسی نظریات ؛ غلامی ہے نفرت اور دیس کی چیزوں کے استعل 
پر اپنے ڈراموں میں زور دیا ے ۔ 


اُس دور تک صحافؤت اور ادب کا آپس میں گرا رشتہ تھا ۔ اس دور کے صحاق بلند 
پایہ ادیب بھی تھے ۔ مولانا عبدالکریم چشتی (۱۸۹۸ء - م٢‏ ۱۹ء) ؛ مولانا دین مد وفائی 
(۸۹۷۳۷رء- ۹۵۰ رع) ء حکیم فتح مد سیوہآنی ؛ حافظ غبر چد اوحدی اور شیخ عبدالمجید 
سندھی اس دور کے مصروف صحاف ء ادیب اور مضمون گار تھے ۔ 


صحافت 

مذکورہ صحاف ادیب ساجی؛ اخلاق اور سیاسی موضوعات ہر لکھتے تھے ۔ جن ہیں 
' غلط کار اور چالباز سیاست دانوں ؛ راشی افسروں اور ساج کے شر پسند عناصر پر لکتہ 
چینی ہوتی تھی ۔ لیکن مضمون ک پیشکش ادبی لوعیت کی ہوقی تھی ۔ سضمون کی منامبت 
ہے منتخب فارسی اور سندھی اشعار بھی شامل کے جاتے تھے ۔ ہندو ادیبوں میں جیٹهہل 
کافی معروف صحاف اور ادیب تھے ۔ 


ّ۔ 


صحای ادیبوں کے علاوہ سید مبران چد شاہ (رویررہ ۔ مإہجرہ) ء ماس الہ 
پایوسوں (پ ۔ بر ورہ)ء علامہ داؤد ہوتہ ء غلام مھد۔شاہوانی (۱۶۰ ۱۹ء ۶:۹۵۰) ؛ 
عطا حسین شاہ موسوی (م - ہ۹ رع) ء عبدالحسین شاہ موسوی (ے۹۹رع) ء شیخ عبد ‏ 
اہ عبد ء مچد صدیق مسافر ء مولانا نورنگ زادہ ء ڈاکیٹر نی بخش خان بلوچ ء مد صدیق 
میمن ء لطت الہ بدوی محوم ؛ میر رم داد ماں مولائی شیدائی ء حاجی محمود خادم 
س‌حوم ء رئیس ضیاء الدین بلبل مرحوم اور ہد صالح بھٹی ۓ بھی کئی رادی مسضامین.. 
لکھے ۔ ۱ " 


مطہزن 3 بنلسطب میں مان مد شاہ سجوم کا نام سرذورست ہے ۔ آپ نے سإز و 
سپ سد ثقافت اور ادب پر اچنے مضامپن لکھے: جو زبانہ و بیان کے لحاظ ہے شاہکاز. 


۰.ن. 

ہیں ۔ اس کے اتھ ان میں فکر کی گہرائی اور اثر انگیزی بھی ے ء ماسٹر التہ بچایوسموں 
ے سندھ کے علاقہ کوہستان کے جخرافیہ اور تہذیب و مدن پر مضابان لکھے ۔ جو کتاب 
ک صورت میں بھی شالع ہوے ۔ اس کتاب کا ام ؛ سر کوہستان “ ہے ۔ ان کی دوسری 
کتاپ ' سیر لاڑ ' بھی شائم ہوئی ء جس میں علاقہ ' لاڑ ٴ کے متعلق مضامین ہیں:۔ عطا 
حمین موسوی صحیح معنوں میں مضمون لگار تھے ۔ آپ نے طنز و مزاح کے رنگ ہیں 
ماجی برائیوں پر سے پردہ آٹھایا ے اور حتائق کو مؤثر الداز میں پیش کیا ہے ۔ آپ کے 
مضامین کا جموعہ ' کچ کو ڈیون ؛ ظ ء تک سات مرتبە چھپ چکا ے ۔ آپ کے 
. چھوۓ بھائىی عبدالحسین شاہ موسوی بھی مضمون لویس اور مصنف تھے ۔ آپ نے لوک ادب 
پر بنبادی کام کیا ے ۔ اس سلسلہ میں آپ کی دو کتاہیں ' سگندہ ' اور ' سریان “شائع ہو 
چی ہیں آپ ۓ سندھی زبان کے دو عظیم شعراء قادر بخش بیدل اور ید صمن بیکس 
ے دیوان بھی عنت ے تب کے جنہیں ادبی بورڈ نے شائمع .کیا ے ۔ عثمان علی 
انصاری ۓ بھی بہترین مضامین لکھے ۔ ان کے مضامین کے دو ہمموعے ۶ درس عمل ؛ او 
' اد انتخاب ؛ شائع ہوئۓ۔ ہندو لثر لگاروں میں جن مضامین کے نجموعوں نے مقبولیت 
حاصل کی وہ درج ذیل ہیں ۔ لیکھ راج کشن چند عزیز کے مضامین کے جموعے ' ادہبی آئیٹو؛ 
اس بجموعے کے علاوہ نارائن داس ملکانی کے دو جموعے گوٹھانی چہر' اور انار دائىەإء 
لال چند اس ڈلوسل کے مضامین کا مجموعہ سدا گلاب“؛ رام پنجوانی اور ارائن داس 
بھنبھانی کے مضامین کا مجموعہ ' ادبی غنچہ؟ وضرہ۔ ۱ 

ناولوں ؛ ڈراموںء مضامین کے جموعوں اور افسانوں کے مجموعوں کے علاوہ اس دور 
می ںکئی قابل قدر ادی اور تثیقی کتاہیں بھی لکھ یگئیں - مثا5 تذکرۂ لطفی؛ از لعلف اللہ 
بدوی ؛ سندھی ادبی تار از چد صدیق ہیمن غلام مچد شاہوانی کا مرت بی کردہ شاہ عبداافعطیف 
بھٹائی کا رسالو وغیرہ ۔ ختصر یہ کہ اس دور میں عختاف معاشرتی موضوعات ہر بہت سی 
کنابیں شائع ہوٹی ہس ۔- 


ت فصل سرم ۱ 
-٠‏ ۱۷۳۵ء۶ تا حال) ٍ00 
مین شش ۷ ا(0" 
قیام پاکستان کے بعد سندھیٰ ادب ۓ نیا رغ اختیا رکیا ۔ جّدت اور انفرادیت :پر آو۔ ‏ 
جیا گیا اھر ہیقت اور غن میں لئے لئے برے کے گئے ۔ جدید شامروں مینے اکٹ گیڑھ 
ےچ دی شاعرئ. کو ترک کرنے کی .کوشش کی :انہوں نے فارمی الفاظ ئ پگ ات 


ا 


4 


۰۹؟٭ٔ 


الفاظ استعال کرئا شروع کے ۔ محاورے ء تشیسہیں اور علامتیں بھی سندھی زبان ء معاشرہ 
اور قدیم سندھی شاعری ہے اخد کر کے استعال کی جاۓ لگیں ۔ ایک خصوص ای 
پرسّی میں اتنا انتہا پسند ہو گیا کہ ؛ ڈاہر ؛ کو اپنا ہعرو کہنے لگا ۔ فاتح سند 

پد. بن قاسم کو غاصب اور لٹثیرہ کہا ۔ اس کے ساتھ مذہب کا بھی مذاق ڑا کیا ۔ اس 
پر ادیب اور شاعر دو گروہوں میں تقسم ہو گے ۔ اور نظریاق اختلاف ے شدید لوعیت 
اختیار کی ۔ البتہ ایک جّدت پسند گروہ ۓ میالہ روی اختیار ی ۔ اس گروہ نے صحیح 
معبی میں جدید رجحانات کی نمائندگی اور فن میں جِنّدت پیدا کرنۓ کی کوشش کی ۔ اس کے 
ساتھ روایت ے بھی کسی حد تک اپنا تعلق قائم رکھا - ایک گروہ بالکل قدیچ ایرانی 
شاعری کے تتبع میں شاعری کرتا رہا ۔ شاعروں کا ایک گروہ وہ بھی موجود ے جو قدیم 
شاعری کے رنگ میں شعر کہتا رہتا ے ۔ 


پھر حال اس دور میں شاعری کی ہیثت میں لئے لئے تجرے کے گئے ۔ غزل کو تیا 
رنگ دی گا اور اس میں ت٭ ۓ خمامین لائۓ گۓ ۔ نہ صرف غزل کے> لوازمات کو ترک کیا 
گیا بلک عروضی اوزاں کو بھی بعض شاعروں نۓ ترک کر کے ہندی ' چھندو دیا ؛ میں 
غزلیں لکھیں ۔ زبان کے لحاظ سے بھی بعض شاعروں نے خالص سندھی الفاظ استبال کرۓ 
کی کوشش کی ۔ مضمون کے لحاظ سے غزل میں قومی اور انقلای قسم کے مضامین بھی 
. لاۓ گۓ اور معاشی و معاشرق حالات کا عکس بھی دکھایا گیا البتہ ایک گروہ ۓ غزل 
میں مناسب اور موڑوں جّدت پیدا کر کے غزل کو زیادہ خوبصورت بنایا ۔ 


قدیم سندھی صنف شاعری 


ڈوہیرو ؛ کا اور وائی کو نیا انداز د ےکر ان کو زندہ کیا گیا ۔ ان میں نے لۓ 
مضامین بیان کیےگۓ ۔ مثلا وطن پرسّی کے نظریات ء اشترای خیالات اور فحش اور عریاں 
واقعات ۔ ہندی گیت اور مغربی شاعری کی صنفوں ء سائیٹ ٭ ترائیل ء آزاد نظم اور 
نظم سعرا اور جاپانی صنف شاعری ' ہیکو ؛ میں دلکش تہرے کے گئۓے ۔ 


واقعات اور حالات کو حقیقت پسندائہ نوع میں بیان کرنے پر زور دیا گیا ۔ اس 
سلسلہ میں لوگ اننا آگے بڑھ گۓ کہ فحاشی اور عریانی کو بھی ادب کے لیے لازمی 
سمجھنے لگے ۔ وطن دوستی کا جذبہ ہر ادیب میں کار فرما رہا اور وہ سندھ ء سندھی زبان 
اور سندھی مشاہیر ہر بڑے مؤثر انداز میں لکھ کر جذبہہٴ حب الوطنی پیدا کرۓ کی 
کوشش کرے رے ۔ چند شاعروں نے بین الاقوامی مسائل ہر بھی لکھا -۔ 


ریا 
فنون لطیفہ اور تارج نویسی 


پاکستان بن جائۓ کے بعد سندھ کی ساسی اور ثقاقتی تاریج مرتب کرۓ اور تاریمی 
مواد جمع کرۓ کی کونسیں شروع ہوئیں ۔ پیر حسام الدین راسدی کی وش ےہ کئی 
ککتابیں سندھی ادبی بورڈ کی لائمریری میں جمع ہو کا ؛ جن میں ہے بہت سی کتابوں پر 
کام ہوا ے ۔ جی ۔ ایم ۔ سبد نے ماضی قریب کی سندھ کی نار اور سباست بر 
کتابیں لکھی ہیں ء جن میں ہے ' نثئین سندھ لاء جدو جہد ' 'جنم گذارم جن مین ' 0 
سندھ جی بی کھاں علیحدگ ؛ قابل تدر ہیں ۔ على ید راشدی نے ایک قالىل ذکر 
کتاب لکھی ے جس میں چند سخصیتوں کے خاکےہ دیے گئۓے ہیں ۔ 


خالصں سندھی موسفی اور لوک سازوں پر خاص توجد دی گئی ے ۔ اس سلسلہ 
میں ڈاکٹر نی بخش غاں بلوچ نے اہم کام کیا ۔۔ اب پر جگہ سندھی ساز ء مثلا یکتارو 
گھڑو ؛ الفوزہ ء نٹر . مرلى کو پسندیدگ کی نظر ہے دیکھا جانا ے ۔ ند ھی لوک ناچوں 
میں ' ہو جمااو ؛ کو ٭اکستان بھر میں مقبولیت حاصل ہوئی ے ۔ خالصی سندھی دھنوں 
ہیں سے ' سندھڑی دا شہباز فلندر ' کو بین الاقوامی شہرت حاصل ہوئی ے ۔ سندھی 
دستکاری میں ہے سندھی اجرک ؛ ثوں اور سوسی کو ہے حد مقبولت حاصل ہوئی ے ۔ 
اور یء فین میں شاسل ہو گے ہیں - سندھی موسیقی ؛ سندھی سازوں اور سندعی 
دستکاری پر تحتیقی اور نعارق مقالات بھی غائم ہوۓ ہیں ۔ اس ساسلد میں ڈاکٹر نی 
بخٍش خاں بلوچ ء الباس عشفی ؛ سخ عزیز ؛ میمن عبدالمجید سندھی اور غلام رسول بلوج 
کہ نام قابل ذکر ہب ۔ 


ادی انجمنں 


5 ۓ 


تک کئی معیاری کتابیں شائع کی ہیں ۔ جن ہیں ےہ ایک ' سندھی کلاسیکل شعراء ے ۔ 
اور اس کے علاوہ شاہ عداللطیف بھٹائی ء شاہ عنایت رغوی ء حضرت قادر مغش بیدل ء 
چد ؛موسن بیکس ؛ حمل تقیر ء خلیف نہی بخش وغیرہ پر تحقبقی کتادیں ڈائع ہوئی ہیں ۔ کئی 
منید شائع شدہ کتابیں مثاےڈ ؟ سیا جو سینگار ؛ ء ' نیکی بدی ؛ء ؛ بلو کپوکھر ؛ء 
'راسیلاس ؛ ؛ ‏ مقالات الحکمٹ ؛ وغیرہ دوبارہ شائع ہوئی ہیں ۔ سندھ یىی نار پر بھی 
کتابیں شائع ہوئی ہیں ۔ اور سندھی عالموں کی فارسی اور عربی کتابیں بھی شائع کی گی 
ہیں ۔ سندھ لوک۔ادب پر بھي بی کتا۔یں سم تب کر کے چھبوائی گئی ہیں ۔ بورڈ کے سم 


۹:۳ 


ماہی رسالہ ؛ سہران ؛ ۓ جدید انساۓ اور شاعری کو بڑا فروغ دیا ۔ اس میں تحقیقی اور 
ىارغی مقالے بھی شائع ہوۓ ہیں ۔ 


ثقسم سے چہلے بہتٹ سے انماعتی ادارے کام کر رے تھے لبکن لقسیم کے بعھ ان کے 
بند ہو جاۓ کی وج ہےایک خلا حسوس ہوے لگا ۔ شیخ ء لیکن تقسم کے بعد اس حا 
کو پر کرۓ کی کوش کی ۔ آپ کی کوسش سے سکھر میں ایک ادارہ ' حبیب پ_یبلیکیشن' 
فائم ہواء جس ہے جدید ادب کے متعلق اچوی کابیں نائع کیں ۔ تقسم کے بعد سب سے 
ہلے اس ادارہ ے جدید افسانہ نوسوں کے افساۓ کتابی صورت میں شائع کیے ‏ شیخ 
عبداارزاق راز کے افسالوں کا مح.وعہ 'ڈاک بنگلہ شیخ ایاز کے افسانوں کا جموعہ ”گل ائن 
مکھڑیوں ' اس ادارے تۓے سائم کے ۔ اس کے علاوہ جدید شذاعروں کے کلام کے بجەوعے 
بھی سب سے لے اسی ادارے ے شائع کبے ۔ مثل شسخ را زکا ہلا مجموعہ کلام ' سارنگ ؛ 
اور عزیز اہ مجروح کے دیوان کا ہلا حصم ' نالہاۓ دل “اس ادارہ ے شائع کے ۔ اس 
ادارہ ۓ اور بھی کتابیں شائع کیں جن کا ذکر فصل دوم می آچکا ےء جن میں سے چند ایک 
کے ام یں میں ۔ ”سندعی صحاؤت جی تارح؛ 'فانح سندہ' اور ”ناظم_ حکمت*' وغ٭رہ ۔- 


ساہ وم ۱۹ء میں ڈاکٹر داؤد پوتہ مرحوم ۓ ! سندھی آدی موسالی ٠‏ فائم کی جس 
ی طرف سے علامہ مرحوم کی کناپیں ؛ کلام گروہڑی ؛ ' ابیات سندھی “ آ “ وغمرہ 
سائع ہوئی ہیں ۔ بیگم داؤد ہوتہ ۓ اس ادارہ کی جانب سے کراچی سے عورنوں کا رسالہ 
؛ ادیون ؛ +ورء میں جاری کیا ۔ 


غدوم بد زمان :الب المولی کے متمقد ادیبوں نے ان کی سربرستی میں ۱۹۵۳ء میں 
' بزم طالب الموی ؛ قائم ک ۔ جس کی طرف ہے مشاعرے اور اد کانفرنسیں ہوق ربہی 
ہیں ایک دو کتاہیں بھی شائع کی گی ہیں ء جن میں ہے خدوم مد زمان کی کتاب ؛ کاف ؛ 
قاہل ڈکر ے ۔ اس میں ' کاو ؛ کے علق تحقیق ے ۔ 


سچل سرمت کی واد قائم رکھنے کے لے اور ان کی کتابوں ک اشاعت کے لے سچل 
سرہست اکیڈمی قائم کی گی ۔ اس اکیڈمی کی طرف ہے سچل سریست کے معقد اور 
ید قانی على اکبر درازی کی کنابیں نائم کر چکے ہیں ۔ اکیڈمی کی طرف ہے پر: 
سال عرس کے موقع پر ادی کانفرنس بھی منعقد ہوق ے ۔اسی طرح اور بھی کئی ایک 
ادارے بھی اسیٗ قسم کے کام کر رہے ہیں ۔ ۰ 


۰ 
ےھ 


"مم 

جرالد 

اس دور میں کئی نئے رسالے لکلے اور بند ہو گۓ ۔ سہ ماہی 'سہران“ اور پاکستان 
پبلیکیشن کے ' نئین زندگی ؛ (,۱۹۵ء) کے علاوہ حکمە ولیج ایڈ کی طرف سے ۱۹۵۰ء میں 
' کوٹھ سدھار ؛ جاری ہوا جو پاٹ سال تک کاتا رہا - زینت عبداللہ چاہ تۓ عورتوں کا 
رسالہ ' مارئی ؛ نکالا ۔ اس کے بند ہو جاائۓ کے بعد بیگم خدیجہ داؤد پوتہ ۓ 'ادیون ؛ 
للا جو اب تک نکل رہا ے ۔ ان کے علاوہ سے شار رسائل ختلف شہروں ہہ ئکلے اور بند 
ہو گئے ۔ جن میں سے دو چار کے ام یہ ہیں : 

'فردوس؛ ء پالا ۔ ”اسامجی منزل' ”دادو؛ محلس؛ ؛ سکھر ء 'تقاضا' ؛٤‏ سکھر لاڑکانہ ۔ 
ا'لطیف+“ ء 'شاعر ء روح ادب؟ ؛ ”گستان؟؛ 'سرناج؛ ء اسانجی دلیا؛ 'طی سیگزین؛ 
وغیرہ ۔ اب جو رسالے نکل رہے ہیں ان میں سے '”مہران'؛ 'الرحم 'ماہنامہ سندھی؟ وغیرہ 
قابل ذکر ہیں ۔ 
شاعری کا مجموعی جائزہ 


شاعری کے وجحانات پر بحث کی جا چکی ہے ۔ شعراء کا ایک گروہ تو وہ ے جو تر 
پسند کہلاتا ے ۔ ان میں عبدالکریم گدائی ‏ شیخ ایاز ء نیاز پیایوئی ء امداد حسیئی ء قمر 
شہباز ء شییر الحیدری ء؛ تنویر عباس اور حسن لگڑائی کے ام قابل ذکر ہیں ۔ ان شعراء 
کے کلام میں اشترای نظریات کا اثر ء وطن پرستی کا جذیہ ء عریانی اور فحاشی کا جلوہ 
اور مذہی اقدار پر طنز ملتی ے ۔ داہر پرستی کا پرچار بھی یہی شعراء کرتۓ ہیں ۔ اس 
سلسلہ میں شیخ ایاز سب ہے آگے ہیں ۔ اس لے ان ہر بڑی تنقیدیں ہوئی ہیں ۔ 


ایک طبقہ وہ بھی ے جو صحح معنی میں جدید شاعر کہلاۓ کا مستحق ہے ۔ ان 
میں شیخ عبدالرزاق واز کا نام سر فہرست ہے ۔ ان کے کلام کے تین جموعے ! سارنگ ۰ء 
ہیہی سنجھ پانال؟؛ ء "سجن سفر ہلیا؟ شائمع ہو چکے ہیں ایک اردو مجموعہ کلام 
'دھ ڑکئیں؟ بھی شائع ہوا ے ۔ سندھی میں سب ہے پہلے آزاد نظم راز صاحب نے لکھی ۔ 
آپ ۓے نظم اور غزل دونوں میں جدید رجحانات دلکش پیرایہ میں پیش کرنۓ کی کوشش 
کی ہے ۔ آپ کی غزل میں خیال کی ندرت ء شعور کی بنتی اور خارجی تجربات کی بثثالیں 
میں گی ۔ عبدالعلم جوش کے کلام میں بھی جّدت اور انفرادیت ملتی ے ۔ آپ اپنی ہی 
وضع کے جزل کو شاعر ہیں ۔ 


ایاز قادری غزل اور نظم کے اچھے شاعر ہیں ۔ ان کی شاعری میں صرف فارسی 
شاعری کا روابی انداز ہی نہیں ے ء بلک جدید رجحانات کا بھی گہرا اثر ے ۔ ان کو 


۹۵ 


اپنے وطن ے عبت ے ء جس کا اظہار غزل ہو یا نظم دونود ہیں کرتے ہیں ۔ ایس 
انصاری نۓ چھوٹی چھوٹی بجروں میں اچھی نظمیں اور غزلیں لکھی ہیں ۔ ان کے کلام میں 
بھی قومیت کا شعور ملنا ے اور انداز پیان منفرد معلوم ہوتا ے ۔ محئرمہ نور داہن ے 
ا ای 1 رھ ا سار تا گھوریو ء حال ہی 
میں شائع ہوا ے ۔ بلاشبہ یہ سندھی زبان ک عظمم اور کافی کی واحد شاعرہ ہیں ؛ جس کے 
فن میں جُدت ء انفرادیت ء ساد ء گی ء ے بناہ اثْر اور ٹمگی ے ۔ سندھی زبان کی صرف 
ہی ایک شاعرہ ہیں جن کے کلام سے نسوانی جذبات اور احساسات کا اطہار وامح نظر آتا 
ہے ۔ 

ان کے کلام میں ایک پیغام ے اور وہ یہ ے کہ م و ائدوہ کے کتتے ہی پہاڑ 
ٹوٹ بڑیں لیکن امید اور جدوجہد کا دامن ہاتھ سے چھوٹنے نہ ہاۓ - ہر حال میں زندہ ہنا 
اور زند کو قدرت ک ودیعت سمجھ کر بسر کرنا چاہہے ۔ 


ان کے علاوہ غزل کے جن اہم شعراع کا ڈکر گذشتہ اوراقِ ہیں اچتا ے ۔ وە 
غرل کی روایات ی پوری طرح پابندی کرے ہیں اور وہ دع رنگ میں ہی لکھتے ہیں ۔ 
عبدالفتام عبد صاحب قطعد کے بھی بلند پایہ شاعر ہیں ۔ یہ ملک کے سیاسی اور ساجی 
حالات ء ىادیت اور مغرب کی تقلید پر سخت تنقید کرےۓ ہیں ۔ اظہر گیلانی کے کلام میں 
زمائہ ی:گردش اور ان کی ڈاتی پریشانیوں کا عکس بھی نظر آتا ہے ۔ سردار علی شاہ ذاکر 
سندھی ثقافت کی روم کو پیش کرت ےکی کوشش کرتے ہی حامی ‏ یں غم 
و عشق کے افساے سناۓ سناتے غم دوراں کی طرف گری زکر جاے ہیں ۔ وہ انسانوں کو 
ایسی زندگ ہسر کرےۓ کی تلقن کرے ہیں جس کی بئیاد خلوص اور عبت پر ہو - احمد خاں 
آمف کو غزل کے اور نظم کے ساتھ کاق اور ڈوہ رو میں بھی کمال حاصل ے ۔ وہ ساد 
میں حسن دیکھتے ہیں اور سادگی میں حسن پیدا کر کے سندھ کے مزاج ک ترجما کا ہورا 
درا حق ادا کرۓ ہیں ۔ مظفر حمین جوش تے قوسی نظلمیں بڑے جوش اور جذزہ سے گی 
ہیں اور ان کو مقبولیت بھی حاصل ہوئی ہے ۔ غزل قدیع رنگ میں لکھتے ہی لیکن اس 
میں جٌدت پیدا کرۓ ی کوشش کرے ہیں ۔ سلیم گرہوڑی وطن کی ثقافت ک مؤثر ترجمانی 
کرے ہیں - عبدالقیوم صاعب غزلوں اور نظموں کے علاوہ گیت بھی لکھتے ہیں ۔ سلاست 
اور روانی ان کے کلام ک عاص خوى ے ۔ واز علی شوق غزل کے علاوہ گیت اور وائی 
پر بھی محنت کر رے ہیں ۔ غزل ہیں جّدت پیدا کرنے کی کوشش کرتے,ہیں ۔ بردہ سندھی 
کے کلام میں سندھی ماحول اور رسم و رواج ی ترجمانی سلی ہے۔ 

اس دور کے پراے شاعروں میں نواز علی یاز مرحوم غزل کے نا ”مال شاعر ہیں ۔ 


۹ء۹ 


ان کی عزل رنگیں اور پر ابر ے ۔ غزل کی روایاٹ کو برقرار رکھنے کے باوجود اہوں ے 
ماحول اور موجودہ معاسرت د دھائے کی کوسض کی ے ۔ حاجی محمود خادم مرحوم ے 
غروسی شاعری کی بہت خدمت کی ۔ عروص کے قواعد و ضوابط اور غزل کے لوازمات کا 
خال ردیے تھے ۔ ان کے کلام میں ہومی رنگ نظر آنا ے ۔ چد صدیق مسافر کےکلاممیں 
سندھ کے معاسی اور معاشرتی حالات کا عکس ننفار آتا ے ۔مچد بخش واصف مرحوم ے شاعری 
کی ہر صنف پر طبع آرمائی کی ے ۔ خصوصاً غزل اور رداعی کے بلند پای۔ شاعر ہیں ۔ رئیس 
فیام 'لدہن بلبل مرحوم کے لد لام پر فلسفہ اور اخلاقیات کا رنگ غالب ے ۔ ڈاکٹر شبخ 
چد اراہیم خدل کاٴ للام ختہ اور برجسہ ہے ۔ آپ نے شاعری کی پر صنف میں طیع آزمانی 
ک ے ۔ حافط چد احسن کے کلام میں فومی ء مذبری اور اخلاق رنگ ملنا ے ۔ زیادہ تر 
آپ ہللا ناصحانہ ے ۔ ونبد لآساری کے کلام میں ان کی زندگی کا عکس ملتا ے ۔ آپ 
نے تماسباب فلمی کس بھی لکھے ہس ۔ 


افسالہ 


سہم ے بعد "لجھ عرصہ کے لے افساۓ کی ترق کسی فدر رک کی ۔ اس ک وجد 
یہ نھی ”لہ زدادہ تر افسائم نویس ہندو تھے ۔ لیکن جلد ہی ماہوار رسالوں کا اجراء ہوا اور 
افسائہ کک طرف خاص نوجہ دی گئی ۔ حیدر بخش جتوئی ساعر اور ہاری لیٹر ہیں ۔ انہوں 
ے ۳٣۱۹ء‏ کے فریب افساے بھی لکھنے سروع کے تھے ۔ نقسیم کے بعد انہوں ۓ کچھ 
افساۓے لکھے ء جن میں ہاری کی نظلومبت اور زمیندار کا ظلم دکھایا کیا ے ۔ شیخ 
عبدالرزاق راز اور شیخ ایاز بھی نقسیم ہے بہلے افساۓ لکھتے تھے ۔ قسیم کے بعد ان کے 
افسانوں کے مجموعے شائع ہوےۓ۔ ذاکثر غلام حسین جعنری ىعلیەی ماپر ہیں لیکن شروع 
میں آپ ے بھی کچھ افساۓ لکھے ہیں - ' بدلو ؛ ان کا ہہترین افسائہ چ ۔ ۱۹۵۰ء کے 
بعد سندھی افساے نے تیزی سے ترق کرئا شروع کی ۔ اس میں جمال ابڑو ایک اچھے 
افسائەہ لوبس کی حیثیت ہے ابھرے ۔ انہوں ےۓ کچھ افساۓے لکھے ء لیکن اب کافق عرصے 
سے خاموش ہیں ۔ آپ کے افسانے ماہنامہ ' نثین زندگی ' اور ' سہ ماہی سہران ؛ میں شائع 
ہوتے زےے ۔ بعد میں آپ کے افسانوں کا مجموعہ ٴ پشو پاشا ' کے نام ہے شائم ہوا ۔ ان 
کا اسلوب بیان چھوٹے چھوٹے جملوں ؛ خالصس سندعی محاوروں اور نشبیشوں ہر مشتمل ے 
افسانوں میں سماج کے مظلوم مجبور اور بیکس انسانوں کو پیش کا گا سے اور سماج یک 
روایتوں کے خلاف آواز بلند کی کئی ہے ۔ ان کے افسانوں کے کردار غریب اور مظلوم 
ہوتے ہوئے بھی سرکش ہیں ۔ ' شاہ ہو پھر ٤‏ اور ' بد معاش ؛ ان کے شاہکار افسانے ہیں 
چمال نے مغربی تہذیب کے شیدائی اسر طبقہ کے نوجوالوں یر بھی تنقید کی ے ۔ 


۹۲: 

جمال کے ساتھ ایاز قادری کا نام آتا ہے ۔ جن کے افسانے 'س ماہی سہران؛ کے ابدائی 
شماروں اور 'نئین زندگی' میں شالع ہونے رے ۔ بعد میں آپ کے افسانوں کا مج_وعمه 
' بلودادا ؛ شائع ہوا ۔ اب خاموش ہیں ۔ آپ نے سندھی ادبی سنگت کی بداد ڈا لی ۔ آپ 
شاعر بھی ہیں ۔ آپ ے سماج کے بدنام اور غبر معمولی کرداروں در مؤار افساۓ لکھے ہس 
بلودادا “٢‏ سمشہور ے ۔ آپ جدید رجعانات کی ترجمائی ضرور آدرتے ہیں ء؛ لیکن نے راہ نہیں 
ہوتے - ان کے افساوں کے کردار فرنتے نہیں ہیں لیکن وہ ان کی خویوں کو زنادہ 

مماداں کرتے ہیں حَ 


غلام ربانی کے افساۓ بھی '۔ہ ماہی سہران؛ اور 'ئی زندگی؛ میں شائع ہوئے ؛ لیکن 
آپ ےۓکاق عرصہ ہے کكحھ نہیں لکھا ۔ ان کے افسانوں کا محموعہ 'آب ججبان' کے نام ے 
شائع ہوا ے ۔ ۔ وہ ہاری کی حایت اور ان کو زمینداروں کے خلاف ابھارنے ک کوشئش 
کرتے ہیں ۔ ان کۓ اکثر افسانوں میں "٭ؤں کی زندگی کا عکس نظر آنا ے ۔ لیکن کہں 
"نہیں وہ غلط منظر نگاری بھی کر جاتے ہں ۔ 


ڈاکٹر شیخ ید ابراہیم خلیل (پ ۔ .۹۰ ع) بلند پاید شاعر اور نقاد ہیں لیکن 
آپ نے اچھے افسانے بھی لکھے ہیں ۔ آپ کے افسانے 'عبرت کدہٴ کے نام سے دو حصوں 
میں شائع ہو چکے ہیں ۔ آپ باگلوں کے ہسپنال میں ڈاکٹر تھے _ اس زمانے میں آپ نے 
انسانی زندگی کا جو مشاہدہ اور تجزیہ کا وہ اپنے افسانوں میں پبش کیا ے ۔اس لے 
آپ کے افسانوں میں زندگی کے بہت سے مسائل اور الجھنوں کی حتیقت پسندائہ عکاسی 
ملی ے ۔ 

ابن الہاس سومےو اور دلدار حسين شاہ سوسوی نے بھی اچھے افسانے لگیے جں ۔ ان 
کے افسانوں میں معاشرہ کی عتامی اور اس پر 7 قید ضرور ملی ے 5 اس میں اعتدال 
سے کام لیا گیا سے ۔ 


موجودہ نوجوان افسائه لویسوں میں اس جلیل بہت مقبول ہیں ۔ ان کے افسانوں 
کا ےموعہ ؛دل جی دیناء حال ہی میں شائع ہوا ے ۔ سندھ کے ہیر اور زمیندار ان کے 
َ‫ کے ہدف بنتے ہیں ۔ ان کی بد کرداری کو نمایاں کرتے ہوئے یە تاثر دیتے ہیں 
کہ یں ڈاکوؤں سے بھی زیادہ خطرناک ہیں ان کے افسانوں میں کبھی کیھی عریانی بھی 

آ جاق ے ۔ 


سراج الحق مضمون لویس بھی ہیں اور افسالہ نگار بھی ۔ وہ انسانوں ے ذریعہ, 


۹۲۶۸ 


معاشرہ کے غلط نظام ا احساس دلانے ہیں ۔ ۔ ان کےکچھ افسانے یہ ناثر دیتے ہیں کہ موجودہ 
دور میں جھوٹ اور سح اس طرح مل گۓ ہپ ں‌کہ سج کی صورت سخ ہوکئی سے ۔ 'بہمنی؛ 
ان کا اچھا افسالہ ے ؛ ان ے اسائک حموعم بھی شائع ہوا ے۔ 


بشمر ہر ریائی اچغے اعر بھی ہیں اور افسالہ لوس بھی ہیں ۔ ۔ آپ نے بھی سندھ کے ہاری 
کور لکھا ے ۔ کحھ رومانوی افسائے بھی لکھے پس ۔ ان کے افسانوں میں 'چہڑی؛؛ 
'پرع؛ ء ؛'کری'؛ اور 'زذ۔گی جو روگ اچھے افسائۓ مجھے گئے ہیں - علىی احمد بروبی 
طنز اہ قستہ کرداروں پر لکھتے ہیں ۔ ان کے انساوں کے پر قرہ میں 
مزاح ہونا ے آپ دی ناو نا ہر طنزکی ے ۔ طاز 


اح راگ بات کھت وا لو سنا آپ کا لام وت سے 

آغا سلم بھی اس دور کے اچھے افسائہ لویس ہیں ۔ ان کے افسآنوں کا مجموعہ 'چنڈ 
حاتمنائی) اور اولٹ 'روشنی جی تلاش' شائع ہو چکے ہیں -کچھ ڈرانے بھی لکھے ہیں - 
کے افساۓ زیادہ تر رومانوی ہوۓ ہیں - کہی کہیں نیم عریاں منظر بھی دکھاتے ہیں ۔ 
تعلیم کے سلسلہ میں آسٹریلیا گئے تھے ۔ واپس آئے کے بعد آنٹرییا کی زادگ پر افسانے 
لکھے جو سندھی ادب میں منفرد حثیت رکھتے ہیں ۔ ئسیم کھرل نے سندھ کی دہہاتی زندگ 
پر اچھی کہانیاں لکھی ہیں ۔ ان کے افسانے طنزیە زنادہ ہوٹے ہیں ۔ کہیں کہیں معاشرہ 
پر طنز کرنے کے ساتھ مذہب ہر بھی طنز کیا ے ۔۔ فن کے لحاظ ہے کچھ افسانے کمزور 
معلوم ہوتے ہیں ۔ ان کے افسانوں کا مجموعہ 'نہنم شبنم کنول کنول؛ شائع ہو چکا سے ۔ 


طارق اشرف افسانہ وںس بھی ہیں اور افسائہ ی ترق کے خواہاں بھی ۔ اس لیے حیدر 
آباد سے سوہی کہاپی سلسلہ نکال رے ہیں جس میں ان کے ہہترین اةمانے چھھے ہیں ۔ 
کے افسانوں کا سمجموعہ 'سونہن ہتھر ؛ شائع ہو چکا ے ۔ طارق کے دوست اور ساتھی 
غلام لبی مغل لئے لکھنے والے ہیں لیکن مساسل لکھ رے ہیں ۔ ان کے افسانوں کے دو 
مجموعے شائع ہو چکے ہیں ۔ 'نئون ششہر؛ اور رات جائیں؟ ۔ ان کے بعض افسانوں میں 
اس قدر عریانی اور فحائی ے کہ ذوق. سلی مکو اگوار محسوس ہوق ے ۔ 


ان کے علاوہ جال رند . سماد علی مرزا ء حمید سندھی ء ناصر مورائی وغرہ بھی 
افساۓے لکھ رے ہیں ۔ حمید سندی کے افسائوں کا مجموعہ 'اداس وادیوں؟ شائع ہو چکا 
ے۔ ان میں پا کستان پبلیک یہیسن کیسن کی طرف ہے شائع شلہ دو مجموعے سہران جون چھولیوں' 
ص تہہ ٹسرہ زرین اور 'ہخرین سندعی ادب و افسانہٴ م تید نمشر الہدری افسالوں کے 
بہترین مج وعے ہیں ۔ 


۹96۶۴۹ 

سندھی خواتین میں بیگم زینت عبداللہ چنہ کا عرصے سے اچھے افسااۓے لکھ رہی ہیں ۔ 
خواتین میں ثمبرہ زریں بلند بایە افسانہ ویس ہیں ۔ ان کے افسائوں میں نی بخنگی پائی 
جاتی ے ۔ وہ زیادہ تر شہری زندگی اور اس معاشرہ کی خرابیوں کو ممایاں کرت ہیں ۔ ان 
کے علاوہ نور شاہن ؛ رشیدہ صجاب ۰ تُریا یاسمیں ء ماہتاب محبوب ہ بادام ناتواں : ثُریا 
بھٹی ء سر نوحانی : درشہوار سید ہ اقبال پروین سومرو ء رشبدہ شیخ ء فاطمہ نور عبامی ؛ 
سی ولی ید ء؛ زینب مہدی ؛ آفتاب عباسی ؛ شمس سرکی ؛ قریلہ مغل ؛ نذیر ٹھیی ؛ ففہمیدہ 
خائم ؛ عطید جونیجو اور س ۔ ع ۔ سومو افساۓ اور مضامین لکھی رہّی ہیں ۔ 

موجودہ دور میں غبر مل افسانوں کے بھی تراجم ہوئے اور ان کے مجموعے بھی 
شائع ہوۓ ہیں ادارہ ”آواز ادب؛ حیدر آیاد کی جالب ہے اس قسم کے دو مجموعے شائع 
ہوۓ ہیں ۔ خلیل جەران کے افسائوں کا مجموعہ 'سیؤن' اور میەن عبدالمجید سندھی کے 
ترجمہ کے ہوۓ افسانوں کا مجموعہ ؛دیس دنس جون کہالیاں؟ شائمع ہوئۓ ۔ اس آخری 
مجموعے ہیں افسائہ کے فن پر بھی بحثٹ ے اور افسالہ نویسوں کا تعارف بھی ہے - 


موجودہ دور میں سندھی انسانہ نے بڑی یتنگ حاصل کی ے ۔ اس میں سنجیدگی اور 
متالت کے ساتھ حقیقت لگاری پر بھی زور دیا جاتا ے ۔ وہ سندھی ماحول ک بھرہور 
عکاسی کرتا ے ۔ اس میں سندھی معاشرہ کے کئی مسائل زیر بحث لائے گے ہیں ۔ ان سے 
سندھی کرداروں کی فطرت اور مزاح کھل کر سامنے آ جاتا ے ۔ بعض افمانے بین الاقوامی 
مسائل پر بھی لکھے گئے ہیں ۔ ہیثت کے لحاظ سے بھی کئٔی کامیاب تجربے کے گے ہیں ۔ 
طویل افسانے ؛ اور ناولٹ فٹٹے بھی لکھے گئے ہیں - 


ناول 


تقسیم کے بعد سندھی اول نے خاسص ترق نہیں کی ۔ تقسیم سے پہلے ترجے زیادہ 
چھیۓے تھے ۔ طبعزاد ناولیں بہت کم چھہپیں لیکن ان میں سے اکثر صحیح معنی میں اولیں 
تھیں ۔ تقسیم کے بعد ناول کے ارتقاء ی رفتار سست ضرور رہی ے لیکن بھر بھی کئی 
ناولیں چھہیں مگر ان میں سے بہت کم اولوں کو صحیح معنی میں اول کہا جا سکتا 
ہے ۔ ' 

شروع میں ٴ فردوس پبلیکیشن ہالا ؛ ٤‏ ئن ادارہ حیدر آبادٴ اور ' پرہ بھی 
حیدر آباد ء جسے ادارے ناولیں شائع کرتے رے ۔! ادی ادارہ حیدر آباد ء نے زیادہ تر 
جاسوسی اولیں شائع کس ء جو ہد بش جوہر کی لکھی ہوئی تھیں ۔ بعض تارضی اور 


٦۵4 

سماجی ناولس ھی شائم پوڈی - سمٴجی ناولوں میں حس یىی چد حافظ گا اول ' تہاہی 7 
قاہل ڈذکرے۔ ' بزم بسمل ٹنڈو چد خاں ٤ی‏ طرف ہے بھی اولیں شائع ہوئی ۔ ان میں 
ہے ' گناہ جون راتیون ؛ اور ”شراب ء فایل ذکر ہں ۔ ان میں سماجی برائیوں پر سے ہردہ 
اُٹھانا گا سے ۔ حیدر آباد کے ہلڈر آر ۔ انچ ۔ احمد ادنڈ بردرس اور دوسرے اداروں ک 
طرف ہے بھی کی اول شائع ہوئے حن میں تحھ نرجے بھی تھے ۔ ۱۹۵۲ء سے لے 

شائع شدہ اولوں میں سے مندرجہ ذیل ناولیں قابل ذکر ہیں ؟ 
"'زنتیدار ؛ سید حیدر شاہ ۔ ' طوطا مسا ؛ ' ماسٹر مد نوسف ابڑو؟“- پردیسی جو 

بیار ء اللہ بخش نالیور ؟“ ' شیر مبسور؟ ”گل مد شلہ رضوی ۔ 


۲ء کے بعد ادارہ سندھی ادب اور آواز ادب نے پی اول شائعم کے ۔ لطف 
اللہ بدوی س‌حوم کی بھی کچھ ناولیں شائع ہوئیں ء جن میں سے ' ابلا ؛ قابل ذکر ے ۔ 
خواجں غلام علی الانا نقاد ء محقق اور ماہر لسانبات ہیں ۔ شروع میں انساےۓ اور اولی 
بھی لکھتے تھے ۔ ا کا ایک ناول ' لاش ؛ قابل قدر ے ۔ ڈا تثر منظاور احمد عرسافی تے 
نسم حجازی کی ناولیں مؤثر انداز میں ترجمہ کی ہیں ۔ اس کے ساتھ کجھ طبعزاد اولیں 
بھی لکھی ہیں ۔ جن میں سے ”کالب اور گھر '“ اچھا اول ے ۔ ان کے علاوہ رسول 
بخش خمار ء مد علی بھٹی ؛ گل حسن گل ء میمن عبدالمجید سندھی ؛ مد داؤد بلوج اور قاضغی 
عبدالکریم کی طبعزاد اور ترجمہ کی ہوئی اولیں شائع ہوئی ہیں ۔ مد عثمان ڈیپلائی ۓ تقسم 
کے بعد بھی کئی تارخی ناولی لکھیں جن میں ہے مندرجہ ذیل قابل ذکر ہیں : ۱ 


' سانگھڑ ؛ ء ' امڑا ؟ء 'غازی انور پانا ؛ ء ' آزادی جی جنگ ؛ ء ؟ دکھن جا 
۰ 
عجاہد ؛ ۔ 


ڈراہ 

افسانہ کے مقابلے میں ڈرامے نے خاص ٹرق نھیں کی سے ۔ براۓ ڈرامم نویسوں مہں 
شیخ عبدالرزاق راز ء مد عثعان ڈیہلائی اور مد اسماعیل عرسانی کے نام قابل ذکر ہیں - 
' بدنصیب تھری ؛ عرسانی صاحب کا شاہکار ڈرامہ ے ۔ شیخ راز صاحب کا ڈرامه ٭ فاتح 
سندھ؛ ایک کامیاب تاریخی ڈرامہ ے ۔ چنە شہیر ناز نوجوان ڈرامہ نویس ہیں ۔ آپ کو 
ڈرامہ ہے بہت دلجسی ے ۔ نہ صرف ڈرامد لکھتے ہیں ء بلکە ڈراہ کی ترق اور ترویج 
کے لیے آپ ے ایک ادارہ بھی حیدر آباد اور شکار دور میں قائم کیا ے ۔ اس ادارہ کی طرف 
۰- آپ کے دو مکمل ڈرانے ' درنا خاں ؛ اور ' سنجا سیچ پلنگ ؛ شائع ہو چکے ہیں ۔ سم 
ماہی 'سہران' میں بھی کچھ طبعزاد ڈراہے اور ترجمے شائع ہوۓ ۔ ریڈیائی ڈراہے بھی لکھے 


ان 


گئے ہیں _ ریڈیائی ڈراموں کا ایک انتخاب ؛ ادارہ آواز آدب ؛ کی طرف سے ؛ باچھا ان 
رژلاء ؛ کے نام ہے شائم ہو چکا ے ۔ ویڈیائی ڈراموں کے سلماہ میں آغا سلم ؛ ماد 
علی مزا ء اور مماز مزا ء کامیاب فن کار ہیں ۔- اِن کے علاوہ مصطنلی قریشی ء غلام بی 
مین ۲ مد خاں جمالی ء ایاز قادری ؛ میەن عبدالءجید سندھی ء الاھی بش بلوچ ٤‏ موب 
علی جوکھیو , ید عثمان ڈیہلائی ء ابن حیات ء ظہور انصاری اور سراج ے بھی ریڈیائی اور 
دوسرے ڈرانے لکھے ہیں 2 
حقیق ؛ تارغ اور مضمون نگاری 

موجودہ دور میں سندھی ادب ء زبان اور تارج پر تحقیقی کام بھی ہوا ے ۔ معیاری 
مقالات بھی لکھے گئے ہیں اور کچھ مضامین بھی سامنے آئے ہیں ۔ مضامین کے سلسلے میں 
لام داؤد ہوتدء علامہاے ۔ آر ۔ فاضی , ہیر على عد راشدی ء ڈاکٹر متاز پٹھان 
علی انصاری ء سید سران پد شاہ حسین شاہ موسویء ہر حسام الدین راشدی ؛ ۴د اسماعیل 
عرسائی؛ عبدالکریم سندیلو؛ اللہ مجایو سمول ؛ یمن عبدالمجید سندھی؛ عبدالجبار شام ٴ٤‏ غلام 
علىی الانا ء انور شاہین ء محبوب علی چند اور ڈاکٹر علی احمد قاضی کے نام لیے جا سکتے 
ہیں ۔ انہوں ۓ انشائئے بھی لکەے ہیں اور تحقیقی اور معلوںاتی مقالے بھی تحریر کے ہیں ۔ 

اِس دور میں علاہء داؤد ہوتہ ی عتٹقائد ترتیب ”کلام گرہوڑی ؛ شائع 
ہوئی ۔ آخری عمر میں ' شاہ جو رسالو ٴ ایڈٹ کر رے تھے ۔ اب غلام مصطاول قاسمی وہ 
کام نکمل کر رے ہیں ۔ سندھ کی تار پر بس حسام الدہن راشدی ے بہت کام کیا ے۔ 
انہوں ۓ ”دمٔی کابیں تصنیف بھی کی ہیں اور فارسی کی کی کناہوں کو مدون بھی کیا 
ے۔ اس سلسلہ میں آپ کی س‌تب کىَ ہوئی کتاب ' مکلی امہ ؛ مایاں حثیت رکوٹی ے۔ 
ڈاکٹر ئی نُش خاں بلوچ نے سندھی لوک ایب اور کلاسیکل شعراء کی نی کتابیں 
تب کی ہی ۔ اس کے علاوہ سندھ ک تارج اور سندھی زبان ی تارعخ پر بھی کا مکیا ے۔ 
احسن کربلاٹی سرحوم ۓ تالپور دور پر تحثیقی مقالات لکھے ہیں ۔ بەر رحیمداد خاں مولائی 
بیدائی ےۓے سندھ اور بلوچستان ک نار پر مقالات اور کتابیں لکھی ہیں ۔ سندھ کی تار 
اور عدن پر آپ کی دوکتابی 'جت ال۔ندھ ۶ اور ! دن ہندم ' معیاری کتابیں ہیں اور 
ہاری ضرورتوں کو ہورا کری ہیں ۔ مولانا غلام مصطفئی قاسمی ے سندھی مشاہ اور 
سندھ میں آزادی کی تار پر کئی عفقانہ مقالات لکھے ہں ۔ اس کے علاوہ آپ نے شاہ و 
اتے دہلوی کی فارسی اور عربی کتابی اور سندھ کے علماء کی فارمی اور عری کتابیں ھحنت 
5 تب کی ہیں ۔ عبدالکریم سندیلو ۓے سندھی لوک ادب اور لغت پر بڑی جستجو یق ے 
آپ کی کتاہیں ' وینجھار ' ؛ سندھ جو سیٹگار ٴ“ 7۲ پہاکن جی ہاڑ ۶ء ”ڈھس ام اور 


۵۲ 
'تحقیق لغات سندھی' قابل قدر ہیں ۔تحقق لغات سندھی میں سندھی الفاظ کی او رت ری 
ے محبوب علی چنہں ے سندھی کلاسیکل شعراع سندھی مثشاہس اسلامی تا رج اورتسوف 
پر مفید مقالات اور کتابں لکھی ہیں آپ کی کتابی !کیلیاٹ امین؛ ء ''سلامی تار ا اور 
ایک کردار دو شخصیتی “ تیم تحقیق کا اچھا معیار ہش کریق ہسں ۔ ڈاکر متاز پٹھان رۓے 
سندھ کے عرب دور ہر مقالہ لکھ کر سندھ یونیورسٹی ہے بی ۔ ایچ ۔ ڈی کی ڈگری حاصل کی 
ے ۔ سندھی میں آپ کے تاریخی مقالات رسالوں میں شائع ہوۓ رہتے ہیں ۔ خاص طور ہر 
عرب دور اور سندھ اور سامی اقوام کے ثعلقات پر آپ کے لکھے ہوۓ مقالات قابل ذکر ہیں ۔ 
اس دور میں سندھی زبان کى نارغخ ؛ ہاج اور لسانیات پر بھی اہم کام ہوا ے ۔ 
ہس تہ ہر رت وو تی سو سی بلوح کی کتاب ' سندھی بولی جی تار ء 
شائع ہوٹی ے ء٤‏ جس میں سندھی زبان کی اصلبت بر بھی بث ہے اور سندھی زبان کی 
ارتقائی تارۓخ بھی پیش کی کی سے ۔ اس کے جواب میں' سراج الحق؛ نے ' سندھی بولی “ 
لامی کتاپ لکھی ے ؛ جس میں سندھی زبان کی اصلت ىر ختلف نقطہ ہاۓے نگاہ سے حث کی 
گی ے ۔ اس کتاب میں زیا۔ہ تر مفروضے ہیں اور اس "ىا تحتیتی اور علمی معیار پست ے 
لسانیات اور سندعی زبان کے لسانیاتی سزاج پر غلام علی الاا اور علی لواز جتوئی ۓمقالان 
بھی لکھے ہیں اور کتابیں بھی تصنیف کی ہیں ۔ غلام علی الانا کی دو کتاییں ' سندھی 
صورت خی ' اور ' صوتبات “ شائع ہو ہیں ۔ على نواز جنول کی ایک کتاب 
'علم لسان اور سندعھی زبان ء شائع ہوئی ے ۔ ۔ ان کے علاوہ اس سلسلد میں عبدالکریع 
سندیلو اور سم عبدالءجید سندھی کے بھی چند مقالات شائع ہوے بس ۔ 
تخلید 
تقسی ہے پہلے ہی تنقید رواج پاچی تھی ۔ عروضی شاعری پر حافظ خیر عد 
اوحدی ؛ حاجی حمود خادم سرحوم ؛ دی وامہف مرحوم ؛ ڈاکثر نہخ ىد ابراہم خلیل 
تنقید "نکرے رہتے نھے ۔ کلاسیکل شاعری پر تجڑیاتی تنقید بھی ہوتی رہتی تھی ۔ اس سلسلہ 
میں علامہ داؤد پوتہ ؛ ڈاکٹر گر بخنانی ء سولانا دین مد وفائی ء حکی فتح بد سیوہانی ء 
سید میران بد شاہء عطا حسین شاہ موسوی اور عبدالمحسن شاہ موسوی کے نام قابل ذکر 
ہیں ۔ تقسم کے بعد بھی یں صاحبان تنقید اور تبصرہ کرتے رے ۔ ان کے علاوہ نئے نقاد 
بھی ابھرے ء جدہوں نے نۓ رجحانات اور لٹ تقاوں کے مطابق نقیدیں کی ۔ 


حافظ خبر عمد اوحدی (پ ۔ ‏ ر۹ ۱ء) عروضی شاعری کے بہت بڑے ثقاد ہیں ۔ 
پارسی زبان و ادب میں آپ کو بڑی مہارت حاصل سے اور علم عروض پر دسترس رکھتے 


۹۳ 


ہیں - عروضی شاعری پر مقید اور معباری تنقید کررے رہتے ہیں ۔ آپ کا ائداز جمالیاتی 
تجزیاتی اور فنی ے ۔ آپ کی ایک مسلسل اور مفید تنقید کے ساتھ فکری و نظری حث بھی 
کرے ہیں ۔ اس قسم کی نقید میں ڈاکر شیخ محمد ابراہم خلیل کو بھی سہارت حاصل ے 
ان کے علاوہ رشید لاشاری ء عطا محمد حامی اور عبداللہ عبد کہ نام بھی اس سلسلەم میں 
آے ہیں ۔ کلاسیکل شاعری پر تجزیاتی قسم کی تنقید بھی ہوتی رسی ۔ اس قسم کی تنقید تو 
بہت سے اہل قلم ۓےکی سے ۔ 


اس دور میں نقادوں اور ادیبوں میں نظریای اور اصولی کشمکت اور بث رہی ے ۔ 
ڈاکٹر خلیل ۓے ترق پسند ادب پر فکری اور نظری محث کی ے ۔ اس کے علاوہ آپ نے 
ابت کیا ہے کب تقرق پسند ادب میں ے نار فی خامیاں ہیں ۔ رشبد لاشاری ؛ 
علی نواز جتدوئی ء اور عبدالکریم لغاری تنے ترق پسند ادب پر سخت تنقیدیں کی ہیں ۔ 
اآنہوں ے ثابت کیا سے کہ نرق پسند ادب میں ہندوالہ ڈہنیت ٦‏ اسلام دشمجی ز٦‏ ڈاہرزم 
اور اشتراکیت کے غناصر ہاۓےۓ جائۓے ہیں ۔اس لیے وہ غیر ملکی نظرنات کا اسہار معلوم 
ہوتا ے ۔ میمن عبدالمجید سندعی ء نسخ عبدالرزاق راز اور نور شاعین ے بھی ترق پسند 
ادب پر تنقیدیں کی ہیں ۔ ان کا انداز سپاجی اور تجزیاتی ہوتا ے ۔ وہ یں دیکھنا چاہتے ہیں 
کہ فن کار انسائی سزاج اور ئفسیات کی ترجمائی میں کہاں تک کامیاب ہو سکا سے ۔ ترق 
پسند ادب پر تنقیدیں روز نامہ 'مہران' ء ہفتہ روزہ ”آزاد“ کراچی ہفتہ روزہ 'الخبر'“ سکھر 
اور دوسرے اخباروں اور رسالوں میں ائع ہوئیں ۔ خاص طور پر روزنامہ مہران نے اس کو 
ایک سم کے طور پر چلایا اور ترق پسند ادیبوں کے فوم دشمن مقاصد اور نقطہ ہاغ نظر 
کو ے نقاب لیا ۔ ان تنقیدوں کے جواب میں غلام چد گرامی ء اور رسول ابخش پلیچد نے 
روژثاے ' غیرت ؛ اور ' خادم وطن ؛ میں مضامن لکھے لیکن وہ اتنے مؤلر اور قابل 
اطمینان ثابت نہیں ہوۓ ۔ گرامی صاحب نے اس سلسلہ میں ایک طویل مقالہ ' مشرق 
شاعری کی قدریں اور رجحانات ؛ کے عنوان سے سہ ماہی 'مہرانٴ میں لکھا ۔ اس پر بھی 
سخت تنقیدیں ہوئں اور گرامی صاحب کے نثقطہ* نظر کو غلط اور گمراہ کن ابت کیا گیا ۔ 
رسول ُش پلیچد ۓ ترق پسند ادب کے حق میں ایک کتاب ' اندھا اوندھا ویج ٤‏ چپھوا 
دی ۔ مگر مد ابراہم ایک ایسے نقاد ہیں جو ترق پسند ادب کی حایت میں لکھتے ہیں اور 
ایک انتہا پسند طبقے میں مقبول بھی ہیں - 


ادبیاتِ پشتو ' پنجاہی اور سندھی کا مجموعی جائزہ 


یہ جلد تین عظم ادبیات کی ختصر سی تار ہر مشتمل ے ۔ ساڑھے چھ سو صفحات 
میں سینکڑوں مشاہبر کے کارناموں کا ذکر اور محاسبہ ایک محال اس تنا ۔ اس لیے بھی 
کہ تاریخ ادببات مسلانِ پاکستان و ہند کا بنیادی اصول یه ے کہ ادب کے عوامل و 
حرکات ؛ اس کا فکری تار و پود اور اس کے جذباتی عناصر کا اندازہ لگاۓ کے لیے اس کے 
معاشرہ کے تقاضوں ء اس کی اقدارء اس کے شعار زندگی اور فلسفہ' حیات کو سمجھنا 
فروری ۔ے ؛ کیونکہ ہر ادب اپنے معاشرہ کی ترجانی کرتا ے ۔ 


ایک اور ستکل جو ہمی درپیش تھی یہ ے کہ ہشتو ء پنجابی اور سندھی ادبیات 
ایک ایسے خطہٴ زسین کے تختلف حصوں ہے متعلق ہیں ء جو بہت سی لہذیبوں کا مدان 
ے اور یہ سارا علاقں جسے دریاۓغ سندھ کا طاس کہا جا سکتا ہے ؛ ے شار ناخ قوموں 
کا سکز توجد رہا ے ۔ چنانچں یہ تیٹوں زبانیں بہت سے قدم اثرات کی حامل ہیں ۔ اس 
کے علاوہ وادیٴ سندھ کی تہذیب کے بعد یہ آریائی قوم کا صدیوں تک وطن رہا ۔ پھر 
نہاں ایرانی فا جو ہخامنشی خاندان ہے تعلق رکھتے نھے ء دو اڑھائی سو سال تک 
حکمران رے ۔ اس کے بعد یونانی تہذیبی اثرات نے یہاں اپنے نشان چھوڑے ۔ 'س کے 
عثب میں آۓے وا ی کشان قوم نۓ یہاں وہ تہذیب پیدا کی جو گندھارا کے نام سے باد کی 
جاتی ے ۔ پھر اس سر زسین نے بندو تہذیب کا عروج و ژوال دیکھا ۔ اس کے پیجھے 
ہن ؛ گرجارا اور وسط ایڈیا کی بہت سی اقوام ے یہاں قدم رکھا ۔ چنانچہ ان سب لوگوں 
کی زبانوں نے اس سر زمین ک زبان و لہجہ پر گہرے اثرات مرتسم کے ۔ پھر عرب ؛ 
ترک ؛ انغان ء مغل ء ایرانی ء تورانی اقوام بہاں آلیں اور اپنے رسوم ‏ اپنے آئین ٤‏ اہنے 
شعار ؛ اپنی روایات اور اپنے اہنے ذخیرہ ہاۓ الفاظ سے اس سرزسین کی تہذیب میں رنگ 
بھرے ۔ لہذا یہ تینوں زبائیں اگر قدامت کا دعوعل کریں تو حق بجانب ہوں گی ۔ 


مشکل فقط اس وجہ ہے پیش آتی ے کہ اگرچہ یہ زبالیں بہت' قدیم ہیں مگر ان 
کے قدم ادبیات کی نشاندہی کرنا آسان نہیں اور نہ ہی اس باب میں کوئی مستند 


۵۵ 


- ُْ‫ >٭۔ 


لط تج 


تحقیق ہوئی ے حتیل کہ بشتو ؛ پنجابی یا سندھی ادبیات کی کوئی یر حاصل لسانی یا 
ادی تارخ بھی نہیں ملتی ۔ اس لیے ہہاری کاوڈیں اگر نقشِر اولّین نہیں اور نہ قش کال تو 
کم از کم اس لحاظ ے قابل فدر ضرور ہیں کہ ہم نے ادبی اور تقیدی اقدار کو پیش 
نظر رکھتے ہوۓ ء اپنے قارثین کے لے ایک جامع نصوٹر پیش کرے کی کوشش کی سے ۔ 
اد ے کہ ہباری حنت قبولبت کا شرف حاصل کرسکے ؟ 5 


ہیں اس تحثیق کے دوران میں اس امر کا احساس ہوا کہ اگر ان ادہبات کا کامل 
محاسبد کا جا نو نظر آے گا کہ کئی باتوں میں یہ بر صغمر کی دیگر زبانوں اور ادبیات 
سے کسی طرح کم نہیں ؛ بلکہ تشّوع اور توانائی ؛ گہرائی اور صداقتِ اظہار میں یں بہت 
سے ادبیات ہے بہتر ہیں - مثلا تصّوف ہی کو لیجے ۔ ان تینوں زبانوں میں جو صوق 
شاعر ہو گزرے ہں ء ان جیسا یا ان کے ہم پایہ شاعر اردو اور بنگالی میں بھی نہیں - 
ہمُتو میں رحان ہابا اور انصاری ؛ د:جابی میں لال حسین سلطان باہو؛ 'بلھے شاہ“ ء ہاشم شا 
غلام فرید ٤‏ سندھی میں عبداللطیف بھٹائی اور سجل سرمست ایسے عشاق الہی ہوۓ ہیں 
جن کے جذب و مستی اور والہانہ شیفتگی کی مثال بث رصغیر کی کسی زبان میں نہیں ملتی ۔ 
اس کے علاوہ منظوم دامتائیں بھی انمی ادبیات کی خصوصیت ہیں ۔ پشتو میں 
موسیل خان گل مکی ء آدم درخانی یا یوسف کڑہ مار ء پنجابی میں پعر رانجھا ء 
مرزا صاحباں ٤‏ ہورن بھگت ؛ سوہنی سہینوال ء سسی بنوں ء سندھی میں عمر ماروئی ؛ 
سوسل رانو یا لیلٹی چنیسر ایسی نظمیں ہیں جن سے اس معاشرہ کی پوری تصوبر 
سامنے آ جاتیق ے ۔ لہ نظمیں ایک مردوط اور مستحکم معاشرہ کی نشالدہی رت ہیں جس 
ہے ان لوگوں کی قدامت اور استقامت کا پتہ چلتا ے ۔ ایسی نظمیں جو معاشرہ کی تام 
اقدار ی عکاسی کریں کسی اور ادب میں نہیں ملیں گی ۔ نیسری باٹ جو ہمیں ان ادبیات 
میں قدر مشترک کے طور پر ماتی ے وہ یہاں کے گیت ہیں ۔ یہ گیت کئی ناموں ہے یاد 
کے جائۓ ہیں مگر ان میں جو صداقت اور بدابت ؛ جو سوز اور تڑپ ہائی جاق ے وہ 
بھی مغری پاکستان کے لوگوں کی گہری جڑوں کا پتہ دیتی ے ۔ غرض یہ کہ ان 
تیٹوں ادبیات کے مطالعەہ ہے ایک جی دار قوم کے ختلف عناصر و اجزا کا لقشہ 
سامنے آ جاتا ے ۔ 


یع درعست ے کہ ایک جلد میں اتنے عظم ادبیات کا ذکر کرنا مشکل تھا ؛ مگر 
ہمی امید ے کہ اس تعارف سے ید فائدہ ہو کا کہ ان ادبیات کا تقابلی جائزہ لیا جا 
سکے گا اور یہ دیکھنا سمکن ہو گا کہ جس سُلىی و ملی ثقافت کی بنا پر پاکستان وجود 
میں آیا تھاء اس کی اقدا رر شترک ادییات میں کہاں او رکس قدر ملتی ہیں ۔ ہارا مطالعہ 


ے۹ 


حد بات واضح کرتا ے کہ ان ادبیات کے فکری اور جذباتی عوامل میں بہت مماثات رے 
اور بنیادی طور پر ید ملّت اسلامیہ کی ایک پہلودار تصویر پیش کرتے ہیں :جن کے 
پہچاننے ہے ہم پاکستانی قوم کی کاچرل وحدت کو صحیح طور پر قائم کر سکٹے ہیں ۔ 
اس ثقاقتی وحدت کے باوجود ء ان تینوں ادبیات کے پس پشت ایسے عوامل بھی ہیں ؛ 
جن کی وجد ہۓ ان ادبیات میں انفرادیت کا رنگ واضح طور ہر موجود ے ۔ آپ پشتو ادب 
کو سلاحظب کریں تو آپ دیکھیں گے کہ اس میں ایک خاص قسم کی توانائی ء اعتاد > 
خود شٹاسی اورے بای ہائی جاتی ے ۔ یە خصوصیات ہمیں پشتو کے گیتوں میں بھی 
ملتی ہیں اور پشثو شعراء یی غزلوں اور نظموں میں بھی ۔ معلوم ہوتا ے کہ اس ادب 
کے پیدا کررںۓ والے الفعالیت کا کبھی شکار نہیں ہوۓ ۔ وہ زلدی کے تقاضوں کا بڑے 
خوصلب ے مقابلہ کریے ہیں اور اسلام کے فدائی ہیں ۔ اس ادب میں ہمیں گھریلو زننی 
کی جھلکیاں کم نظر آتی ہیں اور یں معلوم ہوتا ے کم بقول علاسم اقبال ء وہ 
مصاف زندگی میں سیرت فولاد پیدا کرےۓ کے زیادہ خواہشمند رے ہیں ۔ یہ شاید اس لیے 
بھی ہو کم ان کے علاقے میں متمدن زندگ اتتی قدیم نہیں“جیے مغری پاکستان کے اور 
علانوں میں ٤‏ یا یہ سرحد کے رہنے والے ہمیشہ نوواردوں ہے برسرپیکار رہنے کے باعث 
اپنے الدر ایک ایسی برق قوت پیدا کے میں کامیاب ہ وگئے ہیں جو انہی جزئیاتِ حیات 
سے ے یاڑ کر دیٹی ے ۔ 


برعکس اس کے پنجابی ادب میں ٹھہراؤ زیادہ پایا جاتا ے ۔ پنجاب کی داستائی 
رزمی۔ە بھی ہیں (ٴ'مرزا ساعباں؟) ؛ بزمیہ ('سوہتی سہپینوال؛ ء 'ہبر رانجھا؟) بھی اور خالعة 
علامتی بھی 'پورن بھگت؛ ؛ ”سیف الملوک' مگر ان سب میں ایسا ثقطہ ساکن ملتا ہے 
جس کے گرد ایک ہورے معاشرے کی اقدار ء اس کے تقاضے ء اس کے مشاغل اور اس کے 
جزئی لواؤماتگردش کرتے ہیں ۔ پھر 'سیف الملوک' سے ل ےکر 'سّسی پنوںٴ تک کوئی منظوم 
رومان ایسی نہیں جو اپنے اندر کچھ نہ کچھ ماورائیت ند رکھٹی ہو ۔ چنانہ ان داستانوں 
کے انثر کردار مدت ے علامتی حیثیت اختیار کر چکے ہیں ۔ اگر ہم حضرت لال حسین 
(م ۹۹م :ع) کی کافیوں میں وانجھا یا رانجھن اور پیر اورکھیڑۓ؛ خیر و شر مہداء و معاد > 
انسان روح اورحقیقت کل ء روح کی لگن اور ٹسکین ء وصال حقء اور اور و ظہور کے بییان 
کے لیے علامت کے طور ہر دیکھ سکتے ہیںٴ تو اس ہے یہ ظاہر ہوتا ے کہ پنجابی رومان 
چند ایک ایسے نقوش اولٔین کے حامل ہیں ؛ جن سے ہر دور کے شعراء اپنے ذہن و تقتیق 
کے لیے نئے معانی و مغاہم پیدا کر لیتے ہیں ۔ بھی وجە ے کہ یہ رومائیں شعراء کے لیے 
۶یک چیلنج بن اق ہیں اور ہم دیکھتے ہیں کہ تؾیسیوں لامور شعراء نے اپنے تجرن“ حیات 


۸ 


کو اہی رومانوں میں ڈھالنے کی کوشش کی ے ۔ کیا اس ہے نید مراد لی جا سکتی ہے کہ 
یں رومائیں (خغصوصیت ہے ہ٥‏ رانجھا ؛ سوہنی سہینوال سسی پنوں ء یوسف زلیخا) مارے 
معاشرے کی ابدی غصوصیات کو اجاگر کرقی ہیں ۔ مثلا ایک بات جو ان سپ داستانوں 
جو عرت صاحباں ہے لے کر مسی بنوں تک ء ماسوا پورن بھگت کے کیوٹکہ ہورن بھگت 
ایک ایسی سطح پر لکھی گئی ے ؛ جس میں معاشرے کے عام جذباقی ء ذاتی یا اجتاعی 
. تقاغی کوئی خاص حیثیت نہیں رکھۓ) ماتی ےہ یہ ےکە ان کہ ہیر (یعنی بطل تمم) اور 
. پپروئن, یعنی اس ک ہوبں میں بالآخر دائمی فراق یا وصال ہو یا نہ ہو ء وہ اس زندگ میں 
۔ وصال ہے خواہ وەکتنا ہی تھوڑا کیوں لہ ہوہ حروم نہیں رہتے ۔ وہ من تن ء دھن نثار کررے 
وعصال حاصل کرلیے ہیں ۔کیا اس سے یہ نتیجہ لکالا جا سکتا ے کم اس زبان کے بولنے والوں 
کی بنیادی. خصوصیت استقلال ے ۔ جیسے پشتو والوں ک بنیادی خصوصیت حریت, دعلوم 
. ہوتی ے ۔ یوں پنجاںی شاعر و ادیب زین سے زیادہ قریب بھی ے۔ معائبرہک تصوی رکشی 
میں وہ ارضی ؛ جنسی بلک نجی معاملات کو بھی نظر انداز نہیں کرتا ۔ چنانچد موجودہ 
دور کے شعراء روزمرہ ک زنس اور دیگر معاشرتی تقاضوں کے ساتھ جزثیات لگاوی پر خاص 
توجە دیتے ہیں اور تشبیہں و استعارے ہیں تو وہ خاص طور پر مقامی اور دیسی 
مشاہدات ہی کو جزو یل بناۓ ہیں ۔ ۱ 
سندھی ادب اور پنجابی ادب میں بہت کاق ماثلت نظر آتی ے ۔ شاید اس .کی وجە 
یں ہوک ان علاقائی تہذیبوں کا حرج وادی“ سندھ کی پرانی تہذیب ے ء اور سیاسی 
نقطہٴ نظر سے بھی ان میں صدیوں تک وحدت کار فرما رہی ے ۔ چنانچجہ روسان نگاری 
اگزچں پشتو ؛ پنجاں اور سندھی تینوں ادبیات میں ایک مقتدر مقام رکھی ہے 
مکز :پنجایی ادب اور سندھی ادب میں اس کا مقام غالب ہے ؛ اسی طرح صوفیاله شاعری 
میں دونوں ادبیات .کسی ادب ے پیچھے نہیں ۔یە ٹھیک ۓکہ دونوں ادبیات میں خوشحال 
)خان خٹک جیسا مرد میدان شاعر پیدا نہیں ہوا ء اور سندھی رومانوں میں وه وسعت 
بساط ' اور جزثیات نے دلچسبی نہیں جو وارث شاہ جیسے شاعر ی نظم میں ہائی جاتی ہے 
اور لہ کسی اور صوف شاعر میں بلھے شاہ جیسی عشق حتیقی کی سرستی اور وصالِ_ 
حق کی تتّلی ملتی ےء مگر حضرت عبداللطیف بھٹائی اور سچل سرنست* جیسے 
ٴپزرگوں کی علمیت و فضیلت اور طلبِ حق کی دلاویزیاں ء لذات روحانی کی سرشاریاب اور 
دوسرے شعراء اور ادباء کی حب الوطنی اور احیاۓ ملت کی کوششیں اور کسی ادب 
ہیں کم پائی جاتی ہیں - ۱ 


ٌَ گوہا یم کہنا درست ہوگا کہ پشتو ء ہنجابی اور سندھی ادیات میں توانای اور 


لہاج 
نائی کے علاوہ اس قدر جوش نمو ے کہ ہم اس امرکی طرف ہے مطمثن ہو سکتے ہیں 
کہ یہ ادبی سوۓ خٹک نہیں ہوں گے۔ بلکہ دن بدن جو افزوتی ان میں نظر آق ے اور 
ہیثت اور موضوع کے جو تجربات پشتو ؛ پنجابی اور سندھی میں ہو رے ہیں ان ہے معلوم 
ہوتا ے کہ یہ ادبیات ایک دن دلیاۓ ادب میں اعلبی مقام حاصل کرلیں گی ۔ 
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پکڑے 

باوجود 

میاں سنگھ 

پانڈی 

بنگلہ 

(ھ۔ ۲ًرءےءع) 
29-0 

(٣۵ےھ۔‏ ۲ہھ) 
ثثائنی 

نام 

آۓے 

سثل5 

عفة الکرام 

چہنچے 

بارخ 

حفہ الکرام 

(٭ ۱ء|۲۰ءءم) 
(م ۰ ۱۱۰/۶۱۸۵۲م) 
یوسف 
(م۱۸۴۰۰ء) 
(۱۸۷۶۰۰ء/۱۲۰ھ) 


ے۵۵ 
۲ھ 
ات 
۸ہ 
۰ہ 
یکرت 
۳ 
گ۵۸۰ 
۵ہ 
۲ھ 
۹۳ھ 
۵ ۹ 
.ا 
۰ًّْ٘ 
۳ 
۹۳ 
۳؟8٭ 
۹۳۳ 
۵ 
لمت 
۹٭٭ 
٠٠٠‏ 


٦۵ء‎ 


٦ 
 ربمن فٹ لوٹ‎ 
فٹ نوٹ /مبر مغ‎ 
۳ 

ایی 

٣ 

۳٢ 

۹ 

: 

1× 

۸ 

۸ 


(ج( 
غلط 


راشدیہ بھی 
(م ۹۰ ۲٢۱ع)‏ 
آحری 

بڑھے 
٣۰ء‏ 
وبارہ 

فراض 

ابیاب 


لیت 


صحیح 


راشدیہ ےے بھی 
(م. ۹ےءء۱ھ) 
آخری 

بڑھنے 

۳ء 
دوبارہ 

فرالضش 

ابیات 

لیعت 

دوے 
2,۰۱ 
آخوند 

آبادی 

نا 

بعد 

لیکن شیخ عبدالرزاق ۓے 
ای 

کاف 

ترجانی 

آزمائی 

مزاج 

تالبور 


خالصصتہ 


